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Das neue Ziel der Túrkei. 

Von Mmemeall sade Edhem Bey, Kaiterlich Ottomaniicher 
BoUchafterat. 

S eit seiner Gríindung hat der kleine ttirkische Staat 
ein bestimmtes Ideal verfolgt: die Ausbreitung des 
Islams und seines Einflusses durch die unermùdliche 
Tátigkeit der Ottomanen. Die militàrischen, intellek- 
tuellen und administrativen Kràfte der ottomanischen 
Nation vereinigten sich in der tatkràftigen Erstrebung 
dieses Zieles und steigerten sich, je mehr das Volk Osman 
Beys an Stàrke gewann. Die Wùnsche des Einzelnen 
wurde auf den WiIIen der Nation eingestellt und so wurde 
Konstantinopel in kurzer Zeit zur Hauptstadt eines weit 
ausgedehnten Reiches, das mit Recht das Zepter des 
Kalifats mit der weltlichen Macht vereinte. 

Das Ziel war hoch und ein fester WiIIe strebte es zu 
erreichen. Seiner vollkommenen Verwirklichung warcn 
, jedoch die gewàhlten Richtlinien ob ihrer allzu menschen- 
freundlichen Natur hinderlich. Sie fordcrten, dafi dic untcr- 
worfencn Vòlker mit Gùtc und Milde behandelt wùrden, 
und nur gegen Rebellen und bewaffnete Feinde durfte 
Gewalt angewandt werden. Der Erobcrer Konstanti- 
nopels wollte die unterworfene Bevòlkerimg mit Gewalt 
zum Islam bekehren; doch dcr Scheich-ul-lslam 
widersetzte sich diesem Vorhaben unter Hinweis auf eine 
Vorschrift dcs Korans, die die Anwendung von Gewalt 
gegenùber unterworfenen Vòlkem untersagt. 

So ging man denn mit Nachsicht und Milde vor, ja be- 
wiiligte den fremden Vòlkem sogar besondere Bestim- 


Btlkaa-ReTna. V, l. 


1 





2 


Edhem Bey: 


mungen fíir die Ausùbung ihrer Religion und fùr eine freie 
Entwicklung gemàB ihren nationalen Traditionen, Dies Vor- 
gehen war besonders fùr die Mentalitát des 15., 16., und 
17. Jahrhunderts ùberaus human. Politisch bedeutete es 
einen groOen Fehler, da hierdurch der Keim fùr spàteres 
Unheil gelegt wurde. Entweder hàtte man mittels ge- 
eigneter MaOnahmen das gesetzte Ziel durch Ottomani- 
sierung oder durch Islamisierung der unterworfenen 
Vòlker verfolgen sollen, was im Laufe der Zeit gelungen 
wàre, oder man muQte sich eben ein anderes Ziel setzen. 
Weder das eine noch das andere geschah und darum 
war von jener Zeit an das Ottomanische Reich ziellos 
regiert, 

Nach erlangter Macht lieBen der Glanz und das An- 
sehen des ottomanischen Namens die Fùhrer ihre Pflich- 
ten fùr die Verwirklichung der von den Grùndern des 
Reiches verfolgten Ideale vergessen, So sah sich das 
Reich allmàhlich in eine Verteidigungsstellung gedràngt; 
Bùndnisse kamen auf, die zu Angriffskriegen gegen die 
Tùrkei fùhrten, denen sie anfangs zwar noch Stand halten 
konnte, da aber die begangenen Fehler nicht gebessert 
wurden und keín neues Regime aufkam, blieben die 
Zeiten des Verfalls und der Gebietsverluste nicht aus. 
Sie haben bis in unsere Tage hinein gedauert. 

Infolge seiner ziel- und willenlosen Regierung wàre 
das Ottomanische Reich dem Untergange geweiht ge- 
wesen, wenn nicht cin Wundcr cs gcrettct hàttc: Der 
Streit um das europàische Gleichgewicht. 

AIs sich die groQen europàischen Staaten zu Welt- 
màchten herausgebildet hatten, tauchte in ihrem Wett- 
bewerb auch bald die „Orientfrage" auf. Wenn das 
Ottomanische Reich in seiner Schwàche, die ihm spàter 
sogar die Bezeichnung des allzeit „ kranken Mannes" ein- 
trug, nicht zur Beute seiner Nachbarstaaten wurde, so 
verdankte es dies dem Besitz der Meerengen, die es zum 
Bcherrschcr des Schwarzen Meercs machte, Es gebot 
auch aber Agypten, den Suezkanal und ùber den Persi- 
schen Golf. Die kùrzesten Wege nach Mittelasien, 
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Persien und vor allem nach Indien fùhrten durch sein 
Hoheitsgebiet. Auch boten die Lánder der Tùrkei selbst 
ein gùnstiges Feld der Betátigung und waren gleichzeitig 
auch ein eintrágliches Absatzgebiet fùr die europáische 
Industrie. 

Fùr Europa galt es daher, den „kranken Mann" zu 
pflegen. Es fand auch bald ein Palliativmittel in der 
Formel von der „Integritát des Ottomanischen Reiches", 
die in den die Tùrkei betreffenden Vertrágen und Ab- 
machungen immer wiederkehrte. 

Die Revolution vom Juli 1908 gab dem Ottomanischen 
Reich neue Lebenskraft. Sie ^etzte ihm ein neues Ziel; 
„Jede der Rassen und Nationalitàten, aus denen sich das 
Reich zusammensetzt, soll sich seiner nationalen Tradi- 
tíon entsprechend entwickeln, das intellektuelle Niveau 
ihrer Angéhdrigen zu erhòhen und sich fortschrittlich zu 
entwickeln trachten. Die so erhdhte Tùchtigkeit der ein- 
zelnen Stàmme soll alsdann der Stàrke und dem Ansehen 
des Reiches unter der Herrschaft und dem Schutze des 
Sultans der Ottomanen und des Kalifen der Muselmanen 
zugute kommen." 

Wird diese neue Entwicklung nun eine Fòderation 
oder eine Dezentralisation zur Folge haben? Auf das 
Wort kommt es im Augenblick sehr wenig an. Der WiIIc 
der Nation wird sich im geeigneten Zeitpunkt schon hin- 
sichtlich der den Interessen des Reiches am besten 
dienenden Verwaltungsform geltend machen. Die Prin- 
zipien der Freiheit, der Gleichheit, Gerechtigkeit imd 
Brùderlichkeit, die von der Revolution von 1908 als crster 
Ausdruck des neuen Zieles ausgerufen wurden, sind im 
ganzen Lande mit Begeisterung aufgenommen worden. 
Aber diese grundlegende Neuordnung des Staats fand 
doch nicht ùberall gleichen Beifall. Die groBtenteiIs durch 
Intrigen des Auslands versuchte Reaktion gab all denen 
das Signal, die nach dem Besitz des „kranken Mannes" 
gierig waren. Der feige tiberfall auf Tripolis hatte das 
Meer abgesperrt — dic Intrigen setzten in crhòhtem MaBc 
cin — im Auslande sorgfàltig vorbereitetc Umtricbe kamen 
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in Mazedonien zum Ausbruch. So begann der in ge- 
schickter Weise unter der Leitung eines russischen Diplo- 
maten vorbereitete Balkankrieg. 

Wáhrend all dieser Àngriffe versàumten Frankreich 
und England nicht, durch die unwurdigsten Mittel die 
Parteien, die sie seit langem als zu ihrer EinfluBspháre 
gehòrend betrachteten, zu bearbeiten. Unbekúmmert 
darum verfolgte aber die Regienmg von Konstantinopel 
weiter das neue Ziel, das sich der nationale Wille gesetzt 
hatte. Das Land wurde in mehrere Bezirke eingeteilt, an 
deren Spitze Beamte mit sehr weitgehenden Voll- 
machten gestellt werden sollten. 

Diese Umgestaltung sollte ohne viel Aufhebens vor 
sìch gehen; die Veròffentlichung von Gesetzen fúr eine 
Neuorganisierung wùrde zu neuen Intrigen AnlaB gegeben 
haben. Nur England, das den Ruf eines freien Landes be- 
saB, das alle fortschrittlichen Bestrebungen schútzte, ver- 
traute man sich mit gròBter Freimùtigkeit an, indem man 
ihm die beabsichtigtea Reformen vorlegte und erlàuterte. 
Diese Anfrage wurde zwar gùnstig aufgenommen, doch 
die endgùltige Entscheidung lieB auf sich warten. Nach- 
dem England die Hohe Pforte mehrere Monate mit Aus- 
flùchten hingezogen hatte, lieB es ihr eine liebenswùrdige 
Ablehnung zukommen; Dem freien und freisinnigen Eng- 
land waren von seiten der Regierung des Zaren Nikolaus II. 
emste Vorstellungen gemacht worden. 

Da brach der Weltkrieg aus. SoIIte das Ottomanische 
Reich daran teilnehmen, und auf welche Seite sollte es 
sich dann stellen? SoIIte es zu Deutschland stehen oder 
zu England und seinen Alliierten? Die Entscheidung 
wurde schon bald getroffen — das Ottomanische Reich 
verbùndete sich mit Deutschland. 

Zu Beginn der Revolution vom Juli 1908 lieB sich die 
tùrkische Nation im ersten Enthusiasmus und Freiheits- 
taumel blindlings von England und Frankreich anziehen. 
Man sah die seit Beginn des 13. Jahrhunderts in England 
bestehende Freiheit auch in den von der franzosischen 
Republik ausgegebenen Grundsàtzen proklamiert. Man 
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hatte noch nicht die bittere Erfahrung gemacht, daQ diese 
Freiheit von England fiir andere Lánder verboten war, fíir 
diese vielmehr nur ein rein despotischer Grundsatz galt: 
AUe Vólker mússen sich dem Willen Englands unter- 
werfen zum Wohle und Gedeihen des engliscben Volkesl 
Auch wuBte man damals noch nicht, daO Frankreich sich 
ToIIkommen im Schlepptau des despotischen Russischen 
Reiches und des egoistischen Englands befand. Bei Aus- 
bruch des Krieges aber war sich die ottomanische Re- 
gierung úber die Gesitmung der Ententemáchte im klaren. 

Das Túrkiscbe Reich muOte daher an Deutschlands 
Seite in den Krieg eintreten, weil es nur so das euro- 
páiscbe Joch abschutteln und als freier unabhángiger 
Staat seinen Platz unter den Nationen erringen konnte. 
Das túrkische Volk war zwar ein wenig rotide geworden 
in den langen vorausgegangenen Kàmpfen und war auch 
bis zu einem gewissen Grade erschopft, aber es warf sich 
docb voll Eifer auf die Erstrebung und Verwirklichung 
seines neuen Zieles, das ihm in naher Zuktmft Woblfahrt 
und Glùck verspricht. 



Griechenlaod and der íraozosisch-italienische 
Gegensatz im Míttelmeer. 

Von Expnlsa*. 

L|'ùr viele ist die griechische Tragddie in ihrem inneren 
Zusammenhang mit dem Kriege unverstàndlich. Das in 
der Geschichte beispiellose Vorgehen Frankreichs und 
Englands gegenùber Griechenland ist nur zu verstehen, 
wenn man die politischen Grùnde, die diese Máchte dazu 
veranlaBt haben, berùcksichtigt. Die griechische Krisis 
ist nur eine Folge der starken Gegensátze innerhalb der 
Ententemáchte im Mittelmeer und im nahen Orient. Denn 
die Ententestaatsmanner waren sich angesichts der mili- 
tàrischen Verhàltnisse an der mazedonischen Front dar- 
ùber im klaren, daB das Eingreifen Griechenlands in den 
Krieg mit einer àhnlichen Katastrophe wie in Rumànien 
enden wùrde. Militàrische Grùnde scheinen daher nicht 
maBgebend gewesen zu sein. 

Die politischen Grùnde, die die „Schutzmàchte“ 
Griechenlands zu ihrem gewaltsamen Vorgehen gegen das 
kleine friedliche Volk gefùhrt haben, sind teils auf den 
uralten russisch-englischen Antagonismus im Orient, teils 
auf die franzòsisch-italienischen Gegensàtze im Mittelmeer 
zurùckzufùhren. Den Beweis fùr diese Annahme liefem 
die Ereignisse selbst. Bis zur Kriegserklàrung der Tùrkei 
blieb Griechenland fùr die Entente ohne jede Bedeutung 
und daher imbehelligt. Die Kabinette in Paris und London 
begnùgten sich mit der Neutralitàtserklàrung der griechi- 
schen Regierung. Sie verlangten trotz seines Bùndnisses 
mit Serbien nichts mehr von Griechenland. Ende August 
1914 schlugen sie sogar des damaligen Ministerpràsidenten 
Venizelos Anerbieten der Preisgabe der Neutralitàt 
Griechenlands zugunsten der Entente aus. 
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Das Eingreifen der Túrkei ríickte jedoch die viel ge- 
fúrchtete orientalische Frage in den Vordergnind des 
kriegspolitischen Interesses, Ftir England schlug eine 
entscheidungsschwere Stunde, Das Konstantinopel- 
Problem schien von selbst seiner Ldsimg entgegenzugehen, 
Sasonow stellte die „Stadt des Zaren" an die Spitze der 
russischen Kriegsziele, Ganz RuQland war begeistert, 
Man sah schon das Kreuz des Christentums auf der Kuppel 
der Hagia Sophia, Da wurde England pldtzlich Phil- 
hellene, Die griechische Frage gewann Englands Inter- 
esse, derweil Frankreich sich ihr gegentiber ganz in- 
different verhielt, Mitte Januar 1915 ging der englische 
Gesandte in Athen, Sir Francis Elliot, zu Venizelos, schwer 
beladen mit 125 000 qkm kleinasiatischen Ktistenlandes: 
der Lohn Griechenlands ft^r seine Hilfeleistung an Ser- 
bien,*) Venizelos befùrwortete den englischen Vor- 
schlag, doch wurde er wegen zahlreicher Schwierigkeiten 
auQerpoIitischer Natur nicht angenommen, Die Verhand- 
lungen zwischen London und Athen wurden im April des- 
selben Jahres, vor dem Angriff auf die Dardanellen, aut 
derselben Basis wieder aufgenommen und mit groQtem 
Eifer fortgesetzt, WoIIte doch England Griechenland, den 
legitimen Erben von Byzanz, als Trumpf gegen die russi- 
schen Anspríiche auf diese Stadt ausspielenl Das ergibt 
sich deutlich aus den veroffentlichten russischen Geheim- 
dokumenten, Daher auch der HaQ der englischen Staats- 
mánner und der englischen Presse gegen Konig Konstantin, 
der durch die Beobachtung einer strikten Neutralitàt ihre 
Pláne zunichte machte, Sie klagten ihn zwar als einen 
Agenten Deutschlands an, in Wirklichkeit aber betrach- 
teten sie ihn als Forderer der russischen Intentionen, 
Durch die Verzichtspolitik Kònig Konstantins wàre ja 
Konstantinopel in die russischen Hànde gefallen, und es 
wàre fùr England schwierig, wenn nicht unmòglich ge- 
worden, die Intemationalisierung der Meerenge durch- 
zufùhren. 


') Memorandum des Venizelos an den Kdnig vom 17,/30. Januar 
1915 in ..Patris” v, 22, 3, 15, 
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Die egoistische Politik Englands Gńechenland gegen- 
tiber kam deutlich zum Vorschein durch die Wendtmg, die 
sie durch die russische Revolution erfahren hat. Durch 
die russische Revolution wurde námlich die Gefahr, daB 
die Russen sich in Konstantinopel niederlassen wiirden, 
beseitigt. Im Handumdrehen ànderte sich die feindliche 
Haltung der englischen Regierung und Presse gegeníiber 
Griechenland. — Der englische Gesandte in Athen fúhrte 
jetzt eine mildere Sprache. Er soll sogar darin so weit 
gegangen sein, das Auftreten Venizelos' in Saloniki und 
die Rticksichtslosigkeit der Franzosen (die inzwischen die 
Initiative in der griechischen Vergewaltigung iibernommen 
hatten) zu tadeln. Nach der Beseitigung der russischen 
Gefahr ftir Konstantinopel hatte die Intervention 
Griechenlands ftir England keinen Reiz mehr. 

So sah der englische „PhiIheIIenismus" in Wirklich- 
keit aus. 

* ^ * 

Mit den franzdsischen Sympathien fúr Griechenland 
war es nicht anders. Frankreich interessierte sich erst 
nach England fur Griechenland tmd zwar erst nach der 
Kriegserklárung Italiens. Bis dahin brachte es einer 
etwaigen Einmischung Griechenlands in den Krieg kein 
besonderes Interesse entgegen. Die italienische Kriegs- 
erklàrung aber stellte es vor ein hartes Problem. Italien 
war zwar ein willkommener Kàmpfer in dem Entente- 
lager, zugleich aber auch ein làstiger Konkurrent Frank- 
reichs im Mittelmeer. Der Mittelmeergegensatz zwischen 
Italien und Frankreich ist bekannt. Noch bei Kriegs- 
ausbruch wuQten die Italiener nicht recht, ob sie Savoyen 
oder Triest erobern sollten, und es waren dieselben 
Nationalisten, dieselben rucksichtslosesten Kriegshetzer, 
die damals den Krieg gegen Frankreich verlangten! Der 
gemeinsame Krieg gegen „die Feinde der Zivilisation" 
ánderte nichts an der alten Gegnerschaft. Der italienische 
Krieg war ja von den italienischen Staatsmànnem und 
der ganzen Nation als ein Separatkrieg im Rahmen des 
Weltkrieges gedacht. Bis zu der zweiten Isonzoschlacht 
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fùhrten die Italiener „la guerra nostra". Italien trat mit 
dem groBten Hochmut als Schiedsrichter in das Lager der 
Entente ein. Frankreich und auch RuBland lehnten an- 
fánglich die maBlosei^ Forderungen Italiens, die es vor 
seinem Eingreifen in den Krieg stellte, ab und billigten 
siè erst spáter unter dem Druck der fùr die Entente so 
miBlichen Entwicklung des Krieges. 

Das Unglùck wollte es, daB Griechenland deis Feld seln 
sollte, auf dem die politischen Kámpfe zwischen Frank- 
reich und Italien ausgefochten wurden. Fùr Frankreich 
bot Griechenland ein sicheres Bollwerk gegen die Ver- 
wirklichungen der Plàne des italienischen Imperialismus 
im Agàischen Meer und auf dem Balkan. Die franzdsi- 
schen Staatsmànner konnten sich nicht mit dem Gedankeu 
vertraut machen, daB nach FriedensschluB Italien freie 
Hand im óstlichen Mittelmeer haben sollte. Der Weg 
Italiens dahin muBte durch einen anderen weniger gefàhr- 
lichen Alliierten, nàmlich Griechenland, unbedingt gesperrt 
werden. Daraus erklàrt sich die hysterische Wut der 
franzSsischen Politik und Presse gegenùber der neutralen 
Haltung der griechischen Regierung und ihre Angst, die 
Griechen konnten pldtzlich auf die Seite ihrer Feinde ùber- 
gehen. In einem solchen Falle wàre nàmlich die Allein- 
heiTschaft Italiens im Orient unvermeidlich gewesen, da 
bei FriedensschluB (vorausgesetzt natùrlich, daB die 
Entente einen endgùltigen Sieg davongetragen hàtte) Grie- 
chenland als Feind zu behandeln gewesen wàre. Dic 
Interessen Frankreichs forderten daher um jeden Preit 
die Beteiligung Griechenlands am' Kriege. So wurde 
Griechenland ein Opfer der Gegensàtze zwischen den 
beiden lateinischen Schwestem. 

Der Gegensatz zwischen Frankreich und Italien hin- 
sichtlich Griechenland tràgt den Charakter eines unver- 
sShnlichen Kampfes. Frankreich versucht durch Griechen- 
land den Todesschlag gegen die imperalistischen Plàne 
Italiens zu fùhren; Italien andererseits bekàmpft Griechen- 
land, um so die franzdsische Oberhoheit im Mittelmeer 
zu treffen. Die Sprache der italienischen Presse be- 
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leuchtet deutlich diese Sachlage. „Fur Italien war es um 
seine Adria und òstlichen Mittelmeerinteressen ein Segen, 
daB Venizelos* Ansicht in der griechischen Regierung 
nicht siegte. Griechenlands Intervention wàre nur gegen 
groBe Kompensationen erfolgt und diese wàren vor allem 
auf Kosten Italiens gegangen", schrieb der Abg. Bevione 
in „Gazetta del Popolo" vom. 13. 6. 16. Damit ist der 
italienische Standpunkt Sn der griechischen Frage am 
klarsten dargelegt. Was die Franzosen und Englànder als 
eine diplomatische Niederlage empfanden nàmlich den Fall 
Venizelos'), das betrachteten die Italiener als „einen Segen" 
ftir Italien. Venizelos, das Werkzeug Englands und Frank- 
reichs, war und ist noch immer der Dom im Auge der 
italienischen Politiker. „Kommt Venizelos infolge der 
VierverbandS'Aktion wieder zur Macht, so tauchen die 
Gefahren der Kompensationsfrage wieder auf, Gefahren, 
die fiir Italien schlimmer sind, als die einer deutsch-griechi- 
schen Geheimabmachung ùber Epirus und — im Fall 
eines vollen Sieges — ùber Valona."^) Die italienische 
Abneigung gegen Venizelos kannte keine Grenzen. Die 
venizelistische Revolution in Saloniki, die nach englischen 
und franzòsischen Presseberichten ganz Griechenland um- 
fassen sollte, war fùr die italienische Presse eine 
„Farce".^) Am heftigsten ging das Blatt der Nationalisten 
Italiens „Idea Nationale" vor. Sein Standpunkt ist be- 
sonders charakteristisch: „Frankreich fùhrt einen Ver- 
teidigungskrieg, Italien einen imperialistischen Krieg. 
Frankreich will sich erhalten, Italien will wachsen! Fùr 
Frankreich heiBt dieser gemeinsame Krieg; Wider 
Deutschlandl, fùr Italien aber; Adria, Mittelmeer, Orient! 
Dies begreift man nicht in Frankreich."^) Dies ist immer- 
hin noch eine gemàBigte Sprache. Die Bestrebungen 
Frankreichs, Griechenland in den Krieg zu zwingen, 
brachten . aber die italienischen Nationalisten zur Ver- 
zweiflimg. „Wenn Frankreich wie Italien die engste Soli- 


Abg. Bevione in „Glzetta del Popolo" v. 21. 6. 16. 
*) „Corriere della Sera" v. 26. 9. 16. 

*) „Idea Nazionale" v. 2. 4. 16. 
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dańtàt des Vierverbandes zur Erreichung des gemein- 
samen Sieges will und eine franzòsisch-italienische Soli- 
daritát fiir die Zeit nach dem Kriege wunscht, so mòge 
es ein fúr allemal die moralische und politische Unmòg- 
lichkeit seiner Politik begreifen und Venizelos auf- 
g e b e n.‘‘‘‘) Deutlicher konnte sich die Abneigung Italiens 
gegen die Mitwirkung Griechenlands nicht àuOem. 

* * 

* 

Was die italienische Politik durch ihre antigriechischen 
Bestrebungen bezweckte, ist klar. Die Interessen Italiens 
forderten ein feindliches Griechenland, das ihnen die 
Mòglichkeit bòte, im Trùben zu fischen und dadurch die 
von ihm gesteckten Ziele zu erreichen. So landeten im 
August 1915 die ersten italienischen Tmppen auf epiro- 
tischem Boden, worauf bald ein systematisches Vordrin- 
gen ins Innere des Landes erfolgte. Das ròmische Kabinett 
benútzte die Verlegenheit der franzòsischen Regiemng, 
und Sonnino wuBte die angebliche Uberlegenheit der mili- 
tàrischen Lage Italiens sehr geschickt auszunùtzen. Er 
lieB erst nach langem Zògem italienische Truppen nach 
Saloniki gehen und erlangte dadurch freie Hand in Epims. 
Die Italiener sollten ja nunmehr bestimmt Sarrail den Sieg 
bringen.*) 

Anfang April 1917 ùberraschten die Italiener die Welt, 
vor allem aber ihre Freunde, die Franzosen, durch die 
Proklamation Albaniens zum tmabhàngigen Staat. Es war 
eine kùhne Tat der italienischen Regierung, die vòllig 
selbstàndig handelte. Es war ein „groBer historischer Tag 
der italienischen GroBmachtpoIitik“.^) Die albáno- 
epirotische Frage fand eine „endgùltige Lòsung“. Die 
italienische Presse aller Richtungen jubelte ob dieses 
Erfolgs. 

Wie eine kalte Dusche wirkten aber auf die Italiener 
die Kommentare der franzòsischen Presse. Fùr sie war 

i.Idea Nazionale" v. 9. 10. 16. 

*) „Idea Nazionale", „Corriere della Sera", „Secolo", 
„MeMagero" usw. * 

’J „Idea Nazionale" v, S. 6. 17. 
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dies „histońsche Ereignis’’ einfach eine „provisoiische 
MaOnahme".' So schrieb Auguste Gervain im „Joumal 
des Débats" vom 7. 6. 17: „Es muB als eine vorlàufige 
MaQnahme angesehen werden, die durch die Rúcksicht 
auf den Krieg veranlaQt ist. Die albanische Frage wird 
durch sie keineswegs endgúltig geregelt." — „Die alba- 
nische Frage ist durch die Proklamation der Unabhàngig- 
keit Albaniens von seiten Italiens nur provisorisch geldst 
worden."^) „Die ziemlich unerwartete Handlungsweise 
Ita^liens kann nur als eine ganz provisorische KriegsmaQ- 
regel angesehen werden."°) Deutlicher sagte es den 
Italienern René d'Aral im royalistischen „Gaulois" vom 
7. 6. 17; „Nach auQen hin stellt Italien seine Balkan- 
politik fiir alle Fálle auf sichere Grundlage; es setzt sich 
fest, wo es bisher nur seinen FuQ hingestellt hatte . . . 
dadurch machtltalien denBeschluQ von 
London hinfàllig." 

Die Zensur erlaubte den Franzosen noch nicht, ihre 
wahre Meinung ùber die italienische Arroganz auszu- 
sprechen. Italien war noch der siegreiche Partner, den 
man schonungsvoll behandeln muOte. Vielleicht ist die 
Beschleunigung der Ausfùhrung des franzòsischen Ent- 
schlusses, Kònig Konstantin zu entfemen, diesem Vorgehen 
Italiens zuzuschreiben. Vergebens wird man in der Haltung 
des Kònigs und der griechischen Regienmg wàhrend der 
letzten Monate nach Grùnden suchen, die den Gewaltakt 
Frankreichs vom Juni 1917 irgendwie rechtfertigen kònn- 
ten. Die Beziehungen zwischen den Westmàchten und 
Athen um diese Zeit schienen sich bedeutend gebessert zu 
haben. Man betrachtete die Krisis als ùberwunden, als 
plòtzlich das Ultimatum Jonnarts wie ein Blitz aus blauem 
Himmel niederging. Frankreich, das mit groOer Mùhe die 
Zustimmung Englands erlangt hatte, beeilte sich, die 
griechische Frage einem Ende zuzufùhren. Es scheint 
sogar, daO die franzòsische Regiemng, um zu diesem Ziele 
zu gelangen, in Italien ein Doppelspiel gespielt hat, indem 

•) „L'évèsement*’ v. 7.*6. 17. 

*) Saint Bricc án ..Jonrmal" v. 7. 6. 17. 
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8ie einmal der italienischen Regierung die Versichenmg 
gab, dafi die Entfemung des Kdnigs nur die Sicherung 
des Rúckens der Saloniki-Armee bezwecke und zum an- 
deren erklárte, dafi dieselbe keineswegs als Vorspiel zur 
Kriegserklárung Griechenlands anzusehen sei. Die Riick- 
kehr Venizelos zur Herrschaft wurde in Italien als ein 
feindlicher Akt angesehen. In Rom war das Erstaunen 
ebenso grofi, wie in Athen, als trotz der feierlichen Ver- 
sprechungen der Ententeregierungen, des Oberkommissars 
Jonnart und Venizelos' selbst, dafi die Umwálzung in 
Gríechenland keineswegs zum Kríege fúhren sollte, die 
Tenizelistische Regienmg Kríegsvorbereitungen traf imd 
den Kríeg als eine Selbstverstàndlichkeit hinstellte. 

Um diese Unstinunigkeiten zu beseitigen, mufite Veni- 
zelos seine politische Tournée nach Westeuropa von Rom 
aus beginnen. Nach Meldungen Athener Blàtter sollte 
Venizelos in Rom mit den italienischen Staatsmànnera 
úber die epirotische Frage beraten, in Wirklichkeit aber 
bezweckte der Besuch Venizelos' in Rom, die Genehmi- 
gung Italiens zu der geplanten Kríegsaktion Gríechen- 
lands zu erlangen. Rom aber, das den Eintritt Gríechen- 
lands unter Kònig Konstantin bekàmpft hat, konnte den- 
selben jetzt erst recht nicht dulden. Venizelos fuhr un- 
verríchteter Dinge nach París. Bezeichnend fiir seine 
Mifistimmung sind Aufierungen, die er einem Korrespon- 
denten des Paríser „Matin" gegentiber, kurz vor seiner 
Abreise von Rom, getan hat: „Bis jetzt habe ich der 
italienischen Regierung nur Hòflichkeitsbesuche ab- 
gestattet. Nach meiner Riickkehr aus Paris und London 
werden wir erasthafter daran gehen." 

Die Frage bleibt offen, ob ohne die deutschen Erfolge 
in Nord-Italien die Reise Venizelos' den Eintritt Griechen- 
lands in den Kríeg zur Folge gehabt hàtte. Die Siege der 
verbúndeten Truppen in Italien ànderten im Hand- 
umdrehen die gesamte politisch-strategische Lage inner- 
halb der Entente. Der italienische Stolz erlitt den gròfi- 
ten Schlag; das hochmútige Italien geriet auf die wenig 
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beneidenswerte Rangstufe eines Serbiens und eines 
Rumániens. Aus dem Munde der stolzen Prediger 
des „Sacro Egoismo" erging jetzt ein Hilferuf an die 
Alliierten. Fúr Frankreich war die italienische Kata- 
strophe allerdings auch ein harter militárischer Schlag, 
zugleich aber auch ein groBer politischer Erfolg. Das 
franzbsische Kabinett lieB um so lieber Truppen nach 
Italien schicken, als dadurch Frankreich, wie schon im 
Jahre 1859, als Retter Italiens hervortreten konnte. 

Der Schwerpunkt in den italienisch-franzòsischen Be- 
ziehungen ging jetzt von Rom nach Paris ùber. Zum 
ersten Male seit Eintritt Italiens in den Krieg fand die 
franzòsische Presse den Mut zur Kritik gegenùber Italien 
und seiner politischen und strategischen Fùhrung. Man 
fand, daB man den Italienern zu viel versprochen hatte im 
Verhàltnis zu ihren Leistungen. „Jetzt (d. h. nach der 
Niederlage) wird es Italien teuer zu bezahlen haben, daB 
es die Vorteile des Krieges fùr sich erstrebte, ohne alle 
seine Lasten in gleicher Weise wie die ùbrigen Verbands- 
màchte tragen zu wollen." “) „Man hat blindlings Ver- 
pflichtungen ùbemommen, durch die man Elemente von 
hòchster Wichtigkeit, die sich mit uns zu vereinigen 
wùnschten, gegen Italien und somit gegen den Verband 
aufgebracht hat."‘’) „Die italienische Diplomatie hat sich 
den Griechen gegenùber feindlich gestellt... Italien hat 
ein Interesse daran, Griechenland geschwàcht zu sehen."'*) 
So lauteten die Kommentare der franzòsischen Pressc. 

Fùr Frankreich war es der denkbar gùnstigste Augen- 
blick, um seine durch die allgemeine Kriegslage bis dahin 
zurùckgedràngten Interessen im òstlichen Mittelmeer gel- 
tend zu machen. Dieses wird deutlich in einem Leitartikel 
des „Journal des Débats" vom 19. 11.17. ausgedrùckt, in 
dem es heiBt: „Die politische Zensur habe die schwersten 
Fehler begangen. Noch vor wenigen Wochen sei ein Ar- 
tikel aus dem „Bulletin de la Société dc géographie com- 

**) Charles Albert in ..Feuille" v. 15. 11. 17. 

Auguste Gervain im „Joumal des Débats" v. 14. 11. 17. 

’*) „Opinion" V. 10. 11. 17. 
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merciale de Paris" unterdriickt wordeo, weil er auf die 
Gefsihren hinwies, die dem franzosischen Handel durch 
die Ansprùche der italienischen Nationalisten auf mehrere 
aufiereuropàische Niederlassungen Frankreichs drohen. 
Dieser Aufsatz hatte hundertmal recht. Viele Monate 
lang hat man den Skandal einer italienischen Prefi- 
kampagne zugtmsten weitgehender Annexionen auf 
Frankreichs und Englands Kosten geduldet, ohne dafi man 
der franzdsischen Presse zu erwidern gestattete. Die Ur- 
beber dieser Vorschlàge beschàftigten sich mehr damit, 
franzdsische und englische Gebiete zu verschlingen, als 
den heímischen Boden gegen die Deutschen und Oster- 
reicher zu verteidigen. Heute lassen sich die Wirkungen 
dieses Verhaltens ùbersehen. Htindertmal besser wàre es 
fúr Italien selbst gewesen, wenn die franzosische tmd eng- 
lische Presse diese verhàngnisvolle Haltung hàtte be- 
kàmpfen kònnen. Statt dessen erging die Weisung, die 
Empfindlichkeit von Leuten zu schonen, die ihr Land ge- 
radezu dem Abgrund entgegenfùhrten und die gleichzeitig 
imser Land in ihn hineinzuziehen versuchten. Wir hoffen, 
dafi diese Methode ihr Ende erreicht hat." Nach der 
Niederlage Italiens besteht fùr Frankreich kein Grund 
mehr, den italienischen Alliierten zu schonen, Italien ist 
ja der schlimmste Gegner Frankreichs im Mittelmeer. „Die 
Lósung der grofien wirtschaftlichen Frage fùr Frankreich 
wird nach dem Krieg im Mittelmer gesucht werden 
mùssen. Dort liegt fùr uns eine greifbare und sichere Zu- 
kunft. Wir wollen uns nicht verhehlen, dafi nur eine 
ernsthafte Konkurrenz uns dort erwartet: die Italiens."*'*) 
Diese tiefgreifende Verànderung in den Beziehungen 
zwischen Italien und Frankreich konnte nicht ohne Ein- 
fluQ auf die griechische Frage bleiben. Der deutsch- 
dsterreichische Sieg in Oberitalien gebot dem uferlosen 
italienischen Imperialismus einen Halt tmd gab den Fran- 
zosen die gewùnschte Bewegungsfreiheit im Mittelmeer, 
die ihnen seit Mai 1915 f ehlte, Von einer italienischen 
Gefahr, wie sie bis Oktober des vergangenen Jahres fùr 


‘*) .L’Opinion" V. 10. 11, 17, 
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Frankreich bestand, kann heute kaum noch die Rede sein. 
Die Italiener míissen jetzt fúr diè Verteidigung ihres eigenen 
Landes sorgen, und dafùr kámpfen auch, wie einst, fran- 
zdsische Truppen. Unter solchen Umstánden, ganz ab- 
gesehen von den ‘inneren Schwierigkeiten, die das Ein- 
greifen Griechenlands in den Krieg trotz ailer Bemùhungen 
Venizelos' unmoglich machen, erscheint die Intervention 
Griechenlands fùr Frankreich nunmehr zwecklos. 

Der Untergang des zaristischen RuOIand befreite 
Griechenland vom „PhiIheIIenismus“ Englands. Mit dem 
Scheitem der imperialistischen Pláne Italiens wurde 
Griechenland auch der Fùrsorge Frankreichs ledig. 

Die Ereignisse im Osten haben auch dem unglùcklichen 
Unteraehmen Sarrails deif letzten Schlag versetzt. Sarrail, 
auf den das demokratische 'Frankreich seine Hoffnimgen 
setzte, ist lángst abberufen worden. Venizelos soll an die 
rumánische Regierung eine Note gerichtet haben, worin 
er darauf hinweist, daO die Vorgànge in Jassy auch die 
griechische Frage ernstlich beeinflussen wùrden; die 
griechische Mobilisierung habe die Aktivitát des rumàni- 
schen Heeres als selbstverstàndlich vorausgesetzt. Auch 
die alliierten Regierungen scheinen nach dem Friedens- 
schluB im Osten groQes Bedenken hinsichtlich Mazedoniens 
zu hegen. In seiner jùngst im englischen ^Unterhause ge- 
haltenen Rede bekannte Bonar Law klipp und klar, „daQ 
der Zustand an der Saloniki-Front augeqblicklich sehr 
ernst genannt werden muB." Es ist also anzunehmen, daQ 
die Alliierten die Zurùckziehtmg der Truppen aus Saloniki 
erastlich ins Auge fassen, und die griechische Tragodie, 
die mit der Landung der Ententetruppen in Saloniki ihren 
Anfang nahm, wird vielleicht und hoffentlich durch die 
Zurùcknahme derselben ihr Ende finden. 

Das griechische Volk hat den ihm auferlegten Kríeg 
nie gewollt und hat noch bis zuletzt trotz des gewaltigen 
Druckes der Entente sich dagegen gewehrt. Es wùnscht 
nichts sehnlicher, als im Frieden mit seinen Nachbara und 
Deutschland zu leben, wie vor der Regierung Venizelos'. 





Die wirtschaftliche Bedeutung 
der Dobrudscha. 

Von Prof. Mlschaikow. 

T^er Verband der bulgarischen Gelehrten, Schriftsteller 
und Kiinstler gibt in deutscher Sprache ein Sammel- 
werk „Dobrudscha“ heraus, dem wir die nachstehende 
auszugsweise wiedergegebenc Arbeit von Prof. Mischai- 
kow entnehmen. 

Die nordliche Dobrudscha ist vor allem Ackerland. 
Der síidliche Teil bringt fast ausschlieBlich Getreide her- 
vor; im Norden sind, wáhrend der Getreidcbau vor- 
herrscht, Fischfang und Weinbau wichtige Zweige der 
V olkswirtschaf t. 

Im Jahre 1913 warcn in dcr Dobrudscha (528 .')31 ha 
mit Gctreide bestellt, wovon 191 367 ha auf den Kreis 
Tultscha und 437 164 auf den Kreis Konstanza kamen. 
Im Jahre 1914 betrug die bestellte Flàche (502 568 ha, wo- 
von 182 558 im Kreis Tultscha und 420 010 im Kreis Kon- 
stanza lagen. 

Ferner umfaQte die bestellte Bodenfláche der Do- 
brudscha: 118.358 ha an Weizenfeldcrn, 17 313 an Roggen- 
fcldern, 216 948 an Gerstenfcldem, 104 276 an Hafcr- 
feldem, 94 407 an Maisfeldern, 12 843 an Flachsfeldem, 
10 896 an Hirsefeldern, AuQcrdem besaQ die Dobrudscha 
im Jahre 1913 15 515 ha kíinstlicher Wiesen und 4846 ha 
natúrlicher Wiesen. 

Die nachfolgende Tabelle gibt uns ein Bild der Ernte 
dcr hauptsáchlichsten Erzeugnisse der Dobmdscha in den 
Jahren 1911, 1912 und 1913 (in tausend Hektolitern): 



1911 

1912 

1913 

Weizen . . 

. . 1.568 

1192 

1441 

Roggen . . 

. . .318 

188 

159 

Gerste . . 

. . 3335 

2805 

2719 
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1911 

1912 

1913 

Hafer . . . 

. . 2178 

1678 

1439 

Mais . . . 

. . 1447 

1023 

956 

Raps . . . 

. . 142 

113 

86 

Flachs . , 

. . 54 

127 

80 


Man ersieht aus diesen Zahlen, daB die Gerste in der 
Dobrudscha den ersten Platz einnimmt, was Menge der 
Produktion betrifft; dann kommt; Hafer, Weizen, Mais 
und Roggen. Der Wert ihrer Erzeugnisse erreicht 60 bis 
00 Millionen Franken im Jahr, Folglich bildet die Pro- 
duktion der Dobrudscha ungefáhr ein Fúnftel der iáhr- 
lichen Produktion derselben Erzeugnisse, die im Kdnig- 
reich Bulgarien innerhalb seiner Grenzen von 1912 ge- 
wonnen wurde. 

Eine zmdere Tabelle setzt uns instand, den Durch- 
schnitt der Produktion pro Hektar mit der Produktion in 
der Dobrudscha, Rumánien und Bulgarien zu vergleichen 
(in Hektolitern); 




1911 



1912 



Dobr. 

Rum. 

Bulg. 

Dobr. 

Rum. 

Bulg. 

Weizen 

14,1 

17,1 

15,9 

9,5 

15,1 

14,1 

Roggen 

10,3 

13,3 

14,9 

8,8 

11,8 

14,3 

Gerste 

16,1 

18,2 

20,0 

13,3 

15,0 

20,2 

Hafer 

19,8 

23,0 

19,7 

14,9 

19,2 

16,9 

Mais 

15,5 

18,7 

17,1 

10,8 

17,6 

15,8 


Man ersieht aus diesen Zahlen, daB der Mittelertrag 
des Bodens in der Dobrudscha weit geringer ist als in 
Rumànien und auch in Bulgarien. Dies liegt nicht nur an 
der Verschiedenheit des Bodens, sondem auch an der 
rationelleren Kultur auf dem linken Donauufer. In der 
Dobmdscha, besonders in der nSrdlichen, herrscht die 
extensive Kultur vor. Das Dùngen ist dort vollig un- 
bekannt, 

Was den Durchschnittsertrag des Ackers betrifft, so 
besteht ein erheblicher Unterschied zwischen den Kreisen 
Konstanza und Tultscha, 





Die wirischaftliche Bedeutung der Dobrudscha. 


19 


Ebenso ist die Qualitàt des Korns, der Mais aus- 
^enonunen, im Bezirk Konsteinza besser als im Bezirk 
Tultscha. 

Der Weinbau ist entwickelter im Bezirk von Tultscha 
als in dem von Konstanza, wo die alten Rebstòcke all- 
máhlich verschwinden. 1904 besaB der Bezirk Konstanza 
2373 ha Weinberge, der von Tultscha 5698. In letzterem 
Bezirk sind die besten Weingebiete Sarika, Badila und 
besonders die Dorfer Nikolitzel, Telitza sowie Issaktscha. 
Diese Orte produzierten 15 bis 20 Millionen Liter sehr ge- 
schátzten WeiB- und Rotweins, von denen ein Teil nach 
Braila, Galatz und Bukarest geschickt wird. Die Weine 
von Sary-Koi und Jurilovka, die an Bordeauxwein er- 
innem, sind ebenfalls sehr benihmt. Die Weinberge 
nehmen infolge der Reblaus seit einiger Zeit ab, 1913 
hatte die ganze Dobrudscha nur noch 5226 ha tragfáhiger 
Weinberge. 

Die Obstkultur ist an denselben Orten sehr entwickelt, 
besonders in Sarika; dort gibt es ausgezeichnete Kirsch-, 
Weichselkirschen-, Pflaumen- und Bimbáume, deren Er- 
tràge nach Galatz, Tultscha, Konstanza gesandt werden. 
In diesem Gebiet, inmitten des schònsten Lindenwaldes 
der Balkanhalbinsel, nahe beim Kloster Kokosch und dem 
Dorf Zignaka, befindet sich der Mittelpunkt einer groBen 
Honigproduktion (mehr als 10 000 BienenstScke geben 
mehr als 200000 kg Honig im Jahr). 

Die Flachskultur ist auch sehr in der Dobrudscha ver- 
breitet; wàhrend der Jahre 1900 bis 1904 bedeckte der 
Flacbs im Durcbschnitt eine Flàche von 36 254 ha, deren 
jáhrlicher Mittelertrag 224 548 Hektoliter erreichte. Je- 
doch hat in den letzten Jahren der Flachsbau bedeutend 
abgenommen; 1913 tiberstieg er nicht mehr 12 843 ha. 

Die Tabakkultur ist in den letzten Jahren wieder auf- 
genommen worden, und die Bebauungsflàche hat 1100 ha 
erreicht. Der Ertrag belàuft sich auf 825 000 kg Tabak; 
350 000 im Bezirk von Tultscha, 475 000 in dem von Kon- 
stanza. Hierbei ist zu beachten, daB die Mittelproduktion 
per Hektar bedeutend groBer im Bezirk von Tultscha ist 
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(975 bis 1150 kg) als in dem von Konstanza (ungefáhr 
050 kg), 

Im Gegensatz zu den Verháltnissen in Rumánien ist der 
Kleingrundbesitz in der Dobrudscha verbreiteter, 1902 
war dic Zahl der Besitzer von weniger als 10 ha 25 482, 
dic iiber eine Bodenfláche von 195 200 ha im ganzen ver- 
fúgten; die Zahl derjenigen, die 10 bis 100 ha besaBen, 
war 19 339 bei einer Gesamtfláche von 315 820 ha; endlich 
war die Zahl derjenigen, die úber 100 ha besaBen, 374 bei 
1.52 802 ha. Es geht daraus hervor, daB dic Klcingrund- 
bcsitzer in dcr Dobrudscha 65 % aller Besitzer aus- 
machen, dic mittleren 34 % und die groBen 1 %. Dicsc 
interessanten Zahlen zeigen, daB der Mittelgrundbesitz 
acht- oder neunmal verbrcitcter in der Dobrudscha ist 
als in Rumánien, wo die Mittelgrundbesitzer kaum 4 % ' 
ausmachen. Sic zeigen gleichzeitig, daB der GroBgrund- 
besitz in der Dobrudscha mit 1 % stárker ist als in Ru- 
mànien, wo er 0,56 % nicht iibersteigt. Hingegen ist die 
Durchschnittsfláche des GroBgrundbcsitzcs in dcr Do- 
brudscha mit 408,56 ha kleiner als in Rumànien mit 
707,58 ha. Bei dem Kleingrundbesitz ist sie dagegen in 
der Dobrudscha wcit groBer, wo 7,66 ha kaum 3,42 gcgen- 
uberstehen. Das beweist, daB, im Vergléich mit Rumànien, 
die Dobrudscha ein Land des Mittclgrundbesitzes ist; jen- 
seits der Donau herrscht der ganz groBc Grundbesitz vor. 
Folglich erfreut sich, im Vergleich mit Rumànien, die 
Dobrudscha einer gleichmàBigeren und rationelleren Land- 
verteilung. 

Die Viehzucht hat in der Dobrudscha cinc sehr groBe 
Bedeutimg. Immerhin mússen wir dort einen Rùckgang 
feststellen. Bekanntlich war vor vierzig Jahren die Do- 
brudscha das eigentlichc Land der Vichzucht; die Bul- 
garen zogen dort vornchmlich Schafe, die Tùrken und 
Tataren Pferdc. Das ganzc Gebiet zwischen Dobritsch 
und Babadag war einc wcite Viehwcide, wo sich die 
Schafherden der Bnlgaren befanden und wo die groBen 
Pferdeherden weidetcn. Seit dcm Russisch-Tùrkischcn 
Krieg geht die Schafzucht zurùck. Dic Hauptursachcn 
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sind: die Abnutzung der Weidefláchen, die Schwierig- 
keiten dcr Ausfuhr sowohl nach Konstantinopel und der 
Tùrkei im allgemeinen als auch nach Ostcrreich-Ungam, 
die Auswanderung der Bulgaren und ihr Ersatz durch 
Rumánen. 1911 zàhlte die Dobrudscha 160 318 Stùck 
groBen Homvichs, 93 564 Pferdc, 555 378 Schafe und 
51997 Schweine. Die Viehrasse ist gut, sic ist seit 
langem verbessert worden. 

Der Fischfang ist auch ein sehr wichtiger Zweig der 
Volkswirtschaft in der Dobmdscha. In ihren Gewássem 
fischt man 14 bis 15 Millionen Kilo Fische jàhrlich, wovon 
ungefàhr l^ Millionen Kilo feinc Fischc sind, wic Stor, 
Kabeljau, Sterlet, Pastruga, die ùbrigen Karpfen, Hechte, 
Zander, Seebarben, Brassen, Alsen, Welse und kleine 
Fische. Diese Fischmenge stellt einen Wert von ungefàhr 
15 Millionen Lewa dar, wovon 30 % an den Fiskus gehen. 
Dic' „Lipowanen" (GroQrussen) beschàftigen sich haupt- 
sàchlich mit der Fischerei; sie wohncn in der Lagunen- 
gegend und im Delta im Bezirk Tultscha. 

Die Wàlder sind nicht sehr ausgedehnt in der Do- 
brudscha, verglichen mit den Wàldern im Kònigreich Bul- 
garien. Es gibt nur schr wenig Wald im Bezirk Kon- 
stanza, besonders in seinem ostlichen Teil, Hingegen ist 
er doch ziemlich reichlich im Bezirk Tultscha, hauptsàch- 
lich im Kreisr Babadag und Matschin, Die Lindenwàlder 
in der Gegend von Matschin sind pràchtig; die grofien 
Wàlder des Gebiets von Babadag sind ausgezeichnet in- 
stand gehalten. Nach einer Statistik von 1905 hat die 
Dobrudscha 142 527,72 ha Wald, wovon 126 309,42 bc- 
wirtschaftet werden, 99 812,78 liegen im Bezirk Tultscha 
und 26 496,94 im Bezirk Konstanza. In diesen Wàldern 
hcrrscht die Eiche vor, jedoch haben die meisten ge- 
mischten Bestand. AIlc Wàlder der Dobrudscha sind im 
Staatsbesitz. 

Dcr Mineralreichtum der Dobmdscha ist ziemlich groB. 
Die Steinbrùche stehemin hohem Ruf. Von dort werden 
die Steine fùr den Hafen von Konstanza, die Brùcke von 
Tscheraawoda und dic StraBenpflastemng verschiedcner 
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groQer Stádte, darunter Bukarest und Braila, entnommen. 
Nach einer offiziellen rumánischen Statistik besitzt der 
Bezirk von Konstanza 57 Steinbriiche, der von Tultscha 61. 
Die besten sind: Carol I, Piatra-Rosie, Greci, wo man aus- 
gezeichneten Granit gewinnt, Abgesehen vom Granit hat 
man an mehreren Orten im Bezirk von Tultscha Eisen- 
und Kupfererz konstatiert: Schwefelkies, Magnetit, He- 
matit, Malachit, in deren einigen man Gold- und Silber- 
adem findet. Das Eisenerz ist am verbreitetsten. 

Die Hausindustrie ist nicht sehr bedeutend in der Do- 
bmdscha, mit Ausnahme der Fischnetzflechterei, einer 
Arbeit, der sich die „Lipowanen“ des Delta und beson- 
ders die von Tultscha, Mahmudia, Sari-Koj und Schuri- 
lowka widmen. Immerhin fahren die Bulgaren fort, zu 
Hause die WoIIgewebe herzustellen, deren sie bedúrfen. 

Die alten Gewerbe verfallen infolge der Verándemng 
des Geschmacks und der Konkurrenz der Fabrikwaren; 
die Schmiede und Stellmacher kommen neuerdings gut 
fort und haben ausgezeichneten Ruf, besonders die Stell- 
macher. 

Die GroBindustrie hat betráchtliche Fortschritte in 
den letzten zwanzig Jahren in der Dobmdscha gemacht. 
Die meisten Fabriken liegen an der Eisenbahnstrecke 
Tschemawoda—Konstanza, die die erste Bedingung ihrer 
Entstehung und ihrer Entwicklung gewesen ist. 

Konstanza besitzt zwei Zink- und Petroleumfàsser- 
fabriken der Gesellschaften „Steaua Romana" und „AquiIa 
Franco-Romana", eine Lederfabrik Eichhom & Co,, zwei 
Fabriken fiir Mineralole von Hagianow-Campeanu und 
Aquila Franco-Romana, zwei Pflanzenolfabriken tmd eine 
Farben- und Lackfabrik. Konstanza, Medschidie, Hirsowo 
und Tschernawoda haben je eine Topferei, Tschemawoda 
hat auch eine Zementfabrik mit einer Kraft von 550 Pfer- 
den und 200 Arbeitem, die jàhrlich 50 000 Tonnen Zement 
und 20 000 Tonnen hydraulischen Kalk liefert; sie gehórt 
einer mmànischen Aktien-Gesellschaft. Dieselbe Stadt 
hat eine Schldsser- und Schraubenfabrik, die 40 Arbeiter 
bescháftigt; sie wird von einem Benzinmotor von 
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35 Pferdekráiten getrieben und liefert bis 500 Tonnen, 
Sulìna hat eine Messinggerátfabrik, die Hintirianu gehort, 
Tultscha eine Gerberei der Gebnider Prodanow, eine der 
gròBten Gerbereien Rumániens, an der 1914 mehr als 
250 Arbeiter bescháftigt waren. Dieselbe Stadt hat eine 
Holzfabrik, die A. Avramidi gehSrt. AuOerdem hat die 
Dobrudscha viele Dampf- und Motormúhlen. Der Bezirk 
Konstanza besitzt deren sieben, wovon vier (Kaiser, 
Murellis, Radulescu und Butanescu) zusammen úber 177 
Pferde, ein Kapital von 545 000 Fr. (im Jahr 1909) tmd 
77 Arbeiter verfugen. Die Jahresproduktion beláuft sich 
auf 3,3 MiIIionen Kilo. Der Kreis Tultscha hat sieben 
kleinere Múhlen, die jàhrlich 830 000 kg Mehl produzieren. 

Die geographische Lage der Dobrudscha ist der Ent- 
wìcklung des H^iAdels gúnstig, der dort seit langem groBe 
Ausdehnung gewonnen hat. Die Dobrudscha, die im 
Norden und Westen an die Donau, im Osten an das 
Schwarze Meer grenzt, wurde seit àltesten Zeiten von 
Kaufleuten aufgesucht, besonders die Stàdte an der See- 
kùste und an der Donau. Die Hàfen von Mangalia, Kon- 
stanza, Sulina, Kilia am Schwarzen Meer, die von Preslaw, 
Tultscha, Issaktscha, Braila, Galatz an der Donau spielten 
seit altersher die RoIIe der Vermittler im Handel zwischen 
Orient und Okzident. 

Der Handel der Dobrudscha nimmt eine sehr wichtige 
Stelle im allgemeinen Handel Rumàniens ein: 1911 gleich 
25,4 %, 1912 gleich 29,8 % und 1913 gleich 29,7 %. Da 
die Dobrudscha 11,8 % des rumànischen Gebiets betràgt 
und kaum 5,2 % der Bevolkerung, itt es klar, daB ihr 
AuBenhandel ihre Bedùrfnisse weit ùbersteigt und daQ sie 
die RoIIe des Durchgangslandes im allgemeinen Handel 
Rumàniens spielt. 

Diese RoIIe fállt natùrlich dem Hafen Konstanza zu, 
der, nach dem Bau der Brùcke von Tschemawoda, einer 
der groBen rumànischen Hàfen wird, sowohl was Import 
als was Export betrifft, letzteres jedoch in weit hoherem 
MaBe. Wir werden diesc Frage weiterhin noch bchandeln. 
AuJ Konstanza folgt Sulina durch seine Wichtigkeit im 
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Einfuhrhandel und auf Sulina Tultscha. Die Wichti^keit 
von Tschemawoda und Hirsowo im Einfuhrhandel der 
Dobrudscha ist sehr gering. Im Ausfuhrhandel gebùhrt 
die erste Stelle natùrlich Konstanza, mit dem Hinweis, 
daB der Durchgangs-Ausfuhrhandel víel betràchtlicher ist 
als der Einfuhrhandel. Es ist interessant, hier hervorzu- 
heben, daB Hirsowo in der Ausfuhr der Dobmdscha den 
zweiten Platz, direkt hinter Konstanza, einnimmt; Tultscha 
kommt erst an dritter Stelle. Hirsowo dankl seine groBen 
Ausfuhrzahlen den Erzeugnissen der Steinbrùche und der 
betràchtlichen Ausfuhr von Getreide. 

Der Handel im Hafen von Konstanza ist recht mannig- 
faltig. Der 'Durchgangscharakter des Handels von Kon- 
stanza erscheint ebensowohl in den Zahlen ùber seine 
Ausfuhr wie ùber seine Einfuhr. So wurden ùber Kon- 
stanza ein Drittel aller Frùchte und Kolonialwaren ein- 
gefùhrt, die Rumànien, vom Ausland erhàlt, sowie ein 
Siebentel aller Metalle und Metallerzeugnisse. Ein Teil 
dieser Artikel, vielleicht zwei Drittel, war nicht fùr die 
Dobmdscha bestimmt, sondern fùr Rumànien links der 
Donau; diese zwei Drittel bilden fast die Hàlfte des 
Wertes der Gesamteinfuhr von Konstanza. Es geht daraus 
hervor, daB, was die Einfuhr von Rumànien betrifft, die 
RoIIe Konstanzas beschrànkt ist. Aber diese RoIIe ist 
gròBer in der Ausfuhr Rumàniens, denn ùber Konstanza 
werden neun Zehntel des ganzen rumànischen Petroleums 
und ein Siebentel alles mmànischen Getreides sowie der 
Gemùse und Sàmereien ausgefùhrt. AIso werden durch 
den Hafen von Konstanza Waren im Wert von ungefàhr 
140 MiIIionen Franken ausgefùhrt; das bedeutet ungefàhr 
21 % der mmànischen Gesamtausfuhr, und diese Waren 
entstammen den Gebieten jenseits der Donau. Es sei be- 
merkt, daB nàchst Konstanza Hirsowo eine wichtige RoIIe 
im Getreideexport spielt, dann erst kommen Tultscha und 
Tschemawoda. Dieser letzte Hafen fùhrt durch die Zement- 
fabrikation eine ziemlich groBe Menge mineralischer Er- 
zeugnisse aus. 



Ein deutscher Dichter im Lande 
der Hellenen.*^ 

Von Dr. AUred Nawratli, Brcmeii, 

Aus schwer lastendem Traum Ut Hellas freudi^ crstanden, 
tíber den Grábem des Ruhms wandelt ein freies Geschlecbt. 

Neu erglánzen die Zinnen Athens, und in des Piráus 
Pràchtigem Golf ziehen stolz schimmemde Segel heran. 

Griechisches Volk, Gluck aufl Es entfloh die osmanische Willkfir, 
Freue dich, Salamisl Frei jauchzt um die Felsen das Meer. 

Schlaft in Frieden, ihr Toten Thermopylàs. Nimmer versehret 
Frevelnden Muts der Barbar euren geheiligten Staub. 

So begniBt der junge Geibel das auferstandene Hellas, 
Er war ein Knabe von sechs Jahren, als Fùrst Alexander 
Ypsilantis die Hellenen zum Freiheitskampfe aufrief. Die 
Bewegung ging von Odessa aus, wo griechische Kaufleute, 
von den Freiheitsideen der franzòsischen Revolution be- 
einíluBt, im Jahre 1814 einen Geheimbund zur Befreiung 
der Griechen von der tùrkischen Herrschaft gestiftet 
hatten. Am 0. Márz 1821 ùberschritt Alexander als Feld- 
herr der Hetárie den Pruth; in Morea gab Erzbischof 
Germanos von Patras das Zeichen zur Erhebung, auch auf 
den Inseln brach der Aufstand los, selbst die Mònche des 
Athos griffen zu den Waffen: es begann jener Krieg 
zwischen Kreuz und Halbmond, der fast ein Jahrzehnt 
wùtete und mit unerhòrter Grausamkeit gefùhrt wurde. 
Unter den ersten Mártyrem der griechischen Freiheit be- 
fand sich der greisc Patriarch Grcgorios V., dcr am Ostcr- 
tage an der Tùre der Metropolitankirche im Phanar auf- 
gehángt wurde. — Der heldenhafte Widerstand der 
Griechen erregte ùberall Teilnahme. Es war dic Zeit des 

*] VgL Emanuel Geibels Jugendbríefe und Elrnst Curtius, Erinne- 
ningen an E. GeibeL 
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im Neuhumanismus wurzelnden Philhellenismus, Man 
erinnerte sich der groBen Schuld fùr die von Hellas 
empfangene Bildung. Seit den Kámpfen der Venezianer 
mit den Tùrken waren die Blicke des Abendlandes wieder 
auf die Stadt der Minerva gerichtet. Wilhelm Mùller ent- 
fachte mit seinen Griechenliedem die Begeisterung, Frei- 
willige eilten aus allen Teilen des gebildeten Europa her- 
bei, unter ihnen Lord Byron, der seine Liebe zu Hellas mit 
dem Tode besiegelte. 

K thou regret’st thy youth, why live? 

The land of honourable death 
Is here: — up to the field, and give 

Away thy breath! (22. Jan. 1824.) 

Er starb zu Mesolongion; zwei Jahre spàter fiel die 
heldenmùtig verteidigte Festung, und bald darauf muOten 
die Griechen nach heftigem Bombardement der Akropolis 
Athen wieder ràumen. — Griechenland wàre verloren ge- 
wesen, wenn sich die europàischen GroOmàchte seiner 
nicht angenommen hàtten. Ob die Liebe zu Hellas ganz 
selbstloser Natur war, bleibe dahingestellt; genug: am 
20. Oktober 1827 vemichtete ein englisch-franzùsisch- 
mssisches Geschwader die gewaltige tùrkische Flotte bei 
Navarino. 1830 wurde zu London ein unabhàngiges Konig- 
reich Griechenland proklamiert. Sitz der Regienmg war 
Nauplia. Die Verwaltung fùhrte einstweilen Graf Jo- 
hannes Kapodistrias. Nach seiner Ermordung und der Ab- 
dankung seines Bmders wurde der Sohn KSnig 
Ludwigs 1. von Bayem, eines begeisterten Philhellenen, 
der selbst den Ring der Hetàrie tmg, zum Kònig erhoben. 
Am 7. Febmar 1833 landete Prinz Otto in Nauplia. Wir 
stehen an einem Markstein in der Geschichte des grie- 
chischen Volkes. 

Es sah traurig genug aus im damaligen Griechenland: 
das Land entvòlkert, die Bewohner verarmt, Athen so 
heruntergekommen, daO man sich mit dem Plan tmg, 
Korinth zur Hauptstadt zu machen oder den Piràus, dessen 
alter Name fast vergessen war! Seitdem sind kaum drei 
Menschenalter vergangen. Athen ist eine Residenz, die 
sich, auch abgesehen von ihren geschichtlichen Erinne- 
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nmgen, mit anderen Hauptstàdten messen kann. Die 
PanepistemionstraBe mit der Nationalbibliothek, Univer' 
sitat und Akademie der Wissenschaften zàhlt zu den 
schónsten StraBen Europas. Das kleine Hellas von 1830 
hat sich trotz mancher àuBeren imd inneren Hemmungen 
zu einem GroBgriechenland entwickelt, das jetzt nahezu 
alle reingiiechischen Gebiete umschlieBt. 

Wir Deutsche kónnen es als unser Verdienst in An- 
spruch nehmen, zu diesem Aufschwtmg wesentlich bei- 
getragen zu haben. Erst allmàhlich hat sich Griechenland 
nach auGen erweitert, nach innen gefestigt, aber die 
Bayemzeit bildet den groBen Auftakt der neugriechischen 
Geschichte. — Maurer schuf geordnete Rechtsverhàltnisse. 
Ein schlesischer Architekt, Eduard Schaubert, entwarf 
die Bebauungsplàne der Residenz und Hafenstadt. Der 
Holsteiner Ludwig RoB entwickelte als Konservator der 
Altertumer eine vorbildliche Tàtigkeit. Die Akropolis 
wurde von den venmstaltenden mittelalterlichen 
Festimgsbauten befreit. Aus einer tiirkischen Bastion, 
die einst gegen den Venezianer Francesco Morosini er- 
richtet worden war, zog man die einzelnen Architektur- 
stùcke des zierlichen Tempels der Athena Nike, der heut 
wieder von hoher Warte weit hineinschaut ins attische 
Land. Bei dem Bombardement der Akropolis durcb 
Morosini im Jahre 1687 war ein Teil des Parthenon, den 
die Tùrken als Pulvermagazin benutzten, in die Luft ge- 
flogen. Im griechischen Befreiungskriege hatte die 
Akropolis eine doppelte BeschieBung auszuhalten: eine 
griechische im Winter 1821-22 und eine tùrkische im Jahre 
1827, die das Erectheion scbwer beschàdigte. Aber man 
lieB sich durch das Bild der Verwùstung nicht ab- 
schrecken, suchte die antiken Ruinen zu erhalten und wo- 
mdglich den alten Zustand wieder herzustellen. 1837 
wurde im Parthenon die Archàologische Gesellschaft er- 
dffnet, ins gleiche Jahr fàllt die Grùndung der Universitàt. 
Bei ihrer Einrichtung sollte der Bonner Philosophiepro- 
íessoT Brandis als sachverstàndiger Beirat des Kdnigs 
mitwirken. Brandis brachte als Erzieher seiner Sdhne 
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den jungen Erast Curtius mit, der in den Jcthren 1875—80 
auf Kosten dcs Deutschen Reiches den heiligen Bczirk von 
Olympia ausgrub, ein Unteraehmen, von dcm schon 
Winckelmann getráumt hatte, ein Unternehmen, rcinstem 
Idealismus entsprungen, cin Untcrnehmen, das vorbildlich 
wurdc fùr Franzosen (Delphi) und Englánder (Kreta). 

Erast, ich komme dir nach! hatte Geibel gerufcn, als 
die schwerfàllige Kutsche sich vor dem Postgebàude in 
der Berliner KònigstraBe in Bewegung setzte. Schon im 
Mai 1838, nach Jahresfrist, durfte Curtius seinen Lùbcckcr 
Frcund ara Piràus begrùBen. Das war so gekommcn: 
Schinas, dcr in Athen ùber griechische Altertùmcr las, 
ein Schwiegersohn Savignys, hatte sich in Berlin nach 
einem Lehrer fùr das Haus des russischen Gcsandtcn 
Katakazi erkundigt, und durch Bettina von Arnim war 
das Anerbietcn an Geibel gelangt. Des Dichters Rcisc 
ging zunàchst nach Mùnchen, wo er im Maler Rchbcnitz 
einen alten Lùbecker wiedersah und u. a. Coraelius und 
Schnorr von Carolsfeld kennen lerate. Das Leben unter 
dcm fròhlichen Kùnstlervolk gefiel ihm derartig, daB er 
seinen Aufenthalt vcrlàngerte. Er hatte es nicht zu bc- 
reuen, deim, wic er spàter erfuhr, hatte das Dampfschiff( 
das am ersten Mai von Triest abgegangen war, einc sehr 
stùrmische Fahrt gehabt und war nahe am Scheitcrn ga* 
wesen. — Verona, dic „SchweIIe dcs Sùdens", weckt Er- 
innerungen an Romeo. In einem engen Hofe steht cin 
steinerner, deckelloser Sarg; Cypresscn blicken wch- 
mùtig auf ihn herab, cin Apfelbaum lehnt seine blùtcn- 
schwerc Krone ùber die Mauer, und ein blasses, schwarz- 
àugiges Màdchen steht dabei und erzàhlt fùr wenige 
Centesimi die rùhrende Geschichtc von dcr „heiligcn" 
Giulietta. Màchtig wirkt auf des Dichters Phantasie dcr 
uralte Riesenbau der Arcna, das erste gròBere, voll- 
kommen erhaltene Bauwerk der Ròmerzeit, das ihm zu 
Gesicht kommt. — In hcrrlicher Mondscheinfahrt geht cs 
durch blùhende Wcingàrtcn nach Viccnza. Am ùbcr- 
nàchsten Morgen ist Vcncdig crreicht, wo „Icis" aus jedcm 
Kanal flùstert die Sage herauf." 
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Am 16. Mai besteigt unser Dichter in Triest das 
Dampfschiff Lodovico. Auf Corfu, das mit seinen griinen 
Hòhen imd lieblichen Buchten malerisch aus dem tief- 
blauen Meere emporsteigt, tritt ihm zum erstenmal der 
Sùden in seiner ganzen Pracht entgegen. Die Wipfel der 
blúhenden Orangenbáume ragen íiber die grauen Festungs- 
mauem, zwischen den weiQen Gartenháusern stehen in 
reúender Unordnung die Rosenbàume, ziehen sich Gánge 
und Lauben von Wein und Jasmin, úberall auf den 
Hóhen grúnen Lorbeer und Myrthe, und ein sùBer Blu- 
menduft, wie ihn der Nordlánder nur aus Liedem und 
Sagen kennt, wùrzt die Lùfte. Von der damals noch 
englischen Pháakeninser) geht es nach Patras. Meso- 
longion, Lepanto und Navarino mit ihren geschichtlichen 
Eriimerungen gleiten vorùberj bald ist Cap Matapan er- 
reicht, am siebenten Tage kommen Àgina und Salamis in 
Sicht: Geibel ist am Ziel seiner Sehnsucht. 

Damals lebte man in Griechenland wie auf einer 
Insel des Ozeans. AIs Curtius und Brandis nach Athen 
kamen, gab es noch keine Dampfschiffsverbindung mit 
Europa. Dann kam alle vier Wochen ein Paketschiff 
von Triest, jetzt liefen die Lloyddampfer Athen schon alle 
vierzehn Tage an. Die Reise hatte unserem Dichter bei 
aller Anspruchslosigkeit ùber 200 Taler gekostet, ein recht 
stattliches Sùmmchen, wenn man den damaligen Geld- 
wert berùcksichtigt. Einen Bankier gab es im damaligen 
Athen noch nicht. Griechisches Gcld konntc nur mit 
einem Schaden von 15 v. H. in dsterreichisches umgesetzt 
wcrden. Die Paketbestellung war mchr als unsicher. Unser 
Dichter jubelt, als sein Gepáck nach endloser Zeit doch 
noch glùcklich ankommt. Nicht besser stand es mit der 
Briefpost. Eine Nachricht von Lùbeck nach Athen war 
im gùnstigsten Falle drei Wochen unterwcgs. /Von fùnf 
Briefen, die unser Dichter nacheinander absandte, ge- 
langte nicht ein einziger an seinc Adresse. Der brave 


’) Die Englánder hatten das Eiland 1815 im Pariser Frieden 
unter ibren Schutz gestellt. 
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Postbeamte hatte wohl auch das Portogeld unterschlagen 
und die aufgelieferten Briefe vemichtet. — Im Ver- 
lauf der Freiheitskriege waren auch allerhand schlimme 
Elemente nach Griechenland gekommen, Abenteurer und 
Glúcksritter, imd die BevSlkerung war verroht. Heut 
gehòrt der griechische Ráuber ins Bereich der Fabel. Ich 
habe Hellas monatelang einsam durchstreift, ohne daB mir 
ein Haar gekrummt worden wáre. Zu Geibels Zeit freilich 
streiften die Klephthen noch in náchster Náhe der Haupt- 
stadt, am Pentelikon tmd auf dem Wege nach Marathon. 
Oft gab es blutige Kàmpfe, im Gebirge^ hallten die Schússe, 
vom Echo vervielfacht, heríiber nach Kephissia. 

Ein Landsmann, Oberbaudirektor Lorenzen, der die 
Hafenbauten im Piràus leitete, nahm unseren Dichter in 
Empfang tmd geleitete ihn in das Haus seines Jugend- 
freundes, der soeben von einer Reise durch die Pelo- 
ponnes zuriìckgekehrt war. Es war ein schòner grie- 
chischer Abend, die Luft still und durchsichtig blau, als 
die beiden der Akropolis zustrebten, die ihnen, vom 
Abendschein verklàrt, tiber den Wipfeln der òlbàume 
entgegenleuchtete. Da die Familie des Gesandten in 
anderthalb Wochen aufs Land nach Kephissia ging tmd 
Geibel erst dort sein Amt antreten sollte, hatte er MuBe, 
sich umzusehen im attischen Land. — RegelmàBige, auf 
beiden Seiten bebaute StraBen hatte Athen nur zwei. Von 
StraBenbeleuchtung oder Pflaster keine Rede; zur Regen- 
zeit ein tiefer Schmutz. Allenthalben waren die Spuren 
der túrkischen Zerstòrung zu sehen, allenthalben Schutt, 
eingestúrzteWohnungen und dazwischen, in elenden Lehm- 
hiitten, verarmte Menschen, und doch, sagt Geibel, sei 
die Stadt fiir den, der sie vor ftinf Jahren gesehen, nicht 
mehr zu erkennen gewesen. — Einsam, schon durch die 
Hòhe von der ùbrigen Stadt geschieden, die Akropolis. 
„Dort oben zwischen den Sàulen des Parthenon und den 
feinausgefuhrten Karyatiden des Erectheion empfindet 
man wirklich einen reinen Hauch der alten griechischen 
Welt, tmd der Geist beugt sich vor diesen Riesenwerken 
der Kunst und der Kraft. Ich war wie berauscht, als ich 
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dort oben stand auf den sonnenwarmen Mannorfliesen und 
durch die Zwischenràume der Sàulen hinausblickte auf die 
Stadt unter mir, auf das Land mit seinen reizenden Berg- 
lìnien, in denen die Formen dieser edlen Bauwerke vor- 
gebildet erscheinen, und auf das hellblaue, spiegelklare 
Meer mit seinen Inseln." 

An einem der nàchsten Tage unternahmen imsere 
Freunde einen Ritt nach dem Pentelikon. Geibel be- 
wundert das Geschick der griechischen Pferde. Kein 
Pfad ist ihnen zu gefàhrlich, kein Àbhang zu steil; durch 
das lose Steingerdll der schroff abfallenden Bergseiten 
wissen sie langsam und sicher emporzuklimmen, und wenn 
der Reiter nicht mehr weiQ, wohin er sich wenden soll, so 
úberlàBt er sich ruhig seinem Pferde, das auch regelmàBig 
mit Vorsicht tmd Bedachtsamkeit fortschreitend den zu- 
verlàssigsten Weg herausfindet. Vom hòchsten Gipfel des 
Berges ùbersieht man ganz Attika. Zu beiden Seiten 
das Meer. Das Auge kann nordwàrts Bòotien erreichen, 
sùdwàrts dàmmem die Gebirge der Peloponnes. Un- 
mittelbar am Fufie des Berges dehnt sich die weite Ebene 
von Marathon, in die das himmelblaue Meer in wunder- 
schòner Sichelform hineinbuchtet; 

Halb Ton òden Gebirgen umkránzt streckt Marathons heir^e 
Talflur gegen des Meers schimmemde Bucht sich hinab. 

Feierlich schweigt es umher, stumm kreisen die Adler, und einsam 
Ober dem weiten Gefild schwebt der Gefallenen Ruhm. 

Am ersten Pfingsttage wird eine Fahrt nach Sunion 
nntemommen, an der sich als Dritter Schinas beteiligt. 
Da der Ausflug damals imter drei Tagen nicht zu machen 
war, hatte man sich mit Brot, Wein, Orangen und Feigen 
wohl verproviantiert, Am Wege ab und zu ein steineraer 
Bninnen. AIs Wassertròge dienen ausgehòhlte Marmor- 
blòcke. Die braunen Hirten, in weiOe zottige WoIImàntel 
gehùllt und auf den Krummstab gelehnt, rufen in 
dem Sohn des Predigers alttestamentliche Erinnenmgen 
wach. Der Mond ist bereits ùber die Berggipfel gestiegen, 
da wird Kerakia erreicht, ein stattliches, von Platanen 
dichtùberschattetes Dorf. Wir treten in das Haus eines 
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wohlhabenden Bauern ein. Nur eine einzige groQe Halle, 
zugleich Wohn- tmd Schlafzimmer, Kiiche und Vorrats- 
kammer. Die unbehauenen Balken der Decke rauchge- 
schwàrzt. Ein niedriger, nur einen FuB hoher Tisch, um 
daran zu liegen, einige Matten und Wolldecken, Schalen 
und Kriige bilden den gesamten Hausrat. Nach echt 
griechischer Weise wird beim Schein einer kleinen 
Eisenlampe ein frugales Mahl eingenommen, das heitere 
Gespràche wúrzen; dann hullt sich jeder in seinen Mantel 
und streckt sich auf dem Boden zum Schlafe aus. Schon 
vor Sonnenaufgang wecken die Hàhne, und fròhlich gehts 
in die kiihle, rosige Dàmmerung hinaus. Bald hemmen Fels 
und wirres Gestriipp den Weg, die Sonne brennt, aber 
schon erquickt der Durchblick auf das blaue Meer, und ein 
kúhlender Luftzug gewàhrt Erfrischung. Der Anblick der 
Tempelruine, die von beherrschender Hohe weit hinaus 
aufs Meer schaut, ist dem Dichter ein Beweis, mit 
welchem Geschick und Geschmack die Griechen stets den 
Ort fiir ihre Heiligtumer auszuwàhlen verstanden. 

Leider sollte Geibel im Hause des Gesandten wenig 
Freude erlcben. Scinc àuBeren Verhàltnisse waren zwar 
angenehm, und Abwechslung gab es genug. — Der 
tiirkische Gesandte macht seine Aufwartimg. Dic Tiirken 
haben die auBerordentliche Hòflichkcit, sich nicht mit 
untergeschlagenen Beinen niedcrzusetzcn, sondern nach 
europàischer Wcisc die FiiBc unter den Tisch zu streckcn, 
obgleich es ihnen sichtlich unbequem ist. Dagegen 
lassen sie sich ihr Recht, zwischen dem Essen fortwàhrend 
zu rauchen und die Speisen mit dcn Fingcrn in den Mund 
zu fiihren, nicht nehmcn. Statt des Weines gibt es Sorbet, 
ein angenehm kiihles Getrànk aus Obst, Schnee und 
Zucker. Nachdem auf pràchtigen Teppichen der Kaffee 
eingenommen worden ist, entfernen sich die Gàste in lang- 
samer Feierlichkeit. . . . Ein treuer Palikar namens Di- 
mitri, dessen Herz durch freundliche Behandlung bald 
gewonnen war, wurde dcm Dichter zu persònlicher Bc- 
dienung zugeteilt, auch sonst war alles zu seiner Bequem- 
lichkeit geschehen, und Katakazi tat alles, womit er seinen 
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Wúnschen entgegenzukommen glaubte. Der Ministerin 
dagegen wirft Geibel vor, schuld zu sein an allem Ùbel im 
Hause. Sie babe die Kinder verdorben. Selbst eine Deune 
von Welt, deren Charakter darin bestehe, da6 sie gar 
keinen habe, erziehe sie die Kinder mehr fúrs BriIIieren 
als fùr echten Emst. Zwar geht der Unterricht gut voran, 
nnd als der Minister in den letzten Tagen des griechischen 
Jahres vor einem kleinen Auditorium von Hausfretmden 
ein Examen veranstaltet, kann er dem jungen Hauslehrer 
seine vollste Anerkennung aussprechen. Dieser aber sieht 
seine Aufgabe im Unterricht nicht erschopft: et sucht 
auch sittlich auf die Knaben einzuwirken, und ruhrend 
liest es sich, wie er fast in jedem Briefe seiner Mutter 
ùber die Vergeblichkeit und Aussichtslosigkeit seines Be- 
mùhens klagt. Schon des Morgens wecke ihn oft genug 
das Geschrei der Knaben, die darum rauften, wer zuerst 
vo'r dem kleinen Marienbild sein Gebet hersagen solle. — 
Einen gewissen Trost findet der Dich^r in der reizvollen 
Natur. Wàhrend die ùbrigen Teile Attikas den groB- 
artigen Eindruck, den sie auf das Auge machen, haupt- 
sàchlich den herrlichen Formen und dem steten Farben- 
wechsel der Berge, wie den ùberall eroffneten Aussichten 
auf das lachende Meer verdanken, hat in Kephissia die 
Natur das ganze FùIIhora ihrer verschwenderischen Reize 
umgestùrzt. Ein weitlàufiger òlwald zieht sich fast von 
allen Seiten um das Dorf, hohe schattige Platanen lassen 
durch ihr dichtes grùnes Gewòlbe den Sonnenstrahl nur 
gemildert hereinfallen, zur Seite des rauschenden Fels- 
baches wuchera Oleander und Granaten; um den breit- 
blàttrigen Feigenbaum schlingt sich der glànzende Efeu 
oder die freundliche Rebe, aus deren dichtem Laub rot- 
licbe Trauben von ungeheurer GroQe hervorschwellen, 
und mitten in dieser grùnen Wildnis von Bàumen und 
Bùschen erheben sich am Abhang die hellen Garten- 
hàuser mit ihren blanken Fenstera und anmutigen Ter- 
rassen. — Hatte der Dichter noch im Anfang die Un- 
arten der Kinder als vorùbergehende Erscheinung be- 
trachtet rmd auf die Zukunft gehofft, so schwand seine 
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Hoffnung allmáhlich ganz dahin, Auch der Zwang begann 
ihn zu bedrùcken; er klagt, daB ihm fùr das Studium der 
Alten wenig oder gar keine Zeit ùbrig bleibe. Erst um 
neun Uhr, wenn die Knaben zu Bett gehen, schlágt die 
Stunde seiner Befreiimg. „In den einsamen Stunden 
schweife ich dann in doppelter Ausgelassenheit durch die 
sùdliche Nacht, die mir willig alle ihre Wunder aufschlieBt. 
Ich besuche die buschigen Grotten, die einst von 
Nymphen und Dryaden bevdlkert waren, und horche dort 
dem lieblichen Geplátscher der Kaskaden, durch das 
dichte Lorbeergestráuch dránge ich mich den Hùgel 
hinauf und sehe, an die Ruine eines Kirchleins gelehnt, 
den Mond aufgehen, der ruhig glánzend, wie eine er- 
leuchtete Perlmutterscheibe sich vom Gipfel des Pen- 
telikon abldst und > hoher und hoher hinaufschwebend 
das weite Tal mit silbemem Nebel fúllt. In den hohen 
Maisfeldera singen dann die Cicaden, denn die Zeit der 
Nachtigallen ist vorùber, und einzelne Musiklaute wehen 
aus den Gárten herauf. O, sie sind schSn, diese lauen 
attischen Nachtel" 

Mitte Oktober kehrte die Familie des Gesandten 
nach Athen zurùck. Schon der Gedanke, seinem Freunde 
Curtius táglich nahe zu sein, hatte manches Tróstliche 
fúr Geibel. AuBerdem bot sich ihm eine erwùnschte Ge- 
legenheit, sich aus den drùckenden Verhàltnissen loszu- 
machen; der Minister wollte im Mai des nàchsten Jahres 
nach RuBIand zurùckkehren. RuBIand — das ist ein kalter 
Gedanke, der einem wie Schneegestober auf die Seele 
fàllt; es muB dort ein traurig langweiliges Leben sein — 
keine Blumen, keine Poesie, kein Leben; nichts als 
Ebnen und Wàlder und Schnee; und in den Wàldera 
leibeigene Bauera, und auf der Flàche pràchtige Stàdte 
mit breiten StraBen, aber alles kalt, die Hàuser und die 
Herzen. — Ja, Griechenland ist schon, namentlich jetzt, 
wo der Herbst in goldenem Sonnenduft Abschied nehmend 
ùber die rotlichen Berge ziehtl Oft durchstreift unser 
Dichter den òlwald der alten Akademie. Eine klassische 
Ruhe legt sich ihm um die Seele, er glaubt die Stimmung 
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zu verstehen, in der Sophokles seine Tragodien schńeb 
und Plato seinen groQen Ideen nachhing, — Die Dichter 
haben ihre Gestalten nicht rein erfunden, sondem das, 
was aus der sie umgebenden Welt sie groQartig ansprach 
und was zugleich schon im Herzen des Volks ahnungs- 
voU klang, ohne jedoch den rechten Ausdruck gefunden 
zu haben, das faUten sie in lebendige Form zusammen, 
das fiihrten sie aus in ihren blúhenden Liedem imd 
drSckten ihm weihend den Stempel der Gdttlichkeit auf. 
Und der Dichter in Geibel zumt den Gelehrten, die in 
ihren Studierstuben úber staubigen Buchem sitzen und 
einen geistreichen Irrtum auf den anderen túrmen, 
statt daB sie hierher kommen, um sich ‘Land, Meer und 
Himmel mit offenen Àugen und empfánglichem Herzen 
anzusehen. — 'Fast táglich pilgert unser Freund zum 
Tempel der jungfraulichen Gòttin. Von hier mochte einst 
Perikles herabgeschaut haben auf das Gewiihl der prach- 
tigen Stadt, auf die Háfen voll segelfertiger Schiffe und 
auf jene Kunstwerke um ihn und unter ihm, die seinem 
Namen Unsterblichkeit gesichert haben. Dort mochte er 
gestanden haben, der starke, freie Mann, einen schdnen 
Traum von Athens Zukunft in der Seele, nichts ahnend von 
dem naben Verderben, das dieser Stadt der Gotter, das 
ihm selbst so schrecklich bevorstand. Die Pest kam und 
die Tyrannen, nach ihnen die Makedonen und endlich die 
Rómer, die Mànner von Eisen, die unter, SuIIa in klin- 
gender Rústung durch das Doppeltor ihren kriegerischen 
Einzug hielten. Aber noch immer standen Tempel und 
Góttersàulen, und Athen blieb der Sitz der Musen. 
Byzanz blùhte auf und sank in Schwàchlichkeit und 
innerem Zerwiirfnis; hier blieb eine stillgeweihte Stàtte, 
wo Einzelne an den Altàren der Wissenschaft und Kunst 
opferten. Da kam vom Osten her ein fanatisches Kriegèr- 
Tolk, nichts ahnend von den Geheimnissen ruhig fort- 
schreitender Erkenntnis und feind den Kùnsten, die ihm 
eine Gotteslàsterung schienen. Zugleich mit dem Kreuze 
auf der Sophienkirche zu Konstantinopel brachen die 
Sàulen des'Parthenon; die schdnen Marmorbilder sanken 
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in den Staub; und das Gras wucherte daruber empor, 
und der rauhe Bekenner des Islam tránkte sein RoB 
aus den kunstvoll gearbeiteten Knaufen, die einst so 
stolz die reiche Tempeldecke getragen hatten, Seit der 
Zeit liegt eine tiefe Wehmut ùber der Àkropolis. . . Lang- 
sam v^rsinkt die Sonne in den Fluten des Okeanos. Der 
Dichter láBt seine Blicke nach dem Meere und nach 
Salamis hinùberschweifen. Nie hat er so etwas Herrliches 
gesehen wie diese griechischen Sonnenuntergánge! So 
lange die glánzende Kugel noch ùber dem Horizont 
schwebt, schimmert das Meer von unzáhligen Funken, auf 
den Bergen liegt jener tiefrote Schein, der schon in alter 
Zeit dem Hymettos den Beinamen des Purpumen gab, 
ùber die Wolken irrt ein schweifendes Gold — aber kaum 
ist sie untergegangen, so liegt alles im Dtmkel, nur ùber 
den Inselgebirgen schwebt noch eine sanfte, bald ver- 
lóschende Glorie, und im tiefen Blau treten die Steme 
funkelnd hervor. Was wir Abenddàmmeitmg nennen, 
gibt es hier nicht; Tag und Nacht kùssen sich unmittel- 
bar mit feurigen Lippeù. 



Zeitgeschichtliches. 

Ans Griechenland. 

In Griechenland wird die Stellun^ Venizelos' mit jedem Tage 
schwieriger, All seine Berecbnungen, auf Grund deren er sich be> 
múhte, sein Vaterland in sicheres Verderben zu stfirzen, haben sich 
als lalsch erwiesen. Er glaubte an eine rasche Niederlage Deutsch- 
lands nnd an einen leichten Sieg der Alliìerten — Deutschland steht 
hente nnbesiegt und máchtiger als je dal 

Venizelos schien, nachdem er, dank der Unterstiitzung der Flotte 
nnd von SOOOO Bajonetten der Alliirten, wieder zur Regierung ge- 
langt war, seine friiheren kriegeriscben Pláne aufgegeben zu haben. 
Die einer Beteiligung am Kriege entgegenstehenden Schwierigkeiten 
wurden in seiner Presse als unfiberwindlich hingestellt; an eine 
Mobilisierung wáre unter den obwaltenden Verhàltnissen nicht zu 
denken. Knrzum; der Versuch war deutlich, seine Gdnner, die von 
ihm den baldigen Eintritt Griechenlands in den Krieg erwarteten, von 
der Unmóglichkeit einer Intervention Griechenlands zu fiberzeugen. 

Der starke Widerst^ind, auf den er bei dem griechischen Volke 
stieB, bereitete Venizelos die erste Enttàuschung. Er glaubte, daB 
dnrch die Entfemung des Kdnigs das Feld ffir ihn frei wàre. Das 
Volk aber hielt mit Beharrlichkeit an seiner Neutralitàt fest. Die 
Antipathie gegen Venizelos war so groB, daB Jonnart trotz der Macht, 
ńber die er verffigte, den Griechen das formelle Versprechen geben 
muBte, daB die Rfickkehr Venizelos' keineswegs den Krieg bedeute. 

Die Lauheit und Untàtigkeit Venizelos' hatten jedoch die Ver- 
mindemng des Interesses seiner hohen Freunde ffir ihn zur Folge. 
Die Beschlagnahme der griechischen Flotte durch die Alliierten 
ichloB Griechenland von der Welt ganz ab. 

Das Elend im Lande wuchs gewaltig. Die Hungersnot drohte unter 
dem „freien Regime" Venizelos'schlimmer als unter Kónig Konstantin. 
Venizelos mufite daher, nachdem er vergebens versucht hatte, das 
Herz der Alliierten zu ruhren, seine Reise nach den westlichen Haupt- 
stàdten nnternehmen. Er wurde fiberall als Held der Zivilisation ge- 
feiert, die englischen Staatsmànner haben ihn als den gròBten griechi- 
ichen Politiker und einen der gròBten Staatsmànner Europas an- 
erkannt, nnd man hat ihn mit.Versprechungen fiberhàuft, Griechenland 
mit Lebens- und Geldmitteln versehen zu wollen, Daffir aber sollte 
Griecbenland sich erkenntlich zeigen, indem es endlich in den Krieg 
eingreife. AIs Venizelos von seiner Reise zurfickkehrte, ordnete er 
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die Mobilisierung in Griechenland an. Das ^riechische Volk soUte nur 
gegen die Hergabe seines Blutes Brot erhalten. 

^Nach Presseáufierungen in der damaligen Zeit, die in der jùngsten 
Rede Bonar Laws eine Bestátigung fanden, scheint es, dafi in der 
damaligen Konferenz, an der auch Venizelos teilnahm, und spiter in 
der Versailler Konferenz die Wiederaufnahme der Operationen an der 
mazedonischen Front beschlossen worden ist. Der griechischen 
Armee soUte in diesem Untemehmen ein grofier Teil der zu leistenden 
Arbeit zufallen. Das beweisen die krampfhaften Bestrebungen Veni* 
zelos', die Mobilisierung mit sJlen Mitteln durchzusetzen, 

Doch das Ungliick, das seine Politik von Kriegsbeginn an begleitete, 
verUefi ihn auch hier nicht. Seine Bemiihungen, das Volk gegen seinen 
WiUen fiir seine Pláne zu gewinnen, fielen in eine Zeit, in der dnrch 
die itaUenische Niederlage wiedemm seine Berechnungen zunichte 
gemacht wurden; diese Niederlage war nur dazu geeignet, den Neu- 
tralitátswillen des Volkes zu festigen. i 

Die Ereignisse im Osten und insbesondere der Beginn der Friedens- 
verhandlungen mit Rumánien machten die ErfiiUung seiner Plàne un- 
mdglich. Es ist klar, dafi das Volk, das den Krieg nicht wollte, als 
Rufiland und Rumánien noch im Kriege waren, jetzt erst recht seine 
Neutralitát bewahren will. 

Unter diesen Umstánden waren Unmhen unvermeidUch, So be- 
richtete denn auch am 2. Febmar ein offizielles Comuniqué iiber einen 
emsten Aufstand in Lamia, an den sich Meutereien in aUen Teilen 
Griechenlands anschlossen. Diese Teilerhebung wurde jedoch durch 
Heranziehung von venizelistischen Trappen aus Athen und Larissa im 
Keim erstickt. Das Vertrauen Venezilos' zu seinen Trappen war aber 
so gering, dafi er es vorzog, wiederum zu den fremden Trappen seine 
Zuflucht zu nehmen. Die venizeUstische Presse versuchte, die Be- 
dentung des Aufstandes herabzusetzen, doch kann man sich nach den 
Mafinahmen, die dagegen getroffen wiu’den, einen Begriff von der- 
selben machen. 16 Professoren der Universitat, fast sámtUche frùheren 
Minister, eine Reihe von Politikera, Joumalisten und angesehenen 
Btirgera wurden verhaftet und ins Gefàngnis oder in die Konzen- 
trationslager auf den Inseln gebracht. Viele Soldaten und Offiziere 
wurden erschossen, ebenso drei Frauen. 

Alle diese Gewaltmafinahmen erhóhten die Mifistimmung des 
Volkes gegen das Regime des Venizelos. Am 28. Febraar wurde die 
Kammer erdffnet. Der junge Kónìg Alexander hielt eine ihm von 
Venizelos vorgeschriebene Rede, in der die Notwendigkeit der Kriegs- 
vorbereitungen betont wurde. Doch weder die grofien Worte der Re- 
gierang noch die Bemùhungen der Presse, durch allerlei Greuelnach- 
richten das Volk gegen Deutschland und seine Verbùndeten aufzu- 
hetzen, hatten Erfolg. Das Volk will den Krieg nicht. Seine Er- 
wartungen gehen auf eine KonsoUdierung auf dem Balkan nach dem 
Friedensschlufi mit Rumànien. Zum ersten Male seit der Rùckkehr 
Venizelos wird in der Presse die Eventualitàt seines Rùcktritts er- 
òrtert. Sein Verbleiben im Amte wird fùr unmdglich gehalten, da er 
eine Neuorientierung der griechischen Politik unmóglich mache. Voa 
einer Fortsetzung des Krieges nach dem Friedensschlufi mit Rumànien 
kann natùrlich keine Rede seìn. de. 
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Aqs Rtunánien. 

Am 5. Màrz um 7 Uhr nachmitUgs wnrde im ehrwiirdigen Schlosse 
Buftea des Prinzen Stirbey in denselben Ráumen. in die KSni^in 
Maria Ton Rumánien sich aus Furcht vor den deutschen Luftschiifen 
jeflùchtet hatte, der V.orfriede mit Rumánien geschlossen. Dieses 
nihige, nicht allzu prunkhafte Schlofi riickte ùber Nacht in die Reihe 
der historischen Schlósser. In seinen RSumen wurde ein bedeutsames 
Stùck Geschichte gemacht, ein Stùck Geschichte nicht nur Rumániens, 
sondem des ganzen europSischen Orients, 

Nicht Herr Bratianu, der das rumSnische Abenteuer und den 
mmSnischen Treubruch inszenierte, hat diesem Friedsschlufi prSsi- 
diert, nicht im Namen seiner Regierung wurden die fùr RumSnien 
gewifi scbmerzlichen Bestimmungen festgesetzt. Der ùberschlaue 
Ingenieur, der mit grofiem Geschick in den letzten Jahren die liberale 
Partei zur stSrksten politischen Gruppe RumSniens gemacht hatte, 
nnd der alle ihm feindlichen Regungen innerhalb dieser Partei zu 
beseitigen wufite, war am 9. Februar zurùckgetreten. Sein Ehrgeiz war 
es gewesen, einen rumSnischen Frieden in einem GrofirumSnien eigen- 
hSndig zu unterzeichnen, Transsylvanien, Bukowina und das bul- 
garische Viereck bis Varna sollten RumSnien durch diesen Bratianu- 
frieden zugesprochen werden. Statt dessen mufite Herr Argetojanu im 
Namen der Regierung, des Generals Averescu, dem die traurige Erb- 
schaft der Regienmg Bratianu zugefallen war, den Vorfrieden von 
Buftea, der nicht weniger als die Entthronung RumSniens aus seiner 
bisherigen Stellung als Schiedsrichter des Balkans bedeutet, unter- 
zeichnen. Der Friede war fùr RumSnien eine Notwendigkeit. Von 
seinen Alliierten isoliert durch die russische Revolution, die den Sieg 
der Bolschewikipartei und die Lossagung Rufilands von der Entente 
mit sich brachte, zu drei Vierteln seines Gebietes von den verbùnde- 
ten Heeren besetzt, in der UnmSglichkeit, sich die nStigcn Waffen 
und Munition zu beschaffen, konnte die rumanische Regierung, wollte 
sie nicht das letzte Blut der rumSnischen Jugend zwecklos opfem, 
nichts anderes tun, als den Feind um Frieden zu bitten. Ein weiterer 
Widerstand hStte unweigerlich die Besetzung des restlichen Landes- 
Tiertels zur Folge gehabt und eine traurige Flucht der rumSnischcn 
Bevólkerung nach dem bolschewistischen RuQIand mit sich gebracht. 
Der Friede mit der Ukraine war fùr die rumSnische Regierung in Jassy 
das Zeichen, dafi RumSniens zwòlfte Stunde gescblagen hatte und dafi 
nur ein schneller Friede das noch retten konnte, was noch zu retten 
war. Am 29. Januar waren die letzten Beziehungen zwischen den Bol- 
schewiki und RumSnien offiziell abgebrochen worden, und RumSnien 
befand sich im Kriegszustand mit seinem ehemaligen Verbùndeten. 
Von dem Rat der Moldauischcn Republik um Hilfe gebeten, hatten 
die rumSnischen Truppen den Pruth ùberschritten und die Hauptstadt 
der Moldauischen Republik Kischinew besetzL Die Móglichkeit, sich 
nach dieser Seite fùr den verlorenen Krieg mit den ZentralmSchten 
schadlos zu halten, lockte immer mehr. Um aber hier ruhig operieren 
zu kónnen, mufite der Streit mit den ZentralmSchten liquidiert 
werden. Dies fùhrte zum Vorfrieden von Buftea. 
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Um es in einem Satz zu sagen: Der Vorfriede von Buftea 
bedeutet die Angliederung Rumàniens an Mittel- 
e u r o p a. Die Annexion der Dobrudscha und die Abschneidung 
Rumániens von seinem direkten Zugang zum Meere zwingt Rumànien, 
sich sowohl wirtschaftlich wie auch politisch an die Mittelmàchte an> 
zuschlieBen. Zweifellos eatspricht dies, geschichtlich hetrachtet, auch 
den wahren Interessen Rumàniens und den Wiinschen seiner groSen 
Staatsmànner, die stets ein Zusammengehen Rumàniens mit den 
Zentralmàchten befurwortet haben. Eine andere Frage ist es aber, ob 
dieser gewaltsame AnschluB Rumàniens an die Zentralmàchte nicht ein 
Gefùhl der Bitterkeit gegen die Zentralmàchte auslòsen wird. 

Der definitive Friede ist noch nicht unterzeichnet. Wenn auch 
nicht zu erwarten ist, daB er sich von dem Vorfrieden sehr unter- 
scheiden wird, so werden es sich die deutschen BevoIImàchtigten ge- 
wiB doch angelegen sein lassen, eine ehrliche, fùr beide Staaten nutz- 
bringende deutsch-rumànische Freundschaft zustande zu bringen. 

Eine Frage, die im Vorfriedensvertrag mit keinem Wort erwàhnt 
wird, die aber eine groBe Anzahl bedeutender rumànischer Politiker 
beschàftigt, ist die Frage der Dynastie. Diese Politiker stehen auf dem 
Standpunkt, daB ein groBer Teil der Verantwortung fùr das rumànische 
Abenteuer auf den Schultern des jetzigen Kònigs ruht. Man wirft ihm 
vor, daB er sich willensschwach leiten lieB und nicht von allen ihm zu 
Gebote stehenden Mitteln Gebrauch machte, um dìesen unglùcklichen 
Krieg zu vermeiden. Man beschuldigt ihn, leichtsinnigerweise die vom 
Kònig Carol mehr als vier Jahrzehnte lang befolgte Politik der An- 
lehnung an die Mittelmàchte verlassen zu haben. 

Es ist zuzugeben, daB Kònig Ferdinand von Rumànien unter 
schwierigen Umstànden inmitten eines groBen Weltkonfliktes auf den 
Thron kam. Dies kann ihm aber nicht als Entschuldigung dienen, denn 
er hatte gerade in der Zeit nach Ausbruch des groBen Krieges und bis 
zum Tode Kònig Carols wiederholt Gelegenheit, sowohl von rumà- 
nischen Staatsmànnern,. wie auch von seinem Oheim klar zu hòren, 
nach welcher Seite nach ihrer Uberzeugung die rumànischen Interessen 
wiesen und in welcher Richtlinie sich die nunànische Politik hàtte be- 
wegen mùssen. Wenn er dennoch die alterprobte Politik Kònig Carols 
verlieB und sich in das gròBte Abenteuer der rumànischen Geschichte 
hineinstùrzte, so ist das die Schuld seines schwachen Charakters und 
der auf ihn ausgeùbten auswàrtigen Einflùsse. 

Es hatte sich an dem Hof des jetzigen Kònigspaares eine Atmo- 
sphàre gebildet, die allen gewissenhaften rumànischen Staatsmànnern 
groBe Sorge einflòBte. Kònigin Maria, die nicht vergessen konnte, daB 
sie eine Herzogin von Edinbourgh war und daB sie ihre Kindheit an dem 
Hofe der Kònigin Viktoria von England zugebracht hatte, machte aus 
ihren Sympathien fùr die Entente kein Hehl und scheute sich nicht, 
bei verschiedenen Anlàssen offen Wùnsche fùr den Sieg der Entente- 
màchte zu àuBern. Sie wmde in ihren ententefreundlichen Bestre- 
bungen von der Aristokratie des Landes unterstùtzt, von jener Aristo- 
kratie, fùr die die rumànische Sprache eine Gesindesprache ist, und 
die sich mit besonderer Vorliebe in ihrem Verkehr untereinander der 
Sprache Voltaires bedient. In einer Zeit, in der die gròBten Inter- 
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essen Rumàniens auf dem Spiele standen, in der die rumànischen Pa- 
trioten mit banger Sorge die Entwicklung der Ereignisse verfolgten 
nnd die Entscheidungsstunde fiir Rumanien erwarteten, hatte diese 
Kónigin keine anderen Interessen, als den Luxus und den Flirt. Der 
Kónig war viel zu willensschwach, viel zu stark einer gewissen Vor- 
liebe fúr geistige Getranke ergeben, um diesem Treiben ein Ende 
bereiten und die Hofatmosphàre sàubern zu kdnnen. Nur so konnte 
ÌeneT Kronrat zustande kommen, in dem der Kriegseintritt Rumà- 
niens gegen seine friiheren Verbíindeten beschlossen wurde. Am 
nàchsten Tag raste Kònigin Maria in kleidsamer Rote-Kreuz-Tracht 
im Auto durch die StraSen Bukarests, lieB sich hejubeln, und noch 
an dem Tage, an dem sie Bukarest verlassen muBte, weil die deut- 
schen Truppen die Hauptstadt gefàhrdeten, verabschiedete sie sich 
von der Bevòlkerung Bukarests mit dem Versprechen, daB sie als 
Kaiserin der Rumànen bald zuruckkehren werde. Selbst als sich Un- 
glQck Qber Ungliick auf das rumànische Heer hàufte, als die rumà- 
nische Jugend in der Argeschebene, in der Dobrudscha und in der 
Moldau verblutete, ist die Haltung des rumànischen Kònigspaares die- 
telbe geblieben: Kein Bedauern, keine Gewissensbisse, keine Be- 
lorgnis fúr das Schicksal des besiegten Landesl 

Dieses Kònigspaar kann und darf nicht die Geschicke Rumàniens 
weiter regieren. Dieses Kònigspaar hat nicht die moralische Autoritàt, 
das Wiedergenesungswerk Rumàniens zu leiten. In einer Aufforderung 
an den Kònig hat Peter Carp, der greise Staatsmann, der allein den 
Mnt hatte, in dem denkwQrdigen Kronrat dem Kònig zu sagen, daB 
nur ein AnschluB an die Mittelmàchte den rumànischen Interessen 
entspràche und der Krieg an der Seite der Entente fQr den rumà- 
nischen Staat nur Schmacb und Niederlage bedeuten wurde, erklàrt, 
daB sein Verbleiben auf dem rumànischen Thron schwere Erschutte- 
rungen hervorrufen wurde, die die Dynastie unmòglich machen und 
die Heilung der durch eine verhàngnisvolle Politik verursachten 
Wunden sehr erschweren wQrde. Fast zu gleicher Zeit hat ein an- 
derer úberzeugter Freund Deutschlands, der fruhere rumànische Ge- 
sandte in Berlin, Dr. Beldiman, in einem Artikel in der Bukarester 
Zeitung „Lumina" die Unmòglichkeit, daB Kònig Ferdinand weiter 
regieren kònne, nachgewiesen. Er schloB seinen Artikel mit dem Hin- 
weis, dafi Kònig Ferdinand schon an dem Tage tatsàchlich abgedankt 
hat, als er seine Schwure brach und zugab, daB der Staat an der Seite 
RuBIands zur sicberen Niederlage, zur Erniedrigung und zur Zerstòrung 
gefúhrt wurde. Er habe weder als Rumàne, noch als Hohenzoller 
gehandelt und sich nur zum Werkzeug seines Ministerpràsidenten und 
zu dessen Mitschuldigen erniedrigt. 

Carp und Beldiman stehen in ihrem Bestreben, den jetzigen 
Kònig zur Abdankung zu zwingen, nicht allein, Zuverlàssige Bukarester 
hiformationen lassen erkennen, daB die Bewegung fur die Absetzung 
des Kónigs Ferdinand Qber zahlreiche Anhànger in allen rumànischen 
Kreisen verfQgt. Selbst Marghiloman, der Chef der konservativen 
Partei, der in einer Unterredung mit dem Vertreter der ExpreB- 
Korrespondenz in Bukarest sich weder fur noch gegen das Verbleiben' 
des Kónigs àufierte, ist im Grunde genommen, trotz seines schuch- 



42 


Zeitgescbichtlichet; 


ternen Versuchet, die VeTantwortungslosi){keit des KSnigs festsu* 
stellen, ein Gegner KSni^ Ferdinands. Eine andere Frage ist es, ob es 
wiinschenswert wáre, nur den jetzigen Kdnig oder die ganze Dynastie 
abzusetzen. Doch dariiber in einem spáteren Zeitpunkt. 

Dr. Lar IUcbcii. 

Rumániens Bfíndnis mit Deutschland u. òsterreich- 

Ungam. 

Unter dem vorstehenden Titel verSffentlicht „Echo de Bulíarie" 
einen Aufsatz, dem wir folgende bemerkenswerte Stellen entnehmen: 

Im August 1880 begab sich Kònig Carol nach Berlin. In einer Be- 
sprechung mit Bismarck betonte dieser seine Friedensliebe, welche 
die Grundlaife des Btindnisses zwischen Deutschland und òsteireich- 
Un^am bilde. Der Fiirst erwiderte dem eisemen Kanzler darauf, 
daB, wenn es tatsáchlich zur Bildung eines GroQbulgariens kosnmen 
wurde, dies eine ^rofie Gefahr fiir Rum&nien bedeute. 

Im Januar 1881 verSffentlichte der Vertrauensmann des KSni^s 
Carol, Majorescu, in der „Deutschen Revue" einen Artikel, in 
welchem sámtliche Griinde angefiibrt waren, die es fiir Rumánien er- 
forderlich erscheinen liessen, sich der deutsch-ósterreichisch-ungari- 
schen Politik anzuschliefien. Aufier Majorescu und Carp arbeitete 
noch Sturdza, der unversShnlichste Gegner der russischen Politik, 
fùr den Anschlufi Rumánìens an Deutschland und Òsterreich-Ungara, 
und als er zum Minister des AuBem emannt wurde, wuBte jeder- 
mann, dafi Kdnig Carol der Verbiindete Deutschlands und òsterreich- 
Ungaras geworden sei. Diese Nachricht uberraschte auch in Ru- 
mànien allgemein und Kdnig Carol sah daher, dafi er den Fehler be- 
gangen habe, die òffentlichkeit auf diesen wichtigen Schritt nicht vor- 
bereitet zu haben. 

Trotz des Biindnisses wurden jedoch die Beziehungen Rumi- 
niens zu der dsterreichisch-ungarischen Monarchie infolge von Schwie- 
rígkeiten betreffs der Donauschiffabrt sehr kùhl. Als Kdnig Carol im 
Jahre 1883 Kaiser Franz Joseph besuchte, erklárte er, dafi sich kein 
Volk seine politíschen Ideale rauben lasse und dafi das mmánische 
Volk viele seiner Brùder von der anderen Seite des Gebirges bei sich 
aufgenommen habe, die sich dem strengen Regime der Magyaren 
durch Auswanderung entzogen. Man hatte nun in Òsterreich-Ungam 
einen Mafistab fùr die Festigkeit des Bùndnisses mit Rumánien, doch 
hoffte man, dafi Rumánien wenigstens eine Scheidewand gegen die 
rassische Ausdehnung nach dem Osten bilden wùrde. 

Bratianu hatte in Wien und Gastein Zusammenkùnfte mit Graf 
Kalnoky und Fùrst Bismarck und berichtete, das seine Reise mit dem 
Frieden im Zusammenhang stehe. Das war eine unzweideutige Erklá- 
rung, dafi sich Rumanien dem Dreibunde, dem Friedensbunde, ange- 
schlossen habe, doch leugnete die Mehrheit des Kabinetts auch damals 
die Zweckmáfiigkeit eines solchen Bùndnisses. 

Nach dem Rùcktritte Bratianus wurde Kónig Carols Werk bedroht, 
da die Oppositionsfùhrer nicht wollten, dafi sich das Land einer euro- 
páischen Grappiening anscbliefie und beabsichtigten, einc Politik der 
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Zurfickhaltuni und des Abwartens zu befolgen, welche sie als Neu- 
tralitát bezeichneten, die aber tatsáchlich eine Politik des Verrates 
war. Diese Politik entsprach der nunánischen „Neutralitat'‘ und dem 
Gmndsatze Kònig Carols, dafi Rumàniens Heil stets in der Einigung 
nút dem Stàrkeren liege. Das Bùndnis Rumàniens mit Deutschland und 
Ústerreich-Ungam wurde nunmehr nur noch durch den Kònig, P. Carp, 
Majoresku und den liberalen Sturdza unterstùtzt Sturdza sagte hàufig, 
dafi die Zerstùckelung Ungaras ein Ideal sei, an welches alle Rumànen 
im Gnmde ihres Herzens dfnken, eine jener Fragen, an die man immer 
denkt und von denen man niemals spricht. 

Von 1887 bis 1894 arbeiteten alle rumànischen Parteien gegen die 
Integritàt des Reiches der heiligen Stefanskrone, und sàmtliche Mit- 
glieder der nationalliberalen Partei, auf die Kònig Carol fùr die Unter- 
stùtznng seiner Bùndnispolitik rechnete, liefien sich in eine Kulturliga 
einschreiben, die tatsàchlich nichts anderes war als ein revolutionàres 
Komitee zur Vorbereitung des zukùnftigen Krieges gegen Ungara. Die 
fiffentlicbe Meinung wandte sich vollkommen von dem deutsch- 
osterreichisch-ungarischen Bùndnis ab, und dde Kundgebungen fùr die 
Erwerbung der Bukowina, Siebenbùrgens und des Banates wurden 
immer hàufiger und unverhohlener. . 

Seit dem Jahre 1905 stand Rumànien in geheimen Beziehungen zu 
dcn Ententemàchten und bereitete seine Gebietserweiterungsplàne auf 
Kosten Ungams und Bulgariens vor. Der Balkankrieg war Rumànien 
hochwiUkommen, imd am 7. Mai 1913 erklàrte der Abgeordnete Arion, 
der Pràsident des mmànischen KultUrbundes, dafi die rumànische 
Bùndnispolitik fùr Osterreich-Ungam beendet sei, da sie Fiasko ge- 
macht habe. Alle Rumànen vereinten im Jahre 1913 ihre Gedanken zu 
den Worten: Wenn wir uns nur Frankreich und Rufiland nàhern 
kònnten, um unsere durch die Ungam unterdrùckten Brùder zu be- 
freien und eine grofie Balkanmacht zu werdenl 

Der Besuch des Grofifùrsten Nikolaus, der im Dezember 1912 nach 
Bnkarest kam, um Kònig Carol den Marschallstab des rassischen 
Heeres zu ùberreichen und die Zusammenkunft zwischen dem Kaiser 
Ton Rufiland und dem Kònig Carol in Konstantza kurze Zeit vor dem 
.Morde von Sarajevo und dem Ausbruche des Weltkrieges zeigten 
bereits, dafi der ramànische Herrscher nach dem Bukarester Vertrage, 
in welchem Rumànien und seine ententefreundlichen Verbùndeten 
Bulgaríen ans Kreuz schlugen, Deutschland und Òsterreich-Ungam 
den Rùcken gewandt habe. Die neue Richtung der rumànischen 
Politik war defensiv; Rumànien, das sich vertragsgemàfi verpflichtet 
hatte, alles zu tun, um die Dauer und den Erfolg des Bukarester 
Vertrages zu sichern, war wohl entschlossen, an der bevorstehenden 
Teìlung Osterreich-Ungarns und Bulgariens teilzunehmen und zu 
diesem Behufe mit Rufiland und den anderen Ententemàchten zu 
gehen. Die ramànischen Politiker und auch der Kònig tràumten 
davon, auch die finanziellen Bande, die Rumànien an Deutschland 
knùpften, zu zerreifien. Zur Erfùllung aller Hoffnungen brach 
Rumànien und sein Kònig im Jahre 1915 den Bùndnisvertrag mit 
Deutschland und Osterreich-Ungarn und griff die Verbùndeten und 
Bulgarien verràterischerweise an. 
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Nun hoffen die Vólker des Vierbundes, daB ihre siegreichen Heere 
und ihre StaatsmSnner Sicherungen erreichen werden, die uns in Zu- 
kunft vor dem Verrate und den dunklen Machenschaften Rumàniens 
schutzen werden. 

/ 

Atis der TfirkeL 

Der ehemaliáe, vor wcnigen Wochcn gestorbene Sultan Abdul 
H a m i d war eigentlich schon lange tot, dennoch zeitigte sein Ab- 
scbeiden eine Ftille von Betrachtungen, wobei aber mehr das Roman- 
tisch-Sentimentale dieses eigenartigen Lebens zu seinen Rechten kam. 
An dieser Stelle hierauf nochmals náher einzugehen erhbrigt sich eben- 
so, wie eine Skizzierung all dessen, was dieser Herrscher fùr seinen 
Staat tat und unterlieB. Sein groBer Fehler in auslandpolitischer 
Hinsicht scheint mir der Mangel an einem positiven politischen Pro- 
gramm gewesen zu sein. Abdul Hamid war damit zufrieden, das 
Obernommene recht und schlecht zu erhalfen, er wagte es nicht, seines 
Reiches Kraft nach innen und auBen hin zu mehren. Hierin liegt ztun 
Teil die Erklárung fur die zunehmende Schwàchung seines Reiches, 
die wobl durch eine geschickte Politik aufgehalten oder doch ùber- 
tùncht ,aber doch nicht beseitigt oder gar in ihr Gegenteil verwandelt 
werden konnte. Innerpolitisch mùssen die Zustànde unter diesem 
Herrscher immer scblimmer geworden sein. Ich habe Tùrken aller 
Richtungen gesprochen, auch schàrfste Gegner des gegenwàrtigen 
Regimes, aber keiner von ihnen wùnschte die Zeiten Abdul Hamids 
zurùck, Abdul Hamid hinterlieB bei seinem politischen Scheiden ein 
schweres Erbe, die spàtere Nachwelt wird ùber diesen begabten, aber 
verbàngnisvollen Herrscher ein hartes Urteil fàllen. 

Alle Volker sind des Krieges mùde, auch die Tùrkei, und so ist 
es nur erklàrlich, daB der Friede mit RuBIand, mit der Ukraine und 
mit den anderen nunmehr selbstàndigen Staaten des frùheren russi- 
schen Reiches mit auBerordentlicher Freude und Erleichterung auf- 
genommen wurde, Es war wàhrend der Verhandlungen, wie man aus 
der Lektùre der tùrkischen Presse ersehen konnte, in Konstantinopel 
ein Hangen und Bangen in schwebender Pein — wohl vor allem deshalb, 
weil man den Bolschewisten zu viel vertraut, ihnen zu viel guten 
Glauben zugebilligt hatte. Um so gróBer war die Freude ùber den 
letzter Hand nicht durch Worte, sondern durch die Macht errungenen 
Frieden von Brest-Litowsk. Das tùrkische Volk kann mit diesen 
ersten Frùchten des Krieges vollauf zufrieden sein. Auf Einzelheiten 
móchte ich hier nicht eingehen, auch nicht alle Vorteile erwàhnen, 
die der Tùrkei durch den Frieden mit der Ukraine zuteil wurden, man 
denke hier nur an die machtpolitisch nunmehr vollendete Regelung 
der Schwarzen Meer- und damit auch der Dardanellenfrage, Immerhin 
sei hier auf den 4. Artikel des Friedensvertrages von Brest-Litowsk 
hingewiesen, der dem Osmanischen Reich bekanntlich die Mòglichkeit 
eròffnet, die strategisch ùberaus wichtigen Bezirke E r d e h a n, 
B a t u m und K a r s wieder zurùckzugewinnen. Getren dem Prinzip, 
jedes Volk sein Geschick selbst bestimmen zu lassen, ist es den Ein- 
wohnern dieser Gebiete ùberlassen worden, eine etwaige staatliche 
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Neuordouiig im Einvemehmen mit den Nachbarstaaten, vornehmlich 
also mit der Tiirkei, selbst durchzulúhren. Man 'wird die Entwicklung 
dieser Verháltnisse mit um so gròBerem Interesse verfolgen, als sich 
vor einigen Wocben schon der Kaukasus von Petersburg losgelòst und 
als selbstándigen Staat erklàrt hat Wie bekannt, ist die Bevólkerung 
des Kaukasus zum gròBten Teile muselmànnisch, femer standen die 
intellektuellen Kreise dieser Bevòlkerung von jeher in engem, geistigen 
Verkehr mit Konstantinopel, oder auch russische Muselmanen siedel- 
ten vollstàndig nacb der Tfirkei fiber; unter ihnen nenne ich besonders 
als hervorragende Erscheinung den Herausgeber des „Terdjuman-i- 
Hakikat‘‘, Agha Oglu Ahmed Bey, der zugleich Mitglied des jung- 
tfirkischen Komitees ist. Diese Tatsachen lassen wohl darauf schliessen, 
daB sich die endgfiltige Regelung der politischen Verhàltnisse des 
Kaukasus zur vollen Zufriedenheit unsrer Bundesgenossen, der Tfirkei, 
nnd damit auch zu der unsrigen vollziehen wird. 

Diese Ereignisse rollten von neuem die sogenannte armenische 
Fr a g e auf, an deren Vorhandensein wir Deutschen ja ebenfalls An- 
teil haben. Denn mit jenem sicheren Instinkt ffir das una ausland- 
politisch Schàdlicbe, den wir des òfteren kundzugeben pflegen, haben 
auch wir von Zeit zu Zeit ffir die Armenier eine Lanze gebrochen, hier- 
bei als Ritter nicht nur einer verlorenen, sondern auch einer uns 
mittel- und unmittelbar feindlichen Sache. Schon vor dem Kriege 
hátten wir es wissen sollen, daB die Armenier uns nicht lieben, und 
der Krìeg selbst hàtte uns lehren mfissen, daB man uns von dieser 
Seite aus aufrichtig haBt. Danach haben wir unsere Politik hinsicht- 
lich dieser Frage einzustellen. Hiermit soll gewiB nicht d a s ent- 
schuldigt werden, was alles gegen die Armenier verfibt wurde, und ich 
kann dies wohl um so offener aussprechen, als hervorragende Tfirken, 
icb nenne nur Talaat und Hakki Pascha, oder auch Halìl Bey, mir und 
£ewiss nicht als einzigem erlàuterten, wieso es bedauerlicherweise zu 
Ausscbreítungen kam und kommen muBte. Aber zweierlei kann nicht 
genug betont werden; Erstens ist es des Armeniers eigene Schuld, 
wenn er derart von den Tfirken gehafit wird, und dann soll sich der 
Armenier bei denjenigen beklagen, die ihn immer wieder zum poli- 
tischen und meist heimtfickischen Widerstande oder aber zur offenen 
Revolte anreizen, nàmlich bei seinen angelsàchsischen und seinen ge- 
wesenen russischen „Freunden". „Die Geschichte beweist," so ffihrte 
unlángst der tfirkísche Botschafter in Berlin sehr treffend aus, „daB das 
tfirkische Kaiserreicb den Armeniem nichts genommen, sondern sie 
im Gegenteil geschfitzt hat, wenn sie von anderen Staaten in Massen 
verdràngt wurden. Das Unglfick hat erst angefangen, als RuBland nach 
dem Berliner Vertrag versuchte, im òstlichen Anatolien ein Gegen- 
stfick zum Balkan zu schaffen. Bis zu jener Zeit waren die Armenier 
das am meisten entwickelte Volk des Kaiserreiches, das ihnen unter 
allen cbristlicben Vòlkem am meisten Vertrauen entgegenbrachte. 
Von diesem Augenblick an aber verspfirten die Armenier politischen 
Ehrgeiz und wollten, geffihrt von russischen Komitees, e i n e n 
Namen Staatsform geben, der seit mehr als 20 Jahr- 
hunderten weiter nichts ist, als ein geographi- 
scher Begriff. Es braucht nicht besonders hervorgehoben zu 
werden, dafi die osmanischen Armenier von dem Augenblick an, in 
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wesens zu verzeichnen, wie uberhaupt die Tátigkeit des frtiheren 
Unterrichtsministers sich hauptsáchlich auf eine Hebung der mittleren 
und hohen Schulen erstreckte, 

Ein Ministerium, von dem man wenìg hòrt, das aber dennoch 
treffliche Vorarbeiten fiir die giìnstigere Zeit des Friedens leistet, ist 
dasjenige der Offentlichen Arbeiten, dem der fnihere 
Gouvemeur des Libanon, Ali Mùnif Bey, vorsteht. Im Ein- 
verstándnis mit dem tùrkiscben Kriegsministerium werden von dieser 
Seite aus zahlreiche neue Eisenbahnlinien geplant. Von Angora aus 
soll eine Verlàngerung der Linie nach Siwas errichtet werden, wo sie 
mit derjenigen von Samsun zusammentreffen wird; die infolge des 
Krieges unterbrochenen Arbeiten sollen bei erster Gelegenheit wieder 
aufgenommen werden. Eine Zweiglinie von Siwas wird nach Erzerum 
ùber Ersindjan gehen, eine andere nach Kharput. Die Verbindung mit 
der Bagdadlinie wird nach dem Kriege ùber Erghene—Diarbekr ge- 
schehen. Eine andere Bahn ist von Karahissar nach Adalia vorgesehen 
ùber Sandikli und Bordur, Das Programm sieht ùbrígens eine Zweig- 
linie von Aidin nach der Reede von Marmaras vor, gegenùber der Insel 
Rhodus, mit Berùhnmg von Tschine und Dughla. Von der anatolischen 
Eisenbahn wird eine Zweiglinie ùber Brussa -nach den Dardanellen 
gehen. Die Zweiglinie Adarbasar nach Bolu schlieBIich ist der 
anatolischen Gesellschaft bewUIigt worden, mit Heranfùhrung an die 
Linie Samsun—Siwas. Weiter wurde vom Ministerium der Offent- 
lichen Arbeiten eine Verbesserimg und Erweiterung des StraBennetzes 
ausgearbeitet; ferner wurden mehrere Projekte von Hafenbauten ein- 
gehend studiert und schlieBIich die Verwertung der vorhandenen 
Wasserkráfte ins Auge gefaBt. 

In diesem Zusammenhang sei das von der tùrkischen Presse oft er- 
òrterte Projekt des Bosporus-Tunnels genannt, fùr das der 
tùrkischen Kammer schon ein Gesetzesvorwurf zuging, wàhrend die 
Kammer selbst fùr das Studium dieses Projektes einen gewissen Kredit 
aussetzte. Auch dem Schutz der Wàlder, an denen die Tùrkei so 
bitter arm ist, wird von seiten der Regienmg gròBere Aufmerksamkeit 
gewidmet So wurde eine Reihe von MaBnahmen erlassen, die der 
Zerstòrer der Wàlder und dem Waldfrevel ùberhaupt Einhalt tun 
sollen. 

Ebenso wie von seiten der Regierung, so wird auch von privat- 
wirtschaftlicher Seite aus vieles getan, um die òkonomischen Kràfte 
der Tùrkei zu heben und auszubeuten. Es wurde gerade in der letzten 
Zeit eine groBe Reihe von Gesellschaften gegrùndet, deren besonderer 
Zweck es ist, die tùrkische Landwirtschaft zu heben und leistungs- 
fàhiger zu machen. Unter ihnen sei hier besonders die „Osmanische 
Gesellschaft fùr Neugcstaltung und Fortschritt der Landwirtschaft io 
der Tùrkei“ genannt, die von dem frùheren Minister des Innem und 
der Landwirtschaft Mehmed Dschelal Bey im Verein mit tùrkischen 
Kapitalisten und mit einem Kapital von vorlàufig 150 000 tùrkischen 
Pfund gegrùndet wurde. Zweck dieser Gesellschaft ist es, groBe 
Làndereien zu pachten und diese nach der Regel der heutigen Land- 
wirtschaft technisch bewirtschaften zu lassen. Wie man weiB, hat die 
tùrkische Kammer in frùheren Jahren auslàndische Gesellschaften, 
die zu àhnlichen Zwecken gegrùndet wurden, die Zustimmung zu 
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Pachtgesuchen versagi, mit der Begrtindung, dafi der tíirkische Boden 
aasschliefilich fur die Túrken bestimmt sei; da die neue Gesellschaft 
eine rein turkische ist, darf sie der Zustimmung der Kammer wohl 
sicher sein. Weiter will diese Gesellschaft landwirtschaftliche 
Maschinen in der Tùrkei einfùhren, Genossenschaften tmter Bauem 
begrùnden, damit diese gemeinschaftlich die teuren Maschinen kaufen 
kònnen, und dergleichen mehr. Ich gehe auf dies Unternehmen des- 
halb náher ein, weil es in mehr denn einer Hinsicht typisch fùr die 
meisten der neubegrùndeten tùrkischen Gesellschaften ist. 

Ztun Schlufi sei noch eines englischen Lobes der deut* 
scben Kulturarbeit in der Tùrkei gedacht, das uns Sir W. M. 
Ramsay in der letzten Nummer der Londoner „Quarterly Review" 
spendet. Der Englánder sagt, dafi die Deutschen wàhrend derwenigen 
Jahre, in denen sie Anatolien beeinflussen konnten, mehr zur Ent- 
wicklung des Tùrkischen Reiches und zur Verbesserung seiner vrirt- 
scbaftlichen Verháltnisse getan haben, als die brítische Regierung 
wáhrend der vielen Jahre, in denen sie einen so grofien Einflufi in der 
Tùrkei hatte. „Zu Ehren der Deutschen mufi gesagt werden, dafi sie 
gewaltige Eisenbahnanlagen erríchtet, geradezu wunderbare, ein- 
dmcksvolle Bewàsserungswerke angelegt und andere Arbeiten unter- 
aommen haben, die fùr die Tùrkei von daueradem Wert sind. Es sind 
grofic, wohltátig wirkende, gut angelegte Unternehmungen, also 
wirklich derartige, mit denen jede Regierung und jedes Volk sicb 
brùaten kann, da sie nùtzlich und von weltwirtschaftlicher Bedeutung 
sind." Dr. Maz UcbcDiSr. 


Die sudslavische Frage. 

Eincs der schwierígsten und vervríckeltsten Probleme, dic in 
diescm Weltkriege zu einer Entscheidung hindràngen, ist die sùd- 
slavische Frage, der gerade auch vom Standpunkte Mitteleuropas 
crhShte Aufmerksamkeit zugewandt werden mufi, da in der Tat die 
Gefahr nicht zu verkennen ist, dafi in der Flanke Mitteleuropas 
cinc mittelmáchtefeindliche Strdmung feste Gestalt gewinnen kann. 

In seiner Parlamentsrede vom 7. Màrz d. J. hat auch der dster- 
reichische Ministerpràsident Dr. von Seidler zum ersten Male das 
Bestehen einer sùdslavischen Frage anerkannt und erklàrt, dafi die 
Regierung der Monarchie dieselbe nicht als eine nocb lànger achtlos 
xu behandelnde betrachte, sondern dafi fùr dieselbe eine LSsung 
gefonden werden mùsse, die dem Grundsatze der dynastischen und 
staatlichen Treue voll und ganz entspreche. 

Die sùdslavische Frage ist jedoch keineswegs ein sich anf das 
Gebict der Ssterreichisch-ungarischen Monarchie beSchrànkendes Pro- 
Úem, sie greift vielmehr weit darùber hinaus und bewegt besonders 
ctark das serbische Volk. In hohem Mafie zeigt sich auch Italien an 
der Regelung der sùdslavischen Frage interessiert, da nicht nur der 
Bcaitz der adriatischen Ostkùste ein Streitobjekt zwischen Sùdslaven 
nnd Italienern bildet, sondern auch die von Slovenen bewohnten Grenz. 
marken an der italienisch-dsterreichischen Grenze von beiden Seiten 
als nationales Eigentum beansprucht werden. 


Balkan.RaTae. V, 1. 


4 



50 


ZeítgeicbichtlichM: 


Wir beabsichtigen, das zur Beurteilung der sQdsIavíschen Frage 
und zur Verfolgung ihrer Entwicklung notwendi^e Material in dieser 
Zeitschrift nach und nach zu verOffentlichen. Es liegen bereits zahU 
reiche programmatische Erklàrungen von stidslavischer Seite vor, von 
denen wir die beiden wichtigsten diesmal nachstehend verOffentlichen. 
Zunáchst die Deklaration des Súdslavischen Clubs vom 30. Mai 1917, 
die fùr die stidslavische Bewegung in der Osterreichisch-ungarischen 
Monarchie von besonderer Bedeutung ist und sodann die Deklaration 
von Korfu vom 7./20. Juli 1917, die als díe bedeutsamste Kund- 
gebung der Osterreichisch-feindlichen Stidslaven bezeichnet werden 
mu8. 

Die Deklaratfon des sfidslavischen Klnbs vom 30. Mai 1917. 

Die im Siidslavischen Klub vereinigten Abgeordneten erkláren, daS 
sie auf der Grundlage des nationalen Prinzips und des kroatiscben 
Staatsrechtes die Vereinigung aller von Slovenen, Kroaten und Serben 
bewohnten Lànder der Monarchie in einen selbstàndigen, von jeder 
Vermittelung fremder VOlker freien und auf demokratischer Grundlags 
stehenden StaatskOrper unter dem Zepter der habsburgisch- 
lothringischen Dynastie verlangen, und daB sie sich mit allen Kràften 
um die Verwirklichung dieser Forderung ihres gemeinsamen Wirkena 
bemùhen werden. 

Die Deklaration von Korfn vom 7J20. Jnli 1917. 

In einer von den Mitgliedern der ehemaligen serbischen Koalitions- 
regierung, der jetzigen Regierung und von Vertretern des Londoner 
Sùdslavischen Komitees, die auch bis jetzt die gemeinsame Aktion 
fùhrten, beschickten Konferenz, unter Mitwirkung des Pràsidenten 
der serbischen Skupschina, wurde Gedankenaustausch gepflogen und 
alle Fragen grùndlich durchberaten, die auf die Organisation und das 
Leben der Serben, Kroaten und Slovenen in ihrem zukùnftigen ge- 
meinsamen Staate Bezug haben. 

Wir sind glùcklich, feststellen zu kOnnen, daB diesmal unter 
den Mitgliedern der Konferenz vOIIiges Einvernehmen erreicht wurde. 

In erster Linie erklàren die Vertreter der Serben, Kroaten und SIo- 
venen, neuerdings und mit der alIergrOBten Entscbiedenheit, daB 
unser dreinamiges Volk einheitlich und eins ist dem Blute und der ge- 
schriebenen und gesprochenen Sprache nach, nach dem Gefùhle der 
Einheitlichkeit, nach der Einheit und Unteilbarkeit des Territoriums, 
auf welchem es lebt, und endlich nach den gemeinsamen Lebens- 
interessen seines nationalen Daseins und seiner allgemeinen mora- 
lischen und materiellen Entwicklung, 

Der Gedanke ’der nationalen Einheit war in demselben nie abge- 
storben, wenn auch alle Geistes- und KOrperkràfte seiner Feinde 
gegen seine Vereinigung, gegen seine Freiheit und gegen seine nationale 
Existenz gerichtet waren. In mehrere Staaten zerrissen, ist unser 
Volk in Osterreich-Ungam allein in elf Provinzial-VerwaltungskOrper 
mit dreizehn verschiedenen VertretungskOrpera verteilt. Das Selbst- 
bewuBtsein seiner nationalen Einheit und das Verlangen nach Frei- 
heit und Unabhángigkeit haben es in seinem unaufhOrlichen hundert- 
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íihrigen Kampfe im Osten gegen die Túrken, im Westen gegen die 
Dentschen und Magyaren aufrecht erhalten. 

An Zahl schwScher, war es unserem Volke nicht mflglich, seine 
nationale und staatliche Einheit, seine Freiheit und Unabhángigkeit 
gegen die brutale Maxime „Macht geht vor Recht", welche gegen 
dasselbe von Osten sowohl, als vom Westen her angewandt wurde, 
zu bewahren. 

Es kam aber der Moment, wo unser Volk nicht mehr verlassen im 
Kampfe dastand. Der durch den deutschen Militarismus RuBIand, 
Frankreich tmd England aufgezwungene Kiieg, die ihre eigene Ehré 
und Freiheit sowohl, als auch die Freiheit und Unabhángigikeit der 
kleinen Staaten verteidigen, wurde zum Kampf fur die Freiheit der 
Welt und fflr den Trhimph des Rechtes fiber die Gewalt. Alle Vdlker, 
die die Freiheit und Unabhángigkeit lieben, vereinigten sich zu ihrer 
Verteidigung, um, wenn auch um den Preis der gróOten Opfer, die Zi- 
vilisation und die Freiheit zu retten, um eine neue internationale 
Ordnnng auf der Grundlage der Gerechtigkeit und Unabhfingigkeit 
herzustellen, so daO jedes Volk fiber das eigene Schicksal verffigen und 
sein Leben unabhángig einricbten kann, um dadurch die Grundlage des 
allgemeinen, dem Fortschritte und der Entwicklung der Menachheit 
gewidmeten Friedens zu schaffen und um die Welt vor einer der- 
jenigen ihnlichen Katastrophe zu bewahren, die durch die Eroberungs- 
sucht des deutschen Imperialisten verursacht wurde. 

An das edle Frankreich, welches die Freiheit der Vdlker ver- 
kfindete, und an England, die Heimstitte der Freiheit, schloB sich die 
groBe amerikanische Republik und das neue, demokratische RuBIand 
an, und sie erklárten den Sieg der Freiheit und der Demokratie zum 
Ziele des jetzigen Krieges und die Freiheit und das Selbstbestimmungs- 
recht der VSlker zum Grundsteine der neuem intemationalen Ordnung. 

Unser dreinamiges Volk, welches am allermeisten von der 
bratalen Gewalt und der Ungerechtigkeit zu leiden hatte, welches die 
alIergrflBten Opfer ffir sein Selbstbestimmungsrecht brachte, nahm mit 
Begcisterung dieses erhabene Prinzip an, welches in diesem schreck- 
lichen Kriege zum Ziele erklirt worden ist, welcher gerade infolge der 
Nichtbeacbtung dieses Zieles entstanden war. 

Indem die beyollmáchtigten Vertreter der Serben, Kroaten und 
Slovenen feststellen, daB unser Volk von jedem fremden Joch frei 
sein will, daB es sich in einem freien, nationalen und unabhángigen 
Staate vereinigen will, und das dieser Wunsch auf dem Selbst- 
bestimmungsrecht der Vfllker beruht, wurden sie darin einig, daB dieser 
ihnen gemeinsame Staat auf folgenden modernen und demokratischen 
Prinzipien gegrfindet sein muB: 

1. Der Staat der Serben, Kroaten tmd Slovenen, die auch unter 
dem Namen der Sfid- oder Jugoslaven bekannt sind, wird ein freies 
und unabhángiges Kflnigreich mit unteilbarem Gebiet und einer 
Nationalitát (einem bfirgerlichen Rechte) sein. Dieser Staat wird 
eine konstitutionelle, demokratische und parlamentarische Monarchie 
sein; an seiner Spitze wird aber die Dynastie der Karagjorgjevice 
stehen, welche die Geffihle und Gedanken des Volkes immer geteilt 
und die Freiheit und die Bestrebungen des Volkes fiber alles andere 
gestellt hat. 


4* 
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2 . Der Name dei erwàhnten Staates wird lauten: K&ni(reich der 
Serben, Kroaten und Slovenen. Der Titel des Herrschers aber wird 
lauten: Kdnig der Serben, Kroaten und Slovenen. 

3. Der erwàhnte Staat wird nur ein Wappen, eine Fahne und 
eine Krone haben. Dìese Embleme werden aus unseren jetzigen Sonder* 
emblemen bestehen. Seine Einheit wird durch das Wappen und die 
Fabne des KOnigreiches symbolisiert werden. 

4. Die besonderen — lerbischen, kroatischen und slovenischen — 
Fahnen sind gleichberechtigt und kSnnen frei bei jeder Gelegenheit 
ausgehàngt werden. Dasselbe gilt von den besonderen Wappen. 

5. Die drei Namen, der serbische, kroatische und slovenische, sind 
gleichberechtigt vor dem Gesetze aul dem ganzen Territorium des 
KSnigreiches und jedermann kann sicb ihrer bedienen bei allen Ge- 
legenheiten des Sffentlichen Lebens und vor allen BehSrden. 

6. Die beiden Schriftarten, die cyrillische und lateinische, sind 
ebenfalls gleichberechtigt und jedermann kann sich ihrer bedienen auf 
dem ganzen Territorium des KSnigreiches. Die kSniglichen und die 
lokalen autonomen BehSrden sind berechtigt und verpflichtet, sicb 
beider Schriften je nach dem Wunsche der Biirger zu bedienen. 

7. Alle anerkannten Konfessionen kSnnen frei und Sffentlich ge&bt 
werden. Das orthodoxe, katholische und mohammedanische Glaubena- 
bekenntnis, zu welchen sich hauptsáchlich unser Volk bekennt, werden 
gleichberechtigt sein und dem Staate gegen&ber dieselben Rechte 
haben. Unter dem Gesichtspunkte dieser Grundsàtze wird es Sache 
der Gesetzgeber sein, den interkonfessionellen Frieden zu erhalten, 
wie das dem Geiste und den Traditionen unseres Volkes entspricht. 

8. Der Kalender wird so bald als mSglich vereinheitlicht werden. 

9. Das Territorium dei KSnigreiches der Serben, Kroaten und 
Slovenen wird alle Gebiete umfassen, in welchen unser dreinamiges 
Volk in kompakten und iuckenlosen Massen lebt. Dasselbe wird 
ohne Schaden fur die Gesamtheit nicht verstfimmelt werden dfirfen. 

Unser Volk verlangt nichts Fremdes. Es wunscht sich nur zu be- 
freien und seine Einheit zu verwirklichen. Gerade deshalb lehnt es 
selbstbewuBt und entschieden 'jede teilweise LSsung seines Befreiungs- 
und Vereinigungsproblemes ab. Zu seiner Hauptaufgabe macht es seine 
Befreiung von der Ssterreichisch-ungarischen Herrschaft und seine 
Vereinigung mit Serbien und Montenegro in ein unteilbares Ganzes. 

Nach dem Grundsatze des Selbstbestimmungsrechtes der VSIker 
wird kein Teil dieses territorialen Ganzen ohne Verletzung der Ge- 
rechtigkeit enteignet und ohne EinwiIIigung des Volkes irgendeinem 
anderen Staate einverleibt werden kSnnen. 

10. Das Adriatische Meer wird im Interesse der Freiheit und 
Gleichberechtigung aller VSIker frei und allen VSlkem offen sein. 

11. Alle Bfirger auf dem ganzen Gebiete des Kónigreiches sind 
gleicbberechtigt und genieBen dieselben Rechte vor dem Staate und 
vor dem Gesetze. 

12. Die Wahl der Abgeordneten in den VertretungskSrper wird auf 
der Grundlage des allgemeinen, gleichen direkten und geheimen Wahl- 
rechtei vorgenommen werden. 
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Dasselbe 2ilt von den Gemeinde- und anderen Wahlen in die rer- 
schiedenen administrativen KSrperschaften. Alle Gemeinden werden 
das Wahlrecht besitzen. 

13. Die Verfassun^ wird nach FriedensschluB von der auf Grund 
des allgemeinen, direkten und geheimen Wahlrechtes fiewihlten Kon- 
stituante ausgearbeitet werden. Die Verfatsung wird der Grundstein 
des ganzen staatlichen Lebens, die Quelle und dat Ziel der Macht und 
aller Recbte im Staate sein, auf welchem auch das genannte nationale 
Leben beruhen wird. 

Die Verfassung wird dem Volke Gelegenheit geben, in dsn órtlichen 
Autonomien seine Einzelenergien zu entwickeln, die nach Mafigabe 
der natfirlichen, sozialen und fikonomischen VerhSltnísse ausgestaltet 
scin werden. 

Die Abstimmung fiber die Verfatsung wird im ganzen nach teiner 
durch die Konstituante zu bestimmende MajoritSt erfolgen. 

Díe Verfassung sowie alle, durch die Konstituante votierten Gesetze 
werden erst nach der Sanktion durch den Kfinig Rechtskraft erhalten. 

Die so vereinigten VOlker der Serben, Kroaten und Slovenen 
werden einen Staat von beilSufig zwOlf Millionen Einwohnem bilden. 
Dieser Staat wird die Garantie der nationalen UnabhSngigkeit der 
obgenannten VOlker, sowie ihrer nationalen und kulturellen Ent- 
wicklung, ein mSchtiger Damm gegen die deutsche Ezpansion, ein 
antrennbarer Bundesgenosse aller zivilisierten VOlker und Staaten 
sein, die den Grundsatz des Rechtes, der Freiheit und der inter- 
nationalen Gerechtigkeit verkfindet haben. Dieser Staat wird ein wfir- 
diges Mitglied der Gesdlschaft der Nationen sein. 

Gegeben zu Korfu, am 7.—20. Juli 1917. 

Dcr MinisterprSsident des KOnigreich Serbien, zugleicb der Ministcr 

des Aufieren; 

Nikola P. Pasic. 

Der Vorsitzende des Sfidslavischen Komitccs: 

Ante Trumbic, 

Advokat, Landtagsabgeordneter und Ffihrer der kroatischen National- 
partei im Landtage des KOnigreich Dalmatien, ehemaliger Bfirgermeister 
von Spljet, ehemaliger Abgeordneter des Wahlbezirkes Zadar im 
Osterreichischen Parlament. 
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Bul^arien. 

ArbciterTcnichcniiitf in Bnltfcricii. Im Sobranje út ein Gesetz- 
entwurf Qber die Versicherung von Arbeitern und Angestellten bei 
Unglficksf&llen oder im Falle von Erkrankung eingebracht wordra. 
Der Gesetzentwurf wurde von beiden sozialistischen Fraktionen ver- 
langt und soll noch im Laufe der gegenw&rti&en Session erledigt 
werden. Die Bestimmungen des neuen Entwurfes sind nnter An- 
passung an die bulgarischen Verhiltnisse dem bezúglichen deutschen 
Arbeiterschutzgesetz nachgebildet worden. Bis zum Anfang des 
laufenden Jabres bestand ein staatlicher Fonds von 5 MiUionen Lewa 
fur Arbeiterversicherungen. Alle Arbeiter und Angestellten im Staats- 
dienst, in Offentlichen oder privaten Untemehmungen, welche weniger 
als 2400 Lewa Jahreseinkommen und auf keine staatlichc oder Milit&r- 
pension Anspruch hatten, werden fiir den Eintritt von Ungliicksf&IIen 
oder Erkrankung durch den vom Handelsministerium verwalteten Fonds 
ftir Arbeiterversicherung versichert. Arbeiter oder Angestellte von 
hSheren Jahresbeziigen kSnnen auf Wunsch gleichfalls versichert 
werden. Unter Arbeitern und Angestellten sind alle fQr eine Arbeit 
aufgenommenen Personen beider Geschlechter, ohne Unterschied des 
Alters, der Nationalit&t oder der Art der Entlohnung verstanden. Bei 
Unglficksf&IIen wird der betreffende Arbeiter auf Kosten des Fonds bis 
zu seiner vpllen Genesung &rztlich behandelt, und er bezieht auBerdem 
eine Geldunterstútzung im AusmaOe von drei Viertel seines letzten 
Taglohns. Falls er erwerbsunf&hig wird, beziebt cr eine Invaliden- 
pension im AusmaOe seinet vollen Jahresbezuges im Falle voll- 
st&ndiger Arbeitsunf&higkeit; zwei Drittel seiner JahresbezQge, im Falle 
er zwar erwerbsunf&hg geworden, jedoch keiner fremden Pflege bedarf, 
und ein Dríttel der JahresbezOge, im Falle er seine Arbeitsf&higkeit 
zur H&Ifte eingcbfiOt hat. Das neue Gesetz wird von den Arbeiter- 
klassen mit groOer Befriedigung aufgenommen. 

Bnlgaríent Untcrríchttwescn hat in der letzten Zeit trotz des 
Mangels an Lehrpersonal einen bedeutenden Aufschwung genommen. 
Nach der StatistOc des Unterrichtsministeriumt sind im vergangenen 
Schuljahr an Progymnatien 180 neue Parallelklassen mit uber 5000 
Schfilern neu erdffnet worden. Diese Unterrichtsanstalten werden von 
den Gemeinden selbst unterhalten. Das starke Anwachsen der 
Parallelklatsen zeugt demnach einerseits ffir den materíellen Wohl- 
stand der Bevòlkerung und andererseits ffir den in derselben be- 
stehenden Bildungsdrang, In den Regierungskreisen wird auf Grund 
dieser Erfahrungen der Gedanke erwogen, auch den Besucb der Pro- 
gymnasien, welche ungef&hr den fisterreichischen Bfirgertchulen ent- 
tprcchen, obligatorisch zu machen. 
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TfirkeL 

Dle Konatantinoplcr MnDde-Schnle, Die Regierung hat in der 
Kammer einen Geietzentwurf fiber die Wiedererfiffnnng der Mulkie- 
Schnle eingebracht. Dieae Anstalt war unter dem Sultan Abdul Hamid 
gegrfindet worden, um als Pflanzschule fúr Staatsbeamte zu dienen. 
Beaondere Pflege wurde in der Mulkie-Schule auch den fremden 
Sprachen zugewandt. Dìe Anstalt leistete dem Lande gute Dienste, 
aie Ueferte dem Staate geeignete Beamte, und viele hervorragende 
Mitglieder der iungtfirkischen Verwaltung sind aus ihr hervor- 
gegangen. Vor der Grfindung der Mulkie-Schule war es das Lyceum 
von Galata-Serai, das Staatsbeamte heranbildete, seit der Errichtung 
der erstgenannten Anstalt trat aber das Lyceum in dieser Hińsicht 
in den Hintergrund. Unter der jungtfirkischen Verwaltung hatten aber 
vcrschiedene Umstànde die SchlieOung der Mulkie-Schule zur Folge. 
Dies erregte lebhaftes Bedauern, und die jungtfirkischen Kreise ar- 
beiteten auf ihre WiedererSifnung bin. Vor kurzem wurde dies zum 
Beschlusse erhoben, und die Regierung hat nunmehr in der Kammer 
eine Vorlage Qber die Wiedererófinung der Anstalt eingebracht. Sie 
wird in Zuktmft den Namen „VerwaItungsschuIe" fuhren und ein 
Intemat sein, dessen Zòglinge keinerlei Zahlung zu leisten haben, 
sich dagegen verpflichten, nach dem Verlassen der Anstalt mindestens 
zehn Jahre lang im Staatsdienst zu bleiben. 

Errlchtong cincs nenen Hafens ffir KonstantinopeL Die Angelegen- 
heit der Vergrfifierung des Hafens von Konstantinopel, der- sich 
gegenwàrtig zwischen Stambul und Galata befindet, begann die mafi- 
gebenden Kreise nach dem Ende des Balkankrieges zu beschàftigen. 
Dic ottomanische Handelskammer, die auslàndischen Handelskammem 
ín Konstantinopel sowie die Regierung erfirterten die Frage, ohne 
jedoch zn einer Lósung zu gelangen. Durch den Ausbruch des 
europàischen Krieges wurde die Sacbe in -den Hintergrund gedràngt 
nnd erst in der letzten Zeit wurde ihre ErSrterung wieder auf- 
genommen. Bei den frfiheren Beratungen ist ffir den Handel 
nnd die Vergrfifierung des Hafens von Konstantinopel eine Reihe von 
MaBregeln geplant worden, deren wichtigste die folgenden sind: 
Schaffung einer Freizone mit grofien Niederlagen ffir billige Waren 
und Berechtigung der Kaufleute ffir die Errichtimg von Magazinen zur 
Bewahrung von Waren; Einffihrang des Drawback-Systems, demgemàfi 
den ottomanischen Fabrikanten bei der Ausfuhr ihrer Erzeugnisse 
nach dem Auslande die bei der Einfuhr der benfitigten Rohstoffe be- 
zahlten Zfille rfickvergfitet werden; Aufhebung des Ausfuhr- und 
DnrchfuhrzoIIs; Einffihrung gewisier Erleichterungen ffir die in Kon- 
stantinopel ankommenden Reisenden; Aufhebung verschiedener jetzt 
bestehender Mafiregeln, durch welcbe die Handelsfreiheit eingeschrànkt 
wird; Anwendung des Systems der spezifischen Zfille. Ffir die Fest- 
stellnng aller Einzelheiten wurde seinerzeit eine Kommission unter 
dem Vorsitz des englischen Beirats ffir ZoIIangelegenheiten, Crawford, 
cingesetzt, deren Arbeiteń' aber infolge der vielen Schwierigkeiten, 
die von franzfisischer Seite eutgegengesetzt wurden, unterbrochen 
werden mufiten. Insbesondere richtete sich der franzfisische Wider- 
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•tand gegen die Herstellung eines neuen Hafens. Die Franzosen er- 
blickten in diesem Plan eine Ungerechtigkeit und eine schwere Ver- 
letzung der Rechte der franzSsischen Quai-Gesellschaft in Konstan- 
tinopel. Es ist auch nicht zu bezweifeln, daB die VergrSBerung des 
Konstantinopler Hafens, beziehungsweise seine Verlegung an einen 
andem Ort dìe im Besitze der franzSsischen Gesellschaft befindlichen 
Quais (770 Meter an der Kùste von Galata, 390 Meter an der Kflste 
von Stambul, 840 Meter, die noch auszubauen sind, zwischen den 
beiden Kflsten im Innern am Goldenen Horn) )ede Bedeutung ver- 
lieren mflssen, Im Dezember 1917 wurde flber die An^elegenheit von 
tflrkischen Bláttern (emeldet, daB das Arbeitsministerium nunmehr 
folgende Beschlflsse gefaBt habe: Der neue Hafen wird zwischen Akhir- 
Kapu und Yeni-Kapu an der Marmara-Kflste gegenflber Haidar Pascha, 
dem Linienkopf der Anatolischen Bahn und der Bagdadbahn errichtet. 
Die Ausarbeitung der Plane fflr den neuen Hafen hat die Anatoiische 
Eisenbahngesellschaft flberaommen. Der Hafen wird eine L&nge von 
vier Kilometera haben; es werden in ihm Quais, GebSude fflr die Zoll- 
verwaltung und groBe Warenniederlagen errichtet. Seit dem ver- 
gangenen Dezember sind keine neuen Nachrichten flber den Stand der 
Angelegenheit in die Offentlicbkeit gedrungen. 

Tfirkischea Jnatízwceen, Durch die Aufhebung der Kapitulatfoneo 
wurde der tflrkischen Regierung die moralische Pflicht auferlegt, aul 
verschiedenen Gebieten der Staatsverwaltung, insbesondere auch auf 
dem der Justiz durchgreifende Reformen vorzunehmen. Zu den wich- 
tigsten Bedenken, die man im Auslande gegen die Aufhebung der 
Kapitulationen erhoben hatte, gehòrten diejenigen, die sich gegen die 
UbelstSnde im Gefángniswesen richteten. Es iSBt sich auch nicht iSug- 
nen, daB die Einrichtungen, die in dieser Hinsicht bestanden, SuBerst 
mangelhaft waren. Seit der Aufhebung der Kapitulationen bietet die 
tflrkische Verwaltung groBen Eifer auf, um das GefSngniswesen ia 
einer den modernen Forderungen entsprechenden Weise umzuge- 
stalten. GroBe Fortschritte zur Erreichung dieies Ziels sind bereits ia 
den Vilajeten Konstantinopel, Adrianopel, Adana, Smyraa, Bitlis, 
Aleppo, Brussa, Syrien, Sivas Kastamuni, Koniah, Mossul sowie in 
mehreren unmittelbar der Zentralverwaltung in Konstantinopel unter- 
stebenden Sandschaken gemacht worden. Die Herstellung neuer Ge- 
fSngnisbauten ist in den meisten dieser Vilajete bereits beendet. la 
denjenigen Provinzen, wo die Verbesserungen des GefSngniswesens ia 
folge des Kriegszustandes derzeit nicht in Angriff genommen werdea 
kónnen, wird diese ReformtStigkeit mòglichst bald nach der Her- 
stellung des Friedens beginnen. Die dafflr erforderlicben Kredite sind 
schon angewiesen worden. 

Tfirkischer Presseverein. Der tiirkische Presseverein hielt kflrz- 
lich seine erste Generalversammlung ab. Seit der Wiederherstelluag 
der Verfassung im Jahre 1908 hat man in den Kreisen der Presse 
wiederholt versucht, einen solchen Verein zustande zu bringen. Dieses 
Bestreben scheiterte aber immer wieder an Meinungsverschiedenheitea, 
die dabei zutage traten. Erst ungefahr vdr einem Jahre wurden alle 
Schwierigkeiten beseitigt und der Verein ins Leben gerufen. GroBve- 
zier Talaat Pascha begflnstigte diese Grflndung und versicherte, daB 
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er der Presse weitestgehende Freiheit einrfiumen wiU. Der Presse- 
verein zfihlt derzeit mehr als 150 Mitglieder, unter denen sich ehe- 
malige Joumedisten, die gegenwfirtig hohe SteUungen in der Ver- 
waltnng und im Komitee „Einheit und Fortschritt" bekleiden, sowie 
Abgeordnete befinden. 

TSridsche Jnstizreiorm. Der deutsche Beirat des tfirkischen Ju- 
stizministeriums Geheimrat Heinze legte im Vakit die Einzelheiten 
der bisher voUzogenen sowie der noch im Studium beiindUchen tfir- 
kischen Justizreformen dar. Hiemach beschfiftigen sich besondere 
Kommissionen mit der Reform der auf das Ziyilrecht bezfigUchen 
Bestimmungen der ottomanischen Gesetzgebung, der VervoUstindigung 
des Familienrechtes und der Abfinderung des Handelsgesetzbuches, 
Diese Kommissionen befolgen nicht das bisherige System der beinahe 
wfirtlichen Cbersetzung der bezfiglichen franzCsischen Gesetze, son- 
dem nehmen insbesondere Rficksicht auf die ottomanischen Tradi- 
tionen und die besonderen Bedurfnisse des Landes. Zur Anbahnung 
einer tfirkisch-deutschen Rechtsannihertmg an Deutschland hat sich 
cine Sektion im deutsch-tfirkischen Freundschaftsvereine gebildet 
welche den Tfirken die deutsche und den Deutschen die tfirkische 
Gesetzgebung nfiher bekannt machen und einen persfinlichen Kontakt 
rwiscben den beiderseitigen Rechtsgelehrten hersteUen solL Gehcim- 
rat Heinze teUte schlieUlich mit, dafi er nfichstens cina lange Stndien- 
reise im Innem Anatolicns untcmehmsn werde. 



Wirtschahliche Ùbersicht. 

Ungarns Balkanexportbestrebungen. 

Mit den Selbstàndigkeitsbestrebungen Ungarns auf politischem und 
wirtschaftlichem Gebiete stehen die Exportfórderungsaktionen im 
engsten Zusammenhange. Wàhrend des Kriegs sind in Ungam zahl- 
reiche Organisationen tmd Institutionen geschaffen worden, welche 
einer Ausfuhr nach dem Kriege, insbesondere auch auf dem Balkan, 
die Wege ebnen sollen. 

In erster Reihe steht hier die Budapester Handels- und Gewerbe- 
kammer mit der neuerrichteten AuBenhandelssektion. In einer kúrz- 
lich erschienenen Denkschrift empfiehlt sie nach der „Bulgarischen 
Handelszeitung" die Fórderung des Exportes durch Grundung von 
Exportbanken, Ausbau der Verkehrsmittel, Vermehrun^ des Schiffs- 
parkes und eine Reform des Nachrichtendienstes der Konsularàmter. 
An den wichtigsten auslàndischen Handelsplàtzen sollen nach Mfiglich- 
keit Handelskammern mit staatlicher Unterstútzung errichtet werden, 
welche als beratende Organe der Konsulate zu fungieren hàtten. Vor 
allem wàren solche ungarische Handelskammem in Beriin, Hamburg, 
Rotterdam, Zurich und Sofia zu errichten. Zur Schaffung der not- 
wendigen Produktionsbedingungen ffir den Export regt die Denkschrift 
schlieBIich die Schaffung von Exportsyndikaten an. 

Der FSrderung des Exporthandels dient weiter die aus einer Aus- 
gestaltung der frúheren Ungarisch-bosnischen Zentrale hervorgegangene 
Orientalische Wirtschaftszentrale. Ihr Zweck ist; Mitwirkung bei dem 
Zustandekommen neuer Geschàftsverbindungen mit dem Orient, 
FSrderung des Transithandels, Versorgung der Fertigwarenindustrie 
mit Rohstoffen aus dem Orient und Halbfabrikaten aus dem Westen, 
FSrderung der Beteiligung ungarischer Unternehmungen und des 
ungarischen Kapitals in der wirtschaftlichen Entwicklung des Orients, 
FSrderung der Entwicklung der Donauschiffahrt, des Fremdenverkehra, 
der Rechtsannàherung, Abhaltung von orientalischen Sprachkursen usw. 
Die Orientzentrale entfaltet insbesondere eine ^rfolgreicbe Propaganda- 
tàtigkeit in Bulgarien und der TSrkei. Im Verein mit anderen Kor- 
porationen fSrdert sie die Aktion zur Erziehung bulgarischer, tur- 
kiscber und albanischer Junglinge in Ungarn, von welchen schon.eine 
grSBere Anzahl nach Ungarn gekommen ist. Die Zentrale hat sich 
auch einen eigenen Nachrichtendienst im nahen Orient eingerichtet. 

Das Ungarische Handelsmuseum ist wàhrend des Krieges ins 
Hintertreffen geraten, so daB der Plan einer umfassenden Reorganisation 
ins Auge gefaBt wurde. Beabtenswert ist insbesondere der Vorschlag 
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zur Schalhmg eines aus den Vertretern der Handels-, Export- und 
Indnstriewelt bMtebenden Beirates, welcher neben der Leitung des 
Handelsmuseums als erientierendes, begutachtendM Organ ru fun- 
gieren hátte. Ober díe Notwendigkeit der besseren Ausgestaltung des 
NachrichtendienstM durch Vermehrung der KorrMpondenten herrscbt 
keine Meinungsverschiedenheit. 

Zur Durchffihrung des Warenverkehrs wáhrend des Krieges nach 
Bulgarien, Mazedonien, der Tfirkei und Rumánien wurde im An- 
schlu-se an das Handelsmuseum das Ungarische Warenverkehrsbureau 
ÍMchaffen. Dìmm erteilt Auskfinfte bezuglich dM Exports von Waren, 
^*^***®*f verschiedene Obliegenbeiten bei den Warensendungen, dercn 
Ansfuhr frei ist oder gesUttet wurde, stellt die angemeldeten Waren- 
mengen fur den Abtraiuport per Eisenbahn oder Schiff zusammen, die 
dann mit den Merknr-, Maritza-Zfigen und wie sie sonst heiBen, zur 
Ansfubr gelangen. 

Es wurde angeregt, dieses Bureau zu einer Landeskanzlei fiir die 
Warenausfuhr auszugestalten, welche Auskfinfte fiber Aus- und Durch- 
fuhrverbote zu erteilen imd die Aufmerksamkeit der Exporteure auf 
solche Artikel, welche zum Export geeignet sind, zu Ìenken hàtte. Bei 
ihr wàren alle Gesuche um Erteilung der AusfuhrbewiIIigung einzu- 
reichen, sie hàtte bei der Zusammenstellung von Exportzugen, von 
Waggonladungen, bei der Bebebung von transporttechnischen Schwie- 
rigkeiten usw. mitzuwirken. Im Gronde genommen bandelt es sich bei 
dieser Zentralisierung des Warenverkehrs nach dem Auslande nur um 
die Zusammenfassung der heute zerstreuten, in keiner nàheren Be- 
ziehnng zueinander stehenden amtlicben Exporteinrichtungen. 

Von besonderem Interesse sind anch die wachsenden Exportbe- 
strebungen in der ungarischen Provinz. Die Fuhrung haben die Stàdte 
Szegedin und TemesvM inne, die Handelskammem beider Stàdte 
baben sich je eine Balkankanzlei angegliedert, in Szegedin wurde 
auch eine Balkan-Handelsakademie gegrundet. Die Hauptstadt Buda- 
* pest arbeitet auf eine Ausgestaltung des Donauverkehrs hin. Die Do- 
nau soll bis zur ungarischen Hauptstadt ffir 2000-Tonnenschiffe schiff- 
bar gemacht, die Fertigstellung des Handels- und Industriehafens be- 
schleunigt, eine groBe Balkanmesse in Budapest abgehalten werden. 

Das ist ein knappes Bild der mannigfaltigen und weitverzweigten 
Ausfuhrbestrebungen unter besonderer Berficksichtigung der MaB- 
nahmen, die den nahen Orient betreffen, Die ungariscbe dffentliche 
Meinnng ist temperamentvoll und optimistisch, und erst die Zukunft 
wird lehren, ob sich die groBen Exporthoffnungen Ungams erffiUen 
kónnen. 


Bosnien. 

Erhdhong dn Aktienkapitals der Serbischen Zentralbank-A.-G. 
ia Sarafewo. Die Serbische Zentralbaak ffir Bosnien und Herzegowina 
A.-G. in Sarajewo hat in ibrer Direktionssitzung vom 14. d. M. be- 
schlossen, der nàchsten Generalversammlung ihrer Aktionàre die Er- 
hóhnng des Aktienkapitals der Anstalt von 3 000 000 Kronen auf 
4500000 Kronen vorzuschlagen, und zwardurch Emission von 
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7500 Aktien zu 220 Kronen mít dem Optionsrecht iiir die Aktionáre 
von einer Aktie auf je zwei alte. Fiir jene Aktien, auf die kein 
Optionsrecht ausgeiibt wird, wird fiir Aktionáre und Nichtaktionáre 
der Preis von 260 Kronen fur die Aktie festgesetzt, 

Btdgarien. 

Tabak im Morawagebiet. Laut Bericht des Ackerbauministeriuma 
wtirde im vorigen Jahre im Morawagebiet eine Flacbe von 3000 Dekar 
mit Tabak angebaut, die eine Emte von 250 000 Kilogramm ziemlich 
guten Tabaks gab. 

Znckereinfnhr. Die Direktion fiir allgemeine FOrsorge hat ihr Ver- 
bot der Zuckereinfuhr aus dem Ausland fiir Industriezwecke aufge- 
hoben. Fúr die Einfuhr muB eine Anmeldung der Handelsabteilung 
zur Kontrolle vorgelegt werden. Der Preis der im Lande erzeugten 
Zuckerwaren wird von der Wirtschaftsabteilung festgesetzt Als 
Grundlage hierffir dient der Einkaufspreis des Zuckers, der durch die 
Ton Vertretem der Direktion im Auslande, bzw. von bulgarischen 
Kosulaten beglaubigte Rechnung bewiesen wìrd. Personen, die Zucker 
einf&hren, miissen die Wirtschaftsabteilung schriftlich verstándigen, 
damit sie die Preise der erzeugten Zuckerwaren festsetzen kann. 

DalmatieiL. 

Stagnation im Weínhandel. Wie die dalmatinischen Blltter be- 
richten, herrscht im dalmfltinischen Weinhandel eine groBe Stagnation, 
und die Weinproduzenten kdnnen ihre Ware nicht anbringen. Hierfflr 
werden verschiedene Grflnde angefuhrt. Die Blitter fordem die Re- 
gierung auf, sie móge Schritte untemehmen, damit dem dalmatinischen 
Weinhandel Erleichtemngen gewáhrt werden, um der BevOlkerung die 
MOglichkeit zu bicten, das wichtigste Landesprodukt zu vcrwerten. 

Montene^ro. 

Tabakanban in Alt-Montenegro 1918. Das ganz geringfflgige Tabak- 
Erateergebnis des Vorjahres, wodurch die Monopolverwaltung nicht 
einmal fur die ZiviIbevOlkerung die notwendigen Mengen aufzuhringen 
imstande war, hat das Militár-Generalgouvernement veranlaBt, die 
genau einzuhaltenden Anbauflàchen zu bestimmen. Die EinlOsepreise 
weisen eine wesentliche ErbOhung gegen das Vorjahr auf, und in der 
teilweisen Bezahlung mit Lebensmitteln werden die Tabakpflanzer 
einer besonderen Begúnstigung teilhaftig, Die Monopolverwaltung wird, 
wie die „Cetinjer Zeitung“ schreibt, bemflht sein, jene Pflanzer, deren 
Tabakfelder durch ungflnstige Witterungseinflflsse, elementare Ereig- 
nisse oder dergleichen Schaden nehmen, durch kostenlose Ausgabe 
sinwandfreier Setzlinge zu entschádigen. 

Rttmánien. 

Dfe Entwfcklnng der mmSnfschca Volktbanken nnd Pacht- 
gcnoaacnschaltcn wurde im Monat Januar gflnstig beeinfluBt durch 
den Erlafi der Verordnung der M. V. L R. v. 5. 1. 18. Hferdurch 
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3. Die neuen Zinssátze finden auch Anwendung auf diejeniiJen 
Depositengelder und Darlehen, die vor dem 1. Márz 1918 hinterlegt 
bzw. gewáhrt worden sind. 

RmnSnische See- nnd Binnenschifiahrtspolitik. Im kiinftigen mittel- 
europSischen Verkehr wird die Donau voraussichtlich eine wìchtige 
Rolle spielen, da sie nach AusfUhning einiger deutscher und Oster- 
reichischer Kanalplane einen wertvoUen Wasserweg darsteUt, der 
englischer Einwirkung entzogen ist. Der wichtigste Donaustaat nSchst 
Osterreich-Ungan ist Rumanien. Dessen Donau- und die davon ab- 
hángige Seeschiffahrtspolitik besprechen Dr. Neubauer und Dr. Ham- 
burger in der „Weltwirtschaft„: Obwohl die Donau Rumániens Haupt- 
verkehrsweg ist, gingen die Bestrebungen der Politik in letzter Zeit 
dort vor allem darauf aus, die Seeschiffahrt stSrker zu entwickeln. 
Denn bisher wurde die Aus- und Einfuhr, die iiberwiegend durch das 
Schwarze Meer ging, fast nur von fremden Schiffen verfrachteL In 
den eigentlichen SeebSfen Braila, Galatz, Konstanza verkehrten 1913: 
franzOsische Schiffe 74, Osterreichische 317, deutsche 98. An den 
Hafen und Verkehrsbauten sind vor aUem Bukarester Banken 
interessiert, hinter denen deutsche und Osterreichische Institute 
stehen. Ein schwieriges Problem sowohl des Verkehrs donauabwSrts 
iiber See wie donauaufwSrts nach Mitteleuropa sind stets die Rúck- 
ffachten; den rumSnischen Getreide- und ÚUadungen steben keine 
entsprechenden Einfubrgiiter gegenúber. Die zukiinftige Schiffahrts- 
entwicklung diirfte stark von der Frage beeinfluBt werden: ob es. 
rentabel ist, Getreide und Ò1 auf der Donau nach Mittel- und Nord- 
westeuropa zu verschiffen und als Riickfracht deutsche Kohle zu 
nehmen, oder ob es sich allein lohnt, nach England, Belgien usw. aus- 
zufùhren und die rumSnische Industrie auf englischer Kohle. aufzu- 
bauen. In welcher Richtung aber auch sich der Verkebr vor allem 
entwickeln wird, der Ausbau der Binnenschiffahrt ist in jedem Falle 
eine Notwendigkeit fiir RumSnien. 

Die wirtschaitliche Bedentnng RnmSniens, Der Gesamthandel 
RumSniens bewertete sicb vor dem Kriege auf 700 bis 800 Millionen 
Lei im Jahre. Rund 65 bis 70 % des rumSnischen Einfuhrbedarfes 
wurden von den MittelmSchten gedeckt, und die HSlfte der rumSni- 
schen Ausfuhr ging nach Mitteleuropa. Die wichtigsten Ausfuhrwaren 
RumSniens waren Getreide, das die HSlfte des ruinSniscben Gesamt- 
exports umfaBte, femer Rohól und Holz. Fúr die Einfuhr kamen 
hauptsSchlich Textilwaren, Eisenwaren, Maschinen sowie Papier und 
Ghemikalien in Betracht. 

RumSnien ist vorzùglich Agrarstaat, die Industríe trítt stark in 
den Hintergrund. Mais und Weizen sind die Getreidearten, deren 
Kultur in RumSnien am starksten verbreitet ist. Seit dem Jahre 1913 
wurden keine zuverlSssigen Angaben ùber die Emte des Landes ver- 
óffentlicht. Fùr 1913 wurde die Weizenerate auf 30 Millionen 
Hektoliter, die Maisemte auf ùber 40 Millionen Hektoliter 
angegeben, wShrend sich der Eigenbedarf jShrlich nur auf 12 Mil- 
lionen Hektoliter Weizen und 20 Millionen Hektoliter Mais stellte, 
£eit dem Ausbruch des Krieges war das rtunSnische Getreideexport- 
geschSft auBerordentlich eiugeschrSnkt, so daB es den siegreich vor- 
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dringenden Armeen der Mittelm&chte mSilich war, groBe VorrSte an 
Gètreide, auch aus frúheren Emten, die von den Englándem auf^e- 
kauft und fúr sie einielagert waren, zu erbeuten, 

Im Verlaufe des Krieges haben die VierbundmSchte rund zwei 
Drittel RamSnìens besetzt Die reichsten Ackerbaugebiete, die groBen 
WeinlSndereien und die wertvollen Petroleumterrains wurden von den 
MilitSrverwaltunien den Interessen der Sieger nutzbar iemacht, Die 
GetreidevorrSte, die nicht zur Verpflegun]{ des Heeres und zur Er- 
nShrung der BevSlkerung benOtigt wurden, sind dufch eine weitver- 
zweigte Organisation gesammelt und nach Osterreich-Ungam und 
Deutschland gebracht worden, da Bulgarien keinen dringenden Bedarf 
an Getreide hatte und auf seinen Anteíl zugunsten der MittelmSchte 
▼erzichtete. Bis Ende 1917 sind nach amtlichen Angaben rund 
2 MiUionen Tonnen Guter, voraehmlich Getreide, nach Osterreich und 
ins Deutsche Reich gebracht worden. Im vorigen Herbst wurden, 
gleichfalls nach einer amtlichen Feststellung, im rumSnischen Okku- 
pationsgebiet um nmd 300 000 Hektar mehr bebaut als in normalen 
Jahren. Fur AufschlieBung der von den EnglSndera zerstórten 
Petroleumgruben wurden ein Konsortium gebildet, dem es gelang, RohOl 
in erhdhtem MaBe zur Ausfuhr bereitzustellen. Auch HSlsenfriichte 
nnd Tabak konnten in grdBeren Mengen fur die Bedarfsbedeckung 
der OkkupationsmSchte herangezogen werden. 

Nunmehr soll auch wieder die Moldau, die allein noch der EinfluB- 
sphSre der rumSnischen Regierung unterstand und durch den Krieg 
geschSdigt wurde, friedlicher WirtschaftstStigkeit zurSckgegeben 
werden. Dieses 38 242 Quadratkilometer grofie, von 21 Millionen Ein- 
wohnern bevSlkerte Gebiet ist reich an fruchtbarem Ackerboden und 
verfSgt Sber zahlreiche grofie MShlen, Weite WaldbestSnde bedecken 
das Land, und eine ausgebreitete Viehzucht erhSht den wirtschaft- 
lichen Wert der Moldau, 

Dìe rumSnischen Staatsschulden betrugen 1913 rund 1% Milliarden 
Lei Bis zur Zeit, da die Regierung Bukarest verlieB, war dia 
Schuldenlast auf 5^ Milliarden angewachsen und gegenwSrtig dSrfte 
sie von 10 Milliarden Lei nicbt weit entfernt sein. Demgegenuber 
wird das rumSnische Volksvermògen nach verschiedenen Berech- 
nungen mit 22 bis 28 Milliarden angegeben. Hiervon entfallen auf 
Grnnd- und Waldbesitz allein 12 bis 15 Milliarden Lei. Der Wert der 
in der Walachei liegenden Petroleumgebiete wird mit 1 Milliarde, das 
in den Industrien arbeitende Kapital mit IK Milliarden Lei, der 
Wert der Eisenbahnen auf mindestens 500 Millionen Lei veranschlagt. 
Trotz der hohen Schuldenlast kann es dem an natSrlichen Hilfs- 
qnellen reichen Lande mòglich werden, durch intensive Friedensarbeit 
das Gleichgewicht im Staatshaushalte wieder herzustellen, 

Englische Ansichten fiber die Znknnft der ramSnischen Petrolenm- 

fndnsfaie. Die „Financial Times" berichtet Sber einen Vortrag, den 
Kapitán T. S. Masterton unter den Auspizien des Instituts fSr 
Petroleumtechnologie vor der Royal Society of Arts gehalten hat. 
Er schloB mit folgenden AusfShrungen: Bei Wiedererlangung seines 
Gebiets wird sich Rumánien vor einem von folgenden zwei Problemen 
sehen: Entweder wird die Industrie noch vollst&ndiger zerstòrt sein. 
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•It tie im Dezember 1916 verlasten wurde, oder sie wird insoweit 
wiederhergestellt sein, wie es unter der deutschen Besetzung mòglich 
war. In beiden Fàllen wird die Regierung fiir den Wiederaufbaa 
torgen miissen und wird unzweifelhaft diese Gelegenheit benutzen, 
um viele UnbiIIigkeiten zu beseiUgen, die die Industrie in der Ver> 
gangenheit behinderte, In Rumánien hieB et, daB die Verbands- 
regierungen versprochen hátten, Rumànien ftir den angerichteten 
Schaden zu entschàdigen. In diesem Falle wtirde sich der Wieder- 
aufban nach dem Betrage der erhaltenen Entschàdigung richten, 
und es ist zu hoffen, daB die nSUgen VorsichtsmaBregeln getroffen 
werden, um zu verhindem, daB nichts von dem Verbandsgeld nach 
Deutschland geht fùr das zum Wiederaufbau nòtige Material. Frùher 
wurde diet ausschlieBIich von Deutschland geliefert. Diesmal mùBte 
England dafùr vorbereitet sein. 

SerbieiL. 

Das Moratorinm ia Serbica. Das Vcrordnungsblatt der k. u. k. 
Militàrverwaltung in Serbien publiziert eiae Verordnung vom 
3. Januar 1918 ùber dic Stundung. Durch diese mit 1. Februar 1918 
in Kraft getrctene Verordnuag wcrden Geldforderungen, die auf 
Vertrag beruhen und vor dem 1. Februar 1917 entstanden sind, ge- 
stundct, wenn tie sich a) auf laufende Rechnung, Einlagescheine, Ein- 
lagebùcher oder b) auf Versicherungsvertràgc grùnden. In der Ver- 
ordnnng sind Ausnahmen bei Kapitalsrùckzahlungen, dann Ver- 
fùgungen ùber die richterliche Stundung und den Exekutionsaufschub 
vorgesehen. Die Verordnung vom 19. Januar 1917, dann die §§ 6—9 
der Verordnung vom 7. Juli 1916 und das serbische Gesetz vom 
29. April 1914 alten Stils betreffend die Stundung sind aufgehoben. 

Obstban in Scrbien. Weder Ackerbau noch Gemùsegàrtnerei er- 
schien dem serbischen Landbewohner — Bauem waren und sind im 
Grunde nur die Frauen — angenehm und lohnend genug, ihr seine 
teueren Kràfte zu weihen, Auch der Obstbau wurde und wird nur 
als solcher, nicht als Obstkultur, nicht als Pflege elden Obstes be- 
trieben, wenn schon die òsterreichisch-ungarische Militàrverwaltung 
in dem von ihr verwalteten Gebiet mit steigendem Erfolg bemùht ist, 
die Sorten zu verbessem. Man findet von Obst nur die gewòhnlichen 
Sorten von Kirschen, Apfeln, Bimen, Quitten, Mispeln, Kriechen- 
pflaumen, Nùssen, Pfirsichen, Maulbeeren — um der Weintrauben 
einiger Bezirke nicht zu gedenken. Jedoch die bewuBte, aus Selbst- 
kultur hervorgegangene Veredelung — wohl auch, weil mùhsam im 
Anfang — fehlt, nicht nur beim Obste, Es befindet sich, wie alles, im 
Primitivzustand. Obsthaine hat jedes Dorf. Die Zwetschkenbàume 
stehen soldatisch in Reih und Glied gestellt und werden besonders 
geschàtzt. Die Pflaumenverwertung ist zu mannigfaltig, zu lohnend, 
als daB der Bauerninstinkt, der allùberall auf jede Art von Gewinn 
gerichtet ist, die wenige Mùhe scheuen soUte. Edelsorten, wie ia 
Bosnien, sind aber auch unter ihnen nur in verschwindender Menge 
zu finden, Die Pflaume, besser; die Zwetschke, die am meisten 
gebaut wird, findet Verwendung als Tafelobst, Dòrrobst, als Kompott 
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und Mus (pekmes, lequar), und — vielleicht am meisten — zum 
Slìwowitzbrennen (rakija). Die niedrigen Lajten der Zwetschken- 
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plantafen sind nicht so ergiebig wie die hohen, weil jene tmter den 
Sp&UrSsten des extremkontinentalen Klimas leiden. (Donaugebiet, 
Aranfjelovac, Morawatal.) Getrocknet werden die Pflaumen, bzw. 
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Zwetschken gleich irisch in groBen Dòrrófen, ebenso wird die Pekmes- 
kocherei sofort betrieben. Heute besorgt das meiste der Obstmus- 
bereitun^ die von der òsterreich-ungarischen Verwaltung errichtete 
Marmeladenfabrik. Die òsterreich-ungarische Verwaltun^ láBt auch 
das Dòrren im groOen besorgen und Gebinde, Kisten gleich an Ort 
und Stelle verfertigen. So kam in den nicht immer einwandfreien 
friìheren Betrieb Ordnung und Reinlichkeit, bessere und sparsamere 
Verwertung, lohnenderer Absatz (die Preise betragen oft ein Viel- 
faches der Friedenspreise) und geringere Múhewaltung hinein. Im 
Weinbau konnte die neue Verwaltung gleichfalls bessernd eingreifen. 
Wie beim Obstbau das Vertilgen der Raupen, so wurde in den Wein- 
gárten das Spritzen mit Kupfervitriol zur PfUcht gemacht. Die Obst- 
blumc muOtcis gekalkt werden. Die EinfOhrung der Edelpflcge wird 
sich auf allen Gebieten der Bodenkultur wesentlich erst in Jahren 
zeigen kònnen, wenn auch schon heute gute Ergcbnisse (neben viel 
bòherem Gcwinn) den bequemen Bauer, der immer noch mehr Hirte 
und ReprSsentant als Arbeìter ist, greifbar belehrten, daO die Neue- 
rungen im Interesse seines Besitzes sind. Und damit ist er gewonnen. 
Er wird der friiheren wilden Wirtschaft nicht nachtrauern. 

Belgrader Nachrichten. 

TtìrkeL 

Prcisrfickginge in dcr TQrkci fnfolgc dcr Fricdensrcrhandlnngcn. 

Wie „Ikdam" scbreibt, hat der FriedensabschluO mit RuOland dle 
Marktlage stark beeinfluOt. Die Preise vieler Bedarfsgegenstánde sind 
gesunken. Sesam, dessen Okka von 6S auf 85 Piaster gestiegen war, ging 
unter 45 zurOck; 1 Okka Zucker, die eine Woche vorher 240 Piaster 
kostete, fiel auf 160 Piaster; eine Kanne Petroleum ging von 11)4 
auf 10)4 tOrkische Pfund zuruck, Hùlsenfruchte sanken um 40 % ihres 
vorherigen Preises. Teppiche, die in Friedenszeiten 10 Pfund ge- 
kostet hatten, vor einem Monat aber zu 40 bis 50 Pfund verkauft 
wurden, finden sogar zum Preis von 20 Pfund keine Káufer mehr. 

Die Bcdcatnng Palistinas ifir die landwirtschaltliche Maschinen- 
indnstríc. Selbstverstándlich verfolgen die Englànder mit der Er- 
obcrung^Palástinas nicht nur politische, sondern auch wirtschaftliche 
Zwecke. Es wird behauptet, daO vielleicht keine Gegend der Welt 
derart glánzende Aussichten fOr den Absatz landwirtschaftlicher 
Maschinen und Geràte biete wie Palàstina und Nordsyrien. Dort 
scheint nàmlich unter dem Einflusse der zionistischen Ansiedlungen 
ein ziemlich rascher Ubergang von der bisherigen primitiven Be- 
wirtschaftung zu modernen Betriebsformen stattzufinden. Die gròOeren 
Besitzer beziehen schon seit einíger Zeit ihre Werkzeuge und Geràte 
aus dem Auslande. Insbesondere scheinen die òsterreichischen und 
ungarischen Pflugfabriken bisher den dortigen Markt beherrscht zu 
haben, neben deren Erzeugnissen amerikanische und englische PflOge 
nur gelegentlich — die englischen uber Apypten oder Beinit — ins 
Land kamen. Jetzt soll natOrlich der Markt fOr die englischen 
Fabrikate erobert werden. 

VcrUs: Balkaa-VcrUg C. m.b. H., Bcrlin SW 

Vcranlwortiich Inr dcn gcccmtcn Inhclt: Dr. Kcrl Splcckcr, Bcrlin-Frìcdcncu. 

Druck I W, BSscnctcin Dmckerci nnd Dcutcchcr Vcrlcg C. m. b. tt, Bcrlln SW 4S. 
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besessen hat, und daQ diese Bezirke nicht von RuOland er- 
obert worden sind. Sie sind teils von einer in Erzerum 
herrschenden tiirkischen Regierung und teils von dem 
ehemaligen in Trapezunt herrschenden griechischen Reich 
erobert wofden, AIs die Ttirkei diese drei Provinzen 
erobert hatte, gab es in einer ndrdlichen Entfernung von 
etwa 2000| km keinen einzigen Russen. Das Plateau von 
Kars hat niemals RuQIand angehdrt, aber RuQIand hat, 
sich sehr weit ausbreitend, funf oder sechs mohamme- 
danische Gebietsteile gewaltsam annektiert, bis es schlieQ- 
lich das Kars-PIateau erreichte und auch dies im Jahre 1878 
gewaltsam annektierte. AIs die Tùrkei vor mehreren Jahr- 
hunderten in diesen Gebieten, von denen wir sprechen, 
der Nachbar Persiens, Georgiens und anderer Lánder 
wurde und lànger als ein halbes Jahrtausend mit RuQIand 
Nachbarschaft hielt, hat das Kars-PIateau niemals einen 
Ausgangspunkt fùr Angriffe gegen RuQIand und die andem 
Nachbarstaaten abgegeben, sondern es bildete eine Ver- 
teidigungsstellung fùr die Tùrkei gegen RuQIand. 

Was Batum anlangt, so hat der Herr Prásident der 
russischen Delegation gesagt, daQ der Verlust von Batum 
den Bezirk Tiflis schàdige und diese Stadt ein Ausgangs- 
punkt fùr Angriffe gegen Tiflis wàre, Er hat von der 
Moglichkeit gesprochen, daQ die Tùrken die Flùsse Rion 
und Kura nehmen und ganz Kaukasien erobera kònnten. 
Ich erlaube mir darauf hinzuweisen, daQ die Tùrkei vier 
Jahrhunderte lang Batum besessen hat, ohne daQ es jemals 
der Ausgangspunkt fùr Angriffe gegen den Kaukasus ge- 
wesen wàre; und es ist sehr bemerkenswert, daQ in der 
langen Zeit, wàhrend der die Tùrkei Batum in ihrer Hand 
gehabt hat, sie nicht einmal das in der Nàhe gelegene 
kleine Konigreich Georgien angegriffen hat. Ùbrigens hat 
RuQIand wàhrend einer reichlich langen Zeit ohne Batum 
existiert; und da es den Hafen von Poti hat, hat der Handel 
von Tiflis und der Seeverkehr ohne jede Schwierigkeit 
stattfinden kònnen. 

lch bitte zu entschuldigen, daQ ich diese Einzelheiten, 
die etwas auQerhalb des Rahmens unserer Eròrterung 
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stehen, erwáhne; aber ich habe die diesbezúglichen Be- 
merkungen des Herm Pràsidenten der nissischen Dele- 
gation nicht mit Schweigen úbergehen kdnnen." 

Einen dritten Punkt muB ich noch hervorheben. 
Der Herr Prásident der russischen Delegation hat erwáhnt, 
daB die Tiirken wàhrend des Krieges, der glucklicher- 
weise jetzt endet, diese drei Bezirke nicht mit Waffen- 
gewalt erobert haben. Ich will nicht die Bedeutung und 
das Fúr und Wider der bewaffneten und unbewaffneten 
Besitznahme erdrtem. Die Diplomaten der alten Art 
wurden dem eine gewisse Bedeutung beimessen, aber 
nach den Gmndsàtzen, die in RuBIand Geltung haben, 
kann jedenfalls die Besitznahme durch die Waffen von 
keiner Bedeutung sein. Bei dieser Gelegenheit will ich 
noch eins úber Batum. sagen. Wàhrend des Krieges 
1878-79 war Batum der Sitz eines turkischen Armeekorps 
tmd die Operationsbasis der osmanischen Flotte. Batum 
ist mehrfach durch russische Kràfte angegriffen, aber 
nicht mit Waffengewalt genommen worden. AIs wir mit 
RuBland Waffenstillstand schlossen, war Batum in den 
Hànden der Túrkei und Batum ist erst durch den Frieden 
von San Stefano und hernach durch den Berliner Vertrag 
abgetreten worden; es wurde abgetreten in dem Teil des 
Vertrages, der sich auf die Kriegsentschàdigung bezieht, 
eine Kriegsentschàdigung, die nach den mssischen Prin- 
zipien xind gemàB den Verhandlungen unserer jetzigen 
Versammlung nicht mehr zulàssig ist. Batum war durch 
RuBIand nicht mit Waffen erobert, sondem wurde als 
Entgelt fiir eine ungerechtfertigte Forderung abgetreten. 

Noch eine Bemerkung'mdchte ich mir gestatten. Der 
Herr Vorsitzende der mssischen Delegation hat es so dar- 
gestellt, als ob der von tms vorgeschlagene Friedens- 
vertrag eine Annexion durch die Túrkei festsetze. Ein 
Blick in den Vertrag lchrt, daB in Wirklichkcit nur ver- 
langt wird, daB die Bevdlkemng der drei Bezirke das 
Recht habe, úber ihr Schicksal zu entscheiden: — sie soll 
verlangen kònnen, entweder autonom und unabhàngig* zu 
sein, oder sich der Turkei anzuschlieBen. Das ist ihre 
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Sache. Aber was die Fúrsorge anlangt, die {úr diese 
BevSlkerung zu treflen wàre, so frage ich nur, welche 
Regierung dazu berechtigt ist: die Tùrkei, die vier Jahr- 
hunderte lang dieses Gebiet besessen hat, gegen die in 
diesen drei Bezirken niemals Beschwerden erhoben wor- 
den sind, die sowohl durch Abstammung als auch durch 
Nationalitàt der Mehrheit der BevSlkerung dieser Gebiete 
nahe verwandt ist, — oder RuOland, das die drei Bezirke 
nur 59 Jahre hindurch gewaltsam in der Hand gehalten 
hat, das sie erworben hat fùr eine Schuld, die nach den 
Begriffen, die wir heute haben, nicht mehr zulàssig ist, 
und dessen Volk nicht der gleichen Rasse ist wie die Be- 
vdlkerung dieser Gebietel Mir scheint, dafi, wenn die 
Bevùlkerung sich an jemand anlehnen muB, sie sich in 
ihrem eigenen Interesse nur an die Tùrkei wenden kann, 
und mehr besagt der Vertrag nicht. 

Ich bitte die russische Delegation, in dem, was ich 
sage, keine abfàllige Kritik RuBIands sehen zu wollen. 
Wenn in der Vergangenheit RuBIand uns Unrecht zuge- 
fùgt hat, so wissen wir, daB es nicht dasselbe RuBIand ist, 
das wir heute vor uns sehen; alles, worum wir bitten, ist, 
das Unrecht wieder gut zu machen, das frùhere russische 
Regierungen uns zugefùgt haben, — Regierungen, die 
von der jetzigen angegriffen und gestùrzt worden sind. 
Wir machen hier Geschichte und ùbea Gerechtigkeit aus. 
Es gibt hier weder Sieger noch Besiegte, wir sind alle 
Sieger. Wir alle haben dieselbe Regierung besiegt, die 
ihrem eigenen Volke und anderen Nationen so viel Un- 
recht zugefùgt hat. Deshalb hoffe ich, daB dieser Friedens- 
vertrag ein wahres Friedenswerk sein wird. Er wird nicht 
Erbitterung hervorrufen und fùr die Zukunft keinen Ge- 
fùhlen von Rache und HaB Platz lassen. 



DasVersicheningswesen in Serbien, 

Von Dr. Fnhnanaa, Belflrad. 

*Dis zum Jahre 1892 war das Versicherungswesen in 
Serbien . keinen Beschránkungen ausgesetzt, und es 
betrieb das Feuer- und Lebensversicherungsgescháft eine 
groBe Anzahl von auslándischen Versicherungsgesell- 
schaften, von denen hauptsáchlich „Die Donau", „Slavia", 
„Hazai'', „Fonciére", die „Erste Ungarische", die ^Mutual", 
„New York”, der „Gresham", „Ph6nix", die „North- 
British", der „Anker", die „Assicurazioni Generali" zu 
nennen wiren. Im Jahre 1892 wurdc das Gcsetz be- 
treffend die Versicherungsgesellschaften beschlossen und 
hatte zur Folge, daB sich die meisten der oben erwàhnten 
auslándischen Versichenmgsgesellschaften von ihrer Tàtig- 
keit in Serbien zuriickzogen. Es verblieben lediglich 
dic Gesellschaften „New York", „Grcsham", „North 
British", „Assicurazioni Generali" und der „Anker“, 
welche Gesellschaften sich dem Assekuranzgesetz fúgten. 

Das Versicherungsgesetz war fúr die auslàndischen 
Versicherungsgesellschaften, welche gewohnt waren, das 
Geschàft in Serbien ohne irgendwelche Beschrànkungen 
zu pflegen, in mancher Hinsicht unbequem; besonders fiel 
jedoch ins Gewicht, daB es namentlich in bezug auf seine 
Nebenabsichten das gròBte MiBtrauen einflòBen muBte. 
Da es zu einer Zeit zustande kam, als in Serbien noch 
keine einheimische Versicherungsgesellschaft existierte, 
konnten die das bis dahin freie Versicherungsgeschàft 
einengenden gesetzlichen Bestimmimgen von den aus- 
làndischen Versicherungsgesellschaften lediglich als gegen 
sie gerichtet ausgelegt werden und man sah in dem Gesetz 
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vor allem den Anlauf, die frcmden Gesellschaften zu vcr- 
drángen. Tatsàchlich war der erste, der Skupstina unter- 
breitete Gesetzentwurf mit dem Titel ùberschrieben: 
„Gesetz betreffend die f r e m d e n Versicherungsgesell- 
schaften"; wohl wurde auf Vorschlag eines Abgeordneten 
das Wort „fremde" nachtráglich ausgemerzt, im ùbrigen 
blieb jedoch der Text des Gesetzes unveràndert und sollte 
weniger dazu dienen, eine gesetzliche Grundlage fùr das 
Versicherungswesen zu schaffen, als vielmehr die Tàtig- 
keit der auslàndischen Agenturen zu hemmen. Aus dem 
Wortlaute des Gesetzes ist die Tendenz desselben leicht 
ersichtlich. Die beschrànkenden Bestimmungen waren un- 
zweideutig gegen die fremden Agenturen gerichtet und 
sollten dazu beitragen, das Terrain zu einheimischen Grùn- 
dungen vorzubereiten. 

Die wichtigsten Bestimmungen des Gesetzes beziehen 
sich auf die Schaffung einer Garantie zugunsten der Ver- 
sicherten, Anlegung eines Teiles des Gesellschaftskapitals 
in unbeweglichen Gùtem, Anerkennung der serbischen 
Gerichtsbarkeit, Erstattung eines detaillierten Jahres- 
berichtes usw. 

Laut Artikel 7 des Gesetzes waren die Versicherungs- 
gesellschaften verpflichtet, ein Fùnftel der jàhrlich ein- 
kassierten Pràmien in die Kasse des Volkswirtschaftsmini- 
steriums zu hinterlegen. Diese Bestimmung ist, wie der 
erste Blick verràt, ungeschickt, da die Gesellschaften bei 
strikter Einhaltung des Gesetzes in wenigen Jahren ihre 
gesamten Einnahmen in die erwàhnte Kasse einzahlen 
mùQten. Da der Gesetzgeber lediglich eine Garantie zu- 
gunsten der Versicherten zu schaffen beabsichtigen 
konnte, hàtte er auch gleichzeitig Bestimmungen bezùg- 
lich Rùckerstattung derjenigen Pràmienanteile in das 
Gesetz aufnehmen mùssen, die.sich auf bereits liquidierte 
Versicherungen beziehen und fùr welche die hinterlegten 
20% als Garantie nicht mehr zu dienen haben. 

Die Praxis hat die Gesetzesbestimmungen notgedrungen 
nach der Richtung abgeàndert, daQ die Gesellschaften bloQ 
im ersten Jahre 20% der einkassierten Pràmien ab- 
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lieferten, wáhrend sie in den folgenden Jahren nur ein 
Fúnftel der Pràmiendifferenz des Inkassos des laufenden 
und des vorhergehenden Jahres erlegten. 

Artikel 7 bestimmt femer, daQ jede Versicherungsge- 
sellschaft in Belgrad ein imbelastetes Immobil im Werte 
von 150 000 bis 200 000 Dinar besitzen mùsse. Es wurde 
den Versichenmgsgesellschaften hierzu ein Jahr Zeit ge- 
lassen, wàhrend welches Zeitraumes die Kaution einst- 
weilig in Geld deponiert werden konnte. 

Das Gesetz ist auch in diesem Punkte oberfláchlich, 
da es lediglich den lastenfreien E r w e r b des Grund- 
stúckes fordert, im ùbrigen keine Garantie dafùr schafft, 
daB das Immobil, nachdem einmal erworben, nicht wieder 
verkauft oder belastet wird. Den Versijherten, deren 
Sicherheit es dienen soll, bietet es daher keine unbedingte 
Garantie, da das Gesetz keinerlei Kautelen geschaffen hat, 
die den Wiederverkauf resp. die Belehnung des einmal er- 
worbenen Grundstùckes ausschlieBen wùrden. Tat- 
sáchlich ist es einigemal geschehen, daB das zur Sicher- 
stellung der Versicherten dienende Immobil nachtràglich 
verkauft oder belastet wurde, wogegen dem Ministerium 
als einzige GegenmaBnahme die Einstellung der weiteren 
Geschàftstàtigkeit der betreffenden Gesellschaft ùbrig 
blieb. Eine derartige nachtràgliche Verfùgung in Form 
der Entziehung der Konzession schùtzt aber nur das breite 
Publikum, hat aber fùr die seitens der Versicherungs- 
gesellschaften bereits in Versicherung genommenen Per- 
sonen gar keine praktische Bedeutung, da der etwa vor- 
genommene Grundstùcksverkauf bzw. die Belehnung des- 
selben durch Konzessionsentziehung nicht ungùltig wird. 

Von den nach dem Jahre 1892 in Serbien verbliebenen 
auslàndischen Versicherungsgesellschaften ist die Ver- 
sicherungsgesellschaft der „Anker“ das àlteste Ver- 
sicherungsuntemehmen, das in Serbien tàtig ist. Die Ge- 
schàftstàtigkeit desselben datiert hier seit dem Jahre 1860 
und timfaQt ausschlieBIich die Lebensversichemng. Dem 
„Anker" folgte im Jahre 1867 die „Assicurazioni Generali", 
welche sich anfangs nur mit Lebens- und Feuerversiche- 
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rungen befaOte. In den letzten Jahren hat die „Assi- 
curazioni Generali" auch andere Versicheningszweige in 
das Gebiet ihrer Tátigkeit gezogen, namentlich die iiber- 
seeische Transportversicherung und Glasbruchversiche- 
rtìng, doch haben diese Versicherungszweige keinen 
nennenswerten Umfang angenommen. Von den úbrigen 
auslándischen Versichenmgsgesellschaften begann die 
„North Britsh" im Jahre 1873, dcr „Gresham" 1877, die 
„New York" 1887 in Serbien zu arbeiten. 

Im Jahre 1897 fiihrte die 1882 gegriindete Bankanstalt 
„Beogradska Zadruga" („Belgrader Genossenschaft") eine 
Versickerungsabteilung ein. Am 1. November des ge- 
nannten Jahres begann die Tátigkeit der Genossenschaft 
in den Zweigen der Lebens- and Feuerversicherung, die 
sich derart giinstig gestaltete, daO bereits im Berichte der 
Gesellschaft iiber das Jahr 1897 iìber durchaus befriedi- 
gende Resultate im Versicherungsgescháfte berichtet 
werden konnte. Die Propaganda fúr das erste einhcimische 
Institut, das sich der Pflege des Versicherungswesens 
widmete, war unter politischer Fuhnmg cnorm. Die Gc- 
sellschaft wurde von der serbischen Regienmg nicht 
nur moralisch auf das tatkràftigste unterstiitzt, viclmehr 
wurde ihr vertragsmàOig dìe Versicherung der Staats- 
gebàude und aller anderen staatlichen Objekte auf die 
Dauer voń 20 Jahren ausschlieOlich zugesprochen. Des- 
gleichen hatten fiir die Folge alle Hàuser, auf welche die 
halbstaatliche Hypothekaranstalt „Uprava Fondova" 
(„Fondsverwaltung") Hypothekardarlehen gewàhrte, bei 
der einheimischen Gesellschaft vorerst versichert zu sein. 

Die Griindung der ersten einheimischen Versiche- 
rungsgesellschaft, wenn auch nur in der Form einer Ab- 
teilung der genannten Bankanstalt, wurde als ein neuer 
Schritt zur wirtschaftlichen Emanzipation des Landes auf- 
gefaQt. Die Beteiligung an der Griindung war von vom- 
herein eine hoffnungsvolle, was sich auch darin àuQert, 
daO die Aktien der Genossenschaft noch im Griindungs- 
jahre der Versicherungsabteilung mit iiber 40 Dinar im 
Kurs gestiegen sind. 
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Durch geheime Erlàsse wurden Staatsbeamte imd 
Militárpersonen eingeladen, Lebensversicherungen aus- 
schlieBlich bei der „Beogradska Zadruga" einzugehen und 
bei derselben auch die beweglichen und unbeweglichen 
Gúter gegen Feuerschaden zu versichem. Es ist begreii- 
lich, daB die Gesellschaft zufolge der auQerordentlichen 
Unterstútztmg, die sie erfuhr und welche sie gleichsam 
zu einer staatlichen Grundung stempelte, binnen kurzer 
Zeit groOe Erfolge aufzuweisen hatte, so daO ihr Pràmien- 
stand im Zeitraum von einigen Jahren in Feuer- und 
Lebensversicherungen etwa 1 MiIIion erreichen konte. 

Die Entwicklung der Versicherungsabteilung der 
„Beogradska Zadruga" sind wir in der Lage bis knapp vor 
Kriegsausbruch zu verfolgen’*'), da uns úber die Tàtigkeit 
der Genossenschaft ein Bericht vorliegt, welcher der 
dreiBigsten ordentlichen Generalversammlung der Gesell- 
schaft 2 im 16. Febmar 1914 a. St. in Belgrad unterbreitet 
wurde. Das Kapital der Gesellschaft betmg im Jahre 1914 
10 000 Aktien à 250 Dinar in Gold, d. i. Dinar 
2 500 000. Die Versicherungsabteilung war nicht als A.-G. 
mit einem besonderen Kapital konstituiert. Die Pràmien- 
einnahme im Jahre 1913 stellte sich insgesamt auf Dinar 
1326 313,87, wovon auf die Lebensversicherung Dinar 
990 240,72, auf die Feuerversichemng Dinar 301709,30, 
auf die Unfallversicherung Dinar 34 363,85 entfallen. Ins- 
gesamt wurden im Jahre 1913 von der Gesellschaft 
666 517,51 Dinar liquidiert, wovon Dinar 111 166,66 auf Er- 
lebens-, Dinar 521042,40 auf Ablebensfàlle, Dinar 
19 715,85 auf die Feuerversichemng und Dinar 14 592,60 
auf die Unfallversichemng kommen. Fúr die Ruckver- 
sichenmg wurden Dinar 180 069,62 ausgegeben und zwar 
in der Lebensversichemngsabteilung: Dinar 76 054,48, in 
der Feuerversichenmgsabteilung: Dinar 86 974,88 und in 
der Unfallversichenmgsabteiltmg: Dinar 17 050,26. 

Der Totalstand an Versichemngen am 31. Dezember 
1913 war in der Abteilung fiir Lebensversichemng 

*) Uber die meisten GeselUcbaften sind detaillierte Daten mir 
bU einachliefilich 1910 vorhanden. 
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4 354 Polizcn mit einem Kapital von Dinar 19 382 570,16, 
wovon 382 Polizen mit Dinar 1 492 500 riickversichert 
waren. In der Feuervcrsichcrungsabteilung bctrug der 
Stand am 31. Dczember 1913: 5 479 Polizen im Betrage 
von Dinar 121 697 934, von welchcr Summe Dinar 26 141 313 
rùrkvcrsichert wurden. In der Unfallabteilung waren am 
31, Dezember 1913: 28 Collektivvcrsicherungen mit Dinar 
1 954 970 und 60 Einzelunfallversicherungen (im Falle des 
Todes auf dic Summe von Dinar 1 088 000, im Invaliditáts- 
falle auf Dinar 1 897 000 lautend) in Kraft. 

Das serbische Publikum empfand bis vor kurzem eine 
groBe Abneigung gegen inlàndische Aktienuntemeh- 
mungen, weshalb es Ersparaisse selten in Aktienpapieren 
anlegte. Der Aufschwung der „Beogradska Zadruga", die 
nach Aufnahme der Versicherungstàtigkeit das populàrste 
Bankinstitut Serbiens wurde, ihr sichtbares Aufblùhen, 
das namentlich in den zahlreichen Terrain- und Hàuser- 
kàufen mitten in Bplgrad auch fùr das breite Publikum 
zum Ausdruck kam, haben sehr viel dazu beigetragen, die 
Serben von ihfer Aktienscheu zu befreien, und so gelang 
Mitgliedera einer Lokalpartei im Jahre 1906 die Griindung 
der ersten Versicherungsgesellschaft „Srbija". Diese 
Gesellschaft, welche zur Mùnchner Rùckversicherungs- 
gesellschaft in engen Beziehungeh steht, wurde seitens der 
Behòrden ebenfalls sehr stark unterstùtzt (beispielsweise 
bekamen ihre Organe Freikarten fùr das ganze serbische 
Eisenbahnnetz), so daB sie in kurzer Zeit verhàltnismàBig 
gùnstige Resultate aufweisen konnte. Es entstand auch 
eine kleine Konkurrenz zwischen der „Srbija" und „Beo- 
gradska Zadruga", im Verlauf welcher es der „Srbija" ge- 
lang, einen groBen Kundenkreis der „Zadruga" wegzu- 
nehmen. 

Im Jahre 1902 kam die Petersburger Gesellschaft 
„Rossija" nach Serbien, wahrscheinlich mehr aus poli- 
tischen als aus geschàftlichen Griinden. Auch diese 
Gesellschaft konnte mit Unterstùtzung der serbischen 
Regierung bedeutende Akquisitionen machen, gut prospe- 
rieren und in der Lebensversicherung wie auch in der 
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Feuerversicherung schon nach einigen Jahren groBe Er- 
folge aufweisen. 

Spater entstanden noch drei neue einheimische Gesell- 
schaften, die „Vracarska Zadruga", die „Jugoslavija“ und 
die „Sumadija“. Alle diese Gesellschaften repràsentierten 
politische Parteischattierungen und haben sich mehr oder 
weniger aus Konkurrenzneid und aus lokalpolitischen 
Griinden konstituiert. 

Die Bankanstalt „Vracarska Zadruga'* wurde im Jabre 
1893 in Belgrad gegrúndet und errichtete im Jahre 1911 
nach dem Muster der „Beogradska Zadruga" eine Ver- 
sicherungsabteilung. Zu diesem Zwecke erhdhte sie ihr 
urspningliches Kapital von 1000 000 Dinar auf Dinar 
2 000 000, auf welche Erhohung in dem genannten Jahre 
mit Rúcksicht auf das neu zu pflegende Versicherungs- 
geschàft 20 % zur Einzahlung gelangten. Die Genossen- 
schaft beschrànkte sich vorerst bloQ auf das Lebens- und 
Feuerversicherungsgeschàft. Im Laufe des Jahres 1912 
erzielte sie eine Pràmieneinahme von Dinar G1 434,70, 
wogegen sie an Feuerschàden Dinar 59 897,25 (darunter 
befindet sich eine groBe Schadenzahlung von Dinar 
59 817,25) liquidierte und an Ruckversicherungspràmien 
Dinctr 21 763,60 ablieferte. Am 31. Dezember 1912 hatte 
die Gesellschaft nach nicht ganz IV^jàhrigem Bestande in 
Kraft 456 Feuerversicherungspolizen fúr Dinar 6 926 010 
und 316 Lebensversicherungspolizen im Betrage von 
Dinar 1 267 500. 

Die zwei úbrigen neugegrúndeten einheimischen Ver- 
sicherungsgesellschaften, die „Sumadija“, erste serbische 
Versicherungs- und Rùckversicherungsgesellschaft in Bel- 
grad mit einem Kapital von 1 000 000 Dinar, und „Jugos- 
lavija", allgemeine Versicherungsgesellschaft in Belgrad, 
haben ihre Tàtigkeit knapp vor dem Kriegsausbruche 
begonnen. 

Unter den auslàndischen Gesellschaften hat die „Asse- 
curazioni Generali" den ersten Platz eingenommen. Die 
Pràmieneinnahmen der Gesellschaft in Serbien bezifferten 
sich im Jahre 1910 auf Dinar 628 217,23 (gegen 586 451,91 
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im Jahre 1909), wogegen die Schàden Dinar 394199 
(gegen 225 281,42 im Vorjahre) ausmachten. Der Gewinn 
betrug Dinar 12 717,50 (gegen 13 083,23). 

Die Petersburger „Rossija’‘ erzielte an Pràmien im 
Jahre 1910: Dinar 430 335 (im Jahre 1909: 395 249), wo- 
gegen die Schadenzahlungen Dinar 237 314 (1909: 116 759) 
ausmachten. Die Gesellschaft gibt fúr das genannte Jahr 
einen Verlust von Dinar 61321 (gegen Dinar326 483 
Gewinn im Vorjahre) an. 

Alle die vorerwàhnten Gesellschaften haben das Le- 
bens- als auch Feuerversicherungsgeschàft gepflogen. Der 
„Anker“, welcher nur die Lebensversicherung betrieb, 
erzielte im Jahre 1910 eine Pràmieneinnahme von Dinar 
327 261,60 (1909: 273 358,03) und zahlte Schàden im Be- 
trage von Dinar 193 492 (Dinai- 2.S0 690 im Jahre 1909) aus. 
Die „North British” befaBte sich nur mit Feuerversiche- 
rung und erzielte im Jahre 1910 eine Pràmieneinnahme 
von Dinar 84 056,37 (1909: 25 079), wogegen sie Dinar 
148 204,50 (1909: 18 873) an Schàden liquidierte. Die 
Gesellschaft wies einen Verlust von Dinar 5 489,61 (1909: 
3 565,33) fur das genannte Jahr auf. 

Die Versicherungsgesellschaft „Gresham" hatte im 
Jahre 1910 Dinar 89 856 Pràmieneinahmen und Dinar 
114 304 Schadenzahlungen; sie schloQ mit einem Verluste 
von Dinar 4 076. 

Bei der Gesellschaft „New York” machten die Pràmien 
Dinar 470 293 und die Zahlungen an Versicherte Dinar 
282 123 aus, Beide letzterwàhnte Gesellschaften nehmen 
neue Versicherungen seit einigen Jahren nicht mehr auf 
und liquidieren bloQ ihre hiesigen Verpflichtungen. 

Das Tàtigkeitsgebiet der auslàndischen Gesellschaften 
war zufolge der auch seitens der Regierung mit allen 
Mitteln unterstutzten Konkurrenz der einheimischen 
Institute sehr eng. AIs charakteristisch nach der Richtung 
mag eine Verordnung des serbischen Kriegsministeriums 
angefuhrt werden, welche um das Jahr 1910 Subaltem- 
offizieren bei Hinterlegung einer Versichenmgspolize als 
Kaution im Betrage von 10000 Dinar zu heiraten ge- 
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stattete, wobei in der bezuglichen Verordnung ausdrúck- 
lich hervorgehoben wurde, daB nur Polizen einheimischer 
Anstalten fùr diesen Zweck zur Hinterlegung gelangen 
kdnnen. Die Vertretungen der òsterreichisch-ungarischen 
Gesellschaften haben gegen diese Verordnung auf diplo- 
matischem Wege Protest erhoben, was zur Folge hatte, 
dafi das Kriegsministerium dieselbe widerrief und auch 
den Polizen auslàndischer Gesellschaften Kautions- 
fáhigkeit einráumte. — Bezuglich der 2 àltesten in Serbien 
arbeitenden Gesellschaften, des „Anker" und der „Assi- 
curazioni Generali" kann gesagt werden, dafi sie sich 
trotz der Schwierigkeiten, mit welchen sie als Vertre- 
tungen auslàndischer Gesellschaften zu kàmpfen hatten, 
màfiig fortentwickelten und auch in den letzten Jahren 
jàhrlich den Betrag von etwa 1 MiIIion gemeinsam an neuen 
Lebensversicherungsabschlùssen erreichten. 

Wàhrend des Balkankrieges wurde sowohl von den 
einheimischen wie von den auslàndischen Versicherungs- 
gesellschaften auch das Kriegsrisiko auf Grund der Ent- 
richtung einer besonderen Pràmfe ùbemommen. Die 
Versicherungsgesellschaft „Srbija" hob diese Pràmie von 
allen bei ihr versicherten Personen, die irgendeinen mili- 
tàrischen Dienst zu leisten hatten, ein; demnach hatten 
bei dieser Gesellschaft die Kriegspràmie nicht nur die zum 
Soldatenstande gehòrenden, sondem auch diejenigen Ver- 
sicherten zu entrichten, welche wàhrend des Krieges zu 
irgendeinem militàrischen Dienste herangezogen wurden, 
sei es im Felde, sei es im Hinterlande. Die gùnstigste 
Auslegung des Begriffes des Kriegsrisikos erfolgte seitens 
der Versichemngsgesellschaft „Rossija", da ihren Statuten 
gemàfi die Kriegspràmie n u r von Soldaten zu entrichten 
war. — Die Hòhe der Pràmie war bei den einzelnen Ver- 
sicherungsgesellschaften nach verschiedenen Gesichts- 
punkten bemessen und deren Entrichtung fakultativ. 

Das serbische Versicherungswesen hat wohl in den 
letzten Jahren vor Ausbmch des Weltkrieges sehr an 
Ausdehnung gewonnen; trotzdem dùrfte es fùr die Folge 
nur in bescheidenem Mafie entwicklungsfàhig sein, weil 
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hierzulande die Bedeutung der Versicherung mit Aus- 
nahme seitens der stádtischen Bevolkerung vorlàufig nicht 
genúgend erfaBt wurde. Namentlich ist sich der Bauer 
noch nicht der Bedeutung der Feuerversicherung und noch 
weniger der Lebensversicherung bewuQt geworden. Die 
Versicherungsgesellschaft „Srbija" hat knapp vor Kriegs- 
ausbruch den Versuch, sich der Pflege der Volksversiche- 
nmg zu widmen, aufgenommen und diesbezúgliche 
Tabellen ausgearbeitet, doch làBt sich iiber den Erfolg 
dieses Versicherungszweiges noch nichis berichten. 

Im Jahre 1912 ist das bis zu dieser Zeit bestandene 
Assecuranz-Gesetz vom Jahre 1892 von der Regierung 
einer Umarbeitung unterzogen worden und wurdeu der 
hierzu einberufenen Enquete auch Vertreter der aus- 
làndischen Gesellschaften zur Meinungsabgabe zugezogen. 
Im wesentlichen waren auch Bestimmungen beziiglich Er- 
h5hung der Kaution sowie Placierung sàmtlicher Reserven 
im Inlande vorgesehen. Das Gesetzesprojekt wurde dem 
Staatsrate zur Begutachtung unterbreitet, erreichte jedoch 
nicht mehr die Skupstina, als der Krieg ausbrach. 



Ein deutscher Dichter im Lande 
der Hellenen. 

Von Dr. Alfrad Nawrath, Bremcn. 

(Fortactsuatf ond Schltifi.) 

T Tnvermerkt ist der Winter genaht. Die Jahreszeit ist 
^ unbeschreiblich schon. Der Wintersonnenschein liegt 
erquickend auf den grùngewordenen Feldem, am Ufer des 
Ilissos blùhen die Veilchen, und in freier Luft reifen an 
den dichtbelaubten Báumen die goldnen Orangen. 
Goethes Lied hat aucb hier seine; schóne Erfùllung ge- 
funden. Eine sùfie Ruhe der Natur, ein unaussprechlicher 
Frieden« der sich tmwiderstehlich auch dem Gemùte mit- 
teilt, ist der Charakter des sùdlichen Winters; er ist fast 
noch schòner als der farbenpráchtige Sommer mit seiner 
Fúlle von Blumen und Dùften. — Im Hause des Ministers 
glánzende Abend- und Mittagsgesellschaften, jeden 
Donnerstag Ball. Da hórt man die verschiedensten 
Sprachen, sieht die mannigfaltigsten Trachten. Grie- 
chische und russische Offiziere in práchtiger Uniform, 
Herren der Gesandtschaft in den Farben ihrer Nationen, 
kohe Beamte in schwarzer Zivilkleidung, alte griechische 
Hàuptlinge in reicher, goldverbrámter Nationaltracht mit 
Fesi imd Fustanella, Reisende und Gelehrte, Kùnstler und 
Geistliche, das wùhlt alles durcheinander, Die Damen 
kònnten nach des Dichters. Ansicht schùner sein. Er ver- 
mifit bei den griechischen Frauen eine ansprechende 
Gesichtsbildung, ein Mangel, der nicht einmal durch An- 
mui der Bewegung oder Grazie des Wuchses entschádigt 
werde. Dagegen findet er das mànnliche Geschlecht des 
echt griechischen Stammes fast durchgángig schòn. Unser 
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Freund geht gewdhnlich nur auf ein Stúndchen in die 
glánzende Gesellschaft hinauf, um dem bunten Wirbel 
zuzuschauen imd die mannigfaltigen Kostúme zu mustem. 
— Den Weihnachtsabend verbringt er im Hause Brandis. 
Der ungezwungene und doch geistvolle Ton, der teil- 
nehmende deutsche Sinn, die áuBere Einfachheit bei dem 
inneren Reichtum tun ihm úberaus wohl — fast beneidet 
er Emst um sein Glùck, in einem solchen Hause das Feld 
seiner Wirksamkeit gefunden zu haben. — Ende Dezember 
wird der Geburtstag der Kdnigin Amalie, einer olden- 
burgischen Prinzessin, gefeiert. Die Griechen feiera seit 
dem Altertum gera. Die Stadt ist erleuchtet. Fenster und 
Balkone strahlen von Lampen, auf der Akropolis lodert 
eine Reihe von roten Feuera zum dunklen Nachthimmel 
empor, und selbst im Grunde der engen Seitengassea 
brennen hohe Pechflammen, die jene an und fur sich 
schon abenteuerlichen Winkel noch seltsamer erscheinen 
lassen. Natùrlich darf der Fackelzug nicht fehlen. Gui- 
tarren und Geigen, ungeheures Gewùhl, bunte Trachten, 
Hoch-Rufe. 

Inzwischen ist die Schwalbe zurùckgekehrt und baut 
zwitscherad ihr Nest an den korinthischen Sáulenknaufen 
des alten Jupitertempels. Die Waldwiesen zwischen den 
òlbáumen der alten Akademie bedecken sich mit bunt- 
farbigen Anemonen und jungem Krokus. Der Frùhling 
hàlt seinen Einzug. Die Freude liegt auf Berg und Tal 
ausgebreitet, man braucht nur die Hand auszustrecken, 
um sie zu besitzen. „Hier liegt das Glùck auQer dir, es ist 
wie ein schónes Mádchen, auf dich harrend, eingeschlafen; 
du brauchst nur leise aufzutreten, damit es dir ungestùm 
in die Arme fliege. Wenn ich noch so verstimmt aus den 
dumpfen Stuben ins Freie hinaus komme und der warme 
Fríihlingswind mir dannj um Kopf und Brust spielt, da 
flattera die trùben Gedanken fernhin wie ein dunkles 
Gewolk, und die Seele jauchzt befreit dei* fròhlichen 
Sonne entgegen.*' — Manch neue anregende Bekannt- 
schaft wird gemacht, u. a. erwàhnt der Dichter einen 
jungen Griechen, der in Hcidelberg juristisch promoviert 
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hatte und zum ersten Male eín Interesse fúr wissen- 
schaftliche Politik in ihm angeregt habe. Alte Freunde 
werden besucht, so der brave Lorenzen unten im Piráus. 
Von dort aus wird dann wohl dem „Grab des Themisto- 
kles’* ein Besuch abgestattet, und wáhrend drúben ùber 
Salamis der letzte fahle Schein des Abendrots liegt, 
plaudert der alte Lotse von seinen Erlebnissen im Frei- 
heitskriege. Der Alte holt eine groBe Holzflasche mit dem 
íeurigsten Samos, und man trinkt auf das Andenken des 
groSen Staatsmzinnes. Herrlich gestaltet sich die Rùck- 
fahrt ùber den Hafen. Der Mond ist ùber dem blauen 
Hymettos aufgegangen, und die Ruder blitzen wie ver- 
goldet. — Kameval. Ausgelassene Heiterkeit, umher- 
schwirrende Masken, wunderliche Kompositionen aus 
fránkischer, griechischer, orientalischer Tracht; Fackeln, 
Fahnen; um die lodernden Flammen tanzt das Volk zum 
Schall der Zither und dumpfen Tumba die wilde Romaika. 
— Sonntags geht es zu Pfetde hinaus in die Berge oder 
nach einem der Kldster, die meistens in reizender Um- 
gebung am Abhang der Berge liegen, von wasserreichen 
Wiesen und hohen rauschenden Báumen umringt. Von 
ihren Terrassen eròffnen sich prachtvoIIe| Blicke in die 
fròhliche Ebene; dahinter ein Stùck himmelblauen Meeres 
mit ein paar dàmmeraden Inseln. Inmitten des Hofs ein 
zierliches byzantinisches Kirchlein. Ein hoher Lorbeer 
breitet seine schattigen, dichtbelaubten Aste ùber einen 
Tisch von Marmor, auf dem die Gastlichkeit der Kloster- 
bewohner Brot, OliveiV und sùQen, dunkelroten Wein 
kredenzt. Die Sonnenstrahlen spielen durch das dichte 
Gezweig des Lorbeers und hùpfen beweglich auf der 
weifien Tafel und blinken im purpurnen Wein, der die 
Glàser fùllt. 

Der kleine Freundeskreis, dem unser Dichter ange- 
hòrt, hat sich inzwischen durch einen liebenswùrdigen 
jungen Wiener vergròfiert. Des Abends findet man sich 
zu traulichem Gespràch zusammen. Wàhrend das Auge 
sich an den schonen, im Mondlicht scharf hervortretenden 
Formen dcr Akropolis erfreut, saugt man aus langen 
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tiirkischen Pfeifen den Dampf des kdstlichen levanti- 
nischen Tabaks, horcht auf das feme Geschwirr der 
Guitarren'oder auf die rollenden Fortepianopassagen, die 
aus irgendeinem offenen Fenster in die laue Nachtluft 
herausquellen, und schwatzt vom Altertum, von kunftigen 
Reisen oder irgendeiner lieben Vergangenheit. — Ostera 
ist herangenaht und wird in der Irenenkirche mit groBer 
Feierlichkeit begangen. Kònig und Konigin tragen 
griechische Nationaltracht. Als das Xpioròt dvéarri er- 
schallt, rauscht vom Kirchdach eine Garbe von Raketen 
rotglánzend in den Nachthimmel empor und zerstiebt 
knatterad in unzáhlige bunte Sterae. Jubel von Pauken 
und Trompeten. Von Kirchen und Klòstera láuten die 
Glocken, vor der Stadt krachen die Kanonen; deis Volk 
jauchzt. Die mitgebrachten Kerzen werden entzúndet, 
alle Fenster sind erleuchtet, alle Balkone von zahllosen 
Lichtern erhellt. Die langen, strengen Fastenj sind zu 
Ende. Gemeinsam verzehrt man das Osterlamm. 

Nach reiflicher Ùberlegung hat sich Geibel ent- 
schlossen, sich von der Erziehung des zehnjàhrigen Kon- 
stantin imd achtjàhrigen Leo zuríickzuziehen. Er erteilt 
auch weiterhin einzelne Lehrstunden, bezieht aber dicht 
am Lysikratesdenkmal eine eigene Wohnung im Hause 
des Quartiermeisters Rupp, der mit einer jungen Venezi- 
anerin vermàhlt ist. GroBe Freude bereitet unserem 
Dichter die Ankunft des Grafen Schack, der auf einer 
Vergniigungsreise durch Italien, Griechenland und 
Spanien begriffen ist. Schack war der dritte gewesen,'der, 
als Curtius den Ruf nach Gríechenland erhielt, mit den 
Lúbecker Freunden bei Lutter und Wegener eine Flasche 
Cyperwein auf ein fròhliches Wiedersehen in Athen ge- 
leert hatte. — „Es ist doch ein herrliches Ding um die 
Freiheit," Gera entbehrt der Dichter die Eleganz und den 
vomehmen Flimmer fiir das Gefiihl, sein eigener Herr zu 
sein. Alle Herrlichkeiten des alten Hellas erscheinen ihm 
jetzt in doppelt schònem Lichte. — Bald wird die Hitze 
driickend. Bis in die Abendstunden hinein 30 Grad im 
Schatten, Mittags sind die StraBen leer, die Buden 
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schlieSen sich, Totenstille herrscht úberall, nur hier und 
da durch das Rauschen eines Brunnens unterbrochen oder 
den einsam widerhallenden Schritt einer dicht an den 
Háusem hineilenden Gestalt. Leider muB auch der 
Dichter dem ungewohnten Klima seinen Tribut zahlen, 
doch lassen ihm seine Wirtsleute die freundlichste Pflege 
angedeihen. Zum ersten Male schleicht sich in des 
Dichters Seele die Sehnsucht nach dem Vaterlande. 
Wieder genesen, geht er auf Anraten des Arztes einige 
Zeit nach dem Piràus. Hier reift der Plan einer gemein- 
samen Inselreise mit Curtius. 

Scid mir gc^ríifitl Wohl kenn' ich euch noch, ihr teligen Inteln, 

Die det tgiitchen Meert purpumer Giirtel umtchlingt: 

Naxot Rebengebirg imd det Uubenumflatterten Androt 
Winkcnde Hóhn, von der Nacht tchwarzer Cypretten gekiihlt, 

Und in Blfiten verhBUt Parichiat tchwebende Gatten ... 

Der Dichtcr ist alt geworden und an dic Stàttc zuriick- 
gekehrt, wo seine Wiege stand, aber sieghaft iiber Raum 
und Zeit leuchtet der Sonnenschein gliicklicher Jugend- 
tage verklàrend und wàrmend in des Dichters Lebens- 
abend hinein. 

Spát Abends wohl, wenn draufien sturmdurchschauert 

In Nacht und Schnee die òde Gasse trauert 

Und um den Turm das Volk der Krahen lármt. 

Gedenkt er dann jener einzigen Tage — 

Und hn Kreise verstreut, umsptilt von scbmeichelnder Wo^e, 

Tauchen ins leuchtende Blau sonnige Gipfel empor. 

Am 15. August besteigen unsere Freunde das griechi- 
sche Dampfschiff „MaximiIian‘'. Àgina, vom Glanz der 
untergehenden Sonne wie von einer Glorie umgeben, zicht 
langsam voriiber, die feine Mondsichel tritt hervor, und 
eine lange silbeme Furche folgt dem Schiffe. Auf dem 
Verdeck streckt sich alles zum Schlafe niedcr. Tonnen, 
Kisten tmd Feigenkdrbe dienen als Lager. Friihmorgens 
ist! der Archipelagos erreicht. Rings umher die felsigen 
Hàupter der Inseln, noch halb von purpuraen Nebeln um- 
hullt. Byrons schdnes Gedicht „the isles of Greece", das 
unsern Dichter mit heiBem Verlangen nach dem schònen 
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Stiden erfullt hat, klingt in vollen Tdnen durch seine Seele. 
In seligem Rausche schwebt er dahin und begruOt froh- 
lockend die Heimat der Lieder und Kùnste. Aus weiter, 
weiter Feme klingt die Frùhglocke der groOen Kathedrale 
von Tenos, leichte Segelbarken gleiten vorùber. Die 
Griechen auf dem Verdeck' des Dampfers suchen ihr 
Frùhstùck hervor, Trauben, Feigen und Wassermelonen. 
Gegen 10 Uhr ist der Hafen von Syra erreicht. Bald ist 
ein Kaik gefunden, der unsere Reisenden in 5—Ostùndiger 
Fafart nach Paros bringt. Tiefe Nacht. Ein Reisegefáhrte 
bemáchtigt sich des Gepácks der beiden und geht voran. 
Dem Dichter kommt diese auffallende Dienstfertigkeit 
verdáchtig vor; sein Argwohn steigt, als er in einer Ecke 
des Zimmers eine Falltùr findet, die in einen dumpfen, mit 
allerlei altem Gerùmpel angefùllten Keller fùhrt.' In- 
dessen dùrsten nur solche Feinde nach dem Blut der 
Reisenden, denen man auf griechischen Sommerreisen 
nirgends entgeht; am nàchsten Morgen muO Geibel selbst 
lacben. — Das Stàdtchen strahlt von Marmorglanz. 
Auch die StraOen marmorgepflastert und trotz der 
Borstentiere, die seit des Homerischen Eumaios Zeiten 
einen ansehnlichen Teil der Inselbevólkerung bilden, sehr 
sauber gehalten. Vor den Tùren Weinlauben, aus den 
Fenstera zwischen dem grùnen Laubwerk schauen neu- 
gierig die anmutigsten Lockenkdpfchen, jene schwarz- 
àugigen Inselgriechiimen< die sich durch Schùnheit und 
Grazie so vorteilhaft von ihren Schwestcra auf dem Fest- 
lande unterscheiden. 

Bleade Knaben, deren Brauen 
Tr&umerí«cber Emst umweht, 

Schlaake marmorschóne Frauen, 

Deren Schrítt wie Reigen schwebt. 

Wahrlich, aua dem Welt;{etrieb* 

Flficht* in diesei atille Bucht, 

Wer die Sehnsucht, wer die Liebe, 

Wer der Schonheit Urbild suchtl 

Hoch oben, auf den Ruinen hellenischer Bauten, er- 
hebt sich das stolze Kastell der Venezianer. Noch schaut 
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der marmonie Lòwe auf das weite Meer hinaus. Er 
kònnte viel erzáhlen! 1204 war das máchtige Byzanz den 
Kreuzrittem erlegen, hatte Enrico Dandolo die vier herr- 
iichen Bronzerosse als Siegestropháen nach Venedig ge- 
bracht. Seit jener Zeit herrschte auf den Inseln der Mar- 
kuslòwe. Drúben auf dem Festlande aber erhoben sich 
die stolzen Schlòsser der franzòsischen Barone. Fràn- 
kisches Hofleben, Tumiere, Troubadours, schòne Frauen. 
Ein Vierteljahrtausend spáter hàlt Mohamed seinen Ein- 
zug in die Stadt Konstantins. Drei Jahre spàter fàllt 
Athen, Griechenland ist eine tíirkische Provinz. . . . Weiter 
geht der Weg an den Mamorbriichen voriiber, aus denen 
so manche herrliche Gòttergestalt emporgestiegen ist, 
„wo zu gòttlichem Reiz einst sich der Marmor beseelt". 
Mit einer gewissen heiligen Scheu treten unsere Freunde 
in die hohen hallenden Gànge und Sàle. Hier und da sind 
noch die MeiBelhiebe zu sehen, die einst das Gestein >von 
den Wànden abgelòstì haben. — Die Nacht bringen die 
Wanderer beim Demarchen zu. Es ist einer von den 
Griechen, die sich in den Besitz einiger franzòsischer 
Phrasen gesetzt haben und deshalb einer hòheren Ord- 
nung der Gesellschaft anzugehòren glauben. Mit Freuden 
verlassen sie ihn und seine unausstehliche Sippschaft und 
eilen dem Meere zu, wo sie die zur Ùberfahrt nach Naxos 
gedungene Barke vorzufinden hoffen. Allein der Capitano 
hat es mit seinem Wort nicht genau genommen. Da unsere 
Freunde sich nicht mit Lebensmitteln versehen haben, 
teilen sie mit Hirten das frugale Mittagsmahl: Brot und 
gckochte Bergschnecken. Gegen Abend erscheint der 
sàumige Schiffer mit seinen Leuten, und wàhrend hinter 
den Marmorbergen von Paros die goldene Abendròte 
flammend emporzieht, strebt die Barke dem schònen 
Eiland des Dionysos zu. — Am folgenden Morgen geht es 
durch die engen, holprigen Gassen auf das Castro zum 
Kloster der Kapuziner. Ein freundlicher Pater im 
braunenl Ordensgewand mit langem Barte empfàngt die 
Gàste. Padre Agostino ist ein Sizilianer, ein Mònch von 
wahrhaft liebenswtirdiger Art, fromm ohne fanatisch, ein- 
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fach ohne schmutzig zu sein, Die Entdeckung, daB die 
Fremden Protestanten sind, bringt in seinem Betragen 
nicht die gcringste Vcranderung hervor, 

Das ruhige Stillcben im Klostcr der Kapuziner wird 
gestdrt durch die Ankunft des Erzbischofs von Smyma, der 
in Begleitung eines wohlbeleibten Dominikaners in Naxia 
eintrifft, um die Diozesen zu inspizieren ùnd im Auftrage 
des Vatikans die Zánkereien der Nobili zui schlichten, 
dic sich um den Vortritt beim Besuch der Kirche strittcn, 
Es ist cin klassisch gebildetcr Mann, der sogar des Fran- 
zòsichen máchtig ist, Der Dominikaner ist ein Fein- 
schmecker, Es ist eine wahre Freude, den Mann von einem 
sùB-sauren Hasenragout odcr von ciner Smymaer Melone 
sprechen zu horen, Man mùsse, wenn etwas Ordcntliches 
werden solle, in einem ganz bestimmten Zeitpunkte der 
Entwicklung einen Keil aus der Fmcht herausschneiden, 
in das Loch ein Spitzglas feinsten Weines gieBen, den 
Keil wieder einfùgen und die veredelte Melone so zu 
Ende reifen lassen, Am anderen Tage donnert' dieselbe 
Stimme auf die Gláubigen ihr anime infelice, anime 
perdute , , , Im Fluge ist einc Woche vcrgangen, unsere 
Freunde untemehmen eine Wanderung durch die Insel 
mit ihrem frdhlich-bunten, Tanz und Musik liebenden 
Vòlkchen, Naxos hat im Gegensatz zum Festlande ein 
wirkliches Mittelalter gehabt, Dic Inscl war schon wegen 
ihrer Lage von hòchster Wichtigkeit fùr Venedig. Marco 
Sanudo hatte im vierten Kreuzzuge auf steiler Hòhe, sein 
zwòlftùrmiges SchloB erbaut und hier ein Fùrstentum ge- 
grùndet. Nach ihm herrschte das Geschlecht der Crispi. 
Streitigkeiten zwischcn den Gricchen und Italienem, 
Familienfeindschaften zwischen dem Adel selbst, Mord 
und Blutrache zerwùhlten die Geschlechter. Den meisten 
Nachkòmmlingen des alten italienischen Adels ist nichts 
geblieben als dcr berùhmte Namc, der Stolz auf der Stime 
und — dic Unlust zur Arbcit. Noch wohnt cin alter 
Coronello, dcr Mann der letzten Crispo, mit seiner Familie 
in denselben Ràumen, wo einst Marco Sanudo scine Va- 
sallen versammelt hat, noch ragt der zertrùmmerte Haupt- 
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turm úber dem Dache, noch glànzen die Wappen an dem 
pràchtig geschnitzten Cypressengebàlk des alten Herzogs- 
saaJes, vor dessen Fenstem Stadt und Meer sich herrlich 
ausdehnen, aber das Elend ist als ein dunkler Gast tiber 
die stolze Schwelle geschritten; der Purpursamt ist von 
den Wànden gefallen, und durch die scheibenlosen 
Fenster fàhrt der klagende Zugwind. Francesco Coro- 
nello aber, der nachgeborene Herzogsenkel, làutet jeden 
Morgen an der Kapuzinerpforte, um ein Brot in Empfang 
zu nehmen. — Nach einem dreiwdchigen kdstlichen 
Wander- und Studienleben verlassen unsere Freunde 
Naxos und kehren úber Hermupolis nach Athen zurtick. 

Der kleine Kreis auf der „Ruppsburg" hat sich in- 
zwischen erweitert. Aus Rom sind zwei Kiinstler her- 
úbergekommen: Architekt Hochstetter aus Karlsmhe 
tmd der Maler Hermann Kretzschmer. Am 18. Oktober 
wird des Dichters Geburtstag, der zugleich der Erinne- 
mngstag der Leipziger Vdlkefschlacht ist, mit einer 
Bowle festlich begangen. Die vornehmeren Zirkel findet 
der Dichter zu zeremoniòs und langweilig. Er kann sich 
nichts^ Abgeschmackteres denken als ein Herum- 
schwànzen in Binde und Frack zwischen den groBartigen 
Oberresten des Altertums, ein múOiges Spiel mit hohlen 
Phrasen an Orten, wo einst unsterbliche Dichter gesungen. 
Die Ruppsburg bildet jetzt recht eigentlich den Mittel- 
punkt der deutschen Kolonie. Hausmann aus Hannover, 
ein Neffe der Frau Brandis, bringt ein Mànnerquartett 
zustande, es bildet sich ein literarisches Montagskrànz- 
chen. Themata werden gestellt, Preise verteilt. Geibel 
und der junge Krauseneck treten unter groOem Beifall als 
Don Carlos und Marquis Posa auf. Man liest gemeinsam, 
die Kiinstler legen ihre Zeichnungen vor. Geibel ver- 
waltet das Archiv des kleinen Musenhofes. — AIs das 
Weihnachtsfest naht, reitet er mit Krauseneck, Hausmann 
und Hochstetter nach dem Pentelikon, um eine Fichte 
heimzubringen. Das neue Jahr begriiQt er mit einer Pan- 
tomime und einem improvisierten Trinkspmch: 
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Hinunter diesen Beclier stùrz' ich, 

Es lebe achtzehnhundertvierzi^l 

In den ersten Tagen des April kommen Karl Otfried 
Mùller, Emsts Gottinger Lehrer, und Adolf Schdll aus 
Sizilien heniber. Den Plan, jenen hervorragenden Ge- 
lehrten auf seiner weiteren Studienreise zu begleiten, muB 
Geibel, wenn auch schweren Herzens, aus pekuniàren 
Gríinden fallen lassen. 

Allmàhlich lichtete sich der kleine Kreis: Kretzsch- 
mer begab sich nach Àgypten, Hochstetter kehrte nach 
Rom zurùck. Nur die vier eigentlichen Insassen der Rupps- 
burg, Geibel, Curtius, Krauseneck und Hausmann hielten 
treu zucammen und fùhrten eine behagliche Junggesellen- 
wirtschaft. AIs Krauseneck Ende April durch Familien- 
angelegenheiten nach Wien gerufen wurde, ging der 
Dichter mit ihm nach der Kaiserstadt. Er empfand auf 
die Dauer den Mangel an literarischen Hilfsmitteln unan- 
genehm, mochte vielleicht auch eine neuerliche Erkran- 
kung in der heiBen Jahreszeit befùrchten. Dazu kamen 
andere Grùnde: Am griechischen Neujahrstage hatte man 
versucht, den Konig und seine Gemahlin in der Kirche zu 
ermorden und alle frànkischen Beamten zu verjagen. 
Wenn sich die Gemùter auch bald wieder beruhigten, 
so war es doch das Wetterleuchten eines fernen Gewitters: 
Nach einer von Salamis am 24. Oktober 1862 erlassenen 
Abschiedsproklamation, die allerdings keinen fdrmlichen 
Verzicht auf dic Kronc enthielt, verlieB Konig Otto 
das Land, um in Bamberg seine Tage zu beschlieBen. Auf 
Englands Betreiben wurde zu seinem Nachfolger der 
dànischei Prinz Wilhelm von Sonderburg-GIùcksburg er- 
wàhlt, der unter dem Namen Gcorgios L am 30. Màrz 1863 
den Thron bestieg. Nach fùnfzigjàhriger Regierung ficl der 
Konig, der gleich nach der Thronbesteigung die von Eng- 
land abgetretenen lonischen Inseln einverleiben durfte 
und 1881 Thessalien, die Kornkammr Griechenlands, er- 
warb, am 18. Màrz 1913 in Saloniki einem Mordanschlag 
zum Opfer. Ihm folgte sein àltester Sohn Konstantin, der 
mit der drítten Schwester des Deutschen Kaisers, Sophie 
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von Preufien, vermàhlt ist. Der Friede von Bukarest am 
6. August 1913, in dem Griechenland am besten von allen 
Balkanstaaten abschnitt, brachte einen Gebietzuwachs 
von 56 611 Quadratkilometern (1910: 64 657!)| mit tiber 
zwei Millionen Einwohnem, Der Traum der griechischen 
Freiheitshelden von 1821 war erfúllt, Nur eins brauchte 
Griechenland jetzt — den Frieden. Weil er seinem Lande 
den Frieden erhalten wollte, weil er sich nicht an uferlose 
Ziele verlor und klar erkannte, dafi nach dem Eingreifen 
Italiens in den Weltkrieg fur ein an der Seite der Entente 
kámpfendes Hellas ein entsprechender Landgewinn nicht 
zu erwarten sei, mufite Konig Konstantin am 14. Juni 
vorigen Jahres auf einem franzdsischen Zerstòrer sein 
Land verlassen! 

'Vaa ich bin und weifi, dem verstándigen Norden verdank' ich's, 

Doch das Geheimnis der Form hat mich der Stiden gelehrt. 

Das Schicksal hat es gefúgt, dafi die lOOjáhrige Wie- 
derkehr des Tages, da Geibel das Licht der Welt er- 
blickte, in den Krieg fiel. Kein Wunder, dafi man das 
Inhaltliche, das vaterlàndische und sittliche Moment 
seiner Dichtkunst in den Vordergrund riickte, Aber 
Geibel ist auch ein Meister der Form, ein Dichter, der 
edlen Wein in goldener Schale spendet. Von Jugend auf 
bestimmte die Antike seinen Geschmack. Ein gútiges 
Geschick erlaubte ihm, Homer tmd Sophokles unter grie- 
chischem Himmel zu lesen. 

Weim auf sonnverbrannten Matten 
Die Cicade achrlllt von fem, 

Rast ich in des Lorbeers Schatten 
Bei den alten Dichtera gera. 

Sanft, wie voller Segel Schwellen 
Trágt Homers gefliigelt Wort 
Mich durch Sturmgcfahr und Wellen, 

Volksgewiihl und Schlachten fort. 

In Olympias staub'ge Bahnen 
Reifit mich Pindars Siegeschor, 

Und des Aschylus Titanen 
Steigen trotz'gen Blicks empor. 
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Doch von allen, die ich wáhle, 

Schwichtigt mit erhabner Ruh' 

Keiner mir so ganz die Seele, 

Hoher Sophokles, wie du. 

Wie als Gymnasiast auf den Wállen der Vaterstadt, er- 
geht er sich mit Curtius am Ilissos, wo Sokrates die Ein- 
samkeit gesucht, oder am Rand des Kolonos, um den 
Dichtern ihr Innerstes abzulauschen. Am IIissos tut er 
das feierliche Gelùbde: 

Mutig im Dienste der Kunst nach dem einfach Schdnen zu ringen, 
Wahr zu bleiben und klar, wie's mich die Griechen gelehrt, 

Und, was immer verwirrend die Brust und die Sinne besturme, 
Stets das geheiligte MaO fromm zu bewahren im Lied. 

VoIIendcte Form, Klarheit und Durchsichtigkeit dcr 
Gedanken, edles MaB im- Gebrauch der kúnstlerischen 
Ausdrucksmittel — das ist der klassische Zug in Geib^s 
Dichtung. 

Wir verehren in unserem Dichter einen vaterlán- 
discheni Sánger, aber gleichzeitig einen Vertreter jenes 
Herdcrschen Universalismus, dcr sich in Dbersetzungcn 
und Nachbildungen fremder Literaturen betátigt. Auch 
in Geibels Dichtung erklingen die Stimmen der Vòlker, 
am vemehmlichsten frcilich die der Alten. Wenn unser 
Dichter sich ùber das Vaterlàndische hinaus allzeit den 
Blick fùr reines Menschentum freigehalten hat, so danken 
wir cs wiederum Hellas, wo er dic empfánglichsten Jahrc 
der Jugend zugebracht. 

Darf cine Darstellung der griechischen Wanderjahre 
des Dichters schon aus diesem Grunde auf allgemeines 
Interesse rechnen, so kommt hinzu, daB uns seine grie- 
chischen Briefe einen trefflichen Einblick in das werdende 
Hellas gestatten. In dieser Hinsicht sind sie ein kultur- 
historisches Dokument allerersten Ranges, das mir noch 
viel zu wenig gewùrdigt erscheint. Geibel zeigt sich als 
scharfer Beobachter, der Land und Leute gerecht zu beur- 
teilen weiB. — Mit der Erlcichtemng des Reiscvcrkehrs 
hat sich auch die Zahl der Griechenlandreisenden gewaltig 
vermehrt, tmd es vergeht kaum ein Jahr, in dem nicht ein 
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neues Werk iiber Hellas erschiene. Die meisten dieser 
Búcher, von eiligen Vergnùgungsreisenden geschrieben, 
sind vòllig wertlos, nur geeignet, irrige Vorstellungen zu 
wecken oder alte Irrtúmer zu festigen. Oft bleibt dem 
Kritiker nur die Wahl, ob er das Werk der AnmaBung 
oder Unkenntnis zugute halten soll. — Geibel hat das 
Land nicht rasch durcheilt, wie die meisten dieser Rei- 
senden. Die politischen und kulturellen Zustánde áes da- 
maligen Hellas sind klar und geschichtlich treu gekenn- 
zeichnet, der Hauptreiz aber liegt in der Schilderung der 
griechischen Landschaft. Da erhebt sich des Dichters Prosa 
zu klassischer Schònheit: seine Sprache! atmet jenen 
Zauberhauch der Schònheit, der ùber der griechischen 
Erde weht. 



Zeitgeschichtliches. 

Aus Bnlgaríesu 

Exzellenz Rizow t* 

Dic Nachricht von dem uncrwarteten Tode dcs vor- 
trefflichen bulgarischcn Gesandtcn in Bcrlin, Exzellenz 
Rizow, dic uns gerade bei SchluB der Redaktion erreicht, 
trifft uns um so tiefer und schmcrzlichcr, als wir den so jáh 
Vcrstorbencn einen treuen Frcund und eifrigen Fórderer 
der „Balkan-Revuc'’ nennen durften. Die Traucr um den 
personlichen Vcrlust, dcr uns getroffen hat, wird verticft 
durch das schmerzliche Bedauem, das jeder Deutsche úber 
den Verlust dieses bedeutenden Mannes empfinden muQ. 
Vcrliercn wir in Exzellenz Rizow doch einen warmherzigcn 
Freund und Bewunderer des deutschen Volkes und einen 
uberzeugten Anhànger des bulgarischen Búndnisses mit 
den Mittelmáchten. Er war ein gltihender Patriot, und das 
verbúndete Bulgarenvolk hat wenig Mànner, die gleich 
ihm mit solch groQer Liebe, mit solch leidenschaftlicher 
Energie und mit solch bewunderaswerter geistiger Kraft 
und solch ungewohnlichem diplomatischen Geschick sich 
fíir die Erreichung der nationalen Ziele Bulgariens einge- 
sctzt haben. Es war ihm noch vcrgonnt, sein geliebtes Land 
vor dcr endgùltigen Vcrwirklichung seiner Bestrebungen 
zu sehen, aber leider hat der unerbittliche Tod den tat- 
kràftigen Gesandten in der Blùte seiner Jahre d^ihingerafft, 
als er sich eben anschickte, an die Ldsung einer neuen, 
groQen und schwierigen Aufgabe zum Wohlc seines Vater- 
landes heranzutreten. Das Andenken an den als Mensch 
und Staatsmann bedeutenden Gesandten Dr. Rizow wird 
immerfort in uns lebendig sein. 
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Zulassung bulgarischer Studenten an den deutschen 
Universitaten. 

In der letzten Zeit baben zwiicben dem bul^ariscben Unterrichts- 
ministerium und dem preuOischen Ministerium {ur geistliche und 
UntezTÌchtaangelegenheiten háufig Besprechungen stattgeíunden, die 
sich mit den Bedingungen befaSten, unter denen bulgarische Studenten 
an den deutschen Hochschulen Aufnahme finden kónnen. 

P r e u Q e n bat sich bereit erklàrt, bulgarischen Staatsangehórigen 
unter der Voraussetzung, daQ sie die erforderliche Schulbildung nach- 
luweisen vermògen, das Studium an den preuBischen technischen 
Hochschulen auf ein entsprechendes Gesuch hin unter ErlaQ der be- 
londeren Auslàndergebùhr, also gegen Erlegimg der von Inlàndern zu 
entríchtenden Vorlesungsgebúhren, zu gestatten, auch ausnahmsweisa 
in Einzelfàllen bei besonderer Bedúrftigkeit und Wurdigkeit die Vor- 
lesungsgebùhren ganz oder teilweise zu erlassen. Was Stipendien un- 
betrifft, so sind die bisher hierfùr vorhandenen Mittel nach den 
geltenden Vorschriften nur fùr Inlànder bestimmt, doch kann damit 
gerechnet werden, daQ auch hier zugimsten der verbùndeten Studenten 
der Rahmen durchbrochen werden wird. 

Auch die auQerpreuBiscben Unterrichtsverwaltungen sind 
zo mòglichstem Entgegenkommen bulgarischen Staatsangehòrigen 
gegenùber bereit. Im einzelnen hat B a y e r n in Aussicht genommen, 
auf entsprechend belegte und von der deutschen Auslandsvcrtretimg 
fùr Bulgarien befùrwortete Einzelgesuche bei Vorliegen besonders 
berùcksichtigenswerter persSnlicher und finanzieller Verhàltnisse die 
Einschreibgebùhr auf 20 M. zu ermàQigen und die Auslàndergebihr 
ganz zu erlassen. 

S a c h s e n ist bereit, einer noch festzusetzenden Anzahl bulgari- 
scher Studenten den Teil der Vorlesungsgebùhren, der an sich in die 
Staatskasse zu flieBen hat — in der Regel díe Hàlfte — und die 
Auslàndergebùhr von 50 M. fùr das Semester zu erlassen. 

Wùrtt e m b c r g wird bis auf weiteres solchen bulgarischen 
Studierenden, die hierfùr von amtlicher Stelle empíohlen sind, die 
sonst von Auslàndem erhobene Verwaltungsgebùhr von 50 M. erlassen, 
sie also gegen Erstattung des einfachen Unterrichtsgeldes aufnehmen. 
AnBerdem ist das Ministerium bereit, in Fàllen besonderer Bedùrftig- 
kcit und Wùrdigkeit auf amtliche Empfehlung vom zweiten Semestcr 
an ansnahmsweise von dem zu entrichtenden Unterrichtsgeld einerí 
Betrag bU zu 150 M. im Winterhalbjahr und bis zu 100 M. im Sommer- 
balbjabr nachzulassen. 

B a d e n ist bereit, bulgarischen Studierenden die von Auslàndem 
erhobene besondere Gebùhr, den sogenannten Auslànderbeitrag, zu 
erlassen. 

H e s s e n will amtlich empfohlene bulgarische StaatsangehSrigc, 
die nm Aufnahme an der Hochscbule nachsuchen, auf Antrag gegen 
das iùr Inlànder festgesetzte Eintrittsgeld und die fùr Inlànder fest- 
gesetzte Einschreibgebùhr zum Studium zulassen, 

Braunschweig bat sich bereit erklàrt, bulgarischen Studieren- 
dcn auf Einzelgeeuche hin, die mit dcn ùblichen Belegen versehen und 
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von der deutschen Auslandsvertretung in Bulgarien befiirwortet sein 
miiQten, die besondere Auslàndergebiihr von 50 M. fiir das Halbjahr 
zu erlassen, wenn die persónlichen und finanziellen Verhàltnisse der 
betreffenden Studierenden das Entgegenkommen wiinschenswert er- 
scheinen lassen. 

Fiìr den Besuch bulgarischer Studenten an preuBischen Universi- 
tàten ist weiterhin vercinbart worden, daB den bulgarischen Studieren- 
den der Krfegsdienst im bulgarischen Heere in gleicher Weise 
angerechnet wird, wie der Kriegsdienst im deutschen Heere den deut- 
schen Studierenden auf die fiir die Zulassung zu den verschiedenen 
Priifungen nachzuweisende Studienzeit angerechnet zu werden pflegt. 
Ebenso sollen die bulgarischen Studierenden den deutschen Studieren- 
den darin gleichgestellt werden, daB eine Kenntnis der alten Sprachen 
fiir die Zulassung zu einer Priifung nur in denjenigen Fàllen gefordert 
wird, in denen auch deutsche Studierende eine solche Kenntnis nach- 
zuweisen habeń. Beziiglich der Immatrikulation an einer preuBischen 
Universitàt sind die Reifezeugnisse aller deutschen neunstufigen 
hóheren Lehransalten einander gleichgestellt, so daQ auch die Reife- 
zeugnisse der — lateinlosen — Oberrealschulen ebenso wie diejenìgen 
der Gymnasien und Realgymnasien die Berechtigung zur Immatriku- 
lation gewàhren. Demgemàfi kdnnen auch Abiturienten der bulgari- 
schen Oberrealschulen zur Immatrikulation an preuBischen Universi- 
tàten zugelassen werden. Ob im iibrigen bulgarischen Studierenden, 
die bereits an der Universitàt eines feindlichen Staates studiert haben, 
die dort zugebrachten Semester auf die fùr die Zulassung zu einer 
Prùfung nachzuweisende Studienzeit anzurechnen sind, wird nur von 
Fall zu Fall entschieden werden kdnnen und wesentlich davon ab- 
hàngen, welche Universitàten in Betracht kommen, und ob der Stu- 
dierende einen Nachweis ùber ein ordnungmàBiges Studium, insbeson- 
dere durch Vorlegung von Bescheinigungen ùber die Vorlesungen und 
Cbungen, an denen er teilgenommen hat, zu fùhren vermag. 

Aus Griechenland. 

Die venizelistische Schreckensherrschalt in Griechenland dauerl 
an. Die Verhaftungen und Verurteilungen nehmen nach zehnmona- 
tiger reger Tàtigkeit der Kriegsgerichte, die die Regierung Venizelos' 
mit sich gebracht hat, noch immer kein Ende. In Griechenland dùrfen 
jetzt ùberhaupt nur noch Venizelisten leben. Jeder, der dìe poli- 
tischen Ideen des „Fùhrers der Liberalen", wie Venizelos sich 
nennt, nicht billigt, wird als konigstreu und infogedessen als „Ver- 
ràter" angesehen und verfolgt. In Athen wurden neuerdings die 
Frau des frùheren Ministers Tzellos und ein Photograph verhaftet, 
weil letzterer Bilder des Kdnig Konstantins auf Bestellung der 
ersteren angefertigt hatte. 

Durch das rùcksichtslose Vorgehen der Regterung gegen die 
friedliche Bevolkerung wird jedoch die Lage nur verschlimmert. Das 
Land steht am Vorabend eines Aufruhrs, dessen nur schwache An- 
deutungen die Meutereien in Lamia, Thebes,,Athen und anderen 
Orten Griechenlands waren. Die Erregung ist besonders groB in 
Sùdgriechenland, d. h. im eigentlichen Peloponnes, wo der Kónig noch 
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tnuner einen jroOen Anhang hat. Nach Meldungen schweizerischer 
Blitter aus London soll in Súd^riechenland eìne bedenkliche gegen 
Venizelos jeríchtete Gáning zu verzeichnen sein. In Patras und 
anderen Orten des Peloponnes haben sich blutige Unnihen abge- 
ipielt, die auch von den westschweizerischen Blattem bestátigt 
worden sind. Die Tragweite dieser Ereignisse láOt sich sehr schwer 
úberblicken, da die griechische und die englische Zensur sehr streng 
geùbt werden, so daO die Welt nur einen kleinen Teil von dem 
eriáhrt, was in Griechenland augenblicklich vor sich gebt. Immer- 
hin láBt siclt die Stárke der aufstandischen Bewegung im Lande 
aus den drakonischen MaOnahmen erkennen, zu denen die gríechische 
Regierung mehr und mehr greift. Nach Athener Meldungen der 
„Tiffies" wird Venizelos demnàchst ein Gesetz vorlegen, wonach 
jeder, der sich des Aufstandes oder der Meuterei in den Gebieten, 
úber die der Belagerungszustand verhángt worden ist — das ist 
ganz Griechenland —, schuldig macht, zum Tode verurteilt wird, o h n e 
daO der Grad seiner Schuld in Betracht gezogen 
wird. Sclche Leute sollen fùr vogelfrei erklárt und ihre Ver- 
wandten deportiert werden. Es soll sogar die Absicht bestehen, 
diesem Gesetz eine rùckwirkende Kraft zu geben. Gegenùber diesen 
Gewaltmafinahmen wàchst die Reaktion aus der Mitte des Volkes 
zusehends. Selbst das System der progressiven und teilweisen 
Mobilisierung, das Venizelos aus Furcht vor einem MiBIingen einer 
allgemeinen Mobilisierung eingefùbrt hatte, hat keinen Erfolg gehabt. 
Entgegen den Behauptungen der verschiedenen der venizelistischen 
Regierung nahestehenden Agenturen und den offiziellen Nachrichten 
weist die griechische Mobilisierung nicht den erhofften Erfolg auf. 
die Wklerspenstigen werden in den einzelnen Militàrbezirken nach 
Tausenden geschàtzt. Die ganze groB angelegte Kriegspropaganda des 
Venizelos, die flammenden Reden und Vortràge von Ministern, 
Bischòfen, Predigem und hohen Beamten des Unterrichtsministeríums, 
die Reisen des Regenten Alexzmder und Venizelos' an die Front 
und auch die Nachrichten ùber angebliche Zugestàndnisse der 
Mittelmàcbte an Rumànien auf Kosten Griechenlands und Serbiens 
vermochten nicht, das Volk zugunsten des Kríeges und der Mobili- 
siening umzustimmen. 

Die deutschen Erfolge im Westen machen die Stellung des Veni- 
zelot noch tchwieriger, Sie erbringen noch einmal den klaren Be- 
weis fúr die Falscbheit der Voraussetzungen der dillettantischen 
Politik des Venizelos, der an eine sichere und rasche Niederlage 
Deutschlands glaubte, und geben der Politik des vertríebenen 
Kónigt recht. 

Die Entente ist kaum mehr imstande, an der eigenen Front stand- 
zuhalten. Aus Italien sind die englischen und franzósischen Truppen 
schon zurùckgezogen und bald wird wobl auch die Zurùckziehung der 
engUtchen Divisionen aus der Salonikifront erfolgen. Sie soUen 
natùrUch durch griechitche Truppen ersetzt werden, was zu erreichen 
auch der Zweck der Reise des Herzogs von Connought nach Athen 
war. Den politiscben Charakter dieser Reise verràt der Empfang, 
den Venizelos diesem Abgesandten des Kònigs von England bereitete. 
Dcr Herzog hielt in Athen eine Tmppenparade ab, der auch der 
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Re^ent Alexander beiwohnte. Nach der Parade úberreichte der 
Herzog dem Regenten den Bath-Orden und sprach die Hoffnung aus, 
daD beide Lánder im Kampfe fùr die Freiheit eng verbunden bleiben 
wùrden. Der Regent antwortete natùrlich. daB Griechenland ein 
treuer Bundes^enosse Englands sein werdel Doch hinter diesen Feier- 
lichkeiten verbirgt sich die trùbe Wirklichkeit, daB Griechenland 
nunmehr ohne jejliche Untertùtzung bleibt. 

Man mdchte nun fragen, worauf sich die Hoffnungen des Venizelos 
noch stùtzen. Diese Frage ist leicht zu beantworten. Venizelos, der 
die imperialistischen Tendenzen der Politik Lloyd Georges und 
die Wichtigkeit der Palástina- und Mesopotamien-Front fùr England 
gut kennt, stùtzt sich daiUuf, daB die Saloniki-Front fùr diese imperia- 
listischen Ziele Englands als Sicherung der rùckwàrtigen Verbin- 
dungen der weiter entfernt kàmpfenden Truppen von auBerordent- 
Ucher Wichtigkeit ist. Nach der letzten Rede Bonar Laws ist sogar 
der eigentliche Sinn der Saloniki-Expedition, nachdem sie ihre erste 
Aufgabe verfehlt hat, die Sichening der Schiffahrt im Mittelmeer. 
Doch diese Bestrebungen der englischen Politik wie auch die Be- 
deutung der Palàstina-Front fùr England hàngen von dem Gang der 
Ereignisse im Westen ab. Der KampL den Lloyd George gegen die 
sogenannte „Partei der Generàle'* mit „Morning Post‘‘ und Oberst 
Repington an der Spitze fùhrt, ist ja bekannt. Bis jetzt hat Lloyd 
George den Sieg davongetragen und in der VersaiIIer Konferenz 
zdgerte er nicht, den General Robertson seinen ùberseeischen 
Plànen zu opfern. Doch die Niederlagen der Eatente im Westen 
haben die Verteidigung dieser Politik immer schwieriger gemacht, unA 
was bei Cambrai nicht erreicht wurde; der Sieg der „Partei der 
Generàle'‘, das werden vielleicht die deutschen Erfolge im Westen 
zuwege bríngen. Heute heiBt es fùr Engand mehr als je zuvor: 
„AUes an die Westfronti'' Schon vor der deutschen Offensive hòrte 
man reuevolle Stimmen im englischen Lagér. In der „Moming Post" 
vom 16. 3. nennt Oberst Repington die Saloniki-Expedition die von 
allen Operationen zweiten Ranges am wenigsten entschuldbare. 
Hàtte die Entente sich mit der Vcrletzung der gríechischen Neutra- 
litàt begnùgt und den Kónig auf seinem Thron gelassen, so hàtte sie 
jetzt die Móglichkeit, ihre Truppen zurùckzuziehen. Seit dem russischen 
Zusammenbruch und dem Frieden im Osten hat ja, wie gesagt, die 
Salonikifront nur noch einen Sinn: die Sicherung der Schiffahrt im 
Mittelmeer. Bei einem neutralen Griechenland bestùnde heute keine 
Gefahr, daB die griechischen Hàfen als Basis fùr die deutschen Unter- 
seeboote verwendet wùrden. 

Ob man jetzt nocb zu irgendeinem KompromiB gelangen kann, 
das die Ràumung Salonikis durch die Ententetruppen und des bc- 
setzten griechischen Gebietes durch die Truppen des Vierbundes — 
natùrlich mit Opferung des Venizelos — erm&glicht, — eine LSsung, 
die dem unglùcklichen Land wieder die Ruhe und den Frieden, fùr 
den es gelitten, zurùckbringen wùrde — ist eine Frage, auf die man 
schwer eine Antwort finden kann. Immerhin, das Fiasko Venizelos' 
und der Entente in Griechenland ist durch den deutschen Waffen- 
erfolg im Westen vollstàndig aufgedecktl Das Ende der Aera Venize- 
los kann als sehr naheliegend betrachtet werden! de. 
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Atis RnmámeiL. 

Die Regierung des Generals Averescu, der als Nachfolger des zu- 
rùckgetretenen Jonel Bratianu den Vorfrieden von Buftea unter- 
zeichnen muBte, konnte sich trotz der ehrlichen Bemtihungen einer 
groBen Anzahl rumánischer Parlamentarier aus dem besetzten und 
nnbesetzten Rumánien nicht lange behaupten. Die Widerstànde, mit 
denen General Averescu gleich nach der Obernahme der Minister- 
prásidentenschaft zu kámpfen hatte, sowie der Versuch der Mehrheit 
der liberalen Partei, das Odium des Friedensschlusses auf die neuen 
Minister abzuwálzen, machte eine ersprieBIiche Tátigkeit des unter 
schwierigsten Umstánden an die Macht gekommenen neuen Ministe- 
riums unmóglich. General Averescu zog nun daraus die einzig 
mógliche SchluBfolgerung und trat zuriick. 

£s erscheint nun immer klarer, daB die Empfehlung des Generals 
Averescu durch Bratianu als Nacbfolger einen Versuch der schwer- 
belasteten Regierung Bratianus darstellt, abseits von jeder Verant- 
wortung weiter die Geschicke des ins Ungliick gestiirzten Landes zu 
regieren nnd sich Averescus als eines einfacben willenlosen Werk- 
zenges zu bedienen. Mit anderen Worten, die Macht sollte weiter in 
den Hànden Bratianus bleiben, die Verantwortung aber sollte ein 
anderer, in diesem Falle Averescu, ùbernehmen. Nur unter dieser 
Bedingung hatte Bratianu dem General Averescu die Unterstiitzung 
der liberalen Mehrheit des Parlaments versprochen. In dem Augen- 
blick, als er sah, daB sich sein Nachfolger nicht begniigte, die RoUe 
eines Scheinministers zu spielen, sondern tatsàchlich zu regieren und 
die MiBstànde aus dem politischen Leben Rumàniens zu beseitigen 
gedachte, zog er die versprochene Unterstùtzung zurùck, und es be- 
gann die im politischen Leben Rumàniens sattsam bekannte Minier- 
arbeit, die* dem General Averescu die wahren Beweggrùnde der 
Handlungsart Bratianus offenbarte. 

Wenn Averescu auch keineswegs versuchte, sich an die Macht zu 
klammem und leichten Herzens zurùcktrat, als ihm das Leben un- 
mdglich gemaoht wurde, so versàumte er dennoch nicht, dffentlich 
die Manipulationen des frùhereni Ministerpràsidenten Bratianu und 
seiner Anhànger zu brandmarken. Die Folge war eine zùgellose 
Kampagne der liberalen Blàtter gegen Averescu, die dem aufmerk- 
samen Leser bewies, daB die vielen von Rumànien seit seinem Ein- 
trítt in den Krieg gegen die Zentralmàchte erlittenen Rùckschlàge gar 
nicbts an der Mentalitàt der rumànischen Poiitiker geàndert hatten. 

Averescu wurde beschuldigt, die Revolution und die Anarchie ge- 
predigt zu haben, die liberalen offizidsen Blàtter warfen ihm offen 
bolscbewistische Tendenzen vor, die anderen Mitglieder seines 
Kabinetts wurden als meineidig, unfàhig und als Verbrecher darge- 
stellt. Man verlangte die Zitierung des Generals Averescu vor das 
Kriegsgerícht und seine Verurteilung. Der bekannte Historiker 
Professor Jorga, der in den letzten Jahren seine ganze Objektivitàt 
von fruher seiner Freundscbaft mit Bratianu geopfert hatte, begann 
ebenfalls aui Wunsch der Brùder Bratianu seine Pfeile gegen den 
einst von ihm so hoch gelobten General Averescu zu werfen, und es 
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hedurft^ der energischen Intervention der neuen Regiening 
Marghiloman, um dem zfigellosen Treiben gejen den gewifi ehrlichen 
und keine Verantwortung an dem Unglfick Rumaniens tragenden 
General ein Ende zu bereiten. 

Marghiloman, der am 18. Márz als Nachíolger Averescus mit der 
Bildung des Kabinetts betraut wurde, ist ein durch seine Mafiigung, 
seine Ehrlichkeit und seinen gesunden Verstand bekannter Politiker. 
Er war einer der wenigen, die von Anfang an sich auf den Standpunkt 
stellten, dafi ein Anschlufi Rumàniens an die Entente ein Unglfick ffir 
das Land bedeuten wfirde, und er hatte wiederholt versucht, von 
Bukarest aus, wo er mit anderen hedeutenden rumánischen Parlamen- 
tariern geblieben war, die Regierung Bratianus und den KSnig zum 
Friedensschlufi mit den Mittelmàchten zu bewegen. Im Januar noch 
hatte er durch eine Denkschrift, die dem Konig von Rumfinien und 
dem Ministerprfisidenten Bratianu ausgehSndigt wurde, die Regierung 
eingeladen, Friedensverhutndlungen anzuknfipfen, da ffir Rumfinien 
der gfinstigste Augenblick sei, unangetastet aus dcm Krieg heraus- 
zugeben. Damals noch hfitten die Zentralmfichte Rumfinien nach dem 
Ausspruch Marghilomans eine goldene Brficke gebaut, und auch die 
Dobrudschu, fiber deren nórdlichen Teil bis zum 10. Januar Deutsch- 
laad ^Bulgarien gegenfiber keine Verpflichtung fibernommen hatte, 
wfire vielleicht ffir Rumfinien gerettet gewesen. Graf Czernin hat in 
seiner groBen Rede vom 2. April vor dem Wiener Gemeinderat die 
Behauptungen Marghilomans gerechtfertigt, indem er die von Rumfi- 
nien verlangten territorialen Opfer auf die Tatsuchei zurfickffihrte, 
daB sich Rumfinien nicbt gleichzeitig mit RuBIand an den Friedens- 
tisch gesetzt und die gfinstige Konstellation versfiumt hatte. 

Das Programm Marghilomans ist in seinen Einzelheiten noch nicht 
vollstandig bekunnt, und es wird sicber noch Ifingerer Zeit bedfirfen, 
bis sich Marghiloman fiber die tatsfichliche Lage iń der Moldau ge- 
nfigend unterrichtet haben wird, um die ffir die> Beseitigung der 
wfihrend des Krieges eingetretenen MiBstfinde notwendigen MaB- 
nahmen zu treffen. -Aus seiner Kundgebung geht aber hervor, daB er 
als erste Aufgabe des neuen Ministeriums den FriedensschluB auf 
der Basis des am 5. Mfirz unterzeichneten Prfiliminarfriedens be- 
trachtet, daB er aber gleich nach Erffillung dieser ersten Aufgabe zu 
seiner wirklichen bedeutendsten Aufgabe fibergehen will und zwar 
zur inneren Wiedergeburt und Reorganisation auf allen Gebieten des 
Staatswesens. Dies soll durch eine kluge Lósung der Agiurfrage, 
wie auch durch Berufung der breiten Massen des Volkes zum politi- 
schen Leben ermdglicht werden. Agrarreform und Wah 1 - 
r e f o r m sind also die zwei wichtigsten Punkte des Kabinetts 
Marghiloman. 

Agrarreform und Wahlreform haben bisher ulle Regierungen 
Rumfiniens durchffihren wollen, aber alles, was in den letzten Jahr- 
zehnten nach dieser Richtung hín geleistet wurde, war nur von partei- 
politischen Beweggrfinden geleitet und hatte nur den Endzweck, die 
Schar der politischen AnhSnger der jeweiligen Partei zu vermehren. 
In keinem Bilkanstaat hatten sich diese zwei wichtigen Fragen zu 
solch schweren Krankheiten wie in Rumfinien ausgewachsen. An der 
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Agrer- und Wahlsystemkrankheit haben alle Parteien herumkuriert, 
konnte sich cntachlieBen, durch energiache, rficksichUlose 
Rumfinieng endlich auf eine aolide 
^ndlage zu stellen. E* ist fraglich, ob eine Regierung Marghiloman 
m der jeUigen Form imstande sein wird. eine radikale Lósung dieser 

^ k V «!«>■ Agrarfrage herbeizuffihren. Die 

Mehrheit der Parlamentarier, auf die sich Marghiloman zu stfitzen 
haben wird, sind die GroBgrundbesiUer der konservativen Partei 
und es wird zweifellos groBer Kfimpfe innerhalb der konservnUven 
Partei bedurfen, um den Widerstand der bisher allmfichUgen GroB- 
grandbesitzer zu brechen. Daran wird auch der gegenwfirtige Krieg 
mcht viel íeandert haben Weni^ aber Marg^iiloman die Partei 
Bratnxniu tatMchhch auf Jahre hinaus ausschalten will und wenn er 
es mit dem Wiederaufbau und mit der Wiedergesundung Rumfiniens 
ehrlich memt so wird er die Widerstfinde inncrhalb seiner eigenen 
Partei unterdrficken mfissen. Zu diesem Zweck wird er sich der 
Unterstutzung solcher wertvollen Elemente wie Stere. Nenitzescu 
imd Beldiman versichem mfissen. Zwar haben ihm diese Elemente 
ihre UnterstuUung versprochen. in diesem Fall aber genfigt eine 
platonische UnterstfiUung nicht, sondera Marghiloman muB danach 
trachten, daB diese Politiker als verantwortungsvolle Mitglieder seines 
Kabmetts ihm die Arbeit erleichtern. 


Wer die Verhfiltnisse in Rumfinien genau kennt, dcr weiB, daB die 
^dernng des jetzigen WaUsystems und der Wahlmethoden einer 
Rcvolutionierung aller bisher in Rumanien herrschenden politischen 
VCThaltaisse glcichkame. Dies ist aber der eigentliche Zweck der 
Keíorm: sie soll die bisherigen Pniktiken endgfiltig aus der Welt 
schaffcn, dic Aera der Bestechungen, der skrupellosen Beein- 
^Mtmgen und des Zwanges beendigcn und auch in das ..Belgien des 
(^raU , wie die Rumfinen ihr Land so gerne nannten, saubere Me- 
thoden emfuhren. Es soll nicht mehr vorkommen, daB die Toten 
am Tage der Wahlen auferstehen imd ffir die Rcgierung ihre Stimme 
abgebcn, und der Demission eines Kabinetts soll nicht ein allgemeiner 
Kehraus aller Beamten folgen. 

Durch das jetzige System hatte sich untcr dem Schein der De- 
mokratie eine Olygarchie eingenistet und ausgebrcitet, die eifer- 
sfichtig fiber ihre Privilegien wachte und jeden Versuch einer Gc- 
Bimdung der Vcrhfiltnisse mit rauher Hand unterdrfickte. Die uus 
dem Bauerastande und aus der kleinen Bourgeoisie hervorgegangenen 
Utellektuellen hatten allmfihlich etae Clique gebildet, die ihre Ffihler 
fiberallhin ausdehnte und das Aufkommen anderer Elemente ver- 
Ru m finien wxr allmahlich das Land der Beamten und der 
Advokaten geworden. Jeder Mann trieb Politik, jeder Mann war 
entwedcr Liberaler oder Konservativer, weil dies die etazigen Par- 
teien waren, die sich abwechselnd ablSsten. Der Abgang der libc- 
ralen Partei bedentete auch die DemUsion sfimtlicher liberaler Be- 
amten, die bei dem Regierungsantritt des betreffenden Kabtaetts er- 
nannt wurden, nnd umgekehrt wurden nach Rficktritt etaes konser- 
vativen Ministeriums sSmtliche von dicsem ernannte Beamten ver- 
abschiedet Diesem System ist es auch zu verdanken, duB nur SuBerst 
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wenige rumànische Elemente sich dem kaufmánnischen Leben widme- 
ten und daO dat ^anae wirtschaftliche Leben Rumaniens von Fremden 
beherrscht wurde. Seit Jahrzehnten war es Sitte, in den kleìnbùrger- 
lichen Haushalten, ìn den fhaushalten der kleinstádtischen Gewerbe- 
treibenden, der Dorftchuilehrer sowie der Dorfgeistlichen, die SShne 
Offiziere oder aber Advokaten werden zu lassen. Diese Tendenzen 
wurden durch das in Rumánien iibermáBig verbreitete System der 
Stipendien wesentlich erleichtert. Durch diese Stipendien wurde der 
Aufstieg der aus ármlichen Verháltnissen stammenden Sdhne ermóg- 
licht, zu gleicher Zeit aber díe Abneigung gegen die kaufmánnischen 
Berufe vertieft. Der Traum eines jeden Dorfgeistlichen oder Dorf- 
schullehrersi war, den Glanz seiner Fnmilie durch seine als Offiziere 
oder als Beamte fiir den Staat titigen Sdhne zu heben. Allmahlich 
wuchsen sich diese Verhiltnisse zu wirklichen MiOstánden aus und 
Rumánien wurde zum Land der Beamten. Es biirgerte sich ein Sprich- 
worlj ein, das die miBlichen Verháltnisse des óffentlichen Lebens 
Rumaniens trefflich widerspiegelt; Der Rumáne wird als Stipendiat 
geboren, lebt als Beumter und stirbt als Pensionir. Nicht einmal die 
ehrlicben Bemiihungen der liberalen Partei, in Ruminien eine Indu- 
strie zu griinden und das Wirtschaftsleben zu nationalisieren, konnten 
an diesem Zustand etwas andem. Der Rumine zog nach wie vor 
das kleinere aber sichere Einkommen des Staatsbeamten dem 
gróOeren aber unsicheren Einkommen des Industrieleiters vor. Um 
aber leichter Staatsbeamter zu werden, muBte man Jura studieren 
und alles stiirzte sich auf das juristische Studium. Es gibt kaum 
noch ein Land, in dem im Vergleich zu seiner lese- und schreib- 
kundigen Bevólkerung eine solche Anzahl juristischer Proletarier an- 
zutreffen ist. Rumánien ist das klassische Land der Advokaten ge- 
worden und diese Advokaten tragen die gróBte Schuld an der Ver- 
wahrlosung der politischen Sitten des Landes. Alle zukúnftigen Re- 
gierungen Rumàniens werden daDJch trachten mtissen, dieser Advo- 
katenwirtschaft durch Verringerung der Stipendien fiir die hóheren 
Schulen und durch Vermehrung der landwirtschaftlichen und 
Handelsschulen ein Ende zu bereiten. Nur auf diese Weise wird es 
mdglich sein, die gegenwártigen korrupten Gewohnheiten abzu- 
schaffen und das wirtschaftliche Leben Rumàniens auf natioisile 
Basis zu stellen, 

Eine Gesundung der rumànischen politischen Verhàltnisse er- 
scheint tun so dringlicher, als mit der Vereinigung BeBarabiens mit 
Rumànien, die am 9. April von dem beBarabischen Lundesrat prokla- 
miert wurde, dem auf diese Weise vergróBerten Rumànien neue be- 
deutende Aufgaben zufallen, Einerseits ist dieses Land, das im 
Jahre 1812 von den RuMen annektiert wurde, kulturell sehr stark 
zurúckgeblieben infolge der Entnationalisierungspolitik der Russen, 
die keine rumànischen Schulen duldeten, andererseits aber sind die 
politischen wie auch die Besitzverhàltnisse dort entschieden besser 
uls diesseits des Pruth. Die Regierung Marghiloman wird nun als 
eine der ersten Aufgaben die Gleichstellung der politischen Be- 
dingungen in den alten wie in den neuen Gebieten durchfúhren 
mussen. Eine freiheitliche administrative Reform auf der Basis der 
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Ton dem beBarabischen Landeirat bei der Proklamation der Ver- 
einigun^ geatellten Bedtngungen wird sicher auch in den alten Ge- 
bieten manch fortschrittliche Mafinahme mit sich bringen. Die Be- 
dingon^en des befiarabischen Landesrates, dafi Befiarabien nach Mafi- 
íabe des Verh&ltnisses der BeTòlkerung eine Anzahl von Abge- 
ordneten in das rumánische Parlament entsendet, dafi diese Abge- 
ordneten auf Gnmd des allgemeinen, gleichen, direkten und geheimen 
W'ahlrechts gewàhlt werden und dafi die Vereinigung unter der Be- 
dingung der Achtung vor dem Recht der Minderheiten in Befiarabien 
trfolgt, dentet darauf hin, dafi auch diesseits des Pruth Reformen 
zn erwarten sind, die die Achtung der Rechte der Minderheiten sowie 
das allgemeine, gleiche, direkte und geheime Wahlrecht! verbiirgen 
werden. Sonst wurden infolge verschiedenartiger Behandlung der 
alten und neuen Provinzed zu leicht noch mifilichere Verháltnisse 
ali hisher entstehen. 

Die Durchfùhrung der zu erwartendcn grofien Reformen kann uber 
erst nach einer grùndlichen Wiederherstellung der in ihren Grund- 
lagen dnrch den gegenwàrtigen unglùcklichen Krieg erschùtterten 
nunànìscheu Staatsfinanzen stattfinden. Vielleicht ist es in dieser 
Beziehung ein Glùck fùr Rumànien, dafi gerade Marghiloman unter den 
jetzigen schwierigen Umstànden als Ministerpràsident die Geschicke 
Rnmàniens leitet. Marghiloman war frùher in einem der rumànischen 
konservativen Kabinette Finanzminister, nnd als solcher ist er mit 
den verschiedenen finanztechnischen Fragen vollkommen vertraut. 
Anch hat er sich seinerzeit,' als der groBe Entrùstungssturm gegen 
die FinonzpoliUk der Regierung Bratianus und gegen die Politik 
der in den Hànden der Anhànger derselben Regierung sich befinden- 
den rumànischen NaUonalbank losbrach, grùndlich ùber die Fragen 
der Organisation undi der Politik dieser einzigen rumánischen 
Emissionsbank unterrichtet. Jetzt hat er die beste Gelegenheit, seine 
damals gesammelten Erfahrungen in der Praxia umzusetzen und die 
Verstaatlichung dieser ungewùhnlich hohe Dividende auswerfenden 
Bank durchzufùhren. Wie ein Jassyer Blatt aus wohlunterrichteter 
Qaelle meldet, ist auch diese VerstataUichung bereits beschlossene 
Sache. Die Regierung soll die Absicht haben, die Aktien der National- 
hank zu enteignen und sie durch Staatsrente zu bezahlen, unge- 
achtet des gegenwàrtigen Kurses. ' Wenn man bedenkt, dafi der 
Nomioalwert der Aktien der Nationalbank 500 Lei betràgt, und dafi 
der gegenwàrtige Kurs zwischen 5800 und 6000 Lei schwankt, so kann 
man sich leicht ein Bild machen von der Anffassung, die in den 
Kreisen der bisherigen Bankleitung geherrscht hat, Man hat weniger 
danach getrachtet, durch geeignete Mafinnahmen dem rumànischen 
Kredit, dem rumànischen Handel zu dienen, als hohe Dividende den 
Akiìonàren Zu verteilen. Da diese Aktionàre meistens Mitglieder 
der Hberalen Partei waren, so bedeutet dies, dafi die liberale Partei 
davon indirekt den grùfiten Nntzen zog. Durch die Enteignung der 
Aktien und die Umwandlung der Nationalbank in eine Staatsbank 
wird dem ganzen rumànischea Kreditverkehr gedient werden. 

Aufier dem Projekt der Verstaatlichung der Emissionsbank spricht 
man von einem / Branntweinmonopol, von einem Versicherungi- 
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monopol, von einer Erhóhung der Verbiuuchstaxe auf Zucker, von 
einer Erhòhung der Zollsátze und vor allen Din^en von einer grúnd- 
lichen Entlastung des Staatsbudgets durch Verringerung der infolge 
der fruher erwáhnten Praktiken ins Ungeheure gestiegenen Zahl der 
Staatsbeamten. Die vielen Sinekuren, die vielen Diumisten werden 
sich selbstverstàndlich mit allen Kràften gegen diese Versuche wider- 
setzen, aber die dffentliche Meinung wird zweifellos die Regierung 
Marghilomans in ihren Bemùhungen, die Augiasstàlle grùndlich zu 
reinigen, absolut unterstùtzen. Einen schdnen Anfang hat in dieser 
Beziehung der neue rumànische AuBenminister Arion gemacht. 
Arion, der als Minister stets grùndliche Arbeit verrichtet hat und 
die Reklame nicht liebt, hat auch diesmal als einu seiner ersten 
Hijindlungen alle von der Regierung Bratianus als sogenannte auBer- 
ordentliche Vertreter der Interessen Rumàniens ins Ausland gesandten 
Anhànger Bratianus und Take Jonescus, ungeachtet der vielen per- 
sónlichen Feinde, die er sich dadurch macht, aus ihren sicheren Zu- 
fluchtsorten zurùckberufen. So muBte unter anderen der als leiden- 
schaftlicher Kriegshetzer zur Genùge bekannte Bruder Tuke Jonescus, 
der Abgeordnete Victor Jonescu, der vor nicht allzulanger Zeit als 
auBerordentlicher Gesandter nach Lissabon geschickt wurde, um 
dort die Interessen der drei in Portugal lebenden Rumànen zu ver- 
treten, seinen schdnen Erholungsort an der Tejomùndung schweren 
Herzens verlassen, weil der Postenl aufgehoben wurde. So muBte 
uuch der persónliche Freund Bratianus, Dr. Anghelescu, der wàhrend 
seiner ganzen Tàtigkeit als auBerordentlicher Gesandter in Washing- 
ton fùnf ganze Depeschen, wovon die erste seine Ankunft in Washing- 
ton, die vierte seine Abfahrt aus Amerika und die fùnfte seine An- 
kunft in Paris meldeten, abgesandt hatte, auf die Freuden eines 
mhigen Daseins verzichten, weil Arion mit seinem eisernen Besen 
auch die Gesandtschaft in Washington kurzerhand abschaffte. Fùr 
diese in fùnf Depeschen) 'zusammengefaBte Tàtigkeit liquidierte 
Dr. Anghelescu, der einer der reichsten mmànischen GroBgrund- 
besitzer ist, nicht weniger lals den' Betrag von 150 000 LeL Weniger 
glùcklich war der dritte persònliche Freund Take Jonescus, der 
frùhere Handelsminister N. Xenopol, der als Gesandter nach Tokio, 
wo sich noch weniger Rumànen als in Portugal befinden, geschickt 
wurde. Er starb kurze Zeit nach seiner Ankunft in Japan, so daB 
wenigstens von dieser Seite keine weiteren Depeschenunkosten fùr 
die mmànische Regierung entstanden. 

Diese Abschaffungen von Sinekuren bedeuten nur einen be- 
scheidenen Anfang. Weit gròBere Ersparaisse wird die Regierung 
Marghilomans durch die Zur-Disposition-Stellung der vielen Chefs 
und Unterchefs in den vielen Ministerien und Verwaltungen erzielen 
kónnen. Was vor einigen Jahren Sturdza nach der groBen rumà- 
nischen Finanzkrisis Ende der neunziger Jahre im kleinen vollbrachte, 
wird Marghiloman in viel gròBerem MaBe jetzt vollbringen mùssen. 
Diese Reform ist vielleicht die gegenwàrtig am meisten notwendige. 
Vielleicht daB es dadurch gelingt, einen Teil der auf diese Weise 
frei gewordenen Kràfte dem Handel und der Industrie Rumàniens 
zuzufùhren, Dr. Lar Iliesca. 
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AUmálilich klárt sich die politische La^e an der Ostgrenze des 
osmanischen Reiches. Bekanntlich hatten sicb die K r i m, als ta- 
tarísch-mohammedanische Republik, und Transkaukasien fur selb- 
stándig erklárt, wàhrend die Ukraine damals auf die Krim noch nicht 
verzichten wollte, und andererseits die Republik Transkaukasien er- 
klàrt hatte, obne Batum nicht bestehen zu kónnen. Die tfirkische 
Presse hatte sofort in energischer Weise gegen die ffihrenden Per- 
sónlichkeiten in Transkaukasien, vor allem gegen Tscheidse und Zere- 
telli, Stellung genommen, so daB die Fríedensverhandlungen zwischen 
der neuen Republik und der Turkei scheiterten. Die turkische 
Presse erklárt einstimmig, daB ffir das Osmanische Reich díe Frage 
der Krim das gleiche bedeute, was diejenige der baltischen Pro- 
vinzen fiir Deutschland, um alsdann von dem historischen Recht der 
Krim auf eine Regierung zu sprechen, die auf einem eigenen Volks- 
tmn begrundet sei. Die Grfinde fur dieses Anrecht sind von welt- 
politischem Interesse und mogen daher in der Hauptsache hier ge- 
nannt werden. So wurde zunáchst ausgeffihrt, daB die mohammeda- 
nische Bevólkerung der Krim vor anderthalb Jahrhunderten eine 
rtgelrechte Regierung gehabt und damit auch heute noch ein ge- 
schichtlich begríindetes Recht auf dieses Land habe; weiter habe 
RuBland in dem Friedensvertrag das Selbstbestimmungs- und Selb- 
stándigkeitsrecht jedes Volkes anerkannt, so daB die Mehrheit der 
Bevòlkerung in der Krim, also die Muselmànner, allein zur Aus- 
ùbung dieser Rechte berufen seien. Femer konnte sich die tfirkische 
Presse auf die AuBerungen der Vertreter der Ukraine in Litauisch- 
Brest berufen, die in einer Antwort an Trotzki bekanntlich erklárt 
hatten, dafi dieser die Krim-Tataren, die Donkosaken und die Mol- 
daner nicht zu vertreten habe; hiermit hàtten die Ukrainer amtlich 
erklárt, daB diese Tataren sich von RuBIand getrennt zu sehen 
wúnschten. Die Tatsache, daB das Gouvernement Kiew nur den 
nórdlichen Teil der taurischen Halbinsel umfasse, beweise ferner, 
diB die Krim, obgleich von RuBIand abgetrennt, nicht zur Ukraine 
angehdre. SchlieBlich bàtten die Muselmànner in der Krim von den 
durch Rufiland und die Ukraine scnerkannten Rechten Gebrauch 
gemacht und sich schon eine Volksvertretung, eine Regierung und ein 
Heer geschaffen. Aus allen diesen Tatsachen ergebe es sich, dafi die 
Regienmg der Krím ein unabhàngiges politisches Dasein besitze. 

Zugleich verdffentlichten die Konstantinopeler Blátter einen Auf- 
ruf eines „lslamitischen Komitees" in der Krim, der die geschichtlich 
hegrfindeten Rechte der dortigen muselmànnischen Bevòlkerung und 
die Rechtmàfiigkeit ihrer Bestrebungen darlegt, und in dem es zum 
SchluB heiBt: „Kraft der von den Maximalisten und den Ukrainem 
anerkannten Grundsàtze, von ihrem Rechte, ihr Los selbst zu be- 
itimmen, Gebrauch machend, haben die Muselmànner der Krím 
einen ,,Grofien Rat" zusammenberufen, ein stehendes Heer mit In- 
fanterie und Kavallerie gebildet und eine Regierung eìngesetzt, die 
mit der ukrainischen Regierung ein Obereinkommen gegen die Bol- 
schewisten abgeschlossen hat." Wie weit es sich hierbei um eine 
lebenskràftige Schfipfung bandelt, und welches die Beziehungen 



112 


Zcitgetchichtliche*; 


zwischen der Krim und dem Osmanischen Reich sein werden, kann 
nur die Zukunft lehren, Immerhin mag betont sein, daB wir es hier 
mit einer Entwicklung zu tun haben, die auGerordentliche Perspek- 
tiven aufweist und die sowohl mit dem Pantiirkismus als mit der 
panislamitischen Idee in Zusammenhang gebracht werden kann. 
Fiihrend in der dffentlichen Meinung in der Túrkei war bei diesen 
Fragen das Abend-BIatt „Terdjuman-i-Hakikat", dessen Heraus- 
geber, Agha Oglu Ahemd Bey, ein russischer Muselmann ist, der sich, 
wie viele seiner Landsleute, dauemd in der Tiirkei niederlieB, 
um dort eine polìtisch hervorragende RoIIe zu spielen. Agha Oglu 
Ahmed Bey, in Europa unter dem Namen Agajeff bekannt, ist auch 
Mitglied des jungtiirkischen Zentralkomitees. 

Die Verhandlungen der tiirkischen Regierung mit der trans- 
kaukasischen Republik scheinen nunmehr zu dauernd^ 
Resultaten gelangt zu sein, was zum gróBten Teil wohl dem gliick- 
lichen Vorgehen tiirkischer Streitkráfte im Kaukasus zu verdanken 
ist. So wurde die Festung Batum genommen, die Stadt und der 
Hafen besetzt und der Feind weit zuruckgetrieben; auch in der 
Gegend des Wansees wurden gute Fortschritte erzielt. Der hier- 
durch neugeschaffenen Lage konnte sich die transkaukasische Re- 
gierung wohl kaum entziehen; sie soll jetzt, nach langem und hart- 
nackigem Widerstande, diejenige Bestimmung des Brester Friedens- 
vertrages angenommen haben, durch die der Túrkei die Gebiete von 
Batum, Kars und Ardahan mittelbar zugesprochen wurden. Man kann 
also sagen, daB die Túrkei in ihrer bisherigen Politik im Osten ihres 
Reiches durchaus erfolgreich war. Doch sind alle Aufgaben noch 
lange nicht geldst; es sei nur daran erinnert, daB die Mohamme- 
daner von Turkestan dessen Unabhángigkeit erklarten, daB am Ende 
des vorigen Jahres ein selbstandiges Baschkiristan gegrúndet wurde 
und daB auch ein selbstandiges Kirgisistan nunmehr existieren soll. 
Eine letzte Nachricht schlieBIich spricht von einem selbstandigen 
Kasan, das von einem dort tagenden BauernkongreB proklamiert 
worden ist. 

Zusammenfassend kann man zu allen diesen Neuschópfungen sagen, 
daB sie geschlossene Siedlungsgebiete darstellen und deshalb wohl 
eine Politik eigener Staatenbildung betreiben kònnen. Anders ver- 
bált es sich mit den verstreut im InnerruBIand und in Sibirien 
wohnenden Muselmannern, die naturgemáB eine andere Politik be- 
folgen miissen. Aber auch diese MuselmSnner wtirden, in ge- 
schickter Weise von Konstantinopel aus beeinfluBt, in ihrer Ge- 
samtheit einen wertvollen Faktor fur die AuBenpoIitik des Osma- 
nischen Reiches darstellen. 

Weniger glucklich entwickelten sich bis jetzt die Verhand- 
lungen der Ttirkei mit Bulgarien Bber eine Anderung 
der gemeinsamen Grenze zugunsten des Osmanischen Reiches. Hier- 
bei handelt es sich úbrigens um einen ganzen Komplex von Fragen, 
die gelòst sein wollen. Immerhin darf man wohl annehmen, daB eine 
friedliche Einigtmg sehr bald erfolgen wird; die VerhSltnisse auf 
dem Balkan haben sich ja auch derartig verschoben, daB ein Nach- 
geben des einen der beiden Staaten infolge dessen groBen Macht- 
zuwachsea nach anderer Richtung hin wohl recht erklSrlich wSre. 
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Erfrculicherweise findet bei uns in Deutschland die áíyptische 
F r a í e immer mehr Verstandnis. Wie bekannt, hat die tiirkische 
Re(ienmg niemals auf ihre Oberhoheit auf Agypten verzichtet, wenn 
man auch zeitweise glauben konnte, daB das Interesse der Turkei 
an dieser Oberhoheit nicht mehr besonders stark sei. Um so be- 
zeichnender ist es, dafi gerade von arabischer Seite aus letzthin mit 
aller Ener^e darauf gedrun^en wurde, dafi Agypten vom englischen 
Joch befreit und in der frúheren Form wieder an das Osmanische 
Reich angeschlossen werde. Der Abgeordnete vom Hauran, Emir 
Schekib Arslan, der ubrigens vor kurzer Zeit in Deutschland weilte 
und hier mit aufierordentlichem Gliick fiir die arabische und igyp- 
tische Sache eintrat, erhob unlángst in der túrkischen Kammer im 
Anschlufi an eine Rede des stellvertretenden tiirkischen Auficn- 
m'inisters Halil Bey energischen Einspruch gegen die englische Be- 
setzung Agyptens, indem er hinsichtlich vier Punkten gegen England 
erklárte; Erstens sei die ágyptische Bevdlkerimg, soweit sie musel- 
mánnisch, dem Kalifat und dem Osmanischen Reiche zugetan, zweitens 
sei Agypten seit seiner Eroberung durch Sultan Selim osmanisch ge- 
wesen und wúnsche es zu bleiben; dann erhòben die Agypter Wider- 
spruch gegen diese Besetzung im Namen des Volkerrechts und 
schliefilich wiirde dieser Widerspruch erhoben im Namen der Frei- 
heit der Meere. Halil Bey antwortete, dafi Agypten osmanisch sei 
und bleiben werde: „Gestutzt auf unser unerschútterliches Biindnis 
'und auf unsere heldenmut^ge Armee erklàren wir, dafi wir die 
Englánder verjagen werden. Ich wiederhole, dafi Agypten unser ist.” 
Nun wird es {a wahrscheinlich nicht so schnell zur Verjagung der 
Englánder aus Agypten kommen, aber die Hauptsache ist, dafi endlich 
eínmal mit aller Klarheit und von hervorragender Stelle aus betont 
wird, dafi es eine Freiheit der Meere erst dann geben kann, wenn 
England Agypten geráumt hat. Wir Deutschen kámpfen fur die 
Freiheit der Meere, deshalb piiissen wir auch, ganz abgesehen von 
unserem Biindnis mit der Tiirkei, in unserm eigensten Interesse fúr 
eine Verjagung oder Ausschaltung der Englànder aus Agypten 
kàmpfen. Ohne sich Ilkisionen hinzugeben, darf man wohl sagen, 
dafi die Englànder in Agypten, trotz ihrer unbestreitbaren Verdienste 
um die wirtschaftliche Hebimg des Pharaonenlandes, von der grofien 
■ Masse nicht geliebt, von dem ausschlaggebenden, energischen Teile 
dieser Bevòlkerung jedoch von Herzen gehafit werden. Ich mdchte 
nicht versàumen, in diesem Zusammenhang auf die „Islamitische 
W e 11" hinzuweisen, eine von dem Scheich Abdul Asis Schauisch 
und Abdul Malek Hamsa Bey herausgegebene illustrierte Monats- 
schriH fiir Politik, Wirtschaft und Kultur, die die muselmànnischen 
Fragen und vor allem diejenige Agyptens mit grofier Griindlichkeit 
behandelt und durchaus geeignet ist, auch in weiteren Kreisen der uns 
politisch nunmehr so nahestehenden islamitischen Welt Freunde zu 
werben. , 

Hinsichtlich der Innenpolitik der Tiirkei sei auf das be- 
deutende Ereignis einer neuen inneren Anleihe hingewiesen. Ende 
Márz nahmen Kammer und Senat einen Gesetzentvnirf an, der die 
Regierong ermàchtigte^, eine innere Anleihe in unbestimmter Hòhe 
za S % mit einprozentiger Amortisierung aufzunehmen. Der Finanz- 
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minister Dschavid Bey gab im Lauie der Debatte ErklSrungen úber 
die wirtschaftlich-politische Lage des Landes ab und wies auf die 
auBerordentlich vorteilhaften Zeichnungsbedingungen der neuen An- 
leihe hin. Nach einer letzten Meldung wird die neue tiirkbche 
Innere Anleihe am 1. Mai ausgelegt, der Zeichnungspreis wird pari 
betragen, die Zinsen sollen in effektivem Gold zahlbar sein. Der 
Dienst der Anleihe wird der Dette Publique tibertragen, ebenso die 
Verwaltung der dem Anleihedienst zugewiesenen Pfánder; ftir die 
Zeichnung ist eine Frist von 4 Wochen vorgesehen. Wìe weit sìch 
dies im Orient weniger bekannte Mittel der Geldbeschaffung fur einen 
kámpfenden Staat bewáhren wird, bleibt abzuwarten; immerhin ist 
es sehr bemerkenswert, daB von seiten der nichttiirkischen Elemente 
des Osmanischen Reiches, so vor allem der Armenier und Griechen, 
ftir eine eifrige Zeichnung eine lebhafte und zweifelsohne auch poli- 
tisch wirksame Propaganda betrieben wird. 

In rein kultureller Hinsicht sei auf eine neue Zeitung in 
Konstantinopel hingewiesen, die unter dem Namen „Z e m a n" er- 
scheint, und deren Hauptgrunder der frílbere Unterrichtsminister 
Schtikri Bey ist. Weiter mag noch erwáhnt werden, daB fiir die 
im Ausland befindlichen tiirkischen Studenten und Schúler ein 
Generalinspektor emannt wurde, námlich der Professor f&r experi- 
mentelle Psychologie an der Stambuler Universitát Ali Haidar Bey, 
unter dessen Leitung vier Inspektoren tátig sein werden. Der Sitz 
des Generalinspektors ist Berlin, jedem der Unterinspektoren wird 
ein besonderer Sprengel zugewiesen; im tiirkischen Unterrichts- 
ministerium selbst wird fur die Agenten der im Ausland studierenden 
tiirkischen Jugend ein besonderes Biiro eingerichtet werden- 

Dr. M. UebelhSr. 

\ 

Demokratie und Nationalismus. 

In einer der letzten Nummem der Zeitschrift „Jeni Medschmua" 
(Neues Magazin) befaBt sich ider in túrkischen Kreisen flberaus 
angesehene Soziologe Sia G6k Alp, einer der Hauptvertreter des 
Túrkismus und Mitglied des jungtflrkischen Komitees, mit deh Be- 
griffen Demokratie, Nationalismus und Intemationalismus. Dieser 
Artikel, der in der Tflrkei gróBtes Aufsehen erregt hat, verdient um 
so gróBere Beachtung, weil die in ihm entwickelten Gedanken kenn- 
zeicbnend sind fflr die Geistesrichtung gebildeter tflrkischer Kreise 
tmd auch wegen des Nachdruckes, mit dem der Verfasser fflr die 
Autonomie Arabiens eintritt. 


Demokratie und Nationalismus sind dem Verfasser zwei ver- 
schiedene Erscbeinungsformen des Ideals der Gleichheit. Die Demo- 
kratie bet&tigt sich im inneren Leben der einzelnen Gemeinwesen, 
wo sie die Beseitigung der sozialen Klassenunterschiede anstrebt und 
nur Berufsklassen anerkennt. Im áuBeren Leben der verschiedenen 
Gcmeinwesen untereínander fordert der Nationalismus fflr jede Nation 
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sprachliche, religidse, kulturelle und politische Entwicklungsfreiheit 
nnd bekámpft daher die groQen Imperien, welche die einzelnen Na- 
tionen tmterjochen. Der Ruf der Demokratie lautet: Keine Klassen, 
nttr Bertifel Der Ruf des Nationalismus aber; Keine Imperien, sondern 
Nationalstaaten, Demokratie und Nationalismus kámpfen also fiir 
Gleichheit, erstere fiir die innere, letztere fiir die àufiere Gleichheit. 

Bts zum Weltkrieg war das Ideal des Nationalismus noch nicht 
in seiner wahren Form verwirklicht. Der Krieg aber wird der Mensch- 
heit zwei kostbare Geschenke bringen; Die wahre Demokratie und 
den wahren Nationalismus. Der wahre Nationalismus bedeutet, dafi 
an Stelle des alten Vdlkerrechts ein neues intemationales Recht der 
nationalen Kultur und Nationedstaaten treten wird. Die Staaten leben 
miteinander genau so in Feindschaft wie die sozialen Klassen im 
Staate. Wie aber die Berufsklassen im Staate miteinander in Frieden 
und Freundschaft leben, so auch die Nationalitáten, denn auch sie be- 
dingen sich gegenseitig wie die Berufsklassen. 

Sowohl die Demokratie wie deren notwendige Folge, der Nationa- 
lismus, sind daher sowohl ffir die einzelne Nation wic fúr das inter- 
nationede Leben hfichst nùtzlich. Die Entwicklung voUzieht sich 
deutlich in dieser Richtung und beweist damit, dafi fùr die Gemein- 
schaften der hòchste Grad der VoIIkommenheit in der Demokratic 
und im Nationalismus liegt. „Es wàre daher", so fàhrt der Verfasser 
fort, „ ein grofier Irrtum, die Ideale der Demokratie und des Nationa- 
lismus, welche die Grundlage des Tùrkismus bilden, fùr schàdlich 
za halten und zu glauben, sie wùrden unter den osmanischen Stàmmen 
oder mohammedanischen Vòlkern gegenseitigen Hafi hervorrufen. 
Denn hn selben Mafie, in dem der Tùrkist seine eigene Nation liebt, 
muB er auch andere Nationen achten. Wer an die Heiligkeit des 
Nationalismus glaubt, darf von diesem Dogma keine Nation aus- 
nehmen .... Der Tùrkismus ist der Feind jedes Staates, jeder 
Nation, jedes Elements, das eine imperialistische Politik verfolgt . . . 
Die politischen Ideale des Nationalismus nn allgemeinen und daher 
auch des Tùrkismus sind unserer Meinung nach die fogenden: 

1. Jede Nation, die mit Rùcksícht auf die Dichtigkeit ihrer Be- 
vólkerung ein natíonales Gebiet besitzt, hat das Recht, einen un- 
abhàngigen Staat zu bilden. 

2. Die kulturelle Selbstàndigkeit der Minoritàten, die in keinem 
Gebiete die Mehrheit bilden, ist anzuerkennen. 

3. Das Recht auf politische Einheìt solcher Lànder, die in geo- 
graphischem Zusammenhange stehen oder infolge religidser, politischer 
oder wirtscl^ftlicher Notwendigkeiten zum Zusammenleben ge- 
zwungen sind, ist anzuerkennen. 

4. Kein Land darf als Siedelung oder Kolonie der Herrschaft eines 
anderen Staates unterstellt werden. 

Wenden wir diese vier Leitsàtze auf unser eigenes Land an, so 
gelangen wir zu folgenden Ergebnissen; 

Im Osmanischen Reiche gibt es nur zwei nationale Lànder, welche 
eine genùgende Dichtigkeit ihrer Bevdlkerung besitzen, nàmlich das 
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Turkenland Anatolien und Àrabien. Beide Lánder bilden je eine 
Halbinsel und sind wegen ihrer geographischen Lage gezwungen, in 
politischer Einheit zu leben. Zu diesen geographischen Notwendig- 
keiten gesellen sich noch Notwendigkeiten religidser Natur, da fur 
islamische Vòlker der Sicherung der nationalen Selbstandigkeit die 
der religiSsen vorauszugehen hat. Namentlich fúr die Araber ist es 
erforderlich, dafi Tiirken und Araber in politischer Hinsicht zusammen- 
gehen. Denn wegen der Unfertigkeit ihrer staatlichen und militá- 
rischen Organisationen wúrden die Araber an dem Tage, an dem sie 
selbstàndig werden, von England, Frankreich und Itallen unterworfen 
werden, wie es in Afrika geschehen ist. Wir sehen also klar und 
deutlich, dafi Tiirken und Araber aus geographischen, poUtischen 
und reUgidsen Griinden zum Zusammenleben gezwungen sind. Schon 
vor fiinf Jahren habe ich dies im „Turk Jurdu" vertreten und erklàrt, 
das Osmanische Reich miisse einen „Zweinationenstaat“ (Doppel- 
monarchie) unter dem Namen „TiirkÌ8ch-Arabisches Reich" bilden. 

Je mehr die Tiirkei, die schon làngst auf eine imperialistische 
PoUtik verzichtet hat, diesen Grundsàtzen der Gleichheit und Ge- 
rechtigkeit Rechnung tràgt, desto mehr wird sie in ihrer inneren 
Politik Erfolg haben. Die grdfiten Vorteile dieser Prinzipien werden 
indessen ffir die Ttirken und Mohammedaner aufierhalb der Tiirkei 
zutage treten, denn sie fordem fiir die in Rufiland und in anderen 
Làndern in der Majoritàt befindlichen Tiirken und die auf der ganzen 
Welt verstreuten Mohammedaner die politische Unabhàngigkeit, und 
sie fordem femer fiir die in der Minoritàt befindUchen Tiirken und 
úberhaupt alle Mohammedaner die kulturelle Unabhàngigkeit in ihrem 
Aufenthaltsstaate. 

Natiirlich dùrfen selbstàndig g^ordene Nationen aus geogra- 
phischen, politischen und wirtschaftlichen Grúnden gewisse Kon- 
fdderationen und Biindnisse eingehen. Das hSchste Ergebnis, das sich 
fiir dìe Welt des Islams aus diesem Programm ergeben kann, ist dies: 
Keine islamische Nation darf unterjocht, kein islamisches Land zur 
Kolonie gemacht werden, Gewisse europàische Schriftsteller haben 
geschrieben, eine Kolonisation der Negerlànder wùrde nicht vorteil- 
haft sein, weil die Neger faul seien und nicht zivilisiert werden 
kònnten; die geeignetsten Kolonisationslànder seien die von Mus- 
Umen bewohnten Gebiete, weU deren Bevdlkemng arbeitstùchtig sei. 
Wer das Buch des Franzosen Jules Harmand „Domination et Colo- 
nisation" liest, wird sehen, wie die Europàer dem Imperíalismus eine 
neue Form unter dem Namen KoIonisaUon geben, wie síe gegenùber 
nichteuropàischen Nationen die Idee der Ausbeutung verfolgen. Ge- 
rade gegen die mohammedanischen Nationen ríchtet sich dieser neue 
Imperialismus der Europàer, welche meinen, die mohammedanischen 
Nationen seien der Freiheit und Unabhàngigkeit nicht wùrdig, sondem 
nur geschaffen, um wie Sklaven fùr das Wohlergehen der Europàer 
zu arbeiten. Gustave Lebon ruft in seinem Werke ùber den Sozia- 
lismus den Sozialisten zu; „Wenn ihr Eure LOhne noch mehr steigern 
werdet, dann werden sicb an vielen Orten in Asien Industriestàdtc 
bilden und werden die dortigen Nationen an dem bisiher von Europa 
innegehabten Induttríemonopol teilnehmen." 
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Die súdslavische Frage. 

Drei groBe Richtungen mtisaen in der siidslavischen Frage unter- 
schieden werden; die groB-serbische, die jugo-slavische und die groB- 
kroatische. 

Die groB-serbische Bewegung erstrebt die Schaffung eines von 
Belgrad aus zentralistisch regierten serbischen Einheitsstaates, der 
alle Siidslaven bis nach Kárnten und Steiermark umschlieBt. Sie wird 
faauptsáchlich vertreten durch das jugo-slavische Komitee unter 
Fùhrung des serbischen Ministerprásidenten Pasic und des ehemaligen 
dalmatinischen Abgeordneten Dr. Trumbic. Ihr Ziel ist in der Er- 
klàrung von Korfu vom 7./20. Juni 1917 niedergelegt. Neben dieser 
groB-serbischen Richtung bewegt sich eine andere, die der serbischen 
Jungradikalen, die sich mit der Angliederung von Bosnien, der Her- 
zegowina, Montenegro und Siiddalmatien begntigen will. Die ser- 
biscben Sozialdemokraten verlangen schlieBlich eine foderative 
Republik aus den jetzigen Balkanstaaten und den von Sùdslaven und 
Rumánen bewohnten Gebieten Osterreich-Ungams. 

Die jugo-slavische Bewegung erstrebt eine Vereinigung der Slo- 
venen, Kroaten und Serben Osterreichs-Ungams; es ist bislang noch 
aicht klar ersichtlich, ob die Mehrheit dieser Bewegung die er- 
strebte Vereinigung mit oder ohne Osterreich-Ungarn und seine 
Dynastie durchfùhren will. 

Als dritte Hauptiichtung kommt die groB-kroatische in Frage, 
die sich die Vereinigung von Bosnien, der Herzegowina und Dal- 
matien mit Kroatien und Slavonien zum iZiel gesetzt hat. Sie darf 
im allgemeinen als der Habsburger Dynastie freundlich angesprochen 
werden. 


Eine nene {ngoslaviscfac Knndgebnng. 

Zu Anfang Màrz dieses Jahres fand in Agram eine vertrauliche 
Zusammenkunft fùhrender jugoslavischer Politiker statt, die nach- 
stehende EntschlieBung annahmen und in der Form eines Commu- 
niqnes verófíentlichten: 

„Die Versammelten sind nach Verhandlungen ùber die allgemeine 
ond nationale Lage einig darin, daB die Zusammenfassung aller jener 
Parteien und Gmppen notwendig ist, die, auf dem Standpunkte der 
nationalen Einbeit stehend und fuBend auf dem Grundsatze der natio- 
nalen Selbstbestimmung, ihren nationalen, unabhángigen, auf demo- 
kratischen Grundlagen eingerichteten Staat der Slovenen, Kroaten 
und Serben verlangen." 

Aus dem Wortlaut dieser EntschlieBung geht hervor, daB die 
fùhrenden Mànner der jugoslavischen Bewegung nicht mehr auf dem 
Boden der Wiener Maideklaration stehen und sich der Erklàrung 
von Korfu bedenklich genàhert haben. In der neuen Kundgebung 
ist nicht mehr die Rede von einer Vereinigung „unter dem Zepter 
der habsburgischen Dynastie", sondern nur noch von einem „natio- 
nalen und unabhàngigen Staat der Slovenen, Kroaten und Serben". 
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Dcklaration dea Erxbiscliols Dr. Stadlcr. 

L 

Wir verlangen eine Lòsung der staatsrechtlichen Frage im Súden 
der Monarchie im kroatischen Sinnc, auf der Grundlage des kroa- 
tischen Staatsrechies und unter Wahrimg der Unversehrtheit der 
kroatischen nationalen und staatlichen Individualitát. 


n. 

Wir verlangen die Vereinigung derjenigen Lánder, auf welche sich 
das kroatische Staatsrecht erstreckt, námlich Kroatiens, Slavoniens, 
Dalmatiens, Bosniens, der Herzegovina und des kroatischen Teiles 
von Istrien in einen politisch und finanziell autonomen, mit der 
Habsburger Monarchie in untrennbarer Verbindung stehenden Staats- 
kòrper. 

m. 

Wir halten es fùr unsere Pflicht, in erster Linie unsere eigene, 
von allen Seiten schwcr bedrohte nationale und staatliche Indivi- 
dualitát zu verteidigen. Gerne werden wir aber den Slovenen in ihrem 
Kampfe um die Selbsterhaltung und in ihren Bestrebungen und Ar- 
beiten an der Vereinigung mit uns hilfreiche Hand bieten. 


IV. 

In einer starken Habsburger Monarchie sehen wir den sUUdcsten 
Schild gegen unsere historischen Feinde, die begehrlich ihre Hand 
nach dem kroatischen Territorium ausstrecken. Wir verharren in 
unserer historischen Treue zum Herrscher und zur Monarchie, wir ver- 
langen aber, daB die staatsrechtliche Frage im Sùden der Monarcbie 
im Sinne der Punkte 1. und IL gelost wird und daB der Staat seiner 
verhángnisvollen Politik der letzten 50 Jahre gegen die Kroaten ent- 
sagt, einer Politik, die abtráglich ist dem kroatischen Volke und dem 
Staate selbst, denn sie muB zu Katastrophen wie diejenigen von 1908, 
1912 und 1914 fùhren. 

Sarajewo, am 16. November 1917. 
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Albaxden. 

Fortscliritte fan Uatemchtswesen. Seit der Beseizung Albanieni 
durch die k. u. k. Truppen hat das Unterrichtswesen des Landes 
einen ganz auBerordentlichen Aufschwung genommen. Die neu- 
gegrundeten Schulen ùhersteigen weit die Ziffer von 200, in einigen 
Teilen des Landes sind Unterrichtskurse fùr Erwachsene errichtct 
worden, und auch die Entwicklung des Lehrerbildungswesens macht 
erfreuHche Fortschritte. Wie sehr die Ausgestaltung des Scfaul- 
wesens bei der Bevùlkerung Interesse findet, geht aus der Tatsache 
hervor, daB in der jùngsten Zeit in den Stádten Durazzo, Elbassan, 
Ljnshnja, Pekinj tmd Berat mit schónem Erfolg eine Bewegung spontan 
eingesetzt hat, um unter der einheimischen Bevólkerung auf dem 
Wege freiwilUger Beitráge Mittel zur Errichtung neuer Lehrer- 
bildungsanstalten aufzubringen. 

Bul^aríen. 

Ansbildaag bnlgarischsr Lehrlinge in Dentschland. Auf Veran- 
lassung des bulgarischen Generalkonsuls in Berlin, Herm Kommer- 
zienrat Mandelbaum, ist dort unter Zuziehung des Herrn Kommer- 
zienrat Dr. Friedrichs eine Aktion ins Leben getreten, die es sich znr 
Aufgabe gestellt hat, bulgarische Jùnglinge von 14 bis 17 Jahren als 
Lehrlinge in deutschen Handwerks-, Gewerbe- und kaufmánnischen 
Betrieben wáhrend einer Lehrzeit von 3 Jahren auszubilden, damit 
sie dann, nach Bulgarien zurùckgekehrt, ihre erworbenen Fertigkeiten 
zum eigenen Besten und zum Wohle ihrer Heimat verwerten kdnnen. 
Die praktische Durchfùhrung der Aktion und die Beschaffung der er- 
forderiichenj Mittel wird in den Hánden des Herm Mandelbaum 
liegen, der sich schon haufig bei der Unterbringung bulgarischer 
Knaben und Mádchen in deutsche Fachschulen in erfolgreicher Weise 
betátigte. Auf die gute Unterbringung der bulgarischen Jùnglinge 
wáhrend ihrer deutschen Lehrzeit wird man besonders bedacht sein. 
Die Auswahl der Jùnglinge ist einem besonderen Komitee in Sofia 
anvertraut worden, welches bei der „BuIgarischen Gesellschaft zur 
Pflege der kulturellen und wirtsclvaftlichen Beziehungen mit^eutsch- 
land" gebildet wurde. Die Vorbereitungen werden so gefòrdert, daB 
schon znm Herbst d. J. mit der Unterbringung der ersten Gruppe 
bulgarischer Jùnglinge in Deutschland begonnen werden kann. 

SaaititsmaBnahmen in Bnlgarien. Angesichts der in RuBIand aus- 
gebrochenen Pest, und der Gefahr der Einschleppung dieser Seuche 
bei dem Austausch der Kriegsgefangenen zwischen Bulgarien imd 
Rufiland hat der bulgariscbe Zentralrat fùr Volkshygiene beschlossen, 
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in ganz Bulgarien hy^enische Kontrollbiicher einzufiihren, welche in 
jeder Familie und Wohnung zu fiihren sind und deren Handhabung 
von den Behdrden auf das Strengste zu iiberwachen sein wird. In 
diese Biicher soUen alle im betreffenden Hauswesen vorkommende 
Krimkheitsfàlle nach Charakter, Dauer und Verlauf genau eingetra^en 
werden. 

Dalmatien. 

Von Ffirstin Elemer Ton Lonyay, geborenen Prinzessin Stephanie 

von Belgien. 

Ein fest verschlossener Schrein. Sein Inhalt sind kostbare Juwe- 
len, viele Perlen — eine unentdeckte Goldgrube. Das ist das Land 
der Zukunft; Dalmatien. Ich sehe es vor meinen Augen als eine 
Quelle der Freude, als einen kostbaren Schatz unserer Monarchie, 
in deren Diadem es ein geschliffener Diamant werden muB. 

Wenige kennen Dalmatien wie ich. Ich habe es durchkreuzt zu 
Wagen, zu Pferd und zu FuB. An Bord tmserer Kriegsschiffe, um- 
geben von Liebe, Verehrung und Aufmerksamkeit, habe ich unver- 
geBliche, gluckliche Monate, Tage iq seinen Gewàssem verbracht. 
Mir wurde die Ehre zuteil, an die ich stets stolz zurfickdenke, die 
Flagge unserer Kriegsmarine um Inseln und Vorgebirge, in Buchten 
und Kanàlen, auf Flussen, in Meerengen wehen zu lassen, wo selten 
Schiffe sich hinwagten. 

Nach diesem furchtbaren Vdlkerringen, das die Lànder in tòdlicher 
Feindschaft gegeneinander aufwiegelt, nacb all dem aufgewflhlten 
HaB, nach der unverzeihlichen Hetze der auslàndischen Presse gegen 
die Mittelmàchte wird es eine Pflicht sein, die Hebung der heimischen 
Produkte, der heimischen Gegenden, des heimischen Bodens vorzu- 
bereiten. Die Hebung aller Zweige der Volkswirtschaft, der Industrie, 
der Landwirtschaft, des Handels zu einer màchtigen nationalen Arbeit 
ist unser aller Aufgabe. Eine schóne, dankbare Aufgabe, die wir, von 
Heimatsliebe durchgluht, von Kraft und Freude getragen, von Pflicht- 
gefubl gestàhlt, erfflllen wollen. Eine Zukunft soll geschaffen werden, 
die es gestattet, unser Geld bei uns zu verwerten und nicht in das 
Ausland zu tragen, das uns verschmàht, das uns mit Abscheu, mit 
WiderwiIIen und Verachtung behandeln wùrde, Unser Geld, es soll 
bei uns bleiben, tausendfach sich verzinsen, ungeahnte Fruchte tragen. 
Der Allmàchtige hat Osterreich-Ungam reich gesegnet mit herrlichen 
Schàtzen der Natur, mit kostbaren Gaben, die nicht ausgenfltzt sind. 
Welch erhabener Lebenszweck, dem Volke Arbeit, Wohlergehcn zu 
verschaffen, den) Gelehrten Gelegenhcit, ihre Kenntnisse z_u vcr- 
werten, dcn Kauf- und Handelsleuten ein neues Feld der Tàtigkeit 
zu eròffnen, groBzugige, modeme Kultur zu schaffen, wie der aus- 
làndische Westen sie aufwcist. 

I Mit zu diesem Werke gehòrt die ErschlíeBung Dalmatiens. Natur- 
freunde, Mànner der Wissenschaften und Ingenieure, Handclsleute, 
Gàrtner Maler, bedeutende Finanzlcute sollten sich vereinigcn zu 
cinem fèsten, starkcn Bund des Schaffens, des Zusammenarbeitens, 
um das herrUche Ziel der Eróffnung von DalmaUen zu erreichen. 
Das ausgedehnte Feld der Tàtigkeit, das unendUche Interessante, das 
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dieae Aufgabe bietet, Terheiflt reiche Freude und Genugtuung. Die 
Oberbrùckung der Mùhen und Sckwierigkeiten wird reichen Lokn 
finden in der Entfaltung des Kiistenlandes, das wie wenig Lánder ge- 
eignet ist, erforscht, besucht, zivilisiert zu werden. 

Ein wohlgeprùfter Plan soll entstehen, der Dalmatien in eine 
RiTÌera verwandelt, viel schóner, viel farbenpráchtiger, viel reicher 
als ihre auslándischen Rivalinnen, Von Gott durch seinen gùnstigen 
Húnmelsstrich, seine geschùtzte Lage, sein mildes, herrliches Klima, 
seine fettige, feurige Erde, seine Wasser-, Berg- und Felsenwelt, 
seine ùppige Vegetation, seine mannigfaltigen Inseln, Halbinseln, 
Buchten, natùrlichen Háfen, seine Bodenschátze, seine Natur- 
wunder besonders bevorzugt, ist Dalmatien dazu geschaffen, 
um an Schònheit und an Werbekraft Frankreichs, Italiens 
und Spaniens Kùsten zu ùberQùgeln. Die Inseln Pago und Arbe, 
die Stàdte Knin, Sebenico, Deynis mit ihren Kohlengruben, Mer- 
carslái mit seinen Eisenerzen, Vergorac mit seinem Asphalt, die 
Flùsse Cettina, Kerka, Ombla mit ihrer kolossalen Wasserkraft sollen 
der Industríe ein reiches Feld der Tátigkeit eròffnen, Hotels, Kur- 
hàimer, Sanatoríen, Badeanstatten soII,ten' erríchtet werden, zum 
Wohlbefinden der Menschen, aber auch als zinsbringende Kapitals- 
anlage fùr das allgemeine Wohl. 

Bahnen und StraSen soUen durchkreuzen di« groQartig roman- 
tischen Landscbaften; Anlagen und Gárten soUen zieren die kòstliche 
Kùste, auf den Inseln sich ausbreiten, bis an den Strand von den 
Meereswogen umspùlt; sie soUen die Blicke der Reisenden fesseln, 
ihnen Stimmungen einflòBend, die unauslòschliche Eindrùcke in ihr 
Gedàchtnis pràgen. Dampfschiffe aller GròBen sollen das Festland 
mit den Inseln verbinden, die Produkte des Bodens, die Erzeugnisse 
emsiger Arbeit in Verkehr bríngen. Die Hàfen und Buchten sollen 
ausgenùtzt und belebt werden nicht nur zum Schutz gegen Sturm und 
hohe See, sondem auch zur Hebung eines regen Weltverkehrs, Stàdte 
und Dòrfer soUen entstehen; ein reicheà Menschenmateríal be- 
herbergend von gesundem, kràftigem Schlag. 

Die Inseln mit ihren verborgenen Naturschònheiten werden dem 
Wanderer ein blùhendes Paradies enthùllen; aus dem heraus sie alles, 
was Seele und Geist erhebt und zur Begeistening anregt, schòpfen 
kònnen. Mannorbrùche, Steinbrùche, die Kraft der riesigen Wasser- 
fàUe sollen die Bauten und elektrische Anlagen ùber ganz Dalmatien 
vcrwertet werden. Kognak, Konserven, Obst, Likòre und andere Er- 
zeugnisse des dalmatinischen Bodens sollen Dalmatiens Marke weithin 
verbreitcn. Weinbau, Erzeugung àtheríscher Ole, Tabakbau, Kultur 
des Maulbeerbaumes, dcr Marascafrucht, Verwendung der Ginster- 
faser, Frùhgemùse, Medizinalkràuter, Obsttreibereien sollen die Lei- 
stungen von FleiB und Ausdauer beweiscn. Oliven-, Mandel-, 
Orangen- und Citronenbàume, Schnitt- und Zierpflanzen, Rebenstòcke, 
Feigen- und Pfirsichpflanzen sollen) untcr den heiBen Kùssen der 
Sonne ihre Frùchte tragen und einen Goldstrom ins Land leiten. 

Und die Blumen sollen sicb entfalten in der ganzen Kraft ihrcr 
Farbenpracht. Sie sollen, nach Norden geliefert, durch ihre Schòn- 
heit, ihre Masse, ihren Geruch beglùcken die Herzen der Fríerenden, 
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erquicken die Seelen der Leidenden, zieren die Zimmer der Einsamen. 
Sie sollen mit ihrett gliihenden Sprache, von Sonnenschein durch- 
leuchtet, erzáhlen von lauen, linden Liiften, dem t&rkisblauen Himmel, 
den meerumbrausten Gestaden, welche Heimatsliebe in ein Feenland 
verwandelte. Und wenn auf den Wiesen und im Schatten des Waldes 
gleich einem' Teppich Immergr&n, Veilchen, Jonquillen, Narzissen, 
Hyazinthen, Primeln in allen Farben den Boden bedecken, die Inseln 
vom Ginster grell vergoldet werden, die K&ste vom Oleander heiB 
ergl&ht, wilde Rosen mit GeiBblatt in Hecken sich verwickeln, 
Glyzinnen mit gelben, roten, rosa Schlinggewàchsen um Eichen und 
Pinien ranken, in ihnen sich verketten, um in einem Bl&tenregen sich 
zu ergieBen, Pfingstrosen aus den dunkelgr&nen Lorbeerbaumen 
scheinen, Myrthen und Jasmin, Flieder, Mimosa, Nelken in vollem 
Schmuck prangen, gelbe Margueriten nud rote Geranien durch das 
Steingewirr sich ihren Weg erzwingen, um Zypressen sich schmiegen, 
baumhohe weiBe Erika durch das Blattgewirr schimmert, Nachtigallen 
schmettemd ihre Liebeslieder ertònen lassen, aromatische w&rzige 
D&fte, wie nur der S&den sie ausstrómt, die L&fte durchtránken, das 
Meer in seinen tobenden Brandungen zur Seele spricht, die Sonne 
ihre heilkràftigen Strahlen hemiedersenkt, die ganze Umgebung in ihr 
Licht tauchend, Palmen sich schwingen und neigen in ewigem GruB 
— dann, o Wanderer, erhebef deine Blicke hinauf zum azurnen 
Himmelszelt, denke an den allm&chtigen Sch&pfer dieses gesegneten 
Landes, das alles hat, um tiefe Dankbarkeit( zu entfesseln, himm- 
lischen Jubel zu erweckenl 

Meine ganze groBe Begeistemng f&r Dalmatien móchte ich uber- 
tragen in jene Gemfiter, die wie ich ffihlen, welche Bedeutung die Er- 
schlieBung Dalmatiens hat, welche Vorteile und tausendfachen Er- 
trSgnisse sie mit sich ffihrt, welcher Reichtum im SchoBe dieser Erde 
noch verborgen schlummert, deren SchoUe nur sehnsfichtig danach 
verlangt, daB ihre Sch&tze gehoben werden zum Aufblfihen dieses Ge- 
bietes, des Sonnenlandes an der Adria. („Pester Lloyd”.) 


Rtunánien. 

Urgeachichtlich* Fande. In der Berliner anthropologischen Gesell- 
schaft berichtete Geheimrat Prof. Dr. Schuchhardt fiber A u s - 
grabungen in der Dobrudscha, soweit sie bei Cernavoda 
durcbgeffihrt wurden, wo die groBe Eisenbahnbrficke fiber die Donau 
ffihrt. Cemavoda liegt auf dem Gelánde einer alten Seenkette, die von 
L&Bhfigeln umrahmt ist. Auf einem n&rdlich von Cemavoda gelegenen 
Hfigel hatte Dr. Tràger im Frfihjahr vorigen Jahres Funde gemacht, 
die der ersten Schicht von Troja entsprechen. Im Herbst vorigen 
Jahres haben Schuchhardt und Tràger dort eine systematische 
Grabung veranstaltet und eine neolithische Siedelung auf der Kuppe 
des Hfigels aufgedeckt. Es fanden sich dort in der Brandschicht die 
zusammengefallenen Wànde der Lehmhàuser, bei denen man deutlich 
die Abdrficke der Rundh&Izer und des R&hrichts des Wandverputzes 
erkenneń kann, Unter der Brandschicht fand man den Hausrat, Har- 
punen aus dem Spàtmagdalenien, ein rein nordisches Feuersteinbeil 
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von der Last der Kapitulationen geradezu als ihr eitfentliches Kriegs- 
ziel bezeichnet. Bei dieser Sachlage zSgerte Deutschland nicht, 
mit Rticksicht auf die zwischen den beiden Reichen bestehenden 
engen Beziehungen, in Verhandlungen mit der Regierung in Konstan- 
tinopel wegen der Beseitigung der Kapitulationen einzutreten. 

Die deutschen Kapitulationsrechte in der Tiirkei gehen auf die 
Bestimmungen des preuBisch-turkischen Freundschafts- und Handels- 
vertrages vom Jahre 1761 zurtick. Diese Bestimmungen sind dtirch 
einen Vertrag vom Jahre 1840 auf das Gebiet des Zollvereins ausge- 
dehnt und finden seit dem Jahre 1871 auf die Beziehungen zwischen 
dem Deutschen Reich und der Ttirkei Anwendung. Nach dem Inhalt 
der Kapitulationen steht den Konsuln des Reichs in der Tfirkei das 
Recht zu, die Gerichtsbarkeit tiber Deutsche und deutsche Schutz- 
genossen auszutiben. Ausgenommen von der Konsulargerichtsbarkeit 
sind solche gerichtlichen Angelegenheiten, bei denen Tùrken beteiligt 
sind; hier wurden jedoch die Rechte von Angehórigen oder Schutz- 
genossen den Kapitulationsmáchte durch eine Mitwirkung konsula- 
rischer Vertreter bei den Sitzungen der tùrkischen Gerichte ùber- 
wacht, Femer unterliegen Angelegenheiten, die tùrkische Grund- 
stùcke betreffen, ausschliefilich der tùrkischen Gerichtsbarkeit. 

Der Fortfall derartiger Sonderrechte ohne ausreichenden Ersatz 
hátte fùr die Deutschen in der Tùrkei empfindliche Nachteile zur Folge 
gehabt. Es mufite deshalb eine Regelung der Rechtsbeziehungen 
zwischen den beiden Lándem auf einer vollkommen neuen Grund- 
lage erfolgen. Sie ist erreicht durch den Abschlufi von fùnf Vertràgen, 
die das Konsularwesen, den Rechtsschutz und die Rechtshilfe in bùr- 
gerlichen Angelegenheiten, die Ausliefemng und die Rechtshilfe in 
Strafsachen, das Recht der Niederlassung sowie die Zufùhmng von 
Wehrflùchtigen und Fahnenflùchtigen betreffen. Nebenvertrige deh- 
nen die Geltung der Hauptvertráge auch auf die Schutzgebiete des 
Deutschen Reiches aus. Durch dieses Vertragswerk werden die Rechts- 
beziehungen zwischen den beiden Lándern, insbesondere die Rechte 
der Angehorigen des einen Teiles in dem Gebiete des onderen Teiles, 
und ihr Schutz durch die gegenseitigen Behòrden und Konsularvertre- 
tungen in so umfassender Weise geregelt, wie dies bisher zwischen 
zwei Màchten durch gleichzeitige Vereinbarungen niemals geschehen 
ist. Dabei ist es im Rahmen des modernen Vólkerrechts, der Gegen- 
seitigkeit und der Rùcksichtnahme auf die Eigenart der beiden 
Rechtssysteme gelungen, in den Vertrágen alles vorzusehen, was er- 
forderlich ist, um die rechtlichen Interessen der Deutschen in der 
Tùrkei nach dem Wegfall der Kapitulationen ausreichend zu sichem. 

Die tfirkiache Sptache. Im „Tanin" (Nr. 3323), schrieb jùngst 
Hussein Raghib Bej, ein bekannter Schríftsteller, ùber die Frage der 
Ausbreitung der tùrkischen Sprache, indem er an das osmanische 
StaatsgeSetz anknùpft, das den fremden Verkelhrs- und anderen 
Aktiengesellschaften den Gebrauch des Tùrkischen im inneren Dienst 
vorschreibt. 

Die herrschende Stellung einer Sprache, so fùhrt Hussein Raghib 
aus, wird nicht durch die Ziffer derer, die sie sprechen, und nicht 
dadurch bestimmt, dafi das Gesetz ihren Gebrauch anordnet, sondem 
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durch ihre iiineren Eigenschaften, durch das Vorhandensein einer gut 
ausgearbeiteten Grammatik, eines voUstándígen und akademisch fest- 
gelegten Wortschatzes und einer hochgestimmten, aufwártsstrebenden 
Literatur. Gleichzeitig stellt nun der Verfasser des Artikels fest, daS 
die tiirkische Sprache alle diese Dinge, wodurch sie sich den Fremden 
von selbst empfiehlt, und sie zu eingehendem Studium ermuntert, noch 
nicht besitzt. Er erhebt darin die Forderung nach der Ausftillung 
dieser Lticken. Es ist wahrhaftig zu bedauem, daB eine so schòne, 
elegante tind auadrucksfàhige Sprache wie das Ttirkischa nicht ein- 
mal eine amtliche Orthographie besitzt. In der tiirkischen Orthographie 
schreibt ein jeder wie er will. Es herrscht ein vòlliges Chaos, das den 
Gebrauch der vorhandenen Wòrterbticher und besonders in bezug auf 
den eigentlich tfirkischen Teil des Wortschatzes zu einer wahren Qual 
macht. Hussein Raghib Bej ffihrt ffir dieses Chaos mehrere Beispiele 
an. Jeder, der sich mit dem Studium des Tfirkischen abgibt, und ge- 
zwungen ist, das von Mihran herausgegebene tfirkisch-franzòsische 
Wòrterbuch zu gebrauchen, begegnet solchen auf Schritt und Tritt. 
Dagegen ist nur dadurch Abhilfe mòglich, daB das Unterrichtsmini- 
sterìum, das durch seine sprachlichen Ausschusse bemfiht ist, der tfir- 
kischen Sprache ein amtliches Fundament zu geben, die Vorarbeiten 
ffir das von ihr versprochene orthographische Wortregister beschleu- 
nigt. Feraer ist es sehr erwfinscht, daB die grammatischen Studien 
mit gròBerem Eifer und systematischer Grfindlichkeit getríeben 
werden. In bezug auf die Formenlehre làBt sich nicht viel bemàngeln., 
Aber die tfirkische Syntax ist so wenig gepflegt, dafi sich dieser Zu- 
stand auch in den zahlreichen bisher vorbandenen und noch immer 
wie die Pilze aufschieBenden neuen auslàndischen Greimmatiken 
widerspiegelt. Ein tast ganz unberficksichtigt gebliebenes Kapitel der 
Syntax ist z. B. die Kasuslehre, die doch wesentlich ist, um ein korrek- 
tes Tfirkisch zu sprechen und zu schreiben. Aber in unseren 
Grammatiken wird sie kaum gestreifi, da die Verfasser keine Studien 
daríiber in der tfirkischen Literatur vorgefunden haben. Ffir das 
wissenscbaftliche Studium der Phonetik, der Formenlehre, der Syntax 
der tfirkischen Sprache, sind nicht einmal Anfànge vorhanden. Wir 
hoffen, daB die Universitàt hierin bald ihre reformierende Wirkung 
àufiera wird. Aber inzwischen setzen wir die Hoffnung auf das kai- 
serliche Unterríchtsministeríum, daB es uns wenigstens das mit Hilfe 
des sprachlichen Ausschusses hergestellte orthographische amtliche 
Wòrterverzeichnis nicht lange vorenthalten wird. 



Wirtschaftliche ùbersicht. 

Bolgarien. 

Die Vichzacht in Balgaríca. Bul]{arien itt ein Agrarstaat, doch ist 
die bulgarísche Viehzucht noch nicht genùgend entwickclt, Es gibt 
noch keine Viehzucht, die eigens iiir den Markt produziert. Sie pflegt 
vielmehr in erster Linie den Bedari der eigenen Wirtschait zu decken, 
fiir den Markt bleibt der Uberflufi, Reine Viehzucht ist nur selten zu 
treifen, Eine Ausnahme bildet teilweise nur die Schafzucht, 

Die Zahl der Haustiere nach der ersten und der letzten offizielleń 
Zthlung im Jahre 1892 bzw, 1910 betrug (die Zahl fur 1910 in 
Klammem) nach einer Aufstellung von Stefen P. Bolgarow in der 
„Deutschen Balkanzeitung": 

Rinder: 1425 781 (1606 363), Búffel; 342193 (412 978), Schafe 
6 868 291 (8 669 260), Ziegen 1263 772 (1464 719), Schweine 461725 
(527 311), Pferde 343 946 (478 222), Maultiere 8264 (12 238), Esel 81610 
(118488). 

Die Zunahme von 1892 bis 1910 betrágt absolut und relativ an: 

Rindem 180 582, d. L 12,67 v. H., Bfiffeln 70 785 (20,70 v. H., 
ScbULÍen 1800 %9 (26,22 v. H.), Ziegen 200 947 (15,90 v. H.), Schweinen 
65 586 (14,20 v. H.), Pferden 134 276 (39,04 v. H.). Maultieren 3974 
(48,09 V. H.) und Eseln 36878 (45,19 v. H.). 

Die grfifite Vermehrung weist der Bestand der Schafe auf, sodann 
derjenige der Ziegen, erst dann kommt das GroBvieh. Die relativ 
grfifite Zunahme haben Maultier und Esel aufzuweisen. Nach dem 
Wert nimmt dagegen absolut und relativ die Rinderzucht den ersten 
Pllatz ein. Der Wert der bulgarischen Viehzucht wird ffir die Jahre 
1892 und 1910 fogendermafien in Millionen Lewa berechnet: 



Betrag im Jahre 

Zunahme 1892—1910 

- 

1892 

1910 


V. 

Rinder 

88,7 

181,5 

92,8 

104.5 

Bfiffel 

26,2 

49,7 

23,4 

89.3 

Schafe 

58,4 

113,6 

55,3 

94.7 

Ziegen 

10,6 

19,8 

9,2 

85.7 

Schweine 

18,9 

34,0 

15,2 

80.1 

Pferde 

38,7 

83,4 

44,7 

115.5 

Maultiere 

1.0 

11,8 

0.8 

84.0 

Esel 

2.0 

3,8 

1.8 

87.9 


244,5 


487,7 


243,2 



Bulgarien. 


127 


Der Wert des Viebbestandes bat sìcb also im gegebenen Zeitraum 
verdoppelt. Nur ist dieser Zuwacbs nicbt der Vermebrung des Viebbe- 
standes selbst, als vielmebr der PreiserbSbung zu verdanken. 

So stieg der Durcbscbnittspreis ftir Rinder von 62 auf 113 in dem 
Zeitraum von 1892—1910. ^ 

Die Berechnung der Produktion der Viehzucbt, der dadurch ent- 
stebenden Wertzunabme, der Ausgaben und des daraus sich er^e- 
benden Gewinnes zeigt folgendes Bild in Millionen Lewa: 



Einnahmen 

Ausgaben 

Gewinn 

Rinder 

216,2 

435,3 

80,9 

Búffel 

55,7 

36,7 

19,0 

Schafe 

79,6 

52,8 

26,8 

Ziegen 

15,8 

7,0 

8,8 

Schweine 

30,2 

21,7 

8.5 

Pferde . 

107,4 

63,7 

43,7 

Maultiere 

2(3 

14 

1.2 

Esel 

7,2 

3,0 

4.2 


514,4 

321,3 

193,1 


Die auígeffibrten Zablen lassen erseben, daB den besten Gewinn 
das Rindvieh abwirft. 

Den Hauptteil der Einnahmen erbringt die Ausfubr von Fleisch 
und lebendem Vieb, an zweiter Stelle kommen die Milchprodukte und 
dann Wolle (1910: 17 800 000 Lewa Schafwolle) und Borsten. Der 
gróBte Teil der Einnahmen wird von der Schafzucht erzielt (rund 
70 MiIIionen Lewa im Jabre 1910). 

Es wurde schon oben erwahnt, daB die Viehzucbt in Bulgarien 
bauptsácblicb den Bednrf der Eigenwirtscbaft zu befriedigen hat. 
Trotzdem bildet die Viebzucht einen ansehnlichen Teil des bulga- 
rischen AuBenhandels. 

Der Wert der Ausfubr an lebenden Tieren betrug in nach- 
stehenden Jabren (in Lewa): 


1890 

5330000 

1895 

5 082 000 

1900 

5609 000 

1905 

6 126 000 

1910 

7 324 000 

1911 

8 341 000 


Der Ausfubrwert hat sich also in diesem Zeitraum um die H&lfte 
vermehrt. 

Bnlgaricns AntcQ an dcr kfinttigcn Vcraorgnng dcr Mittelmfichte. 

In den Erfirterungen fiber den Ausbau der wirtschaftlichen Bezie- 
hungen zwischen Deutschland und seinen Verbundeten sind die agra- 
riichen Fragen von besonderer Bedeutung. Osterreich-Ungarn soll 
bekanntlich das Ziel verfolgen, seiner Ausfuhr an industriellen Er- 
zengnissen nach dem Balkan dadurch den Weg zu ebnen, daB es 
die Oberschfisse der landwirtschaftlichen Erzeugung von dort auf- 
nioimt. 
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Es fragt sich nun, tchreibt die „Deutsche Orient-Korrespondenz" 
wie weit Bulgarien in Zukunft in der Lage sein wird, als Getreide- 
exportland eine steigende Bedeutung zu gewinnen. Um sich hieriiber 
ein Bild zu machen, muB man sich die Struktur des landwirtschaft- 
lichen Grundbesitzes vergegenwártigen. ‘Dabei fállt zunáchst ein 
sehr starkes ttberwiegen des kleinen Grundbesitzes in die Augen. 
Von dem gesamten Privatbesitz an angebautem Boden entlállt mehr 
als die Hàlfte auf einen Landbesitz zwischen 5 und 20 Hektar und 
mehr als 600 000 Landwirte verfiigen nur uber einen Besitz bis zu 
5 Hektar. Landwirte mit einem Besitz zwischen 20 und 100 Hektar 
gibt es im ganzen Lande nur etwa 300; ein GroBgrundbesitz ist iiber- 
haupt nicht vorhunden. Die landwirtschaftlichen Zwergbetriebe 
spielen also in der Besitzverteilung eine sehr bedeutende RoUe, und 
hieraus geht hervor, daB eine bedeutende Steigerung der Getreide- 
ausfuhr schwerlich eintreten wird, da bekanntlich nur der gròBere 
Besitz Getreide fiir den Verkauf anbaut. Es kommt ferner hinzu, daB 
der Kleinbesitz sehr schwer zu einem ttbergang zur intensiven land- 
wirtschaftlichen Betriebsform zu bewegen ist. Bei der Fruchtbarkeit 
des Bodens ist die Landwirtschaft an sich lohnend, und der Klein- 
bauer glaubt daher keine Veranlassung zu haben, nennenswerte Auf- 
wendungen fiir seine Wirtschaft zu machen. Kiinstliche Diingung 
ist so gut wie unbekannt. Die Verwendung landwirtschaftlicher 
Maschinen lag vqc kurzem noch in den ersten Anfángen. In neuester 
Zeit ist darin allerdings ein Wandel eingetreten; modeme Pfliige, 
Sámaschinen und Dreschmaschinen kommen mehr und mehr in 
Gebrauch, aber die groBe Masse von Kleinbauern hált nach wie vor 
an ihrem primitivsten Ackergeràt fest. Von EinfluB auf die land- 
wirtschaftliche Erzeugung ist auch die unbegrenzte Teilbarkeit des 
Grundbesitzes bei der Erbfolge, durch die Zwergbetriebe von weniger 
als 2 Hektar in erheblicher Zahl enfstanden sind. 

Auf der anderen Seite ist zu berfìcksichtigen, daB das Land noch 
tiber einen reichlichen Vorrat an Brachland verfiigt, der voraus- 
sichtlich nach dem Kriege nach und nach in Kulturland umgewandelt 
werden diìrfte. Auch die Stàdte haben iàndlichen Besitz in verhàlt- 
nismàBig erheblichem Umfange, und gerade sie dùrften bereit sein, 
durch rationelle Bewirtschaftung eine Ertragssteigerung ihres Bodens 
herbeizufúhren. Die gesamte Erzeugung an Getreide aller Art stellte 
sich unmittelbar vor Ausbruch des Krieges auf rund 27 Millionen 
Doppelzentner, die einen Wert von 350 MiIIionen Mark hatte. 

Bulgariens Landwirtschaft verfúgt mithin fiber sehr gfinstige Vor- 
bedingungen zu einer reichen Entfaltung, aus der starke ttberschfisse 
ffir die Ausfuhr entstehen kdnnten. AUer Voraussicht nach dfirfte 
aber noch eine geraume Zeit vergehen, bis der Wirtschaftsbetrieb 
eine Gestalt angenommen hat, die zur Ausnutzung der vorhandenen 
Mòglichkeiten ffihrt. 

Bnlgaríacho Rcieknltar. Die in diesem Jahre ffir den Reisanban in 
Bnlgarien bestimmte Fliche betràgt laut Bulgarische Handelszeitung 
63 000 Dekeu’ (1 Dekar = 10 Ar). Dies ist die gròBte Flàche, die 
seit Bestehen des selbstàndigen Bulgariens zum Reisanbau auser- 
sehen ist. Die bisherige durchschnittUche Anbauflàche schwankte 
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iwischen 50 000 und 55 000 Dekitr. Der Pachtsins fúr die Anbau- 
flSche wurde auf 50 bis 60 Leva fiir 1 Dekar erhoht. Bei dffentUchen 
An^eboten ist sogar die hohe Summe von 165 Leva fur 1 Dekar erzielt 
worden, was auf die gùnstigen Aussichten der Reiskultur in Bulgarien 
zurúckzufiihren ist. 

Griechenland. 

Die Emáhmngsnot. Aus einem Privatschreiben aus Athen gibt 
die ..Norddeutsche AUgem. Zeitung" das folgende wieder: Fleisch ist 
so gut wie nicht vorhanden. Wenn man einmal in der Woche eine 
oka Fleisch erhalten kann, so bezablt man dafúr einen Preis von 
15 Fr. Butter kostet 24 Fr. per oka, Kiichenbutter 18 Fr, per oka 
MUch 2 Fr. per Liter, Eier 1 Fr. 20 per Stiick, Kartoffeln 2 Fr. per 
oka. Seit drei Monaten hUben wir keinen Zucker gehabt und Honig, 
der friiher 1,60 per oka kostete, kostet heute 12 Fr., Ò1 3,80 Fr. per 
oka, Gas, Koks und Petroleum gibt es nicht mehr, so daU man abends 
bei einer Kerze sitzen muB, die 1 Fr. per Stiick kostet. (Eine oka 
= 1,282 kg.J 

Montenegro. 

Leistimgcn der Militárverwaltnng in Montenegro. Das Konigreich 
Montenegro ist als arm verschrieen und doch besitzt es 
Reichtùmer, die, richtig verwertet, fiir das Land eine QueUe 
des Segens werden kdnnen, Montenegros Fláche ist zu 
10 % anbaufàhig. Die heimkehrenden Auswanderer zahlen hohe 
Preise fùr Grund und Boden. Dann gibt es Wàlder, welche betràcht- 
liche Summen dem Lande einbringen werden. Ungarische Kapitalisten 
zeigen nach der Bulg. Handelszeitung hierfùr Interesse. Das ge- 
wonnene Holz soll auf der Drina bis zur Savemùndung geflóBt und 
dann ins Ausland gebracht werden. Auch Kohlen und Erze kommen 
in Montenegro vor. Steinkohlenausbisse sind an einigen Stellen 
gefunden worden; in der Form soU die Kohle der russischen Stein- 
kohle àhnlich sein. Allerdings werden Schùrfungen vorgenommen 
werden mùssen, um deren Abbauwùrdigkeit festzustellen. Desgleichen 
iet man auf Braunkohle gestoBen. In den Bergen hat man endlich 
vcnchiedene Edelerze angetroffen. Festgestellt wurden kompakter 
Schwefelkies, gediegen Blei, Antimon, Arsenerze und Brauneisenstein. 
Besondere Beachtung wurde dem montenegrinischen Verkehrswesen 
geschenkt, das sich dank der Bemùhungen des Militàrgouvemements 
bedeutend gebessert hat, was dem Lande sehr zugute kommen wird, 
vor aUem dann, wenn das Verkehrsnetz eine weitere Ausgestaltung 
erfáhrt. Von Cattaro nach Cetinje besteht eine Seilbahn fùr den 
Warenverkehr. Von Risano nach Niksic wurde die StraBe vollendet 
und dem Verkehr ùbergeben. Die Eisenbahnstrecke Antivari—Vir- 
pazar, 42 km lang, ist in Betrieb und leistet auch fùr den Waren- 
vcrkehr nach Skutari gute Dienste. Eine Eisenbahnlinie von Plevnica 
nach Podgoritza, 18 km lang, wurde im Dezember 1917 fertiggesteUt,- 
auch wird an der StraBe zwischen Ipek und Berane, die bii 
Andrijevica verlàngert werden soll, fleiBig gearbeitet, so daB sich in 
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Ipek und Berane ilber Andrijevica bald alle montenegrinischen 
StraBenziige vereinigen werden. Oberhaupt sind die StraBen ver- 
beisert worden und jetzt in gutem Zustande, so daB sich der Auto- 
verkehr klaglos abwickelt. Sehr empfehlenswert, weil von hoher 
Bedeuttmg ffir die kfinftigen Handelsbeziehungen, wàre die Verlánge- 
rung der Eisenbahnstrecke von Trebinje tìber Niksic-Podgoritza und 
làngs des Flusses Cijevna (Zem) tiber Cussijne—Plava—Ipek nach 
Mitrovitza und die Verbindung mit der Eisenbahnstrecke Mitrovitza— 
Saloniki. FQr den Handel der Donaumonarchie von Wichtigkeit 
wúrde desgleichen eine Bahnverbindung von Podgoritza nach Skutari 
werden. Ein àuBerst reger Tauschverkehr wiirde sich hier entfalten. 
Die Schiffahrt auf dem Skutarisee wickelt sich ohne Klage ab. 

Rumánien. 

Wfedcraiiibaa dcr nuainischcn Tcxtilindnstrie. Mit dem 

FriedensschltiB mit Rumànien wird auch die Textilindustrie des 
Landes wieder ihre Auferstehung feiem. In Rumànien gibt es 
16 Aktiengesellschaften der Textilindustrie, von denen sich 11 in 
der Hauptstadt Bukarest, 3 in Jassy, 1 in Anzuga und 1 in Piatra- 
Neamtu befinden. Nur 9 von diesen Gesellschaften verfugen uber 
ein Aktienkapital, das 1 Mill. Lei ubersteigt. Das hdchste Aktien- 
kapital weist die Textilindustrie mit 4 Mill. Lei aus. Insgesamt gibt 
es in der Wollindustrie 13 Unternehmungen mit 10 Mill. Lei inve- 
stiertem Kapital. Die feineren WoIIen muBten aus dem Auslande 
importiert werden, wàhrend die Produktion des Landes an gewòhn- 
lichen WoUen fùr den Bedarf der eigenen Fabriken hinreicht. Es 
wurden 1913 in Rumànien uber 2 000 000 kg WoIIe im Werte von 
4 MiII. Lei gewonnen. Die Leistungsfàhigkeit der rumànischen 
Fabriken vermag den Bedarf des Landes nicht zu decken. Vor Aus- 
brucb des Krieges wurden jàhrlich uber 3000000 kg Wollwaren im 
Werte von 35 bis 40 MiIL Lei aus dem Auslande bezogen. Osterreicb- 
Ungarn deckte etwa den vierten Teil dieses Importbedarfes, der 
hauptsàchlich reinere Tuche umfaBte. In der BaumwoIIindustríe 
Rumàniens sind von 15 Fabriken rund 8 Mill. Lei investiert. Die 
Jahresproduktion ist auf 11 Mill. Lei zu bewerten. Eine BaumwoII- 
spinnerei besteht im Lande nicht. Die Zahl der mechanischen Web- 
stiihle ist mit 2400 zu beziffern, von denen ein Teil allemeuester 
Konstruktion ist. Der Import an BaumwoIIgamen erreichte in den 
letzten Friedensjahren durchschnittlich einen Wert von 35 MiIL Lei, 
die Einfuhr von BaumwoIIgeweben uberstieg den Wert von 50 MiU. 
Lei. Die Hanf- und Flachsindustrie umfaBt 6 Betríebe mit 2H Mill. 
Lei investiertem Kapital. Die erforderlichen Rohstoffe werden zum 
uberwiegenden TeUe aus dem Auslande eingefuhrt. Die Inlands- 
produktion ist mit 25 Mill. Lei zu bewerten und deckt beiweitem 
nicht den Inlandsbedarf. Neben sieben gròBeren Seilfabriken gibt 
es eine groBe Zahl handwerksmàBig betriebener Seileríen. Die 
Seidenraupenzucht wird insbesonders seit 1911 unter sttzatlicher 
UnterstUtzung systematischer und allgemeiner berieben. Man zàhlt 
gegenwàrtig in Rumànien eine halbe MilUon Maulbeerbàume; mit der 
Zucbt befassen sicb an 55 000 Personen. 
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SerMeii. 

Die Seidenraupenzucht in Serbien. 

Obwobl die Seidenraupenzucbt in Serbien sebr alten Ursprunges 
ist, konnte ein gróBerer Aufschwung derselben erst mit der Grún- 
dung der Seidenraupengesellschaft in Lapovo verzeichnet werden. 
Bis zum Jahre 1903, in dem die genannte Gesellschaft gegriindet 
wurde, war die Galettenausfuhr aus Serbien eine ziemlich geringe 
und die vorhandenen Produkte wurden in sehr primitiver Weise in 
der serbischen (flausindustrie verwendet. Mit der Grùndung der 
Lapovoer Gesellschaft hat die Seidenraupenzucht in immer groBeren 
KreUen der Bevolkerung Verbreitung gefunden, so daB die Zahl der 
Familien, welche sich mit diesem Erwerbszweige bescbaftigen, von 
10102 ìm Jahre 1900 auf 29 595 im Jahre 1910 stieg. Am stárksten 
war die Seidenraupenzucht in den nun auf bulgarischem Verwaltungs- 
gebiete liegenden Kreisen; Morava mit 6697 Zùchtern und einer 
Produktion von 88 513 Kilogramm im Jahre 1910 und im Kreise 
Pozarevac mit 4056 Zùchtem und einer Produktion von 58 %7 Kilo- 
giUmm verbreitet, wàhrend der Stand der Seidenraupenzucht in dera 
gleichen Jahre auf dem nunmehrigen òsterreichisch-ungarischen Ver- 
waltungsgebiete aus der folgenden Tabelle ersichtlich ist: 


Krcis 

ZaIiI dcr 

Vcrw«adcUr 

SAfnen 

Er|«bnis 
m KíTogrAB 

ZficbUr 

m GrAaai 

Belgrad . . . 

. . 1428 

26 805 

16 266 

Valjevo . . . 

. . 565 

9 090 

4 742 

Kragujevac . . 

. . 3972 

64 999 

49 570 

Krusevac . . 

. . 5111 

83 355 

49 350 

Sabac .... 

. . 1417 

25 725 

17 750 

Gr. Milstoovac 

. . 34 

510 

274 

Smederevo . . 

. . 4 570 

76 530 

51965 

Uzice .... 

, , _ 

_ 


Cacak .... 

. . 63 

1035 

834 

Stadt Belgrad 

. . 1 

26 

40 

Zusaromen . . 

. . 17161 

208 075 

190 803 


Auf einen Zùchter entfiel demnach auf dem ganzen osterreichisch- 
ungarischen Verwaltungsgebicte 12,1 Gramm Samen und 11,12 Kilo- 
gramm Galetten. Der Durchschnittsertrag pro Unze (25 Gramm) 
S>amen betrng aber 22,92 Kilogramm. Obwohl also die Seiden- 
raupenzucht in Serbien stark verbreitet war, konnte sie qualitativ 
dennoch nicht als besonders gùnstig bezeichnet werden, denn das 
MiBverhàltnis zwischen der Zahl der Zùchter und dem aufgewendeten' 
Samen einerseits und dem erzielten Resultate andererseits fàllt um 
so mehr auf, als sowohl die Lapovoer Gesellschaft wie auch der 
Staat bestrebt waren, die Seidenraupenzucht durch Pràmiierung von 
Zùchtera, welche die besten Resultate erzielt haben, zu heben. 
Trotzdem kann der Fortschritt, den der serbische Seidenbau in 
einigen Jahren gemacht hat, nicht unterschàtzt| werden, denn er 
Viefert den Beweis, daB man bei einer richtigen Fórderung viel 
gùnstigere Resultate erzielen kOnnte. 
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Von dieser Erkenntnis geleitCt, hat das Milit&r-General- 
Gouvemement bereits im Jahre 1916 auf Anregung des kònigl. un- 
garischen Ministeríalbevollmàchtigten Hir Seidenzucht den ersten 
Versuch gemacht, die schon wáhrendi der Balkankriege fast vdllig 
eingegangene Seidenraupenzucht wieder zu beleben. Die diesbeziig- 
liche Organisation wurde in áhnlicher Weise wie in Ungiara durch- 
gefùhrt. Es wurden Vortràge mit Lichtbildern gehalten, Broschùren 
verteilt, ein Kalender herausgegeben, der vom ungarischen Seiden- 
bauinspektorat zur Verfùgung gestellte Samen, ferner das notwendige 
Unterlagspapier, wie auch alle notwendigen Geráte wurden unent- 
geltlichl an die Zùchter verteilt. Diese ersten Propagandaarbeiten 
hatten insofera Erfolg, als sich im Jahre 1916 alts 217 Gemeinden 
1981 Zùchter meldeten, welche mit 38 288 Gramm 8740 Kilogramm 
und 60 Dekagramm Galetten erzeugten, fùr welche sie 20 128 Kronen 
erhielten. Elsl entfielen demnach auf einen Zùchter 4 Kilogramm 
und 41 Dekagramm Galetten und ein Verdienst von 10 Kronen 
66 Heller. Bemerkt muB hierbei werden, daB sàmtliche Galetten, 
also auch die unbrauchbaren, Ubgeliefert werden muBten, damit der 
Erzeugung von Samen bei der Bevòlkerung entgegengetreten und 
so der Gefahr einer Verbreitung von Krankheiten vorgebeugt werde. 

Nach dem im Jahre 1916 gelimgenen Versuch wurde im Jahre 
1917 die Arbeit an der Fórderung der Seidenzucht systematisch 
fortgesetzt. Da der Stand der Maulbeerbàume in einzelnen Gegen- 
den die Grundlage zu einer erfolgreichen Seidenraupenzucht bildet. 
wurde bereits im Winter 1916 mit der Aufnahme deij Maulbeer- 
bàume begonnen, welche Arbeit bis zum Frùhjahr 1917 auch beendet 
wurde. Aui Grund der auf diese Weise gewonnenen Daten wurde 
die Seidenraupenzucht in den nòrdlichen und den an das Tal der 
vereinigten Morava grenzenden Kreisen, in welchen eine genùgende 
Anzahl von Maulbeerbàumen vorgefunden wurde, organisiert. Ins- 
gesamt wurde in 544 Gemeinden 92 Kilogramm' und 436 Gramm 
Samen an 6630 Zùchter verteilt, welche 91 727 Kilogramm und 15 
Delcagramm Galetten ablieferten, von denen nur 1723 unbrauchbar 
waren. Fùr die) Galetten, welche zum Preise von 4 Kronen fùr 
brauchbare und 30 Heller pro Kilogramm fùr unbrauchbare ùber- 
nommen worden sind, wurden 360 532 Kronen ausgezahlt. Es entfiel 
demnach im Durchschnitt auf einen Zùchter 13,9 Gramm Samen, 
13 Kilogramm und 83 Dekagramm Galetten und ein Verdienst von 
54,37 Kronen. Der gegenùber dem Jahre 1916 erzielte Fortschrítt ist 
aus folgender Zusammenstellung ersichtlich: 



tm Jakre 1916 

tra Jakre 1917 

Zahl der Gemeinden .... 

217 

544 

Zahl der Zùchter. 

1981 

6630 

Verteilter Samen in Gramm . 

38288 

92436 

Auf 1 Zfichter entfàllt Samen 

1942 

13,9 

Galettenertrag in Kilogramm . 

8 740,60 

91 727,15 

Auf 1 Zfichter Galetten . . 

4,41 

13,83 

in Kilogramm. 

10,66 

54,37 

Ertrag per Uoze. 

5,70 

24,80 

GesamteríSs in Kronen . . . 

20128 

360 532 

Erlds per Zfichter. 

10,66 

5447 
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Dic Zahl der Gemeinden hat sich also mehr als verdoppelt, die 
Zahl der Ziichter hat sich verdreifacht, der Galettenertrag ist aber 
um das Elffache gestiegen, der Ertrag pro Unze ist sechsmal (rflfier 
flcworden. Der Gesamterlós ist aber fast um das Achtzehnfache ge- 
stiegcn, wàhrend anf den einzelnen Zflchter mehr als das Fflnffache 
dea Verdienstes vom Jahre 1916 entfállt. 

Wenn man dieses Ergebnis mit den serbischen Daten aus dem 
Jahre 1910 vergleicht, so erhált man folgendes Bild; 

Im Jshrt 1910 Im Jahr* 1917 


Zahl der Zfichter. 17 161 6 630 

Samen in Gramm. 208 075 92 436 

Ertrag in Kilogramm . . . 190 803 91727 

Ertrag per Unze. 22,92 2430 

Samen per Zflchter in Gramm 12,1 13,9 


Die Zahl der Zflchter betrágt also noch immer erst etwas mehr 
als ein Drittel derjenigen aus dem Jahre 1910, der Ertrag im Jahre 
1910 war nur um etwas mehr als das Doppelte gròfier als im Jahre 
1917. Der Seidenbau ist also intensiver geworden, wie dies auch 
aus der Erhóhung des Samendurchschnittes von 12,1 Gramm auf 
13,9 Gramm und des Durchschnittsertiviges pro Unze von 22,92 Kilo- 
gramm auf 24,80 Kilogramm hervorgeht. Einzig nud allein die Zahl 
der Zflchter erscheint auf den ersten Blicki nicht vollstándig be- 
friedigend, denn sie bleibt hinter jener vom Jahre 1910 sehr stark 
zurflck. Wenn man jedoch in Betracht zieht, dafi die Gesamtzahl 
der Bevólkerung infolge der Kriege um mehr als 23 Prozent gesunken 
ist, und dafi dies fast ausschliefilich auf Rechnung der mánnlichen 
Bevòlkerung geschehen ist, so erscheint auch die Zahl der Zuchter 
im Jahre 1917 in einem ganz anderen Lichte. Infolge Mangels an 
máimlichen Arbeitskráften ist námlich heute die weibliche landwirt- 
schaftliche Bevòlkerung, welche sich mit der Seidenraupenzucht in 
erster Reihe befafite, an andere landwirtschaftliche Arbeiten ge- 
bunden, so dafi der Seidenbau mehr als je nur als eine Neben- 
bescháftigung in Betracht kommen konnte. 

Das erfreuliche Ergebnis des Jahres 1917 hat jedoch die Militar- 
verwaltung bewogen, dio Seidenraupenzucht in dem laufenden Jahre 
noch mehr auszudehnen. Dieselbe wird nun auf alle Kreise, aus- 
genommen die drei sudlichen (Sandschak), wo es keine Maulbeer- 
báume gibt, ausgedehnt, und um die Zahl der Zflchter mòglichst zu 
erhòhen, wurden auch die Preise der Galetten fflr dieses Jahr von 
4 Kronen auf 5,50 Kronen erhòht. (Belgrader Nachrichten.) 

Turkeí. 

Das tfiridscke EmShmn^wesen in amtlicher Belenchtung. Im 

Bericht des Budgetausschusses finden sich flber diei Tátigkeit der } ■ 
Nahrnngsmitteldirektion nachstehende Erláuterungen; Der Nahrungs- 
mitteldtrektion ist es gelungeR, eine regelmáfiige Verteilung von 
Brot durchzufflhren. Bezflglich aller anderen Artikel, wie Petroleum, 

Zucker, Karloffeln, Olivenòl, war es unmòglich, die Lage zu ver- 
bessern. ( 
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Wae den Zucker betrifft, ao erhielt die Direktion 677 132 k^ vom 
friiheren hkihrungsmittelausschufi und 250 Waggons von Osterreich. 
Von dieser Menge sind 865 766 kg an das Heer, 614 720 kg an die 
Bevdlkerung der Hauptstadt, 30 000 k^ an das Marineministerium, 
242 061 an die Beamten, der Rest wurde in die Provinzen gesandt. 
Von den 2000 von der Zentralleitung in Osterreich gekauften Waggons 
Zucker sind bisher nur 250 Waggons eingetroffen. Der Rest folgt 
nach und nach. 

Von den 8 000 000 kg Kartoffeln, die im Bezirk Adabasar in 
diesem Jahre erzeugt wurden, hat die Direktion bisher nur die 
Halfte erhalten. Was Olivendl betrifft, so ist die Krisis allein auf die 
Transportschwierigkeiten zuriickzufuhren. Nur ein kleiner Teil der 
Emte hat bisher abtransportiert werden konnen. 

Was den Mifierfolg der Generaldirektion betr. regelmSfiiger Ver- 
teilung aller Artikel dringenden Bedarfs, abgesehen vom Brot, angeht, 
so ist der Ausschufi der Ansicht, dafi die Tátigkeit der Direktion 
auf denl Umfang beschrànkt werden míifite, den sie gut durchzu- 
fiihren vermag; also auf Lieferung von Brot ffir das Heer, ffir die 
hauptst&dtische Bevòlkertmg, ffir die Beamten, fiir das Lehrpersonal 
und die Bediirftigen in der Provinz. 

Der Ausschufii stellt fest, dafi die Bauera in diesem Jahre 
weniger angebaut haben als in den vergangenen, weil sie nicht sicher 
waren, dafi ihnen der ffir ihren Lebensunterhalt und ffir ibre Haus- 
tiere benòtigte Bedarf belassen wfirde. Er h&It es daher ffir not- 
wendig, dafi denl Leuten die Versicherung gegeben wird, dafi ein 
genau festgesetzter Teil ihrer Erzeugnisse ihnen belassen wfirde. 

In Anbetracht der Klagen der Bauern fiber die ffir ihre Erzeug- 
nisse festgesetzten Preise schl&gt der Ausschufi vor, ffir tJle von 
der Direktion gekauften 'Getreidesorten den Bauern den sechsfachen 
Durchschnittspreis der letzten drei Jahre vor dem Kriege~zo zaMen, 
sofern es sich um das erste beschlagnahmte Quantum handelt. Ffir 
das zweite Quantum soll der doppelte Preis det] ersten gezahlt 
werden. 

D«r Eierhandcl der TfirkcL Vor demì Krieg ffihrte die Tfirkei 
^ i&hrlich ungef&hr 80 MiIIionen Eier nach MarseiIIe und Mitteleuropa 
aus, ohne dafi die Deckung des heimischen Bedarfes in Frage gestellt 
worden w&re. Von diesen Eiera wurden 20 Millionen nach Frank- 
reich, 42 MiUionen nach Deutschland, fast 18 Millionen nach Oster- 
reich-Ungarn, der Schweiz, Belgien und HoIIand und geringe Mengen 
nach England ausgefuhrt. Die Haupterzeugungsst&tte der zur Aus- 
fuhr gelangenden Eier war Brussa mit einer j&hrlichen Menge von 
400 Toimen beìl einem Durchschnittsgewicht von 7 Kilogramm ffir 
100 Eier. Die Ausfuhr ging von dem Hafen Mudaina aus entweder 
nach Konstantinopel oder nach Marseille. Ffir den Transport nach 
Mitteleuropa wurde der Landweg benutzt. Die Ausfuhr nach Deutsch- 
land und Osterrcich-Ungarn wurde auch w&hrend des Krieges fort- 
gesetzt. Die Eier werden in Kisten mit einem Durchschnittsinhalt 
von 1440 Eiern transportiert. Die Schwarz-Meer-H&fen bringen 
i&hrlich 60 000—70 000 Kisten zur Ausfuhr. Erstaunlicherweise hat 
sich der Eierpreis im Kriege in geradezu unwahrscheinlicher Weise 
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^estei^ert, trotzdcm Frankreich als Abnehmer nicht mehr in Betrachi 
kam und auch die Transporte nach den Zentralstaaten keinen be- 
sonderen Umiang annahmen, was den schwieri^en Verkehrsverhált- 
niasen zuzuschreiben ist. Der FriedensschluB im Osteh bewirkte 
iedoch einen Preisrtick^an^ um nicht weniger als 50 %. Mit dem 
Freiwerden der Eisenbahnlinie Cemavoda—Konstanza dúrite sich 
auch der Eierexport der Tiirkei nach den Zentralstaaten eiheblich 
stei^em. 

Bne ongarisch* AusstellimB in KonstantínopeL In der túrki- 
Bchen HauptstUidt wurde vor kurzem mit Unterstiitzung des un- 
garischen Handelsministeriums eine von mehrereni tm^arischen 
Damen veranstaltete kunstgewerbliche Ausstellung erSffnet. Nament- 
lich kfinstlerisch ausgeffihrte ,Photographien tmd hfibsche Gold- 
schmiedearbeiten sind zur Schau gestellt. 

Bac ncue Zcmentiabrik. Eine groBe Zementfirma in Kopenhagen, 
F. L. Smidt, beabsichtigt, laut „Revue Financière" vom 9aM&rz, die 
Grfindung einer Zementfabrik in Ismid. Das dánische Haus hat 
bereits eine Fabrik in Daritza gegrfindet. Ein Vertreter der Fii^ma 
ist in Konstantinopel ein&etroffen. 


tfh 





Literatiir. 

Die Vertreibnnt des Kdnitfs Konstentin Ton Griechenland betitelt tich 
ein Biichlein, das die Deutsch-griechische Gesellschaft auf Grund 
amtlicher Urkunden im Verlag von J. F. Lehmann in Mùnchen hat 
erscheinen lassen (Preis 1,50 M,), 

Das Bùchlein gibt eine anschauliche Darstellung des Vorgehens 
der sogenannten Schutzmáchte. Durch Abdruck aller einschlàgi^en 
Urkunden und Erlasse wird hier aktenmàBig nachgewiesen, wie die- 
selben alles taten, um Griechenland sich gefùgig zu machen, und wie 
sie ihr gegebenes Wort nie hielten, sondem stets einer Forderung 
noch eine weit drùckendere folgen lieBen, bis die Wíderstands- 
kraft gebrochen war, Den neutralen Staaten mag das Buch als lehr- 
reiche Lektùre besonders empfohlen sein. 

♦ 

Die TùrkeS. Von Dr, Achmed Emin, Professor an der Universitàt 
Konstantinopel. (Perthes Kleine Vòlker- und Lànderkunde zum 
Gebrauch im praktischen Leben, Band V.) Preis 4 M. Verlag Fríed- 
rich Andreas Perthes A.-G. Gotha. 

Der bekannte jungtùrkische Journalist und Professor an der Uni- 
versitàt Konstantinopel, Achmed Emin, ein guter Kenner auch 
deutscher Verhàltnisse, hat es ùbemommen, fùr die rasch bekannt 
gewordene neue Sammlung die Darstellung seines Heimatlandes zu 
schreiben. In vier groBen gedràngten Abschnitten gibt der vor- 
liegende Band einen kurzgefaBten Oberblick'ùber die Geschichte und 
die heutigen kulturellen und wirtschaftlichen Verhàltnisse des 
Osmanenreiches, DaB dabei die Vorgànge und Zustànde seit der jung- 
tùrkischen Revolution besonders ausfùhrlich behandelt sihd (die 
Schilderung allein der letzten Jahre nimmt ùber die Hàlfte des Buches 
ein), dùrfte dankbar begrùBt werden, vermittelte doch die Hochflut 
der kleinen politischen Aufklàrangsschriften ùber unsere osmanischen 
Bundesgenossen gerade in bezug auf die letzte Entwicklung oft nur 
gelegentliche und lùckenhafte Kenntnisse, i 

♦ 
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Ua TripoUa. Enver Paschas Aufzeichnungen úber den 
tUrkitch'italienischen Tripoliskrieg. (Verlag Hugo 
Bruckmann, Munchen.) ) 

ItaUens ruhm- und ehrloser Oberfall gegen Tripolitanien liegt weit 
hinter uns, er ist zur Episode geworden, verblaQt in der Erinnening 
angesichts des furohtbaren Rìngens unserer Tage, Und dennoch war 
dieser Krieg ein Epos, und dessen Held war Enver Bey, damals ein- 
facher Generalstabsoffizier, heute Kriegsminister und Oberster Heer- 
fúhrer der uns verbúndeten TurkeL , . 

Wàhrend des Tripoliskrieges selbst schrieb Enver Aufzeichnungen 
úber seine Erlebnisse nieder, die erst heute, mit scbónen Illustrationen 
geschmùckt, veróffentUcht werden. Es sind dies die Aufzeichnungen 
eines einfachen und genialen Soldaten und Organisators, fast immer 
schUcht und sachlich, manchmal auch pathetisch, immer aber ehrlich 
bia zum kleinsten Beiwort, Auf die groSe Bedeutung dieser Aufzeich- 
nungen fiir die Geschichtsschreibung des Tripoliskrieges braucht wohl 
kaum hingewiesen zu wcrden. 


/Dtm mlttelciiropliaclie Bnlgerfen von Marcello Rogge. (Verlag 
Theodor Remert, Dresden-A., Preis 2,50 M.) 

Der als guter Kenner bulgarischer Verháltnisse gesch&tzte Ver- 
fasser, der unseren Lesem als Mitarbeiter der Balkan-Revue nicht 
unbekannt ist, gibt in diesem geschmackvoll ausgestatteten Buch eine 
trefíUche Darstellung insbesondere des wirtschaftUchen Wertes, den 
das uns verbiindete Bulgarien fiir uns und fúr den zukíinftigen 
handelsgeographiscben und politischen Zusammenschlufi, den wir als 
das GròBere Mitteleuropa zu bezeichnen pflegen, besitzt. In zehn 
selbstindigen Abschnitten werden u. a, die Geschichte und Entwick- 
lung der zukiinftigen „Deutsch-Bulgarischen Handelsgemeinschaft", 
die derzeitigen und geplanten Verbindungen Bulgariens mit Mittel- 
europa, Bulgarien im Lichte der Agrarpolitik und andere wichtige 
Fragen an Hand eines reichhaltigen vergleichenden Zahienmaterials 
behandelt. Ein Anhang 'kultur-politischen Inhalts, der uns mit der 
vòlkischen Eigenart unserer Balkanfreunde nàher vertraut machen 
wiU, ergànzt diese volkstiimUche Schrift. Jeder, der fiir die Aus- 
gestaltung unserer Beziehungen zu dem „Lande der Zukunft" auf dem 
Balkan wirtschaftliches, politisches oder kulturelles Interesse bat, 
Bndet in diesem vielseitigen Werk reiche Anregung und Belehrung. 
Der Pràsident der Deutsch-Bulgarischen GeseUschaft, Herzog Erast 
Gùnther, bat dem zeitgem&Qen und volkstùmlichen Werk ein Geleit- 
. wort geschrieben. 

V ♦ 




Zioniamns nnd WcItpoUtik von Franz Carl Endres, Kais. osm. 
Major a. D. (Verlag Duncker und Humblet, Leipzig.) 

Der durch seine friiheren Veròffentlichungen iiber orientalische 
Problcme bekannte Verfasser bezeichnet sich im Vorwort dieses 
Buches setbst als einen guten Kenner des Zionismus, iiber den er 
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sine ira et studio zu schreiben bemúht. Er schildert die Idee 
und das Werden jles Zionismus, legt dann die Entwicklunj der 
Verháltnisse in Palástina dar, um sich alsdann auf das Gebiet prak- 
tischer Politik zu begeben und den Zionismus im Rahmen der Welt- 
politik zu zeichnen. Er vertritt die Ansicht, daB die Tfirkei nicht nur 
aus politischen, sondem auch aus wirtschaftlichen Erwàgtmgen heraus 
sich die zionistische Bewegung zunutze machen solle. Ein besonderes 
Kapitel ist den Bemfihungen der Enteilte, den Zionismus ihren 
Zwecken dienstbar zu machen, gewidmet, und den Schlufi der lesens- 
werten Schrift»bildet eine kurze nicht gerade erschòpfende Abhand- 
lung fiber die Interessen der deutschen Politik an der zionistischen 
Bewegung. Der Verfasser ist der Ansicht, dafi eine zionistische Be- 
siedelung Palástinas auch Deutschland zugute kommen wfirde, und ist 
fiberzeugt, dafi ein siegreiches Deutschland auch ffir die Entwicklung 
des zionistischen Programms die besten Vorbedingungen schafft, Das 
Buch bietet gutes orientierendes Material und wird auch dem Dienste 
leisten, der sich nicht in allem zu den Auffassungen des Verfassers 
bekennt. . 


Geld, Indnairialisiemng nnd PetrolenmicliitM der Tfirkel von 
Prof, R. Stern, G. Herlt und Dr. E. S c h u 1 z e. (Verlag von 
Georg Reimer, Berlin. Preis 8,60 M.) 

Das Buch ist der zweite Band der unter dem Titel: Das Wirt- 
schaftsleben der Tfirkei vom Privatdozenten Dr, Hugo Grothe heraus- 
gegebenen Beitràge zur Weltwirtschafi und Staatenkunde. Es ent- 
hàlt drei Aufsàtze fiber die Wohnungsverkàltnisse und das Bank- 
wesen in der Tfirkei von R. Stem, fiber die Industrialisiemng der 
Tfirkei von G. Herlt und fiber den Kampf um die persisch- 
mesopotamischen òlfelder von E. Schultze. Es sind wertvolle 
Studien, die nicht nur dem Fachmann und Interessenten, sondern 
auch dem Politiker manch guten Fingerzeig und dienlicbén Aufschlufi 
zu geben vermOgen. Dafi der Verfasser bei der Abhandlung fiber die 
Petroleumfelder Mesopotamiens auch weltpolitische und weltwirt- 
schaftliche Gesichtspunkte herangezogen hat, macht die Arbeit be-'' 
sonders zeitgemàfi und steckt den Rahmen der Interessenten weiter. 


VtrUg: Btlk(B-V«rl*| G.iii.b.H., B«rIinSW48. 

Htriutftbtr: Otlmar E. StraoB, KSla. 

VtranlwortUch Iflr d«n g««unt«n Inhall: Dr. Karl Spl«ek«r, BerUn-Fr!«<l«n«u. 
Oruck: W. Bflxcnitcla Druck«r«í und Diutichcr VirUg O. a. b. t1., B«rUn SW 48. 
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Persien -unser tropischer Nachbar. 

Von Kul Figdor. 

T^er Weltkrieg hat durch seine Ausdehnung auf die 
atiBereuropàischen Gebiete eine VerheiBung und einc 
Drohung erstehen lassen. Die VerheiBung ist die mit 
deutscher Hilfe in gute Wege geleitete politische Zu- 
sammenschlieBimg der groBen, heute noch selbstàndigen 
oder doch nominell imabhàngigen Staatswesen mohamme- 
danischer Religion. Die Drohung ist der von den Angel- 
sachsen fùr die Zeit nach dem Kriege zur wirtschaftlichen 
Mattsetzung der Mittelmàchte geplante Rohstoffboykott. 
Die VerheiBtmg zu einem guten Ende zu bringen und dem 
Wirtschaftsboykott von vornherein dieMoglichkeiten einer 
effektiven Wirkung zu nehmen, sind daher die beiden 
Hauptfragen, die sich bei jeder Liquidierung des auBer- 
europàischen Krieges zuerst erheben mùssen. 

Nach beiden Richtungen hin ist es hier gerade das per- 
sische Reich,dessen zukùnftige Moglichkeiten in politischer 
und wirtschaftspolitischer Hinsicht mit am meisten aus- 
schlaggebend sein werden. Unsere bisherigen Rohstoff- 
versorger im Rahmen der Reichsgrenzen, die deutschen 
Kolonien ùbersee, haben im Kriege darum versagt, weil 
ihr Schutz und die Freihaltung der Verbindungswege 
zwischen dem Mutterland und ihnen uns nicht moglich 
gewesen ist. Ob die englische Seeherrschaft auch nach 
einem glùcklichen FriedensschluB endgùltig und restlos 
gebrochen am Boden liegen wird, ist die Frage. Nur durch 
eine bedingungslose KontroIIierung der Weltwasser- 
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straOen aber ist uns selbst bei der Wiederkehr dieser Kolo- 
nien zum Reiche tmd ebensosehr bei einer eventuellen 
VergroBerung unseres afrikanischen Kolonialbesitzes die 
Mdglichkeit gewáhrleistet, die fúr unsere Industrie not- 
wendigen Rohstoffe zu sichern. Selbst bei einer noch so 
groBen Ausdehnung imseres kolonialen Dberseereiches 
der Zukunft in Afrika wird ein groQer Teil der uns nòtigen 
Rohstoffe immer noch aus Landgebieten kommen miissen, 
die entweder der direkten oder der indirekten Kontrolle 
unserer heutigen Gegner unterliegen. Nichts liegt desh^db 
naher, als zu versuchen, wenigstens den notwendigsten 
Teil der Rohstoffzufuhr uns unter Ausschaltung jedes 
Wasserweges so zu sichem, daO wir im Kriegsfalle zu 
ihrem Gestehungsort nur den Landweg benòtigen und ihn 
auch im Frieden der angloamerikanischen Seefahrts- 
kontrolle und damit der Drohimg einer Absperrung, 
diesem stárksten Argument, das nach so viel Niederlagen 
der Entente noch geblieben ist, wirksam entziehen. Ge- 
rade der ZusammenschluB einer groBen mohamme- 
danischen Koalition aber eròffnet hier Aussichten, die so 
weitgehend und vielversprechend sind, daB sie einer náhe- 
ren Untersuchung wohl wert erscheinen. Freilich wird sich 
diese Untersuchung nach Lage der Dinge und bei der Un- 
moglichkeit, absolut sichere Zahl festzulegen, die iiber das 
Heute hinausgehen, vielfach auf Schátzungen, auf Ver- 
gleiche mit áhnlichen Verháltnissen anderswo in der Welt 
und auf die sorgfáltige und mòglichst wenig vom Zweck- 
optimismus angefressene Berechnung auf Grund der vor- 
handenen Tatsachen beschrànken mtissen. 

Die ideale mohammedanische Koalition der Zukunft 
umfaBt die ganze súdwestliche Hàlfte des asiatischen Kon- 
tinents. Zu der heute schon bestehenden Entente zwischen 
der Tíirkei und Persien miiBte noch das verhàltnismàBig 
arme, aber in sich steirke, zentralasiatische afghanische 
Kònigreich hinzugezogen werden, mit dem im Kriege be- 
reits mannigfache Fàden der Beziehung angekniipft worden 
sind. Die im wesentlichen von Mohammedanern bewohn- 
ten kaukasischen Gebiete des ehemaligen russischen 
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Zarenreiches, sowie dessen transkaspischer Besitz — das 
ungeheuer entwicklungsfáhige russische Turkestan mit 
seiner sprungweise hochschnellenden Baumwollproduktion 
— kámen hinzu. Eine naturgemáBe Ergánzung wàre 
schliefilich das Gebiet des heutigen britischen Nordindien, 
in dem, fast durchwegs massiert, an die 70 Millionen 
Moheimmedaner wohnen. Diese Gebiete in ihrer Gesamt- 
heit ergeben heute noch gar nicht absehbare Mòglichkeiten 
an Rohstoffproduktion, die sich gerade auf unsere wich- 
tigsten, bisher úberseeischen Importartikel Baumwolle, 
01 und Olfrúchte, ja sogar Gummi und dergleichen er- 
streckt. 

Von der Sudkùste des Kaspischen Meeres ange- 
fangen, zieht sich durch Nordwestpersien zum Tigris, und 
diesen entlang wieder nach Súdosten nach der Gegend des 
persischen Karun-Flusses, eine ungeheure Kette unter- 
irdischer Petroleumvorkommen, auch nur bei teilweisem 
Aufschlufi mehr als reichlich genúgend zur Versorgung 
der Mittelmàchte und ihrer Verbùndeten von heute und 
morgen. Schon erwàhnt wurde die gewaltige Ausdehnung 
der turkestanischen BaumwoIIproduktion, die knapp vor 
dem Kriege bereits daran war, fast den ganzen Bedarf des 
mssischen Riesenreiches der damaligen Zeit zu decken. 
W a s s e r hat auch hier das Wunderwerk vollbracht, tmd 
Wasser wird bei der Aufschliefiung der grofien mesopo- 
tamischen Zukunftsmdglichkeiten an Nàhrmitteln aller 
Art die erste RoIIe spielen mùssen; die zweite aber, imd 
das gilt fùr alle Teile des westlichen und mittleren Asien 
ia gleicher Weise, wird man der Beistellung von wirklich 
effektiven Abtransportmitteln zubilligen mùssen. 
Mit einer der Grùnde, dafi die einst so blùhende Pro- 
duktion der westasiatischen Lànder auf den heutigen Tief- 
stand gelangt ist, ist eben die Unmoglichkeit fùr den 
Bauer und Grundbesitzer, seine Produktion auf den 
Markt zu schaffen. Erhàlt er eine sowohl schnelle wie 
biUige Transportmòglichkeit nach der gewollten Richtung 
hin, so wird auch seine Produktion angeregt, weil sie ihm 
dann erst lohnend erscheint. Die grofien westasiatischen 
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Zentralmárkte ihrerseits wiederum entbehren auch heute 
immer noch des billigen Abflusses ihrer Warenvorràte 
nach dem Westen. Schon hat in der asiatischen Tùrkei 
die Bagdadbahn nach dieser Richtung hin viel Gutes ge- 
tan, und ihre bereits beabsichtigten Zweiglinien werden 
noch ein Weiteres erreichen. Es wùrde zu weit fùhren, 
fùr den ganzen Komplex dieser Lánder die Notwendig- 
keiten nach dieser Richtung hin im Rahmen einer einzigen 
Abhandlung festzustellen. Fùr diesmal mag nur zu zeigen 
versucht werden, was in dieser Hinsicht in Persien zu 
holen ist, wenn ein paar Nord-Sùd- und Ost-West-Wege 
fùr den rationellen Weltverkehr erdffnet werden. 

Tatsáchlich kann mit gutem Recht das persische Reich 
unser tropischer Nachbar genannt werden: Nachbar, weil 
es mit der uns wirtschaftlich und politiscb eng verbùnde- 
ten Tùrkei eine lange und direkte Landgrenze aufzuweisen 
hat, tropisch, weil eine Reihe seiner Prpvinzen in der Lage 
ist, unter Bedingungen, die denen der Tropen áhneln oder 
von diesen doch nicht allzuweit entfemt sind, rein tro- 
pische Produkte hervorzubringen, wie wir deren fùr die 
Zeit nach dem Kriege bedùrfen. 

Noch immer die beste Quelle zur Feststellung der in 
Persien vorhandenen Bodenschátze ist ein àlteres, heute 
verschollenes und sehr eingehendes Werk eines òster- 
,Ìl^L reichischen Arztes Jakob Eduard Polak . der neun Jahre 
lang als Leibarzt des Schahs von Pcrsien und als Lchrcr 
an der Medizinischen Schulc zu Tehcran gcwirkt hat. Nach 
ihm seien zunàchst die Vorkommen und dic Vorbcdingun- 
gen des Bodens festgelegt. Da sind zunàchst einmal die 
Faserpflanzen und unter diesen die Baumwoll- 
s t a u d e. 

„Die Kultur der BaumwoIUiaude", sagt Polak, „un<l zwar weniger 
der gelben, kurz- und grobfaserigen, als der schdnen weiQen Art, 
wird am achwunghaftesten um Ispahan, Yerd, Schiraz, Abade bei 
Persepolis, Kaschan, Urumie, Masanderan, Damgau und Semnan be- 
trieben. Wie es scheint, bedarf die einheimische Pflanze ein.es 
weniger hohen Wármegrads als die amerikanische, der sie allerdings 
auch an Lànge der Faser bedeutend nachsteht. So gedeihen die mit 
amerikanischen Samen angclegten BaumwoUplantagen tn Trans- 
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kaukasien, in der Náhe von Lenkoran, obgleich sie sehr rationell ge- 
leitet sind, nur hóchst mittelmàOig, wàhrend Masanderan, wo fast 
ganz dieselben klimatischen Verhàltnisse herrschen, reiche Emten 
der besten inlàndischen Baumwolle erzielt. Man nimmt an, daO da, 
wo das Ricin gebaut wird, auch die aus inlàndischen Samen ge- 
zogene Baumwolle einen guten Ertrag liefert. Die hóchste Temperatur, 
welche man in Ispahan beobachtet hat, betràgt nacb einer mir ge- 
wordenen Mitteilung des armenischen Kalifen 100** F, sie ùber- 
steigt jedoch fùr gewòhnlich nicht 90—92**. Allein auch in Urmia 
mit viel niedrigerer Temperatur wird BaumwoUe mit bestem Erfolg 
gebaut und sogar in Aminabad, das zu den kalten Gegenden (Yelak 
oder Seidesir) zàhit, gelangt sie, wenn auch auf hdher gelegenen 
Punkten, nicht jedes Jahr zur Reife. Die Ispahaner pflanzen die Baum- 
woUe gegen Ende April und bewàssern die Wurzeln anfangs reich- 
Uch, kurz vor Eintritt der Blùte aber màOiger, weil sonst das Ge- 
wàchs zum NachteU der Blùten und Kapseln zu ùppig ins Kraut 
scbieOt. Im Jahre 1859 am 16. August stand auch die Pflanze teils 
noch im Blùhen, teils schon in der Fruchtbildung begriffen; als ich 
am 15. November wieder durcb Ispahan kam, war man gerade mit 
der letzten Einheimsung beschàftigt. Die Staude erreicht eine Hdhe 
von IK bis IH FuB und tràgt 20—30 Kapseln." 

Wie sehr, selbst mit geringen Mitteln, die Produktion 
der Baumwolle in Persien gesteigert werden kann, wenn 
nur der Anreiz zur Produktion an sich gegeben ist, er- 
gibt sich aus der folgenden persisch-offiziellen Fest- 
stellung, die noch optimistischer ist: „Die Baumwolle 
bildet ungefáhr die Hálfte des ganzen Exports. Sie betrug 
im Wirtschaftsjahr 1910/11 70 380 416 Kran Wert.*) Mit 
jedem Jahr gewinnt dieser Artikel an Bedeutung. Die 
BatunwoIIe gedeiht im ganzen Lande, insbesondere im 
Zentrum und in der Provinz von Korassan und bis zu 
5000 FuB Hòhe. Die pefsische BaumwoIIe ist vortrefflich 
und verkauft sich auf den europàischen Márkten sehr 
gut. Um von den Mòglichkeiten eine Idee zu geben, die 
dtu'ch die Baumwollkultur in Persien zu erreichen sind, 
mag daran erinnert sein, daB wàhrend des amerikanischen 
Sezessionskrieges in den Jah'ren von 1860—1865 der 
neue Kontinent keine BaumwoIIe zu exportieren vermochte 
und ínfolgedessen die Baumwollkultur in Persien so 
emsig betrieben wurde, daB sie den Ausfall der amerika- 
nischen BaumwoIIe zu ersetzen imstande war (natiirlich 
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im Vcrcin mit dcr damals ncu crstchcndcn àgyptischcn 
Produktion, Anm. d, Vcrf.), In dicscr Zcit crrcichtc dic 
Ausfuhr dcr pcrsischcn Baumwollc dcn Wcrt von 
12 Millioncn Pfund Stcrling, d. h. dcn zchnfachcn dcr 
Ausfuhr von hcutc.“ 

„Der R e i s bildet," um wieder Polak zu Worte kommen zu lassen, 
„im ganzen Lande das Hauptnahrungsmittel der WoUhabenden". . , . 
Von den verschiedenen Sorten des Reises gilt die unter dem Namen 
tschampe bekannte als die vorziiglichste. Sie wáchst im Schiraz- 
Gebiet, stammt aber aus Pischawer (Nordindien), woher auch nach 
einigen Jahren, soll die Pflanze nicht degenerieren, der Samen wieder 
frisch bezogen werden muB. Der Vorzug des tschampe-Reises be- 
steht hauptsáchiich darín, daB er wenig schleimt, folglich die Kdmer 
beim Kochen nicht aneinanderkleben. Ihm zunàchst an Giite kommt 
der amberbu von Masanderan, der gleichfalls nicht viel Schleim ab- 
sondert, aber wáhrend des Kochens einen eigentùmlichen wie von 
Máusen herríihrenden Geruch verbreitet." 

„Von Òlfriichten wird am hàufígsten Ricin gebaut. Die 
Pflanze scheint nur màBiger Durchschnittswàrme zu bedùrfen, denn 
ich fand sie nicht aOein fast ùberall in der Ebene, sondera bis 6000 Fufi 
ùber der Meeresflàche in dem Gebirgsdorf Dehgirdu, sùdlich von 
Ispahan, wo sie allerdings nur noch kùmmerlich vegetiert. Um 
Ispahan selbst dagegen entwickelt sie sich mit besondercr Oppígkeit. 
Die Fruchtkolben erreichen dort beinahe FuBIànge. Sie erfordert 
ziemlich dieselbe Bodenbehandlung wie die BaumwoUstaude oder 
wie Gurken und Melonen, mit denen ich sie wenigstens oft unter- 
mischt stehen sah. Das Ricindl ist fast das ausschlieBIiche Be- 
leuchtungsmaterial der Perser und heiBt darum vorzugsweise 
rugantscherak (Leuchtól). Es ist braun, dickflùssig, von widerlichem 
Geschmack, gibt aber eine belle, reine Flamme. Man gewinnt es in 
der Regel durch Auskochen, nur an wenigen Orten durch Pressen der 
Kerne, In der Volksmedizin finde^ es aIs_^wirlMaine.5^Mittel getfen 
Diarrhjien upd Pysentfirien Verwendung. Sesam (gundscnitj^um 
Kirman, Ispahan und Schiraz viel gebat^t, auch bei Teheran wohl ge- 
deihend, benutzen die Perser selten zum eigenen Gebrauch, sondern 
sie verkaufen es zu guten Preisen an die Armenier, an die im Lande 
wohnenden, wie an die indischen, wclche wàhrend der Fastenzeit 
ihre Speisen damit fett machen. Die Ispahaner pressen aus den 
Samen der Cucurbitaceen und der Baumwollstaudc etwas Brennól. 
Zu seinen Speisen nimmt der Perser ùberhaupt kein 01, die Wohl- 
habenderen verleihen ihnen durch Zutat von Butter, die Armeren 
mit dem Fettschwanz der Ovis tatarica das benótigte Schmalz. Selbst 
das Olivenòl verwendet er nur zum Brennen und zur Bereitung 
schmieríger Seife. AUerdings versteht man auch nicht, dasselbe in 
genieBbarem Zustande herzusteUen; es bleibt trùbe und ùbelriechend, 
und eine òlpresse, die vor einigen Jahren von russischen Unter- 
nehmern in Betrieb gesetzt wurde, ging aus diesem Grunde bald 
wiedcr ein. Der 0 I b a u m gedeiht nur in den hòher gelegenen Ge- 
genden am Kaspischen Meer, so bci Rudbar und Mandschil, 900 FuB 
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úber dem Meeresspiegel, wo es ganze Wàlder von zum Teil máchtigen 
Stámmen gibt, Auf den HSgeln am Sefid-rud (WeififluQ) kommt er 
noch als niedriger Strauch wild oder verwildert vor, bis in die 
Marschlánder aber steigt er nirgends herab. Sein begrenztes Terrain 
und der arabische Name reitum deuten darauf hin, dafi er kein 
heimisches Gewàchs ist, sondern in alten Zeiten aus Arabien dahin 
verpflanzt wurde, Die Oliven werden eingesalzen oder in Essig ge- 
legt, nach dem Kaukasus exportiert und finden daselbst an den 
Armeniem stets willige Kàufer. Dem Olbaum nahe verwandt sind die 
Jujuba und die Zendschit, deren Frùchte das Volk in Absicht medi- 
zinischer oder diàtetischer Wirkungen hàufig geniefit. Aus den Samen 
der hauptsàchlich um Schàhrud-Bustàm, oder auch um Kaschan und 
Ispahan gepflegten Crucifere Eruca sativa wird das MandabSl ge- 
wonnen, ein sehr nútzliches und gut bezahltes, denn man reibt damit 
unter Zusatz von etwas persischem Kanthariden (mylabris) die Kamele 
etn, wenn sie im Frùhjahr ihre Wolle verloren, teils um sie vor In- 
sektenstichen zu schùtzen, teils um den Wiederwuchs des Haares zu 
befòrdem. Diese Einreibung ist den trotz ihres kolossalen Baues 
so empfindlichen Tieren aufierordentlich zutràglich, ja, wie man mir 
versicherte, das einzige Mittel zur Erhaltung ihrer Gesund'heit. NuQ- 
und Lráiòl verwenden die Perser zu verschiedenen industriellen 
Zwecken, namentlich bereiten sie durch Mischung v«n Leinòl, San- 
darak und Naphtha jene schònen Fimisse, welche wir an ihren Lack- 
arbeiten bewundern," 

Eine lange Reihe von G u m m i ausschwitzenden 
Pflanzen kommt gleichfalls in ganz Persien vor, indes 
schwitzen sie Inicht in allen Landesteilen. So gibt es 
das Dorema ammoniacum Don, das Ferula galbanum, die 
Ferula asa dulcis usw. Auch der Tragantgummi (Ketira) 
wird vielfach gewonnen. Zu Polaks Zeit kostete in 
Kaschan ein Pfund Tragantgummi 10 Kreuzer o. W. 

Auch von den Narkotikas liefemden Pflanzen und 
medizinischen Heilpflanzen kommt eine ganze Reihe vor, 

Eine der ftir die deutsche Versorgung wichtigsten und 
stark ausbaufàhigen Produktionen ist die S e i d e n - 
raupenzucht. Seit làngerem bereits wird sie 
plantagenfdrmig in den Provinzen am Kaspischen Meer, 
besonders in Gilan und Masenderan, sowie in Kaschan, 
Kirwan und Yezd im Binnenlande betrieben, Die Bàume 
bedùrfen viel Feuchtigkeit und gedeihen daher am besten 
in den Marschlàndern nàchst der Meereskùste. Hier 
wachsen sie so rasch, daB die von Samen gezogenen bereits 
im 4. Jahre Blàtter zur Fùtterung der Raupen liefera, Sie 
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stehen in den Plantagen sehr dicht, nur etwa zwei FuB von- 
einander entfemt. Die Menge der in Persien erzeugten Roh- 
seide ist sehr betráchtlich, und wtirde einst die Gewinnung 
daselbst, namentlich am Kaspischen Meer und im Kaukasus, 
energisch betrieben, so diirfte es, wie Polak und mit ihm 
andere meinen, leicht mit China in die Schranken treten 
kònnen. Àuch an Qualitát kann die Gilaner Seide mit 
jeder .anderen wetteifern, wenn man sich dort so gut wie 
in Italien auf das Abhaspeln der Kokons verstehen wiirde. 

Auch Eugène Aubin in seincm lescnswcrten Buch 
, „Das Persien von heute" ist vor allem ùber dic Seide in 

den Sùdprovinzen dés Kaspischen Meeres des Lobes voll. 
Er berichtet ùber das Zentmm des persischen Seiden- 
handels, die Stadt Rescht und ùber die Seidenindustrie 
etwa wie folgt: 

„Zerst6rt dorch die Seidenraupenkrankheit, war die einst berùhmte 
Seidenraupenzucht fast vollstandig aus dem Lande verschwunden, bis 
sie schlieBlich, vor ungefáhr 15 Jahren, durch einen griechischen 
Eierhándler, der pasteurisierte Eier einfúhrte, wieder auf die Beine 
gestellt wurde. Im Jahre 1899 faBte das Lyoner Haus Bonnet in 
Rescht FuB und errichtete dort eine Kokonnerie. Zwei Jahre spater 
folgte die Firma Terrail Payen diesem Beispiel. In der Umgegend 
lieB sich schlieBIich die Firma Casséry nieder, um die Seidenraupen- 
eier zu verkaufen, und ein Perser namens Emin-ez-Zarb vertraute 
den Franzosen -die Errichtung und Verwaltung einer Seidenweberei 
an. Gegenwàrtig (im Jahre 1908) existiercn 48 Kokonnerien, die im 
Besitze von Persem, Griechen und Armeniern sìnd. Die Emte von 
Gilan mag (um dieselbe Zeit) 700 000 oder 800 000 Batman (ein Batman 
gleich drei Kilogramm) betragen." 

Sehr interessant ist in dieser Beziehung eine persisch- 
offizielle Feststellung, nach der der Chevalier Chardin auf 
seiner Reise in Persien im Jahre 1670 die Menge der im 
ganzen Lande hervorgebrachten Seide auf 1 900 000 kg 
bchátzt. Es ist sicher, meint die persische offizielle 
Quelle mit Recht, daB diese Kultur auch ùber diese Zahl 
hinaus leicht gesteigert werden kann. 

SchlieBIich sei noch des 0 p i u m s Erwáhnung getan, 
das neben getrockneten Frùchten einen der 
Hauptexportartikel der persischen Wirtschaft bildet. Im 
Wirtschaftsjahr 1910/11 betrug die Menge des gewonnenen 
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Opiums 1 200 000 kg. Durchschnittlich exportiert Persien 
gegenwártig fiir 15 Millionen Opium im Jahre. 

Mit Recht spricht, wie Schreiber dieser Zeilen aus 
eigener Anschauung bestátigen kann, der franzósische 
Schriftsteller Victor Bérard mit Begeisterung von der un- 
erhorten Ùppigkeit der um das Súdufer des Kaspischen 
Meeres gelagerten nordpersischen Provinzen. Er nennt 
Masenderan tmd Gilan ein kleines Àgypten, ich aller- 
dings mochte es persdnlich eher mit gewissen Strichen des 
tropischen Afrika oder des siiddstlichen Asien der 
feuchten Klimate vergleichen. 

Wenige Lánder der Erde weisen so reiche Vorkommen 
an Metallen der verschiedensten Art auf wie Persien. 
Nach Polak hat fast jeder Distrikt im Lande seine 
Kupfermine,)a am ndrdlichen Abhang des Elbi|us bei 
Teheran záhlt man deren 20, und ebensoviele gibt es in 
der nàchsten Umgebung von Kaswin. Die ergiebigsten 
Minen besitzt Karadagh bei Tábris. Allein die Perser 
sind, wieder nach Polak, in der Kunst des Bergbaues sehr 
weit zurúck, und dasselbe gilt fast durchweg auch noch 
heute. Von Betriebsmaschinen, die aus Europa ver- 
schrieben wurden, wuBten sie keinen Gebrauch zu machen. 
Die Unsicherheit im Lande lastet vor allem schwer auf 
den reichen Minen von Khorassan. Auch die unsicheren 
Rechtszustánde und die Ùbergriffe, wie die Habgier der 
oberen Beamtenschaft verhindern eine auch nur einiger- 
ma6en rationelle Inangriffnahme bergbaulicher Tàtigkeit. 
So ergíbt sich die seltsame Tatsache, daB trotz dieser 
ńberaus reichen Kupfervorkommen und des groBen 
Bedarfs an Kupfer im Lande der groOte Teil des notigen 
Kupfers aus dem Auslande, aus RuQland eingefúhrt wird. 

Von groOem Reichtum sind auch die in àhnlicher 
Weise bis heute vernachlàssigten Eisenminen des 
Landes. Besonders in Masenderan wie Khorassan liegen 
groOe Mengen Eisenerz tmter der Erde. 

Auch B1 e i kommt in wesentlichen Mengen vor, die 
den inlàndischen Bedarf reichlich decken und sogar 
einiges zur Ausfuhr erúbrigen. Ein Mittelpunkt der Blei- 
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produktion ist in der Gegend von Kirman, wo deis Erz 
stark silberhaltig ist. In vorzúglicher Beschaffenheit be- 
findet sich auch Kobalt, in der Náhe von Kaschan. In 
groQen Mengen kommt Arsenik vor, desgleichen M a n g a n- 
e r d e. 

Von Wichtigkeit ist, daQ in einer ganzen Reihe von 
Provinzen Persiens der S c h w e f e 1 vorkommt, in bester 
Qualitát unter dem Gipfel des Demawend. Daneben gibt 
es noch Stangenschwefel, von den Persem zum Unter- 
schied von dem demanwendi gugird-c-farsi genannt. 
Noch hàufiger sind die Lager em Kochsalz und anderen 

/ salpetersauren imd schwefelsauren Salzen. Der C h i I i - 
S a I p e t e r kommt als kristallinische Ausschwitzung so 
• hàufig vor, daQ dcr fíir ihn gezahlte Preis kaum mehr als 
die Transportkosten deckt. Nach Polak wàre Persien in 
der Lage, die ganze Welt mit seinen Salzen zu versorgen. 

Einen weiteren Reichtum des Landes bilden die Stein- 
kohlen. Sie kommen in màchtigen Flòzen vor und liegen 
zum Teil zutage. Indes ist eine rationelle Ausbeutung der 
I Lager infolge des Mangels an Kommunikationen tmd einer 
> Industrie bis heute nicht moglich. Der Perser selbst ver- 
. 1 achtet die Steinkohle, weil er sie nicht „zu seiner Wasser- 
> pfeife benutzen kann". 

So ist, alles in allem, genommen das Bild des persischen 
Staates als eines Rohstoffreservoirs der Zukunft ein ùber- 
aus erfreuliches. Eine lange Reihe von tropischen Produk- 
ten kùnnen bei der Schaffung gùnstiger Umstànde in der- 
art groQen Mengen schon in absehbarer ,Zeit hervor- 
vorgebracht werden, daQ sie den Weltmarkt stark zu 
beeinflussen in der Lage sind. Wenn sie uns auch nie 
ganz von der Zufuhr aus dem tropischen Ùbersee frei zu 
machen in der Lage sein werden, so scheint doch als 
sicher angenommen werden zu dùrfen, daQ ein sehr 
betràchtlicher Prozentsatz unserer ùherseeischen Ei nfuh r 
durch die persische ersetzt werden kann. Aber neben 
den rcin tropischen Produkten, wie BaumwoIIe, Seide tmd 
01 bieten sich noch weitcre groQe Mòglichkeiten, cine 



Persien — unser tropúcher Nachbar. 


155 


Reihe anderer Positionen unserer Einfuhr nach Wunsch 
zu korrigieren, so die Erzeinfuhr und die der fíir unsere 
GroQindustrie so wichtigen Manganerde. Besonders hier 
ist freilich die Vorbedingung, daQ der gròQte Teil des 
Transports úber Batiun und Trapezunt den von uns kon- 
trollierten Wasserweg Schwarzes Meer—Donau bènutzt, 
und daQ die Zufuhrwege úber Land so billige Tarife 
wie mòglich zu den Hàfen gestatten. Man hat ausgerechnet, 
daB innerhalb eines halben Jahrhunderts der groBte Teil 
unseres heimischen Kohlenvorkommens erschopft sein 
wird. Was wáre also wichtiger, als in einem freien tms 
verbúndeten und úber die Landgrenze erreichbaren 
Staatswesen, wie Persien eines ist, die Ergánzung und den 
Ersatz der fùr unsere industrielle Weiterentwicklung un- 
entbehrlichen schwarzen Edelsteine zu suchen. 

Freilich — und das kann nicht oft genug betont werden 
— das Land muB seine Unabhàngigkeit und seine innere 
Sicherheit zuerst erhalten, bevor an eine groBzùgige Ent- 
wicklung seiner Mòglichkeiten in wirtschaftlicher Hinsicht 
geschritten werden kann. Viele MiIIionen werden als An- 
lagekapital nòtig sein, um ein Verkehrsnetz zu 
schaffen, von dem heute nur winzige Anfànge vorhanden 
sind. Geplant ist ja schon seit langem, seit dem deutsch- 
russischen Zusatzvertrag zum Bagdadbcihnabkommen, die 
Fortfùhrung der Hauptstrecke der Bagdadbahn, von Bag- 
dad in nordòstlicher Richtung in das mittlere Persien hin- 
ein. Diese Bahnstrecke, die nach Norden dem Zuge des 
Hauptstranges folgt, soll bei Samara abzweigen und der 
altberùhmten schiitischen PiIgerstraBe entlang, durch die 
kurdischen Hochpàsse der Zagros-Pforte ùber Kasr-i- 
Schirin und Kirmanschah die Hochplateaus des Innem bei 
Hamadan, dem alten Ekbatana, erreichen. Ihren Kopf- 
punkt soll die Linie bei der Landeshauptstadt Teheran 
finden. 

VerháltnismàBig am besten entwickelt ist infolge der 
Ambitionen des zeuistischen RuBIand der Norden des Lan- 
des. Bis Tábris war ùber die russische Grenze die Bahn 
fertig oder im Bau. Von dort aus strahlten die prachtvollen. 
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von den Russen gebauten Chausseen nach Síiden, Siid- 
westen und Westen, die den schnellen Aufmarsch in 
Persien selbst und gegen Túrkisch-Armenien ermoglichen 
soUten. Auch ausgehend von dem persischen, in russi- 
scher Verwaltung befindlichen Kaspi-Seehafen Enzeli 
besteht seit einigen Jahren úber Rescht und Kaswin eine 
pràchtige Chaussee, die bis Teheran reicht und schon vor 
dem Weltkrieg einen gereglten Verkehr russischer Last- 
automobile aufzuweisen hatte. Durch Vertráge und Winkel- 
ztige aller Art hatten die Russen es freilich immer zu ver- 
hindem gewuBt, daO persische oder Automobile andercr 
Nationen die StraBe benutzen konnten. Im Siiden war und 
ist es mit den Kommunikationen besonders schlecht 
bestellt. Nur ganz in der Súdwestecke des Reiches, 
am KarunfluB, besteht seit lángerem etwas wie ein 
moderaer Verkehr, Persien ist ja tiberhaupt sehr 
arm an schiffbaren Fliissen, da sein Inneres ein hoch- 
gelegenes Tafelland ist, das in schroffen Absàtzen, be- 
sonders im Siiden und Westen, zur See heraiederfàllt. Am 
KarunfluB hatte sich die englische, auch in Mesopotamien 
bekanntlich sehr tàtige Firma Lynch ein Schiffahrts- 
monopol gesichert, und ihre Schiffe verkehrten von dem 
persischen Hafen Mohammerah am Schatt-el-Areb eine 
betràchtlicbe Strecke weit ins Innere bis zum Ansatz 
des Anstiegs zum ersten Hochplateau. Sogar eine 
kleine Umgehungsbahn existiert dort, die freilich nur 
mit von Pferden oder Maultieren betriebenen StraBen- 
bahnwagen versorgt ist. 

Nach der ganzen Lage der Dinge kann nur ein von 
I vornherein ganz groBzùgig nach einheitlichen Prinzipien 
I aufgestelltes Verkehrssystem Persien Nutzen bringen. Es 
I mùssen groBe Nord-Sùd- und Ost-West-Bahnen gebaut wer- 
' den, zu denen bequeme ZugangsstraBen zu ùffnen sind. 
Soweit es die Terrainschwierigkeiten zulassen, werden die 
einzelnen groBen Zentren von Bodenschàtzen und Produk- 
tion auf den mùglichst direkten und moglichst billig in 
Betrièb zu haltenden Bahnwegen den groBen und vielfach 
noch auszubauenden Welthàfen an den persischen Kùsten 
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anzuschlieOen sein. Eine hervorragende Bedeuttmg fur 
die Ausfuhr werden die ndrdlichen persischen 
H á f e n , da sie an dem mit keinem andem Wassersystem 
in Verbindung stehenden Kaspischen Meer gelegen sind, 
kaum je spielen kdnnen. Indes ergibt sich fur die Abfuhr 
der Produktion nach Norden zwanglos eine vorzúgliche 
AbtransportstraOe, die heute schon besteht und nur noch 
fúr den GroOverkehr rationeller zu gestalten ist, námlich 
die Bahnverbindtmg von Tábris uber Kars tmd die trans- 
kaspischen Bahnen nach dem ntm túrkisch gewordenen 
Hafen Batum am Schwarzen Meer. Freilich geht ein Teil 
dieser Bahnlinie durch russisches Gebiet, indes ist nach 
der logischen Entwicklung der Dinge anzunehmen, daO 
die zum grSOten Teil von Mohammedanern bevolkerte 
transkaspische Republik in ein festes Geftihls- tmd Btmdes- 
verháltnis mit der stammverwandten Ttirkei treten wird. 
Ob die Bodenverhàltnisse es gestatten werden, von Kars 
aus durch das ntm túrkisch gewordene Gebirgsland eine 
neue Bahnverbindung Kars-Batum zu schaffen, muO den 
Ingenietiren úberlassen bleiben. Zu erwàgen wàre sicher 
auch die Projektierung einer neuen Bahn, die, von Nord- 
westpersien úber den Wansee tmd Erzemm nach Trape- 
zunt, der Trasse der uralten, seit Jahrhunderten bestehen- 
den KarawanenstraOe folgt. Freilich ist hier das Terrain 
sehr schwierig, und die Befdrderungssàtze werden kaum 
sehr niedrig gehalten werden kònnen. Gunstiger liegen 
die Verhàltnisse trotz der auch hier bestehenden tmd 
schon erwàhnten Terrainschwierigkeiten bei den sùd- 
persischen Hàfen am Persischen Golf. Auf dem Papier 
bestehen hier schon lange eine Reihe von groOzùgigen Ver- 
bindtmgsbahnen, deren wichtigste von Teheran ùber 
Isfahan tmd Schiraz nach dem Hafen von B u s c h i r 
fùhrt. Noch gùnstiger fùr den Weltverkehr làge ja der 
weiter sùdlich gelegene Hafen von Bender-Abbas, dessen 
Verbindung mit Mittelpersien auf den Hochflàchen des 
Innem selbst kaum groOe Schwierigkeiten gegenùber- 
stehen, der aber ziemlich weit ab von den wichtigsten 
Produktionsgebieten des Landes liegt. 
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Wáhrend England hier in Persien rein politische und 
selbstsúchtige Ziele verfolgt, námlich die Unterwerfung des 
Landes ztir Schaffung einer Landbriicke zwischen Indien 
und dem Mittelmeer, sucht die deutsche Politik nur freien 
Weg fiir ihre Wirtschaft. In ihrem eigensten Interesse ist 
es daher gelegen, daB Persien als einheitlicher Staat durch 
den Weltfrieden wieder aufgerichtet wird. Ein immer 
mehr erstarkendes Persien, das die Sicherbeit von Handel 
und Wandel zu gewáhrleisten imstande ist, und das ims im 
Austausch gegen das, was ihm selbst n5tig ist, den er- 
wunschten ÙberschuB an seinen bis zum heutigen Tage 
noch ungehobenen Schátzen abgibt, das ist das einzige, 
was wir dort erstreben. Auf welcher Seite das Recht und 
auf welcher die Gewalt, auf welcher Persiens Zukunft und 
auf welcher sein Ende, als Staatsganzes genommen, zu 
suchen ist, daniber ist sich heute selbst im letzten per- 
sischen Dorfe auch der Ungebildetste klar. 



Die Organisatíon des Warenanstansdies mit der 
Ukraine nnd die AbsatzmSglichkeiten dortbin. 

Von Jos«ph Mradol, Berlin. 

Aus dem nusúchen Riesenreich hat sich polìtisch und 
wirtschaftlich am schnellsten die Ukraine losgelost 
und ist trotz mannigfacher Widerstánde und unvermeid- 
licher Rúckschláge am ehesten als eigener Organismus mit 
uns zu einem hoffentlich bald Fríichte tragenden Frieden 
gelangt, an dessen Dauer und ftir beide Teile segensreicher 
Wirkung nicbt mehr zu zweifeln ist, mag es auch noch 
hier und da in dem neuen Staatswesen an Gárungen nicht 
fehlen. Genaue Kenner der Ukraine sind ùbereinstimmend 
der Ansicht, daB schon vor dem Weltkriege die Stimmung 
in KleinruBland keineswegs deutschfeindlich gewesen 
ist, wie das in GroDruBIand der Fall war. Auch der Wirk- 
Hchkeitssinn des Kleinrussen gegenùber der Spekulation 
des GroQrussen hat nicht zum wenigsten dazu beige- 
tragen, daO die Verstándigung rascher erfolgte, und ist die 
beste Gewáhr dafùr, d^iB sie von Dauer sein wird. 

Die Ukraine, die nur dem Uneingeweihten als ein 
neuentdecktes Land erscheint, wàhrend der deutsche 
Kaufmann und Industrielle lángst wuQten, welche wirt- 
schaftlichen Fàden uns mit diesem Teil des Zarenreichs 
bisher schon verbtmden haben, ist ein Gebiet von 
850 000 qkm mit einer Bevolkerung von 38 MiIIionen Ein- 
wohném. Es ist anderthalbmal so groQ wie Deutschland, 
wàhrend seine Einwohnerzahl etwas mehr als halb so 
groQ ist. Schon daraus ergibt sich ein Anhaltspunkt fùr 
seine wirtschaftliche Aufnahmefàhigkeit. Fùgt man die 
Tatsache hinzu, daQ trotz recht bedeutender Stàdte wie 
Kiew, Charkow, Odessa, zu denen als weitere Handels- 
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plátze Nikolajeff, Cherson, Taganrog treten, der Schwer- 
punkt der wirtschaftlichen Tátigkeit in der Bebauung des 
úberaus fruchtbaren Bodens und im Betrieb der an die 
Landwirtschaft unmittelbar angeschlossenen Gewerbe 
liegt, so ist es klar, daB sich fiir Deutschland und Osterreich 
glùckliche Ergánzungen mit diesem Lande bieten, die um 
so gùnstiger sind, als die Ukraine auf dem Land- und 
Wasserwege in allen ihren Teilen leicht erreichbar ist. 
Die fùr eine freie Ukraine ùberaus gute wirtschaftsgeo- 
graphische Lage zu den Zentralmáchten ist dann auch 
sofort hervorgetreten. 

Kein Wunder, daB sich in uns der begreifliche Wunsch 
regt, mit diesem Lande sofort in enge Wirtschaftsbe- 
ziehungen zu treten. Diese Bestrebungen sind in Deutsch- 
land wie auch in Osterreich von der Regierung von vom- 
herein auf das verstándnisvollste unterstùtzt'worden. Die 
Anbahnung der Wirtschaftsbeziehungen zur Ukraine haben 
aber auch deshalb eine besondere Bedeutung, weil hier- 
durch bereits prinzipiell schon ein nicht geringer Teil der 
Fragen der Ùbergangswirtschaft gelòst wird, weil hier 
ùberhaupt dieser ganze Komplex von wirtschaftlichen 
Problemen zum ersten Male praktisch angefaBt werden 
muB, imd weil hier gewonnene Erfahrungen auch fùr 
andere Wirtschaftsgebiete mutatis mutandis zu verwerten 
seín werden. 

In Deutscbland wie in Osterreich-Ungam haben sich 
nach, zum Teil schon wàhrend der Verhandlungen ùber 
den Warenaustausch zwischen den Zentralmàchten und 
der Ukraine, eine Reihe von Organisationen unter Aufsicht 
und Forderung der Regiemngen gebildet. Ende Febmar 
erfolgte im ReichswirtschaftsausschuO die Grùndung einer 
„AuBenhandeIs G. m. b. H." mit dem Zweck, der deutschen 
Industrie und dem deutschen Handel die Moglichkeit zu 
schaffen, sich an dem wieder auflebenden Ausfuhrgeschàft, 
vor allem nach den bisher feindlichen Làndera zu be- 
teiligen. Schon vorher hatten sich Einfuhrsyndikate fùr 
die sùdmssischen Eisenerze und Ole, fùr Hanf und Flachs 
und sonstige landwirtschaftliche Produkte gebildet. Auf 
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liche Stellen einige Eisenbahnzùge mit den fùr die Ukraine 
dringendsten Waren nach Kiew abgesandt worden. Das 
Untemehmen erhàlt einen Aufsichtsrat, bestehend aus 
30 Mitgliedera, von welchen je 10 ,aus den Kreisen von 
Industrie und Handel vom Reich berufen werden und 10 
Mitglieder das Reich selbst entsendet. An der Spitze des 
Aufsichtsrates stehen zweiVorsitzende, je einer aus Handel 
und Industrie, die zusammen mit einer dritten vom Reich 
noch zu berufenden Personlichkeit sich zu einem drei- 
kopfigen Arbeitspràsidium vereinigen. Endlich sei er- 
wàhnt, daQ sich Mitte April zur Beschaffung der nùtigen 
russischen Zahlungsmittel zur Bezahlung von aus RuBland, 
insbesondere aus der Ukrainé zu beziehenden Waren 
sich deutsche und osterreichisch-ungarische Banken zu 
einem Syndikat zusammengeschlosssen haben, dessen 
Leitung in den Hànden des Bankhauses Mendelssohn ->5 Co. 
liegt, 

Die staatliche Mitwirkung bei all den erwàhnten Orga- 
nisationen ist durch die bekannten Grundsàtze der Úber- 
gangswirtschaft von selbst gegeben. Fùr die Ukraine im 
besonderen ist sie deshalb besonders einschneidend, weil 
hier zugleich eine Beeinflussung der Getreideproduktion 
des Landes stattfinden muB, und man ebenso mit Hilfe der 
politischen Macht sich die in der Ukraine liegenden Ge- 
treidevorràte, die auf 100 Mill, Pud oder etwa 1,6 Mill, 
Tonnen angegeben werden, sichera muB, Die frùhere 
ukrainische Regierung wollte ihre Vertragspflichten 
nicht erfùllen, weil sie das Getreide als Tauschartikel 
fùr ihren Handelsverkehr mit RuBIand haben woUte. 
SchlieBIich ist dann ein neues Getreideabkommen mit 
der Ukraine abgeschlossen worden, demzufolge an 
die Mittelmàchte 60 MUI, Pud, also etwa 1 MiII. Tonnen 
zu liefera sind, und zwar sollen 6 MiII. Pud im Apiil, 
15 Mill. Pud im Mai, 20 Mill, Pud im Juni imd 19 MiU. Pud 
im Juli geliefert werden. Nach etwas abweichenden An- 
gaben in Tonnen wurden 125000 t fùr April, 246 000 t fùr 
Mai, 528 000 t fùr Juni, 2 311000 t fùr Juli, zusammen 
1 020 000 t festgesetzt, Von der Gesamtausfuhr aus der 
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Ukraine sollten mit Rùcksicht auf die Lage in òsterreich 
in den ersten beiden Monaten òsterreich zwei Drittel, 
Deutschland ein Drittel erhalten, vom Juni ab sollte das 
Verháltnis ein umgekehrtes sein. Die ukrainische Re> 
gierung hat nun an ihrem Getreidemonopol festgehalten, 
ohne daB indessen ihre Organe bisher richtig funktioniert 
hàtten. Dazu kommen besonders bezùglich des Anbaues 
der kommenden Emte Enteignungsschwierigkeiten, so daB 
die Frùhjahrsbestellung noch Mitte April Not litt. Es 
sind ùberaus hohe Preise von unserer Seite fùr die Ge- 
treidevorràte geboten worden, die fùr Weizen auf 5,80 bis 
6,40 Rubel pro Pud festgesetzt wurden, fùr Hafer, Roggen 
tind Mais auf durchschnittlich 5 Rubel, was einem Preise 
fùr die Tonne Weizen von 840 M. im Durchschnitt, fùr die 
ùbrigen Getreidearten von 650 M. entsprícht, wozu dann 
noch die Befordenmgskosten an dìe Grenze mit 130 bis 
140 M. pro Tonne kommen, so daB sich der Preis pro 
Tonne Weizen auf mnd 1000 M. belaufen wird. Trotz 
dieses hohen Preises aber, der durch Entwertung des 
Geldes in der Ukraine in Verbindung mit der fortgesetzten 
Ausgabe mssischen Papiergeldes bewirkt wird, ist es 
bekanntlich noch immer nicht gelungen, gr5Bere Mengen 
Getreide heranzuziehen (bis 12. Mai waren an Komer- 
frùchten erst 30 000 t verladen statt der bis Ende April 
vertraglich festgesetzten 100 000 t). Gùnstiger scheinen die 
Bezùge von Rindern zu sein, von denen bis Ende Juli 
160 000 Stùck geliefert werden sollen, ebenso ist auf 
eine betràchtliche Einfuhr von Schweinen zu rechnen. An 
Eiem dùrften wir 400—500 MiIIionen erhalten, ihr Preia 
betràgt 27 Mì— 29^^ Pf., einschlieBIich der Beforderungs- 
kosten 40—45 Pf. Von der Eierzufuhr wird Osterreich- 
Ungam Vioi d. h. 160 MiII. Stùck, Deutschland ®/io, d. h. 
240 MiII. Stùck vertraglich erhalten. 

Die auBerordentlich hohen Getreidepreise, welche die 
Regiemng an die Ukraine zahlen muB, erheischen einen 
Ausgleich. Er soll, wie es heiBt, darín gefunden werden, 
daB die Regiemng an den Ausfuhrgewinnen nach der 
Ukraine entsprechencTbeteiIigt wird. Die oben erwàhnte 
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Ausfuhrgesellschaft arbeitet als private Monopolgesell- 
schaft, mufi jedoch von ihrem Gewinn einen sehr hohen 
Prozentsatz an die Regierung abgeben. Dieser Gewinn 
dient dazu, die Differenz zwischen den Getreidepreiscn 
im Inland und den Ukrainegetreidepreisen auszugleichen. 
Im ubrigen kauft die Monopolgesellschaft Ware von den 
Firmen zu Konkurrenzpreisen und verkauft die Ware in 
der Ukraine so hoch wie mdglich. Selbstredend finden nur 
Kassaverkáufe statt. Dem deutschen Ausfuhrsyndikat 
steht seitens der Ukraine ein von Ukrainem geleitetes 
entsprechendes Einfuhrsyndikat gegenúber. Wenn nun 
auch die Ausfuhr regiemngsseitig im Sinne der Ùbergangs- 
wirtschaft úberwacht wird und die Regiemng sich aus den 
oben auseinandergesetzten Griinden eine hohe Gewinn- 
quote sichern mufi, so kann man die ganze Organisation 
doch als eine verháltnismáfiig freie betrachten. Das Reich 
mischt sich námlich in die inneren Gescháfte der Gesell- 
schaft nicht ein, wie es bei den Kriegsgesellschaften ùblich 
ist. Freilich sind ja anderseits die liefemden Firmen 
immer noch in dem von ihnen zu bearbeitenden Rohstoff 
auf die kriegswirtschaftlichen Verháltnisse durchaus an- 
gewiesen. Aber wenn hier ein befriedigendes Arbeiten 
unter Aufsicht der Regierung moglich ist, so wird die 
Organisation der Ausfuhrgesellschaft das Prototyp fur 
áhnliche Organistationen nach neutralen Làndem und nach 
Friedensschlufi auch nach feindlichen Lándem abgeben, 
und in dieser Richtung werden unsere Kaufleute und 
Industriellen, die jetzt der Gestaltung der Ùbergangswirt- 
schaft mit zum Teil nicht unberechtigtem Mifitrauen gegen- 
fiberstehen, vielleicht doch noch manche angenehme Ent- 
táuschungen erleben. 

Was braucht die neue Ukraine? So ziemlich alles, 
was nicht Nahrungsmittel und Rohstoffe sind. Allerdings 
letztere mit einer Einschránkung. Es handelt sich um 
Dfingemittel, schon allein deshalb, um die dortige 
Landwirtschaft allmáhlich immer intensiver zu gestalten, 
obwohl der Boden an sich ja àufierst fmchtbar ist. 
Deutschland besitzt an seinen Kalischàtzen ein Welt- 
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monopol, und so denkt man nattirlich sofort daran, daB 
diese Schàtze der neuentstandenen Volksrepublik zugute 
kommen mùBten, vielleicht auch als vertragliches, wert- 
volles Austauschmittel gegen die fùr uns notwendigen Roh- 
stoffe. Hierauf ist indessen zu entgegnen, daB zunàchst die 
deutsche Landwirtschaft mit Kalisalzen bis zu ihrer voll- 
stàndigen Sáttigung zu beliefem sein wird imd daB sodann 
auch Lànder, die bisher unsere groBten Abnehmer waren, 
nch dem FriedensschluB in erster Linie mit Kali zu ver- 
sorgen scin wcrden. Wir denken vor allem an die Vcr- 
einigten Staaten, deren Baumwollemte unbedingt an das 
Kali gebunden ist. Die Hebung der amerikanischen Baum- 
wollproduktion, die nicht zum wenigsten durch den Mangel 
an deutschem Kali so stark zurùckgegangen ist, bildet fùr 
uns eine Lebensfrage. Die nach RuBland vor dem Kriege 
ausgefùhrten Kalisalze reichen auch nicht entfernt an die 
Mengen heran, welche Amerika erhielt, und es ist vollends 
nicht festzustellen, welcher Anteil hiervon auf die Ukraine, 
d. h. auf die sie bildenden ehemaligen mssischen Gou- 
vemements entfiel. Bemerkt sei, daB sonstige Dùnge- 
mittel, namentlich Phosphate und Stickstoffdùnger nach 
RuBIand vornehmlich von Frankreich und Amerika ge- 
liefert wurdcn, wenngleich auch wir mit einem gewissen 
Prozentsatz beteiligt waren. Im letzten friedensjahre 
1913 fùhrten wir 1 676 187 t Kali und andere Salze im 
Wertc von 63 Mill. Mark aus, davon erhielt RuBIand 
84 318 t im Wertc von 5,6 Mill. Mark. Dazu tritt noch 
die Ausfuhr von Kaliumsulfat, Chlorkalium, schwefel- 
saurc Magnesia, von der RuBIand nur geringfùgige Mengen 
erhielt. Von unserer Thomasphosphatmehlausfuhr von 
713 879 t (Wert 29,2 Mill, Mark) erhielt RuBIand 115 887 t 
= 5,3 MiII, Mark, von der Ausfuhr dcr Superphos- 
phate von 282 653 t (Wcrt 21,4 MiII. Mark) 108 891 t 
= 7,5 Mill. Mark, Bei intensiver Bearbeitung des 
Bodens in der Ukraine wird natùrlich auch noch 
auf eine wesentliche Steigerung des Kunstdùnger- 
bedarfes zu rechnen sein. Freilich kommt auch schr 
viel darauf an, inwieweit die Bevùlkerung Verstàndnis 
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ffir die Kalidfingung haben wird und ob sie fiber- 
baupt ihre Rechnung dabei findet, denn heute werden bei 
den schlechten Verkehrsverháltnissen sich die Kalisalze 
ffir die Ukraine keineswegs billig stellen. Es ist anzu- 
nehmen, daB die deutsche Regierung auch Kalisalze ftir 
die Ukraine freigeben wird. 

Was die einzelnen Industriegebiete betrifft, so wáre 
die Ukraine der gegebene Abnehmer ffir W e b • und 
Strickwaren, ^fiberhaupt fúr alle Textilerzeugnisse 
bis herauf zur Konfektion jeglicher Art. Hier liegen aber 
die Verháltnisse ffir absehbare Zeit aus begreíflichen 
Grfinden wenig gfinstig, denn ehe wir erst einmal aus- 
lándischen Rohstoff hier bei uns selbst in genfigenden 
Mengen nach FriedensschluB verarbeitet haben werden, 
um den OberschuB an das Ausland abzugeben, darfiber 
vergeht noch eine ziemliche Weile. Nichtsdestoweniger 
sind auch heute schon ffir dieses groBe Gebiet die ent- 
sprechenden MaBnahmen und Vorbereitungen seitens 
unserer Exportfirmen zu treffen. Auch die Faserersatz- 
stoffe stehen mit Ausnahme der Papiergarne nicht so 
reichlich zur Verffigtmg, um einen groBeren Export zuzu- 
lassen. Die Papiergame tmd Papiergewebe sind jedoch 
in ausreichenden Mengen vorhanden, daB schon kfirzlich 
die leitenden Herren der „Ausfuhr G. m. b. H." sich nach 
Kiew begeben konnten, um dort eine Ausstellung dieser 
Faserstoffe zur Hebung des Absatzes ins Leben zu rufen. 

Eine fiberaus erfreuliche Aussicht auf Absatz bietet 
sich ffir die deutsche Elektricitáts- und die 
deutsche Maschinenindustrie. Beide haben frei- 
lich auch schon vor dem Kriege nach diesen Gebieten RuB- 
lands sehr gunstige Handelsbeziehungen aufrecht erhalten, 
wie die zahlreichen Niederlassungen und Verkaufs- 
agenturen deutscher Firmen in Stádten wie Kiew imd 
Odessa beweisen. Wàhrend des Krieges haben freilich 
namentlich auf dem Gebiete der Maschinenindustrie skan- 
dinavische Firmen in der Ukraine stark an Boden ge- 
wonnen. Ein einzige schwedische Fabrik lieferte im 
letzten Jahre nicht weniger als 300 Stfick Verbrennungs- 



Die Organisation des Waienaustanaches usw. 167 

motoren, landwirtschaftliche 'Maschinen haben danische 
rmd schwedische Firmen ebenfalls eingefuhrt. Trotz 
dieser gesteigerten Konkurrenz erdffnen sich fúr 
unsere Elektrizitátsindustrie und Maschinenindustrie 
auSerordentliche Absatzmòglichkeiten. In erster Linie 
ist an Verbrennungsmotoren und Elektrizitátsmaschinen 
7u denken, aber auch fiir den Absatz von Zuckerfabrika- 
tionsmaschinen, Papierfabrikationsmaschinen, Múhlen und 
Múllereimaschinen jeglicher Art sind die Aussichten die 
denkbar gúnstigsten, auch schon deshalb, weil die groQen 
Fabriken, die diese Maschinen bendtigen, wáhrend des 
Krieges gut verdient haben und sich weiter ausdehnen 
werden. Stark wird der Bedarf an landwirtschaftlichen 
Maschinen sein. Auch die Elektrizitátswerke zeigen eine 
gute Entwicklung und bedùrfen der weiteren Ausge- 
staltung. Freilich empfindet die deutsche Maschinenin- 
dustrie nicht am wenigsten die bisherige Regelung der 
Ausfuhr als eine starke Fessel und hofft mit der Zeit doch 
auf einen ungehemmten Absatz schon mit Rùcksicht auf 
die starke Konkurrenz der nordischen Lánder. 

Was die Erzeugnisse der Eisenándustrie, be- 
sonders der Kleineisenindustrie betrifft, so sind 
auch hier die Aussichten die allergùnstigsten. Freilich 
wird hier sehr viel von der Freigabe von Metall abhángen. 
Die deutsche Industrie ist ja auf diesem Gebiete in Friedens- 
zeiten ùberaus leistungsfáhig gewesen. Die unzàhligen 
Werkzeuge und Geràte fùr landwirtschaftliche imd in- 
dustrielle Zwecke werden ùberall in der Ukraine sehr 
gesucht sein. Dasselbe gilt auch fùr Artikel aus anderen 
Metallen, deren Hergabe an die Industrie aber noch 
groBeren Schwierigkeiten begegnet als die des Eisens. 
Solange der Kriegszustand herrscht, ist hieran kaum zu 
denken, da die Enteignung von halbedlen Metallen noch 
immer weiter fortschreitet. Nun ist die Ukraine reich an 
Erzen aller Art. Soweit es sich um reine Eisenerze 
handelt, dùrfte aber ein Transport nach Deutschland, um 
dort verarbeitet zu werden, kaum in Frage kommen, da 
die Befdrderungskosten zu hoch sind, wenn auch die Erze 
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selbst wohl zu billigen Preisen abgegeben werden diirften. 
Anders steht es mit den wertvolleren Manganerzen, 
die wir frtiher aus dem Kaukasus bezogen haben. 1913 
fiìhrten wir 680 371 t Manganerze im Werte von 
28,8 Mill. Mark, darunter 446 942 t = 17,4 Mill. Mark aus 
RuOland ein, die ùbrigen aus Britisch-Indien, Spanien und 
Brasilien. Wáhrend des Krieges haben wir uns mit Mùhe 
durchgeholfen, so daB diese wichtigen Zuschlagerze fùr 
Qualitátseisen uns heute sehr willkommen sind. 

Was fùr die Metalle gilt, trifft noch in hòherem Maíle 
fùr die Erzeugnisse unserer chemischen Industrie 
zu. Gerade die chemischen Grundstoffe und Rohstoffe 
spielen in der Kriegsindustríe eine so groOe RoIIe, sind 
fùr sonstige industrielle Zwecke der Heimat deswegen 
gesperrt und eingeschrankt, daO sie gleichfalls wohl nur 
in besonderen Fàllen zum Ausgleich der Einfùhrung 
wichtiger anderer Rohstoffe zur Ausfuhr zugelassen 
werden dùrften. Abcr auch hicr eroffnen sich fùr dic Zu- 
kunft sehr gùnstige Ausblicke. 

Noch ist alles im Werden begriffen, aberdie energische 
Arbcit des Warenaustausches, dic sich vorbercitet, wird 
wohl schon bald ihre Frùchte tragen. Dcr deutsche Kauf- 
mann und der deutsche Industrielle werden zeigen, daB 
sie in friedlicher Arbeit, zunàchst noch gebunden durch 
dic Aufsicht dcr Reichsregierung, aber hoffentlich bald 
immer freier und selbstàndiger das Ansehen Deutschlands 
in der Ukraine zu hohen Ehren bringen imd gleichzeitig 
dem Vaterlande die notwendigen Nahrungsmittel und Roh- 
stoffe auch aus diesem Teil der Welt zur Vcrfùgung stellen 
konnen. 



Der syrische Seeverkehr 
im Rahmen des Levantehandels. 

Von Dr. Léoa Schahiiaii, Jaffa (z. Zt. Berlin). 

T^ie syrischen Verkehrsverháltnisse im Innem des 
Landes sind verhàltnismàBig gut entwickelt. Die 
primitiven Verkehrswege des Altertums haben ihre 
Gùltigkeit fúr den Karawanenverkehr auch heute noch 
nicht verloren, dann aber spielen die ausgebauten moder- 
nen Verkehrsmittel in Syrien eine gewichtige Rolle. Im be- 
sondera ist der Ausbau der Eisenbahnen bis zu einer den 
anderen Provinzen der Ttirkei weit ùberlegenen Stufe 
gefdrdert worden. Mag dies auch eine Folge der politi- 
schen SHuation des Landes sein, in dem Frankreich seit 
Jahrzehnten eine besondere wirtschaftspolitische Be- 
tátigung entfaltet hat, so sind es doch im wesentlichen 
die geographische Vcrkehrslage Syriens sowie sein wirW 
schaftlicher Aufschwung, welche die Unteraehmungslust 
der Aktiengesellschaften ansporaten, viele MiIIionen in 
dem Ausbau der Verkehrsmittel zu investieren. 

Jedenfalls ist der Landverkehr schon jetzt beachtens- 
wert genug und wird erst zu seiner vollen Bedeutung 
durch die geplanten Anschlùsse der Eisenbahnen ùber 
Gaza an Agypten sowie ùber Aleppo an die Bagdadbahn 
gelangen. Fùr die Hebung und Forderung des Seever- 
kehrs ist bisher in Syrien so gut wie nichts unteraommen 
wordén, frotzdem die Schiffahrt an der syrischen Kùste 
rait der Entwicklung des Levantehandels in den letzten ’ 
Jahrzehnten grùBere Bedeutung gewonnen hat. Mit Aus- 
nahme des kleinen kùnstlichen Hafens von Beirut halten 
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die Dampfer ùberall auf offener Reede und stoBen auch 
sonst auf allerlei Schwierigkeiten, die den Verkehr in 
hohem MaOe hemmen. Denn von Natur aus ist die 
syrische Kùste wenig fùr den Schiffsverkehr geeignet. 
Mit Ausnahme des Hafens von Alexandrette findet sich 
nirgends eine fùr das Anlegen der Dampfer geeignete 
Bucht. Zum groBten Teil ist auch die Wasserhdhe auf 
weite Kilometer von der Kùste imzureichend, so daB die 
Dampfer in weiter Entfemung von der Kùste ankem 
mùssen. An anderen Orten (wie Jaffa, Tripolis) muB dies 
schon der vielen Klippen; wegen geschehen. Wer also 
die syrische Kùste aus eigener Anschauung kennt, weiB, 
wie sehr die Wissenschaft recht hatte, als sie die lange 
Zeit allgemein vertretene Ansicht, daB die gùnstige Kùste 
Syriens im Altertum die PhSnizier zur Schiffahrt veran- 
laBte, widerlegte. Vielmehr haben der Reichtum des 
Hinterlandes und die Handelsbeziehtmgen zu den Neben- 
lándem, sowie die geographische Lage des Landes, auf die 
wir noch zurùckkommen werden, die Schiffahrt er- 
zwtmgen, trotz der ungùnstigen natùrlichen Bedingungen, 
die ihr die syrische Kùste bietet. Tatsache ist jedenfalls, 
daB man in Syrien in Verfolg des Schiffsverkehrs einen 
Wettkampf entstehen sieht, an dem dTe'lnersten Schiff- 
lahrt treibenden Nationen beteiligt sind. Nebst den 
GroBmàchten treten in den letzten Jahrzehnten vor 
Kriegsausbruch auch die kleinen Balkanstaaten mit ihrer 
jungen Handelsflotte auf den Plan. Rumànische, bulga- 
rísche und griechische Dampfer berùhren die syrísche 
Kùste auf dem Wege nach Àgypten, tmd auch die Tùrkei 
begiimt eine nationale Schiffahrt ins Leben zu rufen. 
Auch innerhalb der einzelnen Nationen bereiten sich die 
verschiedenen Gesellschaften gegenseitig Konkurrenz, so 
daB man alles in allem den Eindruck gewinnt, daB der 
syrísche Seeverkehr im ganzen, ebenso wie der Levante- 
verkehr im ganzen, in seiner Bedeutung ríchtig einge- 
schàtzt wird, wenn auch nationale Wirtschaftspolitik 
sowie nationale Prestigefragen eine groBe RoIIe bei der 
Entwicklung der Schiffahrt mit gespielt haben. 
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Und tatsàchlích gipfelte von jeher der Hohepunkt des 
syrischen Wirtschaftslebens im Handel und Verkehr, so- 
wohl im Innem des Landes durch den Karawanenverkehr 
wie auch an der Kúste vermittels der Schiffahrt. Von 
den PhSniziera im Altertum und den norditalienischen 
Republiken der Genuesen und Venezianer im Mittel- 
alter, die auch zur Zeit der Kreuzztige eine den Mittel- 
meerhandel beherrschende Rolle spielten, bis zu den 
moderaen Lloyddampfera wurde stets die syrische Kúste 
als einer der Hauptstiitzpunkte des Handels und Verkehrs 
angesehen. Nur mit dem allgemeinen wirtschaftlichen 
Rnckgang der Entwicklung im westlichen Asien und 
mit der Verddung des ganzen Mittelmeerverkehrs trat 
beì Beginn der neuen Zeit eine Ruhepause ein, die aber 
bald nach der DurchstoÚung des Suezkanals in einen fur 
die letzten Jahrzehnte ungeahnten Aufschwung úberging. 
Neben den Emporien des Handels im Landverkehr; 
Aleppo und Damaskus wachsen auch die Kústenstàdte in 
raschem Tempo zu Zentren des AuOenhandels heran. 
Beirut, Jaffa und neuerdings auch Haiffa und Alexan- 
drette gewinnen an Bedeutung und nehmen mit der Ent- 
wicklung des Handels an Bevolkerungszahl zu, an einer 
Bevdlkerung, die je lànger je mehr den Handel zur Haupt- 
domàne ihrer Wirtschaftsbetàtigung macht. Die Fòrde- 
rung des AuOenhandels durch die Griechen, Armenier 
und Juden gibt zugleich der Schiffahrt die nòtigen Stútz- 
punkte, wàhrend die Ruckstàndigkeit der Agrarverhàlt- 
nisse im Innern bei der mohammedanischen Bevòlkerung 
noch immer die gegenteilige Wirkung auf die Schiffahrt 
austibt, die von den Schiffsgesellschaften in dem Mangel 
an Riickfracht hervorgehoben wird. Beirut verzehnfacht 
seine Einwohnerzahl, ebenso wàchst in raschem Tempo 
die Einwohnerzahl Jaffas, Haiffas und Tripolis, nachdeni 
die Verbindungslinie mit dem Innern des Landes, mit den 
Zentren des arabischen Wirtschafts- und Kulturlebens 
hergestellt worden ist. In Syrien sehen wir auf das aller- 
deutlichste, wie die Schìffahrt an dcr Kùste dem Eisen- 
bahnban im Innern des Landes folgt. 
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Der ansteigendc Schiffsvcrkchr erzwingt den Hafcn- 
bau, der wiederum einen segensreichen EinfluB auf die 
Schiffahrt ausíibt. Es wáre aber falsch, den Hafenbau 
als die erste Bedingtmg fúr eine Ausdehnung der Schiff- 
fahrt hinzustellen, denn ein gebauter Hafen verteuert den 
Transport, und manche Dampfer, die jetzt auf offener 
Reede halten, auch wenn sie keinen groQen Umschlag 
aufzuweisen haben, wtirden, wenn sie Hafengebúhren zu 
entrichten hàtten, manchcn Ort dcr syrischen Kiiste iiber- 
gehen. Dessen muO man sich aber bewuQt sein, daB die 
Fordcrung der inneren Produktion und 
die Hebung des kulturellen Niveaus der 
Bevdlkerung als die Grundbedingung fiir einen ge- 
sunden AuBenhandel und somit auch fùr eine ersprieB- 
liche Schiffahrtspolitik anzusehen ist. Allerdings hat eine 
wesentliche Bedeutung fur die Schiffahrt die g e o g r a - 
phische Lage des Landes, doch darf diese, wie be- 
reits bemerkt, fúr den Schiffsverkehr in Syrien als keine 
ausgesprochen gùnstige bezeichnet werden. Auch die 
DurchstoBung des Suezkanals hat Syrien noch nicht in 
den Mittelpunkt des Schiffsverkehrs hineingezogen, es 
demselben aber doch wesentlich nàher gebracht. Gingen 
frùher die Dampfer aus dem westlichen Mittelmeer ùber 
Gibraltar nach Indien und Ostasien, so gehen sie jetzt 
ùber Alexandrien und Port Said, ohne Syrien berùhren 
zu mùssen. Zwischen Jaffa und Port Said liegt allerdings 
nur eine Reisezeit von 10 Stunden. Ganz anders ist es 
aber mit dem Verkehr aus dem dstlichen Mittelmeer und 
dem Schwarzen Meer nach Ostasien. Fùr diese Gebiete 
ist die syrische Kùste nicht zu umgehen und das Schick- 
sal der syrischen Schiffahrt hàngt zu einem guten Teil voff 
der Entwicklung der Lànder am Schwarzen und am 
Agàischen Meer ab. 

Konstantinopel ist aber bisher eine reine Konsumstadt 
gewesen und kommt fùr den direkten Verkehr mit den 
Làndem Ostasiens, die Abnehmer von Fertigfabrikaten 
und Lieferanten von Rohstoffen sind, nicht in Betracht. 
Das gleiche gilt fùr den ganzen Balkan und die Ukraine. 
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Dafi die Schiffahrtslinien also vom Osten Europas als Aus- 
gangspunkt den Kurs ùber Syrien nach Ostasien nehmen 
sollten, ist keine Frage der náchsten Jahre. Wie die geo- 
graphische Lage Syriens nun einmal ist, wird es darauf 
bedacht sein mùssen, in sich eine gròfiere Entwicklung 
der Produktion tmd des Verbrauchs zu nehmen, um seine 
Stelltmg im Welthandel zu erweitem, 

Wáhrend noch im Jahre 1894/95 nur 3 deutsche 
Dampfer Syrien berùhrten, trifft man schon bei Beginn 
dieses Jahrhunderts 16, und zwar werden mit geringer 
Ausnahme alle Háfen angelaufen. 7 Jahre spàter steigt 
die Zahl auf 25 tmd gelangt im Jahre 1910/11 bis zu 
37 Dampfera mit einer Tonnage von 78011, Ein noch 
gùnstigeres Verhàltnis ergibt sich fùr Deutschland, wenn 
man den Tonnagegehalt der Dampfer im Verhàltnis zu dem 
der anderen Staaten berùcksichtigt. So steht Deutsch- 
land, welches Dampfer der Deutschen Levantelinie mit 
gròfierem Tonnengehalt fahren làfit, unter Zugrtmde- 
legtmg der Schiffstonnage an 6. Stelle, wàhrend es an 
Schiffszahl noch eine Stufe tiefer steigt, weil Gesell- 
scbaften anderer Lànder eigens fùr den syrischen Ver- 
kehr kleine Dampfer gebaut haben. Sehr erfreulich ist 
die Tatsache, dafi mit Ausnahme Englands und Amerikas 
alle Staaten einen betràchtlichen Zuwachs 
ihres Dampferverkehrs aufzuweisen haben, was sicherlich 
auf den allgemeinen Aufschwung des syrischen Handels 
znrùckzufùhren ist. — Frankreich steigt in viel 
rascherem Tempo, sowohl an Zahl als an Tonnage und 
ùberflùgelt an letzterer sogar um ein volles Viertel seinen 
englischen Konkurrenten, wàhrend es an Zahl der 
Dampfer England bei weitem nachsteht. Dies rùhrt im 
wèsentlichen daher, dafi Frankreich ausrangierte grofie 
Transatlantiker in den syrischen Dienst bringt. Verhàlt- 
nismàfiig am raschesten nimmt der italienische 
Schiffsdienst in der Levante zu. Noch im Jahre 1894/95 14, 
im Jahre 1900/01 29 Dampfer aufweisend, sieht Beirut im 
Jahre 1907/08 108 und 1910/11 136 italienische Dampfer 
mit einer Gesam^onnage von 187 406 resp. 267 087 Re- 
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gistertonnen in seinem Hafen einkebren, wenn auch der 
EinfluQ Osterreich-Ungarns, bei dem der Fort- 
schritt weniger bemerkbar ist, doch immer noch viel grS- 
Qer ist. Dies ist vielleicht darauf zuruckzufuhren, daQ 
Osterreich zumeist alle Hàfen beruhrt tmd auch sehr 
viele eigene Transporte nach Syrien ausfíihrt, besonders 
viel Zucker verladet, wàhrend Italien sich mehr auf eine 
Vermittlung des Transportes beschrànkt. R u Q1 a n d stieg 
mit dem Ausbau seiner Handelsflotte im Schwarzen Meer 
in den angefùhrten Jahfen von 52 auf 96 bzw. 122 und 
176 Dampfer, wobei noch zu bemerken ist, daQ RuQland 
neuerdings auch groQere Dampfer in den syrischen Dienst 
gestellt hat und daher in der Tonnage ein noch gùnsti- 
geres Verhàltnis zu den anderen Staaten aufzuweisen 
hat. Diese Zaihlen sind Hdchstzahlen unter Zugrimdelegung 
des Hafenverkehrs von Beirut, wàhrend es bei Berùck- 
sichtigung des Einflusses der Schiffahrt im wesentlichen 
doch darauf ankommt, daQ auch die anderen Kùsten- 
stàdte mòglichst oft berùhrt werden, was aber nicht bei 
allen Schiffahrtslinien der Fall ist. Am meisten sind die 
englischen und òsterreichisch-ungarischen Dampfer be- 
strebt, sàmtliche Hàfen Syriens aufzusuchen; daher auch 
ihre groQe Popularitàt bei der Bevòlkerung. 

Ein wesentlicher Unterschied muQ aber gemacht 
werden zwischen einer vorbeifeihrenden Kùstenschiffahrt, 
die mehr oder weniger fremden Handel vermittelt und 
Endpunkte wie Konstantinopel und Symrna. als die 
eigentlichen Hafenorte ihres Verkehrs ansieht, und einer 
solchen, die mit Syrien direkten Handel treibt. Wenn 
auch Schiffahrtslinien letzterer Art an Zahl und Tonnage 
geringer sein mògen, so lassen sie doch einen auf den 
Handel ihres Heimatstaates viel gùnstigeren RùckschluQ 
ziehen. Dies ist mehr oder weniger bei der deutschen 
Levantelinie wie bei mehreren englischen Dampfem 
(Prince Line) der Fall, die mit Syrien von ihrer Heimat 
einen direkten Verkehr betreiben. 

Die ottomanische Schiffahrt ist von geringer Bedeu- 
tung, ztimeist schon infolge der geringen Dampferzahl, 
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noch mehr aber infolge ihres minderwertigen Zustandes 
und geringen Schiffsratuns. Die Dampfer haben im Durch- 
schnitt einen Raumgehalt von weniger als 1000 Tonnen, 
in vielen Fállen sogar kaum 500 Tonnen. Der Dienst der 
turkischen Schiffahrt làQt schon wegen des hohen Alters 
‘ihrer Dampfer, sowie des tmregelmàBigen Fahrplans viel 
zu wunschen úbríg. Die Anfànge einer nennenswerten 
nationalen Schiffahrt datieren erst von der Zeit kurz vor 
Kríegsausbruch, doch werden diese Bestrebungen wàh- 
rend des Krieges màchtig gefdrdert. In erster Linie 
wurde*) die fríihere ottomanische Schiffahrtsgesellschaft 
„Mach8ussé", die im Fríeden die Linien von Stambul nach 
Haidar Pascha, nach Kadikeuy und nach den Prinzen- 
inseln veqnittelte, in eine groBere Untemehmung umge- 
wandelt unter dem Namen „Seir-i-Sefain“. Im Senat teilte 
2 un 15. Màrz 1917 der Chef der Generalintendanz Ismail 
Hakki Pascha mit, daB die Sejr-i-Sefain dem Kríegsmini- 
steríum angegliedert worden sei tmd eine Umgestaltung 
erfahre. Der Schiffspark solle durch Ankauf von neuen 
Dampfera im Werte von 380 000 Ltq. eraeuert werden. 
Der Barbestand der Schiffahrtsgesellschaft betruge 
400 000 Ltq. Nach FriedensschluB soll die endgúltige 
Form der Verwaltung festgesetzt werden. Doch ist eine 
Umwandlung in eine Aktiengesellschaft nicht geplant. Im 
Juli 1917 haben das Marineministerium und das der 
offentlichen Arbeiten ein Gesetz betreffend Vermehrung 
der einheimischen Schiffahrtsgesellschaften ausge- 
arbeitet, das dem Finanzministeríum zur Príifung uber- 
wiesen wurde. Immerhin steht die túrkische Schiffahrt 
noch ganz in den Anfàngen. Was aus dem Kríege heríiber 
gerettet werden wird, hat nur eine geringe Bedeutung fur 
normale Zeitverhàltnisse. Es ist zu bedenken, daB schon 
vor dem Kríege die Schiffe von den Versicherungsgesell- 
schaften deklassiert wurden und fiir die ihrem Dienst* 
Sbertragenen Transportguter eine hohere Pràmie verlangt 


*) Nach eioem Bericht des Herro Dr. Schaefer ao die Zeotral- 
teschiítsstelle fflr Deutsch-Tflrkische Wirtschaftsfragen vom 7. 8. 17. 
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worden ist, als es allgemein úblich ist. Bei dem allge- 
meinen Schiffsraummangel in den ersten Friedensjahren 
werden auch die Werften Europas und Amerikas die 
Hànde voll zu tun haben, und es wird fur die Turkei als- 
dann nicbt schnell mdglich sein, eine nationale Handels- 
flotte ins Leben zu rufen. Dagegen diirfte man den deut- 
schen und ósterreichisch-ungarischen Schiffsgesell- 
schaften empfehlen, darauf bedacht zu sein, den Dienst 
mit der syrischen Kùste nicht zu vemachlássigen. 

Jedenfalls ist Syrien, das bisher ^ des tùrkischen Ge- 
samthandels inne hatte, von allen Faktoren des Handels, 
also nicht zuletzt auch von der Schiffahrt im Auge zu be- 
halten. Die Betrachtungen ùber die syrische Schiffahrt 
im einzelnen werden noch manche Winke und Ratschláge 
auch fùr die praktischen Unteraehmerkreise erteilen. 

* * 

* 

Der Schiffsverkehr in den einzelnen Háfen. 

Die meisten Dampfer verkehren mit der syrischen 
Kùste nur auf dem Wege von Triest, Genua oder Mar- 
seille ùber Agypten nach Koństantinopel. In derselben 
Weise wird alsdann der Rùckweg zurùckgelegt, ohne daB 
gròBere Abweichungen zustande kommen. Dieselbe 
Marschroute ist auch fùr die Dampfer festzustellen, die 
ihren Ausgangspunkt im Schwarzen Meer oder von Kon- 
stantinopel nehmen und gewòhnlich Alexandrien zum 
Endpunkte haben. Im ganzen sehen wir, daQ fùr die 
Schiffahrt die Berùhrung der groQen Handelszentren 
Agyptens unerláQIich ist. Ebenso, daQ der Verkehr 
zwischen Syrien und Agypten sich stets auf einer beach- 
tenswerten Hòhe gehalten hat. Syrien befindet sich auch 
hier in einer vermittelnden Zwischenlage, wobei Konstan- 
tinopel und Alexandrien als die Brùckenkòpfe des ùber 
Syrien sich hinziehenden Verkehrs anzusehen sind. Fùr 
die aus und nach Europa verkehrenden Linien ist stets in 
Alexandrien zwecks Lòschung und Ladung der Transport- 
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guter eine gròGere Aufenthaltszeit vorgesehen, als es ge- 
wòhnlich in den syrischen Háfen der Fall ist, Viele Waren 
werden auch von der syrischen Schiffahrt erst in Àgypten 
aufgenommen, wohin sie mit den gròBeren Dampfem aus 
ihrem Ursprungslande gelangen. 

Der Aufschwung des syrischen Handels und Verkehrs 
brachte es mit sich, daQ der direkte Verkehr zwischen 
Syrien bzw. Beirut und Konstantinopel ebenso wic 
zwischen Beirut und Alexandrien die Aufmerksamkeit 
verschiedener Gesellschaften auf sich zog, denn die Damp- 
fer der Messageries Maritimes waren stets úberftìllt und 
die Einrichtung einer zweiten direkten Linie wurde 
in Fachkreisen geradezu als ein dringendes Bedíirfnis 
empfunden. Wie es hieQ, wollte die Khedivial Mail Line 
diese Marschroute in ihr Programm aufnehmen. Sie beab- 
sichtigte (nach dem òsterreichisch-ungarischen Konsular- 
bericht v, Beirut 1910 S. 42) in jeder zweiten Woche 
zwischen dem zweiwòchentlichen Eilverkehr der Messa- 
geries Maritimes eine direkte Verbindung mit Rhodus, 
Smyma imd Konstantinopel ins Leben zu mfen. Ebenso 
baben die „Compagnie Russe de Navigation à Vapeur et de 
Commerce" sowie die „Navigation orientale" áhnliche 
Marschrouten in ihrem Fahrplan vorgesehen. 

Man míiQte bei dem Ausbau der Schiffahrt bezúglich 
der Qualitàt der Dampfer einen groQen Unterschied 
machen zwischen den Dampfem, die im eigentlichen 
Sinne nur Kùstenschiffahrt vermitteln und zumeist auf 
der Strecke zwischen Port Said und Mersina verkehren, 
und denjenigen, die Syrien direkt mit Europa oder mit 
dem Schwarzen Meer und Konstantinopel verbinden. Bei 
den Dampfem ersterer Art ist zu beríicksichtigen, daQ 
die Schiffahrt an der syrischen Kùste gewòhnlich in der 
Nacht stattfindet, da die Arbeiten in den Hàfen nur am 
Tage bewerkstelligt werden kònnen. Dar Abstand von 
einem Hafen zum anderen betràgt in den meisten Fàllen 
kaum 100 Kilometer und kònnte auch bei der langsamsten 
Fahrt der Dampfer in einer Nacht zurùckgelegt werden. 


6úd-Oit V, I. 


18 



178 


Dr. Lion Schulman: 


Hier káme es also viel mehr auf die RegelmàBigkeit und 
auf die hàufige Wiederholtmg, als auf die Schnelligkeit 
des Verkehrs an.» Mit 8 bis 10 Knoten Geschwindigkeit 
wàre diesem Verkehr geniigend gedient. Daneben m&Qte 
naturlich der Eilverkehr zwischen den Haupthàfen 
Syriens und der Levante, sowie denjenigen Europas aus- 
gebaut werden, an den alle Forderungen des modemen 
Dampferverkehrs, sowohl was die Schnelligkeit wie auch 
was den Komfort anbetrifft, gestellt werden kònnten. 
Diese richtige Indienststellung der Dampfer nach den er- 
wàhnten Kategorien wird auch den Transport bedeutend 
verbilligen und die Schiffahrt rentabler gestalten. Der 
Dampferverkehr ist in den einzelnen. syrischen Hàfen 
eigentlich viel zu groQ in Beríicksichtigung 1. des geringen 
Abstandes der Hàfen voneinander und 2. der Bevòl- 
kerungszahl. Dies rúhrt aber daher, daO zunàchst die 
Hafengebúhren wegfallen und die Dampfer aus politischen 
Griinden die meisten Hàfen zu beríihren suchen, und dann 
auch daher, weil jede Bahnverbindung zwischen den 
Hàfen untereinander fehlt. (Die Bahngesellschaften waren 
stets darauf bedacht, was úbrigens auch richtig war, die 
Bahnverbindtmg zwischen den Kústenorten imd dem 
Innern des Landes herzustellen. Eine Kústenverbindung 
hàtte auch fùr die Tùrkei gar keine militàrische Bedeu- 
tung, da eine Untemehmung nach Àgypten imd Arabien 
stets damit 'zu rechnen hàtte, auf die englische Seemacht 
zu stoOen.) Es ist noch zu erwàhnen, daO die Ein- und 
Ausfahrt der Dampfer an den einzelnen Kùstenorten 
keinen Beweis fùr den tatsàchlichen Handel erbringen, 
denn viele Dampfer berùhren auf dem Wege nach Beimt 
auch andere Hafenorte, wo sie lange nicht den Waren- 
umschlag wie in Beimt aufzuweisen haben. Die wirkliche 
Bedeutung der Hàfen Syriens fùr den Schiffsverkehr wird 
erst in folgenden Einzelheiten ùber die verschiedenen 
Kùstenorte veranschaulicht. 

B e i r u t hat sich erst in den letzten 50 Jahren zu der 
Hòhe emporgeschwungen, in welcher es sich jetzt ala 
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erste Hafenstadt Syriens befindet. Es iìberflúgelte lángst 
seine Nachbarstàdte Saida und Tripolis und zog deren 
Handel an sich. Von grundlegender Bedeutung fùr Beiruts 
Aufschwung war natùrlich seine Verbindung mit Damas- 
kus, dessen Hafen frùher Saida war*). 

Nach der Flagge geordnet wollen wir die Schiffsgescll- 
schaften namhaft machen, deren Dampfer hauptsàchlich 
die syrischen Hàfen befahren werden: 

Franzòsischc Flaggc: 

Messageries Maritimes unterhàlt einen, 14tàgigen 
Dienst von Konstantinopel ùber Smyma nach Beirut und 
einen wòchentlichen Eildampfer von Beirut ùber Alexan- 
drien nach MarseiIIe, wobei Jaffa entweder auf der Hin- 
oder Rùckreise bcrùhrt wird. 

Englische Flaggc: 

Darunter ist zunàchst die in Àgypten beheimatete Khe- 
divial Mail Line zu nennen. Dieselbe unterhàlt einen 
wòchentlichen Dienst zwischen Àgypten und den 
syrischen Hàfen nach Konstantinopel. Daneben gehen die 
Dampfer der Prince Line von Jaffa mit Orangentrans- 
porten nach Liverpool. 

Russische Flagge: 

Die Russische Handels- und Schiffahrtsgesellschaft 
unterhàlt einen wòchentlichen Dienst von Odessa ùber 
Kleinasien, Syrien nach Alexandrien und zurùck. 

Italienische Flagge: 

Marittima Italiana- 14tàgig von Genua ùber Alexan- 
drien, Syrien nach Smyma und zurùck; 14tàgig zwischen 
Genua, Àgypten, Beimt und zurùck. 


*) Díe Bazare von Damaskus nehmen allein fiir etwa 20 000 000 
Mark an europáischen Einfuhrartikeln auf. Ebenso ist die Ein- und 
Aushthr von Hama und Homs, die zum groBen Teil ùber den Hafen 
Bcirut gingen, auf etwa 56000 000 Mark zu beziffem. 


18» 
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Servizi Maríttimi: 14tágig von Vcncdig ùber Rhodos 
nach Beirut und zuruck; 14tàgig von Venedig ùber 
Àgypten, Palástina und Syrien, Kleinasien, Konstantinopel 
und zurùck. 

Amerikanische Flagge: 

American Archipelago Cie (Hadji Daoud): verkehrt 
wochentlich zwischen Smyrna ùber Silicien und den 
syríschen Hàfen nach Jaffa. 

Deutschc Flagge: 

Deutsche Levante-Linie: etwa 2mal im Monat ein 
Dampfer von Hamburg ùber Nordafrika und Ágyptcn nach 
Syricn u. w. 

Osterreichische Flagge: 

Osterreichischcr Lloyd vermittelt mit den Post- 
dampfem einen wochentlichen Dicnst von Triest ùber 
Àgypten und Syríen nach Konstantinopel. 

Nicht zuletzt hat hierzu auch dcr Umstand beige- 
tragen, daB sich in Beirut nach den Christenmetzeleien in 
Damaskus imd im Libanon eine groQe Anzahl von christ- 
lichen Familien niederlieBen und den Handel in ausge- 
dehnterem Umfange zu betreiben begannen. Als Haupt- 
handelsplatz Syriens ist Bcirut der Sitz aller Schiffsagen- 
turen und der Filialen mehrerer europàischer Bank- 
hàuser, die die'Kapitalkraft stàrken und das Ansehen der 
Stadt bei der europàischen Handelswelt steigern. Speziell 
der Einfuhrheindel der meisten Innenorte Syríens bedient 
sich zum groBten Teil der Vermittlung Beiruter 
Kommissionshàuser. Von Beirut gehen Schiffsverbin- 
dungen nicht nur nach allen syrischen Kùstenplàtzen, 
sondern auch in direkter Fahrt nach allen anderen Rich- 
tungen dcs Mittelmcercs: nach Alexandríen, Tríest, Mar- 
seille, Genua und Konstantinopel. Man erreicht somit 
Àgyptcn in 24 Stunden, Triest in 6 Tagen, Marseille in 
einer Wochc. Von 1901 bis 1911 ist die Dampferzahl von 
765 auf 1073 gestiegen, ebenso der Schiffsraum von • 
915 621 Registertonnen auf 1 550 746 Registertonnen. 
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Besondere Bedeutung im Hafen von Beirut hat auch 
der Personenverkehr erlangt. Abgesehen davon, daB die 
Hóhen des Libanon den Sommeraufenthalt fíir die reichen 
Àgypter bieten, ist infolge der Obervolkerung des Hinter- 
landes und der vorherrschenden Armut unter der libane- 
sischen Bevòlkerung die Auswanderung nach Àgypten, 
nach Nord- und Siidamerika in stándiger Zunahme be- 
griffen. Im osterreichisch-ungarischen Konsularbericht fíir 
Beirut von 1914 S. 3*) wird die Auswandererzahl fiir 1911 
auf 20 000, fiir 1912 auf 25 000 und fiir 1913 auf 
30 000 Seelen beziffert. Die finanziellen Einnahmen aus 
dieser bedauerlichen Tatsache kommen zumeist den fran- 
zòsischen und italienischen Dampfern zugute, die daraus 
eine Einnahme von etwa 2 000 000 M. jáhrlich erzielen. 
(H. A. 1912 S. 891). 

Beirut ist die einzige Stadt Syriens, die seit lángerer 
Zeit einen kùnstlichen Hafen hat. Der Hafen ist seii 1893 
im Betrieb, nachdem die Gesellschaft „Compagnie Otto- 
mane du Port, des Quais & Entrepots de Beyroi't" im 
Jahre 1887 die Konzession fùr den Bau erlangt hattc. 
Der Hafen ist klein und umfaOt nur cine Fláche von ctwa 
20 Hektar. Seine Tiefe reicht ebensowenig aus und 
gròOere Dampfer mùssen auBerhalb des Hafens ankem. 
Trotzdem ist der Hafen fùr dcn Handcl Beiruts von groBcr 
Bedeutung gewesen und das Anlagekapital hat einen 
nerncnswerten Gewinn erzielt, Dic Gesellschaft hatte 
im Jahre 1888 ein Aktienkapital von 5 MiIIionen Franks 
aufzuweisen, wozu im Jahre 1895 cinc MiIIion neuer 
Aktien kamen. Daneben hattc sic eine Anlcihc von 
5 000 000 Franks bei der Eisenbahcgesellschaft Beirut- 
Damaskus aufgenommen und im Jahre 1899 4 % Obli- 
gationen in Gesamthòhe von 7 426 500 Franks ausgege- 
ben. Bis zum Jahre 1910 (Gcschaftsbericht vom Jahre 1910, 


*) Der deutsche Konsularberícht (H. A. 1912, S. 891) bezUfert dic 
Auswanderer auf jáhrlich 100 000—140 000, Das dúrfte entschieden zu 
hoch gegriffen sein und ist vielleicht damit die Ausfahrt vom Hafen, 
aber nicht die Auswanderung gemeint! 
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Pańs 1911) beliefen sich die Kosten fùr die ausgefúhrten 
Bauten und Anlagen auf 12 464 592,05 Frs, Die Gesamt- 
einnahmen des Jahres 1910 betrugen 1 197 551,76 Frs. Noch 
im Jahre 1900 beliefen sich die Bruttoeinnahmen der Ge- 
sellschaft auf nur 586 990,42 Frs., die Ausgaben auf 
329 233,72 Frs. Die Gesamtausgaben betrugen im Jahre 
1910 516 242,60 Frs, Es verbleibt der Gesellschaft somit 
ein sehr betráchtlicher Reingewinn von 681 309,16 Frs,, 
wobei zu beríicksichtigen ist*), daB der Gesamtnetto- 
umsatz im Hafen von Beirut im námlichen Jahre 296 613 
Tonnen betragen hatte, wovon aber 11 256 Tonnen von 
jeder Hafenabgabe frei waren. Jede auf- und abgeladene 
Tonne wird an Hafengebúhren mit etwa 4 Frs. belastet, 
wovon úber die Hálfte eine Reineinnahme fíÌF die Ge- 
sellschafter bildet. Zur Verwertung der dem Hafen ge- 
hdrenden Terrains ist eine Tochtergesellschaft ins Leben 
gerufen worden, die der Hafengesellschaft noch besondere 
Einnahmen bringt. 

Den Abgaben fùr die Benutzung des Hafens liegt der 
Tarif von 1909**) zugnmde. Die Tarife sind in Pt, per 
100 kg oder per Stùck, per Kolli und Kiste berechnet, und 
zwar fùr die Kaigebùhren besonders und fùr die Spedi- 
tionsgebùhren besonders nach dem Alphabet der Waren 
geordnet. Die Abgaben bewegen sich von 1 bis 10 Pt, 
und mùssen als ausnehmend hoch bezeichnet 
werden. Nur die Gùter, die fùr Aleppo bestimmt sind, 
genieBen eine ErmáBigung von 40 % der Gebùhren. Dies 
geschah, um den Gùterverkehr vom Hafen Alexandrettas, 
das Aleppo viel nàher gelegen ist und deshalb einen Vor- 
sprung gegenùber Beirut besaB, abzulenken und dem Bei- 
ruter Hafen zu erhalten. Besonders sollte dadurch eine 
Beeintràchtigung der Rentabilitàt der franzdsischen 
Eisenbahnen von Beirut ùber Homs nach Aleppo, die der 
Hafengesellschaft finanziell nahe steht, durch die Kon- 
kurrenz Alexandrettas verhindert werden. Es sei an dieser 

*) Nach dem erwáhnten Gescháftsbericht fúr 1910 S. 8. 

**) Erschienen in Beirut 1909, 
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Stelle auch darauf hingewìesen, daB seit 1903 die Ver- 
-waltung des Hafens der franzosischen „Regie générale des 
Chemins de Fer" íibertragen ist; als Betriebsausgaben 
-wurde ihr eine Pauschalsumme von 278 750 Frs. jàhrlicb 
festgesetzt, daneben noch 1 % von den Mieteinkùnften 
fur Terrains, sowie 12 % des 600 000 Frs. úbersteigenden 
Betrages der Bruttoeinnahmen (Ruppin S. 288). 

(SchloB folgt) 



, Zeitgeschic^tliches. 

Aus Grìechenland. 

Nach Meldungen der Athener Blátter soll Venizelos 
sich demnáchst nach Paris begeben — wenn nicht in- 
zwischen die Reise schon angegetreten ist —, um mit dem 
Pariser Kriegsrat allerlei militàrische, staatsrechtliche 
und Emàhrungsfragen zu besprechen. 

Die erste Reise Venizelos' nach den Hauptstàdten der 
Ententelànder im Spàtherbst vorigen Jahres wurde von den 
venizelistischen Blàttem als ein Triumph seiner Politik 
gefeiert. Venizelos sollte von der Entente alles erreicht 
haben, was er gewtinscht hatte, und das arme griechische 
Volk sollte endlich nach so vielen Entbehmngen wàhrend 
3 Jahren glúcklichere Tage sehen. „Ich>bringe Euch das 
Glúck und den Wohlstandl" sagte Venizelos zu seinen 
Freunden, als er aus einem franzòsischen Boot auf die 
Landungsbriicke in Piràus stieg. 

Doch der einzige Erfolg des Triumphzuges Venizelos' 
durch die „alliierten" Lànder war die Erhòhung der Brot- 
ration von 70 auf 100 Dram — die freilich nach einigen 
Wochen wieder herabgesetzt wurde — und die Rùck- 
gabe von ganzen 3 Schiffen von der beschlagnahmten 
Flotte an die griechische Regierung. Die finanzielle 
Unterstùtzung bestand in einer Anleihe von 45 MiIIionen 
DoIIar, die Amerika gab, 

Dem Volke fehlte es aber an dem nòtigen Patriotismus, 
um seinen Hunger mit Versprechungen stillen zu kònnen. 
die Emàhrungskrisis und das wirtschaftliche Elend nahmen 
immer zu und machten die Durchfùhmng der Mobilisiemng 
unmòglich, bis schlieGIich der Emàhnmgsminister, der 
Reeder Empirikos, ein eifriger Englandfreund, fana- 
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tis^her Kriegshetzer und einer der besten Freunde Venize- 
los, zurúcktreten muBte. Sein Nachfolger, der Abg. Vur- 
lumis, den die venizelistische Presse als den „Mann der 
Wtmder'* hinstellte, konnte die Regierung aus dem Elend 
der Ernáhrungskrisis auch nicht herausbringen. Die 
Emàhnmgsfrage blieb der Hauptgegenstand der Erorte- 
nmgen in der Presse, und der Krieg wurde fast vergessen. 

Die Regierung gab endlich die Schwierigkeiten der 
Verhàltnisse offen zu, und Anfang April muOte der Ver- 
kehrsminister Michalakopulos nach Paris reisen, angeb- 
lich, um sich einer Operation zu unterziehen, in der Tat 
aber, um mit den Alliierten ùber die Ernáhrungsfragen zu 
beraten. In einer Unterredung, die er mit einem Redak- 
teur des „Temps‘‘ in Paris gehabt hatte, erklàrte er ganz 
unumwunden; „Damit imsere Soldaten kàmpfen konnen, 
mùfsen wir in der Lage sein, sie zu ernàhrenl Mobilisierte 
Leute verbrauchen viel mehr als die anderen. Das Ver- 
proviantierungsproblem làhmt unsere Arbeit, und wir sind 
auQerstande, es zu lòsen, da der gròQte Teil unserer 
Flotte fùr die Alliierten fàhrt!“ 

Diese im Ton eines Ultimatums gemachten Erklàrungen 
gewinnen noch an Interesse, wenn man sie im Zusammen- 
hang mit den darauf erfolgten Ereignissen betrachtet. 
Cber die Mission MichaIakopuIos‘ wurde plòtzlich in der 
Entente- und in der griechischen Presse nicht mehr ge- 
sprochen. Der Erfolg war offenbar ausgeblieben! Alle 
Fragen blieben unerledigt, darum muB Venizelos jetzt 
auch zum zweiten Male nach Paris reisen. 

Neben den Ernàhrtmgsschwierigkeiten, die die 
Stellung Venizelos allein schon unhaltbar machen, haben 
aber auch die letzten Ereignisse an der Westfront und 
die infolgedessen erfolgte Zurùcknahme englischer, italie- 
nischer und auch franzòsischer Truppen aus der maze- 
donischen Front eine groBe MiBstimmimg im griechischen 
Volke hervorgerufen. Die KontroIIe der òffentlichen 
Meinung wird augenblicklich in Anbetracht der Lage an 
der Westfront streng geùbt, daB selbst venizelistische 
Blàtter, wie „Patris“, mit weiBen Spalten erscheinen 
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mùssen und gegen die Strenge der Pràventivzensur 
protestieren. Das Volk darf nur erfahren, was die Entente- 
agenturen ùber die Lage verbreiten. Jede AuQerung in 
der Presse, die nicbt ganz im Sinne der venizelistiscben 
Politik ist, wird tmterdrùckt. Allerdings bleibt den venize- 
listischen Blàttem eine groQe Freiheit auf dem Gebiete 
der Verleumdungs- tind Hetzpropaganda gegen Deutsch- 
land und seine Verbùndeten, fùr die der Friede von Buka- 
rest neuen AnlaQ gibt. Deutschland wird beschuldigt, es 
habe die griechischen Interessen in Ostmazedonien in 
Bukarest den Bulgaren geopfert; Drama, Seres und 
Kawalla seien den Bulgaren endgùltig seitens der Zentral- 
màchte versprochen. Der Erfolg dieser Propaganda ist 
aber nur sehr gering, da das Volk an der Ùberzeugung 
festhàlt, daQ Kdnig Konstantin, sobald die Fremden aus 
dem Land getrieben sind, auf den Thron zurùckkehren 
wird tmd die Freundschaft zwischen Griechenland und 
seinen Nacbbam dann wieder zu ihrem Rechte kommt. 

Eine Vorstellung von der Unsicherheit der venize- 
listischen Regierung gibt die Meldtmg aus Athen, daQ der 
griechischen Kammer vom Kriegsminister ein Gesetz- 
entwurf ùber die Bildung von freiwilligen Korps vorgelegt 
wurde, die fùr die innere Sicherheit des Landes gegen 
Verschworer und Rebellen sorgen sollen. Auch Personen 
nicht griechischer Staatsangehorigkeit werden zuge- 
lassen, und fùr die Dienste dieser „FreiwiIIigen" ist ein 
Monatsgehalt von 150 Drachmen fùr einfache Soldaten 
und von 160 bis 180 Dr, fùr Korporeile und Sergeanten 
festgesetzt wordenl Das besagt genug ùber den Charakter 
dieser „FreiwiIIigenkorps'‘. d*. 

Aus Òsterreich-Unitarn. 

Die Zusammenkunft der verbùndeten Kaiser im 
deutschen Hauptquartier und die am 12. Mai erzielte 
Verstàndigung ùber die Notwendigkeit eines Ausbaues 
und einer Vertiefung des deutsch-dsterreichisch-unga- 
rischen Bùndnisses haben in der Donaumonarchie weit 
tiefergehende Wirkungen ausgelost, als im Deutschen 
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Reiche. Hier hat man sich daran gewóhnt, in dem Búndnis, 
das die beiden alten Kaiser geschlossen haben, etwas 
Selbstverstándliches und aus der Natur und nach der 
Lage der Dinge Gegebenes zu betrachten, und Gegner 
dieses Búndnisses sind im deutschen Volke so selten, daB 
die meisten bei dem Fall Lichnowsky gewiB zum ersten 
Mede davon vemommen haben, daB das Biindnis mit 
Osterreich'Ungam in Deutschland nicht nur Freunde und 
Anhànger besitze. In Osterreich-Ungam aber hat der 
BeschluB der beiden Kaiser, das gemeinsame Búndnis 
weiter auszubauen und seine Fundamente tiefer zu 
senken, nicht nur deshalb tieferen Eindmck hervorge- 
rufen, weil in der Donaumonarchie die Gegner des 
Búndnisgedankens nicht so vereinzelt sind wie im 
Deutschen Reiche, sondem noch mehr deshalb, weil im 
deutschen GroBen Hauptquartier einer innerdster- 
reichischen Entwicklung ein Ende gesetzt worden ist, die 
kaum zum Guten hàtte fúhren kdnnen. 

Die Vertagung des Reichsrates ist vom Ministerium von 
Seidler unter Verhàltnissen vorgenommen worden, wie 
sie àhnlich wohl noch nie gelegen haben. GewiB war 
nach der Ankiindigung des Entschlusses der Regiemng, 
in Bdhmen Kreishauptleute zu ernennen und den sùd- 
slavischen Umtrieben tatkràftiger entgegenzutreten, damit 
zu rechnen, daB Slovenen und Tschechen ihr mòglichstes 
tim wùrdcn, um ein erspriefiliches Arbeiten des Parlamcnts 
unmòglich zu machen, aber das hatten sie schlieBIich 
auch bislang schon getan tmd es war doch gelungen, 
selbst mit diesem Parlament der Staatsnotwendigkeiten 
Herr zu werden; gut ging's allerdings nicht, aber gut hat 
die òsterreichische Parlamentsmaschine eigentlich nie 
fimktioniert. Damm ist es auch nicht sehr wahrscheinlich, 
daB Herr von Seidler den Reichsrat nur wegen der be- 
fùrchteten scharfen Opposition der Tschechen und Sùd- 
slaven, zu denen sich ja leider zumeist auch die deutschen 
Sozialdemokraten gesellen, bis auf weiteres heimgeschickt 
hat; und es fàllt auch nicht schwer, fùr diese MaBnahme 
im innerpolitischen Leben òsterreichs noch etliche andere 
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Grùnde ausfindig zu machen. Seit der groOen Rede, die 
Graf Czemin nach seiner Rùckkehr aus Bukarest vor den 
Wicner Gemeindevertretern gchalten hat, ist es in ganz 
Osterreich nicht mehr ruhig gcworden, Auf dic Ent- 
hùllungen Czcrnins folgten dic Enthùllungen Clemen- 
ceaus, und mit der Vcroffcntlichung dcs Sixtus-Briefes fiel 
der Rùcktritt des Grafcn Czerain zusammen. Wohl noch 
nie ist ein solcher Aufruhr durch das òstcrreichische 
Deutschtum gegangen, wie nach diesen Ereignissen, In 
zahlreichen Kundgebungen von Parteien und Vereinen, auf 
vielen deutschen Volkstagen und fast in der gesamten 
deutschen Prcssc zitterte einc so nachhaltige Errcgung, 
daO man erstaunen muQte ùber die Lebenskraft und den 
LebenswiIIen, den die Deutschen Osterreichs plòtzlich 
offenbarten. Dcr MiGmut und dcr UnwiIIc des deutsch- 
òsterreichischen Volkes richtete sich aber nicht gegen die 
vcrehrte Person des jugendlichen, vom besten WiIIen bc- 
seelten Herrschers, wenngleich es bei einer solch ur- 
sprùnglichen Volksbewegung nicht ausbleiben konnte, daO 
manchmal auch das MaO des Zulàssigen an Kritik ùber- 
schritten wurde; schàrfste Ablehnung aber fanden in allen 
deutschen Kreisen fremde Einflùsse imd Machenschaften, 
deren Wirken und WoIIen das Volk hinter seinem Rùcken 
zu verspùren vermeintc, Deutlich trat dies Widerstreben 
in dem von dcr deutsch-radikalen Vereinigung dcs Abge- 
ordnetenhauses fùr die erste Plenarsitzung beabsichtigten 
Antrag zutage, daO der Bericht des Justizausschusses ùber 
die mit Hilfe des § 14 crlassenc Verordnung ùber den Ge- 
richtsstand des Hauses Parma auf die Tagesordnung ge- 
stellt wcrden solle. Bekanntlich wird durch diese 
kaiserliche Verordnung, die am 19. Juli 1916 ergangen ist, 
das Haus Parma dem òffentlichen Gerichtsstande ent- 
zogen imd so wic dic Mitglieder des òstcrrcichischen 
Kaiserhauses dem Gerichtsstande des Oberhofmarschall- 
amtes untergeordnet. 

Es ist begreiflich, daO die Regierung von Seidler in 
diesen erregten Zeitlàufen eine òffentliche Eròrterung 
solch delikater Angelegenheiten vermieden sehen wollte, 
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zumal offenbar auch eine gewisse Rùcksicht auf den 
Grafen Czernin fùr den EntschluB mitbestimmend gewesen 
sein mag, die Gesamtheit der schwebenden Fragen, die 
die Offentlichkeit so erregten, zu verhindern. Allerdings 
brachte die christlich-soziale „Reichspost‘‘ bereits am 
1. Mai die Aufsehen erregende Mitteilung „von unter- 
richteter Seite", daB es nicht nur feststehe, daB Graf 
Czernin davon unterrichtet war, daB Prinz Sixtus von 
Bourbon im Frùhjahr 1917 mit der Herbeifùhrung einer 
Annáherung der kriegfùhrenden Staaten befaBt war und 
dies gebilligt hat, sondem daB es Graf Czernin sogar ge- 
wesen sei, der diese Fùhlungnahme anregte, auf den 
Prinzen Sixtus von Bourbon als die fùr diese Aufgabe ge- 
eignete Persdnlichkeit hinwies und die Aktion tatsáchlich 
leitete. Aber erst am 15. Mai bestátigte das in auswár- 
tigen Dingen offizidse „Fremdenblatt" im groBen und 
ganzen diese Angaben, die bis dahin wohl auf hdhere 
Wcisimg hin von der ganzen ùbrigen Presse totge- 
schwiegen worden waren. Unrichtig war indes die Be- 
hauptung, auch die deutsche Regiemng habe um den 
Sixtusbrief gewuBt. 

Das Ergebnis der Zweikaiserzusammenkunft hat in- 
zwischen die deutsche Offentlichkeit der Donaumonarchie 
belehrt, daB auch die Politik des jungen Kaisers und 
seiner Ratgeber dieselbe Stetigkeit aufweist, wie die 
seines greisen Vorgángers, und daB alle maBgebenden 
Kreise Osterreich-Ungarns heute mehr denn je von der 
Notwendigkeit eines starken Bùndnisses mit dem Deut- 
schen Reiche ùberzeugt sind. Der Ausbau dieses Bùnd- 
nisses in politischer, militàrischer und wirtschaftlicher 
Hinsicht wird nach dem Willen der Monarchen und ihrer 
Vòlker nichts an dem ursprùnglichen Verteidigungs- 
charakter des Zweibundes àndem und noch weniger der 
Gleichberechtigung beider VertragschlieBenden irgend- 
welchen Abbmch tun. 

• • 

* 

Ein kùrzlich veròffentlichter Bericht der Staats- 
schuldenkontrollkommission des òsterreichischen Reichs- 
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rats tiber den Stand der dsterreichischen Staatsschulden 
von Ende Juni v. J. ergab, daB sich fíir òsterreich — 
nicht auch fúr Ungam — die Kriegsschulden auf 
42 298 892 911 Kronen belaufen; hinzugerechnet die alten 
Staatsschulden von 12 806 562 630 Kronen ergibt sich 
eine Gesamtverschuldung òsterreichs von 55 105 455 542 
Kronen, eine Summe, die sich heute schàtzungsweise auf 
66 bis 68 Milliarden Kronen erhoht haben dúrfte. Unter 
den Kriegsschulden bilden einen eigenen Titel jene 
Valuta-Anleihen, die der Staat beim Konsortium 
deutscher Banken aufgenommen hat, und die Ende 1917 
die Hohe von 2362,5 Millionen Kronen erreichten. In 
deutscher Wàhmng beziffem sich diese Vorschùsse auf 
mnd zwei Milliarden Mark. Das Verzinsungserfordemis 
hierfùr berechnet sich mit 118,12 Millionen Kronen, so 
daB sich die Verzinsung auf mnd 5 Prozent stellt. 
Die k. k. Regierung hat sich in ihrem Besticben nach 
Gleichgewicht im Staatshaushalte, nach Kràftigung der 
Valuta und nach Festigung des Staatskredits uie beirren 
lassen; die kommende Reichsratsòession soll daher auf 
alle Fàlle mit der Genehmigung neuer Steuern befaBt 
werden. Zunàchst denkt man an eine Verabschiedung 
jener Steuem, die im Finanzausschusse des Abgeordneten- 
hauses teilweise erledigt wurden, nàmlich an die Effekten- 
umsatzsteuer, Kohlensteuer, Zuckersteuer und Schaum- 
weinsteuer. Dieses Steuerbukett wird ergànzt werden 
durch Vorlagen ùber eine Erhohung der Gmndsteuer, Er- 
werbssteuer, Bier- und Weinsteuer. Der in letzter Zeit 
etwas stark angeschwollene Notenumlauf soll unbedingt 
durch jene MaBnahme gedrosselt werden. In dieser Hin- 
sicht hat sich einerseits ein Dmck Ungams geltend ge- 
macht, das eine Verschlechtemng der Valuta befùrchtete; 
anderseits will man in òsterreich selbst das Vertrauen 
in einen geordneten Staatshaushalt verbreitet wissen, ehe 
man an die Ausgabe der achten Kriegsanleihe schreitet. 

* * 

* 

In U n g a r n sind die groBen Ereignisse, die sich auf 
dem Welttheater in jùngster Zeit abgespielt haben, ganz 
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in den Hintergrund getreten gegen die Streitigkeiten, die 
das ungarische Volk oder, besser gesagt, die verháltnis- 
màOig kleine politisch interessierte Oberschicht Ungams 
seit vielen Monaten bewegen. Àhnlich wie in PreuGen 
kàmpft auch in Ungam eine starke demokratische Be- 
wegung fúr die Erweitemng und Demokratisierung des 
Wahlrechts. Wie dort, so scheiden sich auch hier die 
Geister in scharfer Fehde; hier wie dort aber muQ und 
wird es gelingen, eine Verstàndigung und Einigung zu 
erzielen; hier wie dort hat sich die Krone dafiir verbiirgt, 
daB der groGe Gleichmacher Krieg auch im politischen 
Leben und Wirken Schranken und tiefgehende Unter- 
schiede wegràumt. Am 5. Mai veroffentlichte das ungarische 
Amtsblatt das konigliche Handschreiben, in dem emeut 
Dr. Wekerle zum ungarischen Ministerpràsidenten er- 
nannt und mit der Aufgabe betraut wurde, „die Aus- 
dehnung des Wahlrechts, die die politischen tmd wirt- 
schaftlichen Kreise andauernd in Erregung hàlt, durch 
wechselseitige Verstàndigung ehestens" zu verwirklichen, 
Gleichzeitig ermáchtigte der Kdnig seinen Minister- 
pràsidenten, den Reichstag aufzuldsen und Neuwahlen 
auszuschreiben, wenn sich die gewúnschte Verstàndigung 
nicht erzielen lasse. Darauf haben es die Parteien nicht 
ankommen lassen wollen; die nationale Arbeitspartei unter 
der tatkràftigen Fúhrung des Grafen Tisza zeigte, daO sie 
fur ein KompromiB durchaus zu haben sei, und so konnte 
Wekerle nach Néubildung seines Kabinetts, die eher als 
eine Umbildung zu bezeichnen ist, bald schon einen 
neuen Entwiirf einer Wahlreform veroffentlichen, der die 
besten Aussichten auf Annahme im Abgeordnetenhause 
besitzt. 

Dies WahlrechtskompromiB ist durch eine offen- 
kundige Schwenkung nach rechts zustande gekommen, 
weshalb die radikale Wahlrechtspresse nicht nur gegen 
das KompromiB, sondem noch mehr gegen Dr, Wekerle 
aneifert. In Wirklichkeit ist das KompromiB selbst fiir 
die leidenschaftlichsten Verfechter der Wahlreform auch 
gar nicht so schlimm und unannehmbar, bringt es doch 
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nur eine verháltnismáOig recht geringfúgige zahlenmàBige 
Verschiebung und Verringerung der Wáhlerschaft. Von 
rund 3 Millionen Wáhlern werden etwa 200—250 000 nach 
dem frùheren Entwurf Wahlberechtigte abgestrichen; 
grundsàtzlich sind sich aber doch alle Parteien darin einig, 
da6 ein wirklich demokratisches Wahlrecht, das allen 
Nationalitàten Ungams gleiches Stimmrecht geben wiirde, 
gar nicht in Frage kommt. An eine Preisgabe des magy- 
arischen Ùbergewichts denkt keine Partei, und darum 
werden sich letzten Endes auch wohl alle mit dem Kom- 
promiB abfinden. 

Nicht einverstanden aber sind alle damit, daB durch 
das der Tiszapartei in der Wahlrechtsfrage gemachte 
kleine Zugestàndnis dieser und vor allem ihrem Fùhrer 
die Mòglichkeit gegeben wurde und gegeben werden 
sollte, aus der Opposition herauszutreten und sich wieder 
positiver Mitarbeit zuzuwenden. Tisza redivivus, das 
ist der innerpolitische Sinn und die Bedeutung des Kom- 
promisses, das Wekerle zustande gebracht hat. Graf 
Tisza, der stàrkste Mann nicht nur in Ungara, sondera in 
der ganzen Monarchie, war ja schon wieder in den Vorder- 
grund getreten, als Graf Burian zum Nachfolger Czernins 
berufen wurde; er muBte aus der Opposition vollends 
heraus, wenn dem Grafen Burian die Fùhrung der auBen- 
politischen Geschàfte nicht àuBerst erschwert, wenn 
nicht unmdglich gemacht werden sollte, Verwimderlich 
mag es unter diesen Umstànden scheinen, daB kein Mit- 
-glied der Tiszapartei in die neue Regierung Wekerles ein- 
getreten ist. Das wird aber verstàndlich durch die Er- 
wàgung, daB aller Voraussicht nach sàmtliche bisherigen 
Regierungsparteien in die Opposition abgeschwenkt 
wàren, wàre Tisza selbst mit der Neubildung des Kabi- 
netts betraut worden, und aus demselben Grunde ist es 
wahrscheinlich auch fùr klug und zweckmàBig gehalten wor- 
den, ùberhaupt keinen erklàrten Anhànger Tiszas in die 
Regierung zu ùberaehmen. Es weiB doch jeder, daB die 
Stunde des starken Mannes wieder einmal geschlagen hat, 
und die weitere Entwicklung muB zeigen, ob es gelingen 
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wird, eine Konstellation der Parteien zustande zu bringen, 
die einer neuen Regierung des Grafen Tisza eine trag- 
und arbeitsfáhige Parlamentsmehrheit bieten wird, Soviel 
aber steht heute schon fest, daB die tiszalose Zeit in 
Ungarn und in der Monarchie voriiber ist, was im Inter- 
esse des Bíindnisses nur zu begríiBen ist, Sp, 

Die stidslavische Frage. 

Die Bestrebungen der Siidslaven, der Serben, Kroaten und Slove- 
nen, zur Vereinigung in einer eigenen Staatlichkeit lenken die Auf- 
merksamkeit auf die ethnographischen Grenzen, welche diese Volks- 
stámme, wie Professor W, Dresler in der von ihm redigierten Sla- 
vischen Monatsschau der polnischen Tageszeitung Krai darlegt, innehaben, 

Das Sprachgebiet der Serben und Kroaten, oder der Serbo-Kro- 
aten gilt als das am meisten zerklíiftete, da es auf verschiedene 
Staaten und noch mehr Verwaltungsbezirke verteilt ist, In Osterreich 
umfaBt es einen groBen Teil von Istrien und Dalmatien nebst einigen 
Inseln im Adriatischen Meere, dann ganz Kroatien und Slavonien, 
einen Teil des siidlichen Ungarn, femer Bosnien und die Herzego- 
vina, das Kònigreich Serbien, Montenegro und die nòrdlichen Teile 
des Vilajets Skutari und Skoplan, Den westlichen Teil dieser Bezirke 
bewohnen vorwiegend dieKroaten, den òstlichen hauptsáchlich dieSerben. 

Die Slovenen bewohnen in geschlossener Masse Krain, das siid- 
liche Drittel von Steiermark, den siidòstlichen Teil von Káraten, den 
gròBten Teil von Gòrz mit Gradiska und den nòrdlichen Teil von 
Istrien. In Triest bilden die Slovenen die Minderheit, doch herrschen 
sie in einzelnen Gemeinden der Umgegend vor. Zahlreiche Slovenen 
wohnen auch in dem von den òsterreichern besetzten italienischen 
Bezirk Udine. In einzelnen slovenischen Gebieten von Krain, Steier- 
mark und Káraten liegen deutsche Sprachinseln. Auch tragen die 
gròBeren Stádte einen mehr oder weniger deutschen Charakter. 
Ebenso gibt es im Kiistenlande italienische Sprachinseln. Nach der 
letzten amtlichen Statistik vor dem Kriege zàhlte man in Osterreich 
1 200 000, in Ungarn 109 000, in Italien gegen 40 000 Slovenen. Der 
bòhmische Archàologe Professor Niederle berechnet dle Gesamt- 
zahl der Slovenen auf mehr denn anderthalb MiIIionen. Der ungíin- 
stigen wirtschaftichen Verhàltnisse wegen ist die Zahl der Slovenen 
nur langsam gestiegen. Fast alle Slovenen sind eifrige Anhànger 
der ròmisch-katholischen Kirche. 

Was die Zahl der Serben und Kroaten oder Serbo-Kroatcn anbe- 
trifft, so belief sie sich vor dem Kriege in Osterreich auf rund 790 000, 
in Ungarn auf 710 000, in Kroatien und Slavonien auf 2 242 000, in 
Serbien auf 2 439 000, in Bosnien und der Herzegovina auf 1 750 000, 
in den ehemalig serbisch-tiirkischen, nach den Balkankriegen Serbien 
einverleibten Gebieten auf 500 000, in Montenegro auf 405 000, in Ita- 
licn auf gegen 8000 und in anderen Làndera auf ungefàhr 400 000, ins- 
gesamt 9—10 Millionen. Die Kroaten sind bckanntlich katholisch, die 
Serbien schismatisch. 


Sùd-Ost y, 3. 
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Die ÌD neuerer Zeit immer stàrker hervortretende Idee der Ver> 
einigung der Siidslaven hat nach Professor Dresler ihren Vorgántfer in 
dem Illyrismus, der zur Wiedergeburt der Kroaten gefiihrt hat. 

Die Entstehung und Entwicklung dieser Bewegung fállt in die 
Jahre 1835—1850. Zum Zwecke des gemeinsamen Vorgehens auf allen 
Gebieten des zeitgenòssischen nationalen Lebens war eine gróBere 
Anzahl bedeutender Kroaten zusammengetreten, vor allem Dr, Janko 
Draschkowitz, der „Patriarch der kroatischen Wiedergeburt", Dr. 
Ludwig Gaj, der Herausgeber der Danica Illiryjska, der Publizist 
und Gelehrte Iwan Kukuljewitsch und einige andere. Der gróBte kro- 
atische Dichter Peter Preradowitsch nahm als abseits von dem Zen- 
trum der Bewegung wohnend, wohl keinen direkten Ànteil an der 
Tàtigkeit der Illyrier, doch zog er daraus seine Ideen und schópfe- 
rische Begeisterung. Aus dem Illyrismus der Kroaten, ihrer nationalen 
Wiedergeburt und der Bekàmpfung fremder Einflusse, so z, B. des 
Madjarentums, hat sich dann die siidslavische Idee, die Betonung 
der Gemeinsamkeit der Interessen von Kroaten, Serben und Slovenen 
entwickelt. Wegen der administrativen und staatlichen Zerrissenheit 
bestand sie zunàcbst nur auf dem Papier, in Presse und Literatur. 
Konfessionelle Schranken und staatliche Bedrúckungen lieBen die Be- 
wegung anfangs nicht recbt aufkommen. Die Balkankriege und vor 
allem der Weltkrieg haben die Bewegung auBerordentlich gestàrkt. 


Aus Rumánien. 

Wenn wir im nachstehenden unserm rumànischen 
Mitarbeiter du Wort iiber den Frieden von Bukarest 
geben, brauchen wir wohl nicht besonders hervor- 
zuheben, daB wir uns mit seinen Anschauungen 
durchaus nicht immer identifizieren. 

In dcr „Kreuzzeitung‘‘ vom 15, Maí d, Js, bczeichnct 
Prof. Hoetzsch den Frieden mit Riunànien als einen 
Machtfrieden, der einigermaOen in Form cincs Ver- 
stàndigungsfriedens eingekleidet wurde. Damit ist der 
Charakter des zwischen dem Deutschen Reich und 
Rumànien geschlossenen Friedens vom 7. Mai trefflich 
gezeichnet. Wirtschaftlich und politisch bedeutet der 
Friedensvertrag fùr Rumànien die Einschrànkung seiner 
Selbstàndigkeit imd die Bindung seiner Bewegungsfreiheit 
auf eine ganze Reihe von Jahren. 

Vom nationalrumànischen Standpunkt aus betrachtet, 
ist der Friede mit den Zentralmàchten der Tod der ru- 
mànischen Selbstàndigkeit. Vom internationalen Stand- 
punkt aber, vom Standpunkt des wirtschaftlichen und 
kulturellen Fortschritts, wird dieser Vertrag Rumànien 
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zweifellos groQe Vorteile bringen, Dem rumànischen 
Orientalismus, der rumánischen Nachlássigkeit in ge- 
wissen Dingen, dem rumànischen Widerstreben nach 
rationeller, intensiver Produktion wird durch diesen Ver- 
trag ein Ende bereitet. Die Rumànien von dcn Mittel- 
màchten auferlegten Bedingungcn werden das politische 
und wirtschaftliche Leben des Donaukonigreiches von 
Grund auf àndern und ihm ein westlichercs Gcpràge 
geben, die kaufmànnischen Gewohnheiten werden 
sauberer, die Charaktere gcwissenhafter werden. Das 
Eldorado von fríiher, das leichte, sorglose Leben haben 
aufgehort. Das zukùnftige Leben wird bedeutend 
schwerer, wird gròQere Kraftanstrengung von dem Ein- 
zelnen verlangen, aber auch der Ertrag wird gròQer sein. 

Nicht alle Keise in Deutschland sind mit dem rumà- 
nischen Friedensvertrag zufrieden. Manche sind der 
Meinung, man hàtte vicl mehr von dcr rumànischen Re- 
gierung erreichen kònnen. Hoetzsch erhebt dagegen 
Einspruch, daQ Deutschland auQer dem Ersatz der 
Schàden, die Rumànien den Deutschen leisten muQ, und 
auQer dem Verzicht Rumàniens auf Bezahlung der durch 
die deutsche Militàrverwaltung im Lande gemachten Re- 
quisitionen nicht auch eine ùber all das hinausgehende 
Kriegsentschàdigung durchgesetzt hat, Georg Bemhard 
spricht in der „Vossischen Zeitung" vom 15. Mai von 
schweren Bedenken, die sich gegenùber dem Vertrage auf- 
dràngen. Seiner Meinung nach ist der Bukarester Vertrag 
zu sehr auf eine zukùnftige Entwicklung zugeschnitten, 
zu deren Beeinflussung die deutschen Diplomaten selbst 
nicht das Geringste getan haben. Bernhard geht sogar 
soweit, den gegenwàrtigen Ministerpràsidenten Marghi- 
loman, „ein Fùhrer der bisher vollkommen einfluQIosen 
konservativen Partei, ohne dessen fragwùrdiges Verhalten 
Bratianu und Take Jonesku das Land nie hàtten in den 
Kxieg gegen Deutschland hineintreiben kònnen," als Mit- 
schuldigen fùr die Kriegserklàrung Rumàniens an die 
Zentralmàchte zu bezeichnen. Das Verlangen Hoetzschs 
ist naiv. GewiQ kann man einem besiegten Staate in der 
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Lage Rumániens noch schwierigere Bedingungen auf- 
zwingen, aber damit tun wir nichts anderes, als zur Auf- 
fassung friiherer, glùcklicherweise lángst entschwundencr 
Zeiten zurùckzukchren, zu dcn Zciten der rùcksichts- 
losesten Annexionen. Was Bernhard anbelangt, so ist 
seine Unzufricdenheit angesichts der politischen Idcalc 
der „Vossischen Zeitung“ auf dem Balkan nicht ver- 
wunderlich. Seine Bemerkung aber ùbcr Marghiloman 
und die angeblich absolut cinfluBIosc konservativc Paríei 
zeugt von einer Unkenntnis der tatsàchlichen politischcn 
Verhàltnisse in Rumànien, díe bei einem sich mit Ru- 
mànien befasscnden politischen Schriftstellcr zu groGen 
Bedenken AnlaB gibt. 

Dic rumànische Pressc àuBert sich gefaBt und wùrde- 
voll ùber den geschlossenen Friedensvertrag. Sowohl 
„Gazeta Bucurestilor" als auch „Lumina“ und „SteaguI“, 
die bisher in Bukarest allein erscheinenden politischen 
rumànischen Zeitungen, vermeidcn es, dic Rumànien auf- 
erlegten schweren Bedingungen im cinzelncn zu bc- 
sprechen, sondern begnùgen sich damit, zu erklàren, daB 
man noch billig davongekommen sei und die Siegcr noch 
ganz andere, schwicrigerc Bedingungen, die ein weitcres 
Gedeihen des rumànischen Staates illusorisch gemacht 
hàtten, hàtten stellen kònnen. Das Organ dcr konservativen 
Partei „StcaguI“ schreibt in seiner ersten Nummer; „Dic 
Màchte, mit denen wir bis hcute im Kriegszustand gelebt 
haben, werden aus jedem Schritt dcr rumànischen Re- 
gierung und aus jeder Manifestation des rumànischen 
Volkes ersehen, daB alles Gewesene nur ein unglùcklicher 
Zufall war, und daB dic soliden Beziehungen der Volker 
untereinander sich nicht aus der Betrachtung der Unfàllc, 
sondern aus dcr Beurteilung der stàndigen, wirtschaft- 
lichen Gemeinschaft und aus der Notwendigkeit der 
Staatensicherhcit feststellen lassen. Auf diesem Weg 
trennt uns nichts von den Interessen der Zentralmàchtc, 
und wir hoffcn, daB dies auch die Basis dcr zukùnftigen 
Beziehungen Rumàniens zu dcn Zentralmàchten sein 
wird.“ Das Organ des bekannten deutschfreundlichen 
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Polítikers, jetzigen Landeshauptmanns von Bessarabien, 
S t e r e , die bereits wáhrend der deutschen Okkupation 
in Bukarest erscheinende „Lumina‘’ schreibt: „Ein Volk 
kann und mu6 sich von Idealen leiten lassen, ein Staat 
dagegen kann nur von den Realitàten geleitet werden, 
wenn er nicht unter diesen Realitáten begraben werden 
will. Der gegenwàrtige Frieden ist der Spiegel dieser 
Realitàten; er làBt uns aber neue Entwicklungsmòglich- 
keiten und es wird schlieBlich von uns abhàngen, ob er ein 
guter oder ein schlechter Frieden sein wird." 

Dies ist das Leitmotiv fast aller rumànischen Zeitungen, 
auch derjenigen, die in Jassy und in anderen nicht be- 
setzten Stàdten der Moldau erscheinen. Nur vereinzelt 
machen sich auch andere Stimmen bemerkbar, so z. B. 
diejenige des Sohnes des verstorbenen Kriegshetzers Fili- 
pescu, der sich in dem Blatt „Indreptarea", Organ der 
Partei General Averescus, gegen den Frieden àuBert. 
Sonst beschrànken sich die Parteiblàtter darauf, genau 
wie in der guten alten Zeit vor dem Kriege sich mit 
Schmàh- und Schimpfworten zu ùberhàufen, nur daB dies- 
mal die konservativen Blàtter es leichter haben angesichts 
des von der liberalen Politik erlittcnen Fiaskos. 

Inzwischen rùsten sich die am Kriege schuldigen ru- 
mànischen Politiker, sich auf dem in Aussicht stehenden 
ProzeB gegen das Kabinett Bratianu zu verteidigen. Das 
Blatt Bratianus „Miscarea" in Jassy polemisiert bereits 
ùber die Verantwortungsfrage mit dcn konservativen 
Blàttem, wàhrend Takc Jonescu scinc Memoiren schreibt. 
Dicser ProzeB, durch den die Verantwortung fùr dcn 
unglùcklichen Krieg Rumàniens festgestellt werden soll, 
verspricht rccht interessant zu wcrden. Die ganze 
schmutzige Wàsche der rumànischen Politik in den letzten 
Jahren wird dort wahrscheinlich gewaschen werden. Es 
ist aber nicht anzunehmen, daB die Schuldigen irgendwie 
empfindlich bestraft werden, obwohl die Empòrung gegen 
die Bratianus, Costinescus, Jonescus und Genossen all- 
gemein ist. Wenn Marghiloman auch einen energischen 
und lauteren Charakter besitzt, so ist er doch zu sehr aus 
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der alten Politikerschule Rumàniens, um sich entschlieOen 
zu kònnen, riicksichtslos das tJbel an der Wurzel zu fassen. 
Man wird sich wahrscheinlich begníìgen, die Schuldigen 
moreilisch zu brandmarken, den einen oder den andem 
zu irgendeiner kleinen Strafe verurteilen, aber an cine 
tatsàchliche AusschlieOung dcr Schuldigen vom poli- 
tischen Leben Rumàniens ist nicht zu denken. 

Es ist merkwíirdig, daB keine Partei sich traut, gegen 
den Artikel 28 des deutschrumànischen Friedensvertrages, 
der die Erteilimg der politischen Rechte an die Juden 
Rumàniens bestimmt, Stellung zu nehmen. Alle Parteien 
hatten sich in dieser Beziehung wiederholt verpflichtet, 
und es kann ihnen nur angenehm sein, daQ sie durch 
einen Druck von auQen dem Volkc. gcgcnùbcr dcr Vcr- 
antwortung fur eine solche radikale MaQnahme ent- 
hoben werden. Denn mag man sich zur jùdischen Frage 
in Rumànien stellen wie man will, so muQ man doch zu- 
geben, daQ eine Naturalisierung der Juden in Rumànien 
en masse und deren absolute Freizùgigkeit fùr den ru- 
mànischen analphabeten, ùber einen Zwergbesitz verfù- 
genden Bauer eine groQe Gefahr bildet. Nichtdesto- 
weniger bedeutet die Erteilung der politischen Rechte an 
die rumànischen Juden, die bereits seit mehreren Gene- 
rationen im Lande leben und dort ihrer Militàr- und 
Steuerpflicht genùgen, einen Akt der Gerechtigkeit. Wenn 
ihre Lage in Rumànien auch nicht so verzweifelt war, 
wie sie cinige in der letzten Zeit erschienene Broschùren, 
z. B. die Broschùre Carghers im Verlag von Schwetschke & 
Sohn, darstellen mdchten, so ist es dennoch wahr, daQ 
ihnen die freie Entwicklung in mancher Hinsicht durch 
allerlei Gesetze gehemmt war. Die naturalisierten Juden 
werden sicherlich zur stàrkeren Nationalisierung und zur 
kràftigeren Betàtigimg der einheimischen Elemente im 
rumànischen Handel und in der rumànischen Industrìe in 
hohem MaQe beitragen. 

Leider Idst der Friedensvertrag nicht auch die 
dynastische Frage. In dieser Hinsicht haben die Zentral- 
màchte eine Gelegenheit verpaQt, sich den Dank des 
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Von dem rumànischen neu zu wàhlenden Parlament 
ist eine Losung der dynastischen Frage im Sinne einer 
Entfernung des jetzigen Konigspaares nicht zu erwarten. 
Das kùnftige Parlament wird in groBen Linien genau das- 
selbe Bild zeigen, wie die anderen Parlamente vor dem 
Kriege. Dieselben Abgeordneten, die nicht auf Grund 
ihrer Befàhigungen, sondem aus allerlei anderen Grùnden 
von der regierenden Partei als Kandidaten aufgestellt 
wurden, werden dieselben leeren Reden halten und werden 
stets mit der Regierung stimmen. Wenn man die Liste 
der von der konservativen Partei fùr die Parlamentswahlen 
aufgestellten Kandidaten durchstudiert, so sieht man, daB 
sich gegen frùher nichts geàndert hat. Ein solches Par- 
lament aber wird nie imstande sein, groBe Entschlùsse zu 
fassen. Dr. Lar Iliescn. 

Aus der TurkeL 

Leider brachte der FriedenvonBukarest nicht 
den AbschluB der Verhandlungen zwischen Bulgarien und 
der Tùrkei ùber die strittigen Gebiete bei Adrianopel 
Es ist gegenwàrtig einer der vornehmsten und sicher 
schwierigsten Aufgaben der deutschen Politik, hier ver- 
mittelnd zu wirken und bei diesen Verhandlungen auf die 
eigentlichen weltpolitischen Aufgaben hinzuweisen, die 
/edem dieser uns verbùndeten Staaten zufallen. Fùr uns, 
die wir eine starke Tùrkei wùnschen, muB es immerhin aus- 
schlaggebend sein, daB auf dem Balkan nicht wieder 
irgendein unstabiles „GIeichgewicht*‘ geschaffen werde, 
sondem daB hier eine einzige Macht vorherrsche, die uns 
eng verbunden ist, und auf die wir zàhlen kònnen. 

Bleiben derart diese Verhandlungen vor der Hand noch 
in der Schwebe, so nehmen die Ereignisse im K a u k a - 
s u s und im Gebiet des Schwarzen Meeres ùber- 
haupt einen schnelleren Verlauf. DaB dies ein der Tùrkei 
im groBen ganzen eher gùnstiger Verlauf ist, kann wohl 
durch die Tatsache erklàrt werden, daB nach dieser Rich- 
tung hin das osmanische Reich einen weit stàrkeren mora- 
lischen, kulturellen und politischen Dmck auszuùben ver- 
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mag, und daB es hierzu auch berechtigt ist. Was sich am 
Schwarzen Meer und im Kaukasus vollzieht, darf man als 
die fortschreitende Verwirklichung einer neuen historischen 
Mission der Tiirkei bezeichnen, námlich die der kulturellen 
und zum Teil politischen Angliederung gewaltiger, von 
zahllosen Muselmánnem bewohnter Gebiete an den Block 
des Vierbundes. Bei dieser schònen Aufgabe wird die Tur- 
kei wohl der Zusicherung und Unterstùtzung aller Verbùn- 
deten sicher sein. Der Eifer und das Verstandnis, mit 
denen die tùrkische Presse sich diesen Fragen widmet, 
láBt wohl die Annahme zu, daB die òffentliche Meinung in 
Konstantinopel die Weiterentwicklung und Stàrkung des 
tùrkischen Reiches, an der wir ja auch in so hohem MaBe 
interessiert sind, immer weniger da sucht, wo sie sich nur 
unter Reibungen verwirklichen kònnten, sondern nach 
Osten zu, wo sich der Tùrkei gewaltige Horizonte er- 
òffnen, wo gùnstiges Neuland der Bebauung harrt, und 
wo es ihr, wie zum Beispiel auf dem Schwarzen Meer, 
vergònnt sein wird, ihren alten mhmvollen Traditionen 
neues Leben zu verleihen. 

Soweit sich im Kaukasus die Lage geklàrt hat, haben 
wir es dort nunmehr mit zwei neuen Staatengebilden zu 
tun, mit einer transkaukasischen und einer 
nordkaukasischen unabhàngigen Republik. 
Wie ich schon in mciner letzten Rundschau ausfùhrte, 
schweben zwischen der tùrkischen Regierung und dem 
crsteren Staatengebilde, in dem das georgische Element 
stark vertretcn ist, Verhandlungen ùber dic dort durch den 
Friedensvcrtrag von Brcst-Litowsk entstandenen Fragen 
und die Lage im Kaukasus ùberhaupt, dessen St’ellung 
zurzeit durch die Loslòsung von RuBIand vòlkerrechtlich 
noch unklar ist. An diesen Vcrhandlungén nehmen auch 
Vertreter des Deutschen Reiches teil. Angesichts der 
ziemlich* weitgehenden Ansprùche der Georgier wird es 
nicht leicht sein, so schncll zu einer Einigung zu gelangen. 
Neben dicser Republik ist nunmehr einc unabhàngige 
Republik Nordkaukasien entstanden, die Anfang Mai einc 
Abordnung nach Konstantinopel schickte, deren Aufgabe 
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es war, der tùrkischen Regierung die freundschaftlichen 
Gefùhle des neuen Staatswesens zu ùberbringen. Soweit 
man die Lage beurteilen kann, steht unser tùrkischer Ver- 
bùndeter dieser neuen Bildung durchaus wohlwollend 
gegenùber. Nach einer letzten Meldung aus Konstan- 
tinopel haben die bevollmachtigten Delegierten der Ver- 
einigung der Bewohner Nordkaukasiens allen Regierungen 
die Trennung ihres Staates von RuGland und die Errich- 
tung des unabhángigen Staates nunmehr offiziell ange- 
kùndigt. Die Grenzen von Nordkaukasien sind noch nicht 
festgelegt, sie dùrften jedoch die .frùheren russischen 
Provinzen Daghestan, Stawropol, Terek, Kuban und 
Schwarzes Meer umfassen, wáhrend im Westen das 
Schwarze Meer, im Osten das Kaspische Meer und im 
Sùden diejenigen Grenzen bestimmt werden dùrften, die 
im Einvernehmen mit der Regierung von Transkaukasien 
festgelegt werden mùssen. Nach anderen Nachrichten 
scheinen in groQen Teilen von Nordkaukasien noch bol- 
schewistische und auch georgische Elemente die Macht 
in Hánden zu haben. 

In welchem MaQe sich diese neue nordkaukasische 
Regierung schon zu konsolidieren wuQte, welches ihre Be- 
ziehungen zu der russischen Regierung gegenwártig sind, 
in welchem Verhàltnis Nordkaukasien zu Transkaukasien 
steht, und welches die RoIIe und der EinfluQ von Mànnem 
wie Tscheidse und Tseretelli sind — ùber all diese sehr 
wichtigen Fragen sind wir vorderhand entweder garnicht 
oder nur einseitig imterrichtet. Dementsprechend muQ man 
sich vor vorliegenden Schlùssen und kùhnen politischen 
Phantasien hùten — es wird gewiQ noch einer geraumen 
Zeit bedùrfen, bevor im Kaukasus volle Klarheit einge- 
treten ist. 

Auf rein militàrischem Gebiet hatte die Tùrl^ei einen 
groQen Erfolg in Syrien zu verzeichnen, nàmlich 
das Zurùckdràngen der englischen Streitkraft im 
Jordantal. Der letzte Zweck des Vormarsches der 
englischen Streitkràfte in diesem Tale war die Vereini- 
gung dieser Heeresmacht mit derjenigen in Mesopotamien, 
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die ebenfalls den Euphrat aufwárts marschiert war und 
nach englischen Berichten auch Erfolge erzielt hatte. 
Wúrde es zu einer Vereinigung der beiden getrenhten 
englischen Heeresgruppen kommen, so wàre damit ein 
neues Glied in der erstrebten Landverbindung zwischen 
Agypten und Indien geschaffen. Hierbei muB noch be- 
achtet werden, daQ die Englànder es auch und gleich- 
zeitig versuchen, sich von Àden tmd von der arabischen 
Kùste aus auszubreiten und die arabischen Stàmme zur 
Empdrung gegen die tùrkische Herrschaft aufzustacheln. 
Fùr die tùrkischen Truppen bildet die dstlich des Jordan- 
tales vorbeifùhrende Hedschasbahn die einzige Verbin- 
dung, die von Arabien nach Syrien und dem Innern des 
Reiches fùhrt, und mit der allein sie den ganzen Nach- 
schub bewerkstelligen kdnnen. Es war deshalb schon seit 
Monaten das nàchstliegende Ziel der Englànder, di«se 
Linie zu unterbrechen, und fùr einige Tage war ihnen dies 
auch bei Amman und Es-Salt geglùckt, jedoch muBten sie 
sich bald wieder zurùckziehen. Anfang Mai sollte der 
gleiche Versuch zum zweiten Male unter Aufwendung be- 
deutenderer Mittel wiederholt werden, aber er scheiterte 
an der Tapferkeit und Widerstandskraft der osmanischen 
Truppen, die durch deutsche Abteilungen und auch durch 
Tscherkessen und einige arabische Stàmme . verstàrkt 
worden waren. Die Englànder erlitten eine schwere 
Niederlage, sie konnten weder im Jordantal nach Norden 
noch in dstlicher Richtung gegen die Hedschasbahn vor- 
stoQen. Im Zusammenhang mit dieser Niederlage mag auf 
die heftige Gegnerschaft aufmerksam gemacht werden, die 
in England selbst gegen jede orientalische Expedition be- 
steht; man fùrchtet dort eine Zersplitterung der Streit- 
kràfte GroQbritanniens. Auch hier zeigt sich wieder der 
innigeZusammenhang zwischen alIenFrontendesWeltkrieges. 

Sehr beachtenswert ist die in Berlin erfolgte Grùndung 
des Vereins „Pro Palàstin a", dem namhafte Politikcr 
aller Parteien, Gclehrte von Ruf, Diplomaten und hcrvor- 
ragende Persdnlichkeiten aus dem Gebiete des Handels 
und der Industrie angehdren, und der die Besiedlung von 
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Palástina mit Ostjuden anstrebt. Wir haben es hier also 
mit einer Bewegung zu tun, die der des Zionismus sehr 
nahe steht. Wie sich die muselmànnische Bevolkerung 
Syriens gegenùber diesen Bestrebungen verhalten ìvird, 
bleibt noch abzuwarten. AnlàBIich der Grùndungsfeier 
dieses Vereins wurde von einer Besiedlung des Hauran 
durch jùdische Ansiedler gesprochen, wobei man vielleicht 
der Tatsache nicht genùgend achtet, daB dieses groBe und 
allerdings noch entwicklungsfàhige Gebiet schon besiedelt 
ist, wenn auch noch in recht primitiver Weise, und daB die 
dort lebenden Beduinenstàmme nicht so leicht mit dem 
Ziel dieses Vereins zufrieden sein dùrften. Doch sind dies 
Fragen, die noch in ziemlicher Ferne liegen, wàhrend es 
ohne Zweifel prinzipiell begrùBt werden muB, daB die zio- 
nistischen Bestrebungen bei uns als weltpolitischer Faktor 
mehr beachtet werden, denn frùher. 

Zum Schlusse sei noch des Abscheidens des tùrkischen 
Generalkonsuls in Berlin Oemer Lutfi Bei gedacht, 
das weiteste Kreise der Tùrkei und des Deutschen Reiches 
in aufrichtige Trauer versetzte. Lutfi Bey, der in der 
Donaustadt Lom geboren war, hatte in Berlin, Bonn und 
Erlangen dic Rechte studiert und war als deutscher Dr. jur. 
in dic Tùrkei zurùckgekehrt. Nach verschiedenen 
Stellungen in dcr tùrkischen Verwaltung wurde Lutfi Bey 
Màrz 1915 zum Bùrgermeister von Pera ernannt, um nach 
dem Eintritt dér Tùrkei in den Krieg auf seiten der Mittcl- 
màchte mit der Fùhrung des Generalkonsulats in Berlin 
betraut zu werden. Vom crsten Augenblick an zeigtc Lutfi 
Bey dic groBte Hingabc fùr dic ihm anvertrauten Ange- 
legcnhciten, mit ihm vcrloren wir und die Tùrkei cinen 
rechten Mann am rcchtcn Platz. Dr. JVL Uebelhór. 

Die tíirkischen Staatsfinanzen. 

In der Márznummer der in Genf erscheinenden ,,Revue de Tur- 
quie" ùndet sich ein interessanter Artikel, betitelt „Les finances 
ottomanes", der die gegenwártige Lage der túrkischen Staats- 
finanzen belhandelt. Es wird darin ausgefiihrt, dafi die tiir- 
kische Staatsschuld in den bisherigen vier Kriegsjahren sich nur um 
eine Summe von etwa 5 Milliarden Francs vermehrt habe, wie diet 
auch Finanzminister Djavid Bey ausgefiihrt hat. Wenn man bedenkt, 
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dafl die tiirkische Staatsschuld sich vor dem Kriege im Jahre 1914 
auf etwa 3 Milliarden Franks belief, so wíirde die Gesamtschulden- 
last des turkischen Reiches sich zurzeit auf etwa 8 Milliarden Francs 
stellen. Das ist angesichts der grofien natùrlichen Reichtiìmer der 
Tùrkei und im Vergleich mit den Staatsschulden fast aller grófieren 
kriegfùhrenden Lander eine verháltnismáfiig geringe Belastung. 

Der Verfasser des Artikels „L es finances ottomanes", der offenbar 
ùber die 'ílliSllBla^uie'inTagen auíKcnTTsch ìnfòrmlert Jst, weist darauf 
hin, dafi die turk^Men Kriegsschulden bìsher durch seitens Deutsch- 
land gegebene Vorschùsse gedeckt worden sind, in Gestalt von Schatz- 
scheinen, die als Unterlage fùr die Emission von Banknoten gedient 
haben. Die Umwandlung dieser Vorschùsse in konsolidierte tùrkische 
Staatsschuld sei fùr die Zeit nach dem Kriege vereinbart. Der Ver- 
fasser hebt mit Recht hervor, dafi auch wahrend der Dauer des Kriegcs 
die wirtschaftliche Entwicklung Kleinasiens kraftvoll in Angriff ge- 
nommen worden sei, und dafi schon dieser Umstand die Zuversicht 
berechtigt erscheinen lasse, dafi Kleinasien voll die Mittel zur Ver- 
zÌDsung der Kriegsschuld und deren Tilgung aufbringen werde; dazu 
bcdùrfe es nur der Weitererhebung der bestehenden Abgaben, der 
Einfùhrung von Verkehrssteuern und eines Zolltarifs, der die schutz- 
bedúrftigen Landesindustrien fórdere. Was die vorhandenen Steuern 
anlangt, so weist der Verfasser in der „Revue de Turquie" nach, dafi 
diese auch wahrend des Krieges regelmáfiig weiter erhoben wurden. 

Im tùrkischen Etatsjahr 1330 (1. Marz 1914 bis 28. Februar 1915) 
stellten sich die tùrkischen Staatseinnahmen auf 3192 116 382 Piaster, 
1331 (1915—16) auf 2 683 643 808 Piaster, 1332 (1916—17) auf 

2 501 257 228 Piaster und 1333 (1917—18) auf 2 358 416 598 Piaster. 
Der Rùckgang der Einnahmen erklárt sich im wesentlichen aus der 
infolge des Krieges eingetretenen Verminderung der Zolleinnahmen. 
Ein weiteres Moment, das fùr die Gesundheit der tùrkischen Staats- 
finanzen spricht, ist die peinliche Aufrechterbaltung des Zinsendienstes 
der tùrkischen Staatsschuld wahrend des Krieges. Auch fùr das 
laufende tùrkische Etatsjahr 1334, laufend vom 1. Marz 1918 bis 
28. Februar 1919, kann die Lage nicht als ungùnstig bezeichnet werden: 
Einer Ausgabe von rund 51 Millionen tùrkischen Pfund steht eine 
Einnahme von rund 37 Millionen Pfund gegenùber. Das Defizit von 
rund 14 Millionen soll wieder durch Vorschùsse und Anleihen gedeckt 
werden und kann in Anbetracht der aufiergcwóhnlichen Umstànde 
nicht als ùbermàfiig angesehen werden. 

Der laufende Etat sieht neue Steuern auf Zigarettenpapier, auf 
Spielkarten und Zùndhòlzer vor. Auch die Einfùhrung der Kriegs- 
gewinnsteuer nach dem Muster anderer kriegfùhrenden Staaten 
wird im Etat vorgesehen. Dafi diese Kriegssteuer den besonderen 
Verhàltnissen der Tùrkei entsprechend modifiziert wcrden mufi, ist 
ohne weitercs einleuchtend. Der Verfasser des Artikels „Le8 
finances ottomanes" hebt mit Recht hervor, dafi die Kriegsgewinn- 
steuer als Basis dienen kann fùr eine kùnftig zu erhebende Ein- 
kommensteuer in der Tùrkei. 

So betritt die Tùrkei entschlossen und sicheren Schritts die Bahn 
moderner Finanzreformen. 





Rundschau. 

Vom Besuch bulgańscher Kaufleute in Deutschland. 

Aus Aufzeichnungen des Fiihrers der bulgarischen Besucher der 
Leipziger Messe, des Herm Leutnant Kluge; geben wir im nach- 
stehenden eine Schilderung des Aufenthalts der bulgarischen Gàsta 
ín Deutschland: i 

Mehr als einhundert bulgarische Kauíleute reisten Ende Februar 
Ton Sofia nach Leipzig ab, lun die Fruhjahrsmustermesse 1918 als 
Einkàufer zu besuchen. Wàhrend ein Teil von ihnen die Reise ge- 
trennt unternahm — meist Kaufleute, die schon in friìheren Jahren 
die Leipziger Messe besucht hatten, und andere, die als Heeresange- 
hdríge Militàrziige benutzten —, vereinigte sich die Mehrzahl zu eienr 
geschlossenen Reìsegesellschaft, der von seiten des Oberkommandos 
einer Heeresgruppe als Begleiter und Fiihrer Dolmetschoffiziere zu- 
geteilt worden waren. Die groBe Zahl der bulgarischen Besucher der 
diesjàhrígen Mustermesse bedeutete im Verhàltnis zu der in frùheren 
Jahren das Sechsfache. Mit Kaufleuten aus Altbulgarien, Vertretem 
aller Zweige des bulgarischen Handels, reisten zum ersten Male mehr 
als zwanzig aus Mazedonien nach Deutschland, die neue Handels- 
verbindungen ankniipfen und zugleich Land und Leute kennen lemen 
wollten. 

Nach einem kurzen Besuch einer Anzahl bulgaríscher Herren ia 
Dresden, der ihnen Gelegenheit gab, die Schónheiten der Stadt 
kennen zu lemen und die Zigarettenfabrik Yenidze zu besichtigen, 
wobei sie von dem Inhaber, Kgl. Bulg. Generalkonsul Zietz, warm be- 
griiQt wurden, erfolgte am 1. und 2. Màrz in je einem Sonderwagen 
die Ankunft der geschlossen reisenden bulgaríschen Herren in Leipzig. 

Am Sonntag, den 3. Màrz, begannen sie mit dem Besuch der MeQ- 
palàste, Die groQe Zahl von MeQfremden und das bunt bewegta 
Leben in den StraQen und MeQpalàsten ùbten auf die bulgarischen 
Kaufleute ebenso tiefe Eindríicke aus wie die Gediegenheit der aus- 
gestellten MeQmuster im Verein mit ihrer ùbersichtlichen Anordnung. 
Obgleich die Kriegsverhàltnisse nicht gestatteten, den Gàsten eina 
ebenso reichhaltige Auswahl an Mustem aus den verschiedensten 
Zweigen des deutschen Handels tmd der deutschen Industríe wie in 
Fríedenszeiten zu bieten, war die Mannigfaltigkeit der auf der Frùh- 
jahrsmustermesse 1918 vertretenen deutschen Erzeugnisse hnmerhin 
so groQ, daQ die bulgaríchen Einkàufer nahezu alle Wùnsche befríe- 
digen konnten. Gekauft wurden in der Hauptsache groQe Posten an 
Eisenwaren, Zinkwaren, Haushaltungsgegenstànden, Galanteriewaren, 
Chemikalien, Lederwaren, Maschinen (landwirtschaftliche und solcha 
fùr Zigarettenherstellung), Seifenersatz, Einlegesohlen, Sohlenschoner, 
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Papierwaren und Cartonnagen, auch Papierichiirzen, im Getamtbe- 
tra^ von mehr als 3,5 Millionen MarkS 

Ein groOer Teil der bulgarischen KauIIeute kehrte nach Abschlul 
der Geschafte von Leipzig nach Bulgarien zurúck. Der Rest, etwa 
45 bulgarische Herren, die zwei der Zahl nach gleichstarke Gruppen 
von Sofioter und Oskiiber Kaufleuten darstellten, verlieB, nachdem 
das Vòlkerschlachtdenkmal noch besichtigt worden war, am 9. Mára 
Leipzig zu gemeinsamem Besuch der Stádte Berlin und Mtinchen. 

Friihlingssonnenschein begruBte die bulgarischen Kaufleute in der 
Reichshauptstadt und blieb wàhrend des ótàgigen Aufenthalts ihr 
trener Gefàhrte bei allen Besichtigungen der zahlreichen Sehenswiir- 
digkeiten und bei den Ausflúgen in die nàhere Umgebung. 

Auf den Strafien und noch mehr in òffentlichen Lokalen wurdea 
sie auch hier als liebe Bundesbriider vielfach begriiOt. Einem Besucha 
bei dem Kgl. Bulg. Gesandten Risoff, der seinen Landsleuten ein 
herzlicbes WiIIkommen entbot, folgte auf Einladung des Kgl, Bulg, 
Generalkonsuls Mandelbaum ein Besuch der Zigarettenfabrik Manoli. 
In seiner BegriiUungsansprache wies Generalkonsul Mandelbaum 
unter lebhaftem Beifall der bulgarischen Herren auch darauf hin, daO 
mit Unterstiitzung amtlicher Stellen Schritte unternommen worden 
seien, um die schulentlassene Jugend Bulgariens durch Verwendung 
in deutschen Industriezweigen als Lehrlinge und anderweit unter 
mòglichster Beriicksichtígung aller persònlichen Wiinsche mit dem 
deutschen Wirtschaftsleben enger vertraut zu machen. Am 14, Màrz 
waren die bulgarischen Herren Gàste der Berliner Handelskammer. 
Pràsident von Mendelssohn empfing sie und hieB sie als berufene Mit- 
arbeiter der wirtschaftlichen engen Verbindung der beiden verbiin- 
deten Vòlker h'erzlich willkommen, Die in Berlin vorgenommenen 
Abschlftsse bezogen sich hauptsàchlich auf groBe Mengen Eisenwaren, 
Wirtschaftsgegenstànde und Seidenstoffe. Am Abend des 15. Màrz 
erfolgte im Sonderwagen die Abreise von Berlin nach Miinchen. 

Wie eifrig Miinchen, besonders von seiten des Kgl. Bay. Staats- 
ministeriums des AuBern, Dr. Feldbauer, fiir den Besuch Vorberei- 
tungen getroffen hatte, zeigte sich in einem reichhaltigen Programm, 
das den bulgarischen Herren bei der Ankunft iiberreicht wurde. Am 
Abend hOrten die Gàste auf Einladung der Kgl. Intendanz im KgL 
Hoftheater „OthelIo'' und versammelten sich anschlieBend mit dem 
Verein der bulgarischen Studierenden zu einem gemfitlichen Bei- 
sammensein im Bfirgerbràu, bei dem fròhliche und herzliche Worte 
mit bulgarischen und deutschen Weisen wechselten, Nach Besichti- 
gung der Kgl, Residenz wohnten die Herren der Parade an der Feld- 
herrnhalle bei, wo sie mit der bulgarischen Hymne erfreut wurden, 
nnd begaben sich anschlieBend zu einem von der Stadtgemeinde 
Mfinchen gebetenen Frfihstfick nach dem Rathaus. Dort trugen sich 
die Herren in das Goldene Buch der Stadt Mfinchen ein. Hatte schon 
das bisher Gebotene die Herzen der Gàste gewonnen, so geschah es 
noch mehr durch den am folgenden Tage unternommenen Ausflug 
nach Starnberg. Ffir den Vormittag des 19. Màrz waren die bulgarischen 
Kaufleute zur Handelskammer Mfinchen geladen. Die Mfinchener 
Abschlfisse erfolgten meist in Chemikalien, Papierwaren, Galanterie- 
waren, Seidenstoffen, Lederwaren und Maschinen. 
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In einer Reihe von Telegrawimen an das Kgl. Bay. Ministerium des 
AuGern, die Stadt Miinchen, die Handelskammer, die Deutsch-bulga- 
rische Gesellschaft, Pschorr- und Lòwenbrauerei, Generalkonsul von 
Staub, wie auch an die Handelskammer Berlin, Generalkonsul Mandel- 
baum, MeBamt Leipzig, das dortige buigarische Konsulat und General- 
konsul Zietz in Dresden gaben die Herren ihrem tiefen Danke fiir 
die uberall so gastfreie und herzliche Aufnahme, die ihnen eine Fulle 
unvergeBlicher Eindruck bereitete, Ausdruck. — In spàter Abendstunde 
des 20. Marz verlieBen die Gàste, von besten Wiinschen der zahlreich 
zur Verabschiedung sich Eingefundenen geleiiet, Miinchen, um iiber 
Wien und Budapest nach Bulgarien zuriickzukehren. 

Die Reise der bulgarischen Kaufleute nach Leipzig zur Messe, 
Berlin und Mùnchen stellt in jeder Hinsicht einen wesentlichen Fort- 
schritt zur innigen wirtschaflichen Verbindimg zwischen Bulgarien und 
Deutschland dar. Wenngleich jetzt noch nicht alle Abschlùsse in dem 
Umfange haben erfolgen kònnen, wie es in der Absicht der bulga- 
rischen Gàste lag, so bieten die neugeschlossenen persònlichen Be- 
kanntschaften der bulgarischen Abnehmer mit deutschen Erzeugem 
sichere Gewàhr dafùr, daB sie auBer den schon vorgenommenen 
einstweilen nur vorbereiteten Geschàften nach Beseitigung der gegen- 
wàrtig hemmenden Schranken ebenfalls restlos zur Erledigung kommen 
werden. So ist den kùnftigen engen wirtschaftlichen Beziehungen des 
bulgarischen und deutschen Volkes eine feste Grundlage bereitetl 

Bulgaríens Vormachtstellung. 

Sofioter Mitglieder und Freunde des Instituts fùr den 
Wirtschaftsverkehr mit Bulgarien E. V., Berlin W8, 
Charlottenstr. 56, haben anlàBlich eines Studienaufenthaltes 
des Geheimen Regierungsrates Professor Dr. Hermann 
Schumacher, der einen Ruf des Instituts, die wirtschaftlichen 
Verhàltnisse Bulgariens zu erforschen, angenommen hat, ein Bankett 
veranstaltet. In dessen Verlauf hielt Geheimrat Schumacher eine An- 
sprache, die die deutschen Unabhàngigkeitskriege in den Jahren 
1864—1871 mit den heutigen, fast 6 Jahre wàhrenden Kàmpfen um 
die Einigung des gesamten bulgarischen Volkes verglich. In seiner 
Rede sagte Geheimrat Schumacher u. a.: „Nach der Grùndung eines 
starken Bulgariens, das alle Stammesgenossen umfaBt, wùnschen wir 
Deutsche Ihnen, daB eine lange Friedenszeit Ihr Volk zu hòchster 
Blùte bringen mòge. Wir wùnschen das Ihnen nicht nur aus Sym- 
pathie, sondem — was in der Politik mehr bedeutet — im gemein- 
samen Interesse. Was uns zusammenbindet, ist der Wunsch, daB end- 
lich Friede auf dem Balkan herrsche. Dieser Balkanfriede — das hat 
die Geschichte gelehrt — kann nicht von auBen geschaffen werden. 
Er kann nur auf dem Boden der Balkanhalbinsel selbst crwachsen. 
Nur Bulgarien als Vormacht des Balkans kann ihn herstellen und 
sichem. Darum wùnschen wir, daB Bulgarien zu 
dieser Vormachtstellung nicht nur durch den Krieg 
emporgehoben werde, sondern vielmehr noch, 
daB es sich in ihr dauernd halten und immer mehr 
festìgen mòge. 
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Feodowija . | 
Simfcropol. | 
Jalte .... I 
Eupatoria . | 
Pcrckop . . I 


Tataren 

GroBrussen 

47 000 

60100 

30 *U 

37,6 •/, 

64 800 

79 700 

32,5 •/, 

40*U 

43 300 

20100 

59 

27,4 •/. 

27 000 

11300 

42,7 •/, 

17,8 •'. 

4100 

2900 

2A*U 

16,9 •/. 


186 200 174 luO 

36.3*/, 33,9 •/. 


Ukrainer 

Deutsche 

20300 

4900 

12,7 •/, 

3*U 

17 600 

7 700 

8,8 •/, 

34*/. 

2000 


2.7 •/, 

— 

13 300 

7 600 

2i*U 

i2*U 

3 700 

2900 

21.6 •/, 

16.9 •/. 


56 900 22 lUU 


11,1 •/, 4.3 •/, 


Die tibrige Bevdikerung sind Annenier, Juden, Karaimen, Zigeuner 
nnd Auslánder. | 

Wir haben also in der Krim noch weniger eine vorherrschendc 
Nationalitit als in BeSarabien und Odessa. Im Gebirge (Feodossija, 
Simferopol und Jalta) úberwie^en die Tataren, in den Stádten, be- 
sonders in den Festungsgebieten Sebastopol und Kcrtsch die GroB- 
russen, im Flachlande die Deutschen durch ihrcn Besitz. Die Be- 
vólkerun^ ist im allgemeinen diinn, da nur 64 % des Bodens kultur- 
fahi^ sind, und wegen des vorherrschenden GroBgrundbesitzes. 

Der dcutsche Landbcsitz betr&(t im Kreise 

der Gesamtfltche dcr Anbaufliche 


Feodossija . . . 37,8 •/, 59 •/, 

Simferopol ... 43 •/, 67,3 •/, 

EupatorU . . . 18,4 •/, 28,7 •/, 

Perekop .... 45 •/, 75 •/, 

In der ganzen Krim 34,8 •/, 53,5 <>/, 


AuBerdem haben die Deutschen groBen Besitz an Háusem und 
Geschiften in den Stidten, besonders in Simferopol. An der wunder- 
bar bliihenden Súdkiiste der Halbinsel mit ihrem luxuridsen Kur- und 
Badeleben sind die Deutschen nicht bcteiliit. Die Hauptprodukte 
der Krim, und besonders der Deutschen, sind Wcizen und Gerste. 
Wein, Tabak und Obst werden von Armeniera und Tataren ge- 
pllanzt. Sehr wichtig sind die aul der Halbinsel Kertsch liegenden 
Láger von manganhaltigem Brauneisenerz, die auf 360 MiUionen 
Tonnen geschàtzt werden. 

Der Konfession nach sind die Deutschen in der Krim Protestan- 
ten, Katholiken und Mennoniten. Dic groBrussischcn Beamten und 
Militàrs dUrften mit dem Schwinden der russischen Herrschaft all- 
màhlich abgehen. Dem vorherrschend deutschen Landbesitz gegen- 
Uber stehen nur wenige tatarische, armenische und russische Guts- 
besitzer. Ukrainischc^ und deutsche Bauern kSnnten ihren Besitz 
gegenseitig austauschen. Zuzug aus den deutschen Bauernkreisen 
des Taurischen Gouveraements ndrdlich der Krim und Gouverae- 
ment Jekaterinoslaw wUrde alsbalc( auch die Zahl der Deutschen 
bedeutend stàrken. Die Festungsgelànde Sebastopol und Kertsch 
wUrden abgetrennte, fUr sich bestehende Gebiete bilden. 
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Dic Krim ist politisch irei erklárt worden. Fiir volle Selbatándig* 
kcit Ut, wìe Edmund Schmid (Odessa) in der ..Kòlnischen Volkj- 
zcitung" ausiùhrt, das Gebiet zu klein und abgelegen, dic Bevólke- 
Tuni zu gemischt. Die Stammbevòlkerung bilden die armen Tataren, 
die Schùtzlinge deil uns verbundeten Tùrkei, die vorherrschenden 
Landbesitzer die deutschen Kolonisten, unsere Stammesbrùder. 

fln allen drei Gebieten: SùdbeBarabien, Freistaat Odessa und der 
Krim, liegen die Verhàltnisse ziemlich gleich. Sie haben eine sehr 
(emischte Bevòlkerung, die von keiner Nation unbedingt beherrscht 
wird. Die Deutschen bilden der Zahl nach wohl nur gerin^e Mindcr- 
heiten, stehen aber im Landbesitze ùberall in bcherrschender Reihc. 
Diese Stellung wùrde sich noch verbcssem sowohl im Besitz wic 
auch an Zahl dnrch Zuzug deutscher Bauem aus der Ukraine. Dieser 
Zuzug und die eheliche Fruchtbarkeit dieser deutschen Bauera- 
familien wùrden die Deutschen bald auch an Zahl zu der herrschen- 
den Nation machen. Das gesamte Gebiet wùrdc etwas kleiner sein 
sls Kurland und Livland zusammen und 70 630 qkm umfassen. 

Errichtung von Hotels und Sanatorien in derTùrkei. 

Von K. Busch, Cbarlottenburg. 

Durch den ZusammenschluB dcutscher, òsterreichischer und unga- 
rischer Banken in Konstantinopel sind fùr die wirtschaftliche Ent- 
wicklung der Tùrkei brcite Grundlagen gegcben. Diese Vorgánge 
beweisen auf jeden Fall, daB man ùber die Zukunft des Osmanischen 
Reiches maBgebenden Orts vòllig mit sich im klaren ist, und daB 
man von dem Bestreben geleitet ist, Kapitalicn fùr tùrkische Unter- 
nehmungen ùberall da bereit zu balten, wo sich aussichtsreiche Unter- 
nehmungen darbieten und die Kapitalsinvestierungen eine gute Ver- 
zinsung versprechen. DaB sich die Vorschlàge fùr diese Kapitals- 
anbríngungen hauptsàchlich in der Industrialisierung der 
Tùrkei, in der Modemisierung der Landwirtschaft und der Einfùhrung 
von neuen Meihoden und Systemen in der Viehzucht kristallisieren, 
versteht sich von selbst. Aber dennoch wird dic Kapitalsbefruchtung 
sich auch noch auf andere Betàtigungsmdglichkeiten in der Tùrkei er- 
strecken und insbesondere wird die Fremdenindusirie, das Hotelwesen, 
die Errichtung von Sanatorien ein Gebiet sein, das mit besonderem 
Interesse gepflegt werden wird. Es wcrden nicht nur alle Einrich- 
tungen getroffen werden, um das Reisen bis nach Konstantinopel zu 
erleichtem, auch auf der anatolischen und Bagdadbahn werden Organi- 
sationen ins Leben gerufen werden, die fùr cine Unterbringung des 
Reisendenstroms in jeder Beziehung Garantien bieten. 

Die klimatischen Verhàltnisse des túrkiscben Reiches sind gùnstig 
fùr schwache Personen und Genesende, die unter milderen Himmels- 
stríchen einige Monate verbringen wollen, In Kleinasien gibt es cine 
Reihe von Stàdten und Orten, die nach àrztlichen Aussagen von 
gùnstigster Wirkung sind. Die Lebensmittelverhàltnisse liegen in 
Klcinasien vorzùglich und, was die Hauptsache ist, sie stellen nur 
geringe Ansprùche an das Portemonnaie. Der Anbau von Gemùse 
allcr Art, die Obstkulturen, sind stark ausgebreitet; all das, was das 
Land nicht selbst erzeugt, kann aus Konstantinopel bcschaift werden. 
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Wenn fdr die Anlegun^ von Hotels und Sanatorien in richtiger Weisc 
vorgesorgt wird, so wGrde innerhalb kurzer Zeit Kleinasicn erfolg* 
reich mit Agypten rivalisieren kSnnen. Jetzt fehlt natiirlich alles das, 
was man Komfort nennt, und Luxuseinrichtungen sind eine unbe- 
kannte Sache. DaB also untemehmungslustige Kapitalisten bei der 
Errichtung von modernen Hotels und Sanatorien auf ihre Rechnun^ 
kommen wiirden, ist ziemlich sicher. Es kommt noch hinzu, daO von 
seiten der tGrkischeń Regierung in allen diesen Fragen ein weit- 
gehendes Entgegenkommen mit Bestimmtheit erwartet werden kann, 
insbesondere was den Ankauf von Grund und Boden und die Ein- 
fOhrung aJIer jener Einrichtungen und Baumaterialien betrifft, die fiir 
die Errichtung dieser Baulichkeiten in Betracht kommen. 

Es ist klar, daB man bei all diesen Unteraehmungen in erster Reihe 
auf Deutschland und Osterreich blickt. FranzSsische und englische 
Hoteliers, die ja vor dcm Kriegc in der Turkei groB angelegtc Hotel- 
gesellschaften geleitet haben, werden naCh demselben vielleicht 
weniger Neigung zeigen, sich nach der TUrkei 'iu begeben. Wer aber 
in der Tiirkei gelebt hat und den Charakter des Túrken náher kennt, 
wird der Ansicht zuneigen, daB auch die Angehórigen anderer Staaten 
schon bald nach dem Kriege keinen AnlaB mehr finden werden, sich 
Gber die Aufnahme in der TGrkei zu beklagen. Kulturell und sprach- 
lich hat die TGrkei vor dem Kriege stark unter dem Einflusse Frank- 
reichs gestanden, und sobald wird sich das nicht ándcra, wenn auch 
das Deutsche mit Riesenschritten vorwárts geht und der deutsche 
EinfluB immer mehr an Boden gewinnt. Auch das Ssterreichische 
Element hat sich bisher in der Turkei im Hotelwesen als àuBerst 
nutzbringend gezeigt und wird zweifelsohne die gGnstige Entwicklung 
in der Nachkriegszeit sich nutzbar zu machen wissen. Ohne Frage 
geht das Hotelwesen in der TGrkei einer ungeahnten BlGte entgegen. 
Man vergegenwSrtige sich nur, welch ungeheure Anziehungskraft das 
Osmanische Reich auf die deutschen und Gsterreichisch-ungarischen 
Reisenden ausGben wird. Hinzu kommt noch, daB durch die Errich- 
tung von Sanatorien auch fGr die Heranziehung solcher BevGlkerungs- 
kreise gesorgt wird, die sonst in den Ententestaaten Heilung von 
ihren Leiden gesucht haben. 

In Deutschland sind bereits Wirtschaftsgruppen an der Arbeit, 
sich mit Konstantinopler Unternehmern an der Organisierung des 
osmanischen Hotel- und Sanatorienwesens zu beteiligen. Òstcr- 
reichischerseits ist man durch die Errichtung des Ssterreichisehen 
Verkehrsbureaus bereits dabei, um den zu erwartenden Reisenden- 
strom in der Nachkriegszeit in die richtigen Bahnen zu lenken. Kapita- 
listen, Hotelsachverstàndige, Reisespezialisten und Tfansportanstalten 
wàren berufen, in der TGrkei eine Moderaisierung des Verkehrs, des 
Hotel- und Sanatorienwesens durchzufGhren. In Konstantinopel selbst 
ist die Stadtverwaltung durch die Errichtung besonderer Komitecs 
bereits dazu Gbergegangen, den Anforderungen zu entsprechen, die 
Konstantinopel zu einer Fremdenstadt allerersten Ranges empor- 
bringen sollen, Man kann also sicher sein, daB von seiten der tQr- 
kischen Regierung und der tQrkischen BehSrden alle Plàne cine weit- 
gehende Fdrderung finden, die sich mit der Ausgestaltung und Ver- 
wirklichung der hier niedcrgelegten Gedanken beschiftigcn. 
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Wirtschaftsinstitut fúr den Orient in Berlin. 

Die im August 1915 ge^rundetc .iZentraltfeschàftsstelIe fúr Deutsch- 
Túrkische Wirtschaftsfragen" ist júngst aus einer Kriegsorganisation 
in eine dauemde Einrichtung mit dem Namen „Wirtschaftsinstitut fQr 
den Orient" umgewandelt worden, Das Institut soll als Vercin ein- 
gctragen werden, der satzungsgemáB den Zweck verfolgt, die wirt- 
achaftlichen Beziehungen zwischen Deutschland und dem nahcn 
Orient, insbesondere auch der Tiirkei, zu heben, indem er die Kennt- 
nis der Wirtschaftsverháltnisse des Nahen Orients und alle Be- 
strebungen zur wirtschaftlichen Annàherung an Deutschland fSrdert. 
Der Verein verfolgt keine eigenen wirtschaftlichen Zwecke und wird 
lediglich gemeinniitzig tàtig sein. Zur Erreichung seiner Ziele wird er 
in zwei selbstàndigen, aber in enger Fuhlung miteinander arbeitenden 
Abteilungcn die Aufklàrung und Beratung der praktischen Wirtschafts- 
kreise mit wissenschaftlicher Forschung und Belehrung verbinden. 

Das Institut wird durch einen Beirat beaufsichtigt, der aus den 
Herren Dr. Alexander, Direktor der Deutschen Orientbank, Frei- 
berr E. von Bodenhausen-Degener, A. von Holtzendorff, Direktor der 
Hamburg-Amerika-Linie, Konsul C. A. Jacobi, in Firma Engelbardt 
& Co., Bremen, Exzellenz Raschdau, Kaiserlicher Gesandter a. D., 
Professor Dr. M. Sobemheim, sowie zwei Vertretem der Deutsch- 
Ttirkischen Vereinigung gebildet ist. Zu den Beiratssitzungen musscn 
aufierdem satzungsgemàfi eingeladen werden: Das Auswàrtige Amt, 
das Reichsschatzamt, das Reichswirtscbaftsamt und das Preufiische 
Kultusministerium. Die Reichsregierung, die Preufiische Regierung 
und die Deutsch-Tiirkische Vereinigung sind an der laufenden Finan- 
ziemng des Instituts beteiligt. Zum Vorsitzcnden des Beirates ist 
Professor D. E. Jàckh (Deutsch-Tfirkische Vereinigung), zum atell- 
vcrtretenden Vorsitzenden Professor Dr. M. Sobemheim gewàhlt 
worden. 

Die Geschàftsràume befinden sich nach wie vor Potsdamer Str. 111. 
Die Benutzung der in Deutschland einzigartigen Spezialbibliothek 
sowie des Zeitungsarchivs steht in einem besonderen Arbeitsraume 
jedermann frei zur Verfugung. 

UrknndenbibUothek Ifir dfe Geschfcbte dee hlami. Die tfir- 
kische Regierung hat die Grfindung einer grofien Urkundenbiblio- 
thek ffir die Geschichte des Islams beschlossen. Sie wird in Kon- 
stantinopel tmtergebracht werden und alle Dokumente, gedruckte 
und handschriftliche, die ffir das betreffende Forschungsgebiet von 
Interesse sind, zusammentragen. Vor kurzem sind wichtige Quellcn- 
wcrke ffir die Kenntnis des erstcn Jahrhunderts in der mohamme- 
danischen Zcitrechnung in Damaskus entdeckt worden. 
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Neue Geschàftssysteme im Export. 

Von Eníen LSwín^cr, Charlottenburg. 

In der deutschen und ósterreichischen Presse und Fachzeit- 
schríftenwelt (viele Aufsátze haben den Schreiber dieser Zielen zum 
Verfasser und durfen das Erstlingsrecht in Anspruch nehmen) sind 
Arbeiten crchìenen, die den Zweck verfolgten, einen Wettbewerb 
zwìschen Fabríkcn der gleichen Staatsangehorigkeit im Ausfuhr- 
handel zu verhindcrn oder doch stark einzuschránken. Es wurde 
immer auf das Beispiel im Orìent hingewiesen. Sei es moglich — 
und díe Wahrscheinlichkeit ist gegeben —, die Produktion Englands, 
Frankreicha oder der Vcreiniglen Staaten von Amerika beiseite zu 
schiebcn durch qualitativ bessere und im Preise niedrigere Angebote 
von deutschen und ósterreichischen Fabriken, dann sei es doch ein 
Unding, wenn deutsche und òsterreichische Fabríken noch unter- 
einander die Preisè unterbótenl Nehmen wir ein Beispiel; Wenn 
Solinger Messerfabríken die nichtdeutsche Konkurrenz aus dcm Felde 
geschlagen haben, so wàre es eigenartig, wenn die Solinger Fabríken 
im Preis, in den Verkaufsbedingungen, in den Zahlungsmodalitáten 
sich gegenseitig bekámpften, bei dem gleichen tíirkischen 
Besteller, der fiir das Geschàft in Frage kommt. 

Es ist der Augenblick gekommen, die Wege zu untersuchen, die 
dahin fuhren sollen, den Wettbewerb zwischen deutschen und óster- 
reichischen, odcr auch zwischen deutscben Wierken allein, 
bintanzuhalten. 

Es ist nun gewiB àuBerst interessant feststellen zu kónnen, daB 
diese Verhinderung der Konkurrenz zwischen gleichstaatlichen Werken 
das Um und Auf von Vorschlàgen bildet, die durch das brítische 
Handelsamt der Kaufmannschaft vorgelegt werden. Bei dem zu er- 
wartenden verschàrften Konkurrenzkampf in der Nachkriegszeit hat 
das brítische Handelsamt eine besondere Kommission emannt, die 
Erwàgungen dariiber antellen soll, in welcher Weise die englischen 
Exportinteressenten sich organisieren sollten, um auf detn Welt- 
markte den anderen exporttreibenden Staaten gewachsen zu tein. 
Diese Kommission hat ihren schríftlichen Bericht jetzt fertiggestellt 
und das Board of Trade Joumal bringt die Resultate dieset 
Studiums der Òffentlichkeit zur Kenntnis. Es wird dort konstatiert, 
daB die individuelle Unabhàngigkeit, wie ti« auch im 
polititchen britischen Leben zum Ausdruck kommt, das S y s t e m 
Ireier Konkurrenz zwitchen den cinzelnen Fabrikanten, wie 
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ct )• nicht nur in GroBbritanmen, tondem auch in den flhrigen 
L&ndem im Schwun^e war, nicht mehr bettehen kdnnen gegenflber 
der ttetig zunehmenden Tendenz, tich im Wirtschafttleben zu 
organitieren und gemeinachaftlich vorzugehen. 

Um darzutun, wie tich die einachlágigen Verh&ltnisse im t&g- 
lichen Leben zeigen, fflhrt der Bericht an, daS in der Seiden- und 
Wirkwarenindustrie die Fabriken in Nottingham jàhrlich 10 verschie- 
dene Vertreter nach Sudamerika reisen liefien, wodurch Reite- 
tpesen vod aufierordentlicher HOhe gemacht wurden, die die 
Leistungen der britischen Konkurrenz gegenflber den deutschen und 
amerikanischen Erzeugnísten erschwerten. .Wurde ein einziger 
Reisender die Interessen der Nottinghamer Industrie in Sudamerika 
zu vertreten haben, so wflrde die dadurch erreichte hohe Ersparnis 
an Kosten eine e r h 6 h t e Wettbewerbsfahigkeit der britischen 
Fabriken automatisch mit sich gebracht haben. Der Grundsatz des 
Zusammenarbeitens, die Kooperation, ist also das Ideal, das das 
britische Handelsamt den Exportbeflissenen zeigt. Die vom Handels- 
amt eingesetzte Kommission sch&tzt die Schwierigkeiten sehr hoch, 
die sich der Verwirklichung dieses Prinzips entgegenstellen. Das 
britische Exportgeschfift erfolgte bisher grflfitenteils durch Expor- 
teure, dic sogenannten Merchants, die entweder mit den Fabrikanten 
eine Interessengemeinschaft hatten oder die bei dem Fabrikanten 
Waren kauften und unabhfingig von ihnen den Aufienhandel bc- 
trieben. Dafi die Fabrikanten selbst Exporteure waren, gehorte bis- 
hcr in England zu den Seltenkeiten. 

Es ist also der Wunsch des britischen Handelsamtes, dafi die 
englischen Fabrikanten nichts versfiumen mSgen, um ein plan- 
m&fiiges Zusammenarbeiten herzustellen im Sinne der deutschen 
Kartelle und der amerikanischen Zusammenschliisse (Amalgamations). 
Naturlich wflrde es sich um einen Zusammenschlufi handeln, der 
vollkommen freiwillig und in keinem Falle einem staatlichen Zwange 
ausgesetzt ist. Die Form dieser Organisation mufi selbstverstfind- 
licb der Natur des~ betreffenden Industriezweiges angepafit sein. So 
wird beispielsweise ftir die Eisen- und Stahlindustrie sowie fflr die 
Seiden-Wirkwaren- und Textilindustrie eine gemeinschaftliche Ver- 
kaufsorganisation als zweckdienlich erklfirt, wfihrend beispielsweise 
bei der Elektrizitfit, Maschinenindustrie sowie beim Schiffsbau eine 
gemeinschaftliche Produktionsorganisation in Vorschlag gebracht 
wird. Von dieser gemeinsamen Tfitigkeit, die sich in mflglichst 
straffer Form betfitigen soll, wird vom britischen Handelsamt viel 
erwartet. Gleichzeitig .^pricht man der Fflrderung des kommer- 
ziellen Informationsdienstes das Wort. Die englische Regierung 
hat es sich bekanntlich angelegen sein lassen, seit Kriegsausbruch 
das staatliche Informationswesen in weitestgehendem Mafie auszu- 
gestalten und durch Spezialkommissare die auslfindischen Konsum- 
Ifinder bearbeiten zu lassen, so beispielsweise Sfld- und Zentral- 
amerika, Kanada, Australien, Sfldafrika, Persien, China, Rufiland 
nsw. Es wird nun untersucht, ob diese staatlichen Funktionfire nicht 
dnrch Fachleute unterstfltzt werden sollten oder ob ihnen Fach- 
experten an die Seite gestellt werden sollten. Darflber mflfiten 
die einschlfigigen Exportkreise sich von Fall zu Fall fiufiem. Unter 
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dem Hinweis auf dai erfolgreichc deutsche System und die ebenso 
bewihrten amerikanischen und kanadischen Amalgamations kommt 
das britische Handelsamt zu dem endg&ltigen Ergebnis, daQ ein inten- 
sives Zusammenarbeiten im Interesse einer Verbilligung der Verkaufs- 
und Produktionskosten und einer erfolgreichen Propagandatátigkeit 
notwendiff ist, zusammen mit der Errichtung von Ligem auf kleineren 
Mirkten, der ErschlieBung a 11 e r Verkaufs- und Konsumm6glichkeiten 
und der Vermeidung gfoOer Reisespesen. Die Bildung von Ausfuhr- 
organisationen wird fiir unumginglich notwendig erklirt. ‘ 

Die vom britischen Handelsamt eingesetzte Kommission soll nun 
weitere praktische Anregungen von seiten der britiischen Wirtschafts- 
verbánde aufgreifen tmd priifen, inwiefem alle die im Prinzip als gang- 
bar erklirten Wege nunmehr praktisch ausprobiert werden sollen. 


Albanièn. 

Albanfens ReichtnnL. Im Aprilheft der ungarischen Zeitschrift 

„Das junge Europa" (Kelet Nepe) veróffentlicht Ingenieur Ober- 

leutnant Hoffer eine interessante Studie iiber die wirtschaftlichen 

Verhiltnisse Albaniens, das er in besonderer Mission bereiste. Der 

Verfasser berichtet, erhalllich wire ungemein viel und feine Wolle, 

die Zucht des Wollschafes wie des Milchschafes und der Angora- 

ziege hatte dort eine Zukunft, auch die Pferde- und Maultierzucht 

Weit mehr Bedeutung als fur den Getreidebau kommt Albanien zu 

in Hinsicht auf den subtropischen Pflanzenbau. Hoffer sagt, er glaube, 

schon heute behaupten zu diirfen, daB es Osterreich-Ungarn beziiglich 

seines Bedarfes an Produkten dieser Zonc in Zukunft zum groQen 

Teil von der bisherigen Einfuhr aus Siiditalien und der Levante un- 

abhángig zu machen imstande wáre. Denn das Land verfùgt iiber ein 

erhebliches AusmaB an baumwollfàhigem Boden und kann bei ratio- 

neller Kultur ansehnliche Mengen Baumwolle von hoher Qualitit 

hervorbringen. Reis, Hanf, Rizinus, Mohn sowie eine Anzahl anderer 

òl- und Faserpflanzen, ganz besonders aber Arzneipflanzen, von- 

denen viele wifd vorkommen, darunter sogar sehr wertvolle Arten, 

— Siidfruchte aller At, Haselnusse wie in Kleinasien, Edelkastanien, 

Pfirsiche, Quitten und Granatapfel, Zuckermelonen und herrliche 

Trauben, ja selbst einzelne Gewùrzpllanzen gedeihen dort, Die Feige 

gibt zwei, mitunter sogar eine dritte Erate und besonders Gemùse 

findet treffliches Fortkommen. Sumach und Erdbeerstrauch finden 

sich als fSrmliche Wálder, teilweise auch Lorbeer und Buchsbaum, 

Albanien ist geradezu pr&destiniert, ein Drogen- und Buschobstland 

par excellence zu werden, das sogar kalifomische Kulturmethoden 

erlaubt und als Frùhgemùseland den ganzen mitteleurop&ischen Markt 

beherrschen kónnte. Der Krautkopf wird abgeschnitten und derselbe 

Strunk bringt einen zweiten und dritten Krautkopf hervor. Ganz 

Albanien ist, so wie besonders auch Montenegro, Tabakland, das bis 

auf 800 Meter steigt und es in den Niederungen und Gebirgsvorlagen 

zu hervorragenden QualitSten bringt. Der grSQte Reichtum des 

Landes aber sind seine Olivenw&lder, deren Wert der Krieg ins 

Ungemessene gesteigert hat. Gerade im Jahre 1917 war die Oliven- 
» 
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ernte in Albanien liemlich reich, aber e* {rá(t eich, inwieweit aie 
auch gesichert bleibt. Unabtchàtzbar i«t heute noeh der Wert der 
ausgedebnten Wálder — teilweUe noch UrwSlder — Albaniene, 
Tomehmlich Eichen, Buchen, aber auch Kiefem, Fichten und Tannen, 
von welch letzteren es Exemplare bis zu 50 Meter H5he und 3 Meter 
Durchmesser iibt. 


Bosníen. 

Die MonfanprodnktÌOB Dosníene hat im Jahre 1916 stark zu- 
genommen. Insbesondere in den fúr die KriegswirUchaft so wert* 
vollen EUen- und Metallerzen konnte die FSrderung gewaltig ge- 
steigert werden. So wurde die Bleierzfórderung neu aufgenommen 
und erreichte bereits 10251 Meterzentner. An Kupfererzen wurden 
5650 Meterzentner (+ 4710) gewonnen; auch geringe Mengen von 
Antimonerzen (832 Meterzentner) wurden erstmalig gewonnen. Die 
Eisenerzgewinnung betrug 1567 830 Meterzentncr und Ut um 
463 740 Meterzentner gestiegen; die Schwefelkiesgewinnung bctrag 
95 574 Meterzentner (+ 52 517), die Manganerzfdrderang hat sich 
sogar mehr als verdoppelt, indem aie 226 700 Meterzentner errcichte 
(+ 122 510). Auch an Chromerzen sind 9670 Meterzentner (+ 6000) 
gewonnen worden. Die BraunkohIenf5rderang stellte sich auf 
9,3 Milk Meterzentner und hat um 1,3 Millionen zugenommen; an Salz- 
sole wurden endlich 2,2 MiIIionen Hektoliter (+ 0,7 MiIIionen) ge- 
wonnen, Auch die Hiittenerzeugung zeigt eine betráchtliche Zunahme. 
So stellt sich die RoheUenproduktion auf 430 800 Meterzentner 
(+ 173 870). An GuOwaren wurden 40 690 Meterzentner (+ 8238), an 
Martiningots 226 938 Meterzentner (+ 37 600), an Walzeisen 

172 140 Meterzentner (+ 31 950) und an Sudsalz 377 638 Meterzentner 
(+ 119 150) gcwonnen. 


BuIgarieiL. 

Die Znknnft nnscrer Ansfnhr nach Balgarlen. Wie in allen krieg- 
ffihrenden Lindera, hat auch in Bulgarien die industrielle Erzeugung 
wShrend des Krieges eine sebr starke EinschrSnkung eríahren. Auch 
die Einfuhr an fremdcn Industrieprodukten Ut wShrend der vier 
Krícgsjahre erheblich zuriickgegangen, weil die LSnder, die fruher 
den Bedarf deckten, selbst im Kríege liegen und ihre Ausfuhr auf 
cin Mindestmafi herabgesetzt haben. Es Ut also in Bulgaríen ein 
sebr starker Bedarf entstanden, der nach Friedensschlufi sobald aU 
mòglich gedeckt werden mufi, Andrerseits hat diel Kaufkraft des 
Landes durch den Krieg ganz bedeutend zugenommen. Vor allem 
die Baucraschaft, die fast 85 % der Bevdlkerung ausmacht, ist durch 
die hcdien Kriegspreise f&r alle Erzeugnisse des Bodens wirtschaft- 
lich sehr gestSrkt worden, so dafi sie in der Lage Ut, fur Verbesse- 
rungen der landwirtschaftlichen Betriebsform nicht imerhebliche 
Summen aufzuwenden. Auch der Handcl hat hohe Gewinne aus 
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dem Kriege gezogen, die es ihm crmòglichen, ohne Inanspruchnahme 
von Krediten auslándische Waren zu importieren. 

Es sind , mithin, wie die „Deutsche Orient-Korrespondenz" 
schreibt, alle Voraussetzungen vorhanden, um das Exportgescháft 
nach Bulgarien weit ausgiebiger zu gestalten, als es vor dem Kriege 
war. Deutschland hat im letzten Jahrzehnt vor dem Kriege seine 
Ausfuhr dorthin sehr bedeutend gesteigert; es steht jedoch noch 
immer gegen Òsterreich-Ungam zuruck, das seine giinstigere geo- 
graphische Lage durch einen sehr bedeutenden Absatz von Industrie- 
erzeugnissen auszunutzen verstand. Die Konkurrenz Englands hatte 
Deutschland bereits vor demi Kriege durch den schnellen Aufstieg 
seiner Ausfuhr geschlagen. Aber dem Werte nach stand Englands 
Anteil an der bulgarischen Einfuhr dem deutschent noch ziemlich 
nahe. Hier muB nach dem Kriege ein Wandel eintreten. Der Markt 
des uns verbiindeten Bulgariens muB in erster Linie der Industrie 
der Mittelmáchte offenstehen, zumal England auch ohne offiziellen 
Handelskrieg alles daran setzen wird, uns auf iiberseeischen Márkten 
nicht wieder hochkommen zu lassen. 

Die bulgarischen Bsuern werden einen ganz auQerordentlich 
groQen Bedarf an landwirtschaftlichen Maschinen haben. Bisher 
stand Deutschland unter den Lieferantenl Bulgariens in diesen Er- 
zeugnissen erst an vierter Stelle; der Hauptanteil entfiel auf òster- 
reich-Ungarn, aber auch England und die Vereinigten Staaten liefer- 
ten zusammen fast die vierfache Menge wie Deutschland. Nur an 
Pflùgen fiel Deutschland der Hauptanteil des Bedarfs zu. Auf diesem 
Gebiet wird unsere Industrie vor allem bestrebt sein mùssen, die 
englische und amerikanische Konkurrenz aus dem Felde zu schlagen, 
Die Tùrkei hat durch ihre Bezùge an landwirtschaftlichen Maschinen 
wShrend des Krieges gezeigt, welchen Wert si^ dem deutschen 
Erzeugnis beimiQt. Eine rechtzeitige und rùhrige Agitation durch 
sprachkundige Vertreter dùrfte mit Sicherheit dahin fùhren, daQ sich 
unsere Industrie mit der Òsterreich-Ungams in den Bedarf Bul- 
gariens an landwirtschaftlichen Maschinen brùderlich teilt. 

Auf dera Gebiet der Textilindustrie, auf dem Deutschland vor 
dem Kriege eine so groQe Leistungsfáhigkeit entwickelt hat, wird ja 
in absehbarer Zeit ein nennenswerter Export kaum mòglich sein, 
weil die verfùgbaren Rohstoffe nur zur Deckung unseres eigenen 
dringenden Bedarfs ausreichen werden, Aber andere Industrien 
werden sehr bald wieder imstande sein, die Ausfuhr aufzunehmen, 
sobald die frùhei’en Arbeitskròfte >wieder zur Verfùgung stehen. 
Dahin gehòrt vor allem die Porzellanindustrie, deren Ausfuhr sich 
im letzten Jahre vor dem Kriege auf 32 MiIIionen Mark belief. 
Nahezu alle Lánder haben zu unsem Abnehmern gehòrt; nur Bul- 
garien war nicht darunter. Auch hier muQ ein Wandel eintreten. 
In Papierwaren und Erzeugnissen der Lederindustrie wird an eine 
Ausfuhr erst nacb Oberwindung der Rohstoffschwierigkeiten gedacht 
werden kònnen. Dagegen kann in Zement, dèn wir vor dem Kriega 
im Werte von 38 MiIIionen Mark nach aller Herren Lándcr aus- 
ffthrten, auch der bulgarische Markt erobert werden, der bisher von 
andcrer Seite versorgt wurde. Die Baut&tigkeit bat aucb in Bul- 



Gricchenland. 


219 


garíen vollkommen gerukt; der Bedarf an Baustoffen wird mithin 
tehr lebhaft tein. 

Unterer Induttrie bieten tich mithin trotz aller Knappheit, die 
an manchen Rohstoffen herrtcheń wird, tehr gute Autsichten fiir 
einen lebhaften AuBenhandel mit Bulgarien, Die Vorarbeiten dazu 
músten aber schon jetzt energisck in Angríff genommen werden. 

Die Kohlenlager in Mazedonien. Uber die Kohlenlager in Maze- 
donien berichtet das „Joumal of Commerce" folgendes: Man bat in 
vielen Tálem Mazedoniens groBe Mengen Kohlen gefunden, die tich 
an vielen Stellen auf der Oberfláche zeigen. So sind z. B. sehr aut- 
gedehnt und wertvoll die Lager im Tale von Kossovo, in der Náhe 
von Sibootzi und Hade, lángs des Sitnitza-FIusses im Sudwesten der 
Stadt Prischtina und um das Dorf Schaschkovitza herum, sowie im 
áuBersten Norden des Tales, im Súdwesten von Prischtina. Die 
Lager haben gewòhnlich eine Stárke von ungefàhr 4 FuB, ziehen tich 
fatt horízontal in nordòstlicher Richtung hin und erreichen an 
manchen Stellen an der Oberflàche eine Ausdehnung von einem 
Kilometer. Frúher wurden betonders die serbischen Eisenbahnen 
aus diesem Gebiet mit Kohlen versorgt. Auch in dem beckenartigen 
Tale von Prizrend finden sich Kohlenlager auf der Oberflàche, in 
einer Durcbschnittsstàrke von zwei FuB, ebento in dem engen Tale 
det Piskuptchtinal-FIusses, in der Umgegend der Dòrfer Lukovo, 
Perezi und Berovo, bis hinauf zum Ochrida-Distrikt. Aber diese 
Kohlen haben nur òrtlichen Wert, da sie zu weit von den Bahn- 
linien entfernt licgen. Auch im Pelagonia-Becken hat man in der 
Nàhe von Prilep, Suhodol und Jivonia Kòhlenlager gefunden, am 
Tscherna-FIusse solche von 3,25 bis 6,75 FuB Stàrke, In der Nàhe 
-des Dorfes Tsaridvor stieB man kurzlich beim Graben eines Brunnens 
16 FuB unter der Oberflàche auf eine Kohlenader, die allerdings nur 
2,25 FuB stark ist. Man hat allein in der Umgegend dieset Ortes be- 
reits Kohlen genug gefunden, um die Gegend damit zu versorgen, 
und ticher gibt es hier noch andere und gròBere Lager, die noch 
nicht festgestellt sind. Auch fand man Kohlen in groBen Mengen und 
guter Qualitàt in den Dittriktcn rund um Skopie, ebenso in der 
Nàhe von Bardovtzi und Kitschevo. Mazedonien ist zweifellos reich 
an Kohlen, nur sind nie besondere MaBnahmen getroffen worden, um 
die Lager festzustellen und zu bearbeiten. 


Gńechenland. 

Die Seeverticherung in Griechenland. Folgende kurze Mitteilung 
àber die Entwicklung det Seeversicherungsgeschàites in Griechenland 
findet sich in „Bòrten", Kopenhagen, vom 10, April.: Nach der groBen 
Zahl der in letzter Zeit gegrúndeten Gesellschaften zu urteilen, 
scheint die Seeversicherungstàtigkeit in Griechenland in ttarker 
Entwicklung begriffen zu sein. „Fairplay" teilt mit, daB das letzte 
Jahr nicbt weniger als 12 Neugríindungen auf diesem Gebiete ge- 
bracht hat. Wieweit alle diese Gesellschaften aber in der Lage tind, 
dch gewinnbríngende Tàtigkeit zu vertchaffen, kann das Blatt aller- 
dings nicht angeben. 
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Kroatien. 

Erd^M in Kroatien. Wie „Az Ujfág" meldet, iSBt das ungaritche 
Finanzmìnisierium seit kurzem in Kroatien in der Umgebung des 
Bades Lipik Bohrungen durchfùhren. Diese Bohrung stieO am 13. April 
in einer Tiefe 'von 345 Metern auf ungeheure Mengen òlgas. Die 
Menge des ausstrSmenden Gases betrágt eine MiUion Kubikmeter 
táglich. Das Gas ist anderen Ursprungs als das siebenbùrgischa, 
es h&ngt unzweifelhaft mit dem Vorkommen von 01 zusammen. Die 
Fachorgane des Finanzministeriums hoffen, daO die Menge des Gates 
steigen wird und daO es gelingen wird, bit auf òlschichten zu bohren, 

Serbien. 

Serbiens WirtschaHsbestrebangen. Die „Schweizer Exportrevue” 
schreibt; Das vom Kriege so hart mitgenommene Serbien bemúht 
sich, bereits jetzt fúr die kommende Friedenszeit die wirtscbaftliche 
Rekonstruktion vorzubereiten. Vor kurzem kam eine. serbische 
Kommission, bestehend aus ffandelskammerpr&sidenten, Sekret&ren, 
Finanzleuten usw. nach London und wurdc vom englischen Aus> 
wártigen Amt empfangen. Die Kommission fiihrte aus, daO Serbien 
als Agrarland bei richtiger Ausnùtzung seiner natùrlichen Sch&tzc 
landwirtschaftliche Produkte aller Art, Tabak, Holz und Obst, towia 
Mineralien (Gold, Kupfer, Silber, Antimon und Zink) ausfùhren und 
groBe Mengen Fertigfabrikate einfùhren kùnnte. Natùrlich mùBten 
Eisenbahnen, StraBen, H&fen usw. gebaut und das fast vCllig zer- 
stórte Land mit allen Maschinen, Matcrialien und Ger&ten zuerst 
versorgt werden. 1912 bezog Serbien 74 % seines Importes aus 
Deutschland und òsterreich; auch 64 % teines Exportes entGelen auf 
diese L&nder. Das neue Serbicn will sich von dieser wirtschaftlichen 
Abh&ngigkeit befreien und wùrde geme seinen groBen Bedarf an 
allen Industrieartikeln anderw&rtig decken, wie auch teine Roh- 
stoffe in anderen L&ndera absetzen. 

TurkeL 

/ Die tùrkischen Schwarze-Meer-Háfen. 

Der nach dem Kriege zu erwartende wirtschaftliche Aufschwun^ 
veranlaBte auch die tùrkischc Regierung, MaBnahmen fùr die Frie- 
denswirtschaft wd unter anderem fùr die Hebung des Handels zu 
treffen. In dieser Hinsicht siebt das Bauprogramm des tùrkischen 
Arbeitsministeriums Hafenbauten fùr Heraklea, Samsum und Tra- 
pezunt vor, ùber deren Bedeutung Herr G, Hertl dem ósterreichischen - 

• Handelsminísteriiun (m wesentlicben folgendes berichtet: 

H e r a k 1 e a ist fùr die Kohlenausfuhr aus dem Steinkohlenbccken 
gleichen Namens wichtig und hat einen guten Naturhafen, so daB 
Hafenbauten ziemlich billig auszufùhren sind. Durch die von dcr Re- 
gierung eifrig betriebene Steigerung der Kohlenfòrderung, unter Zu- 
sammenlegung der kleineren Betriebc und technischcr Ausgestaltung 
dcr gròBeren, insbesondere durch EinfOhrung der Elektrizit&t, wer- 
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den die Kohlenausfulirhiien det Beckens an Bedentung gewinnen. 
Bisher hat nur Sunguldagh einen ausgebauten Hafen, der der 
„Société d'HeracIée'* gehdrt, der gróQten Kohlengesellschaft des 
Beckens. Dann folgt die „Société anonyme des charbonnages réunis 
de Bender-Eregli", woran die deutsche Firma Stinnes beteiligt ist. 
Diese hat hier eigene Schiffe, die die Kohlen hieherbringen. Die 
beste Kohlel ist die von K a n d i 11 y und Aladschak, die bis 
8200 Kalorien entwickelt, nur 5% Asche láBt und keine schlagenden 
Wetter erzeugt. Diese Kohle wird tiber K o s I u ausgefShrt. 

Samsun ist ein wichtiger Hafen und verdient ausgebaut zu werden. 
Durch die jetzt zu erbauenden Linien S a m s u m— S i w a s und A n- 
g o r a—S i w a s—E rsindscbia n—E r z e r u m wird ihm ein 
fruchtbares Hinterland erschlossen, das bei guter Bewirtschaftung 
groBe Mengen an Getreide, Vich, Wolle, Tiftik,\HoIz, Erze usw. fiir 
die Ausfuhr liefem kann. Das von den beiden geplanten Licien 
durchquerte Gebiet ist noch wenig bebaut aus Mangel teils an 
Menschen, teils an Verkehrswegen. Die Bevólkerung ist so dùnn, 
daB weite Fláchen fruchtbaren Landes brachliegen mùssen. Mit Hilfe 
landwirtschaftlicher Maschinen, insbesondere solcher mit Motoran- 
trieb, wie Pflùge, Dreschmaschinen usw. und stàrkerem Zugvieh und 
bei grùBerem Arbeitseifer der Landbevólkerung lieBe sich die An- 
bauflàche schon vergróBem. Wie der Handels- und Ackerbau- 
minister in der Kammer mitteilte, habe sich die Tabakregiegesell- 
schaft verpflichtet, 7500 Ddnùm zu bestellen, die Ottomanbank 5000, 
die Bank von Saloniki 400 usw. Die Bagdadbahn und ihre Baugesell- 
schaft werden jedenfalls jede 500 Dónùm bestellen, da sie einen eige- 
nen Wirtschaftsdienst besitzen und ùber geschultes Personal und 
landwirtschaftliche Maschinen verfùgen. Die bewàsserbare Ebene von 
Tschumra, bei K o n i a, von der bis vor kurzem sehr wenig an- 
gebaut war aus Mangel an Bauem, dùrfte jetzt vollstàndig bebaut 
sein. Das Kriegsministerium hat an die 2000 Hektar bestellen lassen, 
und auch der Rote Halbmond will eine gróBere Flàche bebauen. So 
ist wenigstens die teure Bewàsserungsanlage nicht umsonst angelegt 
worden. 

Bei Trapezunt erscheint die Notwendigkeit von Hafenbauten 
weniger begrùndet als bei Samsun und Heraklea. Trapezunt ist der 
Hafen fùr das ostanatolische Bergland, dessen wirtschaftlicher 
Mittclpunkt Erzerum ist, Voni Trapezunt fùhrt eine schlechte 
StraBe ùber hohe Gebirge nach Erzerum. Von dem òstlich von Tra- 
pezunt gelegenen R i s e h ist Erzerum viel bcquemer zu erreichen. 
Schon làngst ist der Bau einer Eisenbahnverbindung Erzerums mit 
dem Schwarzen Meere geplant; sollte diese einmal zustande kommen 
— im Baupregramm des Arbeitsministers ist sie nicht enthalten — so 
dùrfte sie wegen der Gelàndeschwierigkeiten nicht in Trapezunt das 
Mecr erreichen, sondern bei R i s e h . Da jetzt Erzerum durch den 
Bau der Linie Angora—Siwas—Ersindschian einen AnschluB an das 
kleinasiatische Eisenbahnnetz erhàlt, hat die Linie Erzerum—Trape- 
zunt (oder Riseh) viel an Bedeutung verloren. Viele von den Gùtem 
die Eizeram jetzt von Trapezunt zugefùhrt werden, kónnen ihm nach 
VoIIendung der Eisenbahn von Westen aus zugefùhrt wcrden. 
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Trapezunt iat auch der Aui^anjapunkt cinea Karawanenwe^ea 
nach P e r a i e n. Frùher war diese StraOe von Bcdeutung, durch 
den Bai4 der tranakaukasischen Eisenbahnen hat aich aber viel 
verloren. Sie veródete infolgedessen inuner mehr und kam nur 
noch fùr T á b r i s in Betracht, nicht mehr aber fùr das ùbrige Nord- 
pcrsien. Ihre ^roBe Lánge (1550 Kilometer), die achlechten 
StraBenvcrháltnisse tmd der Mangel an Tragtieren haben diese einst 
so belebte KarawanenstraBe verùden lassen. Die tùrkischen Blàtter 
fordem, daB die Regierung der Ausgestaltung dieses Karawanen- 
weges die groBte Aufmerksamkeit zuwende, damit nicht der ganze 
Handel mit Nordpersien durch Transkaukasien gehe. Aber alle 
Mùhe dùrfte umsonst sein, An den Bau einer Eisenbahn von Tra- 
pezunt ùber E r z e r u m und B a j a s i d bis zur persischen Grenze 
tst kaum zu denken, aber nur eine Eisenbahn kónnte mit den trans- 
kaukasischen Eisenbahnen erfolgreidh konkurrieren. 

B a t u m hat den besten Haien an der ganzen kleinasiatischen 
Kùste und ein ertragreiches Hinterland, das fùr die Ausfuhr unter 
anderem Petroleum und andere Naphthaerzeugnisse, dann Mangan- 
erze, WoIIe,; Háute, Holz (darunter viel NuObaumblocke), SùBhoIz 
usw. liefert. Eingefùhrt ùber Batum werden hauptsichlich die 
Rohstoffe, die die Naphthaindustrie von Baku benotigt, so WeiB- 
blech fùr die Anfertigung von Petroleumblechen, Bretter fùr die 
Kistcn dazu, Eisen, Stahl, Zement, Salpeter usw. Batum ist femer 
Durchgangshafen fùr die fùr Nordpersien bestimmten russiachen 
Waren, jetzt bekommt es auch die fùr Persien bestimmten Waren 
der Mittelmáchte. Es kann wohl ala sicher angenommen werden, 
daB auch die anderen Máchte das Recht der freien Durchfuhr 
ihrer Waren duròh russisches Gebiet verlangen und auch erhalten 
werden. Batum ist national und wirtschaftlich wieder eine tùr- 
kische Stadt geworden. Wichtig wáre die Verbindung des in Ost- 
anatolien zu erbauenden Eiaenbahnnetzes von Erzerum aus mit deń 
transkaukasischen Bahnen. , 

TroU der lebhaften Warenbewegung nach Ostanatolien gab es 
doch keine direkte Schiffsverbindung zwschen den Donauháfen und 
den kleinasiatischen Háfen. Die in den Donauhàfen ankommenden 
fùr Ostanatolien bestimmteni Waren muBten zuerst nach Konstan- 
tinopcl oder Odessa gehen und von da erst gingen sie nach ihrem 
Bcstimmungdhafen ab. Es ìst 'wohl anzunéhmen,j daB jetzt auch 
direkte Schiffahrtsvcrbindungen der Donauhàfen mit den kleinasia- 
tischen Plàtzen am Schwarzen Meere eingerichtet werden. Von 
G a I a t z oder S u l i n a ausgehcnd, sollten Ineboli, Samsun, 


Trapezunt, Riseh und B a t u m angelaufen 


werden. 




Die Fruditbarkeit am Euphrat. 

/’ Die „Times" vom 1. Mai bringen einen in seinen SchluBfolgcnia- 
gen zwar reichlich optimistischen, im ùbrigen aber doch so ia- 
teressanten Artikel ùber die Fruchtbarmachung des uralten Zwei- 
stromlandcs, daB wir ihn hier im Auszug wiedergeben zu soUcn 


glauben: 
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Das (riedlicbe Ebidrliitfen in den Euphrat von Felujan nach 
Hilleh begann im April v. J. einen Monat nach uneerem Einzug in 
Ba^ad. Ehe noch der Tfirke endgúltig aus dem Tigrisgebiet ver> 
echeucht wurde, hatten wir unsererseits bereits begonnen, die Hilfs- 
quellen, welche der Euphrat bietet, n&her zu untersuchen. W&hrend 
der heifien Sommermonate waren die Strafien zwischen HiIIeh und 
Mnseyib nach Bagdad ganz verdunkelt durch den Staub, welchen 
die Kamel- und Eselziige aufwirbelten, die. das Kom hereinbrach- 
ten. Die Araber wurden als Polizeiaufsicht verwendet und befreiten 
das Land von seinen Banditen. Dieses Jahr werden die Lieferungen, 
dank dem Erfolg des neuen Irrigationsnetzes am Eupbrat, m&chtig 
verst&rkt werden und díe Transportmittel werden aufierordentlich 
in Anspruch genommen werden mùssen, um alles Getreide herein 
ztt bríngen. 

In diesem Jahr sind beinahe 100 Kan&Ie ausgegraben worden, i ) 
welche bei Hiileh verschùttet waren. 300000 Morgen Landes sind 
bebaut worden, und man verspricht sich die gròfite Emte, die seit I , 
Mcnschengedenken, womSglich seit den Tagen Nebukadnezars, da- ' 
gewesen ist. 

Aber die Entwicklungen von Shatt-el-HiIIeh sind nur Teile des 
Planes; w&brend mehrerer Jahre war das Land auf bciden Seitcn 
des Hindieh-Zweiges unterhalb der Schleusen desl Narkifil nicht 
bebaut, da die Kan&Ie, welche unter dcm Wilcock-System gebaut 
wurden, um diesen Landstrich zu bew&ssem, vallst&ndig vemach- 
l&ssigt worden waren. Die WiederhcrstcIIung derselben nahm uns 
jedocb nicht lange in Anspruch. Im Mai, sobald die Tigrisopcra- 
tionen vollendet waren, erdffneten wir unsere Posten am Eupbrat. 

Die Kanalarbciten, welchc Anfangs Juni begonnen, wurden Ende 
Oktober vollendet. 

Es beduf natùrlich kciner besonderen Erw&hnung, dafi der ara- 
bische Landmann das neue System mit Freuden begrùfit. Sein Land, 
das seit Jahren brach lag, wird nun frucbtbar und ergebnisreich 
werden. Ungef&hr 1400 Araber sind cingestellt worden, um neue 
Kan&le zi4. graben und die alten vora Schutt zu reinigen. Fast 
jeder kr&ftigc, arbeitsf&hige Mann hat seine Kraft in unscre Dienst 
gestellt. Das Resultat diescr Arbeit wird die wei- 
tcstgchenden Folgen: haben. Das Irrigationssystem. wird 
dcn Scbiffsraum, der fùr die Verschickung der Lcbensmittel er- 
forderlich ist, entlasten; Tausende von Tonnenraum werden (ùr 
andere Zwecke frei werden. 

Ukraine. 

Deatscb-Ukminisclier Wirtscbaitsbiuid. Die Handelskammer 
Munehen hat einen vorbereitenden Ausschufi fùr die Grùndung eines 
Dcutsch-Ukrainischen Wirtschaftsverbandcs geschaffen. Ausgehend 
von der Tatsachc, dafi ein direkter gesch&ftiichcr Verkehr zwischen 
Firmen Deutschlands und der Ukraine solange unmùglich Ist, als 
die Kríegs- und wahrscheinlich auch die Obergangswirtschaft den 
Warenaustausch zwischen beiden L&ndcm von Regierung zu Re- 
gierung nStig macht, ist diescr Ausschufi bestrebt, der deutschen Re- 
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gierung bzw. ihren beauftragten Organen Auakúnfte zu vermitteln, 
wo greifbare, filr den Auitautch mit der Ukraine joitfncte Waren 
und Fabrikate vorhanden lind oder in abiehbarer Zeit zu bekommen 
lein werden, und welche Firmen auf Grund ihrer Geich&fts> 
erfahrun^en wertvolle Dienste bei Erfasiung und Einfuhr ukrainischcr 
Erzeuíniise tun kdnnen; femer fúr die kommende Zeit dei freien 
Warenaustauichei vorzuarbeiten und feitzustcllen, welcbe Bediirf* 
niiie nach Rohstoffen, Waren und Fabrikaten deutichen Ursprungs 
in der Ukraine zukiinftig wohl vorliegen werden; welcbe Erzeugnisse 
und Bodenichátze der Ukraine Deutscbland interessieren; welche 
Finnen ichon vor dem Kriege mit SiidruBIand in Verbindung standen, 
welche Rohitoffe, Waren und Fabrikate geliefert, respektive be- 
zogen und welche Ums&tze erzielt wurden; welche aufklarenden 
Mitteilungen die Mitglieder auf Grund ihrer Kenntnisie der Verh&lt- 
niise in der Ukraine und ihrcr fruheren Erfahrungen machen kónnen. 

Organiaation det AnBenhandelt der Ukrainc. .Kiewskaja' Myir 
berichtet: Alle Waren werden fùr die Ein- und Ausfuhr in folgende 
Klassen eingeteilt: 1. Waren, die einem Staatsmonopol unterliegen: 
2. Waren, deren Vertrieb nur durch Handelskammcrn und Syndikate 
unter StaatskontroIIe zuISsiig iit; 3. Waren, in denen sowohl óffent- 
Hche wirtichaftliche Organisationen wie auch Privatpersoncn mit 
Erlaubnis dei Handelsminiiters Gesch&fte abichlieBen kdnnen; 
4. Waren, in denen vòllig freier Handel gestattet ist; 5. Warcn, deren 
Einfuhr in die Ukraine und lolche, deren Ausfuhr aus der Ukraine 
verboten iit. Cber die einzelnen Warcngattungen iit biiher folgen- 
des beitimmt: Zucker loll monopolisiert werdcn. Flcisch und Speck 
sollen nicht Gegenstand des freien Handei lein. Fùr den Handel mit 
Eiern sollenl bcsondere Syndikate gebildet werden. Kartoffel und 
Gemiise werden dem freien Handel ùberlassen. 

Dic Zuckerindnatrie der Ukraine. In der Ukrainc sind vor Aui- 
bruch dei Kriegei 205 Zuckerfabriken in Betrieb gewcien, 49 in 
Polen und nur 42 im ùbrigen RuBIand. Der Rùbenanbau in den ge- 
nannten Gebieten betrug 624 100 beziehungsweiie 70 800 und 
147 700 Hektar. Dai Verh&ltnis stellte sich also fùr die Ukrainc auf 
74,1 %, fùr Polen auf 8,4 % und fùr das ùbrige RuBland auf 17,5 %. 
Welche Schritte die Ukraine in bezug auf die GeseUgebung fùr 
Zucker untemehmen wird, ist noch ungewiB. Ei kann wohl ange- 
nommen werden, dafl die Regelung dieser wirtschaftlichen Frage im 
Einvernehmen mit denl Mittelm&chten stattfinden wird, da es lich 
beim Zucker fùr die Ukraine haupts&chlich um ein Anifuhrprodukt 
handelt. Die Ackerertr&ge blieben biiher hinter den -deutschen und 
auch hinter den ungariichen und òslerrcichischen bedeutcnd zurùck, 
hinter den eriteren fast um die H&Ifte. Ei kann aber keinem Zweifel 
unterliegen, daB der gute Boden der Ukraine bei tùchtiger Bewirl- 
ichaftimg viel gròBere Rùbenemten bringen kann als bisher. Jeden- 
falli hat die Ukraine gerade durch ihre Loitrennung von RuBIand 
eine bcsondere Bedeutung als Zuckerland gewonnen._ 
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Griechenlands Vergewaltigung 
tind das U-Boot. 

Von A. A^pas, Athen. 

Ì 'lie erste Lebensbedingung eines Staates, sei er groB 
oder klein, ist seine Unabhángigkeit. Diese hat zur 
Voraussetzung eine gewisse Selbstándigkeit in politischer 
und wirtschaftlicher Hinsicht, die zur Fiihrung eines natio- 
nalen Lebens notwendig ist. Ein idealer Staat wàre ein 
von auBen vollstàndig unabhàngiger Staat, d. h. ein sich 
selbst geniigender Staat im Sinne Perikles'. Das wàre der 
eingeschlossene Handelsstaat Fichtes, Fiir den modernen 
Staatsbegriff jedoch scheint er eine Unmoglichkeit, eine 
Utopie zu sein. Die Volker sind heutzutage durch allerlei 
Interessen aneinander gebunden — der Krieg, als vor- 
iibergehende Erscheinung, àndert nichts an dieser Tat- 
sache —. Sie treiben nicht nur Handel und Politik, sie 
denken auch, und der Geist kennt keine nationalen 
Grenzen. 

Doch wenn man auch die geistigen Bediirfnisse eines 
Volkes und die kosmopolitischen Richtungen der Lebens- 
bediirfnisse aufier acht làfit, so wàre ein wirtschaftlich 
und politisch in sich geschlossener Staat eine Verneinung 
staatlichen Lebens, denn ein Staat ist schliefilich nur ein 
Glied der grofien Weltfamilie, ein aktiver Faktor in der 
Entwicklung der Menschheit. 

Der Krieg hat trotz der erstaunlichen Ausdauer 
Deutschlands und seiner tibermenschlichen Leistungen 
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docb erwiesen, da6 ein abgesperrter Staat nur unter dem 
Druck der Notwendigkeit tmd Aufbietung aller Kráfte 
existieren kann. Kein Volk aber kann dauemd im Kriegs- 
zustand leben. 

Auch politisch kann ein Staat nicht vollstàndig unab- 
hángig sein. Die Unabhángigkeit eines Staates ist durch 
áuOere Umstánde bedingt; sein eigener Wille spricht erst 
in zweiter Linie mit. Belgien und Griechenland sind zwei 
Beispiele dafiir. 

Wenn die vollstándige Unabhàngigkeit eines Staates 
fast unmdglich ist, wirft sich die Frage auf, ob sie annà- 
hemd zu erreichen ist und wie. Die Politik der Doppeltur 
scheint in diesem Sinne die beste zu sein. Damnter 
braucht man nicht etwa eine Politik zu verstehen, die zu 
keiner Seite hàlt, also keine opportunistische Politik, 
sondem eine durchaus friedliche, eine Politik der Freund- 
schaft mit allen. 

Eine solche Politik bedarf aber doch als Voraus- 
setzung verschiedener wirtschaftlicher und geogra- 
phiscber Faktoren. Es gíbt Staatenr, die von Natur aus 
sich in einer gúnstigen wirtschaftlichen und geogra- 
phischen Lage befinden und die Mòglichkeit besitzen, 
eine solche Politik zu treiben. Sie brauchen sie nur zu 
wollen. Es gibt andere Staaten, fiir die eine Politik, die 
ganz ihrem freien WiIIen entspringt, fast vollstàndig un- 
mòglich ist. Das sind die sozusagen geborenen Vasallen 
der land- oder seebeherrschenden Màchte. Zu den 
ersteren gehòren z. B. die Tiirkei und Bulgarien; zu den 
letzteren Italien und hauptsàchlich Griechenland. Die 
Vorteile, die die ersteren aus ihrer geographischen Lage 
zu ziehen wuBten, sind so groB wie die Nachteile, die 
Griechenland aus seiner geographischen Lage entstanden 
sind. Die geographische Lage der Tiirkei und Bulgariens 
erlaubte es ihnen, von Kriegsausbmch an eine nationale 
Politik im vollsten Sinne des Wortes zu treiben und in den 
Krieg einzutreten, nachdem sie das Fùr und Wider sorg- , 
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fàltig erwogen hatten. Weder Deutschland noch England 
und seine Verbíindeten wáren imstande gewesen, diese 
beiden Staaten durch Zwang auf ihre Seite zu bringen.^ 

Wie aber war es mit Griechenland? Griechenland ver- 
zichtete auf jede opportunistische Politik. Trotz der 
venizelistischen Intriguen trat der Wtmsch der Nation, 
fem vom Kriege zu bleiben, von Anfang an in Erscheinung. 
Sie wollte von niemandem etwas haben imd wollte nie- 
mand einen Schaden zuftigen. Griechenland aber fehlten 
tmglúcklicherweise die Voraussetzungen, die selbst fúr 
eine solch bescheidene Politik notig sind. Mit seinen 
groBen Seeinteressen und ohne jegliche Landverbindung 
mit Zentraleuropa war es vollstándig auf das Meer ange- 
wiesen und ìnfolgedessen England und seinen Verbundeten 
ausgeliefert. Das Unglúck dieses Landes war es, daB die 
Neutralitàt, die es um jeden Preis wahren wollte, den In- 
teressen der seeherrschenden Ententemàchte zuwiderlief. 
Das Recht auf seine Neutralitàt wurde ihm durch allerlei 
Sophismen streitig gemacht, und das griechische Volk, das 
nur an seiner Neutralitàt festhalten wollte, wurde' auf 
unmenschliche Weise vergewaltigt und geknebelt und 
schlieOIich in den Krieg gezwungen, mit dessen Konse- 
quenzen es sich jetzt abfinden muB. 

Die Túrkei konnte sich schon gleich bei Kriegsbeginn 
gegen die Entente erklàren. Sie sperrte die Dardanellen 
und schnitt die Russen von ihren Verbiindeten ab; sie 
annullierte die Kapitulationen. Die Entente aber war 
ohnmàchtig der Túrkei gegenúber und muBte sich schlieB- 
lich auch mit der Waffengemeinschaft der Tiirkei mit 
Deutschland abfinden. Auch Bulgarien machte nie ein 
Hehl aus seiner deutsch-freundlichen Politik. Es lagen 
Tatsachen vor (Ànleihe in Deutschland, Verstàndigung mit 
der Turkei usw.), die uber seinen letzten EntschluB keinen 
Zweifel lassen konnten. Doch die Entente stand ihm 
machtlos gegenúber. Sie versuchte sogar, durch das An- 
gebot griechischer Gebiete Bulgarien fur sich zu gewinnen 
und brachte sich dadurch um alle Sympathien beim grie- 
cbischen Volke. Wàre sie in der Lage gewesen, Bulgarien 
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áhnlich wie Gńechenland zu bedrohen, so wàre das 
Los Bulgariens auch kaum anders ausgefallen. 

Fùr unsere Betrachtungen ist aber die Tatsache bemer- 
kenswert, daB ebenfalls Griechenland die Kosten fur den 
Erwerb der bulgarischen Sympathien fùr die Entente hàtte 
tragen mùssen, weil Griechenland eben der Entente aus- 
geliefert war, 

Selbst heute, da Griechenland nach einem langen 
Martyrium endlich dank einer Regierungskomòdie als AIIi- 
ierter der Entente figuriert, scheut sich die Entente nicht, 
die mazedonische Provinz Griechenlands den Bulgaren als 
Judaslohn im Falle eines Verrates an Deutschland anzu- 
bieten!*) AII das wird sorgfàltig hinter den Gemein- 
plàtzen wie „Freiheitskàmpfer’‘, „Menschheitsrechte‘', 
„deutsche Barbarei" usw. verborgen. Die Tatsache aber 
bleibt bestehen: Die Entente erlaubt sich alles mit den 
Griechen, eben weil sie sich alles erlauben darf! 

* • 

Es ist eine Frage fùr sich, ob Konig Konstantin mit 
seiner Neutralitàtspolitik oder ob Venizelos mit seiner 
Kriegspolitik vom griechischen Standpunkt aus recht oder 
unrecht hat. Es ist auch gleichgùltig, ob, wie die Veni- 

*J In einem Geheùntelegramm des russischen Gescháltstrágers in 
Bem vom 22. September 1917. das in der bolschewistischen ..Istwestija'' 
erschienen ist („Vos8. Ztg." v. 23. Februar 1918), heiBt es u. a.: „Einige 
Tage nach der Beratung, uber welche in Telegramm Nr. 701 Mit- 
teilung gemacht ist, wurde der Archimandrít Stefan wieder nach 
Thonon berufen. Dort macht ihn Pokow mit einem englischen Diplo- 
maten bekannt, dessen Namen zu nennen er sich weigerte, und be- 
schránkte sách auf die Versicherung, daB diese Person wirklich ein 
Bevollmáchtigter der groBbritannìschen Regierung sei. Der Englánder 
sagte ihm folgendes: Vor Inanspruchnahme der Kràfte Japans und 
Griechenlands, die groBe Zugestándnisse erfordem wùrden, hatten die 
Verbandsmáchte beschlossen, ihre Absicht nochmals auf Bulgaríen zu 
richten, dessen nationale Bestrebungen durch die Verbandsmáchte 
befriedigt werden kdnnten, Diese waren sogar bereit, nicht auf der 
Entfemung Ferdinands zu bestehen. Er gab zu verstehen, daB die 
Bulgaren auf die Vereinigung mit der Dobrudscha hoffen kònnten 
und deutete sogar die Móglichkeit an, daB sie die Linie Midia-Rodostos 
erlangen kdnnten. Er sprach auch von einem unabhàngigen Maze- 
donien mit der Hauptstadt Saloniki." 
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zelisten behaupten, durch die Neutralitàtspolitik des 
Kdnigs Griechenland zugrunde gerichtet worden wàre. 
Es handelt sich hier nur um die Selbstbestimmungsfrage 
des griechischen Volkes; das heiBt, ob das griechische 
Volk in der Lage ist, ùber sein eigenes Schicksal 4inbc- 
hindert zu entscheiden. Griechenland aber m u 6 dieje- 
nigc Politik vcrfolgen, dic den sceherrschcndcn Màchten 
im Mittelmeer am besten pa6t. Wozu dieser Zustand 
fùhren kann, ist leicht ersichtlich. Beispiele dafùr liefèrt 
die Geschichte Griechenlands. Im Jahre 1854 muBtc Gric- 
chenland dieselbe Vergewaltigung crtragen, wcil cs den 
Kricg gegen die Tùrkci wolltc und die Tùrkei damals 
niit den heutigen Ententemàchten verbùndet war. Und 
weil Konig Otto an seiner Kriegspolitik festhielt, wic 
Konig Konstantin an seiner Neutralitàtspolitik, wurden 
die Haupthàfen Griechenlands blockiert, die Flotte be- 
schlagnahmt und schlieBIich das griechische Kriegs- 
kabinett zum Rùcktritt gezwungen und durch ein Neutrali- 
tàtskabinett ersetztl Es war, wie man sieht, dasselbe 
Spiel, nur mit vertauschten RoIIen. Dle erstc For- 
derung Griechenlands, die sich aus seiner Geschichte und 
aus den Vorgàngen wàhrend dieses Krieges ergibt, ist also 
die Erlangung wahrer Unabhàngigkeit, die sich daran 
erkennen làBt, daB es frei und unbehindert diejenigen Be- 
schlùsse zu fassen in der Lage ist, die seinen Interessen 
entsprechen. Das war bis heute unmoglich. Und darunter 
leídet auch heute das griechische Volk. Eine nationale 
Aufgabe fùr dic griechische Politik wàre es, die Mittcl 
und Wege zu finden, die zu dieser Unabhàngigkeit fùhren. 


Die Nachteile Griechenlands, die die Hauptschuld an 
seinem heutigen Unglùck tragen, sind: 1. Seine wirtschaft- 
liche Isolierung im Mittelmeer und 2. die Unmoglichkeit, 
seine Kùste zu verteidigen. 

Die Herstellung einer Eisenbahnverbindung mit Mittel- 
europa wàre die einfachere und sichere Lòsung des ersten 
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Problems. Diese seit langem von Griechenland ersehnte 
Verbindung mit Mitteleuropa, deren Erftillung bis zuletzt 
an dem Widerstand der Túrkei scheiterte, ist gerade wàh- 
rend dieses Krieges erfolgt. Heute stampft die Lokomotive 
zwischen Saloniki und Piràus imd die Verbindung zmtì- 
schen Griechenland und Mitteleuropa wird nur durch die 
Anwesenheit der Verbandstruppen in Mazedonien gestort. 

Die Ldsung des zweiten Problems schien bis heute un- 
mdglich zu sein. Gegen die Seeherrschaft Englands war 
bislang keine Abwehr vorhanden. Griechenland muBte, 
sich der Notwendigkeit der Dinge unterwerfend, sich 
seinem ungtinstigen Schicksal ùberlassen. 

Der Krieg brachte aber eine grundsàtzliche Umwàlzung 
auch auf diesem Gebiete: Das U-Boot. Die englische 
Seeherrschaft ist heute nur mehr relativ. Das U-Boot ist 
die Waffe der Schwachen. Seine Bewàhrung im Seekrieg 
bedeutet deshalb die Emanzipation der Welt von der 
englischen Vormundschaft. Die Bedeutung der U-Boot- 
Waffe ist besonders groB fùr die kleinen Staaten, die im 
Laufe ihrer Geschichte unter dem Druck der britischen 
Herrschaft leiden muBten. Der endgùltige Erfolg der U- 
Bootwaffe wird ihnen Freihcit bringen. Das gilt beson- 
ders fùr Griechenland, das mit seiner ausgedehnten Kùste 
und seiner groBen Inselwelt die denkbar gùnstigsten Be- 
dingungen fùr einen defensiven U-Boot-Krieg bietet. 

Wàre Griechenland bei Kriegsausbruch im Besitz 
einer kleinen U-Boot-FIottiIIe (vorausgesetzt, das U-Boot 
hátte schon damals im Seekrieg sich bewàhrt) gewesen, 
so hàtten seine „Schutzmàchte'‘ sich nicht erlauben dùr- 
fen, sich in die inneren Angelegenheiten des Landes ein- 
zumischen und Griechenland gegen seinen WiIIen in den 
Krieg zu stùrzen. Ihr am meisten gefùrchtetes Argument, 
die Flotte, wàre bedeutungslos geblieben. Die griechische 
Kùste wàre nicht gefàhrdet gewesen und der Parthenon 
wàre nicht der Gef^ihr ausgesetzt worden, dic Wirksam- 
keit englischer Granaten zu verspùren. Gemeiniglich 
glaubte man bis gestem, Griechenland sei durch seine 
Kunstschàtze am besten vor einem Bombardement ^e- 
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schútzt.*) Doch das Bombardement von Athen vom 
1. Dezember 1916 durch die Flotte des Admirals Dartige 
de Foumet hat diesen naiven Glauben zerstdrt. Die TJ- 
Boote wáren jedenfalls ein viel sicherer und wirkungs- 
vollerer Schutz gewesen. Dem griechischen Volke wàren 
alle Emiedrigungen und alles Elend, die es durch das Ein- 
greifen der „Schutzmàchte" erleiden muQte, erspart ge- 
blieben; Griéchenland wàre frei gewesen, seine Ent- 
schlússe nach Belieben zu fassen und neutral zu bleiben; 
und die Balkanfrage, die heute durch das Eingreifen Ve- 
nizelos wie am Vorabend des zweiten Balkankrieges 
steht, wàre — mit einem neutralen Griechenland und mit 
freundschaftlichen Nachbarverháltnissen zwischen diesem 
imd Bulgarien — einer anderen Losung zugefúhrt worden. 

• • 

Griechenland ist ein lehrreiches Beispiel fur die an- 
deren Kleinstaaten, die durch ihre geographische Lage 
auf das Meer angewiesen sind und infolgedessen gewisser- 
maQen unter der KontroIIe Englands stehen. Stellt man 
sich anderswo àhnliche Verhàltnisse vor, wie diejenigen, 
die dieser Krieg im dstlichen Mittelmeer hervorgemfen 
hat und als deren Opfer Griechenland fiel, so kann man 
sich z. B. das Los Skandinaviens und Dànemarks (wie im 
Jahre 1803!) leicht vorstellen. 

Das U-Boot ist die Waffe der Schwachen. Daher ruh- 
ren auch die Besorgnisse und der Kampf, den England ge- 
gen die U-Boot-Waffe nicht nur auf dem Gebiet des See- 
krieges sondem auch auf moralischem Gebiet fúhrt. Man 
verkennt in England nicht, daB, ganz abgesehen von dem 
betràchtlichen Schaden, der durch das U-Boot im Seever- 
kehr den Alliierten zugefúgt wird, das Auftreten des U- 

*) In „La gréce d'aujourd'hui" des franz. Schriftstellers Gaston 

Deschamps heiBt es: „ L'Acrople est un rempart et une parure. 

Derriére cette citadelle, où il y a nie murs, ni Soldats, ni canons, les 
Athéniens sont mieux couverts que derríère une forteresse blindée. 
H fandrait que. resprít des natíons modemes fut modifié du tout au 
tont, poor qu'tme flotte se permit, comme celle du Vénétien Morosini, 
de bombarder cette égide." 
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Bootes als Waffe einen schweren Schlag fíir die englische 
Seeherrschaft bedeutet. Die englische Propaganda im 
Ausland gegen die deutschen „Piraten“ und ihr „ungesetz- 
liches" und „unmenschliches“ Handeln hat keinen anderen 
Zweck, als die U-Boot-Waffe vor denÀugen der Welt und 
besonders der Neutralen zu diskreditieren. 

Amerika steht England in diesem Kampfe gegen das 
U-Boot bei, und es ist sicher, dalì bei den kommenden 
Friedensverhandlungen England an der Spitze seiner Vcr- 
bùndeten mit cincm in schdne Wortc gekleideten Vor- 
schlag fùr dic Verdammung des U-Bootes als Waffe ein- 
trcten wird. Wenn dic Beziehungen der Volker und 
Staaten zueinander nach diesem Krieg nicht auf eine ganz 
andere Grundlage gestellt und den kleinen Staaten fùr 
ihrc Sicherheit nicht ganz andere Garantien geboten 
werden, dann mùssen diese kleinen Staaten in der Frage 
des U-Boot-Krieges sich unbedingt auf die Seite Deutsch- 
lands stellen. Das Schicksal Griechenlands darf nicht 
vergessen werden. 



ùber die Ausbildung der sùd- 
slavischen Sprachen. 

Von H. Fehlíntfer. 

on manchen álteren Geschichtsschreibern wurde ange- 
* nommen, daB die Illyrier, Thraker usw., von denen in 
der altgriechischen Literatur viel gesprochen wird, Slawen 
waren. Die seit der zweiten Hálfte des 19. Jahrhunderts 
vorgenommenen kritischen Untersuchungen úber die 
Volkergeschichte der Balkanhalbinsel ergaben jedoch, daO 
die slavische Einwanderung in dieses Gebiet erst vom 5. 
Jahrhundert unserer Zeitrechnung an erfolgte. Es kann 
nun als sicher gelten, daB die slavische Massenwanderung 
zur unteren Donau und von dort nach dem Innern der Bal- 
kanhalbinsel ungefáhr um das Jahr 450 einsetzte. Schon 
im Anfang des 6. Jahrhunderts, zur Zeit des byzanti- 
nischen Kaisers Justinus I., verbreiteten sich die Slaven 
úber Mazedonièn, Thessalien und Epirus. Vom Jahre 527 
an wiederholte sich das Eindringen der Slaven immer dfter 
und hartnáckiger, und 547 kamen sie schon nach dem 
heutigen Durazzo; 549 erschienen die Slaven im Gebiet 
des Flusses Mesta, 550 uberschritt ein Zug Slaven die 
Donau, nahm die Richtung nach Nisch, um sich dann wei- 
ter nach Saloniki zu bewegen. Sie wurden aber in Sofia 
durch '4en byzantinischen Kaiser bedroht, und nahmen 
hierauf den Weg nach Illyrien. Am Ende. des 6. Jahr- 
hunderts, 578—589, fand ein neuer Slaveneinfall in das 
byzantinische Gebiet statt; dabei besetzten slavische 
Stámme Thrakien und Mazedonien und breiteten sich 
im Sùden ùber Teile von Griechenland aus. Durch die 
háufigen Einfálle slavischer Stámme war die Balkan- 
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halbinsel bis zur zweiten Hálfte des 7. Jahrhunderts ganz 
von Slaven besetzt. Doch bildeten die Stámme noch kein 
nationales Ganzes, sondern sie blieben unabhàngig von 
einander.^) Erst gegen Ende des 7, Jahrhunderts scheint 
die Zusammenfassung in zwei hauptsàchliche ethnische 
Gruppen, die Serben im Westen und die Bulgaren im 
Osten, angebahnt worden zu sein, und damit begann auch 
die Vereinigung der vielen Stammesdialekte zu zwei 
Hauptsprachen. Aber bis beute sind die Unterschiede 
zwischen den siidslavischen Sprachen gering. So zeigt* 
z. B. Prof. Jagic, daO zwischen den serbo-kroatischen 
und slovenischen Dialekten einerseits und den bulga- 
rischen andererseits keine tiefe Kluft besteht.^) Die An- 
nahme, daB die Serbokroaten erheblich spàter als die 
ùbrigen Slaven auf dem Balkan erschienen, und daB sie 
schon vordem irgendwo nòrdlich der Karpathen, zwischen 
den Flùssen Eder und Dnjepr, ein „Reich'‘ besaQen, also 
eine geschlossene nationale Einheit bildeten, entbehrt der 
tatsàchlichen Grundlage. Besondere ethnische Namen 
der kroatischen und serbischen Stàmme der slavischen 
Einwanderermasse kamen erst im Laufe der Zeit auf und 
ihr Gebiet war auch frùher bei weitem nicht so ausgedebnt 
wie jetzt. Erst der politische EinfluQ, den sie nach und 
nach erlangten, machte sie zum Mittelpunkt der An- 
ziehung fùr die verwandten Stàmme, die langsam ihre ei- 
genen Volksnamen auBer Gebrauch setzten und die 
Namen der herrschenden Gruppen annahmen. Auf diese 
Weise haben die anfànglich politischen Namen spàter 
einen ethnographischen Charakter bekommen. Selbst im 
6. und 7. Jahrhundert war noch keinerlei ethnische oder 
sprachliche Einheit vorhanden, wenn auch in der groBen 
Verwandtschaft der stufenweise aufeinandergeschichteten 
Dialekte die Bedingungen sogar zur Bildung einer einheit- 
lichen Literatursprache gegeben waren, wenn das poli- 
tisch-religiòse Leben einer solchen Einheit gùnstig gewe- 

') N. S. Derschawin „Ober Mazedonien", S. 22. Leipzig 1918. 

’) „Ein Kapitel aus der Gesch. d. sùdslavischen Sprache" Arch. 
f. slav. PhiloL, Bd. 17; „Einige Streitfragen usw., ebenda, Bd. 20 u. Bd. 22. 
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s*en wáre. Díe Unterscheidung von Serben uhd Bulgaren 
fállt in die Zeitspanne vom 7. bis 8. Jahrhundert, als die 
beiden politischen Zentren, das serbische und 
das bulgarische, entstanden waren. Viele slavische 
StáAme wurden zu „Serben“, als es dem serbischen 
Stamme gelungen war, eine gewisse politische Organisa- 
tion zu schaffen und vefwandte Stámme durch dieselben 
kulturpolitischen Aufgaben und Interessen an sich zu 
fesseln. Einen àhnlichen Verlauf nahm die Entstehung des 
jetzigen bulgarischen Volkes. Vom Zeitpunkt des Auf- 
kommens der bulgarischen politischen Organisation an, 
die verwandte Stàmme verband, verloren diese Stàmme 
ihre eigenen Benennungen und nahmen den Namen 
ihrer politischen Organisation an — sie wurden 
Bulgaren. Nach und nach fand auch eine Aus- 
gleichung der sprachlichen Unterschiede bei den politisch 
geeinigten Volksgruppen statt. Die politische Vereinigtmg 
der Súdostslaven begann nach dem Entstehen des bul- 
garisch-tatarischen Chanats in den Gebieten von Mòsien 
und Klein-Skythien. Zugleich vollzog sich das Aufgehen 
der bulgarisch-tatarischen Eroberer in der slavischen Be- 
vòlkerung des besetzten Landes; die Eroberer, eine kleine 
Minderzahl der Einwohner, nahmen die Sprache und die 
sonstige Kultur der Unterworfenen an — ein Vorgang, wie 
er in der Vòlkergeschichte schon hundertemale vorkam. 
Besonders im Laufe des 9. Jahrhunderts dehnten die Bul- 
garen ihren politischen EinfluQ úber weite Gebiete aus, 
und als nach der Zeit des groBen Boris das altbulgarische 
Reich verfiel, war die Kulturgemeinschaft bereits so stark 
gefestigt, daB die Einheit des Bulgarentums nicht mehr 
zerstòrt werden konnte. 

Bemerkenswert ist, daO Jagic,’) Kulbakin*) und an- 
dere slavische Sprachforscher bei ibren Studien unter an- 
derem zu dem Ergebnis kamen, die altkirchenslavische 
Sprache sei eine Form des bulgarisch-mazedo- 

(.EnUtehungigeschichte der kirchenslaviichen Sprache", 
Berlin 1913. 

*) „Die altkirchenslavische Sprache". Charkoff 1911. (Russisch.) 
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n i s c h e n Dialekts. Indem Jagic ihre Besonderheiten 
den charakteristischen Eigentùmlichkeiten der sùdòst- 
lichen bulgarischen Mundarten gegenùberstellt, bestimmt 
er das Gebiet zwischen Saloniki und Konstantinopel als 
ihren Ursprungsort. So haben also die Bulgaren dem Sla- 
ventum die Sprache' gegeben, auf deren Grundlage sich 
die slavische Kultur entwickelt hat. Gerade in Mazc- 
donien ist zwar bis heute das Nationalgefùhl wenig ent- 
wickelt, aber cs konnen doch keine Zweifel mehr be- 
stehen, da6 der groOte Teil der mazedonischen Slaven 
als Bulgaren zu betrachten sind. (Vgl. Derschawin, a. a. 
0., S. 52—113.) Unvoreingenommene Sprachforschung hat 
das Ergebnis gezeitigt, da6 zwar die Sprache der mazedo- 
nischen Slaven eine Gruppe òrtlich von einander etwas 
verschiedener Dialekte darstellt, die manche Gcmeinsam- 
keiten mit der slavischen serbischen Mundart und der bul- 
garischen Sprache aufweisen, da6 sich aber diese Dialekte 
doch, vom philologischen Standpunkt betrachtet, eher der 
bulgarischen als der serbischen Sprache zuweisen lassen. 
Die Mazedonier bezeichnen sich ùbrigens in ihrer gro6en 
Mehrheit selbst als Bulgaren.^) 

*) Vgl. Niederle, Cbersicbt des gegenwártigen Slaventums; 
Petersburg 1909. (Russiscb.) 



Der syrische Seeverkehr 
im Rahmen des Levantehandels. 

Von Dr. Léon Schalman, Jaffa (z. Zt. Berlin). 

(Fortsetzung.) 

T a f f a hat fùr Palástina dieselbe Bedeutung erlangt, 
wie sie Beirut fur Mittelsyrien innehat. Der Beiruter 
Verkehr stieg in erster Linie infolge der raschen Zu- 
nahme der Bevolkerung sowie des Anwachsens ihrer Be- 
dùrfnisse an europàischen Erzeugnissen, wàhrend der 
Export nur an zweiter Stelle durch die Bahnverbindung 
mit den getreidereichen Gegenden des Hauran mitge- 
wirkt hat. Demgegenùber ist bei Jaffa eine andere Ent- 
wicklung festzustellen, Wohl nahm auch die Bevdlkerung 
Jaffas rasch zu, ebenso stiegen ihre Bedùrfnisse von Jahr 
zu Jahr, dagegen ist der steigende Schiffsverkehr doch 
in erster Linie auf die landwirtschaftliche Entwicklung 
des Scharon und der Schefela, fùr die Jaffa bis vor kur- 
zem als einziger Ausfuhrhafen in Frage kam, zurùckzu- 
fùhren. 

Fùr Jaffa kommt noch die Bedeutung des Touristen- 
verkehrs hinzu, der sich zu bestimmter Zeit wie ein 
Strom zum Teil ùber Agypten, zum Teil direkt von RuB 
land ùber Jaffa nach Jerusalem und Bethlehem ergieQt. 
Etwa 30 000 (15 000 hin und zurùck) Pilger benutzen jàhr- 
lich die Jaffa-Jerusalembahn. Ebenso entfallen auf den 
Verkehr Syriens mit Àgypten und den lokalen Verkehr 
Jafft—Jerusalem ùber 80 000 Personen (H. A. 1909 S. 964). 

Infolge der reicheren landwirtschaftlichen Produktion 
Jaffas, die in erster Linie auf die Einwanderung der Ju- 
den und Deutschen und auf ihre Niederlassungen in den 
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Kolonien bei Jaífa zurùckzufúhren ist, ist auch ein direk- 
ter Schiffsverkehr von Jaffa nach den europáischen 
Háfen ins Leben gerufen worden. £s genùgt hier zu be- 
tonen, daO, seitdem die Exportmoglichkeit insbesondere 
durch direkten Dampferverkehr gegeben ist, der Anbau 
von Orangen in der weiteren Umgebung von Jaffa eine 
ganz unerwartete Ausdehnung 'genonunen hat. In 30 
Jahren stieg die mit Orangen bebaute Fláche von 7500 
Dounam auf ùber 50 000 Dounam (H. A. 1909 S. 966). Zwei- 
fellos kdnnten durch andere direkte Scbiffsverbindungen, 
wie z. B. die der Prince-Line von Jaffa nach LiverpooL 
weitere Márkte den Or^mgen erschlossen werden, was 
auch fùr den Schiffsverkehr gewiB von Bedeutung sein 
dùrfte. 

Der Bau des Hafens von Jaffa ist durch den Mangel 
eines natùrlichen Schutzes àuBerst schwierig. Im Winter 
sind heftige West- imd Sùdwestwinde sehr hàufig, wo- 
durch die Ein- und Ausschiffung ganz tmterbleiben muQ. 
Man mùBte beim Bau eines Hafens ziemlich groGe Dàmme 
errichten, und die Kosten wùrden sich bis auf das Doppelte 
der Ausgaben des Beiruter Hafens belaufen. Sie werden 
in Fachkreisen auf 20 000 000 Fr. geschàtzt. Man wùrde 
beim Bau des Hafens hochstwahrscheinlich das Meer auf 
einer groBen Strecke bis zu den àuBerst gefahrvollen 
Klippen und Felsen zuschùtten mùssen, wodurch zunàchst 
die Baggerarbeit vermindert wùrde und grdBere Terrains 
fùr die Kaianlagen gewonnen werden konnten. Es sind, 
soviel mir bekannt ist, Vermessungsarbeiten bereits vor- 
genommen worden. 

DaB der Hafenbau sich rentieren wird, steht fest. Der 
Schiffsverkehr in Jaffa ist ja ziemlich rege tmd sowohl der 
Ex- als Import nehmen von Jahr zu Jahr zu. Jerusalem 
ist eine reine Konsumstadt tmd bedarf einer groBeren 
Einftihr vom Auslande. Demgegenùber ist der Export von 
den Siedlungen tmd der Umgebung von Jaffa vielver- 
sprechend. Schon jetzt werden im Winter etwa 1000 000 
Kisten Orangen nach Europa versandt. Eine kleine Hafen- 
abgabe pro Kiste wùrde die Gesellschaft von den Orangen 
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allein eine groOe Summe vereinnahmen lassen. Sodann 
aber sind noch die vielen anderen Bodenerzeugnisse, wie 
Wein, Oliven, Mandeln, Melonen, Gemúse usw. zu be- 
riicksichtigen, die vor Kriegsausbruch den Weg iiber Jaffa 
nach Agypten nahmen. 

Die Frage, ob der Schiffsverkehr im Hafen von Jaffa 
unter der Bahnverbindung Jerusalems mit Haifa leiden 
wird, ist wohl nicht ohne weiteres zu bejahen. Meiner 
Ansicht nach wird diese neue Bahnlinie zugleich auch 
neue Strecken befruchten und damit dem Handel neue 
Giiter zufiihren und vermittels der Schiffahrt neue Ab- 
satzmàrkte suchen. Zunáchst bleibt der Weg nach Jeru- 
salem von Jaffa aus der kiirzere, alsdann bestimmt die 
grSOere Náhe Agyptens viel den Schiffsverkehr Jaffas; 
auch ist zu beriicksichtigen, daB die Ausfuhrprodukte von 
der nàchsten Nàhe Jaffas und nicht von Jerusalem' her 
iiber Jaffa exportiert werden. Nach Ruppin S. 292 be- 
nutzen den letzteren Weg nur 4000 Tonnen. Anders wird 
die Frage, wenn der Ausbau des Hafens in Haifa eher als 
der Jaffas erfolgt. Da muB allerdingsi eine groBe Ver- 
schiebung zuungunsten Jaffas eintreten, was aber jeden- 
falls schon seitens der Bedmgesellschaft Jaffa—Jerusalem, 
die ein vitales Interesse an dem Bau des Jaffaer Hafens 
hat, verhindert zu werden gesucht wird. 

H a i f a hat im iibrigen ein reiches Betàtigungsfeld und 
wird auf den Ausbau und die Entwicklung desselben be- 
dacht sein miissen. Der Hafen Haifas hat einen Auf- 
schwung genommen, wie man ihn in den anderen Hàfen 
Syriens nicht wahmehmen kann. Eigentlich hat der ge- 
steigerte Schiffsverkehr im Jahre 1906 nach Eroffnung der 
Haifa-Damaskusbahn begonnen, um 3 Jahre darauf sich 
zu vervierfachen und im Jahre 1909 die bisherige hdchste 
Ziffer (626 Schiffe) zu erreichen.*) Der Aufschwung wurde 
in den weiteren Krisen- und ' Kriegsjahren (Bosnien- 
Herzegovina, Tripolis und Balkankrieg) unterbrochen, er- 
reichte aber im ersten Friedensjahr 1913 in der Tonnage 


*) H. A. 1914 S. 757. 
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’ dic Hòhc von 1909 wicdcr und kann auch fùr dic nàchstc 
Zukunft als viclvcrsprcchcnd angcschen wcrden, 

Nàchst dcm Hafen von Jaffa hat dcr Hafenbau Haifas 
vicl von sich rcden lassen. Schon im Jahre 1910 waren 
einmal die Vorarbeiten soweit gedichen, dafi mit dcm 
Beginn dcs Baues gcrcchnet wurde. Das, Kapital solltc 
damals von einer Gesellschaft, dic dic Ausbeutung dcr 
Phosphatlagcr bci Essalt sich zum Ziele setzte, der Rc- 
gierung vorgestreckt werdcn. Dic Gesellschaft zog sich 
aber im letzten Moment zurùck. Kurz vor Kricgsausbruch 
ist die Konzession fùr den Hafenbau Haifas dem Perrier- 
Konzern bcim Abschlufi der franzòsischen Anlcihc von 
1913/14 vergeben worden. Dcr Beginn des Baucs ist nur 
durch den Kricg aufgeschoben worden, dùrfte aber mit 
zur erstcn Friedenstàtigkcit dcr tùrkischen Regicrung gc- 


Die Hafcn-Konzession Haifas wurdc an Frankrcich 
nur untcr dem gcwaltigen Druck dcr finanziellen Not der 
Tùrkci nach dcm Balkankriegc vergebcn, um dic Aui- 
nahmc einer Anlcihc in Paris zu crkaufen, obglcich die 
Konzessionsvcrgebung gegcn dic Interessen dcr Regicrung 
gcrichtet war. Insbcsondcrc ist zu bedenken, dm 

Hcdiasbahn in Haifa ihrcn einzigen Ausgang zum Mittc - 
mccr hat und dcshalb auch das gròfite Intercsse an dera 
Bau und Betrieb des Hafcns fùr sich bcanspruchcn kann. 
Dic Forderungen der franzòsischen Regicrung gmgcn abcr 
sowcit, dafi sic auch dcn ganzen Bctricb dcr Hedjasbahn 
sich zum Zielc sctzten; dic Vergcbung dcr H^^nkon- 
zcssion von Haifa kam schliefilich als schlcchter 
Kompromifi zustandc, durch den dic franzòsische Gescll- 
schaft den gròfitcn Einflufi auf die weiterc Entwicklung 
dcr Hcdjasbahn ausùben kònntc. Nun sind durch dcn 
Krieg die vergebenen Konzessionen annuliert worden, tm 
die Rcgierung, die ohnchin bestrcbt ist, dic grofiercn wir - 
schaftlichen Aufgaben in cigener Rcgic 
sicherlich den Hafen von Haifa von der ^ 

Hedjasbahn bau^n lassen. Schon m den \etzten 
vor dcm Kricgc gingen dic Bestrebungen der turkischen 
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Regiening dahín, den Pilgerverkehr anstatt durch den 
Suezkanal zu Schiff nach Djidda úber Haifa nach Medina 
zu lenken. Es ist auch ein regelmáGiger durchgehender 
Verkehr von Konstantinopel nach Haifa und von da nach 
Damaskus und Medina, wobei der Besuch Jerusalems 
ermoglicht wird, mit direktem Tarif von 17 Ltq in erster, 
12 Ltq in 2. Klasse ùnd 6 Ltq in der 3. Klasse fùr die Hin- 
und Rùckreise vorgesehen worden, (Vgl. Bulletin de la 
Chambre martime 1. Année Nr. 3.) Diese Bestrebungen, 
die gewiB zunáchst im Interesse der Hedjasbahn lagen, 
werden sicherlich auch dem Haifer Hafen zugute kommen. 

Es ist nicht zu leugnen, daB der Handel A k k a s durch 
die Entwicklung Haifas ganz in den Schatten gestellt wird. 
Die Reede Akkas ist flach und offen, die Dampfer mùssen 
ganz weit von der Kùste anlegen und die Auf- und Ab- 
ladung ist wegen des kilometerweiten Weges der Boote 
sehr langwierig und fùr die Dampfer selbst mit einem 
groBen Zeitverlust verbunden. AuBerdem gerieten die 
Dampfer nicht selten auf Grund und erlitten Havarien. 
Der Ausbau der Zweiglinie der Hedjasbahn von Haifa 
nach Akka versetzte endlich diesem Handelsplatz den 
TodesstoB. Nun beschránkt sich der Hafenverkehr Akkas 
nur noch auf Segelschiffe, die das Getreide vòn der nàch- 
sten Umgebung Akkas nach Haifa und den anderen 
Kùstenorten verladen. Bei Akka ist noch zu bemerken, 
daB die Bevolkerung ùberwiegend arabisch ist und fast 
ausschlieBIich der Landwirtschaft obliegt. 

Dieselbe Befùrchtung, die man fùr den Hafen Beiruts 
seitens Haifa hegte, glaubte man auch seitens des Hafens 
von T r i p o I i s fùr Beirut áuBern zu mùssen, nachdem 
Tripolis mit Aleppo verbunden war und begann, einen 
Teil des Handels Aleppos auf seinen Hafen zu kozen- 
trieren. Beide Befùrchtungen waren zum mindesten ùber- 
trieben, da mit der Anlage neuer Bahnen zugleich auch 
neue Gebiete erschlossen werden, die' dem Bahn- und 
Schiffsverkehr neue Betàtigungsmoglichkeiten bieten, 
Der Gesamtschiffsverkehr auf der Reede von Tripolis 
betrug (Handels-Archiv 1914 S. 765/66) im Jahre 1913 


SúdoBi V, 4. 


19 



254 


Dr. Léon Schulman: 


688 Dampfschiffe und 1820 Segler mit einem Gesamt- 
tonnengehalt von 1 134 242 Rg., wovon 18 245 t auf die 
Segelschiffe entfallen. Das Verháltnis der Nationalitát 
der Dampfer zueinander ist ungefáhr das gleiche wie in 
Beirut. Auch die den Dienst vermittelnden Gesellschaften 
sind dieselben, die in Beirut genannt wurden und die den 
gesamten syrischen Dienst vermittelń. Zum ersten Male 
erscheint in T ripo lis im Jahre 1913 die deutsche Reederei 
„Rickmers Orientlinien** neben der Deutschen Levante- 
linie Hamburg. Ebenso verkehrt zwischen Haifa und 
Lattakijeh ùber Tripolis ein regelmáOiger Kùstendampfer, 
der einer einheimischen Reederei namens „Suria“ gehort. 

Was die Aussichten fùr den Schiffsverkehr Tripolis 
anbetrifft, so làBt sich schon jetzt ùbersehen, welchen Ein- 
fluB der AnschluB Aleppos an den Hafen A I e x a n - 
d r e 11 e zur Folge haben wird. Es ist noch zu berùck- 
sichtigen, daB Alexandrette einen sehr gùnstigen, natùr- 
lich geschùtzten Hafen hat. Der nachteilige EinfluB auf 
Tripolis kann nur durch den Hafenbau Tripolis selbst ge- 
mildert werden, dessen Konzession an die franzosische 
Bahngesellschaft Damas-Hama- & Prolongements ver- 
geben worden ist, die im Interesse ihres Bahnnetzes den 
Bau gewiB auszufùhren bestrebt sein wird, mit Rùcksicht 
auf die auBerordentlichen natùrlichen 'Schwierigkeiten 
und auf die hohen Kosten den Bau selbst aber nicht all- 
zubald in ihr Programm aufnehmen wird. 

Schon im Jahre 1908 bewertete man die Ein- und Aus- 
fuhr im Hafen Alexandrettes auf 1 890622 Lstg. 
resp, 1466 942 Lst0. (Deutscher Konsularbericht fùr 
1908.) *) Wir wissen, daB seit diesem Jahre normale 
Handelszustànde nicht wieder eingekehrt sind, und gerade 
in diesen letzten Jahren nàherte sich der Ausbau der 
Bagdadbahn seiner VervoIIstándigung, wodurch der Hafen- 
verkehr Alexemdrettes noch einc groBe Steigenmg cr- 
fahren konnte. Jedenfalls bleiben fùr den Hafen Alexan- 

I 


*) Nachrichten Hir Handel und Industrie 1909 Nr. 53 S. 2. 
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drettes die meisten Aussichten, Syrien mit dem Welt- 
verkehr zu verbinden. 

Der Hafen von Alexandrette selbst wird im Auftrage 
der Bagdadbahngesellschaft von der Hafengesellschaft 
Haidar-Pascha erbaut werden. Der Bau dúrfte mit keinen 
Schwierigkeiten verbunden sein, da Alexandrette einen 
auQerordentlich gùnstigen natùrlichen Hafen hat, der 
vor Wind und Welle geschùtzt ist. AuQerdem werden die 
Bausteine aus geringer Entfemung vom Gebirge her ge- 
holt werden. Das Ausbaggern des Gelándes wird beson- 
ders dadurch erleichtert, daQ der Meeresboden aus Sand 
und Kies besteht. Am 10. Juni 1912 fand die feierliche 
Grundsteinlegung fùr den Hafenbau statt, der bis Kriegs- 
ausbmch nicht weit gediehen war und seitdem ganz ein- 
gestellt wurde. 

Der Hafen soll (vgl. Daily Consular and Trade Reports 
V. 26. 7. 13. Washington 1913) eine Lánge von 1,8 km und 
eine Breite von 0,5 km erhalten. Die Gesamtfláche wùrde 
demnach 90 Hektar betragen, also das 4V^fache des Bei- 
mter Hafens. Die geringste Tiefe wird auf 10 m festgesetzt 
und die Breite des Hafeneingangs mit 180 m. Eine spàtere 
evtl. VergroQerung des Hafens ist vorgesehen durch Er- 
richtung eines zweiten Dammes von 4 km Lánge. 120 000 t 
Kohlen kdnnen in den 8 Kohlenlagem von je 40><110 m ein- 
gelagert werden. Ebenso sind 7 Lagerhàuser von 20^35 m 
fùr andere Gùter vorgesehen. Dieses umfangreiche Werk 
wird sicherlich in der Ausfùhmng den Hafenanlagen von 
Haidar-Pascha imd Derindje gleichgestellt werden. Die 
modemen Getreideschuppen und Getreidereinigungs- 
maschinen mit den herrlichen Elevatoren, wie sie in De- 
rindje eingerichtet wurden, werden nicht verfehlen, die 
wirtschaftliche Entwicklung des Hafens von Alexeindrette 
zu fordem xmd den Hafen, in den die syrisch-arabische, 
die anatolische, die Bagdadbahn und die geplante arme- 
nische Bahnlinie zusammenmùnden, zu einem Welthafen 
heranwachsen zu lassen. 

Wenig Aussichten, in den nàchsten Jahren emporzu- 
kommen, bleiben fùr die sùdlichste Hafenstadt Syríens, 
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G a z a. Der Schiffsverkehr hàngt lediglich von der Emte 
ab und schwankt von 10 bis 30 Dampfern im Jahre, die 
die Gazaer Gerste nach England verladen. Dagegen 
herrscht hier eine ziemlich rege Segelschiffahrt. Die Seg- 
ler nehmen das Getreide der Umgebung fiir die nàchsten 
Orte an der Kúste auf, wàhrend sie nach Gaza manche 
Produkte aus Jaffa mitbringen, da Gaza keinen selbstàn- 
digen AuBenhandel betreibt. An der Abhàngigkeit von 
Jaffa wird auch durch die Bahnverbindung zwischen Jaffa 
und Gaza nicht viel geàndert werden, da fur eine Stei- 
gerun9 des AuBenhandels und der damit verbundenen 
Steigerung des Schiffsverkehrs die notwendigen Voraus- 
setzungen in Gaza noch nicht gegeben sind. Die Stadt 
selbst liegt uber eine halbe Stunde von der Kúste entfernt 
und beherbergt eine rein arabische Bevolkerung, die auf 
einer ziemlich tiefen Kulturstufe steht. 


Zum SchluB wollen wir noch einen Vergleich ùber den 
Gesamtschiffsverkehr in den einzelnen Hàfen Syriens 


geben:*) 

im ganzen 1910/11 
t Zahl 

Alexandrette 602 843 462 

Tripolis . . 889 872 637 

Lattakijeh . 155171 132 

Beirut. . . 1662 648 1 147 


im ganzen 1910/11 
t ZaU 

Akka ... 44 755 90 

Haìfa . . . 836138 582 

Jaffa . . . 1 102 476 694 


Zusammenfassend 


gewinnt man die Cberzeugung, daB in allen sy- 
rischen Hàfen mehr oder weniger ein reger 
Schiffsverkehr herrscht und dies trotz der schlech- 
ten Hafenverhàltnisse, auf die wir in unserer Betrachtung 
úberall gestoBen sind. In den gròBeren Hafenstàdten, wie 
Beirut, Jaffa und neuerdings auch Alexandrette hat sich, 
wie wir sehen konnten, eine handelstùchtige Bevolkerung 


*) Diese Zahlen sind ebenso wie die im ersten Teil der Arbeit 
Heft 3 S. 173 den Berichten der Adminislration sanitaire de rEmpire 
Ottomane von den Jahren 1894/5, 1900/1, 1907/8 und 1910/11 eot- 
nommen worden. Versehentlich ist auch die Quellenangabe in der 
Anmerkung auf S. 179 des dritten Heftes weggelassen worden. (H. A. 
1912, S. 791). 
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zusammengefunden, die alle Vorteile des direkten Ver- 
kehrs mit Europa, soweit der innere Markt es gestattet, 
auszunutzen versteht. Je tiefer dieses halbeuropáisierte 
(oder auch levantinische) Bevòlkerungselement in die rein 
arabischen Wirtschaftsorte eindringt und die rein ara- 
bische Wirtschaft, die auf agraren Verháltnissen mit 
ihren primitiven Tauschbeziehungen aufgebaut ist, vom 
modemen Geiste durchsetzt, desto mehr kann und wird 
die Schiffahrt an der Kùste an Ausdehnung gewinnen. 
Wir erwáhnten schon, von welchen Folgen die Verbin- 
dungen mit dem Landesinnem vermittels der guten Stra- 
Qen und Eisenbahnen fúr den Schiffsverkehr begleitet 
waren, tmd mòchten hier nochmals betonen, daO sie letz- 
ten Endes als der grundlegende Faktor des Wirtschafts- 
lebens anzusehen' sind. In Syrien deuten jedenfalls alle 
Anzeichen darauf hin, daQ die Entwicklung rasch vor sich 
gehen wird. In diesem Zusammenhang darf auch an die 
Bauten erinnert werden, die zwar zu Kriegszwecken er- 
folgt sind, die aber bei Beginn normaler Handelsverhàlt- 
nisse fùr die Schiffeihrt Syriens selbst gewaltige Umwàl- 
zungen zur Folge haben werden. 

Ein wunder Punkt fùr den Schiffsverkehr mit Syrien 
bildet die Tatsache, daQ die Konsumtion tmd der Bedarf 
an europáischen Industrieerzeugnissen rascher zunimmt, 
íds der ProduktionsùberschuQ, der fùr den Export frei- 
gegeben wird. Abgesehen von den finanziellen Folgen, 
die ein solches System nach sich zieht, leiden die Dampfer 
stets an Rùckfrachtmangel. Noch bedeutsamer ist der 
Umstand, daQ die Dampfer deshalb auf ihrem Rùckwege 
gezwungen sind, auch in anderen Hàfen auQerhalb Syriens 
Transportgùter aufzunehmen. Nun sind solche BeSleit- 
erscheinungen beim Export von Industrieprodukten belang- 
los; Agrarprodukte aber und besonders Erzeugnisse der 
Gartenkultur, wie frisches Gemùse und frisches Obst 
kònnen eine solche Verlángemng der Fahrstrecke meist 
nicht ertragen^ Organisierung des direkten Schiffs- 
verkehrs vermittels der Prince-Line und Ellermann- 
MoQ-Line usw. hat die Produktion der Orangen mit einem 
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Schlage bedeutend gehoben und dieselbe zur ergiebigsten 
Einnahmequelle des Landes gemacht. So sehen wir, wie 
die Schiffahrt tmd die Produktionsverháltnisse sehr von- 
einander abhángig sind und sich gegenseitig stark beein- 
flussen. 

Mit der Entwicklung der Hafenorte verdichtete sich 
auch immer mehr die Echelle der syrischen Kiistenschiff- 
fahrt. Je lánger je mehr suchen die Dampfer, die frùher 
nur Beirut beríìhrten, auch Jaffa, Tripolis, Haifa und 
Alexandrette auf, und dementsprechend geht auch die 
Segelschiffahrt, der nur die Vermittlung des nahen 
Kùstendienstes obliegt, zurùck. Sie dient in letzter Zeit 
mehr dem Fischfang, als dem Transport. Vom volkswirt- 
schaftlichen Standpunkt ist eigentlich der rapide Rùck- 
gang der stets billig arbeitenden Segler zu bedauem, aber 
die Dampfer mùssen jetzt, um ihre Kosten herauszu- 
schlagen, auch Gùtertransporte von einem Hafen zum 
andera ùbernehmen und zu billigen Preisen auf Kosten 
der Segelschiffahrt ausfùhren. Erst mit dem Anwachsen 
der Hàfen wird die Seeschiffahrt darauf bedacht sein, 
direkte Transporte zu vermitteln, wodurch der Kùsten- 
dienst der Segelschiffahrt, fùr die dann eine neue Blùte- 
periode entstehen wird, wieder ùberlassen sein wird. 

Was den Hafenbau anbetrifft, so haben wir bei Be- 
trachtung der einzelnen Hafenorte Umfang imd Ent- 
wicklungsmoglichkeit jedes Hafens klargelegt. Jedenfalls 
mochte ich hier nur auf einige Momente hinweisen, die 
alle Hafenbauten in der Tùrkei betreffen. Fùr die den 
r Gesellschaften zu vergebenden Konzessionen fùr den 
Hafenbau ist vom Ministère du Commerce et des Travaux 
Publics eine kleine Schrift herausgegeben worden „Con- 
cessions des Ports Maritimes Cahier des Charges types”*), 
die allgemeine Beachtung verdient. Wenn man auch von 
voraherein feststellen muB, daB sie nicht zuletzt infolge 
der Kriegsverhàltnisse veraltet ist, so ist der Inhalt dieser 
Broschùre doch grundlegend fùr die Betàtigung der 


*) Konstantinopel 1910 bei Loeffler. 
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Pńvatgesellschaften in der Tùrkei, Hier sind vom Staate 
die Richtungen in allen Einzelheiten festgelegt worden, 
in denen sich eine Hafengesellschaft zu bewegen hat, was 
der Gesellschaft zur Verfùgung gestellt wird und inwie- 
weit die Gesellschaft den Verkehr belasten kann. [ 

Die ùblichen Zinsgarantien sollen fùr den Hafen- 
bau durch ein neues System ersetzt werden unter an- 
derem sollen die Mindereinnahmen der ersten Jahre nebst 
Zinsen von den Mehreinnahmen der folgenden Jahre aus- 
geglichen werden. Eine Lòsung, die bei'den Privatunter- 
nehmem, wie mir scheint, wenig Anklang gefunden hat. 

Infolge des Mangels anLagerhàusern tmd infolge 
des geringen Raumes des bedeckten abgeschlossenen 
Hafens sehen sich die Behùrden' gendtigt, eine làngere 
Lagerung der Ware im Hafen zu verhindern. Dies ge- 
schieht gewòhnlich dadurch, daB die tùrkischen ZoIIàmter 
nur eine Stàgige freie Lagerfrist gewàhren und dann eine 
von Woche zu Woche sich steigernde ùberaus hohe 
Lagerabgabe verlangen. Die Gebùhren betragen schon 
in der 3. Woche pro Tag und KoIIi (von ùber 400 kg) 
4,20 Goldpiaster. Fùr den europàischen Handel muQ noch 
bemerkt werden, daB die Erfahrung gelehrt hat, daQ der 
Kunde fùr derartige Lagerspesen nur in seltenen Fàllen 
aufkommt, und daQ solche zumeist einen glatten Verlust 
fùr den Absender bedeuten. Die europàischen Fabrikan- 
ten mùssen daher im eigenen Interesse der die Inkassi be- 
sorgenden Bank die VoIImacht erteilen, nòtigenfalls die 
Gùter fùr Rechnung des Absenders zu verzollen und bei 
sich einzulagern. 

Ein besonderes Gesetz mùQte zwecks Entwicklung der 
Schiffahrt und angesichts der imgùnstigen Lagerverhàlt- 
nisse auf den tùrkischen ZoIIàmtem den Hafengesell- 
schaften den Ausbau gròBerer Lagerràume unbedingt er- 
leichtem und fùr die in ihre Lager aufgenommenen 
Gùter zur Ausgabe von Warrants ermàchtigen, Besonders 
sind fùr das Getreide Einrichtungen dieser Art, wie sie 
bereits in Haidar-Pascha getroffcn sind, geradezu uner- 
làQIich. 
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Es ist an dieser Stelle noch auf ein àuQerst wichtiges 
Moment hinzuweisen, das fiir die Tiirkei allgemeine Be- 
achtung verdient. Die E i n - und Ausschiffung der 
Giiter in allen syrischen Hàfen, mit EinschluQ Beiruts, er- 
folgt mittels Boote und Leichter, Die Boot^ànner 
sind aber in sehr màchtigen Innun^en vereinigt und haben 
das Aus- und Einschiffen in der ReèH^e wie im Hafen in 
ihrer Hand, so daQ ihnen gegeniiber auch die Regierung 
machtlos ist. Alles fiigt sich im Hafen ihrem iibermàch- 
tigen Willen. Bei bewegter See sind sie die Herren der 
Lage. Kein fremdes Boot, das auQerhalb der Innung steht, 
darf im Hafen ein- und ausfahren. In ihren Booten ist 
weder eine Mòglichkeit vorgesehen, umi die Gùter vor 
Nàsse und Sonne zu schùtzen, noch tragen sie irgend- 
welche Verantwortung fùr die ihnen ùbergebenen Waren; 
die Tarife sind von ihnen beliebig festgesetzt. Sie haben 
also ein^ ausgesprochenes Monopol inne zum Nachteil des 
Handels und des gesamten Schiffsverkehrs an der syri- 
schen Kùste. Wenn es auch schwer sein dùrfte, dieses 
Monopol zu brechen, so dùrfte es sich doch empfehlen, 
die in Betracht kommenden Parteien in der Weise zu be- 
einflussen, daQ sie zu einer modernen Unternehmung 
werden, die die Rechte und Pflichten zu gleichen Teilen 
ùbernimmt. Sie mùQten: 

1. eine gròQere Anzahl von Booten zur Verfùgung 
halten, um den Verkehr im Hafen voll bewàltigen zu 
kònnen, ebenso wàre aueh auf die GròQe der Boote Rùck- 
sicht zu nehmen, damit sie imstande wàren, umfang- 
reiche Gùter zu transportieren. Eisenbahnmaterialien, 
wie Schienen, Waggons, Lokomotiven mùQten gefahrlos 
auf- und abgeladen werden kònnen; 

2. wàre es unbedingt erforderlich, daQ die Bootsmànner 
beim Empfang der Ware eine gewisse Verpflichtung ùber- 
nehmen, von der sie erst beim Abliefern im ZoIIamt ent- 
lastet werden oder auch nicht; 

3. mùQten sie eine gewisse KontroIIe in der Art und 
Weise ihrer Behandlung der Waren, besonders der 
Fragilgùter sich gefallen lassen; 
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4. zu jeder Stunde am Tage múQten Boote im Hafen 
zu Verkehrszwecken zur Verfíigung gestellt werden, so- 
weit es natiirlich das Meer gestattet; 

5. bei ungíinstigem Wetter miiQten die gròBeren Aus- 
gaben fùr Aus- und Einschiffung von der Innung getragen 
werden; 

6. die Innung mùGte auch fùr abhanden gekommene 
Waren aufkommen; 

7. fiir jeden Fall mùQte ein nach jeder Richtung hin 
gerechter Tarif vorgesehen werden, der unerhòrte Preis- 
forderungen der Bootsmànner eindámmt; 

8. die Gesellschaft soll auch ùber genùgende Mittel 
verfùgen, damit sie ihren evtl. Verpflichtungen stets 
nachkommen kann. 

Vieles làQt noch die Befeuerung, die bisher von 
der Société de Phares de I’Empire Ottoman ausQefùhrt 
wurde, zu wùnschen ùbrig. Wenn die Verwaltung der 
Gesellschaft auch keineswegs auf der Hòhe steht, so 
muQte die Regierung in diesem Falle doch davon absehen, 
die Befeuertmg zu einer Einnahmequelle zu gestalten und 
von der Gesellschaft eine Gewinnbeteiligung zu verlangen. 
Eher sollte jeder gròQere ÙberschuQ zur VervoIIstàndigung 
der Beleuchttmgsanlagen und zur Ausbesserung derselben 
verwendet werden. 

In engem Zusammenhang mit der Schiffahrt steht auch 
die sanitàre V erwaltung. Sic wurde einem inter- 
nationalen Amt „Administration sanitaire de I’Empire Otto- 
man" ùbertragen. Zur Verwaltung sind auch Delegicrtc 
der fremden Màchte herangezogen worden (Conseil 
supéricr intemational de Santé). Am 14. Màrz 1916 
wurde die erwàhnte Administration umgestaltet und tràgt 
jetzt den Titcl „Administration Généralc Sanitairc dcs 
Frontièrcs" und unterstcht dcm Ministcr des Innern. Wie 
sie in der Zeit des vollen Verkehrsgangcs ihre Aufgabe 
bewàltigen wird, muQ noch abgewartet wcrden. Jeden- 
falls muQ die sanitàre Verwaltung bei aller Beobachtung 
ihrer Pflichten! dem Lande gegenùber, die besonders in 
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Syrien .keineswegs leicbt zu nehmen sind, doch darauf 
bedacht sein, den Verkehr nicht unniitz zu erschweren, 
insbesondere muB eine rasche Abfertigung der Dampfer 
verlangt werden. 

Die auOerordentlich gùnstige Lage Syriens fùr den' 
verbindenden Landverkehr im westlichen Asien wird, 
wenn der Verkehr ins Rollen kommt, auch durchgreifende 
Folgen fùr den Seeverkehr nach sich ziehen. 

Alexcindrette ist der Ausschiffungshafen der Bagdad- 
und Anatolischen Bahn und ihr Ausgangspunkt zum 
Mittelmeer. Dic weiterc ErschlieBung der inneren Ge- 
biete der asiatischen Tùrkei und ihre Verbindung mit dcm 
Welthandel wird, darùber kann man sich keiner Tàu- 
schung hingeben, durch • einen organisierten Seeverkehr 
erfolgen. Diese Verbindupgslinien zu pflegen und zu 
stárken, insbesondere sie mit dem Kurs nach Hamburg 
dem deutschen Handel dienstbar zu machen, ist Aufgabe 
der, deutschen Schiffsgesellschaften, die fùr ihre Arbeit 
nach dem Kriege auch das Mittelmeer und den syrischen 
Schiffsverkehr ^bùhrend zu berùcksichtigen haben 
werden. (SchluB folgt.) 



Die Bilanz der orientalischen Eisen- 
bahnen und Orientpolitik. 

Von F. Linke'GerUch. 

T^ie Betricbsgcscllschaft der orientalischen Eisen- 
bahnen hat ihrc Bilanz fiir 1917 vorgelegt. Aus der- 
selben sind àuOerst interessante Angaben zu ersehen, 
nicht nur hinsichtlich der Entwicklung im Betriebe, 
sondern auch mit Bezug auf dic wirtschaftlichc Entwick- 
lung in den Balkanlàndem úberhaupt. 

Das Netz der orientalischen Eisenbahnen hatte ur- 
spninglich eine Ausdehnung von beilàufig 1350 Kilo- 
metera. Sie belàuft sich gegenwàrtig durch die verschie- 
denen Abgaben an Griechenland, Bulgarien und Serbien 
auf lediglich 278 Kilometer. Diejenigen Linien, die nach 
den Balkankriegenj aúf neu-serbisches und neu-griechi- 
sches Territorium zu licflen kamen, sind der Betriebs- 
gesellschaft der orientalischen Eisenbahnen einfach weg- 
genommen worden; der Eigentumerin ist bisher in keiner 
Form eine Entschàdigung zugeflossen, auch nicht fiir den 
ihr zugefiigten Schaden. 

Der Wcltkrieg hat hierin groQe Verànderungen ge- 
bracht; vor allem sind die orientalischen Eisenbahnen 
ihrer Forderung gegeniiber S e r b i e n bedeutend sicherer 
als vorher. Serbien hat fur 370 Kilometer an dic Betriebs- 
gesellschaft Ersatz zu leisten. Die politischen Wand- 
lungen in Griechenland haben hinsichtlich der grie- 
chischen Linie von 77 Kilometcrn imgeklàrte Verhàlt- 
nisse geschaffen; das gilt auch hinsichtlich deii von 
Griechenland annektierten Eisenbahnlinie Salonik-Mona- 
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stir, deren Aktien sich in den Hánden der orientalischen 
Eisenbahnen befinden. Fùr diese Linie hat Griechenland 
eine Ertragsgarantie seit 1914 ùbernommen. Die Garantie- 
summen betragen zusammen beiláufig 8 Millionen Franken, 
da die griechische Regierung ihrer Zahlungsverpflichtung 
bisher nicht nachgekommen ist. Die Gesellschaft hat die 
tùrkische Regierung ersucht, ihre Interessen Griechen- 
land gegenùber wahrzunehmen, und es ist ihr dies auch 
im Hinblick auf die zukùnftigen Friedensverhandlungen 
zugesagt worden. Bis vor dem Weltkrieg war das Ver- 
háltnis zwischen Bulgarien und den oriehtalischen Eisen- 
bahnenl ein recht gespanntes, doch ist inzwischen eine 
Regelung der schwebenden Frage betreffs der Linie 
Svilengrad—Dedeagatsch erfolgt. Diese Strecke, 192 Kilo- 
meter lang, ist fùr den Betrag von rund 25 MiIIionen Gold- 
leva in den Besitz Bulgariens ùbergegangen, doch ist 
Zahlung nicht erfolgt, vielmehr soll dies erst nach Rati- 
fizierung des Friedensvertrages geschehen,, Inzwischen 
zahlt Bulgarien die Zinsen an die orientalischen Eisen- 
bahnen. 

Die tùrkische Regierung ist an dem tùrkischen Netz 
der orientalischen Eisenbahnen beteiligt. Dieser Anteil 
betrágt fùr die Bilanz 1917 ùber 4 MiIIionen Franken, doch 
wird dieser Betrag der Tùrkei nicht ausgezahlt, sondem 
gutgeschrieben. Die Gesellschaft hat von der tùrkischen 
Regierung fùr gestundete Frachten bis Ende 1917 einen 
Betrag von 32 Millionen Franken zu fordem. 

Die Betriebsgesellschaft hat die Bilanz fùr das Jahr 
1917 mit einem Gewinn von mnd 9 Millionen Franken 
Gewinn abgeschlossen. Dieser Gewinnbetrag wùrde eine 
Dividende von 9,5 % auszuschùtten gestatten, doch hat 
die Verwaltung wie im Vorjahre die Dividende in Anbe- 
tracht der groBen AuQenstánde, die sie hat, und im Hin- 
blick auf die steigenden Betriebskosten mit 5 % fest- 
gesetzt. Es kommen also bloB 2,5 MiIIionen Franken als 
Dividende zur Auszahlung. Die Gesellschaft hat den 
gleichen Betrag den^ Emeuerungsfonds zugewiesen, der 
durch die diesmalige Zuwendung auf 11,5 Millionen 
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Franken angewachsen ist, Dieser Erneuerungsfonds 
dient dazu, um nach dem Kriege umfangreiche Investi- 
tionen im Oberbau und im Fahrpark vorzunehmen. 

Die Zukunftsaussichten fùr die orientalischen Eisen- 
bahnen sind gute; dadurch erklárt sich auch der hohe 
Preis, den die Aktien der Gesellschaft haben. Ja man 
kann sogar behaupten, daB im Aktienkurse hochgespannte 
Erwartungen zum Ausdruck kommen. Das ist gerecht- 
fertigt im Hinblick auf die jetzt weit giinstigere Position 
der Gesellschaft gegenùber den Balkanstaaten und durch 
die groBen Projekte, welche die Gesellschaft in der Nach- 
kriegszeit durchzufùhren die Absicht hat. Inzwischen ist 
der Gesellschaft eine bedeutend erhohte Frachteinnahme 
durch eine lOOprozentige Tariferhdhung zugeflossen, 
Wenn diese Tariferhdhung auch durch Mehrausgaben 
zum Teil in Anspruch genommen wird, so ist dennoch eine 
Dividende von mindestens 5 % auch fùr die kommenden 
Jahre gesichert, da eine Ausschùttung in dieser Hohe 
schon durch die der Gesellschaft zuflieBenden Zinsenein- 
nahmen garantiert ist. 

Die tùrkische Regierung ist gegenwártig bekanntlich 
von dem Wimsche geleitet, die Gesellschaften und Unter- 
nehmungen im Lande zu nationalisieren, sie in rein 
tùrkische Gesellschaften umzuwandeln. Die orientali- 
schen Eisenbahnen. werden sich also in Zukunft als ein 
rein tùrkisches Unternehmen prásentieren. Diese Um- 
wandlung wird zur Folge haben, daB dies Institut seine 
Tàtigkeit nicht mehr ausschlieBIich dem Eisenbahnbetrieb 
widmen wird, sondern auch anderen weitgehenden Plánen, 
So ist z, B, beabsichtigt; die Errichtung von Lagerhàusern 
und die Anlage von Hàfen, ja sogar den Grund fùr einc 
túrkische Handelsflotte will man legen. Nebstdcm ist 
dic Gesellschaft bci dcn Hafenbauten in Jenikapu am 
Marmara-Meer interessiert. Dieser neue Hafenbau ist 
bekanntlich dazu bestimmt, den ganzen Hafenvcrkehr 
Konstantinopels aufzunehmen, da dic Hafeneinrichtungcn 
in Konstantinopel selbst schon in der Vorkricgszeit den 
Ansprùchen nicht mehr genùgten. Da die Lage Konstan- 
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tinopels es nicht gestattet, die in Konstantinopol enichte- 
ten Hafenbauten auszudehnen, so mu6 eben ein neuer 
Hafen in der Náhe Konstantinopels angelegt werden. Die 
Studien, die diesbetreffend von einem Syndikat oster- 
reichischer und ungarischer Banken, bei denen die orienta- 
lischen Eisenbahnen auch beteiligt sind, betrieben worden 
sind, haben dazu gefúhrt, die Bucht von Jenikapu als am 
besten geeignet vorzuschlagen. 

Die Kriegsbebndigúng wird es den orientalischen 
Bahnen ermòglichen, ihre Anspríiche an die Balkan- 
staaten zur Erledigung zu bringen, wie auch die Tùrkei 
dann wahrscheinlich in der Lage sein wird, ihren Ver- 
pflichtungen der Gesellschaft gegenùber nachzukommen. 
Die ganz gewaltigen Mittel, die infolgedessen in den 
Hánden der orientalischen Eisenbahnen zusammenflieBen, 
werden es mòglich machen, das Tátigkeitsgebiet dieses 
Unternehmens so bedeutend auszudehnen, wie dies von 
der Verwaltimg jetzt beabsichtigt wird. 



Zeitgescldchtliches. 

Aus Btdgańeit. 

Auf der Hohe seines politischen Ruhmes stehend, hat 
am 16. Juni Wassil Radoslawow dem Kdnig die Macht 
in die Hánde zurúckgelegt. Schon vor Beginn des Welt- 
krieges war die Stimmenzahl seiner Partei in der Sobranje 
soweit gesunken, daB sie nur eben noch die Mehrheit re- 
pràsentierte. Der Abfall der Stambulowisten-Gruppe und 
ihr Ùbertritt zur Opposition hat automatisch dieser die 
Mehrheit verschafft und damit einem ihrer Fúhrer den 
Zutritt zum Sessel im Ministerratspràsidium. Eine Rúck- 
wirkung auf die groBen Linien der auswàrtigen Politik 
des bulgarischen Kdnigreiches ist aber keineswegs zu ge- 
wàrtigen. Mit Kònig Ferdinand, dem weisen Berater und 
Fúhrer seines Volkes, hat sich die ùberwàltigende 
Mehrheit des bulgarischen Volkes freudig mit den Dingen 
abgefunden, wie sie jetzt liegen, und hat sich die Er- 
kenntnis Bahn gebrochen, daB der Vierbund, in Blut und 
Eisen erstarkt, fùr das Gedeihen Bulgariens auch im 
Frieden ein conditio sine qua non geworden ist. Hier ist 
der feste Punkt in der Erscheinungen Flucht, und damit 
wird die Krise in ihrer Bedeutung zu einer rein inner- 
politischen herabgedrùckt. Die Mehrheit in der nun zur Re- 
gierung gelangenden Opposition haben die, bekanntlich 
frùher stark nach RuBland orientierten Demokraten 
Malinows. Indes auch sie haben heute làngst ihre òstlichen 
Sympathien abgeschworen, und die Herrschaft der Bol- 
schewicki mit ihren katastrophalen Folgen hat diesen 
historisch gewordenen Neigungen den letzten Rest ge- 
geben. 
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Wenn auch, wie gesagt, die groGen Linien der bulgari- 
schen AuBenpolitik so bleiben werden, wie sie Rados- 
lawow im Verein mit seinem politisch scharf blickenden 
Herrscher durch ihren Eintritt in den Krieg auf der Seite 
der Mittelmáchte im September 1915 festgelegt haben, 
wenn ferner sich die politischen Politiker aller Lagen 
vollkommen bewuBt sind, da6 Bulgariens weiterer Auf- 
schwung nur auf der Linie des kiinftigen Mitteleuropas 
gelegen sein kann, die! Bulgarien die bedeutsame RoIIe 
einer Bríicke zwiscben dem europàischen Kontinent und 
Vorderasien zuweist, so ist doch andererseits nicht zu 
leugnen, daO gerade jetzt in manchen Teilen des bulgari- 
schen Volkes gewisse Verstimmungen vorhanden sind, die 
sich gegen die drei anderen Partner des Bundes richten. 
Es ist kaum je ein Koalitionskrieg gefùhrt oder ein 
Koalitionsfrieden geschlossen worden, ohne daQ solche 
Verstimmungen aufgetaucht wàren. Das liegt in der 
Natur der Sache. Auch bei parallel laufenden Interessen 
kann nicht immer ein Verschneiden der einzelnen 
Wunschgebiete vermieden werden. Radoslawow hat 
Bulgarien den langen, schweren Weg hinauf zur Bliite 
seiner nationalen Existenz gefùhrt; fast alle nationalen 
Wùnsche voU Jahrhunderten sind erfùllt, ja viele sind 
durch die Tatsachen und ihre Ergebnisse weit ùberholt 
worden. Wenn auch das eine oder andere Postulat, das 
ùbriggeblieben ist, noch auf Schwierigkeiten der ErfùIIung 
stóQt, so muB doch daran erinnert werden, daQ von allen 
Bundesgenossen Bulgarien immerhin seinen Zielen schon 
jetzt am nàchsten gekommen ist. 

Ungeldst sind fùr Bulgarien heute noch zwei Fragen 
von immerhin wesentlichem Interesse: die der Nord- 
dobrudscha und die ostmazedonische. Dazu kommt noch 
eine fùr Bulgarien mehr passive, nàmlich der Wunsch der 
Tùrkei nach der Wiedererlangung der vor allem verkehrs- 
politisch fùr die Tùrkei sehr wichtigen Maritzalinie. Was 
nim die Norddobrudscha cmbetrifft, so hat der Frieden 
von Bukarest bekanntlich hier ein Provisorium ge- 
schaffen, indem er dieses vordem rumànische Gebiet nicht 
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Bulgaríen allein, sondern einem Kondominium der vier 
Yerbandsmáchte tiberwiesen hat, Das hat seinen Grund 
darin, daO ebenso wie der osterreichisch-ungarísche, so 
auch der deutsche Wunsch dahin geht, ffìr absehbare 
Zeit auf dem Balkan alle Reibungsfláchen zu beseitigen 
und die solange vergeblich gesuchten stabilen VerhSlt- 
nisse zu erzielen. Die Norddobrudschafrage wie die ost- 
mazedonische sollen deiher nicht einseitig und ftir 
sich erledigt werden, bevor nicht auch der tùrkische 
Btmdesgenosse, soweit es eben angángig ist, die ihn •be- 
fríedigende Stabilisierung der terrítoríalen Verháltnisse 
in Europa erreicht hat. Die bulgarísche Regierung selbst 
hat den Vorschlag zu dem Kondominium in der Nord- 
dobrudscha gemacht, weil sie die Notwendigkeit dieser 
gemeinsamen Regelung schlieBIich und endlich einsah 
und, von der Loyalitátj der Bundesgenossen ùberzeugt, 
des endlichen Anfalles auch dieses Gebietes an Bulgaríen 
sicher war. In der ostmazedonischen Frage hat Bul- 
garíen von Deutschland gleichfalls die Zusicherung er- 
halten, keinerlei Widerstand bei einer Einbeziehung der 
Gebiete von Seres, Kawalla und Drama befùrchten zu 
mùssen. Berechtigte Vorwùrfe dùrfte daher die Oppo- 
sition deswegen gegen Radoslawow kaum erheben 
kSnnen, 

Aber noch einen Klagepunkt gegen Radoslawow hat 
die, jetzt aus den Demokraten, den Agrarparteien und 
den Stambulowisten bestehende Opposition gehabt, 
n&mlich den der Volksemàhnmg. Es muO anerkannt 
werden, daB auch in Bulgaríen, diesem typischen Klein- 
bauemland, die Frage der Volksemàhrtmg sich immer 
schwieríger gestaltet hat. Mancherlei Grùnde spielen 
dabei mit, vor allem ùbertríebene, optimistische 
Schàtzungen und demgemàBer, allzu verschwenderíscher 
Verbrauch der vorhandenen Bestànde, vielleicht auch 
voreilige Ausfuhr von Lebensmitteln und schlieBIich 
schwieríge Verkehrsverhàltnisse im Gebirge, DaB die 
Lage der Dinge hier aber immerhin auch heute noch be- 
deutend besser ist, als in den ùbrigen Staaten der Koalition, 
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gibt selbst eín bulgarischer Fachmann, der Oberst im Ge- 
neralstabe. Jordan Wenedkow, zu, der ganz kúrzlich in der 
„Deutschen Balkanzeittmg" die folgenden Ausfùhrungen 
gemacht hat: 

„Doch auch die Lebensmittel,'' heifit es im Rahmen eines langen 
Artikels, „Qber die wir von der vorjáhrigen bis zur komntenden 
Emte verfiigt haben und verfugen, sind nicht unzureichend. Durch> 
schnittlich hat jeder Bulgare viel mehr Brot als der Deutsche ver- 
zehrt; sogar jetzt, wo wir den grfifiten Mangel leiden, ist bei uns 
im Inland die Ration 185 Gramm Mehl, wShrend sie in Deutschland 
nur 165 Gramm betrágt. Und der Deutsche wtirde mehr als der Bul- 
gare hungem, wenn er nicht Kartoffeln hátte, die bei uns wenig im 
Gebrauch sind, Wenn wir in den ersten acht Monaten nach der vor- 
jáhrigen Emte 50 Gramm Mehl weniger verzehrt hàtten, so blieben 
uns gegenwártig 100 Gramm mehr zum Essen. Das gleiche kann man 
auch von der Qualitát sagen, die jetzt am meisten verspurt wird. An- 
fangfl afien wir nur Weizen, jetzt haben wir nur Mais. -Neben der 
Unerfahrenheit bilden die Verkehrsmittel den Hauptgrand fOr das 
t)bel. Mais wird im Donaugebiet angebaut, von wo er wáhrend 
der Regenzeit nicht fortgebracht werden kann, und daher bleibt 
er ffir die Gegenwart, wo das Getreide aufgezehrt und abtrans- 
portiert ist. Wenn wir aber auch die Erfahrenheit der Deutschen 
hfitten, so besitzen wir nicht ihre Mittel, um mit dem Getreide 
rechtzeitig nach unserem Willen Kombinationen anzustellen. Den 
deutschen Trappen, die wir in Mazedonien zu versorgen haben, 
geben wir statt Brot Mais; aber dieser Mais wird mit dem Ge- 
treide des ganzen 70 MiUionen záhlenden deutschen Volkes ver- 
mischt. So kommt es, dafi die Deutschen in Mazedonien Korn mit 
Mais vermischt essen, wáhrend der Bulgare nur Mais geniefit, Aber 
man darf nicht vergessen, dafi der Deutsche solches Brot auch im 
Herbst verzehrte, wo wir nur Weizenbrot afien, und dafi Deutsch- 
land in der Krise, áhnlich der, die wir gegenwártig durchmachen, 
nur Kartoffeln hatte." 

Auch die oppositionellen Fùhrer sind indes zu kùhle 
Rechner, als daQ sie ùber die vorùbergehenden Stimmungen 
und Nervositáten des Tages die groOe Linie aus dem Auge 
verlieren konnten, die Bulgarien auch fùr die Zeit nach 
dem AbschluB des Weltkrieges politisch und wirtschaft- 
lich zu dem mitteleuropáisch-vorderasiatischen Macht- 
blocke weist. In diesem Sinne hat denn auch der vom 
Zaren Ferdinfind inzwischen emannte neue Minister- 
prasident Malinow vor der óffentlichkeit sein Bekenntnis 
abgelegt. 

An der Struktur der Volksvertretung kann fùr abseh- 
bare Zeit nichts geándert werden, da ihre Lebensdauer 
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noch bis sechs Monate nach der Demobilisi^rung, also bis 
zu einem Zeitpunkt reicht, zu dem alle Fragen der groBen 
Politik endgúltig erledigt sein mússen. Malinow hat daher 
vdllig freie Hand, sich des Vertrauens der Sobranje zu be- 
dienen oder nicht. Da er aber einer kleinen Mehrheit in 
ihr sicher ist, riskirt er auch beim Ansuchen des Ver- 
trauens von seiten der Volksvertretung nichts. 

Die Liste der neuen Regienmg gibt ein ziemlich deut- 
liches Bild dieser ihrer Mehrheit an Sobranjesitzen. Die 
Malinow-Partei hat in sie fiinf Mánner delegiert, die 
Geschow-Partei zwei ihrer Fùhrer, den Ackerbau- und 
den Justizminister. Vertreten sind in ihr nicht die von der 
Mehrheit Radoslawows herubergekommenen Stambulo- 
wisten, da nach der politischen Tradition in Bulgarien ein 
offizieller Parteiverband nur aus den liberalen oder den 
konservativen Gruppen mdglich ist. Jene bestehen aus den 
Radoslawisten, Stambulowisten und Tontschewisten, der 
bisherigen Gefolgschaft Radoslawows, diese aus den An- 
hángem der Malinow, Geschow und Danew. Die zwei 
Sozialistenparteien sowie die Bauerapartei haben sich bis- 
her noch an keiner Regierung beteiligt und sind auch dies- 
mal jenseits der Liste geblieben. 

Egoistisch bulgarisch war auch das Kabinett Rados- 
lawow. Wohl noch egoistischer wird das Kabinett Malinow 
seín. Fúr Gefúhlspolitik an sich sind die Bulgaren nie zu 
haben gewesen. Aber schlieBlich ist, besser als jede durch 
Imponderabilien gestùtzte Politik es vermag, die der 
nùchteraen Abwágimg der Interessen auf die Dauer ein- 
gestellt, schon darum, weil sie nicht mit Tagesstimmungen 
zu rechnèn hat, und weil sie aufrichtiger zu sein vermag. 
Und so verspricht sie just das, was auch wir von bulga- 
rischer Politik erhoffen und erwarten: die klare Politik 
grofien Zuges und auf lange Sicht. Karl Flgdor. 

Aus Griischeiiland. 

Im vergangenen Monat hat Venizelos einen zwei- 
fachen Erfolg errungen: Die Gesandten der alliierten 
Regierungen haben zunáchst dem AuBenminister Politis die 



372 


Zcitj etchichtlichct; 


{ormelle Versichening abgegeben, daB sie die Integrìtát 
des griechischen Reiches garantieren und bei den 
kommenden Frìedensverhandltmgen den „berechtigten" 
grìechischen Aspirationen Rechnung tragen werden. 
Diese etwas verspátet eingetroffenen Versicherungen der 
Alliierten Venizelos’ (Venizelos ist bekanntlich seit Juni 
1917 am Ruder und wàhrend dieser ganzen Zeit ist seitens 
der Entente nie eine áhnliche Erklárung abgegeben 
worden) haben der venizelistischen Presse AnlaB zu 
enthusiastischen AuBerungen zu Ehren der Alliierten ge- 
geben. 

Venizelos’ zweiter Erfolg war militàrischer Natur. 
Nach dem franzSsischen Heeresberìcht sollen die 
venizelistischen Truppen Anfang Juni an der maze- 
donischen Front súdlich der Stadt Huma in die 
bulgarìschen Stellungen in einer Breite von 12 km und 
einer Tiefe von etwa 2 km eingedrungen sein und sollen 
eine Anzahl Gefangener gemacht und erhebliches Krìegs- 
material erbeutet haben. Dieser „Sieg" wurde in Athen 
gan^ wonnetrunken gefeiert. Selbst Clémenceau beeilte 
sich, Venizelos Gluckwtinsche zu úbermitteln. 

Diese beiden „ErfoIge" fielen in die Zeit, in der Ru- 
mànien in Bukarest die Friedensbedingungen des Vier- 
bundes annehmen muBte, und die deutschen Truppen im 
Westen die groBten Siege errangen. Auch Rumànien sind 
einstens dìe gleichen Versprechtmgen von der Entente 
gegeben worden, mit den gleichen Huldigungen hat eine 
gewissenlose Presse die kleinen Anfangserfolge Ru- 
màniens bis zur Làcherlichkeit ùbertrieben, bis schlieB- 
lich die Katastrophe hereinbrach, die den kleinen Staat, 
von seinen Alliierten betrogen und verlassen, nach 
Bukarest fùhrte. 

Ob es durch den „Sieg" von Skra-di-Lagen der 
venizelistischen Regierung gelungen ist, die Aufmerksam- 
keit des Volkes von den militàrischen Ereignissen an der 
Westfront abzulenken, ist eine andere Frage. Venizelos 
brauchte jedenfalls einen „Sieg", um den nieder- 



Atu Gńcchenland. 


275 


schlagenden Eindruck der deutschen Erfolge abzu- 
schwáchen. Seine ganze Politik baut sich ja hauptsáchlich 
auf dei* angeblichen Erschdpfung Deutschlands auf, die 
die venizelistische Presse nie mtide wird dem Volke vor- 
zuhalten. An der Aisne aber und in Flandem zeigte sich 
Deutschland máchtiger denn je. 

Die Frage des Dodekanes, die neuerdings in der 
venizelistischen Presse mit grdOerem Eifer aufgeworfen 
wurde, dient auch dem Zweck, die offentliche Meinung 
zu bescháftigen. Die Blàtter bringen^ regelmàOig. Nach- 
richten úber Gewalttaten der Italiener auf diesen Inseln. 
Auf den griechischen Inseln Naxos, Paros und Amorgos 
sollen etwa 60 000 griechische Fliichtlinge aus dem Dode- 
kanes, die sich der italienischen Gewaltherrschaft ent- 
zogen haben, weilen. AII diese Fliichtlinge seien in 
elendem Zustande; viele stùrben sogar voi^ Hunger. In 
Athen fuhren augenblicklich die Flùchtlinge von diesen 
Inseln eine groBe Agitation. In einer Sitzung des von ihnen 
gebildeten Komitees im Rathaus von Athen ist ein Be- 
schluB gefaBt worden, wonach die Bewohner des Dode- 
kanes entschlossen sind, fùr das griechische Mutterland 
zu sterben, Es sollen sogar bereits besondere BataiIIone 
aus den in Griechenland lebenden Bewohnera dieser In- 
seln gebildet und an die Front geschickt worden 
sein. Dadurch ist sozusagen platonisch die Angliederung 
dieser Inseln an Griechenland erfolgt. Auch in Amerika 
haben die dort lebenden Griechen aus dem Dodekanes ein 
besonderes Komitee gebildet und agitieren im selben Sinne 
bei der amerikanischen Regierung und versuchen, die 
dffentliche Meinung Amerikas fùr die Vereinigung der 
12 Inseln mit Griechenland zu gevánnen. 

DaB die Italiener mit scheelen Augen diese Agitation 
veidolgen, liegt auf der Hand. Die Griechen aber ver- 
wenden in ihrem „berechtigten‘' Kampf dieselben Waffen, 
wie sie die Entente fùr ihre eigenen Zwecke geschmiedet 
hat: „NationaIitàtsprinzip", „Freiheit der kleinen 

Nationen", „SeIbstbestimmungsrecht der Volker" usw. 
Darum gestaltet sich natùrlich die Partie fùr Italien etwas 
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schwierig, und so ist auch das Entgegenkommen, das die 
italienische Regiening der Regierung Venizelos zu 
zeigen sich bemùht, zu erkláren. Die Voraussetzung ftir 
eine Verstándigung zwischen Griechenland und Italien ist 
aber die Abtretung der 12 Inseln seitens Italiens an 
Griechenland und die Anerkennung der griechischen 
nationalen Rechte auf Nordepirus. Ob sich Italien je auf 
diese Bedingungen einlassen wird, ist eine offene Frage. 

Das Auftreten der venizelistischen Truppen in Maze-. 
donieii hat zur Klànmg der Lage auf dem Balkan beige- 
tragen. Griechenland ist bekanntlich unter dem Druck 
der Entente in das Deutschland feindliche Lager ge- 
zwungen worden. 

Die bulgarische Presse, die anfànglich dem kdnigs- 
treuen Griechenland wohlwollendes Verstàndnis entgegen- 
brachte, vertritt besonders seit dem FriedensscMuB von 
Bukarest die zweifellos berechtigte Auffassung, daB sich 
Bulgarien „tatsàchlich'' im Kriege mit Griechenland be- 
finde. Die Truppen, die den Bulgaren an der mazedoni- 
schen Front^gegenúberstehen, sind keine venizelistischen 
„Formationen", sondem die „KgI. griech. Armee", denn 
die Regierung Venizelos ist keine fremde Regierung, 
sondem die wahre Vertreterin des griechischen Volkes. 
Griechenland muQ also als „feindliche Macht" anerkannt 
werden und das griechische Volk muO die Konsequenzen 
tragen. Die mit Konig Konstantin getroffenen Ab- 
machungen seien in Wegfall gekommen, seitdem nicht 
mehr Kdnig Konstantin, sondem Venizelos in Griechen- 
land regiere. In diesem Sinne àuBerte sich kurz vor seinem 
Sturz auch Ministerpràsident Radoslawow in einer Unter- 
redung mit einem Vertreter der Zeitung „Kambana''*). 

Nun ist also auch Griechenland ein „feindlicher'' Staat. 
Die deutsche Presse tritt jetzt fíir die „berechtigten‘' An- 
spriiche des verbúndeten Bulgariens auf griechisch Ost- 
mazedonien ein. Graf Rewentlow fordert sogar die Ab- 
tretting von Saloniki an Bulgarien. 


*) Nordd. Allg. Ztg. T. 6. Juni 1918. 



Aiu Òtterreich-Ungani. 


275 


Aus dsterreich-Ungani. 

An der innerpolitischen Zwiespáltigkeit der Donau- 
monarchie glaubt die Entente den Hebel ansetzen zu 
kdnnen, um das starke Gefúge des Vierbundes aus den 
Angeln zu heben. In keinem anderen Staate ist der Zu- 
sammenhang zwischen der inneren und àuOeren Politik 
auch so stark wie in Òsterreich-Ungam, nirgends tritt er 
jedenfalls deutlicher in Erscheintuig als dort, Seit Jahr 
und Tag wartet die Entente schon auf den gúnstigen 
Augenblick, udi in Òsterreich-Ungara ihre Minen springen 
zu lassen, und da jetzt die Zeit fiir sie dràngt, glaubt sie 
nicht lànger zdgera zu dúrfen, lun durch eine Revolutio- 
nierung der Donau-Monarchie das zu erreichen, was ihr 
in dem nimmehr fast schon vier Jahre wàhrenden Ringen 
nicht gelungen ist. Òsterreich-Ungara aber war auf dem 
Posten tmd hat rechtzeitig die Bestrebungen der Entente 
erkannt tmd ihre Machenschaften niedriger gehàngt. Eine 
Gefahr, die einmal als solche erkannt ist, verliert gleich 
an Bedrohlichkeit und Schàrfe und ermoglicht es, recht- 
zeitig die erforderlichen Mittel zu ergreifen, um ihr wirk- 
sam entgegenzutreten. 

Dennoch ist es unseren Verbtindeten nicht leicht, den 
Ententewúhlereien im eigenen Lande alles Wasser abzu- 
graben, denn die feindliche Agitation gegen die Monarchie 
setzt dort ein, wo Òsterreich-Ungara ifl Wirklichkeit 
krankt und um dessen Heilung es sich seit langem sorgt. 
Die Beilegtmg des Nationalitàtenhaders und die Ver- 
stàndigung der Volker der Monarchie ist seit Jahrzehnten 
das Bestreben der osterreichischen Regierungen tmd aller 
klugen und einsichtigen Politiker, die es mit òsterreich gut 
meinen. Diese Verstàndigung der Vdlker in der Monarchie 
zu verhindera, ist aber gerade das Ziel der feindlichen 
Propaganda, die mit billigen Mitteln daraufhin arbeitet, 
die nationalen Begehrlichkeiten noch mehr zu reizen tmd 
die leider schon vorhandenen Neigungen zum Verrat am 
eigenen Vaterland zu nàhren. In der Linie dieser Politik 
der Entente liegen die Beschlússe von Versailles vom 
3. Juni d. J., durch die Clémenceau, Lloyd George und 
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Orlando offen díe politische Offensive gegen òsterreich- 
Ungam eróffneten, indem sie sich fiir einen selbstándigen 
tschecho-slovakischen und súdslavischen Staat aus- 
sprachen und den Polen ein unabhángiges Reich mit Zu- 
gang zum Meere verhieBen. Dem politisch unbefangen Ur- 
teilenden fállt es nicht schwer, hinter die Maske dieser 
Versailler Beschlússe zu blicken, denn sie stehen in gar 
zu offenkundigem Widerspruch zu den tatsáchlichen Ver- 
háltnissen und vermogen in ihrer plumpen Aufdringlich- 
keit auch nicht den Blick von der Tatsache zu lenken, 
da£ die Entente heute ganz andere Sorgen hat und alle 
ihre Kráfte fùr ganz andere Ziele einsetzen muB, als fùr 
Aspirationen und Wùnsche der Polen, Tschechen und 
Sùdslaven. Aber der skrupellosen Agitation der staats- 
feindlichen Elemente der Monarchie ist durch die 
VersaiIIer Beschlùsse doch neues Wasser auf die Mùhlen 
geleitet worden, und dringlicher denn je wird darum jetzt 
auch in der ganzen Monarchie die Forderung erhoben, 
daB endlich mit starker Hand und in klarer Erkenntnis 
der Ziele das gewaltige Problem der Verfassungsreform 
einer befriedigenden Losung entgegengefùhrt werde. 

Im Vordergrund der Erdrterungen steht gegenwártig 
die Frage der Regelung des sùdslavischen Problems; 
an eine Losung desselben in groBserbischem Sinne denkt 
heute im Emste in der Monarchie wohl niemand mehr; 
auch die jugoslavische Idee hat ausgespielt, seitdem an 
einen vollen Sieg der Entente nicht mehr zu denken ist. 
So wie die Dinge heute liegen, kann die sùdslavische 
Frage nur im Rahmen der Donaumonarchie und nach dem 
WiIIen der unter Habsburgs Zepter wohnenden Vólker 
selbst bereinigt werden. Um zwei Losimgen geht gegen- 
wártig noch der Streit. Von Ungam aus wird eine 
Regelung der sùdslavischen Frage dahin betrieben, daS 
Dalmatien mit Kroatien-SIavonien zu einem kroatischen 
Staat vereint werden soll, wáhrend aus Bosnien-Herzego- 
wina ein Banat geschaffen werden und es dem ungarischen 
Staate einverleibt werden soll. Dagegen legen nicht nur 
die Anhánger der groOkroatischen Bewegung unter den 
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Kroaten selbst scháríste Verwahrung ein, auch die 
christlich-soziale Partei, die sich bekanntlich groGen 
Einflusses bis in die hdchsten Kreise hinein erfreut, zeigt 
sich als entschiedenen Gegner dieser ungarischen LSsung 
und vertritt gleichfalls die Forderung der groBkroatischen 
Bewegung, die aus Kroatien-SIavonien^ Bosnien-Herzc- 
gowina und Dalmatien ein einheitliches GroBkroatien 
schaffen will, Die osterreichische Regierung selbst hullt 
sich vorerst noch in Schweigen und gibt nicht zu er- 
kennen, nach welcher Richtung sie selbst das sud- 
slavische Problem gcfiihrt sehen will, Mit um so stàrkerem 
Unbehagen verfolgen daher osterreichische Krcise die 
Rùhrigkeit der Ungam, die fur die Verwirklichung ihrer 
Absichten im sùdslavischen Tcile der Monarchie tátig 
sind, 

Um die Osterreicher ihren Plànen gùnstiger zu 
stimmen, zeigen sich die Ungara in jùngstcr Zeit auffàllig 
beflissen, fùr eine Losung dcs polnischen Problems im 
austro-polnischen Sinne Stimmung zu machen, Wic abcr 
die polnische Frage geldst werden soll, scheint den maB- 
gebenden Instanzen heute noch ebenso unklar zu sein, 
wic dic Lòsung dcr sùdslavischen undi auch dcr 
tschechischen Frage, Die Verhandlungen des Grafen 
Burian in Berlin haben die polnische Frage augenschein- 
lich noch vòllig ungeklàrt gelassen, und nach wie vor be- 
steht der Eindruck, daB in Berlin gegen einc austro- 
polnische Lòsung der polnischen Frage die Gegnerschafi 
noch mindestens ebenso stark ist, wie die Sympathie, die 
sich in fùhrenden Kreisen Osterreichs fùr eine solche 
Lòsung bemerkbar macht, Es ist aber bezeichnend, daB 
sich tmter den Deutschen Osterreichs eine starke 
Stròmung gegen eine Vereinigung Galiziens mit' dem 
Kònigreich Polen bemerkbar macht, Mit starker Be- 
tonung bringt besonders die christlich-soziale „Reichs- 
post" (Nr, 276) diesen WiderwiIIen zum Ausdruck, indem 
sie darauf hinweist, daB die sogenannte austro-polnische 
Lòsung, wenn Galizien zu Polen komme, eine hungaro- 
polnische werde; 
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„Ein polnisches Kdnigreich, das auch Galizien mit um- 
faút, wúrde keine Bereichenmg Osterreichs bedeuten; das 
wirtschaftliche Schwergewicht wtirde in Warschau und 
nicht in Krakau und Lemberg liegen; es wáre ein Gebiet, 
das eine lange Grenze mit PreuBen und eine lange Grenze 
mit Ungam, aber bloO eine sehr kurze Grenze mit dem 
úbrigen Osterreich gemeinsam hátte. Wenn wir dieses 
Land nichi verkehrspolitisch allein beherrschen — imd 
kdnnen wir dies energisch dem Deutschen Reiche gegen- 
úber durchzusetzen hoffen? —, so werden die Reichs- 
deutschen und die imgarischen wirtschaftlichen 
Interessen, wenn sie úbereinstimmen, absolut ent- 
scheidend sein," . 

In der súdslavischen Frage wie auch in der polnischen 
Frage ist offenbar noch alles im FluB, und bei den sehr 
groOen Schwierigkeiten dieser úberaus dornigen und 
weitverástelten Probleme ist es verstàndlich, wenn die 
Staatsmánner den Wunsch hegen, daO die òffentlichkeit 
sich vorerst eine gewisse Beschrànkung auferlegt, um^ 
die verantwortlichen Stellen zunàchst' einmal zu einer 
ruhigen Beurteilimg dieser Probleme gelangen zu lassen, 
— An eine Regelung der tschechischen Frage kann 
schwerlich herangegangen werden, solange die Tschechen 
selbst nicht die geringste BereitwiIIigkeit zum Verhandeln 
zeigen und in tmbeugsamem Starrsinn auf ihren úberaus 
problematischen „staatsrechtlichen Fordenmgen" be- 
stehen. 

Das Deutschtum Osterreichs scheint indes durch die 
Ereignisse der letzten Monate aus langem Schlafe er- 
wacht. Es bekundet wieder! lebhafte Anteilnahme an 
allen offentlichen Dingen und zeigt Selbstbesinnung auf 
seine Kraft und Stàrke. Die deutsche Bevolkerung 
òsterreichs ist zum groOen Teile jetzt politisiert, und ihre 
fúhrenden Kdpfe sind bestrebt, diese Politisierung auszu- 
weiten und zu vertiefen. Die zahlreichen deutschen 
Volkstage und die Schaffung von deutschen Volksràten 
legen hierfíir beredtes Zeugnis ab. Das unbedingte Be- 
kenntnis der Deutschen zum Staate ist gegenwàrtig die 
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starkste Stútze der Regierung, die mit Schwierigkeiten 
zu kámpfen hat, deren Bewáltigung jeder Regierung, und 
wáre sie hundertmal besser tmd stárker als die Regierung 
V. Seidlers, Angst machen mtiGte. 

Das Kabinett Seidler hat im Parlament keine Mehrheit 
und im ganzen òsterreichischen Volke wohl auch nur 
einen kleinen Bruchteil von Vertrauen. Es ist gehalten 
von dem Vertrauen des Monarchen, der sich in dieser 
wildbewegten Zeit nicht das Risiko eines Wechsels 
seiner verantwortlichen Berater leisten mag, weil er wohl 
glaubt, da6 auch jede andere Regierung gegen die jetzige 
Oppositionsmehrheit des Parlaments regieren miiBte. 
Denn solange die Polen bei ihren Krakauer Beschlússen 
bleiben, kann es fúr keine dsterreichische Regierung ein 
Paktieren ìnit ihnen geben, tmd keine osterreichische Re- 
gienmg kann mit der jetzigen Parlamentsmehrheit 
arbeiten, wenn sie nicht osterreichische Lebensinteressen 
preisgeben will. 

Die durch die unklugé Heimlichtuerei des Kabinetts 
Seidler plòtzlich und unversehens hereingebrochene Brot- 
katastrophe hat die innerpolitische Lage der Donau- 
monarchie aber noch erheblich verschlimmert. Der Ruf 
nach der Einberufung des Parlaments ist jetzt allgemein 
gewprden, und selbst in Kreisen, die bislang auf dem 
Standpunkte der Regienmg standen, daO unter den ob- 
waltenden Verháltnissen eine Einberufung des Parlaments 
ein gefáhrliches Wagnis sei, glauben dieselbe jetzt ver- 
langen zu sollen und hegen die Erwartung, daO bei der 
jetzt jedem offenkundig gewordenen Not des Vaterlands 
und wo in Italien Osterreichs Sòhne wieder in hartem 
Kampfe gegen den Erbfeind stehen, keine Partei es wagen 
wird, dem Staate die dringendsten Erfordemisse zu ver- 
weigera. Sp, 

Aus RamánieiLi 

Der Monat Juni stand im Zeichen der Wahlen fùr das 
Parlament: Agitation auf allen Gebieten des òffentlichen 
Lebens zwecks Wahlbeteiligung oder Wahlenthaltung. 
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Eine Agitation fur eine moglichst gro8e Wahlbeteiligung 
seitens der regierenden konservativen Partei, dagegen 
lebbafte Versuche der mit dem Odium des unglúcklich ge- 
fùhrten Krieges belasteten liberalen Partei, die Wahlbe- 
teiligung der rumánischen Wahler nach MSglicbkeit ein- 
zuschránken, um spàter einen Vorwand zu haben, die 
Kompetenz des jetzt zusammengetretenen rumànischen 
Parlaments zu bestreiten. 

Die liberale Partei hat fúr die Wahlen der rumànischen 
Kammer imd des Senats zum ersten Male in der Ge- 
schicbte des rumànischen Parlamentarismus keine Kandi- 
daten aufgestellt. Diejenigen Liberalen, die trotzdem 
kandidierten, taten dies auf eigene Faust imd ohne offi- 
zielle Einwilligung der Zentralleitung ihrer Partei. Man 
sollte glauben, daQ angesichts ihres vorgegebenen Des- 
interessements die liberale Partei sich gleichgúltig ver- 
halten hàtte. Dem war aber durchaus nicht so: Die Agen- 
ten der liberalen Partei, nicht zu vergessen die friiheren 
Minister selbst, haben sich bemúht, ganz nach alter Ge- 
wohnheit, die Verantwortung des gegenwàrtigen Friedens 
auf die jetzige konservative Regierung abzuwàlzen imd 
durch allerhand Flugblàtter versucht, die Kandidaten der 
konservativen Partei nach Moglichkeit herabzusetzen. 

Es ist nicht zu leugnen-, daQ es ihnen — trotzdem die 
konservativen Blàtter mit Gelegenheitsstatistiken das 
Gegenteil beweisen wollen — gelimgen ist, eine groBe An- 
zahl der rumànischen Wàhler von der Ausúbimg ihrer 
Wahlpflicht abzuhalten. Wenn man sich aber fragt, 
weshalb die liberale Partei, sowie die Anhànger der im 
Zustand der Zersetzung sich befindenden Gruppe Take 
Joneskus, sich der Wahl enthalten haben und keine Kandi- 
daten aufstellten, so kann man nur die Furcht vor der Ver- 
antwortung als Ursache angeben. Die Regierung Marghi- 
lomans hatte sich bereit erklàrt, es den bedeutendsten 
Fùhrem der liberalen Partei und der Takistischen Oppo- 
sitión zu ermoglichen, einige Sitze in der Kammer und im 
Senat zu erhalten, und es ist gewiB, daB bei einer starken 
aktiven Beteiligung der Opposition wir bestimmt mit einem 



Ans Rttminien. 


281 


<anz andern BUd des jetzt zusammengetretenen rumáni- 
schen Parlaments hàtten rechnen konnen. Aber sowohl 
díe Liberalen auch als die Takisten scheuen sich vor den 
Vertretem des rumànischen V6lkes zu erscheinenf um 
Rechenschaft ùber die leichtsinnige Art, mit der sie 
Rumànien in den unglúcklichsten aller Kriege hinein- 
getrieben haben, zu geben. Sie wollen in einem spàteren 
Zeitpunkte sich darauf berufen kdnnen, daB in dem 
Parlament, das ùber sie geurteilt hat, kein einziger offi- 
zieller Vertreter der liberalen Partei anwesend war, der 
eventuell seine Stimme zur Richtigstellung der Tatsachen 
hàtte erheben kdnnen. 

Es ist selbstverstàndlich, daO in Ermeingelung dieser 
oppositionellen Vertreter die Sitzungen des neu zusammen- 
getretenen Parlaments sehr zahm verlaufen werden. Zwar 
fehlen im Parlament nicht auch Vertretcr anderer 
Richtungen als derjenigen der konservativen Partei, allein 
auch diese, und darunter zàhlen wir sowohl die Anhànger 
Carps als auch die Volksparteiler Steres, sind nur mit 
vSlligem Einverstàndnis der regierenden Partci gewàhlt 
worden und sind ohne Ausnahme von jeher gegen den 
Krieg mit den Zentralmàchten gewesen, 

Das rumànische Parlament ist also in der Form, wie es 
zysammentrat, ein farbloses, reines Regierungsparlament. 
Von einer Anderung der frùheren Methoden ist bisher 
nichts zu merken. Diejenigen, die erwartet haben, 
Marghiloman wùrde bei der jetzigen Parlamentsbildung 
mit den alten Methoden der Verteilung der Parlaments- 
sitze unter die Parteianhànger Schlufi machen und die 
Tùchtigkeit des einzelnen mehr als bisher berùcksichti- 
gen, haben sich grùndlich getàuscht. Die Kandidaturen 
sind wie bisher immer ex officio bestimmt und die Wàhler 
zn den Wahllokalen getrieben worden, wo man ihnen 
den Zettel fùr den Regierungskandidaten in die Hand 
drfickte. 

Kein Wunder also, wenn die Regierung eine solch „er- 
drùckende Majoritàt" errungen hatl Aber wenn meui 
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bedenkt, daB die letzten Wahlen ein Beweis des Um- 
schwungs in der Auffassung der rumánischen Politik sein, 
und die Umkehr von den bisherigen Methoden hàtten 
widerspiegeln sollen, so kann man sich nicht der Erkennt- 
nis erwehren, daB der Anfang sehr wenig verheiBungsvolI 
ist. Die Advokatenwirtschaft muB ein fur allemal in 
Rumánien aufhSren, die Vertreter der einzelnen Berufe, 
die TQchtigkeit des einzelnen, mussen mehr Geltung 
haben, als ein nach Sjàhrigem Studium oder besser gesagt 
Nichtstudium der juristischen Wissenschaften mit viel 
MQhe tmd Not erworbenes Diplom. Die Advokatenwirt- 
schaft fOhrt zur Demagogie. Rumàniens Zukimft braucht 
keine Oratoren, sie braucht Mànner der Tat. 

Ob die beabsichtigte Wahlreform diese MiBstànde 
aus der Welt schaffen wird, bleibt eine offene Frage. 
Tatsache ist aber, daB, trotzdem in weiten Schichten der 
rumànischen Bevòlkerung das allgemeine gleiche imd ge- 
heirae Wahlrecht gefordert wird tmd trotzdem die kon- 
servative Partei in der Zeitspanne zwischen dem Pràli- 
minarfrieden von Buftea und dem Zusammentritt des 
gegenwàrtigen Parlamentes sich dieser Forderung gegen- 
Qber nicht unzweideutig ablehnend verhalten hat, nur sehr 
wenig Anzeichen auf eine breite demokratische Reform 
hinweisen. Die konservativen Organe unter FQhrung 
des Bukarester Regierungsblattes ^SteaguI" haben tmauf- 
gefordert die Diskussion Qber die zu erwartende Wahl- 
reform eroffnet. Bevor man mit konkreten Vorschlàgen 
kommt, bemQhen sich bereits die genannten Blàtter, die 
Unmdglichkeit eines allgemeinen Wahlrechtes im vollen 
Sinne des Wortes fQr Rumànien darzulegen. Wir wollen 
hier nicht untersuchen, ob das allgemeine gleiche Wahl- 
recht in Rumànien mdglich ist, aber es ist bezeichnend, 
daB dic konservative Partei, bcvor einc objektivc Dis- 
kussion einsetzt, sich beeilt, eins der besten Mittel fur 
die Regeneration der politischenì Verhàltnisse in Rumà- 
nien vorweg abzulehnen. 

AIs wir anlàBIich der Union BeBarabiens mit Rumànien 
die Ereignisse in Rumànien besprachen, hatten wir auch 
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darauf hingewiesen, daD die vollzogene Union als eine 
Búrgschaft dafúr angesehen werden kann, daB auch im 
Kdnigreich Rumánien das bisherige zensitáre Wahlrecht 
aufhort und durch ein anderes fortschrittlicheres, demokra- 
tischeres System ersStzt wird Wir fugten damals hinzu, 
daB die Bedingungen, unter denen der beBarabische 
Landesrat die Union der Moldaurepublik mit Rumánien 
proklamierte, den rumánischen Regierungen als erste 
Pflicht die Einfúhrung eines dem beBarabischen Wahl- 
system mindestens gleichkommenden Wahlrechts auf- 
erlegten. Àuch der bekannte deutschfreundliche Schrift- 
steller und Pràsident des beBarabischen Landesrats Stere 
betont dies in einer Reihe von Artikeln der „Luminia“. 
Stere erklàrt, es sei eine absolute Unmoglichkeit, daB die 
Abgeordneten der rumànischen Konstituante nach zwei 
verschiedenen Systemen gewàhlt werden sollen: einerseits 
die beBarabischen Abgeordneten, die gemàB den Be- 
dingungen der Union auf Grund des allgemeinen, gleichen 
und direkten Wahlrechts gewàhlt werden mùssen; auf 
der andem Seite die Abgeordneten der alten rumànischen 
Provinzen, die auf Grund des bisherigen Zensitarsystems 
durch die beschrànkten KoIIegien in die Konstituante ge- 
schickt werden sollen. Eine solche Konstituante kdnnte 
keine Garantien bieten. Stere warnt dié Regienmg 
Marghilomans vor einem eventuellen Versuch, die bis- 
herigen Rechte BeBarabiens durch advokatorische Inter- 
pretationen irgendwie einschrànken zu wollen. Eine 
Revision des beBarabischen Wahlsystems im Sinne der 
Einfùhrung eines dem rùckschrittlichen in den altrumàni- 
schen Provinzen bisher geùbten angepaBten Wahlrechts 
nennt Stere eine Monstruositàt. Eine solche Revision 
wùrde die analphabeten Bauem BeBarabiens von jeder 
Betàtigung im politischen Leben ausschlieBen und die 
Vertretung der beBarabischen Interessen im mmànischen 
Parlament den rassifizierten beBarabischen GroBgrand- 
besitzera anvertrauen. Gerade dies soll aber vermieden 
werden. Die breiten Schichten der Bevolkerang sollen ge- 
rade zum politischen Leben gerafen werden, diunit eine 
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Wiederholung der von Bratianu verkòrperten ungltick- 
lichen Politik des Treubruchs und des Lavierens nach ailen 
Seiten unmòglich gemacht wird 

Was diesen groQen Verantwortlichen und seine Schar 
interessierter geldgieriger Anhànger anbelangt, so bemuht 
■ich die Regierung Marghilomans, Material fúr ihre Schuld 
zu sammeln und es dem Parlament zwecks Verurteilung 
der Schuldigen vorzulegen. Es wáre falsch anzunehmen, 
daQ das ganze rumánische Land, daQ sámtliche Schichten 
der Bevòlkening von der groQen Schuld Bratianus und 
Take Jonescus úberzeugt seien tmd deren baldige Venir- 
teilung verlangten. Das rumànische Volk hat noch nicht 
Zeit gehabt, die Schuld dieser Demagogen in ihrer ganzen 
GròQe zu erkennen. Die Sympathien und Antipathien der 
rumànischen Bevòlkerung kònnen nicht von heute auf 
morgen geàndert werden. Es wird noch einer geraumen 
Zeit bedúrfen, bis man sich der Realitàten der rumà- 
nischen Politik angesichts der neuen Weltlage bewuQt 
sein wird. In dieser Beziehung wird der neuen rumà- 
nischen Presse eine groQe RoIIe zufallen, und die erste 
Sorge der Mittelmàchte-Diplomatie wird es sein mussen, 
diese Presse mit mehr Verstàndnis, als es vor dem rumà- 
nischen Krieg geschah, zu beeinflussen. Jedenfalls muQ 
man mit der liberalen Partei noch weiter emstlich rech- 
nen tmd sie nicht als abgetan betrachten, obwohl^die sich 
mehrenden Austrittserklàrungen bedeutender Mitglieder 
dieser Partei auf eine allmàhliche unter dem Dmck der 
Ereignisse eingetretene Zersetzimg des mmànischen Libe- 
ralismus bindeuten. 

Selbst eine Vemrteilung der ftir den Krieg schuldigen 
mmànlschen Staatsmànner wtirde nicht viel daran àndem. 
Die liberale Partei ist bisher die am besten organisierte 
Partei Rumàniens gewesen. Wàhrend die konservative 
Partei sich in unfmchtbaren inneren Kàmpfen schwàchte 
und sich in unzàhlige Gmppiemngen spaltete, bot die li- 
berale Partei das Bild eines homogenen politischen Kom- 
plexes. 
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Auch ohne Bratianu tmd ohne Costinescu wird diese 
disziplinierte Gruppierung weiter eine bedeutende Rolle 
in der politischen Ztikunft Rumániens spielen. 

Ein Wort sei noch gesagt úber die Thronrede des Kd- 
nigs bei der Eroffnung des Parlaments in Jassy. Der Kdnig 
betont, daQ eine Verlángerung des bewaffneten Wider- 
standes die Kráfte Rumániens bis zur Vemichtung er- 
schdpft hátte, und fúgt hinzu, Rumànien habe den Frieden 
geschlossen, der sich ihm wie eine Lebensbedingung auf- 
dránge. Nachdem er erwàhnt hat, daB der Friedensver- 
trag offenbar schmerzliche Opfer dem rumànischen Volk 
auferlegt, und einige Worte úber Bessarabien gesagt sind, 
bemerkt der Kdnig: Die gute Aufnahme, die dieses groBe 
Ereignis (Union mit Bessarabien) bei den Màchten, mit 
denen wir tiber den Frieden verhandeln, gefunden hat, hat 
den Weg geòffnet ftir die Wiederherstellung unserer 
Freundschaft, wie sie in der Vergangenheit bestand. 

Diese letzte Erwàhnung der Wiederherstellung der 
alten Freundschaftsbeziehungen zu den Zentralmàchten 
ist vielleichi die bezeichnendste Stelle der ganzen Thron-* 
rede. Wenn diese Stelle dem Kònig nicht in die Finger 
hineindiktiert worden ist, wenn sie den ehrlichen tatsàch- 
lichen Wunsch des Kònigs darstellt, mit der alten Politik 
der Verirrung aufzuràumen und wieder zu der alten, be- 
wàhrten, von Kònig Carol erprobten Politik zuriickzu- 
kehren, so kònnte man geneigt sein, viele Schwachheiten 
des gegenwàrtigen Kònigs zu ubergehen und ihm viele 
seiner Fehler zu vergeben. 

Am SchluB der Thronrede erwàhnt der Kònig die in 
Aussicht genommenen Reformen: die Argrarreform, die 
Reform der Verwaltung und die Finanzreform. Nàheres 
weiB man dsxtiber noch nicht, da die konservativen 
Blàtter sich ùber die Argrarreform nur sehr zurùckhaltend 
und ohne Tatsachen zu pràzisieren àuBem. Die Reform 
der inneren Verwaltung ist bedeutend einfacher; sie wird 
hauptsàchlich die Einfùhmng des Prinzips der Unabsetz- 
barkeit der Beamteni als Ziel haben. Was die Finanz- 
reform anbelangt, so wird von verschiedenen Monopolen 
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imd Steuererhdhungen, darunter ein Versicherungsmono- 
pol, eine Erhdhung der Erbschaftssteuer, ein Branntwein- 
monopol, eine sehr umfassende Kriegsgewinnsteuer und 
eine schárfere Erfassung der Zuckerbesteuerung, ge- 
sprochen. Dr. Lar Dieicv. 

Die Thronrede det Kdni^ bei ErSiinung des rumSnischen Parle- 
ments hatte folgenden Wortlaut: 

Meine Herren Senatoren und Deputiertel Ich empfinde wie immer 
eine lebhafte Genugtuung, mich inmitten der Vertreter der Nation tu 
sehen, Soeben aus den allgemeinen Wahlen hervorgegangen, bringen 
Sie mir das wirkliche Gefuhl des Landes entgegen betreffs der 
schweren Entschlíisse, die wir nach sorgfSltiger Priifung ergreifen 
mússen, Auf seine eigene Kraft angewiesen, hat das Land mit GroB- 
mut und einem erhabenen Patriotismus die Blute seiner tapferen 
SShne geopfert. Jede VerlSngerung des bewaffneten Widerstandes 
hStte seine KrSfte vollkommen aufgebraucht. Deshalb hat RumSnien 
einen Frieden geschlossen, der fúr das Land eine Lebensbedingung 
war. Der Friedensvertrag wird sofort der Zustimmung der gesett- 
gebenden KSrperschaften gemSB den Vorschriften der Verfassung 
unterbreitet werden. Sicherlich legt er uns schmerzliche Opfer auf, 
aber das rumSnische Volk wird sie mit der MSnnlichkeit priifen, die 
eine genaue Erfassung des dffentlichen Interesses gegeniiber der Wirk- 
lichkeit verleiht. Wir diirfen nichtsdestoweniger dem Himmel danken, 
*wenn gerade in der Stunde dieser Priifungen durch das hdhere Ge- 
fiihl der Rasse dem vaterlSndischen Boden das schóne Moldaugebiet 
wiedergegeben wird, das man einst von dem Boden unserer VSter los- 
gerissen hat, und wenn das bessarabische Volk in die Arme des ru- 
mSnischen gefuhrt wird, um seine Arbeitskraft und seinen Glauben 
an die Zukunft zu verstarken. Die gute Aufnahme, die dieses groBe 
Ereignis bei den MSchten, mit denen wir iiber den Frieden verhan- 
delten, gefunden hat, hat den Weg zur Wiederherstellung unserer 
Freundschaft, wie sie friiher bestand, bereitet. Wir wollen die guten 
Beziehungen mit den anderen LSndem aufrecht erhalten, und wir 
werden versuchen, normale nachbarliche Beziehungen mit den neuen 
Staaten, die in der Bildung begriffen sind, aufzunehmen. 

Meine Herren Senatoren und Deputiertel Der Finanzminister kann 
Ihnen noch nicht das normale Budget vorlegen, dessen notwendigen 
Opfera, wie ich sicher bin, das Land zustimmen wird. Er wird Ihnen 
aber eine Reihe von MaBregeln vorlegen, die dazu bestimmt sind, dem 
Staatsschatz die Liquidierung der Lasten und die Befriedigung unserer 
ungewShnlichen dringenden Erfordernisse zu erleichtern. Tief ein- 
greifende Verbesserungen, die mehr moralischer Art sind, verlangen 
eine Reform unserer Verwaltung, unserer Geríchtsbarkeit und des 
6ffentlichen Unterrichts. Ich habe volles Vertrauen, daB das Parla- 
ment die voriibergehenden MaBregeln zur Vorbereitung und schnellen 
Realisierung billigen wird, so -radikal sie sein m6gen. Die Kr6nung 
unseres Werkes wird darín bestehen, das wir diejenigen Punkte unserer 
Vcrfassung bestimmen, die wir revidieren mùssen, um in der kùrzesten 
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Frút und vor jeder anderen Verfastungtánderun^ dahin xn gelangen, 
die agrarische Reform tatsáchlich xu verwirklichen und den tieferen 
Schichten der Nation dat politische Leben wirklich xug&nglich xu 
machen. 

Meine Herren Senatoren und Deputierte, dankbar gegen unsere 
Armee, die ohne Z5gem ihre volle Pflicht getan hat, und beseelt von 
dem Wunsche, unseren Staat wiederherzustellen und ihn xu kráftigen 
durch Arbeit, Sparsamkeit und den Geist der OpferwiIIigkeit, bitte 
ich den Allmáchtigen, Ihre Arbeiten zu segnen. Die gewShnliche 
Sitzung der gesetzgebenden KSrperschaften ist hiermit erSffnet. 

Aqs der TfirkeL 

Die t fi r k i s c h-b ulgarischen Verhandlungen Cber die 
Grenzberichtigungen machen anscheinend nur langsame Fortschritte. 
Die Sffentliche Meinung der beiden uns gleich nahe stehenden Staaten 
gefállt sich bei der Eròrterung dieser nach keiner Seite zu vitalen Fragen 
in heftiger Polemik, und der leidtragende Dritte hierbei ist Deutschland, 
das nach bestem Gewissen vermittelt und hierfiir den iìblichen Undank 
reichlich emtet. Es wirft sich da die Frage auf, ob wir iiberhaupt gut 
daran tun, weiter den ehrlichen, aber verkannten Makler zu spielen. 
In einem in der Tiirkei viel beachteten Artikel eines Stambuler 
Blattes wurde betont, dafi der Biirger der Donaumonarchie den TQrken 
weit besser versteht, als dies bei jemandem anderen der Fall sei, 
und daB sich der Tùrke, infolge des starken Einschlages turanischen 
Blutes ìm Ungam und Osterreicher, in Wien sofort wie zu Hause fùhle. 
Daran mag manches richtig sein. Um so verstándlicber wáre der 
Vorschlag, als Vermittler, Schiedsrichter und Makler jbei dieser 
leidigen Grenzstreitigkeit nur Osterreich-Ungarn zu bestellen, dem ja 
auch die Wesensart der Bulgaren vertrauter sein muB. Unsere 
Presse vergieBt trotz Papiemot Stròme von Tinte, um unseren Ver- 
bùndeten die RoIIe Deutschlands bei dieser Angelegenheit klar zu 
machen, aber diese Stróme flieBen fast umsonst. Vielleicht erwiese 
sich das, wie die Tùrken meinen, stammverwandte turanische Blut 
in einem dsterreichisch-ungarischen Vermittler als wirkungsvoller. 

Der transkaukasischen Republik war kein langes 
Dasein beschieden. Nach einer verspàtet eingetroffenen Meldung aus 
Tiflis hatte sich am 26. Mai das dort tagende transk^ukasische 
Parlament und mit ihm die transkaukasische Regierung aufgelòst, 
wáhrend am gleichen Tage unter dem Vorsitz des Georgiers Dschor- 
dania ein georgischer Landtag zusammentrat und. die U n a b- 
hàngigkeit Georgiens proklamierte. Eine georgische Re- 
giemng wurde gewàhlt und ein Vertreter des neuen Staatswesens, 
der Minister Tschenkeli, schleunigst nach Berlin gesandt, um hier 
die Proklamierung der Unabhàngigkeit zu notifizieren und um Aner- 
kennung nachzusuchen. Gleichzeitig ersuchte Tschenkeli, der ein 
Mann der Tat zu sein scheint, um die Abhaltung einer Konferenz 
zwischen Georgien und den Staaten des Vierbundes; sein Gesuch 
fand in Berlin Zustimmung, als Verhandlungsort wurde Stambul fest- 
gelegt, und dort wird augenblicklich auch beraten, wobei zu beachten 
ist, daB bei dieser Konferenz auch Vertreter der beiden anderen neu- 
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gebildeten Staaten oder Gebiete im Kaukatut teilnehmen, nimlich 
Vertreter der Armenier und Tataren. Unter den georgiachen 
Delegierten bcfindet ticb auch dat Mitglied der frúheren Duma Gegetch- 
kori, der nach der Unabhángigkeitterklirung det Kaukatut dat Amt 
einet Minitterpráaidenten bekleidete. Gegetchkori erklárte einem 
otmanischen Journalisten folgendet uber den Zweck dieser Konferenx; 
„Ihr ist die hdchtte Bedeutung zuxutchreiben, da auf ihr alle 
tchwebenden Fragen wirttchaftlicher und polititcher Natur, intbe- 
tondere die Grenxfragen, ihre endgfiltige Liitung finden tollen, Die Be- 
ziehungen der drei neugebildeten Republiken tind gut und tollen noch 
enger autgebaut werden; das Verhiltnis zur TQrkei itt ein freund- 
nachbarlichet." Weiter tei noch erwáhnt, daB der ehemalige und to 
verdienstvolle Generalttabtchef Djemal Pascbas in Syrien, Freiherr 
Krest von Krestenttein, und Legationtrat von Kardorff nach dem 
Kaukasus zur Prtifung der Verhiltnisse in den neu errichteten drei 
Republiken abreitten. 

Von tiirkitcher Seite aut wurde die Wahl Stambult als Verhand- 
lungsort warm begrúBt Untere Interetten im Kaukatut 
tind naturgemiB nur wirtschaftlicher Art, und daB diete Interetten 
gewahrt werden, dafùr sind wohl alle MaBnahmen getroffen worden. 
Auch hier kdnnen wir nur den Wunsch nach einer mSglichst ratch 
erfolgenden Stabilitierung der polititchen und wirttchafUichen Ver- 
hiltnitte hegen, und diet besondert dethalb, weil der siidliche Kau- 
katus alt Rohstoffgebiet in mancher Hinticht fùr unt in Betracht 
kommt, vor allem mit Bezug auf Erze. 

Welches die Grùnde fùr den ratchen Zerfall det trantkaukasitchen 
Staatengebildes waren, ist noch nicht ganz klar ertichtlich, doch wird 
man mit der Annahme nicht fehl gehen, daB hierbei der tùrkitche 
Vormarsch im Kaukasus eine gewitse RoIIe spielte und auf dat recht 
kùnstliche Staatengebilde zersetzend wirkte. An Stelle dìeter ehe- 
maligen transkaukatischen Republik haben wir nunmehr drei ncue 
Staaten oder Staatsgebilde, nàmlich das oben erwShnte Georgien 
im Westen, das Tatarengebiet im Osten und ein arme- 
nisches Gebiet im Sùden. Von diesen drei Staaten hat wohl 
das homogenere Georgien am meisten Aussichten auf Selbstindigkeit; 
sogar in vdlkerrechUicher Hinsicbt ist Georgien bevorzugt, da es 
cigentlich niemals einen Teil des russischen Reicbet bildete, tondem 
seinerzeit, vor etwa mehr als hundert lahren, mit RuBIand in ein 
Bùndnisverhàltnis eintrat und diese gewisse Selbstàndigkeit beibehielt. 
Ob sich Georgien oder, wie es auch genannt wird, Grusien derart 
lebenskràftig erweisen wird, dafi es als Kera einer neuen transkau- 
kasischen Republik wirken kónnte, scheint noch zweifelhaft; in dieser 
Frage dùrften die augenblicklichen Vertreter des georgischen Volkes 
vielleicht die eigene Kraft ùber- und die der dort mitinteressierten 
Staaten bedeutend unterschàtzen. Auf jeden Fall erscheint eine 
kùnftige Angliederung des muselmanischen Gebietes im Transkau- 
kasus an das chrístliche Georgien wenig wahrscheinlich. Aber werde 
dem, wie ihm wolle, sicher ist es, daB eine reinliche Scheidung 
im Kaukasus, die ja kommen muBte, beste Fortschritte gemacht hat, 
und weitcr ist es gewiB, daB sich unser Verbùndeter, die Tùrkei, ùber 
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diese Nengestaltung nur freuen kann, da sie durchaus berechtigten 
tfirkischen Wiinschen entgegenkam. 

Im ùbrigen sind die Befùrchtungen, dafi die Tùrkei ihre Kráfte nach 
jener Richtung zu verwende, anstatt sie zur Befreiung der vom Eng- 
linder besetzten Gebiete zu gebrauchen, wohl doch reichlich ùber- 
trieben. „Was das Vordringen ottomanischer Heere im Kaukasus 
anbelangt," sagte der tùrkische Gesandte Selim Fuad Bei in Bem, 
„so glaube ich, dafi es sich hierbei weniger um Eroberungsziele handelt, 
als um Mafinahmen, die durch die Verháltnisse geboten sind, be- 
sonders auch durch humanitáre Grùnde, denn es gilt, diejenigen, die 
nach Rasse und Religion unsere Brùder sind, so rasch als mSglich 
aus den Klauen jener Banden zu befreien, die dort wie die wilden 
Bestien hausen .... Die RoUe der ottomanischen Kaukasusarmee 
scheint mir augenblicklich genau die gleiche zu sein, wie die der 
deutschen und ósterreichisch-ungarischen Heere in der Ukraine oder in 
anderen Teilen Rufilands. Wenn also die ottomanischen Heere, durch 
die Verháltnisse gezwungen, ihr Operationsfeld ausdehnen, so ge- 
schieht dies, um in den Grenzgebieten Ordnung zu schaffen und unsere 
Stammesgenossen vor der Vemichtung zu retten." 

Auch der tùrkischeVormarschinPersien sollte weniger 
Anlafi zu áhnlich gearteten Befùrchtungen geben. Wie die tùrkische 
Presse diesmal in dankenswerter Weise raschestens betonte, hat die 
Besetzung von Tábris und des Ufers des Urmiasees 
kcinen anderen Zweck, als die Bewegungen der Englander in Nord- 
persien zu verhindern; diese bedrohten unzweifelhaft die tùrkische 
Armee im Kaukasus und tr^chteten danach, das Einflufigebiet Eng- 
lands in der frùher russischen Zone Persiens und im Kaukasus aus- 
zudehnen oder doch zu befestigen, Das Komiteeblatt „Tanin" verwies 
nacbdrùcklichst darauf, dafi es sich um kein Vorgehen gegen Persien 
handle, denn die Tùrkei gehe nicht auf Eroberungen aus, sondem ihre 
Armee versperre dem gleichen Gegner, den die Tùrkei heute in 
Persien, wie frùher in Syrien, an den Dardanellen und in Mesopota- 
mien angetroffen habe, wieder einmal den Weg. Hiermit hat die 
tùrkische Presse unzweifelhaft Recht. 

Im AnschluB hieran sei noch auf die verschiedene Aufnahme des 
aeuen persischen Kabinetts scitens Deutschlands und 
seitens der Tùrkei aufmerksam gemacht — in der tùrkischen Presse i 
wurde dies Kabinett als zu englandfreundlich eher abgelehnt, bei uns 
wurde es dagegen sehr warm begrùfit, Eine deswegen stattgefundene 
Anssprache zwischen der „Norddeutschen Allgemeinen Zeitung" und 
dem Stambuler „Sabach" fùhrte leider, aber sehr beachtenswerter 
Weise, nicht auf die wirkliche Ursache dieser verschiedenen Auf- 
fassung zurùck, obwohl es sich hier um eine recht bedeutende Frage 
weltpolitischer Taktik handelt, Die Tùrkei námlich ist mit einer wenn 
auch wohlwollenden Neutralitùt Persiens n i c h t zufrieden, sondern 
sie verlangt, wenn auch nicht offiziell, eine klare Stellungnahme dieses 
noch neutralen Staates zugunsten unsrer gemeinsamen Sache; wir da- 
gcgen scheinen froh zu sein, wenn Persien nur wirklich neutral bleibt. 
Dcmentsprechend mufi das wohl nur neutrale persische Kabinett uns 
gefallen, den Tùrken aber nicht. Von dem oben angefùhrten gmnd- 
sttzlichen Standpunkt aus betrachtet mufi man sagen, dafi die 
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Taktik der TiÌTkei die gleiche ist, wie sie von der Entente seit Kriegs- 
beginn ge&bt wird, und mit Eriolg geiibt. Die Entente ist mit keinerlei 
Neutralitát zufrieden, sie drángt so lange, bis das Ziel ibrer p o s i t i v 
gerichteten Politik, einen neuen Verbiindeten zu erhalten, 
erreicht ist, und die Zahl dieser durch eine derartige Politik ge- 
wonnenen Verbfindeten der Entente làQt sich bekanntlich nicht an 
den Fingem beider Hànde abzàblen . . . 

Nach den letzten wàhrend dieser Niederschrilt eingetroffenen 
Meldungen sind die Zeichnungen auf die erste Innenanleihe, 
die die Tfirkei gewagt hat, nunmehr abgeschlossen. In Stambul sollen 
etwa siebeneinhalb MiIIionen Pfund erzielt worden sein, in der 
Provinz etwa zwei Millionen und ebensoviel im Àusland, so daB der 
Gesamtbetrag rund 11—12 Millionen betragen wfirde, also etwa eine 
Viertelmilliarde Mark. Dies Ergebnis erscheint ziemlich mager und 
bestàtigt einerseits meine an dieser Stelle vor einem Monat ausge- 
drfickte Beffirchtung, daO die Innenanleihe als Mittel der Geldbe- 
schaffung ffir den tfirkischen Staat weniger empfehlenswert seL Doch 
wàre es falsch, von einem wirklichen MiBerfolg zu reden — man darf 
eben keinen Vergleich mit uns etwa ziehen. Zunàchst kSnnen als 
Zeichner einer derartigen Anleihe in der Tfirkei nur die wohlhabenden 
Bewohner der wenigen groBen Stàdte in Betracht kommen, und dann 
fehlt es an den Organen, um ffir ein derartiges Unternehmen im 
ganzen Lande Verstàndnis zu wecken und Stimmung zu machen. Wer 
die Tfirkei und nicht nur Pera kennt, der muOte sich von vomherein 
sagen, daB angesichts der mangelnden Bildung und des Fehlens einer 
weitverbreiteten Presse und eines weitverzweigten Bankenwesens 
ein groBer Brachteil des tfirkischen Volkes von dieser Anleihe fiber- 
haupt nichts zu hfiren bekommen wurde, und daB wiederam ein groBer 
Prozentsatz derjenigen, die dennoch etwas von diesem Unteraehmen 
hdrten, nicht verstehen wfirde, um was es sich eigentlich handle. 
Allerdings gibt es in der Tfirkei auch weite Kreise, die volles Ver- 
stàndnis ffir das Wesen und den Zweck einer Innenanleihe haben, so 
etwa die kommerziell sehr tàtigen levantinischen, annenischen und 
griechischen Elemente; aber auf eine Beteiligung gerade dieser Kreise 
zu hoffen, war wirklich etwas zu optimistiscb, ... In anderer Hin- 
sicht bedeutet das Ergebnis dieser Ànleihe ein finanzielles Ereignis 
ffir die Tfirkei, da dies meines Wissens die erste tfirkische Innen- 
anleihe ist, die fiberhaupt einen Erfolg hatte; es wurde also der Be- 
weis daffir erbracht, daB die gegenwàrtige Tfirkei einer inneren An- 
leihe durchatu fàhig ist. 

AIs ein weiteres innerpolitisches Ereignis von ziemlicher Be- 
deutung muB die Aufhebung der politischen Zensur be- 
zeichnet werden. In einem Kommentar des „Tanin“ zu dieser MaB- 
nahme wird betont, daB die Regierung schon seit làngerer Zeit an 
die Aufhebung der politischen Zensur gedacht habe und diese Zensur 
derart milde gebandhabt hàtte, daB sie in Wirklicbkeit fiberhaupt 
nicht mehr bestanden habe. Diesen mutigen und klugen Schritt der 
tfirkischen Regierung kann man nur begríiBen, und zwar sowohl vom 
jouraalistischen wie politischen Standpunkt aus. Wir nàhern uns 
faoffentlich dem Ende dieses Krieges, und in dieser kritischsten Phase 
ist nichts unangebrachter, als die Bildung einer wirklich fiffentlichen 
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Meiaung zu -unterbinden oder notwendige VentUe verstopft zu 
lassen. Weiter muB gerade bei der Mentalitát, die nun einmal in 
Stambul'Pera leider stark vorherrscht, der Zwang einer politiachen 
Zensur aufierordentlich schSdigend wirken. Diese Mentalitát ist zum 
grofien Teil diejenige des Pessimismus, der Genichte, der Tataren- 
nachrichten nnd des krassesten Kfihlerglaubens an jeden politischen 
Unsinn, eine Mentalitat, die in krankhafter Weise aus einem Nichts 
etwas Ungeheuerliches zu schaffen versucht und dies auch fast immer 
fertig bringt. Mit dem Fehlen der politischen Zensur und der damit 
erzielten grdfieren Freiheit wird dieser Mentalitát starker Abbruch 
getan werden, eine reinere frischere Luft wird fiber jenen Herde hin- 
wegwehen, denen tagtàglich die unsinnigsten Gerfichte entstiegen, 

«in moralischer Krankheitskeim wird durch diese frische Luft ver- 
nichtet werden, Auch die Beziehungen der Tfirkei zu den drei 
anderen Staaten des Vierbundes kdnnen durch diese Mafinahme nur 
an Klarheit gewinnen. 

Der deutsch-tfirkische Waffenbund hat den Anfang eines Werkes yf' 

gezeitigt, das allerdings wohl erst der Friede Zur voUen Reife 1 
bringen wird, nàmlich die deutsch-tfirkische Rechtsan- 
nàherung. Wie bekannt, wurde zu Beginn dieses Jahres in 
Konstantinopel von der dortigen tfirkisch-deutschen Vereinigung 
eine Rechtsabteilung unter dem Vorsitz des obersten tfirkischen 
Richters gegrfindet, die jetzt eine Abordnung nach Deutschland 
schickte, um ffir eine gemeinsame, auf eine deutsch-tfirkische Rechts- 
annàherung hinzielende Arbeit mit deutschen Juristen die Gnmd- 
lagen zu legen. Die Bedeutung einer derartigen Rechtsannàherung 
ist aufierordentlich und kfinnte nur unterschàtzt werden. Sie wird 
wohl am besten gekennzeichnet in einem BegrUfiungsartikel, den der 
frfihere Beirat des Kaiserlich ottomanischen Justizministeriums und 
jetzige sàchsische Justizminister Dr. Heinze den tfirkischen Kollegen 
in der ..Deutschen Juristenzeitung" widmete. Ich gebe hier einige 
der beachtenswertesten Stellen dieser Arbeit wieder; 

„Das weltgeschichtlich Bedeutende in der Zusammenfassung des 
Vierbundes ist die Tatsache, dafi die verbfindeten Staaten sich als 
freie gleichberechtigte Staaten zusammengefunden haben, ein jeder 
gewifi, dafi sein Wohl in der Vereinigung am besten gewahrt ist. 

So sind die tfirkischen Juristen davon fiberzeugt, dafi in der gemein- 
samen Arbeit mit deń Juristen der fibrigen verbfindeten Staaten, zu- 
nàchst der deutschen Juristen, die Entwicklung ihrer Rechte sich am' 
besten vollziehen wird ,.. Der vollberechtigte AnschluB der Tfirkci 
an das gewaltig strSmende europàische Leben bedingt eine Modemi- 
sierung fast des gesamten tfirkischen Staates. Die leitenden Mànner 
des osmanischen Reiches wissen, dafi die schablonenhafte Ubemahme 
des franzSsischen Rechts dem Lande nicht zum Segen gereicht hat, 
der tfirkische Gesetzgeber ist von der frfiheren Auffassung, dafi das 
Beste in Frankreich zu finden sei, endgfiltig zurfickgekommen. Man 
sieht ein, dafi das radikale, nervfise franzósische Wesen dem eigenen 
Nationalcharakter im Innersten fremd ist. Man schàtzt die Achtung 
vor dem Gewordenen, die dem Deutschen innewohnt, und man er- 
kennt, dafi die deutsche Rechtswissenschaft tiefer ist als die fran- 
zCsische, die deutsche Gesetzgebung die Zeitfragen besonders 
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jrfindlich erfafit, die deutsche Praxis die zuverlassigste Methode 
besitzt. Deswegen sucht man in der groQen Zeit, in der Deutsch- 
land und die Tfirkei gemeinsam auf den Schlachtfeldem stehen und 
die Tfirkei den Umbau ihres Staates in Angriff genommen hat, 
Ffihlung mit dem deutschen Rechtsleben; man schlagt die Bificke 
zum deutschen Rechtsleben." 

I Bei dem ^rofienBrande, von dem Stambul Anfang Juni heim- 

/ ^esucht wurde, hatten an den Lfisch- und Rettungsarbeiten, die vier 
Tage lan^ dauerten, deutsche Soldaten hervorragenden Anteil. DaO 
es in Stambul so oft zu riesenhaften Bránden kommt, ist bedauerlich, 
noch bedauerlicher aber ist es, daO die weiten Trfimmerfelder liegen 
bleiben, wie sie sind, dafi auf den Ruinenfeldern keine neuen Heim- 
státten erstehen. Diesmal soll es anders werden, und die tfirkische 
Regierung hat den bekannten deutschen Stàdtebauer und Kfinstler 
Zfircher damit beauftragt, Plàne ffir einen Wiederaufbau des zer- 
stfirten Stadtteiles zu entwerfen und die Arbeiten selbst zu leiten, 
Die Wahl dieses Mannes kann als sehr glficklich bezeichnet werden. 
Gelegenlich einer Reise in Syrién und an die Suezfront, die ich auf 
Einladung des damaligen Oberkommandierenden der vierten tfir- 
kischen Armee Djemal Pascha hin vor etwa anderthalb Jahren un- 
teraahm, konnte ich feststellen, in welch geschickter Weise Professor 
Zfircher bei seinen stàdtearchitektoniscben Arbeiten in Damaskus und 
smderen Stàdten Syriens die Erforderaisse unserer Zeit mit der Ach- 
tung vor der Tradition zu vereinigen wufite. 

„Man kennt uns nicht, wir Tfirken sind in ganz Europa. verkannt 
und verleumdet" — derart ist der Inhalt der beweglichen und 
hàufigen Klagen der tfirkischen Presse, die gerade in den letzten 
Wochen wieder besonders eindringlich erhoben wurden. An dieser 
Klage ist sehr viel wahr, ebenso wahr, wenn auch bedauerlich, ist es, daO 
diejenigen Tfirken, denen eine Sympathiepropaganda ffir ihr Land eine 
angenehme Aufgabe sein mufi, so gut wie fast gar nichts tun, um 

ihre Heimat bekannter und damit beliebter zu machen. Den 

bervorragenden tfirkischen Journalisten und Schriftstellern 

steht unsere Presse zur Verffigung, trotz aller Papieraot, 
wenn sie meinen, ein schiefes Urteil fiber die Tfirkei gerade 

biegen zu mfissen, oder wenn sie sonst irgendwie der Schuh 
drfickt. Aber von dieser Gelegenheit, die sich bei anderen Staaten 
weniger leicht bieten dfirfte, macht man wenig Gebrauch, sondera man 
zieht es vor, alle Augenblicke wieder die elegische Klage von der „ver- 
kannten" Tfirkei anzustimmen. AIs fast einzige Ausnahme in dieser 
Hinsicht sei des politischen Leiters dea Komiteeblattes, „HiIaI" 
gedacht, der nach Osterreich-Ungafn und nun auch nach Deutsch- 
land kam, um in diesen beiden Staaten ffir sein Vaterland zu sprechen 
und zu schreiben, Man darf nur hoffen, dafi Mehmed AIi 
Tcwfik Bei nicht der einzige bei dieser Arbeit bleiben werde. 

Dr. M. UebelhSr. 



Rundschau. 
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^^prachenproblem auf dem Balkan — im Lichte 
/ der kommerziellen Korrespondenz. 

^ Von E. LSwlngori Charlottenburg. 


Der Begriff Mitteleuropa acheint an Konsistenz zu gewinnen. Die 
politische Annáherung soll nicht auf die deutscben und osterreichi- 
schen Staatenlbeschrankt.lUeiben, sondem eine Ausgestaltung erfahren 
mit Bulgariea und dem Osmanischen Reiche in der Weise, daB der heutige 
Vienrerband in militárischer und wirtschaftlicher Hinsicht sich der 
Aufienwelt gegenfiber als ein Ganzes darstellt. Diese Entwicklung gibt 
dìe besten Aussichten ffir unseren Gfiteraustausch mit dem Balkan 
und der Tfirkei. Wir werden deutscherseits bemfiht bleiben, den An- 
sprfichen der BalkanvSlker, der Levantiner 'und Tfirken, soweit aie 
Industrieartikel betreffen, zu genfigen, wàhrend wir gleichzeitig be- 
strebt sein werden, die Produkte dieser Linder aus Landwirtschaft 
und Viehzucht heranzuziehen und darauf hinzuwirken, dafi durch 
Modemisierung und finanzielle Unterstfitzung der Betriebe auf dem 
Balkan und in der Tfirkei die Ertràgnisse von Grund und Boden erbóht 
nnd auch qualitativ verbessert werden. Auf diese Weise wird es mfig- 
lich sein, die balkanische und tfirkische Produktion zu hfiheren 
Preisen als bisher zu verwerten, 

Der deutsche Kaufmann wird also in Zukunft viel mehr mit der 
tfirkischen Kaufmannschaft in Berfihrung kommen als bis jetzt. Der 
Briefwechsel wird nicht immer mit Firmen erfolgen, die europàischen 
Urspmngs sind und in der Tfirkei arbeiten, sondern man wird vielfach 
mit tfirkischen Firmen oder doch mit Firmen zu tun haben, die die 
deutsche Sprache nicht kennen und infolgedessen auch nicht deutsch 
korrespondieren kfinnen. 

Nun ist in Deutschland wàhrend des Krieges vielfach der Wunscb 
aufgetaucht, nicht nur innerhalb Deutschlands die Auslànderei in 
Sprache und Wesen auszumerzen, sondern auch zu versuchen, in 
unsem intematifinalen Beziehungen den kulturellen Wert unserer 
Sprache mehr zum Ausdrudc zu bringen, ein Wunsch, der in d e r 
Weise Erffillung finden soIL dafi man mit unsem auslàndischen Ge- 
scbàftsfreunden den Briefwechsel auf deutsch unterhàlt. Man stfitzt 
sich dabei auf die Tatsache, dafi vor dem Kriege unsere Korrespondenz 
nach dem Auslande auf englisch, franzfisisch oder spanisch geffihrt 
worden ist, das Ausland also es als ffir die natfirlichste Sache der 
Welt angesehen hat, mit Deutschland in seiner Heimatsprache zu 
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korretpondieren. Dieeer AuMchluB der deuttchen Sprache im inter- 
nationalen Verkehr itt ein Dini, dat man tich in der Nachkriegtzeit 
nicht mehr bieten latten will. 

Inwieiern diete Bettrebungen bei der Wiederauinahme unterer 
Geecháfttbeziehungen mit England, Frankreich, der Union und den 
Uberaeeataaten verwiriclicht werden kSnnen, bleibt der Zukunit vor- 
behaiten. Dagegen itt ea angebracht, tchon jetzt daraui hinzuweiten, 
dafi et im Verkehr mit der Tiirkei nicht angehen wird, dietea Sprariien- 
prinzip restloa durchzutetzen. Jedenialla wird man noch etwat warten 
múMen, bit dat Deutsche in der T&rkei bekannter geworden ist. 

Vorderhand mussen wir daran iesthalten, dafi iranzósisch in der 
Turkei die iast ausschliefiliche Getchàitssprache ist, soweit sich nicht 
der inteme Verkehr aui turkisch oder neugriechisch abspielt. 
Der levantinische Kauhnann, der sich in einem íranzSsisch ge- 
schriebenen Brieie an seinen deutschen Gescháitsireund wendet, brin^t 
damit zum Ausdruck, dafi er iranzdsisch am besten beherrscht und 
dafi er es deshalb geme sehen wfirde, wenn man das Antwortschreiben 
in der gleichen Sprache abiassen wollte. Aui diese Weise wfirde der 
turkische Kauimann die Mdglichkeit haben, sich mit seinem deutschen 
Korrespondenten d i r e k t zu verstàndigen und brauchte nicht erst 
an einen Ubersetzer zu appellieren — immerhin eine Unbequemlichkeit, 
die auch mit Kosten verbunden ist. 

Wenn wir es — aber nur bedingt — gelten lassen wollen, dafi 
Antipathien und Sympathien im Geschàfte nicht ausschlaggebend sein 
kdnnen oder solien, so wfirde es doch Tatsache bleiben, dafi der 
tfirkische und balkanische Kaufmann bei seinem Verkehr mit 
a n d e r e n europàischen Exportfirmen s e i n e n Wunsch berficksichtigt 
sehen wfirde, das ihm bequeme Franzfisisch in der Korrespondenz 
benutzt zu finden. Selbst der konservative Englànder, der in dem 
Glauben lebt, dafi er mit seiner Sprache fiberall in der Welt durch- 
kommt, wfirde dem Deutschen gegenfiber ein Pree haben, weìl in der 
' Levante tatsàchlich die Kenntnisse des Englischen viel weiter ver- 
^ breitet ist, als die des Deutschen. 

Natfirlich will das nicht besagen, dafi wir im Verkehr mit unsem 
balkanischen und tfirkischen Freunden uns, nicht der deutschen 
Sprache bedienen sollen, wenn dies geht. Dort aber, wo deutlich 
zu erkennen ist, dafi man in der Korrespondenz das Franzdsische 
bevorzugt, wird es nicht zweckdienlich sein, den Gebrauch der deut- 
schen Sprache erzwingen zu wollen. Im fibrigen ist ja der Deutsche 
stets mit Recht darauf stolz gewesen, in den meistgebrauchten leben- 
den Sprachen Bescheid zu wissen, eine Eigenschaft, die mit zum 
Kapital „Anpassungsfàhigkeit" gehòrt, Ist es doch gerade diese An- 
passungsfàhigkeit, die sich der Deutsche im Verkehr mit dem Aus- 
lande angeeignet hat, die unsem Feinden am àrgsten in die Augen 
sticht. Wir haben keine Veranlassung, diese unsere spezielle Qualifi- 
kation ffir das Auslandsgeschàft abzulegen oder gar bei unsern Be- 
ziehungen mit dem Balkan und der Tfirkei Geschàftsusancen einzu- 
ffihren, die letzten Endes unsem Feinden und Konkurrenten Vorteile 
bringen, uns aber die Geschàftsabwicklungen mit unsem Korrespon- 
denten auf dem Balkan und in der Tfirkei erschweren. 

• • 
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Die SetcrrcichisclM und nngaritchc Knnttgcwcrbc-AutttcUang 
in Soiin. Die in Soiia in feierlicher Weise erfiifnete fisterreichische 
und ungarische Kunstgewerbe-Ausstellung bildet nach einmfitigem 
Urteil der Sachverstfindigen und der bulgarischen Presse eine her- 
Torragende Vertretung des Kunstgewèrbes in jedem der beiden 
Staaten. Der Wert der Ausstellungsobjekte — vomehmlich Gold- 
nnd Silberwaren, Juwelen, Glasartikel, ieine Lederwaren, Graphik, 
Stickereien, Keramik und Fayencewaren, sowie Erxeugnisse der Li- 
teratur und Kunst — betrfigt weit uber eine Million Lewa und der 
Mehrzahl nach sind sie verkfiuflicb. Das hohe Interesse, welches 
die bulgarische Welt der Ausstellung entgegenbringt, fiuBert sich 
soVohl in deren auBerordentlich lebhaftem Besuche, als in einer 
sehr regen Nachfrage nach den ausgestellten Gegenstfinden, die 
eine gewisse FSrderung auch durch den Umstand erffihrt, daB diese 
Ausstellungsobjekte die letzten Luxusartikel sind, welche nach dem 
erlassenen Einfuhrverbot noch nach Bulgarien gelangen konnten. 

Das bnlgarisciie Nationalvermfigen. Auf Grund der neuesten 
Schfitzungen bezifferte sich das bulgarische NationalvermSgen fur 
die Zeit unmittelbar vor den Balkankriegen auf rund lO^ MiIIiar- 
den Lewa. Achtzehn Jahre vorher waren es erst 3,9 MiIIiarden 
gewesen. Besonders stark war das Anwachsen der Bodenwerte und 
der Baulichkeiten, die um 114% stiegen. Ein weiteres, sehr hohes 
Anwachsen zeigten die Bodenwerte gerade im letzten bulgarischen 
Friedensjahre. Sie stiegen von 1911 bis 1912 fiir Ackerland um 
42,2 %, ffir Obstgfirten um 45,4, ffir Weingfirten um 26,1 und fur Tabak- 
kulturen um 28,1 %. Das alIergrSBte Wachstum zeigten die Verkehrs- 
anlagen, die in ihrer Gesamtheit (Eisenbahnen, Hfifen, StraBen, Wege, 
Telegraph undTelephon) im Jahre 1893/94 auf 109, dagegen im Jahre 1911 
auf 2867,5 Millionen Lewa veranschlagt wurden, Die Industriekapi- 
talien stiegen in der gleichen Zeit von 22 auf 110 MiUionen Lewa. 
Auf den Kopf der Bevdlkerung betrug das Nationalvermfigen 1893/94 
erst 1138 Lewa gegenfiber 2400 im Jahre 1911, 

* * 


Die bulgańsch-tùrkischen Beziehungen. 

Unter diesem Titel erscheint im Verlag der 
„Deutschen Balkanzeitung" in Sofia eine historisch- 
politische Studie des bulgarischen Abgeordneten 
K, H. Kaltschew, des Prfisidenten der bulgarischen 
Gesellschaft ztu- Pflege der kulturellen und wirt- 
schaftlichen Beziehungen zu Deutschland. Wir ent- 
nehmen der Schrift folgende SchluBausfuhrungen: 

Wenn die filteren bulgarischen Staatsmfinner sich warm ffir die 
Idee unseres Anschlusses an die Tfirkei einsetzten, so geschah dies 
hauptsfichlich darum, weil unsere Interessen dieselben waren und sind; 
die Erhaltung Konstantinopels und der Meerengen sowie die Unab- 
hfingigkeit des Balkans, dereni Hinterland. Bereits im Jahre 1887, 
da ich als Gesandter der Regentschaft den frfiheren Sultan sondieren 



296 


Rundachau: 


(oUte, ob er eioem Dualismus wie dem dsterreichisch-uiigarisohea 
genei^t sei, fand ich Gelegenheit, vomehmlich zu betonen, daO wir 
jeden Versuch Rufilands zur Eroberung Konstantínopels und der Meer- 
engen zunickzuschlagen wùnschen, und dafi die erste Verteidigungs- 
linìe gegen derartige Oberfálle von seiten Rufilands die Donau sein 
mfisse, und falls dies uns nicht gelinge, die zweite Verteidigung der 
Balkan bilden mfisse. Auch der Grofiwesir sagte mir damals: „Ihr 
seid unsere Festung auf dem Balkan." Der Sultan erkannte die Rich- 
tigkeit meiner Ansichten an, die treffliche Unterstfitzung bei seinem 
weitsehenden Wesir Kjamil Pascha fanden. Ich suchte den Sultan 
davon zu fiberzeugen, dafi wir Schulter an Schulter mit der tfirkischen 
Armee imstande sein werden, die Russen siuf ihrem Zug nach Kon- 
stantinopel aufzuhalten, Damals standen in Bulgarien kfihne und 
weitschauende Mànner an der Spitze der Verwaltung und woUten 
ohne Furcht diesen Plan verwirklichen, der unserem Vaterlande 
viele Prfifungen erspart hàtte. Jedoch die Furcht vor Rufiland bewog 
spàter den Sultan, diesen bulgarischen Vorschlag aufzugeben. Einige 
Jahre spàter sagte mir General Brialmont bei einem Zusammentreffen, 
dafi ihm der Sultan aufgetragen, einen Plan zur Anlage der Tschatald- 
scha-Befestigungen' auszuarbeiten, damit Konstantinopel vor einem 
russischen Oberfall geschfitzt sei, worauf ihm letzterer erwiderte, die 
Donau und der Balkan sind die stàrksten Festungen gegen die Russen 
zum Schutze Konstantinopels, „Sorgen Sie, die Bulgaren durch ein 
Bfindnis zu gewinnen." 

Wie viele Jahre mufiten vergehen und welche Umwandlungen 
stattfinden, die der Tfirkei und Bulgarien teuer zu stehen kamen, um 
wiederum zu diesem vernfinftigen Gedanken zu kommen, damit wir 
auf den Feldem der Dobrudscha bulgarische und tfirkische Truppen 
Schulter an Schulter kàmpfen sehen, um den russischen Ansturm 
ebzuschlagen, In dem Vormarsch der Russen durch die Dobrudscha 
sahen wir wieder das Erwachen der alten russischen Politik. Eng- 
land gab nach dem Abkommen, das es 1907 fiber Persien, Afgha- 
nistan und Tibet mit Rufiland abschlofi, nicht nur seíne Zustimmung 
zur Eroberung Konstantinopels durch Rufiland, sondem versprach auch 
Unterstfitzung durch seine Flotte bei Forcierung der Dardanellen an 
Stelle der franzdsischen Flotte. Bei einer derartig màchtigen Unter- 
stfitzung betrachtete Rufiland die Sache bereits als erledigt. AIs nun 
aber Rufiland sich von der bitteren Wahrheit fiberzeugte, dafi auch 
den vereinten englisch-franzfisischen Flotten dieses Ziel unerreichbar 
blieb, beschlofi es, nachdem die Mitwirkung der rumànischen Armee 
gesichert war, die Donau zu fiberschreiten, den Balkan zu durch- 
queren und auf dem Landweg Konstantinopel und die Meerengen 
zu erobern. 

Ein weiterer Beweis, dafi Rufiland diesen Landweg als bestes und 
sicheres Mittel ansah, besteht darin, dafi es das Adríanopeler Vilajet 
als seine ausschliefiliche Interessensphàre erachtete imd dies selbst 
den tfirkischen Staatsmànnem gegenfiber nicht verhehlte. AIs ich 
im Jahre 1908 als Gesandter des Ministers des Aufiera mit der tfir- 
kischen Regierung die Autonomiefrage Mazedoniens besprach, fiel 
euch das Wort, daO es im Intàresse der Tfirkei und der Sicherheit der 
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•fidbtilgarischen Grenze liege, dem Adrianopeler Vilajet wenigstena 
administrative Autonomie zu geben; darauf antwortete mir Kjamil 
Pascba; „Damit man nicht sage, daB wir unter fremden Druck nur 
dem mazedonischen Vilajet Autonomie gewáhren, wùnschen auch 
wír dieselbe dem Adrianopeler Vilajet zu geben, jedoch der russische 
Botschafter Sinowiew duldet kein Wort fiber das Adrianopeler Vilajet 
und Sie erraten wohl warum." Ich verstand alles und ffigte nur hinzu, 
da6 diese Kfihnheit von seiten der Russen unserer Uneinigkeit zuzu- 
schrciben seL 

Wenn unsere alten Staatsmánner ihre Politik darauf richteten, 
Vertrag um jeden Preis mit Rumánien, lag der Gnind daffir in dem 
festen Glauben, daB die bulgarische und rum&nische Armee vereint 
im Falle eines Einmarsches durch Bulgarien ihre L&nder verteidigen 
ond der nordischen Macht Widerstand leisten werden. Im Jahre 1887 
•agte ein weitblickender englischer Staatsmann zu mir: „Ihr seid 
bestimmt, die Wache auf dem Balkan und an der Donau zu halten, 
sehet zu, eurer Bestimmung nicht untreu zu werden." 

Es gab eine Zeit, da Bulgarien die tfirkische Macht an der fiuBersten 
Ostgrenze Thraziens gefesselt hielt, aber es trat zurfick, als es zu einer 
anfrichtigen Verstfindigung und Abmachung mit der Tfirkei kam, Ich 
war einer derjenigen, die 1912 gegen jeden Krieg waren, in der Absicht, 
jenen unglficklichen Krieg vermeiden zu helfen. Als ich im Dezember 
1912 nach Konstantinopel entsandt wurde, bestand ich auf der Forde- 
mng, daB man uns den Hafen Dedeagatsch mit seinem Hinterland, den 
Kreis Gfimfirdschina gebe, da die wirtschaftliche Entwicklung Bul- 
gariens einen Ausgang zum Meer fordert, denn Mittel- und Oberbul- 
garien kSnnen nur fiber Dedeagatsch zum Meer gelangen, WestbiH- 
gsríen dagegen fiber Kawalla. Und ich konnte den weitsehenden 
tfirkischen Staatsmann Kjamil Pascha davon fiberzeugen. Hinsichtlich 
des Kreises von GUmfirdschina suchte ich femer den GroBwesir zu 
fiberzeugen, daB nicht ausschlieBIich ethnographische Rficksichten 
Staaten bilden, soodera daB die wirtschaftlichen, strategischen und 
geographischen Momente an erster Stelle stehen, obgleicb sie sich nicht 
immer mit der Ethnographie decken. Die tfirkischen Staatsmfinner 
gaben die Richtigkeit unserer Ansichten zu und traten uns daher die 
Dimotikalinie bis Dedeagatsch ab; dies war der Anfang der Annfihe- 
rung, die zu unserem Bunde mit der Tfirkei ffihrte. Betrachten wir 
die Frage auch vom strategischen Standpunkt, so erfaBten die tfir- 
kischen Staatsmfinner, daB wir, an ihre strategischen Linien grenzend 
und sie an unsere, einer auf den anderen angewiesen, am wirksamsten 
uns verteidigen kfinnen. Die Verteidigung der Dardanellen vom 
Gfimfirdschinagebiet ist notwendig; wenn wir unser Land vor fremder 
Landung schfizen, schfitzen wir gleichzeitig auch das tfirkische Land. 

Das Prinzip des politischen Gleichgewichts, wie auch das Entge- 
gentreten zweier vereinter Gruppen, eine gegen die andere, bewies 
in diesem gigantischen Kríeg, daB in Zukunft Volker, die die gleichen 
politischen Interessen haben, unter sich verbfindet sein mfissen. Ich 
habe seit unserer Befreiung bis heute stets gepredigt urbi et orbi und 
habe geschrieben, daB wir mit der Turkei ein Bundnis haben mfissen; 
und wenn die beiden Staaten sich gegenseitig .schfitzen, werden sie 
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ihre Exitteox bewahren. Wir brauchen eine krUtige Tùrkei und 
ebenso braucht die Tiirkei ein mSchtigea Bul^arien. Diete beiden 
Staaten werden sich gemeintam verteidigen. Alt im Augutt 1908 
die Adrianopeler Tflrken unt einen Betuch machten, tagte ich in einer 
meiner Reden zu ihnen, daQ, wenn die Tflrken aul dietem ver- 
nflnftigen Weg der Verttindigung mit Bulgarien, den tie eingeschlagen, 
weiterschreiten, werden wir zwei Nationen wichtige Faktoren der 
Balkanhalbintel, denn wir kSnnen den Frieden im Orient garantieren. 
Leider brach dieser tchdne Zukunftttraum zutammen, et kam zum 
Krieg zwischen uns und zu gegenteitiger Ausrottung. Jetzt haben wir 
uns erinnert und es erfaBt, wenn diete Verstindigung zwischen Bul- 
garien und der Tfirkei, die beute exUtiert, auch nach dem Krieg tich 
festigt, werden wir dauemd den Frieden auf dem Balkan und im 
Orient wahren. Dann werden die uns feindlichen Staaten verttehen, 
daB ihre Idee, unsem gegenseitigen Hader und Eifertflchteleien, wegen 
Kleinigkeiten autnfltzend, um die Meerengen und den Balkan zu er- 
obem, endgfiltig zu Grabe getragen Ut. 


• 

Dentach-tfirkitche WSrtcrbficher. Der tflrkUche Unterrichts- 
minister hat eine Kommitsion eingesetzt, die sich mit der VervoU- 
ttfindigung der Arbeiten deutsch-tflrkischer Wfirterbflcher und Gram- 
matiken beschiftigt. Die KommUsion betchloB die Herausgabe einer 
Zeitschrift fflr „TfirkUche Literatur und Sprache". Sie toll in deut- 
tcher und tflrkUcher Sprache erscheinen. 

Mutenmsgrfindnngen fn der TfirkeL Aut Konstantinopel wird 
die Errichtung einer Gemáldegalerie gemeldet. Sie wird die erste 
in einem Lande des Islam sein, der bekanntlich seit seiner Stiftung dem 
Bilderdienste und der Bildkunst den Krieg erklfirt hat und dessen 
ganze Kunstflbung, von Persien abgesehen, auf dem Omament aut- 
tchUeBIich beraht. Fflr das neue Museum Ut vgrgesehen, Bilder os- 
manischer und auslfindischer Maler einzureihen. Mit Erwerbungen 
dafflr wurde bereits auf der jflngsten deutschen Kunstausstellung 
in Konstantinopel ein kleiner Anfang gemacht. Die Tflrken kauften 
einzelne, besonders Mflnchener Bilder. Wanderausstellungen des 
Museums sollen dann in die Provinzen gehen. Offenbar bemflht sich 
die tflrkische Regierang, das Kunstinteresse der BevSlkerung zu 
steigera, vor allem zu dem Zwecke, das blflhende Kunstgewerbe zum 
Wettbewerb und zur Ausfuhr ffihig zu halten. Auf Eioladung der 
Regierang hielt auch Hermann Jansen, der Berliner Stfidtebauer, 
kflrzlich in Konstantinopel einen vielbeachteten Vortrag flber die 
stadtbauliche Entwickelung Konstantinopels. AuBer dem Kunst- 
museum werden ein Gewerbe- und ein Landwirtschaftsmuseum ge- 
grflndet. Das Gewerbemuseum soll einen Oberblick flber die gewerb- 
liche und industrielle Tfitigkeit in der Tflrkei geben. Ein auswirtiger 
Fachmann leitet die Ausstellungsarbeiten. 
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Die Eisenbahnen der siidlichen Ukraine. 

Von Dipl.-In(. F, TUcB.*) 

Dai dichte Eiienbahnnetr der liidlichen Ukraine wird von der 
Kunk—Charkow—Sewaitopoler Nordsiidbahn in eine ludweitliche 
nnd ifidóstliche Gruppe geschieden. Dieie Bahn von fast 1000 km 
(937 Went) Lánge durchquert einen Teil, der noch zu MittelruOland 
gehSrt, und hat siidlich der Stadt Charkow die wichtigen ukrainischen 
Eisenbahnknoten Merefa, Losowaja, Sinelnikowo und Alexandrowsk. 
Súdlich der Stadt Melitopol zweigt von Nowo Alexeijewka eine Bahn 
zum Hafen Genitschesk am Asowschen Meere ab. nfirdlich von Dshan- 
koi schneidet die Nordsfidbahn die Grenzlinie der Halbinsel Krim 
und durchquert dann die Halbinsel fiber Simferopol und Sewastppol. 
Von Dshankoi zweigt ostwárts eine Nebenbahn zu den Schwarzmeer- 
báfen Feodosia und Kertsch ab. Die sfidwestliche, teilweise vom 
Dnjepr begrenzte Eisenbahngruppe verzweigt sich in das Eisenerz- 
becken von Kriwoi Rog und,in das Manganerzbecken von Nikopol. 
Das Eisenerzbecken von Kriwoi Rog liegt am oberen Lauf des Ingulez 
(ifidlichiter NebenfluQ des Dnjepr) und am unteren Lauf seiner Neben- 
flfisse Saksagan und Scheltaja. Der Gehalt der Erze (Roteisenstein, 
Brauneisenstein, Eisenglanz) an metallischem Eisen betrágt bis 70 %. 
Das Manganerzbecken liegt am unteren Laufe des schiffbaren Dnjepr, 
der bei Cherson in die gleichnamige Bucht des Schwarzen Meeres 
mfindet. Beide Erzbecken haben Eisenbahnverbindungen mitein- 
ander imd mit dem groBen sfidfistliohen Kohlenbecken am Donez. Zur 
sfidSstlichen Gruppe gehdren die Bahnen des Donezkohlenbeckens, 
dann die zu den Háfen Berdjansk, Mariupol und Taganrog des Asow- 
schen Meeres ffihrenden Bahnen, und die Bahnen, die vom Kohlen- 
becken nach Westen, Norden und Osten ausstrahlen. Das Donez- 
becken, das groBte Kohlengebiet des europàischen RuBlands, wird im 
Norden teilweise vom Donez, dem NebenfluB des Don, begrenzt. Alle 
Kohlengruben baben AnschluBbahnen, mitunter von betràchtlicher 
Lànge, zum dichten Eisenbahnnetz des Donezbeckens. Von Bedeutung 
ffir die Erz- und Kohlenausfuhr sind die Verbindungsbahnen und die 
zum Gestade des Asowschen Meeres ausstrahlenden Hafenbabnen. 
Dic wichtigste Verbindungsbahn zwischen dem Eisenerzbecken von 
Kriwoi Rog und dem Donezkohlenbecken ist die Bahn Dolinskaja— 
Kriwoi Rog—Dolginzewo—Jekaterinoslaw—Sinelnikowo—Tschaplino 

—Jasinowataja—Chazirsk von 545 km (511 Werst) Lànge. Diese Bahn 
durchquert die bedeutendsten und am dichesten besiedelten In- 
dustriegebiete der Ukraine. Bei Jekaterinoslaw bestehen die Eisen- 
gieBereien, Walzwerke und Maschinenfabríken der Brjànsker Gesell- 
ichaft, bei Kamensk am Ufer des Dnjepr die Sudrussischen Dnje- 
prowskischen Werke usw. Hauptteilnehmer der Dnjeprowskischen 
Werke sind die belgischc Gesellschaft Cockcrill und die Warschauer 
Stahlwerke. Durch geschickte technische und kaufmànnische Leitung 
des ganzen Uatemehmens, durch vorteilhafte langjàhrige Pachtung 


*) Deutiche StraBen- und Kleinbahn-Zeitung. 
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von Eitenerz-, Maganerz-, Kohlenflruben war die Getelltcbaft nach 
und nach imttande, einen Gewinnanteil bit 40 % auizutchfltten. 

Die Bahn zum Hafen von Berdianik fleht von Ttchaplino fiber Po- 
logi und Nelgowka und miBt 206 km (193 Wertt). Von Nelflowka 
zweiflt eine kurze Nebenbahn zu den Eitenerzlagentitten von Konak 
Moflila ab. Bereitt vor dem Krieje wurde dort der Abbau einieatellt. 
Auigangibahnhof der Mariupoler Hafenbahn iat der Bahnhof Jatinowa- 
taja. Die Bahn geht fiber Jusowo, Elenowka und Wolnowacha und 
miBt 147 km (138 Went). Bei Jutowo bettehen die grdBtenteiU mit 
englUchen Geldtummen gegrfindeten Werke der Noworotaier Geaell- 
schaft ffir Eiseninduttrie und Kohlenbergbau. Die Taganroger Hafen- 
bahn hat 175 km (164 Werst) Linge und ffihrt vom Bahnhof Nikitowka 
fiber Charzitk und Ilowaiskoje zum Hafen Taganrog. Ottwirtt ver- 
zweigt sicb die Bahn zur Stadt Rottow am Don. 



Wirtschaftliche ùbersicht. 

Bulgańen. 

Eine Balkan-Wirtscbaits-Konierenz wird nach der Vossischen 
Zeiiung voraussichtlich ira Septeraber d. J. in Sofia stattlinden, an der 
Vertreter Deutschlands, Osterrcich-Ungams, Bulgariens, der Tiirkei, Ru- 
raàniens und der Ukaine teilnehmen werden. Diese Konferenz wird sich 
mit der endgiiltigen Regelung der Fragen, die zur Neugestaltung des 
Wirtschaftslebens auf dem Balkan gehòren, zu bescháftigen haben. 
Insbesondere sollen Mitiel und Wege klargestellt werden, um den 
Balkan an die internaiionalen Verkehrs- und Handelswege anzu- 
schlieBen. 

Indnstriepalast in Sofia. Das bulgarische Midisterium fiir Handel, 
Industrie und Arbeit beabsichtigt in Sofia einen Industriepalast auf- 
fùhren zu lassen, in dessen Ràumen nach den vom Ministerium 
genehmigten Plànen auOer den Amtern fùr die Berg-, Steinbruch- und 
Mineralólquellen-Direktion, auch alle darait in Zusammenhang 
stehenden Laboratorien, Sammlungen, Museen und dergleichen unter- 
gebracht sein werden. Es wird dies das erste àhnliche Institut auf 
der Balkanhalbinsel sein. 

Die díesjihrige Rosendlproduktion. Nach den Berichten aus dem 
bulgarischen ..Rosental" in Sùdbulgarien bleibt die diesjàhrige Rosen- 
ólproduktion weit hinter der vorjàhrigen zurùck. Die kalte Witterung, 
Schnee und Frost haben einen ungúnstigen EinfluB auf die Rosen- 
kultur ausgeùbt. Die Rosenblàtterernte begann vor zehn Tagen und 
dùrfte noch 10 bis 15 Tage dauern; ebenso die DestiIIation. Das Kilo- 
gramm Rosenblàtter wird dieses Jahr mit 60 Stotinki bezahlt, d. i. 
zu dem festgesetzten Preis. Da die Gùte dieser Blàtter geringer ist, 
werden dieses Jahr bis 24 kg Rosenblàtter fùr einen Muckal (5 Gramm) 
Rosenol verwendet. Fùr dieselbe Menge wurden im vorigen Jahr nur 
15 bis 16 Kilogramm Rosenblàtter bendtigt. In gùnstigen Jahren 
erreicht die Rosenolproduktion bis zu 5000 kg; dieses Jahr dùrften 
kaum 3000 kg Rosenòl gewonnen werden. 

(Deutsche Balkan-Zeitung.) 

Aasban des Telephon- nnd Eisenbahnwesens. Der bulgarische 
Verkehrsminister Kosnitschki beschàftigt sich gegenwàrtig mit einer 
groBzùgigen Ausgestaltung des Telephon- und Eisenbahnwesens. Die 
Telephoneinrichtung der Hauptstadt wird umgeàndert werden. AuBer- 
dem werden auch neue, automatische Umschalter eingefùhrt. Die 
Hauptstadt wird 10 000 Telephonanschlùsse haben kònnen. Auch die 
Provinz wird Telephonverbindung erhalten. Die Ausgestaltung des 
Eisenbahnwesens ist so gedacht, daB selbst die entlegensten Punkte 

SúdosL V, 4. 
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des Kònigreiches an das Eisenbahnnetz angeschlossen werden kdnnen. 
Ton Tultscha bis Ohrid, von Viddin bis Kavala sind Strecken vor- 
geschen. Von den Hauptstrecken werden Transversalbahnen und Ab- 
zweigungen selbst in die entlegensten Balkanorte gehen. Der Gesamt- 
voranschlag dieses Planes beziffert sich auf rund 600 Millionen Lewa, 
die Bauzeit wird auf vier bis fíinf Jahre berechnet. Die Bausumme 
wird durch eine Anleihe aufÉebracht werden. 

Wiederaufnahme des PrÌTatgiiterverkehrs von Mitteleuropa nach 
Bnltaríen auf der Donan. Um eine rasche Abfertigung der in Deutsch- 
land und in Osterreich-Ungarn fùr Bulgarien angesammelten Privat- 
gùter zu ermdglichen, hat die Verwaltung der Bulgarischen Staats- 
bahnen veranlaQt, daB Sendungen fùr Bulgarien nunmehr auch wieder 
(seit 20. Màrz 1917 eingestellt) im Donau-Umschlagverkehr ùber die 
Hafenplàtze Lom, Sistow und Rustschuk nach Bulgarien eingefùhrt 
werden. Gùter fùr den Verkehr durch Bulgarien nach der Tùrkei sind 
wie bisher vom Durchgangsverkehr ùber die erwàhnten Hàfen ausge- 
schlossen. Um femere Gùterstauungen in den bulgarischen Donau- 
hàfen zu vermeiden, dùrfen jeden Monat nur zwei Schleppschiffe mit 
einem Inhalt von 30—35 Wagenladungen Privatgùter in jedem der 
3 Hafen zur Entladung kommen, und zwar je eines mit solchen Gùtem 
aus Deutschland un^ eines mit Ladung aus Osterreich-Ungam. Fùr 
die Befòrderung der restlichen Gùter dienen wie bisher die Maritza- 
zùge. Die fùr die Direktion der Volksernàhrung bestimmten Wagen- 
ladungen Pivatgùter werden in die angegebene Hòchstzahl der 
Wagenladungen nicht eingerechnet. 

Der Gemtisebau Bulgariens. 

Schon vor dem Kriege spielte das Gemùse in der bulgarischen 
Volksemàhrung eine groBe RoIIe. Die Landbevòlkerung konsumierte 
nur wcnig Fleisch und lebte gròBtenteiIs von Brot, Gemùse, Milch, 
Kàse u. dgl. Der fruchtbare Boden ihres Landes lieferte ihr diese 
Lebensmittel in reichlicher Menge und die Emte ùberstieg sogar den 
heimischen Bedarf. Durch den Krieg wurden nun an den bulgarischen 
Gemùseanbau gròBere Anforderungen gestellt, denn Gemùse muBte 
an Stelle anderer Lebensmittel treten, deren Verbrauch aus zwingen- 
den Grùnden eingeschrànkt wurde. So wurde bekanntlich der Brot- 
verbrauch behòrdlich geregelt und auch die Fleischversorgung konnte 
nicht mehr so gut funktionieren als unter normalen Verhàltnissen. 
Das Bmttogewicht des in dem Sofioter Gemeindeschlachthaus ge- 
schlachteten GroB- und Kleinviehs betrug im Jahre 1917 5 150 689 kg 
gegen 7 722 340 kg im Jahre 1914. Die auf den Kopf der Bevòlkerung 
entfallende Durchschnittsfleischmenge betrug im Jahre 1917 37 734 kg 
gegen 64 460 kg vor Kriegsausbmch. Der Gemùseverbrauch der 
Stadtbevòlkerung muBte sich demnach erheblich steigem und die 
Landwirte standen nun vor der zweifellos schwierigen Aufgabe, die 
Gemùseerzeugung wàhrend des Kriegcs, also unter den denkbar un- 
gùnstigsten Verhàltnissen zu steigem. 

Trotz aller Schwierigkeiten aber gelang dies. Die folgenden der 
Bulgarischen Handelszeitung entnommenen Zahlen geben ein klares 
Bild der Steigerung der bulgarischen Gemùseproduktion im Kriege. 
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In dem Jahrzehnt von 1903 bis 1912 betrug die Durchschnittsemte 
an Bohnen 325 755,10, an Linsen 35 280,93, an Saubohnen, Erbsen und 
Kichererbsen 9350,65 und an Kartofleln 99 696,95 somit insgesamt 
470 083,72 q. Der Durchschnittsertrag des Jahres 1917 betrágt; Bohnen 
384 918, Linsen 6005, Saubohnen, Erbsen und Kichererbsen 12 325 und 
Karfbffeln 204 659, zusammen 607 907 Zentner. Wie aus diesen 
Zahlen, welche ftir das Kónigreich Altbulgarien gelten, hervorgeht, hat 
sich der Ertrag aller Gemùsearten mit Ausnahme von Linsen gehoben 
und die Ernte des Jahres 1917 ùbersteigt den Durchschnitt des ver- 
gangenen Friedensdezenniums bei weitem. Besonders bemerkenswert 
ist die gewaltige Vermehrung der Kartoffelerate. , 

Auch in den neuerworbenen Gebieten zeitigte der Gemùseanbau 
des letzten Jahres gùnstige Ergebnisse. Die Bevdlkerung dieser 
Gegenden, welche ihrer Nationalitàt nach bulgarisch ist, gleicht auch 
in ihren Lebensgewohnheiten und somit auch in der Art ihrer 
Nahrungsmittel der Bevólkerung des Stammlandes Altbulgarien, und 
so kam es, daB auch ìn den neubulgarischen Gebieten der Anbau von 
Gemùsepflanzen einen groBen Umfang annahm. So ist die zu er- 
wartende Durchschnittsgemùseernte (Bohnen, Linsen, Saubohnen, 
Erbsen, Kichererbsen und Kartoffeln) in den Bezírken Gùmuldschina, 
Odrin und Strumitza 68 780, im Morawagebiet 120 208 und in Make- 
donien 48 566 Zentner, so daB sich das Gesamtertràgnis des Reiches 
ohne Berùcksichtigung der minder gùnstigen Ernte der Dobrudscha 
auf 845 661 Zentner steigerte. 

Diese glànzenden, im Kriege erreichten Resultate geben ein Bild 
der gewaltigen Leistungsfàhigkeit der bulgarischen Landwirtschaft. 
Der Anbau, der zu einer Zeit durchgefùhrt wurde, in welcher der 
gróBte Teil der arbeitsfàhigen mànnlichen Bevdlkerung unter den 
Waffen steht, wird natùrlich unter normalen Verhàltnissen leicht und 
noch namhaft gesteigert werden kònnen. Da der Gemùseanbau seine 
Wichtigkeit fùr die Volksernàhrung in diesem Kriege auf das ùber- 
zeugendste bewiesen hat, darf erhofft und erwartet werden, daB die 
bulgarische Bevdlkerung, • unterstùtzt durch zweckentsprechende 
MaBnahmen der Regicrung, an dcr Moderaisierung des Feld- und 
Gartenbaues unermùdlich weiterarbeiten wird, um dem neuen 
Bulgarien cine der ersten Stellen unter den Agrikulturstaaten zu 
sichera. 

Konstanza als Seehafen. Unter den Hafenplàtzen Rumàniens stand 
Konstanza seiner Bedeutung als Umschlagplatz nach an dritter Stelle. 
Von der etwa 1 Million starken Gùterbewegung im Jahre 1914 ent- 
Belen, wie die „Zeitschrift fùr Binnenschíffahrt" schreibt, auf den 
Transithandel 83 %, Die ùber Konstanza ausgefùhrten Gùtcrmengen 
sind in der Hauptsache Getreide und Petroleum. Die Bedeutung des 
'Getreidehandels erhellt aus der Tatsache, daB nach der amtlichen 
Statistik ùbcr Konstanza im Jahre 1914 32 000 Wagenladungen ins 

Ausland expediert wurden. Als Petroleumausfuhrhafen hatte Kon- 
stanza bis zu 90 % des gesamten Exportes zu bewàltigen. Mit Aus- 
bruch des Kríeges und infolge Sperrung der Dardanellen ist der Ver- 
kehr zurùckgegangen, der sonst mit tùrkischen, àgyptischen und eng- 
lischen Hàfen in lebhaften Beziehungen stand. Auch nach RuBland, 
Belgien und Italien entwickelte sich frùher ein starker Schiffsverkehr. 
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Ein Vergleich mit den anderen bedeutenden Háfen Braila und Galatz 
ergibt fúr 1918 folgende Zahlen; 

Einlaufende Schiffe / Auslaufende Schiffe 
Ladung Laduog 

t t t t 

Konstanza ... 648 000 235 000 1 104000 SSTOOO 


Braila. 418 000 246 000 702 000 1 011000 

Galatz. 427 000 232 000 526 000 1 271000 


Konstanza war bis zum Beginn des Weltkrieges der groBte Aus- 
fuhrhafen der Walachei, Galatz und Braila dagegen hatten in erster 
Linie die Moldau als Hinterland. Die Dobrudscha als einziges Hin- 
terland von Konstanza wùrde diesem Seehafen niemals die Bedeutun^ 
gegeben haben, die es bei Beginn des Weltkrieges hatte. 

Griechenland. 

Amerikanischer Kredit. Die Vereinigten Staaten eroffneten, nach 
einer der „Vossischen Zeitung" aus London indirekt zugegangenen 
Depesche, Griechenland einen Kredit von 250 Millionen Francs als 
Beteiligung an dem gemeinschaftlichen VorschuB der Verbùndeten 
von 750 Millionen Dollars, der zur Deckung des griechischen Noten- 
umlaufs dienen soll. 

Das Council of Foreign Bondholders gibt folgende Zinssatze 
griechischer Anleihen fùr das laufende Jahr bekannt; 4prozentige 
Monopolanleihe 2,60, 5prozentige Fundinganleihe 2,70, 5prozentige 
Anleihen von 1881, 1884 und 1890 2,80, 4prozentige Renten 2,24 
Prozent, 

Kroatien. 

Kroatisch-slawonische Landes-Lagerhinser-A.-G. Die Kroatische 
Eskomptebank grùndet unter der Firma „Kroatisch-slawonische 
Landes-Lagerhauser-A.-G." eine Untemehmung, welche vorerst die 
Vereinigten Sissek-Caprager Lagerháuser-A.-G. in Sisak und das 
òffentliche Lagerhaus der Kroatischen Eskomptebank in Agram in sich 
aufnehmen und weiter den Zweck haben wird, andere bereits beste- 
hende Lagerháuser zu ùberaehmen, wie auch an hierzu geeigneten 
Stapelplàtzen neue Lagerhàuser zu erríchten. 

Nene Zuckeriabrik in Kroatien. Wie man dem „Hrvatski Loyd" 
aus Varazdin berichtet, soll dort mit ausschlieBlich kroatischem 
Kapital eine neue Zuckerfabrik errichtet werden. Zu den Grùndern 
gehóren der Banus a. D, Baron Paul Rauch, Fùrst Batthyany, Graf 
Josef Bombelles und die Varazdiner Geldinstitute. 

Rtunánien. 

Rumániens Holzindustríe. 

Rumànien gehùrt zu den waldreichen Làndern; es ist aber in forst- 
technischer Hinsicht noch rùckstàndig. 

Von den 13135 000 ha rumànischen Bodens — 82 % davon sind 
produktiv — nehmen die Waldbestànde 2 800 000 ha (•uber 20 %) ein. 
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Rund 1250 000 ha dieser Walder sind Staats-, der Rest Privatbesitz. 
Nur der sechste Teil davon wird planmáBig bewirtschaftet, wahrend 
eine fachmánnische Forstwirtschaft bei 2 000 000 ha Wald fehlt. Vom 
Staatswald sind 281 160 ha mit Eichen, 239 763 ha mit Buchen, 
191 581 ha mit gemischtem Laubholz (Eichen, Buchen usw.), 148 380 ha 
mit Nadelhólzern bestanden. Den Eichenbestand schátzt man auf 
920 000 ha, ein Drittel der ganzen waldbedeckten Fláche. 

Es ist klar, daB in dem Agrarstaat Rumánien die mit der Land- 
und Forstwirtschaft zusammenhàngenden Industrien die andern an Be- 
deutung ùbertreffen; 60% aller Fabriken verarbeiten land- und forst- 
wirtschaftliche Rohstoffe. Unter andern fińdet man jetzt auch schon 
ungefàhr 90 gròBere Untemehmungen, die sich mit der Holzverar- 
beitung befassen, An 60 Sàgewerke, 20 Mdbelfabriken und andere 
Holzbearbeitungsanstalten, 6 Papier- und 4 Zellulosenfabriken gehòren 
dazu. 

Den Abbau der Wàlder betreiben in groBzùgiger Weise deutsche 
und dsterreichisch-ungarische Unteraehmer und in jùngster Zeit auch 
rumànische GroBgrundbesitzer. Lange Feldbahnen muBten dabei er- 
richtet und eine Unzahl von Wegen durch die undurchdringlichen 
Wàlder geschlagen werden, um den Abbau ùberhaupt erst zu ermóg- 
lichen. Die Fabrikbetriebe sind immer mehr von den kleinen Besitzern 
in die Hand groBerer Gesellschaften gelangt, denen fùr derartige 
Arbeiten das notwendige Kapital zur Verfùgung stand, 

Schon im Mittelalter lieferten die rumànischen Wàlder Balken und 
FaBholz in die Nachbarlànder, in neuester Zeit stieg zwar die Aus- 
fuhr prozentual seit 1885 mit 3% der Gesamtausfuhr auf nur 
3,5% im Jahre 1913, an Wert aber von 6,6 Mill. auf 24 Mill. Lei. 
(Petroleum wurde im gleichen Jahre im Werte von 66 MilL, Getreide 
im Werte von 486 MiII. Lei ausgefùhrt.) Bulgarien und die Tùrkei sind 
die wichtigsten Abnehmer rumànischen Holzes. Nach Deutschland 
gingen nur — und auch mit jedem Jahr geringer werdende — Nadel- 
hòlzer, wàhrend der Export nach England, Italien und Griechenland 
sich aussichtsreicher gestaltete. 

Die Papierindustrie erzeugt ùber den Bedarf des Landes, ist aber 
aus verschiedenen Grùnden nicht konkurrenzfàhig; sie klagt ùber zu 
teures Brennmaterial, ùber Mangel an Arbeitern und genùgender 
Menge an Zelluloseholz, das aus den Nachbarlàndern z. T. eingefùhrt 
werden muB, sowie ùber zu hohe Zolle auf notwendige Einfuhr- 
artikel und zu hohe Eisenbahntarife, So kommt es, daB jàhrlich nur 
etwa 80 000 kg dùnne Seidenpapiere imd einseitig glatte Zellulose- 
papiere ausgefùhrt werden. Die gesamte Produktion der Papier- 
industrie belàuft sich auf rund 20 Mill. Kilogramm, konnte aber auf das 
Doppelte schori in den jetzt bestehenden Anlagen gebracht werden. 
Gegenùber 1912 fiel die Ausfuhr infolge des Krieges im Jahre 1914 
um 52% aller Holzerzeugnisse, 1915 erlieB die rumànische Regierung 
cin Ausfuhrverbot fùr Holz, worauf die meist osterreichisch-unga- 
rischen Holzarbeiter abberufen wurden. Augenblicklich liegt die auf- 
strebende rumànische Holzindustrie gànzlich darnieder. 

Dieser Cberblick zeigt die Bedeutung der rumànischen Waldbe- 
stànde fùr die Volkswirtschaft des Landes. Wie sehr auch die rumà- 
nische Regierung sich dessen bewuBt war, zeigt der von der „Direktion 
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der Domànen und Staatsforste" angele^te und verwaltete Forst- 
aufbesserungsfonds, der aus den Rucklagen von 2 % aller staatlichen 
Holzverkàufe gebildet wird. Er dient zur Anlage von Verkehrsein- 
richtungen in den Forsten und zur Haltung eines £ut ausgebildeten 
Forstpersonals. Die Zukunft diirfte dem rumànischen Holzhandel und 
der Holz- und Papierindustrìe einen weiteren Aufschwung bringen. 
Erfordernis ist jedoch, daB alle daran Beteiligten mdglichst schon jetzt 
mitwirken zu einer sofortigen Aufnahme der Arbeit und ihrer Liefe- 
rungen nach Friedensschlufi. Das augenblicklich an Holzmangel 
leidende Deutschland kann das gesamte rumànische Holz aufnehmen; 
deutsche Unternehmer agderseits diirften dem rumànischen Holz- 
handel, in dem auch noch einiges Kapital der westlichen Entente- 
màchte mitarbeitet, erhShtes Interesse scbenken. 

(Bukarester Tagblatt.) 

Steana Romana. Aus Berlin, 11. Juni, wird der Frankfurter Zeitung 
geschrieben: „In den letzten Tagen verlautete, dafi die Schadenersatz- 
anspriiche gegen die rumànische Regierung noch erheblich uber die- 
jenigen vorlàufigen Schàtzungen hinausgehen, die im November v. J. 
der Bericht der Kontrollgesellschaft, der Deutschen Petroleum A.-G., 
mitgeteilt hat'te, Damals waren der Wert der vemichteten Warenvor- 
ràte auf etwa 50 MiII. Lei und der Herstellungswert der zerstórten 
Anlagen auf iiber 50 Mill. Lei angegeben worden. Seitdem ist der 
Herstellungswert stàndig gewachsen; die Kosten einer Bohrung be- 
tragen heute das Vierfache gegeniiber Friedenszeiten, und auch der 
Aufwand an Materialien, Lòhnen fur Bauten usw. ùbersteigt erheblich 
alle frùheren Ziffem. Aufierdem besagen die Nachrichten aus den 
in der Moldau gelegenen Produktionsstàtten, dafi dort die Aus- 
beutung unter der rumànischen Militàrherrschaft recht flott be- 
trieben wurde, dafi aber die in den Kassen der Zweigabteilung 
gebliebenen Mittel derart hinter den òlgewinnen zurùckstehen, dafi 
sie die Substanzentziehung weitaus nicht ausgleichen. Mit diesen und 
anderen Hinweisen greift in der Tat die Schadensrechnung heute be- 
tràchtlich ùber die Angaben vom Herbst hinaus; man spricht un- 
kontrollierbar von 170 Mill. Lei. Die Prùfung hat laut Art. 7 des 
rechtspolitischen Zusatzvertrages durch eine rumànisch-deutsche 
Kommission mit neutraler Spitze zu geschehen. Sie wird damm ob- 
jektiv und wohl auch scharf sein. Formell ist nun nicht die Steaua 
Romana selbst, weil sie eine rumànische Aktiengesellschaft ist, zur 
Geltendmachung der Ansprùche aus dem erwàhnten Staatsvertrage 
bemfen, sondem nur fùr die deutschen Interessenten als Teilhaber 
und Aktionàre. Dieser Sachlage soll die gemeldete Bildung der Ver- 
tretungsgemeinschaft von Steaua-Aktionàren Rechnung tragen, welche 
die Deutsche Treuhand-Gesellschaft zu fùhren gedenkt, und deren 
Existenz auch in anderer Beziehung, fùr den Aktienverkehr usw., 
nùtzlich werden kann. Wie ich hòre, befinden sich etwa sieben Achtél 
des Steaua-Kapitals von 100 Mill. Lei in deutscher Hand. Damit schiene 
eine materielle Legitimation der Gesellschaft selbst, deren Zuziehung 
fùr die nòtigen Auskùnfte doch nicht zu umgehen ist, fùr die direkte 
Erhebung von Ansprùchen aus dem Zusatzvertrag reichlich gegeben; 
immerhin wird die Form innezuhalten sein. Das kònnte sich aber noch 
freier gestalten, wenn spàter die neutralen Aktionàre, die den Haupt- 
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Wirtscbaftlíche Cbersicht: 


TíírkeL 

Bankgríindtingsfieber in der Tiirkei. 

Untcr diesem Stichwort schreibt die „Deulsche Orient-Korrc- 
sgondenz": Wahrend dcr letzten beiden Jahrzehnte lleDT sích in der 
Tùrkei, vor allem abcr in Konstantinopel eine so rasche Vermehrung 
der Banken feststellen, daB die Zahl der Finanzinstitute in keinem 
Verhàltnis zu den bestebenden Gescháftshàusem mehr steht. Zu 
einer wahren Grùndungswut kam es im Jahre 1910 und die Folge war, 
daB zahlreiche jener pilzartig wuchernden Grùndungen von der Bild- 
flàche rasch wieder verschwinden muBten. Dennoch konnte selbst 
der Krieg diesem Grùndungsfieber nur vorùbergeheifd Einhalt tun, 
bald wurden wieder neuc Banken eroffnet, nur mit dem Unter- 
scbiede, daB es jetzt die Tùrken selbst sind, die rein nationale 
Banken mit ausschlieBIich tùrkischem Kapital grùnden, wàhrend 
frùher das Ausland hauptbeteiligt war. Die bedeutendste der Kriegs- 
grùndungen ist die Osmanische Nationalkredit A.-G. mit 4 000 000 
Sterl. tùrk. Kapital. Sie hat von der Kammer wertvolle Vorrcchte 
erhalten und soll nach Ablauf der Konzession der Ottomanbank 
Staatsbank werden. Die Konzession làuft zwar innerhalb weniger 
Jahre ab, dennoch besteht die Tatsache, daB die Tùrkei heute mit 
zwei staatlichen Bankinstituten zu rechnen hat. Weitere Grùndungen 
sind die Esnaf (Genossenschaftsbank) mit 1000 000 Sterl. tùrk. 
Kapital, die Handels- und Kreditbank mit 50 000 Sterl. tùrk. und die 
Immobiliar- und VorschuB A.-G. mit 60 000 Sterl. tùrk. Kapital. 
AuBerdem bestehen seit kurzem in Konia, Aidin und anderen Provinz- 
stàdten tùrkische Banken, von denen man meldet, daB sie befriedigend 
arbeiten und auch nicht die gleiche Jagd nach Kundschaft ausfùhren 
mùssen, wie das in Konstantinopel der Fall ist. 

Von den Bankgrùndungen aus der Periode von 1910 ist die 
Tùrkische Nationalbank mit 1 000 000 Pfd. St.^ tùrk. Kapital als 
wichtigste zu erwàhnen. Auf Wunsch der tùrkischen Regierung hatte 
ein Englànder, Sir E. Cassel, die Grùndung ùbemommen, wàhrend 
einer Zeit, da die Ottomanbank sich in scharfem Gegensatze zur 
tùrkischen Regierung befand und eine Beilegung der Meinungs- 
verschiedenheiten nicht zu erzielen war. Es gelang ihr indessen nicht, 
sich zu entfalten, denn als der Krieg ausgebrochen war, strebte die 
tùrkische Regierung danach, sich vom feindlichen Auslande unab- 
hàngig zu machen. Demzufolge wurde die Grùndung der Osmanischen 
Nationalkreditbank A.-G. vorgenommen, sie erhielt selbst alle jene 
Vorrechte, die der tùrkisch-englischen Grùndung seinerzeit zugesagt 
worden waren und diese somit ihren Dasein^weck vollkommen verlor. 

Neben den nationalen Grùndungen fehl^ es natùrlich nicht an 
auslàndischen Bankniederlassungen. So besitzen die Deutsche Bank. 
die Deutsche Orientbank, der Wiener Bankverein, die Ungarische 
Handels- und Industrie A.-G. und die Bank Hungaria Zweigstellen 
in Konstantinopel. Auch die Wiener Unionbank hat bereits Ràum- 
lichkeiten erworben, ura nach FriedensschluB ihre Tàtigkeit in Kon- 
stantinopel aufzunehmen. Ihrem Beispiele wollen andere europàische 
Banken folgen, doch kann nach Lage der Dinge nur davor gewarnt 
werden, weitere Niederlassungen zu errichten. Es wùrden sich nur 
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Enttáuschungen ergeben, weil die rasche Vermehrung der Finanz- 
institute der Entwicklung von Handel und Industrie vorausgeeilt ist. 
Das beweist deutlich der lebhafte Wettbewerb um die Kundschaft 
der Gescháftsleute. Man unterbietet sich gegenseitig, macht der 
Gescháftswelt die groBten VerheiBungen, die, soweit es sich um die 
nationalen nichtstaatlichen Institute handelt, kaum erfùllbar sind, da 
es sich in den meisten Fàllen um junge Untemehmungen mit verhàlt- 
nismàBig kleinen oder effektiv winzigen Eigenkapitalien handelt. 
Vorsicht und Zurùckhaltung sind demnach solange am Platze, bis das 
tùrkische Wirtschaftsleben im allgemeinen mehr erstarkt und weiter 
entwickelt sein wird, als das heute der Fall ist. 

Ósterr.-ungarischc Finanzinteressen in der Tíirkei. 

Die Finanzkreise der Monarchie begannen sich fùr groBzùgige 
Investitionen in der Tùrkei erst nach dem Balkankrieg und dem 
tùrkisch-tripolitanischen Feldzug zu regen. Der tùrkisch-italienische 
Friedensvertrag ràumte nàmlich Italien das Recht ein, in Kilikien 
Wirtschaftsunternehmungen zu gríinden und eine Eisenbahnlinie bis 
Adalia, also bis zur Meereskùste zu fùhren. Kilikien, das als baum- 
wollproduzierendes Land einer glànzenden Zukunft entgegensieht, rief 
auch die òsterreichischen Finanzkreise wach, so daB die diplomatische 
Aktion mit der Finanz eingriff und schlieBIich durch die Zusammen- 
kunft des Ministers des ÀuBern Grafen Berchthold mit San Giuliano 
in Abbazia im Jahre 1913 einen Ausdruck fand. Der Inhalt dieser 
Besprecbungen blieb bisher unbekannt. Anzunehmen ist, daB auch 
die Monarchie sich um Tàtigkeitsgebiete in der Tùrkei bemùhte. 

Vor dem Weltkrieg hatten nur der Wiener Bankverein und die 
Ungarische Bank- und Handels-A.-G. eigene Niederlassungen in 
Konstantinopel. Die Ungarische Bank- und Handels-A.-G., die als 
Grùndung des ehemaligen ungarischen Handelsministers Gabriel 
Baross gewertet werden muB, war seit langem durch eine Waren- 
abteilung daselbst vertreten, eine eigene Banksektion wurde erst im 
Jahre 1913 errichtet und hat bis heute sehr namhafte Resultate erzielt. 

Zwei weitere ungarische Institute haben wàhrend des Krieges die 
Banque Générale de la Turquie, die ein Aktienkapital von 500 000 
Ltq hat, gegrùndet, und zwar die Ungarische Kommerzialbank und 
die Hungaria-Bank. Ebenso ist wàhrend des Krieges die Orientgruppe 
gebildet worden, deren Teilnehmer der Wiener Bankverein, die 
Kreditanstalt, die Bodenkreditanstalt, die Ungarische Kommerzial- 
bank und die Ungarische Kreditanstalt sind. Diese Gruppe besitzt 
kein offenes Bankgeschàft, sondern tritt lediglicb als Finanzkonzem 
groBen Stils in Erscheinung. Der Konzem hat Vorarbeiten betreffs 
Neugestaltung der Hafenanlagen in Konstantinopel ùbernommen und 
soll auch die Verbindungsbrùcke zwischen Skutari (asiatisches Ufer 
Konstantinopels) und Stambul erbauen. 

Im alten „Konzem Konstantinopels", welcher die Elektrifizierung 
Konstantinopels zum Gegenstand hat, war die Firma Ganz & Ko. ver- 
treten, nebst Interessenten Frankreichs, Belgiens und Englands. 
AuBerdem haben sich in der letzien Zeit gewisse Kreise der Monarchie 
fùr die Ausbeutung der tùrkischen Wàlder interessiert und auch schon 
Engagements ùbernommen. 
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Wirtschaltliche Obersicht; 


Ukraine. 

Díe Eiseniiidiistrie in SfidruBland. ,,Iron and Coal Trades Review 
vom 10. 5. 18 berichtet: Die Eisenerz-Distrikte von Krivoi-Rog in der 
siidlichen Ukraine haben einen Umiang von iiber 35 450 acres. Es 
befanden sich dort 86 Bergwerke, von denen im Jahre 1912 nur 47 in 
Betrieb waren. Die Eisenerzvorràte werden auf 73 Millionen Tonnen 
geschàtzt. Ein zweiter Eisenerz-Distrikt in Kertsch in der Krim hat 
eine Ausdehnung von 10 263 acres. 

Die Krivoi-Rog Bergwerke forderten im Jahre 1912 5 358 500 t, 
die Krim-Bergwerke 413 100 t. Von ersteren wurden iiber 5 000 000 t 
in SiidruBland verhiittet und 610 000 t ausgefiihrt, davon fast die Hàlfte 
iiber die westlichen Grenzen und der Rest iiber Nikolajew am 
Schwarzen Meer. (Zusammen ergeben die letzten beiden Zahlen eine 
hóhere Summe, als die Gesamtfórderung. Es liegt also ein diesseits 
nicht festzustellender Irrtum vor. Schriftl.) 

Die Ausfuhr von Kertsch belief sich im Jahre 1912 auf ungefàhr 
407 000 t. Im Jahre 1913 betrug die Eisenerzforderung im Krivoi-Rog 
Bezirk 6 120 000 t, im Kertsch Bezirk 450 000 t. 

Die Lage der Bergwerksindnstrie im Donezbecken. Auf Grund 
einer Darstellung aus Montan-Industriekreisen berichtet „Nasch Jug” 
vom 2. 6. 18 folgendes: Die Kohlenmonopolverwaltung schuldet den 
Bergwerksbesitzem des Donez-Beckens etwa 214 Millionen Rbl., die 
von der ukrainischen Regierung zwar anerkannt, aber weder ausge- 
zahlt noch auf laufende Rechnung gutgeschrieben werden. Der da- 
durch entstandene Geldmangel behindert die Arbeit auBerordentlich. 
Nicht besser steht es mit der Emàhrung der Arbeiter, da die Lebens- 
mittelorganisationen aufgelòst sind. 

Der Zustand, in dem sich die Bergwerke befinden, ist bei weitem 
gíinstiger, als man es sich im allgemeinen vorstellt. In den nationali- 
sierten Bergwerken wurden die nótigen Instandhaltungsarbeiten von 
den Arbeitern ausgefiihrt, und darum sind diese Bergwerke in vollster 
Ordnung. Schlimmer steht es mit dem Grubenholz. Die gewaltigen 
Vorràte sind geraubt worden; ein Ersatz erscheint z. Zt. unmdglich, 
NordruBIand und Zarizyn kommen wegen der politischen Verhàltnisse 
nicht in Frage, und die Hoffnung auf die Westgebiete ist wegen der 
Holzausfuhr nach Deutschland recht gering. Der durch die kauka- 
sischen Verhàltnisse bedingte Mangel an Schmieról macht sich unan- 
genehm bemerkbar. Dic Erwartungen bezúglich Zufuhren aus 
Rumànien scheinen unerfúllbar. Auch die Arbeiterfrage bereitet 
Sorgcn. Die Mehrzahl dcr Arbeiter bestand aus GroBrussen und zu 
etwa einem Drittel aus Kriegsgefangenen. Die GroBrussen sind nach 
dcr Sowjetrepublik zurtickgekehrt. Die Kriegsgefangenen haben trotz 
aller Gegenbefehle sich heimwàrts gewandt. Auf den Zuzug groB- 
russischer Arbeiter ist, selbst nach dem FriedensschluB mit der 
Sowjet-Rcpublik, kaum zu rechnen. 

Das Ergebnis der Znckerkanqiagne 1917/18. Wàhrend die gesamte 
russische Zuckerproduktion in normalen Jahren 90 bis 110 Millionen 
Pud Zuckcr betrug, wovon der Lòwenanteil auf die ukrainischen 
Fabriken entfiel, ergab die Zuckerkampagne 1917/18 in dcr Ukraine, 
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nach amtlichen Angaben, die von der ukrainischen „Nowa Rada“ vom 
17. 5. 18 wiedergegeben werden, nur 48 804 720 Pud. Davon entficlen 
auf die Gouvernements (in Pud); 


Wolhynien . 
Kiew. . . 
Podolien 
Cherson . . 

Poltawa . . 
Charkow 
Tschemigow 
Kursk . . 
Woroniesh . 


2 356 849 
16 273 818 
8 789 896 

1 536175 
4 329 762 
7 894 161 

2 609 653 
4 926163 

88 270 


(Kursk und Woroniesh gehòren nicht zum ukrainischen Gebiet.) 
Im Jahre 1917 wurden abbefòrdert; 

mit der Eisenbahn ... 37 186 Waggons Zucker 
auf dem Seewege ... 1614 „ „ 

auf dem Dnjepr .... 4 633 „ „ 


Die Teuerung in Kiew. Einem Artikel der „Rabotschaja Shisn", der 
sich auf Angaben der statistischen Abteilung der Kiewer Stadtverwal- 
tung siútzt, ist folgendes zu entnehmen. Die Preise waren: 


1 russ. Pfund Brot (410 g). . . 

Weizenbrot. 

1. Sorte Mehl, per Pud (40 Pfd.) 

Erbsen (russ. Pfd.). 

Buchweizengrutze (russ. Pfd.) 

Hirse (russ. Pfd.). 

Reis (russ. Pfd.). 

Gewòhnliche Seife (russ. Pfd.) . 

Milch. 

Butter (russ. Pfd.). 

1 Ei.'. 


Dezbr. 1917 
28—30 Kop. 
40 „ 

35-50 ", 
40 ., 
40 .. 
50 „ 
225 ., 
30 „ 
6—11 Rbl. 
18—28 Kop. 


Ende Mai 1918 
120-200 Kop. 
160—240 „ 
110 Rbl. 
40- 90Kop. 
60—120 „ 
60 „ 
250 „ 
450 „ 
30- 60 „ 
7—13 Rbl. 
28— 35 Kop. 


Noch wesentlicher sind die Preissteigerungen von Web- und Schuh- 
waren. Von Anfang bis Ende Mai 1918 stieg 1 Arschin Tuch von 
40 auf 140 Rubel. Unter 75 Rubel ist nichts zu erhallen. Chevio^ 
stieg von 40 auf 120 Rubel, unter 108 Rubel ist kein Einkauf mòglich; 
Kattun in den Preislagen von 5 bis 7 Rubel stieg auf 7 bis 9 Rubel; 
Barchent in den Preislagen von 3 bis 7 Rubel auf 3 bis 15 Rubel; die 
gewòhnlichsten Baumwollsorten von 2,50 Rubel auf 5 Rubel. Mánner- 
stiefel kosteten 75 bis 180 Rubel, jetzt 110 bis 300 Rubel. Die gròflte 
Preissteigerung fand im Mai 1918 statt, sie ùbertraf die Gesamtstei- 
gerung in dem Zeitraum von Anfang Dezember 1917 bis Ende April 1918. 
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Abdul Hamid. 

Von Dr. MaximlllaB Pialiier, Mitglied des Reichstags. 

"C'in leuchtender sonnenverklárter Oktobertag strahlte 
iiber der wunderbaren Stadt am Goldenen Hom und 
am Bosporus und am Marmarameer. Der Deutsche Kaiser 
hatte vor einigen Stunden seinen Einzug gehalten. 
Konstantinopel — Stambul, die Brùcke, Galata, Pera, 
Taxim vorab — war von festlichem Gewùhl erfùllt. Wir 
strebten dem Larm zu entfliehen hinauf auf den Hùgel, der 
ùber Dolma Bagtsche, der Residenz des Padischah, 
emporsteigt. Da saGen wir zu dreien unter Ruinen auf 
máchtigen Steinblòcken und schauten ins Land, ein deut- 
scher Gelehrter, der lange Jahre im Orient gelebt und 
seine Schátze des Altertums spùrend durchforscht hat, 
ein jùngerer Mann und ich. Das Gespràch wandte sich 
den Dingen zu, die uns umgaben. Wir waren froh, dem 
beàngstigenden Gedrànge entronnen zu sein, das die 
StraBe von Top Hané, des Arsenals, durchwogte. „Pera- 
patetiker" spielen, gewohnheitsmàQig die Grand’ Rue von 
Pera abzutrotten, wie bald hat man das ùber! Und hier, 
an dem Trùmmerfeld der Dschamié, so heiOt „Moschee“ 
tùrkisch, die einer der letzten Sultane vor Abdul Hamid 
zu bauen begonnen hat, und die bei seiner Absetzung un- 
vollendet blieb und zerfàllt, — „An den Steinen" nerint 
das Volk den Ort —, genieOt man eine herrliche Rundsicht. 

Oben zur Rechten ragt das massige, nicht eben be- 
sonders geschmackvolle Gebàude der Deutschen Bot- 
schaft; den Hùgel, in dessen Mitte unsere Ruine liegt. 
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Maximilian Pfeiffer: 


krònt die Matschkakaserne, das Waffenendepot. Im Unter- 
geschoB befinden sich ausgedehnte Keller, die zu Abdul 
Hamids Zeiten nie leer wurden von Gefangenen. Und 
oftmals brachen die Wasserleitungsrohre, so daB den Ein- 
gesperrten das Wasser bis zum Munde stieg, ihre Angst 
zu erpreBten Gestándnissen phantastischer Verbrechen 
steigernd. 

Nach links hin glánzt in der Sonne der Sternenpalast, 
Jildis Kiosk, mit seinen unzáhlbaren Bauwerken und dem 
groBen Parke, der sich fast bis zum Ufer des Bosporus 
hinuntersenkt. 

Abdul Hamid hat ihn angelegt. Es ist nicht ein ein- 
zelnes SchloB, Jildis besteht aus fiìnf oder sechs gròBeren 
Schlòssern, vielen kleineren Kiosken — wic viele derart 
sind in Stunden^oder Tagen als Geschòpf flíichtiger Laune 
dort schon gebaut und wicdcr eingerissen worden —, 
einer Menge von anderen Wohngebáuden, Kasemen, 
Fabriken, Ateliers. Jildis war in den Glanztagen Abdul 
Hamids eine Stadt mit etwa 12 000 Einwohnern, von einer 
dreifachen Mauer umgiirtet und drei Tore fiihrtcn hinein: 
Kiitschiik Kapu, die kleine Pforte fiir die Allgemeinheit, 
dann das Tor der Sultane Walidé, der Sultansmutter, fiir 
das Harem, die Prinzcn, Fiirstcn und Gàste des Sultans, 
die zu Besuch kamen, dann die dritte und gròBte, Sultanat 
Kapu, die nur der Padischah selbst benutzen durfte, mit 
Arabesken aus Marmorfiligran verzicrt und prachtvoll 
geschmiickt. Dic feine zierliche Hamidiémoschee steht 
vor dcm Parktore. Der Park birgt einen groBen kiinst- 
lich angelegten Scc. 

Zu FiiBen des Jildis trauern am Mcer dic Ruinen dcs 
Tschiraganpalastes. Abdul Asis hat das Scrai mit un- 
geheuer verschwenderischer Pracht in den Jahren 1863 
bis 1867 erbaut. Sultan Murad V. wohnte hier nach seiner 
Absetzung 1878 bis 1904. Unter der ncuen Regierung 
tagte dann das Parlament im Wintcr 1909/10 in dcm 
Palaste, bis cr im Januar 1910 bis auf die Umfassungs- 
mauern ein Raub der Flammen wurde. In den òden 
Fensterhòhlen wohnt das Grauen. 
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Vor uns liegt Dolma Bagtschc mit seinen Garten und 
oricntalischcn Toren, gewaltig und anmutig zugleich, 
hingclagert am Rande des Bosporus, dessen Wellen scine 
Marmorbalustraden umspiilen. DrauBen ' haben der 
Panzerkreuzer Sultan „Jahwus Selim II.," der friiher 
unsere „Goebcn war, und dcr Geschiitztc Krcuzer „Mi- 
dilli," vordem „BresIau‘‘,. sich zum GruBe des Kaisers 
verankcrt der, wie eine tùrkische Zeitung schrieb, ge- 
kommen war zum Besuch der Stàtte, wo nicht nur Kon- 
stantinopel sondem auch Berlin und Wien vcrteidigt 
wurde. 

Aus der umfangreichen Anlage des Dolma Bagtsche 
Serai hebt sich máchtig der Mittelbau empor, der den 
Thronsaal cnthàlt. Schreitet man, einer Audienz beim 
GroBherrn teilhaftig, durch die Ràumc dieses Hauses 
ùber unbeschrciblich kostbare Teppiche die wundervolle 
Glastreppc empor, ist es doch ein Stùck aus Tausend 
und Einc Nacht, 

Drùben in Stambul grùBt dcr Blick bewundcmd die 
• Aja Sophia. Die FùIIe der Gesichte hebt sich vor dem 
geistigen Auge. Das leiblichc faBt die Hohe Pforte, 
streift das Gebàude des Scheich-ul-lslamat, lange aber 
weilt es auf den Palàsten des Alten Serai, neben denen 
dùstere Pinien wie aus einem Fricdhof ragen. . . . 

Und nun schaust du, dir unmittelbar gegenùbcr, das 
sprùhende funkelnde Marmarmeer und Skutari, die Stadt 
der Blinden, wie sie das delphische Orakel nannte, 
Chrysopolis, die GoIdstadt,,hieBen cs die Alten, das bei 
Sonnenuntergang ganz von feurigcm Goldglanz umflossen 
ist, jetzt noch cin schwaches Abbild davon, wie cs einst 
gewesen sein mag, als die an der Seraispitze liegenden 
vcrgoldeten Dàcher der byzantiníschen Schlòsser der 
Sonnenglanz des Abcnds mit leuchtenden Flammen 
umgoB. 

Links hinunter am asiatischen Strande, eine Meile 
etwa vom Leanderturm entfernt, wo zwci Wclten anein- 
anderstoBen und sich scheiden, steht vor dem dunklen 
Grùn des Parks ein in hellen Farben zwar nach auBen 
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strahlendes sarazenisches Haus, im Innern aber dùster, 
freudlos und hoffnungslos: das SchloQ von Beilerbei. 
Dort verbringt seit dem Frùhjahr 1913 einer seine Tage, 
vor dessen Leidenschaften sein Reich erzitterte, der allen 
seinen Untertanen nur das eine Gefùhl einfldBte, das 
ihn selbst ganz beherrschte, die Furcht; der sich in 
grimmiger Angst um sein Leben verzehrte, solange er 
hieB: Kaiser der Osmanen, 35. Souveran vom Stamme 
Osmans, Fùrst dcr Gláubigen, Diener und Herr der Stádte 
Mekka und Medina und Kuds (Jerusalem), Herrscher der 
Làndcr und der Meere, Padischah der Tùrkei wie auch 
der davon abhàngigen Lànder und Stàdte — Abdul 
Hamid Chan Ghasi, Kalif und Zil Ullah, Schatten Gottes 
auf Erden. 

Uns dùnkte, als hobe sich hinter einem der sonnen- 
beleuchteten Fenster scin bleiches Antlitz, als tauchte 
schemenhaft seine Gestalt auf, gebeugt und nieder- 
gedrùckt von Sorge und Angst, wie man ^hn in der Pracht 
des Freitagsaufzuges zum Selamlik zu sehen gewohnt 
war, mit unruhiger Hand, schmal und schòn geformt, in « 
nervoscr Hast den hohen Fcs von der Stirnc ùbcr den 
kahlen Schàdel zurùckrùckend. 

Und lange sprachen wir von ihm,- 

In Beilerbei Serai trat ihn der Tod an, Von dort trug 
man seine Leichc mit kaiscrlicher Pracht in die Tùrbé des 
Fricdhofs von Ejub nebcn der Dschamié, wo ihn einst vor 
mchr als vierzig Jahren der Scheich der Mewlewi- 
Dcrwische aus Konia zum Zejchen der Sultanswùrde mit 
dem Schwerte Osmans gegùrtet hat. 

Damals schon schien er schwàchlich und keines langen 
Lebens gewiB. Geboren war Abdul Hamid am 16. Scha- 
bán 1258 — 22. September 1842. Seine Mutter war einc 
armcnische Sklavin, sein Vater der Sultan Abdul 
Medschid. Seit 1896 erschien der offiziclle Almanach 
des Osmanischen Reiches mit dem Geburtsschein Abdul 
Hamids auf der crsten Seite. Er wollte so raiBgùnstigcs 
Gcrede zerstreucn, das sich um seine Abstammung 
ranktc. 
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Abdul Hamid bezeichnete sich selbst als den 34. Padi- 
schah, da er seinen Bruder und Vorgànger aus dcr Liste 
der Sultane gestrichen hatte. Er hat regicrt vom 31. Au- 
gust 1876 bis zum 27. April 1909. Diese dreiunddreiBig 
Jahre umschlieBen nach auBen hin manchen Verlust, auch 
manchen Fortschritt, und bcrgen manchen Ansatz guter 
Entwicklung. Aber wenn man daneben hàlt, wie Strdme 
von Blut vergossen wurden, Menschenleben feil warcn 
wie Sandkorner, die der FuB zcrrcibt, dann faBt einen der 
Menschheit ganzer Jammer an ob soviel Elendsaat, die 
aus eines Menschen Hand auf erntefrohes glúcks- 
hungeriges Land rann. . . . 

Mit einem Wortc Wesen und Werk Abdul Hamids zu 
bezeichnen ist unmoglich. Seinen Nachfolger, den jetzt 
regierenden Sultan Mehmed Reschad Ghasi*), den er in 
jahrzehntelanger Gefangenschaft gehalten, mag man 
einmal mit Fug und Recht den „Gùtigen“ nennen — Hamid 
war der Grausame und Schreckliche. Aber nicht von 
jener starken und trotz ihrer Furchtbarkeit gesunden 
Grausamkeit, mit der die assyrischen Eroberer in den 
Inschriften ihrer Riesendenkmàler sich brùsten, daB sie 
rebelfischc Volkerschaften ausgerottet und mit ihrer 
Haut die Mauern der eroberten Stàdte bespannt haben, 
seine Monomanie vcreinte die Zùge der Roheit, die im 
Him eines Caligula und Nero wuchs, der Wildheit im 
Wesen eines Timur und Dschingiskhan, des Hexenwahns 
und der Ketzerbrennerei, chinesischer Folter und in- 
discher Marter. 

Gladstone hat ihn den „groBen Morder" genannt, „the 
great murderer," Albert Vandal den „SuItan rouge, den 
roten Sultan", Anatole Francc lieB ihn als vor Angst 
wahnsinnigen Despoten zittern in seinem Schlupfwinkel 
Jildis. Andere — es sind ja meist franzosische Schrift- 
steller, die sich mit ihm beschàftigt haben — schildern 
ihn als „die rote Bestic, béte rouge," oder nannten ihn „Ie 


*) Der Aufsatz wurde im Juni 1918 geschrieben, als Sultan 
Mehmed V. nocb lebte, Die Schriftleittmg. 
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sultan blème, den leichenblassen Sultan." Hidayette, 
meines Wissens ein vornehmer Tiirke, der im Jahre 189 () 
in die Schweiz floh, gab seinem Buche den Titel: „Abdul 
Hamid Révolutionnaire." In Erinnerung an die Zeit der 
Kreuzzùge, wo die Abgesandten eines geheimnisvollen 
Herm sich an die Sohlen des erlesenen Opfers ùber 
Lánder und Meere hinweg hefteten, bis sie ihm das ver- 
giftete Messer ins Herz gruben, hieOen ihn viele den 
„Alten vom Berge," Edmond Fazy, glaube ich, formte den 
Titel des „Grandseigneur‘‘ in geistreichem Wortspid um 
in den des „Grandsaigneur, des groBen AderlaOfreunder, 
des Blutzapfers". 

Von seiner frùhen Jugend an kannte Abdul Hamid 
nur ein Ziel, nur eine Sorge; den Thron zu erwerben und 
zu behaupten um jeden Preis; alle seine Gedanken trafen 
und flohen sich hier in der brennenden Begierde, sein 
Leben zu verteidigen und seine geheiligte Person zu er- 
halten. Dieses Bestreben steigerte sich, gewiB mit Hilfc 
boser Ratgeber, bis zum Verfolgungswahn. Es werden 
davon zahllose Beispiele berichtet, die man erwáhnen 
muB, wùnschend sie seien Sage. Wo er sich bedroht 
glaubte, ràumte er den Gegenstand seines Argwohns aus 
dem Wege, gleichgùltig, ob das ein armer Gàrtner war, 
der hinter einer Pflanze kniend aufsprang, um dem 
nahenden Sultan seine Ehrfurcht zu bezeugen und den 
gegenseitigen Schreck mit dem Leben bezahlen muBte, 
oder ein Wùrdentràgcr, den der Hcrrschcr wegen einer 
jàhen Bewegung niederknallen wollte, oder ein kleines 
Sklavenmàdchen, das staunend einen zierlichen Revolver 
vom Schreibtisch genommen hatte und dabei ertappt 
wurde, und dem man glùhendé Bolzen unter die Nàgel 
stieB, um von ihm das Gestàndnis einer Verschwòrung zu 
erpressen. Gleichgùltig, ob es ein Mann war wic dcr GroB- 
wesier Midaht Pascha, dcm Abdul Hamid seine Erhebung 
auf den Thron verdankte und den er tòten lieB, dessen 
Leiche ein geheimer Abgesandter ausgraben muBte, um 
ihr das gehaBte und gefùrchtete Haupt abzuschnciden. 
Es wurde nach dem Jildis geschickt mit der Aufschrift 
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..Kunstgegenstánde — Japanisches Porzellan." Gleich- 
giiltig, ob das ein unterworfener Stamm oder eine poli- 
tischd Partei war, Dieser Schattcn Gottes auf der Erdc 
war der Gefángniswàrter seiner eigenen Bruder und 
seines Sohnes. Immerhin hat er sie nicht getòtet, wic es 
frùher in solchen Fàllen geschah, sondem am Leben gc- 
lassen. 'Er hat sein ganzes Land mit einem Netz von 
Spionage umzogen, die Korruption maQlos fordemd. So 
konnte man von ihm als der groBen Spinne sprechen. 
Dazu hat er die Fàden seines ganzen Regiemngsapparates 
in einem einzigen zusammenlaufen lassen in seiner 
eigenen Hand. Wehe dem, der sich in dies Netz ver- 
strickte! In den Gewòlben des Jildis und anderer Ge- 
fàngnisse sind viele Leben verròchelt; manchem Manne 
in Konstantinopel ist in Erinnemng, wie man zwei 
Taucher in den Grund des Bospoms schickte, um einige 
Goldbeutel eines ertrunkenen Axmeniers zu bergen. Ent- 
sétzt kamen sie alsbald wieder empor, denn unten in der 
fùrchterlichen Tiefe sahen sie sich in einem Walde von 
Leichen, die alle aufrecht standen, weil ihre FùQe mit 
Steinen beschwert waren. Sic muQten diese grauenvolle 
Wissenschaft mit dem Leben oder der Verbannung be- 
zahlen; 'man hat nach diesem Tage von ihnen nie wieder 
etwas gehòrt. 

Die Angst um Thron und Leben lieQ den Sultan ùber- 
all, wo er sich òffentlich zeigen muQte, mit einer rasenden 
Schnelligkeit auftauchen und verschwinden. Sein Wagen 
war innen mit Stahlplatten gedichtet, unter dem Kleide 
trug er ein Panzerhemd, in den unergrùndlichen Taschen 
seiner Ròcke barg er neben Dokumenten und Papieren 
mehrere Pistolen. Wenn. er einmal im Jahre, am 15. des 
Monats Ramasan, hinùber muQte nach Stambul ins Alte 
Serai, nach dem Palaste von Top Kapu, um teilzunehmen 
an dem feierlichen Akte des Hirkai-Scherif, der Anbetung 
des Mantels des Propheten, wurde der Weg, den er ein- 
zuscblagen gedachte, ob zu Wasger oder zu Lande, da- 
durch verborgen,; daB man verschiedene Strecken be- 
kannt gab und so den Strom des Volkes verteilte und ab- 
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lenkte. Jedesmal war er umgeben von einer Schar von 
Sklaven, Wachen, Geheimspitzeln, Soldaten und Wùjden- 
trágern, auch beim Selamlik. Erst im letzten Augenblick 
wurde die Moschee bekanntgegeben, wohin er wirklich 
zu beten ging. Seine bekannte Furcht vor Attentaten 
lieB das Gerùcht entstehen und Glauben finden, daO er 
die vollkommene Ahnlichkeit mit seinem Milchbruder 
Ismet Bey, der ihm als sein Klciderbewahrer diente, 
nutzte, um sich durch ihn beim òffentlichen Gottcsdienst- 
besuch vertreten zu lassen. 

Seine Nàchte floh der Schlaf. Nicht zwei hinter- 
einander schlief er an derselben Stelle. Wenn Musik, 
Konzert, Thcater und PossenrciBer, HofnarrenspàBe und 
Wahrsagerkùnste, politische Geschàfte odcr verschmitzt 
gesponnene Intrigcn scine Nervcn aufgepeitscht und 
beruhigt hatten zugleich, fand er fùr wenige Stunden 
Ruhe. Aber Haus und Garten muflten taghell crleuchtet 
sein. Im Jildis hatte er sich auf Betongrundmauern 
einen Kiosk errichten lassen, der geheime Zimmer um- 
schlofl, in dedfen er sich am sichersten fùhlte und wo er 
seine Schàtze vcrbarg. Dic frùher liebgcwonnene Kunst 
des Reitens oder die Zcrstreuung der Kahnfahrten liefl cr 
in spàteren Jahren, aus Angst vor Attentaten. Diese war 
auch die Ursache, dafl Konstantinopel kein elektrisches 
Licht, kcin Telephon und keine Blitzableitcr bckam. 
Niemand durfte beim Selamlik einen Photoapparat haben. 
Luftballone waren verboten. AIs einmal ein kleincr 
Ballon aufflog, dcn ein Lehrer zu Unterrichtszwecken be- 
nutzt hatte, gab es eine hochnotpeinliche Untersuchung, 
konnten doch so aus der Luft Bomben geworfen werden! 
Alle Gifte, selbst Chlorkali, war in Drogericn und Apothe- 
kcn der Hauptstadt nur in ganz winzigen Mengen zu 
halten erlaubt und unter schwcrer Vorsicht zu vcrkaufen, 
damit das kostbare Leben des Padischah nicht in Gefahr 
gerict. Die Speisen wurden ihm in versiegeltcn Tùchcm 
gebracht. In seinem Zimmer muflte cin Palastbeamter 
kosten, Hunde und Katzcn wurden crst damit gefùttert, 
um die Unschàdlichkeit des Mahles zu erweisen. 



Abdul Hamíd. 


327 


Vor ansteckenden Krankheiten hatte der kranke 
Mann eine abergláubische Furcht. Als^er noch Erbprinz 
war, hatte er in Kiathané eine Zigeunerin begegnet, die 
ihm wahrsagen mu6te. Von ihr erfuhr er seine rasche 
Thronbesteigung, einé lange Regierung, Kriege, Land- 
verluste, aber auch, da6 das Ende seines Lebens durch 
eine Krankheit von au6en kommen werde, Daher fùrch- 
tete er Cholera und Pest im hochsten Ma6e. Glùcklicher- 
weise wurde solche Furcht die Ursache, da6 die Haupt- 
stadt. einen guten Sanitàtsdienst und vorzùgliche bakte- 
riologische Institute bekam. In seinen Zimmern fanden 
sich allenthalben Wasserleitungen, die er unendlich oft zu 
Waschungen benutzte. Alles auf dem Gebiete der Hy- 
giene, der Antiseptik und Bakteriologie verfolgte er mit 
Begierde. Seine Mikrobophobie veranla6te den Befehl, alle 
Schriftstùcke, die an ihn kamen, vor seinen Augen zu 
desinfizieren. Bei Audienzen, bei denen er seine Abnei- 
gung gegen die Giaurs hinter blendender Freundlichkeit 
verbarg, hùllte er seine Hánde in wei6e Gla^ehandschuhe, 
die nachher sofort verbrannt wurden, sei es, um die Be- 
rùhrung mit dem Unreinen zu sùhnen, mehr aber noch 
um der BaziIIenangst willen. Kein Schneider durfte ihn 
berùhren. Er liebte die dunkeln Farben, schwarz, kasta- 
nienbraun, dunkelblau, Alle seine Kleider waren, da er 
ein unùberwindliches Frostgefùhl hatte, stark gefùttert 
und im Nacken ausgepolstert, um die Linie seines 
Rùckens zu verbessern, 

Von allzu gro6er geistiger Bildung war Abdul Hamid 
nicht beschwert. An korperlichen Kùnsten liebte er das 
Reiten, dasi er ausgezeichnet verstand, wie er auch ein 
ganz zielsicherer Schùtze war, Er hatte, dem Brauche 
seines Hauses folgend, ein Handwerk erlernt und war ein 
sehr geschickter Tischler. Musik hatte er geme, malte 
nicht ùbel und brachte seine vielen Architekten zur Ver- 
zweiflung durch seine Verbesserungen ihrer Plàne, Er 
baute fortwàhrend und ri6 ebenso eifrig ein. Wàhrend 
sein Bruder, der jetzige Sultan, nicht unbetràchtliche Ge- 
dichte schrieb, hatte Abdul Hamid nur Sinn fùr leichtestc 



328 


Maximilian Pfeiffer; 


Lektíire. Krasse Kriminalromane und Detektivge- 
schichten waren seine Ergotzung. Er hatte in seiner Bi- 
bliothek im Jildis tine auserwàhlte Sammlung und wahre 
Musterlese blíihendster Schundliteratur gehàuft. Seine 
Bibliothekare ùbersetzten sie ihm •ins Tùrkische, da er 
nur noch etwas Franzòsisch verstand; oft hat er ihnen in 
gleicher Richtung Ideen und Stoffe angegeben, die sie zu 
Schauerromanen verarbeiten muOten. Der im Gemùt des 
Orientalen so leicht Wurzel fassende Hang zum Mystizis- 
mus war bei Abdul Hamid besonders ausgepràgt. Ihm 
gesellte sich cine starke astrologische Befangenheit, die 
von Stemdcutem, Zauberkùnstlern, Wahrsagem allcr Art 
gefòrdert wurde. Der bekannteste Mann, der in dieser 
Hinsicht den Sultan fast bis zur WiIIenlosigkeit zu beein- 
flussen verstand, war der Araberscheich Ebul Huda. 

Hamid hat wohl die verschiedensten Versuchc ge- 
macht, die Lùcken seiner Bildung auszufùllen, doch er- 
reichte er nicht einmal, daH das Wort eines geistreichen 
Franzosen auf ihn zutraf, die Grammatik erstreckte ihre 
Herrschaft selbst auf die Kònige. Sie vermochte nicht, 
die auQerordentliche Unabhàngigkeit seincr Orthographie 
2 U zùgeln. 

Und doch bietet sein Charaktcrbild auch einige vcr- 
sòhnlichc Linien. Der Mann, der auf dcr einen Seite 
seine Opfer quàlen lieB, — ùbereifrigc Helfer mògen oft 
genug noch das Ihrige ùber den Befehl hinaus getan 
haben — dcr versuchtc, Gestàndnissc zu erzwingen, in- 
dem er mit kleinen Ràdchen die empfindlichsten Nerven 
der Zàhne schinden hieB, licbte sehr dic Kinder. Der 
Mann, der, um die Zahl der Prinzen zu beschrànkcn und 
dadurch sein Lcben vor Thronfolgerintrigen zu sichern, 
indem er an seiner eigenen Geschichte die mòglichen Ge- 
fahren bemaB, die Geburt eines Kindes in den Harems 
der kaiserlichen Familie durch ein Iradé nach Belieben 
gestattete oder verbot, duldete nicht, daB bci seinen 
nàchtlichen Thcatcrvorstellungen Kindcr auftraten. AIs 
ihm ein armer Mann auf der Heimfahrt vom Hirkai- 
Scherif einmal ein kleines Kind in dcn Wagen warf, das 
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der Vater nicht erná^ren kònne, zog es dcr Sultan im Pa- 
laste auí. Einc Gàrtnersfrau hattc einst seincr kleinen 
Tochter Hairé, die im Alter von acht Jahren lebendig 
verbranntc, indem sie, mit Streichholzern spielend, ihr 
Kleid cntzùndcte, Hilfe zu bringen versucht. Das vergaB 
Hamid nicht und lohnte es reich den Kindern der armen 
Frau. Von den Kindern der deutschen Schule lieQ er sich 
einmal den Sang an Aegir vortragen und beschenkte sie. 

Er war auch ein groBer Ticrfreund und hielt sich im 
Jildis-Parkc eine groBe Menageric. In umfangrcichen 
pràchtigen Volièren hatte er eine einzigartige Sammlung 
von Vògeln, besonders zahlreiche Arten von Tauben und 
Papageien. Abcr gleichwohl trat vor dem Sultan der 
Vogelliebhaber zurùck. Einer seiner Papageien ahmte 
die Stimme seines Herrn so tàuschend nach, daB, als er 
eines Tages „Dschafer-agha!“ rief, dcr Eunuch Dschafer 
glaubte, der Sultan selbst habe ihn gerufen und ins 
Zimmer trat. Hamid wurde wùtend, erwùrgte mit eigener 
Hand den Vogel und drehte ihm den Hals um, indem er 
sagte: „In diesem Hause hat nur eine Stimme zu be- 
fchleni" .... 

Dcr Padischah war ebenso cin Liebhabcr des 
Gartenbaues und vereinigte in seinen Gewàchs- 
hàusern Blumen und Pflanzen von unverglcichlicher 
Schònheit und gròBter Seltenheit. Freilich gestattete er 
keinem seiner herrlichen Bàume cin freies Wachstum. 
Selbst wàhrend des Sommers muBten die Gártner die 
Astc ausschneiden, damit Seine Majestàt ungchindcrt den 
Blick in alle Winkel seines Gartens schweifcn lassen 
konnte. AIs die deutsche Kaiserin im Jildis zu Besuch 
weiltc, pflùckte Abdul Hamid mit eigener Hand seine 
schònsten Blumcn und band sie zu einem wundervollcn 
StrauQ, in dessen Mitte eine kùnstliche Rose stak, die 
in ihrem Kelche einen groBen Diamanten aus der kaiser- 
lichen Schatzkammer barg. 

Wie schùchterne Sonnenstrahlen dringen diese cdcl 
menschlichen Zùge durch den Blutnebel, der um den 
roten Sultan dampfte. Er hat Stròme von Blut vergossen. 
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Was geschah, geschah, wenn auch nicht immer auf seinen 
ausdrùcklichen Befehl, so doch mindestens mit seinem 
Wissen. 

In die Tafeln der Geschichte sind diese Taten ein- 
gegraben. 

Abdul Hamid hat Araber niedergemetzelt im, Lande 
Yemen, dem heiligen Lande, dessen Besitz zur Recht- 
màOigkeit des Padischah gehòrt wie der Besitz der 
heiligen Stàdte Mekka und Medina, der Insignien Sàbel 
Osmans, Mantel des Propheten, heilige Fahne, und die Ab- 
stammung von Mohammcd. 

Er hat Drusen niedergemetzelt im Libanon. 

Er hat Kurden, Lusen und Tcherkessen nicdcrgemetzelt 
in Asien, Albaner in Europa, wenn sie nicht gerade seinc 
Helfer beim blutigen Werke waren. 

Er hat bei Mossul die unschuldigen Jessiden nieder- 
gemetzelt. 

Er hat auf Krcta und in Epirus Hellenen gemordet. 

Er hat in Mazedonien Bulgaren, Serben und Walachen 
hingeschlachtet. 

Er hat Tausende von Tùrken durch Schwert 
und Dolch und Pulver und Blei getòtet und durch 
„schwarzen Kaffee", der ihnen mit Làcheln kredenzt 
wurde, vergiftet, lieB sie erdrosseln im Gefàngnis, im 
Wasser ertrànken, verhungern in der Wùste. 

Er hat die durch Englands Plane aufgchetzten Ar- 
menier zu Hunderttausenden gehenkt, gcvicrtcilt, ver- 
brannt, zu Todc geschleift und fast das Volk ausgerottet 
durch Hunger, organisiertes Elend, einzelne Morde und 
Hekatomben. 

Diese schreckenvolle Liste ist nicht etwa cin Phanta- 
siegebilde, sie enthàlt geschichtliche Tatsachen, die ver- 
zeichnet sind in diplomatischen Dokumenten, in Gelb- 
und Blaubùchem, in den Akten des Jungtùrkischen Komi- 
tees. Von den bulgarischen Grausamkeiten an bis zum 
Blutbad von Urfa, wo auf einmal 3000 Greise, Frauen 
und Kinder in der Kathcdralc verbrannt wurden, sind 



Abdul Hamid. 


Íi31 

alle diese fùrchterlichen Geschehnisse durch Beweise, 
Zeugen und amtliche Berichte belegt. 

Diesem grofien Aderlafifreund schlug endlich die 
Stunde der Vergeltung. Sein System mufite durch dte 
Krankheit des Trágers sich in sich selbst verzehren. Der 
Druck der auf seinen Vòlkern und den ihm untertanen 
Nationen lastete, rief immer ncue Verschwòrungen her- 
vor. Es kam der Tag, wo in ungeheurcm Wetterschlage 
sich die finster geballten Wolken entluden und das 
Morgcnrot einer neuen Frciheit ùber dem gcquàlten 

Lande hoffnungsselig aufstrahlen liefien.- 

Am 30. Mai 1876 wurde der Sultan Abdul Asis des 
Thrones entsetzt. An der Spitze des Kabinetts stand 
Mehmed Ruchdi Pascha; Kriegsminister war Hussein 
Avni Pascha, Marineminister Achmed Kaisserli Pascha, 
Minister des Innern Midhat Pascha, Schcich-ul-Islam 
Hairullah Effendi. Das Kabinett beschlofi den Sultan zu 
stùrzen aus folgenden Grùnden; die Erbauung von Panzer- 
schiffen verursachte ungeheure Ausgaben; die Lasten der 
Zivilliste schienen fùr das Land unertràglich; der Sultan 
setzte der Verfassung Widerstand entgcgen, dieser mufite 
gcbrochen werden, denn das osmanische Reich bedùrfe 
dringend einer Konstitution. Dem Bestreben des Kabi- 
netts verlieh ein Fetwa des Schcich-ul-lslam die Gesetz- 
màfiigkeit. Da der Sultan Kalif und Nachfolger des 
Prophctcn ist, hat dcr Hùter der Reinheit der Lehrc zu 
befinden, ob er der Herrschaft wùrdig sei. In Frage und 
Antwort fafit er seine Entschcidung. Das Fetwa wurdc 
am 30. Mai erlassen. Es lautet: 

„Frage: 

Wcnn der Fùrst der Glàubigen sich unsinnig be- 
nimmt, und wcnn er nicht ùber die zur Regierung 
erfordcrlichcn Kenntnisse verfùgt, wenn er persòn- 
lichc Ausgabcn macht, welche das Reich nicht er- 
tragen kann, wenn sein Verbleiben auf dem Throne 
verderbliche Folgen habcn mufi — mufi man ihn da 
absetzen, ja oder ein? 

Antwort (Fctwa): 
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Das Sch'eriat (das heilige Gesetz) sagt; Ja! 

(Gez.) Der Scheich-ul-Islam Hassan Hairullah. 

Gott gebe dazu seine Barmherzigkeit." 

Abdul Asis iiberlebte seinen Sturz nur wenige Tage, 
er starb am 4. Juni. Die Àrzte erkannten auf Selbst- 
mord, von anderer S^te wird mit guten Grùnden be- 
hauptet, er sei ermordet worden. 

Sein Nachfolger wurde sein Neffe Murad V.; er wurdc 
schon nach drei Monaten des Thrones entsetzt am 
31. August 1876. Ihm machte man seine Vorliebc fùr dic 
Europàer zum Vorwurfe, man brachte die Softas, dic In- 
sassen der geistlichen Schulen, der „Mcdressé‘‘, wider 
ihn auf, indem man ihnen cinflùsterte, der Kalif bevor- 
zuge die Christen und sie wùrden bald die Herren des 
Landes sein; mehr und mehr nahm dazu das Gcrùcht an 
Umfang an, der Padischah sei mit geistiger Unzurech- 
nungsfáhigkeit bchaftet. Wicdcr erschien ein Fctwa. 
Vorhcr war Murad der genauen Untcrsuchung durch 
einige Àrzte und dcn Professor Leidesdorff aus Wien 
unterworfen worden. Ihre Aussprùche wurden niemals 
veròffentlicht, cs ist nur soviel von ihnen bekannt ge- 
worden, da6 sie scine Krankhcit nicht fùr unheilbar 
hielten. Diesmal wurde das heilige Gesetz befragt, ob 
der Thron besetzt sein dùrfe mit einem Padischah, dcr 
sich nicht dcs VoIIbesitzes sciner Geisteskràfte crfreue, 
ob man seine Heilung abwarten mùssc und ob sein 
Bruder fùr die Dauer dcr Krankheit zur vorlàufigen 
Ùbernahme seiner Stellvcrtretung zu bestimmcn sci. 

Das Fetwa bejahte die Fragen und so wurde dem 
Bruder das „WekiaIet‘‘, die Stellvcrtretung, bis zur Hei- 
lung Murads ùbcrtragen. 

Dicser Bruder, Abdul Hamid, sorgte dafùr, da6 die 
Heilung nie eintrat. Im Palaste von Tschiragan sperrtc 
er dcn Kranken ein, bis ihn am 29. August 1904 der Tod 
von seinen Leidcn, dercn gr66tes eben Abdul Hamid hie6, 
erlòstc. 

Es ist unzweifelhaft, da6 der schlaue Abdul Hamid 
in seiner Verschlagenheit all die feinen Fàden gezettelt 
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hatte, bis das Netz fest genug war, ihn auf den Thron zu 
heben und in engen Maschen zugleich die seinen Plánen 
Entgegenstehenden zu verwickeln, Die hòhere Geist- 
lichkeit, die Ulemas, waren gelehrt, in ihm ein Werkzeug 
der Vorsehung zu achten, die Hodschas, die Studierten, 
hingen ihm an, die Jungtùrken vertrauten auf ihn, weil 
sie von ihm die Neuaufrichtung des Staates erhofften, 
als er gleich nach seiner Thronbesteigung seinem GroB- 
wesier Midhat Pascha das Dokument ùbergab, unter das 
er seine Thugra, das kaiserliche Siegel, gedrùckt hatte 
zur Erklàrung der osmanischen Verfassung. Das Parla- 
ment trat am 23, Dezember 1876 zusammen. Midhat 
Pascha wurde bald beseitigt, das Parlament nach Hause 
geschickt und 32 Jahre nicht wieder berufen. 

Eine der ersten MaBnahmen Abdul Hamids war, die 
Zòglinge der Militarschule, deren man sich bei der Ab- 
setzung des Abdul Asis bedient hatte, zu entfernen aus 
der Hauptstadt, indem er sie in die abgelegensten Gami- 
sonen versetzte. Keiner erhielt je Urlaub, keiner durfte 
je zu seiner Familie zurùckkehren. Dann wandte er 
>seine „Sorge‘' der Marine zu. Bei der Entthronung 
seines Oheims waren die Panzerschiffe im Bosporus auf- 
gefahren und hatten die Mùndungen ihrer Kanonenrohre 
drohend auf den Dolma Bagtsche Palast gerichtet. Sie 
wurden aus dem Bosporus ins Goldene Hom ùbeífùhrt, 
wo sie jahrzehntelang lagen und verkamen. Die Stùcke 
wurden abmontiert und man erinnert sich des wenig er- 
hebenden Eindmcks der tùrkischen Flotte bei der 
Mission nach Japan und bei der Eròffnung des Kaiser- 
Wilhelm-Kanals. 

Wer gefáhrlich zu sein schien verschwand, und bald 
war Abdul Hamid der Alleinherrscher, 

Das dauerte bis zum Jahre 1908. Viele der Jung- 
tùrken, denen an dem Aufschwung ihres Vaterlandes ge- 
legen war, hatten sich zusammengeschlossen in dem Ko- 
mitee „Einheit und Fortschritt, Ittihad we Terakki", das 
von dem ZentralausschuB in Saloniki aus geleitet wurde, 
und dem zahlreiche Teilorganisationeń im ganzen Lande 
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unterstanden. Am 11, Juli 1908 donnerten in Ochrida, 
in Monastir, in Saloniki, in Ueskub die Kanonen zum 
GruB fùr die Wiederherstellung der Verfassung. Anfang 
Juli waren in Mazedonien Militáraufstánde ausgebrochen, 
bei denen dcr Korpskommandeur Schemsi Pascha er- 
mordet wurde. Die jungtùrkische Bewegung ergriff die 
Offizierc und Mannschaften, sie gewann auch viele An- 
hànger unter den Christen. 

Das jungtùrkische Aktionskomitee ùberreichte den 
Konsuln in Monastir ein Mcmorandum mit der Bitte, es 
ihren Regierungen zur Kenntnis zu bringen. Darin ist als 
Hauptziel die freie und aufrichtige Anwendung der Kon- 
stitution von 1876 genannt. Es wird den Nichtmohamme- 
danem Freundschaft versprochen und die Anwendung 
scharfer Mittel nur zum Zwecke legitimer Vertei- 
digung gegen die Feinde der Freiheit erklàrt. „Das 
Komitee vermeidet unnòtiges BIutvergieBen; die un- 
glùcklichen Vòlker der Tùrkei* haben bereits genug 
Blut vergossen, und es ist zu befùrchten, daB áuch 
diesmal diè Regierung der alten Tùrkei zwischen 
den Mohammedanern und Nichtmohammedanern ein 
BIutvergieBen provoziert, um die Verantwortung auf die 
jungtùrkische Partei abzuwàlzen." Es wird den Dòrfern 
Friede und Schutz zugesagt. Das Komitee hofft auf eine 
Untej^tùtzung der Màchte, weil diese bereits ihre guten' 
Absichten fùr die Vòlker der Tùrkei gezeigt haben, in- 
dem sie dem Sultan fortwàhrend raten und von ihm ver- 
langen, seinen treuen, aber infolge dcr MiBstàndc revol- 
ticrenden, Vòlkcm nachzugeben. 

Am 23. und 24. Juli verkùndete das Komitee die 
WiederherstcIIung der Verfassung von 1876. Der Sultan 
bestàtigte sie sofort und drùckte wiederum sein Thugra 
unteí das Iradé, welches Unteilbarkcit des osmanischen 
Reiches, Unverantwortlichkeit und Unverletzlichkeit des 
Sultans, seine Pràrogativen gleich jenen der konstitu- 
tionellen Herrscher de& Okzidcnts erklàrte. Die Unter- 
tancn des osmanischen Rciches erhalten die Erklàmng 
der Unverletzbarkeit ihrcr Freiheit, die durch das Gesetz 
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verbùrgt wird. Kultfreiheit wird gewáhrt und Wahrung 
der religidsen Kirchengemeinden. Freiheit der Presse, 
Versammlungsrecht, Petitionsrecht fùr alle Osmanen bei 
der Kammer, Unterrichtsfreiheit, Gleichheit aller Os- 
manen vor dem Gesetze, gleiche Rechte und Pflichten 
gegen das Land, Zulassung zu allen offentlichen Àmtern 
ohne Unterschied der Religion, gleichmáBige Verteilung 
der Steuem und Abgaben, Garantie des Eigentums, 
Unterstellung unter den gesetzlichen Richter — das 
waren die Hauptpunkte des grofien Geschenkes, das die 
jungtùrkische Bewegung ihrem Lande erzwungen hatte. 

Die Verfassung enthielt weiter die Ordnung des Mini- 
sterrates und der Ministerverantwortlichkeit, Bestim- 
mungen ùber die beiden Kammern, des Senats und der 
Abgeordneten, von denen einer auf je 100 000 Einwohner 
in geheimer Wahl erwàhlt wird. Die weiteren Para- 
graphen verfùgen ùber die Unabsetzbarkeit der Richter, 
ùber den obligatorischen Unterricht, Selbstverwaltung 
der Kantone usw. 

Mit hellem Jubel nahm das Volk die Kunde auf. AIs 
gar die rasch eingefùhrte Prefifreiheit zur Grùndung einer 
grofien Anzahl von Zeitungen in der Hauptstadt Gelegen- 
heit bot, welche die òffentliche Meinung zu leiten im- 
stande waren, da gab es tàglich grofie Demonstrationen 
fcir die Verfassung und Huldigungen freudiger Begeiste- 
rung fùr den Sultan. Der safi im Jildis und sah schaudernd 
die Gòtterdàmmemng. War das die Krankheit, die von 
aufien kommen sollte, von der ihm die Zigeunerin in 
Kiathané einst prophezeit, dafi sie ihm das Leben kosten 
wùrde?? Die Woge drohte ihn zu verschlingen. „Ist sie 
stark genug, mich zu tragen? Bin ich kùhn und kùhl 
genug, mich von ihr tragen zu lassen? -Bin ich Opfer 
oder Priester des Kismet, der Schicksalsfùgung?’’, so 
mochte der Herr der Lànder und der Meere zu sich 
sprechen. 

Er versuchte, das Schicksal zu meistern. Am 1. August 
erschien ein kaiserliches Reskript. Darin ist die feier- 
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liche Bekráftigung der in der Verfassung enthaltenen 
Grundrechte ausgesprochen. Es enthàlt die Anordnung, 
dafl der Groflwesir die Minister auszuwàhlen und dem 
Sultan zur Genehmigung vorzulegen habe, der sich die 
Emennung des Marine- und Kriegsministers und des 
Scheich-ul-lslam selbst vorbehàlt. Weitere Anordnungen 
betreffen das Beamtenrecht und die Behordenorganisa- 
tion, sowie die jàhrliche Budgetaufstellung. Es verkíindet, 
dafl Bestimmungen ùber die Wehrkraft des Landes dem 
Kriegsminister zugegangen seien. Die Kabinettsbildung 
wird dem Groflwesir aufgetragen. 

Das Wichtigste aber in diesem kaiserlichen Erlafl ist 
der vollkommene Bruch, den Abdul Hamid mit seinem 
Spezialsystem voraahm: er verfùgte die Abschaffung der 
Geheimpolizei. Fortan sollten nach den bei anderen Re- 
gierungen bestehenden Systemen Beamte zu verwenden 
sein, welche die Organe fùr geheime Polizeiangelegen- 
heiten bilden, ohne dafl irgendein anderes Departement 
oder andere Personen dabei mitzureden haben. 

Das waren nicht leere Worte nur und Versprechungen, 
zum Beweis erasten WiIIens erliefl der Sultan auch eine 
allgemeine Amnestie, selbst fùr gemeine Verbrecher. 
Und seine Kerker óffneten sich. Die Neueinrichtung des 
Staates wurde spùrbar durch den Erlafl des Wahlgesetzes 
an die Behorden und die Mitte August erfolgte Veròffent- 
lichung des Programms des neuen Ministeriums, an dessen 
Spitze der Groflwesir Kiamil Pascha stand. Befriedigt 
konnte darum das jungtùrkische Komitee zum Gehorsam 
gegen den Sultan und das neue Kabinett auffordern. 

Die Ruhe schien eingekehrt. Die Interessen des 
Landes wurden in Anspruch genommen durch die Un- 
abhàngigkeitserklàrung Bulgariens, Ausstànde auf deí 
orientalisíhen und anatolischen Bahn, die Annexion Bos- 
niens und der Herzegowina durch die habsburgische Mon- 
archie, die Bewegung in Kreta, die auf eine Vereinigung 
mit Griechenland abzielte. Die englische Regierung 
stellte der Pforte einen Admiral zur Verfùgung zur Ein- 
richtung der tùrkischen Flotte. 
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Am 12. Dezcmber waren dic, indirekten, Wahlen zum 
Parlament geschlossen. Untcr 228 Abgeordneten bc- 
fanden sich 48 Christen, 3 Juden und 177 Mohammedancr. 
Von diescn waren der Nationalitát nach 107 Tùrken, 
45 Araber, 22 Albanier, 2 Kurden, 1 Drusc. Die Christen 
setzten sich zusammen aus 27 Griechen, 10 Armeniem, 
5 Bulgaren, 4 Serben und je 1 Walachen und Maroniten. 
Die unionistischen Jungturken waren etwa 100 Mann 
stark, ctwa 50 Abgeordnete umfaQte dic Partei dcr os- 
manisch-liberalen Autonomisten, Ahrar. 

Der Sultan croffnetc das Parlamcnt mit ciner Thron- 
rede am 17. Dezember. Die Schuld fùr die Vergangen- 
heit schob er auf anderel Er sagte: 

„Senatoren und Deputierte! Infolge der Schwie- 
rigkeiten, denen die Anwendung der Vcrfassung be- 
gegnet ist, die Wir bei Unserer Thronbesteigung in 
Kraft gesetzt haben, und da hohe Staatswùrden- 
tráger es als cinc Notwendigkcit bezeichneten, ist die 
Dcputiertenkammer damals (1876!) provisorisch ge- 
schlossen und die Anwendung der Verfassung suspen- 
diert worden, bis dic Bevolkerung zu dem Grade des 
Fortschrittes gelangt wàre, dcn man von der Forde- 
rung des offentlichen Untcrrichts erhoffte, und die 
Zusammenberufung der Kammer ist bis zu dieser er- 
wùnschten Zeit hinausgeschoben worden." 

Die Thronrede spricht dann von der áuBeren Politik 
und von dcr Ordnung dcr inneren Verhàltnisse. 

Kammer und Senat beschlossen am 27. Dezembcr einc 
Adresse als Antwort. Dic Adresse der Kammer berùhrte 
zuerst die Aufldsung des ersten Parlamentes und tadelte 
in scharfer Sprache die damaligen Ratgeber des Sultans. 
Sie hàlt ihm vor: wcnn sich der Sultan in dcr Vergangen- 
hcit nicht von dcn trùgerischen Einflùsterungen unzuver- 
làssiger Personen hàtte berùcken lassen, wo wùrde man 
in der Tùrkei in den letzten dreiBig Jahren an vielen 
Stellen des Reiches blùhende Oasen an Stelle von Ruinen, 
Fortschritt an Stelle des Verfalls haben entstehen sehen. 
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dann wiirden der Nation, die einige wenige Individuen 
unter dem Schutze des Despotismus fùr eigennùtzige 
Zwecke ausbeuteten, nicht so viele Wunden geschlagen 
worden sein. 

Die Adresse erortert die weiteren Punkte der Thron- 
rede und schlieQt mit der Versicherung, „dafl der Wille 
des Volkes derartig fest ist, dafl keine Macht der Erde 
ihn erschùttem kann". 

Abdul Hamid verstand die Zeichen der Zeit. Am 
1. Januar 1909 veranstaltete er ein Prunkmahl im Jildis. 
Dabei verlas er eine Rede an der Schwelle „einer frucht- 
bringenden Aera". „Ich gebe die Versicherung, dafl Ich 
Meine Seele dem Schutz dcr Bestimmungen unserer Ver- 
fassung widme, welche heilige Rechtc verbùrgt. Als Ihr 
Kalif und Padischah bin Ich der erste Feind jedermanns, 
der diese antasten mòchte." So hohen Worten gesellte 
er die symbolische Tat. Er, der kùhle Klùgler, liefl eine 
bcwegte Aufwallung edlen Gefùhls erkennen. Nachdem 
cr einen Spruch auf das Gedeihen der Nation ausgebracht 
und sein Bedauern ausgesprochen, diese junge vater- 
lándische Elite nicht frùher gekannt zu ^aben — viel- 
leicht darf man hier an seine Aufrichtigkeit glauben, aber 
was wàre dann wohl aus dieser Elitc gcworden? —, sie- 
gelte er den neuen Bund, indem er dem Kammerpràsi- 
denten Achmed Risa Bei einen Kufl auf dic Stirac 
drùckte! Und die Mauera des Jildis hielten stand. . . . 

In der Auflenpolitik war das Land immer noch be- 
schàftigt mit der Ordnung der Angelegenheiten mit Bul- 
garien, Osterreich-Ungarn, Griechenland. Da und dort 
flackerten im Innera Signalfeuer glimmender Brandherde 
auf. An dcr Militàrakademie offenbarte sich grofle Er- 
regung, hcrvorgerufen durch die friedliebende Politik der 
Regierung, verschàrft durch unbelicbte Einrichtungen der 
Schulordnung. In der Kammer kam es wegcn dcr Kult- 
freiheit zu erregtcn Dcbatten. Am 9. Februar brach cine 
Ministerkrisis aus, Der Kriegs- und Marineminister 
wurden abgesetzt, weil sic die Einmischung dcs jung- 
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turkischen Komitees in innere Angelegenheiten geduldet 
hátten. ^ Dazu war das Gerùcht verbreitet, das Komitee 
in Saloniki wolle den Sultan absetzen, Die jungtùrkischen 
i^ Parlament und das jungtùrkische Komitee ver- 
banden sich mit den abgesetzten Ministern und der haupt- 
stádtischen Gamison zum Sturze des GroGwesirs, Dieser 
erfolgte am 14, Februar. Auch der Scheich-ul-lslam trat 
zurùck. 

Der neue GroGwesir Hilmi Pascha entwickelte am 
17. Febmar in der Kammer das Regierungsprogramm und 
legte das Budget vor. Dieses wies aus: Einnahmen 
26 575 664 Pfund, Ausgaben 30 157 506, auGerordentliche 
Ausgaben 13 /32 829 Pfund, in Summa ein Defizit von 
17 314 661 Pfund oder rund 346 Millionen Mark, 

Die Einigung mit Bulgarien und Osterreich-Ungam er- 
folgte. In Arabien, im Nedsch, kam es zu Aufstànden, die 
mit Waffengewalt niedergeschlagen wurden. Serbien und 
Montenegro gaben die Versicherung, daG ihre auGer- 
ordentlichen Kriegsvorbereitungen nicht gegen die Tùrkei 
gerichtet seien. 

Parteileidcnschaft erregte dic Geistcr. Im Januar 
scbon war der Abt Chrysostomos vom Kloster Lawra auf 
, dem Berge Athos auf der Brùcke der vierzig Màrtyrer 
von unbekannten Tàtern crmordct worden. Am 6. April 
wurde der liberale Redakteur des „Serbcsti“, Hassan 
Techmi, nachts auf der Brùcke nach Stambul von einem 
Offizicr erschossen. 2000 Offiziere protestierten gegen 
die aus Sparsamkeitsgrùnden verfùgte Massenentlassung 
und sandten durch eine Vertretung eine Denkschrift an 
die Kammer. Diesc verschob dic Erorterung des Mordes 
an Hassan Techmi auf den 17. und allgemein hieG es, dcr 
Kammerpràsident sei Mitwisser der Tat gewcsen. 

Im Jildis sah der GroGherr dic Sturmvogcl flattem. 
Was stand in dcn Sternen? Seine treuen Leibwàchter, 
dic amautische Gardè, hatte man ebcn aus dem Palaste 
entfernt und aufgelost. War das ein gutes oder ein 
schlimmes Zeichen, ein Beweis der Sicherheit odcr ge- 
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fahrdrohender List? Ist das rollende Rad in den 
Speichen zu fassen und zuriickzudrehen? 

Im Morgengrauen des 13. April, gegen 3 Uhr, mar- 
schierte das bewaffnete 4. BataiIIon der Salonikier Jáger 
in Stambul zum Platze vor der Moschee Sultan Achmed. 
Offiziere waren nicht dabei. Aus anderen Kasemen, auch 
vom Jildispalaste, kam Zuzug. Die Truppen nahmen vor 
der Aja Sophia und vor dem naheliegenden Parlaments- 
gebáude Aufstellung. Sie forderten die Studenten der 
Theologie auf, sich ihnen anzuschlieSen. Laut betend 
nahte sich ein Zug Ulemas, der sich mit ihnen vereinigte. 
Der Vormittag bringt die Klárung, daB es eine dem Sultan 
erwùnschte Reaktion gegen die jungttirkische Regierung ist. 
Der sendet um 4 Uhr nachmittags seinen ersten Sekretár in 
die Kammer. Dort wird das Iradé verlesen, daB der Padi- 
schah die Demission des Kabinetts annimmt und die Be- 
folgung des heiligen Scheriatgesetzes gelobe. Vor dem Par- 
lament haben die Truppen Barrikaden gebaut. Der Justiz- 
minister, einige Abgeordnete, mehrere Offiziere, im 
ganzen 20 Personen, werden getdtet. Viele Jungtùrken 
fliehen aus der Hauptstadt, denn eine Proskriptionsliste 
der Meuterer, auf der schon 100 Namen von Militàr- und 
Zivilpersonen, damnter der abgetretene GroBwesir 
Hùssein Hilmi Pascha, stehen, droht anzuschwellen. Das 
schwach besetze Parlament spricht am 15. den Soldaten 
seine Anerkennung aus und stimmt den letzten Ereig- 
nissen zu. Das jungtùrkische Komitee, in Janissa, prote- 
stiert gegen den verfassungswidrigen Kabinettstreich und 
droht mit dem Anmarsch auf die Hauptstadt. Hier geht 
die Herrschaft der Gewalt weiter. Vor den Augen des 
Sultans bindet man den Kommandanten eines Kreuzers 
an einen Baum und ersticht ihn mit Bajonetten. Aus Mer- 
sina kommt die Kunde von blutigem Handel. Die Moham- 
medaner nehmen Rache fùr die Ermordung zweier Musel- 
mànner durch Armenier, die schreckliche BuBe zahlen, 
denn das Gemetzel griff ùber nach Adana und Tarsus. 
In Konstantinopel aber rasen die Waffen im Bùrgerkrieg. 
In der Nacht zum 17. April fielen 16 Offiziere der Kriegs- 
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schule und ùber 200 jungtùrkische Offiziere. Am Morgen 
wurde der Generalinspektor der Kavallerie, Izzet Fuad 
Pascha, in seinem Hause umgebracht, 

DrauOen aber sammelten sich die Jungtùrken. In 
4 Militárzùgen warfen sie eilends 2600 Mann aus Saloniki 
und Adrianopel nach Tschataldscha, 71 Kilometer vor 
der Hauptstadt. Der Sultan sendet zweimal Unterhànd- 
ler, zweimal werden sie zurùckgewiesen. Der Militár- 
attaché in Berlin ist herbeigeeilt, Major Enver Bei. Er 
leitet den konzentrischen Anmàrsch auf Konstantinopel. 
Den Oberbefehl hat General Hussein Husni. Seine Pro- 
klamation vom 19. April spricht herbe Worte: „Zittem 
mùssen nur einzig und allein die Anstifter und Fdrderer 
der blutigen Konstantinopler Ereignisse, die dazu verur- 
teilt sind, Rechenschaft abzulegen vor den Seelen der 
wáhrend der tragischen Geschehnisse gefallenen Már- 
tyrer. Alle mdgen dies wissen, ruhig und zufrieden sein." 
„lnkilabi Scheri, den Aufstand im Namen des heiligen 
Gesetzes" nennen die Erreger der Unruhen den 13. April, 
„Hadisseí muelimé, das kummervolle Geschehen" die 
Jungtùrken. 

Das Vorgehen der Belagerungsarmee wurde von der 
Nationalversammlung begrùBt, die 19 Senatoren und 120 
Abgeordnete unter dem Vorsitz des Senatsprásidenten 
Said Pascha am 22. April im Hause des Yachtklubs in 
San Stephano konstituierten. Wàhrend man den Antrag 
auf Absetzung des Sultans beriet, fuhren 5 tùrkische 
Kriegsschiffe auf und ein Marineoffizier erschien in der 
Versammlung, um die Flotte dem Parlament zur Ver- 
fùgung zu stellen. 

Am nàchsten Tag, Freitag, den 23. April, war Selamlik. 
Nie noch hat, seit es eine osmanische Geschichte gibt, 
ein Padischah das Selamlik versàumt. Es ist die einzige 
Gelegenheit, daO der sonst unsichtbare Herrscher sich 
dem Volke zeigt, Die Hauptstadt war fieberhaft gespannt, 
ob der Sultan kommen wùrde. Er kam. Das Erdbeben 
im Juli 1894 hatte ihn nicht geschreckt, noch das am Bei- 
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ramsfeste 1901; der Sturm der Armenier auf die ottoma- 
nische Bank 1896 hatte ihn nicht abgehalten zum Selam- 
lik zu fahren. Nicht anders als sonst fuhr er auch dies- 
mal durch das Spalier der Soldaten zur weiBen Moschee 
vor dem Parktore, nur etwas mehr noch in sich zu- 
sammengesunken und etwas bleicher. Mit ihm sa6 der 
GroBwesir im Wagen und ein Prinz. 

Der Willkommruf der Garden war verbraust, von 
der Hòhe des Minareh erhob laut der Muezzin seine 
Stimme: „Es gibt nur einen Gott und Mohammed ist sein 
Prophet; kommt, Gláubige, kommt, o kommt zum Gebet!“ 

Der Sultan warf sich auf seinen Gebetsteppich nieder, 
mit dem Anlitz gegen Osten, wo die heilige Kibla in 
Mekka steht. Dec Kalif betet. . . . 

„Allah, Du bist barmherzig und gnádig, ich bin ein 
Sunder. Ich bin nur der fliichtige Schatten Deines 
Schattens. Hòre michl 

Ich habe Deine Kinder gemordet. Du lieOest es zu, 
daB sie mir nachstellten und sich selbst zerQeischten, 
wasche nicht Blut mit Blut ab! Sie nennen mich Ghasi, 
den Siegreichen. Ich habe Kriege gefùhrt, ich habe 
Lánder , die Du mir anvertraut hattest, verloren, da6 nicht 
mehr die Fahne des Hillal ùber ihnen weht. 

Ich versprach meinen Reichen Freiheit und Gesetz. 
Ich hielt den Schwur nicht, denn die Zeit schien noch 
nicht gekommen. Dir allein gehòrt die Zeit, Du befiehlst 
ihr, strafe mich nicht dafùr! 

Ich versprach die Glàubigen durch Unterricht und 
Lehre zu Bildung und Freiheit zu fùhren. Ich habe es 
nicht getan, denn ihre Augen schienen zu schwach fùr 
den raschen Strahl. Sie hatten Deinen Koran. Ihn allein 
habe ich meinem Bruder im Gefàngnis gelassen. Wo Dein 
Wort ist, braucht es da andere Weisheit? 

Lùste und Leidenschaften anderer habe ich zu er- 
sticken versucht, damit nur mein Wille gelte. Lafi mich 
fùrder den Diener Deines Willens sein! Rechne mir zum 
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Guten, daO ich meinem Lande die Wege zur Welt ge- 
dffnet habe zu neuer Wohlfahrt. > 

Meine Armee wird jetzt in den Kiinsten des Krieges 
und der Waffen durch zwar ungláubige, aber treffliche 
Mànner gelehrt. So wird das Schwert geschàrft, in dessen 
Schatten das Paradies liegt. 

Ich klage mich an, daB ich meine Soldaten und Diener 
des Staates darben liefi, dafi sie das Volk mit unbillig 
harter Steuer und Fron bedriickten und aussaugten. Ich 
gelobe Besserung und habe sie begonnen. Mohammed, 
heiliger Prophet, Dein Gesetz strebte ich zu erfiìllen. 
Wenn ich den Glanz meines Hauses zu mehren suchte, ist 
nicht mein Haus Dein Haus? 

Ich wollte alle Rechtglàubigen unter der Fahne des 
Islam scharen, damit aller Welt unsere Herrlichkeit imd 
die Grofie Dejnes Reiches offenbar werde. 

Ich habe seidene Schniire gesponnen und goldene 
Netze. Verstricke mich nicht darein! 

Schenke mir mein Leben, dafi ich es zu Deiner Ehre 
niitzel 

Was ich gefehlt aus Unkenntnis und menschlicher 
Schwachheit, verzeihe! Gib mir die Kraft, nun Gutes zu 
tun, wie mein Volk es bedarf zu seinem Gluck!". . . 

Es war das letzte Selamlikgebet Abdul Hamids. Der 
nàchste Tag sah ihn als Gefangenen im Jildis. Nachts 
waren 27 000 Mann in Pera einmarschiert, ein fiinfstiin- 
diger Kampf machte die Jungtfirken zu Herren der Haupt- 
stadt. Abends hatte der Sultan mit dem Grofiwesir und 
dem Scheich-ul-lslam eine lange Unterredung. 

Einsam wurde es im Jildispalaste. Glanz und Ge- 
drànge war gewandelt in Leere und Dunkel. Der ganze 
Hofstaat, Adjutanten und Dienerschaft waren geflohen. 

Montag, den 26. April, trat die Nationalversammlung 
zusammen. In der Nacht von Montag auf Dienstag, in der 
viele Verhaftungen der Schuldigen des LS. April statt- 
fanden, begaben sich einige Offiziere in den Jildiskiosk, 
darunter Enver Bei. Sie teilten dem Sultan den WiIIen 
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des Volkes mit und ersuchiten ihn, ihnen zu folgen, ohne 
vdaQ Gewalt angewendet werden músse, 

Abdul Hamid erklárte sich dazu bereit, wenn ihm 
sein Leben verbùrgt werde, Die Nationalversammlung 
hielt wieder am nàchsten Morgen, Dienstag, den 27, April, 
um 10 Uhr Sitzung, Sie beschloB, den Scheich-ul-lslam 
zum VoIIzuge der religiòsen Formalitàten fùr die Ab- 
setzung des Sultans aufzufordem. Die Sitzung wurde jetzt 
unterbrochen. Der Scheich-ul-lslam, feraer das Haupt der 
Fetwaabteilung, der Fetwa-Emini, und einige Abgeord- 
nete traten zur Ausarbeitung des Fetwa zusammen. 

Die Fragen hieBen: 

„Was geschieht mit einem Imam und Muselmann, 
der zu wiederholten Malen die Vorschriften des 
Koran verletzt, der das Reich als Tyrann verwaltete, 
der heilige Bùcher verbrannte, der sich widerrecht- 
lich den Wakufbesitz (Fromme Stiftungen) aneignet, 
der nach seinem Schwur, das Reich von nun an nach 
dem Scheriat zu regieren, den Eid gebrochen hat, der 
durch Bestechungen die Ursache eines Bùrgerkrieges 
war und das Volk aufgestachelt hat, sich gegenseitig 
zu toten?" 

Antwort (Fetwa): ^ 

„Wcnn der Kalif mit Unrecht Menschen hin- 
morden làCt, wenn er zwischen dcn' Nationen 
laC zu Unruhcn gibt, wcnn er beschworcn hat, die 
Nationen zu organisiercn und gcwisse vcrbotcnc 
Handlungen nicht mehr zu begehen und dann mein- 
eidig wird, wenn die Provinzen erklàren, daC dcr 
Sultan entthront ist und ihm nicht mehr gehorchen 
wollen — dann haben die Wcisen des Volkes zu ent- 
scheiden, ob dic Entthronung odcr die Abdankung 
angezeigt ist." 

Nach Wiederaufnahmc dcr Sitzung wurde das Fetwa 
vcrlesen, Der Pràsident des Senates erklàrte: 

„Dic Weisen des Volkes sind wir, und untcr uns keinn 
kein Zweifel sein, daC Abdul Hamid zu entthronen sei." 




346 


Maximilian Pfeiífer: 


Mehmcd Reschad Effendi unter dem Titel Sultan 
Mehmcd V. zum Kalifen und Sultan ausgerufen." 

Aus der Stadt, die er seit dreiunddreiBig Jahren bc- 
herrscht und geknechtet hatte, nahm am 28. April 1909 
Abdul Hamid Abschied. Mit kleinem Gefolge, abcr unter 
starker Bewachung, wurde er mit dcr Bahn nach Salo- 
niki gebracht, wo dic Villa Allatine fùr seinen Aufenthalt 
bestimmt war. Mit íhm reisten elf seiner Frauen. Von 
seinen dreizehn Kindern begleiteten ihn zwei seiner 
Sòhne, Prinz Abdur Rahim Effendi und Mehmed Alid 
Effendi. 

Die politische Erbschaft Abdul Hamids wurde liqui- 
diert, auch seine personliche Hinterlassenschaft wollte 
sein Bruder nicht antretcn. Er verzichtete. Das Inventar 
des Jildispalastes wurde ins Kriegsministerium gebracht. 
Gerùchte sprachen von màrchenhaften Schàtzen. Sicher 
ist, dafi Edelstcine und Schmuck im Werte von ctwa 
60 MiIIionen Mark, goldene Tische und Geràte, Kost- 
barkeiten von ungeheurcm, unschàtzbarem Werte 
und viel Geld in Gold und Banknotcn gcfunden wurde. 
Der Eunuche Nadir half zur Ermittelung von Unmengen 
wichtigcr geheimer Staatspapiere. Sie warea zum Teil in 
Stùhlen verborgen, ein seltsames Archiv. In den Beton- 
grundmauern des frùher genannten Kiosk fand sich in 
groBen Kisten die genaue Rechnungsfùhrung ùber den 
Spionagedienst der letzten Jahre, des ^Schumal" (jour- 
nal, im Wortsinne als Tagesbericht). Unter den „Schu- 
rnaldschi" Hamids haben sich merkwùrdige Vertrauens- 
mànner bcfunden, z. B. zwei Botschafter, mehrere Gcne- 
ralkonsule und einige andere recht interessante Leute, 
ùber die man jetzt noch nicht sprechen kann. 

Die Kammer beschloB, die Regicrung aufzufordcra, 
das bei tùrkischen und auswàrtigen Banken hinterlegte 
Vermògen des ehemaligen Sultans feststellen und spcrrcn 
zu lassen. Am 13. Mai teilte Mahmud Schewkct Pascha 
in der Kammer mit, daB das im Jildis Serai gefundene Geld 
'■>00 000 Pfund, 12 MiIIioncn Mark, betrage; insgesamt be- 
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zifferten sich die im Palaste gefundenen Summen in Gold 
und Wertpapieren nach dem Ausweis des der Kammer 
vorgelegten Budgets auf 1,6 Millionen Pfund oder 32 Milli- 
onen Mark. Das Wortspiel tiber das Finanzministerium 
„Maliéh parceque mal y est" traf also auf die Ver- 
mògensverháltnisse Abdul Hamids nicht zu. Was er im 
Ausland angelegt hatte, ist nicht zu sagen. Das Geld kam 
in die Staatskasse. In einem Budgetprovisorium geneh- 
migte die Kammer am 15. Mai dem Gestiirzten einen 
monatlichen Uaterhalt von 1000 Pfund. . . . 

Ein Menschenalter trauriger Art war fùr das Volk 
beschlossen, dem nun die Bahn geebnet schien zu eifrig 
erstrebter Entwicklung. Flùche und Tránen mògen 
Abdul Hamid bei seiner Reise in die Verbannung 
begleitet haben, Seufzer der Erleichterung, stillc 
Freudc imd lauter Jubel. Das Einc, wofùr er immcr 
gebangt, war ihm gelungen zu retten, scin teures Leben. 
Noch fast neun Jahre gònnte ihm Allah. Vielleicht hat 
ihn doch manches Mal die Rcue ergriffen, denn dic Furcht 
brauchte ihn ja nicht mehr zu quàlen. Vielleicht hat er 
so in edleren Empfindungen gesùhnt, was er in ùblen ge- 
sùndigt, wenn anders seinem Geiste noch das Licht der 
Erkenntnis geliehen war. . . . 

Bci der Ankunft des Sultans zum Selamlik 
spielt die Regimentskapelle die Hymnc mit dem Gcbet 
fùr den Herrscher. Dic Soldaten, die den Weg des kaiser- 
lichen Gefàhrts einsàumen, stimmcn ein mit dem Rufe: 
„Padischahimùs tschok jascha, bin jascha — lang lebc 
unser Padischah, cr lebe tausend Jahre!" 

Will dcr Sultan in dic Moschce eintreten, ertònt ein 
Chor, dcr den Herrschcr der Glàubigen mahnt an die 
Grenzen seincr Macht; 

Mcin Padischah, bedenke stcts, 

DaB ùber Dir ein Herrschcr ist, 

Der màchtiger als Du! 

Der Sultan verharrt cin paar Sckunden und ncigt 
das Haupt. . . . 
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Der, dessen Schatten auf Erden der Padischah ist, 
hat Abdul Hamid aus dem Lande der Lebenden ge- 
nommen. Sein Werk war bose. Aber gleichwohl hat es 
sich zum Guten gewendet, denn seine Saat der Zwie- 
tracht und der Unterdriickung ist gewandelt in: 

Einheit und Fortschritt. 



Die Bedeutung Valonas 
und der adriatischen Ostkùste. 

Von Major Alfred t. Olberg. 

"Dereits Anfang Oktober 1916 schrieb „GiornaIe 
d’Italia": Welches immer das Schicksal Albaniens 
nach dem Kriege sein mag, das eine ist klar, daB Valona 
nicht in zu engen Grenzen eingeschlossen bleiben kann. 
Indem sich Italien des Hinterlandes bemàchtigt, sichert 
es sich auch wertvolle Pfànder fur den FriedenskongreB, 
wenn es sich darum handelt, Ansprúche zunickzuweisen, 
welche dem italienischen Besitz von Valona schàdlich 
sein kònnten." Mit dieser Meldung hat das „GiomaIe 
d’Italia" den Schleier hinweggezogen, der bis dahin noch 
ftir alle, die nicht sehen wollten, úber den italienischen 
Absichten in Súdalbanien schwebte. Angesichts dieser 
offenen ausgesprochenen Annexionsabsichten Italienìs 
auf Valona und dessen Hinterland dtirfte es nicht ohne 
Interesse sein, sich einmal etwas nàher mit dem milità' 
rischen, wirtschaftlichen und politischen Wert dieses 
Landstriches zu beschàftigen, ohne dabei nàher auf seine 
bisherige RoIIe im jetzigen Kriege einzugehen. 

Die militàrische Bedeutung der Hafenstadt Valona 
selbst ist heute noch eine nur ganz nebensàchliche, wenn 
auch italienische Zeitungen bereits im Februar 1916 be- 
haupteten, es sei gelungen, sie zu einer „modernen Festung" 
auszubauen. Damals, in ihrer tàglich steigenden Be- 
sorgnis vor dem Anmarsch der bulgarisch-osterreichisch- 
ungarischen Heere, die in groBangelegtem Siegeszug ganz 
Albanien in wenigen Wochen in Besitz genommen hatten, 
sollten diese Meldungen von dem Ausbau der Festung 
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Valona die Gegner wohl nur von dem Angriff auf diesen 
Hauptstútzpunkt Italiens an der Ostkiiste der Adria ab- 
halten — ein Erfolg, der leider ja auch eingetreten ist; 
denn eigentlich vòllig grundlos kam damals der Vor- 
marsch uuserer Verbiindeten an der Vojusa zum Stehen, 
anstatt sofort durch energisches Zupacken dem italieni- 
schen Abenteuer, wie es friiher oder spàter doch unvcr- 
meidlich sein diirfte, ein fiir allemal ein Ende zu setzen. 
Selbstverstàndlich hàttc von eincr nachhaltigen Vertcidi- 
gung der Hafenstadt in jenem Zeitpunkt des Krieges keine 
Rede sein kònnen. Die Lage der Stadt, in einem schmalen 
Tale, umgeben von Gebirgscrhòhungcn, bietet gewiO 
manche Verteidigungsmòglichkeiten, die zweifellos schon 
damals von den Italienern zur Anlage der verschiedcn- 
sten Befestigungswerke ausgenutzt worden sein mògen 
und seither gewiB mehr und mehr ausgebaut worden sind; 
von dem Entstehen einer „modernen Fcstung" zu 
sprechen, dùrfte aber selbst heutc noch viel zu weit 
gehen. Angesichts der Tatsache, daB alle Baumaterialien 
fiber See hàtten herangefùhrt werden mùssen, und daB 
Italien dic Herrschaft ùber dic Adria doch wohl nur in 
sehr bedingtem Umfang besitzt, dùrfte der Ausbau der 
Festung wohl nur sehr bescheidenen Ansprùchen ge- 
nùgen. Trotz alledem hatten die italienischen Zeitungen 
ein gewisses, wenn auch nur historisches Rccht zu dieser 
stolzen Bezcichnung, war doch Valona vor mchrcren 
hundert Jahren, als es in den normannisch-byzantinischen 
Kricgcn im Mittelalter einc groBc RoIIe spielte, eine fùr 
damalige Verhàltnisse recht stattliche Festung. Aber 
schon im Jahre 1691 wurde die Zitadelle von den Vene- 
tianem gesprengt — man sieht, schon damals wogte der 
Kampf um den einheitlichen Bcsitz der Ost- und West- 
kùste der Adria — und heutc hat Valona, auBer den etwa 
in dcn Ictzten Jahrcn neu entstandenen Werken, keincr- 
lei Befestigungen mehr. Zweifellos wùrde in der Zukunft 
dem ERtstehen eines modernen Kùstenforts in Anlehnung 
an die Hafenstadt dank ihrer Lage eine auBerordentliche 
Bedeutung zukommen, da dieses sich zu Lande wie zu 
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Was'scr ohne allzu groBe Schwiefigkeiten ausbauen lieBe. 
Denn auOer der bereits oben geschilderten gúnstigen 
Lage der Stadt selbst, eignet sich auch deren Umgebung 
ganz auBerordentlich zur Anlage modemer Festungs- 
werke. Im Sùden imd Sùdwesten làBt sich Valona durch 
die weit ins Mecr vorspringende schmale Landzunge des 
Tschikagebirgcs mit dem Kap Glossa gegen einen Angriff 
von See her wohl verteidigen, daidie hòchste Erhebung 
dieser „Akrokeraunischen Halbinsel“ der alten Griechen 
838 Meter betrágt. Im Osten sind vor Valona die Hòhen- 
zùge des Griwa-Gebirges vorgelagert, imd im Norden 
bietet der Vojusa-FIuB, der sich ins Adriatische Meer er- 
gieBt, ein Hinderais fùr einen von Norden anmarschieren- 
den Feind. Der sùdlich der Vojusa gelegene groBere 
Strandsee kann der Verteidigung von Valona ebenfalls 
dienstbar gemacht werden. 

Diese immerhin mògliche Entwicklung Valonas zur 
Seefestung mag man in Italien mit in Rechntmg gestellt 
haben, als man sich dort zu ihrer Besetzung entschloB. 
Ausschlaggebend war aber zweifellos die politisch und 
wirtschaftlich so auBerordentlich gùnstige geographische 
Lage der Stadt. Bereits im Oktobcr 1914, also zu einer 
Zeit, wo Italien noch vorgab, den Mittelmáchten als 
„wohIwoIIender Neutraler** gegenùberzustehen, wuBte es 
sich den Besitz Valonas durch eine Art militàrischer Be- 
setzung zu sichera. Indem es sein Vorgehen unter die 
Flagge der Barmherzigkeit stellte, wuBte es sich in Alba- 
nien einzunisten; Arzte und ein auBerordentlich starkes 
Sanitàtspersonal wurden dorthin entsandt, um einerseits 
denKampf gegenPocken undTyphus aufzunehmen,anderer- 
seits, um eine „pénétration pacifique" einzuleiten, tmd so 
fùr alle Fàlle den wichtigsten Hafenplatz an der Adria, 
das nur zweihundert Kilometer von der italienschen 
Kùste entferate Valona, in der Hand zu haben, um seine 
Interessensphàre allen etwaigen anderseitigen An- 
sprùchen gegenùber sicherzustellen. Jedenfalls muB man 
daran festhalten, daB diese erste Entsendung von Arzten 
ebensowenig in rein menschlichem Interesse an den Al- 
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baniern und ihrer Gesundung geschah, wie die spátere 
militárische Besetzung von Durazzo und Valona im Januar 
1916 nicht f ù r Serbien und seine geschlagenen Truppen, 
denen es zwar Rùckhalt bot, sondem g e g e n dieses 
Land; das heiQt um ihm mit dieser Besetzung der Àdria- 
kùste zuvorzukommen, zu einer Zeit als Italien noch an 
den Sieg der Entente und der serbischen Armee glaubte. 
Wurde doch bereits *am 21. Januar im italienischen 
Ministerrat offen zugegeben, die erste Expedition Italiens 
nach Albanien habe der Besetzung Valonas gegolten, und 
die zweite, nach Durazzo, der Hilfeleistung fùr die 
Serben; da letztere mit der Zerstreuung der Serben in 
aller Herren Lánder gegenstandslos sei, bleibe die Aufgabe 
Italiens: „die Erhaltung seiner Stellung in Albanien, mit 
der das Geschick seiner Herrschaft in der Adria unzer- 
trennlich verbunden sei". Italien werde also Valona ver- 
teidigen. Wohlverstanden, dies geschah, als eine Be- 
drohung Durazzos, ein Einrùcken der Mitielmàchte noch 
nicht stattgefunden hatte. In allen Hafenstàdten be- 
gannen damals des weiteren die Italiener wirtschaftliche 
Unteraehmungen — in Durazzo erwarben sie Abholzungs- 
rechte in groBen Wàldern, errichteten in Valona, 
Durazzo, Butrinto und Preveza Mehl- und Olmùhlen, 
bauten Kàsefabriken, begannen die Asphaltlager auszu- 
beuten, bemùhten sich in der Nàhe aller Kùstenstàdte 
um gàrtnerische Anlagen. Oberall wurden italienische 
Schulen eroffnet und fùr den Besuch den Kindem monat- 
lich ein Taschengeld von vier Franken in die Hand ge- 
geben! Italien war es nur zu klar, daB die Bucht von 
Valona, die mit einigen Batterien gegen jeden Feind leicht 
zu verteidigen war, den Schlùssel zur Adria bildete, und 
daB ihre strategische Bedeutung darin lag, daB mit Valona 
als Basis wenige Torpedoboote und U-Boote nicht nur 
Handelsschiffen, sondera auch Kriegsschiffen den Zugang 
zur Adria verwehren konnten. Nachdem aber einmal 
Italien in Valona war, wenn auch scheinbar nur aus 
idealen Grùnden der Nàchstenliebe, tat es dadurch nicht 
nur Griechenland und der Tùrkei, sondera auch Bul- 
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garien und Osterreich-Ungam zu wissen: hier ist italieni- 
sches Interessengebiet, hier bin ich und hier bleibe ich! 
Mit dieser Besitznahme im Verein mit den am 21. Jeinuar 
offen ausgesprochenen Beweggriinden hat Italien jeden- 
falls klar erwiesen, welche Bedeutung es der adriatischen 
Ostkúste beimiGt. In konsequenter Fortftihrung seiner Ab- 
sichten hat denn auch Italien im weiteren Verlauf des 
Feldzuges in Albanien gehandelt. Bei Aufgabe von Durazzo 
wurde die italienische Operationsbasis in Albanien auf, 
Valona konzentriert; dies soll mit allen Mitteln gehalten 
werden. 

So fanden denn auch die k. u. k. Truppen und ihre bul- 
garischen Verbùndeten, als^ sie Mitte Márz 1916 an der Vo- 
jusa und Susuza ankamen, eine verháltnismàQig stark aus- 
gebaute Festung vor, die allmàhlich mehr und mehr um- 
schlossen wurde. Bis Anfang April waren die italieni- 
schen Truppen iiberall gezwungen, ihre ursprùnglich vor- 
geschobenen Stellungen aufzugeben und sich auf ihre 
zweite, sehr gut ausgebaute Verteidigungslinie zurùckzu- 
ziehen. Die Italiener, etwa sechzigtausend Mann, unter 
General Piacentini, hatten die ihnen zur Verfùgung 
stehende Zeit gut ausgenutzt, Batterien ùberall auf den 
beherrschenden Hohen aufgestellt, ein weitverzweigtcs, 
gut ausgerùstetes und verstàrktes Schùtzengrabensystcm 
vorgcschoben, cine Reihe von Truppentransportschiffen 
fùr jcden Fall im Hafen, gut vcrprovianticrt, mit dcm 
offenen Meerc als rùckwàrtige Verbindung. Die Vicr- 
verbandskonfcrenz in Paris am 18. April stcllte dann 
zwar die Notwendigkcit der Ràumung von Valona fest, 
weil die Truppen an der Westfront nòtiger seien; allein 
der italienische Vertreter protestierte dagegen, weil die 
kriegsfeindliche òffentliche Meinung nur mit einer Ver- 
wirklichung der italienischen Ansprùche auf dem Balkan 
zurùckzudàmmen sei. Wie richtig er vom Standpunkt 
Italiens aus mit dicser Ablehnung hattc, sollte die aller- 
nàchste Zukunft erwciscn, dcnn Óstcrreich-Ungara sah 
unbegreiflicherwcisc von cinem Angriff ab, und so sind 
die Italicner noch heutc im Bcsitz des Schlùsselpunktes 
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zùr Adria. Wochen und Monate verstrichen, ohne daB 
es zu irgendwelchen Gefechtshandlungen gekommen 
wáre; da entschlossen sich die Italiener, zu den im Be- 
ginn dieses Aufsatzes im „Giornale d’Italia" angedeuteten 
Sicherungen zu schreiten. In den beiden ersten Oktober- 
wochen suchten die Italiener eine besondere Ehre in der 
mùhelosen Einnahme von Hafenorten in Nordepirus; einen 
Flecken nach dem anderen nahmen sie kampflos in Be- 
sitz. Sie betàtigten sich also im griechischen Anspruchs- 
gebiet, das heiOt sie trieben Leichenraub an dem 
geknebelten Griechenland, wie die Rumànen dieses 
saubere Geschàft in Siebenbùrgen betreiben wollten, 
wahrlich ein Beweis, daQ diese beiden Nationen Brùder 
eines Stammes sind, par nobile fratruml Schon am 
7. Oktober wurde gemeldet, daQ die Italiener immer aus- 
gedehntere Strecken von Epirus besetzten und nur mehr 
ein paar Meilen von Janina entfemt seien; die ganze 
Strecke gegenùber der Kùste von Korfu geriet in ihren 
Besitz, und die griechischen Tmppen muBten kampflos 
zurùckweichen, weil die Entente es so wollte. Und dabei 
wagte es der italienische Gésandte in Athen, die Ver- 
sichemng abzugeben, die Besetzung griechischer Stàdte 
in Epims bezwecke lediglich, die italienische Armee bei 
Valona im Rùcken zu sichem — ja, wer bedrohte denn 
Valona im Rùcken und wie kann man diese Áufierimg mit 
der Meldung des „Giomale d' Italia" vereinbaren, die 
anscheinend wohl etwas unitalienisch ehrlich war! 
Jedenfalls haben sie es im Verlaufe des Krieges trefflich 
verstanden, sich das ihrer Ansicht nach als Friedens- 
pfand notwendige Hinterland von Valona in weitest- 
gehender Weise zu sichem, und die Kàmpfe der lulitage 
1918 erwiesen, dafi dies Bestreben dauemd fortgesetzt 
wird. 

Wie wenig die Bewohner Sùd-Albaniens selbst mit den 
Italienem sympathisieren, zeigen die Ereignisse des 
Feldzuges Tag fùr Tag. Als die italienischen Divisionen 
von Valona einen Durchbmch der Vojusafront in der 
Richtung gegen Berat versuchten, waren es freiwillige 
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Albaner, die den ersten HauptstoB parierten. Als 
schwache franzósische Abteilungen von Sarrails Armee 
in Korca einzogen und italienische Streifungen sich 
ihnen nàherten, um in aller Feierlichkeit die einheitliche 
Front Valona—Saloniki zu verkiinden, ùberfielen alba- 
nische Freiwillige die Italiener und unterbrachen die allzu 
dùnne Einheitsfront. Dies beweist, daQ das Schicksal 
Sùdalbaniens und Valonas unter Mithilfe seiner Bewoh- 
ner auf dem Schlachtfelde zwischen Saloniki und Valona 
entschieden werden wird. 

Ist so die militàrische Bedeutung Valonas und seines 
Hinterlandes in der Hand Italiens ohne weiteres dadurch 
gegeben, daB damit die Adria zum italienischen mare 
clausum wùrde, so ist wohl auch die politische, die mehr 
oder minder im jetzigen Augenblick nur vom militàr- 
politischen Standpunkt gewertet werden kann, klar ge- 
geben. Hier wie ùberall in der Welt ist es England, das 
den Ausschlag fùr die politische Bedeutung einer See- 
stadt gibt. Nun wird freilich eingewendet werden, daQ 
England doch gar nichts mit Albanien oder gar mit der 
Erklàrung dieses Landes' als italienische Interessen- 
sphàre zu tun habe, daB man weit eher hier von einem 
ZusammenstoB franzòsischer und italienischer Ansprùche 
sprechen sollte. Letzteres sei zugegeben, fùhren doch im 
Sùden tatsàchlich die Franzosen das Regiment, trotzdem 
haben aber auch hier wieder einmal die Englànder ihre 
Finger im politischen Geschàft. Man erinnere sich nur 
daran, daB es Sonnino (hier folge ich Ausfùhrungen des 
Privatdozenten Dr. Wirth in dcr „Sùdd. Zcitung" vom 
IS. 6. 17) war, der es, ohne anscheinend seine Umgebung 
zu befragen, allein auf seine Schultern nahm, Albanien 
unter italienische Schutzherrschaft zu stellen. Wic hàngt 
das zusammen? Sonnino ist bekannt als Englànderfreund! 
Was haben mm die Englànder mit Albanien zu tun? 
Eine ganze Menge. Da das Land eine erkleckliche Kùste 
hat und auBerdem eine Lage, die fùr den Welthandel und 
die Weltstrategie ins Gewicht fàllt, so glaubt sich Albion 
als Beherrscherin der Mecre dazu berufen, sich dcr 
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Geschicke dieser Kiiste anzunehmen. Man erinnere 
sich daran, daO 1913/14 bei der intemationalen Besetzung 
Skutaris der englische Admiral Bumham die HauptroIIe 
spielte und als der eigentliche Herr Nordalbaniens gelten 
konnte; erinnere sich weiter, da6 in englischen Blàttern 
schon davon die Rede war, Valona zu einem britischen 
Hafen zu machen. Sodann liegt Korfu der sùdalbanischen 
Kùste gegenùber. Der Weg ùber Korfu ist aber gegen- 
wàrtig die StraBe fùr das feindliche Balkanheer, an dem 
England stark beteiligt ist, die StraOe, fùr dessen Nach- 
schub wie auch — so dùrfen wir hoffen — fùr dessen 
Rùckzug. Diese Verbindung, die einzige, die unsere 
U-Boote den Sarrail unterstellten Kontingenten gelassen 
haben, zu sichem, muO ein Hauptaugenmerk der ,feúid- 
lichen Strategie und Staatskunst sein. Andererseits 
mùssen wir darauf aus sein, und sind auch tatsàchlich 
bemùht, selbst diese letzte Verbindung zu storen und wo- 
mòglich zu zerstoren. Das kònnen wir mit unsem 
U-Booten tun, wie vor Wochen die òsterreichischen 
Tauchschiffe es erfolgreich getan haben, und kònnen zu 
Lande, in Sùdalbanien und im Epirus, wo òsterreichische 
und einheimische Streitkràfte operieren, jene Pulsader 
durchschneiden, jene wichtige Verbindung unterbrechen. 
Das ist die weltpolitische und weltstrategische Bedeutung 
Albaniens im gegenwàrtigen Augenblick. 

So bliebe lediglich ùbrig, einen Blick auf die welt- 
wirtschaftliche Bedeutung der Ostkùste der Adria zu 
werfen. Da ist vorauszuschicken, daO ein Albanien, wie 
es in der Londoner Konferenz geschaffen war, wirtschaft- 
lich nicht lebensfàhig sein konnte. Die fmchtbarsten xmd 
zukunftsreichsten Teile Albaniens in Ostalbanien und 
Sùdalbanien waren davon abgetrennt. Ein Teil Albaniens 
war an Griechenland gegeben worden, ein Teil an 
Serbien, ein anderer Teil an Montenegro. So um dic 
wertvollsten Teile und die bevòlkertsten Landstriche ge- 
kùrzt, konnte Albanien freilich nicht lebensfàhig sein. 
Denn ohne sie war die finanzielle und volkswirtschaftliche 
Selbstàndigkeit des Landes, die Voraussetzung fùr die 
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politische Selbstándigkeit, unterbunden. Dazu kam, daB 
von den Grenzstaaten, die mit den besten Teilen Albaniens 
abgefunden waren, nicht einmal die so zuriickgesetzten 
Grenzen Albaniens innegehalten wurden. Schafft der 
kiinftige Friedensvertrag ein neues, lebensfáhiges Alba- 
nien an der~Ostkùste der Adria, unter dem alleinigen Pro- 
tektorat von Osterreich-Ungam, in fester Anlehnung an 
diese GroQmacht, die ihm in finanzieller, militárischer und 
organisatorischer Hinsicht helfend und fórdernd zur Seite 
^teht, so kann ein eigener unabhángiger albanischer Staat 
auch wirtschaftlich zur Blùte kommen. Wie ein solcher 
wirtschaftlicher AufschluQ des Landes moglich ist, auch dar- 
ùber hat Dr. Wirth uns belehrende Fingerzeige gegeben, 
wenn er schreibt: Fùr die Zukunft kommt in Betracht, 
daB durch Albanien, wie schon zur Romerzeit dic Via 
Ignatia cine Hauptmilitàr- und HandclsstraBe nach Salo- 
niki und Konstantinopel gehen wird, um den betràchtlichen 
Umweg ùber Patras—Athen, oder um dic Sùdspitze des 
Peleponnes zu vermeiden. Die Briefpost von Italien tmd 
Sùdfrankreich, wie- vielleicht auch die englische, wird 
diese StraBe einschlagen, sobald eine Bahn, die an das 
mazedonische Netz anschlieQt, von der Adria aus ge- 
baut ist. 

Aus dem allen dùrfte sich fùr uns und unsere Verbùn- 
deten die klare Folgerung ergeben, daB es ausgeschlossen 
erscheint, die Italiener bis zum FriedensschluB im unge- 
schmàlerten Besitz ihrer angemaQten Rechte auf Valona 
und sein Hinterland zu belassen. Man mag zwar der 
Ansicht scin, daB es Sache der osterreichisch-ungarischen 
Heere an die Piave und den Hàngen der Siebengemeinden 
sein wird, militàrisch auch ùber das kùnftige Schicksal 
dieser fùr unsere Verbùndeten eine Lebensbedingung 
bildenden Kùsten die Entscheidung herbeizufùhren, und 
Sache der Diplomaten am Friedenstisch, die als Faust- 
pfand erobcrten Provinzen nicht zu billig preiszugeben. 
Der Gedanke, daQ ganz Albanien als ein Korridor 
Italiens làngs der Adria als sein eigenstes Interessengebiet 
zu betrachen sei, muQ den Italienern jedenfalls ein fùr 



358 Alfred v. Olber^: Die Bedeutung Valonu uaw. 

etllemal genommen werden, und zwar heute besser als 
morgen. Besser wáre es ohne Zweifel, dort an Ort und 
Stelle eine Abrechnung mit ihnen zu halten, statt die 
Femwirkung vom ungarischen Kriegsschauplatz abzu- 
warten und sich auf die Geschicklichkeit der Diplomaten 
zu verlassen. Wenn es gelingt, die Italiener aus Valona, 
ebenso wie die Franzosen aus Saloniki mit Waffengewalt 
zu verdrángen, dann wird die Frage der Interessensphàre 
endgíiltig und reinlich gelòst sein. 



Die wirtschaftlichen Grundlagen 
der Ukraine. 

’ Von Joaeph Mendel, Berlin. 

Tnnerhalb des máchtigen polítischen und wirtschaft- 
^ lichen Organismus des zaristischen RuBlands ist fíir 
das Ausland die wirtschaftliche Kraft und Bedeutung der 
Ukraine aus begreiflichen Grúndeil nicht so hervor- 
getreten, wie heute, wo diese Kraft, in sich selbst zentra- 
lisiert, die groQrussische Republik fast genau so als Aus- 
land wie die ihr jetzt befreundeten Mittelmáchte zu be- 
trachten hat. Die weltwirtschaftlichen Beziehungen RuB- 
lands vor dem Kriege waren, was den groBen Welt- 
handelsartikel Getreide anlangt, fast identisch mit den 
Beziehungen SùdruBlands zum Weltmarkte; fùr Erze 
und Petroleum galt dies freilich in wesentlich be- 
schránkterem MaBe, da der an diesen Rohstoffen gleich 
reiche Kaukasus gleichfalls seine Schátze dem Aus- 
lande zur Verfùgung stellte. Die Ukraine ist fùr das 
ùbrige RuBland, soweit Nahrungsmittel und sonstige Roh- 
stoffe in Betracht kommen, stets der Gebende gewesen, 
wáhrend ihr Verbrauch an Fabrikaten durch eine eigene 
Industrie, die freilich keineswegs ùberall zu gleicher Hòhe 
entfaltet war und vielfach sich auch noch heute auf dem 
Stande der Hausindustrie befindet, ziemlich gedeckt 
wurde. Ihre einzigartige wirtschaftsgeographische Lage 
zum Weltmarkt aber, die mit derjenigen des sùdlichen 
RuBlands zusammenfiel, der Besitz aller wichtigen Háfen , 
an der Nord- und Nordostseite des Schwarzen Meeres 
bedingte es femer, daB mit den auslàndischen Erzeug- 
nissen, die durch diese Eingangstore RuBIands zu- 
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stròmten, auch fremder kaufmátinischer und industrieller 
EinfluQ und Unternehmungsgeist sowie das entsprechende 
Kapital ihren Eingang in das Zarenreich vielleicht noch 
in hòherem MaBe fanden, als es in álterer Zeit im Norden 
íiber die Ostseeháfen geschehen war. DaB deutsches Kapi- 
tal weniger an speziell siidrussischen Untemehmungen be- 
teiligt war als franzòsisches, belgisches und englisches, 
ohne darum zu fehlen — man denke an Niederlassungen 
unserer Elektrizitátsindustrie, Beteiligung an StraBen- 
bahnen und in der Erdòlindustrie — hat letzten Endes 
dieselben Ursachen wie sonst in der Welt, besonders aber 
darin, daB wir in RuBIand stark an russischen Staatsan- 
leihen und staatlich garantierten Eisenbahnobligationen 
beteiligt waren und daB die industriellen Beziehungen 
und Handelsbeziehungen zu den mssischen Ostseehàfen 
und den beiden russischen Hauptstàdten àltere und 
engere waren. Mit der politischen und wirtschaftlichen 
Loslòsung deri Ukraine aus dem Zarenreich gewinnen 
ihre Beziehungen zu den Mittelmàchten ein ganz neues 
Bild und neue Bedeutung, um so mehr auch, als den 
Làndem der Entente der Zugang zu SúdmBIand jetzt 
gegen frùher wesentlich erschwert ist, und auch schon 
rein wirtschaftsgeographisch betrachtet die Verkettung 
der Ukraine mit den Mittelmàchten durch ihre politische 
Unabhàngigkeit eine engere geworden ist. 

WiII man die wirtschaftlichen Gmndlagen und Kràfte 
der Ukraine untersuchen, so hat man von den klima- 
tischen Faktoren und der Bodenbeschaffenheit auszu- 
gehen. Mit dem ùbrigen RuBIand, wenn auch nicht ganz 
so schroff, teilt die Ukraine die betràchtlichen Tempe- 
raturunterschiede, die sich im Mittel zwischen 25—30 ® C 
bewegen. Einem Januarmittel von 0 bis minus 8 ® ent- 
spricht ein Julimittel von 19—24 wàhrend die absoluten 
Temperaturwerte bis unter minus 30 ° C und bis uber 
•40 ® C reichen. Strengen Wintem entsprechen sehr heiBe 
Sommer; der Frùhling, der nur in der pontischen Region 
warm und trocken ist, aber nicht selten Staubstùrme 
bringt, ist in den nòrdlichen Teilen durch eine vielfach 
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wechselnde Aufeinanderfolge von Frost, Regen, Tau- 

wetter, Sturm und Schonwetter ausgezeichnet und geht 

nach kurzer Bestándigkeit rasch in den heiQen Sommer 

ùber, der besonders die Getreidereife stark begùnstigt. 

Der Herbst ist verháltnismàBig warm. Die jahreszeitlich 

gùnstige Verteilung der an sich gegenùber Mittel- und 

Westeuropa ziemlich stark zurùckstehenden Nieder- 

schlagmengen, ihr langsames, gleichmáBiges Absinken 

vom Juli bis zum Jahresende hat einerseits die gùnstigen 

Voraussetzungen fùr ein gutes Einbringen des Getreides, 

andererseits aber fchlt dadurch im Wintcr die schùtzcnde 

Schneedecke mehr als im ùbrigen RuBland und wird auch 

nicht selten durch Stùrmc gestòrt. Die Bodenbcschaffcn- 

heit der Ukraine ist eine vorzùgliche, meist LoBgestein 

mit eincr Humusdecke, das sog. Tschcmosem, die 

schwarze Erde, deren Màchtigkeit zwischen % und m 

schwankt. Der Humusgehalt des Tschernosem steigt bis 

zu 13% betràgt im Mittel etwa 10%, fàllt aber auch Ińs 

zu 4% herab. Die Undurchdringlichkeit der LòBunterlage 

bedingt das Gedeihen einer Fauna von einer geringen 

Vegetationsperiode und weist, abgesehen von dcr natùr- 

lichen Grasvegetation der Steppe, auf den Qetreide- 

anbau hin. Ackerland ùberwiegt daher heute in der 

Ukraine. 

% 

Ursprùnglich hat in der Ukraine die Steppenwirt- 
schaft bestanden, die sich ausschlieBlich mit Viehzucht 
und Schafzucht befaBte. An ihre Stelle ist erst ganz all- 
màhlich die Landwirtschaft getreten, welche die Weiden 
in Ackerland verwandelte und gleichzeitig auch an einer 
Vcrbesserung dcr Viehzucht der primitiveren Steppen- 
wirtschaft arbeitete. Das heimische Vieh ist durch 
Kreuzung mit hollàndischen, englischen und schweize- 
rischen Rassra, die seit mehr als einem Jahrhundert nach 
SùdmBland eingefùhrt wurden, verbessert worden. Vor 
allem hat man dadurch eine Steigerung der Milch- und 
Schlachtviehproduktion erzielt. Wesentliche Fortschritte 
weisen indessen nur die Zuchtversuche im groBen, d. h, 
auf den Gùtem auf, wàhrend der einzelne Baucr nicht 
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immer genùgend Boden hat, um sich hier in gròBerera 
Umfange erfolgreich betàtigen zu kònnen und die an sich 
gúnstigen Bedingungen einer Viehzuchtverbesserung aus- 
zunutzen. Noch weniger gut steht es in dieser Hinsicht 
mit der Schafzucht, die auch nur der GroBgrundbesitz 
fòrdertc, wáhrend die Schweinezucht in der Ukraine 
•meist nur zu eigenem Bedarf betricbcn wurde. Erst in 
neuerer Zeit ist hier ein Wandel eingetreten und hat eine 
Aufkreuzung englischer Rassen begonnen, Die Pferde- 
zucht der Ukraine làBt auch heute noch sehr zu wunschen 
ùbrig, wenn man auch das ursprùngliche Steppenpferd 
mit belgischen Rassen erfolgreich aufkreuzte. Sehr gute 
Fortschrittc hat dagegen die Geflùgelzucht aufzuweisen, 
die allgemevi und stark entwickelt ist, Durch sie ist die 
Ukrainc cins der bedeutendsten Eierexportlànder gc- 
worden und stellte allein vor dcm Kriegc 40 % dcr gc- 
samten russischen Eierausfuhr. 

In der Ukraine gibt es scit dem 15. Jahrhundert kein 
Gemeindeland (Mir) mehr, wie es im ùbrigen RuB- 
land besteht. Dadurch ist der einzelne Bauer an dem 
durch ihn allein bebauten Lande interessiert Ein Bauem- 
proletariat ist in der Ukraine bci wcitem nicht so stark 
wie in GroBruBland entwickelt. Die von den russischen 
Revolutionàren erstrebte Sozialisierung des Grund und 
Bodens, die Enteignung des GroBgmndbesitzes und Zer- 
legung des landwirtschaftlichen Bodens in kleine Bauem- 
gùter làBt sich in der Ukraine im Gegensatz zu GroB- 
mBland auch nur unter AusschluB der Arbeitcrschaft er- 
mòglichen, da sich andernfalls die groBe Menge des in 
der Ukraine stets bestehenden Kleinbauernstandes stark 
benachteiligt fùhlen wùrde. Im Gegensatz zum ùbrigen 
RuBland ist in der Ukraine das Genossenschaftswesen 
unter den Bauern stark entwickelt; viclfach erfolgt der 
Einkauf landwirtschaftlicher Maschinen und der Verkauf 
von Erzeugnissen auf gemeinsame Rcchnung, Der GroB- 
grundbesitz umfaBt heute in dcr Ukraine 48 %, wàhrend 
die Bauem meist Kleinbauern sind und nur in geringer 
Zahl mehr als je 5 DeBjàtinen Land besitzen. Bis in die 
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teiligt, an der Roggenernte mit 20 %, an der Gerstenemte 
mit etwa 50 %, an der Hafererate mit etwa 20 %. Das 
europáische RuBland einschl. Polen erntete 1913 1391 Mill. 
Pud Weizen, 1507 Mill. Pud Roggen, 741 Mill. Pud Gerste 
und 980 Mill. Pud Hafer. Die gesamte Getreideerate 
RuOlands ohne Polen betrug 1915 4075 Mill. (gegen 3280 
Millionen Pud 1914);, davon entfielen auf KleinruBIand 
307 (306) MiII. Pud, auf den Sùdwesten 367 (391) Mill. Pud, 
auf SúdruBIand 887 (766) MiII. Pud. In der Gesamtheit 
dieser Bezirke sind allerdings auQer der Ukraine noch das 
getreidereiche BeBarabien''und einige andere Gouverae- 
ments enthalten. Die Getreideausfuhr RuQIands ùber die 
europàische Grenze betrug 1908—1912 an Weizen 89, 314, 
375, 240Vè« 161 MiII. Pud, an Roggen 25, 35Vè, ^oy^, 54, 
30^2 MiII. Pud; an Gerste 161, 219, 2441/2« 262, 168 MiII. 
Pud und an Hafer 29, 74%, 84, 85 und 87 MiII. Pud. Daraus 
ergeben sich nach oben Gesagtem ungefàhr die'AnteiIe 
der Ukraine. Nach der Odessaer Handelsstatistik wurden 
1912 imd 1913 6 bzw. 10. MiII. Pud Weizen, 4,9 bzw. 
3,8 Miir. Pud Roggen, 15,1 bzw. 34 MiII. Pud Gerste, ver- 
schwindende Mengen Hafer (dessen eigentliches Ausfuhr- 
gebiet die Ostseehàfen sind) und 15,2 Bzw. 8,75 MiII. 
Pud Mais ùber diesen Hafen ausgefùhrt. Neben Odcssa 
aber kommen als Getreideausfuhrhàfen in weit hoherem 
MaQe noch Nikolajeff, Novorossisk und Cherson, in ge- 
ringerem Umfange Mariupol, Taganrog u. a. in Betracht. 
Die Ausfuhrmengen an Getreide der Ukraine sind ùbri- 
gens infolge der hòchst ungleichen russischen Eraten 
ebenfalls stark schwankend. 

AuQer Getreide werden in der Ukraine auch stark 
Hùlsenfrùchtc gebaut und dementsprechende Mcngen 
Erbsen, Bohnen, Fisolen und Linsen ausgefùhrt. So gingen 
z. B. 1913 ùbcr Odessa rund 2,7 MiII. Pud Erbsen aus. Der 
Gemùsebau erstrcckt sich vor allem auf Anbau von Zwic- 
beln, Gurken, Melonen (sog. Wassermelonen, Arbusen) 
und Kùrbissen. Der Flachs- und Hanfbau ist bedeutend, 
ohne daQ indessen hier ein Dbergewicht gegenùber dem 
ùbrigen RuQIand vorh^mden wàre. In der Ausfuhr von 
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Leinsaat und Hanfsaat stehen die russischen Ostseehàfen 
sogar seit Beginn des Jahrhunderts gegenùber den sùd- 
russischen Háfen voran, dagegen hat sich die Ausfuhr von 
òlkuchen in den letzten Jahren vor dem Kriege wieder 
sehr zugunsten der Sùdhàfen bewegt, die unter andem 
auch groBe Mengen Sonnenblumenkuchen atisfùhren. 
Reich ist die Ukraine an Obst und Wein; vor allem sind 
die Weine der Krim und des Dongebiets sehr geschàtzt; 
die Sùdkùste der Krim liefert viele Frùchte der Subtropen. 
Sonst ist Obst- und Weinbau auch namentlich westlich 
vom Dnjepr zu Hause. In der russischen Tabakerzeugung 
hat die Ukraine eine herrschende Stellung, denn von der 
etwa 6 Mill. Pud betragenden mssischen Tabakemte ent- 
fallen auf sie allein mnd 4 Mill, Pud, ohne daB indessen 
den russischen Tabaken besondere Gùte nachzurùhmen 
wàre. 

Eine groBe Bedeutung hat die Ukraine im zaristischen 
RuBland von je her als Z u c k e r produktionsland gehabt. 
Von der gesamten Rùbenanbauflàche RuBIands im Jahre 
1914 von 771 285 DeBjàtinen oder 842 629 ha ( 1 DeBjàtine 
=1,0925 ha) entfielen 571284 DeBjàtinen (624128 ha) 
auf die Ukraine, d. h. 74,1 Jo des gesamten Rùbenanbaues. 
Von den 296 Zudkerfabriken RuBIands lagen 205 in der 
Ukraine. Hauptanbaugebiete sind die Gouvemements 
Kiew und Podolien, in weiterem Abstand folgt Charkow, 
aber auch noch inWoIhynien, PoItava,Tschemigow,schIieB- 
lich auch noch in Cherson und Cholm wird étwas Zucker 
geemtet. Kiew, Podolien und Charkow machten 57,8 % des 
mssischen Rùbenanbaues aus. Die Rùbenemte in RulÌ- 
land bringt trotz des fmchtbaren Bodens der Ukraine nur 
den halben Hektarertrag wie in Deutschland: 1913 17,05 kg 
gegen 31,93; im Mittel der letzten Erntejahre 1905—1913 
15,5 gegen 29,34 kg in Deutschland. Es fehlt auch hier der 
Ukraine nach der kùnstliche Dùnger. Auch in der Zucker- 
industrie wurde ein groBer Raubbau getrieben und die 
Zuckerfabriken selbst haben bis vor 30 Jahren ihrerseits 
durch den riesigen Verbrauch von Holz die Wàlder gànz- 
lich mit ausrotten helfen. Ebenso lassen die Rùbenan- 
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baumethoden noch viel zu wíinschen ùbríg. Die Zucker- 
produktion 1913/14' betrug fùr 223 ukrainische Zucker- 
fabriken 91,3 Mill. Pud, davon entfielen auf Kiew 28,6, Po- 
dolien 18,9,. Charkow 12,7, Wolhynien 5,1, Poltawa 5,2, 
Tschemigow 4,9, Cherson 1,6 Mill. Pud. Dazu kommt noch 
die Produktion des halbukrainischen Kursk mit 13,9 Mill. 
Pud. Auch der in den sùdostlichen Gouvemements 
und in Polen betriebene Rùbenanbau und die dortige 
Zuckerproduktion liegen in Gouvernements mit stark 
ukrainischem Einschlag. Der Zuckerverbrauch GrofimB- 
lands hing gánzlich von den Produkten der Ukraine ab. 
Ob die Ukraine als Zuckerlieferant fùr Deutschland in 
Zukunft in Frage kommen wird, láQt sich mit Sicherheit 
nicht feststellen. In normalen Zeiten hat ja die deutsche 
Zuckerproduktion nicht nur den Bedarf im Inland gedeckt, 
sondem bedeutende Mengen Rohzuckers und Raffinade 
auf den Weltmarkt gebracht und vomehmlich nach Eng- 
land ausgefùhrt, was bekanntlich auch fùr Osterreich- 
Ungam gilt. 

AuOer der Zuckerfabrikation' sind auch die ùbrigen 
landwirtschaftlichen Nebengewerbe wie MùIIerei, Braue- 
rei und Brennerei gut entwickelt. Spirítusbrennereien 
sind namentlich in den Gouvemements Podolien, Charkow 
und Kiew anzutreffen. (SchluB folgt.) 



Der syrische Seeverkehr 
im Rahmen des Levantehandels. 

Von Dr. Léon Schalmnn, Jaffa (z. Zt. Berlin). 

(SchluB.) 

I^'iner durchgreifenden Untersuchung der Schi f f a hrts- 
verháltnisse Syriens steht im wesentlichen die 
Schwierigkeit entgegen, daB die den syrischen Verkehr 
bedienenden Schiffahrtsgesellschaften nur in vereinzel- 
ten Fállen in ihren veroffentlichten Geschàftsberichten 
ùber Syrien besondere Auskunft erteilen. Alsdann sahen 
wir, daQ nur wenige Gesellschaften die syrische Kùste 
allein oder hauptsáchlich befahren. Man kann deshalb 
auch schwerlich ein Urteil ùber Form, Umfang imd 
Kapitalkraft der Gesellschaften, insbesondere ùber den 
ihnen aus dem syrischen Verkehr erwachsenen Vorteil 
gewinnen, woraus auch auf die Rentabilitàt des syrischen 
Schiffahrtsdienst zu schlieOen wàre. 

Wesentlich anders gestaltet sich die Betrachtung 
der Deutschen Levante-Linie. Wenn di^se sich auch den 
ganzen Levante-Verkehr bis hinauf nach Odessa und 
Baku zum Hauptziel setzte, so bildet doch hier Syrien 
einen wichtigen Bestandteil der geschàftlichen Opera- 
tionen der Gesellschaft und hàngt ein groOer Teil ihres 
Erfolges vom syrischen Handel und Schiffsverkehr ab. 
Hier, meine ich, verlohnt es sich, einen kleinen Úberblick 
ùber Gang und Entwicklung der Gesellschaft zu geben. 
Gerade fùr den deutschen Handel mit Syrien hat die 
D. L. L. noch besondere Bedeuttmg erlangt. Wir 
werden dabei sehen, wie die Dinge im Mittelmeer ver- 
laufen bei einem ZusammenstoQ der Interessen mit den 


Sado«t V, 5. 


27 



368 


Dr. Léon Schulman: 


anderen Geseilschaften anderer Nationalitàt. K^pital- 
kraft; und Frachttarife sowie weitausschauende Kombi- 
nationen spielen die bedeutendste Rolle bei der Ldsung 
all der auftauchenden Verkehrsfragen im Konkurrenz- 
kampfe um den Levanteverkehr. 

Die D. L. L. ist im Jahre 1889 mit einem Grundkapital 
von 1,1 Millionen Mark gegriindet worden, mit dem Zwecke 
des Erwerbs von Dampfschiffen und Betriebs aller diesem 
Zwecke dienlichen Gescháfte. Hauptsáchlich wird die Her- 
stellung und Unterhaltung einer regelmàOigen Dampf- 
schiffverbindung zwischen Hamburg, Bremen resp. Ant- 
werpen und den Hàfen der Levante beabsichtigt. 
Die Gesellschaft ist auch mit der Befòrderung der Paket- 
post zwischen Hamburg und den Deutschen Post- 
anstalten der Levante vertraut gewesen. 

Nach mehrfachen Kapitalerhòhungen und Ausgabe von 
durch Pfandrecht auf den Dampfem sichergestellten Obli- 
gationen hatte die Gesellschaft zu Beginn des Jahrhunderts 
26 Dampfer im Werte von 9 720 000 M. erworben. 
In den letzten 5 Jahren vor der Wende des Jahrhunderts 
schiittete sie eine Dividende von 4, 6, 9, 7 und 10 % aus. 
Seit 1903 verschlechterte sich der Geschàftsgang zu- 
nàchst infolge der verschàrften Konkurrenz, anderer- 
seits aber infolge des neu eingerichteten Passagier- 
dienstes im Mittelmeer, der im Jahre 1907 mit einem 
Verlust von 1 131 358 M. endete. Auch die Beteiligung 
an die Cie Belge de Transports Maritimes war mit Ver- 
lusten verknúpft, alles Momente, die den syrischen Ver- 
kehr an sich kaum betreffen. Jedenfalls beginnt nach 
einer Sanierung der Gesellschaft eine bessere Zeit und 
wir sehen, daQ schon im Jahre 1911 eine 6-, im Jahre 1913 
lOprozentige Dividende zur Verteilung gebracht wird, 
nachdem auch ein genugender Reservefonds angesammelt 
wurde und nachdem gròQere Abschreibungen gemacht 
worden sind. Aus der Bilanz per 31. Dezember 1913 be- 
finden sich im Vermògen der Gesellschaft 58 See- 
dampfer von einem Buchungswert von etwa 20 Mil- 
lionen Mark. 
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Es werden auch Sendungen nach anderen Nicht- 
anlaufshàfen auf Grund besonderer Bestimmtingen ange- 
nommen. Die Anlaufshàfen in Syrien waren Beirut, Jaffa 
und Alexandretta. 

Es war mir von Interesse festzustellen, um wieviel 
der kombinierte Frachttarif den Transport gegentiber 
dem normalen Tarif verbilligt. lch verdanke es der 
Freundlichkeit der Direktion der D. L. L. in Hamburg, 
diesbezúgliche Zahlen angeben zu kònnen. Danach 
werden, um ein Beispiel herauszugreifen, verschiedene 
Eisenwaren (wie Zangen, Hàmmer usw.) in 5000-kg- 
Ladungen von Dússeldorf nach Beirut unter Zugrunde- 
legung des kombinierten Tarifs an Transportkosten 
3,35 Mark pro 100 Kilogramm zu entrichten sein, wàhrend 
auf normalem Wege fàr die Eisenbahnfracht allein von 
Dùsseldorf nach Hamburg 2,05 Mark fùr Platzspesen, in 
Hamburg 0,30 Mark und fùr den Schiffstransport nach 
Beirut etwa 2,50 Mark pro 100 Kilogramm zu veraus- 
gaben wàren, also insgesamt 4,85 Mark. Es ergibt sich 
danach eine Verminderung der Transportkosten auf dem 
Wege des Levantetarifs um volle 30 %, die dem deutschen 
Export nun zugute kommen. 

DaB diese Begùnstigung des deutschen Exports und 
Seeverkehrs nicht ohne EinfluB auf die Konkurrenzlinien 
bleiben kònnte, lag auf der Hand. Besonders suchte der 
Osterreichische Lloyd seine Stellung im Mittelmeere zu 
behaupten und rief bald einen àhnlichen, den „Osterreich- 
Ungarischen Levanteverkehr ùber Triest und Fiume" ins 
Leben, wodurch eine erhebliche Herabsetzung der 
Frachtspesen erwirkt wurde. Der letztgenannte Tarif 
suchte sogar den Export aus den sùddeutschen Industrie- 
stàdten fùr sich zu behalten, was, dies darf noch erwàhnt 
werden, auch der Tarif der D. L. L. nicht zu verhindern 
vermochte. 


Es wird gezahlt fùr die crwàhnten Eiscnwaren: 

Von Stuttgart nach Beinit fiber Hamburg pro 100 kg 3.95 M. 

„ ..Triest . „ 100 „ 4.35 Frs. 

.100 „ 4.48 „ 


Wien 
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kommt somit vor, daB der eine Importeur, der vielleicht 
durch Zufall eine solche Konjuktur im Schiffsverkehr aus- 
nutzen konnte, nach eiher Woche die Waren zu viel billi- 
gerem Preise auf den syrischen Markt bringt und seine 
Berufsgenossen, die die normalen Transportkosten be- 
zahlen mufiten, schàdigt. Bei der Unmenge von Schiffs- 
gesellschaften, die an dem syrischen Verkehr beteiligt 
sind, dùrfte die Abànderung dieses Zustandes hùchst 
schwierig und eine Einigung schwer zu erzielen sein. 
Jedenfalls wird der Versuch nach dieser Richtimg hin nach 
dem Kriege gemacht werden mùssen. 

AIs Anhaltspunkte fùr die ùblichen Transportsàtze 
und im Vergleich mit den erwàhnten Tarifsàtzen der D. 
L. L. und des Osterreichischen Lloyd dùrfte es von Inter- 
esse sein, nachfolgende Zahlen anzufùhren (vgl. Ruppin a. 
a. 0. S. 313). 

Es werden berechnet an Transportspesen fùr Baum- 
wollstoffe von Liverpool nach Beirut wie folgt: 30 Frs. von 
Liverpool nach Alexandrien, 4 Frs. fùr Umladung in 
Alexandríen und 32 Frs. fùr die Fracht von Alexandríen 
nach Beirut, also insgesamt 66 Frs. pro 1000 kg. 

Von Neapel nach Beirut fiir Kartoffeln 18 Frs. pro 1000 kg 

„ „ „ „ „ Maccaroni 55. „ 

(, „ „ „ „ Zucker 20 „ „ „ 

Ebenso umgekehrt werden fùr den syríschen Export 
folgende Transportkosten gerechnet; 

von nach Frs 


Alexandrette 

England fiir Getreide .... 

13—14 

pro 

1000 kg 

«f 

„ Wolle. 

12 

tf 

If «« 

Jaffa 

„ „ Orangen .... 

1.50 

p. Kiste à 35 kg 

Beirut 

N -A. fiir Wolle und Teppiche . 

75 

pro 

1000 kg 


Marseille oder Genua fúr Seide 

250 

ff 

II if 


fiir Kokons 

150 

t« 

f« ff 

Haifa 

„ fiir Getreide .... 

9 

«f 

«« f« 


„ Sesam. 

10 

ft 

fl f« 

Beirut 

Triest „ WoUe. 

30 

f« 

«( t« 


„ „ Sesam ...... 

15 

ff 

f( »« 

Jaffa 

„ „ Orangeb .... 

1 

p. Kiste à 35 kg 


Rootterdam oder Hbg. ffir Sesam 

20 

pro 

1000 kg 


f( ff ft tf Wcin ■ 

40 


l( (• 

Alexandrette 

Agypten fiir Rindvieh .... 

7—8 

tt 

Stfick 

tf 

„ „ Schafe. 

2'/,-3 

«« 

f« 
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DaB der Konkurrenzkampf auf dem Gebiete der 
syrischen Levanteschiffahrt mit. groBeren Verlusten fùr 
die Gesellschaften endet, dùrfte aus dem Kampfe der 
D. L. L. mit den nachstehenden Konkurrenzlinien noch kla> 
rer hervorgehen. Es sei zunàchst daran erinnert, daíB der 
Konkurrenzkampf gegen das Antwerpener Kartell der 
D. L. L. seitens einer belgisch-àgyptischen mit gecharterten 
Schiffen arbeitenden Gesellschaft dem Syndikat nach 
erfolgtem Ausgleich einen Verlust von ùber einer MiIIion 
Mark zufùgte, ohne jemandem Nutzen gebracht zu 
haben (vgl. Geschàftsbericht der D. L. L. 1905). Zur 
selben Zeit tritt die Bremer Dampferlinie „AtIas“ auf den 
Plan, was interessanterweise die Geburt einer weiteren 
Konkurrenzlinie zur Folge hat, da die „AtIas“ darauf 
ausging, Rotterdam als Komplettierungshafen anzulaufen. 
Diesen Hafen betrachtete aber die Koninklijke Neder- 
landsche Stomboot Maatschappij in Amsterdam als ihrc 
Domàne. Um diese der „AtIas“ gegenùber zu behaupten, 
richtete sie einen neuen hollàndischen Verkehr zwischen 
Rotterdam Alexandrien tmd Syrien ein, der auch gegen 
die D. L. L. gerichtet war. DaB schlieBIich hier eine 
Einigung erzielt war, ist ein Beweis dafùr, daB dieselbe 
nach jeder Richtung hin als vorteilhafter erkannt wurde. 
Diese dem Selbsterhaltungstrieb der Gesellschaften er- 
wachsenen Wege wàren noch in weiterem Umfange ein- 
geschlagen worden, wenn nicht der Krieg dazwischen ge- 
kommen wàre. Denn vor Kriegsausbruch wurde ein 
groBer Teil der Transportdampfer, die den Verkehr 
zwischen Antwerpen, Liverpool und Syrien vermitteln, 
unter Fùhrung der Prince Line syndiziert, urń einerseits 
die Preise hochzuhalten und andererseits, wie es in 
àhnlichen Fàllen zu geschehen pflegt, durch Kampftarife 
jede auftauchende Konkurrenz niederzuringen. 

Es braucht nicht besonders betont zu werden, daB in 
der ersten Friedenszeit, wenn die Meerc wicdcr dem 
Handel freigegeben sind, der Schiffsraummangel sich 
stark bemerkbar machen wird. „Im ùbrigen", schreibt 
mir die D. L. L., „bemerken wir noch, daB wir die Ihnen 
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vorstehend aufgegebenen Frachtsàtze den vor Ausbruch 
des Krieges giiltigen Tarifen, die allerdings formell noch 
jetzt in Giiltigkeit sind, entnommen haben, welche aber 
nach FriedensschluQ vor Wiederaufnahme des Verkehrs 
aufgehoben werden. In Zukunft muQ natiirlich mit anderen, 
und zwar viel hòheren Frachtsàtzen gerechnet werden, die 
wir aber heute noch nicht aufgeben kònnen. Auch mit dem 
òsterreichischen Tarife wird zu gegebener Zeit in der 
gleichen Weise verfahren werden." Den Umstàndeń ent- 
sprechend diirfte dies gewiB gerechtfertigt sein, wirkt 
aber nicht besonders vertròstend. Es sind jedenfalls 
noch andere Mittel und Wcge zu finden, die den Schiffs- 
verkehr reguliercn werden, ohne allzustarke Tarif- 
erhòhung, Ich denke in erster Linie an eine straffe Orga- 
nisierung des gesamten Levanteverkehrs, die die weitcst- 
gehende Ausnutzung des vcrfùgbaren Schiffsraums er- 
mòglichen wird. Der Export nach und der Import von 
Syrien dùrfte von bcsondercn Agenturcn so gercgelt 
werden, dafl ein nutzloser Weg vermiedcn wird. Es 
kònnten auch in der crstcn Zeit z. B. Dampfer Waren 
nur nach Beirut, andere nur nach Alexandrette aufladen, 
wodurch fùr dcn einen Dampfer der nutzlose Weg bis 
hinauf nach Alexandrette, fùr dcn anderen der Aufcnt- 
halt in Bcirut vermieden wùrde. Noch wichtiger ist diese 
Forderung fùr die Rùckfracht von Syrien. Da mùQten in 
den Hauptausfuhrhàfen Alexandrette, Beirut und Jaffa 
in gròfleren gemieteten Lagerràummen die Produkte, dic 
eine Lagerung vertragen und die fùr den Abtransport 
nach einem und denselben Hafen vorgesehen sind, ange- 
sammelt werdcn, um im gegebenen Moment einem an- 
laufenden Dampfer anvcrtraut zu werden, der die Gùter 
auf direktem Wege nach ihrem Bestimmungsort be- 
fòrdert. 

Da in der ersten Friedcnszeit jeder Staat bemùht scin 
wird, seine Tonnage seinem eigenen Export zu rescr- 
vieren, so wird auch von der verfùgbaren Tonnagc zu- 
gleich zum groQen Teil die Exportfàhigkeit jedes Landcs 
abhàngen. Die deutsche Industrie muQ abcr bestrebt 
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sein, sich jene Absatzmárkte zu sichem, die fùr sie frùher 
oder spáter auch als Rohstofflieferanten in Frage 
kommen. Jedenfalls wird es nach jeder Richtung hin 
als verfehlt anzusehen sein, wenn der syrische 
Verkehr und der syrische Handel in der ersten Zeit 
des wirtschaftlichen Konkurrenzkampfes als ein Neben- 
kriegsschauplatz hetrachtet und in irgendeiner Weise 
vemachlàssigt wùrde. Im Gegenteil mùQte jede Kraftan- 
strengung gemacht werden, um sich ùberaus gùnstige 
Positionen des Seeverkehrs zu sichern, die mit dem Land- 
verkehr in innigem Zusammenhang stehen. Man gewohne 
sich nicht, diese Dinge selbstàndig zu behandeln und zu 
beurteilen. Wir erkannten schon die hohe Bedeutung 
des syrischen AuQenhandels, der des tùrkischen Ge- 
samthandels ausmacht, ebenso sahen wir, welche Dimen- 
sionen der StraBen- und Eisenbahnverkehr durch die 
Anschlùsse an die Hauptverkehrsadern im westlichen 
Asien annehmen wird, dessen wirtschaftlicher Hafen in 
erster Linie das òstliche Becken des'^ Mittelmeeres ist. 
Der Seeverkehr von und nach Syrien dùrfte als eine’Fort- 
setzung dieses Verkehrsnetzes im Innern gedacht sein, um 
in seiner Bedeutung richtig erkannt zu werden. Die Ent- 
wicklung der deutschen Wirtschafts- und Kulturtàtigkeit 
auf dem Lande muB von einer gleichen Aktion zu Wasser 
begleitet sein. Der Ausbau der Bagdadbahn muB mit 
Natumotwendigkeit den Bau des Hafens von Alexandrette 
nach sich ziehen; erst ein reger deutscher Dampferdienst 
in Syrien wird das bedeutsame Kulturwerk ergànzen und 
seine wirtschaftlichen Folgen dem Handel und der In- 
dustrie Deutschlands zugute kommen lassen. 



Zeitgeschichtliches. 

Aus Bulgaríen. 

Der Wechsel des Kabinetts ist ftir Bulgarien das wichtigste innere 
Ereignis seit seinem Eintritt in den Krieg. Uber die Stimmung, mit 
der die neue Regierung im Lande aufgenommen wurde, ùber ihre 
Stellung zu den Parteien und ùber die Erwartungen, die man an sie 
knùpft, herrschen bei uns noch ein wenig unklare Vorstellungen. Die 
Parteiverháltnisse in Bulgarien sind so verwickelt, daB es ohne eine 
genaue Kenntnis der wichtigen Personen unmòglich ist, die Lage 
richtig abzuschàtzen. Das neue Ministerium kònnte am besten als 
ein solches der nationalen Konzentration bezeichnet wer- 
den. In dieser Eigenschaft ist es von den Bulgaren aufgenommen 
worden und in dieser Richtung wird von ihm eine energische Tàtig- 
keit erwartet. Dies klingt einigermaBen befremdend bei einer Re- 
gierung, die in einer Kammer von 250 Abgeordneten kaum 40 direkte 
Parteianhànger besitzt. In normalen Zeiten wàre dies gamichts be- 
sonderes: da wùrde die neugebildete Regierung eben die Kammer 
nach Hause schicken und neue Wahlen einleiten, bei denen sie 
mit der hòchsten Wahrscheinlichkeit auf eine gute Majorítàt rechncn 
kònnte. Das ist im Kriege ùberall und ganz besonders in Bulgaricn 
unmòglich. Noch im Frùhjahr hat die Kammer ihr Mandat bis auf 
drei Monate nach FriedensschluB verlàngert. Wie der jetzige 
Ministerpràsident damals sagte, kann der bulgarische Soldat nicht in 
der einen Hand das Gewehr und in der anderen den Stimmzettel 
halten. Schwere Kàmpfe, weniger zwischen den bùrgerlichen Par- 
teien untereinander, als zwischen diesen einerseits und den Agraríern 
und Sozialisten andererseits, wàren die Folge, die man jetzt imbedingt 
vermeiden mòchte. 

Malinov und die Seinen haben jedoch auBer ihren eigenen Frak- 
tionen, den Demokraten und Radikalen, die Zusicherung einer Unter- 
stùtzung durch andere Parteien. Vor etwa einem Jahre bildete sich 
wohl zum ersten Male in der bulgarischen Parlamentsgeschichte ein 
fester Oppositionsblock, der beinahe die Hàlfte aller 
Kammerstimmen umfaBte. Aus diesen scheiden die Extremen, die 
sogenannten engen Sozialisten (etwa 10 Stimmen) als Unterstùtzung 
fùr jede bulgarische Regierung, also auch fùr die gegenwàrtige, aus. 
Zu dem Block, der Malinov sein Vertráuen ausgesprochen hat, ge- 
hòren dann noch die gemàBigten, sogenannten weiten Sozialis- 
t e n, die laut einer offiziellen Parteierklàrung vom 26. Juni d. Js. 
keinen Minister in das Kabinett schicken, um sich die volle Freiheit 
det Handelns zu bewahren. Sie erklàren aber, Malinov in der 
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Refonn der inneren Verwidtung und des Emàhrungswesens, sowie 
in einer loyalen, unabhàngigen Bundespolitik unterstùtzen zu wollen. 
Ihre Stellung innerhalb der neuen Mehrheit entsprícht also genau 
derjenigen der deutschen Mehrheitssozialdemokratie in unserem 
Reichstag. Die Nationalisten, die Partei Geschovs, die 1911 
bis 1913 am Ruder war, konnte sich, ofíenbar aus rein parteipoliti- 
schen Motiven, nicht gleich zu einer aktiven Beteiligung an der Re- 
gierung entschliefien, aber auch sie wird Malinov sekundieren. Die 
aufierordentlich korrekte Haltung ihres Blattes „Mir", der besten und 
angesehensten btilgarischen Zeitung, ist ein untríiglicbes Symptom fúr 
ihr Einverstándnis mit der Vierbundpolitik. 

Schliefilich gehoren zu dem Block nocb die beiden Agrarier- 
fraktionen mit zusammen fast 50 Abgeordneten. Hier ist es von 
grofier Wichtigkeit, dafi diese zu der demokratischen Regieningspartei 
die verhàltnismàfiig besten Beziehungen haben. In der àufieren Politik 
haben sie sich schon seit làngerer Zeit fur die Zentralmàchte erklàrt, 
in den inneren Fragen sind sie die heftigsten Verfechter der Besse- 
rung in der Verwaltung und kònnen darin mit der'neuen Regierung 
gut zusammenarbeiten, was sich, wie noch zu sagen sein wird, schon 
jetzt erkennen làfit. 

Die Majoritàt, die durch den Block allein nicht zustande kommt, 
erhàlt die Regierung nun durch den Zuzug der stambulovisti- 
schen Partei. Diese war auch schon'seit làngerer Zeit in zwei 
Gruppen gespalten, von denen die kleinere zum Blocke gehòrte. Die 
gròfiere Gruppe, etwa dreifiig Mitglieder, hatte durch ihre Trennung 
von Radoslavov die akute Krise herbeigefùhrt. In einem neUerdings 
veròffentlichten Rundschreiben erlàutert und rechtfertigt nun die 
Parteileitung gegenùber ihren Provinzorganisationen ihr Verhalten. 
Sie betont, dafi ihre Minister in Gegensatz zu Radoslavov geríeten, 
weil sie die Dobrudschapolitik nicht billigen konnten. Sie hàtte beim 
Eintrítt Rumàniens in den Krieg darauf gedrungen, dafi Bulgarien mit 
seinen Verbùndeten die Abtretung der ganzen Dobrudscha vertrag- 
lich ausmache. Dies sei auf Radoslavovs Verantwortung nicht ge- 
schehen. Den Verbùndeten kónne also aus ihrem spàteren Verhalten 
durchaus kein Vorwurl gemacht werden, sie hàtten sich treu an die 
abgeschlossenen Vertràge gehalten. Dieses besondere Hervorheben 
ihrer Deutschfreundlichkeit liegt in der Tat ganz in der Tradition 
der Stambulovisten, deren Grùnder Stambulov wohl als der eigent- 
Hche Vater der mitteleuropàischen Orientierung in Bulgarien be- 
zeichnet werden kann. Die Stambulovisten schliefien damit, dafi sie 
MaHnov, dessen Erklàrungen sie vòllig befriedigt hàtten, ihr Ver- 
trauen aussprechen und nur den Wunsch hinzufùgen, die Taten 
mòchten seinen Worten recht bald folgen .... SchlieQHch dùrfte 
die Majorítàt in der Kammer vervollstàndigt werden durch die Stim- 
men der tùrkischen Abgeordneten, die nach allen bisherigen Er- 
fahrungen fùr jede Regierung eingetreten sind. 

Die durch fast fùnf Jahre gewàhlte Kammer gibt aber noch kein 
voUstàndiges Bild des Rùckhalts, den die neue Regierung zweifellot 
im Volke besitzt. Ihre stàrksten Wurzeln hat sie in der InteUigenz, 
deren Hauptpartei eben die Demokraten sind. Dazu kommt ihre nahe 
Verbindung mit dem H e e r. Ist es doch in den letzten Kammer- 
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sitzungen verschiedentlich vorgekommen, daB Schekov und die bulga- 
rische Heeresleitung von Abgeordneten der danSaligen Majoritàt an- 
gegriffen und von Demokraten verteidigt wurden. So kann man im 
neuen Ministerium voraussetzen, daB es sein inneres Programm 
einigermaBen durchzufiihren vermag, und ihm ein dauerhaftes Dasein 
prophezeien. Gegenùber allen Parteikàmpfen wird es sich schon 
aus dem Grunde behaupten, daB ein Nachfolger aus dem bùrger- 
lichen Lager jetzt nicht mehr zu haben wàre. 

Das Kabinett der nationalen Konzentration hat nun in Bulgarien 
alle politischen Probleme aufs neue in lebhafte Diskussion gebracht. 
An der Spitze steht das Verhàltnis zu den B u n d e s - 
genossen, hauptsàchlich zu Deutschland. Allgemein herrscht das 
Gefùhl, daB dies jetzt auf eine neue Grundl.age gestellt ist. 
Kein ernst denkender Bulgare móchte, besonders fùr die Kriegsdauer, 
nur im mindesten an dem Bùndnis mit den Zentralmàchten rùtteln. 
Der bisherige Verlauf des Krieges hat zu den alten Anhàngern des 
Bùndnisses unzàhlige neue dazu geworben. Die durch den jetzigen 
Wechsel neu anklingenden Gefùhlswerte kommen in der fùr die 
Bulgaren so charakteristischen, etwas rauhen, aber offenherzigen 
Weise in einem Artikel des jungen Redakteurs des ^Radikal" zum 
Ausdruck. Diese Stimme sei darum hier wiedergegeben. Der „Ra- 
dikal" ist das Organ der beiden radikalen Minister des Kabinetts und 
hat in der letzten Zeit sowohl an Umfang, sowie an Bedeutung stark 
zugenommen. In dem Artikel heiBt es: 

„Der Regierungswechsel bei uns wurde von unseren Verbùndeten 
mit einem gewissen MiBbehagen begrùBt. Fast alle Zeitungen ùber- 
schùtteten den Vorgànger Malinovs mit Lobessprùchen und erklàrten 
ihn beinahe fùr den groBten staatsmànnischen Geìst auf dem Balkan, 
wàhrend sie im Hinblick auf Malinov viel zurùckhaltender waren. 
Einer einzelnen Person darf aber keine solche Bedeutung beigelegt 
werden, wenn es gilt, die Bande zwischen zwei Staaten zu erhalten 
und die von ihnen gefùhrte Politik fortzusetzen. Wenn unsere Ver- 
bùndeten ùberzeugt sind, daB die bisherige bulgarische Politik den 
Interessen des bulgarischen Volkes entspricht und von ihm gebiUigt 
wird, so darf ein Wechsel in den leitenden Stellen sie nicht irre 
machen. Wenn sie jedoch glauben, daB die bisherigen Beziehungen 
zwlschen Bulgarien und seinen Bundesgenossen ausschlieBIich auf 
der Person Radoslavovs ruhten, so mùssen wir schmerzlich bedauern, 
daB sie eine so geringe Meinung vom bulgarischen Volke haben, als 
sei dieses ein geborener Karren, der blind auf dem Wege fàhrt, den 
ihn seine Staatsmànner stoBen, wie genial sie auch seien. Zu un- 
serem Ruhme und zum Glùck fùr unsere Verbùndeten ist das bulga- 
rische Volk keine solche wilde Rotte, die heute so und morgen ent- 
gegengesetzt handelt, nur weil Kunz an die Stelle von Hinz getreten 
ist. Wir gelten offenbar immer noch als orientalischer Staat, in 
welchem alles mòglich ist . . . . Kein vernùnftiger Bulgare kann 
sich vorstellen, daB eine fùnf Jahre lang gefùhrte Politik so leicht 
und nun gar wàhrend des Krieges geàndert werden kann. In dieser 
Hinsicht mùssen unsere Verbùndeten Vertrauen zum bulgarischen 
Volke und zu den neuen Fùhrem haben. Oberflùssig sind die An- 
strengungen ihrer Presse, die uns ùberzeugen will, daB die bisherige 
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Politik im Interesse Bulgariens liegt. Wir sind politiscb reif genug, 
dies von selbst zu begreifen. Uns scbeint, es wáre besser, in Ztdcunft 
in der Ricbtung zu wirken, daB die Beziehungen zu uns und unseren 
Verbtindeten geklart werden, dafi jene Scbatten des MiBtrauens 
verschwinden und dafi ein neuer Kitt die Beziehungen unter uns auf 
dem Grunde gegenseitigen Vertrauens der Vólker und nicht nur ein- 
zelner Fiibrer zusammenhált .... Unsere Verbtindeten wissen sehr 
gut und haben es von ihren Leuten erfahren, dìe sich mit unserem 
Volke und mit unseren politischen Sitten bekannt machten, dafi 
Radoslavov in keiner Weise das bulgarische Volk darstellt und sein 
Vertrauen nicht besafi. Die verbiindete Presse sollte auf die Gefúble 
unseres Volkes Riicksicht nehmen, wenn sie von den fruheren und 
jetzigen Leitem unseres Volkes spricht, weil Malinov und seine 
Freunde tatsáchlich WiIIe, Wunsch und Gefiihle 
des bulgarischen Volkes ausdriicken. Was sie iìber 
Malinov und das neue Kabinett sagen werden, wird, nicbt an dessen 
Persònlichkeit, sondem an die Vertretung des bulgarischen Volkes 
gerichtet erscheinen. Wenn alle bisher an Radoslavov gerichteten 
Komplimente das bulgarische Volk weder wármer noch kálter ge- 
macht haben, so wird jetzt jedes gute oder bòse Wort, das unsere 
Verbúndeten iiber die Vertreter des bulgarischen Volkes sagen, nicht 
mehr so gleichgultig aufgenommen werden. Hiermit soll nicht gesagt 
sein, dafi wir nun einen Haufen Komplimenie an unsere Adresse er- 
warten, dafi raan den Wechsel der Fiihrer, nicht als Wechsel in der 
áufieren Politik, sondem als Wechsel in den Methoden 
dieser Politik betrachten soll. Diese Politik, die bisher 
auf den Gefiihlen und Interessen Einzelner ruhte, 
soll sich von nun an auf die Intere/sen und Gefiihle 
des ganzen Volkes stiitzen." 

Wechsel der Methoden, Annáherung der beiden Vòlker, freie 
Grofizúgigkeit in den verjiingten Beziehungen; das erwartet die mafi- 
gebende bulgarische Intelligenz als Programm der neuen Regiemng 
nach aufien. Man muB sich klar machen, von welcb ùberragender 
Bedeutung fùr das kleine Bulgarien die Stellimg zu seinen jeweiligen 
grofien Bundesgenossen gewesen ist, wieviel Verwirrung, Enttau- 
schung und Emiedrigung da durchlebt wurde, um die Hoffnung ru 
verstehen, die sich auf ein wùrdiges, festes Verhàltnis zu Deutsch- 
land stùtzt. Man mòchte eben nicht mehr die Zergliederung der Par- 
teien nach àufieren Gesichtspunkten, das Hin- und Hergeworfensein 
zwischen Russophilie und Germanophilie, Russophobie und Austro- 
phobie, Turquophilie und Frankophobie usw. Heute ist nun zum ersten 
Male die Lage geschaffen, dafi alle Parteien in der àuQeren Politik 
einig sind und dafi diejenigen, die bisher tatenlos beiseite standen, 
aufs aktivste mitwirken mùssen. Niemals war darum der Moment 
80 gùnstig wie jetzt, eine Einigung des bulgarischen Volkes in der 
groBen Politik zu schaffen. In diesem Sinne richtig verstanden, ist 
der Wechsel der Regierung fùr Deutschland nicht nur kein Verlust, 
sondern ein sicherer Gewinn. 

Noch unklaren und verwirrendcn Auffassungen in dieser Rich- 
tung tritt der „Mir" entgegen, indem er der bulgarischen Meinung in 
folgender Weise Ausdmck gibt; 
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„Frúher begingen die Russen den Fehler, daO sie Leute aus der 
einen Partei denen aus einer anderen vorzogen. Die Kámpfe, die 
hierdurch bei uns entstanden, kónnen wir nur bedauern. Wie nun 
damals geglaubt wurde, in Bulgarien kdnnten nur solche Leute Minister 
•ein, die als russophil gálten, so vertrat man in den Kreisen der 
Radoslavisten jetzt die Ansicht, die Regierung konne nicht in der 
Hand von Leuten sein, die nicht fiir germanophil gàlten .... und 
wenn die Deutschen, wie seinerzeit die Russen sich hàtten zu dem 
Gedanken verKihren lassen, gewisse Parteien múBten von der Re- 
gierung als schàdlich ausgeschaltet werden, so hàtten sie dem Búndnis 
den schwersten Scblag versetzt, weil dieses nicht als Biindnis einer 
Partei bestehen kann. Es gehort entweder dem ganzen Volke an 
oder es bòrt auf. Und gerade jetzt in Kriegszeiten, wo alle von dem 
BewuBtsein durchdrungen sind, daB die Parteifahnen zusammen- 
gerollt werden míissen, besteht die Mòglicbkeit, das 
Bfindnis zu einem solchen des ganzenbulgarischen 
Volkes zu mache n.“ 

In den drei Wochen seiner Tàtigkeit konnte das neue Kabinett 
noch keine abgeschlossene Handlung durchfiibren. In der schwierigen 
bulgarisch-turkischen Frage hat es sich kategorisch auf 
den Standpunkt gestellt, daB Bulgarien den Vertrag von 1915 als eine 
Einheit und als die Grundlage des gesamten Verhàltnisses zur Tiirkei 
betrachtet. Es kònne also nicht ein Punkt daraus, die Abtretung des 
Maritzagebietes, einzeln herausgenommen und mit der Dobrudscha- 
frage verquickt werden. Vielmehr besteht fiir die bulgarische Re- 
gierung die Maritzafrage úberhaupt nicht und die Anspruche auf die 
Dobrudscha múBten fiir sich geregelt werden. Dieser Standpunkt 
wurde von der ganzen Presse unterstutzt. 

Der eigentliche Ànlafi des Kabinettswechsels war die immer 
grófier werdende Schwierigkeit der i n n e r e n Fragen. Diese sind es 
denn auch, die von der neuen Regierung mit ganz besonderem Eifer 
angegriffen wurden. Ganz Bulgarien scheint von einem neuen Besse- 
rungsdrang beseelt und nimmt an allen MaBnahmen der Minister den 
lebhaftesten Anteil. 

Wie in Bulgarien bei jedem Regierungswechsel ublich, hat auch 
dies Mal eine energische Auswechselung der Beamten 
stattgefunden, und zwar sind die neuen Beamten nicht nur der demo- 
kratischen und radikalen Regierungspartei, sondem auch den anderen 
Blockparteien entnommen. Wie begreiflich, protestierte die alte 
Majoritàtspartei gegen diese Beeintràchtigung ihrer Anhànger. Das 
Urteil der òffentlicben Meinung scheint jedoch durchaus auf Seite der 
neuen Leute zu sein, was verstàndlich ist, wenn man die' nie auf- 
hòrenden Klagen tiber die friihere Verwaltung bedenkt. Der Wechsel 
betrifft hauptsàchlich das Ministeríum des Innem, welchem nach dem 
schlechten zentralistischen franzòsischen Vorbild die Organe der gan- 
zen Landesverwaltung, Kreispràfekte, Bezirksvorsteher, Burgermeister 
und Polizei unterstehen. 

Die Zeitungen sind tàglich voll mit den Namen der alten und neuen 
Beamten. Auch in den gròBeren Stàdten, besonders in Sofia und 
Philippopel, deren Burgermeister zurúcktreten mufiten, fand unter dem 
Beifall der Bevòlkerung eine radikale Umoríentierung statt. Sehr 
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anschaulich wirkte auch die Zeitungsnotiz, daB 270 als Schlosser, 
Tagelóhner und àhnliches in einem Ministeríum beschàftigten Partei- 
leute zur Front geschickt wurden. 

Der schwerste Vorwurf gegen die alte Verwaltung war, daB sie 
die Ernàhrung zu einer gefàhrlichen Kríse herantrieb. Mit groBer 
Energie hat sich nun die neue Regierung daran gemacht, zunàchst 
dem schwersten Schaden vorzubeugen und dann fúr die kommende 
Zeit einen soliden Plan zu entwerfen. 

Da die neue Emte in Sùdbulgarien und Mazedonien bereits ein- 
gebracht und in Nordbulgaríen in vollem Gange ist, so dùrfte der 
kritischste Augenblick als vergangen gelten. Wegen der groBen 
Trockenheit ist das Ergebnis fùr das Getreide nicht sehr befríedigend, 
ausgenommen Mazedonien, wo ein ganz màrchenhafter Ertrag heraus- 
gekommen sein soll. Der verspàtete Regen hat immerhin die Mais- 
und Bohnenernte noch gebessert, wodurch die wichtigsten Getreide- 
ersatzmittel reichlicher geliefert sind. 

Die Hauptarbeit in der Emàhrung fàllt dem Ackerbauminister und 
dem Emàhrungsdirektor, einer Art Mlinister fùr das Ernàhrungswesen, 
zu. Der jetzige Ackerbauminister Madscharov ist einer der tùchtig- 
sten und an Initiative reichsten unter seinen KoIIegen, der sich zudem 
unter den Bauern und den Agrariern. des besten Ansehens erfreut 
Zum Emàhrungsdirektor ist sofort wieder der mazedonische General 
Protogerov emannt worden, der sein Amt schon frùher be- 
kleidete und aus ihm wegen Konflikten mit der alten Regiemng 
scheiden muBte, Es ist jetzt auf eine enge Zusammenarbeit zwischen 
allen beteiligten Stellen, d. h. zwischen Ministeríum, Direktion, Heeres- 
verwaltung und Volk zu hoffen. Es wurde zunàchst die Beschlagnahme 
der ganzen neuen Ernte verfùgt. AIs Requisitionspreis fùr ein Kilo- 
gramm Getreide wurde ein Lew, d. h. nach unserem Gelde fùr 1 Tonne 
80 Mark bestimmt. Nach làngeren Verhandlungen mit den Agraríern 
sind diese Grundlagen zugunsten der Bauern, die ja die ùberwiegende 
Majoritàt der Bevdlkerung ausmachen, geàndert worden. Nach der 
jetzt maBgebenden Verfùgung vom 15. Juli d, Js. betràgt die Ration 
fùr den làndlichen Verbraucher 230 kg, auBerdem fùr ein Stùck GroB- 
vieh 50 und ein Stùck Kleinvieh 6 kg Getreide. Beschlagnahmt wird 
zunàchst nur bis der dringendste Bedarf gedeckt ist. Der ÙberfluB 
bleibt frei. Einige Stellen aus dem Rundschreiben Protogerovs, in 
dem diese Verfùgungen mitgeteilt werden, sind so bezeichnend fùr die 
Schwierígkeiten, denen man begegnet und die Art wie man sie be- 
heben wiU, daB sie hier wiedergegeben seien. 

„Ich eriimere daran," verkùndet der bulgarísche Lebensmittel- 
direktor, „daB die Beschlagnahme der Lebensmittel in den Gemeinden 
bei den vermógendsten Bewohnern anfangen muB und daB zu den 
kleineren Landbewohnem nur ùbergegangen wird, wenn sie genùgende 
Mengen zur eigenen Emàhrung besitzen. Die Beschlagnahme muB 
in jedem Dorfe persónlich von dem Kreisvorsteher geleitet werden, 
und erst beim Bùrgermeister, beim Stcuererheber, bei den Gemeinde- 
ràten und den reichen Bauern anfangen. Wenn einige Organe dem 
zuwider handeln, aus Partei- oder Verwandtschaftsgrùnden, so ver- 
wame ich sie, daB sie ganz streng verfolgt und bestraft werden. Mdge 
man doch bedenken, daB die Direktion, welche fùr die Helden an 
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der Front Nahrungsmittel sammelt, die bauerliche Bevólkerung, die 
diese hervorbringt, nicht hungrig lassen wird. Der Bevólkerung muB 
klar gemacht werden, daB nur das unbedingt Notwendige beschlag- 
nahmt wird. . . . Jeder, der den bestimmten ÙberiluB nicht abgibt, 
sondern versteckt, fortschmuggelt oder irgendwie heìmlich ausfùhrt, 
begeht einen Verrat gegen das Vaterland und gegen seine Lieben an 
der Front, die hungrig bleiben mùssen. Solche Leute werden be- 
straft und die Mengen, die sie nicht geliefert haben, werden von ihrer 
persònlichen Ration abgezogen, da sie und nicht die Helden an 
der Front zu'hungern verdienen. Die Bezahlung aller beschlagnahmten 
und frùher requirierten Nahrungsmittel muB spatestens bis zum 
15. 9. d. Js. erfolgen Ich benachrichtige alle Organe, daB vom 
15. 9. an die Inspektoren der Direktion ausschlieBlich mit der Kon- 
trolle der Auszahlungen befaBt sein werden. Wehe demjenigen Be- 
amten, der die beschlagnahmten Nahrungsmittel nicht ausbezahlt 
hat. . . . Ich bin fest ùberzeugt, daB der bulgarische Bauer seine 
Heimat, seine Freiheit, seine heldenhaften Sòhne und Brùder liebt. 
Erklárt darum allen guten Patrioten, daB alles, was sie geben, ihren 
Sòhnen, Brùdem und Mánnem zukommen wird. Dann wird die ge- 
waltsame Beschlagnahme ùberflùssig sein. Sie wird nur im auBersten 
Fall gegen gewissenlose Spekulanten angewandt. Ich verspreche, daB 
jedes Korn zur Nahrung, jedes Gramm WoIIe zur Kleidung den helden- 
haften Krieger erreichen wird, und wenn jemand versucht, etwas 
zu verbergen oder zu rauben, wird er schwer bestraft." 

Wie in den letzten Worten angedeutet, ist es nicht nur die Er- 
n&hrung, sondem auch die Bekleidung des Heeres, die den 
Gegenstand der Sorge bildet. Man hofft hierin durch rùcksichtslose 
MaBnahmen bis Ende Oktober zu einer vollstándigen Lòsung zu 
kommen. Wie energisch man gegen das Spekulantentum vorgehen 
will, beweist auch die Verkùndigung, daB Briefe an den Emáhmngs- 
direktor der sonst áuBerst strengen Zensur nicht unterliegen und 
daB darin gemachte Angaben und Namen nicht verraten werden. 

Es ist zu erwarten, daB die Fruchtbarkeit des Landes und die 
gesunde sittliche Kraft des Volkes nunmehr zusammenwirken werden, 
um fùr das neue Kriegsjahr befriedigende, auch fùr die Verbùndeten 
erfreuliche Ernáhrungsverháltnisse zu schaffen. J. K. 


Aus Griéchenlaiid. * 

Der Jahrestag der Kriegserklárung Venizelos' an den 
Vierbund wurde sowohl in Athen wie auch in Paris und London festlich 
begangen. Ùberall wurden flammende Reden gehalten und lange Tele- 
gramme gewechselt. Venizelos Name war wieder einmal in aller Mund 
tmd in der Ententepresse fand man kaum Worte, um die Bedeutung 
seine* Werkes zu schildem. 

Es war ja auch kein leichtes Werk, ein Volk von ungefáhr 4 MiUi- 
onen nach einem dreijahrigen unaufhòrlichen Kampfe gegen seinen 
Willen in den Krieg zu stùrzen. Das ist aber noch nicht alles; diese 
erzwungene Kríegserklarung war ein Ereignis ersten Ranges fùr die 
Mittelmeer-Orient-Politik der Entente. 
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Nach dem Eintritt Bulgariens in den Krieg glaubten die Entente- 
machte sich in Griechenland, wenin nótig mit Gewalt, festsetzen zu 
miissen. England und Frankreich, die anfanglich aus ganz anderen 
Grùnden an einer Intervention Griechenlands interessiert waren 
(ersteres, um Griechenland gegen RuBland in Vorderasien, uad Frank- 
rich, um Griechenland gegen Italien im òstlichen Mittehneer auszu- 
spielen) wurden schlieClich durch die ungunstige Entwicklung der all- 
gemeinen poUtisch-etrategischen Lage im neuen Orient gezwungen, 
um Griechenland als Helfer in ihrer Not zu werben. 

Durch die Kriegserklarung Venizeloí wurde ihr Wunsch erfùllt, 
aber die in Griechenland gespielte politische Tragikomòdie beriihrt 
nicht nur die Gegenwart, sondem verfolgt auch groBe Zuktmftsziele. 

Die Entente will einer Orientierung der griechischen Politik nach 
Deutschland ein fùr allemal ein Ende bereiten. Dies kann sie aber 
nur erreichen, wenn die Stellung Venizelos' in Griechenland gefestigt 
und der ElinfluB Kònig Konstantins unterbunden wird. Durch den 
venizelistischen Krieg hofft die Entente dies alles zu erreichen, Denn,. 
wird dieser Krieg gegen die Bulgaren gut verlaufen, dann wird Veni- 
zelos der nationale Held sein, der die gefáhrdeten Provinzen befreit 
und das Land vor dem „moraIiscben Verfalle" gerettet hat. Wird sein 
Krieg aber erfolglos sein und bleiben die griechischen Provinzen Ost- 
mazedoniens endgùltig in Handen der Bulgaren, dann wird die Schuld 
des nationalen Unglùcks auf Kònig Konstantin geschoben werden, 
der diese Provinzen widerstandslos den Bulgaren „ausgeliefert", und 
durch sein „verràterisches" Verhalten ihre Befreiung unmòglich ge- 
macht habe. Auf jeden Fall soll Griechenland ein Fremdkòrper in 
dem von den Zentralmàchten beherrschten Orient sein — so wùnacht 
und spekuliert die Entente, dc. 

Aus Òsterreic]i-Un]{ani. 

Dreizehn Monate lang hat sich das Ministerium Seidler am 
Ruder gehalten. Am 24. luni 1917 erfolgte seine Emennung nach 
dem Rùcktritt des Grafen Clam-Martinitz, in dessen Kabinett Dr, 
von Seidler Ackerbauminister gewesen war. Herr von Seidler 
fùhrte sich ein mit dem vielbesprochenen kaiserlichen Amnestieer- 
laB und geiangte ùber die bòhmische Kreisverordnung zur Erklàiung 
des deutschen Kurses in Osterreich. 

Die Geschichte der Regiemng von Seidler ist eine àuBerst ver- 
worrene und wenig erfreuliche. Naohdem Mitte Juli 1917 das Par- 
lament vertagt war, versuchte Dr. von Seidler ein parlamentarisches 
Ministerium zu bilden, doch miBlang dieser Versuch und es blieb 
bei einem Beamtenkabinelt. Als Vertrauensmann der Sùdslaven 
war Dr. Ritter von Zolger in das Ministeriuun berufen worden, als 
Vertrauensmann der Ukrainer Dr. Horbaczewski und als Ackerbau- 
minister trat Graf Silva-Tarouca in das Kabinett ein, Das Parla- 
ment nahm am 26, September 1917 seine Tàtigkeit wieder auf, Nach 
langen Verhandlungen mit den Parteien begann die erste Lesung 
des Budgets, das am 2. Oktober 1917 dem Ausschiisse zugewieaen 
und am 23. Oktobcr in dritter Lesimg angenommen wurde. Dr. 
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von Seidler wurde aus diesem AnlaO mit dem GroBkreuz des 
Stephans-Orden ausgezeichnet. 

Die Tschechen drohten mit der Obstruktion, als es hicB, die Re- 
gierung denke daran, das Trautenauer Kreìsgericht zu errichten, und 
die Polen kiindìgten dem Kabinette wegen der Lósung der polnischen 
Frage sowie wegen der Abtretung des Cholmer Gebietes und der 
Forderung der Ukrainer nach Losldsung Ostgaliziens den oHenen 
Kampf an, wáhrend die Súdslaven sich immer enger an die Tschecben 
anschlossen. Am 18. Dezember trat eine neue Pause in den Arbeiten 
des Abgeordnetenhauses ein, die bis zum 22. Januar 1918 wáhrte. 
Der Tschechische Verband beschloB am 6. Januar 1918 eine Reso- 
lution, die noch úber die tschechische Deklaration vom 30. Mai 1917 
hinausging. Angesichts der stiirmischen Vorgànge im Abgeord- 
netenhause muBte die am 6. Februar 1918 begonnene zweite Lesung 
des Budgets erfolglos abgebrochen werden. Dr. von Seidler iiber- 
reichte namens aller Mitglieder des Kabinetts die Demission, die der 
Kaiser sofort ablehnte, mit einem Handschreiben, in dem er dem 
Ministerium sein volles Vertrauen aussprach. Es wurde ein Bud- 
getprovisorium fiir die Zeit vom 1. Màrz bis 30. Juni 1918 vorge- 
legt und die Ermàchtigung zur Aufnahme neuer Anleihen im Be- 
trage von 6 MiIIiarden Kronen verlangt. Nach mtihevollen Verhand- 
lungen gelang es, das Budgetprovisorium und den Kredit im 
Abgeordnetenhause durchzubringen. Dr. von Seidler erhielt die 
Brillanten zum GroBkreuz des Stcphans-Ordens. 

Mitte Màrz trat das Abgeordnetenhaus seine Osterferíen an, 
Anfang Mai wurde der Reichsrat vertagt, am 19. Mai wurde die 
Kreisverordnung verlautbart, am 16. luni 1918 faBte die parlamen- 
tarísche'Kommission de^Palenklubs inKrakau die bekannten Beschlússe. 
Am 23. Juni gab das Kabinett seine Demission, die aber vom Kaiser ab- 
gelehnt wurde. Da die Bemíihungen, eine Mehrheit fùr das Budget- 
provisorium zu bilden, vergeblich blieben, erfolgte am 23. luli der 
Rúcktrítt des Ministeriums Seidler. Herr von Seidler scheidet als 
ein deutscher Ministerpràsident, denn sein Wort vom „deutschen 
Kurse" in Osterreich wird wohl lànger an seinem Naraen haften, 
als manches andere, dessen sich die Deutschen òsterreichs nicht 
sonderlich zu freuen hatten. 

Die Erkenntnis, daB jede Lockerung des Bùndnisses mit Deutsch- 
land auch das innere Gefùge der Donaumonarchie erschùttert, 
scheint sich wenigstens in den einsichtigen Kreisen Òsterreich-Un- 
gams immer mehr Bahn zu brechen und mehr als anderswo ist in 
Osterreich die innere Politik mit der àuBeren verknùpft und nirgends 
tritt so deutlich das Bestreben zu Tage, die innere mit der àuBeren 
Politik zu verquicken. DaB gerade Herr von Seidler das starke 
Wort vom „deutschen Kurs" in Osterreich gesprochen hat, hat nicht 
nur ùberraschend, sondem auch befreiend gewirkt. Sofem òster- 
reichs innere Politik in Frage kommt, darf diesem Wort natùrlich 
keine unbedingte Geltung zuerkannt werden, denn es geht in einem 
modemen Staatswesen selbstverstàndlioh nicht mehr an, daB eine 
wenn auch noch so tùchtige und um den Staat verdiente Minderheit 
die andersstàmmigen Teile des Landes nur unter dem Gesichts- 
winkel der eigenen Vorteile und der eigenen Interessen regiert und 
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Seidler sclbst hat darum auch alle die zur Mitarbeit im Staate 
willkommen geheiOen, die treu zum Staate und zur Dynastie halten. 
Aber nicht gegen die Deutschen und ebensowenig ohne die Deutschen 
kann und soll in Osterreich regiert werden — das ist der inner- 
poUtische Sinn des Wortes vom deutschen Kurs in Ostereich. 

In trefflicher Weise hat auch der ehemalige Minister des ÀuBern, 
Graf Czemin, die Notwendigkeit des innerpolitischen deutschen Kur- 
ses in Osterreich unter Hinweis auf die UnerlaOlichkeit des deutschen 
Kurses in der áufieren Politik' der Monarchie nachgewiesen. In zu- 
gespitzter Form hat er betont, dafi Deutschland und Osterreich- 
Ungarn entweder Freunde sein miifiten oder Feinde. Er denkt nicht 
daran, das Biindnis der Mittelmàchte aus Gefúhlsmomenten heraus 
zu erkláren und zu begriinden, sondern unterstreicht nur kràftig die 
Tatsache, dafi das Biindnis des Deutschen Reiches mit Osterreich- 
Ungarn eine geschichtliche Notwendigkeit ist. Ist aber die Donau- 
monarchie zur Sicherung ihres Bestandes auf die Freundschaft des 
Deutschen Reiches angewiesen, dann muB auch im Inneren Oster- 
reichs alles vermieden und unterbunden werden, was sich der folge- 
ríchtigen Auswirkung dieser geschichtlichen Notwendigkeit hindemd 
in den Weg stelit und jene Kràfte miissen geschíitzt und gefdrdert 
werden, die bereit sind, dem Biindnis durch die Tat zu dienen. 
Der dsterreichische Staat ist mehr als jedes einzelne Kronland und 
die Gesamtheit der Vòlker der habsburgischen Monarchie steht 
hòher, als das WoIIen imd Wiinschen einzelner Nationalitàten. 
Stàrker als das nationale Begehren muB sich der Staatsgedanke er- 
weisen und ein Staat, der nicht zuerst an sich selbst denkt und um 
seinen Bestand sich sorgt, iibt Verrat an sich selbst. In diesem 
Sinne mufi das Wort vom deutschen Kurs in Oterreich, das Er- 
innerungen an die stolzesten Zeiten der òsterreichischen Geschichte 
weckt, verstanden werden. Ob es allerdings nur eine Tat scheint 
oder wirklich eine Tat ist, mufi die Entwicklung lehren. Osterreich- 
Ungarn hat jedenfalls die Mànner, die die Kraft besitzen, um einen 
deutschen Kurs in Osterreich zu steuern und das Wohl des Staates 
sicherzustellen. 

Ein kleiner schùchtemer Versuch einer deulschen Orientierung 
der inneren Politik Osterreichs ist durch die Kreisverordnung in 
Bòhmen gemacht worden; aus seiner zielsicheren Durchfùhrung wird 
sich erkennen lassen, ob der deutsche Kurs in Osterreich mehr als 
ein Wort und ein Versprechcn sein wird. Die Stellung der òster- 
reichischen Regierung gegenùber den Tschechen ist keineswegs so 
scbwierig, wie es manchmal dargestellt wird, denn im (tschechischen 
Lager selbst hat man zu erkennen begonnen, dafi der mafilose Ra- 
dikalismus der staatsrechtlichen Demokratie kaum geeignet ist, den 
Wùnschen des tschechischen Volkes ErfùIIung zu schaffen. Die 
KramárC'Partei ist keineswegs mehr allmàchtig im tschechischen 
Volke und es bedarf nur eines Blickes in die tschechische Tages- 
presse, um zu erkennen, wie tief die Parteigegensàtze im tschechi- 
schen Lager gehen und wie unschwer es einer geschickten Regie 
werden mùfite, diese Gegensàtze im staatserhaltenden Sinne aus- 
zunùtzen. Gegen die staatsrechtliche demokratische Kramárc-Partei 
nimmt auch die national-sozialistische und die katholische Presse 
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Stellung. Eine treHliche knappe Schilderung der gegenwártigen Lage 
der tschechischen Kámpfe und Bestrebungen gibt in den „Grenz- 
boten" Professor Dr. Spina: 

„Die Konzentration der Parteien in Kramárcs Einheitspartei ist 
eine Zweckgríindung, die solange dauem wird, bis die politischen 
Ideale erfullt oder an der Wirklichkeit zerschellt sein werden. 
Wahrscheinlich aber wird die DiHerenzierung schon friiher eintreten, 
da die gewaltigen wirtschaftlichen, so|iaIen und national-politischen 
Aufgaben der Nachkriegszeit der Parteienbildung ganz andere Wegc 
weisen werden als die heutige Zeit leidenschaftlicher Umwálzungs- 
versuche. Die Anziehungskraft der Einheitspartei scheint bereits 
eine Grenze gefunden zu haben, schon zeigen sich markante Kon- 
turen kiinftiger Parteibildungen. Gegen den biirgerlich natio- 
nalistischen Radikalismus hat sich die neue tschechische Sozialisten- 
partei erhoben, in der die nationalsoziale Klofácpartei sich mit dem 
oppositionellen Fliigel der Sozialdemokraten, den Anarcbisten und 
Kommunisten und den in der Einheitspartei nicht vertretenen Re- 
alisten vereinigt hat. Diese neue sozialistische Partei steht auf dem 
Boden der vollsten staatlichen Souveránitàt des tschecho-slova- 
kischen Volkes, hat aber, soviel man sehen kann, den bisher von 
der Klofácpartei abgelehnten Klassenkampf des marxistischen So- 
zialismus in ihr Programm aufgenommen. Nimmt die neue Partei, 
der das Kapital einer ungeheuren Popularitàt der ehemaligen KIo- 
fácpartei sehr zugute kommen wird, die 80% tschechischer Prole- 
tarier, die das Parteiorgan „Cesky Socialista" gegen 20% „Kapita- 
listen" annimmt, fùr sich in Anspruch, so bedeutet das fur Kramárcs 
Einheitspartei in absehbarer Zeit die hàrtesten Kàmpfe um den 
Mittelstand, der bisher gerade die jungtschechischen Reihen gefullt 
hatte. Ob wohl die staatsrechtliche Demokratie so konsequent de- 
mokratisch sein wird, das allgemeine gleiche Gemeindewablrecht 
fùr Mànner und Frauen einzufùhren? 

Eine weitere Bedrohung wird vom austrophilen Aktivismas der 
in die Partei nicht eingetretenen Politiker herkommen. Vor kurzem 
wurde ùber den bevorstehenden Beitritt aktivistischer Abgeordneter 
zur neuen Klofácpartei berichtet. Einerseits dùrfte der im Kriege 
zu groBem Reichtum gelangte bàuerliche Kem des Volkes aus ma- 
teriellen Grùnden fùr die letzten Konsequenzen der Katqstrophen- 
politik nicht zu haben sein, andererseits kann die naturgemàBe 
Emùchterung nach dem jetzigen Hùhenrausch einzig einer austro- 
slavischen Realpolitik zugute kommen. 

Eine tiefe Kluft trennt ferner die Einheitspartei vom einfluB- 
reichen Konservativismus und Klerikalismus in der Auffassung des 
Verhàltnisses vom Staate. Die Kundgebung der tschechischen Pairs 
im Herrenbause (4. Mai 1918) und die Stimme des Bischofs von 
Kóniggràtz, Dr. Doubrava, in der „Reichspo8t" zeigen trotz mancher 
Unausgeglichenheit dieser Kundgebungen diesen Gegensatz sehr 
deutlich. Es zeigt sicii, daB die heute im Hintergmnd stehenden 
austro-slavischen Elemente, zu denen auch einige wenige Aus- 
làufer der hóchsten tsdhechiscben Intelligenzschicht gehóren, die 
zweite Garnitur bilden, die zur Cbernahme der politischen Fùhmng 
bereitsteht, wenn die staatsrechtlich-demokratische Garnitur abge- 



Aus Rumanien. 


387 


kámpft sein wird. Ob schlieQlich der sich immer mehr iiberspitzende 
Radikalismus auf die Dauer auf die Gefolgschaft der politisch sehr 
kúhl rechnenden Polen wird bauen kònnen, ist zweifelhaft. Polen 
und Tschechen, deren inneres Verháltnis trotz aller Verbríiderungs- 
versuche des Panslawismus immer kùhl war, scheidet, wie jùngst 
eine hitzi^e Polemik gezeigt hat, trotz der Obereinstimmungen der 
beiderseitigen radikalen Gruppen, stark die Frage Ostschlesiens, auf 
das beide Anspruch erheben, und das seinerzeitige Verhaltnis der 
Tschechen zum zaristischen RuBIand. 

Wie alle MaBIosigkeit wird auch der Radikalismus der tschechisch- 
staatsrechtlichen Demokratie an sich selbst zerschellen. Er hat, 
indem er die tschechische Frage als Kampfmittel gegen die Mo- 
narchie verwendet, die ErfùIIung des Kriegszieles der Entente zur 
notwendigen Voraussetzung der Verwirklichung seiner Plane gemacht. 
Andererseits ist an der tschechischen Politik, die mit naturgege- 
benen, kleinràumigen Verhàltnissen zu rechnen gewohnt ist, eine 
sehr wichtige Kriegslehre vorbeigegangen; daB in der kommenden 
Epoche der Menschheitsgeschichte auch GroBstaaten im alten Sinne 
keine selbstándige Wirkung mehr ùben werden, geschweige denn 
Staaten von sechs- oder selbst Zehnmillionenvòlkern, sondern einzig 
gròBere und gròBte Gruppen. Es scheint sich in unseren Tagen 
die Tragik der tschechischen Geschichte zu wiederholen, daB ein 
begabtes und in seiner materiellen wie geistigen Arbeit rùstig auf- 
strebendes, aber seiine Bedeutung wie seine Zìele maBIos ùber- 
hebendes Volk an dem Gegensatz zwischen Tatsàchlichkeit und 
Wollen zu scheitcrn droht. Sp. 

Aus Rumánien. 

Nach der Ratifikation des Friedens mit den Mittelmàchten durch 
das rumànische Parlament ist nun — wohl mehr auf einen Druck von 
auBen her als aus eigenem Antriebe — die Propaganda zwecks A n - 
klageerhebung gegendas frùhere Regime Bratianu 
und zwecks Aburteilung derjenigen Mitglieder dieses Regimes erfolgt, 
die, entgegen allen Interessen des Landes und gegen die Bestim- 
mungen der Verfassung, Rumànien in den Krieg an der Seite der En- 
tente getrieben haben. | v 

Fùr diese Anklageerhebung ist im Ausland, besonders in den 
Làndern der Zentralmàchte, eine ungewòhnlich groBe Reklame ge- 
macht worden. Man wollte dadurch dem Auslande gegenùber be- 
weisen, daQ Rumànien gewillt sei, mit der alten, mittelmàchtefeind- 
lichen Politik aufzuràumen und eine Politik der ehrlichen Annàherung 
an die Gruppe der Zentralmàchte einzuleiten. Den vielen Skeptikern 
gegenùber, die an eine tatsàchliche Bekehrung der rumànischen lei- 
tenden Kreise nicht glauben wollten, sollte durch die Aburteilung 
der Schuldigen das Gegenteil bewiesen werden. Die Organe der kon- 
servativen Partei erhielten die Parole, nach Mòglichkeit Bratianu und 
Genossen anzugreifen, den Freunden Marghilomans wurde anheim- 
gestellt, im Parlament unermùdlich die Bestrafung Bratianus und 
Take Jonescus zu beantragen, und selbst die Minister des gegen- 
wàrtigen Kabinetts erteilten ohne zu kargen den Vertretem der in- 
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landischen sowie der auslandischen Presse allerlei Unterredungen in 
denen sie sich fiir die gnadenlose Verfolgung der Schuldigen erklàrten. 

Die K o m ó d i e — denn es handelt sich nur um eine Komòdie — 
wurde noch dadurch vervollstàndigt, daB aus Initiative des Parla- 
ments selbst ein Antrag auf Erhebung der Anklage gegen die Regie- 
rung Bratianus gestellt und mit 115 Stimmen bei zwei Entbaltungen 
angenommen wurde. Ein Siebener-AusschuB soll die Vorunter- 
suchungen vomehmen und dem Parlament die nòtigen Akten mit- 
teilen. In der Zwischenzeit hat aber die Regierung Marghilomans 
stillschweigend geduldet, daB in den verschiedenen Ministerien und 
òffentlichen Verwaltungen, d. h. dort, wo das frùhere Regime die 
meisten Spuren hinterlassen hatte, allmàhlich diejenigen Aktcn, die 
eventuell zur Belastung der friiheren Minister hátten dienen kònnen, 
von deren Parteigàngem entfernt oder vernichtet wurden. In wirk- 
licher Erkenntnis der tatsàchlichen Stàrke der liberalen Partei hat 
Marghiloman gezògert, die letzten Konsequenzen aus seiner Politik 
gegen das Regime Bratianu zu ziehen. Er hat auf diese Weise die Zahl 
dérjenigen, die an seinem gutcn Willen zweifelten, vermchrt, und 
man kann nicht umhin, den gegenwàrtigen Ministerpràsidenten der 
Zweideutigkeit zu beschuldigen. Es wiederholt sich im politischen 
Leben Rumàniens noch einmal der Fehler Bratianus: Bratianu woUte 
sich in der auswàrtigen Politik bis zum letzten Moment sàmtliche 
Túren offen halten, wollte nach jeder Richtung hin die Freiheit des 
Handelns haben und sah nicht, daB er sich allmàblich in eine Sack- 
gasse verrannte, aus der er sich nicht mehr retten konnte. Marghi- 
loman begeht denselben Fehler in der Innenpolitik. Er versucht nach 
rechts und nach links zu lavieren, versucht, sich alle Tiiren offen zu 
halten, sich nicht mit der unnachgiebìgen Feindschaft der liberalen 
Partei zu belasten und gestaltet deshalb die ganze Prozedur der An- 
klageerhebung gegen das frùhere Regime zu einer nicht gerade ge- 
schickt angelcgten Komòdie. Dies erhellt auch schon daraus, daB die 
Anklage erhoben wird nicht gegen die Tatsache der Kriegserklàrung 
als solche, sondern nur gegen die ungenúgende Vorbereitung des 
Krieges und gegen die wàhrend des Krieges zum Vorschcin ge- 
kommenen MiBstànde. 

Mjt anderen Worten: der ganze ProzeB gegen das frùhere Regime 
wird zu einer Verantwortlichmacbung der verschiedenen Chefs und 
Unterchefs der zahlreichen Abteilungen der verschiedenen Mini- 
sterien. Man wird nach Durchsicht der Akten wohl erkennen, daB die 
frùheren Minister leichtsinnig gehandelt haben, daB sie in der Kon- 
trollausùbung nicht gewisscnhaft waren, daB sie deshalb einen Tadel 
seitens der Nation verdienen, daB aber die wirklichen Schuldigen die 
Ministerialdirektoren und dieser oder jener Chef oder General sind. 
Es wird.wie immer in Rumànien, der kleine Beamte 
fùr die Sùnden seines Chefs bezahlen. Marghiloman aber 
wird sich die Hànde in Unschuld waschen. 

Nach Bestimmungen der rumànischen Verfassung wird ein unter 
Anklage gestelltes Regime durch den Kassationshof abgeurteilt. Vor 
einiger Zeit hieB es, auch die Regierung Marghilomans hàtte die Ab- 
sicht, fùr einige Zeit die Unabsetzbarkeit der Richter aufzuheben, um 
dìe Zusammensetzung des Kassationshofes, wo allzu viele Parteigànger 
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Bratianus im Amte seien, zu àndern. Wie aber die autorisierten Blàtter 
jetzt melden, hat Marghiloman infolge des groBen Widerstandes, der 
sich in den Kreisen der rumánischen óffentlichen Meinung bemerk- 
bar macht, diesen Plan fallen lassen. Dies bedeutet, caB der ProzeB 
Bratianu vor den Kassafionshof gebracht wird und von 
Bratianus Parteigángern selbst „Iiebevoir' behandelt werden kann. 
Man braucht gar nicht daran zu zweifeln, daB die Operation infolge 
der Sorge dieser Parteigànger nicht allzu schmerzlich verlaufen wird. 


Mit der Ratifizierung des Friedens durch das rumànische Parlament 
ist auch die deutsche Militàrverwaltung in Rumànien aufgelóst 
worden. Was diese Militàrverwaltung seit dem Winter 1916 bis heute 
geleistet hat, wird sowohl bei Freund wie bei Feind einmiitige Aner- 
kennung finden. Unter den denkbar ungiinstigsten Verhàltnissen hat 
sie das erschiitterte wirtschaftliche Leben Rumàniens wieder auí , 
solide Basis gebracht und nach Kràften zur Wiederkehr des normalen 
Zustandes beigetragen. Es ist hier die beste Gelegenheit, auf die im 
Kònig-Carol-Verlag, Bukarest, kiirzlich erschienene Broschùre des 
Kieler Privatdozenten Dr. Fritz Karl Mann hinzuweisen. In einer 
klaren, verstàndlichen Sprache auf Grund eigener Erfahrung und zahl- 
reicher statistischer Daten schildert der Verfasser die Arbeit der Mili- 
tàrverwaltung in Rumànien. Er gibt ein Bild der verworrenen Lage 
nach dem ùberstùrzten Rùckzug der russisch-rumànischen Heere und 
schildert die emsige Arbeit der deutschen Techniker, der deutschen 
Verwaltungsbeamten, der deutschen Landwirte, die es in verhàltnis- 
màBig kurzer Zeit verstanden haben, die von den Englàndern zer- 
stòrten Reichtumsquellen des Landes wieder in Betrieb zu setzen. 
Mit besonderem Stolz weist der Verfasser auf cìie Kulturarbeit der 
deutschen Feldgrauen im besetzten Gebiet hin. Zum ersten Male hat 
der rumànische Bauer gelernt, intensiv zu arbeiten und sich vervoll- 
kommenter Maschinen zu bedienen, zum ersten Male konnte die bàuer- 
liche Bevòlkerung ihre Erzeugnisse unter fast vòlliger Ausschaltung 
des Zwischenhandels zu hohen Preisen verkaufen; zum ersten Male 
konnte sich innerhalb der Bauernschaft ein unbekannter Wohlstand 
entwickeln. Eine ganze Reihe landwirtschaftlicher Produkte wurde in 
viel hòherem MaBe als in Friedenszeiten bestellt, besonders die ÓI- 
frùchte. Fùr die Heimat bedeutete die rumànische Landwirtschaft eine 
groBe Hilfe in der Zeit der Nahrungsmittelknappheit, und wie der 
Verfasser ausfùhrt, hat Deutschland im Jahre 1917 37 Tagc, Osterrcich- 
Ungam 57 Tage ausschlieBlich von rumànischem Getreide gelebt. 

Nicht weniger groBartig ist die von dea Technikem gelieferte 
Arbeit. AuBer der Entnagelung der Petroleumsonden, die nach 
Meinung der Englànder fùr mindestens zwei Jahre unbrauchbar ge- 
macht waren, haben die deutschen Techniker die Eisenbahnen in 
Ordnung gebracht und eine neue doppelte Rohrleitung von Plocsti 
ùber Bukarest nach Giurgiu gebaut. Betràchtliche Mengen von Erd- 
òlen sind' auf diese Weise den verbùndeten Màcibten zugefùhrt 
worden; bis zum 30. April 570 000 Tonnen. Auch auf anderen Ge- 
bieten hat sich die kulturelle Tàtigkeit der deutschen Feldgrauen be- 
merkbar gemacht. Die Obstverwertung wurde erst durch die 
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deutschen Sachverstándigen in Rumanien, eingefuhrt, ebenso edne 
leistungsfáhige und technisch vollkommene 01- und Fettgewinnung. 
Andererseits haben die von der deutschen Militárverwaltung ein- 
gesetzten deutschen Beamten und deutschen Richter dazu bei- 
getragen, die krankhaften unlauteren Gewohnheiten der rumánischen 
Kaufleute und der rumánischen Bùrger zu sàubem durch Einfùhrung 
des westlichen Begiiffs der Ehre und UnbestechUchkeit. Der Ver- 
fasser schUefit diese hochinteressante Broschùre mit den Worten; 
„So ergibt sich heute das seltsame Bild; daB, wàhrend die ùbrigen 
Lànder, noch im schweren Kampfe liegend, die ersten Vorkehrungen 
treffen, uml sich beim Elintritt der miUtàrischen Demobilmachung 
auch von den wirtschaftlichen Fesseln des Krieges zu losen, Riunà- 
nien, gestùtzt auf die Kriegswirtschaft des Eroberers, bereits jetzt 
weite Strecken der Obergangswirtschaft durchschritten hat und nach 
iJíjàhrigen Kriegsstùrmen sein Staatsschiffi mit gùnstigem Winde 
. nach neuen wirtschaftspolitischen Zielen zu steuem vermag." 

Dr, Lar Iliescu, 

Aus der TfirkeL 

Wie zu erwarten war, verlief der Thronwechsel in der 
Tùrkei ùberaus glatt, ohne merkbare Einwirkung auf die innere oder 
àuBere Politik des uns verbùndeten Staates. Sultan Mohammed V. 
hat ein Alter von 74 Jahren erreicht. Entsprechend den politischen 
Umstànden in der jungen Tùrkei und dem vornehmen, zurùck- 
haltenden Wesen* des verstorbenen Herrschers hat dieser keine 
gròBere poUtische Rolle gespielt, doch kann man von ihm mit voU- 
kommener GewiBheit sagen, daB er der rechte Mann an seinem 
Platze war. Neuen, freiheitlichen Ideen durchaus zugànglich, be- 
gleitete er alle von den Machthabem des Osmanischen Reiches unter- 
nommenen Schritte mit ehrUchem, wenn auch abwartenden Wohl- 
wollen, als der „Gùtige", wie man ihn von Anfang an so richtig 
bezeichnete. Spàter wurde er, nach der glanzvollen Verteidigimg 
der Dardanellen, zum „Siegreichen" — el Ghasi — um aber der 
gleiche, bescheidene und vornehme Monarch zu bleiben. Der neue 
Sultan, Mechmed Wcihid Eddin, ist der jùngste Bruder der ver- 
storbenen Herrschers, jetzt 58 Jahre alt. Politisch trat Wahid Eddin 
kaum hervor, er lebte ziemlich zurùckgezogen in seinem Palast auf 
der asiatischen Seite des Bosporus; vielleicht sei daran erinnert, daB 
Wahid Eddin letzten Winter als Gast bei unserem Kaiser im GroBen 
Hauptquartier verweilte. Mechmed VI. wird die gleiche PoUtik wie 
sein Vorgànger befolgen, nàmlich nach innen zu eine Politik der 
Modemisierung der Tùrkei, nach auBen hin eine solche im Anlehnen 
an die Mittelmàchte. Mit dieser GewiBheit kann das deutsche Volk 
den neuen Herrscher der Tùrkei mit bundesfreundlichem Herzen be- 
grùfien und seiner Regierungszeit die Erfùllung der vielen Aufgaben 
wùnschen, die unsere rauh aufreibende Zeit dem Osmanischen 
Reiche steUt. 

Es gehòrt zu den konstitutionellen Sitten der Tùrkei, daB bei 
einem Thronwechsel das gesamte Kabinett dem neuen Monarchen 
seine Demission einreicht. Unter den gegenwàrtigen Umstànden 
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konnte dieser Akt natíirlich nur eine Formsache sein, und so wurde 
in dem Kaiserlichen Schreìben, dem Hatt-i-Humajtin, das Amt des 
GroBwesirs sofort von neuem Talaat Pascha úbertragen und auch 
der Scheich-íil-Islam, sowie die úbrigen Mitglieder des Kabinetts in 
ihren Àmtem bestatigt. In dem Hatt-i-Humajun, das etwa eíner 
Thronrede zu vergleichen ist, wurde feraer die Verfassung als „ein- 
ziger Stiitzpunkt fiir das Wohl des Staates und der Nation" be- 
zeichnet und die energischsten MaBregeln zur Bekàmpfung des durch 
die Preissteigerung verursachten Elends angekiindigt. 

Icb hebe diesen Pimkt des Kaiserlichen Erlasses deshalb be- 
sonders hervor, weil es ohne Zweifel zum groBen Teil die Schwierig- 
keiten im Eraàhrungswesen sind, die die Neubesetzung ver- 
schiedener Ministerien verursacbten. Als Leiter des Innen- 
ministeriums wurde Dschambolat Bey eraannt, das U n t e r - 
richtsministerium wurde von Dr. Nasim Bey iibernommen, 
mit dem neugeschaffenen Ernáhrungsministerium wurde 
Kemal Bey betraut, wàhrend der bisherige Gouveraeur von 
Smyraa, der energische und kluge Rachmi Bey, das Ministerium 
der òffentlichen Arbeiten ubernommen haben soll. Von tiirkischer 
Seite selbst wird diese Neubesetzung als ein wahrer Systemwechsel 
bezeichnet, der den vielen MiBsttoden sicher abhelfen werde, und 
gewiB ist es, daB vieles faul war in der Tiìrkei. Die Autoritàt 
ganzer staatlicher Organe war im Schwinden begriffen, im Innera 
des Landes wurde es immer unruhiger, die Eraàhrungsfragen blieben, 
trotz allen Beffiiihens, ungelost, und ein schamloses Spekulanten- 
unwesen blúhte in der Túrkei noch weit úppiger, als bei uns. Wie 
weit die neuen Mànner hier reinigend und bessernd wirken werden, 
bleibt abzuwarten.. Mir selbst persdnlich sind Dsdhambolat und 
Nasim Bey als sehr energische, fast fanatisch da Gesetz verehrende 
Mànner bekannt, und úber Rachmi Bey und seine Tàtigkeit in Smyraa 
hòrte man nur gutes. Im úbrigen gelten die beiden erstgenannten 
Túrken schon seit langem als die iiberzeugtesten und erfolgreichsten 
Bekenner des deutsch-tiirkischen Biindnisses, beide haben auch nicht 
die Múhe gescheut, die deutsche Sprache zu erleraen. 

Die politische Entwicklung im Kaukasus nimmt ihren Fort- 
gang, iffid dieser kann, wie hier friiher schon betont, nur ein fiir 
die berechtigten Bestrebungen der Tilrkei giinstiger sein. So hat sich, 
den letzten Nachrichten zufolge, die Bevòlkerung von Batum und 
Kars mit iiberwiegender Mehrheit fiir einen AnschluB an die stamm- 
vepvandte Tiirkei — zu der ehemaligen Heimat — ausgesprochen, 
wàhrend andererseits die Befiirchtungen, daB die Túrkei sich zu weit 
exponiere, sich als unbegrundet herausstellten, Um unsere Ver- 
búndeten bei den kaukasischen Fragen richtig zu beurteilen, muB 
man die dortige Lage auch vom rein tiirkischen Gesichtspunkt aus 
betrachten, Im Kaukasus haben wir die christlichen Georgier imd 
Armenier und die muselmànnischen Tataren. Letztere bilden eine 
Stàtz£ fiir die Tiirkei, die Georgicr stellen in keiner Weise ein 
tfirkenfeindliches Element dar, wàhrend die Armenier solange tiirken- 
feindlich sind und sein miissen, solange sie an die Errichtung eines 
armenischen, selbstàndigen Reiches glauben. Dieses Reich wiirde, an- 
gesichts der Tatsache, daB Armenier in groBer Zahl weite Ge- 
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biete der Túrkei bewohnen, fúr das Osmanische Reich eine grofiè, 
stàndige Gefahr darstellen, die tiirkischen Armenier wúrden zu „un- 
erlòsten" Brúdem, zum Gegenstand einer mit allen Mitteln ar- 
beitenden irredentistischen Propaganda. DaQ die tiìrkische Re- 
gierung es versucht, dieser Gefahr vorzubeugen, ist wohl selbstver- 
stàndlich. Der Streit um die bulgarisch-tiirkische 
Grenzberichtigung geht noch weiter, wobei Deutschland 
immer noch die gleiche, undankbare Vermittlerrolle spielt; es fragt 
sich, ob es nicht besser gewesen wàre, diese Angelegenheit wàhrend 
der Friedensverhandlungen in Bukarest zu erledigen, da es damals 
noch einen Staat gab, auf dessen Kosten sich Bulgarien und Tiirkei 
vielleicht hàtten einigen kónnen, und den sonderlich zu schonen 
niemand Veranlassung hatte. 

Úber Ereignisse des wirtschaftlichen und kulturellen 
L e b e n s der Tiirkei liegen eine Reihe von Nachrichten vor, die ich 
wegen Raummangels kaum beriicksichtigen kann. So verlangt man 
immer eindringlicher eine Selbstverwaltung Konstanti- 
n o p e 1 s , die deshalb nach deutschem Muster eingefiihrt werden 
diirfte, weil Deutschland gerade auf diesem Gebiet allen anderen 
GroQstaaten weit voran ist. Ferner wurde wiederum eine B^nk in 
der Tiirkei gegriindet, die „Banqi;e Générale de Turquie", eine Art 
von Filiale oder Tochtergesellschaft der Pester Ungarischen Kom- 
merzialbank. In Smyrna fand eine andere Griindung statt, die eines 
Pressevereins fúr das ganze Wilajet Aídin. Zum SchluQ sei 
noch der Tod einer seltsamen Persònlichkeit erwàhnt, des „Ge- 
fangenen des Mahdi" Karl Neufeld. Wer sich fiir die islamische Welt 
interessiert, dem sind ja die Schicksale dieses zum Islam itber- 
getretenen Deutschen bekannt. Immerhin sei folgende Erfahrung hier 
mitgeteilt; AIs ich in Gesellschaft hervorragcnder Tùrken vor 
anderthalb Jahren die Suezfront und Syrien bereiste, traf ich, unweit 
des damals noch unvollendeten Ammanustunnel, Karl Neufeld, im 
arabischen Kostiim. Er war auf irgend einer seiner zahllosen Reisen 
begriffen, mit irgend einer problematischen Mission betraut, und 
er tat hòchst geheimnisvoll. Meinen tùrkischen Reisegefàhrten lag 
wenig daran, Karl Neufeld kennen zu lemen — irotz seines Weltrufes. 
Keiner von ihnen konnte verstehen, daQ ein Europàer zum Islam 
ùbergetreten sei, daQ er sich als Muselmann aufspiele und in 
arabischer Kleidung die Welt bereise. Diese Beurteilung scheint mir 
— von dem Verstorbcnen ganz abgesehen — fùr uns Deutsche, die wir 
uns so gem und in so komischcr Weise in fremde Kleider hùllen, sehr 
beachtenswert. Dr. Max UebelhSr. 


Hakki Pascha f 

In spàter Abendstunde ist der túrkische Botschafter 
Hakld Pascha am 29. Juli einem schweren Leiden erlegen. 
Mit ihm ist einer der hervorragendsten túrkischen Staats- 
mànner aus dem Leben geschieden und tiberaU, wo dieser 
bedeutende Mann zu wirken Gelegenheit gehabt hat, 
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trauern um ihn zahlreiche Freunde. Denn nicht nur groQe 
staatsmánnische Fáhigkeiten zeichneten Hakki Pascha, den 
frúheren GroOvesir des osmanischen Reiches aus, sein 
liebenswùrdiges Wesen, seine Vornehmheit und Lauterkeit 
lieOen ihn auch als Menschen schátzenswert erscheinen. 
Ein eillzu frùher Tod hat seiner glánzenden Laufbahn ein 
vorschnelles Ende gesetzt, und wir beklagen es aufrichtig, 
daO es ihm, der vor drei Jahren eds Nachfolger des 'treff- 
lìchen Generals Mahmud Muktar Pascha als kaiserlich 
tùrkischer Botschafter nach Berlin kam, nicht vergònnt 
war, die Politik verstandnisvollen Zusammenarbeitens bis 
zu einem ehrenvollen Frieden durchfùhren zu kdnnen, denn 
nicht zuletzt dem groOen EinfluB, den Hakki Pascha in 
Berlin sowohl wie in Konstantinopel auszuùben in der Lage 
war, war es zuzuschreiben, daO die Zusammenarbeit der 
Verbùndeten vor emsthaften Stòrungen bewahrt worden 
ist. Aber das Werk, an dem er in so hervorragender 
Weise mitgearbeitet hat, wird bestehen und der Nfune 
Hakki Paschas wird in der Geschichte des deutsch-tùrkischen 
Bùndnisses stets einen guten Klang behalten. 



Rundschau. 

Archáologísche Entdeckungen in Mazedonien. 

Cber die archàologische Entdeckungen, die durch das englisch- 
franzosische Expeditionskorps in Mazedonien gemacht wurden, ver- 
dffentlicht Professor E. A, Gardner in den „Times" einen aus- 
fùhrlichen Bericht. Nach seinen Mitteilungen ist das ganze Gebiet 
mit sogenannten^ „T u m u 1 u s" - H ii g e 1 n iibersát, und zwar unter- 
scheidet man zwei genau kenntliche Typen. Die einen haben 
konische Gestalt und bedecken ein Grabmal aus Siein oder Marmor 
aus dem hellenistischen Zeitalter, die anderen sind entweder oval 
oder unregelmàBig und deuten auf einen Ort hin, wo mehrere 
Dòrfer aufeinander gefolgt sind, und zwar so, dafi das eine auf dea 
Ruinen oder der Brandstàtte des anderen errichtet wurde." In der 
untersten Schicht hat man vielfach die Spuren von Pfàhlen und 
Tràgern gefunden, die Ln den sumpfigen Boden versenkt waren. 
Aufierdem fand man Beile und neolitische Schaustúcke aus poliertem 
Stein, Tòpferwaren die mit der Hand poliert wurden und deren 
lineare Verzierungen ihre Entstehungszeit mit grofier Wahrschein- 
lichkeit ungefàhr in das Jahr 3000 v. Chr. verlegen lassen. Sie haben 
meist einen durchaus originellen Stil, der von einer ziemlich fort- 
geschrittenen Zivilisation zeugt, In den hòheren Schichten fand 
man Fragmente des myzenischen Stils aus der Zeit von 1400—1200 
und ziemlich grobe Nachahmungen der thessalischen Tòpferwaren. 
Wenn die Schichten die Hòhe von ungefàhr .10 Meter erreicht 
hatten, so suchten sich die Einwohner fiir weitere Bauten eine etwas 
tiefer gelegene Plattform aus. In Gràbern aus dem 8. und 7. Jahr- 
hundert v. Chr. fand man Schmuckwerk aus Gold und Bronze mit 
eingravierten Verzieningen. Auchl eine lange Haamadel, Arm- 
bànder, Messer und Lanzen aus Eisen wurden gefunden sowie ein 
Schmuck aus Ambra, der wahrscheinlich vonl den Ufern des 
Baltischen Meeres stammte. Der Stil dieser Gegenstànde erinnert 
nicht an das Griechenland jenetf Zeit, sondern an die Kunst von 
Hallstatt und Zentraleuropa. Schliefilich fand man auch Gràber 
aus der ròmischen Epoche und auf einem derselben eine Inschrift 
aus der Zeit des Hadrían, die die Verdienste eines wohltàtigen 
Bùrgers verherrlicht, der in der Zeit der Not der Bevólkerung von 
Saloniki und den kaiserlichen Armeen Wein, Getreide und andere 
Nahrungsmittel zu einem Preise abliefi, der viel niedriger war als 
der damals landesùbliche. 

Der Wiederaufbau Rtunàniens. 

Das Regierungsblatt „SteaguI" schreibt: 

Durch neue Steuem allein wird der mmànisdhe Staat nicht im- 
stande sein, alle neuen Bedùrfnisse zu befriedigen, die sich aus dem 
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Unglúck des Krieges ergeben. Das Steuerverzeichnis des Finanz- 
ministers S e u I e s c u ist wohl reichlich genug, aber bei Weitem 
nicht vollstándig. So groB die Opfer der Steuertrager sein mogen, 
so kònnen sie doch nicht alle Lúcken ausfiillen. Das Land hat un- 
geheure Verluste erlitten; 700 000 Mànner, der Mehrzahl nach jung 
und kràftig, sind zugrunde gegangen. Gebietsverluste, Zerstórung 
einer Menge von Landwirtschaften, Verschwinden eines groBen 
Tciles des Arbeitsviehs, Vemichtung so vieler Fabriken und Werk- 
stàtten, Zerstòrung des gròBten Teils des rollenden Materials der 
Eisenbahnen und einer groBen Anzahl von offentlichen Gebàuden. 
Und zu all dem kommt noch die furchtbar angewachsene offentliche 
Schuld. 

In einer Denkschrift schildert Dr. A n t i p a die ungluckliche Lage 
des Lemdes, gibt aber gleichzeitig der unerschiitterlichen Ober- 
zeugung Ausdruck, daB „durch die Inwertsetzung der bis heute un- 
produktiv gehliebenen naturlichen Reichtiiffler das óffentliche Ver- 
mògen steigen wird und der Staat seine so sehr erschiitterten Finan- 
zen wieder in Ordnung wird bringen kònnen", Wir kònnen uns, so 
sagt Antipa, rascher erholen, als selbst viele Staaten, die an diesem 
Kriege siegreichen Anteil nahmen, und zwar „wegen des auBer- 
ordentlichen Reichtums unseres Bodens", In diesem Jahre haben 
wir eine MiBemte. Man darf aber nicht vergessen, daB wir in eine 
verhàltnismàBig lange Periode der Verteuerung aller landwirtschaft- 
lichen Erzeugnisse eintreten, tmd daB vom Jahre 1920 angefangen, die 
in dem Friedensvertrag festgestellten Preise fiir den Verkauf unseres 
Getreides eine Erhòhung erfahren. werden, weil ihre Berechnung auf 
Gmnd des intemationalen Marktpreises erfolgen wird. Selbst wenn 
man durchschnittlich nur 1000 Lei pro Waggon als staatliche Export- 
oder Produktionsgebuhr annimmt, ist dem Fiskus jetzt schon eine Ein- 
nahme von mehr als 300 Millionen jàhrlich gesichert, da in den 
letzten 5 Jahren vor dem Kriege unser durchschnittlicher jàhrlicher 
Export 311 000 Waggons betrug, Der intensivere Anbau des Bodens 
und die Bearbeitimg der bis jetzt unangebauten Bodenflàchen wird 
die Produktion' erheblich steigern und verbessem. Alles was wir 
heute produzieren, wird auf den Màrkten Westeuropas gesucht und 
mit hohen Preisen bezahlt, nicht nur Wein, Obst, Eier, WoUe, Ge- 
fliigel, Fleisch, Fett, Felle, sondern auch Futter- und Textilstroh, 
sowie andere Artikel, die bis jetzt nicht zàhlten. 

Die Produzenten und der Staat werden lange Zeit hindurch, 
bis der Weltverkehr wieder normale Formen annimmt, groBe Ein- 
nahmen erzielen. Der Eintritt normaler Verhàltnisse wird voraus- 
sichtlich nicht vor einem Jahrzehnt erfolgen, und das ist der Gmnd, 
weshalb unsere wirtschaftliche Generaldirektion, die dem deutschen 
Reichswirtschaftsamt entspricht, fiir die Dauer von 10 Jahren ge- 
schaffen' wurde. Diese 10 Jahre miiBten wir durch unermtidliche, 
organisierte und disziplinierte Arbeit, durch Sparsamkeit und ein- 
faches Leben ausniitzen. Wenn wir dies tun, so haben wir die 
Sicherheit, daB wir die Katastrophe, die uns getroffen hat, mit Er- 
folg bekàmpfen werden. Das Losungswort muB sein: Intensive 
Verwertung aller Quellen unseres Reichtums. Lassen wir alles ieere 
Gerede iiber die Nationalitàt des Kapitals beiseite. Wenn sich 
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fremdes Geld darbietet, das an der Erhóhung des Vermògens des 
Landes mitarbeiten will, wird es willkommen sein. Wir wollen, 
dafi jeder Winkel Rumaniens produktiv gemacht und Hir das all- 
gemeine Wohl ausgeniitzt werde. Nur in dieser Weise werden wir 
unseren Kredit im Auslande und das Vertrauen in unsere Lebens- 
kraft wieder gewinnen konnen. 

Das Post- und Telegraphenwesen in der Tùrkei. 

Das kaiserlich ottomanische Ministerium fùr Post, Telegraphen 
und Telephon hat eine Statistik veròffentlicht, welche einen all- 
gemeinen Oberblick ùber die postalische Entwicklung in der Tùrkei 
vom Jahre 1305 (1889/90) bis zum Jahre 1330 (1914/15) bietet und 
der nachstehendes entnommen ist. Die Einnahmen der Postverwal- 
tung haben sich vom Finanzjahre 1305 (1889/90) bis zum Jahre 1324 
(1908/90), dem letzten der absolutistischen Áera, von 11 271 797 
Piaster auf 31 576 666 Piaster erhòht. Der OberschuB der Einnahmen 
ùber die Ausgaben der Postverwaltung betrug im Jahre 1324 
18 860 297 Piaster, wàhrend sich die Einnahmen und Ausgaben der 
Telegraphenverwaltung ausgleichen. Der OberscbuB der Einnahmen 
ùber die Ausgaben der Postverwaltung betrug im Finanzjahre 1328 
(1912/13) 10 804 423 Piaster, war somit zurùckgegangen, was auf die 
erhòhten Kosten, welche die Neugestaltung der Postverwaltung er- 
forderte, zurùckzufùhren ist. Im Jahre 1318 (1902/03) erfolgte die 
Einfùhrung des Postanweisungsverkehrs fùr das Ausland. In diesem 
Jahre betrugen die ins Ausland gesandten Postanweisungen 219, die 
aus dem Auslande nach der Tùrkei gesandten 2909. Dieser Verkehr 
erreichte im Jahre 1330 (1914/15) die Ziffem 22 699, beziehungsweise 
17 217, was ein Oberwiegen der Sendungen aus der Tùrkei nach dem 
Auslande bedeutet. Eline starke Zunahme des Verkehrs nach dem 
Auslande ist vom Jahre 1325 (1909/10) an festzustellen. Was die ab- 
gesandten Summen betrifft, so wurden im Jahre 1316 (1900/01) 
15 632 422 Goldpiaster und 5 233 561 Silberpiaster eingezahlt. Im 
Jahre 1328 (1912/13) betrugen die Einzahlungen in Goldwàhrung 
188 881 888 und in Silberwàhrung 25 308 917 Piaster, was eine be- 
deutende Zunahme des Postanweisungsverkehrs und besonders der 
Einzahlungen in GoWwàhrung ergibt. Im Jahre 1329 (1913/14) be- 
trugen die Einzahlungen in beiden Wàhrungen 234 118 685 Piaster 
und stiegen im folgenden Jahre auf 357 526 805 Piaster. Der telegra- 
phische Verkehr betrug im Jahre 1305 (1889/90) fùr das Ausland 
193 873 Telegramme, erreichte seine gròfite Hòhe im Jahre 1329 
(1913/14), der Zeit der Balkankriege, mit 761 493 Telegraramen, um im 
nàchsten Jahre wieder auf 533,501 Telegramme zurùckzugehen. 

Die Turkei gegen die Mnrkenssimmler. Der Krieg hat dem Brief- 
markensammelsport, der vorher unleugbar etwas altmodisch ge- 
worden war, wieder auf die Beine geholien. Die zahlreichen neuen 
Marken, die infolge der Kriegsgeschehnisse erscbienen sind. haben 
viele Personen wieder zum Sammeln bekehrt, Leider hat dieses zu 
argen Mifistànden gefùhrt. Besonders die tùrkischen Kriegsraarken 
wurden, und zwar vomehmlich vom Auslande, viel aufgekauft, um 
dann mit einem Wucheraufschlag weiter verbreitet zu werden. In- 
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folge dieser MiQstánde hat sich die túrkische Regierung zu einem 
Schlag gegen diesen Kriegswucher entschlossen, darait aber natiirlich 
auch zablreichen Saramlem ihre Lieblingsbescháftigung erschwert. 
Seit kurzer Zeit ist nàmlich, wie die „Deutschel Levante-Zeitung" 
berichtet, auf Anordnung der militárischen Zensur der Versand und 
die Ausfuhr von Postwertzcichen aus der Tiirkei, sowohl gebrauchter 
wie ungebrauchter, bei Gefàngnis und hoher Gerichtsstrafe voll- 
stàndig verboten worden. 

Das neue Agrargesetz der Ukraine. 

Els gibt in Europa kein zweites Land von dem Umfange der 
Ukraine, in welchem der Agrarfrage eine derartige Bedeutung im 
Wirtschaftsleben des Volkes zukommt, wie ini der Ukraine selbst. 
Schon im Frieden bildeten die Ernteaussichten in den Stàdten genau 
so das Tagesgespràch wie auf dem Lande. Das neue cndgúltige Agrar- 
gesetz ist daiher von allen sùdrussischen Zeitungen, und zwar in ab- 
lehnendem Sinne besprochen worden. Das Charkowcr Organ der 
russischen Sozialdemokraten „Nasch Jug" vom 15. 6. 18 àuBert sich 
etwa wie folgt ùber das neue Agrargesetz: Der Zweck des Gesetzes 
ist, den Bauem mit Land zu versehen. Nun ist der Bauer in der 
Ukraine weit weniger mit Land versorgt, als der in NordmQland. 
Im landwirtschaftlichen Zentralgebiet (NordruBlands) und im Mittel- 
wolga-Gebiet, wo der Durchschnitt des Landbesitzes den der ùbrigen 
Gebiete nicht ùbertrifft, kommen auf den Baucrnhof 8,6 bzw. 8,1 
Dessjatinen, wàhrend in der Ukraine rechts vom Dnjepr (Kiew, 
Wolhynien und Podolien) 5,5 und links des Dnjepr (Charkow, Pol- 
tawa und Tschernigow) 6,1 Dessjatinen auf den Bauemhof entfallen. 
(Alles nach den Ziffern des Jahres 1905.) Allerdings kommen in der 
Steppenukraine (Jekaterinoslaw, Cherson und Taurien) 10 Dessja- 
tinen auf den Hof, aber man darf nicht vergessen, daB hier eine àuBerst 
extensive Wirtschaft vorhcrrscht. Auch gehòrt dieses letztere Gc- 
biet zu NeuruBland, wo auf jeden Hof durchschnittlich 14 Dessjatinen 
entfallen; diese Zahl kann nur mit dem Steppengebiet der Sowjet- 
republik verglichen werden, wo die Gouvemements Samara, Orenburg 
und Astrachan einen Durchschnittsbesitz von 30,9 Dessjatinen fùr 
den Hof aufweisen. 

Der Durchschnittsbesitz, auf je einen Einwohner berechnet, er- 
gibt in der Steppenukrainc hóchstens 2 Dessjatinen, in der Ukraine 
des rechten Dojeprufers sogar nur 1,1 Dessjatincn, wàhrend in den 
Vereinigten Staaten von Amerika 4,5 Dessjatinen, und selbst im in- 
dustriellcn England 2,75 Dessjatinen auf den Kopf entfallen. 

Das neue Gesetz schweigt ùber den Bom, aus dem das fehlende 
Land entnommen wefden soll. Es verbietet zwar, Land im Aus- 
maB von ùber 25 Dessjatinen zu kaufen, aber es belàQt den GroB- 
grundbesitz in seinem bisherigen Besitz, und sieht keine Zwangs- 
enteignung, selbst gegen volle Bezahlung, vor. 

Nehmen wir an, cs handelte sich darum, dem Baucrn stalt 25 
Dessjatinen nur 10 Dessjatinen Besitz zu verschaffen. Greifen wir 
fcmer beispielsweise die Ukraine rcchts vom Dnjepr heraus. Dort bc- 
sitzen 90 v. H. aller Bauemhòfe weniger als 10 Dessjatinen; will man 
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ibnen letztere verschaffen, so sind dazu 5 506 000 Dessiatinen Land 
nòtig. 

Es gab iedoch (nach den Ziffern von 1905) in diesem Gebiet 
(in Dessiatinen): 

Fiskalisches Land. 759 000 

Kronland . 212 000 

Klosterland. 11000 

Verschiedener Institutionen, auBer Stadt- und 
Kirchenland. . , 9 000 

Insgesamt 991000 

Eine Befriedigung der notwendigen Bedùrfnisse des Bauern aus. 
den angefuhrten Lándereien Ist also undenkbar. Der Privatbesitz 
der groBen und mittleren Landbesitzer betrug 5 658 000 Dessjatinen, 
die also herangezogen werden mùssen. 

In der Ukraine links des Dniepr liegen die Dinge nicht besser. 
Auch hier besitzen 88 v. H, der Bauern kéin oder nur wenig Land. 
1 036 000 Hòfe verfùgen ùber weniger als 10 Dessiatinen, imd von 
diesen sogar 528 000 unter 5 Dessjatinen. Zusammen besaBen diese 
Hdfe 5 281 000 Dessjatinen, d. h. es fehlten ihnen 5 079 000 Dessja- 
tinen zum angenommenen Mindestbesìtz von 10 Dessjatinen. 

Vorhanden waren im Gebiet (in Dessjatinen): 


Fiskalisches Land. 287 000 

Kronland . 28 000 

Klosterland. 29 000 

Verschiedenjer Institutionen. 12 000 


Insgesamt 356 000 

Daraus folgt mit Klarheit, daB eine halbwegs spùrbare Zuteilung 
von Land nur durch Enteignung des GroBgrundbesitzes erfolgen kann. 
Aber selbst in diesem Falle wird das Land der GroBgrund- und 
mittleren Besitzer nicht ausreichen, weil es nur 4 036 000 Dessjatinen 
umfaBt. 

Von einer Zwangsenteignung des Grundbesitzes ist, 'wie be- 
reits gesagt, im Gesetz nìcht die Rede. Das Gesetz hat also keine 
reale Bedeutung fùr die ukrainische Bauemschaft, die deswegen mit 
ihnì auch nicht zufrieden sein wird. 

Das WeisserstraBensystem der Ukraine. 

Unter dem zaristischen Regime wurde fùr die Hebung der Binnen- 
schiffahrt in der Ukraine so gut wie gar nichst getan. AUe Kapi- 
talien wurden zur Ausgestaltung Moskaus und Petersburgs und zur 
Fórderung der Industrie in GroBruBland verwendet. In keinem enro- 
paischen Staate ist die Binnenschiffahrt daher so vernachlássigt wic 
in der Ukraine. Da nun die mssische Herrschaft abgeschùttelt ist, 
sprechen die „Ukrainischen Blàtter" die Hoffnung aus, daB dic neue 
ukrainische Regierung auch fùr die Hebung der bisher vemachlàssigten 
Binnenschiffahrt sorgen wird. 

Von den in das Schwarze Meer mùndenden ukrainischen Husscn 
kommcn gegenwàrtig fUr die Schiffahrt nur fùnf in Betracht, und rwar 
der Dnjcstr, Boh, Dnipro, der Don und der Kubanj. Der Dnjestr, desscn 
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Gesamtlànge 1 300 Kilomcter betràgt, ist auf der gròBten Strecke von 
Salistschyki bis zur Mùndung (800 Kilometer) schiffbar. Die eigent- 
liche Schiffahrt beginnt aber erst bei Chotyn. Verschiedene Strom- 
schnellen stehen einer raschen Entwicklung dcr Schiffahrt auf diesem 
Flufl vorlàufig noch híndernd gegenùber. Der nàchste bedeutende 
ukrainische FluB, der in das Schwarze Meer mùndet, ist der Boh 
(fàlschlich Bug genanntj. Wegen der vielen Stromschnellen (zum Bei- 
spiel bei Konstantyniwka) ist dieser FluB trotz seiner bedeutenden 
Lànge — 750 Kilometer — nur in seinem untersten Laufe — 130 Kilo- 
meter — vor seinem Lyman (Mùndung) schiffbar. Bei Mykolajiw 
reicht seine Tiefe hin, um auch kleineren Seeschiffen dic Einfahrt zu 
ermóglichen. Weit wichtiger als Dnjestr und Boh ist der Dnipro. Dieser 
gewaltige Strom entspringt auf der Waldaihòhe im Gouvernement 
Smolensk und hat ein FluBgebiet von zirka 54,300 Quadratkilometcrn, 
Die Lànge dcs Laufes betràgt 2,117 Werst (2,259 Kilomelcr) und die 
direkte Entfemung von der Quelle bis zur Mùndung 960 Werst (1024 
Kilometer). Der Hòhenunterschied zwischen Quelle und Mùndung be- 
tràgt 829,5 FuB (252,8 Meter), das heiBt fùr die ganze Laufentwicklung 
4.7 Zoll auf 1 Werst (0,1119 Meter auf 1 Kilometcr). Schon bei Doro- 
gobusch oberhalb von Smolensk ist der Dnipro schiffbar. Diese schiff- 
bare Strecke reicht von hier bis Katerynoslaw. Bei Dorogobusch ist 
cr 15 Saschen brcit und bis 10 FuB tief. Von Dorogobusch bis Orscha 
betrágt der Lauf 323 Werst. Die Breite schwankt auf dieser Strecke 
zwischen 25 und 60 Saschen. Nur bei Kobyljaky ist das Bett nur 10 
Saschen breit. Hier ist eine Porohy (Stromschnelle), die 150 Saschen 
lang ist und einen Fail von 0,22 Saschen biidet. Die Geschwindigkeit 
' betràgt 5 FuB in der Sekunde. Die Tiefe schwankt auf dieser Strecke 
zwischen 2 und 15 FuB. Auf der Strecke von Orscha bis Kyjiw betràgt 
die Laufentwickiung 727 Werst, die dìrekte Entfernung 423 Werst und 
das Gefàlle 224 FuB. Die Breite schwankt zwischen 40 und 100 Saschcn 
und in manchen der zahlreichen Krùmmungen macht sie nurl5Saschen 
aus. Von Lojiw, wo eine starke Inselbildung einsetzt, bis Kyjiw be- 
tràgt die Breite 70 bis 350 Saschen, die Tiefe 1,5 bis 4 Saschen und 
bei niedrígem Wasserstande an manchen Stellen kaum 2 FuB. 

Auf dem Oberlauf des Dnipro, das heiBt bis Katerynoslaw, betràgt 
der normale Tiefgang beladener Fahrzeuge bei Hochwasser 7 bis 7H 
Tschetwertj (1,25 Meter). Leider hàlt das Hochwasser aber im ganzen 
Jahre nur rund 6 Wochen an. Bgi sinkendem Wasserstande wird 
die Schiffahrt regelmàBig eingeschrànkt und zuweilen wird sie ganz 
eingestellt. Das Befrachten der Schiffe mìt Getreide lohht sich nàm- 
lich nur, wenn das Schiff mindestens 5 Tschetwertj (1 m) Tiefgang hat. 
Auf dieser Strecke gibt es zwei Perioden fùr den Verkehr mit Last- 
schiffen, nàmlich 1. die Frùhjahrsperiode vom Aufgehen des Eises bis 
Ende Juli und 2. die Herbstperiode von Ende September bis zum 
Schlusse der Schiffahrt. Die Personenbefòrderung wird wàhrend des 
niedrigen Wasserstandes gleichialls eingeschrànkt. Es verkehren dabei 
drei Arten von Passagierdampfem; 1. GroBe Dampfer mit Tiefgang 
von 5 bis 5,5 Tschetwertj (1 Meter). Sie verkehren zwischen Kyjiw 
und Krementschuh. 2. Dampfer mit Tiefgang von 4 bis 4,5 Tschetwertj 
0,8 Meter). Sie fahren von Kyjiw aufwàrts bis zur Mùndung des Ssos 
sowie zwischen Krementschuh und Katerynoslaw. 3. Dampfer von 
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noch gerin^erem Tiefgang. Sie fahren von der Ssosmiindung aufwárts 
bis Orscha. Bei niederem Wasserstande hdrt die Schiffahrt auf dieser 
letzten Strecke ganz auf tmd die kleinen Dampfer flbemehmen dann 
den Verkehr weiter unterhalh. 

Der mittlere Lauf des Dnipro von Katerynoslaw bis Olekssandriwsjk 
ist % Werst lang (direkte Entfernung 72 Werst). Das Gefàlle betràgt 
105 Fu6, das sind 14,3 Zoll auf eine Werst. Auf dieser Strecke flieBt 
der FluB zwischen steilen Felsufem, die 30 bis 60 Saschen hdher sind 
als der niedrigste Wasserstand. 

Es ist dies die bekannte Porohy-(StromschneUen-)strecke, auf der 
jegliche Schiffahrt ganz unmdglich ist. 

In dieser Porohy-Strecke schwankt die Breite des Stromes zwischen 
180 und 450 Saschen; in den ebenen Zwischenstrecken erreicht sie an 
manchen Stellen sogar 900 Saschen. Das Fahrwasser selber wird in 
zwei Arten geschieden; in ein naturliches und in ein kiinstUches. Das 
natflrliche Fahrwasser auch „AIier Weg" oder „Kosatschi Chody" 
(Kosakenweg) genannt, wurde im 16., 17. und 18. Jahrhundert (damals 
bildeten die StromschneUen sogar fur die HolzfldBe ein Hindemis) von 
den ukrainischen Saporoger-Kosaken besetzt, welche imstande waren, 
ihre kleinen Boote durch die mit vielen Gefahren drohenden wilden 
Wassermassen hindurch zu fiihren. Seit Ende des 18. Jahrhunderts 
wurde mit der Regulierung der Porohy begonnen, um wenigstens die 
FlflBung zu ermógUchen. Es wurde aber durch diese kostspieligen 
ReguUerungen nicht viel erreicht. Wegen der geringen Tiefe an 
manchen SteUen, wegen der schwierigen Einfahrt in die Kanàle und 
Schleusen sowie infolge des schmalen Fahrweges sind die FIòBer auch 
heutzutage groBen Gefahren ausgesetzt. Bei hohen Wasserstànden 
sind sie sogar gezwungen, auf dem alten Kosakenweg im Strombett zu 
fahren. Dieser Weg geht im aUgemeinen am rechten Ufer entlang. 
Seine Tiefe betràgt in den ebenen Stellen zwischen den Porohy und 
Sabory (Bànke) zwischen 1 und 2 Saschen und in den Schnellen selbst 
betràgt sie 3ỳí FuB (1 Meter). Dieses Fahrwasser genflgte also fflr 
flachbddige Fahrzeuge und FlòBe. 

Der Unterlauf des Dnipro von Olekssandriwsjk bis 'zum Meere hat 
eine Tiefe von 10 Tschetwertj, so daB auf dieser Strecke keinerlei 
Regulienmgsarbeiten erforderlich sind. Deshalb verkehrten hier vor 
dem Kriege mehr als 300 Dampfer und mehr als 1200 andere Fahr- 
zeuge. Der Lyman (Mflndung) de.s Dnipro besteht aus 9 Armen, von 
denen aber nur 2 fflr gròBere Fahrzeuge geeignet sind. Im Durch- 
schnitt ist er ziemlich seicht und nur an ein paar SteUen ist er bis 
zu 6 Meter tief. 

Der vierte groBe ukrainische FuB, der sich in das Schwarze Meer 
ergieBt, ist der Don, der jedoch nur in seinem Unterlaufe durch ukrsd- 
nisches Land fUeBt. Er ist hier auf einer Strecke von 300 KUometer 
hin schiffbar und voUe 100 Tage im Jahre vereist. Sein wichtigster 
NebenfluB ist der Donezj, der das durch seinen Kohlenreichtum be- 
rflhmte Donezj-Revier entwàssert und der auf einer Strecke von 
200 KUometem sehiffbar ist. AIs letzter wichtiger ukrainischer Strom 
kommt schUeBUch noch der Kubanj in Frage, der auf einer Strecke 
von 350 KUometem mit befahren wird. 
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Bulgaríen. 

Bulgaríens Handel mit seinen Verbíindeten- 

Ober Bulgariens Handel mit Deutschland, Osterreich-Ungarn und 
der Tùrkei veroffentlicht die ..BulgarischeHandelszeitung'' 
eine Reihe interessanter Auísàtze, die anschaulich dartun, daB auch 
wirtschaftliche Interessen Bulgarien init seinen jetzigen Bundek- 
genossen verbinden. 

Reihe interessanter Aufsàtze, die anschaulich dartun, dafi auch wirt- 
schaftliche Interessen Bulgarien mit seinen jetzigen Bundesgenossen 
verbinden. 

Der Warenaustausch zwischen Bulgarien und Deutschland war 
bereits vor dem Kriege ziemlich rege. Deutschland stand vor dem 
Kriege in der bulgarischen Handelsbilanz in bezug auf Einfuhr an 
zweiter Stelle, hinter Osterreich-Ungarn. Die bulgarische Ausfuhr 
nach Deutschland hingegen ùbertraf die nach Osterreich-Ungam um 
ein Betràchtliches. 

Die Kurve der Einfuhr aus Deutschland verlief nicht sehr regel- 
màfiig. Der Wert des Importes betrug im Jahre 1910 34 120 199 Leva, 
steigerte sich im Jahre 1911 auf 38 672 7^ Leva, im folgenden Jahre 
auf 43 471 083 Leva, um im Jahre 1913 auf 37 196 555 Leva zu sinken. 

Im Jahre 1914 erfolgte aher eine rapide Steigerung auf 54 671 266 
Leva. Der Wert der Ausfuhr betrug im Jahre 1910 14 218 297, 1911 
27 402 040, 1912 24 583 982, 1913 17 284 162 und 1914 19 974 617 Leva. • 

Ausgefùhrt wurden; Eier, Getreide, Kàse, Nùsse, Olsamen, Tabak, 
Dungstoffe und Abfàlle, Rosenòl, Lammfelle und Ziegenfelle, Seiden- 
kokons, Silber-, Blei-, Kupfer-, Nickel- und Zinnerze. Die Eieraus- 
fuhr hatte eineni betràchtlichen Umfang. Deutschland importierte 
jàhrlich Eier im Werte von nicht weniger als 200 MiIIionen, Bul- 
gariens Anteil an dieser Einfuhr war perzentuell stets gering. 
Zweifellos werden die bulgarischen Eierhàndler es nach Friedens- 
schlufi vorziehen, ihre Abnehmer in den verbùndeten Staaten zu 
suohen. Die Ausfuhr von Getreide nach Deutschland nahm in den 
letzten Friedensjahren stetig ab. Heute ist natùrlich an eine Ge- 
treideausfuhr Bulgariens nicht zu denken, aber es ist anzunehmen, 
dafi das Land sehr bald nach dem Frieden wieder in der Lage sein 
wird,.zu exportieren. Was Olsamen anbetrifft, so hat sich Bulgariens 
Produktion im Kriege gesteigert. Es ist aber mòglich und wùnschens- 
wert, dafi die Verarheitung dieses Rohproduktes nach dem Kriege 
im Lande selbst erfolgen wird. Die deutsche Tabakeinfuhr aus Bul- 
garien verzeichnete im Jahre 1914 eine Steigerung um das 25fache. 
Der deutsche Bedarf an Zigarettentabaken ist, wenn er auch nicht 
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ganz an die bulgarische Produktion heranreicht, doch so groB, daB 
bei Wiederkehr normaler Verhaltnisse und der dadurch verursachten 
Einstellung der deutschen Sparmafinahmen Bulgarien auf dem deut- 
schen Markte ein ausgezeichnetes Absatzgebiet offen stehen wird. 
Die bulgarische Rosenòlausfuhr nach Deutschland erreichte im Jahre 
1912 mif einem Werte von 4/4 Millionen Leva den Hòchststand und 
sank im Jahre 1914 auf nur 650 000 Leva. Die Ausfuhr an Silber-, 
Blei-, Kupfer-, Nickel- und Zinnerzen erreichte niemals gròBeren 
Urafang und nahm in den letzten Friedensjahren noch ab. In dem 
Fellhandel mìt Deutschland zeigt sich die auffàllige Erscheinung, 
daB Bulgarien rohe Felle ausfiihrte und gegerbte Hàute importierte. 
Der Wert der Fellausfuhr erreichte im Jahre 1914 mit 1% Millionen 
Leva einen Rekord. Die Ausfuhr an Seidenkokons ging im J<<hre 
1914 stark zuríick. 

Unter den Einfuhrartikeln aus Deutschland spielen Lebensmittel 
die kleinste Rolle: In bezug auf die Lieferung von Chemikalien stand 
Deutschland an dritter Stelle hinter England und Òsterreich-Ungam. 
Gerbstoffe wurden ziemlich verlangt. Auch Industrieòle und Petro- 
leum wurden aus Deutschland bezogen, doch blieben die deutschen 
Einfuhren hinter den rumànischen bedeutend und hinter den òster- 
reichisch-ungarischen erheblich zurúck. Eine fiihrende RoIIe hatte 
Deutschland auf dem bulgarischen Medikamentenmarkte inne. Der 
Wert der deutschen Medikamentenausfuhr nach Bulgarien betrug 
im letzten Friedensjahre ungefàhr eine MiIIion Leva. Porzellan und 
Glaswaren, die auch schon vor dera Kriege aus Deutschland bezogen 
wurden, wàren auch jetzt verfiigbar. Auf dem Gebiete der Glas- 
warenindustrie diirfte allerdings Òsterreich-Ungarn nach wie vor die 
Oberhand behalten. In bezug auf die Lieferungen von Papier stand 
Deutschland an zweiter Stelle in weitem Abstand hinter òsterrelch- 
Ungarn. Im Kriege hat E^utschland auf diesem Gebiete unbedingt 
an Boden gewonnen. Allerdings beginnt sich auch in Bulgaríen 
selbst eine Papierindustrie zu entwickeln, die vielleicht bald imstande 
sein wird, den verhàltnismàBig geringen Bedarf des Landes zu 
decken. Textilwaren sind heute gleichfalls nur in geringen Mengen 
vorhanden und die wenigen Bestànde míissen fiir die Bekleidung des 
Heeres verwendet werden. Im letzten Fríedensjahre hatte die 
deutsche Einfuhr von Textilwaren einen Wert von IQ'A Millionen 
Leva und stand an dritter Stelle hinter Òsterreich-Ungarn und Eng- 
land. In bezug auf die Lieferung von rohen und verarbeiteten Me- 
tallen hatte Deutschland bis zum Jahre 1912 die erste Stelle inne. 
In den folgenden Jahren erreichte die òsterreichisch-ungarische 
Einfuhr die Spitze, wàhrend sich Deutschland zweiter Stelle be- 
hauptete. Ferner lieferte Deutschland Lokoraotiven, Lokomobile, 
landwirtschaftliche Maschinen, Nàhmaschinen und dergleichen. In 
dieser Beziehung standen Òsterreich-Ungara und Deutschland unge- 
fàhr auf gleicher Hòhe. Òsterreich-Ungara lieferte bedeutend mehr 
landwirtschaftliche Maschinen, wàhrend Deutschland viel Lokomo- 
tiven exportierte. Bijouterien, Spielwaren u. dgl. wurden in verhàlt- 
nismàBig groBen Mengen geliefert. 

Deutschland hat sich durch den Bukarester Frieden mit der Pach- 
lung von zwei Werften an der unteren Donau, die nach der ÀuBe- 
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rung des Staatssekretàrs v. Kùhlmann als Stùtzpunkte und Sicherung 
der Eisenbahnlinie Cernavoda-Konstantza dicnen sollen, au( die Dauer 
von 99 Jahren eine dauemde und feste Verbindung mit dem Balkan 
geschaffen, die ihre Wirkungen auf die deutsch-bulgarischen Handels- 
beziehungen nicht verfehlen wird. 

0 s t e r r e i c h-U n g a r n s geographische Lage bringt es mit sich, 
dafi es dazu auserkoren scheint, der Hauptlieferant der Balkanstaaten 
zu werden, und dieser Umstand sowie die aufrichtige Sympathie, welche 
die beiden Lànder einander stets entgegenbrachten, fúhrte dazu, daQ 
sich schon vor Jahrzehnten zwischen Osterreich-Ungarn und Bulgarien 
ein reger Warenaustausch entwickelte. Mit der Entwicklung Bul- 
gariens nahmen naturgemàB auch seine Handelsbeziehungen mit den 
anderen Làndern an Umfang zu, aber stets war es Osterreich-Ungam, 
das als Einfuhrland die erste Stelle einnahm. Die Ausfuhr nach Oster- 
reich-Ungarn war nicht so groB wie die nach der Tùrkei, Deutschland, 
England, Belgien und zeitweise auch Frankreich, aber dies hattc seine 
Ursache darin, daQ Bulgarien als Agrarstaat der Hauptsache nach 
landwirtschaftliche Produkte ausfùhrte, nach denen in Fríedenszeiten 
in der Monarchie keine besondere Nachfrage herrschte. Aus der fol- 
genden Tabelle ist die Bewegung des osterreichisch-ungarisch-bulga- 
rischen Handels in den Jahren 1910—14 ersichtlich. 


Wert in Leva 
Einfuhr Ausfuhr 

1910 . 47 571 436 7 827 796 

1911 . 47 853 008 10 749 314 

1912 . 51 520 954 15 569 506 

1913 . 54 872 034 14 411 661 

1914 . 60 071 057 10 483 505 


Die Einfuhr aus Osterreich-Ungarn steigerte sich somit in diesen 
Jahren ziemlich erheblich, wàhrend die Ausfuhr nach einer rapiden 
Steigerung auf das Doppelte wieder einen ziemlichen Rùck- 
gang aufwies. Von dem allgemeinen) Rùckgang des bulga- 
ríschen AuBenhandels im Jahre 1913 wurde der Warenaustausch 
mit der Monarchie wenig betroffen. Die Steigerung der Einfuhr- 
ziffern ist namentlich der vermehrten Einfuhr von Textilwaren und 
Maschinen zuzuschreiben, wàhrend sich in den letzten drei Jahren vor 
dem Kriege die Ausfuhr von Eiern und Getreide etwas verminderte. 
zuzuschreiben, wàhrend sich in den letzten drei Jahren vor dem Kriege 
die Ausfuhr von Eiern und Getreide etwas verminderte. 

Nach Osterreich-Ungarn ausgefùhrt wurden; Geflùgel, auBeror- 
dentlich groQe Mengen von Eiem (als Konsument bulgaríscher Eier 
stand die Mooarchie an zweiter Stelle hinter Deutschland), Gerste, 
Hirse, Getreide zu Viehfutterzwecken, Pflaumen, Nùsse, nicht unbe- 
tràchtliche Quantitàten von Tabak, Viehabfàlle, Gerbstoffe, kleinere 
Mengen Rosendl, eine groBe Masse von Lammfellen in rohem und ge- 
gerbtem Zustande und ziemlich groBe Mengen von Seidenkokons. 

Die Monarchie fùhrte ein: Pferde, Butter, Reis, Hopfen, Gras- 
samen, sehr groBe Mengen von Zucker und Zuckerwaren, alkoholische 
Getrànke, darunter in erster Linie Bier, gerínge Mengen von Brenn- 
materialien wie Kohle und Koks, Chemikalien, Eisen und Eisenwaren, 
Kupferartikel, Goldschmuck, Holz, insbesondere Bauholz, gebogena 
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Mobel, Druckpapier, Leder (namentlich Sohlenleder), Textilwarcn 
allcr Art in gròBten Qaalitàten, Gummischuhe, Wag^ons, Loko- 
roobile, landwirtschaftliche Maschinen, Pflùge, Feuerwaffen und Muni- 
tion sowie Spielwaren. 

Durch diesen Kríeg wird Osterreich-Ungarn voraussichtlich eine 
gemeinsame Grenze mit Bulgarien erlangen, die ebenso wie die neuen 
Vertràge ùber die Donauschiffahrt dem Warenaustausch ungemein 
fòrderlich sein wird. Bulgarien und Osterreich-Ungarn werden dann 
Gelegenheit haben, ihre wirtschaftlichen Beziehungen im gròOten 
MaBstabe auszubauen. Beide Teile sind jetzt schon bestrebt, neue 
Beziehungen anzuknùpfen und fùr die ausbleibenden Lieferungen aus 
den Ententelàndem bei den Bundesgenossen Ersatz zu suchen. Oster- 
reich-Ungaras Valutastand begùnstigt die Ausfuhr von dort. Die Schaf- 
iung einer Oríentmesse in Ungara wird diesen Bestrebungen nur 
fòrderlich sein. 

Bis zu den Balkankriegen hatte die T ù r k e i in Bezug auf Gesamt- 
umsatz die erste Stelle in der bulgarischen Handelsbilanz inne. Erst 
der Ausbruch des Balkankrieges veranlaBte Bulgarien, fùr seine land- 
wirtschaftlichen und industríellen Erzeugnisse Abnehmer in westeuro- 
pàischen Staaten zu suchen und auch seine Einfuhren aus der Tùrkei 
cinzuschrànken. Wàhrend im Jahre 1910 die Ausfuhr Bulgaríens nach 
der Tùrkei die Einfuhr um mehr als das Doppclte ùbertraf, blieb sie 
im Jahre 1913 um 50% hinter dem Import zurùck. Die Ursachen 
dieses gewaltigen Umschwunges liegen natùrlich fast ausschliefilich 
in den Balkankriegen, aber eine gewisse Rolle spielte wohl auch der 
Umstand, daB Bulgarien durch die Balkankriege der Zutrjtt zum 
Mittellàndischen Mieere geòffnet wurde, wodurch sich die Export- 
mòglichkeiten nach den westlichen Làndern erheblich steigerten. Die 
folgende Tabelle zeigt die Schwankungen des bulgarisch-tùrkischen 
AuBenhandels in der Zeit von 1908 bis 1914. 


Wert in Leva 



Import 

Export 

1908 . . . 

. 19 152 758 

32 482 223 

1909 . . . 

. 21 083 853 

36 651 921 

1910 . . . 

. 21 024 305 

44 287 147 

1911 . . . 

. 15 709 572 

29 318 179 

1912 . . . 

. 14 910 614 

17 038 382 

1913 . . . 

. 6 303 410 

4 223 999 

1914 . . . 

. 11 197 715 

10 848 571 

wurden: ■ 

Rinder, Pferde, 

Schafe, 


Hùhner, Kaschkawal, gewòhnlicher bulgarischer Kàse, Butter, ge- 
salzenes und getrocknetes Fleisch, Getreide, voraehmlich Weizen und 
Weizenmehl, sowie Gerste, Reis, Bohnen, Viehfutter, Nùsse, Gemùse, 
Anis, Zucker, Bier, Tabak, Brennholz, Holzkohle, Rosenòl, Eisenbahn- 
material, weiches Holz, Rinder- und Schafhàute, Textilwaren, und 
zwar gròBtenteiIs sogenannte Schayaks (sehr grober Stoff) und Posa- 
menterie, Seidenkokons, landwirtschaftliche Maschinen und Bùcher. 
In Bezug auf die Ausfuhr von Vieh stzuden Schafe an erster Stelle, 
Bulgaríen besaB vor dem Kriege gewaltige Schafbestànde. Das Jahr 
1913 brachte in der bulgaríschen Viehausfuhr nach der Tùrkei einen 





Bulgaríen. 


405 


Riickgang um 90 % gegen das Jahr 1910 und die Erholung im Jahre 
1914 war nur ziemlich unwesentlich. Der Kaschkawal wurde in auBer- 
ordentlichéh Mengen nach der Tiirkei exportiert. Die Getreideliefe- 
rungen an die Tiirkei hatten besonders starke Riickgànge aufzuweisen. 
Der bulgarische Tabak, der nach der Tiirkei ausgefùhrt wurde, war 
minderer Qualitàt und wurde gróQtenteils gemeinsam mit serbischem 
Tabak zu Mischungen verwendet. Die Tiirkei wird ihren Bedarf an 
Tabaken minderer Qualitàt natiirlich nach wie vor in Bulgiirien 
decken und es ist zu erwarten, daB Bulgarien auf diesem Gebiete auch 
die Lieferungen iibemehmen wird, dìe friiher Serbien inne hatte. Die 
Zuckerausfuhr nach der Tiirkei war insofem nicht begriindet, als die 
bulgaríschen Zuckerfabríken nicht imstande sind, den Bedarf des 
eigenen Landes zu decken. Da aber der aus Osterreich-Ungam einge- 
fiihrte Zucker biUiger war als der im Lande erzeugte, gestattete die 
bulgarísche Regiertmg Ausfuhren nach der Tiirkei. Die Rosenòlliefe- 
mngen an die Tiirkei nahmen in den letzten Jahren stark ab. Fiir die 
bulgarischen Textilwaren, insbesondere die Schayaks, war die Tiirkei 
das beste Absatzgebiet, da Stoffe dieser Qualitàten auf den west- 
europàischen Màrkten nicht konkurrenzfàhig gewesen wàren und die 
Tiirkei anderseits grobe Stoffe fiir den Bedarf der Heeresverwaltung 
benòtigte, Die Ausfuhr von Textilwaren erholte sich nach ihrem Tief- 
stand im Jahre 1913 in dem darauffolgenden Jtdire ziemlich erheblich. 
Die Zukunft der Seidenkokonausfuhr, die vor dem Kríege ziemlich 
umfangreich war, hàngt von der Entwicklung der bulgarischen Seiden- 
industrie ab. Eisenbahnmaterial und landwirtschaftliche Maschinen 
sind natùrlich nur Durchfuhrartikel. 

Eingefùhrt wurden Pferde, gesalzene Fische, getrocknetes Gemùse, 
Trauben, getrocknete Pflaumen, groBe Mengen von Sesam, Pfeffer, 
Sùdfrùchte, Feigen, getrocknete Trauben, Datteln, Essig, gesalzene 
Oliven, Koks, Brennholz, Gerbstoffe, Harz, Olivenòl, Bienen-Pflanzen- 
wachs, Waschseife, Mùhlsteine, Goldmùnzen zu Schmuckzwecken, 
Lumpen zur Papiererzeugung, Sohlenleder, Stiefel, Wolle und Woll- 
fàden, Hauswàsche und schlieBIich Meersalz. Die Einfuhr von Sùd- 
frùchten aller Art u. dgl. ist durch das Einfuhrverbot fùr Luxuswaren 
einstweilen unmòglich gemacht. Die Einfuhr von Pferden betraf gròB- 
tenteils Araber, welche in den bulgarischen staatlichen Gestùten ver- 
wendet werden. Auch Seife wird Bulgarien nach dem Kríege gerne 
beziehen. Lumpen zur Papiererzeugung werden wahrscheinlich nach 
dem Kríege ein viel gròQeres Absatzgebiet finden, da sich eine bul- 
garische Papierindustríe entwickeln wird. Bulgaríen selbst allerdings 
wird trachten mùssen, die im eigenen Lande vorhandenen Abfallstofie 
so zu verwerten, daQ eine Einiuhr unnòtig wird. Sohlenleder und 
Stiefel sind in der Tùrkei so schwer erhàltlich, daB an eine Ausfuhr 
nicht zu denken ist. Nach dem Kriege wird der bulgarísche Markt fùr 
derlei Waren auBerordentlich aufnahmefàhig sein. Dies gilt auch fùr 
WoIIstoffe u. dgl. Auch das tùrkische Meersalz wird in Bulgaríen 
Kàufer finden, da man es wohl dem aus Rumànien importierten Stein- 
salz minderer Qualitàt vorziehen wird. 

Die Abnahme des bulgaríschen Handels mit der Tùrkei, welche 
durch die Balkankríege verursacht wurde, wird nach dem Kriege 
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sicher nicht iortbestehen. Der tùrkische Markt ist ein gutes Absatz- 
gebiet fùr die bulgarischen Erzeugnisse und die Preise, welche in der 
Tùrkei erzielt werden kònnen, sind hoch. Vielfach werdèn aber die 
Absatzmòglichkeiten fùr gewisse Lebensmittel, nementlich Getreide, 
nach dem Kriege auch in Osterreich-Ungarn und Deutschland gùnstig 
sein und in diesem Falle wùrden die Getreidelieferungen sich eher 
auf diese Staaten erstrecken, die auch den bulgarischen Markt mit 
Industrieartikeln versorgen. Es muB auch damit gerechnet werden, 
daB die Tùrkei nur deshalb auf die Einfuhr landwirtschaftlicher Er- 
zeugnisse angewiesen ist, weil die Verkehrsverhàltnisse elend sind, daB 
eine Verteilung der eigenen Erzeugnisse, welche jede Einfuhr ersetzcn 
wùrde, ausgeschlossen erscheint. Dieser Mangel kann im Laufe der 
Jahre behoben werden und die Tùrkei, deren Landwirtschaft wohl in 
dieser Zeit auch modemisiert sein wird, wùrde dann ein Ausfuhrland 
werden. Immerhin aber werden die bulgarisch-tùrkischen Handelsbe- 
ziehungen aller Voraussicht nach stets sehr rege sein. 

Bolgarien im Jahre 1917, Ober das Wirtschaftsjahr 1917 schreibt 
der soeben erschienene Bericht des Verwaltungsrates der Kreditbank 
in Sofìa: In wirtschaftlicher Beziehung war das Jahr 1917 ein Jahr der 
Hochkonjunktur, wie es Bulgarien noch nicht crlebt hat. Fùr alle 
Landesprodukte wurden bisher nicht gesehene Preise gezahlt, insbe- 
sondere auch fùr diejenigen Erzeugnisse, welche nach dem Auslande 
exportiert wurden. Unter diesen Waren ist in erster Linie der Tabak 
zu nennen, dessen Emteergebnis zu den im Jahre 1917 gezahlten Preisen 
sícb auf nicht viel weniger als 700 MiIIionen Lewa gegen rund 100 
Millionen Lewa vor dem Kriege belaufen hat. Die sehr erheblichen 
Geldbetràge, welche dadurch in das Land flossen, erzeugten eine bis- 
her niemals dagewesene Geldfùlle. Infolgedessen erreichten die Ein- 
lagen bei den Banken ebenfalls eine auBerordentlichc Hòhe. Eine Ver- 
billigung der Geldsàtze trat trotzdem nicht ein, weil alsbald eine ùber- 
aus lebhafte Grùndertàtigkeit und eine Spekulation in Wertpapieren 
einsetzte, welche neben der allgemeinen Preissteigerung der Waren 
die flùssigen Geldmittel wieder in Anspmch nahmen. Es wurden im 
Laufe des Jahres 1917 in Bulgarien 57 Aktiengesellschaften mit eincn. 
Kapital von 345 Millionen Lewa gegrùndet. AuBerdem wurde eine 
gròBere Anzahl von Kapitalserhòhungen durchgefùhrt. Schon an- 
gesichts dieser Ziffern dràngt sich die Frage auf, ob alle die Gríin- 
dungen einem Bedùrfnis entsprachen. Eine gròBere Zahl der neu ge- 
grùndeten Gesellschaften hat einen geregellen Geschàftsbetrieb noch 
nicht aufgenommen. Trotzdem sind auch dercn Aktien am freien 
Markt zum Teil mit Aufgeld gehandelt. Im Januar 1918 ist die offi- 
zielle Effekten- und Devisenbòrse in Sofia eròffnet worden, welche, 
wie wir hoffen, zur gesunden Entwicklung des Handels beitragen und 
zur Folge haben wird, daB das bulgarische Kapital eine gròBere Auf- 
nahmefàhigkeit fùr die guten einheimischen Werte, insbesondere die 
bulgarischen Staatsrenten und Stadtanleihen, gewinnen wird. Die 
Ernte des J^ihres 1917 crreichtc den normalen Durchschnitt nicht. 
Insbesondere war das Ertràgnis von Sommerkorn, Mais, Bohnen und 
Kartoffeln infolge dcr Trockenheit dcs Hochsommers gering. Trotz- 
dem hat dank fùrsorglichen VerwaltungsmaBnahmen die Volks- 
emàhmng ernstlichc Schwierigkeiten nicht bereitet. 
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Mitteiltmgen des Instituts fíir den WirtschaitsTerkelir 
mit Bulgarien E. V., Berlin W., Charlottenstrasse 56. 

Bnl^arische Valnta. Seit Anfang des Jahres hat die bulgarische 
Valuta eine nicht unerhebliche Verschlechterung erfahren. DerKambio 
notierte im Februar als hòchste Ziffer 126,40 und stieg im Màrz auf 
133,50 Lewa fùr jelOOM., wàhrend er Mitte April sich fùr 100 M. bereits 
auf 140,80 Lewa erhòhte. Einer der Hauptgrùnde, die zur Ver- 
schlechterung der bulgarischen Valuta gefùhrt haben, dùrfte darin 
zu suchen sein, daB die Tabakverkáufe in letzter Zeit nachlieBen. 
Die maBgeblichen Faktoren zogen aus dieser Steigerung, die in 
áhnlicher Weise auch fùr die Krone und den schw. Franken 
Geltung hat, den SchluB, daB man MaBnahmen ins Werk setzen 
mùsse, um die Valuta zu stùtzen. So werden seit Wochen Er- 
wàgungen ùber die Einrichtung einer Devisenzentrale angestellt, die 
aber bisher noch zu keinem greifbaren Ergebnis gefùhrt haben. Da- 
gegen ist der Handelsverkehr, dem bei der Einfuhr ziemlich weit- 
gehende Freiheiten gestattet wurden, durch das bulgarische Einfuhr- 
verbot auf „leichtentbehrliche Waren" stark beschnitten worden. 
Allerdings ist bis jetzt in den Bewegungen der Valuta noch kein 
merkbarer Erfolg sichtbar geworden. Das durftc daraus herzuleiten 
sein, daB die Geschàftswelt noch kurz vor ToresschluB bemùht war, 
mòglichst viele Ankàufe im Ausland zu betátigen, um sich mit Ware 
einzudecken. Da sich damit ein weiterer Bedarf an bulgarischer Leva 
ergab, vcrzeichneten die Kurse letzthin wieder Erhòhungen. Die 
Schwankungen seit Ende April sind fùr Reichsmark, Krone und 
schw. Franken aus folgender Tabelle zu crsehen: 

27. April 3. Mai ll.Mai 18. Mai 25. Mai l.Juni 8. Juni 
Reichsmark . 143,60 147,— 128,— 144,— 134 40 137,75 140,— 

Krone . . . 92,50 94,50 82,40 87,75 84,50 83,70 84,90 

Schw. Fr. . . 174,- 179,— 160,— 185,- 169,75 171,70 183,25 

Das Institnt iùr den WirtschaftsTerkehr mit Bnlgarien ani der 
Leipriger Messe am 25.—31. AugnsL Da zu erwarten steht, daB wie 
im Frùhjahr auch diesmal und fernerhin zahlreiche Bulgaren zum 
Besuch der Messe nach Leipzig kommen, hat das Institut iùr die 
Dauer der Messe eine Auskunftsstelle fùr Bulgarcn eingerichtet. 
Wir halten uns den verbùndeten Gàsten zu jeder Beratung und Unter- 
stùtzung vollstàndig kostenlos zur Verfùgung. Ebenso werden wir 
allen unsern Mitgliedern, die an dem Bulgaren-Export Interesse 
haben, auf Wunsch behilflich zu sein. Das Bùro befindet sich im MeB- 
haus „ReichskanzIer", Peter-StraBe 20. (FI. 18,85). 

Gńechenland. 

Eín staatliches Auisichtsamt iur das griechische Aktienwesen. Das 

von der griechischen Kammer kùrzlich angendmmene Gesetz ùber 
die Beaufsichtigung der Aktiengesellschaften durch den Staat ist nun- 
mehr in Kraft getreten. Nach diesem Gesetze soll die KontroIIe ùber 
die Aktiengesellschaften vom griechischen Ministerium fùr Volks- 
wirtschaft ausgeùbt werden und sich auf die Grùndung von Aktien- 
gesellschaften und auf die AufsteUung und Veròffentlichung ordcnt- 
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licher Bilanzen erstrecken. Vor der Festsetzung und Verteilung der 
Dividenden sind 20 % der Gewinne ftir die Bildung von ordentlichen 
Reserven solange zunickzustellen, bis die Gesamtsumme der 
Reserven auf des Grundkapitals gestiegen ist. Zum Schutze 
der Aktionáre und des Publikums sind im Gesetze Straf- 
bestimmungen verschiedener Art gegen Zuwiderhandlungen vorge- 
sehen. Fiir den Fall, daO die Gesetz gewordenen Beschliisse auch 
wirklich durch exakte Kontrolle durchgefiihrt werden kónnen, — was 
ja bei dem noch sehr schwach entwickelten griechischen Aktienwesen 
leicht mòglich sein wird — handelt es sich hier um ein sehr beachtliches 
staatliches Eingreifen zum Schutz der Aktionáre. Die oben genannten 
einzelnen Bestimmungen greifen zum Teil noch iiber die des deutschen 
Aktienrechts hinaus. So wird z. B. von der deutschen Aktiengesell- 
schaft nur gefordert, daB von dem jáhrlichen Reingewinn mindestens 
der zwanzigste Teil so lange, als der Reservefonds den zehnten oder 
den im Gesellschaftsvertrage bestimmten hòheren Teil des Grundka- 
pitals nicht iiberschreitet, dem Reservefond zu iiberweisen ist. Die 
griechische Bestimmung setzt sowohl fiir die jáhrliche Ùberweisung 
als auch fiir die gesetzUche Mindesthòhe, bis zu der der Reservefonds 
aufzufiillen ist, hòhere Prozentsátze des Gewinns bzw. des Grundka- 
pitals fest. Eine staatliche KontroIIe der Bilanzveròffentlichungen aber 
wird, wenn man von den allgemeinen Bestimmungen des H. G. B. ab- 
sieht, in Deutschland nicht ausgeiibt. 

Rtunánien. 

Die Valuta Rumániens. 

Die Schwankung der Valuta eines Landes, nacb oben sowohl wie 
nach unten, ist in keiner Zeit so groB gewesen wie wàhrend dieses 
Krieges. Der Handel in Waren und Geldwerteń hat im Kriege zu 
einem nicht geringen Teil, hervorgerufen durch die gesetzlichen MaB- 
nahmen, Hemmnisse und Einschránkungen erfahren, welche die Be- 
wertung des Geldes in der Wàhrung eines anderen Landes stark be- 
einfluBten. i 

Der mit Rumànien abgescblossene Friedensvertrag und die bevor- 
stehende Ratifizierung lassen es angezeigt erscheinen, einen Ruck- 
blick in die Vergangenheit und einen Ausblick in die Zukunft zu 
werfen. DaB in der Gegenwart die Valuta eines Landes von hoher 
Bedeutung und eine gesunde Valuta àuBerst wichtig ist fur die Er- 
starkung der Geldwirtschaft, beweist die Tatsache, daB im Friedens- 
vertrag mit Rumànien imter Artikel 10 des Deutsch-Osterreichisch- 
Ungarisch-Rumànischen Sonderabkommens uber wirtschaftliche Ein- 
zelfragen Vereinbarungen getroffen sind, welche der Gestaltung der 
Valuta zwischen Deutschland und Rumànien bestimmte Bahnen 
weisen. Bei ErfúIIung der Pflichten aus dem Friedensvertrage, die 
letzten Endes in Glld zum Ausdruck kommen, muBten bestimmte 
Richtlinien gegeben werden, damit die Vorteile aus dem Friedens- 
vertrage fiir die Volkswirtschaft sich nicht in einen Nachteil ftir die 
Geldwirtschaft verwandelten. 

Rumànien als Agrarland mit einer verhàltnismàBig starken Ausfuhr 
der Landesprodukte, welcher eine entsprechende Einfuhr hochwer- 
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tiger industrìeller Erzeugnisse gegenúberstand, hat vor Ausbruch des 
Krieges eine àuOerst stabile Valuta besessen, die groBen Schwan- 
kungen nie ausgesetzt war. Wenn auch frùher Jahre geringer Emte 
eine Verschlechterung der Valuta brachten, so hat in letztcr Zeit die 
Finanzpolitik der Rumànischen Nationalbank dafùr Sorge getragen, 
daB Ersparnisse aus besseren Jahren herangezogen wurden, um den 
gesunden Stand wieder herzustellen. Die aus Jahren guter Ernte 
stammenden Úberschùsse wurden in auslàndischen Devisen angelegt, 
konnten also in Jahren geringer Ausfuhr zu Einkàufen im Auslande 
herangezogen und als Notendeckung benutzt werden. 

Auch die erste Zeit nach Ausbruch des Weltkrieges brachte nr>ch 
keine erhebliche Anderung, obwohl Rtunànien von kriegfùhrenden 
Staaten beinahe eingeschlossen war, Erst nach ungefàhr einem Jahre, 
also im Jahre 1915, nachdem Rumànien als GroBIieferant fùr die krieg- 
fùhrenden Màchte auftrat, begann sich der Kurs fùr den rumànischen 
Lei zu heben. Dem Export an Landeserzeugnissen stand keine ent- 
sprechende Einfuhr gegenùber. Der Verkauf rumànischer Staats- 
renten, die schàtzungsweise in H5he von 300 000 000 Lei von Rumànien 
zurùckgekauft wurden, stellten den natùrlichen Zustand nicht wieder 
her, die Tendenz fùr Mark und Krone blieb weiterhin nach unten ge- 
richtet. MaBgebend hierfùr mag wohl auch die Entwertung der 
Mark und Krone auf den neutralen Màrkten gewesen sein. 

Der starke Bedarf der Mittelmàchte an den landwirtschaftlichen 
Erzeugnissen Rumàniens und die Unmoglichkeit, in gleicher Hdhe 
Waren nach Rumànien auszufiihren, hàtten zu einer auBerordentlich 
schnellen wirtschaftlichen und finanziellen Gesundung Rumàniens 
gefùhrt, wàre das Land nicht infolge der Hetzpolitik der Entente und 
durch die Eigensucht der fùhrenden Politiker veranlaBt worden, sich 
auf die Seite der Gegner der Mittelmàchte zu stellen. AIs neutraler 
Staat inmitten kriegfùhrender Lànder, als Lieferant der Mittelmàchte, 
unabhàngig von der Ausfuhr ùber See, wàre Rumànien bald das 
reichste Land auf dem Balkan geworden. Alle diese glànzenden Aus- 
sichten waren fùr die eigennùtzige Politik und fùr die Machenschaften 
der Brùder Bratianu nicht ausschlaggebend; unvorbereitet und 
schlecht gerùstet trat Rumànien Ende August 1916 zur Entente und 
erklàrte den Mittelmàchten den Krieg. 

Mit dem Ausbruch der Feindseligkeiten horte die Bewertung des 
Lei bei den Mittelmàchten auf. 

Bei der Niederwerfung dieses neuen Gegners und der Besetzung 
Rumàniens durch die Mittelmàchte wurde in weiser Voraussicht 
einer restlosen Aufbringung derim besetzten Gebiet vorhandenen Vor- 
ràte beschlossen, die Bevdlkerung in bar zu bezahlen. Von der 
Militàrverwaltung in Rumànien wurde eine auf Leiwàhrung lautende 
Note geschaffen, und diese zum gesetzlichen Zahlungsmittel erklàrt. 
Da auBerdem die Flucht der Regierung unter Mitnahme fast aller 
Barmittel der Banken das Land von Zahlungsmitteln fast vollstàndig 
entblòBt hatte, sah man sich gezwungen, dem Land ein neues Zah- 
lungsmittel zu geben, damit Handel und Industrie nicht ganz zugrunde 
gingen. Die Ausgabe von Zahlungsmitteln in der Wàhrung der 
Heimat war nach den Erfahrungen in Frankreich und infolge der 
Beteiligung aller Verbùndeten am Feldzug gegen Rumànien nicht an- 
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gebracht. Oie Schaffung eines neuen Zahiungsmittels in der Wáhfung 
des besetzten Landes war daher eine sehr gliickliche Lòsung dieser 
fùr die Valutapolitik der Mittelmàchte wichtigen Frage. Ohne die 
Geldmittel der Heimat direkt in Anspruch zu nehmen, konnte bar be- 
zahlt werden, wodurch zweifellos die Aufbringung der Landesvor- 
ràte wesentlich gefòrdert wurde. Ein weiterer Vorteil der Ausgabe 
der sogenannten Banca-Generala-Romana-Note bestand darin, daB 
man die Elinlòsung dieser Note den Rumànen úberlassen konnte und 
hierdurch eine Abwàlzung aller Ausgaben in Rumànien auf die Ru- 
mànen mòglich war. 

Pie lange Dauer der Besetzung, die fortdauernde Ausgabc neuer 
Noten hatten eine Noteninflation zur Folge, der durch Ausgabe von 
, verzinslichen Kassenscheinen und durch Verkauf von Kriegsanleihen 
der Zentralmàchte kein ausreichender Faktor gegenùberstand. 

Der Wunsch der Inhaber von Leiguthaben in Rumànien, fùr diese 
Guthaben eine angemessene Verzinsung zu crhalten, rief eine starke 
Nachfrage nach Guthaben in Deutschland und Òsterreich-Ungarn und 
damit ein starkes Steigen des Mark- und Kronen-Kurses hervor. 
Der Kurs, der sich im Sommer 1917 noch um die Hòhe des offiziellen 
Umrechnungs-Kurses der Militàrverwaltung bewegte, schlug bald eine 
Steigerung ein, und das starke Anziehen der Mark im neutralen Aus- 
land mag mit dazu beigetragen haben, daB gerade die Mark in Ru- 
mànien besonders lebhaft begehrt wurde. 

Infolge dieser starken Steigerung der Heimats-Valuta lag die Be- 
fúrchtung nahe, daB trotz aller einschrànkenden MaBnahmen die 
Valuta-Spekulation einsetzte. Die Absicht, den militàrischen Umrech- 
nungskurs dem Freiverkehrskurs anzupassen, scheiterte daran, daB 
fùr die Banca-Generala-Romana-Note eine Deckung auf der festen 
Basis von 80 M. fùr 100 Lei bei der Reichsbank in Berlin hinterlegt 
war. Man konnte und wollte sich nicht entschlieBen, zwischen Dek- 
kung und Kurs einen Unterschied zu machen, da man durch Herab- 
setzung des Kurses ein Nachlassen der Beliebtheit der neuausgege- 
benen Note befùrchten muBte, Erst der FriedensschluB mit Rumànien 
und die bevorstehende Einlòsung der Banca-Generala-Romana-Note 
durch Rumànien ist dazu benutzt worden, den Kurs des Lei fùr den 
mijitàrischen Verkehr zu àndem. 

Das Valuta-Abkommen mit Rumànien, welches im Artikel X des 
Wirtschaftsabkommens vorgesehen ist, wird nicht auf der Basis des 
frùheren Kurses oder zum alten militàrischen Umrechnungskurs 
abgeschlossen werden. Man wird den hohen Kurs fùr die Mark 
und die Krone im Freiverkehr in Bukarest als Anhalt nehmen, beim 
Valuta-Abkommen einen gùnstigen Kurs zu erzielen. 

Ein besiegtes Land, das durch seine schlechte Politik an den Rand 
des Verderbens gebracht ist, kann dem Sieger nicht zumuten, fùr die 
Lei, welche fùr das Besetzungsheer und zum Ankauf des tJber- 
schusses des Landes nòtig sein werden, den hohen Preis zu zahlen, 
den die Lei frùher gehabt haben, 

Auch von dem Standpunkt, die Bewertung der Valuta eines 
Landes nach Sicherheit und Deckung der Zahlungsmittel vorzu- 
nehmen, kann der frùhere Kurs nicht in Frage kommen. 
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Der Notenumlauf der Rumánischen Nalionalbank, der in Friedens- 
zeiten 500 bis 700 Millionen betrug, hat sích im Laufc des Krieges auf 
2 MiIIiarden Lei gesteigert. Nach Einlósung der Banca-Generala-Ro- 
mana-Note und nach ErfùIIung der sonstigen, im Friedensvertrage 
Rumànien auferlegten Verpflichtungen, wird die Notenausgabe der 
Rumànischen Nationalbank ungefàhr 4 MiIIiarden erreichen. Wàhrend 
im Frieden die rumànische Note mit ungefàhr 40 % gedeckt war, làBt 
sich die Deckung heute ùberhaupt nicht genau feststellen. Dcr Gold- 
schatz der Rumànischen Nationalbank in Hòhe von 3í4 MiIIionen 
Lei soll sich im Kreml zu Moskau befinden, weitere 108 MiIIio'nen 
Lei Gold sollen in London liegen. Eine Deviscnreserve von 200 MiIIio- 
nen Lei befindet sich gleichfalls in Ententelàndern. Diese Sicher- 
heiten sind also heute recht ungewisse und kònnen als genùgende 
Deckung fùr 4 MiIIiarden Banknoten kaum in Frage kommen. 

Es ist daher ganz selbstverstàndlich, daB die Bewertung der Lei 
erheblich niedriger ist, als wàhrend der Zeit vor Eintritt Rumàniens 
in den Krieg. ’ 

Die Verpflichtungen im Friedensvertrag zwingen Rumànien zur 
Ausfuhr des tlberschusses der Landesprodukte. Bei sparsamer Wirt- 
schaft und guten Emten ist es zweifellos, daB die Entwertung der 
Lei gegenùber dcr Wàhrung der Mittelmàchte jetzt den Tiefstand 
erreicht hat. Wenn auch langsam, ist doch mit Sicherheit anzu- 
nehmen, daB die rumànische Valuta sich bessert und nach wenigen 
Jahren wieder den normalen Stand einnehmen wird. 

AIs Agrarland wird Rumànien das erste Land sein, das sich von 
den Schàden dieses Krieges erholen wird, in welchen es ohne sicht- 
lichen Grund eingetreten ist, vorausgesetzt, daB die Politik der 
Regierung andere Wege als bisher einschlàgt. (Nordd. Allg. Ztg.) 

Eíne neue rumànische innere Anleihe. Die rumànische Regierung 
beabsichtigt die Ausgabe einer ìnneren 5 % Anleihe zum Kurse von 
85%. Man hofft in Bukarest auf einen guten Zeichnungserfolg. 
da namentlich in den Moldaugebieten reiche Mittel vorhanden sein 
sollen, die auf produktive Anlage warten. — Seine letzte innere 
Anleìhe hatte Rumànien vor Kriegsausbruch aufgenommen. Sie war 
damals in Hòhe von 150 Millionen Lei aufgelegt und wesentlich 
ùberzeichnet worden. Insgesamt waren fùr 400 Millionen Lei Zeich- 
nungen eingegangen. Die ùberschieBenden 250 Millionen soUen 
spáter einberufen worden sein. Die rumànische Kriegsfinanzierung 
spielte sich wesentlich im Rahmen der Beanspruchung der National- 
bank und der Entente ab, so daB eigentliche Kriegsanleihen im 
Lande selbst nicht aufgenommen worden sind. In welch hoBem 
MaBe die Entente sich an der Aufbringung der rumànischen Kriegs- 
kosten beteiligt hatte, zeìgte sich, als sie beim Ausscheiden Ru- 
màniens aus der uns feindlichen Koalition durch den Bukarester 
FriedensschluB, den Rumànen eine Rechnung von 3% Milliarden 
Frank fùr ,,verauslagte Kriegskosten" vorlegte und ihre Rùckzah- 
lung — allerdings erfolglos — forderte. Die gesamten rumànischen 
Kriegskosten werden auf AVj bis 5 Milliarden Lei geschàtzt. Man 
weiB nicht, wie die zweite Hàlfte des zu Kriegsbeginn von der 
Kammer bewilligten 800 MiUionenkredits gedacht worden ist, kennt 
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auch die Hdhe des stark angeschwollenen Notenumlauls und der 
schwebenden Schulden nicht genau, kann aber doch die rumànische 
Staatsschuld, die vor dem Kriege einen Stand von 1800 Millionen 
Lei inne hatte, heute aui mindestens 614 Milliarden schàt^en. Ru- 
mànien wird also in Zukunft, bei Konsolidierung seiner gesamten 
Staatsschuld, mit einem jàhrlichen Aufwand von 350 bis 400 MiUionen 
Lei fiir den Schuldendienst zu rechnen haben. 

Weitere mmánische Finanzmafinahmen. In der rumànischen 
Kai^er hat Finanzminister Seulescu auBer der progressiven Ein- 
kommensteuer und der Kriegsgewinnsteuer noch folgende Finanz- 
maBnahmen angekíÌDdigt: Alkoholmonopol, ErhShung der Erbschafts- 
steuer und Stempelsteuer, Besteuerung der Vermógen der Toten 
Hand, Sondersteuer fíìr Kaffee und Tee, Herabsetzung der Beamten- 
zahl und eine innere Anleihe, deren Zeitpunkt und Kurs von der 
Regierung noch nicht festgesetzt isL Der Finanzminister hat einen 
Gesetzentwurf betreffend die vomt Staate im Dezember 1917 und 
im Mai 1918 bei der Nationalbank aufgenommenen 214. prozentigen 
und 1 prozentigen Anleihen von insgesamt 600 Millionen Lei ein- 
gebracht, welche Ende Dezember 1918 fàllig sind. Die Gesamt- 
summe der vom Staate bei der Nationalbank zur Deckung der 
Kriegsausgaben gemachten Anleihen betràgt 1600 Millionen Lei. Der 
Handelsminister hat einen Gesetzentwurf, betreffend Schaffung in- 
dustrieller Syndikate eingebracht, vorlàufig von Fabriken fiir Leder, 
Webwaren, WoUweberei, Zucker, Seife, Kerzen, 01, Zellulose, 
Papier, Mehl, Leingeflechte, Hanfgeflechte und fùr Sàgewerke. Ge- 
wisse Rohstoffe kónnen nur unter staatlicher Aufsicht in den Ver- 
kehr gebracht werden; Kauf und Verarbeitung der Rohstoffe und 
der Verkauf der Fertigwaren erfolgt durch die Syndikate. 

Serbien. 

Die Gefltigelzucht in Serbien- 

Serbien mit seinem intensiven Getreidebau, der viele fúr den 
Getreidehandel unbrauchbare AbfàUe in der landwirtschaftlichen 
Produktion zur Folge hat, erscheint fur die Geflúgelzucht um so 
geeigneter, als auch die klimatischen Verhàltnisse, wie auch der 
Wasserreichtum des Landes dieselbe begùnstigen. Trotzdem war bis 
zum letzten Jahrzehnt vor dem Kriege die Geflùgelzucht in Serbien 
eine àuBerst primitive. Modeme Geflùgelhòfe gab es nicht, im 
Sommer blieb das Geflùgel sich selbst ùberlassen, im Winter wurde 
es zwar gefùttert, aber auch dann im Freien belassen. Von zùchte- 
rischen Bestrebungen zur Verbesserung der Rasse konnte unter diesen 
Umstànden selbstverstàndlich keine Rede sein, tmd aus all diesen 
Grùnden nimmt es nicht Wunder, wenn das serbische Geflùgel unent- 
wickelt, unansehnlich und ziemlich eierarm bezeichnet werden muB. 
Im letzten Jahrzehnt vor dem Kriege wurden zwar seitens des 
Staates MaBnahmen zur Hebung der Geflùgelzucht unternommen, 
jedoch ist dies nicht in einem solchen MaBe geschehen, daB man im 
allgemeinen einen gròBeren Fortschritt hàtte verzeichnen kònnen, > 

Wenn aucb eine solche in qualitativer Hinsicht nicht besondert 
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bemerkbar war, so mufi anderseits docb hervorgeboben werden, daQ 
sich der quantitative Stand des Geflúgels in der letzten Zeit ganz 
bedeutend erhóhte. Dies ist aber um so bemerkenswerter, als das 
Geiliigel neben dem Schaffleisch die hauptsáchliche Fleischnahrung 
der Bevòlkerung bildete, so daB es in Serbien fast kein Haus gab, in 
< dem alle Geflugelarten zum Hausbedarfe nicht geziichtet worden 
wàren. 

Der amtlichen serbischen Statistik zufolge gab es an allen Geflúgel- 
arten insgesamt; 

im Jahre Stuck auf 100 ha pro 100 Einwohner 
1900 4,749 959 98,15 190,17 

1905 • 5 022 962 104,— 186,87 

1910 6 742 055 139,50 231.55 

Die Geflúgelzucht ist also im Jahrzehnt 1900—1910 fast um zwei 
MiIIionen Stiick gestiegen und ihr Prozentsatz im Verháltnisse zur 
Bodenfláche erhòhte sich von 98 auf rund 140, wáhrend jener im 
Verháltnisse zur Bevòlkerungszahl von 190 auf 232 gestiegen ist. 

Dieser konstanten Entwicklung des Geflfigelstandes entsprach aber 
nicht die Entwicklung des Geflfigelexportes, welcher handels- 
politischen und veterinàrpolizeilichen Einflfissen unterworfen war. 
So weist die serbische Handelsstatistik ffir das Jahrzehnt 1900—1910 
folgende Zahlen auf: 

An Geflfigel wurde exportiert; 


im Jahre 

in lebendem Zustande im Werte 


geschlachtet 

von Dinar 

1901 

1,380.752 

992.069 

1902 

1,509.594 

1,055.835 

1903 

1,706.555 

1,044.333 

, 1904 

1,735.359 

314.683 

1905 

1,443.511 

165.455 

1906 

1,218.784 

58.890 

1907 

141.695 

72.180 

1908 

582.954 

403.737 

1909 

426.175 

91.200 

1910 

88.038 

—. 

Da der gròBte Teil des serbischen Geflfigelexportes nach Oster- 

reich-Ungarn ging, 

zeigte sich auch bei 

dieser Ausfubr die Rfick- 

wirkung des wirtschaftlichen Konfliktes, der zwischen der Monarchie 
und dem Nachbarstaate ausgebrochen war. Wenn aber auch beim 

Geflfigelexport ein 

starker Rfickgang zu 

verzeichnen war, so war 

um so gròBer der Aufschwung, den die Eierausfuhr im letzten Jahr- 

zehnt genommen hat. Dieselbe betrug: 


im Jahre 

Kilogramm 

Dinar 

1901 

1,030.040 

847,465 

1902 

1,244,476 

745.700 

1903 

853.524 

513.211 

1904 

949.405 

610.868 

1905 

437.869 

284.614 

1906 

1,357.463 

942.918 
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im Jahre 

Kilogramm 

Dinar 

1907 

2,274,791 

2,729.854 

1908 

1,265.493 

801.829 

1909 

1,188.368 

1,004.957 

1910 

3,023.158 

2,216,642 


Wie aus dieser Aufsiellung ersichtlich stand der Aufschwung 


des Eierexportes im engsten Zusammenhang mit dem Rúckgang des 
Gefliigelexportes. Wáhrend jedoch das Geflúgel fast ausschlieBlich 
nach Osterreich-Ungarn ausgefúhrt worden ist, bemáchtigten sich des 
Eierexportes hauptsáchlich deutsche Firmen, so daB im Jahre 1912, 
aus dem die letzte serbische Handelsstatistik stammt, und in dem 
der Gesamtwert des Eierexportes bereits 3 940 045 'Dinar betrug, von 
diesem Betrage nicht weniger als 2 603 560 Dinar auf Deutschland 
entfielen, wáhrend der ósterreichisch-ungarische Handel nur mit 
321 810 Dinar an dieser Ausfuhr beteiligt war. 

Da Ylie Gefliigelzucht als wirtschaftlicher Zweig, mit dem sich 
auch in Friedenszeiten ausschlieBlich die weibliche Bevolkerung 
befaBte, unter dem Kriege verháltnismáBig wenig zu leiden hatte, 
so lag nach der Okkupation die Idee nahe, die tlberschússe der in 
Serbien aufzubringenden Gefliigel- und Eiermengen an die Monarchie 
abzugeben. (Belgrader Nachrichten.) 

Vom Eisenbahnwesen in der Ukraine. Nach Angaben des Rayon- 
komitees macht „Jushni Krai" vom 26. 6. 18 folgende Mitteilung: 
Nicht betriebsfáhig sind auf den Eisenbahnlinien: 


des Charkower Gebietes. 33)4 % 

der Nord-Donez-Bahn..20 % 

der Jekaterinen-Bahn.41)4 % 

der Lokomotiven. 


AIs betriebsfáhig sind alle Lokomotiven gerechnet, die sich in 
Verwendung beiinden, obgleich unter ihnen viele sind, die dringend 
einer Ausbesserung bediirfen. 

Im Lokomolivschuppen von Debalzowo stehen statt 175 Loko- 
motiven nur 75, von denen nur 23 in gutem Zustande sind; 100 Loko- 
motiven haben die Bolschewiki entfuhrt. 

Das Betriebsbild entspricht den obigen Angaben. Im Charkower 
Gebiet wurden einst 20 000 bis 24 000 Waggons wochentlich befòrdert, 
Ende Mai 1918 betrug die Durchschnitts-Wochenziffer 3700 Waggons, 
von denen 1275 Frachtwagen waren. Der Verkehr nimmt aber wieder 
zu. Falls Geld, Lebens- und Futtermittel nicht zur*Verfùgung stehen 
werden, kann eine Arbeiterflucht einsetzen, wodurch die Gesundung 
des Eisenbahnwesens verhindert werden wùrde. 

Ukraine. 

Die gròfite Industrieanlagc der Ukraine. 

Von Dr. jur. phil. H. R. Fleischmann 

Durch das raschc Vorrùcken unscrer k. u. k. Truppen in der 
Ukraine bis an den Ostrand des Landes ist bekanntlich das unge- 
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mein wichtige Donez-Becken, das Bergwerks- und Industriezentrum 
der Ukraine, nach griindlicher, mit manchem Blutopfer auch auf 
unserer Seite erkauíter Sàuberung von den plúndernden Bolschewiki- 
Horden in unsere Hánde gefallen und die màchtigen Kohlenschachte 
und Eisengruben von Mariapol, Junowka, Bacbmut, Rustschenkowo, 
Jelenowka, Krasnaja Gorowka stehen uns zur freien Verfíigung. 
Mitten drinnen in diesem kollossalen Kohlen- und Eisendistrikte liegt 
nun auch die gróflte Industrieanlage der Ukraine, deren in riesigen 
Dimensionen gebaltener Betrieb nichts Ahnliches im Lande aufzu- 
weisen hat. 

Die „RuBkoje Obschtschesslwo", zu deutsch: „Russische Gesell- 
schaft", liegt in der Nàhe der Eisenbahnstation Jusowo, einer Ab- 
zweigung der Linie Jekaterinoslaw—Rostow am Don, die zum 
Asowschen Meer fúhrt. Sie ist eine Kriegsgrùndung. Insoferne, als 
ihr eigentlicher Grundstock im ersten Kriegsjahre 'zum Zwecke der 
bisher mangelhaften Herstellung schwerer und schwerster ArtiIIerie- 
munition gelegt worden ist. Hier war also der Hauptherd, aus dem 
die Feuerschlùnde der russischen ArtiIIerie ihre eiseme Nahrung be- 
zogen, um damit, in vergeblicher Mùhe, unsere Verteìdigungsfronten 
einzuhàmmem. Es ist interessant, daB zum Aufbau dieses ungeheuren 
Unternehmens lediglich deutsche, òsterreichisohe, ungarische, bul- 
garische und tùrkische Kriegsgefangene, demnach unsere und aller 
unserer Verbùndeten Soldaten, unter Leitung von russischen, pol- 
nischen, finnlàndischen und schwedischen Ingenieuren herangezogen 
wurden, die hier im Akkord arbeiteten und ganz hùbsche Summen 
Rubel verdienten. Es ist ferner bemerkenswert, daB die „RuBkoje 
Obschtschesstwo" die «taatliche Konzession zur Grùndung dieser 
immensen Fabriken, die man ursprùnglich, dm Bedùrfnissen des 
Landes mebr enisprechend, fùr den Bau von landwirtschaftlichen 
Maschinen eńirichten wollte, nur unter der strikten Bedingung von 
der ehemaligen zaristischen Regierung erhalten konnte, daB sie sich 
verpflichtete, daselbst auf Kriegsdauer lediglich Munition fùr den 
Heeresbedarf zu erzeugen. 

Der Bau verschlang die fabelhafte Summe von 70 MiIIionen 
Rubel, die dem erstaunten Leser nur dann begreiflich wird, wenn 
bedacht wird, daB gleichzeitig mit den bezwingend groBen Fabriks- 
anlagen eine ganze neue Stadt — sie wurde Nowi Zawod getauft, 
das heiBt zu deutsch; „Neue Fabrik" — angelegt wurde, um der Armee 
der Arbeiter und deren Famìlien, den Kontors, Lagerhàusera und so 
weiter Unterkunft zu schaffen. Eine in idyllischer Lage zwischen 
kleinen Wàldchen eingebettete neue Stadt mit Freiluft- und Sommer- 
theater, Kirche, Schulen, Spitàlern, Gasthàusera, Bazaren, Wasser- 
leitungen, Spielplàtzen, Aussichtswarten, Waldschenken und son- 
stigen Bequemlichkeiten und Lustbarkeiten. Eine Stadt mit breiten 
StraBen, Alleen, Zier- und Gemùsegàrten vor jedem Hàuschen, durch- 
zogen von einem dichten Gewirre von Feld- und Rollbahnen, welche 
die einzelnen Fabriksobjekte miteinander verbinden, von ihnen wieder 
zum Anschlusse an die Hauptgeleise der Bahnlinie fùhren. 

Die „RuBkoje Obschtschesstowo" ist von der Russisch-Asiatischen 
Bank finanziert; diese wiederum eine Grùndung der Soeiété 
Générale de Paris. Nachdem als Pràsident der Russisch-Asiatischen 
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Bank der bckannte russische Geldmagnat Putilow fìguriert, hat man 
vielfach auch die „Russische Gesellschaft" mit ihm in Verbindung ge- 
bracht und ihre Anlagen geradezu als „Putilow-Werke" bezeichnet. 
Diese Annahme ist jcdoch unrichtig und Alexje Iwanowitsch Putilow, 
dieser einfluBreichste russische Finanzmann mit den Riesenvermògen, 
befìndet sich jetzt, verbúrgten Nachrichten zufolge, in — Wladiwostok, 
um im Vereine mit den Englàndern, Amerikanern und Japanem die 
LosreiBung Sibiriens von GroBruGIand und der Bolschiwiki-Herrschaft 
in Szene zu setzen. Gegenwàrtiger Pràsident und Generaldirektor 
der „RuBkoje Obschtschesstwo" ist vielmehr der Finnlànder Brun- 
strdm, der dieselbe Verbindung mit den schon seit acht Jahren in 
Petcrsburg prbeitenden ,,Parwiajnen-Werkcn", die eben&ills tin- 
nischen Ursprungs sind, gegrùndet hat. 

In der letzten Zeit hat sich nun die „RuBkoje Obschtschesstwo" 
mit der unweit von ihr, gleichfalls im Donez-Becken gelegenen, 
„Noworossijskoje Obschtschesstwo", zu deutsch: „Neurussischen 
Gesellschaft" fusioniert und ist erst dadurch zu jener ùbermàchtigen 
Bedeutung gelangt, die ihr als gròBter Industrieanlage der Ukraine 
zukommt. In der „Noworossijskoje Obschtschesstwo" steckte viel 
englisches Kapital, sie hatte eine Vertretung in London, ist aber jetzt 
rein russisch. Sie betreibt metallurgische Fabriken, besitzt im 
Distrikte zahlreiche ergiebige Kohlenschàchte, in denen es noch 
nach angestellten Berechnungen auf 200 Jahre Kohle geben soll, und 
hat auBerdem Eisengruben in dem Eisengebiete von Kriwoirog. In 
ihren weitverzweigten Betrieben haben Zehntausende unserer Kriegs- 
gefangenen gearbeitet, die nun allmàhlich in ihre Heimat abtranspor- 
tiert werden. Durch die Vereinigung mit der „Neurussischen Ge- 
sellschaft" umfaBt nun die „RuBkoje Obschtschesstwo" ein Areale 
von 3 200 000 Quadratmeter mit cinem Schàtzungswerte von 
350 MiIIionen Rubel. Eine ganze Provinz, deren eigentliche Regenten 
Hammer und AmboB sind. , 

Diese immensen Fabriks- und Grubenanlagen, die glùcklicherweise 
trotz der gerade hier zwischen Bolschewiken, Anarchisten, Roten 
Gardisten und unseren vorrùckenden Truppen gelieferten Kàmpfe 
gar nicht gelitten haben, sind jedoch momentan nur teilweise ini 
Betriebe. Denn durch die jàhe LosreiBung der Ukraine von GroB- 
ruBIand muBte naturgemàB auch der bisherige Kontakt zwischen den 
Werken und der in Petersburg etablierten Gesellschaftsleitung ver- 
loren gehen; es fehlte an den notwendigen Geldmitteln, um die 
zurùckgebliebene Arbeiterschaft, die noch arbeitswillig war, auszu- 
bezahlen, und die frùher betriebene Kriegsindustrie muB sich auch 
hier erst allmàhlich der Ubergangs- und Friedenswirtschaft anpassen. 
Mit der Aufrechterhaltung von Sicherheit und Ordnung in diesem 
Riesenunternehmen, wo noch immer das bolschewikische Gift die 
aufgeregten Gemùter in Gàrung hàlt, ist mittlerweile eine unserer 
k. und k. Divisionen erfolgreich betraut. Belgrader Nachrichten. 

Zur Frage des nkraíníschen Geldsystems. Einem Artikel von 
L. Frei im ,,GoIos Juga vom 22. 6. 18 entnehmen wir folgendes: 
Die Einheitlichkeit des Geldsystems in GroBruBIand und der Ukraine 
macht die wirtschaflliche Neugeburt der Ukraine abhàngig vom Zu- 
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stande der Volkswírtschaft in NordruBland. Dieser Umstand ver- 
anlaOt dis Projekte hinsichtlich eines selbstándigen ukrainischen 
Geldsystems. 

Das ukrainische Papiergeld besitzt keine Golddeckung, es muB 
sich also auf den im Lande umlaufenden russischen Rubel stiitzen. 
oder auf die deutsche Valuta. Professor Tugan-Baranowski mòchle 
letzteren Weg beschritten sehen. Ganz abgesehen davon, daB die 
„Selbstandigkeit" einen áuBerst zweifelhaften Charakter erhalten 
wúrde, scheint uns dieser Weg ungangbar. Der Umtausch des 
ukrainischen Geldes in deutsche Mark míiBte zu einem vorher fest- 
gelegten Kurse erfolgen. Wiirde er frei erfolgen, so wíirde das 
ukrainische Geld, das natiirlich weniger Vertrauen genieBt, als das 
deutsche, bald aus dem Verkehr verschwinden, und Deutschland 
múBte zur verstàrkten Ausgabe von Marksdieinen schreiten und 
so den Kurs der Mark driicken, was natiirlich nicht in seinem In- 
teresse liegt. Eine ukrainische Regierung, die auf die volle Um- 
tauschfreiheit verzichtet, kann Mark zum Umtausch gegen ukrainische 
Geldscheine zu einem bestimmten Kurse nur fùr in Deutschland ge- 
kaufte Ware anbieten. Russisches Geld wùrde in diesen Fàllen 
gegen Mark nur zum Marktkurse angenommen werden. Ein der- 
artiges System wird den ukrainischen Scheinen ein gewisses Privi- 
legium verschaffen, das in einem Zuschlag im Vergleich zu den 
russischen Geldscheinen zum Ausdruck kommen wird. Ein Privi- 
legium wird das ukrainische Geld derart wohl besitzen, aber als 
Werkzeug des Umtausches werden die russischen Rubel verbleiben. 

Um der Ukraine ein selbstàndiges Geldsystem zu schaffen, mùssen 
die russischen Rubelscheine, die sich in Hànden der ukrainischen 
Bevòlkerung befinden, „ausgepumpt" werden. Dahin zielt ein Pro- 
jekt des Professors M. N. Soboliew, der vorschlàgt, 3 bis 4 Milli- 
arden ukrainischer Geldzeichen auszugeben und ihnen eine neue 
Benennung zu geben, um sie innerhalb einer bestimmten Zeit unter 
Ungùltigkeitserklàrung der alten Geldzeichen gegen diese umzutau- 
schen. Selbst wenn man annimmt, daB die tecbnischen Schwierig- 
keiten der Herstellung des Geldes ùberwunden weirden kònnten, 
und daB die Bevòlkerung den Umtausch gern vornimmt, so wird 
es in der Ukraine neue Geldzeichen geben, deren Wert auf dem 
àuBerst entwerteten Rubel beruhen wird. Der ganze Sinn dieser 
Reform wàre also nur, sich von einer weiteren spàteren Entwertung 
des Rubels freizumachen; wàhrend fùr den Rubel die gròBte Gefahr 
eintritt, da sich in den Hànden der ukrainischen Regierung wohl an 
10 MiIIiarden russischer Rubel befinden werden, welche nach Nord- 
ruBland abgestoBen werden mùBten. Dadurch wùrde eine weitere 
Entwertung des Rubels eintreten, was eine nordrussische Regierung 
niemals zulassen kann. 

Kann das ukrainische Geldsystem ùberhaupt femeren Erschùtte- 
rungen aus dem Wege gehen? Ein eingeleiteter Umtausch neuer 
Geldscheine auf alte Rubel kann eine derartige Sintflut von alten 
Rubeln hervorrufen, daB der EntwertungsprozeB nur noch beschleu- 
nigt wùrde. Soboliews Projekt beruht auf der Furcht vor immer 
neuen Rubelemissionen der Sowjetregierung. Ja, ist denn die 
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ukrainische Regierung in einer anderen Lage? Man darf nicht auBer 
acht lassen, daB die Freiheit des Handels in der Ukraine eine wilde 
Spekulation, und damit beispielloses Hinaufschnellen der Waren- 
preise zur Folge hatte, sodaB die Kaufkraft des Rubels in der 
Ukraine rascher sinkt als in NordruBIand, und letzteres daher mehr 
Grund zu Befurchtungen gegeniiber der Ukraine besitzt, als die 
Ukraine NordruBIand gegeniiber. 

Zur Wiederherstellung des wirtschaftlichen Organismus der 
Ukraine ist, das erkennt auch Professor Soboliew an, ihre engste 
wirtschaftliche Verbindung mit RuBland n5tig, also ist auch ein ein- 
heitliches Geldsystem nótig. Àlle Projekte eines gesonderten ukrai- 
nischen Geldsystems werden auf unùberwindliche Schwierigkeiten 
stoBen, und hn besten Falle nichtssagende Ergebnisse zeitigen, die 
aber von einer Spekulation auf dcm Geldmarkte begleitet sein 
werden. 




Literatur. 

„La Domenica Illustrata" ist eine in Triest erscheinende Wochen- 
schrift fiir Kunst, Wtssenschaft, Lit^atur und Witz. Fiir die Re- 
daktion zeichnet eine Reihe von Scnriftstellern und als Direktoren 
nennen sich Prof. Dr. Georg Ravasini und Mario Piazza. Das uns 
vorliegende Heft enthaJt feuilletonistische Schilderungen Dalmatiens, 
eine Anzahl von Novellen und Erzáhlungen und sonstige kleinere 
Arbeiten, wie sie sich in einer nicht religiósen und fúr weite 
Kreise der Bevdlkerung bestimmten Wochenschrift zu finden pflegen. 

Die politische Nengestalinng Enropas nach den Friedensschlfissen 
im Osten zeigt ein von dem friiheren so griindlich verschiedenes Bild, 
daB die erste neue Karte unseres Erdteils: G. Freytags Karte von 
Europa 1918 (1:7% Mill., 70:90 cm groB, Preis bei Voreinsendung 
des Betrages 2.10 M. = 3.10 Kr, Verlag G. Freytag & Berndt, Wien, 
VII., Schottenfeldgasse 62) mit ganz besonderem Interesse betrachtet 
werden wird. Die in 7 Farben sehr ansprechend ausgefiíhrte Karte 
enthàlt die politischen Grenzen der schon friiher bestandenen 
Staaten nach dem Verlaufe, den sie bei Beginn des Krieges hatten, 
bzw. nach dem durch die ersten Friedensschliisse festgelegten Stande, 
die Grenzen der neuen Staaten im Osten, soweit sie nach den 
Friedensvertràgen und sonstigen Angaben zu bestimmen sind. AuBer- 
dem gibt die Karte das U-Boot-Sperrgebiet an und ist durch ihren 
Umfang, der das Nòrdliche Eismeer wie die Wiiste Sahara, demnach 
das ganze Mittelmeer und die Nordkiiste Afrikas, im Osten noch 
einen Teil Sibiriens und den ganzen Kaspischen See, endlich im 
Siidosten Mesopotamien sowie einen groBen Teil Persiens ersehen 
làBt, so daB noch der Persische Golf mit dem so oft genannten 
Hafen Koweit und der vollstàndige Verlauf der Bagdadbahn zum 
Ausdrucke kommt, ein sehr praktisches Orientierungsmittel, das gegen 
Einsendung von 3.10 K. =;2.10 M. von jeder Buchhandlung wie vora 
Verlage G. Freytag & Berndt, Wien, VII., Schottenfeldgasse 62, 
bezogen werden kann. — Auch von Rumànien und der Ukraine 
sind in derselben kartographischen Anstalt sehr gute Karten er- 
schienen. Allerdings bedarf die Grenzftihrung der Norddobrudscha 
einer Richtigstellung. 

„Bríe{e ans Dentschland" betitelt sich ein Heftchen, das im Verlag 
der griechischen Zeitung „Nea Toy Gòrlitz" erschienen ist. 

AIs Verfasser nennt es Leon Kukulas, der in ansprechend ge- 
schriebenen Briefen die Eindrticke wiedergibt, die er als Grieche 
mit offenem Ohr und Aug’ wàhrend des Krieges in Deutschland 
empfangen hat. Darum bietet die kleine Broschúre auch dem 
deutschen Leser manch Interessantes und Lehrreiches. 


Verlag: B alkan•> Verlag G. m. b. H., BeHinSW48. 

VerantwortBch (fir den geaamten Inhalt: Dr. Karl Spiecker, BerUn>Fríe<ienau. 
Dniok: W. Bfixenstein Dnickcre! und Deutacher Vcrlag G. m. b. H., Berlin SW 48. 
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Das tschechische Problem. 

Von AUred Kom, Prag. 

nappe hundert Jahre sind vergangen, seit dieTschechen 
aufs neue in die Geschichte eingetreten sind. 
Das ist eine fur Leben, Entwicklung und Schicksal eines 
Volkes kurze Zeit, und doch hat sie dem tschechischen 
Volke zu einem Aufschwung geniigt, der seinesgleichen 
weit und breit in der Geschichte nicht fíndet. Diese Tat- 
sache sei vorweg anerkannt, obwohl die Ùberschwenglich- 
keit, mit der die heutigen Vorkámpfer des selbstàndigen 
Tschechenstaates auf die glorreiche Vergangenheit ihres 
Volkes pochen, reichlich zu Widerspruch reizt. Aber, wie 
gesagt, es sei; um so mehr als der Deutsche, zu dessen 
erbittertsten Feinden heute der westliche Zweig der sla- 
wischen Volkerfamilie gehort, redlich mitgewirkt hat an 
dem Bau jener vergangenen tschechischen Staatlichkeit, 
der der Stolz der heutigen tschechischen Wortfùhrer gilt. 

Unter und mit den Deutschen ist das Reich der 
Przemysliden groB geworden, deutsche Bauern, deutsche 
Kaufleute haben den Grund zu seiner Blùte gelegt, 
deutscher Adel hat den Thron der bòhmischen Krone, ins- 
besondere zur Zeit, als die Luxemburgef sie trugen, ge- 
festígt. Deutsch war der Ursprung der groBen geistigen 
Revolution der Tschechen, die Johannes Hus weckte und 
die den Tschechen ihr heroisches Zeitalter, die Hussiten- 
bewegung, beschied. Die Schlacht am WeiBen Berge des 
Jahres 1620 war das Grab der tschechischen Unabhàn- 
gigkeit; damals ging das Kònigreich Bòhmen, das vorher 
schon rechtlich an die Habsburger ùbergegangen war, ganz 
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im Besitz der habsburgischen Hausmacht auf tmd hat 
seither, dreihtmdert Jahre hindurch, alle Veránderungen 
mitgemacht, die aus dieser Hausmacht den heutigen òster- 
reichischen Staat geschaffen haben. 

Die Schlacht am WeiBen Berge hatte aber auch ùber 
das kulturelle Eigenleben der Tschechen entschieden. Die 
harte Faust der Gegenreformation, die auch in Deutsch- 
land so manche Geistesblùte knickte, bewirkte bei den 
Tschechen ein volliges geistiges Verstummen, den kul- 
turellen Tod durch zwei Jahrhunderte bis in den Ànfang 
des neunzehnten Jahrhunderts. Das Tschechentum zog 
sich aufs platte Land zurùck und lebte nur noch in den 
Kleinbauern. Wer als gebildet gelten wollte in Bohmen, 
gab sich als Deutscher. 

Die Auferstehung aus diesem geistigen Tod ist wieder 
mit deutscher Unterstùtzung von statten gegangen. Die 
klassizistische Periode und mehr noch die romantische Be- 
wegung mit ihrer Schwàche fùr unbekannte und inter- 
. essante Vòlkerschaften haben die Tschechen kulturell 
wieder auf die Beine gebracht. Deutsche Denker und 
Dichter, deutsche Gelehrte haben sich der tschechischen 
Sprache und Kultur angenommen, haben den Schutt der 
Jahrhunderte, der auf ihnen lagerte, hinweggeràumt und 
die tschechische Seele geweckt. Sie haben es uneigen- 
nùtzig, im Dienste des damals beliebten Kosmopolitismus, 
getan und konnten nicht ahnen, wie schnell das Kind 
wachsen wùrde, das sie aus den Windeln hoben. 

Schien es doch damals, als ob es sich um eine mehr 
historische Angelegenheit, um die Rettung von Frag- 
menten fùr Philologen un^ Kulturhistoriker handle und 
eine Entwicklung dieses Volkszweiges nur auf dem Boden 
der deutschen Kultur moglich sei. Dies letztere schon 
darum, weil eine tiefgehende Vermischung zwischen 
Deutschen und Tschechen eingetreten war. Fùr diese 
Tatsache legen noch heute die deutschen Familiennamen 
vieler Tschechen Zeugnis ab. Und es ist wohl bezeich- 
nend, daB gerade unter" den geistigen Fùhrem der 
Tschechen deutsche Familiennamen hàufig anzutreffen 
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fallen muBte, so ist die Behauptung dahin richtigzu- 
stelien, daO die Nationalitàten eine màchtige Fòrderung 
durch die Wiener Hofpolitik erfuhren, die kurzsichtig den 
deutschen Besitzstand zugunsten der Slawen untergrub 
und deren nationale Offensive mitmachte. Das fòdera- 
listische Zwischenspiel, das durch die Namen Hohenwart- 
Beust-Schaeffle gekennzeichnet ist, und insbesondere die 
lange Ara Taaffe haben das zweifelhafte Verdienst, 
die deutsche Fùhrung òsterreichs beseitigt, dabei 
aber vòllig verkannt zu haben, daO darauf nicht die sla- 
wische Fùhrung, sondern das Chaos folgen mùsse. 

Aus jenem Kurs zogen die Tschechen als das gròOte 
und in der Wiedererweckung am weitesten vorgeschrittene 
slawische Volk den erheblichsten Vorteil. Gerade am 
Aufschwunge der Tschechen làOt sich zeigen, daO nicht 
bloB der natùrliche Gang der Ereignisse, also schnellere 
Vermehrung und deren Gewicht bei der Demokratisierung 
des Wahlrechtes, die Verschiebung in den politischen 
Kràfteverhàltnissen herbeifùhrte. Vielmehr liegt mit ein 
Grund auch darin, daB von regierungswegen der Boden 
fùr die Entwicklung des Volkes besser vorbereitet wurde: 
durch Heranzùchtung eines geistigen Proletariats, das in 
der Beamtenlaufbahn Unterschlupf fand (wobei jede 
tschechische Schule, jedes tschechisierte Amt ein Vor- 
posten fùr weitere Tschechisierung war durch Herbei- 
ziehung und Fòrderung tschechischer Kaufleute, Hand- 
werker und Arbeiter); durch auBerordentliche wirt- 
schaftliche Zuwendungen jin den tschechischen Ackerbau 
und Handel, an die tschechische Finanz und Industrie. Auf 
Kosten der Deutschen ist von staatswegen in jeder Weise 
das Tschechentum bevorzugt worden, das auf diese Weise 
beispiellos schnell zu Blùte und Macht gelangt, dem Staate 
die Krallen gewiesen hat . . . 

* * 

* 

Das tschechische Problem in seiner heutigen Gestalt 
ist, auf die einfachste Formel gebracht, der Gegensatz 
zwischen dem Bestand des òsterreichischen Staates und der 
Forderung nach einem unabhàngigen tschechischen Staatc. 
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Dieses innerste Wesen des Problems ist erst durch die 
Ereignisse wáhrend des Krieges herausgcarbeitet worden, 
obgleich freilich die tschechische Frage schon vor dem 
Kriege zum eisernen Bestand der osterreichischen Politik 
gehort hat. Nur scheinen sich damáls die Tschechen selbst 
úber die letzten Ziele ihrer Bestrebungen nicht im klaren 
gewesen zu sein, zumindest war ihrer praktischen Politik 
nicht zweifelsfrei zu entnehmen, ob sie die Verwirklichung 
ihrer Wiinsche in und mit Osterrich oder gegen Oster- 
reich suchten. Das sogenannte tschechische Staatsrecht 
hat schon lange vor.dem Krieg eine Rolle gespielt. In die 
praktische Politik wurde dieses Schlagwort durch die 
Deklaration gebracht, welche tschechische Politiker und 
bòhmische Standesherren im Jahre 1871 beschlossen. Die 
Deklaration knúpfte an den staatsrechtlichen Zustand vor 
der Schlacht am Weifien Berge an und forderte im wesent- 
lichen die Ausscheidung der Lánder der heiligen Wenzels- 
krone (Bòhmen, Máhren, Schlesien) aus der zentralen 
Verwaltung und Gesetzgebung des òsterreichischen Staates 
und Krònung des Kaisers zum Kònig von Bòhmen; es 
wurde fùr die bòhmischen' Lànder eine áhnliche staats- 
rechtliche Stellung verlangt, wie sie kurz vorher Ungam 
erhalten hatte. Gegen das staatsrechtliche Schlagwort, das 
seither nicht mehr verstummt ist, erhob sich der Wider- 
spruch der Deutschen, die im sondergestellten Grofi- 
bòhmen eine, wenn auch starke Minderheit geblieben 
wàren. Der Kampf um das Staatsrecht litt auch unter ge- 
wissen inneren Hemmungen. Die Staatsrechtler hatten 
sich nàmlich der Unterstùtzung eines grofien Teiles des 
bòhmischen Hochadels versichert, der damals, in der Zeit 
des Stànde- und Klassenwahlrechtes, politisch wertvoll 
und dank seiner Beziehungen zum Hofe mafigebend er- 
schien. Die staatsrechtliche Idee kam romantischen 
Schwàrmereien der feudalen Grundherren entgegen, die 
offenbar noch in mittelalterlichen Vorstellungen von den 
ihnen erblùhenden Vorteilen eines kònglichen Hoflagers 
zu Prag befangen waren. Dafùr war aber in jenen Kreisen 
die dynastische Anhànglichkeit so grofi, dafi sie die Ver- 
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pflichtungen des Monarchen gegeniiber dem Gesamtstaat 
begriffen und daher als Hemmschuh gegen eine allzu 
stùrmische Entwicklung der staatsrechtlichen Idee wirkten. 

Die staatsrechtliche Bewegung trat auch in den bùr- 
gerlichen Kreisen etwas in den Hintergrund, nachdem die 
jungtschechische Partei die Fùhrung der Nation an sich 
gerissen hatte und deren fáhigster Kopf, Dr. Kramarsch, 
die sogenannte positive Politik, das heiQt die aktive Be- 
teiligung der Tschechen am politischen Leben des Gesamt-. 
staates durchsetzte. Unter der Losung, daQ den Tschechen 
die Gleichberechtigung in Osterreich eingeràumt werden 
mùsse, schlug Dr. Kramarsch eine Richtung ein, die am 
belfen vielleicht als groQtschechische Politik zu bezeichnen 
wàre. Er hat zwar dem alten tschechischen Staatsrecht 
nie abgeschworen (vielmehr hat er durch umfangreiche 
Studien historische und verfassungsrechtliche Belege fùr 
die Kontinuitàt des tschechischen Staatsrechtes herbeizu- 
schaffen getrachtet), aber seinem Wirken vor dem Kriege 
ist zu entnehmen, daQ er anderen Zielen als bloQ der 
staatsrechtlichen Sonderstellung der Wenzelslànder zu- 
strebte. Er wollte die Stellung der Tschechen im oster- 
reichischen Gesamtstaat stàrken, und nimmt man seine 
Betàtigung in der àuQeren Politik hinzu, die auf die Los- 
losung òsterreichs vom Bùndnis mit Deutschland, den 
innigen AnschluQ an RuQIand und die Schaffung eines 
groQsIawischen Kulturkreises abzielte, so kommt man zu 
dem SchluQ, daQ Dr. Kramarsch — wenn auch vielleicht 
nur dunkel — vorschwebte, den Tschechen das Erbe der 
Deutschen, die Stellung der fùhrenden Nation, zu erobern 
und damit ganz òsterreich in den slawischen Kreis einzu- 
beziehen. 

Dieser Entwicklung der tschechischen Politik wurde 
ein jàhes Ende durch den Weltkrieg gesetzt, der bewies, 
daQ òsterreich nur an der Seite Deutschlands sein Daseiń 
und seine GroQmachtstelIung behaupten konne. Die Wir- 
kung, die diese Beweisfùhnmg des Krieges auf die 
Tschechen ùbte, und die Haltung, die sie daraufhin beob- 
achteten, sind zu bekannt geworden, um hier nochmals er- 
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ortcrt werden zu mussen. Es trat ein volliger Abfall der 
Tschechen von Osterreich ein, der sich unter dem absoluti- 
stischenRegime der erstenKriegsjahre freilich bloQ in einer 
passiven Resistenz gegen die Pflichten des Staatsbiirgers 
im Kriege und in den vielen Verrátereien tschechischer 
Truppen an der Front áuBerte, da eine dffentliche politi- 
sche Tátigkeit fast unmoglich war. Nichtsdestoweniger 
war die staatsfeindliche Bewegung in die breiten Volks- 
schichten gedrungen, und fiir den Kenner der Verháltnisse 
bedeutete es keine Úberraschung, als die tschechischen 
Parlamcntarier bci der Wicdereinberufung des Reichsrats 
im Spàtfriihling 1917 einen Standpunkt vertraten, welcher 
ihrer Politik vor Kriegsbeginn geradezu cntgegengesctzt 
war. Sie erhobcn wieder dic Forderung nach ihrem Konig- 
reich und glaubten einen klugen Schachzug getan zu 
haben, als sie das von der Entente in die Welt gesetzte 
Schlagwort vom Selbstbestimmungsrecht der Volkcr auf- 
griffen, um damit ihre staatsrechtlichen Bestrebungen zu , 
stiitzen. In Wirklichkeit haben sie damit ihrc Position ge- 
schwàcht und ihre Anspriiche theoretisch entkràftet, die 
praktisch ohnedies unerfiillbar sind. 

Die Grundlagen der gegenwàrtigen tschechischen 
Politik sind zwei Manifeste des tschechischen Parlaments- 
verbandes. Die erstc, am 30. Mai 1917, dem Tage der 
Parlamentseròffnung abgegeben, ist in die Form einer 
Rechtsvcrwahrung gegen dic Legalitàt des Wiencr Abgc- 
ordnetenhauses gekleidet. Diese Rechtsverwahrung, die, 
ein Steckenpferd der tschechischen Parlamentarier, bei 
Beginn jeder Reichratssession, freilich frùher viel gc- 
màBigter, abgegeben wurdc, beruht auf dem Gedanken- 
gang, daB das historische Kònigreich Bòhmen widerrecht- 
lich in denRahmen des zentral verwaltetcnòsterreichischen 
Staates einbezogen worden sei und daB dahcr der Reichs- 
rat nicht als gesetzgebendeKòrperschaft fùr dasKònigreich 
Bòhmen betrachtct wcrdcn kònne. Die Rechtsverwahrung 
vom 30. Mai 1917 wich von dcr bis dahin ùblichen Form 
dadurch ab, daB sie das bòhmische Staatsrecht mit dem 
Selbstbestimmungsrecht der Vòlker begrùndete und mit 
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einer Loyalitátsklausel ftir das Haus Habsburg schloQ. Der 
Boden dieser Erklárung wurde jedoch im Laufe der parla- 
mentarischen Eròrterungen und der intensiven politischen 
Tàtigkeit im Lande von den fíihrenden radikalen Elemen- 
ten bald verlassen; mit immer deutlicheren Biicklingen vor 
der Entente wurde die Forderung nach der Unabhàngigkeit 
Bòhmens i n Osterreich umgeformt in die Unabhàngigkeit 
V o n Osterreich. 

„Los von Osterreich!" war das Feldgcschrei, mit dcm 
die Kampagne fiir die Unabhàngigkeit gefùhrt wurde. Dem- 
entsprechend lautete auch das Manifest vom Dreikònigs- 
tag 1918, das die in Prag versammelten tschechischen 
Reichsrats- und Landtagsabgeordneten der Wenzelslànder 
an die Nation erlieGen und das sie mit einem feierlichen 
Schwur besiegelten. Diescs Fundamcnt der tschechischen 
Politik verlangt die Errichtung eines unabhàngigen 
Staates, der Bòhmen,Máhren,Osterreichisch-SchIesien, die 
slowakischen Komitate Nordungarns bis zur TheiB im 
Osten und bis zur Donau im Sùden, sowie schlieQIich das 
Glatzer Gebiet und die Gegend von Ratibor in PreuQisch- 
Schlesien umfassen soll .... 

* ♦ 

Beim Essen wàchst der Appetit. Auf den crsten Blick 
ist es klar, daQ sich die Tschechen bei der Aufstellung ihrer 
Forderungen nicht in Bescheidenheit geùbt und die Krùck- 
stòcke des alten Staatsrechtes weit von sich geworfen 
haben. Dic angeblich verbrieften Rechte gewáhrten bloQ 
Anspruch auf Bòhmen, Màhren und Schlesien, aus dem 
Selbstbestimmungsrecht der Vòlker lieG sich jedoch bei ge- 
schickter Regie weit mehr herausschlagen. Unter dem 
Motto des „gròGeren Vaterlandes" wurde zunàchst die Zu- 
gehòrigkeit der Slowaken, des Volkes der Rastelbinder, 
zur tschechischen Nation entdeckt. Daraus ergab sich von 
selbst das Ziel, diese „Brùder“ vom magyarischen Joch zu 
befreien und sie der Segnungen des tschechischen Staates 
teilhaftig werden zu lassen. Mit der Annexion der SIo- 
waken verlangte aber auch der tschechische Staat auf dem 
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Papier einen Umfang, der die an ihn verschwendete Mùhe 
zu rechtfertigen schien. Die tschechische politische Li- 
teratur bemáchtigte sich des dankbaren Themas, stellte 
fest, daO er an BodenausmaQ und Bevolkerungszahl den 
mittleren europàischen Staaten gleichkommen wùrde, 
gùnstige natùrliche Grenzen besáBe, und die junge In- 
dustrie auf kràftiger agrarischer Grundlage ein rasche 
wirtschaftliche Entwicklung des jungen Staatswesens ver- 
heiBe. 

Bald genùgten jedoch diese, immerhin anscheinend 
noch realen Plànen den Projektschmieden nicht, und nun 
kam es zu grotesken Ausschweifungen der politischen 
Phantasie. Unter jubelndem Beifall der ganzen Corona 
dozierte ein Professor seinen Einfall, daB der (poch unge- 
borene) tschechische Staat auch — eine Meereskùste 
brauche. Was einst dichterische Freiheit des seligen 
Shakespeare war, die „Bòhmischen Gestade" sollten 
Wirklichkeit werden. Zwar konnte selbst der Tausend- 
sassa von Professor nicht leugnen, daB das tschechische 
Volk trotz seiner groBen Verbreitung noch immer nicht an 
einer Meereskùste siedle, aber es fanden sich andere, die 
diese Schwierigkeit spielend ùberwanden. Wie konne 
ùberhaupt noch ein Zweifel darùber obwalten, daB Ham- 
burg tschechischer Freihafen werden mùsse? Noch 
andere schlugen vor, daB das befreundete Polenreich 
Danzig den Tschechen ùberlassen solle, und die nàchste 
Anregung war, daB vom tschechischen Kònigreich ein 
Korridor ùber die Alpen hinweg zur Adria nach Triest ge- 
fùhrt werden mùsse, denn der tschechische Staat brauche 
unbedingt zwei Meere .... 

Oberflàchlich betrachtet, hat es den Anschein, als ob 
ein grenzenloser Optimismus die politischen Fùhrer des 
tchechischen Volkes erfaBt und sie bewogen hàtte, ohne 
alle Rùcksicht auf das Beharrungsvermogen der realen 
Verhàltnisse ihr Reich in die flùchtigen Wolken zu bauen. 
Denn das kùhne, von jeder Beziehung mit den gegebenen 
Zustànden losgelosteProjekteschmieden ist nicht etwa bloB 
die Domàne unverantwortlicher, dafùr aber phantasie- 
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begabter Kòpfe, vielmehr wird jede Idee, die in die dffent- 
liche Erorterung geworfen wird, von den gewáhlten Volks- 
vertretern aufgegriffen, um so lieber, je abenteuerlicher sie 
klingt, und kritiklos der breiten Masse als neues nationales 
Postulat vermittelt. Dennoch vermag der Kenner nicht 
zu glauben, daO sich die fùhrenden Politiker sehenden 
Auges der ekstatischen Gefùhlspolitik verschrieben 
haben, dieselben Mánner, die vor dem Kriege sich als 
kùhlste Realpolitiker betátigt und damit ihre schònsten 
Erfolge erzielt haben. Vielmehr steckt in allen Phan- 
tastereien mehr realpolitische Úberlegung, als auf den 
ersten Blick erkennbar ist. 

Die tschechischen Fùhrer haben ganz richtig erkannt, 
daB ihre imperialistischen Pláne undurchfùhrbar sind, so- 
lange sich der òsterreichische Staat rùhren kann, und daO 
nur ein Sieg der Entente ihnen die Aussicht auf ErfùIIung 
ihrer Tràume gewáhrt. Die Tschechen tun wahrlich red- 
lich das Ihre, um der Entente dieses Ziel zu erleichtem. 
Dies sei ganz objektiv ohne einen denunziatorischen Vor- 
wurf gegen die Tschechen festgestellt. Man muB sich 
darùber klar werden, daB es gar nichts nùtzt, ùber den 
„tschechischen Hochverrat" zu zetera, und daB die Hoch- 
verratsprozesse, die polizeilichen ZwangsmaBregeln und 
das ganze Arsenal Metteraichscher Bùttel-Staatskunst, 
das gegen die tschechische Renitenz mobilisiert worden 
ist, durchaus ungeeignet sind, einen Wandel herbeizu- 
fùhren. Sie waren notwendig, da der Staat, der den WiIIen 
zum Leben hat, sich wehren muB und nicht geduldig zu- 
sehen darf, wenn einer seiner Teile die Zerstòrung des 
Ganzen betreibt. Aber ùber den Erfolg dieser Pádagogik 
mit Galgen und Fùsilierung hàtte man sich nicht tàuschen 
dùrfen. Ebensowenig wie man Sentimentalitàten in der 
Politik geltend machen darf, wie etwa das Argument der 
Dankbarkeit (zu der die Tschechen — wie hier gezeigt 
wurde — reichlich AnlaB hàtten), ebensowenig durfte man 
auf die GewaltmaBregeln Hoffnungen setzen. Zur Liebe 
kann bekanntlich niemand gezwungen werden. Auch gilt 
noch immer das napoleonische Wort: „Fùr KoIIektiwer- 
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brechen ist niemand haftbar!" Ein solches Kollektiwer- 
brechen ist nun das Verhalten der Tschechen. Um aber das 
Kollektiwerbrechen des solidarischen Hochverrates 
durchzuhalten, mùssen die Fùhrer immer neue Anstache- 
lungen der Volksmassen aufwenden, mit deren natio- 
nalem Elan sie endlich das Ziel zu erreichen hoffen. 

# * 

Das Ziel: Der groBtschechische Staat von Bodenbach 
bis Budapest, vom Bdhmerwald bis zur Tatra ist freilich 
eine Utopie. Aber den Tschechen bleibt, wenn sie nicht 
ihre Unabhángigkeits-Hoffnungen selbst begraben wollen, 
keine andere Wahl, als dieser Utopie nachzujagen, und 
wenn sie darob selbst zur Sophistik greifen mùssen. Sie 
haben das Argument wáhlen mùssen, das sie selber 
schlágt: Das Argument vom Selbstbestimmungsrecht der 
Volkcr. Mit diesem Argument wollten sie den Anspruch 
der Tschechen auf eine eigene staatliche Existenz nach- 
weisen. Sie weisen ihn aber bloB fùr das tschechische 
Volk auf seinem Siedlungsgebiet nach, das ist das inner- 
bòhmische und innermàhrische Becken mit einem Zipfel 
nach Schlesien hinein. Auf der Landkarte bctrachtet, er- 
gibt dies ein hòchst seltsames Gebilde ohne die be- 
scheidensten natùrlichen Grenzen, mit auseinander- 
strebenden wirtschaftlichen Bezichungcn und Verkchrs- 
verháltnissen. Ein solcher Staat wàre cinc gcographischc 
Unmòglichkeit. Nach den modernen Grundsàtzen der po- 
litischen Geographie ist es darum zu verstehen, daB die 
tschechischen Staatsgrùnder ihr Gebiet bis an die natùr- 
lichen Grenzen auszudehnen trachteten und darum die 
Randgebirge Bòhmens und Màhrcns fùr sich rcklamicrtcn. 
Damit wùrdc wohl ihr Staat gùnstige Grcnzen, reiche 
Kohlenbecken und blùhende Industriegebiete gewinnen, 
abcr freilich nur auf Kostcn der Einverleibung von MiIIi- 
onen Deutscher in den tschechischen Staat; denn die 
Randgebirge sind geschlossenes deutsches Sprach- und 
Siedlungsgebiet. Das hàtte wohl die Tschechen nicht an- 
gefochten, wenn sich nicht bedenkliche Zahlenverhàltnisse 
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dabei ergeben hàtten; denn einen solchen tschechischen 
Staat, bestehend aus Bòhmen, Máhren und Schlesien, 
hátten neben sieben Millionen Tschechen fast vier Milli- 
onen Deutscher bewohnt. Die Tschechen trauen sich wohl 
viel zu, aber eine solche Minderheit wàre selbst íùr ihren 
Magen zu groB gewesen. Etwas besser wurde das Verhàlt- 
nis, seit die Slowaken theoretisch annektiert sind. In 
einem groOtschechischen Staate stànden zehn Millionen 
Tschechoslowaken nunmehr vier Millionen Deutsche und 
Magyaren gegenùber. 

Nun kònnen sich vielleicht die Tschechen einreden, 
daQ ein solcher Staat mòglich sei, sie kònnen jedoch nicht 
verhindem, daB sich auch die vier MiIIionen Anders- 
nationaler auf das Selbstbestimmungsrecht berufen und 
die Zugehòrigkeit zum tschechischen Staat ablehnen. 
Dieser Protest kònnte wohl nur nach einem durchschlagen- 
den Siege der Entente unberùcksichtigt bleiben, und darum 
haben die Tschechen alles auf diese eine Karte gesetzt. 
Sie sind Realpolitiker genug, um einzusehen, daB sie mit 
dem unzulànglichen Siedlungsgebiet, auf das sie das 
Selbstbestimmungsrecht geltend machen kòimten, keinen 
Staat zu grùnden vermògen. Daher ihr heiBhungriger 
Imperialismus, der Deutsche und Magyaren gleich milli- 
onenweise verschlucken mòchte. Ist aber erst einmal der 
FehlschluB aufgedeckt, erweist sich die Ohnmacht der En- 
tente offenkundig, dann wird — so sollte man hoffen — 
die realpolitische Ader der Tschechen wieder zur Geltung 
kommen. 

Es mag fùr sie ein tragisches Geschick sein, daB sie 
die Gefangenen ihrer Geographie sind, aber gegen diese 
Tatsache anzukàmpfen, ist ein vergebliches Beginnen. 
Von drei Seiten von deutschem Gebiet umschlossen, von 
deutscher Kultur durchdrungen, von den ùbrigen Slawen- 
stàmmen durch dazwischenliegendes deutsches Siedlungs- 
gebiet territorial vòllig getrennt, bleibt ihnen realpolitisch 
nichts anderes ùbrig, als sich in den mitteleuropàischen 
Block einzuordnen. Der AnschluB an die Deutschen und 
die Eingliederung in das òsterreichische Staatsgefùge, 
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innerhalb dessen ihnen alle Sicherheiten fùr ungestòrte 
kulturelle und wirtschaftliche Entwicklung geboten werden 
kònnen, ist ihnen vorgeschricben, An dieser harten Tat- 
sache ándert auch die seltsame Erscheinung nichts, daB 
tschechische Fáhnlein nach Landsknechtart die halbe Welt 
durchstreifen, in Sibirien und Italien fechtcn und mit Gc- 
schick von sich reden machen. „Setz dir Perùcken auf 
von Millionen von Locken, stell deinen FuB auf ellenhohe 
Socken, du bleibst doch immer, was du bistl" Das 
tschechische Problem kann in der Weltpolitik nur so lange 
eine RoIIe spielen, als es zu den fragwùrdigen Impondera- 
bilien der Entcntc gehòrt. Fállt die Sàule, von dcr sich 
dic Tschechen das Wunder einer willkùrlichen und ungc- 
rechtcn Staatsgrùndung versprechen, dann sinkt auch 
das tschechische P/oblem auf das Niveau zurùck, das ihm 
dic tatsàchlichen Verhàltnissc bereitcn: auf das Nivcau 
einer inneròsterreichischen Fragc, dic gedeihlich fùr die 
tschechische Zukunft nur im Rahmen des òsterreichischen 
Staates gelòst werden kann — odcr ùberhaupt nicht. 



Die Gríechen. 

Von H. Fehlintfer. 

s mag etwa um das Jahr 3000 vor unserer Zeitrechnung 
gewesen sein, als sich jene Stàmme von der Donau 
her nach Stiden verschoben, deren Mundart die Anfánge 
der griechischen Sprache in sich bargen. Diese gegen 
auBen scharf umschriebene Volkseinheit, die nach innen 
vielfáltigst unterschieden war, wurde erst durch Ver- 
mischung mit Kleinasiaten, Karern, Lydem, Tyrrhenem, 
vielleicht auch mit einem schon in sich geschlossenen indo- 
germanischen Volke und durch die Kulturbeziehungen zu 
Kreta geschaffen. Dazu kam die vSlIige Unterbrechung 
des Zusammenhanges mit den anderen indogermanischen 
Gruppen des Nordens.*) Wir dúrfen mit Sicherheit 
nehmen, daB die Griechen nicht die ersten Indogermanen 
auf griechischem Boden waren; ebenso darf es als sicher 
gelten, daQ die vorher dort angekommenen indogermani- 
schen Stàmme, ebenso wie die Griechen selbst, von der 
nicht-indogermanischen Unterschicht der Bevòlkemng 
einen groBen Teil ihrer Kultur ubernahmen. 

Besonders viel scheinen die Griechen den Tràgern 
der kretisch-minoischen Kultur zu verdanken zu haben, 
deren Kolonien sie auf dem Festlande vorfanden; denn es 
bestehen zwischen der griechischen und der kretisch- 
minoischen Kultur viele Zusammenhànge. Da letztere 
weitaus die àltere war, ist sie auch die gebende gewesen. 
Die griechischen Stàmme standen auf einfacher Natur- 
stufe der Entwicklung, als sie nach Griechenland ein- 
wanderten; dort erst haben sie von dem fremden Kultur- 
volke eine FiiIIe von Anschauungen, von àuBerem Kultur- 
besitz und Fremdworten erhalten, und ihre verschiedene 
Stammesgestaltung làBt sich zum Teil durch die groBerc 


*) Vgl. R. V. Skala, Das Gri«chentum. Leipzig 1915. 
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oder gcringcre Vermischung mit den Unterschichtcn er- 
kláren. Die fremde Kultur wirkte auf die Griechen in 
hohem MaBe anregend; sie wurden aus einem Eroberer- 
volk selbst zu einem Kulturvolk, das sich weit ausbreiten 
konnte, deren gárende Tatkraft es íìber Land und Meer 
tricb, Der Aufschwung wàhrte bis zu der Zeit, als dcr 
spartanische Militàrstaat die Oberherrschaft erlangtc, die 
dem Fortschritt vcrderblich wurde. Immerhin blieb der 
EinfluB der griechischen Kultur noch weiterhin groB. So 
hatte die Eroberung Griechenlands durch Rom dessen 
Durchdringung mit griechischer Kultur zur Folge. Dic Ur- 
sachen des spàter folgenden fast gànzlichen Verfalles sind 
noch nicht zur Genùge geklàrt. Viel zum Verluste der 
Weltstellung Griechenlands beigetragen hat wohl die Um- 
legung der wichtigsten Vcrkehrswcgc, 

Zur Zeit der Blùte der griechischen Kultur umfaBte 
das Verkehrsgebiet, innerhalb dessen diese Kultur zur 
Geltung kommen konnte, nicht viel mehr als die Mittel- 
mccrlànder, und Griechenland war die gùnstigste Verbin-' 
dung der einzelnen Tcile dieses verhàltnismàBig kleinen, 
aber auf drei Erdteilc sich erstrcckendcn Kulturkreises. 
Die spàteren Seefahrten und Wanderungen zu Landc fùhr- 
ten zur Einbeziehung wciterer ausgedehnter Gebiete in 
denselben Kulturkreis und zur Verschiebung seines Zen- 
trums nach Westcn und dann nach Nordcn. Damit wurdcn 
die Entwicklungsbedingungen des griechischen Volkes und 
seiner Kultur stark beeintràchtigt, und es làBt sich hieraus 
zugleich die groBe Bedeutung der geographischen Bedin- 
gungen fùr die Entwicklung der Nationen crkennen. 

Zu den durch die Àusdehnung des Verkehrs vcran- 
laBten Wandlungen der natùrlichen Entwicklungsbedin- 
gungen der Gricchen kommen noch Anderungen anthro- 
pologischer Art, Mit dem Aufgehen Griechenlands im 
Romerreich begann einc starke Vermischung dcr Hellenen 
mit Angehorigen anderer Volker, deren rassenmàBige Ver- 
anlagung von jener der Hellenen gewiB mehr oder minder 
abwich. Wàhrend der Volkerwanderung gerieten auf der 
Balkanhalbinsel Vòlkcrtrùmmer auf Vòlkertrùmmer zu- 



442 


H. Fehlinger; 


einander, die sich vermischten oder ùbereinanderschoben. 
Sehr bedeutungsvoll war fùr Griechenland die Einwande- 
rung slawischer und rumànischer Stàmme im 7. und 8. Jahr- 
hundert. Viele Slawen wurden sehr schnell in! Sprache 
und Sitten zu Griechen. Die Kreuzzùge lieBen fùr eine 
Zeitlang auch den Handel Gricchenlands wieder aufleben. 
Abendlàndischer Adel und abendlàndische Kriegsleute 
setzten sich in Hellas fest und fùhrten abendlàndische 
Lebensauffassung ein; die Venezianer okkupierten die 
Westkùste, abcr auch dieser frànkische Einschlag wurdc 
bald von den Griechen absorbicrt. Der wirtschaftliche 
Niedergang infolge Fehlschlagens der Kreuzzùge fùhrte in 
Griechenland zu einer furchtbaren Krisis und rief eine 
starke Entvolkerung hervor, so daB von dcn Fùrsten AI- 
banier in groBcr Zahl als Kolonisten in Mittel- und Sùd- 
griechcnland angesiedelt wurdcn; ebenso wurden die Tùr- 
ken ins Land gerufen, die sich damit den letzten Rest der 
Balkanhalbinsel unterwarfcn. Nur dic Tùrken, dic aber 
in verschwindender Minderzahl waren, konnten ihre 

V 

nationale Eigenart behaupten; die Albanier gingen groB- 
tenteils im Griechcntum unter. Auf diesc starke Bei- 
mischung von Albaniern ist nicht nur das hàufige Auf- 
treten eines anderen an den iranischen gemahnenden 
Rassentypus in Griechenland zurùckzufùhren, sondern 
auch so manche kulturelle Eigenheit der gegcnwàrtigen 
Griechen, die den Hellencn fremd war. In gewissen Ge- 
genden des Pcloponnes wird beispielswcise gegcnwàrtig 
ganz nach der Art der Albanier Blutrache gcùbt.*) 

Die Einwohnerzahl des Gebietcs, das vor den letztcn 
Balkankriegen zu Griechenland gehorte, wird fùr die 
Blùtezeit der alten griechischen Kultur (etwa 450 vor un- 
serer Zeitrechnung) auf etwa 2(4 MiIIionen geschàtzt. Sie 
sank dann bis auf GOO 000 zu Ende des 17. Jahrhunderts 
und stieg hierauf wieder langsam, so daB sie 1821 etwa 
900 000 betrug. Nach dcr Bcfreiung von den Tùrken 
waren 1828 noch DreiviertelmiIIioncn Einwohner vorhan- 

*) Vergleiche Professor von Luschan's Beitrag zur Anthropologie 
der Griechen in der Zeitschrift fur Ethnologie 1913. 
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den. Nachher setzte eine ziemlich rasche Zunahme ein, 
und zwar auf 2,6 Millionen 1907 und 2,7 Millionen 1914. 
Hierzu kommen noch 2 Millionen Einwohner der 1918 an- 
nektierten Gebictc, dic jcdoch zu einem groBcn Tcile nicht 
der griechischen Nationalitàt angehoren. 

Die Oberflàchengestaltung Griechenlands war von 
jeher von groBer Bedeutung fùr seine Besiedelung und 
politische Entwickelung. Die im Binnenlande durch Ein- 
brùche der Erdkruste entstandenen kesselfdrmigen Becken 
und kleinen Ebenen waren die gegebenen Mittelpunkte fùr 
die Ansiedlungen, die Stellen frùhester Volksverdichtung. 
Aber sie konnten nur schwer miteinander in Verbindung 
treten, da sie durch hohe Schranken voneinandci* abge- 
schlossen waren, die nur durch mùhsam passierbare 
Schluchten oder ùber Hochpàsse hinweg zu ùberwinden 
waren. Infolgedessen sah die politische Geschichte kaum 
je làngere Zeit hindurch hier ein zusammenhàngendes 
Staatenganzes; vielmehr war von jeher gerade fùr das 
griechische Gebiet die Zersplitterung in Staaten kleinen 
und kleinsten Formats charakteristisch. Am meisten be- 
gùnstigt waren naturgemàB ihrer Lage nach diejenigen 
Staaten, die in einem zum Meere offenen Becken sich 
ausdehnen konnten, wie Korinth und Athen. So verweist 
schon die àuBere Gestalt des Landes die Bcwohncr Grie- 
chenlands aufs Meer hinaus. Aber nur die Ostkùste weist 
eine den Secverkehr begùnstigende starke Kùstcngliede- 
rung auf, an der Wcstkùstc ist nur der durch Úbcrflutung 
eines eingesunkenen Binnenbeckens entstehende Golf von 
Korinth zu nennen. 

Die natùrlichen Bedingungen der Besiedelung sind in 
Griechenland im Laufe der Zeit schlcchter geworden. Seit 
Beginn der Besíedelung ist der EinfluB dcs Klimas auf 
Gricchenland und seine Bewohner stetig gcwachsen. Das 
erscheint seltsam, da sonst der Mensch dic Naturkràfte 
sich mchr und mehr untertan zu machen bcstrebt ist. Aber 
hier ist es gcradc umgekehrt. Besonders die dem Menschen 
ungùnstigen Seiten des Klimas machen sich in Griechen- 
land heute mehr als frùher bemerkbar. Das Klima ist zwar 
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nicht rauher gcworden, wohl aber seine Wirkung auf die 
Menschen cinc anderc. In dem trockenen Mittclmcer- 
klima geht die Verwitterung und die Bodenbildung nur 
langsam vor sich*), und uberall da, wo den Boden keine 
schútzende Pflanzendecke verhùllt, spùlen die vńnter- 
lichen Regengùse alljáhrlich das lockere Material in die 
Táler. AIs der Mensch in Griechenland eindrang, fand er 
ein dichtes Waldland vor, wie es sich in einzelnen abge- 
legenen Gebieten bis in die Gegenwart erhalten konnte. 
Diescr Wald wurdc gelichtet und gcrodet imd dem Acker- 
bau dienstbar gemacht. Trotzdem dadurch die Boden- 
krume freigelegt und den Einflùssen der Witterung prcis- 
gegeben wird, bleibt sie infolge der sorgsamen Pflegc cr- 
halten. Aber nur so lange, als eben die Pflege sorgsam ist. 
Mit dem wirtschaftlichen Niedergang der griechischen 
Handelsstàdte und damit dem Niedcrgang des Ackerbaues 
und der daraus resultierenden Abnahme der Bevolkerung, 
spàter dann unter den kriegcrischen Wirren dcr Volker- 
wanderungszeit, die fùr Griechenland erst im spàten Mit- 
tclaltcr ihren AbschluO erreichte, wurdcn die Felder ver- 
nachlàssigt. Der Ackerbau machte mehr und mehri dcm 
Klcinvieh zùchtenden Nomaden Platz, vor dessen Brenn- 
wirtschaft und Ziegen der Wald verschwand und hòchstens 
eine niedrige Buschwildnis zurùcklieB. Dadurch fanden 
Wctter und Regen Angriffspunkte genug, um dic chcmals 
fruchtbaren Hànge in kahle, vegetationslose Kalkfelsen 
umzuwandeln, deren Aufforstung heute ebenso aussichts- 
los ist wic im Karstgebiete. Obendrcin ist dadurch das 
Ackerland in der Ebene gleichfalls in Gefahr geraten, 
durch die schuttbeladenen Wildbàche zu vermuren und 
unter Kies und GeroII verschùttct zu wcrden. So hat 
Griechenland schwer gelitten.**) 

Die Griechen der Gegenwart sind indes noch ungemein 
stolz auf dic Vergangenheit ihres Volkes und dic Sucht 
nach neuer nationaler GroBe làBt sic allzuleicht zu Opfcrn 
politischer Abenteurer wcrden. 


*) Vgl. PhiHppson „Das turkische Reich". Weimar 1915. 

**) VéI. Graf ..Griechenland". N. Zt., 35. Jg. 1. Bd. S. 655. 



Die wirtschaftlichen Gnmdlagen 
der Ukraine. 

Von Joaeph Mendel, Berlin. 

(SchluB.) 

Tst hinsichtlich der landwirtschaftlichen Erzeugnisse 
die Ukraine das reichste Gebiet RuBIands, so gilt dies 
fast ebenso hinsichtlich ihrer Mineralschàtze. Frei- 
lich ist der Kaukasus, dessen Bodenschátze mit Ausnahme 
des Erdols noch lange nicht so weitgehend erschlossen 
sind, ein gewisser Konkurrent, und es steht noch dahin, 
wie weit dieses Gebiet und auch das Uralgebiet die 
Ukraine in der Lieferung vor allem von Eisenerzen zu 
ersetzen imstande sein werden, Die wichtigsten Mine- 
ralien der Ukraine sind; Eisenerze, Manganerze, Kohle, 
Salz und Erdol. AuBerdem spielen auch Phosphate eine 
gewisse RoIIe. Die Eisenerz vorkommen der Ukraine 
befinden sich im Stromgebiet des Don und Dnjepr und auf 
der Halbinsel Kertsch, Das zurzeit wichtigste Erz- 
vorkommen ist das des Gebiets von Kriwoi-Rog, das sich 
làngs des Flusses Inguletz und seiner Nebenfltisse Sak- 
sagon und Scheltaja und zwar an der Grenze der beiden 
Gouvemements Jekaterinoslav und Cherson hinzieht. Es 
handelt sich im Kriwoi-Rog-Gebiet um ein im Schiefer 
vorkommendes Erz, den Roteisenstein, der zum Teil aus 
Magneteisenstein hervorgegangen ist und einen Eisen- 
gehalt von 50—70 % besitzt. Das Erz wird abgebaut, 
sobald es ùber 56—58 % Eisen fùhrt. Erze mit nie- 
drigerem Eisengehalt fanden wegen des hoheren Silizium- 
gehalts, der bis zu 10 % steigen kann, keinen Abbau 
und wurden auf die Halden gestùrzt, die bei nochmaligem 
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Verarbeiten noch eine betráchtliche Eisenausbeute liefem 
kdnnen. Der Phosphorsáuregehalt der Eisenerze von 
Kriwoi-Rog betrágt 0,01 bis 0,06 %, der Mangangehalt 
0,1 %. Im ganzen waren im Kriwoi-Rog-Gebiet im 
Jahre 1912 96 Gruben vorhanden, die 43 Untemehmem 
zugehòrten; indessen waren von den Gmben nur 47 in 
Betrieb. Hauptuntemehmungen bzw. Gmbenbesitzer 
sind die Brianskgesellschaft (Kap. 41 Mill. Rbl.), die 
Aktiengesellscbaft Russische Union (Kap. 20'/t MilL Rbl), 
die Aktiengesellschaft der Eisenerze von Kriwoi-Rog (Kap. 
3,37 Mill. Rbl. und 1,74 Mill. Rbl. Reserven) und die 
Gesellschaft Russische Providence (Kap. 39 Mill. Rbl). 

Der Erzvorrat des Gebiets von Kriwoi-Rog wird auf 
6268 Mill. Pud oder rund 100 000 000 t geschátzt. Davon 
waren bisher 1520 Mill. Pud abgebaut, so daB noch 4540 
Mill. Pud oder etwa 80 000 000 t abzubauen sind. Zu diesem 
engeren Gebiet kommt noch das Revier des Scheltaja- 
flusses, in dem noch etwa 350 MiII. Pud oder 6 000 000 t 
Erze zu gewinnen sind. Andere Schátzungen ùber den 
Erzgehalt des Kriwoi-Rog-Gebiets lauten mit 200—500 
MiIIionen Tonnen wesentlich hòher. Die Erzfòrdemng 
im Kriwoi-Rog-Gebiet betmg 1900 2,8, 1906 3,6, 

1912 5,3 MiIIionen Tonnen. Von letzteren entfielen 
4,6 MiIIionen Tonnen auf die groBen Aktienunter- 
nehmungen. Die hochwertigen Kriwoi-Rog-Erze wer- 
den von den sùdmssischen Hochofenwerken verhùttet, so 
1911 3,62 und 1912 4,50 MiII. t. Ein Teil gelangt an 
die ùbrigen russischen Hùtten und Stahlwerke, wàhrend 
1911 zirka 900 000, 1912 610 000 t zum geringeren Teil 
ùbcr die westliche Landgrenze, zum gròBeren Teil ùber 
den Hafen von Nikolajew ausgefùhrt wurden. Auch 
Deutschland und vor allem Schlesien hat wertvolle Kri- 
woi-Rog-Erze erhalten. Zeitweise sind sogar auf dem 
Schiffswege, ùber den Hafen von ^ikolajew, wo deutschc 
Unternehmungcn groBc Transportanlagen errichtet 
hatten, sùdrussische Eisenerze bis nach Rheinland und 
Westfalen rentabel ausgefùhrt wordcn. Dics konntc um 
so eher geschehen, als die Pacht im Kriwoi-Rog-Gcbict 
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sich vor dcm Kriege auf 0,25 bis 2,75 Kop. pro Pud Eiscn- 
erz stellte, wàhrend die Erzpreise 1912 fúr 62 prozentiges 
Erz IV'í —8 Kop., fiir 60 prozentigcs Erz 7—7% Kop, und 
fiir 58 prozentiges 6V^—7 Kop. betrugcn, Ende 1912 
waren diesc Prcisc aber bereits auf 9 bzw. 8V4—8V4 und 
7V4—8 Kop, gestiegen. Sie vcrstehen sich fiir das Erz auf 
der Grube. 6—9 Kop. pro Pud 60 % iges Erz wiirden einera 
Preis von etwa 7,75—11,60 M, pro Tonnc entsprechen, Hin- 
zu kommen nun fiir die Ausfuhr recht bctràchtliche Trans- 
portkosten und die weniger in Gewicht fallende Seefracht 
bzw. die Eisenbahnfracht. Nur wenn es gelingt, die 
Frachten auf einer bestimmten Hohe zu erhalten, wàren 
die Ukraine-Erze mit deutschen Eisenerzen konkurrenz- 
fàhig, wofiir viellcicht eine begrùndcte Aussicht ange- 
sichts der jetzt auch bei uns stark gestiegenen Transport- 
kosten besteht, wenigstens soweit die oberschlesischen 
Gruben in Betracht kommen. Freilich diirften die riesigen 
Frachtkosten jetzt und noch auf absehbare Zeit ein stark 
hinderndes Moment fiir die Ausfuhr scin. 

Einen wesentlich andern Charakter als dic Kriwoi-Rog- 
Erze haben die Eisenerzlager der Halbinsel Kertsch. Es 
handelt sich hier um Brauneisenstein, der einen Eisen- 
gehalt von 40—42 % bisweilen auch nur von 34—36 % be- 
sitzt, wàhrend der Siliziumgehalt 14—17 % betràgt; 
dcr Mangangehalt 2—3 %, in einigen Fàllen bis zu 8 % 
steigt und dcr Phosphorgehalt einc Hòhc von 1%—2% % 
erreicht. Dic Erzschichten dcr Halbinsel Kertsch bilden 
zum Teil 2—5, mehrerc Faden màchtige Flòze, die rcgel- 
màGig gelagert sind, eine bedeutende Flàche bedecken 
und sich verhàltnismàQig leicht im Tagebau gewinnen 
lassen, weshalb hier schon Anfang des Jahrhunderts 
mchrcre groOe Unternehmungcn zur Hcbung der Erz- 
schàtze ins Leben gcrufen wurden. Dic Ausbcute bctrug 
schon 1901 400 000 t, sank dann aber infolge Einstellung 
einiger Grubcn auf 300 000 t und hat auch im lahre 1912 
nicht viel mehr als 400 000 t betragcn. Die Eisenerzlager 
der Halbinsel Kcrtsch werden auf 55 MiIIiardcn Pud oder 
900 MiIIionen Tonnen vcranschlagt, die bci Annahme von 
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durchschnittlich 40 % Eisen nicht weniger als 360 Millionen 
Tonnen Roheisen liefem kònnten. Die Eisenerze von 
Kertsch erhalten die Société Métallourgique (Kap. 53 Mill. 
Rbl., Obligationen 26,8 Mill, Rbl.) und die Providence 
Russe zur Verarbcitung. Die Ausfuhr findet auf dem 
Wasscrwege statt. Um die Erze von Kertsch lohnend zu 
verarbciten, muB man einen mehr oder minder groQen 
Prozentsatz Kriwoi-Rog-Erzc hinzufugen und zwar minde- 
stens 25—35 % 60—65 %iges Erz, Dabei haben dic Erze 
von Kertsch noch die Unannehmlichkeit daB sie 
0,04—0,05 % Arscn enthalten. Andererseits stellt sich 
aber dic Erzgewinnimg in Kertsch auQerordentlich billig, 
indem die Pacht nur etwa ^—i/è Kop, pro Pud betrágt, so 
daB auf der Grube der Erzpreis sich auf \y^ Kop. stellt, 
was etwa einem Preise von nur 1,60 M. pro Tonne 
entspricht, 

AuBer in den erwàhnten Gebieten kommen dann noch 
Eisenerze im Donezbecken vor. Auch hier handelt es 
sich um Brauneisenstein, der indessen nur dann abbau- 
wùrdig ist, wenn sich Hochòfen in der Náhc befinden oder 
gute Bahnverbindungen dort hinfùhren. Weitere tcrtiàrc 
Brauneisenerzlagerstàtten sind imKreise Nikolajeff imGou- 
vemement Jekatcrinoslaw aufgefunden worden, Roteisen- 
steinerze auch noch im Korsak Mogila bei Berdjansk am 
Asowschen Meere. Ebenso sind auf der Tamanhalbinsel 
òstlich der StraBe von Kertsch Eisenerzlager bckannt, doch 
haben diese Làger bisher kaum praktische Bedeutung er- 
langt, 

Dic gesamte Eisenerzfòrdemng RuQIands bctrug 1912 
nur 8,2 MiIIionen Tonnen, da hicrvon auf Kriwoi-Rog 
5,3 MiIIionen Tonnen oder 65 %, auf die Halbinsel Kcrtsch 
0,413 MiIIionen Tonnen odcr 5 % entfielen, so blcibcn fùr 
die ùbrigen russischen Gebicte nur noch 30 % ùbrig, tat- 
sàchlich licfcrte der Ural imd Sibirien 1,80 Millionen Ton- 
nen oder 22 %, Polen 294 000 Tonncn odcr 3,6 % und das 
ùbrigc MittelruBIand 291000 Tonnen odcr 3,5 %. Eine 
recht geringe Ausbeute hat auch bishcr der Kaukasus gc- 
licfert. Mit dcr Loslòsung der Ukraine aus dem GroB- 
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russischen Reich ist somit die Erzgewinnung des letzteren 
auOerordentlich gering geworden. Hinzu kommt noch, 
daO die ukrainischen Erze, soweit sie nicht weiteren Trans- 
port vertragen, was vor allem fùr die billigen Brauneisen- 
erze gilt, auf die Verhùttung des Donezkohlengebietes an- 
gewiesen sind, das gleichfalls heute der Ukraine angehort. 

AuBer Eisenerzen kommen auch in der Ukraine wert- 
volle Manganerz lager vor, die sich namentlichimNiko- 
lajeff-Gebiet bei Nikopol befinden, etwa 200 km oberhalb 
der Mùndung des Dnjepr-FIusses. Das Mangancrzlager in 
Nikopol hat eine Màchtigkeit von 0,3—1,8 m im Durch- 
schnitt von 1—1% m, sein Erzvorrat wird auf etwa 
MiIIionen Tonnen angegeben. Aufler in Nikopol findet sich 
Manganerz noch imKaukasus und zwar inTschiatura in der 
Provinz Kutais und im Uralgebict im Gouvernement Perm. 
Die sùdrussische Maganerzproduktion macht etwa ein 
Drittel der kaukasischen Manganerzproduktion aus. Sie 
dient namentlich den sùdrussischen Eisenwerken; ein Teil 
dieser Produktion ist schon vor dem Kriege nach Deutsch- 
land gegangen, wogegen die Manganerze des Ural lediglich 
der dortigen Eisenindustrie zugute kamen. Die kaukasi- 
sche Produktion bzw, der kaukasische Export an Mangan- 
erzen, der ùber den Hafen von Batum fùhrte, belief sich 
1913 auf 1,1 Millionen Tonnen und ging hauptsàchlich nach 
Deutschland, England, dcn Vcreinigten Staaten, Belgien 
und Frankreich. Die sùdrussische Manganerzproduktion 
stellte sich 1913 auf etwa 270000 t, von denen etwa 55000 t 
ausgefùhrt wurden. Neuerdings sind noch Manganerzlager 
in Podolien entdeckt worden. 

Unter dcn russischen K o h 1 e n lagern stehen diejcni- 
gen dcr Ukraine an allererster Stelle. Es handelt sich 
um das Gebiet der sog. Donezsteinkohle, nòrdlich des 
Asowschen Mceres im sùdòstlichen Teil des Gouvemc- 
ments Jekaterinoslav, im sùdòstlichen Teil von Charkow 
sowie im eigentlichen Dongebiete. Das ganze Steinkohlen- 
becken umfaflt etwa 40 000 qkm. Bleibt dic Grenzc 
zwischen Ukraine und Dongebiet bestehen, so wùrde 
immerhin noch der gròflte und zwar der an Kokskohlen 
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rcichere Teil des Beckens der Ukraine verbleiben. Die 
russische Steinkohlcnforderung, dic Mittc dcr 40igcr Jahre 
etwa 9 Millionen betrug, ist nicht zum wenigsten dank der 
AufschlieBung des Donezbeckens im Jahre 1912 auf tiber 
28 Millionen Tonncn gestiegen. Daran war das Doncz- 
becken mit 21% Mill odcr rund 74 % beteiligt, wáhrend 
auf Polen rund 6 Millionen Tonnen entfielen. Fùr das 
Jahr 1915 und 1916 wurde dic infolge Fortfalls dcr polni- 
schen Gebiete im Donezbecken gcsteigcrte Produktion 
auf 27 bzw. 26 MiIIionen Tonncn angegebcn. Neben den 
erwàhnten beiden Kohlenbecken spielen die ùbrigen eine 
rccht geringe RoIIe. Auch sie sind wáhrend dcs Kricges 
nicht wesentlich weiter aufgeschlossen worden. Die 
Kohlenproduktion des Uralgcbiets betrug 1914 1,35, 1915 
1,28 MiIIionen Tonnen; das Moskauer Gebiet lieferte 1914 
321 000, 1915 394 000 t, wáhrend dic Steinkohlengewinnung 
des Kaukasus sich nur auf 54—56 000 t stelltc. Dic Kohlen- 
forderung in Sibirien stieg von 2 150 000 t auf 2 800 000 t 
im Jahre 1915. 

Die russische Kohlenforderung, die im Laufe des 
letzten Jahrzehnts um immerhin 50 % gcstiegen ist, cr- 
scheint im Verhàltnis zur GròQe des Reiches geringfùgig. 
Sie betràgt nur ‘/ 7 —Vs der deutschen Steinkohlengewin- 
nung, oder nur ^ 9 —'/10 gcsamtcn dcutschcn Kohlen- 

fòrderung. Freilich stcht RuQIand in dem Rùckstand der Erd- 
òlgewinnung und Verarbeitung, dem Masut, ein ausgezeich- 
netes Heizmaterial zur Verfùgung. Solange der Preis 
dieses Heizmaterials nicht ùbermàssig hoch war, wurde 
daher auch die òlfeuerung namentlich auf den Eisenbahnen 
bevorzugt. Auch ist die russische Eisenindustrie immerhin 
nicht so hoch entwickelt, um derartige Brennstoffmengen 
wie diejenige anderer Lànder zu beanspruchen, und endlich 
kommt fùr Hausbrand im wesentlichen noch Holz und Torf 
in Bctracht. Die Màchtigkeit der Kohlenflòze im Doncz- 
gebiet ist nicht sehr bedeutend und betràgt nicht seltcn 
mehr als m, dazu kommt, daQ die Flòze vielfach nach 
kurzem Verlauf ihre Màchtigkeit verlieren und abbau- 
unwùrdig werden. Man ist daher gezwungen, unter gegen- 
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iiber anderen Kohlengebieten wesentlich ungúnstigeren 
Verháltnissen schon Floze von 0,5 m abzubauen. die frei- 
lich in groGen Mengen vorhanden sind und deren 
Schichtenmàchtigkeit bis zu 2 500 m steigt. Der Zugang 
zu den kohlenfiihrenden Schichten des Donezkohlenge- 
biets wird nicht selten durch flòzleere Schichten bis zu 
2000 m Màchtigkeit erschwert. Man unterscheidet im 
Donezrevier 7 Bergwerksgebiete., Zahlreiche groBe 
Grubengesellschaften sind hier vertreten, so die Alexejiw 
Bergwerksgesellschaft, die Briansk Kohlengrubengesell- 
schaft, die Selesnewski, Irmenski, Gilowski Gesellschaft. 
Aber auch Eisenerzbetriebe wie die Kriwoi-Rog-Gesell- 
schaft und die sùdrussischen Dnjepr-Metallurgische Ge- 
sellschaft besitzen hier ihre Kohlengruben. Dazu kommen 
eine groBe Reihe in reinem Privatbesitz befindlicher 
Gruben, AuBer den Kokskohlen, die 54—80 % Koks von 
verschiedener Beschaffenheit liefern, kommen Anthrazit- 
gruben namentlich im Anthrazitrevier von Hruscheffski 
vor. Die Kohlenvorràte des Donezgebiets hat man auf 
371/^ Milliarden Tonnen Anthrazit und 18 Milliarden ge- 
wòhnlicher Steinkohlen bis zu 1800 m Tiefe berechnet, so 
daB die Gesamtvorràte 55V^ Milliarden Tonnen betragen, 
von denen nach ùblichen Einschrànkungen mindestens 
24% MiIIiarden Tonnen bis zu 1000 m Tiefe abgebaut wer- 
den kònnen. 

Eine groBe Bedeutung fùr das zaristische RuBIand 
hatten die S t e i n s a I z lager der Ukraine, die in den Gou- 
vernements Charkow und Jekaterinoslaw angetroffen wer- 
den. AuBer dem Steinsalz wurde vor allem in den Gou- 
vemements Charkow Sudsalz gewonnen, und in den ponti- 
schen Gouvernements sowie im Dongebiet auch die Salz- 
gewinnung aus den dortigen salzhaltigen Seen und Sùmpfen 
vorgenommen. RuBIand war zu ^/3 seiner Salzversorgung 
auf die Ukraine angewiesen, wàhrend das ùbrige Drittel 
aus den weiter òstlich gelegenen Gouvernements Perm 
imd Astrachan bezogen wurde, Da die ukrainischen Salz- 
vorkommen fùr den Konsum gùnstiger als die òstlichen 
gelegen waren, so erklàrt sich daraus ihre schnellere Ent- 
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wickelung. 1913 wurden in RuBIand 121,7 Millionen Pud 
Salz gewonnen, dabei entfielen 3.9 Millionen Pud auf das 
Dongebiet, 201/4 Millionen Pud auf die Gegenden des 
^chwarzen- und Asowschen Meeres, 301/4 Millionen Pud 
auf das Gebiet von Àstrachan und 24,4 auf das Gebiet von 
Ural (Orenburg), 

Die E r d o 1 schátze der Ukraine sind systematisch 
erst verháltnismássig spát erschlossen worden und auch 
heute noch wenig ausgebeutet. Man unterscheidet die 
Vorkommen auf der Halbinsel Kertsch und auf der ihr 
gegenúberliegenden Halbinsel Taman. Die Erdolvor- 
kommen vbn Kertsch sind schon lange bekannt und 
wurden auch in Scháchten ausgebeutet, die nur wenige 
Meter tief waren. Auch sonst hat man hier das Erdòl 
mittels Flachbohrungen abgeteuft, GroBere Olmengen 
fand man bei Tschongelek im Síidosten der Halbinsel. 
Auch im nòrdlichen und westlichen Teil der Halbinsel ist 
Erdòl gefunden worden, Auf der Tamanhalbinsel kommt 
wie auf Kertsch Erdòl in Schlammvulkanen vor. Das Ge- 
biet des Flusses Kuban weist gleichfalls an manchen Stellen 
Erdòl auf. Bekannt sind hier die Erdòlvorkommen von 
Hjinsk, die in den SOiger Jahren eine fiir damalige Zeit 
nicht unbetráchtlichc Ausbeute erbrachtcn. Das Maikop- 
gebiet liegt auBerhalb bzw. auf der Grenzc des Don- 
gebiets. Immerhin findet in Jekaterinodar und Stantza 
Schirvanskaja eine Verarbeitung der in Maikopgebiet gc- 
wonnenen Ole statt, wie auch diese bisher hauptsàchlich 
in das Kubangebiet gebracht wurden, sowcit sic nicht íiber 
das gleichfalls der Grenze benachbarte Tuapse ausgefùhrt 
wurden. AuBerhalb der Ukraine bzw. des Don-Kuban- 
gebiets licgt die Erdòlproduktion dcs Tcrekgcbietcs imd 
des Gebiets von Grosni, die aber ùber den Hafen von 
Novorossisk ausgefùhrt wurde. Die leichtcrc und ùber- 
wiegende Gewinnung von Erdòl in Baku und Grosni hat die 
Produktion in den genannten Gebieten der Ukraine bisher 
hintangehalten. Anderseits wird die Ukraine aber doch 
wie bisher fùr die kaukasischen Erdòle ein wichtiges 
Durchgangsland bleiben, soweit die Erdòlprodukte nicht 
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direkt von Batum aus durch die Dardanellen verschifft 
werden. 

Mit den erwàhnten Mineralien ist die Zahl der in der 
Ukraine vorkommenden Bodenprodukte nicht erschopft. 
Gold, Silber, Kupfer, Zinn und Blei, die im ubrigen RuBland 
namentlich im Uralgebiet und in Sibiren in bedeutenden 
Mengen vorkomen, sind in der Ukraine bisher in keinen 
groOen Mengen aufgefundcn worden. Erwàhnenswcrt ist 
dagegen die Quecksilber gewinnung in Mykitivka im 
Gouvemement Jekaterinoslaw. In Podolien und BeB- 
arabien kommen Phosphatc vor, von denen etwa vor 
dem Kriege 50 000 t zur Ausfuhr gelangten. Die sùd- 
mssischen Phosphorite werden, wenn die Làger erst weiter 
erschlossen sein wcrden, vornehmlich auch fùr Deutsch- 
land bedeutungsvoll werden konnen, das bisher seine 
Phosphate aus Nordafrika und dcn Vereinigten Staaten 
bezog, soweit wir nicht selbst aus der lothringischen Mi- 
nette diesc Phosphatc gewonnen haben. Die gcwaltigen 
Mengcn von T o r f in den Wald- und Sumpfgegenden 
namentlich des nordwestlichen Teiles der Ukraine er- 
muntern vielleicht dazu, Konzessionen nachzusuchen, um 
durch die Torfvergasung ódland in Ackerland zu ver- 
wandeln, Elektrizitàt zu gewinnen und sich gleichzeitig die 
wertvoIIenVergasungsprodukte wic schwcfelsaures Ammo- 
niak und andcre Stoffe zu sichem. Weiter ist die Ukrainc 
reich an A s p h a 11 und Erdwachs vorkommen im 
Gouvemement Charkow, Auch K a o I i n wird gefunden 
namentlich in Kiew und Charkow. Ebenso sind S .c h i e - 
f e r - und G r a p h i t làger aufgedeckt und auch Schwefel 
ist neben andern Gesteinen aufgefunden worden. 

Die Industrie derUkiaine ergibt sich aus derVcrar- 
beitung der reichen landwirtschaftlichen und der Mineral- 
schàtze, die weit ùber den eigenen Bedarf hinausreichen. 
Freilich ist die Politik des zaristischen RuBIands mit Recht 
stets darauf gerichtet gewesen, diese Schàtze auch den 
ùbrigen Tcilen des Rcichcs zur Verfùgung zu stellen, was 
namentlich durch Gewàhrung billiger Frachten geschah. 
Dadurch ist aber gleichzeitig auch die Entwicklung der In- 
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dustrie in der Ukraine stárker gehemmt worden, ohne in- 
dessen je unterdríickt werden zu kònnen. Die B e r g - 
b a u - und Húttenindustrie, die an die groQen 
Kohlen- und Erzvorkommen an Ort und Stelle ailknùpfen 
muQten, haben anderseits auch eine reichgegliederte 
Eisenverarbeitungsindustrie ins Leben ge- 
rufen, die ihren Sitz in Jekaterinoslaw, Alexandrowsk, 
Odessa, Jelissawetgrad, Nikolajeff und Berdiansk hat. 
Franzòsisches und belgisches Kapital hat sich wie in der 
Bergbau- und Hùttenindustrie, so auch an der weiteren 
Eisenverarbeitung stark beteiligt. An den Ufern des 
Dnjepr ist die Holzindustrie zu Hause. Zahlreiche 
màchtige Sàgewerke, die mit Dampfkraft angetrieben wer- 
den, sind hier entstanden. Von der Zuckerfabrikation 
war schon die Rede. Tòpferei-,HoIz - und L e d c r - 
industrie stehen, wenn es auch nicht an industriellen Be- 
trieben fehlt, vielfach noch auf dem Stande der Haus- 
industrie, die aber sehr leistungsfàhig ist. Im Gegensatz 
zu Polen sind in der Ukraine nur sehr wenig groBe B a u m- 
w o 11 spinnereien vorhanden. Wcscntlich entwickelter 
ist dic W o 11 industrie, da hier der Rohstoff ja direkt zur 
Verfùgungsteht. Die groOenBetriebe befinden sich nament- 
lich in den Gouvcmements Charkow und Kiew. Dic 
L e i n e n industrie ist nur in Odessa und im Gouverne- 
ment Charkow stàrkcr entwickelt. An die landwirtschaft- 
liche Produktion knùpft, wic schon erwàhnt, cine recht 
bedeutende Lebensmittel industrie an. So ist die 
Zahl der Mùhlen, òlfabriken, Brennereien und Brauereien 
eine recht betràchtliche. Auch die Tabakfabrikation und 
Lederindustrie ist bedeutend. Die groBen Hafenplàtze 
sind freilich weniger Zentren der sùdrussischen Industrie, 
als des Handels, wenn es auch z. B. in Odessa an gròGeren 
Industriebetrieben keineswegs fehlt. Namentlich hat hier 
auslàndisches Kapital die Industrie sehr gefòrdert. In 
neuerer Zeit hat Rostow am Don, dem die groQe Nàhe der 
Kohlen- und Naphthagebiete zugute kommt, einen gròBe- 
ren industriellen Aufschwung genommen, der durch Be- 
teiligung auslàndischen Kapitals sehr begùnstigt wurde. 
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Das russische B a n k wesen konzentríerte sich vor 
dem Kriege in der Hauptsache auf die groBen Banken 
Petersburgs und Moskau, des weiteren auf die Banken 
in den beiden groOen polnischen Stádten Warschau und 
Lodz. In den Stádten der Ukraine sind die Kiewer Kom- 
merzbank (Kapital 5 Mill. Rbl.), die Odessaer Diskonto- 
bank (2 Mill. Rbl.) und die Odessaer Handelsbank (3 Mill. 
Rubel) domiziliert, ebenso besteht in Rostow eine Han- 
delsbank mit einem Kapital von 3 MiII. Rbl. Diese Kapi- 
talsmengen stehen hinter denen der russischen Haupt- 
stadtbanken weit zurùck. Die groGen Petersburger und 
Moskauer Banken unterhielten aber in allen namhaften 
Stàdten der Ukraine ihre Filialen. Durch die Loslosung 
der Ukraine vom groBrussischen Reich wird jedenfalls 
auch eine Umgruppierung des russischen Bankwesens der 
Gestalt Platz greifen mùssen, daB nunmehr in den wich- 
tigeren Plátzen SùdruBIands unabhàngige Banken errichtet 
werden, ein Punkt, der jedenfalls auch in den Friedens- 
verhandlungen zwischen GroBruBIand und der Ukraine 
eine Regelung erfahren haben wird, Gleichzeitig sei er- 
wàhnt, daB in den meisten der ukrainischen Stàdte auch die 
russische Reichsbank ihren Sitz hatte, die nunmehr von 
einer ukrainischen Staatsbank abgelòst worden ist. 

Das Eisenbahnnetz der Ukraine ist im groBen 
und ganzen ausgebaut. So sind heute an Eisenbahnen vor- 
handen im Gouvernement Tschernigow 1164 km, in Podo- 
lien 1205 km, in Kiew 1152 km, in Poltava 1121 km, in 
Charkow 1502 km, in Cherson 1318 km, in Taurien 755 km, 
in Jekaterinoslaw 2027 km und in der Donprovinz 2189 km. 
In den ersten fùnf sog. kleinrussischen Gouvemements 
kommen auf 100 qkm 2,22—2,87 km Eisenbahn, in den 
pontischen Provinzen ohne Jekaterinoslaw 1,3—1,8 km, 
in dem letztgenannten Gouvernement sogar 3,2 km. Hier 
kommen auf 100 000 Einwohner 66,2 km Bahn, wàhrend 
in Kiew auf IQO 000 Einwohner 25,2 km kommen. Ein 
gewisser Mangel der russischen Bahnen, das Fehlen direk- 
ter kùrzester Verbindimgsstrecken hat auch in der 
Ukraine bis in die neueste Zeit fortbestanden, wenn sich 
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auch mancherlei hier zum Bessem gewandelt hat, So 
fehlt heute noch eine gute Verbindung von Petersburg 
nach Kiew, die durch Verbindung von Shlobin mit Kiew 
als Fortsetzung der Bahn Petersburg—Witebsk—Shlobin 
leicht herzustellen wàre. Ebenso ist die Verbindung der 
Hauptstadt Petersburg mit Odessa noch ùberaus verbesse- 
rungsbedùrftig. Zwischen Kiew und Odessa besteht gleich- 
falls bis heute noch kein kùrzester Weg. Die besten 
Schnellzugverbindungen vor dem Kriege, soweit sie fùr 
die Ukraine in Frage kommen, waren Petersburg—Wilna 

— Baranowitschi — Rowno — Sarny — Kasatin — Odessa; 

— Moskau—Briansk—Kiew—Kasatin—Odessa; Moskau 
—Tula—Kursk—Charkow—Losowaja—Sebastopol; Mos- 
kau—Losowaja—Rostow—Baku. Der groBte Teil des 
Eisenbahnnetzes der Ukraine war bereits vor dem Kriege 
schon verstaatlicht, Untcr den Privatbahnen ist die Nord- 
Donezbahn zu nennen, die von Lgow ùber Charkow nach 
Rodakowo fùhrt, femer dic Sùdosteisenbahn, u. a. deren 
Strànge Waronesch—Liski—Charkow bzw. Liski— 
Rostow, vor allem nicht unbedeutende Teile des wich- 
tigen Bahnnetzes dcr Moskau-Kicw-Waroncsch-Bahn, vor- 
nehmlich dic Strecke Kiew—Poltawa. Die StraBenbahnen, 
die vielfach im Zusammenhang mit Elektrizitàtswerken 
in den groBen Stàdten Odessa, Kiew, Charkow, Jckate- 
rinoslaw, Rostow mit franzòsischem und belgischem Kapi- 
tal erbaut und verwaltet wurden, bieten eine erfreuliche 
Entwicklung. 

Der Krieg hat dic wirtschaftlichcn Gùter der Ukrainc 
nicht weniger in Mitleidenschaft gezogen, als diejenigen 
der ùbrigen russischen Gebiete, welchc der Schauplatz 
gròBcrer Kampfhandlungen gcworden sind. Abcr dic ver- 
hàltnismàBig rasch sich vollziehende Begrùndung der 
Ukrainischen Rcpublik und ihre Festigung, das emste 
Streben nach fmchtbringender Tàtigkeit, das vor allem 
die dortige Bevòlkcrung in allen ihren Teilen mit ihrem 
auf dic praktische Betàtigung gerichtctcn Sinn erfùllt, gibt 
die beste Bùrgschaft dafùr, daB das in jeder Beziehung mit 
rcichen Hilfsquellen gesegnete Land in Fricden und 
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Freundschaft mit den Mittelmàchtdn zu neuer hoher Blíite 
gelangt und in regem Austausch mit ihnen die alten Be- 
ziehungen wieder zu Ehren bringt, die schon einmal im 
ausgehenden Mittelalter und der beginnenden Neuzeit den 
Glanz der Ukraine als eines alten Kulturlandes im Bunde 
mit Westeuropa erstrahlen lieQen. 



Zeitgeschichtliches. 

Aus Bulgarien. 

In den letzten Wochen sind in Bulgarien keine Er- 
eignisse zu verzeichnen, die von besonderer áuQerer 
Tragweite wàren. Statt ihrer fínden wir, durch den 
Regierungswechsel verursacht, eine sehr intensive 
innere Tátigkeit und eine ebenso lebhafte Betrachtung 
der intemationalen Fragen, Unter ihnen nimmt natíir- 
lich der Gedanke an den Frieden die erste Stelle ein. 
Die bulgarische Presse, jetzt freier als unter Radoslawow, 
diskutierte ihn eifrig. 

Zweifellos ist die Sehnsucht nach dem F r i e d e n 
in Bulgarien nicht geringer als in anderen Lándem. Be- 
sonders darf man nicht vergessen, dafí hier der Krieg 
schon 1912 angefangen hat und dafí die Blutverluste im 
ersten Balkankriege sehr bedeutend waren. Trotzdem 
gibt es wenige Lànder, die bei allen Opfern und Príi- 
fungen so vollkommen unerschùttert in ihrer inneren 
Zusammensetzung geblieben sind wie Bulgarien, und zwar 
nicht nur in materieller, sondem auch in seelischer Hin- 
sicht. Die natùrliche Kraft des Volkes, welches zudem in 
jahrhundertelangen Leiden nicht an ein lindes Dasein ge- 
wohnt ist, bùrgt fùr stàrkste physischeAusdauerj derdemo- 
kratische Bauerncharakter des Staatsaufbaus macht òko- 
nomische und politische Wirren unmòglichj und endlich 
das mit heifíer Leidenschaft von allen verfochtene natio- 
nale Einigungsziel spannt die moralischen Kràfte so stark 
an, dafí an ein Nachlassen vor eiidgùltigem Erfolg oder 
vollstàndiger Katastrophe nicht zu denken ist. Da nun 
der bisherige Verlauf des Krieges ùberall Erfolge, nur 
geringe Mifíerfolge und nur in einigen weniger wichtigen 
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Fragen Unzufriedenheit gebracht hat, so kann es fíìr 
keinen Kenner bulgarischer Verháltnisse AnlaQ zu einem 
Zweifel daran geben, daQ Bulgarien auf dem von ihm ge- 
wáhlten Wege beharrlich weiterschreiten wird. 

Die in der Ententepresse in der letzten Zeit auf- 
getauchten gegenteiligen Vermutungen, Anspielungen und 
Kombinationen fínden eine gentigende Erklànmg in dem 
begreiflichen Bedúrfnis imserer Feinde, Zwistígkeiten im 
Vierbunde zu sàen und den Regierungswechsel in Bul- 
garien, dessen wirkliche Bedeutimg sie sehr gut kennen, 
zur Stimmungsmache auszunutzen. In den beiden wich- 
tigsten bulgarischen Zeitungen, im Blatte der jetzigen 
Regierung „Preporetz‘‘ und im „Mir“ fanden sich denn 
auch scharfe Ausfúhrungen gegenùber dem Gedanken an 
einen Sonderfrieden, der nur aus feindlicher Absicht 
ersonnen sei und Bulgarien ins Unglùck stùrzen wùrde. 
Im ùbrigen ist die ganze bulgarische Presse voll von der 
Betonung der notwendigen Ausdauer und weist immer 
wieder auf das russische Beispiel hin, wo das Nachlassen 
des KriegswiIIens und die Auflòsung des Heeres zum 
nationalen Untergange gefùhrt habe. 

Der Regierungswcchsel in Bulgarien hat allerdings in 
diesem Zusammenhange die Bedeutung, daQ durch ihn 
ganz ausgcsprochen dcmokratische Kreise einfluQ- 
reich geworden sind. Besonders die radikale Partei, die 
zwei Minister aufweist, imd die gcmàQigtcn Sozialdemo- 
kraten, wclchc dic Regierung untcrstùtzcn, sind schon 
durch ihr Programm verpflichtet, den Gcdanken dcs demo- 
kratischen Friedens kràftig zu betonen und darauf zu 
dringen, daO Bulgarien bei seinen Bundesgenossen in 
dieser Richtung wirkt, Dabci handelt es sich naturgemàQ 
um einen allgemcincn Weltfricden, den man sich in Bul- 
garien eben in ausgesprochenem demokratischem Geiste 
denkt. 

Durch diese ctwas selbstàndigere friedensfrcundlichc 
Haltung der bulgarischen Regicrung wird das nationale 
Programm, das ja niemals Partcisache war, in keiner 
Weisc berùhrt, und mit einer bewundemswcrten Festig- 
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keit und Encrgie wirkt in Bulgarien allcs zusammen, um 
das hochgestellte Zicl nicht aùs dcn Augen zu verlieren. 
Dazu gab es in dcn letzten Wochen manche Gclcgenheit. 
Wir denken vor allem an die Feier des 2. August, des 
Eliastages, an welchem gerade 15 Jahre vcrgangen waren, 
seitdem in Mazedonien jener groBe bulgarische Aufstand 
ausbrach, durch den die mazedonische Frage 
endgùltig zu einer internationalen wurde. GroBe Feiern 
fanden im ganzen Lande statt, die gròBte Demonstration 
veranstaltete man in Úskùb, wo auch die deutsche Hccrcs- 
vertretung teilnahm, mit General von Scholz an der 
Spitze, der die bulgarischen Gastgeber mit herzlichen 
Worten crfreute. 

Auch dcr bulgarischc Charaktcr des M o r a w a - 
g e b i e t s wurde in letzter Zcit wiedcr besonders betont. 
Dies ist nicht erstaunlich, da die Bedeutung Nischs als 
Verbindungsstation zwischen Sofía und Oskùb gerade von 
den jetzt regierenden Demokraten schon seit vielen 
Jahren bcsonders hervorgchoben wurde. Dcr Ministcr 
des Innem Takew bereiste Mazedonien und das Morawa- 
gebiet, um dort die in vielen Orten arg daniederliegende 
Verwaltung zu inspizieren und Anregungen fùr ihrc Ver- 
besserung zu geben. Eine solche wùrde fùr Bulgarien 
schon jetzt wáhrend des Krieges einen wichtigen natio- 
nalen Gewinn bedeuten. 

AuBer diesem vcrdicnt noch dcr besondcrc Wert her- 
vorgehoben zu werden, den man offenbar in Bulgarien 
herzlichen, engen Beziehungen zur U k r a i n e beimiBt. 
Bulgarien hat dort einen seiner besten Vertreter als Ge- 
sandten, den auch in Deutschland bekannten frùheren 
Unterrichtsminister und Litcraturprofcssor an dcr Univer- 
sitat Sofía Schischmanow, der ein Schwiegcrsohn 
eines dcr ersten Vorkámpfer der ukrainischen Freiheits- 
bewcgung, Dragomanow, ist und scinc hicrdurch ge- 
gebenen Beziehungen geschickt ausnutzt, um an der An- 
nàherung beider Lànder zu arbeiten. Eine solche ist ja 
fùr Bulgarien bci der Unsicherheit dcs rumànischen Nach- 
bars einc Lcbensnotwendigkcit, wie sich auch dic russi- 
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schcn Verháltnisse weiter cntwickeln mògen. Begreif- 
licherweise wurde darum die Anncxion von ganz Bessa- 
rabien durch die Rumánen mit MiBvergnùgen betrachtet, 
und manche hoffen noch immer, daB schlieBlich dic Ukraine 
doch den ihr zukommenden Teil erhált. 

Im Innern geht die Besserungsarbeit kráftig wcitcr. 
Die Pressc wirkt durch Kritik und Vorschláge eifrig mit. 
Hicrmit ist schon gesagt, daB die Z e n s u r cinc groBe 
Milderung erfahren hat, Sie bildete unter der 
frùheren Regierung tatsàchlich ein Unikum in Europa 
und fùhrte in jeder Sobranjetagung zu ebenso heftigen wie 
erfolgloscn Protesten der damaligen Oppositionsparteien. 
Jetzt ist zunàchst dic Bricfzensur aufgehoben. Dic 
Pressezensur ist als cinc rein militàrische Angelegenheit 
erklàrt und der Heeresleitung unterstellt worden, bci 
welchcr ein Vertreter dcr Regierung fùr deren Intcrcssen 
wirkt. Angriffe gegen dic Rcgierung werden nicht mehr 
unterdrùckt, Immerhin dùrftc es auch jetzt schwicrig 
sein, bei der Heftigkeit, mit der sich auf dem Balkan viele 
Stimmen dcr òffentlichen Mcinung zu àuBem pflegen, und 
bci der Schwierigkeit dcr internationalen Problcme, daB 
eine vollkommene Freiheit gewàhrt wird. 

Das gròBte Aufsehen erregtc der ProzcB des bis- 
herigcn Bùrgermeisters von Sofía R a d e w , dcr zu 2% 
ílahren Zuchthaus wegen weitestgehendcr Zuckerunter- 
schleife verurteilt wurdc. Diese Verurtcilung wurde im 
ganzen Lande als ein Symptom mit groBer Befriedigung 
aufgenommen, und weitefc Prozesse stehen bevor; dic 
Sozialdemokraten gehen in der Forderung, hochgestellte 
Personen der frùheren Regierung anzuklagen, so weit wie 
nur mòglich. 

Nicht ohne Schwierigkeiten wurde dic Leitung der 
èofioter Stadtverwaltung gegen den Widerstand der 
radoslawistischen Stadtverordneten mit Mànncra dcr 
neuen Regierung besctzt, Bùrgermcister ist jctzt Dr, 
Kalinkow, ein Dcmokrat, der unter Malinows frùhercr 
Regierungs-Gesandter in Rumànien war und darùber inter- 
essante Erinnerungen vcròffentlicht hat. Die drci Vize- 
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Bùrgermeister sind ein Stambulowist, ein Ànkánger Ge- 
schews und ein Sozialdemokrat. 

In der inneren Verwaltung des Landes geht der neue 
Minister weiter recht energisch vor. Das Hauptstreben, 
bei dem er natùrlich auf viel Widerstand stoBen muBte, 
ist, das unkontrollierte Walten vieler Honoratioren in 
Dorf und Stadt einzuschránken und schárfer zu bewachen. 
Fùr die Ernáhrungsfrage spielt dies eine ganz fundamen- 
tale Rolle. 

Da die Emte glùcklich eingebracht ist, sind die 
schwersten Tage fùr Sofia und die Stádte vorbei. Die 
Brotration ist vom 15, 8. ab wieder auf 400 Gramm tág- 
lich erhòht, die Zusammensetzung des Brotes auf 70 % 
Weizen und 80 % Gerste oder Mais festgesetzt, 

Bisher ziemlich vernachlàssigte wirtschaftliche Organi- 
sationsfragen wurden mit Eifer geregelt. Die zersplitterte 
Einfuhr soll einheitlich kontrolliert werden, zu welchem 
Zwecke Einkaufszentralen der Regierung, besonders in 
Berlin vor ihrer Grùndung stehen. Der Entwertung des 
Papiergeldes sucht der neue Finanzminister durch Aus- 
gabe der zinslichen Schatzscheine entgegenzutreten. 
Zum Studium und zur Vorbereitung der Friedenswirt- 
schaft wird beim Handelsministerium ein Bùro fùr die 
Dbergangswirtschaft eingerichtet. J. K. 

Aus Grièchenland. 

Das venizelistische Regime in Griechenland macht 
scine kritischste Periodc durch. Sowohl im Innern wie im 
ÀuBern hat es ein vollstàhdiges Fiasko erlitten. 

Venizclos hatte bekanntlich den Alliiertcn dic gricchi- 
sche Mobilisierung binnen drei Monaten vcrsprochen. 
Heute fciert cr den Jahrcstag seines Triumphcs und dic 
Mobilisierung nimmt noch immer kein Ende. Die Angst 
vor inneren Unruhen und der Mangel an den erforderlichen 
Ausrùstungsgegenstànden machte die Durchfùhrung der all- 
gemeinen Mobilisierung unmòglich. Venizelos muBte sich 
auf eine progressive teilweise Mobilmachung beschrànken, 
die aber wenig Erfolg hatte. Die Resultate sind ungewiB 
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und fraglich. Nach den venizelistischen Bláttern sollen die 
bereits mobilisierten Truppen 300 000, sogar 500 000 Mann 
stark sein. Ein Reutertelegramm schàtzte sie jiingst aber 
nur auf 150 000 Mann. Und nach Angaben der amerikani- 
schen Militárkommission, die sàmtliche Ententefronten be- 
sichtigte, betràgt die griechische Armee nur 50 000 kampf- 
fàhige Truppen. Der viel besprochene „Sieg‘‘ bei Skra-di- 
Legen scheint nur ein Theatercoup gewesen zu sein. 

Aber nicht nur die Stàrke der venizelistischen Trup- 
pen, auch ihre Zuverlàssigkeit erscheint bedenklich. 
Wenn man sich aus den MaQnahmen, zu denen die veni- 
zelistische Regierung nach 12monatiger Reinigungsarbeit 
greifen muB, ein Urteil úber die Zuverlàssigkeit dieser 
Armee bilden will, gewinnt es den Anschein, als ob sie 
Venizelos selbst nicht sicher dúnkt. Die Gàrung unter 
den Reservisten und im Volke ist immer noch sehr groB. 
Auf die bekannten Unruhen von Lamia und Thebes folg- 
ten die von Servia (Mazedonien), worúber allerdings die 
Umwelt nur aus den zahlreichen Verurteilungen der 
Schuldigen (darunter auch ein Oberst) etwas erfahren hat. 
Auch wàhrend der Schlacht bei Skra-di-Legen sollen 
verschiedene JàgerbataiIIone unter Hochrufen auf Kònig 
Konstantin sich geweigert haben, in den Kampf zu ziehen, 
so daB sie von der ArtiIIerie der Alliierten beschossen 
wurden. 

Den Zustand dauernder Unsichcrheit und Unzuver- 
làssigkeit in dcr Armee bclcuchtct auch folgende Tat- 
sache: Auf Anregung dcs fra^zosischcn Gencralissimus 
der Orientarmec und des zum griechischen ,GencraI- 
stabschef emanntcn Chcfs der franzòsischen Militàr- 
mission in Gricchenland wurde die „Sàuberung“ des grie- 
chischen Hecres von allen „Vcrdàchtigen“ und antiveni- 
zelistischen Offizicren dcr aktiven Armce und dcr Rc- 
servc beschlossen. Danach wurdcn alle Offizierc allcr 
Grade und Waffengattungen aufgcfordert, innerhalb 
einer bestim'mten Frist einc schriftliche Erklàrung ùbcr 
ihre politische Gcsinnung dem Korpskommandanten cin- 
zureichen und vor den ihrcm Befehle unterstchcnden 
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Mannschaften unter Eid und feierlich ihre Loyalitáts- 
erklàrung zu wiederholen. Diejenigen, die sich des Mein- 
eides schuldig erweisen sollten, sollen mit dem Tode be- 
straft werden. Aus Angst vor Meutereien sollen sogar 
von nun an alle ausgehobenen Wehrmànner ohne Waf- 
fen bis an die zweite Frontlinie verschickt und erst an 
der Front bewaffnet werden. 

Wie man sieht, haben die Gonner Venizelos’ allen 
Gnmd, mit ihrem Schutzling unzufrieden zu sein. In 
einem Brief, den der Gesandte der Vereinigten Staaten 
in Athen an Venizelos am Tage nach dem amerikanischen 
Unabhàngigkeitsfest gerichtet hat, wurde dem griechischen 
Diktator dies in hoflicher, aber entschiedener Weise zu 
verstehen gegeben, Nachdem der Amerikaner fur die 
Freundschaftskundgebungen des Athener Volkes gedankt 
hatte, erklàrte er, daQ Amerika sich aber nicht mit der 
Dankbarkeit fùr die Hilfe, die es den Alliierten leiste, be- 
gnùge, sondern daB es auch cine energische Mitarbeit 
wùnsche. Wenn das griechische Volk, hieB es wcitcr, 
Dankbarkeit fùr Amerikas Hilfe empfindet, muB cs die- 
selbe dadurch beweisen, daO es heldenhaft den Kampf 
aufnimmt. 

Das Vcrsagcn der venizelistischen Politik beeinfluBt 
auch dic Haltung der Alliicrten gegenùber Bulgarien. Dic 
Bestrebungen der Alliirten, Bulgarien aus dem Bùnd- 
nis auf Kosten seiner Nachbarn loBzureiBen, sind be- 
kannt. Ihre Hoffnungen sind neuerdings durch den Kabi- 
nettswechsel in Sofia neu belebt worden. Ein Teil der 
Ententepresse bespricht offen die Mdglichkeiten und die 
Wege eines Anschlusses Bulgariens an die Alliierten. 
Diese Bcstrebungcn dcr Alliierten haben begrciflichcr- 
weise beim ^riechiscben Volkc und in den vcnizclistischcn 
Kreisen groBe Aufregung hervorgerufen. Die venize- 
listische Presse protestiert gegen diese Annàherungs- 
versuche an Bulgarien und bemùht sich, ihre Freunde 
ùber die drohende Gefahr aufzuklàren. Die* Verzogerung 
der Kriegserklàrung Amerikas an Bulgarien und die Tùr- 
kei wirkt in diesen Kreisen besonders beunruhigend. Man 
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kann sich also dic schwieríge Lage, in der sich die vcni- 
zelistische Regierung befindet, leicht vbrstellen, Die Be- 
strebungeh der Alliicrten, Bulgarien zu gewinnen, sind 
gleichbedeutend mit cincr Verurteilung der Politik Vcni- 
zelos'. Er hatte ja Griechenland in dcn Krieg gestùrzt, 
um cs gegen die „bulgarische Gefahr" zu schùtzen und 
Griechisch-Mazcdonicn zurùckzuerobem. Und jctzt sind 
seine Alliierten bereit, mit dem vergroBerten Bulgaríen 
zu verhandeln und die griechischen Interessen zu opfern. 

Wenn nach diesen inneren und àuQeren MiBerfolgen 
Venizelos noch am Ruder bleibt, so ist das nur durch seinc 
Gewaltherrschaft zu erklàren. Denn wàre Vcnizclos der 
verfassungsmàBige Premierministcr eines verfassungs- 
gemàB regierten Landes, so hàtte er schon làngst seine 
Demission einreichen und es dem Volk ùberlassen mùs- 
sen, sein Schicksal selbst zu entscheiden. de, 

Aus Òsterreich-Ungarn. 

Der neueraannte Ministerpràsidcnt Frciherr von 
Hussarek hat durchweg keine freundliche Aufnahme bci 
dcn politischcn Parteicn der Monarchic gcfunden. Dic 
starke Betonung seiner Katiiolizitàt sichert ihm aber die 
Sympathien weiter Kreise der katholischen òsterreicher 
und im ùbrigen dùrfte seine gewandte Art und seine an- 
erkannte Tùchtigkeit ihn ùber mancherlei Schwierig- 
keiten hinweghelfen, Schon der Umstand, daB er gleich 
nach seiner Eraennung sich nicht auf den vom Minister- 
pràsidenten von Seidler proklamierten „deutschen Kurs" 
festlegen wollte, sondera einen osterreichischen Kurs zu 
steuera versprach, verriet den im Umgang mit dcn Par- 
teien und Nationalitàten erfahrenen und gewandten 
Staatsmann. 

Dic Aufgaben, die dem Ministerium Hussarek ob- 
liegen, sind nicht leichter und unkomplizierter als jene, 
ùber die sein Vorgànger im Amte gestolpert ist. In der 
brennenden Ernàhrungsfrage ist mit dem Fort- 
schreiten der Eratearbeiten inzwischen allerdings eine 
Entspannung eingetreten. Seit Mitte August gibt es in 
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òsterreich wieder die volle Brotration, pro Kopf und 
Woche 1260 Gramm Brot; schon drei Wochen vorher 
war die militárische Quote auf 305 Gramm táglich erhòht 
worden. Fiir die Bevdlkerung bedeutet dies eine groOe 
Erleichterung, da seit Mitte des Jahres die Brotration 
auf die Hálfte herabgesetzt war. Fúr diese zwei Monate 
sah sich die Staatsverwaltung genòtigt, den Staatsarbei- 
tem namhafte Geldzuschússe zu gewáhren. Die Freude 
ùber die Wiederkehr der vollen Brotration wird aller- 
dings durch die Erhòhung des Brotpreises um ùber 100 % 
etwas geschmálert. Es ist dies nur eine Nebenerscheinung 
im Bestreben der òsterreichischen Regienmg, in die 
Staatsfinanzen Ordnung zu bringen. Die kùnstliclie Tief- 
haltung des Brotpreises in Osterreich hatte der Staats- 
verwaltung Hunderte von MiIIionen gekostet. Úberhaupt 
will sich die Regienmg jetzt mit Nachdruck einer Ge- 
sundung der Staatsfinanzen zuwenden. 

Die Ùbersicht, die der òsterreichische Finanzminister 
am 22. Juli ùber die Finanzen gab, gewáhrte einen 
ziemlich offenen Einblick in die staatsfinanzielle Lage 
der habsburgischen Monarchie. Fùr das Jahr 1918-19 
werden die Kriegsauslagen mit nahezu 18 MiIIiarden 
veranschlagt, hiervon reine Mobilisierungsauslagen 
12 MiIIiarden; dazu kommen noch die ordentlichen 
Staatsausgaben mit rund 6 MiIIiarden, so daQ sich ein 
Gesamterforderais von ùbcr 24 MiIIiarden Kronen ergibt, 
denen Einnahmen in Hòhc von rund 4,8 MiIIiardcn 
Kronen gegenùberstehen, so da6 ein Fehlbetrag von ùber 
19 MiIIiarden Kronen blcibt. Die von dcr Regierung nach- 
gesuchte Kreditermáchtigung von< 21 MiIIiarden Kronen 
war also hinreichend begrùndet. Vor allem geht das Be- 
streben der Regierung dahin, die Zinsen fùr die acht 
Kriegsfmleihen und andere schwebende Operationen 
sicherzustellen. Das Zinsenerforderais betrágt ùber 
. 2500 MiIIionen Kronen, von denen 1300 MiIIionen Kronen 
derzeit noch ungedeckt sind. Diese 1300 MiIIionen sollen 
in der bevorstehenden Parlamentstagimg durch Steuer- 
erhòhung und durch eine Erhòhung der Gùtertarife um 
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70 %, der Kohleniarìfe um 40 %, der Postgcbùhren um 
30 % hereingebracht werden, Auch cine Erhohung dcr 
Zigarrenpreise um 50 % steht bevor, Fùr die 12 Milliar- 
den Mobilisierungsauslagen und die 6 Milliarden Kriegs- 
auslagen soll der Kreditweg beschritten wcrdcn, Von 
diesen 6 Milliarden entfadlen ùber SYz Milliarden auf die 
Unterhaltsbeitráge, weiter ùber 800 MiIIionen auf Zu- 
schùsse fùr die Staatsangestellten, ùber 500 Millionen fùr 
die Kriegsflùchtlinge und ùbcr 700 MiIIionen fùr die Wic- 
deraufrichtung der Kriegsgebiete, Neben einer stárkeren 
Heranziehung der Steuerschraube will dic Regienmg sich 
einen Abbau ^ des Notenumlaufs angelegen sein lassen, 
Der Notenumlauf ist von 21 Milliarden Kronen im letzten 
Friedensjahre auf 24 Milliarden Kronen Mitte 1918 an- 
gewachsen, 

Die Absicht dcr Regierung, das Parlament nur zur Er- 
ledigung der Steuervorlagen schon im September einzu- 
berufen, scheint durch den Widerwillen der Parteien, die 
sich nicht nur ùbcr Steuerfragen unterhalten wollen, ge- 
scheitert zu sein, Frcihcrr von Hussarek aber scheint 
seinerseits mit seinen Plànen bis September nicht fertig 
zu sein, und daher dùrften die Stcuerprojekte wohl als 
erstc Vorlagc dcr fùr Oktobcr zu erwartenden neuen 
Session behandelt werden, Vielfach wird angenommen, 
daO Hussarek sich nicht mit gewissen administrativen 
Verfùgungcn begnùgen wird, sondem versuchen will, in 
den innerpolitischen osterreichischen Verhàltnissen 
reinen Tisch zu machen, Bezeichnend hierfùr ist, daB der 
Obmann des tschechischen Verbandes, Abgeordneter 
Stanek, jùngst in der óffentlichkeit mitteilte, daB der 
Ministerpràsident auf dem Standptmkt stehe, daB die 
Reichsinteressen dringend erheischten, daB Ordmmg ge- 
schaffen werde, Ebenso bezeichnend ist eine Meldung 
des Prager „Ccch", dic dies Organ der tschechischen 
katholisch-nationalen Partei aus informiertcr QueIIe> er- 
halten haben will, Danach soll Freiherr von Hussarek 
die Umwandlung òsterreichs in eine Fdderation nationa- 
ler Staaten planen: eines deutschen, eines tschechischen. 
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eines polnischen, eines stidslawischen und eines ungari- 
schen (Lánder der heiligen Stephanskrone). Der Plein 
Hussareks sto6e nicht auf prinzipiellen Widerstand der 
maGgebenden militàrischen Kreise, und fiir eine solche 
Reform tráten auch polnische und súdslawische Politiker 
ein. Man darf wohl ruhig sagen, daB 'es sich bei dieser 
Meldung des „Cech‘‘ um einen Versuchsballon handelt, 
der auch durch das erlassene Dementi an Wirkung nicht 
verliert. 

In der Kriegspolitik ist Hussarek durch die Ent- 
wicklung und Lage der Dinge der einzuschlagende Weg 
vorgezeichnet; er kann auf den Erfolg aufbauen, daB die 
Ententepropaganda gegen das Kaiserhaus vòllig versagt 
hat und daB die òsterreichische òffentlichkeit heute weit 
mehr als friiher gegen Uberrumpelungsversuche der 
ententistischen Propaganda auf der Hut ist. 

Auf der Tagung polnischer, tschechischer und sùd- 
slawischer Abgeordneter in Laibach wurde einc schrift- 
liche Solidaritátserklàrung der slawischen Vòlker 
Osterreichs“ imterzeichnet, die folgenden Wortlaut hat; 

„Zusammengefùhrt durch den heiBen Wunsch freier 
Entscheidung ùber unsere eigenen Geschicke imd durch 
die lebhafteste Vorbereitung der Unabhàngigkcit und 
Freihcit, folgend der brùderlichen Pflicht der Solidaritàt 
und in der Uberzeugung, daB wir nur durch gemeinsame 
Anstrengung unser gemeinsames Ziel zu erreichen vcr- 
mògen, erklàren wir, die Vertreter der polnischen, 
tschechischen, slowakischen und jugoslawischen Vòlker, 
daB wir in diesem Augenblick der Erschùtterung der 
Welt ein dauemdes und unauflòsliches Bùndnis der sla- 
wischen Vòlker schlieBen." 

Durch diese EntschlieBung, in der nicht mehr von 
Loyalitàt gegenùber der Habsburgischen Dynastie die 
Rede ist, tritt das seit einiger Zcit immer stàrker wcr- 
dende Bestrcben der slawischen Vòlkcr Osterreichs nach 
ZusammenschluB offen in Erscheinung. Es ist gewiB kein 
Zufall, daB die Laibacher Tagung der òsterreichischen 
Slawen zeitlich zusammenfàllt mit den gròBten Anstren- 
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gungen der Entente, das Gefúge der osterreichisch-un- 
garischen Monarchie durch den slawischen Keil zu spren- 
gen. Das jetzt in Laibach geschlossene slawische Biind- 
nis, an dem sich iibrigens von polnischer Seite nur einige 
geinz radikale allpolnische Vertreter beteiligt haben, wird 
vorerst infolge der politischen Abhàngigkeit der slawi- 
schen VSlker der Monarchie allerdings hòchstens auf 
wirtschaftlichem Gebiete zur Auswirkung gelangen kòn- 
nen. In welcher Richtung dies geschehen soll, dariiber 
klàrte jungst eine Meldimg dcs sudslawischcn „SIowcnski 
Narod” auf, wonach das slawische Bíindnis in crster Linie 
die Aufgabc habcn soll, dic Ergcbnisse dcr Salzburger 
Verhandlungen zu paralysieren und mit Bczug auf die 
slawischen Gcbietc illusorisch zu machen. Die 
tschechische und siidslawischc Pressc macht auch schon 
seit einiger Zeit Stimmung fiir die Schaffung eincs Ver- 
bandes aller tschechischen und siidslawischcn Genossen- 
schaften, und das Organ der tschechischen Agrarier, 
„Venkov“, sagt ganz offen, dafl dadurch die politischcn Be- 
strebungen — dic sattsam bckannt sind — dcr beiden 
Vòlkcr einer erfrculichc Unterstiitzung erfahren werden. 
Wie insbesondcrc die Tschcchen dcn Deutsch-Bòhmen 
gcgeniiber Wirtschaftspolitik zu bctrcibcn verstehen, ist 
seit langem bekannt, und einen neuen Bcweis fiir das 
tschechische Bcstreben, dic deutschen Gcbiete wirtschaft- 
lich abzusperren, erbringt ein jùngst vcròffentlichter Auf- 
ruf des Vcrbandes der tschechischen Bezirkc, in dem cs 
u. a. heiBt, daB dic tschcchischc Bezirksautonomie dahin 
zu wirken habe, daB bei der privaten Aprovisionierung 
die Ausfuhr von Nahrungsmittcln aus den Bczirkcn nach 
fremden (natùrlich dcutschen) Gebicten verhindert wcrde. 

Ohnc dic Bcdeutung des slawischen Zusammcn- 
schlusses in Ostcrreich zu ùbcrschàtzen, darf doch nicht 
die gcradc fù* die Jetztzeit in ihm liegendc Gefahr ver- 
kannt werden. Sp. 

Aus Ramanien. 

Der vergangene Monat bedeutct fùr Rumànien den 
Beginn dcr „gro6en Wàschc”. Die ganze schmutzige 
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Wàsche des fniherea Regimes Bratianu und Genossen 
wurde dem groBen Publikum pràsentiert. Man schaudert 
entsetzt zuriick bei dem Anblick dieser unglaublichen Zu- 
stànde und wundert sich, dafi die Niederlage nicht noch 
grundlicher, nicht noch schwerer war, Es gibt kein ande- 
res Beispiel in der Geschichte, das mit dem Beispiel 
Rumàniens Schritt halten konnte. Die Desorganisation 
des franzosischen Heeres im Jahre 1870 oder die Korrup- 
tion des russischen Heeres'wàhrend des letzten russisch- 
japanischen Krieges sind nur blasse Ábbildungen der MiB- 
stànde im rumànischen Verteidigungswesen, im rumàni- 
schen dffentlichen Leben. Zolas „Zusammenbruch‘' er- 
scheint nur als schwacher Auftakt gegenúber der ekel- 
erregenden Kangràne der rumànischen Politik. Es múBte 
ein neuer Veretschagus kommen, um das Elend der zum 
Tode gefiihrten, besitzlosen und ungebildeten rumànischen 
Bauem auf der Leinwand festzuhalten. Und dieses ganze 
Elend, dieses unnòtige Bluten, diese Schwàchung des 
Organismus des rumànischen Staates geschah im Namen 
des „nationaIen Ideals" der ErftiIIung eines hohenTraumes, 
im Namen der Zivilisation und der Kultur. 

Welche Zivili^tion und welche Kultur dabei in Frage 
kommen, darùber geben uns die letzten Debatten des 
rumànischen Parlaments Auskunft, Einige Ùberschlaue 
wollten sich bei den Ententestaaten beliebt machen. Sie 
schlugen mit der einen Hand die Trommel des hohen imd 
edlen Patriotismus, wàhrend die andere Hand hinter dem 
Rùcken, nicht minder edel sich nach den Goldmùnzen der 
Entente ausstreckte. Mit der einen Hand unterschrieben 
sie die Todesurteile so vieler Tausende von Bauern und 
Stàdtera und mit der anderen die Vertràge, die ihrenStroh- 
mànnern die Belieferung der Armee sicherten. Verdorbene 
Konserven, verdorbener Kàse, unbrauchbarer Mais, 
papierne Stiefelsohlen, zersetztes SchieBpuIver, muffiges 
Mehl, ausrangierte Waffen wurden den in den Kampf 
geschickten Truppen im Namen des nationalen Ideals zu- 
gefùhrt. Und wàhrend bei Tutrakan und Kronstadt, 
wàhrend in der Argeschebene und bei Marasheshti das 
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beste iind edelste rumánische Blut geopfert wurde, mach- 
ten die Minister des Kabinetts Bratianu die besten und ein- 
tráglichsten Gescháfte mit Weinen, mit Weizen, mit Kon- 
serven, mit Autos, mit Lederwaren usw. Die Pfadfinder, 
lauter Kinder zwischen 15 und 18 Jahren, wurden aus der 
Walachei verschleppt, nach der Moldau zu Fufi gebracht, 
wo sie elendig zugrunde gingen. Man zitiert den Fall eines 
Professors, der mit 4000 Pfadfindem aus Bukarest weg- 
ging und kurze Zeit danach in Jassy mit 4000 Todesur- 
kunden eintraf. Man erwáhnt den Fall eines friiheren 
Ministers, der, auf der Hochzeitsreise begriffen, die Loko- 
motive eines Verwundetenzuges fur die Beforderung seines 
Spezialzuges in Anspruch nahm, weil seine Lokomotive 
Havarie erlitten hatte. Die Verwundeten mufiten nun drei 
volle Tage auf Weiterbeforderung warten, ohne Pflege, 
ohne Essen, und viele haben die neronische Laune dieses 
Ministers mit dem Leben bezahlt. Die mifiliebigen Offi- 
zierc wurden unter dem einen oder anderen Vorwand vor 
das Kriegsgericht gerufen und kurzerhand zum Tode oder 
zu langjàhrigen Kerkerstrafen verurteilt; die in dem be- 
setzten Gebiet zuriickgebliebenen Beamten und Politiker 
wurden ihrer Àmter entsetzt und als Verráter gestempelt. 
In Jassy w;ar ein ewiger, riesiger Schmaus mit Weinen aus 
den Weinbergen der Gebrùder Bratianu, mit russischem 
Kaviar und franzósischen Soubretten. Das rote Kreuz war 
die organisierte Lasterhohle. In Cotzofeni, unweit von 
Jassy, war ein „Yoshiwara" eingerichtet, wo Damen aus 
der ersten rumànischen Gesellschaft und franzòsische 
Stabsoffiziere Orgien feierten. Nicht besser erging es in 
den Lazaretten, wo man in perversen Genùssen schwelgte, 
wàhrend die Verwundeten keine Nahrung und keine Arze- 
neien hatten. Und wàhrend die rumànische Gesellschaft 
fieberhaft ihr Leben genofi, machte der Flecktyphus seinen 
Triumphzug durch die Lazarette. Achthunderttausend 
Mann sollen daran gestorben sein, achthunderttausend 
Opfer der rumànischen Genufisùchtigkeit, ohne die Zahl 
der in rumànischer Gefangenschaft gestorbenen deutschen 
Gefangenen zu berùcksichtigen. Das Parlament konnte 
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sich mit diesen Zustánden nicht befassen, da es nicht 
existierte. Die Parlamentsmitglieder waren, unter Ge- 
wáhrung hoher Diátgelder, nach Odessa und Moskau, nach 
London und Paris geschickt worden, nur um sich nicht 
mit den MaQnahmen des Regimes Bratianu zu beschàfti- 
gen, nur damit sich nicht vielleicht doch eine Stimme 
fànde, die den ersten Schrei gegen die Schuldigen ausstoBe, 
Das war der rumànische Feldzug von 1916/17 gewesen. 
Im Jahre 1913, als der Spaziergang iiber die Donau zwecks 
Besetzung der Linie Tutrakan—Baltschik stattfand, starben 
10 000 Leute an Cholera, Damals waren die Konservativen 
am Ruder. Diesmal waren es die Liberalen. Im allge- 
meinen ist das System aber dasselbe geblieben. Orgien 
damals und Orgien heute. Unterschlagungen 1913 und 
Unterschlagungen 1917, Schlechtes, verschimmeltes Brot 
und Dysentheriefàlle damals, verdorbene Konserven und 
Flecktyphus heute. Kein Regime besser als das andere. 
Das ganze rumànische politische Leben verseucht bis in 
seine tiefsten Wurzeln, krank und verdorben. 

Und die Gangràne will Herr Marghiloman mit halben 
MaBnahmen und mit Delikatesse entfemen. GewiB ist die 
Verhaftung des friiheren Chefs der rumànischen Sicher- 
heitspolizei, Panaitescu, eine lobenswerte Tat, ebenso wie 
die Anklageerhebung gegen Bratianu-Take Jonescu. Aber 
weder diese Verhaftung, noch die MaBregelung einiger 
Richter und hoher Beamter kònnen etwas an dem bis- 
herigen System àndern. Anderc radikalere und encrgi- 
schere Mittel sind da anzuwenden. Glaubt Hcrr Marghi- 
loman vielleicht, daB seine Antwort auf die Erwiderung der 
angeklagten Minister dazu geeignet sei, das Vertrauen des 
Auslandes in ihm zu stàrken? Sieht er nicht die Gefahr, 
in die er sich durch sein ewiges Hin und Her begibt, und 
dic Wolken, die sich ùber scinem Haupt zusammcnziehen? 
Wenn ihm die Lòsung der Judenfrage durch die Gewàh- 
rung der politischen Rechte an die jùdischen Bewohner des 
Landes viele Sympathien zugefùhrt hat, fùrchtet er nicht 
durch seine tmschlùssige Haltung in der Frage der „Sùhne 
fùr den Zusammenbruch Rumànicns" sich diese Sym- 
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pathien zu entfremden? Oder soll die Nachricht dcs 
Blattes „Renasterca‘‘ aus Bukarest wahr scin, daQ dic 
Carp‘sche Gruppe in der rumánischen Hauptstadt stàndig 
anschwcllt durch das Hinstromen vieler mit dcr Politik 
Marghilomans unzufriedener Elemente? Dr. Lar lUeBcv. 


Atts der TfirkeL 

Zu den vortrefflichen Worten, die von anderer Seite in 
dieser Zeitschrift iiber den Tod Hakki Paschas geàuBert wurden, 
ist eigentlich nur wenig hinzuzuftigen. „Hakki Pascha — so urteiit 
iiber den Verstorbenen ein tiirkischer Diplomat, der unter dem Pseu- 
donym Kara Schemsi schreibt — Hakki Pascha war sehr vaterlands- 
liebend, ohne irgendwie chauvinistisch zu sein, und fremdenliebend 
auch tolerant infolge seiner Bildung; er milderte vielfach und in 
glùcklicher Weise die jugendlichen Auswuchse unserer parlamenta- 
rischen Anfánge, indem er den Mittelweg einschlug zwischen den fniher 
ùblichen Plattheiten und den arroganten Gebárden, die nachfolgten. 
Auf der Konferenz im Haag, in London, in Konstantinopel und erst 
kùrzlich in Brest-Litowsk konnten seine KoIIegen und die fremden 
Juristen seine edlen und glànzenden Fàhigkeiten als Diplomat und 
Debatter schàtzten. Seine immer wohlgestùtzte Beweisfùhrung, die 
auf der solidesten, von den Ttatsachen und dem Wissen gebildeten 
Basis beruhte, verstimmte niemals seinen Gegner. Seine Diskussion war 
hòflich, und patralell mit seiner Beweisfùhrung maohte seine ùber- 
redende und ùberzeugende Wesensart keinen geringeren Eindruck auf 
seinen Zuhòrer. Hakki Pascha wtar ein vollkommener hoher Regie- 
rungsbeamter, wie Deutschland deren vielleicht viele zur Verfùgung 
hat und wie sie in der Tùrkei noch selten sind, zum ungeheuren 
Schaden unseres nationalen Lebens. Er war eine Persònlichkeit, 
die uneretzlich ist, und deren Wert dem einer ganzen Be- 
vólkerung gleichkommt." Wer Hakki Pascha persònlich kannte, wird 
auch dem SchluBwort des Nachrufes im „Deutschen Reichsanzeiger" 
beistimmen, in dem es heiBt, daB des Verstorbenen liebenswùrdige, 
kluge und heitere Persònlichkeit unvergessen bleiben werde. 

Sein Nachfolger ist Rifaat Pascha, der frùhere tùrkische 
Botschafter in London. Diesem neuen Vertreter der uns verbùndeten 
Tùrkei geht ein trefflicher Ruf voraus. Rifaat Pascha ist wohl eine 
der sympathischsten Persònlichkeiten der ottomanischen Diplomatie. 
Seine eigentliche aktive diplomatische Laufbahn begann, als er den 
Posten eines Botschafters in Berlin bekleidete, das er also kennt, ebenso, 
wie ihn Berlin schon kennt und schàtzt. Das volle MaB seines Kònnens 
gab* er als Leiter des Auswàrtigen Amtes in Konstantinopel, das 
er reformierte und derart modernisierte, daB es wirklich nutz- 
bringende Arbeit zu leisten vermochte und den schweren Aufgaben 
gerecht wurde, die in immer hoherem MaBe an es herantraten. 
Im Gegensatz zu dem J u r i s t e n Hakki Pascha ist sein Nachfolger 
eher reiner Diplomat, was der Tùrkei in dem hoffentlich nicht 
zu feniem Augenblick, in dem sich die Vertreter so vieler Màchte 
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an dem gríinen Tisch der Friedenskonierenz versammeln werden, 
von besonderem Nutzen sein wird. Riiaat Pascha ist mit einer ge- 
borenen Rennenkampf, einer Russin deutscher Abstammung, ver> 
heiratet. i 

Die Entwicklung der politischen Geschehnisse im Kaukasus 
ist in sofem zu einem gewissen AbschluB gekommen, als die Rúck- 
kehr der ehemaligen tiirkischen Gebiete Kars, Batum und 
Ardahan zu der Tùrkei nunmehr eine vollendete Tatsache ist. Mit 
fast allen Stimmen der dortigen mánnlichen Bevdlkerung wurde diese 
Rùckkehr gutgeheiBen, und die Tùrkei deui stolz auf einen der- 
artìgen, so seltenen moralischen Sieg sein. Recht beachtenswert 
ist es, was das Komiteeblatt „Tanin" hierzu schreibt; „Diese Rùck- 
kehr unserer ehemaligen Provinzen darf keineswegs als ein terri- 
torialer Erwerb betrachtet werden. Auch eine Analogie mit Frank- 
reichs Anspríichen laui ElsaQ-Lothringen, mit denen Italiens auf daa 
Trentino und Bulgariens auf die Dobmdscha oder das Maritzagebiet 
ist nicht vorhanden." In dem kaiserlichen ErlaB schlieBIich, in dem 
der Sultan seine Freude ùber diese Rùckkehr von Kars, Batum und 
Ardahan zur Tùrkei Ausdmck verleiht, wird darauf hingewiesen, 
daB getreu dem Vertrage von Brest-Litowsk eine Volksabstimmung 
vorgenommen worden sei, wodurcb der betreffende Artikel dieset 
Vertrages erst seine richtige Weihe erhalten habe. 

iMangel an Raum und Zeit verbieten es mir, in dieser Rundschan 
naher auf eine Reihe von Ereignissen in der Tùrkei einzugehen, die 
auch fùr Deutschland von hohem Interesse sind. AbschlieBend sei 
nur noch erwàhnt, daB die seit mehreren Monaten von dem tùrkischen 
Finanzminister Dschavid Bey in Berlin gefùhrten Finanzver- 
handlungen ùber die Gewáhrung eines neuen Vorscbusses an 
die Tùrkei als abgeschlossen betrachtet werden kdnnen. 

Dr. M. UebelhSr. 



Rundschau. 

Deis bosnisch-herzegowinische Institut 
zur Balkanforschung. 

Noch in den seehziger Jahren des vergangenen Jahrhunderts wurde 
-die Sudosthalbinsel bereist und „erforscht" wie ein fremder, dunkler 
Erdteil und nur entlang der Itinerare der beherzten Reisenden wurde 
es lichter. Wesentlich besser wurde es erst nach der Neuregelung und 
Konsolidierung der Verháltnisse auf der Halbinsel nach dem Berliner 
KongreB. In Sofia, Belgrad und Bukarest entstanden nach und nach 
Hochschulen, welche zu Stàtten der Heimatskunde wurden, Aber 
Eigenbrodelei und nicht zumindest politische Tendenz lieBen einwand- 
freie Arbeit nicht immer zu. Eine Zentralstelle fúr Balkankunde wurde 
schlieBIich zur unabweislichen Notwendigkeit und es war wohl kein 
Zufall, daB eine solche gerade in Bosnien ins Leben gerufen wurde, 
da, wo der alte Kulturstaat Osterreich-Ungam auf den Balkan tiber- 
greift und so das Rùstzeug zu emster Erforschung des Neulandes in 
dieses hineingetragen wurde. Im Jahre 1904 entstand das bosnisch- 
herzegowinische Institut fúr Balkanforschung, gegriindet und geleitet 
von dem jetzigen Hofrat Dr. Patsch, ermòglicht und reichlichst gefòr- 
dert vom gemeinsamen Finanzminister Grafen Burián. Dieses Institut 
ist sozusagen eine Erweiterung des b.-h, Landesmuseums. Was 
dieses fiir die wissenschaftliche ErschlieBung Bosniens und der Herze- 
gowina anstrebt, will das Balkaninstitut fiir die ganze Halbinsel leisten, 
will eine Zentralstelle fùr die gesamte Balkanwissenschaft sein und 
ist es de facto schon geworden. 

Vierzehn Jahre emsiger, aber stiller Arbeit waren verflossen, viel 
Material schon gesammelt, gar manches auch schon verarbeitet 
worden, als der Krieg ausbrach. Er lenkte das Interesse der beiden 
Mittelstaaten Osterreich-Ungam und Deutschland in stark erhòhtem 
MaBe nach der Sùdosthalbinsel hin, der Brùcke nach Kleinasien und 
den Hilfsquellen der asiatischen Tùrkei, dem plqtzlich klar erkannten 
mittelsten Teil des euerasiatischen Rùckgrates, Die Entwicklung der 
kriegeríschen Verhàltnisse tat das ihre. Die Heeresmassen der Mittel- 
màchte ùberfluteten Serbien, Montenegro und Albanien, eilten als 
Bundesgenossen nach Bulgaríen und in die Tùrkei und okkupierten 
weite Balkangebiete, Ein wahres Balkanfieber brach aus. Das okku- 
pierte Gebiet soll auf einmal erschlossen werden, politiscb, wirtschaft- 
lich und wissenschaftlich. Eine Balkan- oder Orieptrevue nach der 
anderen schieBt aus • dem Boden, eine Broschùre nach der 
nndern, ein Buch nach dem andern erscheint oder wird 
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vorbereitet. Ea ist ganz erheitemd, zu sehen, wie's ge- 
macht wird. Da kommt von Wien oder Berlin eines Tages 
irgendein Schreibkundiger mit schònsten Empfehlungen aus- 
gestattet, schniiífelt ein paar Tage, bestenfalls Wochen da sind dort 
herum, blàttert alte Jahrgánge der Zeitungen durch, holt bei einer 
oder der anderen Persónliciikeit, die nur absolut nichtssagende Dinge 
verraten darf, „Informationen" ein, kehrt dann befriedigt nach Hause 
zurùck und veròffentlicht bald darauf unter gut klingenden Protekto- 
raten oder in vertrauenerweckend aussehendem Auftrag ein „Werk" 
úber dieses und jenes Land. Diese vermeintlichen Kenner des Balkans 
ùberschùtten so die Welt mit einer Talmiwissenschaft, die auf den 
ernsten Arbeiter, der diesem Treiben machtlos zusieht, erheiternd und 
deprimierend zugleich wirkt. Man fragt sich: Lohnt es sich wirklich 
noch, hier systematisch und ernst zu arbeiten, wo solche Làrmraacher 
sich breit gemacht haben und dás Arbeitsgebiet xpn Menschen, die 
ihr Lebenswerk hier leisten, mit viel Aufmachung fùr sich in An- 
spruch nehmen? Wer einmal wieder recht veràrgert ist, der mSge 
ins Institut fùr Balkanforschung gehen, dort findet er die Antwort; 
Oh ja, es lohnt sich wohl stiU aber ernst in unserem Gebiete zu 
arbeiten, denn diese Eintagsfliegen haben das wirkliche Arbeitsfeld 
am Balkan unberíihrt gelassen und nur langsam, aber sicher, Stùck 
fùr Stùck im AnschluB an dieses Institut wird es erledigt werden. 

Schon der àuBere Eindruck des Instituts ist ein vornehmer, ruhiger. 
Eine weite, schòne Zimmerflucht im Landesmuseum ist ihm einge- 
ràumt. Elegant ausgestattet, bilden diese hohen lichten Ràume 
ideale Arbeitszimmer, in denen srch's wohl sein làBt und wo man 
daher geme weilt und arbeitet, Die Bdden belegt mit orientalischen 
Teppichen, alle freien Plàtze an den Wànden geschmùckt mit Bìldem 
bosnischer Maler und Aufnahmen kùnstlerisch oder historisch be- 
deutender Bauten des Balkans, auf den Tischen groBe und kleine, 
schon ausgefùhrte Mappen und sonst Bùcher und immer wieder 
Bùcher. Sauber und schòn geschriebene arabische, persische und 
tùrkische Kodizes, wunderschdne Wiegendrucke aus dem 16. Jahr- 
hundert und neue Literatur in groBer Menge, alles was ùber den 
Balkan immer nur geschrieben worden ist und wird. Jedes kleinste 
Blàttchen wird aufgehoben, denn wie der Leiter des Instituts, Hof- 
rat Patsch, so wahr bemerkt, in den richtigen Zusammenhang gebrachl, 
kann jcde Zeile etwas WertvoIIes bedeuten. Ein Bibliotheksraum ist 
gefùllt mit KoIIektivwerken ùber die Lànder des Balkans. Bis zum 
schmalsten Separatabdmck ist hier alles gesammelt, was auf Bosnien- 
Herzegowina, Dalmatien, Montenegro, Albanien, Serbien usw. Bezug 
hat. Ein anderer Raum gehórt den Zeitschriften. Geographische, 
historische, naturwissenschaftliche, philologische, alle sind hier ver- 
treten, weil sie gelegentlich auch Beitràge zur Balkankunde bringen. 
Dann folgen wertvolle Handschriften und Karten, Familienarchive, 
eine sehr interessante sùdslavische Kalendersammlung, gleich lehr- 
reich als Dokument fùr die Stufe der Volksbildung wie als poli- 
tisches Agitationsmittel. 

In diesen Sammlungen liegt manch' kostbares Stùck, von denen 
manches einzig in seiner Art ist. Da sind z. B. die handschriftlichen 
Oríginale der Balkankarten des groBen Kartographen Heinrich 
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K i e p e r t, darunter als besonderer Schatz die Nationalitátenkarte 
Bosniens und der Herzegovina, die er {iir Bismarcks Gebrauch am 
Berliner KongreB gezeichnet und ihm selbst erláutert hat. Mit einer 
Art Ehrfurcht b'etrachtet man das historisch so ungemeìn interessante 
Stiick, fàhrt fast scheu úber das Papier, auf dem Bismarcks Finger den 
Diplomaten Europas die Verhaltnisse unseres damals so dunklen 
Landes zum ersten Male klar nachgewiesen hat. Ein anderes Wert- 
stiick ist das dalmatinisch-montenegrinische Tagebuch des Forschungs- 
reisenden Heinrich B a r t h. Der beriihmte Afrikaforscher bereiste das 
ganze Mittelmeerbecken und auch zweimal den Balkan. Die Er^b- 
nisse der ersten Reise, die ihn im Jahre 1862 durch die òstliche Tiirkei 
fiihrte, hat er publiziert. Im Jahre 1865 besuchte er Dalmatien und 
Montenegro, doch òber der Ausarbeitung der Ergebnisse dieser Reise 
ereilte ihn der Tod. Dem Balkaninstitut ist es gelungen, in den 
Besitz des Tagebuches dieser Reise zu kommen und nun liegt das 
kleine Notizbuch da, mit seinen kurz mit Bleistift hingeworfenen Be- 
obachtungen und wartet auf Bearbeitung. Sollte eine solche vor- 
genommen werden, so wird sie freilich mehr historischen Wert haben 
als wissenschEjtlich-geographischen. Das Tagebuch selbst aber ist in 
diesem Sinne eine kleine Kostbarkeit. 

Die Arbeiten des Institutes beschránken sich aber bekanntlich 
nicht nur auf das Sammeln, sondern bringen, wie schon der Name 
sagt, auch neue Forschungen zur Veròffentlichung. In den Publi- 
kationen des Institutes „Zur Kunde der Balkanhalbinsel", die schon 
manch’ wertvollen Beitrag zur Kenntnis dieses ausgedehnten Gebietes 
geliefert haben, erscheinen fortwàhrend neue Arbeiten, so erst letzt- 
hin zwei Bànde, einer úber das K I i m a v o n''‘fi o s n i e n von Dr. 
J. Moscheles, der andere eine Landeskunde von Thra- 
k i e n von Professor Dr. Schaffer enthaltend, deren eingehendere 
Besprechung wir uns vorbehalten. Thrakien, jenem siidòstlichsten 
Winkel der Balkanhalbinsel, gilt úberhaupt ein besonders reges Inter- 
esse des Institutes. Eine ganze Anzahl von Arbeiten iiber dieses, bis- 
her von der Wissenschaft sehr stiefmutterlich bedachte Gebiet ist in 
Vorbereitung, so daB in kurzer Zeit das Hinterland Konstantinopels 
als gut aufgeschlossen gelten kònnen wird. Ebenso macht die albanische 
Forschung groBe Fortschritte und wird auch demnàchst durch eine 
Reihe von neuen Arbeiten bereichert werden. 

Eine Spezialitàt des Institutes sind die herpetologischen Studien. 
In einem súdseitigen Raume in groBen Glaskàsten untergebracht, finden 
noch wenig bekannte Reptilien ihre Lebensbedingungen und bieten 
hier die Objekte zu biologischen Studien, deren Ergebnisse, ergànzt 
durch Arbeiten in der Natur, in einer Reihe von herpetologischen 
Publikationen des Institutes niedergelegt werden. 

So wird denn mòglichste Allseitigkeit angestrebt und es ist stau- 
nenswert, wie weit diese in den kurzen 14 Jahren des Bestandes des 
Institutes bereits gediehen ist. Anfangs mit Schwierigkeiten aller Art 
kàmpfend, entwickelt es sich in letzter Zeit geradezu sprunghaft und 
ist heute schon zu einem Faktor geworden, mit dem jeder Gelehrte 
rechnen muB, der sich mit Balkanforschung beschàftigt. Dafi wir es 
in Sarajevo besitzen, ist fiir unsere Stadt nur ehrenhaft und kann 
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einmal von groBer Bedeutung fùr sie werden. Liegt ja hier der Kem 
einer Balkanhochschule, wie sie sonst nirgends am Balkan besteht, 
Graf Burián, der auch weiter dem Institute seine Forderung in 
hohem MaBe angedeihen láBt, kann stolz sein auf diese Schòpfung 
und der geistige Urheber und Leitep derselben auf schone Erfolge 
zuríickblicken und mit aller Zuversicht in die Zukunft sehen. 

(Bosnische Post) 

♦ * 


Bulgańen im Vierbnnd, 

Der auch in deutschen politischcn und in- 
, dustriellen Kreisen wohlbekannte stambulovisti- 

sche Abg. Dimtscho Kiortscheff h'at in der 
bulgarischen Zeitung „Kambana" eine Artikelfolge 
ùber unser Bùndnis veròffentlicht, die Beachtung 
verdient. Abg. Kiortscheff ist ein Verfechter 
der Idee, daB alle zwischen Deutschland und Bul- 
garien vorhandenen Schwierigkeiten in erster 
Linie darauf zurùckzufùhren seien, tlaB sich Bul- 
garien bisher zu keinem langfristigen Bùndnis mit 
Deutschland ùber den Frieden hinaus entschlieBen 
konnte. 

Im Werdegang des Bundes der Zentralmàchte voUzieht sich un- 
unterbrochen ein sehr komplizierter und ungewòhnlich wichtiger 
politischer ProzeB. Bei der Begegnung des òsterreichischen und 
Deutschen Kaisers im deutschen Hauptquartier hat dieser ProzeB 
auch seinen wahrenWamen erhalten. Die offiziellen Berichte nannten 
ihn Vertiefung des Bundes. Es ist darùber schon sehr viel ge- 
schrieben worden, aber noch immer zu wenig bekannt. Das Ende 
dieses Prozesses ist gleichbedeutend mit dem Ende des Krieges und 
mit einem ehrenvollen Fríeden. 

Alle Anstrengungen Englands sind heute darauf gerichtet, Deutsch- 
land zu isolieren. Alle Reden, die in London und Washington, in 
París und Rom gehedten werden, sind an die Bundesgenossen Deutsch- 
lands gerichteL An sie sucht man mit vielen und verschiedenen 
Mitteln heranzukommen. Gegen diese Versuche wùnscht Deutschland 
eine Vertiefung und Erneuerung des Bundes. Solange dies Ziel nicht 
erreicht ist, sind auch Reichstag, Regienmg und Hauptquartier nicht 
in der Lage, ihre endgùltige Ansicht ùber Belgien (die schwierigste 
Frage der heutigen Krise) zu formulieren, noch alle Fragen zu er- 
ledigen die die Tùrkei, die Balkanlánder und RuBland angehen. 

Die Friedensfrage ist also eine Frage zwischen England und 
Deutschland einerseits und Deutschland und seinen Verbùndeten 
andererseits. 

Die Vertiefung des Bùndnisses zwischen uns Bundesgenossen ist 
tmbedingt anzustreben. Diejenigen, welche glauben, daB mit Beendi- 
gung des Krieges auch die europáische Krise gelòst wird, sind im' 
Irrtum. Darum ist die Erneuerung des Bimdes und seine Vertiefung 
unter den Zentralmàchten das Ende jenes inneren Prozesses, der den 
kùrzsten Weg zum Frieden bezeichnet. 



Bulgarien im Vierbund. 


479 


Fút Deutschland gibt es im Westen nur eine englische, aber keine 
franzdsische Front. England ist úberzeugt, daB es Deutschland nicht 
an der Front niederringen kann, sondem nur dadurch, daB es ihm den 
einen oder anderen seiner Bundesgenossen abspenstig macht. GroBe 
GeselIschaUen, die uber reiche Mittel verfiigen, sind in dieser 
Richtung tátig, wie wir sie heute in RuBIand und Osterreich an der 
Arbeit sehen. Inwieweit diese geheimen Agitationen von Erfolg ge- 
krónt sind, ist schwer zu sagen; eines steht jedoch fest, daB jeder 
Versuch eines der Bundesgenossen, ftir sich allein in getrennter 
Verstándigung den Krieg abzuschlieBen, thn dem baldigen sicheren 
Verfall zufúhren wird. Ein solcher Staat wùrde in seiner Isoliertheit 
schneller untergehen,, als ein torpediertes Schiff, 

So nimmt denn der Krieg seinen Fortgang. Die Sorgen der GroB- 
staaten um das zukiinftige Schicksal Europas sind auch Sorgen um 
ihr eigenes Geschick. Diese Sorgen werden von geographischen Grenz- 
fragen diktiert, nicht aber von der Frage nach dem kulturellen Vorteile 
des Militarismus oder der Demokratie, zwei Schlagwdrter, die immer 
den Anfang der Demagogie bedeutet haben. Diese Sorgen zeigt 
auch die Politik der kriegfúhrenden Machte. Die Mdglichkeit einer 
Verstándigung ist dann gegeben, wenn man sie wirklich verlangt, Eine 
klare Sprachc aber kann man von der einen oder anderen Seite 
hóren, wenn jede Partei sich im Innem stark genug fiihlt. Dieses 
Gefùhl fehlt auf der Seite der Entente, wáhrend es beim Vierbund 
st^irk entwickelt ist, doch hangen noch Fragen in der Luft, die noch 
wohl erwogen werden mùssen. 

Die tùrkische Frage ist nach allgemeiner Ansicht durchaus klar 
und gibt keinen AnlaB zu Differenzen. Der Frage des Friedens von 
Cotroceni und den diesbezùglichen Erklarungen Kùhlmanns ist unsere 
òffentliche Meinung mit starkem Zweifel begegnet. Jedenfalls sind 
diese Probleme tmvergleichlich wichtiger, als die tùrkische Frage. Ich 
spiele hier nicht auf die Norddobrud^cha an, sondem spreche ganz 
allgemein von unserm nòrdlichen Nachbarstaat, mit dera unsere Re- 
gierung sobald wie móglich, gemaB dem abgeschlossenen Vertrage, in 
ein gutes Verhàltnis kommen muB. Von dieser Frage hangt der Aus- 
gang vieler zu losender Aufgaben ab. 

Die Rede Kùhlmanns vom 25. Juni, die in bezug auf uns trotz 
seines Abganges ihre Bedeutung nicht verloren hat, muB bei uns ein 
doppeltes Echo wecken. In der tùrkischen Streitfrage muBten wir uns 
mit groBer Zurùckhaltung áuBern, in der rumánischen Frage in der 
Richtung der raschesten Neuorientieung. 


Im Leben des Vierbundes ist eine Anderimg eingetreten, die bei 
den Bundesgenossen Neugierde, zum Teil auch tlberraschungen aus- 
gelùst hat. Es ist dies der Rùcktritt Radoslawows und die Bildung 
des neuen Kabinetts Malinow, Die Berliner Presse empfing vom 
Pressebùro Informationen, und die Ausfùhrungen aller Zeitungen ùber 
Radoslawnow waren alle von demselben Geiste getragen. Dieser 
Umstand beweist,. daB Radoslawows áuBere und innere Politik nicht 
klar erfaBt ist. 
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Anf die Einladung einer der einfluSreiciuten Berliner Zeitungen 
hin, iiir úber dietee neue Kabinett Aatkúnite za geben, tchlug icfa 
diet ab, indem ich den Cheiredaktearen mitteilte, daS dieter Wechtel 
ledi^lich eine innere Angelegenheit tei, die in einem konttitationellen 
Staate etwat ganz alltáglichet bedeute, und daS alles Ràtaelraten ùber 
die groBe Politik der neuen Regierung ein tchlecfater Dientt tei, den 
man Bulgarien erweite. 

Einige Tage tpàter iedoch hatte ich Gelegenheit, in der Deutschen 
Getelltchaft von 1914 vor einem Kreite von bedentenden Mànnem 
Mitteilungen ùber die Politik des jetzigen ersten Minitters im Jahre 
1908 zu machen. Eine Anzabl merkwùrdiger und fatt uninteressanter 
Fragen wurden mir vorgelegt, z. B. ob Malinow nicht Panslavitt, ob 
er nioht anglophil, ob er nicht ein Freund Miljukows tei, ob er nicht 
im Jahre 1908 nach RuBland orientiert gewesen sei. Natùrlich war 
diete letzte Frage die emtthafteste. Ich brachte den Hérren in Er- 
innerung, daB die europàitche Krite 1908 nicht darin bestand, daB 
Bulgarien teine Unabhàngigkeit erklàrte und damit den Berliner 
Vertrag ùberschritt, tondem darin, dafi òsterreich die Lage in 
Botnien legalisierte, indem es die Annektion verkùndete. RuBland 
war damals gegen die Verkùndung der Unabhàngigkeit, weil Malinow 
nicht auí Itwc^ki hSrte, der Bulgarien den Rat gab, die Unabhàngig- 
keit nach der Annexion Bosniens durch òsterreich zu erklàren, 
damit die Entente auf diese Weise òsterreich als den ersten Ober- 
treter des Berliner Vertrages, der auch von der Monarcfaie unter- 
schrieben war, ansehen kSnne. Diese Tatsache stellte als erster Grai 
Kevenbùler, der damalige ósterreichische Gesandte in Paris, in einer 
teiner politischen Abhandlungen ùber Iswolski dar. Und Miljukow 
schloB sich ihffl an. Aus Grùnden der Parteiagitation leugnete 
Malinow damals seine Verstàndigung mit Ahrenthal ab, weil er sich 
kurz darauf mit RuBIand verstàndigte, doch trat er zurùck, weil diese 
Verstàndigung ihn in bezug auf bekannte Balkanprobleme nicht be- 
friedigte. 

Dies liegt schon zehn Jahre zurùck. In seiner Tàtigkeit als Oppo- 
sitioneller hielt Malínow sidi zurùck, weil seine Partei in den Fragen 
der àuBern Politik wàhrend der Zeit der Neutralitàt und zu Beginn 
des Krieges nicht vòllig einig war. , 

Ich sprach auch ùber Malinows Genossen und allgemein ùber das 
ganze Kabinett ohne Rùcksicht darauf, wie diese Mànner wàhrend 
des Kríeges von der Tribùne der Sobranje herab gesprochen hatten. 
Schon Ende Juni wufite ich, vor welche Aufgaben das neue Kabinett 
gestellt sein wùrde und wie schwieríg sie seien. Die Parteifàrbung 
der Minister interessierte mich nicht, nur ihre Befàhigung und ihre 
politische Bereitschaft. Die Fragen, mit denen sich Herr Malinow 
auseinandersetzen mufi, sind verschiedener Natur. Sie haben ihren 
Ausgang im Anfang des Kríeges, aber keine einzige ist abgeschlossen. 
Herr Radoslawow wuBte, dafi jede dieser Fragen, wenn sie zur 
Erórterung gebracht werden wùrden, ihm sein Amt kosten wùrde. 
Herr Malinow darf nicht vergessen, dafi es noch verfrùht ist, kate- 
goriscb zu sein, wie er dies unlàngst bei einem der „Vo8sischen 
Zeitung" gewàhrten Interwiew zu sein schien. Ich weifi nicht, ob alles. 
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woríiber man frei mit Berliner Politikern reden kann, in einer 
Zeitung geschrieben werden darL 

Doch wiU ich noch einige Bemerkungen anftigen, die meine Ober- 
zeugung und groBe Besorgnis zum Ausdruck bringen. 

Erstens; Uber die groBen Aufgaben der Balkanlánder sind wir 
politisch noch nicht ganz im klaren; Vertráge mit allen, die Inter- 
essen auf der Balkanhalbinsel haben, besitzen wir nicht. 

Zweitena: Bulgariens Entwickelung ist síidwárts nach dem Meere 
gerichtet, die Kiistenlánder dort sind unsere, 

Drittens; Unsere Beziehungen zur verbiindeten Túrkei dúrfen keinen 
Augenblick auch nur zur geringsten Verstimmung ftihren; wer dies 
nicht einsehen will, ist ein Politiker und Staatsmann,, der schwere 
Gefahren heraufbeschwdrt. 

Viertens: Die Ratifizierung des Vertrages von Cotroceni muB bal- 
digst erfolgen, und die Politik Marghilomans darf von uns nicht nur 
als Politik der Neutralitat angesehen werden, sondern wir mússen 
ihr vollste Sympathien entgegenbringen. 

Fiinftens: Die Bande zwischen Wien und Konstantinopel sind 
stàrker, als die zwischen Sofia und Wien. Die Schuld daran tragen 
wir; die Sorge des neuen Kabinetts muB sofort darauf gerichtet sein, 
auch diesen Fehler der Vergangenheit gutzumachen, 

Dentsche Knnstaussiellnng in Sofia. Anfang September wird 
in áer Hauptstadt eine deutsche Kunstaustellung erSffnet, 
wofur groBe Vorber^tungen. getroffen sind. Die AjUsstellung 
wird in der KSniglichen Manege untergebracht und ungefShr 
400 Gemàl'^e und 40 Bildhauerwerke umfassen. Es werden 
darin die besten deutschen Kiinstler der letzten 100 Jaiire 
vertreten sein, z. B. Menzel, Thoma, Uhde, Liebermann, Leibl, 
Gebhardt, BScklin, Feuerbach, Korinth, Kolb u. a, Sowohl was 
die Zahl der ausgestellten Werke als auch die Bedeutung der 
Meister betrifft, wird die deutsche Ktmstausstellung wohl die beste 
sein, die bisher in Sofia veranstaltet worden ist. Bekanntlich hatten 
die bulgarischen Kiinstler im vorigen Jahre in Berlin eine Aus- 
stellung veranstaltet, die beim deutschen Publikum eine sehr gute 
Aufnahme fand, Die Veranstaltung wird von der „Gesellschaft fúr 
deutsche Kunst im Auslande" und einem Sofioter Ausschusse ge- 
leitet, dem auch bulgarische Vertreter angehoren. 

Díe „Bulgarische Handelszeitnng" konnte am 15. August den 
Gedenktag ihres 25jàhrigen Bestehens begehen. Aus kleinen Anfàngen 
ist das in bulgarischer und deutscher Sprache erscheinende Blatt 
zu einer ansehnlichen modernen Tageszeitung aufgewachsen, die iiber 
die wirtschaftlichen Verhàltnisse in den Balkanlàndem gut infor- 
mierende Artikel bringt — auf die wir unsere Leser des ófteren 
hinzuweisen Gelegenheit hatten — und iusbesondere auch die Be- 
ziehungen zwischen Osterreich-Ungarn und Bulgarien zu pflegen 
bestrebt ist. 


* 


* 


* 
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Serbien. 

In der „Neuen Ztircher Ztg." bespricht der Pro- 
fessor der Rechte an der Universitát Belgrad, 
Zivojin Peric, die auswártige Politik Serbiens vom 
Standpunkt der konservativen Partei aus. Die 
Ausfùhrungen beweisen, daB die Politik, die Ser- 
bien an der Seite der Entente hált und zum Zu- 
sammenbruch des Staates gefùhrt hat, nicht von 
allen Serben gebilligt wird. 

Die konservative Partei Serbiens hat sich von der radikalen, di« 
seit dem Verbrechen vom 29. Mai (11. Juni) 1903, d. h. seit der Er- 
mordung des Kdnigs Alexander Obrenowitsch und seiner Gemahlin, 
am Ruder ist, vor ailem auf dem Gebiet der inneren Politik unter- 
schìeden. , 

Nicht geringer war der Unterschied zwischen Konservativen und 
Radikalen in Sachen der auswártigen Politik. Die áuBere Politik 
Serbiens richtete sich nach dem Grundsatz, daQ nicht alle Serben 
vereinigt seien, daB sich vielmehr einige Millionen Serben in den 
benachbarten Monarchien, in der Tùrkei und in Osterreich-Ungam, 
beflnden, Und Serbien betrachtete es als seine Aufgabe, aJle Ver- 
treter der serbischen Rasse in ein und demselben Staate zu vereinigen. 
Und in der Tat haben die Serben, deren zivilisatorische Fàhigkeiten 
widerspruchslos erwiesen sind, die aber dennoch nicht die Hòchst- 
leistungen darstellen, deren ein einziger staatsrechtlicher Orgemismus 
zugunsten der Humanitàt und der Kultur fàhig wàre, mit den Richt- 
linien ihrer àuBern Politik eben deshalb recht behalten. In diesem 
Punkte war die konservative Partei mit der radikalen einig. Ein 
Gegensatz zeigte sich erst, als es sich um Mittel und Wege handelte, 
dieses Ziel schnell zu erreichen. Hier trennten sich dèr serbische 
Kons^rvativismus und der Radikalismus vollstàndig und endgùltig. 

Soweit es Òjterreich-Ungam betraf, setzten sich die Konservativen 
fùr die Erhaltung der habsburgischen Monarchie ein. Denn diese 
Monarchie stellte, durch ihr Alter und ihre Kulturtaten, eine soziale 
Macht in Europa dar, deren Zerstdrung nicht im Plane der Konser- 
vativen liegen konnte. Eher konnte man sie, im Sinne des Fórde- 
ralismus, umgestalten, um sie weit wirksamer und nùtzlicher zu 
machen. Soziale Màchte zu untergt'aben, sei es innerhalb, sei es 
auBerhalb der Grenzen, ist anarchistische Praxis. Ubrigens bildet 
dieser vielgestaltige Staat Osterreich-Ungam, der die verschiedensten 
Nationalitàten beherbergt und doch eine zur Seite der anderen leben 
und gedeihen làBt, ein hervorragendes Beispiel fùr den Satz, daB 
die Vólker nicht von Natur aus bestimmt sind, sich zu bekàmpfen 
und zu bekriegen, sondern daB eine Vòlkervereinigung gerade so gut 
mòglich ist, wie eine Vereinigung von einzelnen, eine Vereinigung, 
in der jede Nation ihre eigentùmlichen Daseins- und Entwicklungs- 
bedingungen fànde. Osterreich-Ungarn ist ein Muster des kommenden 
Vòlkerbundes, in seiner Art wie die Schweiz, in der ja auch drei 
verschiedene Stàmme friedlich und brùderlich beisammen wohnen. 
Ja, Osterreich-Ungam stellt eine ganz besonders glùckliche Vereinl- 
gung dar, weil es so gut ein slawischer wie ein deutscher oder 
magyarischer Staat ist. Durch sein Bestehen hat Osterreich-Ungarn den 
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beiden Rassen den Weg des Friedens imd der gemeinsamen Arbeit 
gewiesen, nicht bloB fiir Europa, sondem im ferneren Orient und 
in Asien, soweit Deutsche und Slawen sich begegnen. 

Der Grundsatz der ErhaUung der habsburgischen Monarchie 
fiihrte folgerichtig zu einem zweiten, namlich dem, daQ Serbien sich 
nicht in die inneren Angelegenheiten der Monarchie. mischen diirfe. 
In seiner Stellung als Nachbar muQte Serbien im Gegenteil dem Nach- 
barstaat gegeniiber eine peinlich korrekte und loyale Haltung ein- 
nehmen. Und so war in der Tat die Halttmg der serbischen Konser- 
vativen Osterreich-Ungarn gegeniiber immer gewesen, und niemals 
haben sie mit ihrem Verhalten den in Osterreich-Ungarn lebenden 
Serben geschadet, da sie wuQten, daQ die Serben zwar den Deutschen 
und den Magyaren politisch nicht gleichgestellt waren, dennoch aber 
imter Bedingungen lebten, die fiir die Erhaltung und Entwicklung 
ihrer Nationalitàt nicht eben ungiinstig waren, Die konservative 
Partei konnte daher mit ruhigem Gewissen iiber die Lage der Serben 
in Osterreich-Ungam befriedigt sein. i 

Es lag auf der Hand, daQ Serbien, welches sich zu einem Waffen- 
gang wider die Tiirkei entschlossen hatte, vernunftigerweise gegen 
die ósterreichisch-ungarische Monarchie nicht in gleicher Weise vor- 
gehen konnte. Das war so selbstverstàndlich, daQ in den Unab- 
hàngigkeitskriegen sowohl unter Kara-Georg wie unter Milosch 
Obrenowitsch die Fuhrer des serbischen Aufstandes es als ihren 
Grundsatz hochhielten, eine freimdschaftliche Politik Osterreich- 
Ungarn gegeniiber konne nur von groBtem Nutzen im Befreiungs- 
kampfe gegen die Tùrken sein. Im iibrigen deckten sich die natúr- 
lichen Interessen der habsburgischen Monarchie vollstàndig mit einer 
serbenfreundlichen Politik, um so mehr, als die Gefahr des Allrussen- 
tums auch sie gleichermaBen bedrohte, woraus die nissischen Pansla- 
wisten auch kein Hehl gemacht haben. Die Ideen des Allrussentums 
wurden ja den Slawen Osterreich-Ungarns únd des Balkans unter dem 
Namen Panslawismus eingeimpft. Mit der Beihilfe Osterreich- 
Ungams rechneten die serbischen Konservativen mit Sicherheit auch 
auf die des mit Osterreich-Ungarn verbiindeten Deutschen Reiches. 
So gipfelt die Idee der serbischen Konservativen schlieBIich in der 
Anlehnung an Mitteleuropa, wirtschaftlich wie politisch, um auf diese 
Art in der Lage zu sein, das serbische Volk vor den ihm drohenden 
Gefahren zu bewahren, und diesem Volke den Platz auf dem Balkan 
zu sichern, der ihm zufolge seiner Geschichte, seiner geographischen 
Lage und seiner zivilisatorischen Fàhigkeiten zukommen muBte. 

• « 

* 

^ Berlin und der Orieni 

Zwar erscholl bereits in Friedenszeiten der Ruf: Berlin—Bagdadl 
Auch pflegten wir Handelsbeziehungen nach Agypten, Abessinien, 
Persien und Indien; nicht minder wurde eine Reihe von Forschungs- 
reisen nach dem Oríent unteraómmen; aber alles dieses bedeutet 
nur wenig gegenùber den Ereignissen des Weltkríeges, die einen 
hundertfach vergróBerten Anteil an den òstlichen Dingen bei uns 
weckten. Unsere Feldgrauen sahen mit eigenen Augen die Stadt 
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der Bibel, Jerutalem, und die Stadt toh Tauiendundeiner Nacht: 
Bafdad; sie h5rten dai Rauschen der Dardanellen und fùhlten 
den Schnee der Alpen Kurdiitani, durchzogen die halb tropiichen 
Niederungen dei Rion und die HochtSler dei Kaukasus. Ein Gegen- 
bild solcher Taten war die erhòbte Aufmerkiamkeit, die man in 
Deutschland, besonders in den HauptstSdten Berlin und Mùnchen, 
dem Orient zuwandte. Namentlich Berlin wurde ein Mittelpunkt 
aller Faden, die nach und von dem Orient zu uns gesponnen wunden. 
Hier trafen sich Abgeordnete der jungágyptischen Partei mit solchen 
der Hindu und Dravida, tauschten Marokkaner BegrùBungeni mit 
Turkestaniem, lernten sich von Angesicht zu Angesícht kennen 
Abessinier und sibirische Tataren, Albanier und Afghanen. Alle 
diese Vertreier des islamischen Orients aber wurden mit anderen 
Sòhnen des Ostens, mit Leuten aus dem femen Orient bekannt, mit 
Siamesen (solange diese uns freundlich waren) und Chinesen lowie 
mit den Vorkámpfern bedrùckter Volkheiten des Westens, mit-Iren, 
Finnen und Basken. Die so jàh gesteigerte Freude am Orient fand 
ihren Ausdruck in der Grùndung zahlreicher Gesellschaften, die zu- 
gleich politische, wirtschaftliche, wissenschaftliche und auch rein 
gesellschaftlich-touristische Zwecke verfolgten. 

Dergestalt ist eine deutsch-albanische, deutsch-tùrkische, deutsch- 
persische Gesellchaft ins Leben getreten; die bereits vorhandenen 
Balkanvereine wurden bis auf 16 vermehrt; die deutsche Marokko- 
gesellschaft erfuhr eine Ergànzung durch das Marokkokomitee, 
dessen Sitz allerdings in Hamburg ist. Auch vergròBerte sich stark 
die Mitgliederzahl bisheriger orientalìscher Gesellschaften in Berlìn 
und Mùnchen, so namentlich der deutsch-asiatischen und der 
Mùnehener Orientalischen Gesellschalt. 

Nach zahlreichen Làndern des Islams wurden Erkundungs- und 
Vorexpeditionen gesandt. Es ist nicht angàngig, sie hier alle auf- 
zuzàhlen, obwohl gerade sie ganz besonders von dem zauberischen 
Reiz des Orients umweht sind. 

Umgekehrt sandte uns der Orient viale seiner hervorragendsten 
Mánner, teils mit besonderen Auftràgen, teils um allgemein Fùhlung 
mit unserem politischen und geistigen Leben zu nehmen. Ich nenne 
den Emir AIi, den vorzùglich repràsentativen Sohn des marokkani- 
schen Freiheitskàmpfers der 1840er Jahre, Abd el Kaders, der dea 
veibannten Vater in Damaskus geboren ist, und der sich bis zum 
Vizepràsídenten der osmanischen Kammer aufgeschwungen hat, 
femer den Scheich Aziz el Schauisch aus Kairo, den von den Briten 
gefùrchtetsten Agitator des ganzen Orients; den afghanischen 
Prinzen, der ein eigenhàndiges Schreiben des Emirs an Kaiser 
WiUjelm ùberbrachte, Pratap, den Ibn Batuta der Gegenwart, den 
wùrdigen, kenntnisreichen, durch Milde und Herzensgùte ausge- 
zeichneten Abd er Raschid Ibrahim aus Tobolsk, detl eine Art 
Scheich ul Islam der russischen Mohammedaner gewesen, von den 
Schergeni des Zaren vertriebcn war und dann rastlos auf dem 
Angesicht der Erde von Sùdafrika nach Asien gewandert ist, auch 
Japanisch flieBend spricht und seinen Sohn als Professor der Islam- 
kunde auf dcr Privatuniversitàt Okumas zu Vaseda als Faustpfand 
kùnftiger japanisch-tùrkischer Freundschaft zurùckgelassen hat; end- 
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lich eine grofie Zahl von Tunesiem, Fiihrem der Hindu und der 
Dravida, von Kaukasustataren aus Schuschá und Mohammedanem 
aus Kasan und Turkestan. AuBerdem sind fortwáhrend leitende 
Staatsmánner aus Konstantinopel nach Berlin und M'unchen gekommen: 
darunter vor allem der GroBwesir Talaat und besonders oft der 
Finanzminister Dschavid; auch hat Enver zu wiederholten Malen das 
Hanptquartier besucht und hat die tiirkischen Soldaten an der 
galizischen und rumànischen Front durch aufmunternde Reden er- 
quickt. Mehrere tùrkische Prinzen fanden sich in Berlin ein, einige 
zu lángerem Studium, besonders in der Kadettenanstalt zu Lichter- 
felde. Auch hat der jetzige Sultan Mehmed VL schon als Prinz eine 
Freundschaft mit Kaiser Wilhelm gekniipft. Als letzter Besucher 
kam jetzt der Khedive. 

Die verschiedenen Freundschaftsgesellschaften erfuhren eine Be- 
lebung tmd Ergánzung durch freundschaftliche Reisen, die von 
den Parlamentarien, Journalisten, Industriellen und Kaufleuten der 
einzelnen Lánder zu gegenseitiger Bekanntschaft und, um sich fiber 
die beiderseitigen politischen und gewerblichen Verháltnisse zu 
unterrichten, untereinander ausgefiihrt wurden. In der ersten 
Hálite des Krieges waren solche Reisen auf Lànder des Vier- 
bundes beschrànkt, spàter traten Besuche von Vertretem der Krim, 
des Kaukasus und Persiens dazu. Und jungstens trafen tfirkische 
Freimaurer in Berlin ein. Dr. A. Wirth, i m „T a g". 

* * ————— 

• 

Tiirkische Stndicrende im Ansland. Nach amtlichen tfirkischen 
Mitteilungen betràgt die Zahl der im Ausland studierenden tfirkischen 
Zóglinge, gemàS dem Ergebnisse der letzten Erhebung 1954, hiervon 
befinden sich 1488 in Deutschland, 399 in Dsterreich'Ungarn und 137 
in der Schweiz. Die vom Maiinedepartement nach europàischen 
Làndem entsandten Schfiler sind in der Zahl nicht inbegriffen. 
AuBerdem gibt es 400 Schfiler, die im Auslande auf ihre eigenen 
Kosten studieren. 



Wirtschaftliche ùbersicht. 

Der deutsche Bedkeinexport durch ungarische 
Vermittlung- 

Von Eagen LSwinger, Charlottenburi;. 

Bekanntlich ist in Ungarn dic Thcorie, daB cs mòglich 
sein mtisse, deutsche Exportartikel vortcilhaft fiír alle Bc- 
teiligten auf dem Balkan zu vertreiben, vielfach bercits 
in die Tat umgesetzt worden, nicht nur durch breitangc- 
legte Unternehmungen in Budapest selbst, sondern auch 
durch mit dem gleichen Programm gegrúndete Gesell- 
schaften in den ungarischen Provinzstádten. 

So wird aus Temesvar gemeldet, daQ dort eine Bal- 
kan-Export-Import-Aktiengesellschaft gegrùndet worden 
ist unter der Firma Balkan-Impex. 

Diese Gesellschaft ùbernimmt nicht nur den Verkauf 
und die Vermittlung fùr alle in dieses Gescháftsgebiet 
fallenden Artikel, sondern ist auch bereit, v e r t r e - 
tungsweise die deutsche Produktion in den Balkan- 
lándern zu bearbeiten. Man sieht hieraus neuerlich, daB 
groBe Aktiengesellschaften im Agenturgescháfte Erfolge 
zu erreichen hoffen. Es liegt hier eine n e u e Entwicklung 
vor, denn bisher war das Agenturgeschàft vollig dcr Pri- 
vatinitiative vorbehaltcn. Besonders im Oricnt und auf 
dcm Balkan, wo so viele Momente personlicher Natur und 
gesellschaftlicher Art fùr das Zustandekommen von Ge- 
schàftsabschlùssen wirken, kann man sich schwer denken, 
daB Abteilungen von Handelsgesellschaften in der Lage 
scin sollen, erfolgreich eine VcrmittlungsroIIc zu ùberneh- 
men. Schon der schwerfàllige Apparat, die verschiedenen 
Verantwortlichkeitsabgrenzungen, dic bei einer Aktien- 
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gesellschaft mitwirken, sollten den Gedanken das Agentur- 
geschàft in das Tàtigkeitsgebiet der Banken oder Àktien- 
gesellschaften einzubeziehen, ablehnen. 

Immerhin muB abgewartet werden, wie sich die Dinge 
tatsàchlich entwickeln, denn wir sind ja durch den Krieg 
gewòhnt, nichts mehr als unmòglich zu bezeichnen. Im 
úbrigen ist es nicht nur die Temesvarer Gesellschaft, die 
zum Agenturgeschàft greift, sondern das gleiche Programm 
ist von zwei groBen Bankuntemehmungen in der Levante 
proklamiert worden, nicht zuletzt von der Budapester 
Kommerzialbank, die eine eigene Niederlassung in Kon- 
stantinopel errichtet hat und die dabei erklàrte, auch dem 
Agenturgeschàfte ihre weitgehende Fursorge angedeihen 
lassen zu wollen. Jedenfalls wàre es verfríiht, schon jetzt 
ein Urteil in dieser Sache abzugeben. 

Der Ansban des dentschen Balkanhandels. In allernáchster Zeit 
sollen einschneidende MaOnahmen zur Fòrderung des deutschen 
Balkanhandels getroffen werden. Um die deutsch - bulgarischen 
Handelsbeziehungen zu fórdem, wird in Sofia eine deutsche AuBen- 
handelskammer errichtet werden, die die in Betracht kommenden 
deutschen Wirtschaftsfaktoren eingehend iiber die Verhàltnisse des 
bulgarischen Marktes unterrichten wird. Die in Bukarest bestehende 
deutsche Wirtschaftsstelle wird ebenfalls zu einer deutschen AuBen- 
handelskammer fiir Rumànien um- und ausgestaltet werden. In der 
Tfirkei sollen zwei deutsche AulSenhandelskammern gebildet werden, 
tmd zwar eine mit dem Sitze in Konstantinopel, die namentlich fiir das 
deutsche Wirtschaftsleben in der europàischen Tiirkei wirken soll, und 
eine zweite, deren Sitz noch nicht festgelegt ist und der Fórderung der 
Handelsbeziehungen mit dem Kaukasus und Persien dienen soll. 

% Balkanhandels-Gesellschait m. b. H. ín Miinchen. Unter Mitwirkung 
des Bankhauses H. Aufhàuser in Miinchen, Commandite von S. Bleich- 
roeder, Berlin, und erster Miinchener GroBfirmen, wurde in 
Miinchen die Balkanhandels-Gesellschaft m. b. H. gegriindet, behufs 
Vermittlung und Pflege des Warenaustausches mit den Balkanlàndem, 
Das Stammkapital ist vorlàufig auf 100 000 Mark festgesetzt. 

Die Kohlenversorgung des Balkans. 

Von Ingenieur A. H. Goldreich.*) 

Unter den Staaten Europas ist Deutschland der kohlenreichste, 
es hat einen mehr als doppelt so groBen Kohlenvorrat als England. 
Dicse Tatsache ist um so iiberraschender, als Deutschland im 
Jahre 1903 eine Kohlenproduktion von 162 457 000 Tonnen, England 
hingegen eine solche von 234 020 000 Tonnen aufgewiesen hat. Es 
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ist hier nicht móglich, auf die Erdrterung der Grfinde dieser wesent- 
lich geringeren Kohlenerzeugung Deutschlands náher einzugehen. Es 
kann aber die Tatsache konstatiert werden, daB Deutschland im 
Jahre 1913 bereits eine Menge von 278 986 000 Tonnen Kohle er- 
zeugt, England hat in diesem Jahre eine solche von 292 040 000 
Tonnen zu verzeichnen, 

Im letzten Jahrzehnt vor dem Weltkriege hat Deutschland seine 
Kohlenerzeugung um etwa 70 % erhSht und ist dadurch sehr 
nahe an England gekommen. Wàre die friedliche Entwicklung durch 
den Weltkrieg nicht gestòrt worden und hàtte die Steigerung in der 
Kohlenerzeugung in den nàchsten Jahren in Deutschland und England 
in àhnlicher Weise sich vollzogen, wie dies in dem erwàhnten Zeit- 
raum 1903 bis 1913 geschehen ist, dann hàtte im Jahre 1917 die 
Produktion Deutschlands jene Englands bereits erreicht, im Jahre 
1927 hàtte die deutsche jàhrliche Produktion die englische bereits um 
45 Millionen Tonnen fiberholt. 

Was den Eigenverbrauch an Kohle bei den einzelnen europàischen 
Staaten aniangt, so ist die charakteristische Tatsache festzustellen, 
daO Deutschland mit seinem Eigenverbrauch, der im Jahre 1913 die 
Menge von 250 129 000 Tonnen Kohle betragen hat, der gróQte 
Kohlenkonsument Europas ist. England hat im Jahre 1913 nur 
192 129 000 Tonnen Kohle ffir seine Industric verbraucht und an Stein- 
kohle dìe ansehnliche Menge von 74 578 000 Tonnen an andere 
Staaten abgegeben. Deutschland hatte hingegen ffir Zwecke der 
Lieferung an andere Staaten nur 34 598 000 Tonnen Steinkohle zur 
Verffigung. i 

England hat vor dem Weltkriege in Frankreich, Italien, RuBland, 
Belgien, Deutschland, Osterreich-Ungarn, Tfirkei, Dànemark, Griechen- 
land, Niederlande, Norwegen, Schweden, Spanien, Portugal und anderen 
Staaten reichlich seine Kohle abgesetzt. 

England hat seine Kohle systematisch ffir Absatzzwecke an kohlen- 
arme Staaten verwendet. Wàhrend Deutschland seine groBe Kohlen- 
produktion hauptsáchlich ffir seine eigenen Zwecke verbraucht hat, 
hat England wachsamen Auges seine Kohlenausfuhr behfitet. Eng- 
lands Machtstellung in Europa war hauptsàchlich in der des Kohlen- 
lieferanten begrfindet. Die ganz enorme Entwicklung der Kohlen- 
industrie Dcutschlands, das seine Produktion von 1903 bis 1913 um 
zirka 70 % erhoht hat, hat England mit Neid erffiUt, es ftìrchtete, 
durch Deutschlands wirtschaftlichen Aufschwung endlich aus seiner 
Vormachtstellung ausgeschaltet zu werden, zumal GroBbritannicn 
allezeit darauf achtete, daB die kohlenarmen Staaten in eine wirt- 
schaftliche Abhàngigkeit von ihren Kohlenlieferanten geraten, wo- 
durch es zugleich erreichte, daB diese Staaten auch in ihren poli- 
tischen Entschlfissen nicht vollstàndig frei seien. 

An der franzòsischen wie an der italienischen Kohleneinfuhr war 
hauptsàchlich England beteiligt. 

Eine entscheidende RoIIe in der Frage des Kohlenabsatzes 
spielen immer die Transportkosten, wenn dabei auch nicht fiber- 
sehen werden darf, daB die Kohlenbestànde einzelner Lànder, die 
Kohlensorten, die ja nach ihrer Beschaffenheit ffir die verschiedenen 
Zwecke verwendet werden, die Gestehungskosten und der danach 
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mit der Fórderung des einheimischen Handels und der Schaffung von 
Industrieunternehmungen, fuBend auf den reichen Bodenschàtzen und 
dem Bedarf des Landes, befassen. Das Anfangskapital ist 6 Millionen 
Kronen, wovon ein Teil durch heimische Interessenten ubernommen 
wird. 

Bulgańen. 

Die Kohlenlager Bulgariens. 

Von Prof. Dr. G. BoaUcheff.*) 

Die Kohlen kommen in unserem Land als Anthrazii, Steinkohle 
und Braunkohle (Lignit) vor. Wir besitzen auch in kleinen Mengen 
Torf. Am groBten sind bei uns die Braunkohlenlager. 

1. Torf. Der Torf liegt bei uns in sehr hohen Gebirgsgegenden, am 
Witoscha, Rila, Rhodope und an manchen Stellen des Balkangebirges. 
In letzterem Gebirge sind nur kleine Torflager zu finden. Der Torf 
bildet hier Moore. Seiner Zusammensetzung nach besteht er aus 
Wald- und Sumpfgewáchsen, vermengt mit Lehm. Es ist gut formierter 
Torf, der eine scfaichtige Masse aus Pflanzenstengeln und Blàttern dar- 
stellt, die schon eine ziemlich dunkelbraune Farbe angenommen haben, 
Allerdings sind die Formen der Pflanzen in unserem Torf noch gut er- 
kennbar. Gegenwàrtig wird er noch nicht gestochen. 

n. Braunkohlen. Die Braunkohle stammt hauptsàchlich aus der 
Tertiàrzeit und hat sich aus Farrenkràutern sowie Laub- und Nadelholz 
gebildet. Wir unterscheiden bei uns vier Arten von Braunkohle, 
schwarze, blattartige, erdhàltige und liarzige. Braunkohle kommt bei 
uns vor; im Pemik- und Bobowtal, in der Gegend von Samokoff 
oberhalb des Dorfes Dospei, in Tschukurowo, in der Umgebung von 
Bistritza, in der Sofioter Ebene bei Balscha, Katina, Kurilo, Glinani, 
Gluredschia; ebenso zeigt sie sich bei den Dòrfern Podgumer, Voiga- 
novtzi, Novi Han, Herakwo usw. Man findet sie auch in der Um- 
gebung der Stadt Lom an der Donau, im Maritzalager zwischen 
Tschemokonewo und Kamenetz bei Pcschtera, bei Orechowo im 
Chwoinatal, bei Chodschamr, bei Burgas, in dcr Umgebung von Has- 
kowo, beim Dorf Mandra, beim Dorf Dschamodre (Sliwen), bei Popofci 
usw. Diese Kohlen sind meist jungtertiàren Ursprungs, gebildet aus 
abgeschwemmtem Holzmaterial. i 

1. Die Braimkohle von Pemik. Ihr produktives Lager umfaBt un- 
gefàhr einen Flàchenraum von 16 000 Hektar. Inmitten des Lagers hat 
man vier Schichten festgestellt, welche in den Gegenden von Kula, 
Belibrak und Chummdol aufgedeckt worden sind. Ihre Dicke samt 
Zwischenschichten bewegt sich zwischen 15 und 60 m, bei Moschnu 
zwischen 10 und 12 m. Die Schichten weisen cine westostliche 
Richtung mit einem Gefàlle von 2 bis 15 Grad auf. Die Kohle ist 
schwarz, sehr hart und enthàlt sehr groBe Mengen von Pyrit. Deshalb 
besteht bei langem Lagern und hinzutretender Feuchtigkeit die Gefahr 
der Selbstentziindung. Die Heizkraft der Kohlen aus den ver- 
schiedenen Lagem ist verschieden und belàuft sich fiir die drei Quali- 
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tàtcn, in welchen gegenwártig diese Kohle zum Verkauf gelangt, auf 
4500, 4150 und 8920 Kalorien. 

2. Die Braunkohle von Bobowdol. Dieses Lager ist so groB wic 
das von Pernik, wenn nicht groBer, aber sein zum Abbau momentan in 
Betracht kommender produktiver Teil hat eine um fast zwei Drittel 
geringere GròBe als das Perniker Lager, iibrigens kann man das Lager 
von Bobowdol als den Siidteil des Lagers von Pernik bezeichnen und 
beide sind auch gleichen Ursprungs. Die Kohle von Bobowdol ist 
ebenso alte Lignitkohle wie die von Pcrnik, aber besserer QuaUtát,. 
Sie kommt in zwei Schichten vor und wird in dcn Gegenden von 
Grebikol und Sv. Sofia abgebaut. Ihre Heizkraft bcwegt sich zwischen 
5538 und 4739 Kalorien. 

3. Die Braunkohle aus der Maritzaniederung. Hier kommt Braun- 
kohle hauptsáchlich in der Gegend der Dorfer Tschernokonowo, 
Marijno, Brest und io der Richtung gegen Kamenetz vor, Die Kohle 
bildet ein breites Lager, das sich im Nordcn wahrscheinlich bis zu den 
Feldern von St. Zagora erstreckt und in siidlicher Richtung uber die 
Marítza bis nach Haskowo gegen das Rhodopegebirge verlàuft. Es 
ist junger Lignit mit brauner bis dunkelbrauner Farbe und von sehr 
groBer Festigkeit. AuBerdem enthàlt diese Kohle viel Lehm. Sic 
kommt hauptsàchlich in zwei benachbarten Schichten von fast gleicher 
GroBe vor. Dcr Lauf dieser Schichten ist von Ost nach West gerichtet 
und weist Verzweigungen nach Nordosten auf. Das Gefàlle ist sehr 
màBig 4 bis 5 Grad, Heizkraft 3900 bis 3820 Kalorien. Diese Lager 
werden nur zum Ortsbedarf abgebaut. 

4. Das Lager von Lom. Die Auslàufer des Lagers von Lom 
sind am Donauufer zu sehen. Man hat dort gegen 7 Schichten ent- 
deckt in einer Dicke von zusammen 10 bis 11 m. Die Heizkraft betràgt 
4000 Kalorien. Da die Lager noch nicht genúgend erforscht sind, 
werden sie noch nicht abgebaut. 

5. Die Lager am Schwarzen Meere. Die Kohlen dieses Lagers 
sind braun mit Muschelbruch. Sie kommen in 5 bis 6 Schichten in 
einer Dicke von insgesamt 5 m vor. Dieses Kohlenlager nimmt die 
Ebene nordòstlich vom Atanaskòlsee unterhalb des Hiigels Chod- 
schamor ein. Die Heizkraft schwankt zwischen 4800 und 4250 Kalo- 
rien. Auch dieses Lager wird noch nicht abgebaut, 

6. Das Lager von Tschamdere bei Sliwen. Es ist klein und in 
einem kleinen Auslàufer des Balkans eingeschlossen. Die Kohle 
kommt in vier Schichten vor, von denen gegenwàrtig nur die oberste 
von 1.20 m Dicke abgebaut wird. Die Kohle ist schwarz mit Wachs- 
glanz und enthàlt auch Pyrit. Die Heizkraft ihrer drei Qualitàten 
bewegt sich zwischen 5897 und 4497 Kalorien. Sie wird wohl ge- 
fòrdert, doch sind die Transportverhàltnisse sehr ungiinstig. 

Das Lager von Katino befindet sich im nòrdlichen Teil der 
Sofioter Ebene in der Gegend von Katino und Dobroslavci. Die 
Kohlen kommen in mehreren Schichten in eindf Dicke von iifcgesamt 
16 bis 20 m vor; sie sind schwarz und enthalten noch Holz. Heiz- 
kraft 4000 Kalorien. Von derselben Art sind alle Kohlen aus der 
Sofioter Ebene. 
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8. Das Lager von Dospei (DschapunoHs weiden) ist Idein und in 
einem kletnen Tal oberhalb Dospei gelegen. Es ist zur rationellen 
Ausbeutung nicht geeignet, kónnte aber den Ortsbedarf v5llig decken. 
Die Kohlen sind schwarz, harzartig und sehr leicht. AuQerdem findet 
sich Lignitkohle noch in der Umgebung der D5rfer Gabrowitza, Jurta, 
Badino (Dupnitza), Topolowsko (Stanimaka), bei Kowanlòk, Scha- 
bank5i, Mandra (Haskowo) im Chwolnatale 5stlich vom Dorf 
Orechowo, im Rilotale òsUich des Dorfes Rila, im Iskrtale beim Kloster 
von Troyan, in der Umgebung von Sewliewo, Drenowo, Eskidschumaja, 
Osmanpazar, Zaribrod, bei Arnobad usw. Diese Kohlen erscheinen 
in der Form von dúnnen linsenfdrmigen Einzellagern in kleiner Aus- 
dehnung. Einige von ihnen sind sehr hart und fest, andere hingegen 
blátterartig. Sie brennen mit klarer, groQer Flamme, erzeugen dicken 
und erstickenden Rauch und lassen viel Asche zurùck. In Anbetracht 
der unbedeutenden Ausdehnung sind diese Lager zu einer rationellen 
Ausdehnung nicht geeignet. , 

lll. Steinkohlen. Von diesen gibt es bei uns nur eine der 
vorkommenden Arten, die gew5hnliche Steinkohle, zu der auch die 
anthricisierte Steinkohle gerechnet werden kann. Unsere Steinkohle 
stammt aus der jungen Kreideformation (Gossaf und Sennon). Wir 
haben auch ein wenig Steinkohle aus der Jurazeit und etwas mehr 
anthricisierte Steinkohle. 

1. Am meisten findet sich bei uns die Sennonsteinkohle. Sie 
kommt im Balkan vor und bildet ein Lager, welches von Trebna 
im Balkan beginnt und beim Dorfe Totschila und im Sliwnabalkan 
endet Lager finden sich auch beim Dorfe Bella und beim Gipfel 
Katschunka. In diesen Lagern erscheint die Kohle vielfach in Fl5tzen 
verschiedener Gr5Qe. Hie und da finden sich auch kleine Reste. 
Die Kohle ist aufgedeckt in der Gegend von Totschila, Radewci. 
Stojevci, Stantoffhan, Boruschtitza, Markofftop, Seltzi, Oschdrew, 
Belastna, Gurgofska, Draganowa, Osoina, Tscherni Vrhe, PaskaleK 
Most, Tschumema und Katschulka. Die Mehrzahl dieser Lager wird 
von konzessionierten Gesellschaften exploitiert. 

Die Steinkohlen finden sich mehr in der westlichen Hàlfte des 
Beckens. Die Lager sind in der Mitte weiter und an der Peripherie 
diinner. Diese ihre Form sowie auch ihre Richtung zeigen deutlich, 
daQ sie einmal einen einzigen Komplex gebildet haben, aber infolge 
der Bewegungen und Biegungen des Balkans zerrissen und in einzelne 
Fldtze zerstreut worden sind. Die Kohle in der westlichen Hàlfte des 
Beckens erscheint hauptsàchlich in drei Schichten in einer Dicke von 
insgesamt 6—50 m. Die Kohle in diesem Teil des Bassins sowie auch 
in den ùbrigen Teilen ist gewùhnlich infolge der Dynamik des Berges, 
den sie tragen muQte, zerstùckelt. Es sind typische Steinkohlen, 
brennen mit klarer und langer Flamme und lassen viel Asche zuriick. 
Sie verkohlen auch. Ihre Heizkraft variiert zwischen 8209 und 5790 
Kalorien. , 

Im ùstlichen Becken bei Paskaleff Most und Tscherni Vrh sind 
die Kohlenlager bis'^zu 3 m dìck. Bei Tschumerna finden sich 
12 Schichten, deren Dicke aber sehr gering ist. Wichtig ist die Tat- 
sache, daQ sie voneinander getrennt sind. An manchen Stellen gibt 
es gefàhrliche Gase (Dschair Allan und Mine Prinz Boris). Von dieser 
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Steinkohle wird sehr viel abgebaut, die Transportverhàltnisse sind 
aber sehr schlecht. 

2. Steinkohle findet sich weiter an den Nordwestabhángen des 
Gipfels Koseak bei Sliwnitza. Sie findet sich in einer 1,40 bis 1,50 m 
dicken Schicht mit súdlicher Richtung. Hier handelt es sich um 
schwarze Kohle mit Pyritgehalt. Sie ist kleinkornig, doch kommen 
auch gròBere Stúcke vor. An der Luft zerstàubt sie beim 
Trocknen. Bei der Verbrennung entwickelt sie erstickende Gase. Sie 
verkohlt. Sie erscheint nahe der Erdoberflàche, doch bieten die Lager 
keine guten Abbaubedingungen. Zur Deckung des Ortsbedarfes hin- 
gegen sind sie ausreichend. 

3. Die Steinkohle bei Trn hat die StraBe in der Nàhe von Babin 
Most als Zentrum, erscheint aber auch beiderseits des dortigen Flusses. 
Diese Kohle ist kleinkòfnig und kommt in sehr dúnnen Schichteb von 
50—70 cm vor. Diese Kohle hat nur lokale Bedeutung. In der Um- 
gebung von Trn gibt es auch Braunkohle bei Asenowdol, deren Schicht 
50—60 cm dick ist. Die Lager sind ungefàhr 3—4 km lang. Diese 
Kohle ist schwarz, sehr rein, brennt sehr gut, eignet sich aber nur zur 
Deckung des òrtlichen Bedarfes. 

4. Steinkohlen finden sich auch noch bei Prauschda, Goma Luka 
und Prevalla, in der Umgebung von Wrschka Tschuka, im Osso- 
gowo Berg. 

5. Altere Steinkohlen als diese gibt es bei Belogradschik und im 
Gebiete des Iskrdurchbruches zwischen Kurilo und Swoge, ebenso 
auch westlich vom Iskr in der Richtung nach Iskretz. Diese Kohlen 
kommen in linsenartigen Lagern vor. An manchen Orten sind sie 
typische Steinkohlen, an manchen Anthrazit. Sie erscheinen in zwei 
selbstàndigen Becken, dem Becken von Iskr und Stakewo. Im Iskr- 
bassin hat die Kohle Schichten verschiedener Dické, die zwischen 
1,50 und 4,50 m schwankt. An manchen Orten erreicht sie sogar 8 m. 
Die Kohlen haben halbmetallischen Glanz und hinterlassen beim Ver- 
brennen viel Asche. Ihre Heizkraft erreicht 5550 Kalorien. Da diese 
Lager noch nicht genugend erforscht sind, werden sie noch nicht in 
umfassendem MaBe abgebaut. 

I Das Bassin von Stakewo besitzt zwei Schichten, deren Dicke 
zwischen 1 m und 1,30 m schwankt. Die Kohlenlager sind zerstreut 
und zerrissen und erscheinen deshalb in kleinen linsenfòrmigen 
Lageiti. Die Kohlen sind stark glànzend, brennen mit kurzer grauer 
Flamme und erzeugen groBe Hitze und erstickenden Rauch. Sie ent- 
halten Pyrit. Die Steinkohle von Stakewo wird abgebaut. 

Wie bereits gezeigt wurde, ist unser Kohlenreichtum nicht gering 
und sicherlich gibt es noch viele Lager, die nicht entdeckt sind. In 
bezug auf Qualitàt sind unsere Kohlen verschieden. Alle Kohlen vom 
Torf bis zum Anthrazit kommen vor in verschiedenen Qualitàten, 
jedoch nur aus einer Erdperiode. Die Kohlen sind unser kostbarstes 
Bergwerkmaterial. Unser Bergbau hat im Kohlenbau die meisten 
Erfolge erzielt. 

Wie erwàhnt, ist der Torf beschrànkt auf die Gebirgsgegenden 
des Rila, Witoscha, Rhodope, Balkans und Ossogowoberges. Dort 
bildet er die Moore, kommt aber nicht in groBen Quantitàten vor, 
weshalb sich sein Abbau nicht lohnt. 
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Anders steht diese Frage in bezug auf unsere Braunkohlen. Diese 
finden sich tn ausgedehnten Lagern, der gróBte Teil unserer Montan- 
industríe ist Braunkohlenbau. Die Fundstellen unserer Lignitkohlen 
sind gewiS bei weitem noch nicht'alle bekannt. Die Lignitkohle findet 
sich bei uns in jungtertiaren Bassins in Tálem und Ebenen. Jedes 
Tal fùr sicb bildet ein selbstàndiges Kohlenbecken, doch gibt es aber 
auch Fàlle, wo ein oder mehrere von den heutigen Tàlera Teile eines 
und desselben Beckens darstellen. Das ist z. B. im Becken von Peraik- 
Bobowdol der Fall, ebenso beim Becken von Thrazien, das aufier in 
die Maritzaebene aucb in die Ebene von Haskowo úbergebt, und 
sich aufierdem gegen die Auslàufer des Srnenaberges erstreckt 
Diese Kohlenbecken sind durch spàtere geologische Prozesse zer- 
stùckelt worden, gròfiere Teile wurden weggeschwemmt und ihre 
Bruchstùcke stellen sich heute als selbstàndige Kohlenfunde in ver- 
schiedenen oder auch in derselben Ebene, aber getrennt, dar, Dies 
kann man in der Ebene von Sofia beobachten. Da bis heute noch 
nicht alle diese Teile entdeckt worden sind, mùssen noch weitere 
gefunden werden, so z. B. in der Gegend von Ichtiman, in Sùdbulgarien 
usw. Von dieser Art Kohlen sind jene von Peraik-Bobowdol die 
besten. Die anderen sind schwàcher, meistens mit Lehm, vermengt. 
Aber angesichts des Mangels besserer Kohlenlager werden auch diese 
die Bedùrfnisse des Hauses und wohl auch der Industrie decken. Fùr 
die Erzindustrie jedoch kònnen sie kaum verwendet werden. Gleich- 
wohl sei daran erinnert, dafi in Làndern, wo nur Torf vorhanden ist, 
wie Schweden, Dànemark der schwache Torf viel zur Bildung ver- 
schiedener Industrìen beigetragen hat. 

Unsere Braunkohien bieten nicht ùberall die besten Anbaube- 
dingungen. Dies soll uns aber nicht daran hindern, an ihre Aus- 
beutung zu schreiten. Dazu ist grofie Unternehmungslust notwendig. 
Aber das Aktienkapital mufi sich an diese Aufgabe wagen, nicht das 
private Kapital einzelner Personen. Fùr diese sind Bergwerksunter- 
nehmen meist verderblich. Der Bergbau erfordert fùr eine làngere 
Zeit ein totes Kapital, das von einzelnen natùrlicb nur sehr schwer 
ertragen werden kann. Die Rentabilitàt der Bergwerksunter- 
nehmungen kommt erst mit der Zeit. Deshalb eignet sich fùr der- 
artige Unternehmen am besien die Gesellschaftsform. Denn wenn man 
solche Unternehmen auf die Basis stellt, dafi bereits die Anfangs- 
erfolge zum Weiterbau helfen mùssen, ist die Katastrophe unveVmeid- 
lich. Ein grofies Reservekapital ist unbedingt erforderlich. Aufierdem 
ist zu bedenken, dafi selbst an den bekannten Orten die Lignitftmd- 
stellen nicht genùgend erforscht sind. Aufierste Vorsicht in dieser 
Beziehung ist daher geboten, 

Die Steinkohle findet sich bei uns unter nicht wesentlich andercn 
Bedingungen. Sie kommt im Balkangebirge vor, einige Lager liegen 
am Grat des Gebirges, andere an den Auslàufern, aber mit Ausnahme 
von zwei Lagern sind weder die einen noch die anderen gut erforscht. 
Die meisten von ihnen kennt man noch nicht. In den bis jetzt be- 
kannten Kohlenlagern dieser Gcgend beobachtete man die Tatsache, 
dafi diese Lager zwar zahlreich, aber nur von kleinem Umfang sind. 
Sie haben hauptsàchlich Linsèngehalt. Die Linsen liegen nicht weit 
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voneinander entfernt. Einige dieser Linsen haben gròfieren Umfang 
und Dìcke bis zu 2 m. Solche kònnen wohl angebaut werden. 

Diese Kohlen sind zur ratianellen Fòrderung um so mehr geeignet, 
als sie qualitativ die Braunkohlen zwei- bis dreimal ubertreffen. Man 
mufi ihren Abbau zuversichtlich in Angriif nehmen, da sie fur viele 
Jahre ein gutes Ergebnis versprechen. Sie kònnen als Industrie- und 
Hausbrandkohle verwendet werden. In dieser Beziehung verdienen die 
Kohlenlager von Stakewo, Zarizel, Zaritscheno, im Gebiet des Iskr, wie 
auch alle einzelnen Fundstellen in den Bassins des Balkans zwischen 
Trewna und Sliwen groQe Beachtung. 

Dentschlands Anteil am bnlgarischen Bergban. In der bulgarischen 
Kohlen - Industrie hat, wie wir dem òsterreichischen „KohIeninter- 
essenten" entnehmen, Deutschland zurzeit die Fiihrung auf Grund des 
vor einem Jahre geschlossenen deutsch-bulgarischen Abkommens tiber 
die Ausniitzung der bulgarischen Kohlenbergwerke, wodurch diese auf 
Kriegsdauer der deutschen Militárbehòrde íiberlassen werden gegen 
Lieferung von 24 000 Tonnen Kohlen jáhrlich an Bulgarien. Deutsch- 
land erhielt spàter auch das Recht, die bisher vernachlàssigten Kupfer- 
werke in Plakalnitza und Bor auszubeuten. Seither ist aus diesen Berg- 
werken mehr Kupfererz gewonnen worden als in all den vorhergehen- 
den Jahren zusammen. Deutschland und die Donaumonarchie haben 
in Bulgarien Metallzentralen, die nicht nur Altmetall ankaufen, 
sondern auf den gesamten Bergbau einen ziemlichen Einflufi iiben. 
Das gilt vor allem vom Kohlenbergbau. So hat sich im Jahre 1914 
die Berliner Discontogesellschaft anlàfilich des Abschlusses einer An- 
leihe das Recht vorbehalten, die staatlichen Kohlenwerke zu Pernik 
und Bohov-Dol in Betrieb zu nehmen; kurze Zeit darauf wurde unter 
Fuhrung der genannten Gesellschaft eine nationale bulgarische Berg- 
werksgesellschaft zur Ausbeutung der erwàhnten Staatskohlen- 
gruben gegriindet. Neben den Vergiinstigungen, die dem Schiirfer 
sowohl wie dem Bergherm in mannigfacher Art eingeràumt 
sind, verdient, was auch fiir den Exporteur bemerkenswert ist, be- 
merkt zu werden, dafi die Einfuhr aller Maschinen, Maschinenteile, 
Eisenbahnwagen, Schienen und anderer Bedarfsartikel zur Ausbeutung 
der Bergwerke, die nicht im Lande hergestellt werden, zoll- und ab- 
gabefrei ist; sie werden ebenso wie die in den betreffenden Berg- 
werken gefòrderten Rohstoffe auf den Staatsbahnen unter sehr 
giinstigen Sondertarifen befòrdert (Art. 80). Bergwerke und ihre unab- 
trennbaren Teile unterliegen keiner Gebàudefteuer; ferner sind sie 
von der Gewerbesteuer frei, weil das Aufsuchen und Ausbeuten von 
Bergwerken nicht als Handel gilt. Hier díirften in der Tat fíir die 
kùnftige deutsche Rohstoifzufuhr im Ausgleich mit entbehrlichen 
Exportartikeln sehr gunstige Zukunftsmòglichkeiten liegen. 

Die Organisation der bulgaríschen Obergangswirtschalt soll jetzt 
nach Meldungen aus Sofia durch Schaffung eines autonomen Búros beim 
Handelsministerium angebahnt werden. Das neue Amt wird damit be- 
traut sein, das wirtschaftliche Leben des Landes wàhrend der dem 
Kriege unmittelbar folgenden Obergangszeit zu organisieren und einen 
Plan fùr die mit den fremden Staaten abzuschliefienden Handelsver- 
tràge auszuarbeiten. 
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Bnliarische Einkanlsseiitraleii iin Anslande. Die bulgarische Re- 
gierung hat die Errichtung von Einkaufszentralen im verbúndeten und 
neutralen Auslande beschlossen. Diese Einkaufszentralen sind als 
Vertreter der bulgarischen Amter zu betrachten und besorgen auch 
nur Einkàufe fúr staatliche Unternehmungen und Einrichtungen. Die 
erste Zentrale, deren Errichtung in Aussicht genommen wurde, ist 
die Berliner, In Osterreich-Ungarn ist die Errichtung einer Zéntrale 
erst fiir einen spàteren Zeitpunkt in Aussicht genommen. In der 
Ukraine wird den Einkaufszentralen der Mittelmàchte auch eine 
bulgarische Vertretung demnàchst angegliedert werden. Von den neu- 
tralen Staaten kommen vornehmlich die Schweiz und Holland in Be- 
tracht. Zentralen diirften dort in absehbarer Zeit nicht eròffnet 
werden, hingegen sollen Handels-Attachés dorthin entsandt werden. 
In Rumànien wird die Direktion fúr òffentliche Fiirsorge, das bul- 
garische Ernàhrungsamt, eine eigene Vertretung errichten. 

Das bulgarische Bankwesen im Kriege. Sofia zàhlt heute 34 Aktien- 
banken, wovon 18 wàhrend des Krieges und namentlich in den Jahren 

1916 und 1917 gegriindet sind. Von den iibrigen Banken sind fiinf 
auslàndische oder Niederlassungen auslàndischer Banken. Der Welt- 
krieg von 1914 traf Bulgarien mit 10 Banken von úber einer Million 
Kapital, deren Gesamtbetrag 32,7 MiIIionen Lewa, die Reserven aller 
Art 6,2 MiIIionen Lewa erreichten. Im Laufe des Krieges bis Ende 

1917 erhòhten acht dieser Banken ihr Kapital durch Neuausgaben (die 
iibrigen zwei sind eben daran, dies zu tun) auf 66,7 Millionen Lewa, d.h. 
in drei Jahren hat sich ihr Kapital verdoppelt. Wàhrend der gleichen 
Zeit erhòhten sie ihre Reserven auf 18,9 Millionen Lewa, d. h. in drei- 
fachem AusmaO. Im Jahre 1914 bildeten die Reserven 19 % des 
Kapitals, und im Jahre 1917 betrugen sie 28 %, was ein sehr gunstiges 
Zeichen darstellt. Nachdem die Banken fiir die Jahre 1914 und 1915 
eine Dividende unter der normalen verteilten, erreichte diese schon 
1916 den Satz von 8,05 % und stieg 1917 sogar auf 9,60 %. 

Die Kreditbank in Soiia erzielte im Geschàftsjahr 1917 einschlieQlich 
54 572 Leva Vortrag einen ÙberschuB von 632 632 Leva (1916: 417 622 
Leva). Hieraus sollen u. a. 200 000 Leva (125 000) dem Reservefonds 
zugefiihrt, 320 000 Leva (200 000) als Dividende von 7 (6) % ausge- 
schiittet, 57 806 Leva (38 050) als Tantieme an den Verwaltungsrat ge- 
zahlt und 54 826 Leva (54 572) auf neue Rechnung vorgetragen werden. 

Im Geschàftsberichi der Bank, die, wie bekannt, von der Disconto- 
Gesellschaft, dem Bankhaus S. Bleichròder und der Norddeutschen 
Bank gegriindet worden ist, wird u. a. ausgefuhrt, daB das Jahr 1917 in 
wirtschaftlicher Beziehung ein Jahr der Hochkonjunktur war, wie es 
Bulgarien noch nicht erlebt hat. Fiir alle Landesprodukte wurden bis- 
her nicht gesehene Preise gezahlt, insbesondere auch fiir diejenigen 
Erzeugnisse, die nach dem Auslande exportiert wurden. Unter diesen 
Waren ist in erster Linie der Tabak zu nennen, dessen Ernteergebnis 
zu den im Jahre 1917 gezahlten Preisen sich auf nicht viel weniger 
als 700 Millionen Leva gegen rund 100 Millionen Leva vor dem Kriege 
belaufen hat. Die sehr erheblichen Geldbetràge, die dadurch in 
das Land flossen, erzeugten eine bisher niemals dagewesene Geld- 
fùlle. Infolgedessen erreichten die Einlagen bei den Banken ebenfalls 
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eine aufierordentliche Hahe. Eine Verbilligung der Geldsàtze trat trotz- 
dem nicht ein, weil alsbald eine úberaus lebhafte Grundertàtigkeit und 
eine Spekulation in Wertpapieren einsetzten, die neben der allge- 
meinen Preissteigerung der Waren die flussigen Geldmittel wieder in 
Anspruch nahmen. Es wurden im Laufe des Jahres 1917 in Bulgaríen 
57 Aktiengesellschaften mit einem Kapital von 345 Millionen Leva ge- 
gríindet. AuQerdem wurde eine gròQere Anzahl von Kapital- 
erhóhungen durchgefúhrt. 

Das laufende Jahr hat sich, wie dem Bericht weiter zu entnehmen 
ist, bisher befríedigend angelassen, wenn auch der Hòhepunkt der 
Konjunktur ùberschritten zu sein scheint und der Wettbewerb der 
zablreichen neu gegríindeten Banken si^h geltend machen wird. Falls 
aber unvorhergesehene Ereignisse nicht eintreten, wird das Institut 
auch fur das laufende Jahr ein befriedigendes Ergebnis erwarten 
kònnen. 

Mohnknltnren in Mazedonien. Die Zeitung der zweiten bulgari- 
schen Armee bringt einige interessante Angaben uber die Mohn- 
kultur in Mazedonien. Danach begann die Mohnkultur in Maze- 
donien vor ungefàhr 40 Jahren. Der erste, der Mohn zur Ge- 
winnung von Ophun angebaut hatte, war cin gewisser Ali 
Simon Sade. Der Priester Michael von Kawadarzi ahmte sein 
Beispiel nach und erweckte auch das Interesse einiger deutscher 
Kolonisten dafur. Heute ist Kawadarzi einer der wichtigsten 
Mittelpunkt der Opiumproduktion. Dort produzierte man vor dcm 
Balkankriege jàhrlich ungefàihr 30 000) Okka (eine Okka = IK kg) 
Opium und 650 000—750 000 Okka Mohnsamen im Werte von 
2,7 MiIIionen Lewa. Damals wurd'e mit Mohn eine Flàche .,von 
2500—3300 Hektar angebaut; ein Hektar gab 12 Okka Opium und 
300 Okka Mohnsaraen. Aufier in Kawadarzi wird Mohn noch in 
vielen anderen Orten Mazedoniens angebaut, und mit Rùcksicht auf 
den milden Winter und den warmen Sommer bestehen in Mazedonien 
die besten Bedingungen fùr die Entwicklung der Mohnkultur, die 
wesentlich dazu beitragen wird, die materíelle Lage der durch die 
Kriege in Mitleidenschaft gezogenen Bevòlkerung zu verbessern. 

Mitteilungen des Instituts ffir den Wirtschaftsverkehr 
mit Bulgarien E. V., Berlin W, Charlottenstrasse 56. 

Bnlgarenfahrt. Um Wùnschen, die verschiedentlich von bul- 
garischen Mitgliedem geàuBert worden sind, entgegenzukommen, hat 
sich das Institut fùr den Wirtschaftsverkehr mit Bulgarien E. V. 
Berlin W. 8 entschlossen, die bulgarischen Gàste, die zur Leipziger 
Herbstmesse eintreffen, durch deutsche Industriebetríebe zu fùhren. 
Damit ist allen, die ein Interesse daran haben, die Warenerzeugung 
in Deutschland kennen zu lernen, die Mòglichkeit geboten, sicb ein 
Bild von der Leistungsfàhigkeit unserer Wirtschaft zu verschaffen, 
Die Fahrt beginnt in Leipzig, geht sodann nach Zwickau, Chemnitz, 
Thùringen, in die Umgebung von Halle, Magdeburg, um in Berlin ihr 
Ende zu finden. Besichtigt werden verschiedene Zweige der Pro- 
duktion. Neben Kohlen- und Eisenwerken u. a. auch ein landwirt- 
Bchaftliches Mustergut, ferner Werke aus der Textilbranche usw. 
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Die Fahrt wird ungefáhr 14 Tage dauern. Wie uns vielfache Zu- 
schriften aus dem Kreise unserer Mitglieder bezeugen, hat unser Plan 
bei unseren Freunden Anklang gefunden. Leider ist es uns unmòg- 
lich, im jetzigen Stadium noch Erweiterungen des Programms vorzu- 
nehmen. 

Beitráge zu den allgemeinen Regieunkosten, die nicht unbetráchtlich 
sind, nehmen wir unter dem Kennwort „Bulgarenfahrt'‘ gem entgegen. 

Finanzierungen. 

Zur Errichtung einer Fabrik fùr wasserdichte Stoffe 
wird die Beteiligung von Kapitalisten gesucht. Es sollen hergestellt 
werden: Wasserdichte Gewebe fur Kompressen, Verbànde etc., Ex- 
trakte (verschiedener Art, die aus Wurzeln, Pflanzen und Blumen 
Bulgariens gewonnen werden kònnen), medizin.-pharmaz. Emplastra, 
verscbiedene medizinische Pulver, átherische òle, die aus der Flora 
Bulgariens gezogen werden, fernerhin Erzeugnisse aus Opium. Dem 
Unternehmen ist schon dadurch ein gròBerer Umsatz gewàhrleistet, 
daB die Regierung nach dem Gesetze verpflichtet ist, sàmtliche fùr 
Bulgarien erforderlichen Produkte bei der von ihr konzessionierten 
Fabrik zu kaufen. Es werden 200 000 Mark deutsches Kapital verlangt. 

Olgewinnung und Fetthàrtung. Der Plan umfaBt eine 
groBzùgige Anlage, die bei der Beschrànkung auf die moderasten Ein- 
richtungen fùr òlgewinnung 6 Millionen Leva Kapital erfordert. Bei der 
Hinzunahme von Anlagen fùr Fettbedarf und Seifengewinnung 9 bis 
10 Millionen Leva. Ausfùhrliche Kostenberechnung steht zur Ver- 
fùgung. 

Griindnngen. 

Akt.-Ges. „Saedinenite Garschi"; Sitz Sofia; Fabrikation von Auto- 
mobilen, Omnibussen usw. Reparaturwerkstatt. Eingetragen Sofia 
unter Nr. 79/918. Kapital 1 500 000 Leva in 15 000 Aktien. Dauer 
d. Ges. 50 Jahre. 

Akt.-Handelsges. „BaIgarski Merkur”; Sitz Sofia; ùbernimmt jede 
Art Handels- und Industrieunternehmungen fùr eigene und fremde 
Rechnung. Eingetragen Sofia unter Nr. 81/918. Kapital 5 000 000 Leva 
in 25 000 Aktien. 

Versicherungs-Akt.-Ges. „Dobrudscha"; Sitz Sofia, ùbernimmt alle 
Arten von Versicherungen. Kapital 3 Millionen Leva in 30 000 An- 
teilen. Eingetragen Sofia unter Nr. 71/918. . 

„Agrarija", Inhaber A. M. Fetwadjiewa; Sitz Sofia; Handel und Ver- 
tretungen verschiedener landwirtschaftlicher Artikel; Samen, Blumen, 
Pflanzen, Geràtschaften, Instriunente, landwirtschaftliche Geràte, 
weingàrtnerische, gàrtnerische Gebrauchsgegenstànde, fùr Molkereien 
usw. Eingetragen Sofia unter Nr. 49/918. 

Neue Donauschiffahrtsakte. Die rechtlichen Beziehungen der 
Donauschiffahrt werden fùr den ganzen Bereich der schiffbaren Donau 
durch eine neue Donauschiffahrtsakte geregelt werden. Diese neue 
Akte wurde in den letzten Wochen in Berlin beraten. 
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Griechenland. 

Die intemationale Kontrolle der griechischen 
Finanzen. 


Gemafi den Verfugungen des 4. Artikels des Kontrollgesetzes hat 
die internationale Finanzkommission der griechischen Regierung so- 
■wie den Regierungen der respektiven Delegierten den Bericht iiber 
die Arbeiten der Kommission im Jahre 1917 iiberreicht. 

Die Gesamteinnahmen beliefen sich auf 66 342 115,39 Drachmen, 
einschliefilich der in Goldwáhrung eingenommenen ZoIIgebiihren 
(3 272 096,20 Fr.) und der Einnahmen der Naxos-Schmirgelwerke 
(2 598 %7 Fr.), welche gleíchfalls zum Parikurs berechnet wurden. 

Die Summe von 66 342 115,39 ^rachmen verteilt sich folgender- 
maQen: 

Einkilnfte 


die dem Mehrwert unterworfen sìnd. 

des ZoIIamtes Piraus.. 

des Zollamtes Saloniki. 

der úbrigen Zollámter (Laurium, Patras, Wolo, 

Korfu und Kawalla). 

aus der Zuschlagsteuer auf Tabak ....... 

aus der provisorischen Erhohung des Salzpreises 
um 5 Lepta pro Oka, seit 27. September 1917, 
die dem Regime des Mehrwertes nicht unter- 
worfen sind . 


Dr. 33 523 091,34 
„ 14 262 000,— 
„ 10 469 066,20 

„ 2 025 874,35 
„ 5 705 542,50 


356 541,— 


Dr. 66 342 115,39 


Da die Besetzung von Kawalla wáhrend des ganzen Jahres 1917 
fortbestanden hat, wurden keine ZoUgebiihren aus dieser Stadt er- 
hoben. 

Die Einkiinfte des Zollamtes Salonìki, dessen Oberweisungen vom 
22. November 1916 bis 31. Dezember 1916 unterbrochen worden 
waren, sind seit 1. Januar 1917 von neuem iiberwiesen worden. 

Des weiteren sind zur Verbesserung des ZìnsfuQes 203 342,90 
Franken und zur Erhohung der Amortisation 39 471,33 Franken, 
welche das Saldo von 1916 bilden, hinzuzufiigen. 

Die Verteilung obiger Summen an die verschiedenen Anleihen 
wird 1918 erfolgen, nach Umrechnung der Drachmen in die Gold- 
wàhrung. 

Trotz der festgestellten Verminderung der Einnahmen von 1917 
werden die Zinsen fiir die Inhaber der verschiedenen Anleihen hòher 
sein als im Vorjahr, Dieses Resultat ist anderen Faktoren zuzu- 
schreiben, welche, ohne Riicksicht auf die Einnahmen, zur Ver- 
besserung des ZinsfuQes beigetragen haben. 

Der Durchschnittskurs auf Paris war im Jahre 1917 90,07 Franken. 
Die hdchste Kursgrenze wurde mit 91,87, die tiefste mit 87,75 erreicht. 

Der Kursgewinn betrug im ganzen 3 884 490 Drachmen und war 
somit um 7830 Drachmen hoher als im Jahre 1916. Die eine Hàlfte 
davon wird fiir die Verbesserung des ZinsfuQes und die andere zur 
Erhobung der Amortisation der alten Goldschuld verwendet werden. 
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Wenn die UnregelmáBigkeit der Verbindungen zur See die Be- 
fdrderung der im Ausland gekauften Vorràte an Petroleum, Zùnd- 
hòlzern und Spielkarten erschwerte und so einen Rùckgang der Ver- 
kaufsziffer dieser Artikel hervorgerufen hat, konnte anderseits das 
dadurch entstandene Defizit glùcklicherweise durch Erhòhung der 
Einkùnfte der Stempelgebùhren, des Salzes und des Naxos-Schmirgels 
zum gróQten Teil beglichen werden. 

Der zufriedenstellende Ertrag der Stempelsteuer bezeugt die 
Rùhrigkeit in den Transaktionen, welcher auf die Reicblichkeit der 
Kapitalien und die Einkáufe der Reeder und Produzenten infolge 
der Gewinne der Vorjahre zurùckzufùhren ist, 

Was das Salz und den Naxos-Schmirgel anbetrifft, so sind durch 
die Erhohung der Preise beider iVtikel die Einnahmen betráchtlich 
vermehrt worden. Die Einnahmen erhòhten sich auBerdem noch um 
die Summe von 690 000 Franken fùr eine Partie Schmirgel, die 1916 
verkauft, aber erst im Jahre 1917 bezahlt wurde. 

Provisorisch sind die Preise fùr Petroleum, Zùndhòlzer und Spiel- 
karten erhoht worden. 

Trotz aller Hindernisse infolge des Krieges hat sich der Dienst 
der Staatsschuld, welcher von der Internationalen Finanzkommission 
gehandhabt wird, regelmùBig abgewickelt. Wie aus den Zahlen 
dieses Bericbtes hervorgeht, wird den Inhabem der Alten Schuld, 
welche dem Mehrwert-Regime unterworfen ist, fùr das Jahr 1918 
derselbe oder sogar ein etwas hòherer ZinsfuQ als im Vorjahre ge- 
wàhrt werden. 

Das ist ein Resultat, fùr das sich die KommiBsion beglùck- 
wùnschen kann. Es ist ein gutes Vorzeichen fùr die Zukunft und fùr 
die Entwicklung des Landes, die mit dem Eintreten normaler Ver- 
hàltnisses einen groBen Schritt vorwàrts machen wird. Die Rùck- 
wirkung auf den Ertrag der Einkùnfte der Staatsschuld wird sehr 
gùnstig sein. 

Der im Laufe des Jahres 1917 eingetretene Kriegszustand mit den 
Zentralmàchten hat die Bedingungen geàndert, unter denen sich bis- 
her die Auszahlung der Coupons der griechischen Staatsschuld in 
Deutschland sowie der Gewinne, mit welchen die deutschen und 
òsterreichisch-ungarischen Delegierten erkannt worden sind, vollzog. 

Von jetzt ab werden die Betràge der deutschen Coupons bis zum 
FriedensschluQ in den Kassen der Etablissements verbleiben. 

Die Gewinne der beiden deutschen und òsterreichisch-ungarischen 
Delegierten werden jeden Monat bei der griechischen Nationalbank 
eingezahlt werden, welche ein Konto unter der Bezeichnimg „Ge- 
winne der deutschen und òsterreichisch-ungarischen Delegierten" 
eròffnen und die Betràge bis auf weiteres behalten wird. 

Neue Brannkohlenlager fn Griechenland. Griechfsche Blàtter 
berichten, daB man in Patras groBe Braunkohlenlager von etwa 
25 000 Stremmata gefunden habe, deren Ausbeutung bereits be- 
gonnen habe. Die Braunkohle soll erster Qualitàt sein. 

Griechische A.-G, fùr Weine nnd Spirítoten. Diese Gesellschaft 
wurde am 6. Mai 1906 in Athen gegrùndet und wurde von der 
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Banque d'Athènes sowie der ..Privilegierten Gesellschait zur Hebung 
des Korinthen-Handels" unterstutzt. / 

Das Aktienkapital beláuft sich gegenwártig auf 10 Millionen 
Drachmen (Franken), das Sich auf 100 000 Aktien zu je 100 Franken 
verteilt. Hiervon besitzt die „Privilegierte Gesellschaft" 30 000 Aktien. 

Ursprungtich belief sich das Aktienkapital auf sechs MiUionen 
Drachmen. Im Jahre 1910 wurde es durch Rtickkauf von 33 000 
Gríinderanteilen auf 7 100 000 Drachmen erhòht. 

Die VerteUung des Gewinnes vollzieht sich folgendermaOen: Zu- 
náchst werden 400 000 Drachmen fiir die Installationen abgeschrieben. 
Hierauf werden 6 % Zinsen an die Aktionáre verteilt. . Von dem 
Rest erhált der Verwaltungsrat 5 % sowie der Reservefonds 5 oder 
10 %, je nach Ermessen. Der Saldo wird als Dividende verteilt. 

Die Operationen der Gesellschaft sind sehr mannigfach und bieten 
Gelegenheit zur Erzielung diverser Gewinne. Die Gesellschaft 
bescháftigt sich unter anderem mit fogenden Arbeiten: Gewinnung 
von Wein aus frischen korinthischen Trauben; Erzeugung von SiiO- 
weinen, die unter der Bezeichnung „Gríechischer Muskat" in den 
Handel kommen, sowie von Likòren, die besonders nach Agypten, 
Malta, Italien und Frankreich exportiert werden; Export von 
Rosinen, welche zu einem Brei gepreBt und nicht eBbar sind; An- 
kauf von Trauben und Weinen zur Herstellung von Nachahmungen 
gewisser auslándischer Weine; Herstellung von Spiritus zur Beleuch- 
tung, Heizung und zum Antrieb von Motoren. AuBerdem fabriziert 
die Gesellschaft reinen Alkohol, der sehr leicht abgesetzt wird. Die 
Gesellschaft stellt auch alkoholfreie Getránke her. 

Um die Zuckerkrise zu bekámpfen, hat die Gesellschaft die 
Prodtiktion von „Stafidin", einem Zuckerersatz, der aus Rosinen 
gewonnen wird, erhòht. i 

Seit zwei Jahren hat der Verwallungsrat ein neues Verfahren 
zur Gewinnung von Alkohol aus lohannisbrot (Caroub) aufgenommen. 

Die Gesellschaft besitzt viele Kellereien, Magazine und Destillerien, 
kurz alle zu ihrem Betrieb notwendigen Anlagen. 


Rtunànien. 

Dic Errichtung einer Dcvisenzentrale in Rumànien. 

Die Gesetzvorlage iiber Errichtung einer Devisenzentrale wurde 
in der rumánischen Kammer mit 78 gegen 1 Stimme angenommen. Der 
Minister des AuBeren Arion erklàrte, die Vorlage entspringe dem 
nationalen Bedúrfnis, Rumánien mtisse seine Valuta an jene der GroB- 
màchte angliedern. Arion fùgte, wie „Gazeta Bucurestilor" meldet, 
folgende Erklàrung hinzu: „Wir haben es hier mit einem Gesetz fùr 
den Schutz der nationalen Wirtschaft zu tun, das wenigstens fùr die 
Dauer dieses Jahres notwendig ist. Die Valuta des rumànischen Staates 
wird unter gùnstigen Bedingungen gesichert werden. Die Verein- 
barung, durch welche die Berliner Reichsbank sich verpflichtet, uns 
Devisen zu geben, ist eine sehr vorteilhafte Finanzoperation. Niemand 
kann daran zweifeln, daB die gesamte wirtschaftliche Tàtigkeit Rumà- 
niens in Hinkunft auf die Mittelmàchte und insbesondere auf Deutsch- 
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land gerichtet sein wird. Deutschland wird auch weiterhin rumánisches 
Getreide aus Osterreich kaufen und aus Deutschland werden wir alles 
importieren, was wir brauchen, und keineswegs aus England und 
Amerika.” 

Arion schloB: „Alle Vdlker werden in Zukunlt in guter wirtschaft- 
licher Harmonie leben. Diejenigen, welche an die eheme Mauer 
glauben, welche heute von der Entente als MaOregel der wirtschaft- 
lichen AusschlieBung Deutschlands angepriesen wird, mógen wissen, 
daB diese Mauer nach dem Krieg vom Wìllen der Vòlker zertrummert 
werden wird, die in Frieden leben und sich entwickeln wollen." 

Die mminischen Anslandszahlnngen. Auf Anlrage des rumànischen 
Industrie- und Handelsministeriums hat, wie „Lumina” meldet, die 
rumànische Nationalbank ihr Gutachten dahin abgegeben, daB die im 
Ausland zu machenden Zahlungen al pari erfolgen sollen, mit Aus- 
nahme der Zinsen, deren Zahlung spàter, nach Wiederherstellung des 
Wechselkurses, erfolgen wird. 

Dic Reiorm der ramanischen Nationalbank. Das Bukarester Blatt 
„Lumina” erfàhrt von einer zustàndigen Persònlichkeit iiber die 
Absichten der Regierung in der Frage einer Reform der National- 
bank folgendes: Die Nationalbank wird nicht verstaatlicht, sondern 
wird Aktiengesellschaft mit dem Recht der Papiergeldausgabe bleiben. 
Sie wird aufhòren, das Unternehmen einer politischen Partei zu sein, 
um eine Anstalt im Interesse des òffentlichen Dienstes zu werden. 
Drei von den sechs Direktoren werden von den Aktionàren gewàhlt. 
Die Nationalbank wird dem Staat gròBere Vorteile einràumen und 
ihm auf Grund neuer Steuern einen erheblichen Teil ihres Kriegs- 
gewinnes sowie des Aktionàrgewinnes abtreten. Die neue Reform 
wird im September durchgefiihrt. 

Brannkohlengraben in Ruminíen. Die Disconto-Gesellschaft, 
Berlin, das Haus S. Bleichròder, Berlin, und die von diesen beiden 
Firmen gegriindete Banca Generala Romana in Bukarest haben ge- 
meinsam eine Reihe von Braunkohlengruben und -feldern in Rumànien 
erworben; die in Fòrderung befindlichen Gruben umfassen etwa 
80 % der gesamten gegenwàrtigen Braunkohlenproduktion in Ru- 
mànien. Es ist in Aussicht genommen, durch intensiveren Abbau die 
Fòrderung betràchtlich zu steigern und, soweit mòglich, in abseh- 
barer Zeit Rumànien von der Einfuhr deutscher Steinkohle unab- 
hàngig zu machen. Dadurch wird nicht nur der rumànischen Volks- 
wirtschaft ein groBer Dienst geleistet, es wiirde dadurch auch erreicht 
werden, daB die deutschen Eisenbahnen, welche bisher das besetzte 
rumànische Gebiet mit deutscher Kohle versorgten, eine erhebliche 
Entlastung erfahren. 

Ausinhr nach Rnmanien. Nach einer Mitteilung der Militàrver- 
waltung in Rumànien, deutsche Handelsabteilung (Bukarest), besteht 
zurzeit in Rumànien eine lebhaite Nachfrage fiir Industrieerzeugnisse, 
insbesondere Eisen aller Art, Werkzeuge, Farben, Papiergewebe und 
technische Artikel. Die deutsche Handelsabteilung (Bukarest, Ver- 
bindungsstelle Berlin) teilt dazu mit, daB diejenigen Firmen, die noch 
keine bestimmte Geschàftsverbindung mit Rumànien haben, ihre An- 
gebote bei der deutschen Handelsabteilung Bukarest, Verbindungs- 



Rumánien. 


503 


stelle Berlin W. 8, Behrenstr. 48, einreichen konnen. Sie wird solche 
Angebote den in Betracht kommenden Interessenten unterbreiten 
und diese dann unmittelbar mit den deutschen Lieferanten in Ver- 
bindung bringen, da die deutsche Handelsabteilung Bukarest lediglich 
eine vermittelnde Tàtigkeit im Interesse der deutschen Ausfuhr nach 
Rumànien ausúbt. , 

Erweitemng des Postverkehrs zwischen Dentschland nnd Rn- 
minien. Auf Grund des Artikels 29 des Friedensvertrages zwischen 
Deutschland und Rumànien wurde ein besonderes Abkommen auch 
úber die kúnftige Regelung des Post- und Telegraphenverkehrs ab- 
geschlossen. Die Bestimmungen ùber den Telegraphenverkehr bezie- 
hen sich auf den Bau der dritten unmittelbaren Telegraphenleitung 
zwischen Berlin und Bukarest, auf Einrichtung des Fernsprech- 
dienstes zwischen Deutschland und Rumànien, auf den Funkspruch- 
verkehr, auf die rumànische Teilstrecke des Telegraphenkabels Kon- 
stantinopel—Konstanza—Bukarest—Berlin und auf etwaige weitere 
Kabel nach Konstantinopel. Die deutsche Regierung erhàlt das allei- 
nige Rccht bis Ende 1950 an der rumànischen Kùste Kabel legen zu 
lassen. Mit bezug auf das' Postwesen ist vereinbart worden, daB 
Rumànien auf Grund des Artikels 21 des Weltpostvereins mit 
Deutschland ein besonderes Abkommen fùr den Postverkehr schlieBen 
soll, nach dem Deutschland nicht ungùnstiger gestellt wird, als ein 
an Rumànien nicht unmittelbar angrenzendes Land. 

Erdol-Leitungen. 

Im Friedensvertrage mit Rumànien finden sich Bestimmungen, die 
der zu grùndenden Monopolgesellschaft das Recht verleihen, zur Be- 
fòrderung des Erdòls Rohrleitungen zu verlegen. Es wird, wie die 
„Voss. Ztg." schreibt, bereits ernstlich erwogen, eine solche Leitung 
vom rumànischen òlgebiet bis nach Deutschland zu fùhren, so dafi es 
nicht mehr nòtig wàre, das Erdòl in Kesselwagen auf der Eisenbahn 
ziemlich kostspielig zu befòrdern. 

Femleitungen fùr Erdòl bestehen ja schon seit langem. Amerika 
besitzt deren in 200 OOO Kilometer Lànge, in RuBIand hat man die ÒI- 
felder von Baku durch eine Rohrleitung mit Batum verbunden. In 
Rumànien ging man daran, das Erdòlgebiet mit dem Hafen von Kon- 
stanza zu verbinden. 

Die Leitungen nahmen den Ort Baicoi zum Ausgangspunkt, nòrdlich 
Ploesti, und laufen neben der Eisenbahnstrecke von Baicoi ùber 
Ploesti, Buzau, Faurei, Cernavoda nach Konstanza. Auf dieser 300 
Kilometer langen Strecke wurden drei Leitungen nebeneinander ver- 
legt, von denen eine fùr Rohòl, die beiden anderen fùr raffiniertes 
Petroleum bestimmt sind. Man bemaB die Rohrleitungen fùr eine 
Jahresleistung fùr 100 000 Tonnen Rohòl und 400 000 Tonnen Petro- 
leum. Der innere Durchmesser der Leitung betràgt bis Buzau 288 Milli- 
meter, von da ab bis Konstanza 234 Millimeter. Pumpwerke (im ganzen 
sechs) sorgen fùr das WeiterflieBen der Flùssigkeit. Dieselmotoren 
sollen den Antrieb der Pumpen ùbernehmen. Bei jedem Pumpwerk 
liegt eine Anzahl eiserner Behàlter fùr die Aufnahme des ankommen- 
den Erdòls und des Petroleums zur Aufspeicherung und Aufbewahrung 



504 


Wirtschaftliche tibersicht: 


fiir Rechnung Dritter. Der Gesamtinhalt der Behálter, die je 1600 bis 
6000 Kubikmeter fassen, betrágt 164 000 Kubikmeter. AuOerdem hat 
die rumànische Regierung in Konstanza noch im Jahre 1915 Behàlter 
mit rund 200 000 Kubikmeter Gesamtfassungsvermdgen errichten 
lassen, dazu kommen noch Tankanlagen der Erddlgesellschaft mit rund 
170 000 Kubikmeter. 

Der gróBte Teil dieses Untemehmens, dessen Kosten auf 20 Millio- 
nen Mark veranlagt waren, war bereits fertiggestellt, als der Krieg 
ausbrach. Es fehlte nur noch die Aufstellung der Pumpen und Motoren. 
Nun hat der Verlauf des Krieges, wie in der „Zeitschrift des Vereins 
deutscher Ingenieure", der wir diese Angaben entnehmen, ausgefùhrt 
wird, der rumànischen Erdólausfuhr neue Bahnen gewiesen. Den 
Mittelmàchten konnte an Konstanza als Ausfuhrhafen nichts mehr 
liegen. Es galt, fúr die Verfrachtung der Erddlmengen einen Weg zu 
gewinnen, der im unbestrittenen Machtbereich der Mittelmàchte lag. 
Als solcher bot sich die Donau. Man grub die Leitungen der Linie 
Ploesti—Konstanza wieder aus und verlegte sie auf der Strecke 
von Ploesti nach dem Donauhafen Giurgi an Bukarest vorbeL So kann 
man jetzt auf der Donau das rumànische Erdol nach Deutschland be- 
fdrdern. 

Trotzdem ist es nicht ausgeschlossen, daB man eine Fernleitung 
fùr Erdòl und Petroleum von Ploesti nach Deutschland ausfùhrt. Tech- 
nisch ist sie durchaus mòglich, es fragt sich nur, ob sie auch wirt- 
schaftlich vorteilhaft ist. 


TiirkeL 

^ Das neue tiirkische Wirtschaftsministeríum. 

tlber die Schaffung eines eigenen tùrkischen Wirtschaftsmini- 
steriums schreibt G. Herlt in der „Norddeutsch. Allg. Ztg": Als 
in der letzten Kammertagung die Gesetze ùber das Ernàl^ngsamt 
und ùber die Kommission zur Bekàmpfung des Warenwuchers 
beraten wurde, tauchte der Gedanke auf, fùr die Gesamtheit aller 
diesbezùglichen Fragen ein eigenes Ministerium einzurichten: ein 
Ministerium fùr wirtschaftliche Angelegenheiten. Ein Kammeraus- 
schuB von 15 Mitgliedern wurde beauftragt, eine Denkschrift darùber 
auszuarbeiten. Das ist geschehen. Die Gesetzesvorlage des Aus- 
schusses tràgt den Titel: Gesetz ùber wirtschaftliche Angelegenheiten. 

Brotgetreide und Futtermittel fallen nicht in den Wirkungskreis 
des neuen Ministeriums; sie verbleiben dem Ernàhrungsamte; aber 
ihm obliegt die Beschaffung aller ùbrigen Lebensmittel und von 
unentbehrlichen Bedarfsgegenstànden fùr die Bevòlkerung und die 
Armee, die VergròBerung der Erzeugung, die Úberwachung der Ver- 
kehrsmittel, die Ein- und Ausfuhr und der Binnenhandel, die Be- 
kàmpfung des Warenwuchers usw. 

Der in natura entrichtete Zehnte von allen Nahrungsmitteln bleibt 
zur Verfùgung des Wirtschaftsministeriums. Nach Abzug des Selbst- 
bedarfs der Landwirte und des Saatgutes kann das Wìrtschaftsmini- 
sterium alle ùberschùssigen Vorràte erwerben. Der Obernahmepreis 
wird bestimmt nach den Kosten des Erzeugers und den Arbeits- 
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Idhnen, darf aber nicht kleiner sein als der {únHache Durchschnitta- 
preis der drei letzten Friedensjahre. Die Transportkosten gehen ins- 
gessunt zu Lasten des Staates. Was die Verteilung betriHt, so werden 
von der Bevolkerun^ gewáhlte Emáhrungsunterkommissionen fiir jedes 
Dorf oder Stadtviertel eingesetzt. In den Hauptorten der Kasas und 
Sandschaks und in Konstantinopel werden Zentralkommissionen 
fungieren, die von jenen Unterkommissionen gewahlt werden. 

AUe Verkehrsmittel zu Wasser und zu Lande stehen zur Ver- 
{ùgung des Wórtschaftsministeriums; es iiberwacht deren Verwendung 
und schUchtet die sich daraus ergebenden Streitigkeiten. Fúr die 
privaten Verkehrsmittel setzen die Gemeinden Tarife auf. 

Hand in Hand mit den zustándigen Ministerien kann das Wirt- 
schaftsministerium alles veranlassen, was die Erzeugung von Lebens- 
mitteln und unentbehrlichen Bedarfsgegenstánden vergróBert, es 
sorgt fiir die Verteilung des Saatgutes und iiberwacht die Ausliihrung 
des Gesetzes iiber die landwirtschaftliche Dienstpflicht, es kann Nieder- 
lagen, Fabriken und Werkstátten errichten oder von ihren Eigen- 
tíimern pachten, es kann selbst Anpflanzungen vornehmen und zu 
diesem Zwecke Lándereien und Wirtschaftsgebáude pachten und 
landwirtschaftliche Maschinen leihen. Diese Bestimmungen gelten 
auch fùr Holz und Kohlen. 

Das Wirtschaftsministerium wird alle Vorsorge treffen fùr die 
Einfuhr von Lebensmitteln und unentbehrlichen Bedarfsgegenstánden 
nach FriedensschluB. Fùr die Bekámpfung des Warenwuchers kann 
das Wirtschaftsministerium Hòchstpreise vorschreiben, die nach den 
Selbstkosten des Erzeugers, den Transportkosten, den Spesen der 
Verkáufer, den Kursen, der Lage des Marktes usw, berechnet werden. 
Als Wucher gilt jede Preistreiberei, die dem Verkáufer einen uner- 
laubten Gewinn einbringen soll. Die Kleinhandler mùssen ihre aus- 
gestellten Waren mit Preisauszeichnung versehen. Verkàufe im groBen 
zwischen Hàndlern derselben Stadt kònnen nur in Gegenwart eines 
Beamten des Wirtschaftsministeriums getàtigt werden, widrigenfalls 
sie ungùltig sind. Das Wirtschaftsministeríum wird auch darauf achten, 
daB die Preisunterschiede zwischen den einzelnen Orten nicht groB 
sind, um den Schmuggel hintanzuhalten. Zum ersten Leiter des neuen 
Wirtschaftsministeriums wurde Kemal Bey emannt. 

Der Anssenhandel der Tùrkei im Kriege. Seit der Einfùhrung des 
neuen tùrkischen ZoIItarifs liegen zwei Halbjahrsberichte der Gene- 
raldirektion der indirekten Abgaben vor, und zwar fùr die Zeit 
vom 1. September 1916 bis Ende Februar 1917 und vom 1. Màrz bis 
Ende August 1917. Danach zeigte die tùrkische Ein- und Ausfuhr 
folgende Bewegung (in 1000 tùrkischen Pfund); 

Einfuhr Ausfuhr 



1. Halbjahr 

2, Halbjahr 

1. Halbjahr 

2. Halbjahr 

ìnsgesamt . . 
aus bzw. nach 

. . 2211 

6785 

3405 

7539 

Deutschland 

. . 614 

2689 

2479 

6539 

Osterr.-Ungarn 

, , 955 

1602 

755 

620 

Rumànien . . 

. . 430 

1904 

— 


Bulgarien . . 

u . 85 

286 

156 

287 / 
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Túrkischer Tabak iúr Dentschland. Nach dem „Sabah" hat der 
Ausfuhr-AusschuB der Tiirkei die Ausfuhr von 3 Millionen Kilo 
turkisch'en Tabaks erlaubt, wovon allein eine Million Kilo fiir 
Deutschland, der Rest fur die Schweiz, Holland, Dánemark, Schweden 
und die Ukraine bestimmt sein soll. Indessen scheint es sich hierbei 
nach der „Frkf. Ztg." nur um den Versand langst gekauften Tabaks 
zu handeln; denn der „Sabah" bemerkt diazu, der Rest von 500 000 Kilo 
werde von ottomanischen Tabakhándlem ausgefiihrt wetden. Die 
Preise fúr Tabak steigen auch in der Tiirkei unausgesetzt. Wahrend 
man in Konstantinopel die geringere Sorte Gòrmes zu etwa 90 und 
die bessere Biscbak fur 125 Piaster das Kilo beziehen kann, werden 
dafur in Adabasar schon bis zu 200 Piaster geboten. Im Hinterland 
von Smyrna wurde in diesem Jahr mehr Tabak angepflanzt als 
friiher, wàhrend in anderen Tabakgebieten der Anbau abnahm. Be- 
sonders hoch sind die Preise fiir tiirkiscben Zigarettentabak in der 
Schweiz, wo bis zu 340 Piaster fiir das Kilo gezahlt werden. Man 
nimmt deshalb an, daB sich dort die Ententelànder mit Tabak ver- 
sorgen und die Preise durch ihre dringlichen Gebote in die Hóhe 
treiben. /’íj lít 1*.^ /yií J 

Ukraine. 

Díe Sédzgewinntmg in der Ukraine. 

Im zaristischen RuBIand beruhte die Salzversorgung des Landes in 
der Hauptsache auf dem Seesalz. das in den Strandseen des Schwarzen 
Meeres gewonnen wird. Diese Strandseen (Limane) ziehen sich an 
der ganzen nórdlichen Meereskúste hin und zwar von der Donau- 
mùndung angefangen bis zur Halbinsel Taman an der StraBe von 
Kertsch. Daneben finden sich auch noch viele Strandseen im Asow- 
schen Meere, wo sie sowohl an der West- wie auch Ostkùste vor- 
kommen, Ihrem Charakter nach sind es seeàhnliche FIuBmùndungen, 
die durch Nehrungen vom eigentlichen Meer getrennt sind, dafùr aber 
kleine Verbindungskanàle besitzen, durch die das Meerwasser ein- 
dringen kann. Sobald nun im Hochsommer der SùBwasserzufluB ver- 
siegt, werden die Verbindungskanàle gesperrt und es entstehen auf 
solche Weise Salzgàrten von oft gewaltiger Ausdehnung. Je nach 
den drtlichen Verhàltnissen ist der Gehalt an reinem Salz natùrlich 
stark verschieden; im allgemeinen bewegen sich jedoch die Grenzen 
zwischen 9 und 14 Prozent. Seesalz wird zunàchst in BeBarabien ge- 
wonnen, wo sich die jàhrliche Produktion beilàufìg auf 6000 Tonnen 
stellt. Viel ergiebiger sind die Salzgàrten in der Umgebung von 
Odessa, wo im Jahre 1902 insgesamt 59 574 Tonnen gewonnen wurden. 
Den Mittelpunkt fùr die Salzgewinnung stellt jedoch das Gou- 
vernement Tamien dar, wo nach Davidsohn rund 6Mi Tausend 
Arbeiter beschàftgt sind und wo im Jahre 1902 488 479 Tonnen 
erzeugt wurden. Gegenùber diesen gewaltigen Mengen ist 
natùrlich die Ausbeute an sogenanntem Steinsalz wesentlich geringer. 
Sein Vorkommen beschrànkt sich in der Ukraine vornehmlich auf die 
beiden Lagerstàtten von Slawjansk und Bachmut in den Gouveme- 
ments Charkiw und Katerinoslaw, Diese beiden Salzlager werden erst 
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seit rund 30 Jahren ausgebeutet, ein relativ kurzer Termin, der be- 
weist, daB man es bei den ukrainischen Steinsalzwerken mit einer 
noch sehr jungen Industrie zu tun hat. Bei Slawjansk flieBen insgesamt 
20 Salinen, die in 15 Werken mit 17 Sudpfannen ond 282 Àrbeitern 
verwertet werden. Die beiden gróSten dieser Sudwerke erzeugten im 
Jahre 1896 13432 bzw. 10 811 Tonnen, das sind Mengen, die nicht 
gerade als sonderlich umfangreich bezeichnet werden kdnnen. Woher 
nun die Solen von Slawjansk kommen, ist bis heute noch nicht end- 
gúltig aufgeklàrt. Wahrscheinlich ist aber, daB sie mit tiefliegenden 
Steinsalzflózen zusammenhàngefi; hat man doch durch verschiedene 
Bohrungen die Existenz von salzfùhrenden Tonen feststellen kdnnen. 
In letzter Zeit bekommen nun diese Sudwerke nach Davidsohn die 
Konkurrenz von Bachmut immer mehr zu spùren und der sinkende 
Salzpreis zwang sie zu rationellen Arbeitsmethoden und zur techni- 
schen Ausgestaltung der Sudanlagen. Diese Verbesserungen haben 
fredlich nicht viel genùtzt. Der erwartete Erfolg blieb aus und vor 
Kriegsausbruch wurde daher eine Salzmenge erzeugt, die weit hinter 
der mit 8 MiIIionen Pud = 131 040 Tonnen berechneten Hóchstleistun;is- 
fàhigkeit zurùckblieb. Gùnstiger als in Slawjansk gestalteten sich die 
Verhàltnisse in der Umgebung von Bachmut (Gouvemement Kate- 
rinoslaw), wo in der seit dem Jahre 1878 in Betrieb befindlichen Skara- 
mauga-Salinen und in der seit 1890 arbeitenden Charlamowschen 
Salinen Salz gewonnen wird. Die Erzeugung belief sich in beiden 
Salinen im Jahre 1896 auf wenig mehr als IVá Millionen Pud, d. i. 
ungefàhr 40 % der HSchstleistungsfàhigkeit. Von einer vollen Aus- 
nùtzung der Anlagen konnte somit auch da nicht die Rede sein, 
wenn sich auch die Ausnùtzungsquote immerhin wesentlich hòher 
stellte als in den Werken von Slawjansk. Es machte sich aber auch 
hicr der Wettbewerb der Steinsalzbergwerke von Bajanst (bci Bach- 
mut) bemerkbar^ wo man zum erstenmal im Jahre 1881 mit der Salz- 
fórderung begonnen hat und wo sich Salzlager von ganz aufierordent- 
licher Wichtigkeit vorfinden. 

Schon ver làngerer Zeit vorgenommene Bohrungen haben in 
85 Míter Ticfe ein Flòz mit 1,33 Meter, in 68 Metcr ein solches von 
36 Meter Dichtigkeit ergeben. Insgesamt konnten mit Hilfe der 
bis zu 233% Meter Tiefe vordringcnden Bohrung 9 Flozc mit 
104 Mcter Màchtigkeit festgestellt werden. Dabei spricht die Wahr- 
scheinlichkeit dafùr, dafi sich auch unterhalb dieser Schichten noch 
weitere Salzlager vorfinden. Bei solch gùnstiger Abbaumòglichkeit 
stand natùrlich ein grofier Aufschwung der dortigen Bergwerke von 
vornherein zu erwarten und dieser Aufschwung ist auch in der Tat 
nicht ausgeblieben. Die Salzgewinnung geht im allgemeinen in 
118—128 Meter Tiefc vor sick Sie geschieht in dcr Weise, dafi dic 
Steinsalzlager in 8—15 Meter breiten und 8 Meter hohen Stòfien 
mit 5 Meter dicken Zwischcnpfeilem abgebaut werden. Gearbeitet 
wird in den durchgehends mit allen technischen Errungenschaften der 
Neuzeit ausgestalteten Betrieben sowohl im Sommer wie im Wiater. 
Die Ausbeute ist dementsprechend eine verhàltnismàfiig sehr hohe; 
belief sie sich doch nach Davidsohn im Jahre 1902 allein im Gouver- 
nement Katerinoslaw auf 407 578 Tonnen Steinsalz, Dazu kamen dann 
noch in diesem Gouvernement 21212 Tonnen Sudsals, zusammen 
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also 428 790 Tonnen. Prozentuell ausgedrùckt will das heiBen, daB 
nicht weniger als 30% der russitchen Gesamterzeugung an Stein- 
und Sudsalz MiUionen Tonnen) aus dem Gouvemement Katerfaios- 
law stammten. Die ausgezeichnete Qualitat det in Katerinoslaw und 
Charkow gewonnenen Salzes und die gúnstigen Transportgelegen- 
heiten haben nun zusammengewirkt und dem ukrainitchen Steiosalz 
in den leUten 10 Jahren einen immer gròBeren Absatzmarkt ge- 
sichert und in der Zeit unmittelbar vor Kriegsausbruch drang es 
sogar schon in das fniher von Perm und Astrachan beherrschte Wolga- 
gebiet ein, damit den letzten Rayon RuBIands eroberad. Jetzt im 
Kriege hat die Salzfòrderung in der Ukraine genau so wie die anderen 
Industrien gewaltige EinbuBe erlitten. Die starke Nachfrage — 
Salz láBt tich nun einmal nicht entbehren — wird, wie die „Ukrai- 
nischen Blátter" schreiben, jedoch wohl scbon binnen kurzem zur 
Y&lligen Wiederherstellung dieser fùr das wirtschaftliche Wohlergehen 
der Ukraine to unendlich wichtigen Industrie fùhren. 

Deutsche UnternehmertiUgkeit in der Ukrnine. Nach den Vor- 
gingen der vertchiedenen Ein- und Ausfuhrorgtanisationen des Waren- 
handels ist jetzt das industrielle GroBkapital bestrebt, tich fùr den 
Fall zutammenzuschlieBen, daB in der Ukraine gròBere Industrie- und 
Baugesch&fte mòglich werden. Wie die „FrkfL Ztg." erfàhrt, tind 
zwei derartige Organisationen in der Vorbereitung, die erste davon 
fùr eine mehr industriell betonte Gesellschaft, die andere fùr eine 
vorwiegend von der finanziellen Seite aus operierende Studiengnippe. 
Fùr beide Zwecke werden recht hohe Geldbetráge garantiert, die 
gròBten fùr das industrielle Vorhaben. Bei diesen handelt es tich um 
die Grùndung einer G. m. b. H. mit 20 MiIIionen Mark Kapital und 
einer NachschuBpflicht von 80 MiIIionen Markl Daran will sich unter 
Fùhrung der A.-G. Krupp eine Ungere Reihe schwerindustrieller 
Unteraehmungen, feraer aber auch Elektrizitàtsfirmen und Maschinen- 
fabriken usw. beteiligen. Bei der zweiten handelt es sich dem Ver- 
nehmen nach um ein Studiensyndikat von GroBbanken mit 5 Millionen 
Mark Kapital. Beteiligt sind hier die Disconto-Gesellscha^, von 
welcher anscheinend die Anregung ausging, die Firma Warburg, die 
Hàuseij Mendelsohn und Bleichròder, die Berliner Handelsgetell- 
schaft, die Deutsche, Dresdner und Darmstàdter Bank. 

Eine WuterTcrbindnng Ton dtt Ukraine bis cnr Ostsee. Zur Vor- 
bereitung der Herstellung einer Wasserverbindung von der 
Ukraine zur Ostsee durch die ukrainische Regierung hat einc 
ukrainische Kommission Kònigsberg besucht. Der ukrainische Mi- 
nisterrat, dessen Beschlùsse sie durchzufùhren hatte, will die Ent- 
wùrfe fùr dea Ausbau des Dnjepr herstellen und in einer Unter- 
suchung der Mòglichkeiten fùr die Schaffung eines Wasserweges 
zur Ostsee eintreten, nachdem die notwendige Regulierung des Dnjepr 
vorgenommen ist. Et kommen besonders zwei Linien zur Ostsee 
in Betracht; die eine durch den Dnjepr-Bug-Kanal und die Weichsel 
nach Danzig, die andere durch den Oginski-Kanal und den Memel- 
strom nuch Kònigsberg oder Memel; auBerdem besteht noch der 
Plan, einer Kanalverbindung vom Dnjepr nach Riga, die aber keinen 
unmittelbaren AnschluB an das mitteldeutsche Binnenwassernetz 
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ermSglichen wùrde. Die ukrainische Kommission hatte den Auftrag, 
mit den Handels- und Schiffahrtskreisen der Ostsseháfen und den in 
Betracht kommenden Regierungsstellen Fíihlunj zu nehinen. Sie hat 
Danzig, Kónigsber^, Libau und Riga besucbt. Die ukrainische Re- 
gierung wird nunmehr die drei Linienfùhrungen der WasserstraOe zur 
Ostsse einer náheren Beurbeitung unterziehen 

Die Ansinhr der Ukraine. Die ukrainischen BlStter treten der 
irrtùmlichen Auffassung entgegen, als ob die Ukraine auf RuOIand 
angewiesen sei, wenn sie ihre landwirtschaftlichen tíberschùsse unter- 
bringen wolle. Gerade das Gegenteil ist der Fall; denn ihr Wliren- 
austausch mit den Lándem des Vierbundes ist viel gròBer als der 
mit GroB-RuBIand, wie folgende Zahlen beweisen; Die Ukraine fùhrte 
im Jabre 1913 208 Millionen Pud Getreide (20 % des Ernteertrags) 
ins Ausland aus, nach RuBIand gingen nur 30 MiIIionen Pud. Vom 
Zuckerexport, der fùr das^Jahr 1911/12 51 Milionen Pud betrug, gingen 
ùber 30 MiIIionen Pud ins Ausland, 31 Millionen verteilten sich auf 
RuBland, den Kaukasus und Mittelasien. Von der Viehausfuhr gingen 
33 % nach Polen und 20 % aicb den ùbrigen russischen Provinzen; 
von der Eierausfuhr entfielen sogar 72 % auf das Ausland. Von den 
ukrainischen Eisenerzen wurden im Jahre 1915 19 Millionen Pud ina 
Ausland und nur 1 Million Pud nach GroBruBland versandt. Àhnlich 
lag es bei den MUnganerzen; 22 MiIIionen Pud wurden ins Ausland 
geliefert und nur 0,2 MiIIionen Pud nach GroBruBIand. Was endlioh 
díe Steinkohle betrifft, so wird sie zum groBen Teil in der Ukraine 
selbst verbraucht, und zwar von den Eisenbahnen, den Zucker- 
und Metallfabriken, wáhrend RuBIand die biIUgere englische Kohle 
Naphtha und Torf vorzog. Fùr RuBand war die Ukraine als Handels- 
faktor wichtig, der die russische Heindelsbilanz aktiv machte. Des 
weiteren bildete sie das beste Steuerobjekt der Regierung des Zzren, 
die bier, wie bei den ùbrigen nicht-russischen V/òIkem gewaltige 
Steuerùberschùsse herauspumpte, mit denen nicbt nur die russischen 
Beamten bezahlt wurden, sondem auch — um mit Witte zu reden — 
das „verarmte Zentrum" des Landes erhalten 'wurde. Die Aufrecht- 
erhaltung der engen Beziehungen zu den Mittelmàchten und ihren 
Verbùndeten liegt daher im wohlverstandenen Interesse der Ukraine 
selbst. Daran andern auch die Versprechungen und Hetzereien der 
Entente nichts, denn Zahlen beweisen, besonders in' der Handels- 
politik. — Wir verweisen auch auf die Aufsátze von Jos. Mendel 
ùber die Wirtschaftslage der Ukraine in d i e s e r Zeitschrift. 



Literatur. 

Di« Knltnrbedentiing Serbíens. Vor kurzer Zeit ist in der 
Schweiz im Kreise der enttáuschten siidslavischen Emigranten unter 
dem obigen Titel ein sehr lesenswertes Schriitcben erschienen. (Die 
Kulturbedeutung Serbiens von Ivo Senkowitsch, Zúriich 1917, 
S. 66, Preis Frc, 1,20.) Der Verfasser entwirft darin ein Bild der so- 
zialen und kulturellen Verháltnisse Serbiens vor dem Kriege Obwohl 
der Autor selbst jahrelang in Serbien lebtei liebt er es doch, sich in 
seinem Biichlein auf die Zeugenschaft kompetenter serbischer Per- 
sónlichkeiten zu berufen, So láfit er Universitàtsprofessoren, Schul- 
lehrer, Schulinspektoren, Arzte, gewesene Minister, hShere Offiziere, 
Publizisten und Verwaltungsbeamte íiber die wirtschaftlichen Ver- 
háltnisse, die Volksbildung, den Gesundheitszustand, dns Handel-, 
Gewerbe- und Bildungswesen, iiber Kunst, Wìssenschaft, Literatur 
und Presse, die politische Verwaltung der Gemeinde, des Bezirkes und 
des Kreises, endlich uber die Parteien selbst, ihre Fiihrer und die von 
ihnen verfolgten Ziele berichten. Der Verfaser erhebt in seiner 
SchluQbetrachtung die Forderung an das kulturelle Europa, es m5ge 
nicht die Augen vor der Tatsache verschliefien, dafi Serbien das kul- 
turell am weitesten zuriickgebliebene Land ist und es darum in der 
kfinftigen sfidslavischen Staatsgemeinschaft weder in handels- 
politisoher, noch in milit&rischer oder auch nur politischer Hinsicht 
eine Hegemonie erhalten dfirfe. Er nennt es ein Verbrechen, wenn jene 
Teile derSfidsIaven. die sich unter òsterreichisch-ungarischerHerrscbaft 
kulturell frei entwickeln konnten, der Gnade und Ungnade Serbiens 
ausgeliefert wfirden, damit dieses sie unter der Maske der politischen 
Befreiung und Vereinigung kulturell unterdriicken konne. Was hier 
ein Serbe fiber die kulturelle Bedeutung Serbiens sagt, ist auch ffir den 
Politiker von Interesse. 

Die RefonnakUon Osterreich-Ungarns nnd RuBlands in Mazedonien 
1903—1908, nach den amtlichen Quellen bearbeitct von J a c o b 
Ruchti, Preis 5 Mark. Verlag Friedrich Andrcas Perthes 
A.-G„ Gotha. 

Der Verfasser ist der durcb seine Untersuchung fiber die diplo- 
matische Vorgeschichte des Weltkrieges bekannt gewordene junge 
Schweizer Historiker Dr. Jacob RuchtL Seine Studie behandelt die 
letzte Phase der mazedonischen Frage vor dem gewaltsamen Abbruch 
durch die Balkankriege von 1912 und 1913. Sie zeigt das Zusammen- 
arbeiten Osterreichs und Rufilands in Mazedonien auf Grund der 
Mfirzsteger Vereinbarungen zwischen Kaiser Franz Josef und dem 
Zaren Nikolaus II., bis zu jenem Augenblick, da England, seiner 
stummen Zuschauerrolle uberdrfissig und das langsame Fortschreiten 
der Rcformen ffir weitcrgreifende Pl&ne ausnutzend, mit einem 
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eigenen Reformplan (liee: Aufteilungsplan der europáischen Ttirkei) 
hervortrat, wodurch es das Einvemehmen zwischen Osterreich und 
RuBIand storte und so zur Vorbereitung zunàchst der beiden Balkan- 
kriege, dann aber auch des Weltkrieges beitrug. — Dem Historiker 
und Politiker hat Ruchtis Arbeit sehr viel zu geben, war doch die 
Túrkei und gerade Mazedonien schon lange vor dem Hereinbrechen 
der Katastrophe das Kampf- und Minierfeld, auf dem die GroB- 
máchte Europas diplomatisch ihre KrSfte maQen. 

„Wafiensieg und Wirtschaftskrieg" von Dr. Georg Wilhelm S c h i e I e , 
Verlag „Das GróBere Deutschland" G. m. b. H. Dresden-A. 1, 
Preis 80 Pf. 

Es ist eine Darle^ung der deutschen Lebensnotwendigkeiten in 
und nach dem Kriege. Schiele weist Mittel und Wege, durch die 
Deutschland die Plane der Feinde zunichte machen und aus eigener, 
gesunder Kraft ein neues Wirtschafts- und Kiauimannsreich aufrichten 
kann, das allen Volksgenossen Arbeit, Brot und wirtschaftliche 
Freiheit zu gewahren vermag. 


VerUg: B a 1 k a n • V e r 1 a g G. m. b. H., Berlin SW 48. 

Verantwortlich fflr den geaamten Inbalt: Dr. Karl Spiecker, Beiiin-Fríedenau. 
Druck: W. BQxenstein Druckerei und Deutscher Verlag G. m. b. H., Berlin SW 48. 
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Die militár-politische Lagfe 
in Kaukasien. 

Von Major Alfrcd t. Olberg. 

S o verworren heute noch im OroBen und Ganzen die in- 
nerpolitische Lage im Osten ist, so làfit sich so viel doch 
bereits klar ùbersehen: Wirkliche Ordnung ist tatsàchlich 
nur dort geschaffen, sicher und fest haben sich die Ver- 
hàltnisse nur dort gestaltet, wo der unmittelbare EinfluB 
deutscher Macht und deutscher Ordnung sich geltend machen 
konnte. In den deutsch-russischen Randstaaten Kurland, 
Livland, Estland und Litauen ist die Ordnung rasch herge- 
stellt gewesen. Die bolschewistischen Ideen und Plàne 
hatten keine Ze'it, hier zur Auswirkung zu kommen; zu 
rasch hatte der deutsche Vormarsch eingesetzt und zu rasch 
hatten die Truppen die schwer bedrohte Bevòlkerung von 
ihren Peinigern befreit. Einmal von der russischen Be- 
drùckung erlòst, stehen diese Gebiete jetzt in der Entwick- 
lung ihrer selbstàndigen Staatswesen, in die auch RuBIand 
nunmehr gewilligt hat. Auch im àuBersten Nordwesten 
von RuBIand hat sich die Lage bis zu einem gewissen 
Orade geklàrt. Finnland hat sich zielbewuBt vom roten 
Terror des Bolschewismus aus eigener Kraft und mit deut- 
scher Hilfe befreit, hat die Fesseln, die ihm vom russischen 
Reich angelegt waren, abgestreift, hat sich seiner Selbst- 
- stàndigkeit wieder erinnert und steht im Begriff, seinen 
Eigenstaat test zu begrùnden. 

Wenn die Abtrennung dieser Randstaaten fùr RuBIand 
schon eine Schwàchung bedeutete, so gingen ihm dadurch 
doch nur Lànder verloren, die ihm im Innern ihres Wesens 
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fremd waren und deren Verlust nicht den Kem des Reiches 
betraf. 

Schwieriger gestalteten sich die Dinge der Ukraine 
gegenúber. Indes waren hier doch wohl die Verhàltnisse 
stàrker gewesen als der WiIIe der Sowjet-Regiemng zur 
Macht, und sie muBte sich schlieBIich in die Loslòsung der 
Ukraine einschlieBIich Bessarabiens finden, obwohl sie 
letzeres noch im Frùhjahr 1918 als einen integrierenden 
Teil der groBrussischen Fòderativ-Republik erklàrt hatte. 
Stand doch schlieBIich das siegreiche Deutschland hinter 
der Ukraine, deren Selbstàndigkeit es anerkannt hatte und 
die seine Heere nach der Befreiung vom Bolschewismus 
schùtzten. AIs die Bedràngungen und die Greuel der Bol- 
schewiki das Land an den Abgmnd des Verderbens zu brin- 
gen drohten, als die reichen Vorràte des Landes zerstòrt 
und weggeschleppt wurden, war der Ruf um Hilfe an uns 
ergangen. Wir waren diesem Rufe nachgekommen, in der 
Uberzeugung, daB nur durch unser Eingreifen geordnete 
Verhàltnisse in diesem Lande entstehen konnten, an denen 
wir .selbst im Hinblick auf die mit der Ukraine abgeschlos- 
senen Vertràge ein groBes Interesse hatten. Wir muBten, 
um die Frùchte des Friedens genieBen' zu kònnen, die 
dortigen Bahnlinien besetzen und wieder in Ordnung brin- 
gen, der Bevòlkemng die Gewàhr der Sicherheit des Eigen- 
tums geben, sie im Anbau unterstùtzen und schùtzen, sowie 
schlieBIich auch im Hinterlande der Ukraine die wichtigen 
Erz- und Kohlengebiete des Donez-Gebietes erschlieBen, 
die fùr die gesamte Volkswirtschaft des Landes, insbesondere 
fùr die Wiederaufnahme eines geregelten Eisenbahnverkehrs, 
die unerlàfiliche Vorbedingung bildeten. 

Unter dem EinfluB revolutionàrer Ideen machten sich 
freilich in der Ukraine bis zum heutigen Tage Widerstànde 
gegen die von Deutschland gestùtzte Regierung und gegen 
das deutsche Heer selbst wiederholt bemerkbar. An meh- 
reren Stellen sind Unmhen eingetreten, die aber leicht und 
rasch unterdrùckt wurden. Selbst die von groBmssischen 
Fanatikem in Szene gesetzte Ermordung des trefflichen 
Organisators des Landes, unseres Feldmarschalls v. Eichhora, 
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die wir wohl nicht mit Unrecht auf das Konto der Entente 
und ihrer Wiihlarbeit in RuBland setzen, konnte im wesent- 
lichen dank der loyalen Haltung des Hetmans und séiner Re- 
gierung die gùnstige Entwicklung der Verhàltnisse in der 
Ukraine nicht aufhalten. Hieran wird auch die gemeldete 
Bildung einer ersten Ukraine-Sowjet-Aufstandsarmee in 
GroBruBland, die Unruhen ùber die Demarkationslinie ins 
Gouvernement Charkow tragen soll, nichts àndern. 

Inzwischen hatte unser Vormarsch durch die Ukraine 
uns bis tief in das sùdòstliche RuBIand hineingefùhrt und 
war erst an der Wolga zum Stehen gekommen. Ein Teil 
der Anhànger der Bolschewiki hatte sich, vor unserem 
Vormarsch durch die Ukraine weichend, auf die Krim zurùck- 
gezogen. Dort herrschte ein Schreckensregiment der lokalen 
Sowjets ùber die antibolschewistische tartarische Bauern- 
bevòlkerung und die deutschen Kolonisten. Die Haupt- 
stùtze der Gewalthaber stellte die stets sehr radikal gesihnte 
Schwarz-Meer-Flotte dar, die noch immer vor Sewastopol 
ankerte. Da diese unbotmàBigen Elemente dauernd den 
Zuzug fùr die aufrùhrerischen Banden in der Ukraine bil- 
deten, sah sich die deutsche Heeresleitung gezwungen, die 
Grenze der Krim zu ùberschreiten und auch auf dieser 
Halbinsel Ordnung zu schaffen. Nirgends ist ihr das bisher 
wohl so vollkommen gelungen, wie dort, bildet doch die 
Krim zurzeit den einzigen sùdrussischen Staat, der eine ge- 
ordnete, allseitig anerkannte nationale Regierung hat, die 
sich bald nach Vertreibung der Bolschewiki bildete. Das 
vorwiegende Element der Bevòlkerung, die , Tartaren, ist 
ausgesprochen deutschfreundlich und wùnscht engen .An- 
schluB an die Mittelmàchte. Die Tartaren sind auch in dem 
neugebildeten Parlament der Halbinsel in der Majoritát 
und arbeiten eng mit den deutschen Kolonisten zusammen, 
die groBes Ansehen auf der Krim genieBen. Dererste Versuch, 
eine Regierung von Tartaren und Russen unter Seidamet zu 
bilden, miBIang durch den Widerstand eines Teiles der 
Russen, der noch immer auf Wiedervereinigung mit GroB- 
ruBIand hoffte. Alsdann hat es General Sulkjewitsch ùber- 
nommen, eine durchaus konservative Regierung zu bilden. 
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Das Ministerium, dessen Vorsitz Sulkjewitsch fùhrt, der zu- 
gleich Kriegsminister und Minister des Innern ist, setzt sich 
hauptsàchlich aus Tartaren und Russen zusammen, neben 
denen auch die Griechen und Deutschen durch je einen 
Minister vertreten sind. Unter ersteren befinden sich auch, 
als Minister des ÀuBeren, der frùhere Ministerpràsident 
Dschafer Seidamet. Der Landwirtschaftsminister Rapp ist 
deutscher Kolonist; Minister fùr Volksbildung und Staats- 
kontrolleur ist ein Armenier Nalbandow. Das Kabinett in 
seiner Gesamtheit stellt demnach eine Koalitionsregierung 
der verschiedenen Vòlkerschaften der Halbinsel mit deutsch- 
freundlichen Tendenzen dar. Fùr eine Angliederung an die 
Ukraine besteht in der Krim selbst wenig Neigung. Fùr 
sie wird nur immer noch in gewissen Kreisen der Ukraine 
agitiert. Die erste Regierungserklàrung kùndigte als Pro- 
gramm des Ministeriumá die Freiheit der verschiedenen 
Natlonalitàten, Aufrechterhaltung der Ordnung imd Linde- 
rung der wirtschaftlichen Schwierigkeiten an, bei engem 
AnschluB an die deutschen Militàrbehòrden. 

In die Loslòsung aller dieser, zu einer gewissen staat- 
lichen Selbstàndigkeit erwachten und, auf deutsche Truppen 
gestùtzt, zur inneren Ordnung gekòmmenen Randvòlker an 
seinen Grenzen im Westen und Sùdwesten seines gewaltigen 
Reiches hatte sich die Sowjet-Regierung wohl gefunden. 
Viel bedenklicher war hingegen die Entwicklung, die die 
gegenrevolutionàre Bew'egung im Innern nahm, und die 
zu den Loslòsungsbestrebungen zahlreicher seiner wichtigsten 
Provinzen fùhrte. Tatsàchlich beschrànkt sich denn auch 
zurzeit das in den Hànden der Sow'jetrepublik befindliche 
Gebiet aut den Raum, der im Westen durch das von uns 
besetzte Gebiet in der ungefàhren Linie Narwa—Pskow— 
Polock — Orscha — Mohilew — Gomel — Bjelgorod begrenzt 
wird. Von dort verlàuft die Grenzlinie in òstUcher Rich- 
tung zur Wolga und von dieser aus Gegend Zaryzin in sùd- 
licher Richtung bis zum Kaukasus, und folgt dann von 
Astrachan der Kùste des Kaspischen Meeres. Die Ostgrenze 
des Gebietes verlàuft etwa von Petrowsk am Kaspischen 
Meer bis zul- Mùndung des Ural, dann nach Simbirsk— 
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Kasan—Perm. Diese Orte befinden sich seit kurzem ebenfalls 
in Hànden der Ràte-Regierung. Die Nordgrenze verlàuft vom 
Ural òstlich Perm in etwas gerader Linie nach Petersburg. Un- 
abhàngig von diesem europàischen Gebiet ist Turkestan und 
Sibirien zu betrachten. In ersterem Lande haben die bolsche- 
wistischen Ideen weithin Eingang gefunden, Samarkant, so- 
wie die Bahn von Taschkent in Richtung auf Orenburg 
(letzteres ist Kosakenbesitz) sind fest in ihrer Hand; im 
letzteren sind die Bolschewiki diesseits des Baikal-Sees von 
der Bahn nach Suden abgedràngt in die Gegend von Bar- 
naul und Kusnetz. Jenseits des Baikal-Sees stehen etwa 
noch 20 000 Mann bolschevvistischer Truppen, jedoch ist der 
EinfluB der Bolschewiki dort infolge des Vormarsches von 
Entente-Truppen vom Osten und tschechischen Abteilungen 
vpm Baikal-See her nahezu ausgeschaltet. 

Ihren politischen Hauptgegner findet die bolschewisti- 
sche Regierung in der Partéi der linken Kadetten und 
Sozialrevolutionàre, welche eine provisorische Regierung in 
Omsk eingesetzt haben und, gestiitzt auf eine neu gebildete 
Armee, ein Gebiet von etwa 300 km Breite und 4000 km 
Lànge beiderseits des Ural zwischen Samara und dem Bai- 
kal-See beherrschen. Sie stehen in enger Verbindung mit 
den Tschecho-SIowaken, die, vòllig unter ententistischem 
EinfluB, sich unmittelbar nordwestlich des Gebietes der 
provisorischen Regierung westlich der Ural und dem Ge- 
biet der Sowjets festgesetzt haben. Die Tschechen bilden 
infolge ihrer guten Organisation und straffen Disziplin 
einen nicht zu unterschàtzenden Gegner der Sowjet - 
Regierung. Ihre Gesamtstàrke wird auf 60 — 80 000 
Mann geschàtzt. Sie waren anfangs eine vorzùglich dis- 
ziplinierte, gute Truppe, deren Wert indes nach und 
nach infolge des Zuzugs schlechter Elemente bedeu- 
tend zurùckgegangen ist; immerhin dùrfte ihre milità- 
rische Brauchbarkeit noch heute hoch ùber dem Wert 
der roten bolschewistischen Armee stehen. Dazu kommt, 
daB sie im Besitz der Bekleidungs- und Pelzmagazine des 
zaristischen Systems und groBer Verpflegungs- und Kriegs- 
material-Vorràte fùr die Durchfùhrung der bevorstehenden 
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Kàmpfe besonders auch im Winter weit besser ausge- 
rùstet sind, als jene. Obwohl sich die Tschechen in letzter 
Zeit auffàllig ruhig verhalten haben, bilden sie wohl den 
Kern der gegen die bolschewistische Regierung kàmpfenden 
Gruppen. Dem Bestreben, sich mit den Tschecho-Slowaken 
zu vereinigen, um so im Osten eine neue Kampffront gegen 
die Mittelmàchte *zu schaffen, gelten daher auch die Unter- 
nehmungen der Entente unter Fùhrung Englands von der 
Murmankùste aus, wie ,die Japans aus der Richtung von 
Wladiwostok her. — Militàrische Operationen, die ùber den 
Rahmen unserer Abhandlungen hinausgehen dùrften. — Weit 
mehr interessieren uns hier die militàr-politischen Bewegun- 
gen bei den sùdlichen Randvòlkern von der Ukraine bis nach 
Turkestan, die in ihren Bestrebungen von den englischen 
Kràften in Nordpersien unterstùtzt, letzten Endes mehr oder 
weniger ihren Rùckhalt in der tschecho-slowakischen Armee 
finden, obwohl ihre Fùhrer fast durchgehends den Kampf 
gegen die Bolschewisten aus ganz anderen politischen Qrùn- 
den auf ihre Fahnen geschrieben haben, als die Sozial- 
revolutionàre und die Kadetten. Nùr das eine haben diese im 
Kampf stehenden Vòlkerschaften wohl alle miteinander ge- 
mein, daS sie, oder doch zum mindesten ihre Fùhrer im 
wesentlichen im ententistischen Fahrwasser segeln und fùr 
die Mittelmàchte wenig Zuneigung empfinden. 

Zurzeit die gròBten Schwierigkeiten bereiten der bol- 
schewistischen Regierung die zwischen dem Schwarzen und 
dem Kaspischen Meere, im Kaukasus, sowie am Don, der 
Wolga und dem Ural sitzenden Kosaken, weil sie es ver- 
standen haben, innerhalb ihres Interessengebietes die bol- 
schewistischen Elemente mehr und mehr zu verdràngen 
und deren Kaukasustruppen, die 1. und 3. Revolutionsarmee, 
auf das Gebirge zurùckzudrùcken. Teile der alten zaristi- 
schen Armee hatten sich schon bald nach Ausbruch der Re- 
volution im Sommer 1917 nach dem Sùdosten RuBlands 
durchgeschlagen und suchten dort die monarchistische Be- 
wegung neu in Gang zu bringen. Teile der Kosaken, und 
zwar im wesentlichen die àlteren, angesessenen Leute, 
schlossen sich ihnen an, wàhrend die Jugend auch unter den 
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Kosaken bolschewistisch-komniunistisch denkt. Diese Spal- 
tung unter den Kosaken trug indes dazu bei, da6 der 
Anhang der Fùhrer im Dongebiet — Kaledin, Alexejew und 
Kornilow — sich zunàchst schnell verminderte, und hatte den 
Selbstmord Kaledins, der an seinem Erfolge verzweifelte, 
zur Folge, wàhrend Alexejew und Kornilow nach dem 
Nordkaukasus zurùckgingen, als deutsche Truppen sich den 
Besitz des Kohlenbeckens sicherten und ihren Vormarsch 
auf Rostow fortsetzten. Dann brach unter Dutow ein Ko- 
sakenautstand im Orenburg-Gebiet aus, der die Verbindung 
zwischen RuBland und Turkestan uiiterbrach. Allmàhlich 
aber haben sich die Verhàltnisse innerhalb der Kosaken- 
gebiete konsolidiert in dem gemeinsamen Kampfe gegen 
die roten Armeen der Bolschewiki. 

Selbst das Emirat von Turkestan eròffnete die Feind- 
seligkeiten gegen die Sowjets, jedoch sind dort noch heute 
die Verhàltnisse vòlligiungeklàrt. Fast in jeder Stadt befinden 
sich Leute jeder politischen Richtung und jeder erklàrt den 
Ort als sein Interessengebiet. Nur der Raum an der 
Bahn ist unbestrittener bolschewistischer Besitz. Die anti- 
bolschewistischen mohammedanischen Turkestaner haben 
England um Hilfe gegen die Oewaltherrschaft der Bolsche- 
wiki gebeten. England scheint diese gùnstige Gelegenheit 
zur Einmischung in die politischen Verhàltnisse Turkestans 
nicht ungenutzt vorùbergehen zu lassen. Indische Kavallerie 
ist an die persisch-turkestanische Orenze geschoben, die 
Grenzsicherungen nach Afghanrstan sind verstàrkt und die 
Hàfen an der Sùdkùste des Kaspischen Meeres besetzt 
worden. Auch soll mit englischem Oelde in Afghanistan 
eine Bahn nach Kuschk (dem Endpunkt der russischen Bahn 
an der Nordgrenze 'Afghanistans) gebaut werden. In der 
letzten Zeit scheinen aber trotz allem die Bolschewiki die 
Oberhand im Lande gewonnen zu haben, wenigstens besagt 
ein aufgefangener Funkspruch von Moskau an Taschkent, 
daB eine dort aufgestellte rote Armee làngs der Bahn 
nach Norden den Vormarsch auf Orenburg und Kasalinsk an- 
treten soll und in Mittelturkestan im Kampf gegen die 
Tschecho-SIowaken steht, die dort die Eisenbahn zerstòrt 
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haben. Krasnowodsk und der westliche Teil der transkaspi- 
schen Bahnen ist jedenfalls von den Englàndern besetzt, 
wàhrend aus Ostturkestan Nachrichten fehlen. 

VòIIig geklàrt sind naturgemàB auch innerhalb der Ko- 
sakenstaaten die Verhàltnisse noch immer nicht, da sich diese 
wiederholt zu verschiedenen, oft wechselnden Verbànden 
zusammengeschlossen haben und je nach Neigung ihres 
gerade gewàhlten oder erklàrten Fiihrers in ihrer politi- 
schen Zuneigung schwanken, da diese Fiihrer selbst meist 
Opportunisten waren, die ihre Fahne nach dem Winde des 
erhofften gròB^ren Eigenvorteils zu drehen pflegen. Die 
erst im 19. Jahrhundert von den Russen unterworfenen 
Kosaken des Don- und Kuban-Gebietes, die Bergvòlker des 
nòrdlichen Kaukasus und die Steppenvòlker der Wolga- 
Niederung beabsichtigen zurzeit, wie es heiBt, die Bildung 
eines „Sùdostbundes der Kosaken", der als mongolisch- 
tartarischer Block ein Gegengewicht gegen das slawischo 
GroBruBIand bilden soll. Wàhrend infolge der englischen 
Nachbarschaft Kuban-, Ural- und Orenburg-Kosaken mehr 
zu der Entente hinneigen, haben Don- und Wolga-Kosaken 
AnschluB an Ukraine und an Deutschland gesucht. Schwan- 
kend ist die Haltung der FreiwiIIigen-Armee, die sich aus 
Resten der Alexejew-Kornilow’schen, ehemals zaristischen 
Truppen im sùdlichen Kuban gebildet hat. 

Soweit sich die Verhàltnisse heute ùbersehen lassen, 
stellen sie sich etwa in folgender Weise dar: 

Infolge ihrer unmittelbaren Fùhlung mit den deutschen 
Truppen stehen zurzeit die Don-Kosaken in dem Bogen 
des Don-FIusses, beiderseits der Bahn Lichawa-Zaryzin 
bis dicht vor Zaryzin, am meisten unter deutschem 
EinfluB. In Stàrke von etwa 10 000 Mann stehen 
sie unter Fùhrung des Ataman Krasnoff, eines frùheren 
Petersburger Kosakengenerals, der unter Kerenski dessen 
militàrische Stùtze war. Krasnoff war damals Sozialrevo- 
lutionàr, ist jetzt Monarchist, lediglich um die alten Kosaken 
fùr sich zu gewinnen. Er ist ein zweifelhafter Charakter, 
der als Hetman der Don-Kosaken eine selbstàndige Don- 
Regierung gebildet hat; die Fùhlung mit uns und mit der 
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Ukraine sucht; andererseits scheint Krasnoff durch Dutow 
und Alexejew Fùhlung mit der Entente zu haben. Die 
russisch-bolschewistische Regierung erklàrte vor einiger Zeit 
in einem Autrut an die Kosaken Krasnoff fùr vogelfrei und 
sucht diese durch Bildung von Kosaken-Ràten und Ko- 
saken-Abteilungen der Roten Armee bolschewistisch zu be- 
einflussen. Krasnoff steht augenblicklich zwar auf der Seite 
der „freiwilligen Armee“ im Kampf gegen die Bolsche- 
wiki, ist diesen aber verhaBt. 

Diese „FreiwiIligen-Armee“ sfeht unmittelbar sùdlich 
des Don im Kuban-Gebiet; ursprùnglich in Stàrke von 
22000 Mann ist sie zurzeit auf 100000 Mann angewachsen, 
da sich ihr schon zahlreiche Kuban-Kosaken und kaukasische 
Bergvòlker angeschlossen haben. Sehr viele ehemalige kai- 
serliche Offiziere stehen an ihrer Spitze und bilden teilweise 
vòllige Kadres derselben, z. B. Reiter-Schvvadronen des 
Oberst Drosdovvski; die ganze Armee ist vòllig nach zaristi- 
schem System organisiert. Kuban. und Nowotscherkask sind 
in ihren Hànden. Ihr militàrischer Fùhrer ist General 
Denekin, das gròBte militàrische Genie, das der Krieg in 
RuBland hervorgebracht hat, vvàhrcnd Alexejevv der politische 
Leiter in seinem Stabe sein soll. Stabsquartier ist Metschet- 
nisk sùdlich Nowoscherkask. Die Armee kàmpft gegen die 
Bolschewiki zur Befreiung des Kuban-Gebietes bis zum 
Kaukasus, beschrànkt sich aber darauf, die Grenzen 
dieses Landes gegen bolschewistische Einflùsse zu 
sichern. Seit Wochen steht sie im Kampf gegen die bol- 
schewistischen Heere im Kaukasus, die auch von Sùden 
her durch die Georgier hart bedràngt werden. Diese hatten 
schon Ende August Duhobskaja, 40 km nordwestlich Tuapse, 
erreicht und streben immer mehr danach, die Fùhlung mit 
der Freiwilligen-Armee aufzunehmen, die ihnen ùber Jekari- 
nodor entgegenrùckt. Am 4. September soll es hierbei zu 
Kàmpfen bei Noworossisk gekommen sein, bei denen 60000 
Bolschewisten — das wàre fast die gesamte 1. und 3. Revo- 
lutionsarmee — von den Freiwilligen gefangen und vernich- 
tet seien. Die Meldung hat jedenfalls viel Wahrscheinlich- 
keit an sich, da die Freiwilligen-Armee tags darauf ungehin- 
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dert ihren Vormarsch von Noworossisk nach Tuapse fort- 
setzte. Auch weiter òstlich ist die Freiwilligen-Armee zur 
Offensive ùbergegangen, ihre Kavallerie hat bei Ust Labinsk 
den Kuban ùberschritten und ist im Tal des Laba-FIusses im 
Vordringen nach Sùdosten; sie hat die Gegend 50 km nòrd- 
lich Maikop erreicht. Die Reste der Bolschewisten wichen 
nach Sùdosten gegen Sotschi aus, hielten indes Tuapse zu- 
nàchst noch besetzt, das erst am 8. September von der Frei- 
wiIIigen-Armee genommen wurde; da am gleichen Tage 
auch Georgier in die Stadt einrùckten, scheint die Verbin- 
dung beider Gruppen seither gesichert. Die Reste der Bol- 
schewisten gingen ins Gebirge zurùck, wo sie 40 km nòrd- 
lich der Stadt stehen. In neuester Zeit sind nun auch das 
Kosakengebiet nòrdlich der Bahn Tuapse—Armawir und die 
nòrdlichen Teile des Gouvernements des Schwarzen Meers 
von der FreiwiIIigen-Armee besetzt. Gleichzeitig wichen die 
Bolschewisten an der Nordwestgrenze des Don-Gebietes auf 
Pawlowsk sùdlich Liski aus, auch Atermansk sùdòstlich Ko- 
telnikow wurde von Kosáken genommen. Hingegen gaben 
bei Urgu Pinsk im nòrdlichen Don-Gebiet, bei Nishne 
Tschinsk westlich des Flusses, an der Bahn Zaryzin—Li- 
chawa und an der Bahn Zaryzin—Tychorjesk bei Remont- 
naja die Kosaken dem Druck der roten Armeen von der 
Wolga her nach, sodaB Krasnoff sich an die Zaryziner Front 
begeben haf, um die Lage durch persònliches Eingreifen zu 
retten. Westlich der Wolga stehen jedenfalls Kosaken und 
FreiwiIIige in engster Fùhlung, die Rada des Kuban-Ge- 
bietes soll Ende dieses Monats die Stellung zur'FreiwiIIigen- 
Armee regeln. 

Eine zweite Division der FreiwiIIigen-Armee hat, von 
Stawropol nach Sùden vorstoBend, die Bahn Armawir— 
Wladikawkask in Gegend 70 km sùdòstlich Armawir be- 
setzt. Die rùckwàrtigen Verbindungen der bei Maikop—Ar- 
mawir stehenden Bolschewisten sind unterbrochen. Das 
náchste Ziel der FreiwiIIigen-Armee ist die Sàuberung des 
Terek-Gebietes in Gegend Wladikawkask und der Stadt 
Grosny von den Bolschewisten. Sie hàlt sich im ùbrigen 
bereit, im geeigneten Augenblick fùr ihre Ideen zur Wieder- 
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herstellung eines monarchistisch-orthodoxen Reiches einzu- 
treten. Trotz ihrer nahen Fúhlung mit den Don-Kosaken ist 
die Freiwilligen-Armee zum gròBten Teil noch entente- 
freundlich geblieben. Das Vordringen der Tschechen im Ge- 
biet òstlich der Wolga hat diese zur Entente neigende Rich- 
tung nur noch bestàrkt und auch ententefreundliche Regun- 
gen im Don-Gebiet wieder wachgerufen. Auch die Erfolge, 
die gegenwàrtig die Freiwilligen-Armee im nòrdlichen Ku- 
bangebiet gegen die Bolschewiki erringt, werden der Aus- 
breitung des Entente-Einflusses Vorschub leisten, was umso 
bedenklicher ist, als die Kuban-Kosaken schon an sich zur 
Entente neigen. General Alexejews, des frùheren russischen 
Hòchstkommandierenden Beziehungen zur Entente, der sich 
als politischer Berater bei Denekin befindet, scheinen er- 
wiesen zu sein, obwohl er sich uns gegenùber vollkommen 
loyal und neutral verhàlt. 

Im westlithen Kubangebiet — vom ùbrigen GroBruBland 
abgeschnitten — hat sich als Enklave eine bolschewistische 
Schwarz-Meer-Kuban-Ratsrepublik gebildet, die bisher den 
Kuban- und Tamankosaken erfolgreich Widerstand geleistet 
hat. Auf dem Schwarzen Meer und an seinen Kùsten voll- 
ziehen sich immer noch Operationen, deren Zweck ist, die 
raubenden, vollkommen desorganisierten Reste der Schwarz- 
Meer-FIotte zu entwaffnen. 

Ostlich an das Kuban-Gebiet anschlieBend, besteht in 
Gegend von Astrachan ein Kalmùckenstaat, der zwar mit den 
Don-Kosaken gemeinsame Sache gegen die Bolschewiki 
macht, aber militàrisch nur geringe, wenig bedeutende Kràfte 
darstellt. 

Durch die Wolga von den beiden westlichen Kosaken- 
gruppen getrennt, stehen seit April die Orenburg-Kosaken 
ebenfalls im Kampf gegen die Boischewiki, indessen von 
den Nachbargruppen vòllig getrennt, w'eil die Wolga von 
Astrachan bis Zaryzin ganz in bolsche^istischen Hànden 
ist. Die Ural-Kosaken (im sùdlichen Ural) und die Oren- 
burg-Kosaken (im Steppengebiet nòrdlich des Kaspischen 
Meeres) hatten im Juni im Kampf gegen die Bolschewiki 
die Gegend von Samara erreicht. Ihre Vereinigung mit den 
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aufstàndischen Tschechen ist der russischen Regierung be- 
sonders làstig. Ihr Fùhrer ist der General Dutow, der 
sich ebenfalls auf die alten Kosaken stùtzt, und am 
15. September die Selbstàndigkeit der .Orenburger Ko- 
saken-Republik erklàrt hat. Er hilft den Tschecho- 
Slowaken nur so lange gegen die Bolschewiki, wie 
diese die Tschecho-Slowaken zurùckdràngen, d. h., er be- 
schrànkt sich auf die Defensive und deckt lediglich ihre linke 
Flanke. Offensiv wùrde er sich einem Vorgehen der tschechi- 
schen Truppen nicht anschlieBen, da es ihm lediglich darauf 
ankommt, das Ural-Gebiet gegen die bolschewistische Infla- 
tion zu schùtzen. Nachdem Ende August die Besetzung 
von Ortschaften an der Wolga nòrdlich Zaryzin durch Ural- 
Kosaken von den Bolschewiki zugegeben worden ist und 
nachdem die Don-Kosaken am 27. August 90 km sùdwestlich 
Zaryzin die Grenze des Gouvernements Astrachan erreicht 
haben, drohte die vòllige Trennung der Bolschewiki in GroB- 
ruBland von denen im Kaukasus. Die an der Wolga stehende 
Gruppe bolschewistischer Kràfte sùchte deshalb sich ihrer- 
seits durch ein Vorgehen gegen die Freiwilligen-Armee 
Luft zu machen. Ihr Vormarsch aus Zaryzin erfolgte erstens 
nach Nordosten bis Kotluban, 50 km nordwestlich Zaryzin, 
und hatte dort den bereits erwàhnten Erfolg. Westlich Kotel- 
níkos sind die Kosaken an den Don zurùckgedràngt, den die 
Bolschewisten inzwischen ùberschritten haben. Zweitens 
fùhrte ein StoB nach Sùdwesten zur Rùckeroberung der 
Strecke Zaryzin—Kuberle, 50 km nordòstlich Weliko—Kuja- 
sheck. Hier konnten die Bolschewisten also ihre EinfluB- 
sphàre erheblich verbessern und sich bis Slowa, 70 km nord- 
westlich Zaryzin, ausbreiten, wodurch die Gefahr der vòlligen 
Trennung ihrer Truppen beseitigt war. 

Im Kaukasus selbst, also im Sùden der bisher bespro- 
sprochenen Gruppen, herrschte zunàchst nach Abzug der 
russischen Kaukasustruppen vòllige Anarchie. Die dortigen 
Bergvòlker haben der bolschewistischen Bewegung stets 
fern gestanden, ja sie bekàmpft. 

Jenseits des Kaukasus, wo das Vòlkergemisch so kom- 
pliziert ist, wie nirgends im ganzen Orient, schlossen sich 
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Oeorgier, Tartaren und Armenier schon bald nach Aus- 
bruch der russischen Revolution zusammen. So entstand die 
transkaukasische Fòderativ-Republik, die am 23- April 1918 
ihre Unabhàngigkeit erklàrte. -Sie umfaBt in Transkaukasien 
das sùdlich des hohen kaukasischen Bergkammes gelegene 
Land und ist in der Hauptsache von drei annàhernd gleich 
groBen Vòlkergruppen bewohnt: Armeniern im Sùdwesten 
an der Orenze mit Tùrkisch-Armenien, Tartaren im Sùd- 
osten und Oeorgiern (Orusinern) im Westen an den òst- 
lichen Ufern des Schwarzen Meeres und im Zentrum um 
die Stadt Tiflis. Sie schuf sich eine eigene kaukasische 
Heimarmee, die aus kaukasischen Offizieren und Soldaten 
des russischen Feldheeres bestand und durch Freiwillige 
der einheimischen Bevòlkerung ergànzt wurde. Oestùtzt 
auf diese Heeresmacht, konnte die transkaukasische Republik 
auch eine selbstàndige AuBenpolitik treiben und trat in 
Sonderfriedensverhandlungen mit der Tùrkei. Oerade bei 
diesen Verhandlungen wurde aber die verschiedene politische 
Orientierung der drei kaukasischen Hauptvòlker verhàngnis- 
voll, grenzte doch im Sùden an dieses Staatengebilde die 
Tùrkei, welcher der Frieden von Brest-Litowsk die Orenzen 
von vor 1878 wiederhergestellt hatte. Die Orenzlinie làuft 
nòrdlich Batum und sùdwestlich Achalzich, sowie sùdlich' 
Achalkalaki entlang, um etwas westlich Alexandropol nach 
Sùden zu streichen. Vom Standpunkt unseres túrkischen 
Bundesgenossen aus bedeutet die Orenzkorrektur von Brest- 
Litowsk also wohl einen Oebietsgewinn und die „Wieder- 
gutmachung von Unrecht", gegenùber dem letzten Frieden 
mit RuBIand, aber keine eigentliche Verbesserung seiner 
internationalen Stellung und vor allem keine gesteigerte 
Sicherheit gegenùber auslàndischen Wùhlereien. Infolge- 
dessen hat die tùrkische Delegation in Batum von den 
Transkaukasiern die Abtretung weiter Landstrecken nòrd- 
lich und òstlich des Oebietes von Batum und Kars gefordert: 
Achalkalaki, Achalzich, Alexandropol, Erivan, Elschmiadsin 
und Surmalu. Den Hauptteil dieser Forderungen haben 
sich die Tùrken dann durch militàrischen Vormarsch ge- 
sichert. Ihre Truppen stehen im Berglande sùdlich der 
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Bahn Poti—Tiflis, halbwegs zwischen letzterer Stadt und 
Alexandropol, óstlich Erivan und in der Oegend von Dshulfa. 
An dieses Okkupationsgebiet schlieBt sich nach Sùdosten ab- 
rundend, der besetzte Winkel von Persien mit Tàbris und 
Urmia. Die Grenzdistrikte gegen Georgien, namentlich die 
Gegend von Achalkalaki, wo die Armenier und Georgier 
sich mischen, hat inzwischen die junge georgische Republik 
in aller Form an die Tùrkei abgetreten. 

Wie nicht anders zu erwarten, hatten die bei den Ver- 
handlungen mit der Tùrkei hervorgetretenen Differenzen 
innerhalb der drei Vòlkerschaften zu einer Auflòsung der 
transkaukasischen Republik gefùhrt; am gleichen Tage, dem 
26. Mai, wurde die Unabhàngigkeit Oeorgiens ausgerufen, 
das sich unter den Schutz Deutschlands stellte. Ein selbst- 
stàndiger georgischer Staat mit vernùnftiger Grenzfùhrung 
und einer seinem Charakter als Durchgangsland angemesse- 
nen Handelspolitik ist jedenfalls vom tùrkischen wie vom 
deutschen Standpunkt aus das beste. Vor allem ist zu hoffen, 
daB es sich rasch festige, wozu die dorthin entsandten 
deutschen Truppen zweifellos beitragen werden. Eine geor- 
gische Regierung wurde sofort gebildet, in der Ramischwili 
den Vorsitz, der ehemalige transkaukasische Ministerpràsi- 
dent Tschenk-eli das ÀuBere und Dsordsadse den Krieg 
ùbernahm, alle drei Sozialdemokraten, menschewistischer 
Richtung, also Gegner der Sowjets. Ihre Truppen kàmpfen 
an den Sùdhàngen des Kaukasus und haben, wie wir gesehen 
haben, bei Sotschi der Freiwilligen-Armee die Hand gereicht, 
um die bolschewistischen Banden, die in letzter Zeit von 
Norden her langsam durch das Gebirge vorgedrungen sind, 
zu vernichten. 

Die Stellung des òstlichen tartarischen Teiles Trans- 
kaukasiens blieb lange ungeklàrt; Baku, dessen Besitz die 
Tùrken anstrebten, war zunàchst von starken bolschewisti- 
schen Kràften besetzt. In den Kùstenstàdten am Kaspischen 
Meer, vor allem in Baku, herrschten dauernd schwere Un- 
ruhen. Aus diesem Grunde hatte bereits vor dem im April 
erfolgten Einmarsch der Tùrken in Baku die Petroleum- 
zufuhr vom Kaspischen zum Schwarzen Meere aufgehòrt. 
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Die Zerstòrung einzelner Qu|£|lvver|íe in Baku wt^rde schon 
damals gemeldet. Seit dem 14. Aiigust ist in Ba)(u die 
Soyyjetregierung gestùrzt. Die Vertrpter der Sowjets sind 
zum Teil gefangen gesetzt worden, zun:} Teil sind sie ent- 
flohen. In Bakii ist dann eine anti}}o|schew'ist|sch orjentierte 
Bande zur fderrschaft gekommen, die vpn nicht ganz un- 
bedeutenden englischen Truppen unterstutzt wurde, die ai^s 
Mesopotamien ùber das Kaspische Meer herangefùhrt waren. 
Auf Grund eines Funkspruchps vom 25. A^gust ^n Tasph- 
kent wurden die Englànder anfangs auf mindestpns efwa 
\2800 Marin geschàtzt, die sich durch Verstàrkungen aus 
Nordpersien auf mehrere Tausend vermehrten; zu dieser Zeit 
standen bei Baku ferner 8000 antibo)schewistische Russen 
und Armenier. Um die englisch-russischen Banden zu ver- 
treiben, gingen Mitte September tartarische Freischaren aus 
Kaukasisch-Aserbeidschan gegen Baku yor. Zeitungsnach- 
richten zufolge sollen bei dieser Operation auch aktive 
tùrkische Truppen beteiligt gewesen sein, was bisher indes 
noch nicht feststeht. Nach hartem Kampfe gelang es, die 
Englànder zu besiegen und die Stadt zu besetzen. Die Eng- 
jànder wurden zum Rùckzug nach Nordpersien gezwungen. 
Die angebliche Besitznahme der Stadt durch tùrkische Kràfte 
gab nun* nach Reuter-Nachrichten der russischen Regierung 
AnlaB zum Protest, worin sie ausfùhrte, sie bedùrfe Baku’s 
unbedingt zum Wiederaufbau ihres Wirtschaftsorganismus’, 
ohne Baku und dessen Petroleumquejlen, auf die das Reiph 
angewiesen sei, gehe RuBIand zugrunde. Nachdem nun aber 
Deutschland die widerrechtliche Besetzung Baku’s entgegen 
den Zusatzvertràgen zum Brester Fripden zugejassen habp, 
sei auch die Republik ihrer Verpflichtungen aus diesen Ver- 
tràgen enthoben. 

Demgegenuber muB betont werden: Beim AbschluB der 
deutsch-russischen Zusatzvertràge zum Brester Frieden war 
zw'ar von der Sowjetregierung beantragt vvorden, es mochte 
der Sowjetregierung eine gevvisse Demarkatipnslinie einge- 
ràumt und ihr der Besitzstand innerhalb dieser Demarka- 
tionslinie garantiert werden. Dieses Wort und die Tatsachp 
dieser Garantie ist aber in die Vertráge nicht aufgenommen 
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worden, sondern es ist der Sowjetregierung lediglich zuge- 
sagt, wir wiirden dafùr eintreten, daB ihr Besitz unange- 
tastet bleibe. Bei AbschluB dieser Vertràge war ùberdies 
Baku nicht mehr im Besitz der bolschewistischen Regierung, 
was uns die Sowjetregierung aber verheimlichte, als wir die 
Zusatzvertràge ratifizierten, also selbst formal wàren wir 
im Recht, da die Stadt nicht zum garantierten Besitzstande 
gehòrt haben wùrde. Uberdies unterliegt es keinem Zweifel, 
daB unsere Regierung bei den Tùrken auf das energischste 
dafùr eingetreten sein wird, daB sie diese Demarkations- 
linie nicht ùberschreiten mòchten. Ob sie sie ùberschritten 
haben, ob tatsàchlich tùrkische Truppen in Baku angelangt 
sind oder nicht, darùber liegen authentische Mitteilungen 
weder aus Tiflis, noch aus Konstantinopel vor. Von den 
Tùrken ist zunàchst bestritten worden, daB regulàre tùr- 
kische Truppen an der Angelegenheit beteiligt seien. An- 
dererseits wmd in der òsterreichischen Presse gemeldet, 
das 56. tùrkische Regiment unter dem Befehl von 
Fehmi-Bey habe sich an der Einnahme von Baku beteiligt. 
Soweit es sich von hieraus ùbersehen làBt, sind die in Baku 
eingerùckten Truppen nicht oder nur zu ganz verschwindend 
geringen Teilen tùrkisch. In allererster Linie handelt es sich 
wohl um Banden, Kriegsfreiwillige oder wie man sie sonst 
nennen soll, der Aserbeidjan-Republik. Diese Aserbeidjan- 
Republik ist vòlkisch tartarisch, und die Tartaren beanspru- 
chen als ihre Hauptstadt eben Baku. Wenn die bolsche- 
wistische Regierung Baku zu ihrem Wiederaufbau benòtigt, 
so ist das Sache der Bolschewisten. Wir haben ihnen 
nicht garantiert, daB sie innerhalb irgend einer Demarkations- 
grenze ihre HerrscHaft weiter aufrecht erhalten sollen, und 
wir haben auch keine Verpflichtung, dafùr einzutreten, daB 
sie dort wieder zur Herrschaft gelangen, werden aber trotz- 
dem wohl auch weiterhin bei den Tùrken fùr Wahrung 
der Demarkationslinie eintreten. 

Weitere Nachrichten besagen, das Kùstengebiet ron 
nòrdlich Baku bis Brjansk cinschlieBlich Petrowsk sei 
in Hànden der Entente oder doch cntentefreundlicher 
Stàmme; das Kaspische Meer wird jedenfalls von den Eng- 
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làndern beherrscht. Zwei Kanonenboote und die Mehr- 
zahi der Handelsflotte sind in englischer Hand, der Rest 
liegt in Astrachan, das unbestrittener bolschevvistischer Besitz 
ist. Im Terek-Tal stehen aufstàndische Terek-Kosaken im 
Kampf gegen Bolschewisten. 

Fassen wir abschliebend die militàrische Lage in Kau- 
kasien noch einmal zusammen, so kònnen wir feststellen, 
daB sich fùr die Mittelmàchte die Verhàltnisse dort im 
Hinterland der mit uns befreundeten ukrainischen Republik 
auBerordentlich zufriedensteliend entwickelt haben. Die 
Ukraine und wir mit ihr brauchen diesevQebiete als wirt- 
schaftliches Glacis, wenn Handel und Wandel sich wieder 
entwickeln sollen, wenn wir unseren Wunsch eines star- 
ken ukrainischen Staates erfùllt sehen wollen. Dazu aber 
ist die Vorbedingung, daB diese kaukasischen Lànder nicht 
von inneren Fehden zerrissen werden, sich nicht im Bùrger- 
krieg dauernd zerfleischen, sondern daB sie in ruhig fester 
Hand sich von den Schàden der Revolution erholen; hierzu 
sind sie auf dem besten Wege. Die Krim ist bereits als 
erstarkter, innerlich gefestigter Staat anzusehen, die Kosaken- 
republiken am Don, am Kuban und am Ural, sow'ie Oe- 
orgien in Transkaukasien sind .von aufrùhrerischen Elementen 
befreit in sicherer Fùhrung, wenn sie auch noch im Kampf 
gegen ihre Widersacher stehen; daB dies die Bolschewisten 
sind, die zurzeit RuBIands rechtmàBige Regierungsstellen, mit 
der w’ir den Frieden abgeschlossen haben, ist dabei Neben- 
sache. Im wesentlichen gewinnt man jedenfalls den Ein- 
druck, daB im Kosakengebiet, sowie beiderseits des Kaukasus 
die Bolschewisten ausgespielt haben. Zwischen der Frei- 
wiIIigen-Armee und den Georgiern werden ihre noch im 
Gebirge stehenden Reste binnen kurzem vòllig erdrùckt und 
aufgerieben sein, und die wenigen Enklaven in Kaukasien, 
wo die Sowjetregierung noch die .Macht hat, haben neben 
den starken antibolschewistischen Gruppen keine Bedeutung. 
Andererseits haben aber damit flie Sozialrevolutionàre der 
provisofischen Regierung durchaus nichts gewortnen; 
denn ihre Freunde sind Kosaken und Freiw illigen - Ar- 
mee nur, so lange es gilt, gemeinsam gegen rtie 
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Bolschewiki zu fechten; komnien jene zur Regierung, 
$0 werden sie in den monarchisch gesinnten Anhàn- 
gern der Krasnoff — Dutow — Denekin die gleichen záhen 
Gegner finden wie ihre Vorgànger. Auch in der Tatsache, 
daB die Kosaken und die Freiwilligen-Armee im (irunde 
genommen monarchistisch gcsinnt sind, kann fùr uns zur Zeit 
nur ein Vorteil Ijegcn, sucht doch die Entente den AnschluR 
an die republikanischen Parteien RuBlands. So bilden diese 
Stàmme SudruBlands einen Wall gegen die englischen Aus- 
dehnungsbestrebungen, die sich in Persien und im sùdlichen 
Transkaukasien immer deutlicher bemerkbar machen, iim das 
Qlacis zu verbreitern, das um Indien gelegt ist. Rein mili- 
tàrisch betrachtet, stellt also die jetzige Entwicklung in 
Kaukasien eine Festigung und Stàrkung unserer deutschen 
Position im Sùdosten dar. 


□□□ 

□ 



AuÁ dér Geschichie 
der Schwarzmeer-Staateii. 

1. Die Staatenbildun^en ani der Krún. 

Von Karl Figdor. 

E s ist sicher eine bedauernswerte Unterlassungssiinde dei' 
Oeschichtsschreiber, daB die Historie der groBen See- 
becken der Erde noch immer nicht aufgezeichnet und von 
einheitlichen Gesichtspunkten aus beleuchtet worden ist. 

Bis zur Erfindung des Dampfschiffes waren die Ozeane 
die Grenzmauern der Kulturentwicklungen, und sie sind es 
bis zu einem gewissen Grade heute immer noch. Ihre unge- 
heure Wassermasse unterbricht die Kontinuitàt der geo- 
graphischen, kulturellen und sittlichen Vorbedingungen fùr 
den staatlichen, wirtschaftlichen und nationalen Zusammen- 
hang, und es scheint, als ob der Weltkrieg diese in der 
letzten Zeit in einer gewissen Oberbriickung befindliche 
Entwicklung nach der entgegengesetzten Seite und wieder 
in der alten Art weitertreiben sollte. Aus dem Schutt der 
Schlachtfelder des sich zerfieischenden europáischen Konti- 
nents scheint langsam wie ein Vogel Phònix der uralte 
europàische Kulturbegriff sich wieder zu erheben gegeniiber 
dem Ansturm der iibermàchtig werdenden amerikanischen 
und andererseits der gleichfalls beàngstigend zur Geltung 
dràngenden gelben, besser japanischen Gefahr. 

Oanz im Gegensatz zu dieser EinfluBnahme der Ozeane 
auf die Menschheitsgeschichte steht die der groBen Mittel- 
meerbecken. Sie haben die Kultur immer angezogeri, ihre 
Lage zvvischen groBen Làndermassen hat sie zu Brennpunk- 
ten der natiirlichen Kràfte dieser Komplexe und ihrer Be- 
wohner gemacht, ihre Verbindung mit den Ozeanen und 
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deren Kústen, hat sie zum idealen Handelsweg auch schon 
zur Zeit einer niinderentwickelten Schiffahrt pràdestiniert. 
So wie das Mittelmeer fùr die Oeschichte und Kultur des 
sùdlichen und westlichen Europa von ausschlaggebender 
Bedeutung gewesen ist und gegenwàrtig noch ist, so ent- 
scheidend an Bedeutung war und ist es das Schwarze Meer 
fùr den ganzen Osten Eropas, fùr ganz Nordwest-Asien iind 
einem nicht unbetràchtlichen Teil seines zentralen Hinter- 
landes. Fortwàhrend haben sich durch Jahrtausende hin- 
durch aus deni Wetterwinkel der zentralasiatischen Hoch- 
ebenen und Steppen Vòlkermassen gegen das Kaspische 
Meer hingewàlzt, haben, einerseits nach Sùdwesten gehend, 
Persien und Mesopotamien ùberflutet, andererseits im Vor- 
marsch gegen Nordwesten den ganzen Sùden des ehemals * 
zaristischen RuBland in Mitleidenschaft gezogen. Rings um 
das Schwarze Meer haben diese Vòlkerwellen gebrandet, 
Reiche zerstòrt und Reiche vvieder gebildet, in einem unanf- 
hòrlichen Wechsel immer wieder sich niedersetzend, und 
immer wieder durch neue Vòlker- und Abenteurerwellen 
zerschmettert und verdràngt. Wie ein Magnet zog die ge- 
waltige Flàche des Schwarzen Mceres, zog seine besonders 
an der Nordkùste gùnstig gegliederte Kùste, diese Wanderer 
an und veranlafite inimer wieder die Grùndung einer ganzen 
Reihe verhàltnismàBig kleiner staatlicher und w'irtschaftlicher 
Gebilde, deren Bedeutung durch ihre Lage weit ùber ihr 
territoriales Gewicht hinauswuchs. 

So ist die Ocgenwart von heute mit ihrem Kranz von 
neuerstehenden selbstàndigen Nationalgebieten rings um die 
Nord- und Ostkùste des Schwarzen Meeres nur eine logische 
Fortsetzung einer uralten und langen Vergangenheit. Die 
nationalen Splitter aus.dem Brandungsmcer der vo:i Osien 
her immer wieder durchbrechenden Vòlkerwellen haben sich 
auf ihren Ursprung und auf die ihnen eigene historische 
Kultur besonnen und versuchen, der Jahrhunderte !ang be- 
triebenen Verrussung entkommen, wieder zur eigencn Secle 
zurùckzukehren. 

Zu den intcressantesten Neugrùndungen, die der Zer- 
fall des riesigen zaristischen RuBland mit sich gebracht 
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hat, gehòren, neben der Ukraine, die beiden kleinen ge- 
schlossenen National-Staaten des Schwarzen-Meer-Gebietes, 
nàmilch die tartarische K r i m und der Staat der O e o r g i e r, 
der, im Westen der Landbrúcke zwischen dem Kaspischen 
und Schwarzen Meer gelegen, erst durch die deutsch-russi- 
schen Zusatzvertràge zum Frieden von Brest-Litowsk aus 
der Taufe gehoben worden ist. 

Bis tief in die Sage hinein reichen die Beziehungen 
der europàischen Kultur zu den Kùsten des Schwarzmeer- 
beckens. Mehr als 24 Jahrhunderte reicht das, w'as man 
die Geschichte der heutigen Republik der Krim nennen 
kann, zurùck. Nacheinander hat sie, vornehmlich durch 
ihre wirtschaftliche Bedeutung, in der Oeschichte der Grie- 
chen, der Ròmer, der Italiener (der Stadt-Republiken Genua 
und Venedig) eine bedeutsame und bisweilen in ihren Folgen 
entscheidende Rolle gespielt. Die griechische Sage von 
dem Zug der Argonauten nach dem goldenen VlieB hat 
offenbar den sehr realen Untergrund von kùhnen Handels- 
zùgen, von kleinen Wirtschaftskolonien und Geschàftsnieder- 
lassungen an den schon damals fùr den ganzen Schwarzmeer- 
bezirk ideal gelegenen Krimhàfen. Als mit dem 7. jahr- 
hundert vor Christi Geburt die Kunst des griechischen 
Schiffbaues so weit gediehen war, daB sie eine gewisse 
RegelmàBigkeit auch weitgehender maritimer Verbindungen 
gestattete, gewann das Schwarze Meer und damit die Halb- 
insel Krim fùr das griechische Wirtschaftsleben eine stàrkere 
Bedeutung. Die Stadt Milet wurde bald der Ausgangspunkt 
wirtschaftlicher Handelslinien mit der Krim, eine Anzahl 
ihrer Bùrger langte auf der Ostseite der Krim, der heutigen 
Halbinsel von Kertsch an und lieB sich dort nieder. Nicht 
viel spàter ergriffen Handelsleute der Stadt Heraklea Besitz 
von der Sùdwestkùste der Krim, und es dauerte nicht lange, 
bis neue Abenteurerflotten und neue Einwanderer erschienen, 
die nach und nach die einheimischen Tauro-Skythen in das 
bergige Innere derHalbinsel zurùckdràngten. Baldstand eine 
Reihe von griechischen Stàdten entlang der Kùstenlinie der 
Krim, so das heute noch existierende Feodosia. Nach der alten 
Weise dieser griechischen Obersee-Wanderer richteten sie 



642 


Rarí Fl^dor: 


àuch dort zunidist von èinandèr vdllstándig unabhàngigè 
StadtrepUblikeń èiń, diè hièr allèrdings im Laufe dèr Zèit 
zn èihèr Monarchie, dem Kòhigreich Bosporus, vereinigt 
wurden. 45 Kònige sollen, bis zum Jahrè 344 nach Christi 
Oeburt, in einef Linie dort ihr Zepter geschwungen haben. 
In der Zèit des groBen Mithrídates beherrschten sie nicht 
nur die Krim, sondern auch das Kubàn-Oebiet bis an dèn 
Dnjepr. Intefessant ist, dáB der fúnftè Kònig, namens 
LeUkon, einen èngen Bund mit dem Mutterlande schloB uíid 
besonders den Athèńer Oberseèhandel in das Land zu ziehen 
versuchte, indenii er ihn von allen Steuern auf Expòrt 
und Import befreite. Damals stand die Krím fur Athen an 
def Spitze aller Oetreidèlleferanten. Es ist nicht bekannt, 
wie sich die Oeschíchte dieser griechischen Kleinstaatèn 
in den nàchsten Jahrzehnten gestaltet hat. Sie rùckt wieder 
erst in hèllere Beleuchtung, als man gezwungen war, gegen 
deń Druck der Stàmme des Inneren der Halbinsel den Kònig 
Mrithridates von Pontus zu Hilfe zu rufen. Bekannt ist, wie 
die Plàne dieses groBen Kònigs gegen Rom zusammen- 
brachen. Es liegt auf dcf Hand, daB die Folgen davon auch 
In der Krim zu spúren waren. Die Halbinsel unterwarf sich 
Rom und wurde, in der Form einer Republik, von den 
schwachen Nachfolgern des Mithridates unabhàngig. Bald 
genug wurde diese Idylle durch die Erschùtterungen der 
Vòlkerwanderungen gestòrt. Auch auf die Halbinsel kamen 
die Stròme der Alanen, Ooten iind Hunnen. Ein Zweig 
der Goten siedelte sich im Hochland des Innern an und 
erklàrte sich unabhàngig. 

Spàt genug nahm sich das byzantinische Kaisertum der 
griechischen Kolonien an der Kùste an. JuStinian errichtete 
èine Reihe von Befestigungen, von denen heute noch Reste 
vorhanden sind. Bald aber brach ein neuer Vòlkerstufnt 
aus dem Osten. Ein Zweig der tùrkischen Vòlkerfamilie, 
die Chasaren, bemàchtigte sich eines groBen Teiles der 
Krim und grùndete, fùr drei Jahrhunderte, ein gewaltiges 
Reich im Sùdosten Europas. So Ziemlich alle sùdlichèn 
Provinzen GroB-RuBIands gehòrten ihm an, und die Kaiser 
von Konstantinopel waren gezWungen, mit ihm freundliche 
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Benèhtíngèn zu (intèrbálten. Fast unbèhánnt Ist, dàB diè 
ùhgefiht aUf der Statte des heuti^eh Astrflchah residierenden 
Khane ùnd eirt gfbBer Teií ihfer Adligen Judert Wareh. 
Es wifd sogar bericHtèt, daB die Prlnzeh dèá Rèithes durch 
Oesetíe oder Tradition gezwungèn waren, dèn jtídischeh 
Glaubèn anzunehriièn, wàhrend die neun Mihistèr des Hèrr- 
schers juden, Christen, Mohammedanèr oder Hèiden seiH 
Ronnten. Ihr wirtschaftlich auf einer ziemlich bedeutenden 
Hòhe stehendes Reich íièl schlieBIich uhter dèm Ansturm 
dèr Nachfolger des Rurik, die etwa um das Jahr 1000 
diè Krim erreichten, wo die súdwestiiche Ecke der HalbinseÌ 
zeitwèise zur Residenz elnes OroBftìrsten wurdè. Lange 
dauerte diese nòrdliche Invasion allèrdings nicht, und dìe 
russische Sehnsucht nach dem stídlichen Meer muBte ftír 
Jahrhundefte wieder zurúckgedàmmt werden, als das Volk 
der Petschengen aui'der Suche nach neuen Niederlassungs- 
mòglichkeiten die Oebiete um die Nordufer des Schwarzen 
Meeres uberschwemmte. Auch ihr Reich erreichte hier 
eine ziemlicjie Bltífe. Wàhrend der anderthalb Jahrhunderte 
ihrer Herrschaft bluhtcii in dcr Krim Handel und Oewerbe, 
bis auch sie einem neuen Ansturin aus dem Osten erlagen. 

Das groBe Reich von Kiptschak dàmmert herauf und 
durch zweieinhalb Jahrhunderte regieren seine Ftírsten. Es 
ist Tschingis Khan, der zu Beginn des 13. Jahrhunderts nicht 
nur das ganze sudliche RuBland, sondern auch einen grofien 
Teil Europas mit Feuer und Schwert sich unterwirft. Es 
scheint, dafi um diese Zeit die Urvàter der gegenwàrtigen 
tartarischen Bevòlkerung in das Land gewandert sind. Einer 
der Nachfolger Tschingis Khans nahm um die Mitte des 13. 
Jahrhunderts den Islam an. Er hat sich seit diesem Zeit- 
punkt auf der Halbinsel gehalten. Da die Tartaren-Khane 
ihr Land bereitwillig allen handeltreibenden Fremden òffne- 
ten — die Krim oder Klein-Tartarei, wie sie offiziell hiefi, 
wurde nun von eigenen, allerdings abhàngigen Herrschern 
regiert — war es nicht weiter verwunderlich, daB sich 
Kaufleute der damals mit den Venezianern und Pisanern den 
òstlichen Handel kontrollierenden Republik Oenua in den 
Vèrkehr des ganzen nòrdlichen Schwarzen Meeres beherr- 
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schenden Krimhàfen niederlieBen. Der Weg um das Kap der 
Guten Hoffnung war noch nicht gefunden und so kam^n 
die Produkte aller asiatischen Lànder auf den uralten Kara- ' 
wanenstraBen, die vom Osten und Sùdosten zu den Schwarz- 
Meer-Gestaden fùhrten, notgedrungen nach der Krim, wo die 
Gallonen der italienischen Kaufleute sie zur Reise nach 
dem Westen ùbernahmen. 

So wurde die Krim unter gùnstigen Vorbedingungen 
bald der groBe Stapel- und Umladeplatz fùr den Welt- 
verkehr vom Osten nach dem Westen. Ihr Hauptquartier 
hatten die Genuesen in Kaffa, eine weitere Niederlassung 
bei dem heutigen Asow, wo auch Venezianer und Pisaner 
sich handeltreibend niedergelassen hatten. Die Bedeutung 
Kaffas erhòhte noch der Umstand, daB hier der groBe 
Sklavenmarkt abgehalten wurde. Genuesen vermittelten an 
den groBen Ankàufer desWestens, den Sultan von Àgypten. 
Bald wuchs auch die militàrische Stàrke der genuesischen 
Ansiedlungen so sehr, daB sie an Expansion und Lànder- 
erwerb denken konnten. Dabei kam ihnen der Umstand zu 
Hilfe, daB das Reich der GroB-Khane nach dem Tode 
Timurs in schnellen Zerfall geriet. Eine Reihe von Vòlkern 
im Westen erklàrte sich unabhàngig. Das Mittelstùck des 
Reiches zerfiel in die drei Khanate der Krim, von Kasan 
und Astrachan. Mehr als 40 Jahre lang ist nun die Halbinsel 
der Mittelpunkt einer unabhàngigen Monarchie unter dem 
bedeutenden Hadschi Devlet Gherai. Inzwischen aber hatten 
sich schwerwiegende Ereignisse im Westen vollzogen. Die 
Republik Genua war im Niedergang und verkaufte die 
Kolonien auf der Krim einer Genueser Bank. Konstantinopel 
war gefallen und der Tùrkensultan eingezogen. Seltsam 
genug: Die Genueser Bankherren hielten sich, von ihrer 
Heimat vòllig abgesperrt, noch 22 jahre. Ja, sie waren 
sogar in der Lage, sich in die Thronstreitigkeiten des 
krimschen Tartarenreiches zu mengen, die nach dem Tode 
Hadschi Devlets ausgebrochen waren. Mit ihrer Hilfe be- 
stieg der sechste Sohn Devlets den Thron seines Vaters. 
Da riefen aber die Tartaren ihre Glaubensbrùder, die Tùrken, 
zu Hilfe und boten ihnen die Genuesenkolonien als Lohn 
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fùr ihren Beistand an. Nach kurzem Widerstand fiel 1475 
Kaffa der tùrkischen Flotte in die Hànde. Ein furchtbares 
Strafgericht ging ùber die Italiener nieder, ein groBer Teil 
der Bevòlkerung wurde in die Sklaverei geschleppt, die 
Flagge der Handelsherrn war fùr immer gesunken. 

Eine Zeit fast nie aussetzeiider Kàmpfe begann. Noch 
waren die Khane so màchtig, daB< sie in erfolgreichen 
Zùgen gegen die immer neu nach Sùden dràngenden Russen 
bis an die Mauern von Moskau vorstieBen. Trotzdem ge- 
wannen die Russen immer mehr an Boden, sodaB schlieBlich 
auch die Konstantinopeler Sultane bedenklich wurden. Ein 
FuBfassen der russischen Zaren am Schwarzen Meer schien 
die Sicherheit von Konstantinopel zu bedrohen. So unternahm 
es denn Soliman der GroBe, alle die kleinen Tartarenreiche 
des Sùdens zu vereinigen, um Kasan, das Bollwerk des Islam 
gegen den Norden, zu retten. Der Plan miBlang, aber es 
blieb von der Mitte des 16. Jahrliunderts doch die politische 
und militàrische Entente der Tartarén und Tùrken, die 
den Russen — sie hatten inzwischen das Kaspische Meer 
errcicht — noch schwere Tage inachen sollte. 

Etwa um diese Zeit regierte in der Krim der gròBte 
und beste aus der Familie der Khane, Ghazi Gherai. Er 
war gerecht und freigebig, ein glànzender Musiker, ein eifri- 
ger Bùcherleser und selbst Poet. Er starb nach einem stùr- 
mischen Leben, das ihn im Gefolge der tùrkischCn Heere 
u.a. gegen Rudolf li von Hahsburg gefùhrt hatte, im 
Jahre 1608. 

Noch immer aber war keine Stabilitàt in die Vòlker- 
wirbel des sùdòstlichen Europa gekommen. Eine neue Woge 
wilder Reiter brach herein, die Kosaken, und erst mit 
ihrem Niedergaiig kam wieder Ruhe nach der Krim. Wieder 
sind die Tartarenkhane mit ihren Heerscharen an der Seite 
der Tùrken in ihren Kriegen gegen die europàische Welt, 
so in dem unglùcklichen Feldzuge des Kara Mustapha vom 
Jahre 1683 gegen Wien. Es mùssen ganze Kerle gewesen 
sein, im Guten wie im Schlechten stark. Ober cinen von 
ihnen berichtet eine Inschrift ùber dem Haupteingang der 
Palastmoschee von Baktscliiserai wie folgt: „Wer war Had- 
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schi Selim? Der berùhmteste von allen Khanen der Krím- 
tartarei. Der Held durch Gottes himmlische Macht. Mògt 
der allmáchtige Qott in seiner groBen Oúte Hadschi Seiini 
belohneti, denn er war es, der dèn Bau dieser wunder\-ollen 
Moschee begann. Wer vollendete das WerkPSchlamatQheral 
Khah, der Sohn seiner Liebe, die Rose, die jetzt iH voller 
Blùte steht, er, der* der Padischah und der Lòwe der 
Krim geworden ist.” 

Mit dem Verschwinden der zaporogischen Seeràuber 
— der Kosaken — blùhten schnell wieder Handei und 
Wandel auf der Halbinsel auf. Ein europàischer Rei- 
sender zàhlte kurz nach der Mitte des 17. Jahrhun- 
derts mehr als 400 Schiffe in der Bucht von Kaffa 
zu gleicher Zeit. „Klein - Konstantinopel“, wie die Stadt 
damals hieB, zàhlte mehr als 80 000 Seelen und 4000 
Hàuser. In diese Zeit fàllt der Oipfel der krimtar- 
tarischen Macht. Die Besitzungen der Khane reichten 
im Osten bis zum Kaukasus, im Westen bis zur Donau, 
im Norden bis zur polnisch-nissischen Orenze. Die Mol- 
dau und die Wallachei waren tributàr und die kaukasischen 
Stàmme erkannten zum groBen Teil die Oberhoheit der 
Krim an. Je nachdem die Konstantinopler Sultane schwache 
oder starke Persònlichkeiten waren, war ihr EinfluB in 
den Khanaten stàrker oder schwàcher. Im allgemeinen aber 
erkaiinten die Tartaren in dem Sultan willig ihr geistliches 
wie politisches Oberhaupt an und gestatteten ihm auch den 
Eingrift in ihre Thronstreitigkeiten. Ein Tribut wurde nicht 
gezahlt, dagegen im Kriegsfalle Waffenhilfe geleistet. Tùr- 
kische Cìarnisonen standen in einer Reihe von Stàdten des 
Reiches. Wie groB die Macht der Khane zu jener Zeit war, 
erhellt daraus, daB sie imstande waren, Armeen bis zu 
200 000 Mann ins Feld zu setzen. 

Es ist hier nicht der Raum, die eigenartige, aber hoch- 
stehende Kultur dieses Reiches des nàheren zu behandeln. 
Im ganzen genommen zeigte und zeigt sie aber die Kraft 
des tartarischen, noch heute die Mehrheit der Krimbevòlke- 
rung bildenden Vòlkerzweiges, ein eigenes Staatswesen nicht 
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nur mit den Waffen in der Hand zu bilden, sondern es 
auch zu halten und logisch zu entwickeln. 

Fùr fast sechs Jahrhunderte hatten die Russen den 
Halt an der sùdlichen Seekùste verloren. Sie hatten den Tar- 
taren jàhrliche Tribute zu zahlen, und ihr Zar war gezwun- 
gen, den Steigbùgel des Tartaren-Khans zu haltén, wenn 
sie zusammentrafen. Im jahre 1687, brachen aber ùber 
die Frage dieses Tributes mit der vviedererstarkenden rus- 
sischen Macht neue Streitigkeiten aus, die schlieBIich nach 
langen Zwischenfàllen zu dem Frieden von Kainardschi 
fùhrten, der der Krim nur noch ein Scheindasein von Un- 
abhàngigkeit gestattete und das Reich seiner stàrksten 
Position auf dem eigentlichen Festlande beraubte. In wech- 
selvollen Kàmpfen auch mit den der Krim zu Hijfe eilen- 
den Tùrken, wurden die Russen immer wieder nach clem 
Norden zurùckgedràngt, bis schlieBlich unter Potemkin die 
vollstàndige Unterwerfung der Krim und damit ihre Einver- 
leibpng in das neue RuBland Tatsachp wurde. 

Pie Kaiserin Katharína konnte im Jahre 1787 unter Po- 
temkins musterhafter Regie mit groBem Gefolge und prun- 
kenden Festen die einst so stolzen Festungen und Hàfen 
des Krimreiches besuchen. Auf ihrem Wege durch Kaidak, 
die frùhere Hauptstadt der Zaporoger Kosaken, die sie pas- 
sierte, fielen ihre Augen auf eine Inschrift ùber einem Tor, 
das ?ur Seekùste fùhrte, „Die StraBe nach Byzanz“ st^nd 
darauf. 


□□D 

□ 



Bulgfariens Ausfuhr 
nach Deutschland. 

Von Dr. Georg Eugen K u n z e r, Sotia. 

A ls Deutschiand, abgeschlossen vom Weltverkehr, mehr 
als je seinen Blick dem Osten zuwandie und wirtschafts- 
politische Ideen, die mit dem ins Volk gedrungenen Schlag- 
wort „Berlin—Bagdad” ihre Verwirklichung zu finden 
schienen, als das Biindnis mit Bulgarien, die Brúcke vom 
Okzident zum Orient folgte, als spáter die glànzenden 
Waffentaten den ersten Frieden im Osten brachten, da 
mochte der wirtschaftliche Enthusiasmus bei vielen groB 
sein. Manche glaubten, der Osten kònne einen vollen Ersatz 
fùr den Uberseeverkehr bieten, wodurch aber wiederum der 
Widerspruch auf der anderen Seite, nùchterner Skeptizismus 
wachgerufen wurde, der nun seinerseits die Gegenwarts- 
und Zukunftsplàne, die nach dem Osten gravitieren, in ihrem 
praktischen Werte gering achtete und vor falschen Hoffnun- 
gen warnte. Qanz dieselbe Erscheinung konnte man hin- 
sichtlich Bulgariens beobachten. Die einen sahen so viel- 
facH gùnstige Voraussetzungen fùr eine Reihe von Wirt- 
schaftszweigen, daB sie eine ans Wunderbare grenzende 
Zukunftsentwickelung in nicht allzugroBer Entfernung zu 
erblicken vermeinten, wàhrend andere wieder angesichts des 
agrarisch und damit konservativ veranlagten Landes die 
Bedeutung sehr stark herabgesetzt zu sehen wùnschten. 
Vor allem aber traten hie und da Zweifel auf, ob die durch 
politische Momente herbeigefùhrten wirtschaftlichen Be- 
ziehungen nach dem Kriege wirklich in alter Kraft oder gar 
verstàrkter Form weiterbestehen wùrden. Auch wurden 
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Stimmen laut, die meinten, selbst eiiie groBe Zunahme der 
wirtschaftlichen Beziehungen Deutschiands und Biilgariens 
vorausgesetzt, seien angesichts der Menge der (jcsamtcin- 
und -ausfuhr Deutschlands die bulgarisch-deutschen Wirt- 
schaftsbeziehungen daran gemesscn, doch nicht allzu lie- 
deutend. 

Bei dem .Wiederstreit der Meinungen befindet sich auf 
beiden Seiten ein Teil der Wahrheit. Jedenfalls ist notwendig, 
auí einzelne Behauptungen durch Richtigstellungen zu ant- 
worten. Vor allem muB hervorgehoben werden, daB die 
H a n d e 1 s b e z i e h u n g e n*) Deutschlands und Bulgariens 
durchaus nicht erst wàhrend desKrieges entstan- 
d e n und hauptsáchlich durch diesen kùnstlich gefòrdert 
wurden. Gerade die Statistik zeigt, daB die deutsch-bulgari- 
schen Handelsbeziehungen zwar verhàltnismáBig jung sind, 
aber bereits vor dem Kriege in stark aufsteigen- 
der Richtung vorhanden waren. Das industrieUe 
Deutschland und das mehr ùberwiegend agrarische Bulgarien 
waren einander auf dem Markte begegnet und da die Vor- 
aussetzungen zu einem intensiven Gùteraustausch gegeben 
waren, konnte sich dieser in raschem MaBe entwickeln. Wie 
weit rnan berechtigt ist, den Wert der Beziehungen hoch 
oder niedrig einzuschàtzen, wie weit man zukùnftíg Entwick- 
lungsmòglichkeiten als wahrscheinlich oder sicher annehmen 
darf, dafùr gibt sowohl die Vergangenheit als auch die Be- 
trachtung der jetzigen Verhàltnisse einen Fingerzeig. Vor 
allem geht aus den statistischen Zahlen hervor, was betont 
zu werden verdient, daB Deutschland fùr die bulgarische 
Volkswirtschaft eine ganz auBerordentliche Bedeutung besitzt. 
Dies ist durchaus nicht nur darin zu erblicken, daB die 
deutsche Industrie ein Absatzgebiet besitzt, sondern auch 
darin, daB Deutschland ein hervorragender Kàufer bulgari- 
ícher Erzeugnisse ist. ja, Deutschland ist unter allen in- 

*) Der Verfasser gestattet sich, Interessenten fiir die vvirtschaft- 
lichen Verhaltnisse Bulgariens, (Landwirtschaft, Industrie, Handel 
usw.) auf seinen demnachst im Verlage Friedr. Andr. Perthes, 
Gotha, erscheinenden Band „Bulgarien” aufmerksam zu machen. 
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Wenngleich wir hier das Oberwiegen der deutschen 
Einfuhr sehen, so darf betont werden, daB der agrarisch- 
industrielle Qúteraustausch in verháltnismáBiger 
Gleichartigkeit erfolgte, zumal, wenn man berùck- 
sichtigt, daB Bulgarien als junges Staatswesen an und fùr 
sich òfters eine passive Handelsbilanz aufweist, und femer 
bedenkt, daB Deutschland manche bulgarische Waren erst 
indirekt bezieht, so Getreide ùber Belgien, Gemùsesamen 
ùber HoIIand, Kokons ùber Italien. Wenn man sich aber 
auch nur an die Zahlen der amtlichen bulgarischen Stà- 
tistik hàlt, ergibt sich, daB Deutschland unter den Lie- 
feranten Bulgariens gleichzeitig den besten Kunden fùr 
bulgarische Erzeugnisse darstellt und ferner, daB die Ziffer 
der relativen Beteiligung Deutschlands an der Ausfuhr aus 
Bulgarien in den normalen Zeiten vor dem Balkankrieg an 
sich nicht gering und zudem im Steigen begriffen war, wie 
nachstehende Statistiken zeigen mògen; 


Einfuhr 

nach Bulgaríen 

Ausfuhr aus 
Bulgaríen 

Ósterreich-Ungarn 

51,4 Mill. L. 

15,5 MÌ11.L. 

Deutschland 

43.5 . „ 

24.5 . . 

England 

31.7 . . 

16,4 . . 


Ausfuhr aus Bulgarien. 


Jahr 

Bulgariens 

Gesamtausfuhr 

Deutschl. prozentuella 
Beteiligung an det 
bulg. Gesamtausfuhr 

1910 

129,0 

11.0 •/• 

1911 

184,63 

12.41 > 

1912 

156,4 

15,72 7. 


AIs Kàufer bulgarischer Erzeugnisse ist Deutschland 
fast bei allen wichtigen Ausfuhrposten Bul- 
gariens hervorragend beteiligt. Wir kònnen fùr die 
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Zeit vor deiti Weltkriege sieben Hauptausfuhrwarengruppen 
annehmen. Aus nachstehender Tabelle sind sie, in der 
Reihenfolge ihrer Bedeutung fùr den bulgarischen AuBen- 
handel geordnet, aufgefúhrt und dabei fùr das Jahr 1912 die 
von Deutschland bezogenen Warenmengen (Wert in Mil- 
lionen Lewa) sowie der prozentuelle Anteil an der bulgari- 
schen Gesamtausfuhr des betreffenden Postens angegeben. 


WareD^ruppen 

Deutschlands 

Ausfuhr 

in Millionen Lewa 

Deutschl.prozentueller 
Anteil an der Gesamt- 
aosfuhr Bulgaríens 

1. Getreide. 

6.4 

5.94 

2. Tierísche Nehrunfsnúttel 

11.4 

68.2 

3. RiechstofÌe. 

4.4 

37,49 

4. Frùchte und Gemfise 

0,8 

16.22^ 

5. Lebende Tiere .... 

— 

— 

6. Textilwaren. . . . 

0,09 

2,34 

7. Háute und Leder . . . 

1.0 

32,61 


Qerade beim Hauptausfuhrposten Bulgariens, Getreide, 
scheint der deutsche Bezug gering zu sein. Wie aber bereits 
erwàhnt, ist das statistische Bild hier unzutreffend, da ein 
sehr wesentlicher Teil des bulgarischen Getreides nach 
Belgien verfrachtet wird und von dort wieder nach Deutsch- 
land geht. Umso hòher aber, auch nach der amtlichen 
Statistik, steht Deutschland beim zweiten Warenposten, 
tierische Nahrungsmittel, unter denen hier neben Fleisch, 
Butter, Kàse, Kaschkawal hauptsàchlich E i e r zu verstehen 
sind. Ober 680 / 0 ’ der gesamten Ausfuhr tierischer Nah- 
rungsmittel nehmen ihren Weg nach Deutschland. Der 
Prozentsatz an der Eierausfuhr allein, also unter Weglassung 
der ùbrigen genannten Erzeugnisse ist noch hòher, sodaB 
bis rund SOfío, der Gesamtausfuhr dieser Ware erreicht 
wurde. Nehmen wir die Jahre vor dem Balkankriege, sowie 
das Jahr 1914, so zeigen diese folgende Qesamteierausfuhr 
und folgende Ausfuhr nach Deutschland (Wert in Millionen 
Lewa). 
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Gesamtausfuhr 

Ausfuhr 

nach Deutschland 

1906 

10,7 

6,8 

1907 

11,5 

6,4 

1908 

7.3 

3.9 

1909 

9,2 

6.9 

1910 

8.8 

6,5 

1911 

13,6 

10,8 

1911 

14,3 

11.4 

19M 

9.6 

7.2 


In welch zunehmenden MaBe Deutschland Kunde fùr 
den drittwichtigsten bulgarischen Ausfuhrposten, R i e c h - 
stoffe, wurde, mòge nachstehende Zusammenstellung der- 
jenigen Staaten zeigen, welche die wichtigsten Kàufer dieser 
bulgarischen Erzeugnisse sind. In den angefùhrten Jahren 
haben diese nachstehenden Mengen (Wert in Millionen 
Lewa) aus Bulgarien ausgefùhrt: 



1906 

1907 

1908 

1909 

1910 

1911 

1912 

Deutichland 



0,7 

1.1 

1.4 

2.7 

D 

Frankreich 

1.7 

1.6 

1,3 


2,0 

2,5 

4.1 

Ver. St. ▼. Amerika 


1.0 

0,8 


0.7 

0,8 

1.2 

Eagland 



1.0 


0,8 


1.2 


In den Jahren 1911 und 1912 hat Deutschland sogar 
Frankreich zu ùbertreffen vermocht und sich dadurch zum 
ersten Kunden Bulgariens fùr Rosenessenzen gemacht. Wie 
die Ziffern bei Frùchten und Gemùsen zeigen, hat 
auch hier Deutschland als Kunde eine groBe Rolle gespielt. 
Nicht unerwàhnt darf aber an dieser Stelle bleiben, daB 
groBe Posten Oemùsesamen nach HoIIand, vielfach an bul- 
garische Geschàftsinhaber, gelangen und von dort aus wieder, 
àhnlich wie beim Getreide, nach Deutschland eingefùhrt 
werden. Besonders zeigte sich Deutschland als Liebhaber 
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des bulgarischen R a p s, von dem Popow, einer der besten 
Kenner der bulgarischen Volkswirtschaft sagt, daB er „in 
den Jahren gròBerer Aussaat und guter Ernte auch eine groBe 
Bedeutung fùr die Produktion besitzt. Der einzige Waren- 
posten, fùr den Deutschland bisher nicht ais Absatzgebiet 
Bulgariens in Betracht kam, sind lebende Tiere. Dies 
schlieBt natùrlich nicht aus, daB hierin eine Wandlung ein- 
tritt. Bulgarien kann einmal als Lieferant von Schweinen und 
Schweinefleisch, wie Minister Danailow in einer Unter- 
redung mir gegenùber betonte, fùr Deutschland eine nùtz- 
liche RoIIe spielen. Die Warengruppe „Textilerzeug- 
nisse”, scheint ebenfalls in Deutschland, einem Industrie- 
land, keinen Absatz finden zu kònnen. Schajak, Abastoffe 
und Oajtanschnùre, welche Bulgarien vornehmlich produziert, 
sind Balkanspezialitàten und fùr die Balkankundschaft be- 
rechnet. Die Tùrkei und Rumànien sind die besten Kunden 
hierfùr. In den leízten Jahren zeigt sich dagegen ein 
wachsendes Interesse fùr bulgarische Stickereien und 
T e p p i c h e. Fùr ein Produkt, das unter dem Posten Textil- 
erzeugnisse registriert wird, bewàhrte sich Deutschland in 
zunehmendem MaBe als Kunde Bulgariens, wenngleich auch 
hier wieder ein nicht unerheblicher Teil der Erzeugnisse 
erst auf dem Umweg ùber Italien nach Deutschland zu ge- 
langen pflegte, nàmlich die Seidenkokons. Seit dem 
Jahre 1908 sehen wir auch Deutschland unter den Kunden 
fùr dieses bulgarische Produkt. Die Voraussetzungen dafùr, 
daB auf diesem Oebiete die Beziehungen enger werden, 
sind auf beiden Seiten gegeben. Bei „Hàuten und 
Leder”, derjenigen Warengruppe, die man, wenigstens 
fùr die Zeit vor dem Balkankriege, zu den wichtigen Aus- 
fuhrposten rechnen durfte, was nach dem Frieden eher noch 
in hòherem MaBe der Fall sein dùrfte, sehen wir wieder 
Deutschland als ganz hervorragenden Kunden. Rund e i n 
Drittel der gesamten Ausfuhr gelangt nach Deutschland. 

Was nun die Zeit des Weltkrieges betrifft, so 
haben wir es hier naturgemàB mit einer in vielfacher Hin- 
sicht anormalen Zeit zu tun. Oewisse charakteristische 
Zùge, welche die deutsch-bulgarischen Beziehungen besitzen. 
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sind ihr aber treu geblieben. Das Biindnis stàrkte zum 
Teile die Beziehungen; Produktionsschwierigkeiten, Ausfuhr- 
verbote muBten dagegen hemmend wirken. In einer Hin- 
sicht wurden Voraussetzungen zu einer stàrkeren wirtschaft- 
lichen Entfaltung Bulgariens gegeben, nàmlich durch die 
VergròBerung des wirtschaftlichen Territoriums, wie sie be- 
reits nach dem Balkankriege erfolgte. So besitzt Bulgarien 
heute das wichtigste Gebiet der Seidenraupenzucht 
auf dem Balkan. Da die Voraussetzungen zu der Seiden- 
raupenzucht die denkbar besten sind, steht der Mòglichkeit 
nichts im Wege, daB Bulgarien ein bedeutender, wenn nicht 
der bedeutendste Seidenkokonsproduzent 
Europas wird. Im Weltkriege kann sich die Seiden- 
raupenzucht naturgemàB nicht gebúhrend entwickeln. Da- 
gegen erlebte eine andere Kultur, die nun ebenfalls zu einem 
auBerordentlichen Wirtschaftszweig Bulgariens geworden ist, 
gerade wàhrend desselben eine selten gùnstige Konjunktur, 
der Tabakbau. Die Tabakpreise stiegen enorm, was 
wiederum einen starken Anreiz zum Tabakbau gab. Wenn 
auch spàter die Preiskurve sich wieder auf eine normale 
Linie herabsenken wird, so wird der Tabak innerhalb der 
bulgarischen Volkswirtschaft stets eine wertvolle RoIIe 
spielen, da schon die Gùte des Produktes dem bulgarischen 
Tabakbau eine Zukunft sichert. 

In der Ausfuhrstatistik der Kriegsjahre bildet der Tabak 
einen betràchtlichen Posten, der fortan zu den wichtigsten 
Ausfuhrwaren gerechnet werden muB. 1914 betrug der Aus- 
fuhrwert 27,5 MiIIionen Lewa, wovon Deutschland fùr ùber 
5,5 Millionen Lewa bezog. Vor einiger Zeit wurden allein 
fùr 38 MiIIionen Lewa Tabak (1 MiIIion Kilogramm) von 
einer deutschen Firma gekauft. Vom Jahre 1914 sind 
noch folgende Exporte aus Bulgarien nach Deutschland bc- 
merkenswert: 7,2 MiIIionen Lewa Eier, 2,7 Miliionen Mais, 
1,2 Millionen Lewa Lamm- und Ziegenhàute, 0,6 MiIIionen 
Lewa Kokons, usw. 

Wenn man nun fùr die Zukunft eine starke Entwicklung 
der bulgarischen Volkswirtschaft prophezeit, so erscheint 
dies vielen als die traditionelle, etwas phantastische Methode, 
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die viele Theoretiker bei der Eròrterung des Ostens anzu- 
wenden pflegen. Es ist hier nicht meine Aufgabe, auch nicht 
meine Absicht, mich mit anderen Làndern zu beschàftigen. 
Was aber Bulgarien betrifft, fehlt es nicht an Faktoren, die 
eine gròBere Zukunft der bulgarischen Volkswirtschaft garan- 
tieren. Schon die VergròBerung des wirtschaftlichen Terri- 
toriums durch Erweiterung der bulgarischen Grenzen ist eine 
natúrliche Bedingung hierfùr. Ferner kann ein Zug zur 
intensiveren Wirtschaft nicht verkannt werden. Die im Kriege 
herrschenden hohen Preise, sind schon ein màchtiger Anreiz 
zu erhòhter Produktion. Vielfach lernte der Bauer erst 
ùber seine Bedùrfnisse hinaus fùr den Markt zu produzieren. 
Auch nach dem Frieden werden wir es wohl mit relativ 
hòheren Preisen als vor dem Kriege zu tun haben. Der 
Bauer ist vielfach reich geworden. Das wird auch manche 
Investionen in die landwirtschaftlichen Betriebe nach sich 
ziehen. Verbesserte Verkehrsmòglichkeiten im Lande und 
mit dem Ausland (besonders die Donau) bringen den ein- 
zelnen Bauern mehr als bisher mit dem Markt in Zusammen- 
hang. Eine hohe Mission haben auch fernerhin Aufklàrung 
und Beispiel durch Musteranstalten und Schulen zu erfùllen, 
deren sich der Staat mehr als frùher annehmen wird. Denn 
der Staat ist es nicht zuletzt, der ein erhòhtes Interesse 
daran hat, daB die Produktionskraft des Landes gesteigert 
werde. Man darf auch annehmen, daB der engere Verkehr 
mit jenem Volke, dem man auch in Bulgarien gerade im 
Hinblick auf die Leistungen der Wissenschaft, Technik und 
Industrie die gròBte Bewunderung entgegenbringt, dem 
deutschen auch kulturell manche gùnstige Nachwirkung wei- 
terhin haben wird. Kein Zweifel: die Produktionskraft Bul- 
gariens wird betràchtlich zunehmen und damit die Mòglich- 
keit, an Deutschland Waren abzugeben. An dieser Fàhigkeit 
ist Deutschland auch insofern interessiert, als durch den er- 
hòhten Absatz gleichzeitig auch die Kaufkraft und Auf- 
nahmefàhigkeit Bulgariens fùr Industrieerzeugnisse zu- 
nehmen wird. 

□□□ 

□ 



Griechenlands Eísenbahn- 
anschlufi an Mittelenropa. 

G riechenland hat wàhrend des Krieèes das vornehmste 
Ziel seiner seit ùber 30 Jahren verfolgten Verkehrs- 
politik erreicht, den EisenbahnanschluB an das úbrige Europa, 
der'bis dahin teils durch tùrkisches ObelwoIIen, teils durch 
englisches Streben, das Land in mòglichster Abhàngigkeit 
vom Seeverkehr zu halten, vorenthalten geblieben' war. Am 
23. Mai 1916 wurde in Gegenwart Kònig Konstantins und 
zahlreicher hoher Wùrdentràger die neuerbaute Bahn von 
Larissa nach Saloniki eingeweiht. Oriechenland hàtte damit 
wirtschaftlich den AnschluB an die ùbrigen Balkanlànder, 
an Osterreich-Ungam und Deutschland gefunden, hàtte ein 
starkes Bindemittel an den im Entstehen begriffenen mittel- 
europàischen Wirtschaftsblock gefunden, aber sein trauriges 
Schicksal im Kriege hat es aller Vorteile beraubt, die es 
seit Jahrzehnten von dieser Verbindung erhoffte: der Raub 
Salonikis durch die Englànder und Franzosen und die unter 
gròbster MiBachtung der griechischen Neutralitàt geschaffene 
Entente-Front an der griechisch-serbisch-bulgarischen Grenze 
haben Hellas nachhaltiger von jedem Verkehr mit den Mittel- 
màchten abgeschnitten, als es jemals zuvor die mangelnde 
Eisenbahnverbindung bewirkt hatte. 

Obwohl somit der Hauptzweck des endlich geschaffenen 
Eisenbahnanschlusses vorlàufig und fùr die ganze Dauer des 
Krieges verfehlt ist, muB man jenen 23. Mai 1916 als einen 
der bedeutungsvollsten Marksteine in der Oeschichte der 
griechischen Verkehrspolitik bezeichnen, denn in kommenden 
Friedenszeiten wird der griechische EisenbahnanschluB an 
Mitteleuropa noch ungeahnt hohe Bedeutung erlangen kònnen. 
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Um dies recht zu ermessen, muB man sich ins Gedàcht- 
nis zurùckrufen, was Griechenland von jener Eisenbahnver- 
bindung erhoffte. Nachdem vor gerade 50 Jahren, am 
12. Màrz 1868, die erste griechische Eisenbahn, die Tiur 
8 V 2 lange Strecke Athen—Piràus, dem Verkehrùbergeben 
worden war, kam in Griechenland unter dem Ministerium 
Manitakis eine Richtung ans Ruder, die als eisenbahnfeindlich 
zu bezeichnen und fùr Hellas alles Heil von der Ausge- 
staltung der Seeverbindungen erhoffte. Unter der Herr- 
schaft solcher Vorstellungen blieb Griechenlands binnen- 
làndisches Verkehrswesen so rùckstàndig, daB das ganze 
Land noch 1875 nur ùber 350 km Wegeanlagen verfùgte. 
Oberdies konnte Griechenland naturgemàB eine Eisenbahn- 
verbindung mit dem ùbrigen Europa nicht eher ins Auge 
fassen, als bis die von Mitteleuropa ausgehenden Schienen- 
strànge in das damals tùrkische Nachbargebiet, zum mindesten 
aber bis Saloniki, vorgetrieben worden waren. Seit 1867 
spielte nun zwar schon der Plan, Konstantinopel und Salonikí 
durch Bahnlinien ans ùbrige Europa anzuschlieBen, aber es 
dauerte ùber 20 Jahre, ehe dieses Ziel erreicht war, denn 
d^r Konzessionàr fùr Bahnbau, der berùchtigte Baron Moritz 
Hirsch, arbeitete im Bunde mit dem gekauften tùrkischen 
Minister Djavud Pascha und im Auftrag der Englànder, die 
ein Interesse daran hatten, daB Sùdosteuropa allein auf die 
Seewege angewiesen blieb, systematisch gegen die Fertig- 
stellung der Orientbahn. Erst ein gemeinsames Vorgehen 
der beteiligten Staaten machte in den 80er Jahren den 
tollen Hirsch’schen Intrigen ein Ende: am 19. Mai 1888 war 
Saloniki endlich von der Eisenbahn erreicht, am 12. August 
auch Konstantinopel! 

In Griechenland war damals bereits seit 6 Jahren der 
hochverdiente Trikupis als Ministerpràsident fùr eine groB- 
zùgige Eisenbahnpolitik und ràumte mit der unseligen Erb- 
schaft Manitakis auf, die es bewirkt hatte, daB noch Ende 
1883 in ganz Griechenland nur 21 1/2 kni Eisenbahn vorhan- 
den waren. Unter Trikupis kam ein so frischer Zug in die 
Entwicklung, daB Griechenland am 1. Oktober 1887 bereits 
ùber 613 km Bahnen verfúgte, darunter die wichtìgen 
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Strecken Piràus—Patras (230 km) und Volos—Larissa (60 
km) mit der Abzweigung Velestinos—Kalabaka (84 km). 
Schon 1883 hatte Trikupis Vorarbeiten fùr einen Bahnbau 
von Athen bis zur tùrkischen Grenze ansteHen lassen, und 
nachdem Saloniki 1888 vom Schienenstrang erschlossen w'or- 
den war, wollte er seinen Lieblingsplan verwirklichen. Aller- 
hand MiBgeschick vereitelte jedoch die Ausfùhrung; den 
schwersten Schlag bedeutete der Ende 1893 eingetretene 
griechische Staatsbankerott: seit 1894 ruhte das Projekt 
vollkommen. AIs der tùrkische Krieg von 1897 vor seinem 
AbschluB stand, wollte Skuludis, der Minister des Auswàr- 
tigen, die Tùrkei im Friedensvertrag bewegen, den Bahn- 
anschluB Griechenlands an die Saloniki-Linie zuzusagen, aber 
— seine entsprechende telegraphische Kundgebung traf in 
Wien, wo die Friedensverhandlungen gefùhrt wurden, erst 
ein, als der Pràliminarfrieden vom 18. September soeben 
unterzeichnet worden war! 

Auf griechischen Boden wurde ja der BahnanschluB 
trotzdem nach Kràften vorbereitet. Im August 1908 reichte 
die Bahn vom Piràus bis Demerli, im Juli 1909 bis Larissa 
hinauf, womit die Hauptlinie eine Lànge von 349 km er- 
reichte. Griechenlands dringliches Verlangen, die Bahn nord- 
wàrts am Meeresufer weiter verlaufen und schlieBlich in 
die Saloniki-Linie einmùnden zu lassen, scheiterte aber zu- 
nàchst an der ablehnenden Haltung der Tùrkei, die die 
Kùstenfùhrung aus strategischen Grùnden (Besorgnis vor einer 
BeschieBung durch englische Kriegsschiffe) nicht wùnschte 
und statt ihrer eine Binnenlandsfùhrung durch schwieriges 
Gebirgsland auf dem Wege Larissa—Elassona—Selfidje— 
Verria befùrwortete. An einer solchen Gebirgslinie konnte 
aber wieder den Griechen durchaus nichts liegen. 

Da keine von beiden Parteien von ihrem Standpunkt 
wich, drohten die Verhandlungen vòllig ergebnislos zu blei- 
ben. Da kam der Balkankrieg von 1912 und spielte dem 
siegreichen Kronprinzen Konstantin das gesamte strittige 
Gebiet einschlieBIich Salonikis in die Hand. Nun war Grie- 
chenland Herr im eigenen Haus und konnte nach Gefallen, 
ohne zu fragen und zu bitten, die gewùnschte Bahn ganz 
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nach eigenetn Wunsch bauen. Tatsàchlich wurde denn auch 
mit der „Société de Construction de Batignolles” am 25. 
Januar 1914 ein Vertrag geschlossen, wonach die ersehnte 
Bahnverbindung làngs der Kuste in einer Lànge von 95 km 
binnen 18 Monaten hergestellt werden sollte. Der Krieg 
hat dann eine Verzògerung dieses Termins um 10 Monate 
gebracht, aber im Mai 1916 war, wie eingangs erwàhnt, das 
Werk vollendet. 

Obwohl der BahnanschluB nach Saloniki bisher im 
wesentlichen nur der Entente Nutzen gebracht hat, die im 
geraubten Saloniki ihr Hauptquartier aufgeschlagen hat, ob- 
gleich die Bahnverbindung mit Mitteleuropa bisher noch 
ùberhaupt keine Frùchte zeitigen konnte, darf dennoch 
Griechenland auf die vollendete Strecke Athen—Saloniki 
groBe Hoffnungen setzen. Insbesondere wenn die Episode 
des Usurpators Venizelos vorbei ist und Hellas seinen recht- 
màBigen Kònig wieder erhalten hat, wird ein an „MitteI- 
europa” AnschluB suchendes Griechenland von jener Bahn- 
linie die gròBten Vorteile haben. Sie wird ihm viele 
Vergnùgungsreisende zufùhren, die ehedem nach Italien zu 
wallfahrten pflegten, die aber fortan, angewidert von dem 
Treubruch des einstigen Bundesgenossen, ihre Schritte lieber 
nach dem zweiten Lande des klassischen Altertums lenken, 
das sie bisher nur selten aufsuchten, weil es so schwer zu 
erreichen war. Die Bahn wird aber, wenn sie groBzùgig 
betrieben und unterhalten wird, aller Voraussicht nach auch 
den Piràus zu einem wichtigen Umschlaghafen des Orient- 
Passagier- und Frachtverkehrs werden lassen, èinen Hafen, 
der zum Suezkanal gùnstiger liegt als irgend einer der 
bisher ùblichen Umschlagplàtze und der vor allen Dingen 
das Zeug in sich hat, Brindisi einen erfolgreichen Wettbe- 
werb zu machen. * * * 


□□□ 

□ 
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Atis Bulgaríen. 

Mit erstaunlicher Hartnáckigkeit, die zweifellos einem vorbe- 
dachten Plane entspringt, fàhrt die Entente in ihrer politischen 
Offensive gegen Bulgarien fort. Der erste Teil derselben, der 
Versuch, unsern Bundesgenossen zu einem Sonderfrieden oder 
mindestens zu Sonderverhandlungen zu verfùhren, ist schon vor 
einigen Wochen miBglùckt. Er entsprang offenbar begrenzten, 
aber einfluBreichen englischen Kreisen, welche teils aus frùherer 
Tùrkenfeindschaft, teils aus der Bewahrung raffinierterer Mittel 
der frùheren englischen Diplomatie immer Sympathien fùr solche 
Sonderversuche mit Bulgarien gehabt hatten. Sie scheiterten voll- 
stàndig an der klugen Loyalitàt, die bei der jetzigen Regierung 
noch durch ein besondeces Streben nach offener weitblickender 
Politik verstàrkt wird. AuBerdem'mògen die serbischen und grie- 
chischen Bundesgenossen der Entente, die nach ihrer Presse und 
einigen offiziellen Schritten zu urteilen, in gròBte Aufregung ge- 
raten waren, das ihrige dazu beigetragen haben, jene englischen 
Wùnsche unerfùllt zu lassen. Wie aus Arger ùber das MiB- 
lingen gingen nun die Feinde zu einer systematischen Verhetzung, 
zu skrupellosen Angriffen auf das moralische Ansehen der bul- 
garischen Regierung aus. Die unmòglichsten Nachrichten ùber 
bulgarischen Friedensangebote, andererseits die tòrichtsten Erfindun- 
gen ùber Unruhen, Aufruhr, Hungersnot in Bulgarien finden sich 
ùber die feindliche und neutrale Presse verstreut. Der Zweck ist 
derselbe wie bei der gesamten groBen Pressetaktik der Entente: 
Zerrùttung der Nerven, Untergrabung der Stimmung im Vierbund, 
hier im besonderen in Bulgarien. Die neueste Demonstration an 
der Sùdfront dùrfte auch nur ein weiteres Olied in derselben 
Kette sein. Solche taktischen Teilerfolge sollen reklamehaft aus- 
gebeutet die angeblich schwankend gewordene Moral des bulga- 
rischen Heeres und Volkes vollends erschùttern. Hierbei wird offen- 
bar das psychologfsche Gesetz vergessen, daB bei einem so ehr- 
lieb'enden Volke wie den Bulgaren ernstere Oefahren nur auf- 
muntemd und einigend wirken. 
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Mit ruhigem Oleichmut wehrte man in Bulgarien alle diese 
hàBlichen Angriffe ab. Als ein Beispiel fiir viele sei hier nur 
auf eine kiirzliche ÀuBerung des „Preporetz“ hingewiesen, der 
mit folgenden Worten die Meinung der Regierung, seiner Partei und 
der ganzen bulgarischen Offentlichkeit wiedergab: „Die feindliche 
Presse verfolgt noch immer mit gespannter Aufmerksamkeit die 
Ereignisse in Bulgarien. Ihre Hoffnungen freilich, den „verlorenen“ 
Sohn wieder in den Reihen seiner wahren „Beschutzer“ zu sehen, 
sind zu Wasser geworden. Den selbstsiichtigen Prophezeihungen der 
besten „Kenner“ des nahen Osten zum Trotz beabsichtigt Bulgarien 
keineswegs eine Neuorientierung seiner àuBeren Politik und denkt 
garnicht daran, seine jetzigen Bundesgenossen zu verraten. Eine 
Widerlegung der feindlichen Verleumdungen erùbrigt sich. Bulgarien 
ist in den Krieg getreten, lediglich um seine nationale Einigung zu 
erreichen. Es kann mit dem Blute seiner befreiten Landsleute 
nicht feilschen, und sieht keinen Grund, von der jetzigen Politik ab- 
zuweichen. Seine in dreijàhrigem, blutigem Ringen erprobte Bundes- 
treue ist das einzige Unterpfand fùr die erfolgreiche Durchfùhrung 
der unternommenen Aufgabe." Solcher Stimmen lieBen sich beliebig 
viele anfùhren. 

So sehr also alle Extratouren an dem nùchternen klaren Sinn 
der Bulgaren scheitern, so aufmerksam verfolgt man natùrlich die 
Bestrebungen nach einem allge meinen Frieden, an denen ja 
die letzten Wochen nicht arm waren. Hierbei ist eine anerkennens- 
werte Geschicklichkeit der bulgarischen Presse hervorzuheben, die 
allerdings durch die glùckliche Lage des Landes leichter gemacht 
wird. Die bulgarischen Kriegsziele werden weiter mit ruhiger Be- 
stàndigkeit betont, aber es wird vor allem auf ihren moralischen und 
rechtlichen Charakter hingewiesen. Es Avird niemals vergessen, daB 
nicht nur materielle Waffen, sondern besonders auch geistige Kràfte 
nòtig sind, um das durch Kriegserfolg Erworbene dauernd zu er- 
halten. Der ùberhitzte Chauvinismus der Serben und die allzu- 
deutliche Hinterhàltigkeit der griechischen Politik festigen dabei 
den Eindruck der soliden Rechtlichkeit der bulgarischen Ziele. 

Angeborene und durch Erfahrungen. verstàrkte Skepsis ver- 
hindert einen allzuleichten Optimismus in der Friedenserwartung. 
So wurden die Reden Solfs, Payers, Burians und die Friedensnote 
des letzteren zwar mit Sympathien begrùBt, man vergaB aber nie- 
mals die Meinung zu unterstreichen, daB offenbar auf der Gegen- 
seite eine àhnliche Friedensbereitschaft nicht vorhanden sei und 
daB man deswegen seine Kràfte zum Weiterkàmpfen zusammen- 
halten mùsse. Darum konzentriert sich fast die ganze Sorge der 
Regierung sowohl wie der òffentlichen Meinung auf die Erhaltung 
der Schlagkraft des H e e r e s. Die MiBwirtschaft der vo- 
rigen Regierung hatte die gròBte Beunruhigung in den Reihen 
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der kàmpfenden Bauern hervorgerufen, die von jedem zurùck- 
kehrenden Urlauber unglaubliche Geschichten ùber die gesetz- 
widrige Bereicherung zahlreicher Beamten und deren Freunde er- 
fuhren. Da damit eine offenbare Verwirrung des Wirtschaftslebens 
und der Emàhrungsfùrsorge Hand in Hand gingen, war eine gewisse 
Depression nur allzu begreiflich. Es ist ja auch bekannt, daB 
den eigentlichen AnstoB zur Regierungskrise die immer heftiger 
werdenden Stimmen von der Front gaben, welche kategorisch- 
soldatisch Besserung verlangten. 

Die neue Regierung folgt nun ihrer Aufgabe, wieder einen 
gesunden Kontakt zwischen Heimat und Heer einzurichten, weiter 
mit bemerkenswertem Geschick. Neben den MaBregeln fùr innere 
Besseruhgen und Reformen, ùber deren Anfànge an dieser Stelle 
schon berichtet wurde, verliert sie nicht die Notwendigkeit psychi- 
scher Beeinflussung des Heeres aus dem Auge. So reisten in diesem 
Monat sechs Minister an die verschiedenen Frontabschnitte und 
traten dort mit den Truppen selbst in echt demokratischer Weise 
in enge Berùhrung. Es sind dies die ersten Ministerbesuche 
an der Front seit Ausbruch des Krieges. Die Wirkung scheint 
nicht ausgeblieben zu sein. Die zurùckgekehrten Minister àuBerten 
sich zum gròBten Teii ausfùhrlich in der Presse ùber ihre Eindrùcke. 
Sie stellten einmùtig die unerschùtterte Kampfkraft des Heeres, 
aber auch zugleich sein Bedùrfnis fest, sich von der Heimat an- 
erkannt und unterstùtzt zu wissen. Am anschaulichsten wird die 
Sorge und die Beruhigung des bulgarischen Soldaten wiedergegeben 
in dem Gespràch des „Radikal“ mit dem ' Unterrichtsminister 
Kosturkow, der, wie nebenbei erwàhnt sei, auch jetzt als 
Minister nichts von seinen frùheren spartanischen Lebensgewohn- 
heiten aufgegeben hat, weiter sein einfaches Hàuschen in einer arm- 
lichen Vorstadt Sofias bewohnt und mit der elektrischen Bahn ins 
Ministerium fàhrt und darum den stàrksten EinfluB auf die ein- 
fachen Mànner des Volkes besitzt, deren Stimmung in Bulgarien 
vielleicht von gròBerer Bedeutung ist als irgendwo anders. Der 
Minister erzálilte unter anderem: 

„Meine Aufgabe war, den schlimmsten Frontabschnitt zu be- 
suchen, und doch sind meine Eindrùcke gut. Ich kannte die 
Schmerzen unserer Soldaten und ging zu ihnen, um ihr Joch dort 
unvermittelt zu sehen und ihnen Worte des Trostes und der Auf- 
munterung zu bringen. Sie waren durstig nach solchen Worten. 
Ich unterhielt mich mit vielen Soldaten in Gruppen und allein und 
hòrte, was ich schon wuBte: Die Unzufriedenheit mit dem schlechten 
Brot, dem Mangel an Kleidung und Schuhen, der Schmerz ùber das, 
was in ihren Dòrfern vorgeht, welche unter den MiBbràuchen und 
Plùndereien der Bùrgermeister und Steuereinnehmer gelitten haben. 
Ich sagte zu ihnen: Zur Schande derjenigen, die bisher regiert 
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haben, aber nicht zur Schande Bulgariens, das schuldlos war, seid 
ihr bisher der Not preisgegeben gewesen. Die erste Sorge des 
jetzigen Kabinettes war, euch Nahrung zu sichern, euch zu kleiden 
und zu beschuhen. D as Brot ist schon gut. Wenn es euch wenig 
erscheint (800 Gramm taglich) so mtìBt ihr bedenken, mehr kónnen 
wir nicht geben, da wír an die Zukunft denken mússen. Aber ihr 
kònnt sicher sein, daB alle Nahrung, die wir haben, bei uns bleibt 
und daB nichts ausgefúhrt wird. — Ich sagte ihnen weiter, daB 
MaBregeln getroffen sind, ihre Familien zu erhalten, und daB alle 
verhaftet und bestraft ■ werden wùrden, die ihr Amt miBbrauchten 
und Verbrechen verùbten — vom Kleinsten bis zum GròBten: 
Ich weiB, die Strafen der Verbrecher erscheinen euch zu klein. 
Auch wir sind nicht zufrieden; aber die Gesetze erlauben keine 
anderen Strafen. Die jetzige Heńnzahlung fùr diese Gewissenlosen 
ist gering. Aber spáter im Frieden, wenn die groBe Abrechnung 
kommt, dann schickt als Bùrger dieses Staates durch die Macht 
eurer Stimme in die Sobranje solche Abgeordnete, die strenge Ge- 
setze machen und damit die Kriegsverbrecher nicht allein ins 
Gefangnis schicken, sondern auch ihren geraubten Reichtum kon- 
fiszieren. Ich spreche zu euch nicht als Parteimann, sondem als 
Bujgare und Mensch. — Ein weiterer schmerzlicher Wunsch von 
euch ist derselbe, der die ganze Welt bewegt: daB der Krieg aufhòrt 
und ihr heimkehren kònnt. Aber unsere Feinde, von ihren Erfolgen 
an der Westfront betòrt, sind hartnáckig und wollen nichts von 
Frieden hòren. Sie bilden sich ein, wir wùrden verzweifeln und das 
Gewehr fortwerfen. Dann kònnten sie leicht den Weg zwischen 
Deutschland und Asien abschneiden und unsere Bundesgenossen 
zum Frieden zwingen. Glaubt ihr, daB wir auf diese Art Frieden 
erhalten? Im Gegenteil; diese unsere Schwache wùrde uns einen 
fùrchterlicheren Krieg in unserem eigenen Lande bringen. Und ihr 
wiBt, was der Krieg den Orten bringt, durch die er zieht. Wenn 
wir kleinmùtig werden, so fallen eure Hàuser und euer Out den 
Plùnderera zum Opfer, und unsere Nachkommen werden uns ver- 
fluchen. — Die Soldaten mit ihrem gesunden Verstand begriffen 
mich wohl. Ich bin ùberzeugt, daB dort an der Front der kràftigste 
Teil unseres Volkes ist. Kleinmut ist nur tief in der Etappe und 
im Lande. Dort muB er ausgerottet werden.“ 

Zu einem recht interessanten Ausdruck einer augenblicklich 
fùr Bulgarien sehr wesentlichen Parteimeinung kam es Anfang 
September auf der Konferenz, welche die gemàBigte s o z i a I - 
demokratische Partei in Sofia abhielt. Sie gab eine Reso- 
lution heraus, in der sie neben den allgemeinsozialistischen For- 
derungen auf unbarmherzige Verfolgung der Korruption, Bestrafung 
der Schuldigen, hohe Kriegsgewinnsteuer und gemàBigte Kriegsziele 
dràngt. Sie verlangt nach dem Muster der deutschen Sozialdemo- 
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kratie eine Revision des Brester Vertrages und fordert die bul- 
garische Regierung auf, ihren EinfluB fúr einen baldigen Fríedens- 
schluB einzusetzen. SchlieBlich aber erklart sie die unbedingte 
Bereitschaft, solange Bulgaríen seinen Verteidigungskampf fúhrt, 
das Vaterland zu schútzen. Die gemaBigten Sozialisten zàhlen in 
der Kammer allerdings kaum ein Dutzend Sitze, aber ihre Be- 
deutung in Bulgarien ist besonders im Kríege nicht zu unterschàtzen. 
Sie haben ausdrúcklich der gegenwàrtigen Regierung ihre Unter- 
stùtzung zugesagt und wirken auf sie im Sinne stàrkerer Betonung 
der demokratischen Grundsàtze, hierin von der radikalen Re- 
gierungspartei und der Agrarpartei unterstútzt, wàhrend die bisher 
an der Macht gewesenen Liberalen in ihrem Organ eine wilde nicht 
gerade sehr sachliche Polemik gegen diese Bestrebungen fúhren. 
Die gemàBigten Sozialisten, die auch gelegentlich die wirtschaftliche 
Unabhàngigkeit Bulgaríens stark betonen, werden in ihrer Haltung 
teilweise beeinfluBt durch die Rúcksicht auf die demagogische 
Wirksamkeit der radikalen, sozusagen bolschewistischen Sozialisten, 
die gleichfalls etwa zwolf Mandate zàhlen und hemmungslose Kritik 
an allen RegierungsmaBnahmen uben, wobei sie ihre gemàBigten 
Gesinnungsgenossen mit dem schàrfsten Hohne verfolgen. Bei 
der gànzlichen Aussichtslosigkeit, ja Sinnlosigkeit einer Revolution 
in dem demokratischen Kleinbauernlande haben diese parteipoli- 
tischen Kàmpfe, wie so oft in Bulgaríen, vor allen Dingen eine 
psychologische Bedeutung. Die bolschewistische Propaganda erzeugt 
das Gefùhl, daB sie bei einem Erfolge zum sinnlosen Chaos fiihren 
wúrde, darum stàrkt sie indirekt die gegenwàrtige Regierung, die 
alle guten burgerlichen Elemente hinter sich hat, und an deren Stelle 
darum nur die losgebrochene Anarchie treten kònnte. Andererseits 
wird sie selbst zu einem stàrkeren Radikalismus gezwungen und 
dadurch iii Konflikt mit den heimlichwirkenden, aber darum nur 
màchtigeren Gewalten der Korruption gebracht. Je lànger der Kríeg 
dauert, desto schàrfer wird sie vorgehen mùssen. 

Das Verhàltnis zu den Verbùndeten wird durch diese 
inneren Fragen nicht direkt berùhrt. Natùrlich muB gesagt werden, 
daB das Bùndnis umso populàrer und innerlich fester wird, je 
mehr die Bulgaren sehen, daB Deutschland sich nicht nur nicht in 
ihre inneren Verhàltnisse einmischt, sondern auch die korruptiven 
Elemente nicht indirekt unterstùtzt. Die beiden Gruppen, die letzten 
Endes den stàrksten EinfluB in Bulgaríen haben, sind die Intelligenz 
und das Bauerntum. Mit der ersteren kann sich Deutschland durch 
kulturellen EinfluB, mit dem letzteren durch die harmonisierenden 
wirtschaftlichen Interessen solide und dauernd verbinden. Einer 
anderen Vermittlung bedarf es also nicht. — 
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Die vorstehenden Ausfùhningen waren schon abgeschlossen 
und gesetzt, als am 25. September der verhángnisvolle Um- 
schwung der bulgarischen Politik eintrat. Das Obengesagte 
behált seine Richtigkeit, nur in einem Punkte ist unser Urteil 
durch die Ereignisse widerlegt; Das bulgarische nationale Ehrgefúhl, 
das wir nach frùheren Erfahrungen fùr stark genug hielten, um die 
allerdings schweren Qefàhrdungen im Innern des Landes und 
Heeres niederzuhalten, hat jáh und plótzlich versagt. Das Frie- 
densverlangen brach sich so ungestùm Bahn, daB alle Oesichts- 
punkte der Bundestreue und der eigenen nationalen Wùrde zu- 
rùckgedràngt vvurden. Die einzelnen Ereignisse sind in ihren 
Zusammenhàngen noch keineswegs geklàrt. Es scheint jetzt zweifel- 
los, daQ Malinow, vermutlich ohne das Wissen des ganzen Kabinetts 
und der obersten Heeresleitung, vielleicht im Einverstàndnis mit 
einigen Qeneralen, tastende Vorbesprechungen mit der Entente 
anknùpfte. Die Entscheidung scheint aber doch erst nach der 
plótzlichen, vielleicht durch jene Oenerale mitverursachten Front- 
katastrophe erfolgt zu sein. Nicht gering ist gewiB die Rolle 
des amerikanischen Oeschàftstràgers in Sofia gewesen, dessen Ver- 
weilen wir noch von Radoslawow hinnahmen, und gànzlich dunkel 
ist die Haltung des Kònigs. Nachdem aber einmal die Schleuse 
geòffnet war, gab es fùr das politische Bulgarien kein Halten 
mehr. Der Waffenstillstand wurde angeboten und unter Bedingun- 
gen angenommen, die beweisen, daB man in Bulgarien nur noch 
an die Ruhe des Augenblicks denkt. Die Sobranje, die am 30. 
September mit einer Thronrede (allerdings von Malinow, aber 
doch im Namen des Kònigs verlesen) eròffnet vvurde, vertagte sich 
in gròBter Ruhe auf den 4. Oktober. Es wàre ganz verkehrt, sich 
irgendwelchen Hoffnungen ùber ihre Haltung hinzugeben. Die 
bulgarische Presse bietet ein Bild vollstàndiger Einigkeit. Sìe 
will nichts als Frieden, und die der Regierung nahestehenden 
Blàtter bereiten in unmiBverstàndlichen Wendungen auf schwere 
Bedingungen vor, zugleich die Entente anflehend, doch nicht zu 
grausam zu sein. Bundestreue Stimmen wagen sich nicht einmal 
so deutlich hervor, daB man ihre Unterdrùckung aus Zensur- 
lùcken vermuten kònnte. Deutschfeindliche Tòne waren bisher 
noch nicht zu vemehmen, dagegen tauchen jene Illusionen wieder 
aus der Versenkung, die durch das kràftige Handeln der letzten 
Jahre ùberwunden schienen und nun nach dem seelischen Zu- 
sammenbruch als Ersatz nationalpolitischer Ziele dienen mùssen: 
der Balkanbund, teils in extrem-sozialistischer republikanischer Fàr- 
bung, teils bùrgerlich-utopistisch, scheint jetzt als Oeschenk eines 
Eptenteschiedsgerichtshofes unter amerikanischer Leitung den politi- 
schen Kòpfen als Ausgang vorzuschweben und ihnen eine vorlàufige 
Aufgabe der staatlichen Selbstàndigkeit ertràglich vorkommen zu 
lassen. / J. K. 
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Aus Griechen\and. 

An der mazedotrischen Front ist die Qefechtstàtigkeit wieder 
aufgelebt. Die Kriegsberichte melden schwere Kàmpfe und dem 
Angriff der Englànder und Franzosen, die durch serbische und gric- 
chische Divisionen unterstùtzt sind, haben auch díe úblichen An- 
fangserfolge nicht gefehlt. Ob dieser Angriff die Befreiung Ser- 
biens und die Stòrung der Hauptverkehrslinie Berlin—Konstanti- 
nopel als Ziel hat, kann bezweifelt werden. Eúr solche Ziele sind 
die an der mazedonischen Front eingesetzten Truppen nicht ge- 
schaffen. In den englisch-franzòsischen Kontingenten klagt man 
viel ùber Malaria und die bòsen klimatischen Verhàltnisse, ihr 
militàríscher Wert, den neben vielen anderen dcr militàrische Mit- 
arbeiter des Pariser „Journal“ seiner/eit so ungeschminkt gcschildert 
hat, dùrfte sich inzwischen auch nicht gebessert haben. Die serbi- 
schen und griechischen Hilfstruppcn kònnen beide kaum in Be- 
tracht gezogen werden. 

Fraglich ist auch, ob der Angriff ùberhaupt ein militàrisches 
Ziel hat. Die Alliierten dùrften vielmehr auf die Augenblicks- 
wirkung in Bulgarien rechnen. Die Hqffnung auf einen Separat- 
frieden mit Bulgarien bildet schon lange den Grundgedanken der 
Balkanpolitik des Vierverbandes und danach werden alle ihre 
Handiungen auf dem Balkan gerichtet. Inzvvischen ist der Waffenstill- 
stand unterzeichnet worden und dieFeindseligkeiten sind auf derganzen 
mazedonischen Front eingestellt. Die Wirkung dicser Tatsache 
in den venizelistischen Kreisen in Qriechenland kann nur eine 
schlechte sein. Venizelos hat bis zuletzt gegen die Bestrebungen 
seiner Freunde, eine Annàherung an Bulgarien herbcizufùhren, 
gekàmpft. 

Vor wenigen Wochen mubte er, von Herm Pasitsch sekundiert, 
einen bitteren Protest gegen die Annàherungsversuche an Bul- 
garien in Washington einreichen, wàhrend seine Presse sich zu 
Drohungen gegen die bis gestern gefeierten „Schutzmàchte“ verstieg. 
„Es besteht kein Zweifel darùber," schreibt ein in der Schweiz er- 
scheinendes venizelistisches Propagandablatt, „daB die Qerùchte der 
Bulgarenfreundschaft bei unseren Alliierten jenseits dcs Kanals 
unser Volk tief krànken und den ganzen Hellenismus in Aufruhr 
bringen." — „Wenn die Vereinigten Staaten ein Recht haben, 
zu verlangen“, schreibt ein anderes venizelistisches Propagandablatt, 
das gleichfalls in der Schweiz erscheint, „daB sich die Hellcnen mit 
„Leib und Gut“ in den Kampf fùr die Freihcit und die Gercchtigkeit 
stùrzen sollen, so hat Qriechenland auch Qrund, zu fordern, daB 
Amerika, dieses in so hohem Qrade moralische und zivilisierte Land, 
seine Friedensbeziehungen mit dem balkanischen Herde der Barbarei 
und der Tyrannei abbrechen.“ 
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DaB diese Proteste und Drohungen bei der heutigen Lage der 
Dinge auf dem Balkan keinen Erfolg versprechen konnten, hat sich 
inzwischen herausgestellt. Die Entente will auf dem Balkan auf- 
ráumen und dazu sind ihr alle Mittel und Wege gut. DaR 
das Waffenstillstandsabkommen von Saloniki ein schwerer Schlag 
fúr die venizelistische Politik bedeutet, ist leicht ersichtlich. Veni- 
zelos hatte dem griechischen Volke ein gròBeres Oriechenland 
versprochen und jetzt muB er sich mit der Integritàt des griechi- 
schen Territoriums begnúgen, ein Ergebnis, das auch die Neutralitàt 
dem griechischen Volke zugesichert hàtte. 

Kommt eine Konsolidierung der Lage auf dem Balkan im 
Sinne der Entente, bleibt fúr Qriechenland alles beim Alten — nur 
daB vielleicht Serbiens Machtanspriiche wieder uferlos werden und 
Bulgarien durch die Súddobrudscha und vielleicht auch Turkisch- 
Thrazien erweitert wird. Das griechische Volk aber muB sich die 
Frage stellen, wozu es denn úberhaupt alle seine Leiden ertragen 
und das viele Blut vergoBen hat! de 

Aus Ósterreich'Ungarx], 

Die Oberzeugung, daB nur die Beendigung des Krieges die 
Monarchie in die Lage versetzen wird, der groBen und schwierigen 
Aufgaben, die — zum Teil seit Jahren und jahrzehnten — ihrer 
Lòsung harren, Herr zu werdcn, hat die òsterreichisch-ungarischc 
Regierung wohl nicht zuletzt zur Absendung der Friedensnote an 
die Regierungen aller kriegfíihrenden Lànder veranlaBt. Oster- 
reichische. Zeitungen haben es offen heraus gesagt, daB die wirl- 
schaftliche Not des Landes so groB geworden sei, daB die Monàrchie 
alles tun músse, um baldigst dem Kriege ein Ende zu setzen. 
Trotzdem kann nicht gesagt werden, daB gerade der jetzige Zeit- 
punkt Osterreich-Ungarn zu einem Friedensschritt gezwungen habe; 
die bitterste Not auf dem Qebiete der Volksernàhrung ist ùberwun- 
den uiid die schmerzlichen Erfahrungen des letzten Jahres werden 
der Regierung und den Verwaltungsstellen sicherlich zur Lehre und 
Mahnung dienen, daB im kommenden Jahr die Emàhrungsverhàlt- 
nisse nicht wieder so ungeordnet und schlecht werden dúrfen, wie 
im eben verflossenen. Die Kraft der Vòlker der òsterreichischen 
Monarchie ist keineswegs gebrochen und die Meinung, daB Oster- 
reich-Ungarn wirklich am Ende seiner Widerstandskraft angelangt 
sei, ist ganz gewiB falsch. Dennoch wàre es unklug, der starken 
Kriegsmùdigkeit und dem heftigen Friedensbedùrfnis der Vòlker der 
Monarchie nicht gebùhrend Rechnung zu tragen; Osterreich-Ungarn 
hat in diesem Kriege sehr schwer gelitten, im Verhàltnis wohl 
mehr als das verbùndete deutsche Volk, sodaB man im deutschen 
Reiche auch bei abweichender Auffassung in der Beurteilung der 
ZweckmàBigkeit und ZeitgemàBheit der Friedensnote des Qrafen 
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Burian, die Beweggrunde und die bcsondcre Veranlassung der 
ósferreichisch-ungarischen Regierung zu diesem Schrift wohl ver- 
stchen und wúrdigen kann. 

Je stárker die Monarchie auf den Fricden hindràngt, uni so 
dringender wird fùr sie aber auch das Problem der zukùnftigen 
innerstaatlichen Oestaltung. Es ist kein Oeheimnis, daB Tschechen 
und Sùdslaven gerade von der allgemeinen Friedenskonferenz, klar 
ausgedrùckt von der Entente, Erfùllung ihrer nationalcn Wùnsche 
erwarten. Ist aber das grofie Werk der Verfassungsreform in 
Osterreich bci Eintritt in die Friedensverhandlungen noch gar nicht 
in Angriff genommen, so ist die Oefahr nicht zu verkennen, dafi 
dann die Verhandlungen fùr die Monarchie nicht unwesentlich er- 
schwert werden kónnen. Man geht darum auch in der Annahme 
kaum fehl, dafi die seit einiger Zeit mit groBer Bcstimmtheit auf- 
tretenden Oerùchte von der Verwirklichung der Verfassungsreform 
in Osterreich der Wahrheit nahe kommen; andererseits versteht 
man es wohl, dafi die Regierung selbst kein Interesse an einer 
vorzeitigen Bekanntgabe ihrer Absichten hat, da verfrùhte Ver- 
òffentlichungen ùber die Reform der Verfassung und staatlichen • 
Verwaltung den Streit im Innern nur noch stàrker auflodern 
lassen wùrden. 

Reformbedùrftig ist die òsterreichische Verfassung seit ihrer 
Entstehung im Jahre 1867. Eine groBzùgige, ùber bloBes Flickwerk 
hinausgehende Reformarbeft ist aber erst seit verhàltnismàfiig 
kurzer Zeit im Oange. Wie bei all den groBen Fragen staatlicher 
Neuerungen spielen auch in Osterreich in der Frage der Ver- 
fassungsreform Schlagworte und „Systeme” eine groBe Rolle. Man 
streitet sich herum ùber „Einheitsstaat” und „Bundesstaat”, ùber 
„Lànderautonomie” und „Nationalitàtenautonomie” und unversòhn- 
lich stehen sich die einzelnen Anschauungen und Forderungen 
gegenùber. Ministerpràsident von Seidler hatte als Oegenstand der 
Verfassungsreform die nationale Autonomie inncrhalb der Kron- 
landsgrenzen bezeichnet. Inwieweit diese Ocdanken von der 
jetzigen Regierung Hussarek ùbernommen worden sind, ist vor 
der Hand nicht ersichtlich; die nationale Kreiseinteilung in Bòhmen 
sowie auch die angeblich den Ukrainern in Aussicht gestellte 
Autonomie Ostgaliziens bedeuten Jedenfalls Durchbrechungen des 
Orundsatzes ’ der Integritàt der Kronlànder. 

Am brennendsten ist nach wie vor fùr die Monarchie die 
Lòsung des sùdslavischen Problems, das nach mancherlei Anzeichen 
auch einer baldigen Erledigung entgegenzugehen scheint. Darauf 
deuten die in letzter Zeit immer hàufiger und bestimmter auf- 
tretenden, aber auch einander widersprechcnden Meldungen ùber 
eine endgùltige Regelung der sùdslavischen Frage hin. Einmal soll 
dieselbe im ungarischen Sinne, d. h. durch Eingliederung Bosniens 
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und dcr Herzegowina odcr docli grolicr Tcile dicser Rcichslande 
in Ungarn erfolgen, bald im groBkroatischein Sinnc, d. h. durch 
Vereinigung Bosniens, der Her/egowina und Dalmatiens init dei:’. 
Konigreich Kroatieii—Slavonien. Wie dein aucli sci, die groBc 
Bedeutung des sùdslavischcn Problems hat man nachgerade wolil 
ùberall erkannt imd bci seiner Lòsuiig wcrden sich die Staats- 
miinner Osterreich-Ungariis der scliwercn Veraiitwortung, dic sie 
dabci der Zukunft ihrer Staaten gegenùber fragen, voll bewuBl sein. 

Ungarn durchlebt gcgenwàrtig w'ieder eínmal kritischc Zeiien. 
Verwunderii kann dies niclit, wenn man bcdenkt, daB die Kegieriing 
des Ministerpràsidenten Weckerle von Aiifang an eine Mindcrhelts- 
regierung gewesen ist, deren besondere Aufgabe in der parla- 
mentarischen Erledigung der Wahlrcform bestand. Nachdem diese 
Arbcit getan ist, wirft sich die Frage auf, worin weiier das 
Programm und dic Tàtigkeit der Regierung bestehen soll. Weckerle 
hat deii MiBstand, daB cr eigentlich nienials ùber eine tragfàhigc 
Mehrheit im Parlament verfùgtc, dadurch aus/ugleichcn gew'uBt, 
daB er dic Wahlreformvorlage so lange umgestaltet hat, bis sie dcr 
Arbeitspartei des Qrafen Tis/.a annehmbar erschien. Heute aber 
kommt es auf die Aufstellung eines politischen Programms an, 
auf das sich eine wirkiiche Mchrheit der Parteien vereinigcn làBt. 
Mit der Fertigstellung dieses Arbeitsprogramms ist auch die Frage 
der Parteienfusion wieder in den Voréergrund getretcn. Es bleibt 
aber fraglich, ob es Weckerle gelingen wird, sich eine Mehrheit 
im Parlament zu verschaffen, da zwei starke Stròmungen vor- 
handen sind, die beide an Weckerle vorbei zu flieBen scheincn. 
Die erstere, die Weckerle noch fùr sich nutzbar zu machen glaubt, 
stellt die bekannten militàrischen Forderungen Uiigarns in den 
Vordergrund. Sie ist besonders getragen von den Anhàngern Tiszas, 
und wenn sie sich durchsetzt, liegt die Mòglichkeit nahe, daB an- 
stelle Weckerles Tisza wieder das Ministerpràsidium ùbernimmt. 
Eine andere Stròmung aber verfolgt mehr sozialpolitische Ziele 
und greift, ohne dem militàrpolitischen Programm der anderen 
Richtung zu entsagen, mehr auf die Forderungen zurùck, die 
Weckerles unmittelbarcr Vorgànger, Graf Esterhazy, auf sozial- 
politischem Oebiet erhoben hat. Der jetzige "Ernàhrungsminfster 
Prinz Windischgràtz wird als 'Kandidat dieser Richtung gcnannt. 
Wahrscheinlich wird die Eiitscheidung zwischen diesen bciden Auf- 
fassungen und Bestrebungen bereits vor dem Wiederzusammentritt 
des Reichstags am 10. Oktober fallen. Sp. 

Atts der súdslavischen Bewegttng. 

Aus Krain erhalten wir folgende Zuschrift: 

Seit die Slovenen Schulen haben, fassen sie sie als ein Politikum 
allerersten Ranges auf und machen sie zum nachhaltigsten Pro- 
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paganda- und Organisationsmittel in der Reihenfolge: Presse, Schule, 
t>rlesterschatt. Diese drei Faktoren ergánzen und fòrdern einander. 
Von der Kanzel und vom Katheder wird der Nutzen der gutett 
Presse gepriesen und diese revanchiert sich beispielsweise gerade 
jetzt durch Verteidigungstlraden des Laibacher Fùrstbischofs und 
kràftige Propaganda fùr das vòlkische Unterrichtswesen. 

Die Slovenen brachten zuerst die Kindergàrten und Volks- 
schulen unter ihrer Leitung. Das erreichteh sie in Laibach fast 
vollstàndig, an der steierischen Sprachgrenze kàmpfen sie noch 
darum und in Kàmten gelang ihnen bisher kein VorstoB. Die 
Unterdrùckung der Kàrntner Slovenen ist denn auch zum Schlagwort 
geworden und „Slovenski Narod“ ist voll davon, wie die Qerichte, 
die deutsche Landwirtschaft, die Landesbehòrden und besonders dic 
deutschen Lehrer weitteifern, das „/.ertretene Volk” zu miBhandetn. 

Intensive Abneigung bringen die Slovenen den germanisierten 
Lehrern Kàrntens entgegen, die ihrer Erklàrung nach nicht nur be- 
treffs der Oesinnung, sondern auch beruflich durchaus minderwertig 
sind. Slovenische Lehrer erhalten eine schlechte Qualifikation und 
werden, wenn sie ihrer Nation treubleiben, voii ihren Berufs- 
genosscn òffentlich verhòhnt. 

Nach den Volksschuien griff man zum Mittelschulproblcm. Man 
will die slovenischen Unterrichtsanstalten als Vorposten in ge- 
mischtsprachige Stàdte dirigieren. Jetzt handelt es sich um Land- 
wirtschaftsschulen in Kàrnten, eine Mittelschule in Marburg und 
ein Oymnasium in Triest. Bezùglich dicses Oymnasiums interve- 
nierte Dr. Korosec bereits beim Ministerprasidenten, und Rybar 
hielt eine Versammlung ab, in der er erklàrte, die Lehrkràfte dafùr 
seien schon bereit, da viele Lehrer des Oòrzer Oymnasiums nicht 
dorthin zurùckgekehrt wàren. 

Fùr Schulen aller Kategorien werden Sammlungen veranstaltat, 
deren Ergebnisse verblùffend hohe Summe aufweisen. Den Lehrer- 
stand sucht man in jeder Weise zu heben, der deutschen Lehrerschaft 
dcr Orenzlànder aber wird vorgeworfen, von den „Kriegshetzern” 
bestochen worden zu sein. 

Wie fast das ganze Volk, beherrscht die slovenische Lehrer- 
schaft das Deutsche, das in den Schulen musterhaft gelehrt wird. 
Die deutschen UnterrichtSanstalten ahmen das leider nicht nach — 
zum groBen Vergnùgen der Slovenen, denn die wichtigeren Stellen 
in den gemischtsprachigen Làndern sind an die Kenntnis beider 
Landessprachen geknùpft. Man findet denn auch an diesen Posten 
keinen Deutschen. 

Die 'Sùdslaven geben an, auch deshalb eigene Lehranstalten 
anzustreben, weil die Unterrichtssprache der Kinder bei der Volks- 
zàhlung als wichtiges Moment von den Dcutschen ausgenútzt wird, 
um die slovenische Bevòlkerung teilweise als deutsche zu immatri- 
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kulieren. Wáhrend dic òsterreichischen deutschen Schulen immer 
mehr zu bloBen Lehranstalten werden, haben die slovenischen ihren 
Charakter als nationale Erzíehungsanstalt beibehalten. Man kann 
sagen, daB die nationale Erziehung schon im Kindergarten be- 
ginnt, in der Volks- und Mittelschule von Lehrern und Priestem • 
fortgesetzt wird ijnd ihrc hòchstmògliche Ausbildung wohl im 
bischòflichen Priesterseminar in Laibach erreicht. Der verhaltnis- 
màBig geringe Besuch der slovenischen Hochschulen wird in der 
Presse bedauernd konstatiert. 

Auffallend ist die rege Sorge der Slovenen fùr die Màdchen- 
schulen und die Heranziehung der Frauen zur politischen Werbe- 
tàtigkeit. Man sucht auf sie mittels dcs religiòsen Momentes 
zu wirken, indein man die Gegner des Jugoslavcntums als ketzerische 
„Los-von-Roin”-Schreier hinstellt. 

Jede neue Schule bedcutet fùr die Slovenen gewonnenes Neu- 
land und wird zu einer Kolonie fanatischer Volksverhetzung, die 
Oegensàtze an der Sprachgrenze oft erst konstruiert und die 
Bewohner auf jede Weise verhetzt? 

Wo heute eine nationale Schule ist, dort ist morgen die 
nationale Presse und die Priesterschaft und somit der Ring ge- 
schlossen, der das Volk unter dem Vorwande, es befreien und auf- 
klàren zu wollen, immer tiefer in Wahnideen und fremdkulturfeind- 
lichen Chauvinismus verstrickt. 


Aus Rumánien. 

Immer mehr erweist sich unsere Annahme als richtig, daB die 
Regierung Marghilomans nicht imstande sein wird, das rumànische 
Wirrwarr zu klàren und eine Oesundung der zerrùtteten krank- 
haftcn Zustànde Rumàniens, durch breite demokratische Reformen, 
herbeizufùhen. Die Entwicklung der politischen Verhàltnisse in 
Rumànien làfit allmàhlich auch die leiseste Hoffnung auf Marghi- 
loman schwinden. Es zeigt sich inimer mehr, daB die cwige 
Lavierungspolitik Marghilomans dasselbe klàgliche Ende nehmen • 
muB, wie die Politik der offenen Tùr Bratianus vor deni Kricg. 

Fùr die konscrvative Partei Rumàniens wàre das Fiasko aber von 
noch gròBerer Tragweite. Es wùrdc die so oft aufgesiellte Be- 
hauptung, daB die konservative Partei nicht imstande sei, zu rcgicren 
und erspriefilich zu arbeiten, bewahrheiten. Eine Kompromitticrung 
der Konservativen jetzt wùrde aber eine Kompromirtierung fùr 
immer bedeutcn und die Elemente um Bratianu uiul Oenossen 
stàrken. 

Angesichts dieser Tatsachen ist cs Pflicht der Mittelmàclite, 
obwohl sie wiederholt erklàrt haben, daB sie sich nicht in die 
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inneren Verháltnisse Rumàniens einmischen wollen, danach zu trach- 
ten, die Regierung Marghilomans zu starken. Dies kann aber 
nur dadurch geschehen, daB man die Elemenfe, die, mit Marghilo- 
mans Regierung unzufrieden, ihm ihre Unterstfitzung verweigern, 
dazu bewegt, ihre Erfahrungen in den Dienst der jetzigen Re- 
gierung zu stellen. So schwer wird es nicht fallen, wertvolle 
Elemente, wie Beldiman, Nenitzescu, Carp, Stere usw. zu fiber- 
zeugen, daB ihr „Schmollen“ nur zur Stàrkung der liberalen, den 
Mittelmàchten feindlichen Politiker dient. Noch ist es Zeit dazu. 
Es muB nicht so lange gewartet werden, bis die Oegensàtze unfiber- 
brfickbar sind. Je mehr Zeit vergeht, desto gròBer werden die 
Meinungsverschiedenheiten zwischen diesen Elementen und Marghi- 
loman, desto heftiger die Sprache ihrer Zeitungen. Bereits jetzt 
herrscht zwischen dem Regierungsorgan „Steagul“ und dem Organ 
der Oruppe Nenitzescu „Renasterea“ ein sehr gespanntes Verhàltnis. 
Oetreu dem allgemeinen Orundsatz, der bisher das politische rumà- 
nische Leben regierte, daB Sticheleien die Liebe wachhalten, fiber- 
hàufen sich die zwei konservativen Organe mit allerhand „Liebens- 
wfirdigkeiten“. Auf der anderen Seite tràgt das Organ Steres 
„Lumina“ auch nach Kràften bei, das Regime Marghiloman zu 
schwàchen, und die Agitation der Liberalen in dem nicht besetzten 
Rumànien, wo sie sich der Offiziere und der kòniglichen Familie 
fùr ihre Zwecke bedienen, sind auch nicht dazu angetan, das an 
einem Oeburtsfehler leidende Kabinett Marghiloman zu festigen. 

Sogar der gròBte Aktivposten, den Marghiloman bisher zu 
seinen Ounsten ausbeuten konnte, die Wiedervereinigung Bes- 
sarabiens mit Rumànien beginnt allmàhlich durch die vielen Fehler 
Marghilomans zu verblassen. Es ist nicht zu bestreiten, daB die 
frfihere Begeisterung in Bessarabien ffir die Wiedervereinigung 
mit Rumànien infolge der Nichtbeachtung der an-làBlich der Union 
von dem bessarabischen Landesrat aufgestellten Bedingungen ver- 
schwunden ist und eine tiefe Unzufriedenheit sàmtlicher Klassen 
mit Ausnahme vielleicht der OroBgrundbesitzer Platz gegriffen 
hat. Marghilomans Regierung hat sich zu leicht fiber die Aus- 
wirkungen der russischen Revolution hinweggesetzt und die durch 
dieselbe von der bessarabischen Bevòlkerung erworbenen Frei- 
heiten miBachtet. Die rumànischen Okkupationstruppen haben die 
bessarabische Bevòlkerung ausgebeutet, die Erklàrungen und die 
Mahnungen der unionfreundlichen Politiker sind unbeachtet ge- 
blieben. Man hat Bessarabien zu einer Filiale des Bukarester kon- 
servativen Klubs gemacht, alle konservativen Beamten, die nicht 
im J^ande selbst untergebracht werden konnten, wurden in Stellungen 
nach Bessarabien geschickt. Leute, die keine Ahnung von der 
bessarabischen Eigenart hatten, wurden mit hohen Oehàltern in 
die „Neue Kolonie'* gesandt. 
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Kéin Wuhdet also, dafi det bessarabisché Bàuer die SfM- 
pathíen fùr Rumánign verloren hat. Der bessai'abisdie Ministèl’ 
Ciugnreanu haf ohne Umschweife irt der rumSniSchen Kamrtier er- 
klSrt, dafi eS so rtlcht weíter geht und dafi die letzten seeM'- 
schen Verbindungen zwischen Bessarabien und dem Mutterlande 
zerstòrt werden, wenn man nicht von der eingeschlagenen Politik 
ablàfit. Anstatt dafi aber Marghiloman diese ernsten Worte deS 
bessàrabischen Vertreters beherzigt, antwortete er in seiner ùblichen 
eleganten Art, dafi die ErklSrung des bessarabischen Kollegen seinem 
Mangel an parlamentarischer Erfahrung zuzuschreiben seií Im 
úbrigen wiederholte er die Qbliche PhraSe, dafi man dàs MdglidMtè 
tun wird, um den Wùuschen der bessarabisdien Bevdlkerung 
nachzukommen. 

Auch das Gesetz ùber die Erteilung der politischen Rechte 
an die Juden hat sehr viele schwache Punkte, obwohl man an- 
erkennen muB, dafi sich Marghiloman ehrlich fúr die Annahme 
díeses Gesetzes eingesetzt hat. Es leidet jedoch wie so viele 
andere Gesetze in Rumànien an Unklarheit. Das judengesetz kànn 
verschiedentlich interpretiert werden, und die richterlichen Behòrden 
haben die Mòglichkeit in der Hand, das ganze Gesetz illusorisch 
zu machen. 

Was das Gesetz der Zwangsverpachtungen anbelangt, so hat 
dasselbe bei weitem nicht die groBe Bedeutung, •die ihin das 
Regierungsblatt „Steagul“ beimiBt. Die GroBgrundbesitzer soHen 
gezwungen werden, eineii Teil ihres Bodens an die Bauern zu ver- 
pachten. Unser hier schon ausgesprochener Zweifel, dafi Marghilo- 
man im stande sein wird, die Agrarfrage in Rumànien zu iòsen, 
wird leider durch das Gesetz der Zwangsverpachtungen nur ver- 
stàrkt. Von den zuerst gemachten Versprechungen einer groBen auf 
demokratischer Grundlage fuBendcn Agrarreform ist nichts ge- 
blieben. Die Regierungsorgane haben zu allerlei spitzfindigen Er- 
klàrungen Zuflucht genommen, um zu bcweisen, daB die Regierung 
Marghilomans den Bauern keinen Boden versprochen hat, sondern 
nur Reformen. Trotzdem bchauptet „Steagul“, daB die jetzigen 
Reformen Marghilomans mit denjenigen des Freiherrn von Steirt 
tu Beginn des vergangenen Jahrhunderts in PreuBen verglichen 
werden kònnen. Man kònnte dem „Steagui“ den bescheidenen Rat 
erteilen, die Geschichte PreuBens genauer zu lesen. Die unab- 
hàngige Zeitung „Arena“ hat Recht, wenn sie in ihrer Nummer 
vom 24. August schreibt; „Heute, besonders nach der fúrchter- 
lichen Lektion des Krieges kònnen wir ohne Angst zu haben, 
daB wir ùbertreiben, behaupten, daB der rumànischen Gesellschaft 
der Rechts- und Moralbegriff vollstàndig fehlt.“ 

Dr. Lar Jiiescu. 
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Àiis dét Túrkei. 

bifc tflrkische PresSe beschiftigte sich in den letzten Wocheń 
fast aUsschlieBIich mit der so verwickelten Kaukasusfrage, 
Wobei sie uns die schárfsten VbrwQrfe wegen unserer angebtich 
rerfehlten KaukasUspoIitik machte und sích fiberhaupt in Aus- 
drQcken gefiel, die weńig schmeichelhaft waren Uńd im allgemeinen 
nur zwischen zwei guten Freunden gebraueht werden, wenn sie 
sich Wahrheiten sagen wollen. Es kam der AbschluB der Zusatz- 
vertrSge zum Friede.isinstrument von Brest-Litowsk, dem eih 
Ausbruch heftiger Emporung der dffentlichen Meinung der Turkei 
und alsdann die R e i s e des turkischen OroBwesirs nach 
Berlin folgten. Bòse Worte fielen am Ooldenen Hom, man 
sprach von der gebrochenen Bundnistreue, und unsre gemeinsameii 
Feinde witterten Morgenluft. Um dieseh Sturm, der sich bald 
wiedèr legte, und um die Verhaltnìssè auf dem Kaukasus zu ver- 
stehen — im Augenblick der Niederschrift dieser Obersicht wird die 
Besetzung Bakus durch muselmannische Truppen gemeldet — sei 
hier etwas weiter ausgegriffen. 

Da haben wir zunachst den deutschen Standpunkt 
hinsichtlich dcr Kauka.susfragen: Dcutschlancl ist dort nur wirtschaft- 
lich interessiert, hat dagcgen alles politische Interesse an einem er- 
traglichen Einvernehnien niit dcr jcwciligen Regierung RuBIands. 
Jede russische Regierung wird aber schon des eigenen Ansehens 
wegen auf einer ihr gunstigen Lòsung der Kaukasusprijbleme be- 
harren mussen, und deren gunstigste besteht darin, dafi init Aus- 
nahme der riickerstatteten Oebiete Kars, Batum und Ardahan 
■■alle Kaukasusgebiete dem riissischen Reiche angegliedert bleibcn. 
Dementsprechend schloB Deutschland die oben genannten Zusatz- 
vertrage ab, nach deren 14. Artikel Deutschland keiner dritten 
Macht bei etwaigen militarischen Operationen in Kaukasicn (a-jfier- 
halb Oeorgien) Unterstútzung leisten will; ferner will Deutschland 
dafur eint^eten, dafi in Kaukasien Streitkràfte einer dritten Macht 
eine gewisse Linie nicht ùberschreiten, die derart gezogen ist, daB 
das so wichtige Petroleumgebiet von Baku und dicses selbst nicht 
mit der BiIIigung Deutsclilands angegriffen oder auch besetzt 
werden kònnen. 

Der tùrkische Standpunkt ist ganzlich anders. Im 
sùdlichen Kaukasien haben sich bekanntlich drei neuc Staaten 
etabliert, das christliche Oeorgien, das gròfitenteils ebenfalls christ- 
liche Armenien und das ùberwiegend muselmànnische Asserbeid- 
schan. Die Tùrkei kann, nach allen Erfahrungen, die beiden 
erst genannten Staaten nur mit wachsamem Auge betrachten, da- 
gegen umso sicherer auf Asserbeidschan zàhlen. Dies Asserbeid- 
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schan ist aber, nach der Ansicht der tùrkischen Regierung, ohne 
Baku als Hauptstadt ein Rumpf ohne Kopf und niemals ín der 
Lage, Oeorgien mit Tiflis und Armenien mit Eriwan das Qleichge- 
wicht zu bieten. Dementsprechend war die Besetzung Bakus eines 
der hauptsáchlichen Ziele der tflrkischen Kaukasuspolitìk. Baku 
wurde nun auch besetzt, gegen die von befreundeter und verbflndeter 
Seite gegebenen Vorschlàge — es erinnert dies an die Besetzung 
Adrianopels dureh Enver Pascha im zweiten Balkankrieg, 
die damals gegen die Ratschlàge und Drohungen verschiedener 
OroBmàchte erfolgte. DaB die Baku besetzenden Truppen keine — 
wie dies gemeldet wurde — eigentlich tflrkischen Kràfte, sondem 
„islamitische“ waren, ist wohl nebensàchlich. 

NaturgemàB rief die Besetzung Bakus durch eine sogenannte 
tartarische Freiwilligentruppe in Konstantinopel groBe Freude hervor, 
wàhrend bei uns die Freude weniger lebhaft war. Aber die -Auf- 
fassung, daB sich Deutschland in den Zusatzvertràgen mit der russi- 
schen Regierung fflr den Verbleib dieser wichtigen Industrie- und 
Hafenstadt beim russischen Reiche verbflrgt habe, entspricht 
nicht den Tatsachen. In den Vertràgen heiBt es nur, daB Deutsch- 
land fùr eine Nichtverànderung des Besitzstandes von Baku e i n - 
t r e t e n werde, und dies hat die deutsche Regierung nach bestem 
Kònnen und mit Nachdruck auch getan. Im ubrigen darf nicht ver- 
gessen werden, daB die in Baku etabiierte Sowjetregierung dort 
seit Mitte August schon nichts mehr zu sagen hatte, daB sie 
von einer gegenrevolutionàren Bewegung gestflrzt und beseitigt 
worden war; an ihre Stelle war eine andere Oewalt getreten, die 
aufs innigste mit der E n t e n t e zusammenarbeitete. Oegen d i e s e 
uns ebenso wie den Tùrken feindliche Oewalt gingen die ^islamitit. 
schen“ Truppen vor, und dies mit Erfolg. 

Die Besetzung Bakus erwies sich aber auch vielleicht als mili- 
tàrisch notwendig, denn sie ist die bedeutendste Episode in jencr 
Operation, deren Zweck es ist, die englische Absicht, RuBland 
nun auch (Murmankflste und Wladiwostock!) im Sudosten von 
Persien aus von der AuBenwelt abzuschlieBen und es unter einen 
konzentrischen militàrischen und politischen Druck der Entente zu 
setzen, grflndlich zu vereiteln. Man vergesse nicht, daB in Persicn 
ein neuer, englandfreundlicher Ministerpràsident ans Ruder ge- 
kommen war, was es England erleichterte, den gròBten Teil von 
Persien, bis Teheran, mit englischen Truppen zu besetzen und sogar bis 
Baku vorzudringen, das den englisehen Kràften das so notwendige 
Benzin usw. in Mengen lieferte. Es fand gewissermaBen ein fòrm- 
liches Wettlaufen zwischen den tflrkischen und englischen Truppen 
um die Okkupation der Qegenden des Kaspischen Meeres statt, wo- 
bei sich die Tùrken von den Englàndern schlagen lieBen — lassen 
muBten, wie unsre Verbflndeten sagen, und zwar infolge der angeb- 
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lich falschen Kaukasuspolitik, die dem Vormarsch der túrkischen 
Kràfte Steine in den Weg gelegt haben soll. ' 

Vom weltpolitischen und allgemein militàri- 
schen Standpunkt aus darf man diese Verhàltnisse nicht unter- 
schàtzen. Es ist fast sicher, daB in diesen Gebieten die Bildung 
einer neuen Front im Entstehen begriffen ist, der umso groBere 
Bedeutung zukommt, als sie den Weg von Afghanistan nach In- 
d i e n beherrschen wùrde. Und Persien ist eine Figur von groBem 
Werte auf dem Schachbrett der mittelasiatischen Politik, besonders 
im Zusammenhang mit der Beherrschung des Weges nach dem 
indischen Ozean und damit nach dem riesigen indischen Kolonial- 
reich. Man kann sich deshalb darauf gefaBt machen, daB die 
Englànder, die nicht " nur in Kfintinenten denken, sondern auch 
handeln, noch bedeutende Operationen versuchen werden, um den 
Tùrken — und damit auf jeden Fall auch uns — den Sùdkaukasus 
samt seinen reichen Petroleumquellcn und anderen mineralischen 
Schàtzen wieder zu entreiBen. Werde'dem, wie ihm wolle — Baku 
wurde unter áhnlichen politischen und diplomatischen Verhàltnissen 
besetzt, wie seinerzeit Adrianopel durch Enver Pascha, und Adria- 
nopel ist heute noch tùrkisch.... 

DaB uns Deutschen viel an einer ertràglichen Nachbarschaft 
mit dem jeweiligen RuBland liegt und daB wir des Kaukasus wegen 
keinen neuen Krieg mit diesem so oder anders beherrschten RuB- 
land wollen, dies hat die tùrkische Presse wohl verstanden und 
auch gewùrdig^. Eine Reihe von Orunden, die die tùrkische 
Kaukasuspolitik rechtfertigen sollen, kdnnen sich indes hòren lassen. 
„Wir wollen — so fùhrte mir ein hochstehender tùrkischer Staats- 
mann zusammenfassend aus — in Kaukasien eine Reihe von 
Pufferstaaten als Schutz gegen das sicher wieder erstarkende 
RuBland. Wir Tùrken sind die Wàchter an den Dardanellen, 
kònnen dies aber nur dann restlos sein, wenn wir die vor- 
herrschende Macht auf dem Schwarzen Meer werden — weshalb 
uns die russische Schwarz-Meerflotte zufallen sollte. Weiter sehe 
ich nicht ein, warum die Túrkei, die so viele Opfer fùr die ge- 
meinsame Sache gebracht hat, fast nichts von dem russischen Erbe 
erhalten soll. Deutschland hat seine Ostgrenze nach allen Seiten 
hin gesichert, warum sollen wir nicht ein Qleichcs tun? Deutsch- 
Jand ràt uns, unsre Kràfte nach Syrien und Mesopotamien zu richten 
— wie kònnen wir das mit der offenen Kaukasus-Wunde im 
Rùcken? Deutschland hat in Finnland, in den baltischen Provinzen, 
in Polen, der Ukraine, der Krim usw. weiiige Stammverwandte, 
und dennoch hat Deutschland die angebliche Gcfahr eines neuen 
Krieges mit dem gegenwàrtigen RuBland nicht gescheut, sondern die 
Loslòsung dieser Randstaaten unterstùtzt, die Bildung von Puffer- 
staaten gefordert, und dies oft mit der Begrùndung, den stamm- 
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verwandten Elementen helfen zu mùssen; es mógen dies einige 
Zehntauicnde sein, bei uns handelt es sich um Hunderttausendér 
ja Millionen, die unsre Brùder der Rásse und der Religion nach sińd 
— warum sollen wir gerade kein Anrecht haben, fùr diese unsre 
Brùder einzutreten?" Dies sind auch, im groflen ganzen, dié 
Qrùnde, die von der tùrkischen Presse zur Rechtfertigung det 
tùrkischen Kaukasuspolitik aufgefùhrt wurden. 

Aus allen ernsthaften Stimmen in der Tùrkei ist also ersicht- 
lich, dafl man eine gùnstige, die Sicherheit fùr lange Zeiten 
verbùrgcnde R^-gelung der Kaukasusfragen wùnscht, ja verlangt. 
Darùber hinaus wird nun aber von gewisser Seite einem I m p e r i a - 
lismus das Wort geredet, der die vielen Millionen russischer 
Muselmánner und die von diesen bewohnten Ocbiete und deren 
gesamte Kultur zum Qegenstand hat. Auf das Phantastische der- 
artiger Tendenzen braucht nicht hingewiesen zu .werden, dagegen 
mag betont werilen, dafl die Verfechter dieses uferlosen Imperialis- 
mus in der Tùrkei in der Minderheit und politisch wenig einfluBreich 
sind. Weitcr sei betont, dafl geradc die besfen inteilcktuellcn Krafte 
in der Tùrkei solchen Plànen durchaus ahhold sind. So veròffent- 
lichte erst letzthin die berùhmte tùrkische Schriftstellerin H a I i d e 
E d i b , die Verfasserin des „N e u e n T u r a n” einen bezeich- 
nenden Artikel ùber diese Frage, in dem es unter andcrem heiBt: 
„Damit die Tùrkei den tùrkischen Brùdern im Kaukasus eine der 
russischen ùberlegene Kultur gibt, muB sie zunàchst selbst eine Kul- 
tur schaffen. Ein Land, das keine Oeldmittel besitzt, wo die Hàuser 
in Trummern liegcn, wo die StraBen Aschcnhaufen, dcssen Oottes- 
hàuser eingestùrzt sind, wo man weder Reinlichkeit noch Wohl- 
stand antrifft — welche Kultur kann es den anderen Làndern ein- 
impfen? Die politische und militàrische Hilfe dùrfen wir auch 
nach meiner Ansicht unsern Brùdern iin Osten nicht vorcnthalten. 
Aber ich bin ùberzeugt, daB wir weder quantitativ noch qualitativ 
imstande sind, die kultureile Kraft darzustellen, die wir ihnen als 
Nation bringen mòehten. Es ist ebcnso làcherlich wie nutzlos, 
w'enn wir es unternehmen, das Haus unserer Brùder in Ordnung 
bringen zu wollen, wàhrend unser eigenes Geburtshaus in Trùm- 
mern und im Elcnd liegt. Weil ich ohne Fanatismus an die Einheit 
aller Tùrken glaube, bin ich ùberzeugt, daB unsre nòrdlichen Briider 
uns viel mehr gebcn kònnen, als wir ihnen. Dcrart crwarte ich die 
Steigerung der Bevòlkerungs. iffer, wirtschaftliche Tùchtigkeit, unver- 
drossenen Eifer, ein schlichtes und inniges Familienleben von einer 
groBen Einwanderung aus deni Norden.“ Ebenso w'ie diese begabte 
Frau denkt eine Reihe hervorragender Tùrken; es ist deshalb die 
Furcht, daB die Tùrkei sich nach Osten zu in vage Abenteuer 
stùrzen werde, wohl unbcgrùndet. 

Die Tùrkei empfing in den letzten Wochen einen hohen Oast., 
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der den meisten wohl uncrwartet kam: den Scheich der Se- 
n u s s i. Wie bekannt, sind die Senussi der auBerst kriegerische 
Araberstamm im Hinterland von TripOlis, Enver Pascha fiihrte 

seinen gewiB nicht crfo'glosen Krieg gegen Italien mit Hilfe der 
Senussi, ohne deren wohlwollende Haltung jede kriegerische Aktion 
in den dortigen, riesenhaften Oebieten undenkbar ist. Im Qegensatz 
zu dem — nunmehr verstorbenen — verraterischcn Sherif von 
Mekka Hussein, dem „Kònig dcs Hedschas“ von Englands Onaden, 
blieb der machtige Schcich der Senussi der Sache des Kalifats und 
damit der ganzen islamitischen Sache treu, um in den letzten Mo- 
naten selbst aktiv und in glQcklichcr Weise an dcn Operationen 
gegen einen Feind teiizunehmen, der sich heute nur noch mit 
Muhe und Not an wenigen Kustenstàdten seiner „Kolonie“ fest- 
klammert. Der dem Scheich in Stanibul zuteil gewordene Empfang 
zeigte die hohe Bedeutung, die unser Bundesgenosse einem Manne 
beimiBt, den man als den islamitischen Fahnentráger von ganz 
Nordafrika bezeichnen kann. So lange die Senussi der tQrkischen 
Sache treu bleiben, kònnen weder die Englànder im Sudan pnd in 
Agypten, noch die Italiener in Tripolis oder die Franzosen in 
Algerien, Tunis und Marokko ihrer Kolonien froh und sicher sein; 
'die Zahl der von den Senussi gebundenen, dem Vierbund gemein- 
samen Feinden ist weit gròBer, als dies angenommen zu werden 
pflegt. — 

In Konstantinopel, zum Teil auch in der Provinz werden immer 
neue Zeitungen gcgrQndet, so in Stambul das von Albert 
Carasso herausgegebene „J o u r n a I d‘0 r i e p t“ und die drei 
"Srkíschen Blàtter „ j e n i QQn“, „S c h u I e“ und „Akscham“. 
Das erstere dieser Blàtter ist das Organ des Deputierten j u n u s 
Nadi Bey, der frQher als einer der Hauptschriftleiter des. 
„Tasfiri-Efkiar“ tàtig war; der ,,Schule“ wird von dem sehr tem- 
peramentvollen Abgeordneten und Mitglied des Komitees Agha 
Oglu Achmed Bey („Agajeff“) geleitet, dem Haupt der kauka- 
sischen Delegiertengruppe des tQrkischen Parlaments, wàhrend der 
„Akscham“ schlieBlich mehr literarischen Charakter zu haben scheint 
und zu seinen Mitarbeitern auch eine Reihe bekannter jQngerer 
Schriftsteiler zàhlt. Dr. M. Uebelhòr. 


□□□ 

□ 
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Der neue Donauverkehr. 

Hofrat Emil Krummholz schreíbt in der „MiIitàr. Rund- 
schau“: Durch die wàhrend des Weltkrieges erfolgte gànzliche Ab- 
sperrung des Schwarzen Meeres und seiner Verkehrsgebiete vom 
Mitteliiieer hat der Donauweg als Verkehrsvermittler zwischen 
Mitteleuropa und dem Schwarzen Meer eine Bedeutung erlangt, die 
man íhm vor Beginn des Krieges gewiB nicht zugemutet haben 
wflrde. Aus diesem Qrunde setzen nun die am Donauverkehr be- 
teiligten Kreise in richtiger Erkenntnis der neugeschaffenen Sachlage 
alle ihre Kràfte ein, um die sich ihnen darbietende, àuBerst gflnstige 
Gelegenheit zur bleibenden Hébung des Donauverkehrs aufs beste 
auszunutzen. Dabei gilt es aber nicht bloB alle jene MaB- 
nahmen zu ergreifen, die geeignet erscheinen, den der Donau 
infolge der Kriegsereignisse zufallenden neuen Donauverkehr klaglos 
zu bewàltigen, sondem man nimmt mit vollem Rechte auBerdem 
auch schon jetzt darauf Bedacht, alle jene Vorkehrungen zu treffen, 
die erforderlich sind, um der Donau diesen neuen Durchgangsverkehr 
•auch dann noch weiterhin zu erhalten und zu vermehren, wenn sich 
der Weg aus dem Schwarzen Meer ins Mittelmeer wieder geòffnet 
haben wird. 

Bisher war die Donauschiffahrt nicht imstande, den Wett- 
bewerb iTiit det Seeschiffahrt mit Aussicht auf Erfolg ai '/u- 
nehmen, da sith Jie Oùterbefòr i v-nng auf der Donau wegii des 
weitaus uberwiegenden kostspieligen Bergverkehrs und der nicht ge- 
nùgenden Ausnùtzung des Schiffsparkes viel teurer stellte als im 
Seeverkehr. Die Oetreidesendungen fflr Mitteleuropa nahmen des- 
halb ihren Weg aus dem Schwarzen Meere und von der unteren 
Donau nach Marseille, Oenua und Venedig mit Seeschiffen und von 
da mit der Eisenbahn nach den Bestimmungsorten. Nun hat aber der 
Krieg die Verkehrslage ganz umgeàndert und zwar nicht nur fùr 
die Kriegsdauer, sondern mindestens auch noch auf einige Jahre 
darflber hinaus; denn der Seeschiffsraum ist so knapp geworden, 
daB man froh sein wird, einen Teil des frflheren Seeverkehrs auf 
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ein anderes Verkehrsmittel úbertragen zu kònnen und dic See- 
schiffsfrachtraten sind so teuer geworden, daB sie die dcrmaligen. 
Donauschiffsfrachten kaum mehr crheblich dúrften unterbieten 
kònnen. Dagegen wird sich aber der Donauverkehr binnen kurzer 
Zeit weitaus gunstiger gestalten als bisher. Der sich talwarts be- 
wegende Guterverkehr wird durch d.e angeba'uten engeren wirt- 
schaftlichen Beziehungen zwischen den Donau- und Schwarzc-Mecr- 
Staatcn ganz bcdeutcnd gehoben werden und auch die Ausfuhr aus 
den Balkanlàndern nach den Mittelstaaten wird sich ganz. betràchtlich 
steigern. Werden doch schon in Kumànien . die Petroleumrohr- 
leitungen, die bisher ins Schwarze Meer fiihrten, nach Stationen der 
untereri Donau umgelegt und die Hafenanlagen fiir den Donau- 
binnenverkehr vergròBert und verbessert. 

Mit der Einfúhrung der regelinàBigcn Nachtschlepp- 
f a h r t e n auf der Donau wird ferner die Leistungsfàhigkcit der 
Donauschiffe nahezu verdoppelt und werden sich infolgedessen die 
Betriebskosten in ganz erheblichem MaBe vermindern. Um den 
Umschlagdienst von den Seeschiffen auf die FluBschiffe und umge- 
kehrt zu verbessern, werden in einigen Hàfen der Donaumiindungen 
zweckdienliche Umschlagplàtze tnit Magazinanlagen fiir die rasche 
Umladung der Oùter eingerichtet und die hierfur erforderlichen 
modernen Verlade- und Lòschvorrichtungen aufgestellt. Durch die 
Anlage eines Treidelzuges mit Lokomotivbctrieb wird die 
Leistungsfàhigkeit des „Eisernen Tor-Kanals” bedeutend erhòht und 
es wird ungarischerseits auch fùr die Sicherstellung des ungestòrten 
Nachtschleppbetriebes durch die Errichtung 58 neuer Beleuchtungs- 
stationen auf der Donaustrecke Opatin—Omoldowa gesorgt. Auch 
die verschiedenen Donaudampfschiffahrtsunternehmungen rùsten slch 
fùr die ihnen aus der neuen Verkehrslage erwachsenden Aufgaben 
und entwickeln einen anerkennenswerten Unternehmungsgeist und 
eine unermùdliche Tàtigkeit. Sie gehcn daran, ihren Schiffspark 
in einer den neuen Anforderungen zukùnftig entsprechenden Weise 
zu vermehren und beschaffen sich die hierzu nòtigen Geldmittel 
durch Erhòhung ihres Aktienkapitals. Neue Oesellschaften ent- 
stehen und Fusionierungen und Betriebsgemeinschaften werden ge- 
plant, um in gemeinsamer Arbeit OroBes zu leisten. Neue Werften 
werden an der Donau gebaut, von denen insbesondere die òster- 
reichischen und deutschen Werftanlagen in Turn-Severin und in 
Giurgiu fùr die ungestòrte Abwicklung des Schiffsverkehrs an 
der unteren Donau von groBer Wichtigkeit sein werden. Die am 
Donauverkchr beteiligten Schiffahrtsunternehmungen haben es sich 
selbstverstàndlich auch zur Aufgabe gemacht, mit den Verkehrs- 
gebieten des Schwarzen Meeres in engere Fùhlung zu treten, um 
sich die Leitung des auflebenden Gùterverkehrs zwischen Mittel- 
europa und diesen Verkehrsgebieten ùber den Donauweg zu sichern. 
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Auch nach den Verkehrsgebieten des Kaspischen Sees werden schon 
jetzt die Fùlilliòrner zum glcichen Zwccke ausgestreckt. Es steht 
zu erwarten, daB dicsc L'íiternehniungcn in voller Erfassung der 
wirtschaftlichen Gesanitlagc dcr hier in Fragc kommenden Verkehrs- 
gebiele und der sigh hieraus crgcbendcn Verkehrsmòglichkeiten-mit 
dem gleichcn Eifcr daran gehen werden, einc Interessengemein- 
schaft mit jcnen Schiffahrtsunternelimungen des Schwarzen Mccres 
herzustellen, die den Qùterverkehr nach und von der Donau- 
mùndung bcsorgen. Denn erst durch die Scliaffung inniger Wcchsel- 
beziehungen zwischen FluB- und Seeschiffahrt und durch die Er- 
weckung eines gemeinsanien Interesses an dgr Hebung und Entfal- 
tung des Vcrkehrs wird es mòglich, eine sichere Bùrgsclteft fùr 
die Erhaltung und weitere Entwicklung des der Donau durch den 
Weltkrieg zugefùhrten Durchgangsverkehrs zu erlangen und ihr auch 
die groBe Bedeutung, die sie heute fùr das europaische Verkehrs- 
leben besitzt, fùr lange Zeit hinaus zu gewahrleisten. 


Albanische Probleme, 

Aus einer Unterredung des Journalisten Fricdrich Ka- 
m i n s k y mit dem Prinzen zu Wied, Fùrsten zu Albanien, 
entnehmen wir folgende Einzelheiten: 

Ober die wirtschaftliche Lage Albaniens auBerte sich der Fùrst 
wie fplgt: „Obwohl infolge der militiirischen Bcsetzung alle Rind- 
Viehbestánde und sonstige Lebensmittelvorrate aus den laufenden 
Emten zur Ernahrung der dort operierenden Armeen dienen niuBten, 
war Albanien doch imstande, auch wàhrend dcs Krieges nach dem 
Abzug der Montenegriner und Serben Olivcnòl auszufùhren, 
auBerdem auch noch Wolle und Hàutc. Was die Armeen der beiden 
Gegner im Lande verbraucht haben, alles das kann man als spàtere 
Ausfuhrobjekte betrachten. Darum hat Deutschland»ein Interesse an 
einem selbstàndigen, unabhàngigen Albanien. Denn die Ernteertràge 
in Albanien kònnten bei seiner enormen Fruchtbarkeit unter fried- 
lichen Verhaltnissen auf ein Vierfaches dessen gebracht werden, 
was vor 1914 und nachher produziert wurde.” 

Das Oespràch berùhrte die jetzt viel besprochene M e s s e a n - 
gelegenheit. Der Fùrst àuBerte sich zustimmend, als er hòrte, 
daB auf der gegenwàrtigen Orientmesse in Budapest auch 
Albanier zugegen seien, die gekommen wàren, um der Zugehòrigkeit 
Albaniens zu dem kúnftigen Mitteleuropa schon jetzt ín 
wirtschaftlicher Bezàehung Ausdruck zu geben, „Es wùrde mich sehr 
freuen,” sagte der Fùrst, „wenn die Albanier schon jetzt den Ge- 
danken erfaBt hàtten, daB sie sich nicht nur mit Osterreich-Ungara, 
sondern auch mit Deutschland in Handelsbeziehungeh setzen mùBten.” 



Albanische Probleme. 


583 


„Wie verhált sich diese uns als selbstverstàndlich erscheinende 
Entwicklung mit dem Unabhángigkeitsdrang der AI- 
b a n i e r?” 

Der Fúrst antwortete; „ZweifeIlos ist der Unabhàngigkeitsdrang* 
der Albanier in hohem MaBe vorhanden; ja er ist sogar noch 
gròfler geworden, da sie jetzt, nach den Erfahrungen des vierjàhrigen 
Weltkrieges, wissen, was es heiBt, nicht mehr die eigenen Herren 
im Lande sein zu kònnen. Sie wissen aber auch, dafl sie sich wirt- 
schaftlich an die Zentralmàchte anlehnen mùssen und kònnen. Aus 
allen diesen Grúnden ist die Stimmung im Lande durchaus ftir ein 
selbstàndiges, unabhàngiges Albanien. So zum Beispiel herrschte im 
ganzen von den Mittelmàchten besetzten Gebiete Albaniens groBe 
Freude, als es hieB: der Fùrst werde wieder ins Land zurùckkommen. 
Die Freude àuBerte sich oft in ganz spontaner Weise. So richtete 
der Bùrgermeister einer sùdalbanischen Stadt ein Telegramm an 
Kaiser Karl, in dem er der Freude des albanischen Volkes ùber die 
bevorstehende Rùckkehr des Fùrsten Ausdmck verlieh. Um sogròBer 
war aber die Enttàuschung, als sich die Haltlosigkeit dieses Gerùchtes 
herausstellte.” 

Die lebhafte Art des Fùrsten, von der Anhànglichkeit 
der Albanier an seine Person zu sprechen, wich wiefder einem mhi- 
geren Tone, als er fortfuhr: „Dieses sind kleine Zeichen, aber 
recht deutliche fùr die Besinnung des albanischen Volkes. Sie kàmen 
òfter bis an mich heran, wenn die Schwierigkeiten des Krieges 
nicht wàren.” Der Fùrst erzàhlte einen anderen Fall: Der 7. Màrz 
wird von allen Albaniern, im Lande selbst und im Auslande, als 
der nationale Festtag begangen, weil am 7. Màrz 1914 der Fùrst 
albanischen Boden betrat. „Soweit diese Feiern zugelassen wurden, 
sind sie auch in diesem Jahre durch kirchliche Andachten und òffent- 
fiche Festlichkeiten begangen worden, nicht nur in Albanien, sondem 
auch in Rumànien, wo ungefàhr 10000 Albanier wohnen, und 
wo sie eine eigene orthodoxe Kirche haben. Auch in den a I b a n i - 
schen Kolonien in Amerika fanden Feierlichkeiten am 
7. Màrz statt. Bei dem Fest der albanischen Kolonie in Bukarest 
nun war an mich ein Telegram gerichtet worden, in dem die Mit- 
glieder der Kolonie mir den rùhrenden Beweis ihrer Treue zu er- 
kennen gaben. Dieses Telegramm kam zwar nie in meine Hànde, 
aber in der Abschrift wurde es mir brieflich mitgeteilt.” 

„Demgegenùber,” fùgte der Fùrst hinzu, „betone ich, daB ich 
mit allen Mitteln und meiner ganzen Person dafùr eintreten werde, 
daB Albanien wieder seine Freiheit zurùckerhàlt, unter seinem 
rechtmàBigen Fùrsten. AIs ich das Land damals verlieB, habe ich 
das Versprechen gegeben, daB ich zurùckkehren werde, und dieses 
Versprechen werde ich zu halten wissen.” 

Dann kam der Fùrst zu der religiòsen Frage, die auch 


Sfidost. V, 7. 


43 



584 


Rundschau. 


heute noch fúr Albanien von gróBter Bedeutung ist. Er Mufierte: 
„Oerade die Stimmung unter den KathoHken ist sehr p a t r i o • 
t i s c h. Besonders ihre Bischòfe treten fùr die Freiheit des Landes 
ein. Denn sie wissen, was sie unter fremdem Oruck, insbesondere 
seitens der Montenegríner und Serben zu leiden hatten. Ich aber 
trete fiir die vòllige Freiheit der Religionen ein. Die 
religiòsen Gegensàtze sind aber jetzt gar nicht so grofi. In erster 
Linie sind die Albanier Albatrier, und dann erst kommen die religiòsen 
Unterschiede. Wie es ja auch im Deutschen Reiche jetzt so ist, dafi 
sich jeder zuerst als Deutscher fiihlt. Oerade die mohammedani- 
schen Albanier sind lange nicht so fanatisch, wie es zum Teil 
manche Christen im ubrígen Europa sind.” AIs Beispiel dafúr fúhrte 
der Fúrst an, dafi in mancher albanischen Familie Christen und 
Mohammedaner vertreten sind, und dafi die Familie dann die Feste 
beider Religionen mitfeiert. „In der Hauptsache", sagte der Fiirst 
weiter, „werden die religiòsen Gegensàtze von aufien her 
geschùrt und ausgespielt.” 

„Es liegt nun auch”, so schloB er, „im Interesse Deutschlands, 
wenn endlich Ruhe auf dem Balkan eintritt. Und das kann nur 
geschehen, wenn keine Obergriffe von Land zu Land vorkommen, 
wie es bei einer Aufteilung Albaniens der Fall ware. 
Deutschlands Interesse an einem Verbindungswege mit der 
T ii r k e i wie úberhaupt mit dem Orient erfordert geradezu einen 
selbstàndigen, starken, ungeteilten albanischen Staat. Er allein ist 
der gegebene Faktor, wenn es heiBt, die Machtgeliiste der Oriechen 
sowohl, wie der Italiener, als auch der Serben und Montenegríner 
in Schach zu halten. Eine Aufteilung Albaniens bràchte die ge- 
nannten Vòlker in neue Kriege, und so wùrde der Weg nach dem 
Orient ùbcr den Balkan dauernd gefàhrdet, wenn wegen Albanien 
neue Balkanstreitigkeiten in Aussicht stànden. Hier hàtten die 
Ententestaaten spàter wieder Gelegenheit zu intrigieren, so wie sie 
vor dem Ausbruch des Weltkrieges in Albanien intrigiert haben." 


Deutsche Kunst auf dem Bedkan. 

In 'S o f i a wurde die deutsche Kunstaus- 
stelTunjg inzwischen eròffnet. Dem Ausstellungs- 
katalòg schrieb Prof. Dr. K e r n, Kustos der 
Berliner Nationalgalerie, ein Oeleitwort, dem wir 
folgende Stellen entnehtnen: 

Die Ausstellung ist auf einer idealen Grundlage aufgebaut und 
verfolgt hauptsàchlich ideale Ziele. Sie ist wesentlich bestimmt, 
Ajiregungen kùnstlerischer Art zu geben. Manches mag vieUeicht 
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auf das Auge des Beschauers befremdend wirken; das Ziel wird 
erreicht sein, wenn die Ausstellung die Kenntnis deutscher Kunst 
und deutschen Wesens in Bulgarien verbreitet. Zeitlich umfaBt 

die Ausstellung die letzte Halfte dieses Jahrhunderts. Es wurde 
versucht, in groBen Zugen eine Obersicht ùber die Hauptstròmungen 
der deutschen Malerei fùr den genannten Zeitraum zu geben, 

wobei freilich dem Umstand Rechnung getragen werden muBte, 
daB nur ein beschránkter Platz zur Verfùgung stand und den 

lebenden Kùnstlern ein gròBerer Raum als den verstorbenen zuge- 
billigt werden sollte. Immerhin ist es gelungen, die besten deutschen 
Maler dieser Epoche in Meisterschòpfungen zu vereinigen, von denen 
viele bereits klassische Bedeutung erhalten haben. Ausgestellt sind 
Werke von Franz Krùger, Menzel, Feuerbach, Liebermann, Uhde, 
Slevogt, Corinth, Trùbner, Leibl, Thoma, Qebhardt und Klinger, 
deren Namen làngst ùber die Orenzen ihres Vaterlandes hinaus be- 
kannt sind. Auf den Versuch, eine Obersicht auch ùber das Schaffen 
der neueren deutschen Bildhauerkunst zu geben, muBte wegen 

unùberwindlicher technischer Schwierigkeiten, die mit der Kriegslage 
zusammenhàngen, verzichtet werden. Eskònnen somitfastnur Werke 
der Kleinplastik gezeigt werden, und auch ihre Auswahl war zum 
Teil durch àuBere Umstànde bedingt. 

Was dem Fremden auffàllt, der zum ersten Male eine gròBere 
deutsche Kunstausstellung betritt, ist die Verschiedenheit in der 
Auffassung und der Ausdurcksweise der einzelnen deutschen Kùnst- 
ler. Wer Gelegenheit hatte, eine franzòsische Ausstellung zu be- 
suchen, empfand das Typische auf den ersten Blick. Die Vielheit 
der Anschauungen bei den deutschen Kùnstlern hat bei flùchtiger Be- 
trachtung zunàchst etwas Verwirrendes. Je eingehender man sich 
aber mit der Sache beschàftigt, desto mehr zeigt sich das charak- 
teristisch Deutsche und die Zugehòrigkeit einzelner Individualitàten 
zu bestimmten Schulen oder Kunstzentren. Noch heute steht der 
Deutsche der Natur mit denselben Empfindungen gegenùber, wie es 
einst bei Dùrer, Altdorfer oder Grùnewald der Fall war. Eine bloBe 
Wiedergabe des àuBeren Scheines genùgt ihm nicht, er hat das Be- 
dùrfnis, von seinem inneren Erleben hinzuzutun. Deshalb muBte 
ihm beispielsweise der franzòsische Impressionismus, welcher der 
Malerei vom Ausgang des 19. Jahrhunderts das Gepràge gibt, 
wesensfremd bleiben. ,,NurmaIer” im Sinne der franzòsischen Kunst 
gibt es in Deutschland nicht. Selbst ein Liebermann, der als Be- 
grùnder des deutschen Impressionismus gilt, hat ihn nur als Aus- 
drucksmittel ùbernommen. Der Oegensatz zwischen germanischer 
und romanischer Weltanschauung kommt auch auf kùnstlerischem 
Oebiete zur Oeltung. Das Wesen des romanischen Charakters 
ist sein bis ins Feinste gesteigertes Empfindungsvermògen, das 
des germanischen die nach Betàtigung .ringende Kraft. Diese 
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Kraft begniigt sich nlcht damìt, Stimmungen wiederzugeben, sonuern 
sie baut sich innerlich eine neue Welt auf. Oberdies handelt es 
sich beim germanischen Charakter nicht um einen so einfachen Be- 
griff wie beim romanischen. París ist Frankreich. Deutschland 
aber setzt sich zusammen aus verschieden gearteten Stámmen, 
deren Charaktereigentùmlichkeiten sich auch auf kùnsterischem Ge- 
biete verfolgen lassen. Trotz der ausgleichenden Wirkung des 
modernen Verkehrs haben sich lokale Traditionen an den Státten 
alter Kunstpflege bis heute behauptet. Noch heute kann man von 
einer Berliner, einer Mùnchener und einer Dùsseldorfer Schule 
sprechen. Die stàrkste lokale Eigenart zeigt wohl die Mùnchener 
Malerei mit ihrer Hinneigung zum Dekorativen, womit eine ge- 
wisse Vorliebe der Anwendung fùr Architektur und Kunstgewerbe 
verbunden ist. Die Berliner Malerei náhert sich in ihrer typischen 
Art am meisten einer objektiven Schilderung der Wirklichkeit, wàh- 
rend bis zum Ende des 19. Jahrhunderts in Dùsseldorf noch 
eine stark gedanklich und illustrativ gerichtete Kunst am Werke 
war. Noch stàrker kommen die Eigentùmlichkeiten der deutschen 
Stàmme in einzelnen Kùnstlerpersonlichkeiten zur Geltung. Menzel 
ist nur als PreuBe denkbar. Thoma konnte nur aus dem Schwarz- 
wald hervorgehen und Lenbach ist echter Bayer. Das Wort Goethes 
„Es bildet ein Talent sich in der Stille, sich ein Charakter in dem 
Strom der Welt”, findet keine bessere Bestàtigung als im Schaffen 
derjenigen deutschen ’Maler, welche die Kunst ihrer Scholle gegen 
die Weltkunst behaupteten. 


Bulgareniahrt, 

veranstaltet vom „lnstitut fur den Wirtschaftsverkehr mít Bulgarien 
E. V.“, Berlin W. 8, CharlottenstraBe 56. 

Nachdem die Vertreter des Institutes schon auf der Leipziger 
Messe mit den bulgarischen Kaufleuten enge Fùhlung genommen 
und ihnen bei Ausfuhrfragen und in allen Dingen mit Rat 
und Tat zur Seite gestanden hatten, luden sie die neugewonnenen 
Freunde ein, an einer Besichtigungsfahrt durch deutsche Wirtschafts- 
betriebe teilzunehmen. 

Der erste Tag (28. August) war dem Besuch der weltberùhmten 
Maschinenfabrik Rudolf Sack, Leipzig-PIagwitz gewidmet. Ungefàhr 
sechzig Teilnehmer hatten sich eingefunden; sie bekamen dort eine 
Vorstellung von der glànzenden Organisation der Werke und von 
der angespannten Arbeit aller Werkmitglieder. Nach der Besich- 
tigung wurde die Reisegesellschaft von Herrn Kommerzienrat 
Dr, Ing. Paul Sack auf sein Landgut in Leipzig-Schònau geladen, 
um dort herzlichst aufgenommen zu werden. Der nàchste Tag 
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fiihrte die Reisenden nach Zwickau i. Sa., wo sie auf dem 
Bahnhof durch Herrn Burgermeister Mùnch, Herrn Kommerzienrat 
Heinrich, Prásidialmitglied des Institutes und Vertreter der Stadt- 
verwaltung, sowie durch hervorragende Industrielle empfangen 
wurden. Wàhrend die eine Oruppe in den Schacht des „Erzgebir- 
gischen Steinkohlenbauvereins" 700 m tief einfuhr, wurde die andere 
durch Herrn Kommerzienrat Wolf begrùBt und bewirtet. Hierauf 
besichtigte sie die „OrubenIampenfabrik von Friesmann & WoIf“. 
Danach wurden die Oàste im Hause des Herrn Kommerzienrat Wolf, 
empfangen. Die Teilnehmer befuhren sodann die Anlagen ùber 
Tage des „SteinkohIenbauvereins Brùckenberg"; daselbst die 
Kohlenbefòrderung, Kohlenwàsche, Koksbereitung, ferner die Teer- 
fabrikation, Ammoniakfabrikation, sowie die Herstellung aller 
ùbrigen Nebenprodukte. Zu einer bestimmten Stunde vereinigten 
sich die Oruppen im „Sch\VanenschIoB“ als Oàste der Stadt. 
Nach dem Mahle ging man in die Stadt, um das Museum zu be- 
sichtigen. Als die Reisegesellschaft in den Kuppelbau des modernen 
Oebàudes eintrat, ertònte von der Kuppel herab die feierliche 
Weise eines Chores. AIs àuBeres Zeichen ihrer Dankbarkeit stif- 
teten die Bulgaren 500 M fùr die Kriegswaisen der Stadt. 

Chemnitz. Nachdem die Reisegesellschaft noch mit eincr 
gròBeren Anzahl Bulgaren zusammengetroffen war, die direkt von 
Leipzig ankamen, fuhr man am Morgen des Sonnabend (31. August) 
in zwei Oruppen zur Besichtigung der „Wandererwerke“ und „Eisen- 
gieBerei Escher“. Jedes der Werke stellt einen Musterbetrieb dar. 

Bei den Wandererwerken wurden die Bulgaren in dasWesen der 
Pràzisionsarbeit eingefùhrt, bei Escher sahen sie eine ganz moderne 
EisengieBerei von vorbildlicher Anlage. Beide Werke empfingen 
die Verbùndeten ùberaus freundlich. Auch die Vertreter der Be- 
hòrden, der Amtshauptmann des Landkreises Chemnitz, Hauptmann 
Klapp vom Kriegsamt, der Oemeindevorsteher von Siegmar waren 
anwesend. Am Nachmittag besichtigte eine Oruppe die „Sàchsische 
Oesellschaft fùr Kohlenwasserstoff m. b. H.“. 

Fùr den Abend 7 Uhr war feierlicher Empfang durch die Stadt 
Chemnitz angesetzt. Im Hauptsitzungssaale hatten sich die Vertreter 
der stàdtischen, militàrischen und staatlichen Behòrden, sowie die 
hervorragenden Fùhrer der Chemnitzer Industrie versammelt. Die 
Oàste wurden durch Herrn Oberbùrgermeister Dr. Hùbschmann 
feierlich begrùBt. Im Namen des Pràsidiums des Institutes dankte 
Herr Dr. Kunze, der beauftragte Fùhrer der Reisegesellschaft. 

Nach der Besichtigung des Schlachthofes am Sonntag wurde 
den Bulgaren durch die Freundlichkeit Seiner Exzellenz des Herrn 
Oeneralleutnants Kohl Platzmusik dargebracht. Unter dem Klange 
von Schuma Maritza und Deutschland, Deutschland ùber alles, unter 
dem Hurra der Bevòlkerung und den dankbaren Hochrufen der 
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Bulgaren bestieg man den Zug, um die Reise nach Berlin fort- 
zusetzen. 

Um ihren Dank zum Ausdruck zu bringen, stifteten die Bul- 
garen einen Betrag von 2000 Mark, der dazu verwendet werden 
soll, der Stadt Chemnitz in Bulgarien einen Teppich in den buigari- 
schen, sachsischen und deutschen Farben wirken zu lassen. 

In B e r I i n war Herr Stadtrat Panofsky als Vertreter der Stadt 
Berlin auf dem Bahnhof erschienen. Fernerhin waren Vertreter 
des Auswàrtigen Amtes und als Beauftragte des Institutes Herr 
Direktor Heinrich anwesend, auBerdem der bulgarische General- 
konsul. 

Am Monta^ nachmittag war Empfang in der bulgarischen Ge- 
sandtschaft. Herr Legationsrat Dr. Nikyphoroff, Geschàftstrager 
der Kòniglich Bulgarischen Gesandtschaft, begriiBte die Herren. 

Am Dienstag wurden Teile der Werke von Siemens-Schuckert 
in Síemensstadt besichtigt, sodaB die Teilnehmer auch in die Fabri- 
kation der elektrischen Apparate und Maschìnen eingefúhrt wurden. 
Herr Geheimrat Karl Friedrich von Siemens persònlich wie die 
Herren der Direktion nahmen sich ihrer Gàste in hòchst liebens- 
wiirdiger Weise an;. 

Am Mittwoch, den 4. September, fand zunàchst Empfang im 
„Institut fiìr den Wirtschaftsverkehr mit Bulgarien E. V.“, Berlin 
W. 8, CharlottenstraBe 56, statt. Herr Generaldirektor W o I f f - 
- Z i t e I m a n n begriiBte die Gàste mit einer Rede in franzòsischer 
Sprache, in der er u. a. sagte: 

„Als ich vor nunmehr 21/2 Jahren auf dringenden Wunsch 
meiner Kollegen im Pràsídium die Leitung des Instituts und die 
Aufgabe iibernahm, fiir seine Entwicklung Sorge zu tragen, hatte 
ich den Wunsch, dadurch auf wirtschaftlichem Gebiete derselben 
politischen Idee zu dienen, die den AnschluB Bulgariens an 
die Zentralmàchte herbeigefiihrt hat. Mittel waren im Anfang 
nur in sehr beschrànktem MaBe vorhanden. Erst eine umfassende 
Werbetàtigkeit gab uns die Mòglichkeit, die notwendigen Einrich- 
tungen zu schaffen. Ich fing mit zwei Sekretàrinnen an, wàhrend 
heute drei Geschàftsfiihrer und eine Biirovorsteherin mit zehn Se- 
kretàrinnen kaum imstande sind, all die Anfragen zu erledigen, 
all die Auftràge auszufiihren und all die Wúnsche zu erfúllen, die 
aus allen Gauen Deutschlands, aus allen Teilen Bulgariens an 
uns herantreten. Ich glaube aber heute ohne Uberhebung aus- 
sprechen zu dùrfen, daB wir das Wort, das wir unserm aller- 
hòchsten Schirmherrn, Seiner Majestàt dem Zaren, seinerzeit ver- 
pfàndeten, voll und ganz eingelòst baben. Ich weiB, daB Ihr 
erhabener Herrscher, vor dem ich mich in dieser Stunde ehr- 
furchtsvoll und in Dankbarkeit verneige, die Arbeiten unseres 
Institutes mit seinem vollen Interesse begleitet.” 
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Am A4ittwoch folgte die Fwhrung durch die „Berliner Ma- 
8chinenbau-A.-0., vorm. L. Schwartzkopff", Werk Wildau. In dem 
weitraumig angelegten Betriebe hatten die Teilnehmer Gelegenheit, 
den GroBmaschinenbau kennen zu lernen und zu sehen, mit welcher 
Energie deutsche Mánner in den Kesselschmieden, an Stanzen und 
in der Nieterei ihre Arbeit verrichten. Herr Direktor Loeppner wies 
in seiner Ansprache darauf hin, dafi die deutsche Lokpmotiv- 
industrie fast die ganze Welt mit Maschinen vemorgte. Ihre 
Leistungsfàhigkeit sei im Kriege nicht zurúckgegangen, sondern 
nocb um ein Vielfaches gestiegen. 

Wie tief der Eindruck war, den die Bulgaren vom deutsdien 
Wirtschaftsleben erapfingen, bewies die spontane Rede, die ein 
bejahrter bulgarischer Kaufmann aus Mazedonien bei dieser Ge- 
legenheit zu halten sich gedràngt fúhlte. Er fùhrte aus: 

„ObwohI wir Bulgaren und Oeutschen uns ohne Vermittler 
nur schwer verstàndigen kònnen, so verstehen wir uns auBer- 
ordentlich gut. Ich selbst bin bis zu dieser Reise noch nicht 
ùber die Grenze meines Heimatslandes hinausgekommen. Ich habe 
diese Heimat geliebt und habe auch fùr sie gelitten, da ich 
jahrelang um meines Bulgarentums willen in den Gefàngnissen 
gesessen habe, aber jetzt preise ich mich glùcklich, dafi ich diese 
schònen Tkge prlebt und Deutschland gesehen habe, das so groB, 
und uns Bulgaren freundschaftlich gesinnt ist. Ich habe vier 
Sòhne, die bei den bulgarischen Fahnen stehen. Auch sie sind 
noch nicht ùber die heimatliche Scholle hinausgekommen, auch 
sie wissen nurwenigvon den glànzenden Leistungen desdeutschen 
Wirtschaftslebens, aber wenn ich nach Hause komme, dann werde 
ich ihnen erzàhlen, werde ihnen sagen, wie grofiartig die deutsche 
Industrie arbeitet, und wenn die Verhàltnisse es erlauben, dann 
sollen sie aus unserem Vaterlande hinausgehen und nach Deutsch- 
land fahren, um hier zu lernen. Auf diese Weise hoffe ich 
bestimmt, werden sie in die Lage kommen, daran mitzuarbeiten, 
dafi unser liebes Vaterland, dafi unser Bulgarien zunimmt an 
wirtschaftlicher Kraft und Stàrke.“ 

Am 5. September war fùr 12 Uhr mittags festlicher Empfang 
durch die Stadt Berlin festgesetzt. Punkt 12 Uhr waren die Teil- 
nehmer vor dem Rathaus versammelt. Sie wurden in Gegenwart der 
Vertreter des Auswàrtigen Amtes, des Kòniglichen Kriegsministe- 
riums, des Reichswirtschaftsamtes, durch den Bùrgermeister Herrn 
Geheimrat Dr. Reicke feierlichst begrùBt. Herr Generaldirektor 
Wolff-Zitelmann, Prásidiahnitglied des Institutes dankte der Stadt 
fùr den herzlichen Empfang mit folgenden Worten: 

„lch bitte, sehr verehrter Herr Geheimrat, um die Erlaub- 
nis, Ihnen verbindlichsten Dank sagen zu» dùrfen, daB der Magi- 
strat auf unsere Bitte sich bereit erklàrt hat, unseren bulgarischen 
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Freunden die Ehre eines feierlichen Empfanges im Rathause der 
Haupt- und Residenzstadt Berlin zu schenken. Wohl sind wir, 
uns bewuBt, welches Opfer die Erfúllung dieses Lieblingswunsches 
unserer Freunde aus Bulgarien fúr Sie, den vielbescháftigten 
{dagistrat, an den wir gewòhnt sind, mit all unseren Sorgen, 
all unseren Wúnschen in diesen schwierigen Zeiten heranzu- 
treten, bedeutet. 

Es ist mir ferner eine ehrenvolle und angenehme Pflicht, 
den Herren Vertretern des Auswàrtigen Amtes, des Kriegsministe- 
riums wie des Reichswirtschaftsamtes unseren Dank auszusprechen, 
daB Sie durch Ihre Oegenwart die wirkungsvolle Feier vertiefen 
und inniger gestalten. Ich bin úberzeugt, daB unsere bulgaríschen 
Freunde diesem Erlebnis eine besondere freundliche Erínnerung 
bewahren werden. 

Ich darf zum SchluB das Telegramm verlesen, das von Seiner 
Majestàt dem Kaiser und Kònig fúr Sie, meine bulgarischen 
Freunde bestimmt ist; 

„Seine Majestàt der Kaiser und Kònig haben die freund- 
liche BegriiBung der dortigen stàdtischen Behòrden und Bùrger- 
schaft anlàBlich ihrer Vereinigung mit zahlreichen Vertretern 
des uns in treuer Waffenbrùderschaft eng verbùndeten Bulgari- 
schen Reiches mit besonderer Freude entgegengenommen und 
lassen herzlichst danken. Seine Majestàt teilen zuversichtlich 
die Hoffnung, daB die bewunderungswùrdigen Siegestaten der 
verbùndeten Streitkràfte und die treue Mitarbeit in der von 
Siegeswillen und Opfermut erfùllten Heimat mit Oottes Hilfe 
durch einen segensreichen Frieden belohnt werden. 

Auf Allerhòchsten Befehl Oeheimer Kabinettsrat von Berg.“ 
Der Pràsident der Handelskammer Sofia, Herr Dr. Karadjoff, 
lieh der deutsch-bulgarischen Freundschaft begeisterte Worte. Nach 
dem Mahle regte Herr Oeneraldirektor Wolff-Zitelmann noch die Ab- 
sendung von Huldigungstelegrammen an S. M. den deutschen Kaiser 
und S. M. den Zaren von Bulgarien an, eine Anregung, die be- 
geisterte Zustimmung fand. 

Am 5. abends wurde vom Institut fùr den Wirtschaftsverkehr 
mit Bulgarien zu Ehren der Vertreter des bulgarischen Handels- 
ministeriums und der bulgarischen Handelskammern in den Ràumen 
der „Deutschen Oesellschaft“ ein Bierabend gegeben, zu dem zahl- 
reiche Vertreter der Ministeríen erschienen waren, u. a. Staats- 
sekretàr Dr. Solf, Lfnterstaatssekretàr von dem Bussche-Hadden- 
hausen, Minister von Rosenberg, der Kòniglich Bulgarische Oe- 
schàftstràger Legatìonsrat Dr. Nikyphoroff, auBerdem zahlreiche 
Verteter aus der Handels-, Industrie- und Oelehrtenwelt. Im Namen 
des Instituts begrùBte dessen Vorsitzender, Herr Kommerzienrat Dr. 
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h. c. F r i e d r i c h s, die Anwesenden und brachte einen Trinkspruch 
auf die Entwicklung des bulgarischen Wirtschaftslebens aus. Im 
Namen der Reichsleitung sprach hierauf Minister von Rosenberg. 
Er erinnerte daran, daB die Veranstaltung am Vorabend des Tages 
stattfinde, an dem sich die Unterzeichnung des Búndnisses zwlschen 
Bulgarien und Deutschland jáhrt. Das Zustandekommen des Búnd- 
nisses sei kein Zufall, sondern mannigfaltige Berùhrungspunkte 
zwischen Bulgarien und Deutschland hàtten es notwendig gemacht. 
Sein Hoch galt dem bulgarischen Volke und seinem Herrscher. 
Hierauf dankte der Pràsident der Handelskammei' Sofia, Herr Ka- 
fadjoff, beiden Vorrednern und leerte sein Olas auf das Wohl des 
deutschen Kaisers. Der Vertreter des bulgarischen Handelsministe- 
riums schilderte dann in làngerer Rede die Eindrúcke, die die 
Gàste aus Deutschland in die Heimat mitnehmen. Nicht nur die 
Behòrden, sondem auch die Búrgerschaft hàtten sie gastlich auf- 
genommen und die Sympathien gezeigt, die Deutschland fùr Bul- 
garien hege. Das junge Bulgarien brauche solche Freundschaft, 
da es in diesem kurzen Abschnitt seiner Geschichte noch nicht 
Zeit gefunden habe fùr den Aufbau von Landwirtschaft, Handel 
und Industrie. Bulgarien sei ein Land, reich an Schàtzen aller Art, 
aber es fehle an Erfahrungen, Wissen und Kapital, um diese Schàtze 
zu heben und der Allgemeinheit dienstbar zu machen. Deutschlands 
Wissen und sein Geld seien dazu berufen, am Aufbau Bulgaríens 
zu helfen. Aber nicht nur nehmen wolle Bulgarien von Deutschland, 
es wolle auch von seinem OberfluB an Landesprodukten an unser 
Land abgeben. Redner widmete seinen Trinkspruch schlieBlich 
dem FleiBe des deutschen Bùrgers, dem Deutschland seine OròBe 
verdanke. 

Ebenso wie in Leipzig hatte das Institut auch auf der B r e s - 
lauer Messe ein Auskunftsbùro eingerichtet, das nicht 
minder stark in Anspruch genommen wurde. Auch den Bulgaren, 
die nach der Hauptstadt Schlesiens gekommen waren, wurde Ein- 
blick in die Leistungsfàhigkeit deutscher Werke gegeben. So wurde 
unter Fùhmng von Herrn Herkendell, Geschàftsfùhrer des Instituts 
fùr den Wirtschaftsverkehr mit Bulgarien, die 1. Kemna, Maschinen- 
fabrik und EisengieBerei, besichtigt. Nach einem Rundgang durch 
die Fabrikanlagen waren die Teilnehmer Oàste des Werkes. 

Nicht minder herzlich wurden sie aufgenommen in den Linke- 
Hofmann-Werken. Nach einer BegrùBung durch Herrn Direktor 
Hònsch und einem Rundgang durch die imposanten Hallen des 
Werkes verabschiedeten sich die bulgarischen Oàste mit aner- 
kennenden Worten. 

Wohin immer die Oàste kamen: nach Leipzig, Breslau, Zwickau, 
Chemnitz und Berlin, ùberall wurden sie mit offenen Armen und 
herzlichem WillkommensgruB aufgenommen, ùberall wurden sie 
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empiingen ais díe Vertreter des aulstrebenden buigaríschen Volkes, 
ais die Sendiinge treuer VerbQndeter. 

Ihrem Dank gaben sie dem Institut fiir den Wirtschaítsver- 
kehr mit Bulgaríen, das die Organisation der Reise &bemommen 
hatte, zu wiederholten Malen durch herzliche Worte und durch 
Telegramme an das leitende PrásidiaimUglied, Herm Oeneraldirekter 
Wolff-Zitelmann, beredten Ausdruck. AIs die Gaste die Rúckreise 
antraten, war nur eine Stimme der Befriedigung. Nach herzlicher 
Verabschiedung klang alsQruB von Mund zu Mund; Auf Wiedersehen! 

* • 

• 

Ein „Deutsches Haus” in Sofia. Die deutschen Vereine in 
Sofia wollen sich T^usammenschlieBen, um in der Hauptstadt Bul- 
garíens ein Deutsches Haus zu erbauen, das ein Mittelpunkt 
deutscher Kultur und deutscher Wirtschaftsbestrebungen sein soIL 
In dem Aufruf, der versandt wird, um fùr die Aufbringung der 
nótigen Mittel zu werben, heiBt es: „Der deutsche Oelehrte, der 
Kunstler und der Fabrikant, der Kaufmann, der Bezugsquellen sucht, 
und der Industrielle, der sich neue Absatzgebiete sichern will: sie 
alle werden im Deutschen Hause Unterstútzung und Fòrderung 
finden. Ober alle Tagesfragen von Bedeutung soll Material ge- 
saramelt werden. Fur Ausstellungen, Vortrage und musikalische 
Darbietungen werden Raume zur Verfugung stehen.” Der Werbe- 
aufruf ist unterzeichnet von dem Pràsidenten der deutschen Kolonie 
Paul Kaufmann, Ehrenbflrger von Sofia, dem Prasidenten der 
deutschen evangelischen Kirchen- und Schulgemeinde Otto Dòr- 
k e n, dem Vertrauensmann des Handelsvertragsvereins fflr Bul- 
garien Max M a r g r a f, den Vorstandsraitgliedern des deutsch- 
bulgaríschen Kulturvereins Oskar P a 11 a s , Otto Ackermann 
und Eduard Naudascher, dem Direktor der deutschen Schule 
in Sofia August R ò t h und dem Dragoman der deutschen Oesandt- 
schaft Peter H a v r i I o w. Die Gesaratkosten des Hauses mit 
EinschluB des Orunderwerbs sind auf 800 000 Lewa veranschlagt. 

« •- 
• 

Das Bulgarenheim iu Wien ist bereits votlstàndig eingerichtet. 
In diesem Heìm werden fàhige und unbemittelte Studenten 
keine Studeatinnen — bulgarischer Herkunft aufgenommen. Ihre 
Zahl ist mit 25 beschránkt. Sowohl die Universitàt Sofia wie das 
bulgarische Unterrichtsministerium werden je 25 Studenten fúr 
das Bulgarenheim in Wien vorschlagen. Aus den 50 in Vorschlag 
gebrachten Studeaten werden dann 25 ausgewáhlt. Das Heim 
wird den Studenten Wohnung und Kost unentgeltlich gewàhren. 
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Ekie bulgariache Auutelliing iti Budapest. Die Aussteflung dcs 
dcn Namen des òsterreichisch-ungarisehen Kaisers und Kónig>s tra- 
genden bulgarischen E)onauregiments Nr. 5, ki Budapest, weist auf 
die auBerordentliche hohe metalltechnische Gewandtheit der Bulgaren 
hin. Mit den primitivsten Mitteln richteten sich die bulgarischen 
Soldaten knapp hinter der Front Schmiedewerkstàtten ein, ín denen 
sie erbeutete Munition zu Oebrauchsgegenstànden, zu Lampen, 
Samowaren, Rauchtischen usw. verarbeiten. Die bulgarische Armee- 
leitung, die das Talent ihrer Soldaten erkannt und die Organisierung 
der Schmiedewerkstàtten hinter der Front in die Hand genommen 
hat, wird gewifi dafùr Sorge tragen, dafi dieses aufblúhende Kunst- 
gewerbe nicht der beiiichtigten Kriegserinnerungsindustríe anheim- 
fàllt. Die kleine Ausstellung ist recht hubsch zusammengestellt 
worden. Zur Dekoration sincf prachtvolle bulgarische Teppiche 
und hubsche Kriegsbilder, darunter die schònsten vbm bulgarischen 
Maler Badjow und vom deutschen Maler Hartmann, verwendet 
worden. Die Leitung der Ausstellung wurde von der T e m e s - 
V à r e r Munizipalitàt eingeladen, die Aussellung auch nach Temes- 
vàr zu úberfúhren. Dieser Einladung wird Folge gegeben und diese 
Ausstellung wird dort in der zweiten Hàlfte des September statt- 
finden. ] 

• * 

* 

Altgriechische Noten. Prof. W. Schubart veroffentlicht 
in den Sitzungsberichten der Berliner Akademie der Wissenschaften 
einen griechischen Papyrus mit Noten. Der in groBer, sorgfàltiger 
Schrift geschriebene griechische Text mit Noten fand sich auf der 
Rúckseite einer lateinischen Militàrurkunde, die aus dem Jahre 156 
n. Chr. stammt; man kann annehmen, dafi der griechische Text 
einige Jahrzehnte spàter entstanden ist. Er enthàlt nicht ein 
vollstàndiges Oedicht mit Worten, sondern drei verschiedene An- 
fànge oder Abschnitte; der Zweck der Niederschrift war augen- 
scheinlich, Proben von Musik zu geben; es sind vielleicht Beispiele 
aus einem Handbuche der Musik, die fùr einen bestimmten Zweck 
aus einem solchen Buch ausgeschrieben sind. Die Silben der 
Schrift werden auseinandergezogen, um den Noten Raum zu schaffen. 
Die griechischen Noten, die durch Buchstaben ausgedríickt werden, 
stehen úber der Zeile und folgen dem Vokal, zu dem sie gehòren. 
Mehrere Zeilen enthalten deutlich imterschiedene Instrumentalnoten. 
In beiden Systemen kommen der Querstrich als Zeichen der 
Lànge und der Punkt als Zeichen der Hebung hinzu. Bogen unter 
je zwei Noten bedeuten wohl Bindung der Tòne. Einige Zeilen 
haben durchweg, einige andere zum Teil einen nach rechts oben 
gehenden Strich, der wohl die Versetzung in die obere Oktave 
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ausdrúckt. Einzeine Zeichen in den Instrumentalzeilen scheinen 
Pausen zu bedeuten. Die Instrumentalzeilen gehòren wahrschein- 
lich jedesmal zu dem vorausgehenden Qesange; ob sie ein Nach- 
spiel oder die Begleitung des Gesanges darstellen, ìst zweifelhaft. 

Das Schulwesen ira Ukrainischen Staate. 

Von Univ.-Prof. Th. Suschytzkyj, Sektionschef im ukrain. 

Unterrichtsministerium. 

Jung, wie der wiedererstandene ukrainische Staatsorganismus 
selbst, ist auch sein gegenwartiges Schulwesen. Noch ruht auf ihm 
das Frflhrot der Entwicklung. Vielfach treten uns da nur An- 
fànge, Programme oder bloBe Projekte entgegen, im groBen und 
ganzen aber eine hochernste, schón heute viele schòne Errungen- 
schaften aufweìsende Kulturtàtigkeit, deren Ebenbild die 
galizische Ukraine nur allzugerne begrflBen mòchte. 

Betrachtet man nàmlich die drei groBen Qebiete des Schul- 
wesens: Hoch-, Mittel- und Volksschule in ihrem gegenwàrtigen 
Zustande innerhalb des Ukrainischen Staates, so làBt jedes von 
denselben die organisatorische Tatkraft der neuen Staatslenker 
dankbar anerkennen. Beginnen wir mit den Hochschulen, so sieht 
man, das jflngst zu den schon in der Ukraine bestehenden acht 
russischen Universitàten zwei ukrainische hinzugetreten sind, 
und zwar die ukrainische Staatsuniversitàt in K y j i w, und eben- 
solche ukrainische Universitàt in Kàmenezj Podilsjkyj. Die 
erstere erscheint uns als eine Umgestaltung aus frflherer, drei Fakul- 
tàten umfassender Volksuniversitàt in Stand getreten und um eine 
Fakultàt vermehrt, laut BeschluB vom 1. Juli 1918. Die zweite 
als Neuschòpfung im ganzen. Rektor der Kyjiwer Anstalt ist Iwan 
H a n y t z j k y j, jener der Universitàt Kàmenezj, der bekannte ukraini- 
sche Philologe Iwan O h i e n k o. Wie sehr dabei diese Schòpfungen 
des Bedflrfnisse der ukrainischen Jugend entgegengekommen sind, 
beweist am besten der Umstand, daB die Zahl der Studierenden 
in Kyjiw bereits im ersten Semester 1400 Hòrer betràgt und daB 
beispielsweise der Andrang der Zuhòrer zur Vorlesung Prof. Ohien- 
kos so groB war, daB der Oesandte Bulgariens in der Ukraine, 
gewesener Unterrichtsminister Prof. Schischmanow anlàBlich 
seines persònlichen Besuches dieser Vorlesung folgendes feststellen 
durfte: „Es dflrfte kein Auditorium groB genug gewesen sein, um 
alle die jungen Leute fassen zu kònnen, so ein auBergewòhnliches 
Interesse fflr die Wissenschaft beseelte sie, so eine Lernbegierde 
bewegte sie.” So ist es nur selbstverstàndlich, wenn der Hetman 
der Ukraine dem Gedeihen dieses Kulturwerkes sein besonderes 
Augenmerk schenkt. Eine Million Kronen wurde zwecks Anschaffung 
einer groBen nationalen Bibliothek gestiftet, das einstige Qebàude 
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des Kadettenkorps der ukrainischen Universitàt in Kýjiw zur Ver- 
fùgung gestellt, auBerdem eine Kunstakademie errichtet, und die 
Errichtung von einer Kriegsakademie, einem agronomischen Institut 
und von weiteren Hochschulen in Katerynoslaw, Poltawa und an 
anderen Orten fúr die absehbare Zeit in sichere Aussicht genommen. 
So groB ist das allgemeine Interesse fiir die entsprechende Dotierung 
unserer obersten Lehranstalten, daB sogar Privatleute, darunter 
freilich Autoritaten vom Range eines Prof. Fedir W o w k und Prof. 
A. Krymsjkyj ihre Privatbucherei der geplanten groBen Bib- 
liothek zur Verfùgung stellten, und auch auBerhalb der Ukraine 
schaffende Kulturvereine wie der deutsche „Dubvid“ sich bereit 
erklárten, das Zustandekommen einer groBen ukrainischen Biblio- 
thek in Kyjiw — sowohl in Hinsicht auf die ukrainische Universitat, 
als auch auf die zu grùndende ukrainische Akademie der Wissen- 
schaften — nach Kráften zu unterstùtzen. All dies sind hòchst 
erfrfuliche Erscheinungen innerhalb des ukrainischen Schulwesens, 
umsomehr, als ja die Einsicht in die Prùfungsergebnisse an der 
Kyjiwer Universitàt durchschnittlich einen mehr als befriedigenden 
Fortgang der Hòrer ergibt. Dank dem sog. „Oegenstandssystem’' 
(„predmétna sysstéma’’) mùssen nàmlich die Studenten unserer 
Almae matris alljàhrlich, und nicht erst zum SchluB ihrer Studien 
die Prùfungen (also Kolloquien) regelmàBig ablegen und dies 
zwingt sie eben, die ganze Studienzeit hindurch zu studieren, 
weswegen auch die Evidenzhaltung ihrer Fortschritte erleichtert ist. 
Das Professorenkollegium und die Studenten bilden auf diese 
Weise eine geistige Gemeinschaft, àhnlich einer groBen Familie, 
und selbst die Wirren, die durch die Bolschewiki hervorgerufen 
wurden, konnten an dieser Tatsache nicht viel àndern, wenngleich 
tief zu bedauern ist, daB in dem Kampfe bei K r u t y einige Hundert 
von ukrainischen Studenten gefallen sind. 

Und nun die Mittelschulen. 

Anlangend dieselben ist zu sagen, daB wir im ganzen auBer 
einer betràchtlichen Anzahl von ukrainischen Privatgymnasien, 7 5 
ukrainische Staatsgymnasien, davon vier in Kyjiw, 
besitzen. Auch muB mit Befriedigung hervorgehoben werden, daB 
die làndliche Bevòlkerung schon viele Opfer gebracht hatte und stàn- 
dig zu neuen Spenden bereit sei, um nur da und dort ein ukraini- 
sches Oymnasium ins Leben rufen zu helfen, welche Bemùhungen 
von der Seiíe des Staates aufs kràftigste unterstutzt werden. Nicht 
ohne Bedeutung ist auch der Umstand, daB die ukrainische 
Sprachc, desgleichen ukrainische Oeschichte und 
Literatur an sàmtlichen M i 11 e I s ch u I e n in der 
Ukraine als o b I i g a t o r i s c h e s Lehrfach eingefùhrt 
wurde, ’ wogegen man das AusmaB des Lehrmaterials aus der Ge- 
schichte RuBlands bedeutend reduzierte. Dieser Umstand allein abcr 
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bedeutet schon etnen namhaften Schrìtt zur Ukrainisierung 
sdmtlicher Mittekchulen, was wir dem Herrn Unterrichtsminister 
M. W a s s y 1 e n k o als besonderes Verdienst anrechnen wollen. 

AusschlieBlich ukrainisch ist vorlàufig nur die 
Volksschule. 

Obrígens ist das Hochschulwesen insofern in guter Obhut, als 
sich unter dem Vorsitz des bekannten Oelehrten Wolodymyr Wer- 
n a z j k y j ein besonderer HochschulausschuB gebildet batte, 
der sìch hauptsàchlich drei Hauptziele zur Aufgabe gestellt hatte. 
Erstens den Entwurf einer ukrainischen Akademie der Wissen- 
schaften so bald als mòglich zu verwírklichen, zweitens alle 
wichtigen Hochschulangelegenheiten zu erledigen, drittens die nòtigen 
Lehrkràfte aufs zweckmàBigste auszubilden und in den nationalen 
Dienst zu stellen. Vorsitzender dieses AusschuBes ist, wie gesagt, 
Mitglied der Petersburger Akademie, Prof. W e r n a z j k y j, sein 
Stellvertreter — der Verfasser dieser Zeilen. Und als bedeutendere 
Mitglieder seien genannt: Ministergehilfe Iwan Krassuzjkyj, 
ferner der bedeutende ukrainische Historiker, Charkiwer Univer- 
sitàtsrektor und der einstige Pràsident der dortigen Duma Prof. 
Dmytro B a h a I i j, Rektor der Kyjiwer ukrainischen Universitàt 
Prof. Hanytzjkyj, Prof. Pawluzjkyj, und auch einige russische 
Kapazitàten. Im ganzen wàre zu sagen, daB der Mangel an Lehr- 
kràften nicht groB ist, weil sich die ehemaligen. Lehrer an den 
russischen Mittelschulen den geànderten Verhàltnissen im allgemeinen 
gut angepaBt hatten. 

AiiBerdem aber mòge beachtet werden, daB zwecks Ausbildung 
nòtiger Lehrkràfte an der Mittelschule in Kyjiw, Odessa, Charkiw, 
Katerynoslaw und Tschemyhiw entsprechende Hochschulferialkurse 
mit besonderer Berficksichtigung des methodischen Unterríchtes 
der ukrainischen Geschichte, Sprache und Literatur und an 50 
anderen Provinzorten Volksschullehrerkurse mit eínem bescheidene- 
ren Programm veranstaltet werden, also eine Arbeit geleistet wird, 
deren zielbewuBte ZweckmàBigkeit dem ukrainischen Schulwesen 
die schònste Zukunft sichert. (Ukrainische Blátter.) 


Ein astronomisches Observatorium in der Ukraine. 

Im Jahre 1921 íst genau ein Jahrhundert seit der Zeit vergangen, 
wo in Mykolajiw (Gouv. Cherson) durch die Bemúhungen des 
Admirals Grig ein astronomisches Observatorìum errìchtet wurde. 
Dasselbe unterstand anfangs dem Marìneminisierium und kam als 
Observatorium vor allem fur die Hàfen des Schwarzen Meeres in 
Betracht, konnte aber dabei fúr sich den Ruhai in Anspnich nehmen, 
eine ganze Reihe von thchtigen Seeleuten erzogen zu haben. Und 




Wirtschaftliche Úbersicht. 

Albanien. 

Die Eisenbahn Valona-Monasttr. L’ldea Nazionale beríchtet 
aus Rom; Der Oberste Rat fúr òffentliche Arbeiten hat vor wenigen 
Tagen das Projekt fùr den Bau der transbalkanischen Eisenbahn 
angenommen. Die Linie wird von Valona ausgehen, làngs des 
Semeni und des Devoli verlaufen, dann bis Tomric nach Norden 
ausbiegen; von dort aus berúhrt sie das Nordufer des Maliksees 
und das Ostufer des Prespasees. Weiter fíihrt sie nach Monastir 
und schlieBt an die bestehende Linie Monastír-Saloniki an. Die 
Oesamtstrecke Valona-Monastir betragt 260 Kilometer. Von Otranto 
nach Valona wird ein Trajektverkehr eingeríchtet. 

Bnlgarien. 

Bulgarische Einfuhr. Zwecks Hebung der bulgarischen Valuta 
wurde bekanntlich vor einiger Zeit ein Einfuhrverbot fùr 
Luxuswaren erlassen. Die Liste der unter das Verbot fallenden 
Waren war ziemlich reichhaltig ausgefallen, was in gewissen Kreisen 
MiBstimmung erregte. Nun werden im Finanzmimsterium Studien 
zur endgùltigen Regelung der Einfuhrverbote gemacht und es wird 
der Sobranje in der kommenden Session ein Gesetzentwurf zu- 
gehen, durch welchen hinsichtlich einer Reihe von Warengattungen 
wie Porzellan, Broderien, brodierte Stoffe die Auf- 
hebung des Einfuhrverbots vorgeschlagen wird. Dagegen wird die 
Einfuhr anderer Artikel, deren Einfuhr vorlàufig noch frei ist, wie 
zum Beispiel W e i n e , Erzeugnisse aus Edelmetallen u. a. m. ver- 
boten werden. 

Der Reichskommissar fùr Ein- und Ausfuhrbewilligungen weist 
darauf hin, daB zur Prùfung der Einfuhrmòglichkeiten deutscher 
Luxuswaren nach Bulgarien die Rechnungen von den deutschen 
Verkàufern durch die bulgarischen Abnehmer oder durch Vermitt- 
lung der Deutschen Qesandtschaft der Handelskammer in 
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Sofia vorzulegeii sind. Die Durchfuhr der verbotenen Waren 

unter Zollkontrolle nach der Tiirkei ist gestattet worden. 

» 

Bulgarisches Zollwesen. Seit Begínn des Krieges wurde das 
in Bulgarieii herrschende Z o 11 r e g i m e bereits zweiraal geSndert. 
Jedesmal handelte es sich um die mit den feindlichen Staaten 
^eschlossenen Handelsvertráge, welche bekanntlich gemaB der Meist- 
begOnstigungsklausel auch im Warenaustausch mit den Verbiindeten 
und Neutralen Anwcndung finden. Nun erwagt aber die bulgarische 
Finanzverwaltung, ob es nicht mit Rùcksicht auf die dauernd wach- 
senden finanziellcn Anforderungen, die an den Staat gestellt werden, 
zur Vermehrung der Staatseinnahmen angebracht wáre, die Oiltigkeit 
dieser Vertrage auch fùr den Handelsverkehr mit den Vcrbùndeten 
und den Neutralen endgiltig aufzuheben. 

Der bulgarische Lloyd, der zu Kriegsbegion gegrùndet wurde, 
sieht sich nach dem FriedensschluB im Osten in die Lage versetzt, 
seinen Arbeitsplan gánzlich auszubauen und an d>c praktische 
Durchfùhrung heranzutreten. Das Orundkapital ist nunmehr 
auf 10 Mill. Lewa festgesetzt. An der Qrùndung sind die 

Deutsche Bank und der ihr nahestehende Bayrische 
Lloyd beteiligt. Der Bulgarische Lloyd wird nicht nur d^r 
Schiffahrt dienen, sondern sich auch unmittelbar an Handels- und 
Versicherungsgeschiiften beteiligen. Er ist in enge Verbindung 
getreten mit der A.-O. Naphila, einer Tochtergesellschaft der 

Deutschen Bank fùr Úlimport in Bulgarien, ferner mit der Ver- 
sicherungsgesellschaft Orel, einer Tochtergesellschaft der Mùnchener 
Rùckversicherungsgesellschaft, und mit der Filiale Sofia der Qren- 
stein & Koppel A.-Q. sowie endlich mit der Speditionsfirma 

Schenker & Co. 

Bekùmpfung der Inflation in Bulgarien. Wie in allen krieg- 
fùhrenden Liindern hat auch in Bulgarien der groBe Bedarf des 
Staates an Kriegsmaterial aller Art zu einer Obersàttigung des 
Landes mit Banknoten gefùhrt. In frùheren Kriegen be- 

zahlte Bulgarien seine Bezùge an Kriegsmaterial mit Requisitions- 
scheinen. Diese Zahlungsweise erschien in dem gegenwàrtigen 
Weltkriege von vornherein als ausgeschlossen, weil der Staats- 
bedarf Dimensionen annahm, wie sie in frùheren Kriegen vòllig 
unbekannt waren. Ebenso wje iii Deutschland und Osterreich- 
Ungarn wurde daher auch in Bulgarien die Barzahlung fùr alle Be- 
zùge des Staates zum Prinzip erhoben. Dadurch entstand eiii 
groBer Bedarf an Zahlungsmitteln, der durch Ausgabe von Noten 
der bulgarischen Nationalbank gedeckt wurde. Alle wirtschaftlichen 
Kreise des Landes haben nun annàhernd im gleichen MaBe an 
den Bezùgen des Landes Anteil gehabt, sie haben daher auBer- 
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ordentlich groBe Summen von Banknoten im Besitz, die zum úbèr- 
wiegenden Teil nicht zinstragend angeiegt sind. Aus der Ober- 
sàttigung des Verkehrs mit Banknoten sind nun in Bulgarien 
dieselben wirtschaftlichen Nachteile entstanden, wie in anderen 
kriegfùhrenden Làndern. 

Der bulgarische Finanzminister Ljaptscheff hat sich vor einigen 
Tagen ńber Mafinahmen der Regierung *ausgesprochen, mit denen 
man die Inflation mit Banknoten wirksam zu bekàmpfen bcabsich- 
tigt. Die Bevòlkerung soll veranlafit werden, mòglichst groBe 
Mengen von Bargeld in verzinslichen Werten anzulegen. Zu dicsem 
Zweck wird der Staat verzinsliche Kassenscheine in Verkehr bringen. 
Es handelt sich dabei um Scheine, die die Vorteile der Banknote 
mit denen des Wertpapiers vereinigen. Denn die Kassenscheine 
kònnen jederzeit bei der Nationalbank in gcsetzliches Metallgeld 
umgewandelt werden. Hierdurch ist erreicht, dafi niemand, der 
solche Kassenscheine erwirbt, seine Mittel festlegt, er ist viel- 
mehr in jedem Augenblick in der Lage, seinen Besitz an Kassen- 
scheinen wieder in Bargeld umzuwechseln. Andererscits hat er 
den Vorteil der Verzinsung. Es werden zwei Arten von Staatskassen- 
scheinen zur Ausgabe gelangen, nàmlich solche mit einjàhriger 
und solche mit zweijàhriger Laufzeit. Die erste Art ist mit 
einem Zinsgenufi von 5 o/o, die zweite mit .51/2 0/0 ausgestattet. 
Der Staat hat sich das Recht einer ctwaigen Verlàngerung der 
Laufzeit unter entsprechender Erhòhung des ZinsfuBes vorbehalten. 
Die Kassenscheine sind aber nicht nur um Ende der Lauffrist 
einzulòsen, sondern zu jeder beliebigen Zeit, jedoch findet bei 
einer frùheren Einlòsung eine Herabsetzung des ZinsfuBes um 
1 0/0 statt. Zur Erleichterung der Kàufer von Kassenscheinen ist 
auf der Rúckseite derselben eine Zinsberechnung aufgedruckt, aus 
der der Besitzer fur jeden Zeitpunkt den Wert des Scheines 
feststellen kann. Die Bezahlung aller Lieferanten wird nach wie 
vor mit Banknoten erfolgen, man hofft jedoch, dafi ein erheblicher 
Teil derselben bald in verzinslichen Schatzscheinen angclegt wird. 
Man darf gespannt sein, welchen Erfolg dieses Mittel gegen die 
Ubersàttigung des Verkehrs mit Banknoten haben wird. 

(Deutsche Orient-Korrespondenz.) 

Errichtung einer groBen Zementfabrik in Bulganen. Jn 
Sofia wurde unter der Firma A.-Q. Kotwa ein UnternchmeR 
gcgrùndet, das zunàchst mit einem Aktienkapital von 3 Millionen 
Lewa ausgestattet ist und in B u r g a s eine Zementfabrik 
groBen Stiles errichten will. Die gesamte Ausfiihrung dieses 
neuen Werkes, einschlieBlich Maschinen und Apparate sowie der 
Kraftzentrale, sind der Maschinenfabrik und EisengieBerei Louis 
Soest & Co. in Dùsseldorf-Reisholz ùbertragen worden. 
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Griechenland 

Die Gewinne dcr gricchischen Handel.ifioUe 1914—1917. (ìrie- 
chischc Recdcrkreisc im Piràus geben foigeride Zahlen Ober dic 
Oewinne der griechischen Handclsflotte in den Kriegsjahren 1!)14 
bis 1917: 1914 200000000 Hrachmen; 1915 140000000 Drach- 

men; 1916 - 220 000 000 Hrachmen und 1917 187 500 000 Drach- 

men. Der Oesamtbetrag der Oesamtgewinne der Jahre 1914—1917 
belàuft sich demnach auf 747 500 000 Drachmen. Die Oewinne 
aus Schiffsverkàufen oder aus Entschàdigungen fùr versenkte Schiffe 
sind mitCinbercchnet. ^ 

Rumanien. 

Die wirtschaftliche Zukunft Rumániens 

Die Stellung der rumànischen Staatsfinanzen vor dem Kriege 
war nicht ungùnstig, denn die verschiedenen Anleihen sind zum 
gròBten Teil werbend fùr den Ausbau der Verkehrswege, die 
Verstaatlichung der Eisenbahnen usw. angelegt worden. Die Staats- 
schuld stellte sich 1913 nur auf etwa 1661 Millionen Lei. Die 
Teilnahme am Kriege hat die Anleiheschuld des rumànischen 
Staates dem Auslande gegenùber gewaltig erhòht. Eine dauernde 
Oesundung der Staatsfinanzen wird nur auf Orund einer aktiven 
Wclthandelsstellung mòglich werden. 

Wie tiefgreifend auch diese Umwàlzungen sein mògen, so 
werden sie es nicht vermògen, den Orundcharakter der rumàni- 
schen Volkswirtschaft zu veràndern. Rumànien wird auch nach 
dem Kriege bleiben, was es vorher war, námlich ein Rohstoffe 
exportierendes Agrarland und ein Absatzmarkt fùr Fabrikate. 
Ànderungen kònnten nur' in den Mengcnverhàltnissen erwartet 
werden. Weitaus an ersfer Stelle steht im Anbau sowohl wie bei 
der Ausfuhr das Oetreide. In den beiden ersten Kriegsjahren, fùr 
die noch Statistiken veròffentlicht worden sind, betrugen 

díe Anbaufláchen in ha und 


fùr 

in '/o 

des Gesamtanbaues 


1914 

.1915 


Weuen . . 

2,111.730 

(33‘63) 

1,904.249 

(31'31) 

Rnjgen . . 

84.073 

( 1‘34) 

75.613 

( 1‘24) 

Gerste . . 

568.422 

( 9 05) 

554.900 

{ *'12) 

Hafer . . . 

427.506 

( 6‘81) 

430.963 

( 7'09) 

Mais . . . 

2,065.566 

{32‘90) 

2,107.287 

(34*64) 

Hìrie . . . 

38.031 

( 0‘60) 

50.727 

{ 0'83) 

Buchwcizen. 

533 

( O'Ol) 

275 

( O'Ol) 


5,295.861 

(84'34) 

5,124.016 

(84*24) 
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fOr 

die Gesalhtemte in hl 


1914 

1915 

Weizen . . 

. . . 17,362 613 

31,448 292 

Roggen . . 

. . . 690 198 

1,025.970 

Gerstc. . . 

. . . 8,987873 

10,109.752 

Hafer . . . 

. . . 8,815.075 

10,238.548 

Mais . . 

. . . 36,139.046 

30,451.520 

Hirse . . . 

. . . 455.158 

582.876 

Buchweizen. 

. . . 2.227 

2.643 


72,452 190 

83 859,601 . 


Wenn in dicsen Anbauflàchcn und Ernteertrágen sich auch 
schon Kriegseinflùsse geltend machen; so geben sie doch ein ein- 
drucksvolles Bild von der ganz Qberwiegenden Bedeutung des 
Kórnerbaues fiir den rumànischen Ackerbau úberhaupt. Weizen 
und Mais nehmen je ein Drittel der gesamten Ackerflàchen ein. Oe- 
màB den Anbauflàchen kommt dann nur noch den Textilstoffen 
(Hanf, Lcin) und Olfrúchten (Raps, Leinsaat, Sonnenblumen), die 
etwa 1 Oq der Anbaufiàche beanspruchen, und den Húlsenfrúchten 
(Erbsen, Linsen, Bohnen) mit Kartoffeln — etwa ll/g o/q der Anbau- 
flàche — fùr die Ausfuhr eine gewisse Bedeutung zu. Den Rest 
der Kuiturfláche nehmen Wein- und Obstgàrten, Oemùse, Tabak, 
Zuckerrùben und Futtergewàchse ein. 

Weizen und Mais sind nicht allein die Hauptposten der Oe- 
treideausfuhr, sondern auch des gesamten Ausfuhrhandels, dessen 
Werte sich folgendermaBen zusammensetzen (in Millionen Lei): 



1910 

1911 

1912 

Getreidc und Mehl . . . 

. . 490 

558 

487 

Petroleum. 

. . 39 

41 

66 

Gemúse, Frfichte usw. . . 

. . 35 

35 

27 

Holz und Holzwaren. . . 

. . 25 

26 

26 

Tieríscha Nahrungsmittel . 

. . 5 

7 

14 

Lcbende Tiere. 

. . 6 

6 

4 


Bei Absatz des Oberschusses seiner agrarischen Produkte, der 
bei Weizen und Mais in manchen Jahren annàhemd die Hàlfte 
der Oesamtemte ausmachte, war Rumánien fast ganz von der 
Aufnahmefàhigkeit Deutschlands abhàngig. Man kann sagen, daB 
von der rumànischen Ausfuhr des Jahres 1911 eineinhatbmal mehr 
und von derjenigen des Jahres 1912 doppelt so viel nach Deutsch- 
land ging als nach Frankreich und England zusammengenommen. 
In welchem MaBe wàhrend des Krieges die in Rumànien lagernden 
Oetreidemengen, die nach der Dardanellensperre nicht mehr ihren 
ùblichen Ausfuhrweg durchs Schwarze Meer antreten konnten, 
den Mittelmachten zu^gute kamen, ist allgemein bekannt. Auch 
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Ruinàniens landwirtschaftliche Zukunft wird nach dem Frieden wie- 
der úberwiegend von Deutschlands Nachfrage abhàngig sein, das 
fùr Weizen sowohl wie fúr Mais eine groBe Konsumfáhigkeit 
aufweisen wird. Die Frage der rumànischen Produktionsfàhigkeit 
aber hàngt davon ab, in welchem Mafie die Anbauflàche erweitert 
und der Betrieb intensiviert werden kann. Diese beiden Faktoren 
waren die Ursache fùr die Bedeutung Rumàniens als Getreidepro- 
duzent. Dabei kain der Intensivierung dic gròBere Bedeutung zu; 
denn wàhrend sich in den letzten 55 Jahren die Anbauflàche fùr 
Weizen etwas mehr wie verdoppelt hat, nahm die Erntemenge um 
das Sechsfache zu. Die Anbauflàche fùrMais hat sich in derselben 
Zeit ebenfalis verdoppelt, der Ertrag aber versechseinhalbfacht. 
Nur bei Heu und Wein war die Bewegung umgekehrt. Die Betriebs- 
intensivierung wurde vermóge einer starken Einfuhr landwirtschaft- 
licher Maschinen durchgefùhrt, da Rumànien das klassische Land 
des Grofigrundbesitzes ist. 4500 Besitzer haben 48 o/o der gesamten 
landwirtschaftlich genutzten Flache inne, wogegen vom Rest allein 
400/o auf Zwergwirtschaften entfallen. Weil diese Betriebsinten- 
sivierung Kapitalintensivierung und nicht Arbeitsintensivierung war, 
so kann man auch in Zukunft auf eine bedeutendc OberschuB- 
produktion von Getreide rechnen. Die Aussichten darauf wùrden 
nur in dem Mafie vermindert, indem etwa eine Agrarreform durch 
Parzellierung z.ur Verminderung der Latifundicn fùhren wùrde; 
denn die Exportgctreidequote des Kleinbesitzes ist stets geringer 
als diejenige dcs OroBbesitzes. Infolge der Menschenverluste und 
der dem Lande zugefùgten Kriegsschàden wird man fùr die ersten 
Jahre auf jeden Fall mit einem gewissen Ernteausfall rechnen 
mùssen, der jedoch bis zu einem gewissen Grade durch Maschinen- 
benutzung und Verwendung von Kunstdùnger ausgicgtichen werden 
kann. 

Die Verhàltnisse in der rumánischen Viehzucht dùrften fùr 
Rumàniens Stellung In der Weltwirtschaft kaum von gròfierer 
Bedcutung werden. Zwar zeigte der Viehbestand im allgemcinen 
mit Ausnahme der Schweinehaltung eine absolut steigende Tendenz. 
Auf den Kopf der Bevòlkerung gerechnet, ging die Viehhaltung 
jedoch stark zurùck. Durch den Krieg dùrfte die rumànische 
Viehhaltung stark geschàdigt worden scin, so dafi cher noch mit 
einer abnehmenden als zunehmenden Bedeutung fùr dcn Ausfuhr- 
handel gerechnet werden muB. 

Nach Oetreide ist der wichtigste Posten der rumànischen Aus- 
fuhr ein Produkt der Bergwirtschaft, das Petroleum, ùber dessen 
Bedeutung bercits bei Besprechung des Erdólabkommens berichtet 
wurde. 

Wie heimische Rohstoffe die Hauptkomponentcn der rumà- 
nischen Ausfuhr waren, so wurde ihre Verarbeitung auch zur 
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Orundlage fiir die uiiter Carol I. bewuBt durch Qesetze gefòrderte 
Industrie. Iii der vierzigjàhrigen Zeitspanne 1866 bis 1906 ist die 
Zahl der Fabrikcn von 39 auf 471 gestiegen. Einen Hauptanteil 
daran miiBten neben der aufs modernste eingerichteten Petroleum- 
ìndustrie geinSB der Struktur dcr rumSnischen Oesamtwirtschaft 
die landwirtschaftlich technischen Nebengewerbe, wie Zucker-, 01- 
und Teigwarenindustrie, Mùllerei, Brennerei usw. haben. Infolge- 
dcssen ist Rumanien heute in Artikeln wie Mehl, Teigwaren, Zucker, 
Ólen, Seifen, Stearinkerzen, Kohle, Holz, Zement und Qlaswaren so 
gut wie unabhSngig vom Auslande. Ein erheblichcr Einfuhrhandel 
fand aber besonders mit Osterreich und Dcutschland statt in 
Baumaterial, Eisen- und Metallwaren, Textilerzeugnissen, Leder- und 
Kolonialwarcn. Eine goBe Zukunft fùr die Einfuhr muB der Elek- 
trizitStsindustrie zugesprochen wcrden, in dcr Deutschland be- 
herrschend dastand. Eine besondere Stellung beanspruchte in den 
letzten Jahren dcr Import landwirtschaftlicher Maschinen, der von 
12 Millionen Lci im jahre 1910 auf ùber 20 Millionen Lei im 
Jahre 1911 gestiegen ist, wesentlich auch deshalb, weil die Volks- 
bank die Anschaffung durch Kredite unterstùtzt. 

Im ganzen betrachtet, zeigt sich auch m RumSnien, wic in 
al!en ost- und sùdosteuropàischen Landern, die Tendenz des Ober- 
ganges vom reinen Agrarland zur Industriewirtschaft unter stark 
natidbalistischer Betonung mit dem Ziel, zunàchst die Fabrikate- 
einfuhr agrarischen Ursprungs durch Eigenproduktion zu ersetzen. 

' Es ist der Ubergang vom Konsumgùterimport zur Einfuhr von Pro- 
duktionsmitteln. Nach und nach erscheinen dann auch Fabrikate 
in der Ausfuhr. Diese in weiten Oebicten herrschende Tendenz 
der Nationalisierung und Industriealisierung der Volkswirtschaft 
wird auch in Zukunft wirksam bleiben. 

(Belgrader Nachrichten.) 

RumSniens Agrarfragen. Ackerbauministcr Caroflid brachte 
in der Kammer eine Qeset/esvorlage fùr die-Zwangsverpachtung der 
Gùter der OroBgrundbesitzer an die Bauem ein. Die Begrùndung 
des Qesetzentwurfes besagt: 

Um die ungeheuer gesteigerten finan/iellen Bedùrfnisse des 
Staates befriedigen zu kònnen, muB die landwirtschaftliclie Pro- 
duktion erhòht werden, was nur durch Aufhebung dcr beiden 
unrentablen Produktionsformen, der Latifundieuwirtschaft und der 
Parzellenwirtschaft, erreichbar ist. Da aber die Regelung der Ver- 
teilung des Bodenbesitzes groBe Schwierigkeiten in der praktischen 
Ausfùhrung bietet, so kann eine Lòsung nur in einem Zeitrauni 
von mindestens fùnf bis sechs Jahren erfolgen. Auch die Ausgabe 
von wenigstens einer Milliarde Pfandbriefe kann ohne tiefgehende 
finanzielle Stòrung nicht in kùrzerer Zeit erfolgen. Die Zwangs- 
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verpachtung eines Teiles des GroBgrundbesitzes stellt eine Ober- 
gangsform dar, welche den Bauern den fúr den Anbau nòtigen 
Boden sofort zur Verfùgung stellt und der Regierung genùgend 
Zeit gibt, aile Seiten des Agrarproblems zu studíeren. Der Qesetz- 
entwurf enthàlt im wesentlichen folgende Bestimmungen; Alle 
Besitzer von Qùtem sind verpflichtet, innerhalb dreier Monate 
nach Verlautbarung des vorliegenden Gesetzes einen Teil des 
anbaubaren .Bodens zur Verfùgung zu stellen.’ Von den Gùteru 
von 100 bis 250 Hektar werden bis 10 Prozent, von 250 bis 500 
Hektar bis 20 Prozent, von 500 bis 1000 Hektar bis 30 Prozent 
und aufsteigend bei Latifundien ùber SOOOOHektar bis 95 Prozent 
des anbaubaren Bodens fùr die Zwangsverpachtung bestimmt. Obst- 
gàrten, Qemùsegàrten, Weingàrten, Wàlder, Oberschwemmungs- 
gebiete, Sùmpfe und Teiche, der Platz fùr Hòfe und Qebàude 
und unproduktive Orte wird in die Anbauflàche nicht hinein- 
gerechnet. AIs anbaubaren Boden versteht man den als Ackerfeld, 
Wiese und Weide verwendeten nicht ùberschwemmbaren Boden._ 
Von den Oùtern des Staates, der Distrikte, der Oetneinden, der 
Ruralkasse, der Wohltàtigkeitsanstalten, der Schulkasse, der Qe- 
sellschaften und Stiftungen ist der gesamte anbaubare Boden der 
Zwangsverpachtung unterworfen. Die Verpachtung erfolgt an bàuer- 
liche Oenossenschaften und nur ausnahmsweise an Einzelpersonen. 
Die Zeitdauer der Pachtung betràgt hòchstens fùnf Jahre. Wenn 
bis dahin die Bodenverteilung noch nicht geregelt oder die Agrar- 
bank den der Zwangsverpachtung unterworfenen Gùtertèil nicht 
gekauft hat, so wird die Verpachtung fùr den neuen Zeitraum 
unter gleichen Bedingungen verlàngert. Die Ausfùhrung des Qe- 
setzes erfolgt durch einen obersten Ackerbaurat als hòchste Instanz 
und durch die Landwirtschaftsausschùsse in jedem Distrikt und 
Bezirk. 

Die Ernte im besetzten runi9nÌ8chen Gebiet. Der „Agrarul” 
beziffert die gesamte Oetreideernte im besetzten Oebiet auf rund 
150 000 Waggons. Davon sind voraussichtlich 80 000 Waggons Mais, 
50000 Waggons Weizen, 5000 Waggons Hafer, 2000 Waggons 
Roggen und 1200 Waggons Qerste. Das Ergebnis der Maisernte 
ist aber noch nicht genau festgestellt, da diese Ernte noch nicht 
beendet ist. Im Moldaugebiet sind die Qetreidepreise fùr den 
Waggon wie folgt festgestellt worden: fùr Weizen auf 7000, fùr 
Gerste auf 6200, fùr Hafer auf 6000, fùr Buchweizen auf 6000, 
fùr Lein auf 10 000, fùr Sonnenblumen auf 8500, fùr Hirse auf 
4000, fùr Bohnen auf 8000, fùr Erbsen und Linsen auf je 7000, 
fùr Raps auf 8000, fùr Hanf auf 9000 und fùr Kartoffeln auf 3000 Lei. 

Neugrilndung in der rumSnischen Nahrungsmittel-lndustríe. 

Von einem zu gleichen Teilen aus deutschen und òsterreichischen 



Wirtschafflichc Obersicht. 


è06 

Interessenten bestehenden Konsortìunl wird laut „Mùifch. Neust. 
Nachrichten’' eine rumánische Àktien-OesellsChaft mìt einerfi Kapítaf 
von lì bis l5 Min. Lei gegriindet werden, welche eíne Reihe 
voo rumànischen Pabriken aus der 2wangsIiquidation ervrerbeil 
und zu einem einAeitlìchen Betriebe vereinigen wird, in deffi 
verschiedene Produkte der Nahrungsmittel-Industrie fiir den Export 
hergestelit werden, sollen. ^ ' 

RumlnÌBtih-dentsclie WirtschaflMnnfihcruiig. Dìe Wiederan- 
kn&pfung der rumànischen Handelsbeziehungen mit den Mittei- 
màchten wird durch einen Schritt der nengewàhlten Bukarester 
Handelskammer eingeleìtet. Die Bukarester Handeiskammer hat 
nàmKch deń Handelskammern in Wien und Budapest einen Vor- 
Échlag unterbreìtet, wonach Exporteure und Fabrikanfen nach Móg- 
lichkert die vor dem Kriegie bestellten und bezahlten Waren unter 
den damals festgestellten Bedingungen an die rumànischcn Kunden 
.abschicken Sollen. Ein gleicher Schritt soll auch fúr die ia 
Deutschland *vor Kriegsausbruch bestellten und bezahlten Warea 
unternommen werden. 

Serbien. 

Die wirtschaftliche Lage in Serbien. 

Ober die gùnsfige Entwicklung der wirtschaftlichen 
Lage in Serbien unter der òsterreichisch-ungari- 
schen Militàrverwaltung wurden òsterreichischen Blàt- 
tern von unterrichteter Seite nachstehende Mitteilungcn gemacht; 

Die Bemùhungen der Heeresverwaltung, die landwirtschaftliche 
Produktion Serbiens, die beim Beginn dcr Besetzung sehr 
darnicderlag, zu heben, haben zu betràchtlichen Erfolgen gefùhrt. Es 
ist seit jenem Zeitpunkt gelungen, die Produktion um rUnd z e h n 
Prozent zu steigern. Im Herbst 191<7 wurden Prozeot 

der gesamten anbaufàhigen Flàche mit Wintersaat bestellt, der Rcrst 
blieb fùr Olfrùchte, Hafer und Mais vorbehalten. Die A n b a u - 
fláche ist fùr die Jahre 1917 nnd 1918 um */* Prozent gròBer 
als fùr 1916. Im jahre 1914 wurden 155 107 Hektar mit Getreide 
angebaut, 1917 betrug die Anbauflàche 169 109 Hektar. AuBerdem 
wareń 3000 Hektar fùr den Anbau von Zuckerrùben bestimmt, 
eine gròBere Anzahl von Parzellen fùr Olfrùchte und Baumwollzucht. 
Die Viehbestànde wurden in bedeutendem MaBe gehobeń, 
die industrielle Verwertung der landwirtschaftlichen Er- 
zeugnisse ist mit Erfolg betrieben worden. Fùr die Verwertung der 
Mineralschátze des Landes wurde energisch Sorge getragen. 
Fùr letzteren Zweck wurdeń die bergtechnischen Einrichtungeh 
ausgebaut, Seilbahnen und BahnańSchlùsse geschaffen und die Kennt- 



Serbi«n. 


607 


nis der mineralischen Fuhdorte durch wissenschaftliche Expeditionen 
crweitert. Utnsichtige Tátigkeit wurde auch fúr die Ausnútzung der 
forstlicheo Schátze Serbiens entwickelt. Man erweiterte 
das Wegenetz, legte Waldbahnen an, richtete HolzflòBerei ein und 
fúhrte durch diese Mittel die Forstprodukte einer vìel umfassen- 
deren Verwertung zu. 

Dank dem Einflusse und den Einrichtungen der Militàrver- 
waltung ist die Arbeitsfreudigkeit des serbischen Bauern und sein 
Verstándnis fftr vemunftige Bodenwirtschaft sehr gewachsen. Vor 
dem Kriege wurde kaum ein Drittel des Bodens bestellt, nunraehr 
werden raehr ais d r e i V i e r t e I des Ackerlandes mit Halm- 
frucht und Mais b e b a u t. Die Produzenten erzielen gegenwartlg 
ftìr ihre Erzeugnisse Preise, an die frùher nicht gedacht werden 
«konnte. 

Sehr erhebliche Ausgestaltung hat die I n d u s t r i e Serbiens 
durch die Militárverwaltung erfahren. Man arbeitete mit Erfolg 
an der Widerherstellung der durch den Krieg zerstòrten Industrien 
und schuf neue Industriezweige. In Belgrad wurde eine Tabak- 
fabrìk und eine Scifenfabrik errichtct, ferner entstanden Bier- 
brauereien, Fafifabriken und Marmeladefabriken. Die Hebung der 
Seidenzucht wurde durch ein Abkommen mit dem ungarischen 
Landcsseideninspektorat gefòrdcrt. Das Verkehrswe^en ist 
durch den Ausbau bcstehender Straficn, Schaffung neuer Wege, 
Errichtung von Eisenbahnliiiien, insbesondere im westlichen Serbien 
und Erweiterung des Tclegraphen- uiid Telephonnetzes in bedeuten- 
dem Mafie entwickelt worden. IDer Postdienst wurde geregelt und 
ausgestaltet. 

Die òsterreichisch-ungarische Militárverwaltung hat aufier der 
Kràftigung Serbiens auch seiner kulturellen Hcbung eifrige Auf- 
merksamkeit geschenkt und auf den Qebieten des Schulwesens 
sowie des Sanitàtswesens viele erfolgreiche Einrichlungen 
geschaffen. Fur Armenpflege, Krankenpflege und Kinderfùrsorge 
wurde eine groBc Zahl von Anstalten errichtet. Sehr segensreich 
waren die Mafiregeln, die zur Bekàmpfung der Seuchen 
von denen das Land aufs Schwerste heimgesucht war, getroffen 
wurden. Am Ende des Jahres 1916 war Serbien von Blaìtern 
und Cholera gànzlich befreit und das Fleckfieber, das frfther eine 
ungeheure Zahl von Opfem forderte, schwand fast vollstàndig. 

Der Tabakbau in Serbien. 

Die heuríge Tabakemte im serbischen Okkupationsgebiete 
wird den „Belgrader Nachrichten'* zufolge raindestens das 
sechsfache der vorjàhrígen betragen. Diese Tatsache an und 
fflr sich gibt bereits einen .Mafistab fùr die Fortschritte,. 
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die unter einer zielbewuBten und ' fachmánnischen Leitung 
in einem Jahre im serbischen Tabakbau erzielt worden sind. An 
Gcwicht gewinnt sic aber, we;in man in Betracht zieht, daB bereits 
im Jahre 1916 die Tabakproduktion im Okkupationsgebiet etwa 
40 Prozent der Friedensproduktion in den betreffenden Qegenden 
erreicht hatte. Von noch gròBerer Witíhtigkeit wird sie aber fùr 
die ailgemeine Beurteilung des Tabakbaues in Serbien in Friedens- 
zeiten und in Kriegszeiten, wenn man sich vor Augen halt, daB 
das von òstereich-Ungam okkupierte Gebiet in Friedenszeiten eine 
quantitativ zwar verhàltnismàBig geríngere Produktion aufwies, 
auf demselben aber, und zwar im Uzicer Kreis, im Bezirke Raca, 
Qemeinde Bajina basta, die beste Qualitàt erzielt worden ist. 

In Friedenszeiten war aus monopolistischen Qrùnden der 
Tabakbau nur in fùnf Kreisen des damaligen Serbien gestattet. 
Es waren dies der Nischer, Toplicaer, Vranjaer, Krusevacer und 
Uzicer Kreis. Von diesen tabakbauendeii Kreisen fiel nur der Uzicer 
gánzlich unter unsere Verwaltung, wàhrend vom Krusevacer Kreis 
der Razanjer Bezirk mit einer Friedensproduktion von etwa 30000 
Kilogramm unter bulgarische Verwaltung gelangte. 

Selbstverstàndlich war auch in den obigen fùnf Kreisen der 
Tabakbau nicht gleichmàBig verbreitet. So produzierte der Vranjaer 
Kreis im Jahre 1911, welches fùr den Tabakbau besonders gùnstig 
war, 378 241 Kilogramm, der Krusevacer 496 635 Kilogramm, der 
Toplicaer 21938 Kilogramm, der Nischer 639188 Kilogramm und der 
Uzicer 114 837 Kilogramm. DemgemàB stùnde, was die Quantitàt 
anbelangt, an erster Stelle der Nischer Kreis, nach diesem káme 
der Kusevacer, dann der Vranjaer und dann der Uzicer Kreis. 
Wenn man aber die Qualitàt in Betracht zieht, so gebùhrt die 
erste Stelle zweifellos dem UzicerTabak, der sowohl den Krusevacer, 
wie auch den Nischer Kreis, trotzdem diese gute Handelsware 
produzieren, weit ùbertrifft. Wàhrend nàmlich der Tabak in den 
letzteren Kreisen von inlàndischem Samen stammt, stammt der 
Bajina bastaner Tabak (Uzicer Kreis) aus Mahalla-Samen (so- 
genannter Qjubek-Bastard-Tabak), also aus tùrkischem Samen, 
welcher zwar auf hiesigem Boden degeneriert ist, immerhin aber 
Feinheit und 'Aroma beibehalten hat. Daher wird er auch auf 
túrkische Art bearbeitet. Er wird nàmlich nicht wie der Krusevacer 
Feldtabak in Bùndeln der Fermentation ausgesetzt und der Bear- 
beitung zugezogen, sondern er wird mùhsam blattweise bearbcitet. 
Er hat daher auch in Friedenszeiten einen besonders guten Ruf 
gehabt und eine Spezialitàt des serbischen Tabakmonopols gebildet, 
welche auch im Auslande hoch geschàtzt wurde. 

Umso erfreulicher und wirtschaftlich bedeutsamer ist es dann 
aber, daB heuer gerade im Uzicer Kreise ganz besonders gùnstige 
Resultate er/ielt worden sind, denn hier wurde die Hóhe der 
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Fríedensproduktion nicht nur errcicht, sondern sogar úbertroffen, 
wie das aus der folgcnden Aufstellung crsichtlich ist. Die Zahi 
der Pflanren betrug: , 

im im Frieden im Jahre 

Kreise durchschnittlich 1917 1918 

Uzice .... 6000 000 2 643 581 7 577 345 

Krusevac . . . 20 000000 3 000000 8 500 000 

Zusammen . . 26 000000 5 643 587 16 077345 

Die Zahl der Pflanzen ist also heuei* um das Dreifache gròBer 
als im Vorjahre. Da aber auch der Stand doppcit so gut wie im 
Vorjahre ist, so daB die Pflanze heucr das zwei- bis dreifache 
Trockengewicht des Vorjahres erreichen wird, so kann die Ernte 
mindestens auf das sechsfache der vorjàhrigen geschátzt werden. 
Besonders gut steht heuer der Tahak im Kreise Krusevac, wo es 
sehr wenig Hagelschaden, nicht viel WurmfraB und Windschàden 
gegeben hat; sehr schòn ist er jedoch auch im Rayon Bajina basta, 
wo es zwar in einigen Qegenden Hagelschlag gegeben hat, der 
Schaden aber àuBerst gering ist. 

Wenn nun sowohl die Quantitàt wie auch die Qualitát der 
diesjàhrigen Tabakernte als besonders befriedigend bezeichnet 
werden mQssen, so ist dieses Resultat un)So hòher zu bewerten, 
als die Tabakbauicitung mit mannigfachen Schwierigkeiten zu 
kàmpfen hatte. Vor allem bildete ein empfindlicher Mangel an 
Arbeitskràften ein bedeutendcs Hemmnis, und es war daher sehr 
angemessen, der Bevòlkerung viel hòhere Obernahmspreise als im 
Vorjahre in Aussicht zu stellen und sie auf diese Weise zur Xrbeit 
anzuspornen. Dieses Entgegenkommen blieb, wie aus den obigen 
Zahlen ersichtlich, nicht ohne die erwùnschte Wirkung. ja, es hàtte 
sogar noch viel mehr Tabak angebaut werden kònnen, wen;i man 
auch hier nicht von der richtigen Einsicht geleitct worden wàre, 
daB vor dem Tabaksbau noch die Nahrungsmittelproduktion gehe 
und dieser nicht zuviel Boden durch den Tabakbau entzogen 
wCrden dúrfe. 

Obwohl Tabakbauli/enzen grundsàtzlich nur an solche Land- 
wirte erteilt worden sind, welche sich auch frùher mit der Tabak- 
produktion befaBt hatten und daher eine Obung und Erfahrung 
haben, mufite trot/dem um bcfriedigende Resultate zu erzielen, bereits 
. im Dezeraber vorígcn jahres mit einer rcgelrechten Werbearbeit cin- 
gesetzt werden, um die Bedenken dcr Leute wegen des Mangels an 
Arbeitskràften zu ùberwinden. Als aber diese Arbeit von Erfolg 
gekrònt war, galt es, auch fùr einen materiellen Erfolg Vorsorge 
zu treffen. AuBer einem scharfen und stàndigen Kontrolldicnste, 
welcher selbstverstàndlich die gan/e Zeit anhalten muB, so lange 
der Tabak nicht Qbemommen ist, galt es vor allem eine Sicherheit 
zu treffcn, daB das Endresultat dem AusmaBe der mit Tabak 



4 


610 Wirtschaftliche Clbersicht. 

bestellten Flàchen entspreche. Bekanntlich geht ein Teil der a»’ 
gemeldeten Pflanzen wàhrend des Wachstums ein. Die serbische 
Statistik wies auch regelmàBig einen solchen Ausfall von durcb- 
schnittlich 10 Prozent der angcmeldeten Pflanzen aus. Die Tabak- 
bauer wurden daher heuer dazu angehalten, mehr Pflanzen anzu- 
bauen, als sie ursprùnglich angemeldet hatten, so daB der Ausfall 
infoge Absterbens eines Teiles der Pflanzen gcdeckt erschcint und - 
die Tabaksquantitàt vollstàndig der angemeldeten Pflanzenzahl ent- 
sprechen wird. Freilich wurde — um MiBbráuchen vorzubeugen — 
auch die faktische Zahl der í>flanzen durch Zàhlungen festgestellt, 
wie durch eine stàndige Kontrolle alle Manòver verhindert wurden, 
an die der serbische Produzent noch aus Friedenszeiten gewòhnt 
war, um der Monopolverwaltung ein Schnippcheii zu schlageii. 

Zur Ubernahme, Aufbewahrung und Behandlung des Tabaks 
dienen grofle luftige Magazine, in dcneii wàhrend der Fermen- 
tcntationszeit eine bestimmte und konstante Temperatur zu herrschen 
hat. Fùr den Uzicer Rayon wurden noch aus scrbischen Zeiten 
entsprecliende Magazine vorgefunden. In Krusevac muflten aber 
solche erst geschaffen werden und es ist erstaunlich, mit wie geringen 
Mitteln dies gelang. Mit einem Aufwande von zirka 3000 Kronen 
wurden in eigener Regie der Tabaksverwaltung zwei groBe serbische 
Kaserngebàude in tadellose Tabakmaga/.ine umgestaltet und erwarten 
jetz.t die neue Fechsung, mit der bercits begonnen wurde, nachdem 
vorher die endgùltige Schàtzung des zn erwartenden Ertrages seitens 
der Finanzorgane durchgefùhrt worden ist. Und geradc bei dicsen 
FechSungsarbciten gewinnt man cin anschauliches Bild ùber die 
Verbreitung des Tabakbaues im Krusevacer und Uz'icer Rayon. 
Es gibt fast kcin Haus in diesen Gegenden, das nicht von langen 
Krànzen aufgefàdelter Tabakblàtter umsponnen wàre. Der Tabak 
spielt hier eine àhnlichc Rolle wie in einigen Qegcndcn Ungams 
der Paprika, der dort ebenfalls in langen Krànzen ganzc Hàuser- 
fronten bedeckt. Und schwere Banknoten sind cs, dic heuer in 

Tabakform die serbischen Dorfhàuser verzieren. 

Um die Arbeitsfreudigkeit der Bevólkerung zu heben, wiirden 
nàmlich auch fùr dieses Jahr bedcutende Preiserhòhungen den ^ 
Produ/eiiten bewilligt, so dafl die Obemahmspreise nuii seit Beginn 
dc Okki'oaiion ungefàhr um I5 '/0 gestiegen sind. Ir.folgc dc-r 
Qualitàtsunterschiede zwischen dem Bajina bastaner und dem ùbrigen 
Tabak wurden auch verschiedene Einlòsepreise festgesetzt. Fùr den 
Bajina bastaner Tabak wird fùr 100 Kilogramm bezahlt werden, fùr 

Ausstich.• . 917 Kronen 

I. Klasse. 738 „ 

II. „ .420 

III. „ ..'100 

IV. 
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Fùr die ùbrigcn Oebietc sowohl des Uzicer Rayons, der auch 
einige Uemeinden des Kreises Sabac umfaBt, wo heucr zum ersten- 
mal Tabak mit gutem Erfolg gepflanrt wurde, wie auch fùr den 
Krusevacer Rayon gelten die folgenden Preise fùr 100 Kilogramm: 

Ausstich.781 Kronen 

I. Klasse.615 ,, 

II. „ 350 

III. 250 

IV. „ 100 „ 

Die Zufuhr zum Tabakeinlòseamtc wird besonders vergùtet. 
AuBerdem konnte aber heuer infolge der Sicherung einer gròBeren 
Pflanzenzahl, als sie ursprùnglich angemcldet wurde, jenen Pflánzern, 
die ihre Emte richtig abliefern, gestattet werden, daB sie gegen 
eine màBige Ablòsungsgebùhr drei Kilogramm Tabak fùr dencigenen 
Gebrauch erhalten. Wáhrcnd dies fùr Altserbien gilt, stehen clie 
Verháltnisse anders in den sùdlichen Kreisen: Prijepolje, Novipazar 
und Mitrovica, in welchen das Tabakmonopol nicht ganz durch- 
gefùhrt wurde. Dort ist es gestattet, gegen Entrichtung eÌBer 
Li/enzgebùhr zum eigenen Oebraudi Tabak anzubauen. ' 

Der in Serbien produzierte Tabak kann ausschieBlich nur als 
Zigarettentabak verwendet werden. Der Bajina bastaner Tabak 
bedarf hierbei keiner Mischung, da eiiie solche seine Qualitát nur 
beeintráchtigen wùrde, wàhrend der Krusevacer Tabak, der etwas 
schwerer im Oeschmack und weniger aromatisch ist, sehr gut 
als Einmischmaterial, zu mazedonischen Tabaken verwendet werden 
kann. 


Turkei. 

Kohlenversorgung in der Tfirkei. Die tùrkische Rcgierung hat y 
infolge der Schwierigkeiten der Kohleneinfuhr beschlossen, den Be- -y 
trieb des vor dem Kriege einer franzòsischen Gcsellschaft gehòrigen 
und kurz nach Kriegsbeginn vom tùrkischen Staate ùbernommenen 
Kohlenbergwerks von Heraklea (Schwarzes Meer) zu verstàrken. 

Zu diesem Zweck begibt sich der Generaldirektor des Bergwesens, 
Dschemal Bey, nach Sunguldat. Der Ertrag dieses fùr die Tùrkei 
und den ganzen Orient sehr wichtigen Kohlenbeckens wurde wàh- 
rend des Krieges infolge Mangels an Arbeitern auf 3000 Tonnen 
jábrlich herabgesetzt; vor dem Kriege erreichte er 8000 Tonnen 
und kònnte bei besserer Ausbeutung gewiB noch weiter ausgedehnt 
werden. 






Tfirkische Versuchswirtschaften. Die tùrkische Regierung be- j 
absichtigt auf dem kleinasiatischen Hochlande bei \ 
K o n i a Versuchs- und Musterwirtschaften einzurichtea, mit dercn 
Ausbau und Leitung europàische Fachleute betraut werden sollen. 








612 


Wirtschaftliche Llbersicht. 


Man trug sich schon frùher mit dicscm Planc, der Krieg stand 
seiner Ausfùhrung jedoch im Wegc. Wic es heiBt, sind die nòtigen 
Mittel bereits hewilligt, so dafi dic Inangriffnahme alsbald erfolgcn 
kònníc. Fùr die wirtschaftlichc Erstarkung dcr Tùrkci bcdeutet 
ein solcher Versuch natùrlich sehr viel; wird er doch zeigen, 
welchc Mcnge landwirtschaftlicher Er/cugnisse das Land hervor- 
bringen kann, wenn es nach modcrnen (ìrundsSt/cn bcarbeitet wird. 

Die Tabakeinfuhr in Agypten. Nach cincr Meldung der 
„Egyption Oazettc” sind bcdeutendc Mcngen Tabak aus Japan, 
China und Indicn nach Agypten ùberfúhrt worden, wodurch die 
Schwierigkeiten behoben sind, die der àgyptischen Zigarettenindustrie 
durch den Wegfall der Verbindung mit dcm Balkan, dcr Tùrkei und 
Teilen von Qriechenland erwachsen waren. Ende Mai belief sich 
der Vorrat an Tabak im Zollhause von Alexandrien auf 1163-57 
Ballen. Im Laufe des Monats juni sind noch weifere Sendungen 
dort eingegangen, darunter zwei groBe Ladungen aus Oricchen- 
land. Die Preise fùr das Kilogramm betrugen bei griechischem 
Tabak zwischen 32 und 62 Piaster, bei japanischem zwischen 45 
und 52, bei chinesischem 30 und bei indischem zwischen 18 und 
30 Piaster. Im Laufe dcs jahres 1917 wurdcn im ganzcn eingefùhrt 
6756834 Kilogramm im Werte 3 040 441 àgyptischen Pfunden. 

Fòrderung des englischen Handels mit Palàstina. Das Bc- 
streben der Englander, die von ihnen militàrlSch besetzten Oebiete 
sich alsbald auch wirtschaftlich nut/bar zu machen, ging bereits aus 
einef Mitteilung der „Daily News” hcrvor, daB die britischen 
Militàrbehòrden die nòtigen Vorbereitungen tràfen, um den eng- 
lischen Kaufletften in beschrànktem Umfang einen Zivilgùterverkehr 
zwischen England und Palàstina ùber Àgypten zu ermòglichen. 
Dieser ist nunmehr, wie die „Mitteilungen” des Wirtschaftsijaififuts 
fùr den Orient berichten, auf der Linie Kairo-EI Kanta-jerusalem, 
auTgenommeTi ’worden. Ein Reiseverkehr Aegypten-jerusalem, 
welches von Kairo aus in 15 Stunden — mit der Bahn bis zu einer 
Station kurz vor Ramleh in 13 und von dort mit Automobil in 
2 Stunden — erreichbar ist, soll dagegen noch nicht stattgefundcn 
haben. — Ober Einzelheiten betreffs des englischen Handels mit 
Palàstina unterrichtet eine Notiz des „Board of Trade journal”. 
Danach sollen englische Oùter, die ùber Àgypten nach Palástina — 
als schnellster Weg wird der zu Schiff bis Alexandria, von dort 
mit der obengenannten Bahn nach Ramleh angegeben — besondcrs 
gùns.ige Ausschiffungs- und Lagerbehandlung genieBen. Es werde 
achttagige freie Lagerung in den Zollagerhàusern und nach Ablauf 
dieser Frist Lagerung unter ZollverschluB zu niedrigen Oebùhren 
gewàhrt. Kin àgyptischer Durchfuhrzoll werde auf derartige Sen- 
dungen nicht erhoben. Die Frachtstùcke sollen nach Mòglichkeit 
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100 kg nichf ùbersteigen. Fùr die britischen Exporteure empfehle 
sich die Bestellung eines Spediteurs (Vertreters) in Àgypten, der 
sie stàndig mit dem Handeis-lnformationsbureau in Kairo in Ver- 
bindung halte. In Palàstina selbst haben die Englànder nach 
italienischen Berichten in Jerusaletn und Jaffa Handelsbureaus ein- 
gerichtet. Oleichzeitig soll sich in diesen beiden Stàdten die 
Anglo-Àgyptische Bank in den Geschàftsràumen der Deutschen 
Palàstinabank niedergelassen haben mit der Absicht, diese von 
dort dauernd zu verdràngen./ AuBer dieser ist dort das zionistische 
Bankinstitut, die Anglo-Palestine Company, tàti^ 

Ukraine. 

Die wirtschaítliche Lage der Ukraine. 

Der ukrainische Handclsministcr S. Hutnyk hat dem Ver- 
treter des „Widrodshennja“ gegenùber seine Anschauungen ùber das 
wirtschaftliche Leben in der Ukraine mitgeteilt. Auf die Frage, 
wie der Minister ùber die zukùnftige wirtschaftliche Lage sowie ùber 
die allgemeinen Bedingungen des zu erhoffenden wirtschaftlicheo' 
Aufschwunges im Lande denke, fùhrte er aus: 

Der wirtschaftlichen Entwicklung der Ukraine eròffnen sich ge- 
radezu glànzende Perspektiven. Es gibt nicht viele Lànder, 
die einen so groBen Reichtum an Naturschàtzen aufvveisen wie unser 
Land. Die Ukraine hat den fruchtbarsten Boden von Europa. Wir 
haben OberfluB an Kohlen und Eisenerzen. Bei uns ist die technisch 
bestentwickelte Zuckerfabrikation zu Hause. Dazu kommt der natùr- 
liche Reichtum an Kommunikationen (StraBen, schiffbaren FlùBen 
und Meer), die Nàhe der Industriestaaten Deutschland und Oster- 
reich ist fùr uns von unschàtzbarem Werte. Das alles bestàrkt uns 
in der Hoffnung, daB dem Lande eine groBe Zukunft erblùhen 
wird, denn es hat alle Voraussetzungen um das Kapital nutz- 
bringend zu beschàftigen. 

Freilich dùrfen wir nicht vergessen, daB wir augenblicklich noch 
in anormalen Zeiten leben und daB die Bedingungen der wirtschaft- 
lichen Arbeit deshalb auch unnatùrlich sind. Dem steht aber gegen- 
ùber, daB die Ertràgnisse der Arbeit ebenfalls ganz anormal groB sind. 

Ich befùrchte von der Heranziehung des fremden 
K a p i t a I s keine Schàdigung unserer Volkswirtschaft. Diese Kapi- 
talien kònnten in erster Linie dienen zur Erweiterung der Kohlen- 
fòrderung, zur Oewinnung von Eisenerzen, zum Ausbau der metallur- 
gischen Unternehmungen, zur Wiederaufrichtung unsefes Eisenbahn- 
wesens, zur weiteren Entwicklung der Zuckerindustrie sowie auch 
zur Verarbeitung unserer Rohmaterialien, z. B. Wolle, Hanf usw., 
im Lande selbst. 

Das Ministerium fùr Handel und Industrie ist jetzt daran, der 
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industrie reichliche Mittel /ur Verftigung /u stellen, um tie wieder in 
die alten Oeleise /u bringen. Nur darf nicht unbeachtet bleiben, dafi 
die Entwicklung dcr Industríc weniger durch Mafinahmen dcr Re- 
gierung, als durch die private Initiative befruchtet wird. Die Orún- 
dung ciner bedeutenden An^ahl von Akticngesellschaften, die in der 
let/ten Zeit erfolgt ist, ist selbstverstándlich zu begrùBcn. Da6 
der Staat diese Untemehmungen nach besten Kriiften fórdern wird, 
braucht nicht besondcrs erwàhnt zu werden. 

I!)er Minister sagtc dann noch ùber den Warenaustausch; 
Der Warenaustausch zwischen der Ukraine und den Mittelmàchten 
ist eine sehr wichtige Frage. Eben jetzt werden Verhandlungen ùber 
ein vorlàufig einjàhríges wirtschaftliches Abkommen auf der Onind- 
lagc des Vertrages von Berestie gefùhrt. Die Verhandlungcn er- 
strccken sich auf die Ausfuhr von Brotfrùchten und 
Rohmaterialien nach den Zentralstaaten und die E i n - 
fuhr von Industrieerzeugnissen, besonders landwirt- 
schaftlichen Maschinen, chemische und andere fertige Erzeugnisse 
in die Ukraine. Es ist sicher, daB dieser Vertrag in den nàchsten 
Tagen bereits unterzeichnet werden wird. Wenn die allge- 
meine politische Situation definitiv geklàrt sein wird, werden wir 
darangehen, einen Wirtschaftsvertrag auf làngere Dauer zu 
schlieBen. Oleichzeitig sucht eine besondere Kommission ein wirt- 
schaftliches Abkommen zu erzielen, das ebenfalls auf ein Jahr • 
geschlossen werden soll. 

Damit keine MiBverstàndnisse entstehen, bemerke ich, daB 
gegenwàrtig naturgemàB von einem làngeren Vertrage nicht die 
Rede sein kann, da die politische und wirtschaftliche Konjunktur 
noch zu ungeklàrt ist. 

SchlieBlich sagte der Minister noch: Unsere Bòrsenkomitees 
bestehen zwar, aber sie sind nicht in der Lage, gróBere Operationen 
zu unternehmen, denn der Handel mit Wertpapieren kommt nicht 
in Betracht und die Bodenfrùchte sind der staatlichen Bewirt- 
schaftung unterzogen. Die Borse in Kyjiw entfaltet derzeit keine 
Tàtigkeit, doch ist zu hoffen, daB sie ihre Arbeit bald wieder auf- 
nehmen wird. 

Die ukrainische Tabakkultur. 

Als seinerzeit im zaristischen RuBland den Staatsmonopolen das 
Wort geredet wurde, da war neben dem Zucker-, Spiritus- und 
Zùndholzmonopol auch vom Tabakmonopol die Rede. Um eine 
greifbare Grundlage fùr das allenfalsige Ertràgnis zu haben, hat man 
damals ordentliche Vorarbeit geleistet. Es wird daher heute kaum 
noch Schwierigkeiten geben kónnen, diese Monopole in der Ukraine 
ehestens zur Durchfùhrung zu bringen. 

Hàlt man sich einige statistische Zusammenstellungen, in 
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denen die Tabakkultur behandelt wird, vor Augen, so wird man 
bald sehen, daB der gròBere Teil der im ehemaligen RuBland mit 
Tabak bebauten Flàchen auf die Ukraine entfállt, die ja auch sonst 
in den anderen Produkten der Landwirtschaft und Industrie unter 
allen Regionen des Russischen Reiches an erster Stelle stand. Mit 
welcbem Erfolg man ^nun seinerzeit in Petersburg das Tabakmonopol 
durchgefùhrt hat, das ersieht man am besten aus den Ziffem, 
die den prozentuellen Anteil des Tabakgefálles an den gesamten 
Staatseinnahmen wiedergegeben; 


1909 .I, . 1,9 Prozent 

1910 1,9 

1911 2,3 

1912 . . .'. 2,4 

1913 ., . 2,43 „ 


Der prozentuelle Anteil des Tabakgefàlles an den Staatsein- 
nahmen ist somit in letzter Zeit immer mehr gestiegen. Dabei steilt 
die zuletzt erreichte Ziffer noch lange nicht Jene Hòchstgrenze dar, 
die ùberhaupt hàtte erreicht werden kònnen. Denn man darf nicht 
úbersehen, daB der Tabakkonsum in den letzten Jahren vor dem 
Kriege in allen Làndera in raschem Anwachsen begriffen war und 
daB sich daher bei straffester Durchfùhrung der dem Monopol zu- 
grunde lìegenden Verordnungen ein weit hòheres Ertràgnis erreichen 
lassen mùBte. Osterreich-Ungarn und Frankreich sind Ja ein treff- 
liches Beispiel dafùr, was sich aus dem Tabakmonopol herausholen 
làBt und welch auBerordentliche Stùtze das Staatsbudget in der Be- 
steuerung des Tabakkonsums finden kann. 

Die Gesamtfláche des mit Tabak bebauten Areals hat 
in den letzten zehn Jahren kaum eine Ausdehnung erfahren und in 
den Jahren 1901 bis 1910 hielt sie sich durchschnittlich in der Hòhe 
von 61 982 Dessàtinen. Davon entfielen vor dem Krieg 66,8 o/o' auf 
das europàische RuBland; der Rest wurde in Russisch-Asien er- 
zeugt. Was nun die Tabakproduktion im europàischen RuBland an- 
belangt, so ergibt sich die folgende Verteilung auf die einzelnen 
Oouvernements: 


Tschernykiw .... 

. 21,0 o/òi der Anbauflàche 

Poltawa .. 

. 14,6 „ 

» 


T aurien . 


9» 

9* 

Podolien. 

. 1.0 „ 

99 

9f 

Wolhynien. 


99 

99 

Cherson. 


99 

II 

Charkiw. 


99 

>1 

Kyjiw und Katerynoslaw. 

. 0,1 „ 

99 

»1 

KubanJ . 

. 20,5 „ 

99 

99 

Schwarzmeer-Oebiet 

. 2,9 „ 

99 

99 

Europàisch RuBland 

. 66,8 o/o' 

der Anbauflàche 


Súdost. V, 7. 


45 
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Der Anteil der heutigen Ukraine an der Tabakkultur macht 
somit zirka 45 o/o aus. Mit anderen Worten: Von dem ganzen in 
Europaisch-RuBland und Russisch-Asien erzeugten Tabak wurde fast 
dìe Hàlfte in der Ukraine erzeugt. Angebaut wird der Tabak in der 
ganzen Ukraine, doch bestehen — wie auch aus obiger Zusammen- 
stellung ersichtlich — groBe Unterschiede zwischen den einzelnen 
Gouvernements, denn wàhrend z. B. Tschernykiw in der Tabakkultur 
mit 21 o/o der Anbauflàche an der Spitze der Oouvemements mar- 
schiert, stellt sich dagegen der Anteil von Charkiw oder Cherson 
auf nur 0,3 o/o. 

Eigentúmlich fúr die Tabakkullur ist es nun, daB sich fùr 
làngeren Zeitraum, so z. B. fiir ein volles Jahrzehnt berechnet, ihr 
Gesamtareal nur wenig veràndert. Demgegenùber sind jedoch die 
Schwankungen von einem Jahr zuni andern verhàltnismàBig sehr 
groB. Die paar Ziffern, die hachfolgend angefùhrt sind, werden 
dies zur Genùge beweisen. Nimmt man nàmlich die Anbauflàche 
vom Jahre 1909 als Grundlage, so ergeben sich fùr die nach- 

folgenden Jahre folgende Verànderungen: 

1909 . , . 100 Prozent 

1910 .• . 100 „ 

1911 . 116 

1912 .108 

1913 ..84 „ 

Dieses stàndige Auf und Ab làBt sich ùbrigens auch beim 
Tabakbau in den anderen Lándern wahraehmen, wie z. B. in 
Deutschland, bei dem sich folgende Schwankungen feststellen lassen: 

1909 . 100 Prozent 

1910 .-. 93 „ 

1911 ..107 „ 

1912 . 93 „ ' 

1913 . 87 „ 

Ein Unterschied zwischen den beiden vergleichsweise zusam- 
mengestellten Làndern ergibt sich hier nur hinsichtlich des Durch- 
schnittsstandes, der sich bei Deutschland auf 96 0/o, bei der Ukraine 
auf 101 o/o belàuft. Wàhrend also in Deutschland vor dem Kriege 
ein deutlicher Rùckgang in der Tabakkultur festzustellen war, làfit 
sich in der Ukraine ein ganz schwaches Anwachsen der Anbau- 
flàche erkennen. Diese Zunahme des bebauten Areals ist aber, 
wie gesagt, so gering, dafi sie kaum in die Wagschale fàllt. 
Man kann daher mit Fug und Recht von einer Stagnation sprechen. 
Das bedeutet natùrlich noch lange nicht, dafi es auch in Zukunft 
so bleiben muB. Der Tabakkonsum hat, wie ùberall, so auch in 
der Ukraine eine màchtige Fòrderung durch den Krieg erfahren, und 
schon aus fiskalischen Grùnden wird man in Kyjiw nichts tun, was 















Ukraine. 


617 


einem erneuten Aufschwung der Tabakkultur irgendwie Eintrag 
tun kónnte. 

Die Getreideemte der Ukraine und die Aussichten fOr díe 
Ausfuhr. „Torgowo Promyschlemnaja Oaseta" vom 23. 8. 18 
schreibt: Der „Iswestija Protofik" zufolge, ist die Anbaufláche in 
der Ukraine in diesem Jahre im Vergleich zum vorigen Jahre fùr 
Wintergetreide um 2,2 v. H. und fur Sommergetreide um 2,7 v. H. 
verringert. Die Qualitat des Oetreides ist im allgemeinen unter 
mittel; das Korn in den Nordgouvernements ist besser geraten 
als das in den Sudgouvernements. Alle Oouvernements der Ukraine 
zusammen haben durchschnittlich 41,6 Pud Sommerroggen, 73,4 
Pud Winterweizen, 40,1 Pud Sommerweizen, 50^ud Hafer und 47 
Pud Oerste pro DeBjatine geerntet. Die Oesamtproduktion der 
ganzen Ukraine in den vier Hauptgetreidearten stellt sich (in Tau- 
senden von Pud): 

Weizen .i. 310 609 

Roggen.. 232038 

Oerste^'.,. .179 548 

Hafer..112 872 

Im Oanzen kann man also mit einer Oesamtproduktion von 
835 Millionen Pud in den vier Hauptgetreidearten rechnen. 

Nach Angaben derselben Zeitschrift benòtigt die Ukraine fúr 
sich selbst (in Millionen Pud)r 

Roggen.I . ca. 171 

Weizen .,. ca. 216 

Hafer.. . ca. 116 

Oerste ., . ca. 166 

, Zusammen: 670 

Die Ukraine kann also im laufenden Jahre nur 165 MiIIionen 
Pud der vier Hauptgetreidearten ausfùhren, wozu vielleicht noch 
ca. 15 Millionen Pud andere Oetreidesorten kommen. 

Die Ausfuhr nach der Ukraine. Die Ausfuhr-Oesellschaft 
m. b. H. hat jetzt ein Merkblatt herausgegeben, in welchem die 
Aufgaben der Oesellschaft und ihre Oeschàftshandhabung ùber- 
sichtlich zusammengestellt sind. Aus diesem Merkblatt geht ins- 
besondere hervor, daB die Oesellschaft als Oeneralvertretung der 
deutschen Industrie und des deutschen Handels bestrebt ist, die 
Wiederanbahnung alter und die Anknùpfung neuer Beziehungen 
zwischen deutschen Industrie- und Handelskreisen und den Ab- 
nehmern in der Ukraine in jeder Weise zu fòrdern. Zur Errei- 
chung dieses Zieles wird in diesem Merkblatt als erforderlich be- 
zeichnet, daB zunàchst das Einkaufsmonopol der ukrainischen Re- 
gierung aufgelòst wird, damit die von hier auszufùhrenden Waren 
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direkt mit dem ukrainischen Hàndler oder Verbraucher gehandelt 
werden kónnen. Ober die Aufhebung dieses Einkaufsmonopols 
schweben in Kiew zurzeit staatliche Verhandlungen. Die Ausfuhr- 
Gesellschaft m. b. H. will auch den deutschen Lieferanten jede 
nur mògliche Unterstùtzung in denjenigen Fàllen zuteil werden 
lassen, in welchem eine Mitwirkung der deutschen Militàr- und 
Zivilbehórden in Frage kommt oder zweckmàBig erscheint. Auch 
ùber die Abwicklung der einzelnen Geschàfte gibt das Merkblatt 
wertvolle Aufschlùsse, so daB es dringend zu empfehlen ist, 
daB alle diejenigen Kreise, die sich fùr den Wirtschaftsverkehr 
mit der Ukraine interessieren, sich durch das Merkblatt ùber die 
Handhabung des ^^eschàftsverkehrs bei der Ausfuhr-Gesellschaft 
m. b. H. informieren. 

RDckgang der KohlenfOrderung. „Golos Juga“ vom 23. 7. 18 
beríchtet aus Rostow: Die Kohlenfòrderung im Wlassowo-Grujew- 
schen Bezirk betrug im Juni nur ein Siebentel des normalen Er- 
trages. Anstatt der in Sommermonaten ùblichen 8 Millionen Pud 
wurden nur 1200 000 Pud gewonnen. Die gròBte Ausbeute ent- 
fàllt nicht auf die groBen Gruben, sondern auf die kleinen. Auf den 
groBen Gruben ist die Ausbeute ganz geringfùgig. Auf den 
Gruben Paramonows wurden anstatt 80 000 Pud tàglich nur 6—800ù 
Pud gewonnen. Von den Donez-Gruschewschen Gruben ist nur 
ein Schacht in Betrieb, wàhrend in Petrowskaja und Makarowskaja 
der Betríeb ganz eingestellt ist. Innerhalb 24 Stunden wurden 
statt 70 000 nur 5—6000 Pud gewonnen. Die Russische Gesellschaft 
fùr Dampfschiffahrt und Handel fòrderte innerhalb 24 Stunden 
4—6000 anstatt 20 000 Pud. Die Gruben der Taganroger Ge- 
sellschaft gaben eine Ausbeute von 3—5000 Pud tàglich. Auf 
den Gruben der Asowschen Kohlen-Kompagnie und denen von 
Ruduchin wird ùberhaupt nicht gearbeitet. 

• * 

* 

Osthandel A.-G. in NDrnberg. Unter dieser Firma ist ein 
Unternehmen gegrùndet worden, das die A u s f u h r bayrischer 
Industrie-Erzeugnisse nach den Balkanstaaten, der Tùrkei, Griechen- 
land, der Levante, der Ukraine, RuBland und den Randstaaten sowie 
die E i n f u h r von Bodenerzeugnissen, Montanprodukten usw. be- 
zweckt. Das Aktienkapital betràgt 1 Mill. M. Beteiligt sind die 
Bayerische Vereinsbank, die Bayerische Handelsbank, die Bayerísche 
Diskonto- und Wechselbank, die Nùrnberger Filiale der Dresdener 
Bank und das Bankhaus Anton Kohn in Nùrnberg sowie einige 
Nùrnberger Industrie- und Handelsunternehmungen. 

□□□ 

□ 
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Unsere Bundesgenossen, Land, Leute und Wirtschaft 
in 0 s t e r r e i c h - U n g a r n , Bulgarien und der TOrkei 
von Marcello Rogge. Mit 22 Bildern auf 12 Tafeln und einer 
Karte. Preis geheftet M o/o,—, gebunden M 5,—. Verlag von 
Dietrich Reimer (Ernst VoBen) in Berlin. 

Marcello Rogge ist den Lesern dieser Zeitschrift nicht unbe- 
kannt und wir haben bereíts òfter Gelegenheit gehabt, auf lehr- 
reiche und interessante Veróffentlichungen unseres geschàtzten Mit- 
arbeiters iiber Land und Leute im verbúndeten Siidosten hinzu- 
weisen. In der jetzt vorliegenden jiingsten Arbeit von Marcello 
Rogge wird eine úbersichtliche, knappe und doch grùndliche Dar- 
stellung der gcographischen, ethnographischen und wirtschaftlichen 
Verhàltnisse in den Làndern unserer Verbiindeten gegeben. Jedem, 
der sich ùber Land und Leute in Osterreich-Ungarn, Bulgarien und 
der Tùrkei ohne viel Mùhe, aber doch gut unterrichten will, wird 
dieses schmucke Buch von Marcello Rogge, der mit Recht als 
guter Kenner sùdosteuropàischer Verhàltnisse gilt, willkommen sein. 

Rogges mit zahlreichen trefflich ausgewàhlten und charak- 
teristischen Bildem sowie einer Obersichtskarte sehr ansprechend 
ausgestattetes Buch bietet ein ausgezeichnetes Informationsmaterial. 
Angesichts der sich naturgemàB oft in Einzelheiten verlierenden 
fachmànnischen Spezialliteratur ùber die verschiedenen Lànder dùrfte 
sich dies Buch ganz vorzùglich zur Belehrung als Vortrags- und 
Nachschlagematerial eignen, da hier im knappen Rahmen fesselnde 
Schilderungen mit der Verarbeitung reichhaltigen neuesten statisti- 
schen Stoffes vereint sind und ein vergleichendes Bild von den 
Verhàltnissen in den einzelnen in gleichartiger und daher àuBerst 
úbersichtlicher Stoffgliederung behandelten Lànder gegeben wird. 

Die bulgarische Nation und der Weltkrieg. Der als Vor- 
kámpfer und Wortfùhrer des Anschlusses Bulgariens an die Mittel- 
màchte rùhmlichst bekannte Sofioter Universitàtsprofessor Dr. I. 
Oheorgow hat unter diesem Titel im Verlag A. Hoffmann 
k C o., Berlin, eine interessante Zusammenstellung seiner Aufsàtze 
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herausgegeben, die zu verschiedenen Zeiten und in versdiiedenen 
Bláttern verdffentlicht worden sind, um Verstàndnis fùr das bulga- 
rische Volk, sein Wollen und Wirken zu wecken und um die Not- 
wendigkeit eines engen Zusammenschlusses Bulgariens mit den 
Mittelmàchten darzutun. Der Sammlung der politischen Aufsàtze ist 
eine Arbeit des Verfassers úber die Universitàtsbildung in Bulgarien 
beigefùgt, aus der ersichtlich wird, wie Bulgarien auch auf kulturel- 
lem Boden seit seiner politischen Wiedererstehung in ziemlich kurzer 
Zeit und unter sehr schwierigen Verhàltnissen Staunenswertes voll- 
bracht hat. Reichstagsabgeordneter Dr. Stresemann, der stell- 
vertretende Pràsident der deutsch-bulgarischen Gesellschaft, hat dem 
ansprechenden Werk ein warm gehaltenes Vorwort geschrieben. 

Geschichte der Serben von Konstantin jirecek. Zweiter 
Band, erste Hàlfte. (1371—1537.) Allgemeine Staatengeschichte. 
38. Werk. Verlag Friedrich Andreas Perthes A.-G. Gotha. Preis 
10 M. 

Konstantin Jirecek, dessen letzte Arbeit hiermit den deutschen 
Geschichtsfreunden dargeboten wird, hat die Vollendung seiner Ge- 
schichte der Serben nicht mehr erleben sollen. Der erste Halbband 
des SchluBbandes umfaBt die Zeit der Nachkommen des Nemanja, 
unter denen Serbien eine Grofimacht der Halbinsel war, sowie die 
Tùrkenkàmpfe und die Herrschaft der serbischen Despoten in Sùd- 
ungarn und bietet bei nicht allzu groBem Umfang einen sehr reichen, 
in wissenschaftlicher Weise noch nicht zusammenhàngend bearbei- 
teten Stoff, der gerade wàhrend des Krieges besonders hohem In- 
teresse begegnen dùrfte, um so mehr, da die VoIIendung des Ge- 
samtwerkes durch einen mit den Absichten des Meisters genau ver- 
trauten Freund und Schùlers Jireceks, Dr. Aleksa Ivic, bereits ge- 
sichert ist. Hermann Oncken, der Herausgeber der Allgemeinen 
Staatengeschichte, leitet den fesselnden Band mit einer warmen 
Wùrdigung der Laufbahn und der wìssenschaftlichen Verdienste 
Konstantin Jireceks ein. 

Sven Hedin, ,3agdad-Babylon-Ninive.“ 165 Seiten, 26 Ab- 
bildungen (16 Photographien, 10 Zeichnungen Hedins). Feldpost- 
ausgabe 2 M. Leipzig, F. A. Brockhaus. 

Es ist kein Kriegsbuch im engeren Sinne, aber doch ein Buch, 
das auf keiner Seite die machtvolle kriegerische Zeit seiner Ent- 
stehung verleugnet. Ober diese Tagesereignisse steigen jedoch die 
Schatten einer groBen Vergangenheit beherrschend empor. Hedin 
besucht die Ruinenfelder von B a b y I o n und N i n i v e; er zeigt 
uns die Trùmmer des Turmes von Babel, der assyríschen und baby- 
lonischen Tempel und all der gigantischen Baudenkmàler, deren 
Ziegelhaufen die Namen eines Nebukadnezar, Sanheríb und anderer 
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vercwigen. Ereignisse und Persdnlichkeiten, die uns wie Sa^e und 
Mythe berúhren, nehmen greifbare Wirklichkeit an, und in glánzen- 


den Bildem zieht die ganze Menschheitsgeschichte an uns vorùber. 
Hedin ist hier ein Schúler der deutschen Archáologen Koldewey 
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und anderer, deren Lebensarbeit er mit staunender Bewunderungr zu 
wùrdigen weiB. In seiner jedem Laien verstándlichen, ìiebens- 
wùrdigen Plauderweise verbíndet er die grundlegenden Probleme der 
archàologischen Wissenschaft mit seinen persònlichen Erlebnissen. 
Und so entstand hier ein Buch ganz eigener Art, das die bekannten 
Vorzùge der groBen Reisewerke des berùhmten Forschers mit der 
sprudelnden Vielseitigkeit seines populàren Werkes „Von Pol zu 
PoF' auf das glùcklichste verbindet und den nach Millionen zàhlen- 
den Leserkreis, den Hedin in Deutschland und deutsch verstehenden 
Làndem gefunden hat, entzùcken wird. 

Lujo Brentano, Ist das System Brentano zusanunengebrochen? 
Erich ReiB Verlag, Berlin. Preis 2,80 M. 

In der vorliegenden Schrift setzt sich Professor Brentano mit 
den Anklagen und Anklàgern seines „Systems“ auseinander. Der 
Verlag preist das Bàndchen mit den Worten an: 

„Wie einst Zola sein flammendes „J‘ accuse", so gesinnungs- 
rein formt hier Brentano seine Anklage gegen die Feinde des 
wahren Volksbegriffs, gegen Zòllner und Monopolisten. Er erhebt 
warnend die Stimme gegen das, was das zukùnftige Wohl des 
deutschen Volkes und die Dauer des kommenden Friedens der 
Welt bedroht." 

„Aus Deutschlands Waffenschmiede." Mit zahlreichen Bildera 
und Tafeln von Dr. J. Reichert. Reichsverlag, Berlin-Zehlen- 
dorf-West. Preis 2,50 M. 

Reichert entwickelt bei der Eròrterung der Eisenhùttentechnik 
und deren Geheimnisse und Wunder eine packende'Darstellungs- 
weise. Ansichten von Kanonen- und Oranatenwerkstàtten und viele 
andere Schaubilder ùber die Leistungen der Eisenindustrie erhòhen 
noch die Anschaulichkeit. 
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VerUs; B«lkaa-Verl«e O. m. b. H., Berlin SWM. 
VciaatvortHch ffir den fesemten Inh«It: Dr. K«rl Spieck«r, Berlln-Friedenen. 
Dmck: F. W. Rohden, ls«en. 
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Die Bismarckhutte 


in Oberschlesien. 


OtgrBiiM 1872 natcr der riimt KiltOTÌtzer AktienfCsellKtuft flr ElMabùitcnbetrlcb waidc 
1191 dle aimillge FlrmenbezeichBnnf in Blimarkbùtte O.'S. abfcindtrl 

Du Aktienkzpltal betruf uraprllnglich 1 800080 M. und wnrde Ib Lanle der Zeit den BedSrf- 
nisaen cntsprechend auf 12 0090W M. erhSht. 

Der Betiieb bcfann mit einem Puddtlveik uud elnem Fdneitenwalawerk mlt einer Oeaamt- 
Jahrcsprodnktion von ca. 21 000 t. Im lahre 1875 kam daa Felnblechvalzverk mlt ctner Prodnktlon 
von cn. I 1001 hinzn, das im Lanfe dcr Jahre so ausfcbaul virde, daB es jetit jlbrllch Qber 40000 I 
Feinblecbe heistellt. Von 1889 ab begann eine Periode andantinder Entvicklnnf nad VernóBemnf 
der Blsmarckhfitte. Sle bcsitzt jetzt, ntch der Im Jahre 1906 erfolften AnglTedeinne des Elsen- 
und Stablverkes Bcthlcn-Filva In ^vientochlovltz O.-S , vodarch es mBdlefa vurde, den gesamten 
Rohclsen- und Rohstahlbedarf aut eigcner Produktion au dccken, folgende Anlagen; 1. Erzmubea 
uad Hochfifen mit Nebenbetrleben; 1. Martlnstah srerke nnd StahllormgirBerri mlt ciner Jahres- 
p^rodnktloa von rund 300000 t Rohstahl StahiguBOTanaien 15 und 21 cm; 3. Walzverke ffir Orob-, 
Feln-, Form- and Qualititteisen, Onibenschienen, Piatinen, Latchen nnd UBtertagsplaltcn; 4. Felo- 
blechvilzvctke ffir Bleche zu Stanz-, Falz- und EinaillierzveckeB, Vemickelnngableche, [>paBo- 
bieche, leglert nnd nicht leglert, Stahlkleche ffir Kaiuschen nnd tonstige aiHncrtstìfcfae Zvecke, 
Formbleche; 5. Orobsralzverke ffir Deckpanzerplalten, Nirkelstahlplatten nnd Schiffsbleche ffir den 
Krlegtschlffbau, Wdchkemstahlbleche (Stahl-Elsen Stahl), Lokomotlvrahmenblecke, bescklnBslchere 
Blecne nnd Bltndcn ftr Schutzschilde und manzerle Krtegsfahrzmge, hochvertlge Blcche ffir 
Automobil- nnd Luftachiffban; 9 Kaltvalzverke ffir Bandcisen, Bandstahl zu Slnn und Schrelb- 
fedem, Kartonnagenzvccke, Dosen ffir Nahrungsmltteln usv , blank und verzinnt, hartbar und nlckt 
hinbar; 7, Rohrvalzvtrkc ffir nihtlose Stahlrohre aller Art bis zu 14 Zoll Durchmetser. Ois- uad 
Siederohre, Flanschcn- nnd Bohrrohre, Stahlmuffenrohre ffir Bleidichtunm in Lingen bls zu 15 m In 
einem Slfick, WatsergatschvciBerei ffir Rohre bit lu 3 m Durchmetser aTler Art, vle Wasserleftunn- 
rokre, komplctte Tnrbinenleitungen ffir grBBere Oefille, Rohrformstficke; 8 Hnfelsenftbrik ffir dle 
Erzeugung von Htndeleisen und fertigen Militireisen; 9 SpezialguBstahl, TiegelguBstabl uad 
Elektrostanlverk, umfassend Hammer- und PreBverk, Siahlvalzverk, Appreturverkstiite zar Erzeu- 
gnng voB erslklaaiii^ Werkzeugstahl ffir jeden Vervendnngszveck, xhuell.rbciistahle, Magnel- 
atahTe, fertlge Schnenarbeitsfriser und Spiralbohrer, Stelnbohrstahle, auch ffir das hirteste Oesteìn, 
Bohistahle, Waffentlahl ffir Sábel, Bajonette, Oevehr , Kaiabiner- und Maschlnengevehrliufe aut 
bochvertigem TiegelguBstahl, schuBsichere xhildbleche ffir Oeschfitze, Haubitzen, Matchlnen«- 
vehre, Profllstahl tfir Dampftnrbinen, fertige Schaufeln und ZvischcnstScke, gezogner Stahl aller 
Art, Silberstahl, Stabldmht, fertl|W OuBstahlvalzen zum Kaltvalzen von Me'ulien und Stahl, fertin 
Scherenmesser, appretierte SchmTedestfickc ffir dtn Automobil- und Maschlncnbau, OeschoBfabnk 
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Berlin O 27, SchickterstraBe 6; 

Breslau, NikolaistraBe 13, 

Latfer der Bisniarckhfitte: 

Dfioaeldorf, Nfimberg, Stutt^art. 

Dcr Omndbealtz der Oaellschaft betrigt mnd 130 ht. An ArbdttlBhnen zahlte dle Blsraatek- 
hfttte 1888/1819 ca. 490000 M., I9I6I17 dagegen 15 2Ma0ft M. Ffir dle soziale Wohlfahrt der Arbeiler 
und Beamten der Werke steiit elne groBe Anzahl Einiirhtungen zur Verfflimng, von dencn hler 
nnr ervihnt seien: Eln Arbelterhelm fur 250 nnverhcirttete Arbeiter und in Verbindung damlt eiuc 
umftngreiche Volksbibliolhek, ein groBcr Oarten mlt Muslkpavlllon und Kegelbahn, femer eln 
K ankenhaus, eine Aibeiter Wasch- und Badeanstalt, dne Kldnklnderschule sovie dne gioBe Aniabl 
Beamten- nnd Arbdtervohnhinser. 

Von Unturstfitznngskamen slnd zn ervikncn: Die Biimarckhfitter Arbdter-Penslonskaaat mit 
dnem Vcrmògen von rand 1760000 M.; die Bii rarckhlltler Beaniten Peaslonskasse mit dnem Ver- 
mògcn von I 621 000 M.; die Blsmarckhfitter Arbdter-Krankenkasse mit elnem Vermògen von rand 
515000 M ; auBerdcm sind noch vorhtnden veischiedene kldnere Unterstiltzungshatsen mit einem 
Vciraògen voo ausammen rand 746800 M. 
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Díe Ursacheii des Zttsammen- 
brttches anf dem Balkan, 

Von Expuisus. 

D er ZusamtnenhaBg der Balkanpolitik der Zentralmáchte 
bedeutet eine grùndHche Umwalzung: Der Balkan 
entzieht sich dem EmfhiB der Zenlíalínàchte und gleitet 
urtter die Einwirlcung und Machtsphàre der Entente. 0ber 
die Lòsung oder doch die Neuregelung der Balkanfragen wird 
jetzt zunàchst die Entente entscheiden. Wàre es aber incht 
mòglich gewesen, den Balkan dauernd unter dem EinfluB der 
Zentralmàchte zu halten und die durch Kampf und Blut er- 
kàmpfte Stellung derselben auf dem Balkan bis zum Ende 
zu behaupten? Aus dem Komplex all dieser Fragen dràngt 
sich die griechische Frage ganz von selbst vor. Denn der 
Schlag, der den Zusammenbruch herbeigefùhrt hat, ward 
in Saloniki, also auf griechischem Boden vorbereitet. 

Bis Juni 1917 war Griechenlahd bekanntlich das einzige 
ncutrale Land auf dem Balkan, der im ùbrigen teils durch 
Bundesvertràge, teils durch Waffengewalt unter dem EinfluB 
der Zentralmàchte stand. Es war aber gleichzeitig auch die 
einzig offen stehende Tùr fùr die Einmischung der Gegner 
Deutschlands; das einzige Land, wo die Entente fùr ihre 
Orientpolitik einen Stùtzpunkt finden konnte. Darin lag 
auch die Bedeutung Griechenlands fùr die gànze Kriegslage, 
was die Entente richtig erkannte, als sie die Saloniki- 
expedition unternahm. Hàtten damals die Zentralmàchte 
die Bedeutung Griechenlands richtig eingeschàtzt, hàtten sie 
entweder die Landung in Saloniki verhindern oder die 
Dezember-Offensive (1915) bis zur vollen Sàuberung Maze- 
doniens von den Ententetruppen fortsetzen mùssen. Weder 
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das eine noch das andere geschah aus mancherlei Grùnden. 
Man lieB die Entente-Heere sich ungestòrt in Saloniki fest- 
setzen und begnùgte sich mit dem schwachen Trost, daB 
dadurch erhebliche Teile der Kràfte des Gegners festgesetzt 
wùrden. Was der Vierbund unterlieB, schien im Laufe der 
Zeit die Entente selbst besorgen zu wollen. Die Saloniki- 
expedition wurde ob ihres MiBerfolges Gegenstand einer 
heftigen Kampagne in der franzòsischen und englischen 
Presse, in der Herr Clémenceau und Oberst Repington sich 
besonders auszeichneten. In England, wo man das ganze 
Unternehmen von jeher mit groBen Bedenken angesehen 
hatte, machte sich auch in einfluBreichen Regierungs- und 
Militàrkreisen eine starke Opposition bemerkbar, die nach 
dem russisch-rumànischen Zusammenbruch an Schàrfe und 
Ausdehnung zunahm. In der Entente-Presse wurde offen 
ùber die Ràumung Salonikis diskutiert. England begann 
sogar, seine Truppen aus Mazedonien zurùckzuziehen. Ge- 
rade damals erfolgte jedoch der nach langen Bemùhungen 
erzwungene Eintritt Griechenlands in den Krieg, der haupt- 
sàchlich das Werk derjenigen Kreise in Frankreich war, 
die die Salonikiexpedition auf dem Gewissen hatten. Das 
Unternehmen war gerettet. Die Hoffnung auf die militàrische 
Unterstùtzung Griechenlands eròffnete neue Perspektiven 
fùr die Balkanplàne der Alliierten. 

Wie verhielt sich nun der Vierbund und insbesondere 
Deutschland angesichts dieser verànderten Lage? In Deutsch- 
land verkannte man abermals die Bedeutung des griechischen 
Problems, denn hàtte man sie frùhzeitig erkannt, so hàtte 
die Haltung der deutschen Politik anders sein mùssen. 
Das Aufràumen mit dem Balkanunternehmen der Entente 
hàtte zu einem festen Ziel der deutschen Politik werden 
mùssen. Die Lage in Griechenland war damals so, daB 
eine kluge deutsche Politik, die sich nicht von der bul- 
garischen Annexionspolitik leiten lieB, bei der damals in 
Ententekreisen gegen das Saloniki-Unternehmen herrschen- 
den Stimmung leicht einen Strich durch die ganze Balkan- 
politik der Entente hàtte ziehen kònnen. 
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Der Leitgedanke der griechischen Neutralitàtspolitik 
war: Verstàndigung mit allen Nachbarn, hauptsàchlich init 
Bulgarien. Dieses Ziel hat die griechische Neutralitàtspolitik 
systematisch und mit allem Ernst unter erschwerten Uni- 
stànden verfolgt. 

Nach den beiden Balkankriegen hatte Griechenland 
einen groBen Teil seiner nationalen Ziele erreicht. Freilich 
blieben noch Millionen Oriechen auBerhalb der Grenzen 
des Vaterlandes, doch úber ihr Los sollte nicht mehr mit 
den Waffen, sondern auf friedlichem Wege entschieden 
werden. Der Kònig und seine Ratgeber — und auch das 
Volk — hatten frùhzeitig erkannt, daB Griechenland in 
diesen Krieg nicht eintreten dùrfe. Darum wies Griechen- 
land auch entgegen seinen politischen Traditionen und dem 
Druck der Ententemàchte und den Machenschaften Veni- 
zelos zum Trotz die territorialen Angebote der Entente in 
Kleinasien, Cypern usw. zurùck. 

In Bulgarien und auch im ùbrigen Vierbund schien man 
fùr diese Politik volles Verstàndnis zu besitzen. Die „Bay- 
erische Staatszeitung" widmete z. B. am 4. November 1915 
der Politik Kònig Konstantins einen Artikel, worin es u. a. 
hieB; 

„Zum Unterschied von Venizelos hatte der Kdnig fruhzeitig ein- 
gesehen, daí' Oriechenland vor allem des inneren Ausbaues und des 
Friedens bedùrfe, ohne seine berechtigten Ansprúche auf Mazedonien 
und Albanien aufzugeben. Der Weg dazu fúhrte notwendigerweise 
^u dem Versuche, ein besseres Verhàltnis zur TQrkei und zu Bul- 
garien herzustellen und in erster Linie eine kontinentale griechische 
Balkanpolitik zu treiben. Wenn sich dabei ein Oegensatz zu Italien 
und gleichzeitig eine starke Annàherung an Osterreich ergab, ein 
Abríicken, namentlich seit Ausbruch dieses Kríeges, von den West- 
màchten, so war das nicht etwa die Folge irgend welchen deutschen 
Einflusses, sondem durchaus nationale griechische Politik. Immer 
wieder steuerte Konig Konstantin sein Schifflein durch all die 
Klippen und úber alle Untiefen hinweg, und sein kluger Sinn traf 
sich in dem Wunsche, die Balkanverhàltnisse selbstàndig durch die 
Balkanstaaten zu ordnen, mit der erprobten Staatsweisheit des Zaren 
der Bulgaren.“ 

Diese Politik baute sich auf der Hoffnung eines Ent- 
gegenkommens seitens des Vierbundes und besonders Bul- 
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gariens auf. Diese Hoffnung schieil auch. nicht getàuscht zu 
werden. Oleich nach ErlaB des MobiJisierungsbefehls in 
Bulgarien erklàrte Ministerpràsident RadoslawO’W dem So- 
fioter Korrespondeuten des „Berliiier Tageblatts“, daB die 
bulgarische Mobilisierung „in keiner Weise, wie eine bds - 
willige Presse behauptet, gegen Rumànien oder Oriechen- 
land gerichtet ist“ und betonte „mit allem Nachdruck“, daB 
„Bulgarien jede agressive Absicht gegen diese Staaten fern- 
liegt“. („Berl. Tagebl.“ v. 25. Sept. 1915.) 

Am 25. September 1915 erklàrte der Fiihrer der Stam- 
buJowisten und Minister Petkow auf eine Anfrage desselbcn 
Korrespondenten, ob er es nicht fiir mòglich hielte, daB 
die Opposition in der Sobranje den Verzicht BuJgariens 
auf Oriechisch-Mazedonien benùtzen kònnte, um eine neue 
Popularitàt zu gewinnen: 

„Als wir zur Regierung kainen, bestand Bulgarien aus Sofia 
und Umgebung. Vor den Toren der Hauptstadt standen im Norden 
die Rumanen, im Westen und im Sùden Serben und Oriechen, im 
Osten Tùrken. Heute ist die Sehnsucht BulgarieKs nach Serbisch- 
Mazedonien erfùllt. Stark und sicher stehen wir an der Seite zweier 
uns treu verbùndeter OroBmàchte. Wer da meint, mehr tun zu 
konnen, soll nach Oriechisch-Mazedonien gehen. Unsere Regierung 
kann nur Reaipolitik treiben. Fùr Phantastereien ist 
unsere Verantwortung zu gro6!“ 

Am gleichen Tag telegraphierte derselbe Korrespondent 
folgende inspirierte Meldung aus Sofia: 

„Die angeordnete Mobilisierung in Oriechenland hat hiet vor- 
làufig kéinerlei B e u n r u h i g u n g hervorgerufen. Man sieht 
in dieser MaBnahrae nur eine VorsichtsmaBregel, die Oriechenland 
fùr alle Fàlle ergreift; man glaubt aber, daB ihr weitere MaBnahmen 
nicht folgen werden, nachdeni sich Oriechenland ùberzeugt haben 
wird, daB Bulgarien keinerlei feindliche Absichten 
gegen Oriechenland hegt, im Ocgenteil seinerseits a 11 e s 
tun will, um zu einer aufrichtigen Verstàndigung 
mit Griechenland zu gelangen." („Berliner Tageblatt“ 
vom 26. September 1915). 

Am 26. Dezember 1915 erklàrte der bulgarische Ge- 
sandte in Wien, Tontschef, einem Vertreter dcr „B. Z. am 
Mittag“: 

„lch unterstreiche, daB ein lebhaíter Wunsch Bulgariens be- 
steht, durch eine loyale Verstàndigung mit Oriechenland 
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afle schwebenden Fragtm endgultig zu regeln, zumal die O e m e i n- 
schaft derlnteressen offenbar ist. Friiher gab es Reibungs- 
flàchen, sogar emste Konflikte. Aber 90 ®o aller Zerwiirfnisse 
wurden meist von den gemeinsamen Feinden kiinstlich geschùrt. 
Die Periode der Irrtùmer liegt hinter uns! Mit 
unseren Verbùndeten leisten wir Oewahr fùr Oriechen- 
lands Integritàt. Wir sind aufeinander angewiesen und er- 
gànzen uns. Bulgarien ist ein Agrarstaat, Oriechenland ein Handels- 
staat. Durch glùckliche Kombination beider Interessen wird der 
neue Block eine dauernde Harmonie herstellen.“ 

Atii 20. Juni 1916 erklàrte ein bulgarischer Diplomat 
in Deutschland einem Vertreter dessclben Blattes: 

„Das Verhàttnis Bulgariens zu Oriechenland hat sich wàhrend 
des Krieges in fast paradoxer Weise v e r à n d e r t. Die frùhere 
Oegnerschaft schlug angesichts der Haltung des Kònigs Konstantin 
in eine ausgesprochene Syinpathie um. Wir Bulgaren sind 
bereit, auch fùr die Souverànitàt Oriechenlands 
eáneLanzezubrechen! In den politischen Kreisen Bulgariens 
denkt man ernstlich daran, nach glùcklich becndetem Kriege einen 
neuen Balkanbund auf/urichten, der Kumànien und Oriechenland 
unter Wahrung ihres Besitzstandes enger anschliefit. In allen Volks- 
schichtcn bis tief hinein in die russophilen Kreise Bulgariens sind 
die Oriechen augenblicklich geradezu volkstùmlich. Alles Ver- 
gangene ist vergessen und vergeben! Das gemeinsame 
Leid sdhmiedet zu gemeinsamen kommenden Freunden zusammen.“ 
Am 5. Juli 1916 erklàrte Minister Ratschewitsch dem 
„Diplomatikus” der „B. Z. am Mittag” u. a.: 

„Phantasiereiche Bulgaren vergieBen heute bittere Trànen ùber 
Saloniki, das in griechischen Hànden bleíben so'fl, und sie behaupten, 
daB dadopch der a'uswàrtige Handel Bulgartens unterbunéen sein 
wùrde. Ztmáclnrt aei àeBtgestelkt, daB das ScfaickBal Sarlonilós darch 
dic Schuld der irùheren ruasGipliilen iReg^rui^ Bu^ariens eirtsdiieden 
worden isL Sie hat es unterlassen, vor dem Kriege von 1912 mit 
Oriechenland Vereinbarungen ùber Saloniki zu treifen. In Jhrer 
Kurzsichtigkeit hatte sie nicht mit der Mòglichkeit gerechnet, daB 
die eigetien Veríròndeten Bulgarien 111 den Rncfken -laHen kònnten. 
Aber abgenehen von der Sdbuldfrage naúfa rúdiwàrtE madie idi midi 
anheisclKe, dbn Naohweis xh fwhreii, daB fiutgariea ««ch in Z«k>iiiiit 
obnc solcfae abenteuerbdien Forderungen wirtschaftlich auBgezeichnet 
gedeihen wird. Weder braucht Bulgarien diesen Hafen, um seinen 
Handel auT die 'Hohe zu 'bringen, noch verdient ein solches Ziel 
das Risiko eines neuen Krieges, der uns um dìe Frńchte nnserer 
hMKrigcfi Siege liFHigeii lcòimte. Ein BKdc aiff rtcn auswlirtigen 
HaifM 4er uns verhhndrtwi Denatmronarchìe wird tms dartm, dafl 
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das wirtschaftliche Blúhen und Gedeihen eines Staates nicht un- 
mittelbar von der Anzahl und GroBe seiner Hàfen abhàngt." 

Gleichzeitig erklàrte der bulgarische Minister in Athen 
Passarovv vor griechischen Journalisten, Bulgarien sei ent- 
schlossen, die Vergangenheit zu vergessen und fortan in 
guter Nachbarschaft mit Griechenland zu leben. 

Am 18. August 1916 erklàrte der bulgarische Minister 
in Athen, Passarow, einem Mitarbeiter des venizelistischen 
Blattes „Hestia“; 

„Was die griechisch-bulgarischen Beziehungen anbelangt, so 
glaube ich fest und unerschiitterlich, daB dieselben den Krieg reibungs- 
los ùberstehen werden, so daB beide Nationen, durch keine nationale 
Frage verfeindet, sich ùber die Lòsung der nebensàchlichen Fragen 
einigen kònnen, und in Zukunft als gute Nachbarn, sicher auch als 
Alliierte leben werdenl" 

Am 19. August 1916 verbreitete die „Agence Bulgare”^ 
aiigesichts der bevorstehenden Oberschreitung der griechi- 
schen Grenzen durch bulgarische und deutsche Truppen 
eine offiziòse Note, worin es u.a. hie6: 

„Das • griechische Volk hat wahrscheinlich bereits eingesehen, 
daB unsere Truppen bei dieser Abwehr keineswegs als 
Feinde den griechischen Boden betreten, und daB 
sie sich der griechischen Interessen klar bewuBt und bereit sind, 
diese bis zu der unter den gegenwàrtigen Umstànden mòglichen 
àuBersten Grenze zu wahren." 

Am 19. September 1916 erklàrte der bevollmàchtigte 
bulgarische Minister und Kònigliche Kommissar in Nisch, 
Exzellenz Tschapraschikow, (der jetzt zum Gesandten in 
Moskau ernannt wurde) einem Mitarbeiter der „Voss. 
Zeitung”, daB es fùr die Buigaren nach der Eroberung 
Serbisch-Mazedoniens „keine mazedonische Frage 
m e h r g i b t.” 

Freundschaftlich war auch die Sprache der bulgarischen 
Presse gegenùber Griechenland. Am 4. November 1915 
schrieb das halbamtliche „Echo de Bulgarie” in Besprechung 
des zw'ischen dem Komitee fùr Soziale Fùrsorge in Bulgarien 
und einer Abordnung griechischer Beamten zustandegekom- 
menen Vertrages: 

„Die Tatsache, daB sich die Athener Regierung nach Sofia 
wendet, um Lebensmittel zu erhalten, bildet an sich einen Beweis 
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des zwischen den beiden Hauptstàdten bestehenden Vertrauens- 
verhàltnisses. Die freundliche Aufnahme, welche der grie- 
chische Vorschlag in unseren leitenden Kreisen fand, zeigt an, daB 
eine f e s t e Stimmung in Bulgarien fúr eine Annàherung an 
Oricchcnland besteht. Diese Stimmung herrscht, wie festgestellt 
werden muB, nicht bloB in politischen Kreisen, sondern auch, was 
niclit ohnt: Bedeutung ist, in der òffentlichen Meinung vor. An dem 
Tage, da Griechenland im BewuBtsein seiner Rechte und der groBen 
Interessen seiner Zukunft seine Haltung im serbisch-bulgarischen 
Gebiet deutlich bekundete, wurden die Beziehungen zwischen Athen 
und Sofin auf eine Bahn gelenkt, die sie niemals hàtten ver- 
lasscn díirfen. Ohne groBe Anstrengung werden sich diese 
Bezichungen weiter entwickeln zu einem aufrichtigen und 
dauernden Einvernehmen; denn die Reibungsflàchen 
zwischen deii beiden Làndem sind unbedeutend. Die Neben- 
buhlerschaft zwischen Griechenland und Bulgarien hat keine ernsten 
Daseinsgrúnde mehr; sie besteht gegenwàrtig eher aus Vorurteilen 
als aus einem wirklichen Oegensatz der Interessen. Die beiden Vòlker 
ergànzen einander glucklich auf wirtschaftlichem Oebiete; und in 
der Àra friedlicher Arbeit, welche diese ungeheure Ver- 
einigung, die der gegenwàrtige Krieg ist, eròffnen wird, werden die 
Oriechen und Bulgaren ein màchtiger Faktor werden 
k ò n n e n. Die Logik der Dinge, welche endgùltig die Beziehungen 
zwischen den Vòlkern regeln, legt Oriechenland und Bul- 
garien die vollstàndige Erledigung der Vergangen- 
heit und eine enge Verbindung in der Zukunft au f.“ 
Und am 2. Januar 1916, in einer Polemik gegen die 
Bestrebungen Venizelos’, das griechische Volk durch Alarm- 
rufe ùber die „Bulgarische Gefahr” gegen Bulgarien zu 
hetzen, nannte dasselbe Blatt dieseOefahr „eine làcherliche 
Erfindung”. Man konnte glauben, die alte Feindschaft zwi- 
schen den beiden „Erbfeinden” séi vòllig ausgeràumt und 
eine neue Aera des Friedens und der Verstàndigung z^vischen 
beiden Vòlkern beginne auf dem Balkan. In beiden Làndern 
herrschte dieselbe Stimmung, wie am Vorabend des ersten 
Balkankrieges, in den beide Nationen als Alliierte zogen. 
„Man kann sagen, schrieb (12. November 1915) der Balkan- 
korrespondent vom „Nieuwe Rotterdamsche Kourant”, daB 
noch niemals ein so herzliches Verhàltnis zwischen den Re- 
gierungen Griechenlands und Bulgariens gewesen ist.” 
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Wenn in Griecheniand noch ein Zweifel daTuberbestand, 
ob man der Haltung der Bulgaren Glauben sdienken dùrfe, 
w'urde dieser durch die Hoffnung auf die Unterstùtzung und 
Vej-mittlMng Deutschlands beseitigt. Die Worle, dk aus 
Deutschland kamen, waren so voill Sympathie fùr das Grie- 
chenvolk und die deutsche Politik gegenùber Griechenland 
war so versòhnlich ^d versprach so viel fùr die Zukunft, 
daB man in Griechenland sich unbedingt darauf verlassen zu 
kònnen glaubte. Die Verstandigung Griechenlands mit Bul- 
garien wurde aJs eines der Hauptziek der deutschen Politik 
betont und immer wieder die Gemeinsamkeit der Interessen 
Griechenlands und der Zentralmàchte betont. Hier einige 
Stimmen der deutschen Presse aus jener Zeit: 

„Vergleicht man die verschiedenen Balkanfaktoren niiteinander, 
steUt ihre Ziele zueinander in Beziehung, so ist dem unbefangenen 
Urteil klar, dafi Qriechenland groBe und sichere Vorteile erhalten 
wùrdc., wenh es sich Bulgarien ebenso wie dem Dreibunde Deutsch- 
land, Osterreich-Ungarn, der Tùrkei, freundschaftlich gegenùber- 
stellte. Dem Deutschen Reiche und seinen Bundesgenossen, das 
braucht kaum gesagt zu werden, wiirde eine Haltung der grie- 
chischen Politik groBe Genugtuung bereiten, die gestattete, grie- 
chischen WúnschcB nachzukommen, welche nicht auf Kosten der 
Verbùndeten und Freunde der Zentralmàchte gingen. Griechenland 
weiB aus Erfahrung. daB Deutschland nicht nur mit Worten seineni 
guten Willen in solchen Beziehungen Ausdruck gihrt.“ (Qf. Revent- 
low in der „Deirtschen Tagesz«tung“ vora 25. Sepfember 19Í5). 

„. . . Oenn wir kdnnen uns niCtrt vorsteHen, daí Oriechenfand 
... 80 selir voa aller gesunden Verauirft veiiassea isi, skh gegen eÉi 
fìMÌgaráen ireibes zu lasscM, dessea Kdmc, tratz -des letirten òaikm- 
krieges, groBmùtig die Haod ziun fìunde ausstreckt -und keineriei 
agressive Absichten hegt.“ („Hamburger Fremdenblatl"). 

„. . . wir kònnen damit einverstanden sein, daB Griechenlands 
Besitzstand gewahrt und beschútzt, und sefbst, daB er nach 
ehier Seite erweitert wird, wo die fiiteressen OeutsthlanHs mid 
seiner fìiMdesgenosBen nidrt beruhrt voerden, also gegieii Mbameii 
Mn. W^ir ^eAelii nioW. djii ftslgaricn dcn grieoMscbea ficsitestead 
achten wird.“ (^AUtncfaeaer Neoeste NacbrichteM“). 

„Fur Bulgiarien smM die EreignÌBse, zu denen es skih fobtt 
rùstet, nichts anderes als die Lehre und die Fojgerungea aus dem 
Unglúck des Jahres 1913. Oenau aber wie Bulgarien heate den 
Fehler vermeidet, der nissischen Politik auch nur fúr einen Augen- 
blick Vertrauen zu schenkcn, so wlrd es sich auch vor dem Fehler 
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hiiten, nrehr zu wtìnschen, ais sich nach Lage der Dinge erreicben 
laBt. Bulgarien hat es mrt schweren VerlnsteB raid bitteren De- 
rmrtìgungen bezahlen miissen, dafi es vor zwei /ahren seine nationalen 
Ziele weiter steckte, als dies der vereinigten Koalition der drei 
anderen Balkanstaaten ertragiich erschien. £s weiB heute genau, 
dafi es nur ein Ziel haben kann, nàmlich die Wiedergewinnung der 
unter serbischem Druck seufzenden mazedonischen Landestcile. und 
darum kann man Herrn Radoslawow voHes Vertrauen entgegen- 
bringen, wenn er immer wieder erklàrt, dafi die militàrischen Mafi- 
nàhmen Bulgariens unter kcmen Omstànden gegen 'Rumànien oder 
Gtìiechenland gerichtet seien.“ („Hamburger Nachrichten“). 

„Wir hoffen, dafi wie Bulgarien, so auch Rumànien ui>d 
Qriechenland den Sinn der von den Mittelmàchten geschaffenen 
Lage: Bahn frei fiir die selbstàndigc nationale Entwicklung der 
Bafkanstaaten! richtig verstehen und im Bereich ihrer Staatspolitik 
keinen anderen Orundsatz mehr praktisch wirksam wcrden lassen 
als den, dafi der Balkan den Balkanvolkern gehort, und dafi ihre 
Z-nkunft imr erne frenndliche Anlchnung an Màchte v'ertragen kann, 
von denen sie keine nationale Bedrohung, wohl aber unermefiliche 
wirtschaftliche Fòrderung zu erwarten haben.'“ („Hamburger 
Fremdenblatt" vom 25. September 1915). 

„Griechenland wird sich gegen Bulgarien nur zu verteidigen 
brauchen, wenn es v»on ihm angegrrffen wird. Cs kónnte ja nun 
ati siòh mit eiiiem solchen Angriff rechnem, weil es ebenfafls infolge 
ées zweiten Balkankrieges, wenn auch kleinere Stiicke Mazedoniens 
erhaften hat, auf die Bulgarien einen rechtnMÍfiigen Anspruch erheben 
ra kònnen. glaubte. Aber die ganze bulgarische Politik, die AuBe- 
ratigen der tndgarischen Presse und Radeslawerwc lassen erkennen, 
dafi derglekhen iiicht in der Ahstdit BulgarieiiB 'liegt, sondem dafi 
einzig 'die ETweifcmig des scrbiechen Teiles voo Mazedonien 'von 
ilm erstìebt wìkI. Schon die Kfngfaeít ràt ja zu dieser Setbstbe- 
Bclirànkutig. Bulgarien kann nicbt den Wunsch haben, nach zwei 
Fronten kàmpfen zu mussenj und hat auch ein Liiteresse daran, 
nicht nach dem Ende des Weltkrieges ein revanchelusfiges Qriechen- 
land zum Nachbarn zu haben. Eine 'Lebensfrage aber rst der Betítz 
vwn GrietSrisdh-Dlazedonren ìhm •nkW.'" '(„Krenzzeitung*‘ vom 
f5. S c p tu mher f915). 

„Q(egen einen halgarischen Angriff wwd es (OrieAenfand') ■wch 
iíklft zti v e rt ei digen frahcB, -élenB «s trteht fcSt, Bufgarien Zu- 
stchemirgeti gegeben hul, •die eineti 'aoichen A'ngrfff ‘aussdifieien. 
Auch búrgt Bulgariens Interessengemeinschaft mit den Zentrsfhuuchten 
hetrtc áem VC-òmg itnd Kffinigreidi der 'Heflenen értfitr, dafi dk Neu- 
re g tÌ Mig der V'c rt i i g H t i isse •dem Baffnm fiidit m ihrefn SchadeB 
eiWgn srtll. Em stmlces, vom Dmdk der Eirtente hdreMes, gegen 
Ifrfiens BrtHcanBBpi mtwi i e n w rtki iHai irts W iMg es Oricd w. irt a iid entspńdlrt 
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den Interessen ebenso wie den Sympathien der Zentralmàchte." 
{„Vossische Zeitung“ vom 25. September 1915). 

„. . . andererseits halten wir es fùr mòglich, daB die Zentral- 
màchte sich daffir einsetzen kònnten, daB Bulgariens Versprechen, 
kein griechisches Gebiet anzustreben, gehalten wird. . . .“ („Frank- 
furter Zeitung“ vom 29. September 1915). 

„Da jetzt mit einem Einmarsch der bulgarischen Armee in 
Mazedonien gerechnet werden muB, ffirchtet man in Griechenland, 
da6 Bulgarien auch die gegenwàrtig serbischen Gebiete von Doiran 
und Gewgeli besetzen und beanspruchen werde, die im Norden von 
Saloniki in das griechische Gebiet dreieckfòrmig hineinragen. In 
der Besetzung dieses Dreiecks wfirde Griechenland eine Bedrohung 
seiner Kfiste sehen und das besonders deshalb, weil ja der griechisch- 
bulgarische Streit um Saloniki unvergessen ist, und in Bulgarien der 
Wunsch nach einer Erweiterung des bulgarischen Kfistenbesitzes 
weiterbesteht. Aber heute leitet nicht irgend ein leichtherzig begehr- 
licher Danew und nicht ein Geschow die bulgarische Politik, sondern 
neben dem Kònig entscheidet der staatsmànnische Radoslawow, der 
in seiner ruhigen Vorsicht gegen leidenschaftliche Forderungen und 
Zumutungen gewappnet ist.“ („BerIiner Tageblatt" vom 25. Sep- 
tember 1915). 

„Die Mobilisierung (Griechenlands) ist /weifellos nur eine 
SchutzmaBregel. Und so entsteht wiederum die Frage, gegen wen 
sich Griechenland zu schfitzen beabsichtigt. Die Antwort kònnte 
lauten: „Gegen Bulgarienl", wenn nicht in diesen letzten Wochen 
Gricchenland die bestimmte und von dritter Seite verbfirgte Zusage 
erhalten hàtte, daB Bulgarien sich jedes agressiven Schrittes gegen 
Griechenland enthalten werde. Die Kawalla-Frage ist von der 
Tagesordnung abgesetzt. Bulgarien wendet sich ausschlieBlich 
gegen Serbien.“ („B. Z. am Mittag" vom 20. September 1915). 

Das sind Stimmen der deutschen Presse aus der Zeit 
der Mobilisierung Bulgariens und Griechenlands. Der 
freundliche Ton blieb aber wàhrend der ganzen Zeit der 
griechischen Krisis unveràndert. 

„Wir mòchten annehmen,“ schrieb Gf. Reventlow in der 
„Deutschen Tageszeitung" vom 14. Oktober 1915, „daB der politische 
Tatsachensinn der griechischen Nation ihr sagen wird, daB kein 
wirkliches griechisches Interesse ihr gebiete, das Schwert gegen 
Bulgarien zu ziehen und gar ihr Schicksal mit dem Serbiens zu 
verknfipfen." 

„Bulgarien hat in den Verhandlungen fiber die kfinftige Ab- 
grenzung zwischen ihm und Griechenland aufrichtiges Entgegen- 
kommen gezeigt, verbfirgt Griechenland nicht nur seinen jetzigen 
Besitzstand, sondern will ihm auch neuen Gebietszuwachs cinràumen.“ 
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In Deutschland ebenso wie in Griechenland, war man 
von der Mòglichkeit einer Verstàndigung TO'ischen Grie- 
chenland und Bulgarien ùberzeugt. Die Verstàndigung Bul- 
gariens mit der Tùrkei schien sehr ermutigend, obwohl sie 
auf Kosten der Tùrkei erzielt wurde. 

* • 

* 

Bulgariens Verstàndigungswille aber war, wie sich nach- 
tràglich leider erweisen sollte, keineswegs ehrlich. Die 
Bulgaren, die, stolz auf ihren politischen „Realismus”, „nur 
mit ihren Interessen rechnen” und „unabhàngig von allen 
Regeln konventioneller Vereinbarungen, sowie der Logik, der 
Moral und des Rechtes” — wie sie selber behaupten („Mir”) 

— sich fùhlen, fùhrten damals nur aus Opportunitàtsgrùnden 
ihre scheinbare Verstàndigungspolitik, mit dem Vorbehalt, 
ihre annexionistischen Ansprùche auch auf Kosten Griechen- 
lands geltend zu machen, sobald ihnen der gùnstige Augen- 
blick dafùr gekommen schien. 

Die Zurùckhaltung Bulgariens war nur eine Folge seiner 
4mgùnstigen Lage gegenùber der Tùrkei. „Cette situation” 

— schrieb der bekannte militàrische Schriftsfeller, Oberst 
Vénédikoff, in dem offiziòsen „Echo de Bulgarie” vom 
27. Mai 1918 — „déterminait le peuple bulgare, en dépit de 
sa haine et de ses comptes à régler avec Grecs, Serbes 
et Roumains, à montrer, au début de la guerre mondiale, 
une certaine réserve et une certaine hésitation.” 

Bulgarien verzichtete nicht, wie seine Staatsmànner und 
seine Presse versicherten,.auf die Erledigung seiner Rech- 
nung mit Griechenland, sondern verschob sie auf eine gùnsti- 
gere Zeit. Diese Zeit glaubte es nach der Entfernung Kònig 
Konstantins durch die Entente und der Obernahme der 
Regierung durch Venizelos gekommen. 

Man hàtte erwarfen dùrfen, daB das nach einem friedlichen 
Zusammenleben mit Griechenland strebende Bulgarien nur 
mit Schmerz die Umw'àlzungen in Griechenland angesehen 
hàtte, die den schònen Traum des Balkanfriedens zerstòrten. 
Aber davon war in der ganzen bulgarischen Presse und in 
den offiziellen Verlautbarungen keine Spur zu merken — trotz 
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der Enklarung Radoslawows: „Bulgarien tat ailes auch nach 
Venizelos’ Krregserklàrung, um die Beziehungen mit Athen 
aufrecht zu erhalteu”.*) Im Oegentcil schcint die btilgarisohe 
Politik mi't Freuden die Umwàlzung in Griechenland, die 
zu neuen Feindschaften, neuen Kriegen und neuen Unruhen 
auf dem Balkan fiihrte, angesehen zu haben. 

Der leichte Erfolg gegen die Serben und Rumànen hatte 
die bulgarischen Annexionisten gereizt. In Bulgarien be- 
gann man zu finden, daB man mit der bisherigen Freund- 
schaftspolitik Bulgariens gegeniiber Oriechenland zu weit 
gegangen war. Der „Verzicht” auf Griechisch-Mazedonien, 
dcn man in schweren Zeiten leisten muBte, schien zu grofi 
und zu schwer. Die Besetzung der reichen und schònen 
griechischen Provinzen Ostmazedonicns hatte einen ver- 
lockenden Reiz. Warum sollten sie nicht auch bulgarisch 
werden wie Karagatz, die Dobrudscha, das Morawa-Tal, 
Serbisch-Mazedonien und vielleicht auch ein Teil Albaniens? 
Fùr die Erfùllung dieses Wuiisches gab es brdier mir ein 
Hindernis: Kònig Konstantin. Dieses Hindemis war jetzt 
beseitigt. Venizelos bot den hulgarischen Annexiomsten 
Gelegenheit, ihre Wùnsche auch nach dieser Seìte hin zu 
erfùllen. Unter ihm war ja Griechenland eine „fem<fliche” 
Macht fùr den Vierhund geworden und das gricctiische Volk 
mufite dic „Konsequenzen” tragen. 

« 

Es gibt nichts Interessanteres und fùr die bulgarische 
Denkungsart Charakteristischeres als die Umw'àlznqg, die 
sich langsam in der Haltung Bulgariens g^enùber Griedhen- 
land vollzog. Als Venizelos den Krieg erTclàrte, w'ar die 
biilgarische òffentliche Meinung noch zu viel mit der Oo- 
brudscha-Frage beschàftigt, die man damais die „Schi(ík- 
salsfrage” nannte. Doch die bulgarischen Absidhten in 
Bezug auT Griecheniand wurden allmàhlich deutlich. Ende 
Januar 1918 erldàrte Ministerpràsident Radosiawow dem So- 
fioter Korrespondenten des „Az Est”: „Buigarien w'ird u n - 
bedingt und unter allen Umstànden die Ge- 


*) Interview ia KMBbana. Mr. MU, 1918. 
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biete behalten, auf denen jetzt buigartschie SoUiaten 
steben.” 

Die Zwangsmobilisierung in Griechenland gab den Bul- 
garen Anlaí), gegenùber Oriechenland immer deutlicher zu 
werden. Die Presse ging systematisch vor: „Bulgarien 
befindet sich im Kriegszustand mit dem kòniglrchen Grte- 
cheidand. Venizelos ist das wahre Oriechenland. Das grie- 
chische Volk muB also die Konsequenzen tragen.” Das war 
das Leitmotiv aller ÀuBerungen in der bttlgarischen Presse 
ùber die griechische Frage. 

.Preporetz" v. 16. LL. 17: 

„Es unterliegt keinem Zweifel mehr, wíe er von einigen Seiten 
ausgesprochen wurde, daB \Kir uns niit unsem sùdlichen tiachbain, 
mJt denen wir schon lange Zeit an der Salonikifront kampfen, ira 
Kriegszustand befinden!” 

Und die offiziose „Narodni Prawa” (25. Februar 19^18)>: 

„Venizelos von Qríechenland zu trennen, ist besonders fOr une 
unraògfich"; 

denn was Venizelos augenblicklich in Griechenland treibt, 
macht er im Namen Oriechenlands und Griechenland mwfi 
die Konsequenzen tragen. 

Die bulgarische Presse, die kaum etn Jahr vorher nicht 
mùde wurde, die Gemeinsamkeit der Interessen zwischen 
Griechenlaiid ntnd Bulgarien zu betonen, entdeckte plòtzlich, 
daB „groBe Interessengegensàtze” Griechenland von Bul- 
garien trennten. („Preporetz”), daB noch „alte Rechnungen” 
zu regeln waren. („Narodni Prawa”), die Bulgaren hàtten 
nichts und wùrden nie etwas anderes haben, als ein Gefùhl 
der Verachtung fùr einen so gemeinen und perfiden Feind 
wie Griechenland. (Offiziòse „Narodni Prawa”.) 

Ja, das nach Versòhnung sich sehnende Bulgarien bat 
nicht nur die Umwàlzung in Griechenland teilnahmslos vor 
sich gehen lassen, die bulgarischen Annexionisten waren 
sogar voll Angst, daB Venizelos und seine Gònner nicht 
energisch genug fùr ihre ententistischen Ziele eintretcn 
wùrden! 
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Darum schrieb „Preporetz” vom 18. Januar 1918: 

„Von unseren Feinden sind allein die Oriechen nicht vòllig 
geschlagen. Wenn wir sie auch nicht mehr zu fùrchten brauchen, 
mùssen wir uns doch bemùhen, ihre Schwierigkeiten auszunùtzen." 

Und als im januar 1918 durch die englischen Blàtter 
die Nachricht ging, die Entente habe Griechenland geraten, 
sich neutral zu erklàren, trat das offiziòse „Echo de Bulgarie” 
energisch dagegen auf, denn 

„quand on a cessé d’ ètre ncutre, on ne le redevient ni comme 
on le veut ni quand on le veut, car s’il suffit la décision d’un seul 
pour entrer en guerre, il faut ètre au moins deux pour faire la paix.“ 
(„Echo de Bulgarie” vom 9. Januar 1918). 

Diese Sprache der bulgarischen Presse erweckte den 
Eindruck, ols ob Bulgarien mit aller Gewalt Griechenland 
als eine „feindliche” Macht betrachten wolle. Am 21. Fe- 
bruar 1918 anlàBlich der Unruhen in Lamia und Thebes, die 
immerhin einen Sturz des Stòrenfriedes Venizelos erhoffen 
lieBen, schrieb dasselbe „Echo de Bulgarie”: 

„Quel que soit à présent son gouvemement, la Oréce est notre 
ennemie. Elle nous fait la guerre et de notre còté nous avons pris 
acte de sa situation de belligérante.“ 

„Fùr uns Bulgaren ist kein Unterschied zwischen Venizelos und 
Konstantin. Wir kámpfen nicht gegen diese, sondern gegen den 
Hellenismus, der ein Hindemis der Zivilisation auf dem Balkan ist. (II) 
Uns interessiert es nicht, ob die Griechen ganz oder teilweise 
mobilisieren.usw.“. („Preporetz“ vom 18. Februar 1918). 

Aber auch gegen den Kònig Konstantin und die neu- 
tralistischen Kreise in der Schweiz nahm die bulgarische 
Presse, besonders nach dem Bukarester Frieden einen ausge- 
sprochen feindlichen Charakter an. Die Mòglichkeit einer 
Rùckkehr des Kónigs in sein Land lastete schwer auf der 
Seele der bulgarischen Annexionisten. „Was will der un- 
glùckliche Vater, Kònig Konstantin, von uns?” frug „Pre- 
poretz” vom 11. April 1918. Mit Kònig Konstantin hatte 
die bulgarische Regierung unbequeme Vertràge abgeschlos- 
sen, wàhrend bei Verbleiben Venizelos’ diese Vertràge hin- 
fàllig wurden. Das gaben die Bulgaren auch offen zu. 

„Die Bulgaren", schrieb Anfang Mai 1918 die offizidse „Na- 
rodni Prawa“, „k5nnen nur zufrieden sein, dafl Oriechenland eine 
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bestimmte Richtlinie verfolgt. Damit ware ihm Gelegenheit gegeben, 
noch einige bulgarische Gebiete Sùd- und Sùdostmazedoniens zu 
befreien." 

In vvenigen Worten vvar der bulgarische Standpunkt in 
der griechischen Frage folgender: An der mazedonischen 
Front stehen griechische Regimenter. Diese Regimenter 
kàmpfen gegen die bulgarischen Truppen. Bulgarien ist also 
in regelrechtem Kriegszustand mit Griechenland und Orie- 
chenland muB die Konsequenzen tragen. (Narodni Pravva 
vom 26. Februar 1918.) Diese Konsequenzen waren, nach 
den erwàhnten Erklàrungen Radoslawows an die „Kambana”: 
Abtretung des ganzen Oebietes von Seres, Drama und Ka- 
valla und sàmtlicher Oebiete, die Griechenland nach dem 
Bukarester Frieden zugefallen waren. 

Infolge eines heftigen Feldzugs der bulgarischen Presse 
gegen die deutsche wegen ihrer Stellungnahme in der grie- 
chischen Frage, — wodurch die „Solidaritàt” auf das Spiel 
gesetzt wùrde, àhnlich wie wàhrend der Debatten ùber die 
Dobrudscha- und Maritza-Fragen — wurde leider auch die 
deutsche Presse zur Gefolgschaft der bulgarischen Politik 
gezwungen. Anstatt die Gefahren einer Politik klar zu 
legen, die den einzig noch freundlich gesinnten Staat zum 
Feinde machte und den Ring der Feindschaften um Bul- 
garien noch enger schlieBen muBte, ging man auf die For- 
derungen der Bulgaren ein und machte sich den bulgaríschen 
Standpunkt in der griechischen Frage zu eigen. Graf Re- 
wentlow ging sogar in der „Deutschen Tageszeitung” (15. 
Mai 1918) soweit, den Bulgaren auch Saloniki anzubieten. 

Was waren nun die Folgen dieser Politik? In Bulgaríen 
und leider auch in den Zentralmàchten begriff man nicht, daB 
durch eine solche Politik die Stellung Venizelos in Grie- 
chenland und infolgedessen die Stellung der Entente auf 
dem Balkan nur gefestigt werden konnte. Vielleicht lag der 
bulgarischen Presse der Gedanke gar nicht so fern, durch 
ihre Sprache Venizelos gerade die Argumente zu liefern, 
die er fùr die Durchfùhrung seiner Kriegspolitik brauchte. 
Die Bulgaren wollten den Krieg mit Griechenland. Auf 
die Gefàhrdung Mazedoniens durch die Bulgaren stùtzte 
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sidt bekanntikh die g»n 2 » Krwgspotttik Vefiiaek>z\ und scitt 
eifiriges Kriegsziel war 'die Befreiuwg diescs Oebiete. Durdi 
den Hinweis auf die offiziellen bulgarischen Erklàmngen 
und Pressestimmen uber das Schrcksaf Griechisch-Mazédo- 
niens, war es Venizelos leieht, dem griechischen Volke den 
Beweis zu bringen, die den Bulgaren von Kònig Konstantin 
ausgelieferten Provinzen seien w'irklich in Oefahr. 

Nur eine venizelistische Pressestimme mòge genùgen, 
um den Bew’eis zu erbringen, welche Vorleile diese falsche 
Politik in der griechischen Frage Venizelos und der Entente 
gebracht hat. fn einem Artikel des in Genf erscheinenden 
venizelistischen F^ropagandablattes „Journal des Héltenes “ 
(vom 26. Mai 1918) hie6 es zu dem envàhnten Artikel 
des Grafen Reventlow’ in der „Deutschen Tageszeitung”, 
w'orin die Abtretung Salonikís vorgeschlagen wurde: 

„Hórt ihr, Anhànger Konstantins, was Ueutschland durch den 
Mund eines seiner angeseheitsten Sòhne sagt! Werden sie nach 
diesem Stich in ihrer Lethargie vgrharren? Eine deutsche Hand reiBt 
heute den Schleier von den lUusionen, die ihnen die Wirklichkeit 
verhiillte. Der Vorhang geht auf!“ 

So wirkte raan unbew'uBt zur Festigung der Stellung Ve- 
nizdos in Griechenland. Man lieferte ihm die besten Argu- 
mente fùr seine Kriegspolitik. Dadurch wurde auch das 
Werk der Entente auf dem Balkan leichter und ihre Lage 
sicherer und fester. Heute vermògen wir leider den Schaden 
dieser Politik zu ermessen, denn wir haben ihre Folgen vor 
Augen. Hàtte man rechtieitig die Bedeutung der griechi- 
schen Frage richtig eingeschàtzt, so hàtte man Venizelos 
deii Boden fùr seine Kriegsagitation leicht entzogen. Man 
hàtte iiur dem bulgarischen GròBenw'ahn entschieden ent- 
gegentreten mùssen. 

Als Venizelos im juli 1917 von einer ganzen Armee und 
einer màchtigen Flotte der Allierten unterstùtzt, nach Atben 
kam und die Mobilìsierung anordnete, war fùr ihn das 
Spiel in Griechenland verloren. Er verfùgte nur ùber eiire ge- 
ringe Anhàngerschaft, die kaum fùr die Besetzung der wich- 
tigsten Staatsposten genùgte. Das ganze Volk war gegen 
ihn. Hàtten damals Deutschland und seine Verbùndeten in 
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einer Erklárung die Oewaltherrschaft Venizelos nicht an- 
erkanm und ihren Freundschaftsgefuhlen gegenúber dem 
griechischen Volk Ausdruck verliehen — dann wàren die 
Ententeplàne durchkreuzt gewesen. Venizelos hàtte dann 
kaum einen Mann fúr seine Politik gefunden, die sich doch 
schlieBIich nur auf die Befreiung Ostmazedoniens stiitzte. 
Rúcksichten auf die Empfindlichkeit der bulgarischen An- 
nexionisten haben damals eine solche Politik unmòglich 
gemacht. Der Zusammenbruch auf dem Balkan ist also 
hauptsàchlich auf den uferlosen bulgarischen Annexionismus 
zurùckzufúhren. 



Einig^e wichlig^e Rohstoffquellen 
Georg^ens nnd des Kaukasus. 

V«n jMtph Mcndcl, Berlin. 

• • 

U ber Georgìen und den Kaukasus ist aus berufener Feder 
vor etwa Jahresfríst in diesen Bláttern in zahlreichen 
Einzelheiten politischer, geographischer und wirtschaftlicher 
Natur beríchtet worden.*) Wenn sich dem heute eine vor- 
wiegend wirtschaftliche, aber auf besondere Punkte ge- 
ríchtete Betraditung anschlieBen soll, so mag diese dadurch 
gerechtfertigt erscheinen, daB vor kurzer Zeit Georgien 
als ein selbstándiges Reich unabhàngig von GroBruBland 
konstituiert worden ist, und damit zu uns in eine gleíche 
wirtschaftliche Beziehung wie die Ukraine tritl. Der Waren- 
austausch Georgiens mit uns wird sidi in gleich gúnstiger 
verkehrsgeographischer Richtung bewegen, wie mit der 
Ukraine, denn Donau und Schwarzes Meer bilden auch hier 
die VerkehrsstraBen. Ebensowenig wie der Ukraine fehlt 
es Georgien an ausgezeichneten Hàfen. Wenn auch der 
Haupthafen Batum heute noch dem umstrittenen Gebiet an- 
gehòrt, so sind doch Poti, Anaklia, Suchum, Pisunda, um 
nur die wichtigsten Ausfuhrplàtze zu nennen, auch bisher 
schon weitgehend fùr den auswàrtigen Verkehr beansprucht 
worden. 

Durch die Unabhàngigkeitserklàrung Georgiens werden 
úberaus wichtige Rohstoffe in dem ehemaligen Organismus 
des groBrussischen Reiches nunmehr einem besonderen Staat 
vorbehalten, deren Ausbeute und Bewirtschaftung noch mehr 
als es bisher geschah, betrieben werden kann und deren ge- 
steigerte Ausfuhr andererseits auch eine entsprechend ge- 


•) Siehe „BaIkan-Revue“ 1917, Heft 7/8, Oktober-Novetnber. 
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steigerte Einfuhr nach sich ziehen mu6. Man hat berechnet, 
daB nur unter Zugrundelegung der vor dem Kriege herr- 
schenden Preise der gesamte AuBenhandel Georgiens allein 
sich ohne groBe Mùhe auf jàhrlich 3—400 MiIIionen Rubel 
steigern làBt, eine betràchtliche Summe, an der vor allem 
die Mittelmàchte und nicht in letzter Linie Deutschland 
hervorragenden Anteil nehmen kònnen. 

Einen ùberaus wichtigen Rohstoff hatte schon frùher 
Deutschland aus Georgien bezogen. Es handelt sich um die 
Manganerze, die als Zuschlag zu den Eisenerzen wert- 
volle Spezialeisen mit herstellen halfen, die ganz besonders 
auch fùr die Kriegsíndustrie eine hohe Bedeutung gewonnen 
haben. Der Kaukasus hatte bisher die Hàlfte der Welt- 
produktion an Manganerzen gestellt. Die Produktion hatte 
hier im letzten Friedensjahre eine Hòhe von fast 1 Million 
Tonnen erreicht. Deutschland bezog nach der deutschen 
Statistik in diesem Jahre 680 000 Tonnen Manganerze im 
Werte von fast 29 Millionen Mark, von denen 447 000 
Tonnen gleich 17,4 Millionen Mark aus RuBIand, d. h. fast 
ganz aus dem Kaukasus stammten, wáhrend der Rest aus 
Britisch-Indien, Brasilien und Spanien bezogen wurde, welche 
Lànder fur die Kriegszeit und auch noch eine Reihe von 
weiteren Jahren mehr oder weniger in Wegfall kommen 
dùrften. Schon daraus ergibt sich, wie wichtig und not- 
wendig eine weitere zielbewuBte Fòrderung der kaukasischen 
Manganerzindustrie auch fùr Deutschland sein muB. 

Manganerze finden sich in Georgien an verschicdenen 
Stellen, doch spielt der Bezirk von Tschiatury die Hauptrolle. 
Die Hauptstadt Tschiatury liegt im Mittelpunkt einesMangan- 
erzgebietes von 150 qkm Ausdehnung. Dieses Manganerzge- 
biet nimmt den ganzen mittleren Teil des Flusses Kwirila (Gou- 
vernements Kutais) ein. Mit Poti und Batum, die schon bis- 
her Hauptausfuhrhàfen fùr Manganerze waren, ist dieser 
Distrikt durch Eisenbahnen verbunden. Die Manganerz- 
verschiffungen Batums und Potis stellten sich 1912 auf 
957 800, 1913 auf 1 128 802 Tonnen. Deutschland erhielt 
von dieser Ausfuhr 38,2 o/o, England 23o/o, es folgten die 
Vereinigten Staaten, die das Siebenfache ihres Ankaufs von 
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1912 im Jahre 1913 bczogen. Auch Frankreich und Belgien 
sind stets mehr oder weniger groBe Kàufer von georgischen 
Manganerzen gewesen. Die georgischen Manganerze, spe- 
ziell die des'Gebietes von Tschiatury, haben einen Gehah 
von 56®/o Mangan, 0,15—0,20o/o Phosphor und 1,69-^6,67 “/o 
Silicium. Noch hochwertiger als das Tschiatury-Manganerz 
ist das Manganerz von Mgdwimeni im Beark Tscharapan. 
Die Tschiatury-Manganerzindustrie wurde bereits frùher 
von auslàndischen Firmen, darunter auch deutschen Firmen, 
betrieben. Letztere hatten besonders bedeutenden Boden- 
besitz erworben, wie denn ùberhaupt der gròBte Teil des 
noch nicht ganz aufgeschlossenen erzhaltigen Bodens sich 
in dem Besitz auslàndischer Geldgeber befand, und nur ein 
kleiner Teil in Hànden kleiner heimischer -Besitzer lag. 
So erklàrt sich auch, daB man hauptsàchlich die unverar- 
beiteten Erze zur Ausfuhr brachte. In den letzten jahrert 
vor Kriegsausbruch und auch noch in den Jahren wàhrend 
des Krieges hat die russische Regierung dle Herstellung 
von Ferromangan teils durch elektrische Schmelzòfen unter 
Ausnutzung der Wa^erkràfte, teils durch gewòhnliche Hoch- 
òfen, welche die dafùr benòtigte Kohle aus den an der 
Kùst^ des Schwarzen Meeres im Norden von Poti belegenen 
Steinkohlenfeldern beziehen sollten, in Erwàgung gezogen. 
Die privaten Bergwerksbesitzer haben groBe Anlagen tùr 
die Hebung der Manganerze gebaut und in Betrieb ge- 
nommen und besonders noch in der letzten Zeit vor dem 
Kriege auch eine Verbesserung der mechanischen Verla- 
dungsvorrichtungen in Poti und Batum beschlossen, um 
den schon wichtigen Manganerzverkehr auf eine noch brei- 
tere Grundlage zu stellen. 

Wàhrend des Jahres 1914 ist die Manganerzausfuhr 
Oeorgiens stark zurùckgegangert. Sie stellte sich auf 43,6 
Millionen Pud gegen 65,8 Millionen Pud im Jahre 1913 oder 
33 , 63^0 weniger. Von dieser Ausfuhr entfielen auf Deutsch- 
land 20,2, auf Beigien 9,60, die Vereinigten Staaten 2,20, 
Òsterreich-Ungarn 2,0 und auf Frankreich 1,5 Milliorteri 
Pud. Die Preise fùr Manganerze stellten sich auf der 
Statìón Tschiatury Anfang 1914 auf TVs bis 8 Kòpeken pro 
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Pud, im weiteren Ablauf des Jahres 1914 auf etwa 71/2 Ko- 
peken. Trotz der erheblichen Stòrung, welche die georgische 
Manganindustrie durch den Krieg erlitten hat, kann man 
annehmen, da6 die frùhere Produktionshòhe nicht nur er- 
reicht, sondern wesentlich gesteigert werden dùrfte. 

Einen zweiten sehr bedeutenden Rohstoff des transkau- 
kasischen Qebietes, stellt das Kupfer dar. Die Aus- 
sichten fùr die Entwicklung des Kupferbergbaues waren 
sehr vielversprechend, erst der Krieg hat wieder empfind- 
liche Stòrungen mit sich gebracht. Die Hauptkupferdistrikte 
liegen in den von den Tùrken besetzten Gebieten. Die 
Kupferausbeute Kaukasiens die 1901 nur 3989 Tonnen be- 
tragen hatte, war 1910 auf 7593 Tonnen, 1913 auf 10 090 
Tonnen gestiegen, um dann aber 1914 auf 8000 Tonnen 
zurùckzugehen. Erwàhnenswert sind die Dschanzulkupfer- 
minen mit einem Kupfergehalt von 2—20 0/0, die der Firma 
Siemens Nachfg. gehòren und von ihr ausgebeutet werden. 
Die wichtigsten Unternehmungen sind die Alaverdi Kupfer- 
gesellschaft, die Kupferkies von 7,2—18, 6 0/0 Kupfer ver- 
arbeitete, in der franzòsisches Kapital und franzòsische An- 
gestellte beschàftigt waren, und die Kaukasische Kupferge- 
sellschaft, in der namentlich tùrkische Arbeiter arbeiteten. 
AuBer den erwàhnten, in den jetzt von den Tùrken besetzten 
Gebieten befindlichen Lagerstàtten, sollen sich auch reiche 
Kupfererzlagerstàtten in den Gouvernements Terek und Ku- 
tais befinden. Der Kaukasus stellte bisher etwa ein Viertel 
der russischen Kupferproduktion dar. Seine Ausbeute wird 
von derjenigen des Uralgebietes, die jàhrlich 16 000 Tonnen 
stellte, wesentlich ùberschritten, wogegen die sibirischen 
Kupfervorkommen ungefàhr nur die Hàlfte bis drei Viertel 
der im Kaukasus gefundenen Menge lieferten. Das im Kau- 
kasus gewonnene Kupfer fand fùr den Krieg lediglich im 
inneren RuBIand seinen Absatz. Fùr die weitere Entwicke- 
lung der Kupferindustrie in Georgien kommt in Betracht, daB 
billige Wasserkràfte und Holz in UberfùIIe vorhanden sind. 
Die durch die Wasserkràfte. ermòglichte elektrolytische Be- 
handlung des Kupfers bei gleichzeitiger Gewinnung des 
darin enthaltenen Qoldes stellt die zweckmàBigste dar. Neben 
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Kupferhutten sind in Transkaukasien zur Zeit auch Blel- 
und Zínkhùtten im Betriebe, unter andern die in belgischem 
Besitz befindliche Hùtte von Alagir, deren Jahreserzeugung 
auf 25 000 Pud Zink und 10 000 Pud Blei angegeben wird. 
Ebenso kann man im Batumer Kreis aus Tonerde, die 
bis zu 42o/o Bauxit enthàlt, Aluminium gewinnen. Die ge- 
samte Ausbeute des Kaukasus an Blei stellte sich im Jahre 
1911 auf 68175 Pud oder 90,2 o/o der gesamten russischen 
Bleiproduktion, die Zinkgewinnung auf 439 574 Pud oder 
18,7 0 / 0 , die Kupfergewinnung auf 517 428 Pud oder 35,7 o/o. 
Die Manganerzproduktion machte in jenem Jahre 28,66 
Millionen Pud oder 66,5 o/o der russischen Manganerzge- 
winnung aus. Dieselbe ist seitdem, wie oben erwàhnt, be- 
tràchtlich gestiegen. 

Auch der Kohlenreichtum des Kaukasus ist ein sehr 
betràchtlicher. Die Kohlenvorkommen werden auf rund 
1 MiIIiarde Tonnen geschàtzt. Demgegenùber ist aber der 
Kohlenbergbaubetrieb noch ein recht geringfùgiger. In den 
Jahren 1913—1915 wurden durchschnittlicli jàhrlich wenig 
mehr als 60 000 Tonnen Kohle gewonnen. Die Kohlenge- 
winnung des Kaukasus stellte daher auch nur ein Fùnftel 
Prozent der gesamten russischen Kohlenfòrderung dar. Kohle 
findet sich auBer im Kubangebiet im Gouvernernent Kutais, 
namentlich in der Gegend von Trevibuli etwa 35 km von 
der Stadt Kutais entfernt. Die Qualitàt dieser Kohle ist 
geiingwertig, sie ist daher transportunfàhig und muB an 
Ort und Stelle brikettiert vverden. Sie liefert einen dichten 
starken Koks, der zum Schmelzen des Eisens verwendet wird. 
Weitere Kohlenlàger finden sich bei Olti und in der Nàhe 
von Tschartala, ihre Qualitàt ist wesentlich besser. Die erst- 
genannten Felder kònnen erst nach Herstellung billigerer 
und leichterer Transportmòglichkeiten ausgebcutet werden, 
wogegen das Kohlenfeld bei Tschartala nicht allzuweit von 
Poti entfernt ist. Indessen hat Kapitalmangel auch die Er- 
schlieBung dieser Mincn bisher verhindert. Die Ausbeutc 
der gesamten kaukasischen Steinkohlengruben stellte sich 
im Jahre 1914 auf 4 Millionen Pud, von denen fast 2 Mil- 
lionen von den Eisenbahnen aufgenommen werden, vvàhrend 
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die gewerblichen Untemehmungen und Fabríken 1,2—1,4 
Millionen Pud verbrauchten und auf Hausbrand nur wenige 
hunderttausend Pud entfallen. 

Infolge des Kohlenmangels, der ùberhaupt in RuBIand 
besteht, hat man den Kaukasuskohlengruben in den letzten 
Jahren ein erhòhtes Interesse gewidmet, doch haben die 
Kriegsverhàltnisse und namentlich die Bedrohung der Orenze 
des Kaukasus die Ausbeute wieder zurùckgehen lassen. 

Von sonstigen Mineralien ist Transkaukasien besondcrs 
reich an Schwefel. Uberall kommen reiche Láger von 
Schwefelkies vor, die indessen infolge Kapitalmangels und 
des Fehlens brauchbarer Transportwege noch nicht ausge- 
beutet sind. Der Schwefel findet sich u. a. sùdlich von 
Grosny, in den Hòhenzùgen am Argunflusse im Kreise 
Baku und Nachitschewan im Oouvernement Erivan, weiter 
im Kreise Duschett des Gouvernements Tiflis, ebenso sùd- 
lich von Petrowsk in den Ausláufern des Dagesthan. 
Schwefel kommt als magmatische Ausscheidung, in basischen 
Eruplivgesteinen, in Kontaktlagerstàtten und in Gàngen so- 
wie metasomatischen Làgern vor. 

AuBerordentlich reich ist der Kaukasus auch an Salzen 
aller Art. Kalisalpeter wird bei Kislowodsk in Schichten 
des das dortige Plateau aufbauenden Kalksteins gewonnen, 
aus denen zur Pulverfabrikation geeignete Salze gewonnen 
werden kònnen. Dem Salpetervorkommen sind Magnesium, 
Calziumnitrat, Chlormagnesium und Gips beigemengt. Aus- 
sichtsvoll ist auch die Salzgewinnung aus dem Meerwasser 
des kaspischen Sees, aus dcm auBer Kochsalz Magnesium- 
sulfat und Magnesiumchlorid gewonnen werden. In hundert 
Salzteilen stellte sich der Kochsalzgehalt auf 64o/o, der Mag- 
nesiumsulfatgehalt auf 35o/o. Salz kann auBerdem noch 
aus den Salzseen an der West- und Sùdwestgrenze der 
Kubanprovinz gewonnen werden. Letztere sind indessen zur 
Zeit noch sehr wenig ausgebeutet. BedeutendeSteinsalzIàger 
werden in den Gouvernements Erivan und Kars angetroffen. 
Es handelt sich im erstgenannten Gouvernement um Eocàn- 
salzláger von groBer Màchtigkeit, die sich in die Làger 
von Kars fortsetzen, um sich dann weiter in das benach- 
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barte persische Gebiet Asserbeidschan und wahrschejnlich 
aifch nach Tùrkisch-Armenien hinein zu erstrecken. Glau- 
bersalzlàger sind im Kreise Tifiis 35 Werst nordostwàrts 
der Hauptstadt aufgeschlossen worden. Sie stellen einen 
ausgetrockneten See dar, in dem eine sechs FuB màchtige 
Schicht von 2—10_o/o Salzgehalt liegt. Weitere Làger liegen 
im gleichen Kreise bei Asambursk; auch hier wird nur 
wenige Meter tief unter der Erdoberflàche ein durchschnitt- 
lich 11/2 Meter màchtiges Glaubersalzlager angetroffen. Die 
Salzvorràte werden auf ùber 60 MiIIionen Pud geschàtzt. 
Auch Soda hat sich im Kreise Kutscha (Gouvernement 
Kutais) gefunden. Von sonstigen Bodenerzeugnissen erw'àh- 
nen wir das Vorkommen von Bergkrístall in Korsa (Gouver- 
nement Kutais), Asphalt erstreckt sich ùber ausgedehnte 
Lànderflàchen im Kaukasus und kommt in gròBeren oder 
kleineren Ablagerungen in alten oder neuen Alluvialforma- 
tíonen vor. Alle diese Ablagerungen enthalten auch Pe- 
troleum. Trotz der zahlreichen Vorkommen ist die Aus- 
beute von Asphalt bisher nur geringfùgig gewesen. Erd- 
wachs (Ozokerit) findet sich nòrdlich des Kaukasus bei 
Jekaterinodar im Kubanbezirk in der oberen Kreide, ferner 
am Kaspischen Meer auf den Inseln Swiatoi und Tscheieken, 
ebenso an den Kùsten des Kaspisees bei Baku in miocànen 
Schichten, bei Derbent und Kelochinsky. Auch Ozokerit 
ist mit Erdòl vielfach vergesellschaftet. 

Die ErdBlindustríe wird in Kaukasien an verschiedenen 
Orten betrieben. Ihr Hauptsitz ist Baku mit den alten 
Bezirken Bibi Eibat, Sabuntschy und Romany. Dazu kommen 
die neuen Bezirke Surachany und Binagady. Die in Baku 
und Nebenbezirken erzielte Fòrderung ùbertrifft die in den 
sonstigen russischen Erdòlgebieten gewonnene Menge um 
ein vielfaches. Sie stellte sich 1914 auf 339 Millionen Pud, 
wozu noch die Produktion von Binagady mit 34 MiIIionen 
und Surachany mit 54 Millionen Pud kommt. Schon vor dem 
Kriege hatte sich die Bakuproduktion von ihrem Hòchst- 
stande entfernt, wàhrend des Krieges ist die ProduktíoB 
noch stàrker zurùckgegangen. Die Vorràte in Baku stellten 
sich Anfang januar 1913 auf 67 MiIIionen Pud, Anfang 
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1914 auf 57 Millionen Pud, wàhrend die Menge der in den 
Raffinerien lagernden Erzeugnisse 120 bezw. 81 Millionen 
Pud betrug. Der Hauptverschiffungshafen fúr die Bakuòle 
ist 'Batum. Die Rohrleitung, welche Batum mit Baku ver- 
bindet, besitzt eine Lànge von 360 km und einen Durch- 
messer von 200 mm, íhre Herstellung kostete 25 MiIIionen 
Rubel. Einen zweiten wichtigen Erdòlbezirk bildet Orosny, 
dessen Erzeugung 1913 88 und 1914 98 Millionen Pud be- 
trug. Ein weiteres Petroleumgebiet sind die bei Wladikaw- 
kas befindlichen Kalugafelder, die 45 Meilen sùdwestlich von 
Jekaterlnodar gelegen sind. Bereits 1907 entdeckt, fand 
eine nennenswerte Gewinnung erst im Jahre 1914 statt, 
die jedoch weiterhin infolge der Kriegsverhàltnisse zurùck- 
ging. Recht vielversprechend waren die Petroleumfunde auf 
den Maikopfeldern, die eine starke Grùndungstàtigkeit na- 
mentlich seitens des englischen Kapitals nach sich zogen. 
Von den 200 Bohrungen dcs Maikopgebiets hat jedoch nur 
ein geringer Teil sich a!s hinreichend ertragsfàhig erwiesen 
und von den mehr als 60 englischen Gesellschaften sind zur 
Zeit nur noch 5oder 6tàtig. Die gesamte russische Naphta- 
produktion betrug 1909 561, 1914 581 Millionen Pud, davon 
entfielen aut die Hauptfeider Bakus 492 bezw. 340 Mil- 
lionen Pud. 

Neben den Bodenprodukten werden in Georgien und 
im Kaukasus fùr die vvestlichen Lànder vor allem die 
landwirtschaftlichen Produkte eine bedeutende RoIIe spie- 
ien. Úber den Anbau von BaumwoIIe, Seide und Tee ist 
bereits eingehend in diesen Blàttern berichtet worden, so- 
daB hier nicht weiter darauf eingegangen zu werden braucht. 
Dagegen sei auf die auBerordentliche Bedeutung von Obst 
und Sùdfrùchten hingewiesen. Die Produktionsbedingungen 
fùr den Anbau in Georgien àhneln hier ganz denjenigen 
Kaliforniens. Das Klima Kaukasiens und Transkaukasiens 
ist fùr die Obstgewinnung auBerordentlich geeignet. Pfir- 
siche, Aprikosen, Àpfel, Birnen, Zitronen, Mandarinen, Agru- 
men, Feigen und andere Sùdfrùchte kommen hier auBer- 
Qrdentlich gut fort. Man hat erfolgeich Apfelsinenkulturen 
im Chakwabezirk bei Batum angelegt, ebenso Mandarinen- 
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zuchten. Betràchtlich sind die Erdbeerkulturen ín der Qe- 
gend von Batum und im Gouvernement Kutais. Tafelobst 
wird im Kubangebiete in vorzùglicher Gùte gewonnen. 
Transkaukasien ist femer die Heimat der Mandel- und 
Granatbàume. Die Pflaumenkultur wird an den Ufern des 
Schwarzen Meeres betrieben und sowohl ungarische wie 
italienische Pflaumen erfolgreich angebaut. Auch Nùsse- 
und Kastanienkulturen sind in den Qebieten des Schwarzen 
Meeres zu Hause. Leider mu6 gesagt werden, daB die 
Pflege der Obstgàrten noch ùberaus primitiv ist. Eine 
Bekàmpfung der Baumschàdlinge und ihrer Krankheiten 
wird nur ganz vereinzelt aufgenommen, von systematischer 
Durchfùhrung ist ùberhaupt kaum die Rede. Erst eine 
Obstkultur auf wissenschaftlicher Grundlage kònnte Beding- 
ungen fùr einen wirtschaftlichen Austausch dieser Gùter 
mit den Zentralmàchten abgeben. Die Eisenbahnverbin- 
dungen von Tiflis und Baku und Batum haben die Obst- 
zucht wesentlich gesteigert. In den letzten beiden Jahrzehn- 
ten hat sich ferner in Oeorgien und Kaukasus eine Frucht- 
konservenindustrie entwickelt, der allerdings noch Methoden 
fehlen, um mit Erfolg Obstversendung auf beiden Strecken 
vorzunehmen. Sitze der Obstkonservenindustrie sind in der 
Hauptsache die Provinzen Erivan und Dagestan. Eine.be- 
deutende Ausdehnung hat auch der Weinbau in Transkau- 
kasien. Die Anbauflàche wurde 1914 im erstgenannten 
Gebiet auf 27 000, im letztgenannten auf 97 000 Dessj. 
geschàtzt. In allen Provinzen und Bezirken wird Weinbau 
betrieben, namentlich in den Gebieten Tiflis, Erivan und 
Baku. Die Weine des Kaukasus stehen an erster Stelle von 
allen russischen Weinen, Auch fùr die Weinkulturen gilt 
dasselbe wie fùr die Obstkulturen. Obwohl sie schon seit 
langer Zeit gepflegt werden, werden sie heute, abgesehen 
von einzelnen Gùtern, im ganzen noch in unvollkommener 
Weise betrieben. Reich ist Kaukasien vor allem an 01- 
pflanzen. Es wirden Lein-, Mohn- und Sonnenblumenkul- 
turen gezogen; letztere in so bedeutenden Mengen, daB man 
ernstlich daran gedacht hat, infolge des Mangels an sonstìgen 
Brennstoffen Sonnenblumenkuchen zu verfeuern. In Tiflis 
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und auf den Hauptstrecken der transkaukasischen Bahn, 
finden sich 01- und Seifensiedereien, die sich mit Auspressen 
und Verarbeiten des Sonnenblumenòls beschàftigen. Neben 
Opiumkulturen, deren Anbau und Uberwachung in den 
letzten Jahren von dem Sanitátsdepartement ausgeúbt wurde, 
hat man auch namentlich in Terek, Kuban und im Erivange- 
biet die Pflege der Rizinuskulturen betrieben. Sesamkulturen 
werden an verschiedenen Orten gepflegt. Auch auf dem 
Gebiet der Olkulturen eròffnen sich bei sachgemàBer Be- 
handlung noch groBe und lohnende Aussichten. 

Die òkonomische Entwícklung des Kaukasus ist in den 
letzten beiden jahrzehnten eine auBerordentlich rege ge- 
wesen. Dank der besseren Auswertung der landwirtschaft- 
lichen Kulturen und der Bodenschàtze hat der Handel von 
Mitteleuropa mit den Kaukasuslàndern lebhaft zugenommen 
und sind hier zahlreiche Industrie- und gewerbliche Betriebe 
entstanden, die ihrerseits die Rohprodukte an Ort und 
Stelle verarbeiten und Halbfabrikate und Fabrikate ausfùhren. 
Die Zahl der Seidenfabriken hat sich um ein vielfaches ver- 
mehrt. Entsprechend ist auch die Zahl der Banken gestie- 
gen. Die Russische Reichsbank hielt vor dem Kriege im 
Kaukasus nicht weniger als 20 Filialen. Die groBrussischen 
Commerz- und Handelsbanken haben an etwa 50 Orten 
Filialen errichtet, dazu kommen gegenseitige Kreditgesell- 
schaften und sonstige Privatgesellschaften, die sich mit 
Kredittransaktionen befassen. Ausfuhrprodukte sind natùr- 
lich in erster Linie Rohstoffe, Einfuhrprodukte Fabrikate, 
angefangen von den Gegenstànden des tàglichen Bedarfs der 
Kleidung bis herauf zu den feinsten Luxuswaren. Hervor- 
ragend gute Aussichten ergeben sich fùr die Einfuhr aller 
Arten von Maschinen, elektrotechnischen Apparaten, Che- 
mikalien usw. 

Die Mittelmàchte haben im Handel des Kaukasus bereits 
zu Friedenszeiten an erster Stelle gestanden. In den letzten 
Jahren hat aber die englische Konkurrenz recht energisch 
eingesetzt und durch Aussendung von Reisenden und aus- 
gedehnter Kapitalbeteiligung sowie erfolgreiche Bewerbung 
um Konzessionen namentlich auf dem Gebiete der Erdòl- 
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industrìe, aber auch bei Wasserwerken und Elektrizitats- 
untemehmungen mehr oder weniger festen FuB gefaBt. Man 
kann sogar sagen, daB das englische Kapital viel energischer 
als das deutsche im Kaukasus zugefaBt hat und sich vor 
allem auch durch zahlreiche MiBerfoIge keineswegs von 
weiterer Beteiligung hat abschrecken lassen. 

Die Unabhàngigkeitserklàrung Georgiens hat wie die 
Unabhàngigkeit der Ukraine eine gúnstige Grundlage fùr 
eine energische Beteiligung des deutschen Handels, der 
deutschen Industrie und des deutschen Kapitals Bahn ge- 
brochen. Es ist Zeit, daB diese Mòglichkeiten erneut aus- 
genutzt werden. Angesichts dieser Entwicklung der Er- 
eignisse hatsich schon vor etwazvvei Jahren eine Deutsch- 
Georgische Gesellschaft mit Sitz Berlin begrùndet, 
die ihre reichen Erfahrungen in den Dienst der Allgemein- 
heit stellt. Ein besonderes Informationsbùro und wirtschaft- 
liches Archiv, das alle Fragen und kùnftigen Beziehungen 
zwischen dem Kaukasus und den Mittelmàchten bearbeitet, 
werden jederzeit bereit sein, allen Interessenten des Kaukasus 
mit ihrem Rat zur Seitc zu stehen. 


□DC 


Aus der Geschichte 
der Schwarzmeer-Staaten. 

2. Das Kfinigreich Georgien. 

Von Karl Figdor. 

I n noch weit hòherem MaBe als bei der Krim war fiir die 
ganzen Gebiete zwischen dem Schwarzen und dem Kas* 
pischen Meer die Qunst ihrer geographischen Lage eine 
QeiBel grausamster Art. Die Landbriicke zwischen den 
beiden Binnenmeeren war seit den àltesten Zeiten der 
Schliissel nicht nur zur politischen, sondern auch zur militàri- 
schen GròBe im ganzen nòrdlichen Vorder- und Mittel- 
asien. So kam es, daB seit Medeens Zeiten, die in der 
uralten Hauptstadt georgischer QròBe, in Kutais, lebte, 
unerhòrte Hochfluten von Vòlkern und Armeen gegen die 
Festungen der Kaukasusberge und -Tàler anbrandeten, nur 
allzu oft das einheimische Menschenwerk vernichteten, um 
neues an seine Stelle zu setzen, das, durch Qewalt emporge- 
hoben, bald auch wieder neuer Gewalt zu weichen ge- 
twungen war. 

Qanz im Mythos verliert sich die erste Qeschichte des 
Landes. Sie ist in merkwiirdiger Weise mit religiòsen 
Sagen und Heiligengeschichten verquickt, wie denn auch 
durch lange Jahrhunderte hin neben dynastischen Macht- 
ansprúchen das Qlaubenselement einer der màchtigsten 
Hebei zur Qestaltung der georgischen Geschichte gewesen 
ist. Sehr spàt, erst im jahre 1723, hat der georgische Kònig 
Vaktang systematisch die Qeschichte seiner Vorfahren und 
seines Landes fúr die Nachwelt festzuhalten versucht. Es ist 
ihm und seinem Sohne Vakut besser, als man hàtte anneh- 
men kònnen, gelungen. Diesem gliicklichen Umstand ist 
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es zu verdanken, da6 die hauptsàchlichsten Chroniken des 
Landes aus oer Gruft der Klòster, der georgischen sowohl 
als auch der armenischen, ans Tageslicht gezogen und in 
ihrem Inhalt efhalten wurden. So wissen wir auch heute 
noch bis in alle Einzelheiten hinein vor allem von den 
groBen Kòniginnen, mit andern den seltsamsten Oestalten, 
die je auf einem Throne gesessen haben, und deren Ruf 
im Guten und im Bòsen weit ùber Asien erging. Noch 
heute ist die strahlendste von ihnen, die Kònigin Tamar 
in den Sagen ihrer Volksgenossen lebendig und die alten 
Lieder in den einsamen Tàlern der Berge singen noch 
immer von ihr. Aber sonst weiB der Georgier von heute 
so gut wie nichts Tatsàchliches mehr von der Geschichte 
seiner einstigen OròBe. Politisch schreibt er alles der groBen 
Tamar zu, kirchengeschichtlich alles einer andern úber- 
ragenden Frau, der heiligen Nina, die seinen Vorfahren 
zuerst das Christentum gebracht hat. Wie der Oeorg^er 
noch heute ist, so war er damals, als Kònig Vaktang 
ihn wie folgt beschrieb: 

„Er ist tapfer, geduldig, wenn es gilt, Strapazen zu er- 
dulden, immer dabei, sein Pferd zu besteigen, freimùtig 
und beweglich. Er ist groBherzig und denkt nicht daran, 
sich Reichtùmer zusammenzuraffen. Bedacht auf sein eige- 
nes Wohl, hat er auch etwas fùr das seiner Genossen ùbríg; 
er dùrstet nach Ruhm und liebt die Unterweisung. Die 
Oeorgier helfen sich gegenseitig. Sie lieben das Wohlleben. 
Sie erinnern sich auch gern an das Gute und daran, Gutes 
zu erweisen. Freilich: ihre Gesinnung wechselt sehr leicht 
von Gutem zum Schlechten. Alles in allem sind sie ehr- 
geizig, intelligent und flatterhaft.” 

Zur Zeit des Olanzes der georgischen Kònige war ihr 
Hof so gut gegliedert und versorgt, wie irgend einer im 
Morgen- oder Abendland. Vakut, der Sohn Vaktangs er- 
zàhlt uns aufs genaueste auch davon. Da gab es am Hofe 
den Spaslar, der die Truppen einberíef, also etwa den 
Kriegsminister; den Abramad, den Finanzminister, den 
Komraandeur der Mzakurs, dem die Oberwachung der be- 
waffneten Dienerschaft, (also wohl der Leibgarde) und des 
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Knegsmaterials oblag; den Chef der Sklaven, der ùber alle 
im Solde des Kònigs stehenden Truppen verfùgte mit Aus- 
nahme der Besatzungen der Festungen, die einem andern 
Kommandeur unterstanden. Und so geht die hierarchische 
Liste weiter bis zum Falkenmeister, zum Kastellan, zum 
Haushofmeister, zum Chef der Kavalierháuser, wie wir heute 
sagen wùrden usw. Nicht allzuoft waren all die verschie- 
denen Kleinstaaten des ganzen Gebietes in einer Hand 
vereinigt. Dem, offiziellen Titel gemàB waren allerdings 
die Herrscher von Kartli fùr lange Jahrhunderte die Ober- 
kònige. Der Titel eines „Kònigs der Kònige” kam ihnen. 
allein zu. Unter den Bagratiden-Herrschern war die Formel, 
deren sich die Kònige von Kartli bedienten, wie folgt: 
„Wir, Kònig der Kònige, geheiligt durch die gòttliche Gùte, 
Selbstherrscher und unabhángiger Souveràn, Sohn von Jesus, 
von David, von Salomon, von Bagrad, Herr der sieben 
Kònigreiche... Wir bewilligen Dir...” 

Es ist nicht mòglich, auf beschrànktem Raume auch nur 
annàhernd einen Oberblick ùber die Kònigs- und Staaten- 
geschichte Georgiens zu geben. Abgesehen von den schwe- 
ren und immer wiederkehrenden àuBern Kàmpfen rollt sich- 
in den Chroniken eine endlose Geschichte von inneren 
Schwierigkeiten, Putschen und Thronfolgekriegen ab. Die 
Dynastien folgen sich und viele Dutzende von Herrschem 
sinken ins Grab, oft genug auf gewaltsame Weise beiseite- 
gebracht, bis das Land der russischen Herrschaft verfàllt. 
Erst die Kàmpfe der letzten Dezennien vor der endgúltigen 
Besetzung Georgiens und des ganzen Kaukasus durch die 
Heere der Zaren sind auch einem breiteren Publikum 
bekannt. Uber diesen Verzweiflungskàmpfen und reli- 
giòsen Feldzùge der inzwischen zum groBen Teil zum Islam 
bekehrten Bergvòlker leuchtet der Stern Schamils, dem mit 
vielen andern auch Tolstoi in einer seiner besten Novellen 
ein unvergàngliches, wenn auch nicht ganz von Retouchie- 
rungen freies Denkbild gesetzt hat. 

Man kann nur einige Phasen aus der georgischen Ge- 
schichte hervorheben. Aber auch aus ihnen zeigt sich klar, 
daB der georgische Staat, dessen neue Existenz nach dem 
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groBrussischen Zusamtnenbruch der Ergànzungsvertrag zum 
Friedensinstrument von Brest-Litowsk wieder ins Leben 
gerufen hat, kein Experiment des grùnen Tisches ist und das 
volle Recht hat, eine eigene Existenz zu fùhren, zu der er 
durch Jahrhunderte den Befàhigungsnachweis erbracht hat. 

Nach dem Fall von Jerusalem war auf abenteuerlichen 
Wegen eine Gruppe Juden bis nach dem Ort des spàteren 
Klosters Mtzchet gelangt. Sie unterhielten auch spàter die 
alten Beziehungen mit Jerusalem und jedesmal zum Oster- 
fest erschienen Abgesandte von ihnen in der alten Stadt 
ihres Reiches, um dort an den Feierlichkeiten teilzunehmen 
und ihre Opfer darzubringen. Die Schicksale des Gottes- 
sohnes Jesus gelangten aucTi an ihr Ohr und erregten 
síe tief. Im Todesjahr des Heilands, So geht die Legende, 
war ein gewisser Elias nach Jerusalem gesandt werden. 
Er wohnte der Kreuzigung personlich bei und erstand von 
dem ròmischen Krieger, dem das Jesus-KIeid zugefallen war, 
dlese Reliquie. Als er in der Heimat wieder anlangte, 
kam ihm seine von dem prophetischen Wort der Mutter 
„Heute endet Israel” erfùllte Schwester entgegen, nahm 
die Reliquie aus seínen Hànden, preBte sie an ihr Herz 
und hauchte ihr Leben aus. Vergebens versuchte man, 
das Kleidungsstùck ihren Hànden zu entreiBen. Alles blieb 
erfolglos. Man muBte das junge Màdchen mit der Tunika 
begraben. Unter einer màchtigen Zeder schlief sie seitdem, 
bis ein spàterer Kónig den Baum fàllen, seinen Stumpf mit 
Zement ausfùllen und auf ihm eine der Sàulen einer Wall- 
fahrtskirche auffùhren lieB. Seitdem ist der Ort mit dem 
spàter gegrùndeten reliquienreichen und weitberùhmten 
Kloster Mtzchet zum Wallfahrtsort fùr viele Tausende ge- 
worden. 

Seine volle Anziehungskraft erlangte der Ort erst durch 
die heilige Nina. Mit einem Màrtyrer vefwandt, Nichte des 
Patriarchen von Jerusalem, war sie dort am Ende des 
dritten Jahrhunderts geboren worden. Im Dunkel des Tem- 
pels auferzogen, òffnete sich ihre Seele schon in jungen 
Jahren der Hingabe an Gott. Die Jungfrau María erschien 
ihr eines Tages, zeigte ihr die Mission ihres Lebens, und 
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das Màdchen verlieB die heilige Stadt. Sie gelangte bis 
Ephesus, wo sie die heilige Ripsim traf, die mit ihren 
Begleiterinnen den Verfolgungen des Diokletian entkommen 
war. Hier in Ephesus begann sie einen Augenblick an 
ihrer Mission zu zweifeln. Sie hatte Angst vor den sich vor 
ihr aufturmenden Schwierigkeiten, fand sich aber bald wieder 
zu sich selbst zurúck und reiste mit der heiligen Ripsim 
nach Armenien. Dort erlag diese unter Folterqualen den 
Verfolgungen des Tiridates, wàhrend Nina selbst sich retten 
konnte und allein in Iberien anlangte. Schàfer erzàhlten 
ihr dort von der judischen Kolonie von Mtzchet. Dem Lauf 
des Kurflusses folgend, langt sie dort an, sieht sich von 
einer ungeheuren Menge umgeben, die sich gegen die den 
FluB uberspannende Brúcke hin wàlzt. Dort kommt ihr der 
kònigliche Wagen entgegen, der sich mit groBer Eskorte 
zum Osterfest zu Ehren des groBen Gòtzen Armaz begab. 
Auch Nina zieht mit der Menge zum Festplatz. Umgeben 
von andern Gòtzen steht dort, von Gold und Edelsteinen 
úberschúttet, das màchtige Idol.' Schon flieBt das Blut der 
Opfer, schmettern die Trompeten, rast im religiòsen Irr- 
wahn die Menge. Der Kònig Myrian selbst w’irft sich nieder, 
mit ihm sein Hof und sein Volk. Allein die zarte, fremde 
Frau bleibt aufrecht. Da zieht plòtzlich iiber den reinen 
Himmel ein Gewitter, bricht ein entsetzlicher Sturmwind los. 
Umgeworfen liegt der Wagen, zerbrochen die Idole. Alles 
flieht, nur Nina bleibt allein zwischen all der Zerstòrung 
zurùck. Sie zieht sich, noch nicht stark genug fùr ihre 
Mission, in die Einsamkeit zurùck, aber ihr Ruf breitet 
sich bald ùber das Land aus; so viele Wunder entstehen 
unter ihren gesegneten Hànden. Eines Tages eròffnet ihr 
ein Jude von Mtzchet, der ihr Schùler geworden ist und von 
Elias abstammt, daB sein Ahnherr das Kleid des Heilands 
nach Iberien gebracht hat. Ohne Verzug wallt Nina zu 
dem Ort, wirft sich zur Erde und umfaBt mit ihren Hànden 
die heilige Erde. Inzwischen ist die Kònigin schwer krank 
geworden. In der hòchsten Not ruft man Nina, aber sie 
weigert sich,.zu Hofe zu gehen und fordert, daB die Kranke 
an den Ort ihrer Einsamkeit komme. Sterbend langt diese 
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an und wird geheilt. Noch' eine zweite Wunderheilung 
erfAgt: ein Verwandter des Kònigs von Persien ist bei 
Myrian zu Oast. Er erkrankt und wird vor die Zelle 
Ninas gebracht und geheilt. Dankbar bekehrt er sich zum 
Christentume. Im Kopfe des • Kònigs vollzieht sich ein 
Durcheinander von Oefúhlen. Er wagt nicht, dem Schah 
den Ubertritt des Verwandten zu dem fremden Olauben zu 
melden. Er beschlieBt der Heiligen Tod. Die Exekution 
wird indes aufgeschoben, und Myrian irrt, immer noch 
unentschlossen, durch die Wàlder. Oott aber schlàgt den 
Kònig und raubt ihm sein Augenlicht. Da endlich wird er 
geistig sehend und bekehrt sich selbst. Nun macht die 
Christianisierung des Landes schnelle Fortschritte. Auf 
Ninas Wunsch schickt der Kaiser von Konstantinopel Priester, 
um die Oeorgier zu taufen. Ninas Ruhm ùberschreitet alle 
Orenzen. Aber sie fùrchtet die Versuchungen der Weltlich- 
keit und zieht sich von neuem in die Berge zurùck, wo 
die Priesterschaft sie indes entdeckt. SchlieBIich verlàBt 
sie die Einsamkeit von Kartli, um ín der Provinz von 
Kachetien zu predigen. In Bodbi ist sie schlieBlich ge- 
storben, nachdem sie das Evangelium durch 35 Jahre ver- 
breitet hat. Als man ihren Kòrper fortschaffen wollte, um 
sie in Mtzchet zu begraben, war es nicht mòglich, ihn 
vom Boden zu heben, erzàhlt die Chronik. So lieB man sie 
in Kachetien, und ùber ihrem Grab erhob sich bald eine 
Kirche zu Ehren ihres Verwandten, des heiligen Georg. 
Seitdem ist, wie schon erwàhnt, Mtzchet durch Jahrhunderte 
das Nationalheiligtum der Georgier geblieben. Ihre Kònige 
wurden dort gekrònt und begraben. Nach seiner Zerstòrung 
wurde die Kirche durch den Kònig Alexander prunkvoll 
wieder aufgebaut. 

Im Jahre 786 gelangt die Dynastie der Bagratiden 
wieder auf den Thron. Ihre ruhmvollste Zeit beginnt mit 
der Regierung von Bagrad III., der alle benachbarten Klein- 
herrscher unterwirft und Kutais zu seiner Hauptstadt macht. 
unter seinem zweiten Nachfolger fallen die Seldschucken 
in das Land und lassen nur Ruinen hinter sich. Erst David, 
der Wiederaufrichter, 1090 auf den Thron gelangt, richtet 
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das Reich wieder ruhmvoll auf. Ihm hilft dabei der Um- 
stand, dafi die Tiirken durch die Kreuzzùge alle Hiiiide 
voll zu tun haben. 1150 ist sein Urenkel Dimitri der 
Anwàrter auf die Herrschaft. Dessen Onkel und Vormund 
Oeorg usurpiert indes den Thron. Auch seine Herrschaft 
ist ganz von Kàmpfen gegen die Seldschucken erfùllt, die 
sich noch dazu mit den arabischen Klialifen gegen Iberien 
verbùndet hatten, um es mit einem Schlage zu erledigen. 
Georg stirbt ohne mànnliche Nachkommen und seine GroBen 
heben, da auch der junge Dimitri inzwischen verblichen war, 
seine Tochter Tamar, unstreitig eine der strahlendsten Kòni- 
ginnen der Weltgeschichte, auf den Thron. 21 Jahre lang 
hàlt sìe die Herrschaft in der Hand, ebenso groB als Frau 
wie als Regentin. Sie wàhlt sich mit sicherem Auge ihre 
Mitarbeiter selbst aus und weiB den Fàhigen stets an den 
rechten Platz zu setzen, eine Oabe, die das Geheimnis 
nur der GròBten ist. In ihrem privaten Leben hat sie indes 
zunàchst nicht das gleiche Glùck. Natùrlich bewirbt man 
sich von allen Seiten um ihre Hand, aber sie will allein 
bleiben, weist sogar den Antrag des griechischen Kaisers 
ab, bis das Volk sich hinter die Priesterschaft steckt, die 
Tamar schlieBIich von der Notwendigkeit einer Ehe ùber- 
zeugt. So vermàhlt sie sich mit einem moskowitischen 
Prinzen Namens Bogolibski, der, vom Zaren verbannt, nach 
Georgien geflohen war. Aber sie muB sich bald genug von 
ihm scheiden lassen, da er das Vertrauen des Landes in 
keiner Weise zu rechtfertigen vermag. Wieder weist sie eine 
Reihe von Freiem zurùck, darunter Bohemund von Antiochia, 
den Herrscher von Schirwan und andere, bis sie sich schlieB- 
lich fùr einen ossetischen Prinzen, einen Bragation, ent- 
scheidet, der mit ihr entfernt verwandt ist.- Dieser, namens 
David Soslan, rechtfertigt auf das vollkommenste ihre Wahl. 
Sie ist zu dieser Zeit, wie spàter Maria Theresia, von ùber- 
màchtigen Feinden umgeben. Aber sie setzt sich selbst an 
die Spitze ihrer Armeen und ràumt zunàchst mit den Truppen 
ihres ersten Gatten, der an der Spitze einer griechischen 
Armee aufgebrochen war, um sich an ihr zu ràchen, 
grùndlich auf. Ihr zweiter Gemahl, Soslan, hat inzwischen 
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gegen die Seldschucken Erfolg. Sogar der berùhmte Sultan 
Nurreddin, der Schrecken der Kreuzfahrer, wird von ihm 
geschlagen. Bis ùber die Berge des Kaukasus hinaus dehnt 
sich ihr EinfluB aus, und der Ruhm ihrer Waffen ùberstrahlt 
das ganze westliche Asien. Eine ganze Reihe von moham- 
medanischen Stàmmen unterwerfen sich dem Christentum, 
hauptsàchlich aus persònlicher Verehrung fùr die Kònigin 
selbst. Ober ihre letzten Lebensjahre wirft der Tod ihres 
Gatten seine Schatten. Da die Kreuzfahrer sie gegen Sultan 
Saladin zu Hilfe rufen, stirbt sie im Jahre 1201. — Sie muB 
auch persònlich von einem ungewòhnlichen Reiz und von 
groBer Schònheit gewesen sein. Eine ganze Anzahl ihrer 
Freier hat aus Qram ùber die erhaltenen Kòrbe Selbst- 
mord verùbt oder politische Dummheiten gemacht. 

Zwei Kinder ùberleben sie, beide schòn wie sie, aber 
ohne ihre anderen Gaben. Ihr Sohn, Georg der Schòne, 
stirbt aus Schreck bei der Ankunft der mongolischen Armeen 
Dschingiskans. So geht die Herrschaft an seine Schwester 
Russudani ùber, die so lasterhaft w'ie schòn von àuBerer 
Gestalt war. 

1306 steigt Georg der Strahlende auf den Thron. Uber- 
all siegreich, entledigt er sich seiner Feinde in schrecklicher 
Weise. Er versammelt sie in scheinheiliger Freundschaft und 
làBt sie bis auf den letzten Mann massakrieren. Nach einer 
Anzahl von weiteren Herrschern wird Ale.xander, „der 
GroBe”, im Jahre 1417 Kònig von Georgien. Die Zeit ist 
schwer, von der einen Seite drohen die Tùrken, von der 
andern Seite die Nachfolger Tamerlans. Fùnfundzwanzig 
Jahre lang widmet er sich vor der letzten Krise dem Wieder- 
aufbau der verwùsteten Stàdte. Die vollstàndige Pazifizie- 
rung des Landes gelingt ihm trotzdem nicht. SchlieBlich 
dankt er nach manchem Sieg gegen den àuBem Feind zu 
Gunsten seines Sohnes Vaktang ab und zieht sich in ein 
Kloster zurùck, wo er stirbt. 

Von einem Untergrund von Katastrophen und blutigen 
Fehden steht nun das Bild einer zweiten Kriegerkònigin auf, 
die, Tochter der Familie der Bagrations, sowohl durch ihren 
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Mul wie durch ihr trauriges Schicksal die Zeitgeschichte er- 
fiillte. Ketevana ist die Oattin des Kònigs David von Ka- 
chetien. Dieser hat sich gegen seinen Vater Alexander 
empòrt und ihn vom Throne gestoBen. Bald stirbt er aber, 
von seinem Vater verflucht, unter schrecklichen Zuckungen 
vor dem Allerheiligsten in der Kirche. Sein Sohn Timurar 
wird als Geisel nach Persien gesandt. Davids Vater Alexan- 
der ubernimmt zusammen mit dessen Bruder Georg die Re- 
gierung. Bald erscheint ein dritter Sohn Alexanders, Kon- 
stantin, frùher gleichfalls als Sicherheit an Persien gegebén 
und dort zum Islam ùbergetreten, mit einer persischen , 
Armee in Oeorgien, um die Krone an sich zu reiBen. 

Durch ein Verbrechen sondergleichen gelingt ihm dies: 
Er legt seinem Vater Alexander und seinem Bruder Georg 
die Kòpfe vor die FùBe. Ketevana flieht zu ihren Ver- 
wandten. Die groBen und kleinen Wùrdentráger des Reiches 
aber erklàren sich fùr sie und suchen sie in ihrem Zufluchts- 
ort auf. Der Kònig erscheint mit Truppen und làBt der 
Kònigin Ketevana mitteilen: „Das Feuer wird mein Ràcher 
sein.” Aber die Kònigin gibt ihre Sache nicht auf, sammelt 
ihre Getreuen, und unter dem Zeichen des Kreuzes beginnt 
sie die Schlacht. Die Chronik berichtete ùber des Usur- 
pators Ende: „Vor den Stellungen der Kachetier angekom- 
men, erkannten die Edelleute (der Kònigin) Konstantin (den 
Usurpator), den sie tausendmal gesehen hatten. Sie drangen 
vor und griffen ihn unerschrocken an, und drei tapfere Ritter 
(folgen die Namen) schleuderten auf ihn ihre Lanzen und 
warfen ihn vom Pferde. Noch atmend, erkennt er sie. 
„Tòtet mich nicht“, fleht er sie an, „ich bin der Euere, 
ich bin in Euren Hànden.“ Aber sie verschlossen all seinen 
Bitten ihr Ohr. Sie hieben ihn in zwei Stùcke, trennten ihm 
den Kopf vom Kòrper und brachten diesen zur Kònigin 
Ketevana." 

Nun dauert es nicht lange, bis Ketevana allgemein als 
Kònigin anerkannt wird. Sie sendet Botschaft an den Schah 
und verlangt ihren Sohn Timuraz zurùck. Der Schah fùrchtet 
einen neuen Krieg und sendet ihn tatsàchlich zurùck. Aber 
bald hat er sich in seinen Kàmpfen gegen die Tùrken freie 
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Hand vcrschafft und rùstete von neuem gegen Kaclietien und 
gegen Georgien, wo damals der Kònig Luarsab der Zweitc 
ihm die Hand seiner Schwester verweigert hatte. Um das 
Unglùck, das ihrem eigenen Lande drohte, abzuwenden, 
begab sich Ketevana persònlich vor den Schah. Sie wird 
festlich empfangen, aber bald zeigt der Schah sein wahres 
Oesicht. Er verlangt erst als Oeisel den àlteren Sohn von 
Timuraz, namens Leon, und nachdem er ihn erhalten hatte, 
den zweiten Sohn. Dann, im Jahre 1614, Ià6t er vollkommen 
die Maske rallen und verschickt die Kònigin in das Innere 
von Persien. Ketevanas Opfer ist trotzdem vergebens, denn 
' der Schah setzt sich, weil Timuraz die Prinzessin Korokana, 
um deren Hand er selbst angehalten hatte, heiratet, gegen 
das unglùckliche Land in Bewegung. Kartli und Kachetien 
werden verwùstet. Luarsab stellt sich, soll bei einem Mahle 
eine Speise zu sich nehmen, die ihm seine Religion ver- 
bietet, wird auf seine Weigerung hin nach Persien geschickt 
und seines Thrones fùr verlustig erklàrt. 

Die Schònheit Ketevanas schlàgt den in sein Land 
zurùckgekehrten Schah in Fesseln. Er schlàgt ihr die Heirat 
vor, verpflichtet sich, Timuraz zu adoptieren und ihm sofort 
sein Kònigreich zurùckzugeben. Ketevana soll jedoch dem 
Christentum entsagen. Aber sie erklàrt: „Ich glaube an 
Gottvater, den Sohn und den heiligen Oeist. Ich flehe den 
gekreuzigten jesus und seine Mutter Maria an, mich in 
meinen Prùfungen zu stàrken. Ich bin in Eurer Hand. 
Macht mit mir, was ihr wollt!“ 

Nun soll sie durch Folterqualen zum Ubertritt ge- 
zwungen werden. Auf dem grohen Platz von Schiras steht 
wartend das Volk, aber die Menschenmassen verschwinden, 
sie wollen nicht Zeugcn dieser Bluttat sein. Auch der Gou- 
verneur der Stadt weigert sich, deiri Schauspiel zuzusehen. 
Die Schergen entledigen die Kònigin ihrer Gewànder. Mit 
heiBen Eisen wird sie gequàlt. Schon mit Blut bedeckt, 
beginnt sie zu beten. Glùhende Kohlen werden gebracht. 
Man schlàgt sie, man zwingt ihren Kopf in ein OefàB von 
glùhenden Eisen. Da stòBt sie ihren letzten Seufzer aus. 
Ihr Kòrper bleibt in seinem Blut auf dem Platz liegen. 
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da das Volk nicht wagt, sich zu nahem. Vom Abend bis zum 
Morgen soll ein wunderbares Leuchten die Reste 'der Màr- 
tyrerin verklàrt haben. 

Nicht fange nachher veranlassen innere Schwierigkeiten 
und die Angst vor den andauernden Kàmpfen mit den iiber- 
máchtigen Persern den Tlbertritt erst der Fiirsten und dann 
Immer groBerer Volksteile zum Islam. 


□□□ 

□ 



Geríng’e Fortschritte in der 
Industriealisienmg der Tiirkei. 

Von E. Trott'Hclg*. 

W enn festgestellt werden muB, daB die industrielle Ent- 
wickelung der Tùrkei sich nur langsam und allmáhlich 
vollzieht, so soll damit kein Vorwurf ausgesprochen werden. 
Es wàre auch vollkommen ungerecht, weil die Tùrkei aitf 
volkswirtschaftlichem Gebiete wàhrend der Kriegsjahre ge- 
radezu Erstaunliches geleistet hat. Ist es ihr doch gelungen, 
fùr ihr gesamtes finanzwirtschaftliches, handelspolitisches, 
industrielles und kaufmànnisches Leben, das Verkehrswesen 
nicht zu vergessen, eine Grundlage zu schaffen, die die 
Mòglichkeit des Fortbaues bietet, sobald die Verhàltnisse 
es gestatten. Erinnert sei nur an ihre durch Ablòsung der 
Kapitulationen gewonnene wirtschaftliche Selbstàndigkeit, die 
ein kluger und weitsichtiger Geist bei der Regierung weiter 
ausgebaut hat. Erinnert sei ferner daran, daB besonders 
auf dem Geldmarkte Hervorragendes geleistet worden ist, 
beispielsweise durch Errichtung der Devisenzentrale, die 
ùbrigens auch nach dem Friedensschhisse beibehalten werden 
wird. 

Diese flùchtige Skizzierung der Verhàltnisse làBt bereits 
erkennen, daB die Tùrkei ein wirklich nationales Wirtschafts- 
leben aus den Fundamenten aufbauen muB; daher also auch 
eine Industrie neuzeitlicher Art nicht aus dem Boden ge- 
stampft werden kann. Es kommt hinzu, daB beispielsweise 
fùr die Errichtung einer Schwerindustrie, so lange der Krieg 
dauert, die natùrlichen Voraussetzungen fehlen. Es ist zur 
Zeit nicht mòglich, Fabriken aufzubauen und Maschinen vort 
Europa kommen zu lassen. Immerhin ist seit Kriegsbeginn, 
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nachdem eine Orundlage gesetzlicher Art dafúr geschaffen 
worden war, eine ganze Reihe von Grùndungen erfolgt in 
Form von Aktiengesellschaften; doch handelte es sich dabei 
ùberwiegend um Banken,*Handelsgesellschaften und Ver- 
sicherungsunternehmen. Die wenigen Fabrikations-Oesell- 
schaften sind Spinnereien, Webereien, Zementfabriken usw., 
welche allerdings zu einer gewissen Blùte gelangen konnten. 
Von Bedeutung sind ferner die Bergwerksgesellschaften vojj 
Heraklea, die vor dem Kriege unter franzòsischer und bel- 
gischer Regie standen und nationalisiert werden muBten, 
indem sie, wie "beispielsweise die bedeutendste unter ihnen, 
die Société d'Heraclée, vom Staate ùbernommen wurden. 
Um eine rationelle Ausbeutung und damit eine Orundlage 
fùr die Kohlenversorgung der Tùrkei zu schaffen, werden 
die Minen nunmehr unter deutscher kapitalistischer Beteili- 
gung ausgebaut; doch ergibt sich daraus als notwendige 
Voraussetzung die Ausgestaltung der Verkehrsmittel. Nach 
dieser Richtung hin hat die tùrkische Regierung bereits 
auf zwei der wichtigsten Gebiete Vorarbeiten eingeleitet. 
Sie hat den Ausbau der tùrkischen Handelsflotte in Angriff 
genommen. Im Zusarnmenhange damit steht die Errichtung 
der Ottomanischen Aktien-Gesellschaft fùr Schiffsbau in 
Konstantinopel mit 100 000 Ltq., wofùr der Staat eine 
feste Dividende von 6o/o garantiert. Diese neue Schiffs- 
baugeseilschaft wird Fahrzeuge fùr den Kohlentransport 
bauen und àltere Handelsschiffe ausbessern und moderni- 
sieren. Zum zweiten ist der groBzùgige Plan einer Aus- 
gestaltung des kleinasiatischen Eisenbahnnetzes im Entwurf 
fix und fertig. Hierzu gehòrt auch der Ausbau der Hàfen 
am Schwarzen Meer. Aber mit Rùcksicht auf die schon an- 
gedeuteten Schwierigkeiten werden alle diese Verbesse- 
rungen im Verkehrswesen erst nach Kriegsende durchgefùhrt 
werden kònnen. Eine Ausnahme davon machen nur die 
Schiffswerft und der Ausbau der Handelsflotte, der schon im 
Kriege nach Mòglichkeit gefòrdert werden soll. 

» Der Vollstándigkeit halber seien etliche kleinere Oesell- 
schaften fùr Eisenverarbeitung und Maschinenbau erwàhnt, 
unter ihnen die Société Anonyme des Docks et Atéliers au 
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Haut-Bosphore in Stenis, die sich mit dem Ausbessern und 
Docken von Fahrzeugen beschàftigt, zur Zeit aber von der 
Kriegsverwaltung betrieben wird. 

Zusammenfassend kann die bisherige Entwickelung des 
industriellen Lebens als eine natÌHiche und logische genannt 
werden. Spinnerei, Weberei, Zementfabrikation und Kohlen- 
bergbau fuBen unmittelbar auf den Rohstoffen, die das Land 
erzeugt. Sie konnten infolgedessen auch im Kriege einen 
^ufschwung nehmen und vverden, sobald die Verhàltnisse es 
zulassen, die Griindung verwandter Industrien nach sich 
ziehen. Anders ist es mit der Schwerindustrie im allge- 
meinen und mit der ihr nahestehenden Maschinenindustrie. 
Sie vermògen erst zum Leben zu erwachen, wenn sie von 
aufien her durch die Heranschaffung von Baumaterial und 
Maschinen fiir die innere Ausrùstung als Betriebsstàtten 
tatsàchlich erstehen kònnen. 

Anders ist es mit Neugrùndungen, die solcher Voraus- 
setzungen nicht bedùrfen, also mit Handels- und Versiche- 
rungsgesellschaften und Banken. Ihre Errichtung wird durch 
solche àuBere Hemmnisse nicht berùhrt und ist darum auch 
in betràchtlicher Zahl erfolgt. Wàhrend sich nun aber im 
Versicherungswesen weise Zurùckhaltung geltend macht und 
neue Gesellschaften entstehen, um àltere in sich aufzxj- 
nehmen, z. B. die Osmanli Milli, welche die bisher einzige 
nationale Versicherungsgesellschaft, tìie Allgemeine Otto- 
manische, mit sich vereinigte, ist bezùglich der Bankgrùn- 
dungen fast ein ObermaB zu verzeichnen. Zwar strebt die 
tùrkische Regierung danach, sich vom Einflusse der fran- 
zòsischen und englischen Finanzinstitute unabhàngig zu 
machen und durch Grùndung der neuen Osmanischen 
National-Kreditbank A.-G. diesen feindlichen Unternehmun- 
gen den Boden zu entziehen; aber es muB festgestellt 
werden, daB auBer dieser noch verschiedene andere nationale 
Banken mit rein tùrkischem Kapital errichtet worden sind; 
auch deutsche und òsterreichisch-ungarische Banken streben 
mehr und mehr danach, in der Tùrkei und v'orzugsweise in 
Konstantinopel vertreten zu sein. Unter ihnen seien nur die 
Deutsche Bank, die Deutsche Orientbank, der Wiener Bank- 



Oeringe Fortschritte in der Industrialisierung der Tùrkei. 673 

verein, die Ungarische Handels- und Industrie-A.-G., die 
Bank Hungaria und als neueste die Wiener Union-Bank und 
die Pester Ungarische Kommerzialbank, Budapest, genannt. 

Es konnte danach nicht ausbleiben, daB sich unter den 
Banken bald ein lebhafter Wettbevverb um die Kundschaft 
zeigte. Ein Wettbewerb, der das MiBverhàltnis zwischen 
Entwickelung im Industrie- und Bankwesen scharf beleuchtet 
und mòglicherweise, sofern sich die Zahl der Banken weiter 
vermehrt, wàhrend der nàchsten Jahre zu recht unerfreulichen 
Erscheinungen auf derti tiirkischen Geldmarkte fiihren kann. 
Diese Voraussicht mag mitbestimmend dafiir gewesen sein, 
daB die Regierung entschied, daB die Devisenzentrale nach 
FriedensschluB in Kraft bleibe. Motiviert wurde dieser Bè- 
schluB damit, daB die Auswanderung tiirkischen Kapitals 
vermindert werden solle und man den AuBenhandel so zu 
beeinflussen hoffe, daB die Handelsbilanz aktiv werde. 

Was schlieBlich der Entwickelung der tiirkischen Industrie 
besonders nachteilig geworden ist, das sind die vielen „pa- 
pierenen" Griindungen, diedort wàhrend der letzten jahre 
und Monate erfolgten. Angereizt durch die hohen Waren- 
preise fùr Importen, dachten viele tùrkische Unternehmer 
durch Fabrikation im Lande die betràchtlichen Verdienste 
selbst einheimsen zu kònnen. Dabei beachtete man in- 
dessen viel zu wenig, daB Kenntnis der Fabrikationsmethoden 
unerlàBlich ist, um Betriebe in Gang setzen zu kònnen; es 
scheiterten denn auch die meisten dieser Grùndungen. Er- 
innert sei hier nur an solche in der Zuckerindustrie. Sie 
kamen ùber die Zeichnung der Anteile nicht hinaus. Leider 
entsteht durch solch zahlreiche Grùndungen vor allem im 
Auslande ein falsches Bild der Verhàltnisse. Berichte dar- 
ùber finden den Weg in die Presse Mitteleuropas und 
werden dort geglaubt. Jetzt warnen einsichtige tùrkische 
Kreise, leichtglàubig Kapitalien zu zeichnen, bevor nicht 
durch Bekanntmachung in den amtlichen Blàttern und Ein- 
zahlung der Stempelgebùhren bei der Staatsbank die Grùn- 
dungen wirklich vollzogen sind. Es handelt sich ùbrigens 
nur ganz selten um unfaire Elemente, die solche Grùndungeff 
planen. Vielmehr ist es Unterschàtzung der Schwierigkeiten 
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der Fabrikation, die manchen angesehenen Kaufmann be- 
sticht. ' 

Aber abgesehen davon sind heute die Grundlagen fiir 
die kunftige wirtschaftliche und industrielle Entwickelung 
der Túrkei gesund. Der feste Boden ist geschaffen, auf dem 
es sich weiterbauen làBt, wenn erst einmal wieder normale 
Verhàltnisse eingetreten sein werden. Sie allerdings sind fùr 
die Tùrkei Faktoren von so groBer Wichtigkeit, wie kaum 
in einem anderen kriegfùhrenden Lande. 


□GG 

D 



Die neuen Schatzscheine 
in Bnlgfarien. 

Von Dr. Nikolai P. Antonow. 

D er Krieg hat viele Ausgaben im Oefolge gehabt, die 
durch Banknoten oder Anleihen gedeckt werden. Die 
Banknote, die heute als Zahlmittel auf dem Geldmarktc 
dient, ist eine Geldverpflichtung nicht nur des Staates, 
sondern des ganzen Volkes. Andererseits liegt das Gold 
und das Silber in den Kassen der Emissionsbanken. Die 
bulgarischen Banknoten sind garaniert durch den Sieg 
an der Front, durch die Autoritàt und das Vermògen des 
Staates, durch den Volkswohlstand, ferner durch das Gold, 
das die Bulgarische Nationalbank in ihren Kassen zu liegen 
hat, und die Werte, die 'sie im Ausland stehen hat. Auf 
diese Weise hat die Bank die Auszahlung der Banknoten 
vollstàndig garantiert. Bei all dieser Sicherheit hat sich 
die Kaufkraft unserer Banknote wie bei uns, so auch im 
Auslande betràchtlich verringert. Einer der ersten Grùnde 
fùr diese VerbiIIigung der Banknote, also fùr das Fallen 
ihres Kaufwertes, das sich automatisch in der Verteuerung 
der Lebensfùhrung ausdrùckt, liegt in der Obersàttigung des 
Geldmarktes mit Banknoten, die sich dadurch erklàrt, daB 
der Staat zahllose Waren der Volksproduktion konsumiert, 
wofùr er in bar oder mit Banknoten zahlt. Infolgedessen 
verringert sich ihr Wert, den sie eigentlich entsprechend 
der Wertangabe haben mùBten. Dasselbe wùrde auch mit 
dem Gold geschehen sein, wenn es in denselben Mengen 
auf den Geldmarkt gebracht worden wàre. 

Um diese Ubersàttigung zu beseitigen, mit anderen 
Worten, um den Banknotenumlauf zu verringern, fùhrt man 
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jetzt in Bulgarien auBer den Banknoten noch ein anderes 
Zahlmittel ein; es sind dies die Schatzscheine, die befristet 
sind, Zinsen tragen und sich in langfristige Anleihen ver- 
wandeln. Das Inumlaufsetzen dieser Schatzscheine in Stùcken 
von 500, 1000, 5000 und 10 000 Lewa bedeutet bei uns eine 
groBe Erleichterung fùr die Bevòlkerung, besonders fùr die 
làndliche, die an Banknoten UberfluB hat. Anstatt sie als 
toten Wert liegen zu lassen, kònnen die Leute sie in dìe 
neuen Schatzscheine umwandeln, die ihnen auch Z i n s e n 
bringen. Ferner werden auch Schatzscheine mit befristeter 
Auszahlung in Umlauf gebracht, die auf Wunsch ihrer Be- 
sitzer erfolgt. Fùr die beschlagnahmten Lebensmittel wird 
mit solchen Schatzscheinen gezahlt werden, die aber den- 
selben Wert haben wie die Banknoten, nur mit dem er- 
wàhnten Unterschiede, daB sie òVa Prozent jàhrliche Zinsen 
tragen und jederzeit bei der Bulgarischen Nationalbank prà- 
sentiert werden kònnen, wofùr der Besitzer auf Wunsch den 
gleichen Wert in Banknoten unter gleichzeitiger Auszahlung 
der Zinsen erhàlt. AuBerdem werden die Schatzscheine von 
den Staatsbeamten als Zahlmittel bei Abfùhrung der Steuern, 
sonstigen Abgaben, Strafgeldern und anderer Verpflichhin- 
gen gegenùber dem Staatsschatz angenommen. Die Schatz- 
scheine tragen als Datum ihrer Ausgabe den 10. August 1918, 
als Datum der Auszahlung den 10. August 1920. Auf ihrer 
Rùckseite ist eine kalendarische Tabelle angebracht, woraus 
ersichtlich ist, an welchen Tagen zwischen den beiden an- 
gegebenen Zeitpunkten sie zugleich mit den Zinsen aus- 
gezahlt werden kònnen und auf wieviel sich der Betrag dann 
belàuft. 

Bis vor kurzem hatte Bulgarien Schuldscheine im enge- 
ren Sinne des Wortes, d. h. solche, die auf drei oder hòchstens 
sechs Monate befristet waren. Die Schatzscheine stellen fùr 
die Anlage der Ersparnisse ein sicheres Wertpapier 
dar, weil sie folgende Vorzùge haben: 1. Sie sind frei von 
jeder Art Abgaben, z. B. Steuermarken usw.; 2. bei der Aus- 
zahlung von Verpflichtungen gegenùber der Bulgarischen 
Nationalbank werden sie als Zahlungsmittel angenommen; 
3. gegen die Schatzscheine gibt die Bulgarische Nationalbank 
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Darlehen und eròffnet iaufende Rechnungen mit einem Zins- 
fu8 von 6V2 Prozent; 4. sie bewahrt sie auf und kassiert sie 
ein, ohne dafùr etwas zu berechnen. Der Krieg hat fùr unser 
auBerordentliches Staatsbudget ungeheuere Ausgaben ge- 
schaffen, die nur durch langfristige Darlehen gedeckt werden 
kònnen, und zwar solche, deren Zahlmittel befristete Na- 
tionalschuldscheine sind. Der Staat garantiert diese Schuld- 
scheine mit seinem ganzen jetzigen und kùnftigen Besitz, mit 
seiner ganzen Produktion. Es wird dies ein wirksames 
Mittel gegen die Oberschwemmung des Geldmarktes mit 
Banknoten sein und wird zur VergròBerung der Kaufkraft 
des bulgarischen Lews beitragen. 


□□□ 

□ 



Der Orient als Sprachmeister. 

Von Eugen LOwlnger. 

E s liegt itn deutschen Blut, Sprachstudien zu treiben. 

Tausende von uns haben wochen- und monatelang ihre 
aus der Studienzeit herstammenden Sprachenreste durch Neu- 
arbeit vervollstàndigt, wenn die Absicht vorlag, nach Frank- 
reich, Italien oder England eine Urlaubsreise anzutreten oder 
gar auf einige Monate dort stàndigen Aufenthalt zu nehmen. 

Der nahe Orient ist ein Fremdenanziehungspunkt wie 
wenige andere. Friiher ging der Durchschnittsdeutsche nach 
Italien; jetzt wird er nach Konstantinopel gehen, von dort 
aus nach Haidar Pascha iibersetzen und sich mal in Klein- 
Asien umzusehen. Wer làngere Zeit in der Tiirkei gelebt hat, 
wird erstaunt gewesen sein, wie schnell sich der Europàer 
der dortigen Atmosphàre, so exotisch sie auch anmuten mag, 
anpassen kann, insbesondere in sprachlicher Beziehung. 
DaB in der Tùrkei ansàssige Personen sechs und mehr 
Sprachen gelàufig beherrschen, ist keine Seltenheit. Die 
Fremden stehen so unter dem EinfluB und Eindruck ihrer 
Umwelt, daB sie die in der Levante gesprochenen Sprachen 
ordentlich in sich aufsaugen und es garnicht fassen 
kònnen, wie schnell sie es zu einem Polyglotten gebracht 
haben. 

Die franzòsische Sprache ist neben neugriechisch und 
italienisch einer Mùnze vergleichbar, die hundert mal am 
Tage von Hand zu Hand wandert. Hat der Orientbesucher 
so halb und halb Kenntnis der franzòsischen, italienischen 
und englischen Sprache, so wird er erstaunt sein, wie er 
innerhalb weniger Monate diese Idiome in der Konversation 
beherrscht. Neugriechisch und tùrkisch lernt der Europàer 
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so nebenbei. Voraussetzung ist natúrlich, daB man sich nicht 
ausschlieBlich im deutschen Familienkreise aufhàlt, sondem 
in eine wirklich levantinische Atmosphàre hineinkommt. Da- 
fùr ist gesorgt durch Gasthòfe und Pensionen entsprechen- 
den Charakters. * 

Wie mùhevoll ist es vielen Deutschen, eine gewisse 
Gelàufigkeit, ein klein wenig Geschmeidigkeit in der Wort- 
gebung zu erzielen. Grammatikalisch ist er seiner Sache 
ziemlich sicher, aber sobald es sich darum handelt, eine 
Konversation in Geschàftssachen oder in Gesellschaft zu , 
fùhren, ist dìe Verlegenheit da, man fùhlt sich beklommen. 
Das verschwindet im Orient ganz, denn Leute, die nicht 
richtig sprechen, gibt es in der Mehrzahl. Der radebrechende 
Deutsche fàllt also keineswegs auf, er braucht nicht verlegen 
zu sein, er kann sich korrigieren lassen, ohne zu erròten. 
Mit dem Akzent wird es natùrlich auch ein wenig hapern, 
denn ein Tùrke oder Armenier, der franzòsisch spricht, 
besonders wenn er Geschàfte behandelt, wird weniger darauf 
sehen, sich korrekt auszudrùcken, als vielmehr darauf, seine 
Wùnsche mòglichst verstàndlich zum Ausdruck zu bringen. 
Der Deutsche soll ja aber auch nicht in der Levante dìe 
Sprache tadellos erlernen, sondern er soll die Fàhigkeit er- 
werben, sich in fremden Sprachen leicht, ungesucht, ohne 
Verlegenheit auszudrùcken. Und wenn es ihm einmal ge- 
lungen ist, die Scheu zu ùberwinden, sich ein wenig im 
Orient zu akklimatisieren, so wird ihm fast von selbst die 
Leichtigkeit des Parlierens kommen. Im Grunde genommen 
ist es nichts anderes als Gewòhnung! Deutsche Freunde, 
glaubet mir, der Orient ist der beste Sprachmeister! 

□□□ 

□ 


SùdObt. V, 8. 


49 



Zeilg^escliichtliches. 


Aus Bul^ańen. 

Die Unterstiitzunii Bulgaríens durch Deutschland. 

Der bulgarische Ministerpràsident Malinow hat dem AbfaH 
von den Bundesgenossen in seiner Rede in der Sobranje noch 
den Vorwurf ungeniìgender Unterstutzung hinzugefúgt. Deutsch- 
Und ist, wie der „Tag“ feststellt, in seiner Hilfe fúr die Be- 
freiung der bulgaríschen Oebiete viel weiter gegangen, als seine 
Bundespflichten ihm auferlegten. Allein die deutschen Verlustc 
betrugen 1700 Offiziere und etwa 60 000 Soldaten. Davon starben 
330 Offìziere und 9500 Soldaten den Heldentod auf den Schlacht- 
feldern in Serbien, Mazedonien und in der Dobrudscha. Was 
kann Herr Malinow als bulgarische Oegenleistung dafúr anfúhren? 
Alles, was das bulgarische Heer fúr seine Ausriistung auBer den 
Landesprodukten brauchte, wurde von dcn Mittelmàchten geliefert 
Allein die Lieferungen Deutschlands erreichen mit den Kredit- 
vorschússen zusammen die Summe von iiber 2 Milliarden Mark. 
Keinen Pfennig davon hat Bulgarien bisher dafùr bezahlt. Fúr 
820 Millionen Mark oder fiir rund eine Milliarde Lewa wurdc 
allein bis zum Herbst 1917 Kriegsmaterial geliefert. Diese Summe 
verteilt sich auf 161 Millionen Mark Bekleidung und Ausrústung, 
400 Millionen Mark FeldartiIIeríematerial, 98 Millionen FuBartiIleríe- 
material, 161 Millionen verschiedene Lieferungen fùr Heereszwecke. 
Zu diesen Lieferungen fùr das Heer treten die sonstigen Lieferungen 
sowie die Kreditvorschùsse der deutschen Banken. Die Lieferungen 
Bulgariens an die Mittelmàchte waren dagegen ganz unerheblich. 
Die Ausfuhr von Oetreide und Futtermitteln ist sogar hinter dem 
Friedensdurchschnitt zurùckgeblieben. Den Mittelmàchten waren im 
Jahre 1912 etwa 12 Prozent der Oetreideernten Bulgariens zugefùhrt 
worden. In den drei Kriegsjahren 1916/18 dagegen nur etwa 
1,6 Prozent dér Durchschnittsernte des normalen Jahres 1912. 
Diese Ausfuhr von Lebensmitteln wurde aber auBerdem noch durch 
die Lieferung von 100 000 Tonnen Lebensmitteln aus den rumàni- 
schen Ernten wettgemacht. Wenn Bulgarien mit der Erfassung und 
Verteilung seiner Ernte nicht den erhofften Erfolg gehabt hat. 
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80 ••g die Sdiuld daran nur an den bulgarisdicn Beliòrdcn selbst, 
die fur eine durchgreifende Organisation nicht /u haben waren. 
Deutschland hat in miliíárischer, wirtschaftlicher und finanrieller 
Beziehung seinem friiheren Bundesgenossen ehr so auBerordent- 
liches Entgegenkommen gezeigt, daB es jetzt nicht auch noch 
den Vorwurf mangclnder Unterstútzung exwarten durfte. 

Aus Òsterreich-Ungarn. 

Als man im Habsburger Reich endlich ernst machen wollte 
mit einer ihren Zielen sich bewuBten Nationalitátenpolitik, ist es 
zu spàt gewesen. Vergeblich hat Freiherr v. Hussarek sich bemiiht, 
die Vòlker Osterreichs fùr eine Fòderalisierung zu gewinnen und 
ohne Echo verhallte auch das Manifest, mit dem Kaiser Karl seine 
Monarchie noch retten zu kònnen glaubte. Die Nationalitàten 
Osterreichs sind zur Qrúndung eigener Staaten úbergegangen iind 
das nur als Liquidierungsministerium gedachte Kabinctt Lammasch— 
Andrassy muBte sich mit einer recht klàglichen Rolle begnugen. 
Die Aufsage des Búndnisses durch den Orafen Andrassy hat das 
alte Osterreich auch seiner letzten Freunde und Anhànger beraubt. 
Es ist zur Stunde noch nicht mòglich zu sagen, welches Aussehen 
das neue Osterreich haben wird. Wohl haben sich die Polen vòllig 
von Osterreich losgesagt, die Tschecho-Slowaken, dic Sùdslawen 
und die Deutsch-Osterreicher haben eigene Síaaten ins Leben ge- 
rufen, aber noch ist nicht zu erkennen, welche Form und welchen 
Umfang diese neuen Staatengebilde haben werden. Noch ist alles 
im FluB, noch ist nicht ersichtlich, ob die Habsburger Dynastie 
verschwinden, ob nicht irgend ein Band die auseinander strebenden 
Teile des alten Osterreichs wieder einigen wird. Fùr die kùnftige 
Qestaltung Osterreichs und Ungarns, das sich bereits als Republik 
ausgerufen hat, wird in mancher Hinsicht bestimmend sein, inwie- 
weit die Revolution, die dem ganzen Lande droht, Kraft gewinnt 
und inwieweit die Entente zur Herrschaft in den Làndern Oster- 
reich-Ungarns gelangt. 


Die síidslawische Frage. Von l. v. sadiand.*) 

Es ist nicht zu leugnen, daB man sich in Osterreich-Ungam 
noch vielfach ùber das wahre Wesen und den Inhalt der sùd- 
slawischen Frage nicht im klaren ist. 

*) Neues Wiener Tagblatt. 1.10. 18. Wenn die 
sùdslawische Frage durch die rasch sich folgenden Ereignisse in 
Osterreich-Ungarn inzwischen auch bereits in ein ganz neues Stadium 
getreten ist, verdienen die Ausfùhrungen des hervorragenden Ken- 
ners des sùdslawischen Problems doch Interesse. 
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Da man úber die Grundelemente der Frage mit sich nicht im 
reinen war, so vermochte man auch nicht zur Lòsung dieser seit 
langeni schon als brennend erkannten Frage zu schreiten, noch jene 
Schritte einzuleiten, welche den nachteiligen Entwicklungen im SQden 
ein Ziel setzen wúrden. So wuchs sich die sùdslawische Frage zu 
einer — wie ein òsterreichischer Schriftsteller sich ausdruckte — 
schwàrenden Wunde am Leibe Osterreich-Ungarns, ja zu einem Ver- 
hàngnis fùr die Monarchie aus, denn es entstand aus ihr der Welt- 
krieg, die schwerste PrQfung, welche die alte Habsburger-Monarchìe 
seit jeher zu bestehen hatte. 

Es soll im nachstehenden der Versuch gemacht werden, Inhalt 
und Wesen dieser Frage mòglichst gedrángt und schematisch dar- 
zustellen. 

Der Kcrn dieser Frage besteht darin, daB die Serben, ohncdies 
geopolitisch in der Mitte zwischen Kroaten und Bulgaren liegend, 
im Laufe ihrer Geschichte derart erstarkt sind, daB sie dìe beiden 
vorgenannten sudslawischen Vòlker in ihre Macht zu bekommen 
und national aufzusaugen sich bestreben. Dies ist der wahre Kem 
der sogenannten groBserbischen Bewegung. Besondere Fortschritte 
machte das Serbentum nach der nordwestlichen Expansionsseite, 
gegen die Kroaten. 

Da machten die Serben die gròBten Fortschritte sonderbarer- 
weisc wàhrend der TQrkenzeit. Denn quer durch die kroatischen 
Lànder ging die Front, welche Mitteleuropa, repràsentiert durch das 
Haus Habsburg, gegen das andràngende Osmanentum im 15. bis 
17. Jahrhundert halten konnte. Die TQrkenkriege, welche fast 
240 Jahre dauerten (1463 bis 1699), brachen die Kraft des kroatischen 
Volkes. Der gròBte Teil des Voikes ging in den unaufhòrlichen 
Kàmpfen zugrunde und wurde von den TQrken durch eine sQd- 
und mittelbalkanische orthodoxe Bevòlkerung ersetzt. So haben die 
Kroaten in allen ihren Làndern heute eine orthodoxe, daher orienta- 
lische Bevòlkerung, die ursprunglich uberwiegend gar nicht slawisch, 
sondern rumànisch und albanisch war, heute aber slawisiert ist und 
sich als Serben fuhlt. So wurde dadurch, nebst einer Reihe anderer 
Momcnte, das kroatische Volk geschwàcht, das serbische hingegen 
zahlenmàBig gestàrkt. 

Nach Abebben der Osmanenmacht (Friede von Karlowitz 1699) 
erscheint das einstige Volks- und Staatsgebiet der Kroaten in das 
habsburgische Kroatien-Slawonien, das venetianische Dalmatien und 
das osmanische Bosnien und Herzegowina zerstQckelt. Die Politik 
der Kroaten strebt hauptsàchlich danach, diese Lànder wieder zu 
vereinigen und die einstige Staatlichkeit im Rahmen der habs- 
burgischen Monarchie wiederherzustellen. Der Hauptvertreter dieses 
Strebens ist der kroatische Politiker Dr. Ante Starcevic (1832—1896). 
Die Kroaten muBten einc solche Politik betreiben, weil nicht nur 
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diese politische Zerstúckelung an und fQr sich ein Schwàchemoment 
war, sondern weil sie noch durch den Umstand verschàrft wurde, 
als jedes dieser Teilgebiete fùr sich derart unglQcklich geopolitisch 
íituiert und gestaltet ist, daB es, getrennt von den Qbrígen Teilen, 
weder politisch, noch national, noch wìrtschaftlich gedeihen und 
lebcn kann. 

Dank diesem Trennungszustand konnten die Kroaten weder 
erstarken noch die Wunden aus der TQrkenzeit Qberwinden. Um 
so weniger, als sie seit 1867 in eine neue Bedràngnis politischer 
Natu ■ gerieten. 

Die Sache beginnt cigentlich mit dem Verhàltnis der Kroaten 
zu Ungarn. Seit 1102 in einem Staatsverbande, lebten Kroaten und 
Ungarn 700- Jahre ohne gròBere sichtbare Reibungen. Solche be- 
ginnen erst seit Ende des 18. jahrhunderts, als der Nationalismus 
und die Schaffung eines national einheitlichen Staates zur leitenden 
Idec der ungarischen Staatspolitik wurde. Am schàrfsten pràgte 
diese Politik Kossuth Lajos aus, denn cr wollte Kroatien — ebenso 
wie SiebenbQrgen — Ungarn restlos einverleiben, zu diesem Behufe 
Kroatien zerstQckeln, die kroatische Autonomie auflòsen und die 
Kroaten magyarisieren. Bekannt sind Kossuths Worte: „Wo ist 
Kroatien? Ich finde es nirgends auf der Landkarte!" Besonders 
hatten es die Ungarn auf das fruchtbare Slawonien abgesehen, ihre 
politischen Bestrebungen sind im Schlagworte: „Hàrom vàrmegye 
visszal" (Die drei slawonischen Komitate zurQckl Oemeint sind 
die Komitate Syrmien, Virovitica und Pozega) gepràgt. Allein 
Kossuths Politik fQhrte zum Ungarísch-kroatischen Kriege von 1848, 
eíneni Ereignisse, das nicht tief genug beklagt werden kann. Es hat 
nàmlich das Verhàltnis zwischen Kroaten und Ungarn auf jahrzehnte 
hinaus verdorben. 

Aus àhnlichen Ursachen gerieten auch die sQdungarischen 
Serben 1848 mit den Ungarn in kríegerische Verwicklungen, und die 
Kroaten und Serben halfen sich gegenseitig aus. Im jahre 1848 
brachen die ungarischen Freiheitstràume zusammen, und neben der 
russischen Intervention schríeben die Ungarn die Hauptschuld an 
ihren Enttàuschungen den )Kroaten zu, welche ihnen unter dem 
fáhigen und sympathischen HeerfQhrer josef Orafen jlacic besonders 
unangenehm geworden waren. Schon 1849 in die TQrkei flQchtend, 
bot Oraf julius Andrassy, der Mitarbeiter Kossuths, den Serben 
ein BQndnis an, das eine unverkennbare Spitze gegen die Kroaten 
hatte. Dieses BQndnis kam zwar nicht zustande, aber 1867 kam 
Kroatien-Slawonien unter die ausschlieBliche Macht Ungarns, und 
Andrassy wurde zum fQhrenden Staatsmann in der Monarchie. Ea 
wàre gar nicht zu verwundem, wenn Andrassy, einmal ungaríscher 
Ministerpràsident und Minister des AuBern, auf seine alten Oedanken- 
gànge vor 1849 zurQckgegríffen hàtte. 
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Franz Deak zog allerdings die Konsequenz aus den Ereignisscp 
des Jahres 1848 und war den Bestrebungen der Kroaten entgegen* 
kommender. Doch sehr bald schlug die Politik der Ungarn in eine 
entgegengesetzte Richtung um. Wáhrend im kroatisch-ungaríschen 
Ausgleich das Verháltnis der Ungam und Kroaten eine „Staats- 
genieinschaft" genannt wird, begannen die Ungarn 10 bis 12 jahre 
nach dem Ausgleich dies als „staatliche Einheit" zu interpretieren 
und eine scharfe Politik gegen die Kroaten einzuleiten. Haupt- 
verfechter dieser Idce war der ungarische Historiker Friedrich Pesty, 
welcher die ungarische Politik ganz wieder in die von Kossutb 
gedachtc Richtung drángte. So wurde die ungarische Politik von 
oben und unten wieder in die Bahnen des ungarischen Einheita- 
staales geleitct, einc Politik, welche letzten Endes auf restlose 
Auflòsung der kroatischen Autoiiomie und Magyarisierung der Kro- 
aten hinausláuft. Diese Polítik, die jedoch im kroatisch-ungarischen 
Ausgleich ihr natúrliches Hindernis hatte, mu6te zu einer freien 
Inteipretierung und stàndigen Verletzung dieses Gesetzes, zu einem 
Abbau der kroatischen Autonomie fúhren. Dies stieB jedoch bei 
dcn Kroaten auf einen heftigen Widerstand und erzeugte ^ine 
stcigendc Gcgnerschaft dieses Volkes gegen die Ungarn. Hierdurch 
wurde aber bewirkt, daB die Ungarn im Sinne der seinerzeitigen 
Bestrebungen Verbùndete in Kroatien suchen muBten und diese 
namentlicfi in den Serben fanden. Die Serben haben im Bundnis mit 
den Magyaren den besten Weg, die Kroaten zu schwàchen und 
dieserart fùr die eigenen Aspirationen gefùgig zu machen. Na- 
mentlich tritt dies im zwanzigjàhrígen Regime Khuen-Hederv'ary in 
Kroatien und dem nach Kallay in Bosnien Platz greifenden Regime 
in hrscheinung, welch beide sich vornehmlich auf die Serben stùt. ten. 
Nun spielt hier iioch ein zweites Moment mit, das mit den in der 
ungaiischen Pclltik in Ersclicinung ge retenen Rich.ungen pa a lel gtht. 

Mit 1867 uiid der Grùndung des Dualismus wird die Monarchic 
in /wei Staatssphàren geteilt, welchc beide nach mòglichster innerer 
Vereinheitlichung streben. Da war fùr eine Politik, wie sic die 
Kroaten trieben und treiben muBten, nàmlich auf Vereinigung der 
kroatischen Lànder in eine Staatlichkeit innerhalb der Monarchie, 
kein Platz. Aber noch ein Moment trug dazu bei, um die Kroaten 
in einen Konflikt mit der Staatsmacht zu bringen. Im jalire 1867 
wurden die kroatischen Lànder unter die in Scheidung begriffcnen 
Staaten geteilt, Ungarn bekam Kroatien-Slawonien, òsterreich Dal- 
matien. Dies war fùr die Kroaten der schwerste Schlag. Ihre ohne- 
dies in Osterreich ungùnstige Situation wurde weiter verschlechtert. 
Die Monarchie besaB nur die Randgebiete der kroatischen Lànder, 
Kroatien, Slawonien, Dalmatien. Der Kern; Bosnien und dic Herzc- 
gowina waren damals noch bei der Tùrkei. Nun wurden die Rand- 
gebiete noch zwischen den in Scheidung befindlichen Staaten geteilt 
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und diG Kroaten húben und drúben zu einer belanglosen Minoritiit 
herabgedrùckt, so daB sie politisch nicht zur Qeltung kommen 
konnten. Es war dies in seinen Konsequenzen so etwas wie eine 
Teiiung Polens. Im kroatisch-ungarischen Ausgleich wurde zwar 
das Anrecht der Kroaten auf Inkorporierung Dalmatiens anerkannt, 
aber beidc Staaten der Monarchie waren darin einig, daB an der 
bestehenden Lage nichts geàndert werden diirfe. Namentlich wollte 
Csterreich Dalmatien nicht hergeben, und die Ungarn sahen auch 
nicht gern, daB die Kroaten durch Dalmatien gestàrkt wQrden. 
Dies bewirkte, daB die kroatischen Inkorporationsbestrebungen in 
beiden Staaten der Monarchie heftig bekàmpft wurden. Somit wurde 
die Lage geschaffen, daB die Kroaten, wenn sie die Realisierung 
einer in einem vom ungarischen Kònig sanktionierten Gesetze ge- 
machter. Zusage forderten, beide Staaten gegen sich hatten. So kam 
es, daB seit 1867 stàndig gegen die Kroaten regiert wurde uud daB 
der Staat, um die unnaturliche Lage im Suden gegen die Kroaten 
aufrechtzuerhalten, stàndig auf die Italiener und Serben sich stiitzen 
oder die geschaffene Ordnung von 1867/68 untergraben lassen muBte. 

Der Staat vermochte den gefàhrlichen zentrifugalen Kràften im 
SQden nicht wirksam entgegenzutreten, namentlich der groBserbischen 
Irredenta, welche schon seit 1860 im stillen wirkt, sondern muBte 
seine naturlichen Feinde gegen ein loyales Element unterstQtzen. 
Und diese verderbliche Politik wurde so lange betrieben, bis die 
loyalen Kroaten einsahen, daB die Loyalitàt ihnen nichts hilft und 
daO die Illoyalen stets besser fahren. 

Dies sind die Hauptmomente, unter deren EinfluB die Ent- 
wicklung der Dinge im SQden vor sich geht. Die Kroaten waren 
zwischen zwei Mahlsteine geraten, zwischen die ihnen aus oben- 
genannten Ursachen gegneristh gewordene Staatsmacht und zwischen 
die auf dic Schwàchung und Serbisierung der Kroaten hinarbeitende 
groBserbische Bewegung. Dies hatte zur Folge, daB die Kroaten 
seit 1867 eine sinkende und die Serben im Suden eìne aufsteigende 
Richtung nehmen, daB der Staat díe Serben durch die stàndige 
Teilnahme an der Staatsmacht stàrkte. 

Um die Jahrhundertwende bemerken die Kroaten ihre ver- 
zweifelte Lage. Da sie gewahr werden, daB der Staat namentlich 
durch stàndiges Ausspielen der Serben und Italiener ihre Aspirationen 
zu vereiteln trachtete, so wird das Bestreben offenbar, daB dle 
Kroaten ìhrerseits sich den Serben.und Italienern nàhcrn. 

Den nàchsten Ausdruck findet dieses Bestreben in der so- 
genannten Fiumaner Resolution (3. Oktober 1905). Die leitende 
Idee der darin enthaltenen „Neuorientierung“ der Kroaten ist, den 
Kampf gegen Ungarn und Serben aufzugeben und den ersteren im 
Kampfe gegen Osterreich beizustehen, um eine Verbesserung der 
iinertràglichen Verhaltnisse in Kroatien-Slawonien zu erreichen und 
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den Beistand der Serben fùr die inkorporierung Dalmatiens zu 
gcwinnen. im geheimen scheint abgemacht worden zu sein, daB 
^e Kroaten als Qegenieistung Bosnien der Interessenspháre der 
Serben zu úberlassen gehabt hàtten. Die Annàherung an die Serben 
fand ihrc Formulierung im Prinzip der nationalen Einheit der Serben 
ond Kroaten, in der Lehre, daB Kroaten und Serben im Wesen ein 
Volk mit zwei Namen seien. 

So haben schlieBlich die Serben auch die Unterstútzung der 
Kroatcn gewonnen. Die geschwáchten, desorientierten und ver- 
zweifelten Kroaten waren erheblich unter den EinfluB und die 
Ffihrung der Serben geraten. Die letzteren waren jedoch dadurch 
so weit erstarkt, daB síe mit ihren Aspirationen auf Verwirklichung 
GroBserbiens offen auftreten konnten. Die damit verbundenen 
Schwierigkeiten zwangen díe Monarchie zur Annexion und fuhrten 
die Annexionskrise 1908/09 herbei. 

Die fùrchterliche Erschùtterung des Weltkrieges hat keine Ver- 
besserung gebracht, denn wàhrend die Kroaten an der serbischen 
Front sich verbluteten, wurden die Serben im Hinterland weiter 
begùnstigt. Baron Paul Rauch schrieb im Jahre 1916 eine Broschùre, 
welche diese Tatsache hervorhob und geiBelte, aber die Broschùre 
wurde unterdrùckt. Die Kroaten sahen darin einen Treubruch des 
Staates und das Bestreben, die seit 1867 gegen sie gerichtete Politìk 
auch ùber den Weltkrieg hinweg fortzusetzen. Immer weitere Kreise 
des kroatisclien Volkes verloren den Glauben an die Monarchie, 
massenhaft giiigen bisherige Starcevicianer in das Lagcr der Serbo- 
philie ùber. Damit gewannen die serbischen, der Entente freund- 
lichen Qesichtspunkte im Sùden das Obergewicht Ein sichtbarer 
Wendepunkt ist die sùdsiawische Deklaration im osterreichischen 
Abgeordnetenhause vom 30. Mai 1917, die nachgewiesenermaBen von 
Serben inspiriert wurde. Die kroatisch-serbische nationale Einheit 
wurdc zur kroatisch-serbisch-slowenischen nationalen Einheit er- 
weitert, worin das serbische Streben, auch die Slowenen unter ihren 
eigenen EinfluB zu bekommen, klar zutage tritt. Als politisches 
Ideal wird ein Staat dieser drei nach Einigkeit strebenden Vòlker 
unter dem Namen Jugoslavija (Súdslawien) hingestellt. Ein groBer 
Teil des kroatischen Volkes bekannte sich zu dieser Richtung, denn 
das kroatischc Volk hat den Qlauben an den Staat verloren, da es 
sah, daB der Staat sich lieber den grSBten Qefahren aussetzt, als 
den Kroater die geringste Konzession oder Verbesserung ihrer Lage 
gewàhrt. So nàhert man sich unaufhaltsam dem Zustande, wo man 
das ganzc Volk im Sùden geschlossen gegen sich haben wird. 

Leider weiB man in Osterreich wie jn Ungam noch immer nicht, 
wié schwer gefàhrdet die Situation im Sùden schon jetzt ist. Ebenso 
weiB man nicht, daB man vor der strikten Wahì steht zwiscfaen 
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einem Kònigreich Kroatien als Kroniand innerhalb der Monarchie 
oder einem Kònigreich QroBserbien auBerhalb der Monarchie. 

Heute ist man schon so weit, daB nur eine schleunige Ver- 
einigung Bosniens und der Herzegowina mit den úbrigen kroatischen 
Làndem unter gleichzeitiger Fixierung eines kroatischen Kurses 
helfen kann. Der Versuch, mit der bisherigen Politik weiterzu- 
arbeiten, muB nur eine weitere Verschlechterung der Lage des 
Staates im SQden zur Folge haben. Die Lage ist derart gespannt, 
daB sie eine weitere Verschlechterung nicht mehr vertràgt. 


Aus Rumánien. 

Es ist selbstverstàndlich, daB das Fricdensangebot der Zentral- 
màchte an Wilson ungeheures Aufsehen in Rurnànicn erregt hat. 
Durch die Annahme der 14 Punkte des Wilsonprogramms durch 
Deutschland und Osterreich-Ungarn sind wieder Hoffnungen, die 
schoii làngst erloschen waren, lebendig geworden. Zwar hatte man 
in den letzten Jahren bei jeder Kundgebung der Ententestaatsmànner 
einschlieBlich Wilson schmerzlich verrnifit, daB, obwohl immer von 
Serbien, Montenegro und Belgien die Rede war, Rumànien aber 
stàndig mit Schweigen ùbergangen wurde. Dennoch hatten die 
rumànischen Anhànger der Entente, die sich wegen der ungenùgenden 
Vorbereitung des Krieges und der wàhrend des Krieges gemachten 
Schiebungen kompromittiert ha.ten, noch immer im stillen auf die 
Hilfe der Entente gerechnct, falls die Entente doch noch den Frieden 
diktieren werde. Deshalb hatte Take Jonescu im Ausland seine 
publizistische Tàtigkeit wieder aufgenommen und deshalb agitierten 
in der Moldau die Anhànger Bratianus gegen díe Ratifizierung des 
Bukarester^Friedens und das Kabinett Marghiloman. Von der En- 
tente erwarteten sie Trost und Hilfe; von einem Sieg der Entente 
erhofften sie auch ihre Rehabilitierung. 

Der AbschluB des Waffenstillstandes mit Bulgarien war fùr 
die Ententeanhànger Rumàniens, wie fùr das ganze rumànische 
Volk die erste groBe Enttàuschung. Dies will nicht sagen, daB es 
die einzige Enttàuschung ist, die man seit Eintritt Rumàniens in 
den Krieg an der Seite der Entente bis heute erlebt hat. Rumànien 
hatte bereits am Ta^fh nach seinem Kriegseintritt einsehen mùssen, 
daB die Versprechungen der Entente bezúglich der ihm zu ge- 
wàhrenden militàrischen Hilfe trùgerisch waren. RuBland hat in 
keinem Zeitpunkt die versprochene' Truppenzahl nach Rumànien 
geschickt und auch die von Rumànien bereits im voraus bezahltc 
Mùnition kam nur sehr spàrlich und nicht regelmàBig aus den 
Ententelàndem nach Rumànien. Dics beschleunigte den Zusammen- 
bruch ^Rumàniens nnd die Besetznng der gròBeren Hàlfte des Landet 
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durch die Truppen der Mittelmachte. Audi splter, nacb dem Zu- 
sammenbruch, muBte Rumánien noch manche Enttáuachung crleben, 
aber, wie bereits erwtihnt, hoffte man immer noch auf einen Entente- 
frieden. Nach Bewilligung des bulgariscben Waffenstillstandes wird 
man aucb diese Hoffnung begraben. 

Rumánien ist in den Krieg gezogen, nachdem es ein umfassendes 
Eroberungsprogramm mit den europáischen Ententemàchten verein- 
bart hatte. Erster Punkt dieser Vereinbarung war die Sicherung der 
Integritàt Rumàniens. Es ist wahr, daB die Vereinigten Staaten von 
Nordamerika, die damals noch neutral waren, dieses Programm nicht 
anerkannt haben, es war aber doch anzunehmen, daB doch min- 
destens die Integritàt des Landes von ihnen anerkannt werden wúrde. 
Statt dessen wird den Bulgaren ohne weiteres als Preis ihres Verrates 
an den Zentralmáchten die sQdliche Dobrudscha bis knapp an die 
Eisenbahnlinie Cernavoda-Constanza vorlàufig gewàhrt. Wir betonen 
„vorlàufig“, um ganz genau den von Reuter gebrauchten Ausdnick 
zu verwenden. Dies schlieBt nicht aus, daB die Entente eventuell 
den Bulgaren die ganze Dobrudscha geben kònnte, also ein Gebiet, 
das von der Entente als frúherer Bestandteil Rumàniens, diesem ga- 
rantiert war. . 

Zwar hatte Rumànien die Dobrudscha im Frieden von Bukarest 
an die Zentralmàchte abgetreten. Wie bekannt, war die súdliche 
Dobrudscha direkt an Bulgarien, die Norddobrudscha dagegen an die 
gesamten Mittelmàchte abgetreten worden. Die Norddobrudscha 
bildete ein Kondominium, das aber nach Erledigung der bulgarisch- 
tQrkischen Grenzstreitigkeiten wahrscheinlich zugunsten Bulgariens 
erledigt worden wàre. Es ist aber zu berùcksichtigen, daB Rumànien 
dies Land infolge eines verlorenen Feldzuges abgetreten hatte und 
weiter, daB es gewissermaBen als Kompensation freie Hand in 
Bessarabien erhielt. 

Obrigens ist der Bukarester Vertrag bis heute noch nicht ra- 
tifiziert, so daB Rumànien sich auch darauf berufen kònnte, daB die 
Abtretung effektiv noch gar nicht erfolgt sei. Es ist auch mòglich, 
daB die Dobrudschafrage jetzt, nach dem Abfall -Bulgariens, anders 
geregelt wird, als man zuerst beabsichtigte. Die deutsche Di- 
plomatie muB aber entgegen ihrer bisherigen Gewohnheiten schnell 
handeln und die durch die Entente in der Dobrudschaangelegenheit 
geschaffene Situation geschickt ausnutzen, um die gegen die Entente 
empòrte òffentliche Meinung Rumàniens fúr sich zu gewinnen. Man 
hat viel zu oft schon gunstige Gelegenheiten verpaBt, um sich die 
rumànischen Sympathieii zu gewinnen. Man begnùgte sich meistena 
mit langatmigen Wolffkommentaren und Wolffmeldungen, die gerade 
die entgegengesetzte Wirkung ausùbten. Jetzt wàre zu zeigen, 
daB das demokratische Deutschland auch In der Auslandspropaganda 
sich andercr Mittel als bisher bedient. 
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Die rumànische Presse hat sich mit empórten Worten gegen 
die Oberlassung der Sùddobrudscha an Bulgarien erhoben. Sogar 
die Blàtter der frùheren Regierung Bratianu konnten die Tatsache 
der Abtretung nicht ohne weiteres ùbersehen, versuchten sie aber 
abzuschwàchen, indem sie ebenfalls auf das Wort „vorIàufig“ der 
Reutermeldung hinwiesen und hinzufùgten, daB die Frage derganzen 
Dobrudscha auf der allgemeinen Friedenskonferenz geregelt werden 
wird. Dagegen wenden sich die in Bukarest erscheinenden Blàtter, 
besonders „Lumina“, „Steagul“ und „Renastrea“. 

„L u m i n a“ erklàrt, die Entente habe nicht einmal das Recht, 
die Frage eines Gebietes, das Rumànien gehòrt hat bis zu dem 
Zeitpunkt, wo es in den Kríeg zog, um der Entente zu Hilfe zu 
kommen, dem FriedenskongreB zur Diskussion vorzulegen. 

Das Regierungsblatt „S t e a g u 1“ schreibt: „Der neue Schlag, 
den dic Entente Rumànien versetzte, sei níclit ùbcrraschend ge- 
kommen: Wir sahen ihn noch vor unserem Eintritt in den Krieg, 
und unsere Voraussicht erhielt wàhrend der ganzen Dauer unserer 
militàrischen Aktion merkliche Bestàtigungen. Einige Monate nach 
unserem Eintritt in die Aktion sprach man in London und Paris nicht 
mehr von den Ansprùchen, wegen deren wir in den Krieg gedràngt 
wurden. Und alsWilson das bekannte Programm mit den 14 Punkten 
verkùndete, von denen nicht ein einziger die Angliederung Sieben- 
bùrgens, der Bukowina, des Maramoroscli, des Temeschtales und des 
Banates an Rumànien erwáhnt, thronten in Jassy Bratianu und Take 
Jonescu als allmàchtige Faktoren. Trotz ihrer Alimacht gelang es 
ihnen nicht, in das Programm Wilsons die Formel ihrer Wùnsche 
hineinzubringen. Heute gibt sich der Erfolg der Politik Take 
Jonescus und Bratianus in den Bedinungen des zwischen der Entente 
und Bulgarien abgeschlossenen Waffenstillstands kund. Der erste 
militàrische und diplomatische Erfolg der Entente hat fùr Rumànien 
eine Verringerung sclnes Oebietes zur Folgc. Die schinerzliche 
Erfahrung von 1878 wiederholt sich in einem gròBeren und feier- 
licheren Rahmen.“ 

„Gazeta Bucurestilor'* schreibt: ,,Die Nachricht der 
Reuteragentur, das Schweigen der Pariser Regierung sowie die Nach- 
richten ùber die Abtretung der Dobrudscha bis in die Nàhe der 
Linie Feteschti-Constanza und das in der bulgarischcn Presse er- 
schienene indirekte Versprechen, dafi Bulgarien noch mehr erhalten 
werde, bestàligen die feindliche Haltung der Entente uns gegenùber. 
Die Màchte der Entente, denen die unglùckliche Politik der Re- 
gierung Bratianu das Schicksal Rumàniens anvertraute, haben selber 
die Aufgabe ùbernommen, der runiànischen òffentlichen Meinung Zu 
zeigen, wie unheilvoll das Aufgeben der Politik des Kònigs Karol 
fùr unser Land war.“ 
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Sehr empòrt schreibt das Organ Nenicesciis „Renastrea“: 
„So belohnt die Entente ein Land, das sich fùr sie ins Feuer ge- 
stùrzt und zu Orunde gerichtet hat. So hàlt die Entente ihre 
feierlich ùbernommene Verpflichtung, uns wenigstens die Unver- 
sehrtheit unseres Oebietes zu verbùrgen. Von allen Enttàuschungen 
und Schlàgen, die das rumànische Volk im Laufe der Jahrhunderte 
erlitt, ist die Tat, die unscre Alliierten jetzt gegen uns begehen, die 
schrecklichste und empòrendste. Die ganze Welt wird ùber sovìel 
Undankbarkeit erstaunen." 

An diescn Pressestimmen mùBte eine geschickte deutsche Pro- 
paganda anknùpfen. Bevor es zu einem allgemeinen FríedenskongreB 
kommt, muB Oeutschland die Gelegenheit ergreifen und Rumànien 
dic Dobrudscha mit dem fùr die rumànische Volkswirtschaft absolut 
unentbehrlichen Hafen von Constanza, aus dem, wie „Renastrea“ 
sagt, das rumánische Genie, die rumánische Arbeit, das rumànische 
Oeld die Lunge des Kònigreiches machten und mit der Donaubrùcke, 
die die zivilisatorische Kraft des Rumánentums verkòrpert, zurùck- 
gebeii. Es ist kein AnlaB mehr vorhanden, den verràterischen bul- 
garischen Bundesgenossen zu schonen und zu vèrhàtscheln. Der 
Weg Deutschlands nach dem Oríent ùber Bulgaríen ist durch Abfall 
Bulgariens vorerst versperrt. Deutschland braucht aber einen Weg 
nach dem Orient, um die Erzeugnisse seiner Industrie frei absetzen 
zu kónnen. Die Donau ist der sicherste Weg dafùr. Abcr um die 
Donau und die Donaumùndungen zu beherrschen, muB Rumànien 
die Dobrudscha besitzen. Von hier aus, von Constanza, wird 
Deutschland seine Fùhler wieder nach dem Oríent strecken kònnen. 

Berlin, den 22. Oktober 1918 Dr. Lar lliescu. 


Aus der Tiúkei. 

Auch in der Tùrkei ùberstùrzten sich die politischen und mili- 
tàrischen Ereìgnisse. Der Abfall Bulgariens war nicht als einziges 
Unglùck gekommen; schwere Niederlagen in Syrien waren ihm 
vorausgeeilt. Welche Stimmungen diese beiden Schicksalsschlàge 
in Kdnstantinopel ausgelòst haben,*IàBt sich infolgc der mangel- 
haften Berichterstattung ùber die Tùrkei nur ungefàhr erkennen. 
NaturgemàB muBte der Jubel der besonders in der Metrupole stark 
vertretenen Ententophilen ein groBer sein, wàhrend gewiBe Elemente 
der dortigen so gemischten Bcvòlkerung Morgenluft witterten. 
Bis heute — Ende Oktober — aber scheint es zu keinerlei Unnihen 
gekommen zu sein, wozu die vor Konstantinopel ankernden, ehemals 
nissischen und heute von deutschen Matrosen bcsetztcn Kriegsschiffe 
ihr gut Teil beigetragen haben mògen. 
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NaturgemàS muBte auch die Tùrkei an dem im Vicrbund aus- 
gebrochenen Wettrennen um einen raschen Frieden teilnehmen, auch 
immer mehr wirkt dort die Befùrchtung bestimmend, der Letzte zu 
sein, den die Hunde beiBen. Zunàchst wurde man sich, auch dies 
wohi mit Recht, darùber klar, daB eine von Mànnern wie Talaat und 
Enver Pascha beherrschte Tùrkei die Liquidation dieses Krieges in 
nur ungùnstiger Weise vornehmen kdnnte. Unsere Qegner, und vor 
allem Engiand, haben ein langes Oedàchtnis und werden es solchen 
Mànnern nie verzeihen, daB sie den angeblich kranken Mann zum 
wehrhaften zu machen verstanden hatten. Es stellte sich also als 
erste Folge der militàrischen und politischen Ereignisse eine Ka- 
binettkrise ein, und hierbei erwies es sich wiederum, daB fùr 
Talaat und Enver Pascha kein rechter Ersatz zu finden war. Obwohl 
nach mùhevollem Herumtasten endlich ein Ministerium Izet Pascha 
zustande kam, ist diese Krise in Wirklichkeit immer noch nicht 
beendet, eines der wichtigsten Ministerien, das des Auswàrtigen 
Amtes, immer noch nicht endgiltig besetzt. Ohne auf die einzelnen 
Mitglieder des neuen Kabinetts einzugehen, kann es doch als ein 
Mínisterium gekennzeichnet werden, dessen hauptsàchliche Aufgabe 
die rasche Herbeifùhrung eines allgemeinen odereinesSonder- 
f ri ede n s ist. 

Weiter erwies es sich, daB auch das Komitee „Einheit 
und Fortschritt" nicht so leicht, ja ùberhaupt nicht zu ersetzen 
war, da es eben die einzige politische Organisation der jungen 
Túrkei ist, mit der man nun einmal arbeìten muBte. OewiB, es 
wurde eine „liberale“ Partei gebildet, die mit Hilfe der Qriechen 
und Armenier eine wirkungsvolle Opposition zu machen hofft, ferner 
tauchte unter der Fùhrung des frùheren QroBwesirs Said Pascha 
Halim auch eine neue konservative Partei auf, aber das Komitee 
blieb tind wird auch so iange bleiben, als es noch eine „junge 
Tùrkei“ gibt. Nur darf man nicht vergessen, daB im Komitee selbst 
sehr tiefgehende Spaltungen vorhanden sind, auch gerade hinsichtlich 
der Auslandpolitik. 

Zii Anfang des Krieges betátigte man sich mit dem Sport des 
Spionen-Fangens, heute fahndet man nach den ,,S c h u I d i g e n“ — 
kein sehr wùrdiges Schauspiel, und nur dann komisch, wenn man es 
beim Oegner genieBen kann. Diese „Schuldigen“ in der Tùrkei 
sind vor allem Enver und Dschemal Pascha. Dem ersteren wirft 
man vor, die Tùrkei Deutschland ùberliefert und im kritischsten 
Moment das viele Kràfte verschlingende „Kaukasusabenteuer“ be- 
gonnen zu haben; die Vorwùrfe gegen Dschemal Pascha richten sich 
nicht gegen den Marineminister, sondern gegen den ehemaligen 
absoluten Statthalter oder „ungekrònten Kònig“ von Syrien, der 
durcli seine unnotige Strenge die syrischen Araber vor den Kopf 
gestoBen und es nicht vermocht habe, diese schònste Provinz des 
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osmanischeii Reiches dauemd zu halten. Auf das zum gròBten Teil 
Làcherliche derartiger Vorwùrfe einzugehen, erùbrigt sich wohl — 
wàren wir und die Tùrkei heute siegreich, so wàren keine Lob- 
sprùche fùr dasjenige groB genug, was in der gegenwàrtigen Lage 
als „Schuld‘‘ bezeichnet wird. Hierùber wird also wohl erst die 
Nachwelt urteilen kónnen. Aber die heute erhobenen Anklagen 
wareii doch stark genug, um beide Mànner, ebenso wie Talaat, zu 
zwingen, in den Hintergrund zu treten. DaB sie nljn ihre Rollen 
vollkommen ausgespielt haben, mòchte ich nicht annehmen. Die 
Talaat, Enver, Dschemal, Dchanibolat und andere sind ganze Mànner, 
Leute, wie wir sie ùberhaupt nicht mehr kennen, die sich dank ihrer 
Eigenschaften emporgehoben haben und die mit ihren Stellungen 
eben diese Eigenschaften noch lange nicht verlieren. In dieser Hin- 
sicht stehen uns also wahrscheinlich noch mancherlei Oberraschungen 
bevor. 

Sei dem, wie ihm wolle, die Tùrkei, die unter allen GroBmàchten 
am meisten unter diesem Kriege zu leiden hatte, hat den Frieden 
bitter nòtig. Aber was wird dies fùr ein Frieden sein? Mesopo- 
tamien und Syrien zum gròBten Teil vom Feinde besetzt, die ganze 
Kùste mit ihren reichen Stàdten so gut wie schutzlos dem Feinde 
offen, im Kaukasus eine unsichere politische Entwicklung raitten ia 
FluB, vor den Dardanellen die zum Angriff bereitc Flottc, vor der 
europàischen Qrenze ein stàndig an Zahl und Materíal wachsender 
Feind, im Innern den immer feindlichen Armenier, Levantiner, 
Griechen und teilweise auch den Araber und schlieBlich die Deser- 
teurc, deren Zahl nach Hunderttausenden zu bemessen ist — derart 
stellte sich die Lage der Tùrkei dar, und dennoch verlor man nicht 
die Nerven! Nach auBen hin war wenig zu machen: man ríchtete 
in Obereinstimmung mit uns an Wilson eine Note, in der er um 
Vermittlung eines Waffenstillstandes gebeten wurde, ferner ver- 
sucht man unter der Hand auf eigene Faust zu einem halbwegs leid- 
Uchen Frieden mit den Qegnern zu gelangen, wobei der als enten- 
tophil bekannteWali von Aldin, Rachmi Bey, vorausgeschickt worden 
sein dùrfte. „Die Mittelmàchte kònnen uns nicht mehr helfen, wir 
selbst sind zu schwach, schlieBen wir also rasch einen Sonder- 
frieden“, derart schreibt die hauptstàdtische Presse schon ganz offen 
und es ist kaum mòglich, die Berechtigung dieser Forderung ganz 
zu bestreiten. 

Nach innen zu versucht man, das lange Versàumte nachzuholen, 
die nichttùrkischen Elemente durch weitgehendste Ver- 
sprechungen zu versóhnen. Aus den gleichen Motiven heraus, die 
zur Autonomie von ElsaB-Lothringen fùhrten, wird nun den Arabern 
ein autonomes Syrien oder Arabien, den Armeniern ein gleich- 
geartetes Armenien und den Qriechen, Levantinern usw. eine Reihe 
schònster Rechte oder Vorrechte versprochen — „inutile tendresse" 
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hóhnte hierzu die griechische Zeitung „Neologus“, „damit ist es 
zu spát.“ Dies mag ziemlich richtig sein. England und Frankreich 
haben sich Syrien schon làngst geteilt, Mesopotamien diirfte eben- 
falls in irgendeiner Form unter englische Oberhoheit kommen, und 
die úbrigen nichttúrkischen Elemente sehen heute mehr denn je in 
einzelnen europáischen OroBmàchten ihre gegebenen Sehutzhcrren. 
Doch isf esnichtganz ausgeschlossen, daB man den Túrken eine Art 
von scheinbarer Oberherrschaft úber Syrien und Mesopotamien zu- 
'gesteht, auch dessen wàre man in Konstantinopel sicherlich herzlích 
froh. Doch wird auf jeden Fall das rein túrkische Anatolien turkisch 
bleiben. Heute wird Anatolien vielleicht noch von acht Millionen 
Menschen bewohnt; ein gut bebautes, wohl organisiertes Anatolien 
kdnnte eine Bevòlkerung von mindestens vierzig Millionen fassen. 

Und wir — wo bleìben unsere orientalische Wiinsche und 
Tràume? Es besteht heute, unter dem Zwang der stillen Panik, 
die Sucht, alles „abzuschreíben", den ganzen Orient mit inbegriffen. 
Nichts ist natúrlich falscher. OewiB, morallsch haben wir Deutsche 
in der Tùrkci dank unserer vólkerpsychologischen Stumpfheit und 
infolge von Fehlern, ùber die man erst spàter wird schreiben kònnen, 
keine groBen Erobeningen gemacht, und dies wird sich immer deut- 
Ikher kundgeben. Aber dessentwegen ,all diePàden fahren zu lasscn, 
die wir mit so vielem FleiB nach dem Orient zu gesponnen haben, 
dafùr liegt kein zwingender Orund vor. Die Tùrkei wird mehr ab 
Irgend ein anderer Staat nach dem Frieden auf das wirtschaftliche 
Europa angewiesen sein, also auch auf uns. 

Berlin, 23. Oktober 1918 Dr. Max Uebelhfir. 



Randschau. 


Die Erforschung des Balkan. 

Dr. Otto Ampferer und Dr. Wilhelni Hammer haben jetzt ihre 
Im Auftrage der Wiener Akademie der Wissenschaften unternommene 
Forschungsreise in Serbien abgeschlossen. Ein Zentral-lnstitut zur 
Balkanforschung, das bei dem jetzt auch in Deutschland reichlich 
einsetzenden Balkanstudium kaum bekannt ist, hat vor 14 Jahren 
Qraf Burian in Serajewo grunden helfen. Dies von Hofrat Dr. 
Patsch geleitete Institut, das sich im Landesmuseum befindet, birgt 
in seinen Sammlungen manches kostbare Stúck. Da sind z. B. die 
handschriftlichen Originale der Balkankarten des groBen Karto- 
graphen Heinrich Kiepert, darunter die Nationalitatenkarte Bosniens 
und der Herzegowina, die er fùr Bismarcks Qebrauch am Berliner 
KongreB gezeichnet und ihm selbst erlàutert hat. Ein anderes Wert- 
stúck ist das dalmatinisch-montenegrinische Tagebuch des For- 
schungsreisenden Heinrich Barth. Die Ergebnisse der ersten Reise, 
die ihn im jahre 1862 durch die Turkei fiihrte, hat er publiziert. 
Im Jahre 1865 besuchte er Dalmatien und Montenegro, doch flber 
der Ausarbeitung der Ergebnisse dieser Reise ereilte ihn der Tod. 
Dem Balkan-Institut ist es gelungen, in den Besitz des Tagebuchs 
dieser Reise zu kommen. Die Arbeiten des Instituts beschranken 
sich aber nicht auf das Sammeln, sondern bringen auch neue For- 
schungen zur Veròffentlichung. In den Publikationen des Instituts 
„Zur Kunde der Balkanhalbinsel" erscheinen fortwàhrend neue 
Arbeiten, so erst letzthin zwei Bànde, einer ttber das Klima von 
Bosnien von Dr. J. Moscheles, der andere eine Landeskunde von 
Thrakien von Prof. Dr. Schaffer. 


WáhrungspDlítische Annaherung zwischen 
Deutschland und Osterreich-Ungarn. 

Vor der Internationalen Vereinigung fflr vergleichende Rechts- 
wissenschaft und Volkswirtschaftslehre zu Berlin hielt am 5. Oktober 
JDr. Ernst Makay, Direktor der Innerstàdtischen Sparkasse A.-Q. 
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(9iidapest), eiiien Vortrag iiber „Wàbruiig«pol«twche AiwàheriiBg 
zwiuheii Deuiscfeluid uad ú«terr«icfe>Ungarn“. D«r RrdMr Tei1r«t 
dea SUMdpiMkt, d«B dic wirtscfeaftlicfec Entwiekluag beider Làiid«r 
einc cngc AmiàheiiMg io der WàhriMgsfrgge drMgcBd erfordert. 
Aus scincH Ausfuhnffigen ist foigcndes hervorzufeeben; 

int Rahmen dcr wirtschaftspoUtischen Annàherung zwiscben 
Dcutschland und Osterreicfe-Ungarn spiek eine wichtige RoUe die 
Frage, auf welchc Weise die Finanzpolitife der drei Staatsgebiete 
zu deni Zwecke vereinheitlicht werden kònnte, um sich dea gemein- 
samen wirtschaftlichen Bestrebungen der Mittelmàchte harmonisch 
anzuschlieBen. Unter den alle drei Staatsgebiete interessierenden 
Finanzproblemen steht an erster Stelle das Wàhrungswesen. — 
Ew rcgcr Warenverkehr zwischen den Mittelmàchten ist nur dann 
dcnkbar, wenn die Wàhrung in Deirtschland UMd Osterreich-Ungam 
scfeon geregelt ist. Die Richtliniea der kommeBden Wàbrungs- 
rcgulierung ia Deutsdiland und Osterreich-Ungarn sollen so bald 
ais mògUch festgesteilt wcrden. In dieser Beziehung ist in erstcr 
Reihe die Frage zu beFcinigen, welcher Preisstand bei der Wàhriings- 
regulicrung anzustrcbcn wàre, was mit der Fixierung der einzu- 
lòsendcn uberflússígen Notenmeage eng verbunden ist. Zu dem 
zweìten Problem der Wàhrungsrcgulierung geliort die Frage, ob die 
neue Wàhrung auf das Gold- oder aber auf das Papiergeldsystem 
zu basieren ist. Die Qoldwàhrung ist kcin Luxus der reìchen Vòlker, 
wie dies von d«n Gegnern derGoldwàhrung behauptet wird, soadem 
im 'Gcgenteil ein Mittel der finanziell schwàcber gestelUen Lànder, 
um ihren Kredit den reicheren Vòlkern gegenúber zu heben. Oster- 
reich-Ungarn wird daher auf die Qoldwàferuiig nicht verzichten 
kònnen. Die dritte Frage der Wàhrungsreguiierung bildet die zu- 
kùnftige Qestakung der Devisenpolitik. Oer Krieg hat in dieser 
Beziehung der Monarchie eine harte Enttàuschung gcbracht, da sie 
ilire auf dic feindlichen Lànder lautenden Oevisen nicht verwertea 
konnten. Die DevisenpoHtik kònnte nur zwiscben soichen Ĺándern 
aufrechtcrhalten werden,' die miteinander verbùndet siod, da man in 
dieseni Falie auf die Einlòsung der fremden Weehsel mit Sicherheit 
rechnen kann. Die Wàhrungsregulìerung dùrfte zweifelsohne zu 
jenen Aufgaben gehòren, deren Lòsung die Mittelmàchte nach dem 
Kricge mit vereinten Kràften anstreben werden. 

Die gemeinschaftliche Wàhrungspolitik der Mittelmàchte kònnte 
auf verschiedenen Grundlagen aufgebaut werden. In crster Linie 
kommt die Wàhrungswiion in Betracbt. Wàhrungsunion kann jedoch 
nur zwischen Làndern mit gemeinschaftlichem Wirtschaftsgebiet 
bestehen. Eine so weit gehende Annàherung íst aber zwischen 
Deutschland und Osterreich-Ungarn auf wirtschaftlichem Qebiete 
nicht geplant. Die zweite Lòsung wàre die Feststellung eines fixen 
Kurses zwischen Mark und Krone. Dies wùrde jedoch fur Deutsch- 
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land zu groBe Opfer bedeuten. Die drittc Lòsung wàre die finan- 
zielle Unterstútzung der òaterreichisch-ungaríschen Monarchie durch 
Valuta-Anleihen,'Qoldsendungen, Kreditgewàhrungen und iiberhaupt 
dic wcitestgehende ErschlicBung des deutschen Kapitalmarktes 
gegenúber den Wírtschafts- und finanziellen Kreisen der Monarchie. 
Wenn das Deutsche Reich nach dieser Richtung hin der Monarchie 
gegenúber Entgegenkommen bekundet, so wírd die Monarchie in 
anderen wirtschaftlichen Beziehungen gewiB gern zu Gegenleistungen 
bereit sein. 


Die Religion der Albaner. 

Die Religion ist das trennende Eleraent beì den Albanem. 
Wàhrend der Norden von Christen ròmisch-katholischen Bekennt- 
nisses bewohnt wird, leben im Sflden Gríechisch-Orthodoxe. Die 
Bevólkerung Mittelalbaniens steht zumeist unter der Herrschaft des 
Islams. Es decken sich somit die Religionsbereiche ziemlich mit 
den Zivilisations- und Interessensphàren Osterreich-Ungaras, Itaiiens 
und Griechenlands, welche Màchte seit jeher ihren politischen und 
wirtschaftlichen EinfluB in Albanien geltend zu machen suchten. 
Der jeweilige Herrscher der Donaumonarchie fungiert bereits seit 
1689 als Schirmherr der katholischen Albaner. Angebahnt wurde 
diese Schutzherrschaft durch Missionen, welche in zahlreichen 
Schulen fúr die Ausdehnung der Sprache und Qesittung ihrer 
Qeldgeber sorgten. Auf diese Weise wuBten sich Osterreich-Ungarn 
im Norden, Italien im Kústengebiet und Qríechenland im Súden 
EinfluBsphàren zu sichern. 

Die Religionsverschiedenheit artet aber unter den Afbanern 
nicht in feindselígen Fanatismus aus. Ober dem Qlaubensbekenntnis 
steht das BewuBtsein der groBen Volksgemeinschaft, die sich in der 
fast vòlligen Unvermischtheit der Rasse und Sprache auspràgt. Nur 
da, wo die religiòsen Oegensàtze zugleich mit dem Kampfe der 
einzelnen Rasse zusammentreffen, waltet ein unversòhnlicher HaB, 
der schon Stròme von Blut gekostet hat. Dies war besonders an 
den Orenzen Montenegros, im Sandschak, in Altserbien und Maze- 
donieii der Fall, wo mohammedanische Albaner und orthodoxe 
Serben wiederholt gegenseitìge Vergeltung fflr blutige Obergríffe 
verflbten. 

Die Albaner stehen aber auch nicht in dera Rufe, treue und 
fromme Olàubige zu sein. In religiòser Beziehung huldigen sie detn 
Orundsatze: „Wem das Schwert gehòrt, der regiert den Qlauben", 
wie ein albanisches Sprichwort sagt. Der Religionswechsel erfolgt 
oft des persònlichen Vorteils wegen. Religiòse Massenùbertritte voll- 
zogen sich z. B. nach der Eroberung Albaniens durch die Tùrkei, 
wo hunderttausende dortiger Christen die Religion des Islams an- 
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nahmen, um mit den neuen Herren bleiben zu kònnen. Findet nian 
einen solchen Vorgang begreiflich, wenn auch nicht entschuldbar, 
so wird zu Zeiten oft aus recht nichtigen Orflnden die Religion 
vertauscht. Von einem Dorfe im sfldlichen Albanien wird berichtet, 
daB es aus Trotz gegen seinen gríechisch-katholischen Popen 
plótzlich zum Islam flberging, weil er sich weigerte, die Sonntags- 
messe noch einmal zu lesen, als seine Oláubigen mit grofler Ver- 
spàtung endlich erschienen waren. Die Dorfbewohner machten 
kurzen Prozefl, holten aus dem nachsten Islamdorfe einen Hodscha 
und wurden Mohammedaner. Aus dem nòrdlichen Albanien wird 
ein Vorkommnis erzàhlt, in dem die Respektlosigkeit der Albaner 
vor ihren Oeistlichen zum Ausdruck kommt. Als ein dortiger Pater 
in begreiflicher Erregung flber die Halsstarrígkeit einiger ihm 
anvertrauter Schulbuben sich zu tàtlicher Zflchtigung verstieg, 
sperrten ihn die Dorfbewohner ohne lange Bedenken in den nàchsten 
— Schweinestall und lieflen dem Erzbischof in Skutari sagen, er 
solle ihnen einen zahmeren Pater schicken. Oiese Stadt bildet 
flbrígens das religiòse Zentrum Nordalbaniens; hier befindet sich 
auch ein Jesuitenkollegium, dessen Schulen und Sammlungen es zu 
einer Kulturstàtte in Albanien erheben. 


Die Denkschrift des Ftirsten von Albanien. 

Fflrst Wilhelm von Albanien, Prínz zu Wied, hat unlàngst in 
einer Unterredung, die auch wir veròffentlicbt haben, sich eingehend 
flber die albanische Frage ausgesprochen und dabei seine Rechte 
auf den Thron Albaniens entschieden betont, das durch die Be- 
schlflsse der Londoner Konferenz als selbstàndiger und unabhàngiger 
Staat anerkannt worden ist. Noch im September 1914, als mit 
Ausnahme Italiens alle Oarantiemàchte Albaniens sich im Kriege 
befanden, weilten die Vertreter von Osterreich-Ungam, Italieii und 
Frankreich als Mitglieder der internationalen KontroUkommission in 
Durazzo, ein Beweis, dafl man Albanien als neutralen Staat be- 
trachtetc und den FQrsten sowie seine Regierung als auBerhalb des 
Weltkríeges stehend ansah. ,Erst als Fflrst Wilhelra infolge der 
unhaltbaren Verhàltnisse — da Osterreich-Ungam als nàchster Nach- 
bar keine Hilfe leisten konnte und Italien aus Orflnden, die das 
spàter aufgedeckte Doppelspiel erkennen liefl, seine Unterstfltzung 
verweigerte — sein Land verlassen hatte, setzte man sich in Rom 
flbcr die anerkannten Rechte des sich selbst flberlassenen Albaniens 
hinweg und begann jene Politik der Hinterhaltigkeit, die im Mai 
1915 zum Kríege gegen Osterreich-Ungarń fflhrte und die Eroberung 
Trient und Triest sowie der òstlichen Adriakflste zum Endziel hatte. 
Ungeachtet des siegreichen Vordringens der k. u. k. Truppen in 
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Albuieii nach deai Zu&auiiueiibruch Serbiens und Montenegros in 
der Zctt vom Oktobcr 1915 bis Janiur 1916, das zur Beset/ung des 
Ltndca bis zur VojuM durch Osterreich-Ungarn fuhrte, bieibt das 
endgtiltige Schicksal Albanicns vou dem Ausgange des Weltkríeges 
abhángig. Oer Kanpf zwischen Òsterreicb-Ungarn und Italien um 
die Beberrschung der Adria und dic Regelung der Nationalitàten- 
frage auf dem Balkan wird auch filír die Entscheidung der Frage 
niaBgebend sein, unter dem EinfluB welcher GroBmàchte Albanien 
in Zukunft auf seine ruhige Entwicklung und auf voUe Selbst- 
staudigkeit im Innern wie nach auBen wird rechnen kònnen. 

Es ist deshalb begreifUcfa, je nàher dtese Entscbeiduug rúckt, 
dafi der Furst von Albaiucn nicht sowobl fiir seine eigeneii Au- 
sprtiche, sondem vielmehr aU Souveràn des freien Albaniens, das 
gegen seinen Willen zum Kríegsschauplat/ geworden ist, fúr das 
Recht auf Unabhángigkeit des Landes eintritt, dessea secbs Garantie- 
raàchte bis zura Juni des Jahres 1917 in keiner Weise die von 
ihnen im Jahre 1913 ùberaommenen interaationalen Verpflicbtungcn 
widerrufen haben. Erst die am 3. Juni 1917 von Italien erlasaene 
unrechtmàBige Erklàrung, die das Protektorat tiber Albanien ver- 
ktindete, forderte den schàrfsten Protest des Fùrsten heraus, der sich 
eins weiB mit der ubergroBen Mehrheit des albanischen Volkes, das 
von fremdcr Okkupation nichts wissen will und dringend die Rúck- 
kehr des Fùrsten ,Wilhclm verlangt. In der „Denkschríft flber 
Albaníen", die man auch als ein WeiBbuch bezeichnen kana, hat 
Ftirst Wilhelra in 12 Kapìteln die Geschichte des Werdeganges des 
albanlschen Staates in der Londoner Botschafterversamralung ani 
29. Juli 1913 bis zu den Ereignissen in Durazzo am 3. September 1914 
niedergelcgt und im AnscbluB daran einen Úberblick tiber die 
Geschickc des vielgepruften Landes und Votkes gegebcn, wie sic 
sich wàhrend des Weltkrieges abspklten, bevor die Besetzung von 
Nord- und Mittelalbanien 'durch Osterreich-Uagarn eiue zeitweilige 
Besserung der Lage fúr diesen Teil des Landes mit sicb bracbte. 
Schon aus dem Verzeichnis der einzelnen Kapitei geht hervor, 
weicfa umfasseades diplomatisch-politisches Material in der Denk- 
>scfaríft enthalten ist, die zugleich eine Recbtfertigung der Vergangea- 
bek und ein Regierungsprogramra ftir die Zukunft darstellt, das 
wertvoile Hinweise ftir die notwendige Reorganisationsarbeít ìb 
Albanien gibt. 


Die Agrarverháltnisse in der Bukowina. 

Wer dit soziale Struktur der Bukowina kennen lernen will, 
niuB vor allem eineii Einblick in die landwirtschaftlichen Betríebs- 
vcrhàllnisse gewinnen. Nach den „Mitteilungen des statistischen 
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Landesamtes" betràgt die Gesamtzahl der Qrundbesitzfàlle im Lande 
199,185. Davon gehòren 196,645 physischcn und 2540 juristischen 
Persontn. Die Gesamtzahl der 199,1^5 QrundbesitzfíHe mit einer 
Area von 1,044,290 Hektar gliedert sich im Besitze; 


von Hektar 

Besitzfàlle 

ni 

it einer Flàehe von Hekfar 

0 - 1/2 

77,165 = 

38,74 

Proz. 

18,431 = 

1,77 

Proz. 

.V*-* 

40,814 = 

20,49 

ì> 

29,121 = 

2,79 

II 

1—3 

48,223 = 

24,21 

it 

84,977 = 

8,14 

•» 

3-5 

14,475 = 

7,27 

>t 

.'■ 5,977 = 

5,36 

1» 

5—10 

11,060 = 

5,56 

it 

76,182 = 

7,29 

II 

10-20 

4,157 = 

2,09 

II 

57,181 = 

5,48 

t> 

20-5« 

1,902 = 

0,96 

it 

55,801 = 

5,34 

it 

50-100 

557 = 

0,27 

•1 

3 ),112 = 

3,74 

i> 

100—2000 

770 = 

0,:i8 

»1 

312,023 = 

29,88 

t» 

Ober 2000 

63 = 

0,03 

II 

315,485 = 

30,21 

»t 

Zusammen: 199,186 = 

109 

Proz. 

1,044,290 = 

100 

Proz. 


Dfe juristischcn Personen, .auf die sich der Orundbesètz von 
372,684 Hektar verteiH, simf: 


Hektar; 


a) der Staat mit. 

2JÍ81 


8,25 

Prot. 

b) das Land. 

38 

= 

0,01 

II 

c) der gr.-or. ReKgionsfond mH 

263,495 

ms 

25,71 

ft 

d) die Oemeinden. 

86,oee 

= 

8,24 

tl 

e) Pfarren und Kirchen .... 

6,971 

= 

0,62 

tl 

f) Schntcn. 

316 


0,08 

1» 

g) Eisenbahnen. 

781 • 

= 

0,07 

II 

h) das òffentliche Ont. 

Der OroBgrnndbesitz gliedert sich 

7,482 

wieder; 


0,71 



a) Buk. gr.-or. ReKgionsfond mit 263,495 Hektar = 25,71 Pr. 

b) privater OroKgrundbesitz mit 144,694 „ =* 19,28 „ 

von letzterem smd. 18,044 „ =1,73 „ 

fideikommissarischer Besitz. 

Wird von der Unterscheidung des Besitzes physischer und 
juristischer Personen abgesehen .und die Verteilung der Qesamt- 
bodenflàche zwischen QroBgrundbesitz und Kleingrundbesitz ins 
Auge gefaBt, so ergibt sich in den Hànden des QroBgrundbesitzes 
409,195 Hektar = 44,93 Prozent in jenen des Kleingrundbesitzes 
575,095 Hektar = 56,07 Prozent. 

Man faBt alle QOter von 2 bis 100 Hektar als bàuerliche 
QOter, und zwar 'die von 2 bis 5 Hektar als kleinbàuerliche,, 
von 5 bis 20' als mittlere, von 20 bis 100 als groflbàuerliche Be- 
sitzungen auf. Wendct man diesen Maflstab auf unsere Verhilt- 
nisse an, so ergibt sich, dafl in der Bukowina von sàmtlichen 
Qrundbesitzfàllen 75,9 Prozent in die Kategorie des Zwerg- und 
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Parzellcnbesitzes (0—2 Hektar), 15,1 Prozent in die Kategorie des 
kleinbàuerlichen Besitzes (2—5 Hektar), 7,6 Prozent in die Kategoríe 
des mittleren bàuerlichen Besitzes (5—20 Hektar), 1,2 Prozent in 
die Kategorie des groBbàuerlichen Besitzes (20—100 Hektar) gc- 
hòren, wàhrend 0,2 Prozent der Besitzfàlle mit 60,1 Prozent der 
Gesamtbodenflàche den groBen Onindbesitz bilden. 

Oamit ist wohl der Beweis erbracht, daB die Bauernschaft in 
der Bukowina zu wenig Orund und Boden hat. Eine Vermehrung 
ist dringend notwendig und kann naturgcmàB nur durch Ver- 
wandlung von GroBgrundbesitz in Kleingrundbesitz erzielt werden. 
Was liegt nàher, als dicse Bodenvcrinehrungsaktion mit Hilfe des 
griechisch-orientalischen Religionsfondes in Angriff zu nehmen. Die 
Verwirklichung dieses volksfreundlichen Gedankens stòBt leidcr auf 
groBe Schwierigkeiten. Religionsfond und Regierung, die ihn ver- 
waltet, sind nicht zu bewegen, die Guter den Bauem zu verpachten. 
Oer Religionsfond verpachtet sie an Leute, die gar keine Landwirte 
sind, an GroBpàchter, und er machte obendrein noch ein sehr 
schlechtes Geschàft, denn wàhrend er das Ackerland um 31 Kronen 
pro Hektar verpachtete, bewegt sich der landesúbliche Pachtschilling 
zwischer ,50 bis lOfTKronen. 

Oennoch ist zu hoffen, daB die Regierung ihren Widerstand 
wird aufgeben mússen. Vor dem Kriege wanderten Jahr ftìr Jahr 
hunderte ukrainische Landwirte nach Amerika, namentiich nach 
Kanada aus, weil sie in der Heimat das Auslangen nicht mehr 
finden konnten. Der Parzellenbesitz in der Bukowina ist ja so 
geringftìgig, daB die 'Bauern sich vielfach als Taglòhner auf den 
Gutshòfer; verdingen mfissen. In allen Landern wird der Ruf nach 
Kràftigung des Bauernstandes erhoben. Auch in Osterreich wird er 
gehòrt werden mtìssen. Oie ukrainischen Bauern, die durch den 
Krieg schrecklich zu leiden haben, haben es wohl verdient, daB 
ihnen der Staat helfeiid unter die Arme greife und ihren Land- 
hungei stille. 


Die tùrkische Frau der Gegenwart. 

Von Dr. phil. Charlotte Lorenz.*) 

Im Brennpunkte des europàíschen Interesses ftìr orientalisohe 
Lebens- und Wirtschaftsfragen steht gerade heute, wo der Krleg 
die Lòsung der gesamten Frauenfrage in schnellen FluB gebracht 
hat, mehr denn je die ttìrkische Frau. Von Neugier, Mitleid und 
romantischen Vorstellungen uinwoben, lebt sie noch heute in der 
Vorstellungswelt des fortschrittlichen Abendlandes und seiner 
rtìhrigen Frauenwelt. Nur verschwindeiid wenigen Orientreisenden 
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war es bisher vergònnt, sich in streng gehútetem Harem, dem 
Heiligtume des túrkischen Hausherm, von der Unrichtigkeit des 
heimischen Qlaubens zu ùberzeugen. Auch die Orìentliteratur, die 
auf diesem Oebiete mitunter recht Qppige Blùten getrìeben hat, 
war eher dazu angetan, die mysteriòsen Bilder túrkischen Frauen- 
lebens in geheimnisvoiles Dunkel zu hùllen statt aufklàrend zu 
wirken. 

Oewifl dùrfen wir es auch heute noch nicht wagen, den Werde- 
gang und die Fortschritte der osmanischen Frauenfrage mit dem 
Maflstabe europàischer Entwicklung zu messen. Verbietet es sich 
doch ùberhaupt von selbst, ein noch vòiiig in religiòsen Rechts- 
grundsàtzen befangenes Staatsgebilde mit den Kulturstaaten des 
Abendlandes zu vergleichen. fJnd doch hat seibst die tùrkische 
Frauenwelt bereits langsam aber zielsicher begonnen, den tiefen 
Schleier hàuslicher Zurùckgezogenheit abzustreifen und in neu er- 
worbener Berufsarbeit in die Offentlichkeit zu treten. 

Wenn wir nun die berechtigte Frage aufwerfen, warum sich 
die Tùrkin nicht làngst wie die Europàerin aus der streng hàuslíchen 
Oebundenheit ihres Daseins befreit hat, so mùssen wir schon die 
wenig entwickeite Wirtschaftsverfassung ihres Heimatiandes, des 
primitiven. sich selbst genùgenden Agrarstaates, sowìe dessen geringe 
handelspoiitische Oemeinschaft mit europàischen Industrìestaaten fùr 
die bisherige wunschlose Zurùckgezogenheit der Frau verantwortlich 
machen. Dann aber mùssen wir berùcksichtigen, dafl die streng 
mohammedanische Religiositàt noch heute zàhe an den Rechtsnormen 
der urislamischen Qemeinde festhàlt, welche die Frau in die engen 
Pfàhle der Hàuslichkeit weisen. Eine Bewegungsfreiheit ùber diese 
Orenzen hinaus wùrde also einen Konflikt mit religiòsen Oeboten 
bedeuten. Der Mohammedanerin war die religiòse Auffassung ihres 
Daseinszweckes derartig in Fleisch und Blut ùbergegangen, dafl sie 
bis in die jùngste Zeit hinein neben den ehelichen ùberhaupt keine 
andere Lebensaufgaben kannte. Auch diese Tatsache findet in der 
mohammedanischen Rechts- und Lebenspraxis, fùr welche es eine 
sichere materielle Versorgung der herangewachsenen Màdchen nur 
in der Ehe gibt, in der heiligen Pflìcht des Ehcmannes, den Lebens- 
unterhalt der Frau in jeder Weise sicherzustellen, ihre hinreichende 
Erklàrung. Denn, wenden wir den Blick nach dem Abendlande, so 
beobachten wir, dafl in erster Linie die Sorge um das tàglichc Brot 
die Frau auf die unsíchere Bahn des Erwerbslebens-getrieben und 
deii ersten entscheidenden AnstoB in der Entwicklung der Frauen- 
btwegung geliefert hat. Die naive Natùrlichkeit der tùrkischen Frau, 
ihr primitives, lediglich auf die Bedùrfnisse der Ehe geschultes 
Denken, ihre heíter und offen zur Schau getragene Leidenschaft, 
verbunden mit dem gànziichen Fehlen materìeller Sorgen, haben in 
diesem Lande des beschaulichen Lebensgenusses erwerbswirtschaft- 
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Hchc Sdiaffenshtteremen Un^e Zeil hindurch von áer Fraa ginzitcfa 
femgehiMen. Wamm solMe tle ■iMfa jenet angtnehine D«Mn 4er 
Sehònheilspflege und det Wohllebent mit dcn Rauheiten aetbst- 
tffndiger BerufsarbeU vertaasChen, zu welcher dcr harte Kaiapf 
ums Dasein die Curopierin zwang? ScMieBhch war aic andi rcla 
kòrperKch nicht ffir die Anforderunfcn eincs aubcrhiuaiichen Bcnifs- 
zweiges gestàhlt und durch die starke Beschránkung ihrer bffeat- 
tichen Bewegungsfreiheil iin Banne dcr Schicieraitte mchr ala irgend- 
dne Frau in der Ausùbung einct Berufes belMidcrt. 

Trotz allem lasten tich die ersten Autliufer dcr twrkitcfacn 
Frauenbewegung, wenn wfr dat noch ncbclhaftc crctc Erwachcfi 
und Aiif-sich-scibst-Bcsinncn dcr otnaiiKckcn FniiKtiwcit ao be- 
zcichnen ddrfen, bis in das Zeitalter dcr groScn franzèsiacfacn Rc- 
volittion zurdcftverfolgen. Bls in die Maclitifihàrc atrcnger SoHnns- 
gewalt waren damals die Crschùtterungen der Aufklinmg gednmgen, 
und Selim II. zihRe zu dcn crstcn Hcrrschern, welchc mit der Bc- 
frehing dcr Rcchtlosm aucfa die Recfatlosmten, die Francn, bcgl&cken 
wolttcn. AHcrátngs war dtece muc Rcgung fOratKchcr Toicraaz mir 
voti kurzer Dauer wid gerict untcr den dcapotitchen Nachffafgcm 
ScKms sciir faaM wicdcr la Vcr g css mh ck. Erst die jfangcte Vcr- 
fMsnngsfra, wdche In dcr Preklamation dcr Vcrfassung imd ia 
dCr Absctzung dcs SultMS ikrcn Hòhcpunkt crrcichte, licB in der 
Juflgtdrklschcn MànnerwcH ziM crstm Malc dM Verstlndnfi ftr 
Me NotwendtgkcH cfaicr cnictcn Rcfarm dcs Frauciilcbens rctfcii. 
So haHm schon die Vcrfassungcklmpfc untcr Abdui Hamldi OcwoH- 
hcrrschaft auf dem Ocbiete dea wcibMdim Enichungt- mid 
BHdungswescns crfrcuHchc Frichtc gtzciMgt. Es wurde cim 
Normalscliule fikr Lchrcrinnm 'gegrOndct, welche cfai wMnwMs 
Ocgengcwicht gegm dcn oft gefihrtiGhm EinfhiB auslindiBdwf 
Erzieherimitn, dic nicht aclten Unfticden in d« IdrkitGbc Familtm- 
lcfacn tnigen und ihrc ahnungaloten Schùtellngc mH dcr allni 
fortschiiHliehen Ideenwdt Wcstcuropas faegMcktcn, biidca solHc. 
OMchzeitig wurdc durdi facsondcrcs Jradc von 1901 dic Zulaasuag 
dirisHtdicr Erzicfacrinnm in dm Haremt Obcrhaupt vcrbotcn. Wic 
schr die Orùndung dicces tOrkisdien Lehrcrínneflscrainars aber aucb 
zuglelch efaiem lingst empfundenen BedOrfnisse dcr titrkischm 
Frauen selbat entaprach, bcwciat ein aus dcm Jahre 1009 stammendcr 
Bcrícht, den die Dircktorin der ameríkanischen Màdchenschule in 
Konstantinopci verOffenHicht, dcmzufolge jihrtfch 60—100 gepraftc 
tOikíschc Lehrcrinnen von dieser Normatschule cnHass^n wcrdcn. 
An gleicher Steltc leten wir, da6 in der neuen ìslamitchen Fakultit 
fOr Medizin an der Univcrsitft Konstantinopcl Voriesimgcn fOr 
Frauen vemnstaltet werdm. 

Sogar auf die Sitte dcs Sckleierzwanges Ubtc diese inncr- 
politische Wandlung eincn tchr bezeichnenden Rùckschlag. So 
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zeigten skb in dcn ersten T^en demokratischer Bcgeistening dem 
voiilberfahrendcii Suit«iie «« vielen Fenstcrn iMverWátke Frauen- 
antlitze; die Frauen h«tten es gewagt, dcr Tradiiiofi zum crsteM 
M«lc aus cigcnctn Antricke zn trotzen. Wcun sk zw«r «udi fiir 4ic 
Folgezeit an dieser impuicivcfi Regimg ihre* Freihcitsdrangcs HÌGht 
fcsthielten und d«s Ocsidit Mch wie vor hinter der scbiitzcndcn 
Húlle des Jaschmaks verbargen, so geschah es wohl luHiptsicblich, 
H«i dcfl bci eiiwr so pldtzlichen Efltschkieruiig unvcrmekttichen 
Bclisttgungen seitent der nicdcrcn ftnatischen Volksachichtea zu 
entgehen, wcicke in einer so offcnsichtitcfaen Betoaung der wcib- 
IMien ^lbstindigfccit eine religioaswidrígc Hudhuig crbiickcn 
wfifden. Aber sucli die Thrkia selbat ist hettie nedi nicht irci 
gcflug, noch zu wcnif hi raoderae LcbcflsuschaMungcn hinchigetcift, 
um dicsen lctzten iuBcren Bruch uiit der Tradition furchtlos voM- 
ziefMHi zu kdnncfi. H«t doch eín ira J«hre 1915 criasaenes Jrade, 
wcfchee der Fru ,die EntschkieniBg gestnttetc, bisher kcúicn 
nenncnswerten Crfolg gczeiHgt. 

Wk die Dcfliekratiskning der VerfaMung, m wirkte uoch ein 
andcrcr politischcr Faktor ah treibendet Moment in dcr Entwickiuag 
dcr osniiiitsdien Fraucnfragc: Dic ideaie dee jiinftdrkiscliea Vcr- 
fflsMngnstMtcs fandcn b«M cincn wkfisainen Nkdersdii«g in deoi 
crwachciiden Hirkischeii NaHonalisanns, weidier ntch der iangca 
KcMe vcrhMtreicher Kríegc, welchc Qlied fhr OUed vam tnrkischcil 
Sl«atek6rpcr gctrcnnt batten, als grofie Begeislaniag die tirkisdieR 
BtaiiifiMSgeflossca durchzog. Es entfaitcte sich eioe Art Irrcdenta, 
die aiiM gcwaMgc Vereiiiifung allcr rasscnvcrwaiidtci E k i uea t c dec 
TBrkefllimw his in dcn rucaischen Kaukasus hiiMÌn erstrebtc. Turaa, 
das Ursfmingshind, sollte aiich dic ncuc HcMiat dcs Tirficatims, 
dk QucNc neucr naHonaler KulríirarfMit wcnkn. Auf dem grofteii 
Boeiakn Rcformprogramffi, das dcr túrkitchc NatioaalisffliM von 
sehMffl ncucn Vatcrianée cutwirtt, nimmt nun dic Bcfrciung dcr 
Prau den wirdigsten Platz cin. RasHose AufkUniiigs- uud Bildiaits- 
artMit an Fraucn uiid Midchen war der ertte und widiHgste Oniud- 
stcia zur Lósung dkscr schwierigsten Erzkhimgsmfgabc. Mit Eifcr 
nnd Bcgeisterung schaitc sich bald die tfirkische FrauenweM, dercn 
gchcime Sehnsucht in diescr neucn poiitischcn Arena ihre ErHUhnif 
sah, Hin die Fahnen jcner ffihrcndcn ideaiisten, um zura Teii seibst 
ffihrend an dcr Entwicklung ihrcr eigcnen Lebensfrage mitzuarbeiteu. 
Halide Edih Huum, der bedcutcndsten unter ihncn, die sich ak 
Leiterin verachicdener Lehrcrinnenseminare und als Schulinspektorin 
grofte Verdienste um die Hebung der tfirkischen Fraucn- und 
MiidclMnbiidung crworben hat, verdanken wir in ihrem temperament- 
volkti poliHschen Romane „D«s neue Turan" eine iebenswahre, rait 
ihrem eigenen kraftvolkn Weien durchwobene Darsteilung des 
nationalisHschen Freiheitsilngens. 
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Neben diesen Wandlungen innerpolititcher Art trug aber auch 
die stetig zunehmende wirtschaftliche Annàherung der TQrkei an die 
europiischen OroBmàchte, das langsame Eindringen hòherer Kultur- 
werte, nicht minder dazu bei, die allzu starren religidsen Lebens- 
anschauungen im abendlàndischen Sinne zu veredeln und damit auch 
der Frau bessere soziale und wirtschaftliche Daseinsbedingungen 
zuzuerkennen. 

So war also der fioden fiir die ersten praktischen Reformerfolge 
schon gewissermaBen geebnet, als der Krieg mit seinen verànderten 
Wirtschaftsformen die Frau vor neue, ungewohnte Aufgaben steilte 
und damit die Lòsung des tfirkischen Frauenproblems in revolu- 
tionàrer Weise beschleunigte. Nicht allein, daB ihre wirtschaftliche 
Kraft, die so viele fehlende mànnliche Arme ersetzen muBte, auf das 
hòchste angespannt wurde, so hat doch schon das soziale Elend des 
Kriegi'S, das bei dem Fehlen ciner organisierten Kriegsffirsorge 
doppdt schwei in die Erscheinung trat, die Sorge ffir die Hinter- 
bliebenei! dei Gefallenen, die Beschàftigung brotlos gewordener 
Soldatcnfrauer sowie die Krankcn- und Verwundetenpflege ein 
groBc-s und dankbares Feld tatkràftiger Frauenarbeit. Immerhin 
bedciitetc es bei der bisherigen Verweichlichung und strengen hàus- 
llcheii Schutzhaf der Frau einen gewaltigen Schritt vorwàrts, wenn 
sie die schwere Bfirde der Landarbeit ganz auf ihre schwachen 
Schulterr lud — denn gerade das anatolische Bauerntum hat dem 
Heerc seine kràftigsten Sòhne geliefert — wenn sie die aufreibenden 
und mit ihrer, Lebensbegriffen so ganz im Widerspruch stehenden 
Pflichten der Krankenpflegerin auf sich nahm oder gar als Beamtin 
im untereii Staastdienste vor das Forum der Offentlichkeit trat. 
Obcrraschend und widerstandslos hatte sich unter dem Drucke der 
Not diesei ffii mohammedanische Begriffe revolutionàre Umschwung 
im tfirkischen Frauenleben vollzogen; und es war nur natfirlìch, 
wenn slch auch die bisherigen Erziehungsgrundsátze den neuzeit- 
lichen Erfordernissen durch Umgestaltung des weiblichen Schul- 
wesens im capite et membris von der Elementarschule angefangen 
bis hinauf zur akademischen Berufsbildung anpaBten. Qleichzeitig 
sah sich nun aber auch die religiòse Tradition genòtigt, aus der 
Praxis, von der sie sich fiberholt sah, auch ihre theoretischen 
Folgerungen zu ziehen und der rechtlichen und sozialen Gebunden- 
heit der Frau moderne Zugestàndnisse zu machen. So hat dieses 
vierte Kriegsjahr eine ziemlich weitgehende Umgestaltung in der 
tfirkischen Ehegesetzgebung gezeitigt und dainit schon rein àuBerlich 
die SDziale Hòherschàtzung des weiblichen (ìeschlechts dokumentiert. 
Heute darf der tfirkische Ehemann eine zweite Ehe nur mit Ein- 
willigung seiner ersten Frau eingehen, eine Bestimmung, welche 
dic Vielweiberei praktisch unmòglich inacht. AuBerdem verfolgt 
aber dieses neue Oesetz in seinem Kern auch den bevòlkerungs- 
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politischen Zweck, durch Erschwerung des Scheidungsverfahrens 
eine Festigung und Idealisierung des Familienlebens herbeizuf&hren. 
Gerade hiermit treffen aber die tùrkischen Soziologen den wich- 
tigsten und zugleich wundesten Punkt der Frauenfrage, da der 
langsame, aber stetige RQckgang der anatolisch-tiirkischen Bevòl- 
kerung, der sich infolge anhaltender Erschòpfungskriege noch ver- 
schlimmert hat, nicht zuletzt in der Vernachlàssigung der weiblichen 
Interessen und dem Fehlen eines idealen Familiensínnes seinen 
Entstehungsgrund hatte. Es ist also lebhaft zu wQnschen, daB diese 
neue sozial-rechtliche Ummodelung der tùrkischen Ehe eine vòllige 
Oesundung des Familienlebens herbeifùhre und damit bessere, hòhere 
Oaseinsbedingungen fùr die kommende weibliche Oeneration liefert. 


Aktiengesellschaít der tíirkischen Zeitungsveileger. 

Zur Sicherstellung und Erleichterung der Zeitungspapier-Einfuhr 
nach der Tùrkei haben die tùrkischen Zeitungsverleger auf Initiative 
des ottomanischen Pressevereins ein Syndikat gebildet, aus dessen 
Statuten folgendes hervorzuheben wàre: Zum Zwecke der Beschaffung 
und des Verkaufes, erforderlichenfalls auch fùr die Fabrikation dès 
fùr die ottomanischen Zeitungen nòtigen Papiers und der sonstigen 
Materialien wurde eine tùrkische Aktiengesellschaft gegrùndet, deren 
Sitz Konstantinopei ist. Auf Orund der Beschlùsse des Verwaltungs- 
rates kònnen Filialen in der Tùrkei oder im Ausland errichtet 
werden. Die Dauer der Aktiengesellschaft ist mit 25 Jahren be- 
messen. Das Kapital betrágt 50 000 Pfunde in Aktien von je 
250 Pfunden, welche auf den Namen des Tràgers lauten. Das 
Kapital kann durch Beschlùsse der Generalversammlung und nach 
Verstàndigung des zustàndigen Ministeriums erhòht werden. Fùr 
eine Erhòhung ùber das Doppelte ist die Zustimmung der Regierung 
erforderlich. Die Oesellschaft gilt als gebildet nach Einzahlung 
eines Zehntels des gesainten Kapitals. Der tùrkische Presseverein 
ist Orùnder der Oesellschaft. 


Eròffnung der ersten ukrainischen Universitát. 

Am Sonntag, den 6. Oktober, wurde in Kiew die erste ukrai- 
nische Universitàt feierlich eròffnet. Zur Feier hatten sich der 
Hetman und das gesamte ukrainische Kabinett mit dem Minister- 
pràsidenten Lysogub an der Spitze und Vertreter des deutschen 
Oberkommandos und des òsterreichisch-ungarischen Militàrkontin- 
gents eingefundcn. Der Hetman ùberreichte dem Rektor Professor 
Suschitzki die Stiftungsurkunde, worauf der Rektor eine historische 
Schilderung der ukrainischen Bestrebungen fùr die Schaffung einer 
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eigenen Universitát und einen UmriB des zukùnftigen Unterricbts* 
programms gab. Der Hetman dankte dem Rektor und allen, die 
an der Schaffung raitgeholfen hatten, und schloB rait dem Wunsche 
des Blúhens und Gedeibens der ersteii ukrainischen Universitát. 


Die ukrainische Armee. 

Aus Kiew wird berichtet, dall die Bildung einer ukrainiscben 
Armee in vollera Gange ist. In den beteiligten Ministerien nehmen 
die Arbeiten betreffs Ausfertigung eines Wehrgesetzes einen raschen 
Verlauf und es ist anzunehmen, daS in den nachsten Tagen dieses 
Gesetz in Verbindung mit anderen, die eine Reihe von Fragen der 
Liquidation des Krieges regeln, veróffentlicht wird. Dieses Gesetz 
sieht die Bildung eines ukrainitchen Heeres im Bestande von acht 
Armeekorps nebst Hilfs- und technischen Formationen vor. Vor 
kurzem fand in Kiew eine Versammlung der bereits emannten 
Armeekorpsftihrer statt, in welcher eine Reihe von Bescfilusscn die 
Organisation und Vorbildung der Truppen betreffend, gefaRt wurde. 
Unler anderem wurde .beschlossen, dafl das gesamte OeMet dcr 
Ukraine militàrisch in acht Armeekorpsbezirke eingeteiH wird. jeder 
Korpsbezirk umfaBt zwei Divisionsbeziilce. Das Sjistem der Kom- 
plettlerung Ist auf streng terrítoríaler Grundlage aufgebavt. 

Es wurde festgestellt, daB es In der Ukraine dbcr 300000 junger 
militlrtaugticher Minncr im Alter von imgefihr 20 jahren gfbt, 
dle weder durch die bolschewhtische Schule gegangen timl, noch ib 
den Armeen Kcrenskis und Kr^denkos gedieńt haben. Dieses Kon- 
tingent geniigte vollauf, um mit den schon vorhandeneu Kriften die 
acht Armeekorps bis zur vollen Kriegsstirke aufzufúllen. In dcn 
enten Tagcn des Oktober werden diese jungen Leute schon teil- 
wclse eingezogen. 

Zugleich wird die Vorbereitung der Kadres cnergisch fort- 
gesetzt, es werden Kasemen gebaut, Waffen und Munition ab- 
geliefert. Die theoretische iVorarbeit kann jetzt schon als ab- 
geschlossen angesehen werden. In die Formationen der ukrainischen 
Arraee sind auch eingereiht worden die schon bestehenden ukrai- 
nischen Schùtzendivisionen und ukrainisch-galízische Freiwilligcn- 
bataíllone als auch eine Reihe von altrussischen Regimentem, die 
sich s. Zt. als ukrainische erklàrt haben. Soweit ist jetzt schon die 
ukrainische Infanteríe — 19 Divisionen stark — eine gewiB un- 
betrachtliche Macht 

Zugleich mit der Armee wird auch dic ukrainische Flotte 
organisìert. Es werden fùr dieseibe 15 000 Mann ausgehoben nebst 
2000 Mann zur Errichtung eines Marine-lnfanteriekorps. Aufierdem 
werden fùr ein Grenzschutzkorps 10 000 Rekruten benòtigt. 
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Persíen und sein Nutzen ftir Deutschland. 

Der wáhrend des Krieges schwer drúckend bervorgetretene 
Mingei an Rohstoffcn und dcr von í|ien Ententemàditen beabsiciitigte 
Wirtschaftskríeg nacii dem Waffenkampfe rwingt das Deutscbe 
Reich, sich von den Zufuhrea des Westens mòglichst uaabbàngig 
zu machen und die Beschaffung der notwcndigen Rohstoffe und 
tropischen Ernàhrungsmittel in den óstlichen und sudóstlicheu 
Làndergehietcn zu suchen, aus denen die -Zufuhr williger und 
sicherer hcrangeschafft werden kann. Die wirtschaftliche Bedcutung 
dieser Gehiete der Ukraine, der sùdkaukasiscben Republik Georgien, 
des Bakulandes, dcr armenischen Túrkei und Persiens ist viel- 
versprechend. Ihr Verháltnis 'zu Deutschland hat sich nach und 
nach freundschaftlich gestaltet und geht weiterer Festigung entgegen. 
Nur m Persien herrscbt nocfa britische Gewalt, auf dessen Be- 
teiligung an der Rohstoffbclicferung erst nach deren Beseitigung 
za hoffen íst. 

Als im Fríeden zu Brest-Lituwsk sich RuBland verpflicfatcte, die 
Unabhàngigkeit Persiens zu wahren und seine Truppen zurùckzu- 
ziehen, besetzte England die verlassenen Gcbiete, obwohi seinc 
Staatsmànner oft scheinheitig bekundet hatten, daB es stets ein 
Grundsatz der brìtischen Politik gewesen sei, das Selbstbestìmmungs- 
recht Persiens zu achten. Bis dahin hatte England auBer den 
Kústenptàtzen am Perstschen Meerbusen und dera Petroleumfelde in 
der Provinz Chusistan nur die Stàdte Kirman und Scfairas besetzt, 
nun nahm es Ispahan, Hamadan, Teheran und den Hafen am 
Kaspischen Mecr, Enseli, in Besitz. In der Wegnahme des wichtigen 
Tàbris in der Provinz Aserbcidjan kamen ihm die Tùrken zuvor. 
Persien ist damit vóHig in dcr Gewak Englands, weil es keifl 
Heer besitzt, um sich zu wehren, und ihm em Ministeríum auf- 
gezwungen ist, das ganz im Soide Englands steht und dessen 
Wùnsche, wie die Anerkennung der in Sùdpersien aufgesteHtcn 
brifischen Truppen, der Southpersian Rifles, als persisches MiKtàr, 
erfùltt. 

Mit einem Staatsstreich hat das jetzige Ministerium Wussuq- 
ed-DauIeh am 4. August d. J. die Regierung an sich gerissen, nach- 
deni das frùhere Kabinett mit Gewalt entfernt worden war. Die 
Mitglieder des neuen Kabinetts sind teils Verwandte, teils Freunde 
des Dìktators Wussuq, dem mehr als gewòhnliche Tatkraft und 
Oewandtheit nachgesagt wird, wàhrend die anderen Minister als 
fùgsame und unbedeutende Charaktere geschiWert werden. Der erst 
zwanzigjahrige Sultan Ahmed Schah, der 1914 die Regierung an- 
getreten hat, ist politisch noch nicht hervorgetreten, auch von Jugend 
auf an die Bevormundung von Englàndem und Russen gewòhnt. 
Er hat die Verfassung bei dem Regierungsantritt 1914 vor der Volks- 
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vertretung beschworen, úberlàBt aber die Regierungssorgen an- 
scheinend dem Ministerium. Wenn er indes kùrzlich den Empfang 
des hòchstkommandierenden britischen Offiziers Sir Percy Sykes 
abgelehnt hat, so scheint er nicht besonders englaiidfreundlich. ge- 
sinnt zu sein. Jedenfalls regiert das Ministerium Wussuq gegen den 
allgemeinen Volkswillen, der sich durch Unzufriedenheit und Auf- 
stánde wiederholt kundgegeben hat. Die Bevòlkening fùhlt sich den 
britischen Usurpatoren gegenùber auf Gnade und Ungnade aus- 
geliefert und sehnt sich nach Freiheit und Selbstbestimmung. Sie 
steht indes auf einer orientalisch-niedrigen Kuiturstufe, entbehrt der 
Waffen, des einigenden Nationalgefúhls und vor allem der tat- 
kráftigen Fùhrer. Die Englànder haben es daher leicht, durch das 
gefùgige Ministerium den ihrem eigenen Interesse entsprechenden 
Druck auszuùben. 

Als der Weltkrieg ausbrach, war Persien fúr die Handeb* 
interessen Deutschlands gerade insofern wichtig geworden, als es 
deutsche Waren in bemerkenswerter Zahl anforderte. Nach der 
Handelsstatistik von 1912/13 stand Deutschlands Einfuhr nach Persien 
mit 21 387 000 Kran (1 Kran = 38 Pfd.) an vierter Stelle, hinter 
RuBland, England und derTùrkei, seine Ausfuhr mit 2 928 000 Kran 
an fùnfter Stelle, noch hinter Italien. Die Einfuhr nach Persien be- 
traf Waffen, SchieBpulver, Eisenwaren, Baumwollzeuge, unechte 
Gold- und Silberfàden, Drogen, Zucker, Glas und Spiegel, die Aus- 
fuhr auBer den bewàhrten Teppichen Baumwolle, Reis, Rohseide, 
Wolle, Hàute und Felle. 

Nach Erríchtung der sùdkaukasischen Republik Georgien und 
nach dem AnschluB der armenischen Gebiete von Batum, Kars und 
Eriwan an die Tùrkei ist die wirtschaftliche Bedeutung Persiens 
wesentlich gewachsen, weil die Zufuhrwege ùber Land nach Mittel- 
europa von dem frùheren Abschnùrungssystem RuBlands unabhàngig 
geworden sind. Die wechselseitigen Beziehungen zwischen den 
Mittelmàchten und Persien kònnen daher lebhafter gestaltet werden. 
So wenig verlockend dies vorderhand wegen des englischen Druckes 
ist, so verdient doch hervorgehoben zu werden, daB Persien ein 
Land der Zukunft ist. 

Zurzeit ist das dreimal so groBe Reich wie Deutschland von 
einer Volksdichte von 5,8 gegen 120 auf 1 Quadratkilometer nur zum 
geringsten Teil angebaut, hauptsàchlich nur da, wo Bewàsserung 
vorhanden ist. Kùnstliche Bewàsserungen gab es im alten Perser- 
reich unzàhlige, und der Boden trug dann hundertfàltige Frucht. 
Die Bewàsserungsanlagen sind zerfallen, und sehr viel aubaufàhiger 
Boden liegt brach. AuBer Getreide werden Reis, Mais, Mohn, Oe- 
mùse aller Art, Wein, Obst, Sùdfrùchte, Indigo und Baumwolle 
gewonnen, bedeutend sind die Seidenzucht und die Fabrikation von 
Rosenòl (Schiras). Der Sùden gehòrt der Dattelzonc an; hier ge- 
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deiheii Orangen, Zitronen, Pistazien, Mandeln, Zuckerrohr u. a. 
Viehzucht ist in vielen Strichen die Haupterwerbsquelle, man z&chtet 
gute Pferde, Zebus, feinhaaríge Ziegen, Schafe und Kamele. 
Oeflfigelzucht wird stark betrieben. An edlem Oestein finden sich 
Tfirkise und Lapislazuli, femer sind Eisen, Kupfer, Blei, Antimon 
und Steinkohlen vorhanden, werden aber nicht abgebaut; in den 
Randgebirgen befinden sich reiche Erddl- und Schwefelquellen. 
Persieii kann daher nach genfigendem AufschluB einen nicht un- 
wesentlichen Teil der in Deutschland bendtigten Rohstoffe und 
Lebensmittel decken. 

Die Wiederaufríchtung der persischen Selbstándigkeit und die 
Hebung und AufschlieBung des Landes durch Bahnen und StraBen 
liegt daher im wohlverstandenen Interesse Deutschlands und seiner 
Verbfindeten. Die Beseitigung der brítischen Faust muB, wenn nicht 
mit Oewalt, als eine Fríedensforderung durchgesetzt werden, um die 
berechtigten Interessen Deutschlands in Persien zu wahren. 

Oberst P. Wollf, im „Tag“. 



Wirtscliaftliclie Dbersickt. 


Bulgaríen. 

Das bul|{. Wirtschaítsleben und die Mittelmàchte. 

Wir siiid hcute gcwohat, jcdc widUigc Vcranckruag k d«r 
potMfechen KoMteUaiion Mdit aur von rcifl nilitvicchca, Mfldcn 
Mich vom wirkchaftlicliea Standpuakt aus zu bctracbten. Cs kt 
daher begrciflich, nrean sich jetzt dk Frcgc nach dcr dkoBMnicchaa 
Tragweite dar Vorgángc iai Sùdosten mit besonderer Macht auf- 
drángt. Bulgarien muB — das sei gleich von vomherein bemerkt — 
als ein Land betrachtet werden, das im Bùndnisse inilitàrisch, und 
daher auch politisch, eine weit wichtigere Rolle gespielt hat als 
wirtschaftlich. Bulgarien, in ,dem die starke Zersplitterung des 
Bodenbesitzes in lauter Klein- und Zwergwirtschaften eine Ausfuhr 
groBen Stils unmòglich macht, hat weder vor dem Kriege noch im 
Kriege wirklich nennenswerte Qetreidemengen zum Export gebracht. 
Die Verwendung moderner Maschinen und Oeráte ist in der bul- 
garischen Landwirtschaft noch etwas verhàltnismàfiig Seltenes, und 
vor dem Kriege fehlte es den Bauern zumeist an dem nòtígen 
Kapital, um den Boden rationell bewirtschaften zu kònnen. Die 
Inflation der letzten Jahre hat nun zwar die Zahlkraft der land- 
wirtschaftlichen Bevòlkerung und damit die Nachfrage nach Ma- 
schinen sehr gehoben; doch jetzt liegen die Schwierigkeiten auf 
Seitc der òsterreichischen und deutschen Fabrikanten, die den plòtz- 
lich auftretenden Bedarf ^nicht zu befriedigen vermochten. Die 
maschinelle Bearbeitung des Bodens wàre dabei um so notwcndiger 
gewesen, als der Landwirtschaft schon im jahre 1915 durch dìe 
allgemeine Mobilisierung der gròBte Teil der leistungsfàhigen Ar- 
beitskràfte und des Viehs entzogen wurde. Seit dieser Zeit war die 
Produktionskraft der bulgarischen Landwirtschaft in bestàndigem 
Rúckgang begriffen und bezeichnend fùr das jetzige Verhàltnis 
zwischen Eigenerzeugung und Eigenkonsum ist der fùr ein Agrar- 
land wie Bulgarien auffallend hohe Stand der Preise, die heute in 
Sofia und in den anderen Stàdten fùr die wichtigsten Lebensmittel 
bezahlt werdcn. Àhnliches, was vom Ackerbau gesagt wurde, 
gilt auch von der bulgarischen Viehwirtschaft. Dieser Zweig 
der Rohproduktion ist schon durch die Balkankriege stark beein- 



Bulgarien. 


711 


trichtigt worden, und die fortgesetzten Requisitionen im jetzigen 
Kriege haben noch ihren Teil beigetragen, um im Innern des Landes 
einen unerhòrten Mangel an Zug- und Arbeitstieren wie an Mastvieh 
hervorzurufen. Schuld an dieser raschen Erschòpfung des Vieh- 
standes ist zum ^guten Teil die mangelhafte Fùrsorge, die man 
bisher diesem Zweige der Landwirtschaft hat angedeihen lassen. 
Das Jungvieh wird noch immer nicht mit der nótigen Wartung 
aufgezogen und vor allem fehlt es an der nótigen Fútterung. Noch 
schlechter ist es mit der Unterkunft der Tiere bestellt. Primitive 
Húrden aus Strauchwerk dienen als Stallungen, und die Folge davon 
ist ein kleiner, unansehnlicher Viehschlag. Von einer Rinder- oder 
Fleischausfuhr kann unter solchen Umstánden natiìrlich nicht die 
Rede sein. Als Exportartikel gròBeren Stils blieben daher fur die 
letzten Jahre nur noch Tabak, Eier, HQIsenfrúchte und Schafwolle. 
Besonders die Eierausfuhr war eine Zeitlang, d. h'. in den Jahren 
1915 und 1916, recht lebendig. In den letzten zwei Jahren hat sich 
jedoch auch da eine Wendung zum Schlechtem eingestellt, und die 
Schwierigkeiten, mit denen die Zentral-Einkaufsgesellschaft,' bezw. 
die „Oezeg“ bei der Aufbringung der fQr die Mittelmàchte be- 
stimmten Waren zu kàmpfen hatten, sind in der groBen Offent- 
lichkeit leider nicht hinlànglich bekannt. Bulgarien wurde so immer 
mehr zu einem reinen Einfuhrgebiet, dessen òkononiische Bedeutung 
vorzugsweise auf seiner verkehrsgeographisch wichtigen Stellung als 
Bindeglied zwischen Kleinasien einerseits und den Mittelmàchten 
anderseits beruht. FQr die Kriegsversorgung der Mittelmàchte 
kommt Bulgarien nicht in Betracht. (Reichspost 1. 10.) 

Die Einfuhr nach Bulgarien. Nach den amtlichen Ziffern der 
Direktion der Statistik betrug die Einfuhr ira Monat Januar 1917 
5 772 795 Lewa, im Februar 7 573 267 Lewa. Als Einfuhrlànder sind 
Osterreich-Ungarn, Deutsohland, Rumànien, die TQrkei und die 
Schweiz namentlich angefQhrt. Am stàrksten ist in den veròffent- 
lichten beiden Monaten Deutschland an der Einfuhr beteiligt, das 
im ersten Monat fùr 2 387 887 Lewa, im zweiten fQr 3 207 601 Lewa 
lieferte. Die entsprechenden Ziffern bei den ubrigen erwàhnten 
Làndern sind: Osterreich-Ungarn 1 820180 bezw. 1 600 455 Lew'a; 
TQrkei 717 846, bezw. 1 839 915 Lewa; Runiànien 60) 182, bezw. 
345 658 Lewa; Schweiz 119 627, bezw. 276 948 Lewa. Andere Lànder: 
126.076. bezw. 302 690 Lewa. Deutschlands L'eferungen bestanden 
hauptsàchlich in Metallwaren (670 010, bezw. 812 537 Lewa), Ma- 
schinen, Instrumenten und Apparaten (430 311, bezw. 286 662 Lewa), 
Textilwaren (192 672, bezw. 98 210 Lewa), Papierwaren (190 892, 
bezw. .537 700 Lewa), Farbwaren (156430, bezw. 188 833 Lewa) 
und chemischen Produkten (23 259, bezw. 480 665 Lewa). Unter 
den Einfuhrwaren Osterreich-Ungarns sind hervorzuheben: Papier- 


Sùdost. V, 8. 


51 



712 


Wirtschaftliche Obersicht. 


waren (307 808, bezw. 252 205 Lewa), Metallwaren (248807, bezw. 
210 567 Lewa), Textilcrzeugnisse (220 841, bezw. 182 793 Lewa), 
chemische Produkte (122 974, bezw. 436 227 Lewa). Die Tùrkei 
sandte vomehmlich chemische Produkte (516105 Lewa im Januar 
1917, Februar dagegen 0), Ole (55 296, bezw. 825303 Lewa), Farb- 
stoffe (516 505, bezw. 322 532 Lewa) und Kolonialwaren (73 606, 
bezw. 592 891 Lewa). Rumàniens gròBter Posten im Januar waren 
Háute und Erzeugnisse daraus (280400 Lewa, ím Februar nur 
25 423 Lewa). Im Februar lieferte es in erster Linie mineralischc 
Ole (139 727 Lewa). Die Schweiz befaBte sich voraehmlich rait der 
Einfuhr von Textilwaren (60 582, bezw. 28 196 Lewa), Konserven und 
Konfitùren (103 483 Lewa im Februar), Maschinen, Instrumenten und 
Apparaten (20 005, bezw. 41 555 Lewa). Aus den in der Rubrik 
„andere Lánder" angefùhrten Waren erreichten im Februar die 
Textilwaren mit einem Werte von 106 796 Lewa eine beachtenswerte 
Hòhe. Unter den eingefùhrten Waren stehen ihrera Werte nadi 
die Erzeugnisse der Metallindustrie mit 936 911 Lewa im Januar 
und 1,080 180 Lewa im Februar. Farbstoffe mit 810 395, bezw. 
608 969 Lewa, chemische Produkte mit einem Werte von 236 878, 
bezw. 957 415 Lewa, Papierwaren (500 159, bezw. 802 2.50 Lewa), 
Textilerzeugnisse (583 748, bezw. 500 827 Lewa), Maschinen, Instni- 
mente und Apparate (552 425, bezw. 365 875 Lewa) folgen an 
Bedeutung. 


Griechenland. 

Die griechischc Nationalbank. 

Die griechische Nationalbank ist das Zentralnoteninstitut Grie- 
chenlands, das, abgesehen von der lonischen Bank (der frùheren 
Nationalbank des frùheren Schutzstaates der lonischen Inseln), 
die nicht mehr in Betracht kommen kann, das ausschlieBliche Recht 
der Notenausgabe im griechischen Kònigreiche besitzt. Sie ist ein 
reines Privatinstitut geblieben, das mit einem Grundkapital von 
20 Millionen Drachmen gegrùndet wurde und noch immer seinen 
privaten Charakter auch gegenùber dem griechischen Staate bewàhrt 
hat. Sic unterscheidet sich von den reinen Notenbanken dadurch, 
daB sie auch als gròBte Zeiitralbank ganz Griechenlands ùberhaupt 
gilt, die den Mittelpunkt und den Lebensnerv des gesamten grie- 
chischen Finanzlebens bildet, einen entscheidenden EinfluB auf das 
Wirtschaftslebens ausùbt und der gròBte Kreditgeber und sogar die 
gròBte griechische Hypothekenbank ist, welche vielleicht in ihrer 
Hypothekenpolitik nicht immer den Interessen des kleinen Besitzes, 
der ganz besonders von ihr eine heilsame Unterstùtzung erwartete, 
Rechnung trug, so.daB er vielfach sich der Ausbeutung der lokalen 
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Wucherer auszuliefern vorzog. Die Aktien dcr Bank, die einen 
Nennwert von 1000 Drachmen (20 000 Aktien zu je 1000 Drachmen) 
hatten, stiegen im Jahre 1913 bis auf 5039. In den letztea vier 
Jahren bis Ende 1917 erhòhten sich die Dividenden pro Aktie von 
200 auf 280 Drachmen. Der Metallbestand betrug am 31. Dezember 
1910 nur 4 078 855 Dr., an demselben Tage des Jahres 1917 aber 
stieg er bis auf 62 978 113 Dr., so daB er in sieben Jahren eine 
Erhóhung von 58 899 258 Dr. aufgewiesen hat. Der gesamte Metall- 
bestand in den Bankdepots und ìm Auslande betrug am 31. Dezcmber 
1913 254 132 000 Dr., am 31. Dezember 1917 271 454 408 Dr. FQr 
Abschreibungen un'd Reserven wurden in den ijahren 1911—1917 etwa 
49 890 762 Dr. disponiert. Im Jahre 1917 erhielten die Aktionàre 
5—300 000 Dr. und der Staat 3 232 192 Dr. als Oewinnanteil und 
596639 Dr. als Notensteuer. In cleniselben Jahrc ùlierstiegen die 
Depositen diejenigen des Jahres 1916 um 89 326 617 Dr. 

Nach dem vom Gouverneur vor der diesjahrigen Oeneralver- 
sammlung abgegebenen Bericht stieg die Oesamtsumme der in 
Umlauf gesetzten Banknoten im Jahre 1917 auf 848 127 537 Dr., 
welche Summe aber um etwa 31 609 642 Dr. niedriger als die in 
den Passiven der Bilanz fQr 1917 angegebene Zahl sich erweist, 
was vielleicht daraus zu erklàren ist, daB am 31. Dezember die 
auf Rechnung der Bank zirkulierenden Noten die Maximalgrenze 
von 146 000 000 Dr. nicht erreichten. Das Verhàltnis zwischen den 
am 31. Dezember 1917 zirkulierenden Banknoten und der bank- 
máBigen Deckung (961 456 408 Dr.) war 100:113 36. Die 169 322 273 
Banknoten (worin auch die auf Rechnung des Staates unter Zwangs- 
kurz zirkulierenden 54 951 915 Dr. einbegriffen sind), welche nach 
Abzug des nach dem Oesetz „TXMB‘‘ in Umlauf befindlichen und 
durch die gleiche Summe gedeckten Betrages von 690 000 000 Dr. 
Qbrig blieben, waren durch 271 454 408 Dr. (— Metallbestand in der 
Bank und im Auslande angelegte Oelder) gedeckt, so daB, wie der 
Bericht des Gouverneurs angibt, das Verhàltnis zwischen Noten- 
umlauf und Deckung sich wie 100: 160 herausstellte. Wenn man 
aber den Oesamtbetrag der zirkulierenden Noten von 271,454,408 Dr. 
vergleichen will, so erhàlt man die Zahl 100:32. 

Die Aktiven und Passiven balancieren im Ausweis vom 
31. Dezember 1917 mit je 1 590 753 339 Dr. In den Aktien figu- 
rieren die Diskontierungen mit 27 343 924, die Hypotheken-Darlehen 
mit 70903 955 Dr., der Bestand an Aktien von Banken und Oesell- 
schaften mit 11 637 616 Dr., die VorschQsse an Landwirte und Orund- 
besitzer mit 15 256 684 Dr., die Lombard-Darleihen mit 45 038 257 
Dr., der Wert der durch Zwangsenteignung zugesprochenen OQter 
mit 2 725 149 Dr., Anleihe an die griechische Regierung fùr die 
unter Zwangskurs zirkulierenden Noten mit .54 9.51915 Dr. Ferner 
wird die Beteiligung der Bank an folgenden provisorischen Anleiheń 
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der griechischen Regierung init folgenden Summen als Aktivpotten 
angegeben: 
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„ 5 000 000 - 
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>1 

1917 

„ 10 OOO 000.— 


In den Passiven werden die Reserven mit 13 500 000 Dr., die 
Depositen auf Sicht mit 218 588 307 Dr., die dauernden Depositen 
und diejenigen auf Termin rait 193 918 400 Dr, der Dienst der 
nationalen Anleihen mit 4 432 197 Dr., die Depositen des Staates 
mit 8 222 683 Dr., Zinsen fúr dauernde Depositen und solche auf 
Termin mit 6 977 253 Dr. angegeben. 

Die diesjàhrige Oeneralversammlung der Nationalbank hat die 
allgemeine Aufmerksamkeit auf sich gelenkt, weil sie auch ùber 
Statutenànderungen zu entscheiden hatte, die sich auf die Ab- 
schaffung der bisher bestehenden Posten von zwei Vize-Qouver- 
neuren und die Schaffung derjenigen von zwei beigeordn^en 
Oouverneuren und deren Besetzung durch die Regierungskandidaten 
bezogen. Die vorgeschlagenen Ànderungen wurden angenommen 
und die Herren Drosopulos, bisheriger Vize-Oouvemeur und A. 
Diomedes, frùherer Finanzminister von Venizelos, gewàhlt. 

Dafi Statutenànderungen, welche den jeweitigen Wflnschen der 
jeweiligen Regierungen entsprechen sollen, kaum geeignet sind, 
das Ansehen eines solchen Instituts zu heben, liegt auf der Hand. 
Anderseits ist jedoch zu bemerken, dafi diese Bank, die eine so 
eminente Rolle im griechischen Wirtschaftsleben spielt, eine grflnd- 
liche, den demokratischen (Forderungen unserer Zeit Rechnung 
tragende Umorganisierung braucht und einer strengen und tat- 
sàchlichen Kontrolle des Staates unterstellt werden muB, wenn 
einmal die Oarantie besteht, dafi in Qriechenland normale polìtische 
Verhàltnisse eintreten werden. Jedenfalls muB in der Zukunft die 
Politik der Qriechischen Nationalbank aufs innigste mit einer ge- 
sunden Fìnanzpolitik des Staates verbunden werden, welche nur 
Ausfluf! einer konsequenten ond einheitUchen innern und àufiern 
Volkspolitik sein darf. ‘ Prof. Dr. K- D. Sphyris. 

Rumàiiien. 

Die GetreideOberschflsse Rumaniens. Rumànien hat die Ober- 
schflsse seiner Ernten der Jahre 1918 und 1919 an Deutschland und 
Osterreich-Ungarn verkauft. Wie nun verlautet, hat sich Rumànien 
verpflichtet, nach diesen zwei Jahren weitere sieben Jahre hindurch 
seine Oberschflsse an Qetreide, HQlsenfrtíchte, Olsamen, Hornvieh, 
Oeflflgel, Fleisch und SchafwoIIe an Deutschland und die osterr.-ung. 
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Monarchic zu verkaufen, wenn dies verlangt wird. Die Hòhe der 
Obersch&sse bestimmt die rumánische Regierung unter Mitwirkung 
der Vertreter Osterreich-Ungarns und Deutschlands, die Preise 
werden alljàhrlich durch eine Kommission festgestellt. Demgegen- 
fiber haben es Deutschland und Osterreich-Ungarn ùbernommen, 
die Deckung des Bedarfes Rumàniens an Ganz- und Halbfabrikaten 
durch Fòrderung des Exportes dorthin zu unterstútzen. 

Hòchstpreise fur Olsaaten in Rumànien. Die Preisc fiir die 
Emte der Olpflanzen im kùnftigen Jahre wurden erhòht. Oleich- 
zeitig wurden die Exportgebùhren festgesetzt, welche der Staat von 
dem fùr den Export vereinbarten 80 prozentigen Ernteanteil beheben 
wird, und zwar 1800 Lei fùr Lein, 1700 Lei fùr Raps und 100 Lei 
fùr Sonnenblumen. Der Nettopreis, welchen der Erzeuger erhalten 
wird, betràgt 7200 Lei fùr den Waggon Lein, 6700 Lei pro Waggon 
Sonnenblumen. Diese Bestimmungen beziehen sich auf die Moldau. 

Ein Weinabkommen mit Rumánien. Die deutsch-òsterreichisch- 
ungarische Wirtschaftsslellc schloB mit der rumànischen Oeneral- 
wirtschaftsdirektion eine Vereinbarung ab, der zufolge jeder Wein- 
erzeuger 65 Prozent des von ihm erzeugten Weines der genannten 
Wirtschaftsstelle abzuliefern hat. 

Grùndungsfieber in Rumànien. Nach dem Bukarester Frieden 
und unter deni Eindruck der militàrpolitíschen Gcschehnisse hat in 
Rumànien ein bemerkenswerter Grùndungstaumel eingesetzt. In- 
dustrielle und landwirtschaftliche Neugrùndungen schieBen wie Pilze 
aus der Erde. Kapital ist fùr diese Zwecke in ùberraschendem 
Umfange vorhanden. Von den bemerkenswertesten Neugrùndungen 
der letzten Tage seien genannt die A.-G. fùr Industriebedarf in 
Bukarest, Kapital 100 000 Lei (hauptsàchlich Herstellung von Ma- 
schinen und Geràten fùr die Olindustrie) und die Industríe Agricola 
in Bukarest mit einem vorlàufigen Kapital von 1 Million Lei. Es 
ist eine Erhòhung des Kapitals auf 10 Millionen Leì vorgesehen. 
Der Zweck des Unteraehmens ìst hauptsàchlich OroBproduktion 
von Hùlsenfrùchten. Weiter sind eine Anzahl Neugrùndungen in 
der chemischen Industrie in Jassy und Bukarest erfolgt. 

Die Bedeutung des nimSnischen Petroleums. Im Bùrgersaal 
des Berliner Rathauses hielt am 2. Oktober der Direktor der 
Deutschen Bank, Dr. ing. von StauB, fùr die stàdtischen Beamten, 
Lehrer und Angestellten einen Vortrag ùber „Das rumànische Pe- 
troleum und seine Bedeutung fùr Europa, insbesondere die Lànder 
der Míttelmàchte". Er ging aus von der Benzin- und Leuchtòl- 
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knappheit, die der Krieg nicht nur fiir Deutschland, sondern auch fàr 
die andern Lànder, England und selbst Amerika mit seiner Riesen- 
erzeugung gebracht hat. Das Erdòl ist eine verhàltnismàBig junge 
Erscheinung auf dem Weltmarkt. Zunàchst war RuBland Oe- 
winnungsgebiet, dann trat Amerika in Wettbewerb. Um 1890 betrug 
die Erzeugung erst 10 Millionen Tonnen, um 1900 29 Millionen 
Tonnen. Seitdem ist sie in Riesenschritten gestiegen; im letzten 
Friedensjahr belief sie sich auf rund 50 Millionen Tonnen, von 
denen 32 auf Amerika, 9 auf RuBland, 8 auf Mexiko entfielen. 
Galizien und Rumànien waren nur gering beteiligt. 

Seit 1903/04 hat deutsches QroBkapital durch Beteiligung an 
der rumànischen Petroleumindustrie versucht, eine> Unabhàngigkeit 
der deutschen Versorgung von Amerika herzustellen. Die Standard 
Oil hat mit den riicksìchtslosesten Mitteln diese Versuche. bekàmpft, 
aber die Deutsche Bank fand in ihren Bestrebungen Rùckendeckung 
an Kònig Carol und konnte ihre Plane, wenn auch unter groBen 
Schwierigkeiten, durchhaltpn. Im Kriege hat sich das belohnt. 
Die galizische und rumànische Olindustrie haben den Mittelmàchten 
die Durchfuhrung des Krieges erst ermòglicht. Rumàniens Hinter- 
hàl.igkeit und Treubruch haben zeitweise Erschwernisse gebracht, 
das deutsche Schwert hat sie schlieBIich behoben. 

Fùr die Friedensversorgung Deutschlands wird kùnftig die 
rumànische Industrie in erster Linie in Betracht kommen, spàter- 
hin vielleicht noch die russische. Die galizische Industrie wird nur 
den Friedensbedarf Osterreich-Ungarns zu decken vermògen. Als 
Leuchtòl wird ja das Petroleum nie wieder in Deutschland die Be- 
deutung gewinnen, die es vor dem Kriege hatte, aber die Versor- 
gung mit Benzin, Heizòl, Gasòl und Schmieròl ist doch zu gewàhr- 
leisten. 

Rumànischc Eisenbahnplàne. Zur ErschlieBung der nòrdlichen 
Moldaugegend und des Nordens von BeBarabien ist die Fùhrung 
einer neuen Bahnlinie geplant, die Lipcani, Radautzki, Dangenj 
miteinander verbindet. Die nòrdliche Moldau mit dem Distrikf 
Dorohoi besitzt groBe natùrliche Reichtùmer, die bis jcízt wenig 
erschlossen werden konnten. Wàhrend des Krieges veisorgte dicser 
Distrikt allein dank seiner Fruchtbarkeit nahezu die ganzc rumà- 
nische Armee. Auch der Norden BeBarabiens hat groBe natùrliche 
Reichtùmer, die der ErschlieBung harren. Der Plan der Eisenbahn- 
linie ist deshalb schon seit Jahren in Erwàgung und sogar schon 
vor dem Kriege durch eine Vereinbarung zwischen Rumànisn und 
RuBland in Angriff genommen worden. Vier Millionen Lei sind 
bereits fùr Vorarbeiten ausgegeben. Nunmehr ist der erforderliche 
Kredit fùr den Ausbau der Eisenbahnlinie bewilligt, und der 
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Ministerprásident hat selbst bei seinem júngsten Besuch in Dorohoi 
die feste Versicherung gegeben, alies menschenmògliche zu tun, 
um den notwendigen Eisenbahnbau schnellstens durchzufúhren. 

Serbien. 

Díe Erzeugung von PreBheíeersatz in Serbien. 

Die zur Erzeugung von Brot und Teigwaren erforderliche 
PreBhefe war in Friedenszeiten ein um wenige Heller leicht er- 
hàltlicher Industrieartikel, der in keinem Haushalte fehlte. Infolge 
des Krieges hat sìch auch diese Produktion vermindert, andererseits 
ist aber der Preis der PreBhefe von einigen Hellern auf 12 bis 16 
Kronen per Kilogramm gestiegen. Man ist also auch hier ge- 
zwungen, zu Ersatzmitteln zu greifen, und so gelangen alte, fast 
vergessene Rezepte, die unsere Hausfrauen noch von ihren Muttem 
und OroBmúttem geerbt haben, wieder zu Ehren. Die Kenntnis 
einer hàuslichen Erzeugung von PreBhefe ist heute jedoch wenig 
verbreitet, andererseits werden aber auch keine Ersatzmittel in 
gròBerem MaBstabe erzeugt, obwohl sich ihre gewerbsmàBige Er- 
zeugung bei einer entsprechenden Qualitàt gewiB lohnen wùrde. 
Es ist daher nicht ohne Interesse zu erfahren, daB es gerade jetzt 
zur Weinlesezeit jedem Haushalte mòglich ist, sich mit einem 
vollwertigen Ersatzmittel fùr PreBhefe zu versehen. Bevor wir 
aber auf die Beschreibung seiner Erzeugung ùbergehen, wird es 
nicht unangebracht sein, etwas ùber die Wirkung der PreBhefe 
im Teige im allgemeinen zu sagen. 

Unser Brot wird mit PreBhefe erzeugt, um es mùrbe und 
schmackhaft zu gestalten. ’Ein Teig ohne PreBhefe bliebe hart 
und verlòre an Geschmack. In der Hefe befindet sich eine groBe 
Menge von Gàrungspilzen, die sich bei einer entsprechenden Tem- 
peratur und Feuchtigkeit rasch vermehren und tm Teige eine Gàrung 
des Zuckers hervorrufen. Durch diese Gàrung entwickelt sich 
Kohlensàure, welche das Aufgehen des Teiges und seine Lockerung 
verursacht, so daB das Brot poròs und mùrbe wird. Die Garungs- 
pilze wirken also nur bei einer entsprechenden Temperatur. Es 
gibt ihrer auch in der Luft, ihre Anzahl ist aber zu klein, um ein 
rasches Aufgehen des Teiges zu verursachen. AuBerdem wùrden 
sich in diesem Falle auch verschiedene andere Pilze entwickeln, 
welche den Teig frùher verderben wùrden, als er aiifgehen kònnte. 

In alten Zeiten halfen die Hausfrauen sich auf die Weise, 
daB sie beim Brotbacken etwas Teig beiseite stellten, diesen auf 
einem warmen Orte aufbewahrten, wo sich die Pilze rasch ver- 
mehren konnten, um sie dann beim nàchsten Brotbacken als Gàr- 
mittel zu verwenden. Bei diesem Verfahren entwickelte sich jedoch 
Essig- und Milchsàure, welche dem Brot einen saueren Geschmack 
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gibt. Diese Hefe wird daher auch Sauerteig genannt und wir'f 
noch heute beim Militàr verwendet, aus welchem Orunde auch das 
„Kommi6brot" einen saueren Oeschmack aufweist. 

Jedoch auch in alten Zeiten wurde nicht ùberall Sauerteig zur 
Broterzeugung verwendet. Besonders in weinreichen Làndern wird, 
wie die „BeIgrader Nachrichten" der Zeitschrift „Kmetovalec" 
entnehmen, eine Art von Hefe erzeugt, welche keine saure Wirkung 
hat und mittels der man ein vorzùgliches, schmackhaftes Brot erzielt. 
Das Prinzip, auf dem die Erzeugung dieser Art von Hefe beruht, 
besteht darin, daB die Oàrungspilze, welche sich im gàrenden 
Traubenmost befinden, vermehrt und mit Mehl vermengt werden, 
dann aber diesem durch Entziehung jeder Feuchtigkeit, also durch 
Trocknen des Teiges die Oàrungsfàhigkeit entzogen wird, bis 
sie beim Teigkneten wieder zur Verwendung kommen und bei 
entsprechender Feuchtigkeit und Wàrme ihre frùheren Eigenschaften 
wiedererlangen. 

Es gibt verschiedene Arten solcher Hefeersatzerzeugung, die 
einfachste und beste scheint aber zu sein, aus feingemahlenem Hirse- 
mehl unter Zumengung einer entsprechenden Menge in voller Oàning 
befindlichen Mostes kleine, maximal 10 Zentimeter im Durchmesser 
breite und einige Zentimeter hohe Leibchen zu kneten, welche dann 
auf einem Ofen, aber bei nicht zu groBer Wàrme, genùgend aus- 
getrocknet werden. Diese Leibchen werden dann auf einem kalten, 
trockenen Orte aufbewahrt und behalten sehr lange die Oárhaftigkeit. 
Es muB jedoch hervorgehoben werdcn, daB zur Erzeugung einer 
Bolchen Hefe nur Hirsemehl und in geringem MaBe Maismehl ge- 
eignet ist. Sollte die so erzeugte Hefe vor der nàchsten Weinlese 
auszugehen drohen, so genùgt es, dieselbe im Wasser aufgehen 
lassen und dann mit neuem Hirscmehl zu vermengen, worauf sich 
die Oàrungspilze auch im neuen Nàhrboden rasch vermehren. 

/ 

/TíiirkeL 

Die Áussichten der chemischea Industríe 
I in der Túrkei. 

^ I Von Dr. Kurt Platzmann. 

Wenn man den gegenwàrtigen Stand und die kùnftige Ent- 
wicklung der chemischen Industríe der Tùrkei einer Betrachtung 
unterziehen will, so muB man sich vor allem frei halten von dem 
MaBstab, den man in Deutschland anzulegen gewohnt ist. Eine 
chemische Industrie, wie wir sie haben, ist noch heute so gut wic 
nicht vorhanden. Prof. Dr. O. Fester, Konstantinopel, hat es kùrzlich 
unternommen, in der „Chemiker-Zeitung" (Nr. 82 vom 10. Juli 19 18) 
auf Orund der Oewerbestatistik des tùrkischcnTIaHdels- und Acker- 
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bauministeriums (Sanai istatistiki, Stambul 1917) uns einen unge- 
fáhren Oberblick úber die derzeitige Lage der chemischen Industrie 
des osmanischen Reiches zu geben. Seine zum Teil sehr ausfùhr- 
lichen Angaben werden vollinhaltlich erganzt durch einen kurzen 
Auszug in der „Zeitschrift fùr angewandte Chemie" (Nr. 48, 1918, 

S. 300). -- 

' Die wenigen groBindustriellen chemischen Betriebe bcziffert die 
obige Statistik mit 13; unter diesen sind zudem die meisten in 

Hánden von heute feindlichen Auslandern. Als rein tùrkisches 

« 

Unternehmen hat nur die staatliche Munitionsfabrik Makrikof in 
Konstantinopel zu gelten, die im Frieden etwa 500—600 Arbeiter 
beschaftigte und auBer ihren eigentlichen Zwecken die Herstellung 
von Schwefelsáure, Salpetersáure, Alkohol und Ather betreibt. Alle 
anderen Anlagen sind ganz oder zum Teii in Handen von Aus- 
lándem; z. B. die bedeutendste tùrkische, jàhrlich etwa 14003 Tonnen 
Blei fòrdernde Bleihùtte bei Balikessir, die die Verarbeitung von 
Zinkblende und silberhaltigem Bleiglanz betreibt, liegt in den Hànden 
der gemischt tùrkisch-franzòsischen Gesellschaft Balia-Karaidin. Die 
Kalk- und Qipsfòrderung erfolgt mit ciner Ausnahme nur in kleinen 
und kleinsten Bctrieben. Modern und den Erfordernissen des 20. 
Jahrhunderts angepaOt sind lcdiglich die Anlagen bei Daridja und 
Eski Hissar, die jàhrlich etwa 80 030 Tonnen Zement und 35000 
Tonnen Wasserkalk liefern und damit zwei Drittel des gesamten 
Bedarfs der Tùrkei zu dcckcn imstande sind. Bestehende Olas- 
fabriken sind wieder eingegangen; die einst blùhende keramische 
Klcinindustrie kann in keiner Weise europàischen Betrieben gleich- 
gestellt werden. Leuchtgasfabriken finden sich naturgemàB nur in 
den groBen Stàdten; so besitzt Konstantinopel deren drei, von denen 
indessen nur eine im Betrieb ist; Beirut besitzt ebenfalls eine. 
Eíne umfangreiche Kleinindustric hat sich aus der Olivenòlverar- 
beitung entwickelt; diese unterscheidet drei Hauptbezirke, der erste 
umfaBt die Sùdkùste des Marmarameeres, der zweite die Westkùste 
vom O.olf von Edremid bis sùdlich Smyrna und der letzte dasWilajet 
Beirut in Syrien. Einige Zukunft soll die Lebensmittelindustrie und 
die Verarbeitung von Qemùsen zu Konserven haben, wàhrend die in 
Konstantinopel bestehende Brauerei Bomonti in schweizerischen 
Hànden liegt. Auch die einzige gròBere Fàrberei ist ein auslàn- 
dischcs Unteraehmen der Oriental Carpet Manuf. Co. Wàhrend die 
Weinerzeugung — wenn man diese ùberhaupt noch unter den Begriff 
der chemischen Industrie rechnen will — eine sehr groBe ist, und 
die jùdischen Kellereien in Bischou le Sinon bei Jaffa durchaus 
GroBbetriebe darstellen, ist dlè Erzeugung vón Schnàpsen àuBerst 
primitiv und Fàlschungen plumpester Art an der Tagesordnung. 
AJIe anderen industriellen Betriebe, ich nenne nur die Seifenher- 
stellung, Oerbereien, kosmetische Artikel, werden lediglich hand- 
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werkstnaBíg und in kleinen und in kleinsten Anlagen betrieben. 

Die vorstehend angefúhrten Untemehraungen stellen nach den 
oben genannten Quellen in kurzem Auszug den heutigen Stand der 
chemischen Industrie im osmanischen Reiche dar. Wahrend die 
Tiirkei eine “Menge unendlich wichtiger Rohstoffe besitzt, wie Salz, 
Erdòl, Phosphate, Borazit, Brom usw., so mússen die Aussichten 
fùr die Zukunft dennoch nicht zu optimistisch betrachtet werden 
und zwar aus folgenden Grúnden. Der Mangel an Eisenbahnen 
und deren geringe Leistungsfàhigkeit sowie das Fehlen von Stein- 
kohlen dúrften hier in erster Linie fùr die Entwicklung hemmend 
wirken. Zudem hat der Túrke aus sich selbst heraus wenig Unter- 
nehmungsgeist und jst àuBerst konservativ, ehe er neue Fabrikations- 
methoden mit kostspieligen Anlagen aufnimmt, ein so guter Ge- 
schàftsmann er auch sein mag. Wenn man ferner bedenkt, daB die 
Túrkei sich seit 1911 ununterbrochen im-Kriegszustand befindet, dazu 
die gesunkene Kaufkraft des Geldes in Rechnung zieht, so darf 
man die Erwartungen, die von vielen Seiten an das Schlagwort 
von der Wirtschaftseinheit Berlin—Bagdad geknùpft werden, nicht 
zu hoch bewerten; insbesondere mùssen sich die Kreise, die in der 
Tùrkei einen Ersatz fùr den Verlust unserer Oberseehandelsbezie- 
hungen sehen, darùber klar sein, daB dies nie und nimmer vorlàufig 
in diesem Sinne als Ausgleich in Betracht kommen kann. Die Ver- 
arbeitung der in der Tùrkei reichlich vorhandenen Drogen, wie 
Opium, SúBholz und Farbpflanzen, ferner die Erzeugung von kos- 
metischen Artikeln und die Ausgestaltung der Seifensiederei dùrften 
vorerst die gròBten Aussichten bieten. Wie sich die Ausbeutung 
der groBen mesopotamischen Erdòlfelder gestalten wird — ich weise 
in diesem Zusammenhang auf den Aufsatz in Nr. 373 vom 24. Juii 
1918 dieser Zeitung hin — hàngt selbstverstàndlich vòllig von der 
Gestaltung der Kriegslage in diesen Gebieten ab; daB diesen bei 
gùnstiger Entwicklung der Dinge indessen eine .groBe Zukunft be- 
schieden sein wird bei dem ùberall herrschenden Mangel an Roh- 
stoffen, ist ohne weiteres klar. Die Ausbeutung der Rohstoffe am 
Toten Meer (Phosphor, Bitumen usw.) clùifte ebenfalls eine gewisse 
Aussicht bieten fùr die chemische Industrie, sofern diese Gegend 
an das palàstinische Eisenbahnnetz angeschlossen wird. Ob sich die 
Tùrkei in absehbarer Zeit von der Sodaeinfuhr freimachen kann, 
welcher Artikel heute vòllig aus dem Auslande bezogen werden knuB, 
kann nur bezweifelt werden, da in der Nàhe der Salzlager keine 
Kohlen sind, und ein Transport des Rohsalzes zu den wenigen 
Kohlenlagern sich ohne weiteres unrentabel gestalten wùrde. 

Bestimmte Voraussagen sind natùrlich jetzt, wo durch den 
Krieg alle kùnftige Entwicklung noch durchaus unklar ist, vòllig 
unmòglich. Da seit der Revolution, die in Abdul Hamids Absetzung 
ihre Hòhe erreichte, manches geschehen ist, um das osmanische 
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Reich zu modemisieren, erkennt jeder, der sich nur einigermaBen mít 
den Verhàltnissen beschàftigt hat, indessen hat das gegenwàrtige 
Regime seinen Befàhigungsnachweis noch zu erbringen, ob es auch 
imstande ist, einer nationalen bezw. verbúndeten chemischen In- 
dustrie die Wege zu òffnen, und dazu gehòrt in erster Linie Ver- 
besserung der Verkehrsmittel, Ausbau des bisher dùrftigen Eisen- 
bahnnetzes und, eng hiermit verbunden, der AnschluB an den Welt- 
wirtschaftsmarkt. Vorlàufig war iind ist indessen das Reich der 
Kalifen noch vòllig auf den Krieg und dessen glùckliche Beendigung 
eingestellt, so daB zur Stunde alle Voraussagen in der Luft 
schweben und daher vor zu groBem Optimismus nur gewarnt 
werden kann, um spàteren Enttàuschungen, die sicher nicht aus- 
bleiben werden, vorzubeugen. (Tàgl. Rundschau). 


Die keramische Industrie in der Tùrkei. 

Von Gustav Herlt. 



Die keramische Industrie gehòrt zu den aussichtsreichsten In- 
dustriezweigen in der Tùrkei. Das gilt allerdings nur fùr die 
Erzeugung einfacher und roher Waren, wie von Dach- und Mauer- 
ziegeln, Tòpferwaren und Zement. Die Glas- und Porzellanerzeu- 
gung hat vorlàufig keine Aussichten. 

Sultan Abdul Hamid wollte die Porzellanerzeugung in der 
Tùrkei einfùhren und ^ieB im Park von Jildiskiosk eine kleine 
„Tschinfabrik“ einrichten, mit deren Leitung er franzòsische Werk- 
meister und Arbeiter betraute. Diese haben sehr schòne Sachen 
erzeugt, u. a. kostbare Vasen, Tee- und Kaffeegeschirr, die der 
Sultan gròBtenteiIs verschenkte. Mit seinem Sturz kam auch seine 
Porzellanfabrik zum Stillstand, vnd die Versuche der jungtùrken, 
sie wieder in Gang zu setzen, sind bisher ergebnislos geblíeben. 

Die Konstantinopeler Firma Modiano wollte die Glaserzeugung in 
derTùrkei einbùrgern und errichtete mit grofien Kosten eineGlas- 
fabrik in Paschabaghtsche am oberen Bosporus. AIs Werkmeister 
und Vorarbeiter wurden òsterreichische Facharbeiíer berufen, die die 
cinheimischen Arbeiter mit vieler Mùhe anlernten. Dieser Fabrik 
gelang es nach Oberwindung vieler Kinderkrankheiten, die gesuch- 
testen billigen Glasarten herzustellen, wie Lampenzylinder, Glàser 
aller Art, Teller usw-, Sie erzeugte viel, und ihre Erzeugnisse 
gingen bis nach Bagdad hinunter. Aber diese Blùte war von kurzer 
Dauer. Schon vor -dem Kriege stellte sie den Betrieb ganz ein, 
sie konnte gegen den auslàndischen Wettbewerb nicht aufkommen. 
Sie arbeitete aber auch unter gar zu ungùnstigen Verhàltnissen. 
Fast alle ihre Roh- und Hilfsstoffe muBte sie aus dem Auslande 
beziehen, sogar das Langstroh, worin die Zylinder verpackt wurden. 
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da die túrkische Landwirtschaft bei ihrem Dreschverfahren mit dem 
Dreschschlitten kein Langstroh liefert. 

Gegenwàrtig arbeitet noch eine kleine Glasfabrik im innersten 
Winkel des Goldenen Horns. Es gibt auch noch eine Sodété ano- 
nyme ottomane des verreries d’Alep, Beyruth et de Syrie, wovon 
man aber seit ihrer Griindung nichts mehr gehdrt hat. 

Ein ehemals blQhender Zweig der feineren keramischen In- 
dustrie, die Fayencenerzeugung, fristet nur noch in Kutahia ein 
kQmnierliches Dasein. In einigen kleincn Werkstàtten erzeugen 
einige intelligente Meister Fayencen. Sie zehren von den alten Ober- 
lieferungen und solien auch noch verschiedene alte Rezepte besitzen. 
Es fehlt ihnen aber an Kapital, ihre Betriebe auf breiterer Grundlage 
zu betreiben. im Juni 1916 wurde in Stainbul der Bau einer 
Fayencefabrik in Angriff genommen, man hat aber seitdem nichts 
mehr von ihr gehòrt. 

Besser als um diese Zweige der keramischen Industrie ist es 
um die Erzeugung von Ziegeln, Tonwaren und Zement bestellL 

Die Ziegelei hat in den letzten Jahren einen solchen Auf- 
schwung genommen, daB die Einfuhr aus dem Auslande ganz 
aufgchòrt hat. Fruher brachten die Marseiller Dampfer als Ballast 
Dachziegel von Marseille, die den Markt vollstàndig beherrschten. 
Die einheimischen Ziegel waren dagegen minderwertig. Allmàhlich 
wurde aber ihre Erzeugung so verbessert, daS sie jetzt des billigeren 
Preises wegen den franzòsischen vorgezogen werden. 

Dic Ziegeleien liegcn hauptsàchlich in der Nàhe der gròBeren 
Stàdte. In dcr Umgebung von Konstantinopel gibt es eine statlliche 
Anzahl. Die kleinen sind sehr einfach’eingerichtet und erzeugen nur 
minderwertige Ware, die gròBeren arbeiten mit Ziegeleimaschinen 
und Ringòfen. Eine Spezialitàt der hiesigen Ziegeleien sind 
durchbrochene Mauersteine, die vorzugsweise fQr Balkone verwendet 
werden. Auch in die Ziegelerzeugung ist die Aktiengesellschaft 
schon eingcdrungen. Am Oberbosporus arbeitet die Société a. o. 
dc tuilerie et bríqueterie de Pacha-Baghtsche und in Tusla am 
Marmarameer die Société a. o. La Sterea. Diese erzeugt auBer 
Mauersteinen und Dachziegeln auch Zementròhren und -platten. 

Ober dic Tonwarenerzeugung ist vorlàufig nicht viel zu sagen. 
Sie wird in kleinen Betrieben ausgeQbt, die hauptsàchlich die 
landesQblichen KrQge fQr Trinkwasser erzeugen. Ihr Hauptsítz ist 
Tschanak-Caleh (Dardanellen). Die tQrkische Tonwarenerzeugung 
kònnte mehr leisten und wjrd auch mehr leisten, wenn sich erst 
die richtigen Untemehmer gefunden haben werden. 

Der jQngste Zweig der tùrkischen keramischen Industrie ist 
die Zementerzeugung. Die TQrkei ist reich an Zementerden, aber 
lange Zeit wollte es nicht gelingen, sie auf Zement zu verarbeiten, 
der auslàndische Wettbewerb war zu heftig. 1909 wurde die eng- 
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lische Linardos Cement Company Ltd. gegrùndet, einige Jahre spàter 
zwei Fabriken, die tatsàchlich Zement erzeugten: die Société a. o. 
Arslan pour la fabricatíon du ciment artificiel et de la chaux 
hydraulique mit einem Kapìtal von 112 000 Pfund, und die Société 
a. o. de ciment artificiel de Portland et de la chau.x hydraulique 
d’Eski-Hissar mit einem 'Kapital von 120 000 Pfund. Beide liegen 
ain Eingange zum Golf von Isniid dicht am Meere und kònnen ihren 
Zement unmittelbar auf Mahonen verladen und nach Konstantinopel 
befòrdem und da an dem Punkte Idschen, wo man íhn gerade 
braucht. Ebenso bequem ist die Zufuhr der Kohle von Erekli oder 
vom Auslande. Die eine Fabrik erzeugt den Zement auf trockenem, 
die andere auf nassem Wege. Fiir die eine hat Krupp, fiir diè 
andere eine Schweizer Fabrik die Maschinen geliefert. Wàhrend des 
Krieges muBten beide Fabriken aus Mangel an Kohlen den Betrieb 
einstellen. 

l>ie guten geschàftlichen Ergcbnisse dieser beidenZementfabriken 
haben Konstantinopeler Kapitalisten verleitet, drei neue Aktien- 
gesellschaften fQr Zementerzeugung ins Leben zu rufen, nàmlich 
die Société a. o. des ciments du pays mít 60000, die Société a. o. 
des ciments Ai-Jildis (Halbmond und Stern) mit 50000 und die 
Société a. o. de ciment „Hú&l“, (Roter Halbmond) mit 150000 
Pfund Kapital. Wennidiese neuen Gesellschaften tatsàchlich Zement- 
fabriken bauen, dann ist eine Obererzeugung an Zement zu be- 
fúrchten; so lebhaft auch die Bautàtigkeit nach FriedensschluB werden 
dúrfte, so kann sie doch nicht diese groBen Mengen von Zement 
verbrauchen. An die Ausfuhr turkischen Zements ist vorlàufig 
nicht zu denken, da der fremde Wettbewerb zu stark ist. Auch in 
der Túrkei wird der auslàndische Zement nicht ganz verschwinden, 
weil man eben fúr gewisse Zwecke ganz bestimmte Zementsorten 
braucht 

Seitdem in der TQrkei durch den Krieg so viele Menschen reich 
geworden sind, ist auch die Nachfrage nach Luxuswaren sehr 
gestiegen, so nach Edelsteinen, Gold- und Silberwaren, feinen Glas- 
und Porzellanwaren, kostbaren Instrumenten, schònen Mòbeln, Go- 
belins usw. Uns interessiert hier nur die Nachfrage nach feinen 
Glas- und Porzellanwaren. In Konstantinopel gab es bisher nur 
ein einziges Geschàft, ein franzòsisches, das solche Luxuswaren 
fùhrte; die Warenhàuser und Glas- und Porzellanhandlungen fQhrten 
nur gewòhnliche Ware. In den letzten Wochen hat sich hier eine 
Aktiengesellschaft mit einem Kapital von 50 000 Pfund gebildet, 
genannt Cristal, Société a. o., die nur feine Glas-, Porzellan- und 
WeiBmetalIwaren und schòne Beleuchtungskòrper in den Handel 
bringen will. In der GroBen PerastraBe richtet sie ein Magazin ein. 
Man kann diesem neuen Unternehmen wohl Erfolg voraussagen. 
Da fQr Luxuswaren keine Ausfuhrverbote bestehen, dQrfte es ihr an 



724 


\X irtscliaftliche Obersicht. 



Angeboten nicht fehlen, nur macht der Transport der Waren Schwie- 
rigkeiten. 

Die Aussichten der keramischen Industrie in der Tùrkei fi'tr die 
Nachkriegszeit sind sehr gut. Die einheimische wird flotten Absatz 
in Ziegeln, Mauersteinen und Zement, die fremde in Glas und 
Porzellanwaren haben. Bei den gegenwartigen hohen Preisen aber 
hált jeder Haushalt mit Neuanschaffungen zuriick und wird erst 
nach FriedensschluB daran denken. (Nordd. Allg. Ztg.) 

Obergangswirtschaft in der Tíírkei. Die Tiìrkei willimríflen 
Mitteln erreichen, daB die Passivitàt ihrer Handelsbilanz aufhòrt, 
weil die Volkswirtschaft die groBen Summen, die bisher ins Aus- 
land flossen, zu ihrer eigenen Entwicklung dringend benòtigt. 
Zu diesem Zweck soll die Einfuhr wesentlich eingeschránkt, díe 
Ausfuhr dagegen erweitert werden. Selbstverstàndlich kann nicht die 
Rede davon sein, daB die Túrkei nach dem Kriege plòtzlich auf die 
friiher aus dem Auslande bezogenen Fabrikate gànzlich verzichtet. 
Im Qegenteil, auf manchen Oebieten wird sogar mit einer stàrkeren 
Einfuhr zu rechnen seín, vor allem in Maschinen und Geràten, 
die fúr die Steigerung der landwirtschaftlichen Erzeugung in Betracht 
kommen. Dafùr soll aber die Einfuhr von entbehrlicheu Luxus- 
waren einer strengen Kontrolle unterworfen werden. Alle Erzeug- 
nisse, die nicht unbedingt aus wirtschaftlichen RQcksichten erfor- 
derlich sind, werden von der Einfuhr ausgeschlossen werden. Fùr 
die Hebung der eigenen Ausfuhr kommt naturgemàB in erster Linie 
der Export von Rohprodukten in Betracht. Dabei wird es sich 
úberwiegend um landwirtschaftliche Erzeugnisse handeln, an denen 
die Tùrkei reichliche Mengen abzugeben haben wird, sobald die 
Produktion nach modernen Qrundsàtzen umgestaltet ist. Die Re- 
gierung steht auf dem Standpunkt, daB eíne staatliche Aufsicht ùber 
Einfuhr und Ausfuhr etwa sechs Jahre lang nach FriedensschluB 
notwendig sein wird. Die staatliche Regelung wird durch Zu- 
erteilung oder Verweigerung von Devisen erfolgen. In Deutschland 
wìrd man sich an den Gedanken gewòhnen mùssen, daB der Ab- 
schluB von Qeschàften mit der Tùrkei in Zukunft nicht mehr in 
das freie Ermessen von Kàufer und Verkàufer gestellt sein wird. 
Allerdings steht schon heute fest, daB die Verbùndeten der Tùrkel 
bei der Regelung der Einfuhr eine Vorzugsstellung einnehmen 
werden. Es sollen bei der Kontingentierung der Einfuhr in erster 
Linie Deutschland, Osterreich-Ungarn und Bulgarien berùcksichtigt 
werden. England und Frankreich, die frùher den tùrkischen Markt 
stark umworben hatten, dùrften nach FriedensschluB wenig Aussicht 
haben, dort nennenswerte Geschàfte zu machen. 



Die tilrkischen Eisenbahnen im Kriege. Der Verwaltungsbericht 
der Anatolischen. Eisenbahn-Qesellschaft fùr 1917 beschrànkt sich 
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auch in diesem Jahre auf das allernotwendigste Zahlenmaterial. 
Die Lange des Betriebsnetzes betràgt rund 1032 km, wozu rund 
1090 'km der Bagdadbahn kommen, deren fertiggestellte Teil- 
strecken die Qesellschaft betrieben hat. Es galt, den Betrieb auf 
die rasch wechselnden Bedurfnisse der militàrischen Anforderungen 
und die Ansprùche des wirtschaftlichen Oúteraustausches einzustellen. 
NaturgemàB wurde hierdurch der Betrieb wesentlich verteuert, wozu 
noch die Steigerung der Kosten fùr alle Betriebsmittel trat. Die 
Gesellschaft verlangt als Ausgleich eine Erhòhung ihrer Tarife und 
erwartet, daB die ihr von der tùrkischen Regierung neuerdings 
gemachten Zusagen alsbald ihre Verwirklichung erfahren. Eine im 
September ausgebrochene Feuersbrunst in den Hafenanlagen in 
Haidar-Pascha beschàdigte auch einen Teil der Einrichtungen der 
Gesellschaft, doch war der Schaden nur màBig. Oberhaupt seien 
Ursache und Wirkung dieses Ereignisses entstellt und ùbertrieben 
worden. jedenfalls wurde die Betriebsfùhrung der Gesellschaft 
selbst kaum beeinfluBt. per Ausbau der Bagdadbahn ist gut 
vorwárts gekommen. Die 54 km lange Strecke Mamure-Islahie 
konnte im Aprìl dem Betrieb úbergeben werden. Zinsen und 
Oewìnne aus Beteiligungen erbrachten 5 426 166 Frank (i. V. 
4130063 Frank). Der ÚberschuB aus der Betriebsrechnung stellte 
slch auf 15 097 003 Frank (20 549 691 Frank). An die Ottomanische 
Regierung wurden 6 306 278 Frank (6 990 0.58 Frank) als Oewinn- 
anteil abgefùhrt. Der Obligationsdienst erforderte 9 561 604 Frank 
(9 561 597 Frank). Aus dem verbleibenden Reingewinn von 5 615 221 
Frank (7 545 681 Frank) werden wieder 7 o/o Dividende verteilt und 
1 128900 Frank (1065 274 Frank) neu vorgetragen. 

Die Hafengesellschaft Haidar-Pascha vereinnahmte aus dem 
Betriebe des Hafens 92 462 Tùrkische Pfund (i. V. 99 1.59 Tùrkische 
Pfund). Ober den oben schon angefùhrten Brand wird mitgeteilt, 
daB die Speicheranlagen fast gànzlich zerstórt wurden; auch das 
Bahnhofsgebàude habe gelitten. Die Ursache des Feuers sei ein 
unglùcklicher Zufall, der beim Verladen von Munition entstanden sei. 
Die Herstellungsarbeiten seien durchgefùhrt. Eine vollstàndige Er- 
neuerung der Anlagen komme fùr die Kriegszeit nicht in Frage. 
Eine Wiederaufnahme der Bauarbeiten im Hafen Alexandrette sei 
auch in diesem jahre nicht mòglich gewesen. Der BetriebsùberschuB 
betrug 1304 563 Franken (i. V. 1367 201 Franken). Der Obligations- 
dienst erforderte 410 853 Franken (411 111 Franken). Aus dem Rein- 
gewinn von 1 213 924 Franken (1217 639 Franken) kommen wieder 
8o/o Dividende zur Ausschùttung; 360 258 Franken (355566 Franken) 
werden vorgetragen. 

Bei der Eisenbahn-Oesellschaft Messina-Tarsus-Adana hat die 
durch den Krieg hervorgerufene allgemeine Lage auch im Berichts- 
jahre keine Anderung erfahren. Aus dem Reingewinn von 15 228 
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Túrkischc Píund werden 6 o/s Dividende auf die Vorzugsaktien und 
30/0 auf die Stammaktien verteilt. 1986 Túrkísche Pfund werden 
vorgetragen. 

Osterreichísch-tiirltisches Valuta-Abkominen. Um den Geld- 
und Devisenverkehr zwischen der Tùrkei und Osterreich-Ungarn im 
Interessc des wechselseitigen Handels so weit zu erleichtern, als es 
mit dem Schutz der Wàhrung vereinbar ist, haben die Regierungen 
am 17. Sptember ein Obereinkommen geschlossen, das am 
1. Oktober in W'irksamkeit tritt. Danach werden kùnftig 
Qeldsendungen und Wirtschaftsoperationen zwischen den Ver- 
tragsteilen im allgemeinen keinen Beschrànkungen uiiterliegen. 
Selbstverstàndlich bleiben aber die tùrkischen Untertanen, die 
in Osterreich-Ungarn ihren Wohnsitz haben, und die Osterreicher 
und Ungarn, die in der Tùrkei ansàssig sind, in ihren Valutadis- 
positionen den fùr das betreffende Land geltenden Devisenverord- 
nungen unterworfen und stehen wie die Inlànder unter der Kontrolle 
der zustàndigen Devisenzentrale. Die Vertragsteile werden kùnftig- 
hin sich in ihrer Devisenpolitik zum Schutz der beiderseitigen Wàh- 
rungen unterstùtzen und die tùrkische Devisenzentrale wird ùber 
Kronenguthaben von Tùrken eine àhnliche Kontrolle ausùben, wie 
sie in Osterreich und Ungarn ùber auslàndische Valuten allgemein 
bereits geùbt wird. Es wird also ùber derartige Guthaben nicht 
ohne schriftliche Qenehmigung der Devisenzentrale von Wien-Buda- 
pest verfùgt werden kònnen. Endlich ist bestimmt worden, da6 
zurzeit gesperrte tùrkische Quthaben im Inlande — solche sind 
mehrfach infolge der Einfuhr entbehrlicher Waren aus der Tùrkei 
entstanden — auf Antrag der betreffenden Partei zur Verwendung 
innerhalb Osterreich-Ungarns freigegeben werden. Zu einer Ver- 
fùgung nach dem Auslande bedarf es aber der Bewilligung der 
Devisenzentralen in Wien, Budapest und Konstantinopel, die sich 
jedesmal mileinander verstàndigen werden. 

Ukraine. 

Die Ernte der Ukraine, 

Die Abschàtzung der voraussichtlichen Ernteergebnisse in den 
neuen Qouvernements der Ukraine, die nach Unterlagen der sta- 
tistischen Abteilung des Staatsgetreidebùros Anfang August auf- 
gestellt wurde, kann auch heute noch als Qrundlage der Berechnung 
dienen. Sie fùhrte zur Annahme einer Bruttoernte von 940 Millionen 
Pud, wozu die Gouvernements Poltawa, Kiew und Cherson den 
Hauptanteil liefern wùrden. In Friedenszeiten haben die Provinzen 
des jetzigen ukrainischen Staates im Durchschnitt eine Ernte von 
1100 Millionen Pud ergeben. Die bebaute Flàche hat seitdem, wie 



Ukraiiie. 


727 


angenomnien wird, um 11 v. H. ihres Umfanges abgenommen. An- 
dere ungúnstige Umstánde kommen hinzu, die tlen Ertrag verringern, 
und wer sie ùberblickt, ist zunSchst erstaunt, zu hdren, da6 der 
Oesamtausfall nicht gróBer als 160 Millionen Pud sein soll. Von 
den Getreidesorten wiiirde der Weizen 311, der Roggen 231, die 
Oerste 179, der Hafer 113 Millionen Pud ergeben. Die Witterungs- 
verhàltnisse haben seit der Aufstellung dieser Schàtzungszahlen die 
Aussichten nicht verbessert. Der Sommer ist ausnahmsweise kuhl 
und regnerisch geblieben. Namentlich Sommerroggen und Sommer- 
weizen zeigen in den meisten Oouvernements auf untermittel und 
schlecht. Auch um Oerste und Hafer steht es wenig erfreulich. 
Die Húlsenfruchte — die in jener Bruttozahl miteingerechnet sínd — 
faalten sich gerade auf Mittel. Dagegen war die Winterfrucht, 
Weizen und Roggen, in der Mehrzahl der Distrikte schon gediehen; 
die Ernte war hier im Durchschnitt ùbermittel bis gut. 

Es wird nun nach dei'i Erfahrungen der letzten Jahre ange- 
nommen, dafi von den 940 Millionen Pud etwa 620 fur die Bediirf- 
nisse der Landbevòlkerung zu dienen haben. Von den verbleibenden 
320 Millionen beanspruchen die Stàdte rund 153 Millionen. 76 Mill. 
Pud mùssep fùr die Zuckerfabriken, fùr sonstige Fabriken und 
Werke, fùr die Eisenbahnen, fùr den Industriebezirk des Donez- 
beckens und fùr dcn Verbrauch der deutschen und ukrainischen 
Truppen in Abzug gebracht werden. Dann blieben rund 91 Mill. 
Pud (1 Pud = 16 Kilo) fùr den Export. Aber es wàre unberech- 
tigter Optimismus, anzunehmen, daB man tatsàchlich mit ejner 
solchen Exportzahl rechnen kònnte. Es ist mit groBer Sorgfalt eine 
weitausgreifende Organisation geschaffen worden, uin dic Erzeug- 
nisse des ukrainischen Bodens richtig zu verteilen und auszunutzen. 
Eben erst ward das Hauptorgan des monopolistischen Betriebes, 
das Staatsgetreidebùro, dem das alleinige Recht zur Erfassung des 
Kòrnergetreides und der Olsaaten, zu deren Verarbeitung, Auf- 
bew'ahrung und Transport zusteht, neu aufgebaut. Es unterhàlt 
jetzt neun Hauplstellen in den Oouvernements und 20 Nebcnstellen, 
in die durch die deutsch-òsterreichisch-ungarische Wirtschaftszentrale 
in Kiew paritàtische von deutscher wie von òsterreichisch-ungarischer 
Seite Vertreter entsandt sind. Aber alle diese MaBnahmen hindern 
nicht, daB sich ein bedeutender Teil der verfùgbaren Exportmenge 
der Erfassung dennoch entzieht. 

Der Bauer hat Geld jwie Heu. Er hat im Kriege enorm verdient 
und wiegt die Rubelscheine nach Pfunden. Er bewahrt sie auf dem 
Lande auf, kommt hòchstens einmal zur Bank, um einen Packen, 
der von den Màusen angeknabbert ist, in bessere Noten um- 
zuwechseln, und hat keine Sehnsucht nach weiteren Bùndeln von 
Papiergeld. Denn kaufen kann er sich dafùr vorlàufig so gut wie 
nichts. Am liebsten mòchte der Bauer Land kaufen, aber auch dif’ 
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Wirtschaftliche Obersicht. 


Agrarreform ist noch nicht im FluB gebracht. So fehlt der Haupt- 
anreiz des Verkaufs fùr den Landmann. Auch bei den Verkaufs- 
willigen gibt es allerlei Hemmungen. Da zugehòrt in erster Linie 
das Oeriicht, das staatliche Oetreidemonopol werde vielleicht in ab- 
sehbarer Zeit aufhòren. So wird man gut tun, nicht allzu groBe 
Hoffnungen auf die Oetreidemassen zu setzen, die aus der ukrat 
nischen Kornkammer angekauft werden kònnen. Oew’iB wird ein 
betràchtlicher OberschuB fùr den Export zur Verfùgung stehen. 
Aber in die phantastischen Hòhen, an die im Frùhjahr mancher 
dachte, ehe die Verhàltnisse nàher bekannt waren, wird er nlcht 
steigen. 

L'kraìnischer Zucker wird in den nàchsten Monaten laufend 
in Deutschland und Osterreich-Ungarn eingefùhrt werden. Nach 
den zwischen den Regierungen getroffenen Abmachungen soll bis 
Ende Juni nàchsten jahres eine knappe Million Zentner ukrainischen 
Zuckers an die Mittelmàchte zur Ablieferung kommen. Diese Menge 
ist als das MindestmaB der Leistung der Ukraine festgesetzt worden. 
In Wirklichkeit dùrfte weit mehr ukrainischer Zucker seinen Weg 
nach Deutschland und Osterreich-Ungarn finden. Denn in den 
wirtschaftlichen Abmachungen ist die Ukraine auBerdem verpflichtet 
worden, den dritten Teil der die Hòhe von rund 71/1 Millionen 
Zentner ùbersteigenden jahreserzeugung an Zucker an die Mittel- 
màchte zu liefern. Es unterliegt keinem Zweifel, daB die jahres- 
erzeugung von 71/4 Millionen Zentner weit hinter sich lassen wird. 
Die Durchschnittserzeugung aii Zucker wàhrend der Kriegsjahre 
betrug in der Ukraine mehr als die doppelte, vor und noch im 
Anfang des Krieges mehr als die vierfache Menge.. Wie hoch die 
diesjàhrige Rùbenernte in der Ukraine ausfallen wird, steht noch 
nicht fest; die Annahme einer dem letzten Betriebsjahre mindestens 
glcichwertigen Erzeugung erscheint aber durchaus berechrigt. 

Umrechnung der neuen ukraìnischen WShrung. Als Einheit gilt 
jetzt in der Ukraine 1 Karbowanez = 1,33 M. Wenn nun die ukrai- 
nischen Firmen ihre Verbindlichkeiten erfùllen, die sie vor dem 
Kriege den deutschen Firmen gegenùber in Rubel eingegangen sind, 
so liegt die Befùrchtung nahe, daB sie versuchen werden, die den 
deutschen Firmen zustehenden Rubelbetràge in gleichen Karbowanzy- 
betràgen, also ein Rubel <= 1 Karbowanez, zu bezahlen. Dadurch 
wùrden aber die deutschen Firmen einem sicheren Verlust aus- 
gesetzt sein. Der Handelsvertragsverein hat daher beim Auswàrtigen 
Amt angeregt, zu vereinbaren, daB die fùr die Ukraine geltenden 
alten Rubelforderungen auf der Basis: 133 Rubel = 216 Karbowanzy, 
also 100 Rubel = I 621/2 Karbowanzy in Karbowanzy umgewandelt 
werden, so daB die alten ukrainischen Schulden zum Kurse von 
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100 Rubel ^ 216 M bezahlt werden. Damíi ist dann allerdings 
noch nicht gesagt, ob der neue Karbowanez seinen ihm zugedachten 
Kurs von 1 Karbowanez 1,33 M behaupten wird; sinkt der 

Karbowanezkurs, so hat der deutsche Olàubiger sowieso Schaden. 
Diesen miiBte er aber in Kauf nehmen. Jedenfalls sollten fùr das 
Inkasso der alten Rubelforderungen besondere Vereinbarungen ge- 
troffen, insbesondere ein Umrechnungskurs — vielleicht unter gleich- 
zeitiger Vereinbarung einer Regulierungsanleihe — festgesetzt werden. 

Der Tlandel Osterreich-Ungarns mit der Ukraine. Das òster- 
reichische Handelsministerium machte den Handels- und Oewerbe- 
kamniern neuerdings die Mitteilung, daB bei dem gegenseitigen 
Warenaustausch mit der Ukraine nur die Úberschùsse der wichtigsten 
landwirtschaftlichen und industriellen Produkte in Betracht kommen. 
Die Ausfuhr nach der Ukraine muB daher gewissen Beschrànkungen 
unterworfen bleiben und in den Dienst der Lebensmittelaufbringung 
gestellt werden. Die Befugnis zur selbstàndigen Ausfuhr wird daher 
nur solchen Organisationen und Personen erteilt, die hierzu berufen 
und vertrauenswùrdig erscheinen. Diese Regelung ist notwendig, 
um das Hinaufschnellen der Preise auf dem Inlandsmarkte hintan- 
zuhalten. Bi|Jier wurde 15 Organisationen, meist Import- und 
Exportgesellschaften m. b. H. in Wien, Prag und Lemberg, des 
weitereii auch mehreren Einzelfirmen, diese Erlaubnis erteilt. Mit 
Einkàufern aus der Ukraine sind daher ohne frùheres Einvernehmen 
mit dem Warenverkehrsbureau oder einer der zugelassenen Firmen, 
die bei den Handelskammern oder bei der Kriegsgetreide-Verkehrs- 
anstalt in Wien erfragt werden kòniien, keine Preisabmachungen zu 
treffen. Úber die Aufteilung der Rohstoffmaterialien in der Ukrainc 
ist dic òsterreichische und ungarische Regierung ùbereingekommcn, 
daB das Aufteilungsverhàltnis bis zur endgùltigen Regelung dieser 
Frage mit 40o/o zugunsten Ungarns und 60 o/o zugunsten Osterreichs 
geregelt werde. 
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An imsere Leser! 

Anders als wir es gedacht, gewiinscht und erstrebt hatten, 
hat der Weltkrieg sein Ende erreicht. Was unser Stolz und 
unsere Stàrke war, liegt in Trùmmer zerschlagen vor uns. 
Einen Zusammenbruch haben wir erlebt, wie ihn die Welt 
noch nicht gesehen. 

Und doch dùrfen wir nicht mutlos und untàtig in dieser 
Zeitenwende stehen; je tiefer der Fall, um so kraftvoller und 
mutiger das Aufstehen. Nur Arbeit kann uns rétten, Arbeit 
aber wird uns auch retten. 

Das deutsche Volk hat seine Aufgabe in der Welt- und 
Menschheitsgeschichte sicher noch nicht ertùllt; wohl mag 
es heute todwund und krank sein, in ihm pulst aber noch\eine 
ungebrochene Lebenskraft und die Energie eines Volkes, 
das ùber 4 Jahre lang unentwegt und mutig einer Welt 
von Feiiiden die Stirn geboten hat, ist nicht in 24 Stunden 
zu brechen. Aus den Wirren der Revolution wird das deut- 
sche Volk wieder herausfinden und dann wird es auch 
seine alte Kraft, seinen Mut und Wert, sich selbst wieder- 
finden. 

Deutscher Wagemut, deutscher Unternehmungsgeist, 
deutscher FleiB und deutsche Intelligenz werden sich ihren 
Platz in der Welt wieder erkàmpfen und es wird, das sind 
wir gewiB, ein Platz an der Sonne sein. 

Diese feste Zuversicht gibt uns auch den Mut, den 
Weg weiterzuschreiten, den wir bislang in unserer Zeit- 
schrift „Sùd-Ost“ gegangen sind. Wir wollen nicht klein- 
mùtig sein, denn nur dem Mutigen gehòrt die Welt. 

Wir vertrauen, daB bald wieder die Brùcken geschlagen 
sein werden, auf denen wir uns mit unseren Freunden auf 
dem Balkan und in der Tùrkei wieder begegnen werden. 
Wir haben gemeinsame Not getragen und tragen jetzt ge- 
meinsames Leid; die Freundschaft, die uns verband, soll un- 
versehrt bleiben. 

„Sùd-Ost“ hofft bald wieder den Weg nach Sùdosten 
einschlagen zu kònnen, um dem Gedankenaustausch zwischen 
einem neuen Deutschland und den sùdòstlichen Làndern 
'weiter zu dienen. 

Redaktion u. Verlag „Sùdost“. 
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Deutsche und Slawen. 

Von 0 SchwelB. 

M it diesem Thema hat man sich in der deutschen Óffent- 
lichkeit viel zu wenig beschàftigt, und zu wenig objektiv. 
Das Trennende wurde betont, das Oemeinsame ùbersehen. 
Mit Schlagwòrtern: Panslawismus, slawische Welle, deutscher 
Drang nach dem Osten wurden hùben und drùben die 
Leidenschaften aufgepeitscht, und es schien, als ob eine 
unaustilgbare Feindschaft z^vischen Deutschen und Slawen. 
bestehen mùBte. Sehen wir náher zu. 

Oegen Ende der Vòlkerwanderung lief die Orenze 
z\\’ischen Deutschen und Slawen etwa in der Richtung Elbe, 
Saale, Bòhmerwald; heute ist sie stellenweise mehrere 
hundert Kilometer nach Osten gerùckt. Der natùrliche Zug 
der Deutschen ging damals nach Westen. Erst als dort 
das starre keltisch-angelsàchsische Volkstum sich gegen das 
Deutschtum efhob, wandte sich dieses gegen Osten ’,und 
breitete sich dort aus, zunàchst in geschlossener Masse unter 
Aufsaugung des Slawentums, dann in versprengten Kolonien 
ùber das ganze òstliche Europa. Die Absperrung der 
Deutschen vom Westen ist also die eigentliche Ursache 
ihres Dranges nach dem Osten. Von besonderem EinfluB 
bei dieser Entwicklung ist eine auffallende innere Kraft 
und Einigkeit des Deutschtums und eine ebenso auffallende 
innere Schwàche des Slawentums. Wàhrend bei den 
Deutschen eine FùIIe von verschiedenen ÀuBerungen vòl- 
kischer Kultur in die Erscheinung tritt, gilt dem Slawen im' 
wesentlichen die Sprache als hòchstes Out seines Volkes.* 
Infolge dieser inneren Schwachheit gibt ,es auf sla- 
wischem Oebiet wenig kulturelle Erscheinungen von dau- 
erndem Bestand oder weiterer Ausdehnung. OròBere 
Staatengebilde sind wohl entstanden, aber sie haben ihre 
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Griinder nicht lange ùberdauert. In der Literatur ist manches 
Tùchtige geleistet worden, aber es waren meist Einzel- 
erscheinungen; Dichterschulen oder geistige Bewegungen 
gibt es nicht; mit einziger Ausnahme des Hussitismus, der 
das bòhmische Volk vor nationalem Untergang bewahrt hat. 

Gegen diese Schwàche rief zum Kampfe auf der slo- 
wakischt evangelische Pfarrer Johann Kollar. Er veròffent- 
lichte (etwa 1857) seine Schrift: „Uber die literarische 
Wechselseitigkeit der slawischen Nationen“’ Seine Gedanken 
sind durchaus nùchtern: Die einzelnen schwachen Slawen- 
‘stàmme sollen sich literarisch ergànzen, was der eine hervor- 
gebracht hat, soll der andere studieren. Politische Erwà- 
gungen lagen ihm fern. Er schreibt: „Die Wechselseitigkeit 
besteht nicht in demagogischen Umtrieben oder revoluti- 
onàrem Aufruhr gegen die Landesregierungen und Volks- 
beherrschen, woher nur Verwirrung und Unglùck entsteht. 
Die literarische Wechselseitigkeit l^ann auch da sein und 
bestehen, wo eine Nation unter mehreren Szeptern steht, 
in mehrere Staaten, Kònigreiche, Fùrstentùmer, Herrschaften 
oder Republiken geteilt ist. — Der Staat ist ein Verein 
mehrerer Lànder und verschiedener Vòlker unter einem ge- 
meinschaftlichen Oberhaupt; sein Zweck ist: Schutz, Oe- 
rechtigkeíit und Befòrderung der Kultur unter den ihm 
anvertrauten Vòlkem. Darum Liebe unserer Nation und 
Sprache, aber Treu und Glauben dem Regenten, sie mògen 
auch von einer anderen Nation sein“. 

Die so entstandene literarische Bewegung wurde von 
russischer Seite in das polítische Gebiet hinùbergezogen, und' 
es entstand der Papslawismus, d. h. das Bestreben, alle 
stawischen Vòlker unter russischer Oberhoheit zu vereinen. 
In das VoIksbewuBtsein drang dieser Oedanke nicht ein, 
unter den Oebildeten und Fùhrenden fand er verschiedene 
Aufnahme. Die Polen lehnten ihn im allgemeinen ab, die 
Tschechen operierten mit ihm, um wirtschaftliche und 
innerpolitische Vorteile zu erreichen, die Sùdslawen erhofften 
Fòrderung in ihrem Streben nach vòlkischer Freiheit. Keines 
aber der auBerrussischen Slawenvòlker dachte daran, im 
russischen Staats- oder Volkstum aufgehen zu wollen. < 
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Von G. Schwela. 


Nicht nur diese Bewegung, sondern ùberhaupt das er- 
wachende VolksbewuBtsein wurde fùr die einen Teil der 
Slawen beherrschenden Vòlker làstig und verdàchtig. Gegen 
1876 begann ein scharfes Vorgehen der Madjaren gegen die 
slow'akische Sprache in Schule und Kirche, das die gànzlichc 
Entnationalisierung dieses Stammes zum Ziele hatte. Bald 
darauf setzte in PreuBen eine àhnliche wenn auch weniger 
harte Politik gegen Polen, Masuren, Littauer und Wenden 
ein. Die nationalen Gegensàtze verschàrften sich auf der 
ganzen Linie. Die deutsche Politik im Osten stùtzte sich 
auf slawenfeindliche Vòlker: Madjaren, Rumànen, Tùrken, 
Italiener.' Das Bùndnis mit RuBland zerfiel. 

Heute ist auf dem ganzen Gebiet, wo Slawen w'ohnen, 
eine vòllige Verànderung eingetreten. Das alte RuBIand 
ist aufgelòst durch deutsche Waffen, das alte Ósterreich hat 
sich trotz der deutschen Waffenbrùderschaft selbst aufgelòst. 
Beides war nòtig, denn nachdem im Laufe des vorigen Jahr- 
hunderts das VolksbewuBtsein immer mehr erstarkte, war 
es ein Unding, daB Vòlker, die nach Millionen zàhlten, 
von anderen beherrscht wurden. Am besten wàre es ja 
gewesen, wenn diese Umwàlzung auf friedlichem Wege vor 
sich gegangen wàre durch Bildung von Fòderativstaaten und 
Vereinigung getrennter Volksteile. Aber bei der vor dem 
Kriege herrschenden Gesinnung der Vòlker war dieser Weg 
ausgeschlossen. Nun ist die Entscheidung gefallen, aber 
wohl nur in den Hauptzùgen. Zwischen den neuentstehenden 
Staaten w'ird es wohl noch hie und da zu Kàmpfen kommen, 
ehe eine dauernde Ruhe eintritt. 

Fùr die Gegenwart und Zukunft gilt es nun, die Tat- 
sachen klar vor Augen zu haben. Tatsache ist, daB mit 
RuBIand das Slawentum militàrisch von Deutschland besiegt 
worden ist. Tatsache ist aber auch, daB durch die letzten 
Ereignisse dieses Krieges die Vorherrschaft der Deutschen 
(und Madjaren) ùber die Slawen wieder gesunken ist. Die 
Deutschen mùssen das Streben der Slaw'en nach politischer 
Freiheit als berechtigt anerkennen, w'ie es im Grunde schon 
Bismarck getan hat, wenn er in „Gedanken und Erinnerungen“ 
Band II- S. 35 davon spricht, daB er (1866) ìm Notfalle 
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dìc entfesselte nationale Bewegung in Ungarn und Bòhmen 
seinen Zwecken dienstbar machen wollte. Die Slawen miissen 
erkennen, daB das deutsche Volk auch trotz des jetzigen 
Zusammenbruchs nicht so schwach ist, um aus seiner Haut 
Riemen schneiden zu lassen, und daB der geistige EinfluB, 
den das Deutschtum bisher auf das Slawentum ausgetibt hat, 
iiberhaupt nicht durch Franzosen und Angelsachsen ersetzt 
werden kann, weil bei diesen ein Àquivalent nicht vorhanden 
ist. Deutsche und Slawen gehòren zusammen auch politisch, 
so wie sie vòlkisch durcheinandergeworfen und wirtschaftlich 
aufeinander angewiesen sind. Mag jetzt in den slawischen 
Hauptstàdten eitel Jubel herrschen; bald werden niichterne 
Erwàgungen eintreten. Die Tschechen zum Beispiel werden 
es wohl noch bereuen, daB sie den Lorbeerkranz des Be- 
freiers einem Fremden auf das Haupt gedriickt haben, 
wàhrend sie doch ihre politische Selbstàndigkeit nur dem 
Geist eines Palzky und der an ihn sich anschlieBenden an- 
gestrengten Arbeit eines ganzen Jahrhunderts zu verdanken 
haben.- Die Siidslawen werden noch die Fàuste ballen iiber 
die Lostrennung von Fiume und Triest, deren italienischer 
Charakter doch nur ein kiinstlich erhaltener àuBerer Firnis 
ist. Sie alle werden erkennen^ daB das Selbstbestimmungs- 
recht der Vjojker ein ZJankapfel ist, an dem sie sich die 
Zàhne ausbeiBen sollen. 

Nicht Selbstbestimmungsrecht, sondern nur L e b e n s- 
recht der Vòlker kann zum Ausgleich der Oegensàtze und 
zum Frieden fiihren. Es ist unmòglich, daB Cein Staat alle 
seine Volksgenossen umfaBt: Die Deutschen an der Wolga 
kònnen ebensowenig ihren AnschluB an das Deutsche Reich 
proklamieren wie die Polen in Siidbrasilien ihren AnschluB 
an den polnischen Staat im Weichselgebiet. Der Staat 
soll das wirtschaftliche Wohl seiner Bùrger fòrdern. Dazu 
braucht er gute Grenzen und gute VerkehrsstraBen, mòg- 
lichst auch AnschluB an das offene Weltmeer. Die deutschen 
Randgebiete in Màhren und Bòhmen, vielleicht mit einziger 
Ausnahme der Nordwestecke kònnen ebensowenig vom bòh- 
mischen Staate getrennt werden, wie Posen und WestpreuBen 
vom deutschen. Die Seestàdte Triest, Fiume, Saloniki ge- 
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hòren zum slawischen Hinterland. Die Slowakei wird ihre 
wirtschaftliche Entwicklung besser finden in Verbindung mit 
dem ungarischen Tiefland als in Trennung von demselben. 
Die Donau war die Lebensader der Habsburger Monarchie, 
und sie wird ein Bindeglied zwischen den Vòlkern derselben 
bleiben, mag auch die alte Staatsform zerbrochen sein. 
Fùr die Volksreste und Splitter, die aus geographischen 
und wirtschaftlichen Grùnden genòtigt sind, einem Staats- 
wesen fremder Sprache anzugehòren, ergibt sich die .For- 
derung unbeschrànkter Pflege des eigenen Volkstums bei 
rùckhaltloser Anerkennung des staatlichen Bestandes. Fùr 
gròBere Gebiete (z. B. Slowakei, Livland, Esthland)' kàme 
die fòderative Verbindung in Betracht. Die Staatssprache 
wird der Jugend durch die Schule vermittelt werden mùssen, 
aber der eigentliche Unterrichi'hat sich auf die Muttersprache 
zu grùnden. Diese Grundsàtze mùBten bei dem bevor- 
stehenden FriedensschluB allgemein anerkannt werden, so- 
wohl mit Rùcksicht auf die MiIIionen Deutscher und Slawen 
die in den Staaten Nord- und Sùdamerikas arbeitsamie 
Pioniere der Kultur geworden sind, als auch mit Rùcksicht 
auf die vielen Volkssplitter in anderen europàischen Staaten. 
Auch ein allmàhlicher Austausch von Volksgenossen wird 
sich — wenn auch nur in beschrànktem MaBe — durch- 
fùhren lassen. 

Mag sich nun der AbschluB des Krieges so oder so 
gestalten, d^e, Wechselseitigkeit zwischen Deutschen und 
Slawen wird bestehen bleiben und gepflegt werden mùssen, 
sei es innerhalb des geplanten Vòlkerbundes, sei es auBer- 
halb desselben. Je mehr die Wunden des Krieges vernarbcn, 
je mehr die Leidenschaften sich legen werden, umsomehr 
werden auch die natùrlichen Beziehungen der Vòlker zur 
Geltung kommen und bei gegenseitigem Sichverstehen und 
Sichergànzen zu neuer Blùte entfalten. 


ono 



Die Wirtschaftsverhàltnisse der 
neuen tschechischen Republik. 

Von JsMpli Mmdel-Berlin. 

1 n den letzten Tagen des Dezember hat der Pràsident der 
tschechischen Republik Masaryk vor der Nationalversamm- 
lung eine Ansprache "gehaiten, in der er sich ùber die Deut- 
schen in „unserm Lande“ aussprach und erklàrte, daB das 
von den Deutschen bewohnte Gebiet tschechisches Gebiet 
sei nnd ttschechisch bleiben werde. Wenn man diese Worte 
heute leider vielleicht schon auf das gesamte Deutsch-Bòh- 
men anwenden muB, so war damit noch nicht gesagt, daB 
<Jer tschechische Nationalismus auf weitere agressive Tenden- 
zen zu verzichten gedenke. Ganz im Gegenteil hat er solche 
Tendenzen unmittelbar darauf bekundet. Ihm genúgt heute 
schon nicht mehr Deutsch-Bòhmen mit seiner tschechischen 
Minderheit, sondern er hat sein Auge auch auf die sàchsische 
Oberlausitz, die sogenannten fùnf Stàdte, geworfen, die 
allerdings bis zum dreiBigjàhrigen Krieg zu Bòhmen gehòrt 
haben und die damals der sàchsische Kurfùrst fùr seine 
òsterreichisch-freundliche Haltung als bòhmische Lehen er- 
hielt. Die Lausitz wírd aber heute kaum noch von einigen 
20 000 Slawen bewohnt, im ùbrigen ist sie rein deutsch. 
Weiter haben sich tschechische Truppen sàchsischen Ge- 
bieten stark genáhert, und ebenso sind tschechische Grenz- 
ansprùche, die weit nach Schlesien hineinragen, angemeldet 
worden, wie man von slowakischer Seite her die Grenzen 
Ungarns zu Gunsten der Tschechen historisch zu korrigieren 
eifrig bemùht ist. Die Besetzung rdn ungarischer Stàdte, 
wie PreBburg, Komorn, Kaschau, hat die Magyaren zu leb- 
haften Protesten veranlaBt; denn sie rechtfertigt sich nur 
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dadurch, daB man tschechischerseits eine Verbindungsbriicke 
mit den Sùdslawen erstrebt. 

Wenn es nun auch feststeht, daB die den Tschechen be- 
freundete Entente den Wùnschen ihrer Schùtzlinge in weit- 
gehendem MaBe entsprechen wird, so bleibt doch noch zu 
hoffen, daB die Friedenskonferenz unter dem Druck Amerikas 
berechtigte Ansprùche von unberechtigten trennen und dem- 
gemáB verfahren wird. Diese Ausfùhrungen, die sich nicht 
auf das festlegen kònnen, was gewùnscht wird, sollen ledig- 
lich die Gebiete, in denen tschechische Elemente ganz oder 
hervorragend vertreten sind, nach wirtschaftlichen Gesichts- 
punkten behandeln. DaB freilich auch Deutsch-Bòhmen die- 
sem neuen Tschechenstaate angehòren* wird, ebenso Teile 
Osterreich-Schlesiens, erscheint leider mehr als wahrscheinlich* 
wenn nicht noch in letzter Stunde Deutsch-Bòhmen ebenfalls 
sein Selbstbestimmungsrecht kraftvoll in die Wage wirft, 
was aber nicht geschehen kann, ohne daB Deutschland ihm 
das Rùckgrat stàrkt. 

Kerngebiete des neuen tschecho-slowakischen Staates 
werden Bòhmen, Màhren, ein groBer Teil Òsterreich-Schle- 
siens und der slowakische Teil Ungarns bilden. Bòhmen 
hatte vor dem Kriege eine Einwohnerschaft von 6,82 
Millionen Seelen. Màhren, das in direkter Verbindung 
mit Bòhmen steht und dessen deutsche Randgebiete wohl 
auch dem neuen Tschechenstaat mit einverleibt werden, 
zàhlte 2,65 MiIIionen Einwohner, Òsterreich-Schlesien 
767 000. Der slowakische Teil von Ungarn hatte nach der 
Zàhlung von 1910 3,94 Millionen Einwohner. Nach der 
Sprache, die als Merkmal der nationalen Angehòrigkeit 
betrachtet wird, gehòrten 1910 in Bòhmen 2,47 MiIIioneri 
Einwohner dem Deutschtum und 4,24 Millionen dem Tsche- 
chentum an, oder 36,76 bezw. 63,19 Prozent. In Màhren 
gab es 0,719 Millionen Deutsche und 1,87 Millionen Tsche- 
chen, was einen Prozentsatz von 27,62 bezw. 71,75 Prozent 
entspricht wàhrend in Òsterreich-Schlesien 325 000 Deutsche 
und 180 000 Tschechen odér 43,90 bezw. 24,33 Prozent 
gezàhlt wurden, deti Rest von 235000 oder 31,72 Prozent 
bildeten Polen. Die von Màhren, Galizien und Niederòster- 



Die Wirtschaftsverhàltnisse der neuen tschech. Republik. 747 

reich begrenzte Slowakei, wird vom eigentlichen Ungarn 
etwa durch die Lìnien PreBburg, Rima, Szombad, Kaschau, 
Ungwa begrenzt. Die eigentlichen slowakischen Gebiete 
Ungarns sind der linke Donauuferbezirk und der rechte 
TheiBuferbezirk, oder wenigstens dessen Hauptteile. Ersterer 
zahlte 1910 1,28 Millionen Slowaken, oder 58,8 Prozent der 
Oesamtbevòlkerung, die sich auf 2,17 Millionen stellt, letzte- 
rer 441 776 oder 25 Prozent einer Gesamtbevòlkerung von 
1,76 Millionen. 

Deutschtum und Tschechentum sind in Bòhmen und 
Màhren zum groBen Teil voneinander scharf getrennt. Die 
von den Tschechen beanspruchten Randgebiete Bòhmens, 
Màhrens und Schlesiens, sind zu 90 Prozent oder mehr 
deutcch. In dem slowakischen Kern Bòhmens, JVlàhrens 
und Schlesiens liegen aber auch vereinzelt reindeutsche 
Inseln, so die Gebiete um Iglau, Landskron, Brùnn, Olmùtz 
und Kremnitz. In der Slowakei sind andererseits die Ko- 
mitate Bereg, Borsod, Miskolcz Eszkergom, fast rein un- 
garisch bezw. ruthenisch. Man wird nicht fehl gehen, wenn 
man unter Einbeziehung der Randgebiete die Ausdehnung 
des neuen tschecho-slowakischen Staates auf etwa 150 000 
Quadratkilometer bemiBt, wobei die eingangs erwàhnten, 
vòllig ungerechtfertigten Ansprùche der Tschechen auf die 
Lausitz natùrlich unberùcksichtigt blieben. Dieses Gebiet 
umfaBt etwa 14 Millionen Einw'ohner, von denen mindestens 
8 Millionen Tschechoslowak^n sind, wàhrend fast 4 Mil- 
lionen Deutsche bilden und der Rest sich aus Ungarn, 
Polen und Ruthenen zusammensetzt. 

Das neue Tschechoslowakenreich wird in seinem wirt- 
schaftlichen Aufbau alle Teile der Produktion in sich ver- 
einigen und sich sowohl nach seiner landwirtschaftlichen, 
wie nach der bergbaulichen und industriellen Seite hin in 
den rein slawischen Teilen selbst genùgen kònnen. Die 
deutschen Randgebiete, vor allem die Abhànge des Erz- 
gebirges und der Sudeten, verfùgen ùber bedeutende Wasser- 
kràfte, namentlich ùber erhebliche mineralische Schàtze, die 
ùbrigens auch sonst nicht Tschechisch-Bòhmen mangeln. Ìn 
der Slowakei ist vorwiegend Landwirtschaft und Bergbau zu 
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Hause, wenn auch die Ertragshòhe dieser Gebiete an die- 
jenige des ùbrigen Ungarns bei weitem nicht heranreicht. 
Der junge Staat findet fùr sich und in sich genùgende 
Lebensmòglichkeiten. Es wird in keiner Beziehung weiterhin 
von den Nachbarlàndem abhàngen, wenn er auch als reiner 
Zentralstaat keine direkten Verbindungen mit dem Meere 
besitzt und diese ùber die Nachbarlànder hinweg in irgend 
einer Form erstreben muB. Trotz seiner wirtschaftlichen 
Autarkie wird er aber nicht darauf verzichten, mit den um- 
liegenden Gebieten in regen wirtschaftlichen Austausch zu 
treten, wie es bisher besonders bei Deutsch-Bòhmen der 
Fall war. Man darf sogar annehmen, daB auch gewisse in- 
dustrielle Spezialitàten nach auBen abgegeben werden, vor 
allem aber gilt dies von mineralischen Bodenschàtzen und 
landwirtschaftlichen Produkten. Hochklassige industrielle Er- 
zeugnisse werden dagegen vom Ausland eingefùhrt werden 
mùssen. 

In landwirtschaftlicher Beziehung haben Bòh- 
men, Màhren und Schlesien in der ehemaligen òsterreíchi- 
schen Reichshàlfte 60 Prozent des Getreideertrages geliefert. 
Anbaufiàche und zehnjàhriger Ertragsdurchschnitt gibt fol- 
gende Aufstellung wieder; 

Anbaufláche ha; . Ertrag in Millionen dz; 

WeiKn Roggen Qerste Hifer Wefzen Roggcn Oetsfe Htfer 
fiòhmen 228 129 540 153 332 933 480 703 4,18 8,81 6,11 7,09 

Mahren 106 674 227 943 200 573 194 440 1,70 3,52 3,41 2,43 

Schlesien 10 473 53 276 23 979 58 040 0,123 0,625 0,312 0,67 

Hauptgebiete des Getreideanbaues sind das bòhmische Tief- 
land, das bòhmisch-màhrische Hochland, die sùdliche Vorlage 
der Sudeten, das Budweiser Becken und die bòhmische 
Teichplatte. 

Noch ùberragender als in der Getreideproduktion ist die 
Stellung der drei tschechischen Gebiete in der Ernte von 
Raps und Rùbsam (116473 dz von 177 238 dý in der 

Hùlsenfruchternte (976 7815 dz von 1660 621 dz), in der 
Gewinnung von Mohn (60 345 dz von 67 994 dz), Leinsaat 
118 838 dz von 199867 dz), Flachsfaser (200865 dz von 
296 521 dz), Hopfen (100520 dz von 119129 dz), Kartoffeln 
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(50,94 von 90,10 Mtll. dz), Zuckerrùben (57,18 von 60,62 
MiH. dz). VerhàltnismàBig arm sind die drei Gebiete an 
Wein, dagegen reich an Obst, vor allem Steinobst. 

Die 55 bis 60 Millionen dz groBe Rùbenernte ermòg- 
lichte 1912/13 eine Rohzuckerernte von 7,92, 1913/14 von 
6,97 MiIIionen dz Rohzucker, davon entfielen 40 Prozent 
nàmlich 3,15 bezw. 2,61 Millionen dz auf den Bezirk 
von Prag, 1,91 bezw. 1,69 MiIIionen dz auf den Distrikt 
Jicin, 0,953 bezw. 0,885 Millionen dz auf Czaslau, 0,635 
bezw. 0,593 MiIIionen dz auf Chrudim, der Rest auf Kònig- 
gràtz und Léltmeritz. Die Zuckerraffinerien stellten 
4,33 bezw'. 4,26 MiIIionen dz Konsumzucker her. Die gròBten 
Betriebe bilden: 


Bòhmische Zucker-lndustrie (8 Mill. Kr.) Melnik 
Erste bòhmische Zuckerraffinerie A.-O. (3,2 Mill. Kr.) 
Nestomitzer Zuckerraffinerie (10 Mill. Kr.) Nestomitz 
A.-G. Schònpricsener Zuckerraffincrie (7,2 Mill. Kr.) 

Schònpriesen. 

Verein. máhr. Zuckerfabriken (6 Mill. Kr.) Olmútz 
Zentralmáhrische Zucker-Fabriketi und Okonomicen 
A.-G. (6 Mill. Kr.) 

Máhrische Zuckerindustrie A.-G. (43 Mill Kr.) 
Pezeker Zuckerraffincrien A.-O. (4,6 MiII. Kr.) Pezek 
Troppauer Zuckerraffinerie (2,6 Mill. Kr.) Troppau. 


Prodnlrtioni Mlil.di 
191t/i3 191X14 

0,415 0,.392 

0,941 0,741 

1,02 0,969 

0,583 0,615 


Die landwirtschaftlichen Vcrhàltnisse in der Slow'akei 


und der Anteil der Ernten im letzten Friedensjahre 1913 an 
der Gesamternte w'ird durch folgende Aufstellung gekenn- 


zeichnet: 




Emte 

Slowakei 

einx Unnrn i 
■iiesi. Mill di. 

%d. nQgar. Emte 

Weizen 

532 

45.54 

11,7 

Roggen 

234 

14,22 

20,7 

Oerste 

6,43 

18,06 

353 

Hafer 

2,96 

15,44 

193 

Mais 

138 

53,6 

33 

Kartoffehi 

19,13 

543 

35,1 

Most (hl) 

1,186 

4,41 

0,44 

Verarbeitete Rúben 

19,00 

40,00 

473 

Zucker 

2,75 

5,76 

47,7 


Die bergbauliche Produktion des jetzigen Tsche- 
choslowakenstaates nahm im frùheren Ósterreich-Ungarn eine 
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sehr becieutende Stellung ein. Sehr verschieden allerdings 
fàllt die Beurteilung aus, ob man Deutsch-Bòhmen und die 
Randgebiete dem kommenden Staatsgcbilde zuweist oder 
nicht. Die S t e i n k o h I e nfòrderung der òsterreichischen 
Reichshàlfte hatte sich in den Jahren 1913 bis 1915 auf 
16,5, 15,4 und 16,0 Millionen Tonnen belaufen, daran war 
Bòhmen mit 4,4, 4,0 und 4,2 Millionen Tonnen, d. h. mit 
einem guten Viertel beteiligt, wàhrend auf Màhren 2,7, 2,1 
und 2,3 Millionen Tonnen, auf das òsterreichische Schlesien 
7,6, 7,2 und 7,7 Millionen Tonnen entfielcn. Die drei Oe- 
hiete stellten mithin von der Steinkohlenfòrderung 14,7, 13,3 
und 14,2 Millionen Tonnen oder 89,0, 86,4, 88,7 Prozent. 
Der kleine Rest entfiel auf Oalizien mid die ùbrigen Kron- 
lànder. Die ungarische Steinkohlenfòrderung stellte s'ich in 
den letzten Jahren des Friedens auf durchschnittlich 1,2 
bis 1,3 Millionen Tonnen. Sie liegt nicht in den slowakischen 
Oebietsteilen. Je nachdem Dcutsch-Bòhmcn in den Tsche- 
choslowakenstaat einbezogen wird oder nicht, ist der Anteil 
dcr Steinkohlenfòrderung und in noch hòherem Ma6e der 
Anteil an der noch zu erwàhnenden Braunkohlenfòrderung 
ein sehr verschiedener. In das rein tschechische Oebiet 
fallen die nordwestlich von Prag gelegenen Steinkohlen- 
vorkommen von Schlan, Kladno, Rakowitz, die sich 1913 
auf rund 21/2 Millionen Tonnen stellten, die sùdwestlich 
von Prag, bei Pilsen, Mies und dessen Umgebung belegenen 
Vorkommen, aus denen rund l'/, Millionen Tonnen ge- 
wonnen wurden, endlich noch das kleine Vorkommen bei 
Budweis. Deutsch-Bòhmen verbleiben die bekanntlich klei- 
neren Vorkommen im Erzgebirge bei Brandau. Die Kladno- 
Kralup-Schlan-Rakowitzer Vorkommen sind zum gròBten Teil 
in Hànden der Buschtehrader Eisenbahn-Oesellschaft, der 
Òsterreichich-Ungarischen Staatsbahngesellschaft, ,der Pra- 
ger Eisenindustrie-Oesellschaft und der Schwadowitzer 
(frùher Miròschau-Libuschin-Schwadowitzer) Steinkohlen- 
bergbau-OeselIschaft. Das Steinkohlenbérgwerk Buschteh- 
rad-Rapitz wird mit seiner Ausdehnung von 653 ha auf 22 
Millionen Tonnen geschàtzt. Der durchschnittliche jàhrliche 
Abbau betragt 400 000 Tonnen. Die Osterreichisch-Ungà- 



Die Wirtschaftsverhiiltnisse der neucri tschech. Rcpublik. 751 

rische Staatsbahngesellschaft hat ihren Gruben im Klad- 
noer Revier jàhrlich etwa 600 000 Tonnen Steinkohle ent- 
nommen. Die Schàchte der Prager Eisenindustrie in Kladno 
fòrderten jàhrlich durchschnittlich Millionen Tonnen. 

Im Pilsener Revier sind eine Anzahl gròBerer und kleinerer 
Unternehmen tàtig, darunter der Westbòhmische Bergbau- 
aktien-Verein (Kapital 15 Millionen Kronen), der heute hier 
noch 100 000 Tonnen jàhrlich fòrdert, im ùbrigen aber tíie 
Hauptmenge seiner Kohlen auf deutsch-bòhmischem Gebiet 
und in Schlesien gewinnt. Die Steinkohlengebiete Màhrens 
und Schlesiens sind die Ostrau-Karwiner Vorkommen, aus 
denen heiite 9Vi his 9^2 Millionen Tonnen gefòrdert werden. 
Die hier tàtigen Unternehmungen smd das Kohlenbergwcr'k 
der Kaiser-Ferdinand-Nordbahn, die fùr den Betrieb der 
Bahngesellschaft hier rund 11/2 Millionen Tonnen jàhrlich 
fòrdert und auBerdem 300 000 Tonnen Koks herstellt, ferner 
die Witkowitzer Steinkohlengruben-Gewerkschaft, die 
Ostrauer Bergbau-Gesellschaft vorm. Fùrst Salm (Kapital 
6 MiIIionen Kronen, Fòrderung 430 000 Tonnen), die Ostrau- 
Karwiner Montangesellschaft, die Unternehmungen Graf Wil- 
zek, Orlau Lazy, Graf Larisch Mònnich, Erzherzog Friedrich 
und die Osterreichische Berg- und Hùttenwerks-Gesellschaft 
(Kapital 45 MiIIionen Kronen, Kohlenfòrderung 2 Millionen 
Tonnen). In Zentralmàhren westlich von Brùnn ist noch 
das Rossitz-Ostrawaer Steinkohlenrevier (Fòrderung 500 000 
Tonnen) zu nennen, in dem vor allem die Rossitzer Berg- 
baugesellschaft (Kapital 12 Millionen Kronen, Kohlenfòrde- 
rung 350 000 bis 400 000 Tonnen) voransteht. 

Die B r a u n k o h I e nfòrderung der òsterreichischen 
Reichshàlfte hatte sich in dem letzten Friedensjahre auf 
27,3 Millionen Tonnen gestellt,' war aber in den ersten beiden 
Kriegsjahren schon auf 23,3 und 22,0 Millionen Tonnen zu- 
rùckgegangen. Sie entfàlltj abgesehen von einigen Vorkom- 
men in Steiermark und einigen andern Kronlàndern zu fast 
Ve auf Bòhmen, wo in den Jahren 1913 bis 1915 223/,i, 
20 und IS'/s Millionen Tonnen gewonnen wurden. Die bòh- 
mischen Braunkohlenvorkommen entfallen auBer je einem 
kleinen Vorkommen im Kuttenberger Bezirk, das 52 743 
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Tonnen und bei Budweis, das 4169 Tonnen brachte, so gut 
wie ganz auf Deutsch-Bòhmen. Es wurden hier 1913 im 
Bezirk Falkenau rund 3 Millionen, in Elbogen 1 Millíon 
Tonnen, in Komotau 1,95 Millionen Tonnen, in Brùx 13,92 
Millionen Tonnen, in Teplitz 2,74 Millionen Tonnen Braun- 
kohlen gebrochen, Die wichtigsten Braunkohlenuntemeh- 
mungen Deutsch-Bòhmens sind: 


Kap. 

Rvs. 

rOrdtmag in Mill. to. 

Mill 

Brùxer Kohlenbergbau-Ges. 

(Brflx, Teplitz, Dux, Oesseg, 

Kr. 

19» 

1914 

19) S 

Mariaschein, Ullcrsdorf) 16,0 

Braunkohlenbergwcrke der Dux 
Bodenbacher Eisenbahn 

15,3 

.1,88 

3,40 

2,89 

(Falkenau-Neusahl, Dux, Triebsch) 8,0 
Nordbòhmìsche Kohlenwerks- 

— 

2,23 

1,90 

1,90 

~Oes. in Brflx. (Brflx-Komotau) 12,0 
Montan- u. Industrialwerke 
vorm. Johann David Stark 

10,31 

0,233 

0,193 

0,165 

(Llnterreichenau) ..... 10,8 

Falkcnau-Egerer Bergbau- 

Ges. (Falkenau-Eger) ... 1,0 

K. K. Staatsmontanwerke Berg- 

I 

0,076 

0,276 

0,062 

0,073 

direktion Brflx (Brux) ... — 

— 

1,65 

1,43 

1,32 

dazu die nach Deutschland finanziell und auch durch Berg- 
baubesitz ùbergreifenden deutschen Unternehmungen: 

Duxer Kohlenvérein (Dux, 

Oberleutendorf).5,0 

Deutsch-Osterreichische Berg- 
vl'erks-Ges. (z. T. ehemaliger 

Besitz der Brucker Gewerkschaft 

2,4 

0,853 

0,720 

0,656 

(Brflx^llersdorf Oberleutendorf) 18,0 

41/2 

2,63 

235 

1,89 


Die ungarische Braunkohlenfòrderung hat in den 
letzten Jahren 8 bis • 9 MiIIionen Tonnen betragen, davon 
entfielen auf die Slowakei bezw. dem Bezirk von Besztercze- 
banya \% bis I 3/4 Millionen Tonnen. Diese Braunkohlen- 
vorkommen werden ausgebeutet unter andern von den Sal- 
goer Braunkohlenbergbauunternehmungen (Komitat Nograd), 
der Rima Murany Salgo Tarjaner Eisenwerks A.-O. (jahres- 
durchschnittsfòrderung 120 000 Tonnen), den Braunkohlen- 
bergwerken der k. k. privilegierten Eisen- und Blechfabrik 
Oesellschaft Union in Zolyom, den Braunkohlenbergwerken 
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der Salgo-Tarjaner Steinkohlenbergbau-Gesellschaft (Fòrde- 
rung 1 Million Tonnen), dem Kòniglich Ungarischen Braun- 
kohlenbergbau in Ohymes (Komitat Nyitra), den Gruben der 
Nordungarischen Vereinigten Kohlenbergbau- und Industrie 
A.-G. 

Bemerkt sei, daB in Egbell (Komitat Nyitra) nahe der 
màhrischen Grenze erfolgreiche Schùrfungen auf E r d ò I 
mit einem hervorragenden Gehalt an schwereren Bestand- 
teilen, die auf wertvolle Schmieròle verarbeitet werden kòn- 
nen, stattgefunden haben. 

Weit weniger gùnstig a!s hinsichtlich der Kohlen wird 
der neue Tschechoslowakenstaat lùr Eisen gestellt sein. 
Die Eisenerzfòrderung Ústerreichs ist an sich ja schon nicht 
sehr bedeutend. Sie stellte sich in den Jahren 1913 und 1914 
auf 3 und 21/4 Millionen Tonnen, diejenige Ungarns auf 
2 und IS /4 Millionen Tonnen. Bòhmen war darunter mit 
0,9^1 und 0,672 Millionen Tonnen beteiligt. Die ganze 
bòhmische Eisenerzgewinnung liegt im Bergwerkdistrikt 
Prag, wo die dortigen Hùtten im Jahre 1913 etwa 300 000 
Tonnen Frischroheisen und 51 209 Tonnen GieBereiroheisen 
herstellten. Màhren erzeugte 353 736 Tonnen bezw. 167 300 
Tonnen, Schlesien 144,380 Tonnen bezw. 146680 Tonnen 
dieser Eisensorten. Ungarns Roheisenproduktion betrug 
1913 619 000 Tonnen. Das gròBte Eisenunternehmen Bòh- 
mens ist die Prager Eisenindustrie (Kapita! 36 Miliionen 
Kronen, Reserve' 17,3 Millionen Kronen), die aber nicht 
nur in Bòhmen Erzgruben besitzt. Il^re Erzausbeute belief 
sich vor dem Kriege auf jàhrlich rund 1 Million Tonnen, ist 
aber seitdem erheblich gesunken. Ihre Roheisenerzeugung 
stellte sich auf zirka 400 000 Tonnen, ist aber gleichfalls seit- 
dem zurùckgegangen. Die Hauptbetriebe der Prager Eisen- 
industrie, d. h. die Hochòfen, Stahl- und Walzwerke und 
GieBereien sind in Kladno und Kònigshof gelegen. Ein 
zweites groBes Eisenwerk, die TiegelguBstahlfabrik Poldi- 
hùtte (Kapital 20 MiIIionen Kronen, Reserven 5 Millionen 
Kronen) mit ihrem technisch auf hòchster Stufe der Vollen- 
dung stehenden TiegelguBstahl-EIektrostahl, Martinstahlan- 
lagen, Walzwerken, Ziehereien, PreBwerken fùr Geschosse, 
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Konstruktionsstahlherstellung usw. haben in Kladno ihre Be- 
triebe. Weitere bòhmische Eisenhùtten sind die Eisenin- 
dustrie A. G. Ferrum (Kapital 2Millionen Kronen), die 
Montan A.-G. Prag (Kapital 3 Millionen Kronen), Eisen- 
und Stahlwerke Hradek (Kapital 3 Millionen Kronen); in 
Máhren die Zòptauer und Stefanauer Bergbau- und Eisen- 
hùtten-Gesellschaft (Kapital 3 Millionen Kronen). In der 
Slowakei, deren Bezirk Iglo in Friedenszeiten zirka IVi 
Millionen Tonnen Eisenerze, d. h. fast 55 bis 60 Prozent der 
gesamten Erzfòrderung fòrderte, haben die Rima-Murany- 
Salgo-Tarjaner Eisenwerks-A.-G. eine Anzahl Erzgruben in 
den Komitaten Szepes, Nograd, Gòmòr. Die Roheisen- 
eTzeugung in Iglo betrug 1913 nur 186 000 Tonnen. 

AuBer mineralischen Rohstoffen ist Bòhmen auch reich 
an nutzbaren Erden. An die reichen Stein-(KaoIin-und 
PorzeIlan)-Vorkommen knùpfen die zahlreichen Kaolin-, 
Chamotte- und Porzellanfabriken an. Ebenso ist in Bòhmen 
eine hochentwickelte Zement- und Glasindustrie, die auch 
ausgesprochene Kunsterzeugnisse liefert, zu Hause. Von 
den wichtigeren Betrieben dieser Industrie seien die West- 
bòhmischen Kaolin- und Chamottewerke Oberbris bei Pilsen 
(Kapital 6 Millionen Kronen), die Dobrzaner Kaolin- und 
Chamottewerke (Kapital 2,5 Millionen Kronen), die Kett- 
litzer Kaolin-A.-G. in Karlsbad (Kapital 10 Millionen Kronen), 
die erste Bòhmische Glasindustrie-A.-G. (Kapital 3 Millionen 
Kronen), die Osterreichische Glashùtten-Gesellschaft AuBig 
(Kapital 2 Millionen Kronen), die Westbòhmische Glas- und 
Holzindustrie-A.-G. (Kapital 1,8 Millionen Kronen) genannt. 

Auf der Eisenindustrie baut sich eine reichgegliederte 
Metall - und Maschinenindustrie auf. Die wich- 
tigsten Betriebe sind die Ersten Bòhmisch-Màhrischen Ma- 
schinenfabriken in Prag (Kapital 3,9 Millionen Kronen), die 
Maschinenbau-A.-G. Breitfeld, Danek & Co. (Kapital 13,2 
Millionen Kronen, Reserv’en 6 Millionen Kronen), die Ring- 
hoffer Werke (Kapital 18 Millionen Kronen), die Nowack 
und Jahn Maschinenfabrik in Prag (Kapital 2 V 2 Millionen 
Kronen), die Fr. Melichar Saemaschinenfabrif (Kapital 31/2 
Millionen Kronen), die Motorfahrzeugfabrik Laurin und Kle- 
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ment ìn Jungbunziau (jetzt 16 Millionen Kronen), die Erste 
Brúnner Maschinenfabrik-Gesellschaft in Brúnn (Kapital 7,4 
Millionen Kronen, Reserven 8 Millionen Kronen), die Ver. 
Maschinenfabriken A.-O. vorm. Skoda, Ruston Bromovsky 
und Ringhoffer in Prag (Kapital 16 Millionen Kronen), vor 
allem àber der Riesenbetrieb der Skodawerke (Kapital 45 
MiIIionen Kronen, Reserven 25 MiIIionen Kronen), des òster- 
reichischen Krupp. Bemerkt seij daB zahlreiche deutsch- 
òsterreichische Maschinenfabriken in Wien urid auch in Prag 
und anderen bòhmischen Stàdten Filialen unterhalten, wie 
auch Prager Betriebe nach Wien und anderen Stàdten ùber- 
greifen. Das gilt insbesondere auch von der Elektrizi- 
t à t sindustrie. So unterhàlten die òsterreichischen Siémens- 
Schuckert-Werke und die A.-E.-O. Union auch Filialen in 
Bòhmen und Màhren. Spezielle bòhmische bezw. màh- 
rische Elektrizitàtsbetriebe sind u. a. die Nordbòhmischc 
Elektrizitàts-A.-O. Bodenbach (Kapital 6 MiIIionen Kroncn), 
die Màhrisch-Ostrauer Eliktrizitàts-A.-O. (Kapital 2% Millio- 
nen Kronen), sowie die Elektrizitàts-A.-O. vorm. Kolben 
& Co. in Prag (Kapital 6 Millionen Kronen), welch letztere 
aber auch auBerhalb Bòhmens Filialen hat. 

Die òsterreichische Textilindustrie hat ihre Sitze 
ebenfalls in Màhren, speziell in Brúnn (besonders Woll- 
industrie), sowie in Bòhmen, wo alle Zweige des weit- 
schichtigen Oewerbes zu hoher. Blùte gebracht sind. Die 
fabrikatorischc Herstellung liegt hier fast ganz in deutschcn 
iiànden. Reichenberg ist Zentrum der Tuchfabrikation, 
Kammgarnspinnereien liegen in AuBig, Asch und Bòhmisch- 
Aich. Sitze der Leinenindustrie sind Trautenau, Hohenelbe, 
Oeorgswalde. Wirkwaren liefern Teplitz und Asch, Spitzen, 
Posamenten, Strickereien die Orte 'des Er^ebirges. Aber 
auch im tschechischen Zentrum werden Baumwoll- und 
Leinenwaren in steigendem MaBe hergestellt, so z. B. in 
Nachod. Lederfabriken bestehen unter anderm in Brùnn, 
Papierfabriken in Prag, Budweis und Brùnn und die Chemi- 
kalien- und Kunstdùngerindustrie sowie die Mineralòlraffi- 
nation hat vor allem Betriebe in Kolin, Prag, Pardulatz, 
Kralup, Màhrisch-Ostrau, Oderberg, Turvvez und PrcBburg. 

Sùdosi V, 9/10, 
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Von Joseph Mendel. 


Sehr bedeutend ist in Bòhmen und Màhren von jeher die 
Bierbrauerei gewesen, die durch groBe Betriebe in 
Brùnn, Prag und Budweis vertreten jst und mit einem Kapital 
von vielen Millionen arbeitet. 

Einen Begriff von der reichen industriellen Tàtigkeit 
Bòhmens gibt die Statistitik der bòhmischen Aktien-Gesell- 
schaften, die 1911 auf 175 angegeben wurden, mit einem 
Kapital von 622V 2 Millionen Kronen; dazu kommen 308 
Gesellschaften mit beschrànkter Haftung mit einem Kapital 
von 803/4 MiIIionen Kronen Màhren zàhlte im Jahre 1911 
104 G. m. b. H. mit 20,3 Millionen Kronen, Schlesien 27 mit 
7,56 Millionen Kronen. Seitdem hat sich die Zahl, niclit 
zuletzt dank der tàtigen Mitwirkung der Bankwelt, wesent- 
lich vergròBert. Im einzelnen zeigten die bòhmischen Akticn- 
gesellschaften und G. m. b. H. folgende^ Gliederung: 


A.- 

- 0 . 0 ■ b.H. 

Zakl 

A.>0. O.B.b H. 

Mill. Kr. 

/.UMmm. 

Banken nnd Krcditinstitute 

18 

17 

290,00 

2,45 

292,42 

Bergbau u. H&ttenindustrie 
Metallwaren-, Maschinen- u. 

6 

27 

30,50 

24.70 

55,20, 

Apparatefabriken . ' . 

14 

39 

81,20 

7,90 

89,10 

Zuckerfabriken .... 

41 

3 

45,70 

1,44 

47,14 

Bierbrauereien u. Malzfabr. 

24 

7 

42,30 

2,20 

44,50 

Chemische Fabriken . 

11 

21 

42,30 

2,60 

44,90 

Qlas- und Porzellanfabriken 

5 

22 

7,30 

4,85 

12,15 

Textilfabriken. 

3 

17 

12,00 

7,55 

19,55 

Elektrotechnische Fabriken 

1 

6 

6,00 

3,12 

9,12 


Entsprechend der hochgegliederten Industrie steht auch 
das Bank - und Kreditwesen Bòhmens, Màhrens und 
Ústerreichisch-Schlesiens auf einer hohen Stufe der VoIIen- 
dung. Die groBen Wiener Finanzinstitute unterhalten an 
zahlreichen bòhmischen, màhrischen und schlesischen Plàtzen 
ihre Filialen. Speziell bòhmische und màhrische Kreditinstì- 
tute sind nachstehende: 



Orìiiidune 

Siti 

Kapitál RcKnrca 

BCbmrn 


Jahr 

Mill. Kr.. 

Bòhmische Escompte-Bank 
Landwirtschaftl. Kreditbank fúr 

1863 

Prag 

12,00 15,40 

Bóhmen. 

1867 

Prág 

10,50 2,10 

Zivnostenska Banka . . . . 

1868 

Prag 

80,00 22,00 

Zalozni uvemi. 

1861 

Kflniggrátz 

4,80 - 




Die Wirtschaftsverhàltnisse der neuen tschech. Republik. 757 


OiQndune Silx Kipitil Rnervca 

BóhnMn Jthr Mill. Kr. 


Prager Kreditbank .... 

1870 

Prag 

25,00 

14,80 

Bòhmische Unionbank . 

1872 

Prag 

65,00 

18,85 

Rdhmische Industriebank. 
Zentralbank der deutschen 

1898 

Prag 

40,00 

0,44 

Sparkasseii . 

1909 

Prag 

0,20 

0,063i 

Ustredni banka Ceskych sporitelen 
Allgemeine (frùher Osterreichisch- 

1903 

Prag 

25,00 

0,451 

Deiilsche) Treuhand-Oesellsch. 

1907 

Prag 

0,20 

0,003 

Bòhmische Bank .... 

1907 

Prag 

’ 8,00 

0,360 

Bohemia Aktien-Bank 

1910 

Prag 

3,00 

0,20 

Bodenbank . 

1910 

Prag 

9,00 

0,271 

Bank fúr Brauindustríe 

1910 

Prag 

2,00 

— 

Agrami bankń. 

1911 

Prag 

6,00 

0,165 

Baugewerbe- und Industrialbank 

Milbmi 

iáàtarMcb-OstrMKr Uandels- und 

1913 

Prag 

2,00 


Gewerbebank ..... 

1898 

Mahr.-Ostrau 

1,60 

0,148 

K. K. priv. Màhr. Escomptebank 1862 

Brùnn 

8,00 

1,08 

Màhr. Agrar- u. Industríebank 

1908 

Brùnn 

14,00 

0,553 


AuBer den erwahnten Banken, die ùbrigens auch zahl- 
reiche Filialen und Exposituren in allen Teilen Bòhmens und 
Màhrens haben, gibt es eine Anzahl kleinerer Kreditan- 
stalten^ mit O.-m.-b.-H.-Formj u. a. die Securitas in Prag 
(Kapital 1 Million Kronen), auBerdem kleine Kreditinstitute 
in Chrudim, Kolin, Jicin, Pilsen, Pribram, Tabor. In der 
Slowakei sind zum gròBten Teil die Filialen der groBen Bu- 
dapester Kreditinstitute vertreten. AuGerdem sind die Kom- 
mérz- und Kreditanstalt sowie die Kreditbank in Neutra, 
eine Kreditbank in PreBburg und in Schemnitz, ferner je 
eine Kreditbank und Hypothekenbank in Kaschau zu nennen. 

Zu den bòhmischen Banken treten die Sjiarkassen, unter 
denen man deutsche und bòhmische Sparkassen unterscheidet. 
1910 gab es in Bòhmen 112 bòhmische Sparkassen, 
mit ,etwa 790 Millionen Kronen Einlagen und 128 deutsche 
Sparkassen mit II 5 V 2 Millionen Kronen Einlagen. Das 
Postsparkassenwesen ist zu hoher Blùte entfaltet. Es gafi 
in Bòhmen Ì910 1747 Sparkassen mit 1761 Millionen Kronen 
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Von Joseph MendeL 


Einlagen, in Màhren 692 Postsparkassen mit 628 Millionen 
Kronen. 

Seit Ausrufung des Tschechoslowakenstaates haben sích 
im dortigen Bank- Und Kreditwesen wesentliche Verschiebun- 
gen vollzogen. So haben zehn tschechische Banken vor 
kurzem Kapitalserhòhungen um nicht weniger als 93 Mil- 
lionen Kronen beschlossen und teilweise auch schon durchge- 
fiihrt, Das gesamte Kapital der 13 tschechischen Banken ia 
Prag, das vor dem Kriege 216 Millionen Kronen betrug, wird 
heute auf 415 Millionen Kronen geschátzt. Auch die Anglo- 
òsterreichische Bank wird in Prag unter dem Namen Tsche- 
cho-englische Bank ein groBes Bankinstitut errichten. Die 
bisherigen 27 Filialen der Ósterreichisch-Ungarischen Bank 
in Bòhmen und den ùbrigen jetzt zum Tschechoslowakenstaat 
gehòrigen Gebieten, sollen unabhàngige Institute werden^ 
ebenso erwàgen bereits einige Wiener Banken die Um- 
wandlung ihrer Prager Filialen in selbstàndige Bankanstalten. 
Nach Ablauf des Notenprivilegs der Osterreichisch-Ungarí- 
schen Bank soll eine selbstàndige tschechische Notenbank er- 
richtet werden. Schon heute geht die tschechische Re- 
gierung mit Errichtung einer selbstàndigen Devisenzentrale 
vor, mit deren Durchfùhrung die Prager Girobank betraut 
worden ist. Cbrigens soll letztgenannte Bank den Effekten- 
handel in Prag ausgestalten und einen Verrechnungsverkehr 
nach Wiener Vorbild ins Leben rufen. Die tschechische 
Industrie hat ihrerseits zum Kampfe gegen die deutsch- 
òsterreichische Industrie schon einschneidende MaBnahmen 
getroffen, u. a. hat eine Anzahl tschechischer EisengroB- 
hàndler mit einem Kapital von vorlàufig 10 MiIIionen 
Kronen eine Gesellschaft ins Leben gerufen, um dem 
tschechischen Handel die Mòglichkeit zu bieten, mit den 
òsterreichisch-ungarischen Unternehmungen, die in Bòhmen 
Filialen unterhielten, zu konkurrieren. Die Gesellschaft wird, 
wie es heiBt, die gròBten Prager Eisenfirmen umfassen und 
sich auch auf Màhren und die Slowakei ausdehnen. Ein 
hochentwickeltes Genossenschaftswesen, an dem ùbfigens so- 
\^hl Deutsche wie Bòhmen, wenn auch in getrennten 
Genossenschaften beteiligt waren, wird weiterhin den Kon- 
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sum des Landes auf einer freien Grundlage aufbauen, wie 
denn úberhaupt Industríe und Handel des neuen Staates 
auf deniokratischer Grundlage ruhen werden. 

Eine wichtige Frage ist endlich die der Finanzen des 
neuen Staates sowie die andere, ob Bòhmen, Màhren und 
Schlesien pro rata ihrer frùheren finanziellen Beteiligung 
im òsterreichischen bezw. im ungarischen Staatshaushalt auch 
die Schuldensukzession des alten.Òsterreichs und Ungarns zu 
ihrem Teil antreten werden. Bisher sind darùber wider- 
sprechende Meinungen laut geworden, doch Ià6t sich wohl 
annehmen, daB ein geordnetes Staatswesen, wie es der 
Tschechoslowakenstaat sein zu wollen beansprucht, die Ver- 
pflichtungen der Vergangenheit, namentlich gegenùberauslàn- 
dischen Schuldnern anerkennt. Die Regelung dieser hòchst 
komplizierten Frage, wie die einzelnen Teile Òsterreichs, 
die Schulden der Habsburgischen Doppelmonarchie ùberneh- 
men werden, wird jedenfalls auf der allgemeinen Friedens- 
konferenz erfolgen. Von neuen Anleihen hat der Tsche- 
choslowakenstaat eine 4prozentige Anleihe von 500 Mil- 
lioneh Kronen die sog. Anleihe der nationalen Pflicht, im 
November ausgeschrieben, die mehr als doppelt ùberzeichnet 
worden ist. 

Noch ist alles im Werden begriffen; auch die Grenzen 
des Tschechoslowakenstaates stehen glùcklicherweise trotz 
aller tschechischen Obergriffe noch keineswegs fest; auch 
die deutsch-bòhmische Frage ist noch keineswegs eńtschie- 
den. Soviel aber sei gesagt, daB man neben nationaler auch 
wirtschaftliche Eigenart und Zusammengehòrigkeit berùck- 
sichtigen muB. Wie eine geschickte politische Lòsung den 
Keim zu politischer glùcklicher Zukunft verbùrgen wird, so 
gilt dasselbe nìcht minder in wirtschaftlicher Beziehung. Eine 
verkehrte politische Lòsung wird sich aber auf dem Gebiete 
der Wirtschaft nicht weniger fùhlbar machen und zu einer 
wirtschaftlichen Aufreibung beideV Teile, .der Tschechen und 
Deutsch-Bòhmen fùhren, die andernfalls sich ergànzen und 
fòrdern kònnten. 


QDO 

□ 



Die Korinthenfragfe 
in Griechenland. 

Von Dr. Denielriui Kalitsunakls (Berlin). 

I n li a 11: I, Zur Einfúhrung. Oebundenheit der Korinthenkultur 
an das Kliina. Heimatsort. Vorhandensein im 
Altertum. 

II. Verwendung der Korinthen. Orùnde der enormen 
^ Ausdehnung des Kofinthenbaues. Oenesis der Ko- 

rinthenfrage. Korinthenausfuhr und -Wert seit 1890. 
Korinthenproblem. Retentionsgesetze 189.5—1904. 
Erste Korinthenbank. Naturalgrundsteuer 1904. Eng- 
lische Einwendungen. 

III. Oeltendes Korinthenregime. Privilegierte Oesellschaft 
zur Fòrderung von Produktion und Handel der 
Korinthen. Funktionen derselben nach dem Vef- 
Vertrag von 1905. 

IV. Die Privilegierte Oesellschaft kein monopolistisches 
Institut. Wohltuende Tatigkeit derselben. 'Korin- 
thenretention und Ankauf seitens der Privilegierten 
Oesellschaft scit ihrer Orundung. Korinthenaus- 
fuhr 1912/14. 

V. Die Rcgulierung der Korinthenfragc wáhrend dcs 
Krieges. Beschrànkung der Verpflichtungen der Pri- 
vilegierten Oescllschaft. 

VI. AbschlieBende Bemerkungen ùbcr die finanziellc 
Oestaltung der Privilegierten Gesellschaft. 

I. 

D er'Hauptausfuhrartikel Griecheiilands sind die Korinthen 
(vitis Corinthiaca sive apyrena), deren betràchtliche 
Kultur nahezu die Grenzen ihrer mòglichen Ausdehnung 
erlangt hat und eine sehr bedeutende Rolle im wirtschaft- 
lichen Leben des Landes spielt. Sie siiid die Goldqnelle 
Griechenlands, von ihrem Gedeihen hàngt die Existenz eines 
groBen Teiles der Landbevòlkerung, eines Teiles der in- 
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dustrie ab, ja, selbst die Finanzgebahrung und der Kurszettel 
stehen in vielfacher Verbindung mit dem Ausfall und dem 
Absatz der Korinthenernte. Sie tragen dem Lande reichlich 
dieselbe Summe ein, welch'e es jàhrlich fur das Defizit an 
Getreide dem Auslande zu zahlen hat. 

Das griechische Klima ist ausgezeichnet fùr den Wein- 
bau geeignet, und es gedeihen eine Menge Spielarten der 
Weintrauben, deren Abart die Korinthenrebe (uva passa 
minima, passula corinthiaca), eine schvvarze, kleinfrùchtige, 
kernlose Beere mit sehr dùnner Haut ist. In Bezug auf 
den àuBeren Habitus und die Art der Anpflanzung sind 
Weinstock und Korinthe einander sehr àhnlich. Sie werden 
selten an steilen Gehàngen, wie in Deutschland, sondern auf 
Ebenen oder sanft geneigtem Boden gepflanzt; man kann 
daher hier nicht von Weinbergen sprechen. Sie gedeihen 
in den Ebenen nahe am Meere (bis 350 m ùber dem 
Meere), die Weintraube dagegen bis zu einer Hòhe von 
3000 m ùber dem Meeresspiegel. Die Zahl der Spielarten 
der Weintrauben ist eine auBerordentlich groBe, und dem- 
cntsprechend sind auch die gekelterten Weine von der 
• verschiedensten Art. Ihr Zuckergehalt schwankt je nach 
^der Hòhe ùber dem Meeresspiegel und der Jahrestemperatur. 
Die Korinthenreben verlangen, wenn sie gut gedeihen sollen, 
eine frische, gut besonnte Kùstenlage und steinigen, nicht 
zu dichten, kalkJialtigen Bodenj Sie gedeihen weder auf 
sehr nàhrstoffreichem, noch auf sandigem Boden gut, eben- 
so nicht an abschùssigen Orten, wo das Wasser schnell 
ablàuft. Die EntwicklungdieserSpielart der Weintrauben war 
vielleicht auch teilweise durch die Trockenheit des griechischen 
Sommers bedingt, von der auch das Gedeihen ihrer Frùchte 
abzuhàngen scheint, allerdings nicht hiervon allein, sondern 
im Zusammenhang auch mit anderen klimatischen Bedin- 
gungen, welche wir nicht kennen,i da die Korinthen ín 
anderen sommer-dùrren Làndern nicht gedeihen kònnen. 
Fàllt Regen in die Korinthenernte hinein, so werden leicht 
die schònsten Hoffnungen vòllig vernichtet, da die Frucht 

> Vergl. A. Philìppson; Der Peloponnes (1892). S. 54.3. 
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dann an Wohlgeschmack und namentlich an Haltbarkeit 
und Transportfàhigkeit sehr verliert. Diese Bedingungen 
treffen nicht úberall zu^ und so wird auBer der Súdkúste 
Atoliens und vor allem dem nòrdlichen und westlichen 
Kústenstrich des Peloponnes und einigen jonischen Insein 
(Zakynthos und Kephallonia) die Kultur dieses Produktes* 
nicht besonders begúnstigt, sowohl im nórdlichen Griechen- 
land als auch im ùbrigen Europa. Andere Lánder w'erden 
diesem, wie es scheint, von der Natur verliehenen Monopol 
Griechenlands schwerlich Konkurrenz bereiten wegen der 
recht knapp begr'ippzten klimatischen Bedingungen, die das 
Gedeihen der Korinthen erfordert. Selbst in ihrem Heimat- 
land Griechenland làBt sich die Korinthenrebe nicht leicht 
in andere Zonen verpflanzen. Die Versuche ihres Anbaues 
in Korfu, Attika und Sizilien sind gescheitert, weil die 
Rebe in kurzer Zeit ihre Natur wesentlich verànderte und 
nicht die begehrten, kràftig sùBen kleinen Beeren, sondem 
gròBere, saftigere, von den Korinthen recht verschiedertfc 
Trauben zu tragen begann. Auch an der Ostkùste des 
Peloponnes (Argolis und Lakonien) gedeiht die Korinthe 
nicht. Wahrscheinlich tràgt das exzessivere Klima der Ost- 
seite mit stàrkerer Kàlte im Winter und gròBerer Hitze und 
Trockenheit im Sommef auch dazu bei. Auch den nòtigen 
Feuchtigkeitsgehalt der Luft findet die Korinthe an der Ostseite 
nicht, den ihnen jedoch die Westseite zu bieten vermag. 
Auch in entlegeneren Làndern, deren Klima eine weitgehende 
Ahnlichkeit mit demjenigen Westgriechenlands zu habea 
schien, wie Kapland, Kalifornien, Australien sind die Anbau- 
versiiche nirgends von dauerhaftem Erfolg gekrònt gewesenj 
Die Korinthenkultur ist daher an ganz bestimmte kli- 
matische Bedingungen gebunden, die nur in gewissen Teilen 
Griechenlands erfùllt werden kònnen. Somit , wùrde 
Griechenland bei einem evtl. einsetzenden Wettkampfe mit 
etwaigen anderen Produktionslàndern in Bezug auf Land 
und Leute eine Reihe gùnstigerer Vorbedingungen fùr eineit 
glùcklichen Ausgang besitzen.* 


‘ Wesentlich anders steht es mit den Rosinen (Sultaninen, 
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Uber das crste Auftreten der Korinthen ist sehr wenig 
Sicheres bekannt; allerlei Vermutungen, die oftmals falschi 
verbreitet wurden, haben im Laufe der Zeit das Ansehen 
achtungswerter Uberlieferungen gewonnen. Der neueren 
Forschung ùber diesen Oegenstand ist es jedoch gelungen, 
gewisse irrtùmliche Meinungen aus frùheren Zeiteii end- 
gùltig 2 U beseitigen und einiges mit Sicherheit festzustellen. 
F. Beaujour^ schreibt: „AlIein sie sind in Morea selbst nicht 
einheimisch; denn vor dem 16. Jahrhundert envàhnt ihrer 
kein einziger Schriftsteller, und durch die autmerksamsten 
Uiitersuchungen, die ich teils in Qriechenland, teils auf 
den ionischen Inseln darùber angestelit habe, bin icfl ùber- 
zeugt vvorden, daB der korinthisclje Weinstock gegen das 
Jahr 1580 von Naxia nach Moreacgebracht wurde.“ Àhnlich 
auch Xavier Scrofani.* Diese landlàufige Anschauung von 
der spàten Wanderung der Korinthen aus dem Àgàischen 
Meer ùber den Istmus von Korinth nach den jonischen 
Inseln, welche auch V. Hehn* in den Worten: „Vielleicht 
sind auch die Korinthen nur eine durch Degeneration he/- 
vorgerufene Varietàt. Sie sollen von der Insel Naxos gt- 
kommen und nicht vor dem Jahrei 1600 in Morea bekannv 


Rosaki, schwarzc Rosineii), deren Kultur in den Mittelmeerlandern,, 
in Kreta, bcsonders aber auf der Halbinsel, die sich /.wischen 
Smyrna und Chios erstreckt, sowie den zwischen Smyrna und 
Magnesia sich ausdehnenden Ortschaften weit verbreitet ist. 

Vgl. O. Skinas, „Die kleinasiatischen Rosinen 1912“; Berichte 
úber Handel und Industrie. Bd. XVIII (1912), Heft 3 (Der Handel 
Smyrnas). Ebenfalls werden in Victoria, Sùdaustralien und fa gerin- 
gerem MaBe in Neusúdwales, Queensland und Westaustralien Rosinen 
und eine Art von Korinthen (?) produziert. Vgl. den Handelsbericht 
des deutschen Generalkonsulats in Sydney im Handels-Archiv 1914 
(II) S. 557. 

5 Tableau du commerce de la Orèce. Paris 1800. Deutsch 
herausg. von M. Sprengel 1801. 

* Mémoire sur la culture du raisin de Corinthe. Voyage en 
Grèce. Tom. III. p. 115. (Obersetzung aus dem Italienischen.) 

‘ Kulturpflanzen und Haustiere in ihrem Obergang aus Asien 
nach Griechenland usw. 8. Aufl. 1911. S. 81. 
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^ewesen sein“ zusammenfaBt,® ist ganz unzureidiend be- 
grùndet. Dem Leipziger Proressor Joseph Partsch war es 
gelungen, allerdings erst m seinen spáteren Arbeiten una 
keineswegs mìt frùheren Fassungen ùbereinstimmend, ùber 
die Geschichte des Anbaues una des^Handels der Korinthen- 
frucht eine sorgfàltige, u. a. auch auf die im Archiv zu 
Venedig liegenden Verw'altungsberichte der venezianischeni 
Statthalter sich stùtzende Untersuchung zu veròffentlichen.'' 
Nach diest r Untersuchung wùrde die Korinthe niemals in 
Naxos, niemals auf dem korinthischen Isthmus vorhanden 
gew'esen sein, sondern es wàre ihre Heimat innerhalb des 
Bereictaes zu suchen, in welchem sie hoch heutt mit Erfolg 
angebaut wird, nàmlich in den Landschaften EUs und Achaia. 
Jhr Name stammt nur díis dem Verschiffungsort. Und tat- 
sàchlich nennen wir in Griechenland nicht nur allein die 
Beere und die Trauben, sondern auch die Reben „staphides“ 
.(altgriechisch), vvelcher Name aber damals jede getrocknete 
Weinbeere bezeichnete. Die ganze Erzàhlung, nàmlich von 
der spàten Einwanderung der Korinthen in 'das nordwestliche 
Morea, wird schiagend widerlegt du.'’cli bùndige Zeugnisse, 
z. B. Pegolottis „Pratica della mercatura“, die die Haupt- 
quelle fùr die Handelslehre des Mittelmeeres im 14. Jahr- 
hundert ist, und die das Vorhandensein der Korinthen in 
diesem Gebiet fùr eine viel frùhere Zeit verbùrgt. 

LàBt sich nun mit dem Namen der Korinthen die Unter- 
scheidung und besondere Wertschàtzung dieser Spielart des 
Weinbaues bis in das Mittelalter rùckwàrts verfolgen, so 
entsteht die weitere Frage, ob sie erst im Mittelalter ent- 
standen sind oder sich schon in. ider zahlreichen Weinliteratur 
des Altertums nachweisen lassen. DaB die Alten auchl 
kleinbeerige, kernlose Traubenarten kannten, ist zweifellos. 
Aristoteles wirft die Frage auf, wie es komme, daB bei 
den Myrthen, Datteln und Weintrauben die Arten mit 
kleinen Beeren keine oder nur sehr unvollkommen ent- 

® 'Àhnlich auch A, Philippson: „Ober den Anbau der Korinthen 
in Oriechenland." Naturwissenschaftl. Wochenschr., Bd. III. S. 173. 

’'KephaIlenia und Ithaka 1890, S. 100 ff. 
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wickelte Kerne hatten. Sie existierten also auch im Alter- 
tum, nur wurden sie nicht so geschàtzt wie heute. Sie 
sind erst seit dem Mittelalter zu' allgemeinerer Anerkennung 
gelangt. 

II. 

Dic Verwendung der Korinthen, welche in getrocknetem 
Zustande bald entstielt, bald mit Stielen auf den Markt 
koramen, ist vielseitig. In England, wohin auch die meisten 
.ausgefùhrt werden, seitdem Frankreich nicht mehr die Ko- 
rinthen zur Kunstweinfabrikation einfùhrt, wie auch in 
Deutschland, dient die Korinthe als Nahrungsmittel, ge- 
wòhnlich als Zusatz zu SùB- und Mehlspeisen, namentlich 
zu Puddings; auBerdem gewinnt man daraus Alkohol oder 
verwendet sie zur Bereitung kùnstiicher Weine. 

Die Produktion, die im Jahre 1830 ca. 38 000 Strem- 
matà (1 Stremma = Vio Hektar) umfaBte und sich auf 
19 Millionen venezianische Pfund (ùberlieferte MaBeinhefi 
■= 0,480 kg) beliet, ist im Laufe der zweiten Hàlfte des 
vorigen Jahrhunderts enorrn gestiegen, besonders w'egen 
■der nach Frankreich in den fùnfziger Jahren des vorigen 
Jahrhunderts von England aus eingcdrungenen Trauben- 
krankheit und der seit Ende der sechziger Jahre durclí 
’die Reblaus verursachten Verheerungen, die man auf ùber 
1 Million ha bezifferte.* • 

Die bis zum Jahre 1889 zunehmende Fabrikation von 
(Kunstweinen in Frankreich erhòhte die Korintheneinfuhr 
auf ùber 140 Millionen venezianische Pfund, und uie stci- 
gende Nachfrage trieb die Preise auf 300—600 Franken 
pro 1000 venezianische Pfurid. Auch nach SùdruBIand 
wurden bedeutende Mengen von Korinthen fùr die Her- 
steilung von Alkohol ausgefùhrt. Der Korinthenbau bekam 

Die Traubenkrankheit zeigte sich in Oriechenland wie aùf 
den Jonischen Inseln zuerst im Herbst 1852. Sie war gleich in 
jden crsten Jahren sehr verheerend aufgetreten, besonders fùr die 
Korinthenpflanzungen, deren Ernte sie fùr mehrere Jahre gan/lich 
zerstòrte. Seitdem ist nur einmal die Peronospora, und zwar im 
ijahre 1900, wicder aufgetreten, da man nicht rcchtzeitig gqiujg 
MaBnahmen dage :en ergriffen hatte. Die Krankheit wird durch 
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dadurch einen gewaltigen Ansporn. Wáhrend nàmlich die 
Weizenkultur pro Stremma einen durchschnittlichen Ertrag 
von zirka 78 Oken (1 Oka = li^82 kg) im Werte von 
25—30 Drachmen ergibt, werden von einem Stremma Ko- 
rinthen etwa 700 venezianische Pfund im Werte von ca. 
126 Drachmen erzielt, wenn man den Preis von 180 Drach- 
men pro 1000 venezianische Pfund zugrundelegt. Der Ko- 
rinthenbau bleibt daher immer der bedeutend gùnstigere, 
abgesehen von den immerhin wohl hòheren Anbaukosten^ 
dencn aber wieder die Staatshílfe, wie wir spàter sehen 
werden, gegenùber steht. Oberall also, wo die Korinthen- 
kultur gedeiht, verdràngt sie fast alle anderen Kulturen unct 
trcibt auch die Bevòlkerung in die Korinthen bauenden 
Landschaften, sodaO eine betràchtliche Bevòlkerungszunahme 
in diesen Gegenden sich bemerkbar macht. Gegenwàrtig 
beziffert sich die Ausdehnung der Korinthenplantagen auf 
ùber 770 000 Stremmata mit einer jàhrlichen durchschnitt- 
lichen Produktion von 300—350 Millionen venezianische 
Phind. 


Die Entwicklung des Anbaues hat sich folgendermaBen 
vollzogen: 



Jahr 

1830 

1845 

1848 

1851 

bcbaute 

Flàrhe (Stremniata) 

38 000 

78 000 

129 380 

172.580 


jahr 

, 1860 

1867 

1871 

1878 

bebaute 

Flàche (Stremmata) 

220 428 

280 000 

346 310 

435 000 


Jahr 

1881 

1891 

1903 

1912 

bebaute 

Flàche (Stremmata) 

500 000 

670000 

750 000 

770 000 


Wegen dieser auBerordentlichen Zunahmc, der die grie- 
chischen Winzer, um der franzòsischen Nachfrage zu entt 
sprechen, beim Anbau ihrer Korinthenfelder Rechnung 
trugen, und der in den Jahren 1893/1895 hereingebrochenen 
Krisen, nachdem die russische Regierung (Witte) zugunsten 
der beBarabischen Winzer durch einen besonders hohen 


Bespritzen mit Schwefel und Kupfcrvitriol bekàmpft, wobci die 
Kulturen nur unwesentlichcn Schaden anzunehmen pflegen. Nie- 
derschlàge, besonders wenn sie sich in der Zeit, da die Korinthen- 
frucht auf Tennen zur Trocknung ausgebreitct ist, einstellen, kónnen 
die Qualitàt der Korinthen erheblich beeinflussen. 
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Zoll die Einfuhr so gut wie vollstandig verhinderte’ vor 
alleni aber, nachdem der franzòsische Markt, der damals' 
bedeutendste Abnehmer, durch ZoIImauern tast vollstàndig 
verschlossen war,'® hat die griechisdie Gesetzgebung wieder- 
holt bís in die letzte Zeit sich mit der ebenso bedeutungs- 
vollen wic schwierigen Korinthenfrage befaBt. Neben der 
Kolonisationsfrage im vom QroBgrundbesitz beherrschten 
Thessalien und der damit verbundenen Erhòhung der Ge- 
treideproduktion bildet die Korinthenfrage den zweiten Be-< 
standteil der sich aus eínem Minus und einem PIus zu- 
sammensetzenden griechischen Agrarfrage. An Korinthen* 
genugt die Inlandsproduktion mehr als reichlich fúr dea 
Weltbedarf, die Getreideproduktion aber ist fùr den In- 
landskonsum unzureichend.^‘ 

Den EínfluB, den dieses Produkt auf das òkonomische 
Gleichgewicht des Landes, sowie auf sein Verhàltnis zur 
gesamten Ausfuhr ausúbt, zeigt die folgende Tabelle: 


Produktlonsj. 

Korinthenausfuhr tn 
MIIl, venez. Pfund 

Wert In 

Mill. Drachmen 

Oesarotausfuhr in 
Mill. Drachnien 

1890 

300,3 

48,1 

95,8 

1891 

378,1 

60,5 

107,5 

1892 

252,9 

40,5 

82,3 

1893 

294,7 

47,2 

'80 

1894 

332,1 

22,5 

74,3 

1895 

310,1 

21,7 

72,2 

1896 

338,3 

23,7 

72,5 

1897 

222,1 

33,3 

81,7 

1898 

247,8 

37,2 

88,2 

1899 

251,8 

37,8 

93,8 


* Die russische Einfuhr betrug im Jahre 1894 ca. 39,6 Mill. 
venez. Pfund, im Jahre 1898 nur 45 000 venez. Pfund. 

‘0 Frankreich sah námlich in den Korinthen einen gefahrlichen 
Rivalen fur die sich gerade erholenden franzòsischen Winzer. Im 
Jahre 1889 betrug die franzòschische Einfuhr iiber 140 Mill. venez. 
Pfund, im Jahre 1893 sank sie auf ca. 7 Mill. venez. Pfund. 

“ Die Frage, ob Oriechenland imstande ist, seinen eigenen 
Bedarf an Qetreide jemals zu decken, kann mit ziemlicher Sicher- 
heit bejaht werden. Vgl. auch J. Orúntzel: „Die wirtschaft- 
lichen Verháltnisse Qriechenlands”. 1906. S. 3. 
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Prodnklionsi. 

Korlntbenausfuhr in 
Mill. venea. Píund 

Wert In 

Mill. Drachmen 

Oesamtausfuhr la 
Míll, Drachmen 

1900 

148,4 

52,6 

102,7 

1901 

219,1 

40,8 

94 

1902 

239,9 

22,4 

79,6 

1903 

238,3 

24,8 

85,9 

1904 

224,9 

28,3 

90,6 

1905 

225,1 

33,5 

83,7 

1906 

250,4 

42,6 

123,5 

1907 

247,2 

39,6 

117,6 

1908 

2011,9 

29,3, 

110,7 

1909 

211 

32,4 

101,7 

1910 

225,1 

40,5 

144,6 

1911 

240,9 

46,7 

140,9 

1912 

225,9 

40,7 

145 

1913 

255 



1914 

248,1 



1915 

220 (?) 




1916 ca. 110 (hauptsàchlich nach England, Neu- 

seeland, Ver. Staaten und Kanada) 

1917 ca. 280 (Korinthenernte) 

Eine zwangsweise Einschránkung des Korinthenbaues 
wurde òfters vorgenommen und endlich im Jahre 1904 in 
eine sehr hohe Taxe fùr die Anlage neuer Korinthenpflan- 
zungen umgewandelt, die in praxi einem Verbote des Ko- 
rínthenbaues gleichkam. Durch ein spàteres Gesetz vonc 
27. Màrz 1910 wurde nach zwei einander gefolgten Rekord- 
ernten die Ausrodung minderwertiger Kulturen vorgesehen; 
Die Produzenten wurden dabei je nach dcm Werte der 
Gàrten mit je 80—100 Drachmen fùr das Stremma ent- 
schàdigt. I 

Das Korinthenproblem bestand nàmlich darin, einen 
besseren Preis fùr das Produkt, sowie einen ausgedehnteren 
und vergròBerten Absatzmarkt zu schaffen, wàhrend ge- 
rade die Tendenz des Weltmarktes in jenen jahren dahin- 
ging, weniger Korínthen aufzunehmen und geringcren Preia 
zu zahlen. Die Absatzschwierigkeiten erhòhten sich nodi 
dadurch, daB in Gríechenland Papiergeld mit Zwangskuk* 
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zírkulierte, sodaB der Ertrag der Korinthenernte von dem' 
jeweiligen Stande der Wechselkurse abhing. 

Zu diesem Zwecke sind seit den Jahren 1895—1904. 
verschiedene (Retentionsgesetze erlassen worden, die die 
Originalitát hatten, bei der Ausfuhr eine Retention (para- 
kratisis) von anfànglich 15, dann .je nach der Produktion 
10^—24 Prozent in natura der zur Ausfuhr gelangenden' 
Mengen aufzuerlegen. Diese Ausfuhr-Natural-Retentions- 
abgabe sollte ausschlieBIich zur índustriellen Verarbeitung; 
im Inlande bezw. denaturiert im Auslande fùr Marme- 
lade, Kognak, Spiritus, Vorbereitung eines stark ge- 
zuckerten Mistels^* mit 11,5—12 Prozent Alkoholgehalt 
usw. verwendet werden. Im jahre 1899 erfolgte auch die 
Gríindung einer Korinthenbank mit einem aus dem ErtòsQ 
der Retention stammenden Kapital von 5 MiIIionen Drach- 
men und einer Quantitàt unveràuBerter Korinthen. Diese 
hatte die Aufgabe, Geldgeber der Produzenten zu werden, 
welche òfters aus Geldnot ihr Produkt vor der Ernte zu 
Schleuderpreisen abgeben muBten, was eine ungiinstige 
Rùckwirkung auf die Preisbildung der gesamten Ernte aus- 
ùbte. Aui diese Weise wurde auch die VerbiIIigung der 
Produktion erzielt. 

Diese Institution hat aber leider sich nicht lange be- 
wàhrt und sich fùr den Fiskus als nachteilig herausgestellt. 
Die Bank verfùgte nàmlich nicht ùber genùgende Kapi- 
talien, um den Korínthenmarkt entscheidend zu beeinflussen. 
Ebenso hat sie ihre Hauptaufgabe, die Verbesserung der 
Produktionsbedingungen, vernachlàssigt und sich m”it dem 
Ankaut ùberschùssiger Korinthenquantitàten befaBL Auf 
diese Weise wurde der Ruin des Instituts im Jahre 1903. 
herbeigefùhrt. 

Seit dieser Zeit sann man auf andere Mittel, um die 
Korinthenfrage endgùltig zu regeln und kam damit zu der 


Dieses Mistel wurde nach Frankreich und vor allem nach 
Italien ausgefúhrt zur Herstellung von sùfien Weinen oder Mischung 
und Verbesserung der inlàndisdien Weine, die nachher nach Súd- 
ameríka exportiert wurden. 
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Frage der Zentralisierung des gesaniten Korínthenhandelst. 

Ein Projekt der Regierung im Jahre 1903, welches 
mehr oder minder auf Monopolisierung’’ des Korínthen- 
handelr. in den Hànden einer englischen Gesellschaft, dic 
úbei genúgende Kapitalien verfùgte, hinauslief, kannte nidtt 
zum Gesetz erhoben werden, da sich scharfer WiderstaiUl 
dagegeti in den Verhandlungen der griechischen Abgeord- 
netenkammer wegen der sehr komplizierten Regelung der 
Preiso erhob, was zu zahllosen Streitigkeiten AnlaB geberr 
sollte. Aber auch in den Kreisen der Korinthenhàndler 
fand das Projekt keine bessere Aufnahme. Der Zwischen- 
handel. der bisher den gròBten Teil des Gewinnes ab- 
sorbierte, sollte ausgeschaltet und der Wiederabsatz der 
Korinthen zu einem niedrigeren als dem bisherigen eng- 
lischen Marktpreise ermòglicht werden. Da somit die Kosten 
der bisherige griechische und auslàndische Zwischenhandel 
zu tragen gehabt hàtte, war es erklàrlich, daB sowohl die 
Hàndler in England als auch in Griechenland gegen das 
neuc Unternehmen protestierten. ! 

Im jahre 1904 wurde ein Gesetz genehmigt, welches 
dic Regierung ermàchtigte, in Zukunft statt der mit 15 
Drachmen per 1000 venezianische Pfund bisher erhobenen 
Grtndsteuer eine weitere Naturalabgabe von 15 Prozenl 
der zur Ausfuhr bestimmten Korinthenfrucht zu erheben^ 
Aber auch diese Regelung der Frage fùhrte nicht den 
giwùnschten Erfolg herbei. Die Regierung einerseits hatte 
ùber 4 Millionen Drachmen, auf welchen Betrag sich di^ 
frùheje Korintjien-Grundsteuer belief, enteignet; dafúr la'* 
gerten groBe Mengen unveràuBerter Korinthen, die der 
Gefahr vòlligen Verderbens ausgesetzt waren; anderseits 
gaben die Produzenten 39 Prozent (15 Prozent fùr Grund- 
steuer, 24 Pròz^nt Retention) ihrer Produkte, ohne daB 
ihre Lage verbessert wurde. Sogar die Preise waren in 
dieser Zeit niedriger als jemals. Uberdies gab diese Um'>- 
wandlung der Grundsteuer und die durch einfache Verord- 

Ein Korinthenmonopol hatte bereits eine im Korinthen- 
handel erfahrene Autoritàt, Stephanos Xenos, seit dem Jahre 1888. 
'vorgeschlagen. 
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iiung Leitiiis der Regierung erhòhte Retentionsquote, sowiq 
das erwàhnte monopolistische Projekt AnlaB zu interna- 
tionalen vBedenken. England erklàrte, daB . die Natur^- 
steuer, sowie die beliebige Erhòhung der Retentionsquote 
unvereinbar sei mit seinem Handelsvértrage mit Griechen- 
land. Die Lage Griechenlands bei AbschluB seiner Han- 
delsvertràge war nicht immer eine durchaus gùnstige ge- 
wesen, einerseits wegen des relativ geringeren Wertes seines 
AuBenhandels, anderseits wegen der finanziellen Abhàngig- 
keit von den Westmàchten, in die es bald nach den Be- 
freiungskàmpfen geraten ist. Ein Spezialhandelsùberein- 
kommen Englands mit Griechenland vom 28. Màrz 1890(, 
das seitens Englands eine ZollermàBigung auf Korinthen 
von 7 aut 2 Schilling pro hundred-weight gewàhrt, jedoch 
jede Belastung der Korinthenausfuhr durch die griechische 
Regierung ausschlieBt, wurde herangezogen. Die englische 
Regierung, die in den Naturalabgaben einen Ausfuhrzoll 
sah und fùrchtete, daB auf diese Weise die Korinthen- 
preise kùnstlich hinaufgetrieben wùrden, drohte mit der 
Erhòhung ihrer Einfuhrzòlle, erklàrte dann jedoch, auf ihren 
Einspruch zu verzichten, falls von griechischer Seite Kom- 
pensationen durch Reduktion der Einfuhrzòlle auf gewisse 
englische Artikel geboten wùrden. Das geschah. Die grie- 
chische Regierung hat der englischen gewisse zolltarifa- 
rische Zugestàndnisse eingeràumt, so fùr Fischereiprodukte, 
Zuckerwaren, Zwírne und gewisse Textilartikel (Handelsab- 
kommen vom 4./17. Mai ,1905). Die gesamten von Griechen- 
land auf diese Weise gewàhrten Zollvergùnstigungen wurden 
auf zirka 300 000 Franken jàhrlich taxiert. Auch aus Italien 
und Deutschland erhob sich Widerspruch, die in diesen MaB- 
nahmen eine Einschrànkung der durch die bestehendeu 
Handelsvertràge gewàhrleisteten Handelsfreiheit erblickten'. 
Die deutsche Regierung erklàrte, daB das erwàhnte Monopol 
mit dem Artikel 1 Abs. 1 des deutsch-griechischen Handels- 
und Schiffahrtsvertrages vom 9. Juli 1884, nachdem „zwischen 
den hohen vertragschlieBenden Teilen volle und gànzliche 
Freiheit des Handels und der Schiffahrt bestehen soII,“ 
unvereinbar sei. Italien hatte in Artjkel 6 Abs. 4 des 

Sfldost. V, 9110. 56 
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Handels- und Schiffahrtsvertrages mit Gríechenland vomi 
1. April 1889 eine besondere Handhabe zur Stellungnahme. 
Hier heiBt es^ daB der Handel der beiderseitigen Untertanen 
keinerlei Unterbrechung erfahren und in keiner Weise durchl 
einen Vertrag oder’ ein ausschlieBIiches Prívilegium des 
Kaufs oder Verkaufs beeinfluBt werden kann. 

(SchluB folgt.) 


Fremde Kultureinfliisse in den 

t 

slawischen Balkanlandem. 

Von H. Fehlinger. 

G leich Meereswellen drangen auf der Balkanhalbinsel 
fremde Kultureinflússe von allen Seiten vor, sie haben sich 
stellenweise mehr oder weniger deutlich ùbereinanderge- 
schichtet, an anderen Orten auch vermìscht. Das dinarisch- 
albanische Gebirge blieb immer allen àuBeren Einflùssen, 
am wenigsten zugànglich; seine Massigkeit und geringfùgige 
Qliederung erschweren das Eindringen solcher Einflùsse. 
Es fehlen durchlaufende wegsame Tàler und tiefgescharte 
Pàsse. Die Wege mùssen meist dicht am Meere steil empor- 
steigen und fùhren dann viele Stunden weit ùber die rauhen 
verkarsteten Hochflàchen, bis sie sich meist auch ziemlich 
plòtzlich in die Tàler der danubischen Seite hinabsenket^. 
Wohl kònnen die hòchsten Gebirgsstòcke umgangeni werden> 
die sich bis ùber 2500 m Hòhe erheben, aber 800—1200 m 
hohe Plauteaus mùssen immer ùberwunden werden. Im 
ganzen ist die Durchquerung der unwirtlichen Zone von 
innen her leichter als von der Kùste, der das dinarische 
Gebirge Abfàlle zukehrt. So ist es begreiflich, daB Staaten 
'und Vòlker leicht vom Innern an die Kùste vorzustoBen 
vermochten, wàhrend es den Seefahrern nur gelang, gut 
geschùtzte Halbinseln und Inseln zu besetzen. Der Balkan 
dagegen ist viel zu schmal und durchgàngig, als daB er 
ein wirksames Hemmnis fùr Kulturwanderungen hàtte bilden 
kònnen, obzwar sich kleine Gebiete im Gebirge anders ent- 
wickeln konnten, als die weiten Ebenen davor.* Wenn von 

• Krebs, „Die Anthropogeographischen Raume der Balkan- 
halbinsel". Penck-Festband, S. 296—323. Stuttgart 1918. Engelhorn. 
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Griechenland abgesehen wird, so boten besonders die 
schmalen Ktistenebenen der adriatischen Seite der Balkan' 
halbinsel giinstige Bedingungen fùr fremde Kolonisationi 
denn sie sind dem Verkehr von der Seeseite aus leicht zu- 
gànglich und durch Steilabhànge gegen das Hinterland 
geschùtzt, dessen Bevòlkerung fremden Eindringlingen nicht 
immei freundlich entgegenkam; zudem gehòren diese Ebenen 
zum Bereiche des mittelmeerischen Klimatypus, wo die 
Vegetation durch Winterkàlte kaum unterbrochen wird, so- 
daB namentlich fùr den Oartenbau gute Bedingungen ge- 
geben sind.' DieiOstkùste der Halbinsel lag dagegen lange 
Zeit abseits von den gangbarsten VerkehrsstraBen und ihr 
naBkaltes pontisches Klima gestaltete sich viel 'weniger 
einladend als die Westkùste.' 

Der italienische EinfluB an der Westkùste ist jedoch 
lange nicht so groB gewesen, als gewòhnlich angenommen 
wird; bloB auf den quarnerischen und dalmatinischen Inseln 
sowie an dem kaum 5 km breiten Kùstensaum bei Spalato 
und Cattaro macht sich der romanische EinfluB im Sied- 
lungsbild und Wirtschaftsleben s t a r k bemerkbar. Hier 
erinnert die Bauweise der Kùstenstàdte mit den hohen 
Hàusern und den engen, schattigen Qassen, den reichge- 
schmùckten Palàsten der Spàtgotik und der Renaissance, 
den Mauern und Bastionen an Venedigs Seeherrschaft. Hier 
allein steht die Kultur mediterraner Oewàchse in voller 
Blùte. Aut der dalmatinischen Platte ist der italienische 
EinfluB bereits gering. Sein Vordringen nach Westbosnien 
verhinderten Velabit, Kapella und dinarische Alpen. Bos- 
nien ist nach Sùdosten geòffnet, und es war deshalb den 
von dort kommenden fremden Einflùssen, besonders den 
tùrkischen, am meisten zugànglich. Engere Beziehungen 
bestehen zwischen Dalmatien und der H e r z e g o w i n 
die allerdings durch einen seeseitig steil abfallenden Karst- 
wall von der Kùste geschieden ist, aber doch wie ein Vorhof 
vor der bosnischen Feste liegt. Durchgànge nach Bosnien 
gibt es nur wenige. Das montenegrinische Karst- 

-) Philippson, „Das tiirkische Reich“, S. 44—46. Weimar 191.’). 
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land ist trotz der Meeresnàhe vom romanischen Kulturkreis 
bis in die jùngste Zeit kaum beeinfluBt worden, aber auch 
von der túrkischen Herrschaft hat sich das Gebiet dank 
seiner Armut und Unwegsamkeit immer freizuhalten gewuBt'. 
In der Zeta, der Niederung nòrdlich des Skutarisees, 
finden sich hingegen an verschiedenen Orten Spuren tùr- 
kischen Einflusses; ebenso begegnet man dort romanischen 
Einflùssen, die teilweise weit zurùckliegen, in der Haus- 
form, dem Feldbau und Ackergeràt. Niederalbanien 
besaB ehedem einige Bedeutung als Durchzugsland, und 
daher kommt es wohl, daB die Illyrier romanische Kultur- 
gùter ùbernahmen, wie den hohen zweiràdrigen Wagen, 
die katholische Religion usw. Stàrker waren aber die vom 
Osten gekommenen kulturellen Einwirkungen. Fùr das Mir- 
ditenland hat Haberlandt nachgewiesen, daB die Kultur- 
grundlagen die altillyrischen sind und viele Anatogieen m'H 
Montenegro und Raszien bestehen, daneben aber wurde viel 
Kulturgut von Osten aus dem bulgarischen Reich des Mittel- 
alters eingebùrgert. Auch die orthodoxe Lehre hat hier 
vorùbergehend FuB geíaBt, ist aber durch den Katholiir 
zismus und den Islam wieder verdràngt worden.^ Im a I - 
banischen Seengebiet besteht die Bevòlkerung aus 
den verschiedensten Nationen und ist sicher auch in Kultur 
und Typus weniger einheitlich als die der abgelegenen Land- 
striche am scharzen Drin unterhalb Debra, in denen sich das 
albanische Volkstum unvermischt erhalten hat. Nach S ù d- 
a I b a n i e n greift griechischer EinfluB ziemlich weit hinein 
und hat die minder kriegerischen Tosken in hohem MaBe beein- 
fluBt. Weit stàrker war die Einwirkung der griechischen 
Kultur auf das nahe dem àgàischen Meer gelegenen M a k e- 
donien, die breiten Táler des Wardar, der Struma urid 
Marica sorgten dafùr, daB sie weiter einzudringen vermochte 
als die romanische der Westseite. Die Landschaften am 
Unterlauf von Wardar, .Strurna und Mesta haben mittel- 
meerisches Klima und Pflanzenleben und sie weisen neben 

s) Haberlandt, „KuIturwìssenschaftIiche Beitrage zur Volks- 
kunde von Montenegro, Albanien usw., Zeitschrift fúr òsterreichische 
Volkskunde“. Erg.-Bd. 12, S. 120 ff. 
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Tùrken und Bulgaren eine zahlreiche griechische Bevòlke- 
rung auf. Die Halbinsel Chalkidike dankt der meerum- 
schlungenen Lage ùppige Macchienbekleidung und seit 
àlters griechisches Volkstum, das kaum fremde Elemente auf- 
genommen hat. Das Rhodopegebirge zeigt bloB auf den 
Terrassen des unteren Mestatales einige Bcziehungen zur 
Kiistenregion. (Krebs, a.a.O. S. 303.) Im makedonischen 
Berglande, sowie in der Landwirtschaft Anaselica haben sich 
rumánische Siedelungen erhalten. Ini Becken von Mona- 
stir ùberwiegt die byzantinisch-aromunische Kultur; neben 
seBhaften Aromunen leben dort ihre nomadisierenden Brùder, 
die wir kurzw'eg als Walachen bezeichnen, sowie Albanier, 
denen der Zugang von Westen her zur Verfùgung steht. Von 
Norden und Osten drangen Slawen ein, die mań sprachlich 
und kulturell den Bulgaren zuzurechnen hat, wenn es auch 
den Serben mehrfach in der Geschichte gelang, die politi- 
sche Oberheit zu gewinnen. Dazu kamen noch mit der tùr- 
kischen Herrschaft die Osmanen. Àhnlich ist es in dem frucht- 
baren Becken von Pàonia, von wo die byzantinische Kultur 
schon im Mittelalter nach den Hauptorten des alten Serben- 
reiches vordrang, insUeskùber Becken, ins Amselfeld und in 
die òstliche Metoja. Der Islam hat orientalische Kulturgùter 
bis weit in die Stàdte des Innern.getragen, aber die Land- 
bevòlkerung ist davon kaum beeinfluBt. 

Im Osten der Rhodopen gehòren die Halbinsel Galli- 
poli, die schmalen Gestade am Nordufer des Marmara- 
meeres beiderseits von Rodosto und die nàchste Umgebung 
Konstantinopels mit den Ufern des Bosporus noch ganz dem 
mediterranen Klimagebiet und uralter griechischer Besied- 
lungen. Die Steppen des inneren Thrazien haben in der Antike 
wie in der Gegenwart eine flàchenhafte Ausbreitung des 
Griechei\voIkes und der griechischen Kultur verhindert. Wie 
einst die Thraker, haben dann die Osmanen die Weidegrùnde 
besetzt und an den Ufern des Ergene ihr gròBtes zusammen- 
hàngendes Siedlungsgebiet geschaffen, das anlàBIich der 
letzten Kriege durch Vertreibung von Bulgaren und Grie- 
chen und die Ansiedlung tùrkischer Flùchtlinge aus Bulgarien 
und Mazedonien an Festigkeit noch gewonnen hat. Die 
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Kúste von Midia ist Griechen bewohnt; sie wird 
durch das Strandschagebirge vom Hinterland abgeschlossen, 
das auch dem Weitervordringen der Griechen im Wege 
stand. In Ostrumelien, das trotz mancher steppen- 
artiger Zùge im allgemeinen ein fruchtbares, nach Sùd- 
osten offenes Land ist, sind slawisch - bulgarische mit 
byzantinischen und tùrkischen Kulturelementen stark ge- 
mischt. Die tùrkische Bevòlkerung nimmt gegen Osten 
hin zu, aber die gròBeren Orte sind auch dort bulgarisch. 
Die seit 21/2 Jahrtausenden an der Kùste sitzenden Grie- 
chen werden nach und nach von den Bulgaren verdràngt. 
Griechischer EinfluB ist ùber das Balkangebiet nach Nor- 
den vorgedrungen. In den fruchtbaren Tàlern der Nordseite 
haben die Griechen Ansiedlungen gegrùndet und erst vor 
den offenen Steppen haben sie Halt gemacht. Das B a 1 - 
k a n v o r I a n d ist fast durchweg bulgarisch. Hier ent- 
standen die ersten stabilen Zentren des bulgarischen Rei- 
ches, das sich dann leicht ùber den Balkan sùdwàrts in 
die Binnenlandschaften und nach Ostrumelien ausbreiten 
konnte und so auch mit dem byzantinischen Kulturkreis 
in Berùhrung trat. Die Tùrken haben einige feste Plàtze 
besetzt und damit auch orientalisches Wesen an die Nord- 
seite verpflanzt. Stàrkeren Halt gewannen sie im ò s t - 
i i c h e n B a 1 k a n, wo sie nòrdlich des Sakar-Balkan und 
ìm FIuBgebiet des Kamcik in groBer Zahl sitzen. Siedlungs- 
formen und Ortsnamen sind hier die tùrkischen, aber ein 
Teil der Orte tràgt auch alte slawische Namen. In D o n a u - 
b u I g a r i e n haben sich tùrkische Kultureinflùsse ebenfalls 
geltend gemacht, obzwar heute durchaus bujgarísches Volks- 
tum herrscht. Nur an wenigen Stellen greifen rumànische 
Siedelungen úber die Donau herùber. Die Steppenlandschaft 
Deli Orman im Nordwesten Bulgariens war lange Zeit 
ein Tummelplatz von Nomaden; Tùrken drangen hier vom 
Sùden ein, Tartaren und Gagausen vom Norden. Die bul- 
garische Kolonisation setzte hier wie in der angrenzenden 
Dobrudscha erst verhàltnismàBig spàt ein. Die D o b r u d - 
scha zeigt ein buntes Siedelungsbild und ihre Bevòlkerung 
ist .noch heute etwa zur Háifte nomadisierend. An der 
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Kúste sind Griechen ansàssig, im Innern leben Túrken, 
Bulgaren, Tataren, Qagausen, Rumànen und Ukrainer. 
Friihei herrschte die Wanderung von Vòlkern und Kultur- 
gùtern aus dem Norden vor, doch hat diese Wanderung in 
jùngster Zeit fast ganz aufgehòrt. 


QQD 
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Atts der Geschíchte 
der Schwarzmeer-Staaten. 

3. Baku. — Vom Kanat bis zur Sowjetrepublik. 

Von Karl Figdor. 

E s gibt auf Erden wenig Stàdte, denen die Natur so viele 
Vorbedingungen zu gróBtem Qlanz mit auf den Weg 
gegeben hat, wie dieser „Kònigin des Kaspischen Meeres“, 
dieser groBen „Werkstatt der Natur“, wie der Geograph 
Reclus sie einmal genannt hat. In der Mitte der Westkùste 
eines der gròBten Binnenmeere gelegen, beherrscht oder 
kontrolliert die Halbinsel Apscheron, auf der Baku sich aus- 
breitet, alle Verkehrs- und Handelswege, die aus Chinesisch- 
und Russisch-Zentralasien'nach dem Westen, alle Wege, 
die aus dem persischen Lànderkomplex und seinem indischen 
Hinteilande nach dem russischen Norden und europàischen 
Nordwesten fuhren. Es kommt dazu, daB am Nordende 
des Kaspischen Meeres das gròBte FluBsystem Europas und 
damit des russischen Riesengebietes, das der Wolga, seinen 
AbschluB findet. Tausende von Kilometern her, bis aus 
der Qegend von Nischni Nowgorod und von weiter im 
Norden kommen und kamen Flotten von FluBschiffen die 
Stròme herab, und Baku war der unvermeidbare Umschlag- 
platz fùr die Ware, die sie empfingen oder zu holen kamen. 

So sehr es auf den ersten Blick den Anschein haben 
kònnte, daB das Antlitz Bakus ganz nach dem Osten, Nord- 
osten und Sùdosten gerichtet ist, so sehr trùgt dieser erste 
Schein: Auch gegen Westen, gegen Europa sieht die Stadt. 
Sie ist der Endpunkt der Landbrùcke, die die zwei groBen 
Binnensee-Gewàsser des Schwarzen- und des Kaspischen 
Meeres miteinander verbindet. Sie ist das AuBenfort jenes 
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gewaltigen Wirtschaftsgebietes, das die nòrdlichen vorder- 
asiatischen Lànder und das sùdòstliche Europa in seinem 
Bannkreis hàlt. Auch politisch und militàrisch hat Baku, 
au.s den gleichen Beweggrùnden heraus, seit uralten Zeiten 
einc ùberaus wichtige Rolle gespielt. So verfàllt es auch, 
in seiner Doppelform als zugehòrig zum Schwarzmeergebiet 
und zum zentralasiatischen Kreis, immer wieder dem gleichen 
Schicksaì, das auch die ùbrigen staatlichen und stàdtischen 
Gemeinwesen dieser Qegenden so oft in Wirrsal und Not 
gestùrzt hat. Auch ùber Baku brandeten die Vòlkerwellen 
aus dem Osten, auch in Baku prallien die Vortrupps der 
europàischen und asiatischen Kulturen und Machtkreise 
gegeneinander. 

Neben der Qunst sciner Lage hat die Stadt von frùhen 
Zeiten an ein verhàngnisvolles Oeschenk des Schicksals zu 
tragen gehabt, nàmlich die wahllose Vielfàltigkeit seiner 
Bevòlkerung. Es ist so recht der Kochtopf fùr die durch- 
einandergewirbelten Vòlkersplitter jener Gegenden geworden, 
ohne aus ihnen eine einheitliche Vòlkerspeise herauskochen 
zu kònnen. Noch heute zeigt sich das Verhàngnis dieser 
Tatsache, und die letzten Ereignisse wàhrend der russischen 
Neuordnung sind traurige Zeichen dieser vòlkischen Ver- 
worrenheit. Einige Zahlen illustrieren am besten: 

Mit der Olregion und den Vorstàdten betrug die Oe- 
samtbevòlkerung der Stadt in den ersten Jahren des Jahr- 
hunderts 206 757 Seelen. Diese gehòrten nicht weniger als 
24 Nationalitàten an. Fast alle europàischen Nationen, 
Zentralasien, Kleinasien, Persien, Arabien und selbst 
Abessinien waren und sind vertreten. 13 Nationalitàten re- 
gistrieren mehr als 500 Angehòrige. An erster Stelle stehen 
die Russen (1905) mit einer Anzahl von 74 254; ihnen 
folgen die eingeborenen Tartaren mit 53827, die Ar- 
menier mit 34 259, die Perser mit 18 572, die Juden 
mit 5 859, die Deutschen mit 5025, die sogenannten 
kasanischen Tartaren (die aus dem sùdòstlichen 
Rubland stammen) mit 4157, die Lesgier mit 3857, die 
Q e o r g i e r mit 2 614, die P o I e n mit 1 548, die Q r i e c h e n 
mit 617 und schlieBIich die Mordowizen mit 679 An- 
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gehòrigen. Der Rest der Einwohner mit insgesamt 1646 
Angehòrigen vertritt 31 Nationalitàten. Wenn auch durch 
den rapiden und fast amerikanischen Aufschwung der Stadt 
seit Entdeckung der Olfelder fúr die modeme Industrie eine 
Reihe von Fremdenkolonien erst herangezogen worden sind, 
— 20 Jahre vor dieser Zàhlung bestand die ganze Bevòl- 
kerung nur aus 70 bis 80000 Menschen — so hat doch 
die Mehrzahl von ihnen schon seit Jahrhunderten auf der 
Halbinsel gesiedelt. So nimmt es nicht wunder, daB durch 
Jahrzehnte und Jahrhunderte in diesem Konglomerat von 
vielfach wilden und fessellosen Vòlkerelementen der gegen- 
seitige Mofd und Totschlag an der Tagesordnung war. Auch 
die Ereignisse der letzten Monate haben daran nichts ge- 
àndert. Im Oegenteil: die russlsche Revolution und das 
Heraufkommen der radikalen Arbeiterregierungen hat den 
gegenseitigen HaB noch einmal und so stark wie kaum 
je zuvor zum Aufflammen gebracht. 

Man erinnert sich, daB mit einer Unzahl anderer Stàdte 
und Provinzen sich auch das Gebiet von Baku fùr souveràn 
und selbstàndig erklàrt hat, nachdem die ehemalige 
Petersburger Zentralgewalt zusammengebrochen war. Auf 
festen FùBen stand, eben infolge der Vòlkermischung, die 
Herrschaft des lokalen russischen Sowjets keineswegs. Wílde 
Kàmpfe durchrasten die Stadt, bis die englischen Truppen 
von Persien her ùber das Kaspische Meer herankamen und 
die Stadt besetzten. Wie begreiflich, war das tartarische 
Element an Ort und Stelle von vornherein fùr den AnschluB 
an'die stamm- und religionsverwandten Tùrken. Es war áber 
nicht stark genug, um allein gegen den russischen Sowjet 
und seine Helfer aufzukommen. So gelang erst verhàltnis- 
màBig spát den Tùrken die Eroberung der Stadt und damit 
die Niederringung der kurzen Selbstàndigkeit der Halbinsei. 
Infolge der allgemeinen Kriegslage muBten sich die tùrki- 
schen Truppen wieder zurùckziehen. Es ist anzunehmen, 
daB damit der russische Lokalsowjet wieder an die Macht 
gelangt ist. Wie es heute mit der Selbststàndigkeit des 
Petroleumgebietes und seiner Empore steht, ist vorlàufig 
vollkotnmen im Unklaren. 
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Bis tief in die altc Qcschichte reichen die Verbin- 
dungen Bakus oder besser des Platzes, auf dem heute Baku 
steht, mit der vorderasiatischen und der abendlándischen 
Geschichte. Schon im achten Jahrhundert nach Christi 
Geburt ist es ein bliihendes Gemeinwesen. Im sechzehnten 
jahrhundert fàllt es zwar in die Hand der persischen 
Herrscher, behàlt jedoch seine Autonomie und seine 
eigenen Fùrsten. Erst in den ersten Jahren des 
neunzehnten Jahrhunderts fàllt es in russische Hand. 

' Das Ol ist von jeher Bakus Glùck und Verhàngnis. 
Bis zur Entdeckung der groBen amerikanischen Olfelder war 
es die Lieferantin des Erdballs fùr diese kostbare Flùssigkeit 
Und noch heute hàngt ganz RuBIand fùr den Bezug des OIs, 
das auch die russischen Lokomotiven des Sùdens und die 
Maschinen der ungeheuren Flotte der russischen FIuBdampfer 
heizt, von Baku ab. Seltsam verquickt ist das Vorkommen 
des OIs auf der Halbinsel mit einer der gròBten Religionen, 
die die asiatische Menschheit gehoben und erschùttert haben. 
Schon im sechsten Jahrhundert vor Christi Geburt existieren 
Feueranbeter, und Zoroaster, der aus dem nordòstlichen 
Teil der Kaukasusberge stammen soll, hat seine ganze 
Lehre vom Licht auf der Anbetung der ewigen Feuer 
von Baku aufgebaut. Noch viele Jahrhunderte nach- 
her haben seine Jùnger in den Feuertempeln von Baku ge- 
betet, die in der ursprùnglichen Form bis zum Jahre 624 
nach Christe Qeburt existierten. Erst Kaiser Heraklius hat 
in christlicheni Eifer die Feuer lòschen und die heiligen 
Tempel zerstòren lassen. Wenige Jahre spàter erfolgt eine 
zweite Invasion, die der Araber, und hat die gewaltsame, 
Bekehrung der Zoroaster-Qemeinde zum Islam zur Folge. 
Eine groBe Anzahl der Glàubigen flieht und gelangt nach 
Indien. Sie sind |die Ahnen der heutigen Rarsen von Bombay, 
der letzten Qlàubigen des Feuers. Noch lange werden die 
neuerstandenen Tempel von Baku aus Indien und aus Litauen, 
wohin sich gleichfalls eine kleine Gemeinde gerettet hat, 
besucht. Ein'e Anzahl der Tempel stand noch bis vor 
wenigen Jahren. Gegenwàrtig steht nur noch ein einziger 
von ihnen, >einige Kilometer von Baku entferntv In der 
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Stadt Surakani. Er ist heutc veròdet, da das Naturgas, 
das seine Feuer nàhrte, làngst industriellen Zwecken zu- 
gefùhrt wird. 

Noch heute geht im Kaukasus die Sage uin, daB 
Alexander der OroBe, als er nahe an der Stelle, 
wo heute die Stadt Baku steht, vorùberzog, einen Menschen 
dadurch verbrennen lieB, daB man ihn mit „brennendem 
Wasser“ begoB. Sehr interessant und so gut wie gamicht 
bekannt ist die Tatsache, daB Peter der GroBe lange Zeit 
mit der Absicht umging, Baku den Persern zu entreiBen. 
Auch er scheint frùh erkannt zu haben, welche ungeheuren 
Mòglichkeiten in den Olquellen der Halbinsel Apscheron 
schlummerten. Als im Jahre 1723 schlieBlich das Kanat 
von Baku der russischen Kontrolle anheimfiel, wendete Peter 
der Stadt seine besondere Aufmerksamkeit zu, da er in 
genialer Erkenntnis die Mòglichkeit begriff, in Baku den 
ganzen Handel mit dem Osten zu zentralisieren. Wieviel 
er von den Olquellen erhoffte, beweist eine Instruktion an 
seinen Generai Matuschkin, der die Stadt eroberte, in der 
es heiBt: „Von dem weiBen Petroleum senden Sie mir 
1000 Pud oder so viel als irgend mòglich', und trachten 
Sie an Grt und Stelle einen Mann zu finden, der das Raffi- 
nieren des Ois versteht." Zwei Jahre nach der Eroberung 
der Stadt durch die Russen w'urde, unter der Regierung der 
Kaiserin Anna, Baku an Persien zurùckgegeben. Es blieb 
unter der Herrschaft der Schahs bis zum Jahre 1813. ' 

Um die zwei Pole: den wirtschaftlichen der Olaus- 
beutung und den politisch-nationalen der Rassengegensàtzte 
seiner Einwohner bewegt sich auch die neuere und neueste 
Geschichte von Baku bis in diese Tage. Romantisch wie 
das Wachstum der Stadt ist auch die Geschichte seiner 
groBen Olfùrsten und ihrer ungeheuren Vermògen. Tartaren, 
Armenier und fremde Unternehmer teilen sich in gleicher 
Weise in die AufschlieBung und Ausbeutung der Felder, 
bis die Ungeheuerlichkeit der Entw'icklung zum Ubergang 
vom persònlichen zum gesellschaftlichen Betrieb zwingt. 
Einer der reichsten war und ist hinter dem verstorbenen 
Ludw’ig Nobel - so lange er lebte, hieB Nobel allgemein 
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der Olkònig des Kaukasus — ein Tartar mit dem Namen 
Tagiew. Mit einem Armenier zusammen erwarb er fùr 
26 000 Mark den Anteil Nr. 19 der Felder von Bibi-Eibat. 
Das ganze Qeld der Unternehmer ging durch die Auf- 
wendungen fiir die Bohrtùrme auf. Obwohl die Anzeichen 
fùr 01 gute waren, zeigte sich keine Spur der kostbaren 
Flùssigkeit. So verkaufte der Armenier seinen Anteil an 
Tagiew, der kurz darauf die Chance hatte, 'eine Quelle an- 
zubohren, die táglich 12 700 Tonnen 01 ergab. Tagiew' 
verkaufte nun an eine Londoner Gesellschaft und erhielt 
die runde Summe von 10 Millionen Mark fùr seinen Besitz. 
Heute ist er der reichste Tartar des Kaukasus, besitzt eine 
Flotte von Dampfern, Spinnereien und Webereien usw. 
Dies nur ‘ein Beispiel aus vielen. 

In noch romantischerer Weise wie dieses Auf und Ab 
von Miliionen und Milliarden im Olgeschàft fand der er- 
w'àhnte Gegensatz der so vielfach gemischten Bevòlkerung 
tler Halbinsel seinen Niederschlag. Romantisch und blutig 
liefeii wie in den schwàrzesten Zeiten des Mittelalters 
tausende von Fehden zvvischen den armenischen und tar- 
tarischen Familien, ohne je ein Ende finden zu kònnen. 
So glich die Ruhe immer der auf einem PulverfaB, und 
muBten geringe Anlàsse immer wieder genùgen, um die 
furchtbarsten Rassenverfolgungen zu veranlassen. Man er- 
innert sich noch der grausigen Vorgànge des Jahres 1905. 
Schon zu Beginn des Jahres, im Februar, hatte ein ganz 
privates HaBgefùhl zwischen einem Tartaren und einem 
Armenier den Ausbruch von Unruhen zur Folge. Dieser 
Tartar namens Babaeff, ein angesehener und reicher Mann^ 
begegnete eines Tages am Mittag in einer StraBe der Stadt 
einem Armenier, mit dem er sich wegen einer hàuslichen 
Auseinandersetzung verfeindet hatte. In einer plòtzlichen 
Aufwallung schoB er den Mann ohne weiteres tot. Vorùber- 
gehende Armenier nahmen eine so drohende Haltung an, 
daB Babaeff sich mit den Worten: „Ich Jiabe diesen Mann 
getòtet", einem Polizisten ùbergab. Beide sprangen in einen 
Wagen; aber bevor sie die Stelle der Tat verlassen konnten, 
erhielt Babaeff eine Kugel. Er sprang heraus und taumelte 
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davon. Von vielen Armenierkugeln durchbohrt sank er zu- 
sammen. Im Augenblick wuBte das Tartarenquartier von 
dem Vorfall, eine wilde Menge war binnen kurrem zur Stelle, 
hob den Leichnam auf die Schultern und veranstaltete eine 
Prozession unter wilden Ausrufen der Rache und dem Ge- 
brùll: die Armenier haben sich erhoben! Ein vorùber- 
gehender armenischer Student wurde durch den Kopf ge- 
schossen; die erschreckten Armenier stùrmten aus ihren 
Hàusem, und binnen kurzem lagen mehr als '30 von ihnen 
tot in den StraBen. Das war nur der Anfang. Drei Tage 
lang dauerte das Massaker und das Ergebnis war die 
, gewaltsame Ermordung von 2000 Tartaren und Armeniem. 
Schreckliche Episoden fielen vor, wie sie nur aus dem fast 
ùbermenschlichen HaB der beiden Nationen gegeneinander 
zu erkláren sind. Eine der traurigsten war die folgende. 
Sie mag hier Platz finden, weil sie mehr als andere 
typisch ist: 

In Baku war einer der reichsten armenischen Olleute 
cin Mann namens Adamoff. Nachdem Adamoff bei den 
Wirren einen Tartaren niedergeschossen hatte, zog er sich 
mit seinen Leuten, etwa 40 an der Zahl, in seinen Palast 
zurùck, wo alsbald eine regelrechte Belagerung durch die 
Tartaren ihren Anfang nahm. Zwei Tage lang verteidigte 
sich Adamoff nur, am Morgen' des dritten Tages aber 
begab er sich auf den Balkon des Hauses und begann ein 
furchtbares Rachewerk unter den Belagerern. Er war ein 
ungewòhnlich sicherer Schùtze, und unter seinen Kugeln 
sank einer nach dem andern aus der Menschenmasse vor 
dem Hause dahin. Sein siebzehnjàhriger Sohn lief ab und 
zu und brachte ihm Munition und geladene Gewehre. Die 
Tartaren faBte grenzenlose Wut, als sie einen nach dem 
andem der ihrigen fallen sahen. Sie stùrmten schlieBIich 
einen Olladen, schleppten Stroh herbei und zùndeten das 
ganze an. Gerade in diesem Augenblick bekam Adamoff 
einen SchuB in den Kopf. Nur fùr fùnf Minuten wich er 
in den Schutz des Hauses zurùck, dann erschien er wieder, 
verbunden doch unerschùttert auf dem Balkon. Wieder fiel 
unter seinen Schùssen eine ganze Anzahl der Gegner. Schon 
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leckten die Flammen an dem Palaste empor. Da kam ihm, 
selbst mit seiner Flinte, sein junger Sohn von neuem zu 
Hilfe. Ein SchuB traf ihn sofort, und er stúrzte úber das 
Gelànder auf die StraBe. Auch Adamoff selbst bekam einen 
neuen SchuB. Aber noch immer feuerte er weiter. All- 
màhlich wurden seine Bewegungen langsamer, und schlieB- 
lich sank er mit einer neuen Wunde hin. Nun setzten die 
Tartaren in maBIoser Wut auf jene Teile des Hauses, die 
noch nicht von den Flammen ergriffen waren, zum Sturm 
an. Schrecklich wùteten sie unter den im Innern verborgenen 
Mànnern, Weibern und Kindern. Wer nicht erschossen 
wurde, wurde lebendig verbrannt. 

Noch weit schrecklicher waren die Kàmpfe des Sep- 
tember. Auch sie gingen von verhàltnismàBig winzigen 
Ursachen aus, um schlieBlich ganze Stadtteile, die von Ar- 
meniern bewohnt waren, zu zerstòren oder zu veròden. — 

Obwohl durch die ganze Breite des Isthmus zwischen 
den beiden groBen Binnenseen von Baku getrennt, kann 
der Hafen von Batum am Schwarzen Meer als eine Vor- 
stadt des Petroleumgebietes angesehen werden. Durch die 
berùhmte Rohrleitung geht das 01 ùber Hunderte von Kilo- 
metern nach dem Westen bis an die Kùste des Schw'arzen 
Meeres, wo es von einer Flotte von besonderen Tank- 
dampfern aufgenommen wird, die so eingerichtet sind, daB 
sie, durch Lùftungsapparate im Bestimmungshafen gereinigt, 
beliebig andere Rùckfracht einnehmen kònnen. Verschiedene 
Stàdte haben im Laufe der Jahre versucht, Batum seine 
Monopolstellung in der Olverfrachtung streitig zu machen. 
Es ist keiner von ihnen gelungen, weder Poti, das sich 
mit den gewaltigen Kosten von 20 Millionen Mark einen 
pràchtigen Hafen erbaut hat, noch Noworossisk. 


□□□ 

□ 



Zeitgfeschichtlíches. 

Oríechenland 

„Das Ende des Krieges, das fùr Gríechenland imerwartet sehneH 
gekonunen ist, bedeutet noch nicht das Ende der Kámpfe und der 
Bestrebungen der Oriechen. Dieses Ende láBt hinter sich unaus- 
lóschlich, brennend und angstvoll alle jene Fragen, die sich in 
einer einzigen kristallisieren; in der Frage des unerlòsten Grie- 
cbentums. Der Waffenstillstand mit Bulgarien und der Tùrkei 
trug den Charakter einer reinen militàrischen Konvention und 
auBer der Wiederherstellung- Griechenlands und Serbiens in ihrer 
territorialen Integritàt, ist die Lòsung sàmtlicher politischer Fragcn, 
wenigstens fiir die Griechen, bis zum FriedenskongreB vertagt 
worden. Demgegenuber hat der Waffenstillstand mit Ósterreich 
und auch mit Deutschland trotz seines rein milítàrischen Cha- 
rakters auch unmittelbare und radikale polítische Folgerungen 
mit sich gebracht. Serbien hat z. B. die slawìschen Lànder be- 
setzt; Italien das Trentino und Triest, ohne. von der Besetzung 
der dalmatinischen KQsten zu reden; Frankreich hat EIsaB-Lothrin- 
gen besetzt usw. Doch fur uns Griechen ist noch nichts entschieden. 
Im Gegenteil bleiben die Rechnungen, die wir mit den Bulgaren, 
den Túrken und wider Erwarten auch mit Italien haben, unliqui- 
diert. Der Waffenstillstand, der fur fast alle anderen Alliierten 
die volle Befriedigung ihrer Rechte gebracht hat, ist fùr die Oriechen 
der Ausgangspunkt neuer und vielleicht noch schwererer Kàmpfe 
als diejenigen waren, die sie bis heute ertragen muBten.“ 

Mit diesen Worten begleitet das griechisehe Blatt „Embros“ 
(v. 2./15. Nov. 18) das Endè des Weltkrieges. Uber die Mifl- 
stimmung, die sich in diesen Zeilen spiegelt, braucht man nicht 
viel Worte zu verlieren. Als Venizelos mit Hilfe der Entente und 
dank einer Oewaltpolitik sondergleichen Griechenland in den Krieg 
stQrzte, da hieB es in seinem Programm: Oriechenland dQrfte nicht 
den gunstigen Moment versàumen, um die heiligen Wunsche des 
Griechentums nach allen Richtungen hin zu verwirklichen. Seinc 
Organe sprachen von der Wiederherstellung des neuen griechisch- 
byzantinischen Reiches in seinen ausgedehntesten Orenzen: Maze- 
donien, Thrazien (etnschlieBlich Adrianopel), Klein-Asien von 
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Smyrna bis zum Marmarameer sollten dem g^riechischen Mutterlande 
einverleibt werden. Vom griechischen Epirus und von den Dode- 
kanesos-lnseln war keine Rede, doch hoffte man, daB die Untcr- 
stútzung der Entente auch nach dieser Richtung hin nicht aus- 
bleiben wúrde. Damals dachten viele Griechen, ihre Interessen 
seien doch letzten Endes auf Seiten der Entente. Fúr sie — und 
das war die Mehrheit des Volkes — bildete allerdings das letzte 
Kriterium der Ausgang des Krieges. 

Nun scheint das Ende dieses auch fiir Griechenland an 
Opfern so reichen Krieges aber den vielen optimistischen Vor- 
aussagungen nicht zu entsprechen. Zwar wurden die Lòsung aller 
Griechenland interessierenden Fragen bis zum FriedenskongreB ver- 
schoben, doch die provisorische Lòsung dieser Fragen im Waffen- 
stillstand mit Bulgarien und der Túrkei làBt keine groBcn Hoff- 
nungen fiir Griechenland úbrig. Die Ententemàchte, insbesondere 
Amerika und England, scheinen trotz ihren Sympathien ffir dic 
kleinen Nationen Gríechenland gegenùber nicht besonders gut ge- 
stimmt zu sein. Die griechischen Blàtter und auch die grie- 
chisch-freundliche Ententepresse beklagen sich oft iiber die „unver- 
besserliche Bulgarophilie" gewisser englisch-amerikanischer Kreise: 
diese „gewisse Kreise“ in England und Amerika sind aber die 
maBgebenden Kreise beider Lànder auf dem Gebiet der aus- 
wàrtigen Politik. Die Freundschaft fùr Bulgarien ist ja seit 
Gladstones Zeit eine Tradition der englischen auswàrtigen Politik. 
Und in Amerika hofft man, in Bulgarien einen Vorposten fùr den 
amerikanischen EinfluB in Europa zu gewinnen. Wie man in diescn 
Kreisen ùber die Kapitulation Bulgaríens denkt, làBt sich aus folgen- 
den Erklàrungen des amerikanischen Konsuls in Sofia, Marfi, 
der bekanntlich die HauptroIIe im bulgaríschen Waffenstillstand ge- 
spielt hat, ersehen: „BuIgarien hat, indem es den EntschluB faBte, 
Waffenstillstand zu schlieBen, nicht nur eine ùberaus humanitàre 
Rolle gespielt, sondern auch einen Beweis seiner Zivilisation er- 
bracht, wofùr ihm die Menschheit dankbar sein wird. Was die 
Lòsung der Balkanfrage anbetrifft, kann ich Ihnen erklàren, daB 
sie im Sinne einer unparteilichen Gerechtigkeit erfolgen wird, 
unabhàngig von den sich kreuzenden Interessen . . . Was Bulgaríen 
besonders anbelangt, so hoffe ich, daB seine legitimen Ansprùche 
in vollem MaBe befriedigt werden. . . . als Freund Bulgariens hoffe 
ich, daB Bulgarien aus diesem Kriege verjùngt hervorgehen wird. 
Eine groBe und beneidenswerte Zukunft steht ihm bevor.“ 

GroBe Erregung haben in der Presse die Erklàrungen herv'or- 
gerufen, die der griechische AuBenminister P o I i t i s vor kurzem 
der in London erscheinenden griechischen Zeitschríft „Espería“ 
gemacht hat. Darin versicherte dieser Mitarbeiter des Herm 
Venizelos, daB die griechische Politik zwar auf die Vereinigungr 
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aller griechischer Lànder Mazedoniens, Thraziens und Klein-Asiens 
mit dem Mutterlande hinstrebe, Griechenland aber nótigenfalls 
auch zufrieden wáre, wenn ihm die politische Autonomie der 
Griechen dieser Gegenden zugesichert wurde. 

„Das fragliche Comunique", schrieb darùber in àuBerst auf- 
geregtem Ton die venizelistische „Nea HeIIas“ vom 8./21. Nov. 18, 
„ist so dumm, da6 es keines Kommentars bedarf, um hervorzuheben, 
welches Unrecht unserer nationalen Sache zugefùgt wùrde, falls 
Herr Venizelos seinerseits im FriedenskongreB denselben Stand- 
punkt wle sein Minister des AuBern vertreten wùrde. Diesem 
Comunique zufolge kommt weder die Annektion Cyperns noch 
des Dodecaneses und Epirus' in Frage. Selbst Mazedonien wird 
auBerhalb der Ziele des Griechenstaates gesetzt. . .“ 

Fùr die òffentliche Meinung Griechenlands ist die Vereinigung 
aller Griechen als Folge dieses siegreichen Krieges der Hellenen 
an der Seite ihrer „Schutzmàchte“ gegen das Bulgaren- und 
Tùrkentum eine Selbstverstàndlichkeit. 

Die MiBstimmung, die sich in diesen AuBerungen der Presse 
spiegelt.ist das Ergebnis einer Reihe von in sich kleinlichen Ereig- 
nissen, die trotzdem ein Bild von der Hoffnungslosigkeit der 
griechischen Bestrebungen zu geben vermògen. Als z. B. dcr 
Waffenstillstand mit Bulgarien ùberraschend bekannt wurde, er- 
wartete man in Griechenland, Bulgarien werde den hauptinteressier- 
ten Mitkàinpfern Serbien und Griechenland ausgeliefert. Venizelos 
hàtte selbstverstàndlich die Bedingungen an Bulgarien diktieren 
mùssen. Griechische Truppen hàtten das ganze Sùdbulgarien be- 
setzen, ja bis Sofia vorrùcken mùssen usw. Die Rache fùr die 
bulgarischerseits in Griechisch-Mazedonien begangenen Verbrechen 
wàre eine vollstàndige. Griechenland muBte indes auf alle Ehren des 
Siegers verzichten und sich auf die Besetzung Griechisch-Ma- 
zedoniens beschrànken. Fùr die Besetzung der bulgarischen Lànder 
kamen ausschlieBIich englische und franzòsische Truppen in Be- 
tracht — zur groBen MiBstimmung der Griechen sowie dcr 
Serben. AIs nun der Waffenstìllstand mit der Tùrkei unterzeich- 
net wurde, da hieB es wieder, griechische Truppen landeten in 
Konstantinopel. In der „Agia Sophia“ habe eine griechische Messe 
stattgefunden, Smyrna und das griechische Kùstenland Klein-Asiens 
sei endgùltig vom tùrkischen Joch befreit. D ie Tùrken seien end- 
gùltig in das Innere Asiens zurùckgedràngt usw. Doch auch hicr 
muBte all dieser Optimismus der tiefsten Enttàuschung Platz 
machen. Zwar lief eine griechische Flotte im Hafen von Kon- 
stantinopel ein und die griechischen Matrosen wurden von der 
halben Million griechischen Bevòlkerung der Stadt mit groBem En- 
thusiasmus begrùBt, doch die Stadt blieb immer als Hauptstadt 
des tùrkischcn Reiches bestehen und das Besatzungskommando 
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wurde wiedenim durch Franzosen und Englinder gcteilt. Cber 
das Schicksal Smyrnas und der Oriechen Klein-Asiens hòrte maa 
nichts. So war die Lage, bis schlieBlich die Oriechen den Ent- 
schluB fassen muBten, auf eigene Faust zu der làngst ersehnten 
Lòsung der nationalen Fragen zu gelangen. In Athen fanden 
groBe Manifestationen der aus Klein-Asien geflùchteten Oriechca 
statt und in Paris wurde durch Vertreter dieser Oriechen eine 
provisorische Regierung gebildet. Die Bildung dieser Regierung 
wurde natùrlich den alliierten Regierungen zur Kenntnis gebracht. 
Bis heute aber blieben diese Regierungen eine Antwort schuldig — 
zur gròBten Aufregung der griechischen Patrioten. Vor einigea 
Tagen meldeten Zeitungsnachrichten die Besetzung Smymas durch 
griechische Truppen. Die Richtigkeit dieser Nachricht ISBt sich 
nicht prùfen. Es ist aber sehr wahrscheinlich, daB die griechische 
Regierung unter dem Drack der òffentlichen Meinung den Beispielen 
Rumániens, Serbiens, Tschecho-Slowakiens usw. folgend, die Lan- 
dung auf tùrkischem Oebiet aus eigener Initative vorgenommea 
hat. Wie sich die Sache weiter entwickeln wird, ISBt sich vor- 
laufig nicht voraussagen. 1n Klein-Asien kreuzen sich hekannt- 
lich — wie ùbrigens im ganzen òstlichen Mittelmeer und im 
Epirus — die Interessen Oriechenlands und Italiens. Es ist wohl 
mòglich, daB die Besetzung Smymas beim FriedensschluB als 
eine vollendete Tatsache hingenommen werden wird. Es ist abcr 
auch nicht ausgeschlossen, daB dadurch neue Komplikationen in 
der sonst schon verwickelten Lage im òstlichen Mittelmeer entstehen. 

Der Krieg ist zwar mit dem vollen Sieg der Alliierten ùber 
die Zentralmàchte und ihre Verbùndeten beendigt worden, wie es 
Venizelos voraussah. Das Ende aber dieses siegreichen Krieges 
bedeutet weder die Erfùllung der nationalen Ziele Oricchenlands — 
wìe es der Fall bei Rumanien, Serbien, usw. ist — noch das Ende 
des Kampfes des Griechentums um seine Existenz. Fùr Oriechenland 
bringt das Kriegsende nichts endgùltiges. U nd darin kann man 
mit dem Bedenken des am Anfang angefùhrten griechischen 
Blattes ùbereinstimmen. de. 

«• 

Osterreich-Ungarn. 

Osterreich-Ungarn ist nicht mehr. Die alte Monarchie ist 
zerfallen, die alte Dynastie gestùrzt. Die habsburgische Doppel- 
monarchie, die mit dem Ausbruch des Weltkrieges an Be- 
deutung und Kraft gewonnen zu haben schien, hat sich in eìne 
Reihe selbstàndiger Staaten aufgelòst. Eigentlich hàtte die An- 
nahme nahe gelegen, daB nach den bòsen Erfahrungen, die Europa 
mit dem Balkan gemacht hat, die Màchte nicht mehr versucht 
sein wùrden, Staatengebilde zu erhalten oder gar zu schaffen, die 
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in ihrer Unfcrtigkeit und naturnotwendígen Gàrung ein Herd 
(tàndiger Unruhe und Friedlosigkeit darsteilen. Man hàtte meinen 
sollen, daB gerade die Entente, die Vòlkerverbriiderung und dauernr 
den Frieden auf ihre Fahne geschrieben hat, alles daran gesetzt 
hàtte, um die Wiedorkehr àhnlicher Zustánde, wie wir sie auf 
dem Balkan beklagt haben und deren Ausvvirkungen wir schaudernd 
miterlebten, unmòglich zu niachen. Statt dessen aber hat sie auf den 
Trùmmern der ósterreichisch ungarischen i9lonarchie ein neues Bal- 
kanwirrsal begrùndet. Die Entente war es, die das Schlagwort 
von dem Selbstbestimmungsrecht der Vòlker in die Welt hinatis- 
gesciileudert hat und nirgends konnte dieses Schlagwort auf frucht- 
bareren Boden fallen, als in dem Vòlkergeinisch des alten Habs- 
burgerreiches. Infolge des stetig wafhsenden Nationaiismus bei 
den nichtdeutschen Vòlkern, infolge der dauemden nationalen Ver- 
hetzung und der Unfahigkeit der Wiener Zentralregierung war das 
Oefùhl der Zusammengehòrigkeit der Nationalitàten Osterreich- 
Ungarns schon lange erstorben und der Kitt, der die einzelnen 
Teile noch notdùrftig zusammenhielt, war àuBerst locker gewordcn. 
Andererseits hatten sich durch das jahrhundertelange Zusammenlcben 
doch so viele Bezieliungen persònlicher, kultureller, politischer und 
wirtschaftlicher Art von Volk zu Volk gebildet; die Fàden, die 
hinùber und herùber gingen, hatten sich so fest verknùpft uad so 
weit veràstelt, daB das plòtzliche AuseinanderreiBen eine heillose 
Verwirrung zur Folge haben muBte. 

Abgesehen vom tschecho-slowakischcn Staate, fùr dcssen 
Selbstàndigmachung in jahrelanger ziclbewuBter Arbeit bis auf die 
kleinste Einzelheit alles vorbereitct war, traten die einz.elnen 
Staaten vòilig ungerùstet in ihrc Selbstàndigkeit ein und wurden 
damit vor ganz ungewohnte und durch die Not der Verhàltnisse 
zugleich ungeheuere Aufgaben gestellt. Zur VergròBerung des 
allgemeinen Wirrwars trugen insbesondcre die natìonalen Ausdch- 
nungsgelùste bei, die bei einzclnen Nationalitàten sofort auf Kosten 
ihrer Nachbarn praktisch in die Erscheinung traten und das 
Bild eines Kampfes aller gegen alie bieten. Hinzu kamen die 
enormen Scliwierigkeitcn, die der Aufbau eines neuen Staates 
und seine innere Organisation notwendig mit sich bringen. So 
konnte es nicht ausbleiben, daB das ungewohnte Regieren der 
neuen Mànner manche Fehler und unbedachte Handlungcn auf innen- 
und aiiBenpoIitischem Gebiete zeitigte. Anstatt mit gròBter Energie 
auf die innere Konsolidierung der Staaten und die unbedingte 
Sicherung von Ruhe und Ordnung hinzuarbeiten, verlor man sich 
cinerseits in Parteistreitigkeiten und in leicht aufschiebbare Einzel- 
fragen der Gesetzgebung, andererseits in das Gebiet dcr groBen 
Politik, sowie in das dortienvolle und von Zweifeln umhegte der 
nationalen Abgrenzung. 
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In Deutsch-Osterreich kam dic furchtbare' Not der 
Ernàhrung und Kohlenversorgung hinzu. Deutsch-Osterreich hatte 
die schwerste Last des Krieges jgetragen und sah sich an seinem 
Ende von all seinen Nachbam, die mit ihm unter der Herrschaft 
der Habsburger gelebt hatten, verlassen und verraten. Es fand 
sich aber doch schnell in die von Grund auf verànderten Ver- 
hàltnisse hinein und beging vor allem nicht den Fehler, den das 
Deutsche Reich beging, als die Revolution úber es dahingegangen 
war, daB es in seinem Verfassungsleben ein Vakuum eintreten licB. 
Deutsch-Osterreich hatte gleich seine Nationalversammlung, die aus 
der Gesamtheit der deutschen Abgeordneten des ehemaligen Reichs- 
rates besteht und diesc Nationalversammlung liat sdion am 12. 
Novembcr beschlossen; „Deutsch-Osterreich ist ein Bcstandteil der 
deutschen Republik". Bei dem schwachen Echo, das dieser ein- 
mfitige BeschluB der deutsch.dsterreichischen Nationalversammlung 
im Deutschen Reiche fand, war es fúr die Gegner dieses Anschlusses, 
die nicht nur im Lagcr unserer Feinde zu suchen sind, sondera 
auch in Deutsch-Osterreich selbst, nicht allzu schwer, Gegenminen 
zu legen. Die groBe Wiener Presse hat sich fast ganz zum 
Sprachrohr jener Lcute machen lassen, die gegen den AnschluB 
Dcutsch-Osterreichs an Deutschland immer neue Bedenken vor- 
brachten; aber die Stimmung des deutsch-òsterreichischcn Volkes 
im ganzcn ist dadurch doch ziemlich unbeeinfluBt geblieben, 
zumal die provisorische Nationalvcrsammlung unerschùttert an ihrem 
einmal gefaBten BcschluB vom 12. November festhielt. Wenn 
auch in Wien, wo man sich von alten Uberliefeungen und Erinne- 
rungen an frùherc Bevorzugungen nicht so leicht losmachen kann, 
die Stimmungcn und Meinungen noch geteilt sind, so ist in den 
Provinzen des jungen deutsch-òsterreichischen Staates der groB- 
deutsche Gedanke doch lebendig und heischt nach seiner Verwirk- 
lichung, dic auch kommen mùBte, wcnn das Selbsbestimmungsrecht 
der Vòlker fùr die Deutschen keine leere Redensart bleiben soIL 
Zwar will man mit den anderen auf dem Boden der ehemaligen 
òsterreichisch-ungarischen Monarchie entstandenen Nalionalstaaten 
aus wirtschaftlichen und Verkehrserwàgungen einen wechselseitigen 
ertràglichen modus vivendi anbahnen, falls die Nachbara dies gleich- 
falls ernsthaft wollen; aber man làBt dabei das Zicl des cngcren 
Anschlusses an die Stammesgenossen des Deutschen Reiches nicht 
mehr aus dem Auge und glaubt auch die Schwierigkeiten ùbcr- 
winden zu kònnen, die auf noch nicht geschwundene dynastíschc 
Hoffnungcn, auf Bedenken immerhin einfluBreichcr kapilalistischcr 
und industrieller Gruppen, auf politische Vorcingenommenhcitcn 
diesseits und jenseits der Grenzen Deutschlands und Dcutsch- 
Osterreichs und nicht zuletzt auf die Haltung einzelner Glieder 
der Entente zurùckzufùhren sind. Die Tatsache, daB den Deutsch- 
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■Osterreichem im Deutschen Reiche und den Reichsdeutschen in 
Deutsch-Osterreich die Teilnahme an den Wahlen zur deutschen 
Nationalversammlung bezw. zur deutsch-òsterreichischen Konstituante 
zugestanden worden ist, ist ein bedeutsamer Schritt vorwarts auf 
•der Bahn zur Vereinigung der beiden deutschen Lànder. Wùnschens- 
wert wàre allerdings, daB die einzelnen Provinzen Deutsch-Oster- 
reich nicht allzuweitgehende Sonderbestrebungen verfolgen, an- 
'dererseits aber die Wiener Zentralregierung sich auch bewuBt 
bleibe, daB die Interessen des ganzen deutsch-òsterreichischen 
Staates und des Deutschtums fùr die zu betreibende Politik be- 
stimmend und ausschlaggebend sein mùssen. 

Der gefàhrdetste AuBenposten der Deutschen Osterreichs ist 
Deutsch-Bòhmen, auf das der junge tschecho-slowakische 
Staat historische Ansprùche erheben zu kònnen glaubt. Die 
Deutsch-Bòhmen sind indes nicht gewillt, auf das Selbstbestim- 
mungsrecht, das allen andern Nationen der zerfallenen Donau- 
monarchie zugestanden worden ist, zu verzichten. Es scheint 
'sogar, daB sich die Abneigung der Deutsch-Bòhmen gegen eine 
Einverleibung in díe tschecho-slowakische Republik eher verstàrkt 
als verringert, denn selbst die deutsch-bòhmischen Industriellen, 
die anfangs dem tschechischen Staate unschlùssig gegenùber 
standen, glauben heute im AnschluB an das Deutsche Reich den 
gùnstigsten Ausweg aus den Schwierigkeiten, in die Deutsch- 
Bòhmen hineingeraten ist, erblicken zu sollen. Die Art, wie die 
Tschechen in Deutsch-Bòhmen vorgegangen sind, hat ihnen alle 
Sympathien der Deutschen geraubt. 

Im tschecho-slowakischen_^Staate scheint indes 
dank der guten Vorarbeit, die jahrelang geleistet worden ist, die 
Staatsmaschine gut im Gang zu sein. Auch hier fehlt es allerdings 
nicht an inneren Schwierigkeiten, die nicht nur von sozialistischer, 
sondern auch von katholischer Seite hervorgerufen werden. Der 
Sturz der Mariensàule in Prag hat die neuen Machthaber, die 
gegen diesen Unfug nicht eingeschritten sind und auch andere 
kirchenfeindliche MaBnahmen getroffen haben, beim katholischen 
tschechischen Volke in MiBkredit gebracht. Auf ihre kulturkàmpfe- 
rische Gesinnung dùrfte auch der Widerstand zurùckzukfùhren 
sein, der den Tschechen in der gròBtenteils gut katholischen 
Slowakei begegnet. Die Sozialisten, die sich wieder zusammenge- 
funden haben, sind zum Teil Gegner der imperíalistischen Macht- 
politik, die von der neuen Regierung Deutschen und Polen gegen- 
úber betrieben wird, teils aber neigen sie auch zur Durchfùhrung 
eines wirtschaftlichen Programms, das nach Ansicht der bùrger- 
lichen Parteien und auch der Regierung das Land bolschewistischer 
■Oefáhrdung aussetzen mùBte. Das auf den Ministerpràsidenten 
Kramarc verúbte Attentat kann als eine Warnung des enttàuschten 
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HlchcehiBchen Proletaríats an die Machthaber, die bislang woU 
weitgesteckte imperalistische Ziele verfolgt, aber ia sozialer Hin- 
lldit BO got wie nichts getan haben, angesehen werden. Wena 
sich die tschechische Begehrlichkeit aucb mit Deutsch-Bòhmen, 
Mihren und Schlesien nicht begnQgt, sondem auch den Ratiborer 
Kreis und selbst die Lausitz in den tschecbo-slowakischen Staat 
einbezogen sehen móchte, so ist die in der tschechischen Presse 
Deutschland gegenúber zum Ausdruck kommende Stiramung docb 
hicht feindlich. 

Wie weit die tschechischen Forderungen auf deutschcs Oebiet 
gehen, davon gibt die neue Landkarte des tschecho-slwakischea 
Staates Kenntnis, die in Prag úberall aushàngt und fúr wenige 
Pfennige káuflich ist. Die Eintragungen in diese Karte, die 
mit „Stat Ceskoslovensky" ùberschrieben ist, sollen eine der Unter- 
lagen zu den Verhandlungen gebildet haben, die im Oktober v. js. 
in Paris zwischen Vertretern der Entente und des tschech*- 
slowakischen Staats gcpflogen worden sind, und die Festsetzung der 
Orenzen des neuen Tschechenstaates zum Zielc hatten. Nach allcm, 
was ùber jene Besprechungen bekannt gcworden ist, kann kaura 
fioch ein Zweifel darùber bestehen, daB die von Schlesien ab- 
gegrenzten deutschen Gebietsteile dem tschecho-slowakischen Staate 
zugesprochcn wordcn sind, und neuere Meldungen wollcn sogar 
von einer Verwirklichung dieser Vereinbarungen noch vor Be- 
endigung der Fricdensverhandlungen wissen. Es werden bean- 
sprucht; vom Krcise Ratibor der links der Odcr gelegene sùdliche 
Teil; die Kreise Leobschùtz, Habelschwerdt, Glatz, .Neuroda, Wal- 
denburg und Landcshut, vom Kreise Hirschberg der sùdliche Teil 
mit Schreiberhau, femer vom Kreise Lòwcnberg der sùdlichc 
Teil mit Bad Flinsberg. In Ziffern ausgedrùckt soll ein Flàcheo- 
inhalt von 3500 Quadratkilometern mit 550 000 Einwohncrn abge- 
treten werden, also fast der zehnte Teil Schlesiens mit mehr als 
«inem Zehntel seiner Bevòlkerung. fn volkswirtschaftlicher Hin- 
'sicht handelt es sich um die landwirtschaftlich ertragreichen Kretse 
Ratibor und Leobschùtz, die zahlreichen Heilquellen und Kurorte 
des Glatzer und Waldenburger Berglandes sowie des Riesengebirgcs 
'tmd um das wertvolle niederschlesísche Kohlenrevier mit seiner 
‘hochentwickelten Industríe. 

'Ober die Vorgànge in j u g o s I a w i e n flicSen die Nachríchtoi 
'nur spàrlich. Offenbar ist, daB das Verhàltnis zwischen den 
'SQdslawen und Italienern ein àuBerst gespanntes geworden :ist, 
so dafi sogar tàglich mit dem Ausbruch offener FeindseligkeiteB 
gerechnet werden mUB. Die Sùdslawen sind zu einer Preisgabe 
shrer Ansprùche auf die dalmatinische Kùste, die italien beseM 
bàlt, durch hichts zu bewegen nnd anUererseits wiU Itaiien hicttts 
preisgebch von sehten AnspEùchen, 'die ibm dni Lsndoncr Morts^ 
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von 1915 von seinen Verbùndeten gewáhrleístet wordcn sind. Auch 
im Inncrn des jungen súdslawischen Staates herrscht l^ein Fríedea; 
trotz der vorsichtigen Zuruckhaltvng der súdslawischen Presse 
scheint es vielmehr sicher zu sein, daB der serbisch-kroatische, 
Zwist im ehemaligen Kroatien-Slavonien auch im neuen Jugoslawieu 
weiter besteht. Die national gesinnten Kroaten wollen von den 
Serben und erst recht von der serbischen Dynastie der Karageor- 
gewicz nichts wissen und ziehen aus diesem Grunde einer Mo-; 
narchie die Republik vor. Die serbophilen Machthaber gehen aber. 
ganz nach dem Muster der ehemaligen unionistischen Regierungs- 
partei in der Bekampfung dieser antiserbischcn Bewegung vor. 
Die Lage der Kroaten in Jugoslawien ist allerdings keinesw'egs 
gùnstig, denn nicht nur die Serben, sondern auch die Slowencn 
waren eben antikroatisch und bcreit, jede Regung des reinen 
Kroatentums zu bekàmpfen. 

Ungarn bietet heute den Anblick eines groBen Trùmmer- 
haufens. D i e Magyaren sind aus allen Himmeln gefallen und ver- 
mògen sich der in mancher Hinsicht von ihnen selbst verschuldeten 
Entwicklung noch nicht mit Wùrde anzupassen. Die magyarische 
Presse fùhrt jammernd den Nachwei;, dafl die Erhaltung der In- 
tegritat des ungarisc'ien Staatsgebietes cine ’historische und politische 
Notwendigkeit sei, docli gehen die Feinde des Magyarentums ùber 
diese Bewcisfùhrung kaltlachelnd zur Tat ùber. Die Tschechen 
kùmmern sich wenig u:n die Vcrlegenheiten und noch weniger 
um die Proteste der Ungarn und bcsetzcn imnier weitere Oebiete, 
ebenso die Rumàncn und Scrben, die auch gleich ihre eigene 
Verwaltung einrichten und offi/.iell annektieren. 

Nicht mit Unrecht macht „AIIgemeen Handelsblad“ auf den 
Widerspruch aufmerksam, der zw'ischen der Phrase vom ,,Selbst- 
bestimmungsrecht der Vòlker“ und den tatsàchlichen Friedensbcdin- 
gungen klafft, die die Entente offenbar Ungarn auferlegen will. 
Die Rumànen fordern 129 447 Quadratkilometer mit 6 841 000 Ein- 
wohnern, wovon 57 Prozent oicht Rumànen sind. In den vQm 
tschechischen Staat verlangten Oebieten in Nordungarn belàuft 
sich die Zahl der Slowaken auf 76,5 Prozent, wàhrend die Serben 
33 728 Quadratkilometer mit 2 381 000 Einwohnern beansprucheni 
obschon dortselbst nur 18 Prozent Serben, 4,2 Prozent Krpaten, 
26,8 Prozent Deutsche und 32,8 Prozent Ungarn wohnen. Sollten 
die tschechischen, rumànischen, kroatischen Wùnsche Ungarn ge- 
genùbcr in Erfùllung gehen, so kàmen 3 659 000 Ungarn, 1 180 000 
Dentsche, 159 000 Slowaken, 2000 Rumànen, 256 000 Ruthenen, 
59 000 Kroaten, 22 000 Serben und 300 000 sonstige Nationalitàten, 
also zusammen 5 637 000 Menschen unter Fremdherrschaft. Oraf 
Karoyli, meint das „Handelsblad“, hat seine ganze Kraft eìngesetzt, 
um Ungarn zu einem schnellen Vergleich mit der Entcnte zu ver- 



796 


Zeitgetchichtlìches. 


'helfen; eine unblutige Revolution kam ihm dabei zustatten. Er 
legte bona fide die Waffen nieder und Qbergab sich selbst und das 
Land der ehrlichen Qesinnung Frankreichs. Ohne ein Zeichen des 
UnwiIIens ertrug er die Verachtung des kommandierenden Generals 
Franchet d’Esperay, ohne Nachdenken unterschrieb er die Waffen- 
'stillstandsbedingungen und geriet ungemerkt in die Falle, die 
ihm sein blinder Glaube an die Ehrlichkeit und Ritterlichkeit 
Frankreichs stellte. Er erklàrte denn auch nachher, aber zu spát, 
er wùrde sich nie den Bestimmungen von Belgrad unterworfen 
haben, wenn er geahnt hàtte, daB diese so schàndlich miBbraucht 
werden wúrden. 

Aber obgleich Qraf Karolyi làngst eingesehen hat, daB seine 
ganze Politik Schiffbruch erlitten hat, glaubt er, dem Lańde unent- 
behrlich zu sein. Er hat es nunmehr sogar erreicht, daB erí vom 
Ministerprásidenten zum Pràsidenten der magyarisdien Republik 
aufgeriickt ist, aber es ist wenig wahrscheinlich, daB er als 
Pràsident besser im Stande sein wird, nicht nur der auBenpoIitfschen, 
sondem auch der innenpolitischen Schwierigkeiten, die ihm ein 
Regieren bislang unmóglich gemacht haben, Herr zu werden. 
'Ungarns Qefahr ist der Bolschewismus, der allem Anschein nach 
immer gròBere Macht in dem einstmals so stolzen Land ge- 
winnt. Sp. 

Rumánien. 

Die spàrlichen Nachrichten aus Rumànien machen eíne wahr- 
heitsgetreue Beurteilung der dortigen Lage kaum mòglich. Wedcr 
aus dem direkten Nachbar Rumàniens, aus dem unter fran- 
zòsischer Fuchtel seufzenden Ungarn, noch aus den Nachrichten- 
quellen der Entente kann man etwas Genaueres ùber dic Qe- 
staltung der rumànischen Verhàltnisse nach der Ràumung Ru- 
màniens durch das deutsche Okkupationsheer erfahren. Man weiB 
nur, daB diese Ràumung unter den tragischsten Umstànden erfolgtc, 
.daB sich nicht einmal das ganze Besatzungsheer nach Ungarn 
retten konnte, um dort, nach vielen Kàmpfen mit den von Habs- 
burgs Fesseln sich befreienden Nationalitàten von den Franzosen 
-entwaffnet und interniert zu werden. 

Was aus den in Rumànien verbliebenen Verbànden geschehen 
ist, darùber wird man erst spàter sicheres erfahren. Man darf aber 
annehmen, daB, auBer der Entwaffnung und Internierung, ihnen 
nichts zugestoBen ist, trotz der zweifellos gegen die Deutschen 
erbitterten Stimmung in Rumànien. Diese Erbitterung, die das 
anfànglich beobachtete Wohlwollen allmàhlich ablòste, ist das Re- 
Bultat der in dcn letzten Monaten der deutschen Okkupatioa 
systematisch begangenen Fehler in der Behandlung der rumS- 
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nìschen Bevólkerung. Besonders waren es die rúcksichtstosen Re- 
quisitionen, die das nimànische Volk mit dem Okkupationsheer 
verfeindete. Vergebens hatten rumànische Staatsmànner ersucht, 
diese Requisitionen menschlicher zu gestalten. Deutschland hatte 
Hunger und Rumànien muBte deshalb sein allerletztes hergeben. 

Es ist jammerschade, daB die Atmosphàre der Freundschaft 
und des Verstàndnisses, die sich nach dem Einzug der Deutschen 
in Rumànien gebildet hatte, vor dieser Verbitterung sich verfliichtet 
hat. Man hatte endlich die Deutschen kennen gelernt, sich mit 
ihnen befreundet und die Vorzùge dieses Volkes erkannt. Leider 
wurde diese Erkenntnis durch Rúcksichtslosigkeiten wieder ver- 
dùstert und das Màrchen von der Roheit des deutschen Volkes 
neu belebt. Darum wird die Lage der Deutschen nach dem Kriege 
in Rutnànien recht schwierig seìn. 

Der Zusammenbruch der Mittelmàchte hat der deutschen Okku- 
pation cin Ende bereitet. Das Kabinett Marghiloman, das an 
'Geburtsfehlern litt, muBte gehen und einem Kabinett Oeneral 
Coanda Platz machen. General Coanda galt als farbloser, tùchtiger 
General, ohne besondere Neigungen fùr die eine oder die andere 
Màchtegruppe. In Wirklichkeit dùrfte er aber, durch seine Er- 
ziehung und seine Verwandtschaft mehr nach der Entente, als 
nach den Zentralmàchten hinneigen. Er hatte allerdings keine 
Gelegenheit, von seinen Sympathien oder Antipathien Oebrauch 
zu tnachen, da die deutsche Revolution und die Ercignisse im 
Osten Europas das Leben seines Ministcriums verkùrzten und 
den von der deutschen Presse bereits fùr immer als erledigt be- 
trachteten Jonel Bratianu wieder ans Ruder riefen. Das ganze Werk 
der Neuorganisation Rumàniens — OroBrumàniens — wird nun 
Jonel Bratianu zufallen. Ob dcr liberale Fùhrer die Hilfe Take 
Jonescu’s und dessen Getreuen in Anspruch nehmen wird, oder 
ob er sich fùr stark genug fùhlt, mit einer rein liberalen Re- 
gierung dieses Werk durchzufùhren, das wird die nàchste Zukunft 
zeigen. Es ist anzunehmen, daB Take Jonescu und die anderen 
konservativen Ententefreunde, die zum Kriege gedràngt haben, mit 
an der Regierung teilnehmen und den Kònig — dessen Stellung 
seit AbschluB des Bukarcster Friedens nie gefàhrdet war — unter- 
stùtzen werden. 

Die Oerùchte ùber Revolutionssymptome in Rumànien sind 
nicht ernst zu nehmen. Sie stammen alle aus ungarischer Quelle 
und verfolgen bestimmte Zwecke. Eine Revolution im heutigen 
Rumànien wàre paradox. 

Bessarabien, die Bukowina und Transsylvanien bis zur TheiB, 
■drei auBerordentlich reiche Provinzen, werden das Oebiet All- 
Rumàniens hòchstwahrscheinlich vergròBern, obwohl zwischen den 
Rumànen Siebenbù gens und denjenigen .4lt-Rumàniens keine beson- 
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ders. herzliche Bcíiehungen bestchen. Die politischc und wirtschaU^ 
liche Bedeutut^ Rumánicns wàchst infolgedesscn um mehr als 
das Doppelte. Dr. Lar Jliescu. , 

‘^firkei 

Die Nachrichten aus Konstantinopel und den verschledeneu 
Teilen des osmanischen Reiches flieBen spàrlich, man haí den 
Eindruck, als wolle die dort nun mehr allmàchtige Entente die 
Welt vor ein fait accompli stèllen, dessen Herbeifùhrung besser 
untcr AusschluB der Offentlichkeit geschehe. S t a m b u I selbst 
ist bekanntlich vom Feinde besetzt, der dortige Oberkomman- 
dierende ist der franzòsische Qerteral Franchet d ’Esperey, 
der, laut Havas, von der Bevòlkerung mit Begeisterung emp-; 
fangen worden scin soll. Fùr das tùrkenfeindliche T^ra und Oa- 
lata mag dies stimmen, das eigcntlichc Stainbul aber wird sich 
passiv verhaltcn haben; Ovationen liegen dem ruhigen Tùrken nicht, 
und dann war fúr diesen keinerlci Orund vorhanden, mit Jubel 
einen Sieger zu empfangen, der sich als erbarmungslos beweisen 
wird. Spàtere Mcldungen lassen auch schon erkennen, daB selbst 
die dem Komittee feindlichen tùrkischen Elemente ihre Hoff- 
nungen auf die Entente aufgcgeben haben und sich der Tat- 
sache bewuBt werden, daB von England und Frankreich keine 
Onade zu crwarten ist, trotz der sogenannten „traditioneIIen Freund- 
schaft", die zwischen der alten Tùrkei und diesen beiden OroB- 
màchten bestanden haben soll, und die man jetzt mit groBem 
Làrmen aus der welthistorischen Rumpelkammer hervorgeholt hat. 

Es ist erklàrlich und durchaus zu verzeihen, wenn der gcgen- 
wártige S u 11 a n sein mògliches tut, um das tùrkische Volk 
als am Kriege unschuldig darzustellen. In einer Unterredung mit 
cineni englischen Korrcspondenten bezeichnete dcr Monarch den 
Eintritt seines Volkes in den Weltkrieg als ein ^.trauriges Efr 
eignis“, das.Iediglìch zufàllig und durch die damalige Lage nicht be- 
dingt gewesen wàie; nur eine sehr kleine Zahl von Personea 
sei fùr diesen verhàngnisvollen Schritt verantwortlich zu machen. 
Auch vom „Komittee fùr Einheit und Fortschritt" wurden der-t 
artige Erklàrungen freiwillig und reichlich abgegeben, wàhrend 
die hervorragendsten Mànner dieses Komittecs wie Talaat, Enver, 
Dscheinal, Midhat Schùkri und andere fluchtartig die Tùrkei ver- 
lieBen oder verlassen muBten. Ihnen dessentwegen eincn Vorwurf 
zu machen, wàre verfehlt. Ein Mann wie Talaat fùrchtet gani 
gewiB den Richter nicht, aber augenblicklich gibt es keinen 
Richter in Stambul, sondern nur sich anklagende Parteien. DqcI) 
— und hier wurde dies frùher schon betont — die cigentlichefl 
Jungtùrkcn, und vor allem das Komittee, denken nicht daraa^ 



Tùrkei. 


799 


abzudanken. Nachdem sie erkennen muSten, da6 sie in def 
Entente trotz aller schdnen Reden eincn uncrbittlichen Feind 
haben, scheinen sie ihre Energie wieder gegen diesen wendea 
zu wolleii, anstatt sidi gegenseitig zu zerfleischen. Nach der 
letzten, wihrend der Niederschrift dieser Zeilen eingetroffenen 
Nachricht soll das olme Zwcife'l vom Koniitee noch beherrschte 
Parlamcnt dic Absicht gchabt haben, das komitccfeindliche 
Ministerium zu stùrzen; dieses kam aber zuvor und dekretierte, 
Sich hierbei wohl auf die Bajonette Franchet d ’Espereys stútzend, 
die Auflòsung der Kammer, nachdem der gegenwàrtige Minister 
des Auswàrtigen noch eine Erklàrung verlesen hatte, derzufolge 
die Tùrkei ohne jede Notwendigkeit und nur zur Befriedigung des 
Ehrgeizes gewisser Politiker in den Krieg hineingezogen worden sei. 

Anscheinend haben wir also folgende politische Lage 
In Konstantinopel: auf der einen Seite der Sultan, hinter 
ihm die Entente und die komitcefeindlichen Elemente, auf- dcr 
anderen Seite das Komitee, das ich frùher schon als die einzige 
lebenskràftige politische Organisation der jungen Tùrkei bezeichnet 
habe. Mit dem Komittee wird die junge Tùrkei stehen oder — 
was wahrscheinlicher ist — fallen. 

Auch haben wir noch die nicht-tùrkischen Ele- 
m e n t e, unter ihnen als die politisch tàtigsten die Armenier, 
Oriechen und die Araber. Man kann mit ziemlicher Sicherheit an- 
nehmen, daB es zu einem autonomen Armenien kommen wird; 
welche Grenzen dieser Staat haben soll, ist allerdings schwer zu 
sagen, da die Armenier nur -wenige Gebiete beanspruchen kònncn, 
in denen sie eine genùgende Mehrzahl von Einwohnern aufweisen. 
Mit groBer Energie arbeiten jetzt auch die g r i e c h i s c h e n 
EI e m e n t e der. Tùrkei an der V'erwirklichung ihrer Hoffnungcn, 
und 'diese sind sehr weit gespannt, sic umfassen fast das gcsamte 
Kùstengebiet Kleinasiens und letzten Endes auch Stambul, das 
alte Byzanz. DaB diese Irredenta von Athen aus geleitet wird, 
ist wohl selbstverstàndlich. Die von den Oriechen hicrbeì befolgte 
Taktìk ist die, den Tùrken in jeder Weise zu diskreditieren, ihm 
das Recht der Herrschaft ùberall da abzusprechen, wo ein Orieche 
wohnt — und der Grieche wohnt ein wenig ùberall in der' Tùrkei. 
Sofort nach der Kapitulation unseres gewesenen Verbùndeten 
brachten die griechischen Abgeordneten in der osmanischen Kammer 
eine Motion ein, in der die Tùrken der systematischen Ausrottung 
der griechischen Elemente beschuldigt und ihre schàrfste Bestrafiing 
verlangt wurde. Leider kann man die Tùrken nicht von allen 
ihnen von dieser Seite zugeschobenen Beschuldigungen freisprechen, 
und die Griechen, begabt, vaterlandsliebend und die geborenen 
Advokaten, werden sich aus dem tùrkischen Pilaff manch schònes 
Stùck herauszuschneiden verstehen, so etwa das reiche Smyrna 
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und andere Stàdte und Oebiete. Die Gerechtigkeit erfordert hìerbei 
allerdings die Feststellung, daB die griechischen Elemente in der 
Tùrkei zur kulturellen und wissenschaftlichen Hebung der von 
ihnen bewohnten Stadte ganz auBerordentliches beigetragen haben. 
Unterstùtzt werden die Gríechen naturgemàB von der Entente, 
den Armeniem nnd den Arabera. 

Hinsichtlich Syriens, Mesopotamiens und A r a b ì e n s 
befolgt die Entente die gleiche, logische Politik, wie sie in Afríka 
betàtigt wurde, nàmlich das Veràchtlichmachen alles dessen, was 
deutsch ist. So wurde der abtrùnnige Scheriff von Mekka, Hùssein, 
der als „Kdnig des Hedschas" ein der Entente treuer Vasall ge- 
worden ist, nach Metz und nach StraBburg gefùhrt, wàhrend ihm 
|etzt die Oelegenheit geboten ist, die englische Flotte und dann 
die unsrige, England ùberlieferte zu besichtigen. England ist stark 
in derartigem politischen Anschauungsunterricht. Der Lieblingssohn 
dieses Kònigs von Englands Gnaden, der Emir Faisal, wird seiner- 
seits gegenwàrtig in Paris von Frankreich bearbeitet, nachdem sein 
Bruder, der Emir Abdallah, den Oberbefehl ùber die Hedschastruppen 
ùbernommen und sein Hauptquartier in Damaskus aufgeschlagen haL 

Frankreich, mit seinen Ansprùchen auf Syrien und 
dessen Hinterland, wird von dem arabischen Oberkommando 
in Damaskus weniger erbaut sein — ùber die Verteilung des eigent- 
lichen Syrien zwischen Frankreich und dem Hedschas (alias England) 
wird es zwischen Paris und London noch zu erheblichen Ausein- 
andersetzungen kommen. Aber wir sollten uns hùten, hier wieder- 
uìn einen Hebel zur Spaltung dieser beiden Staaten zu erhoffen — 
unsere so fruchtlosen und meist so komischen Versuche, wàhrend 
des Krieges eine derartige Trennung zu verwirklichen, sollten uns 
klùger gemacht haben. 

Ober die Lage der Deutschen in der Tùrkei liegen 
verschiedene Meldungen vor, und es ist wiederum bezeichnend, 
daB es nicht mòglich ist, diese Informationen auf ihre Richtigkeit 
hin nachzuprùfen. Nach einer Depesche englischer Herkunft soll 
Liman von Sanders mit dem Rest seiner Truppen in Kon- 
stantinopel angekommen sein, nach einer anderen Meldung sollen 
alle Deutschen in der Tùrkei nach Frankreich gebracht und dort 
interniert werden; nach einer dritten Information schlieBlich wurde 
die deutsche Botschaft in Stambul gezwungen, die Tùrkei zu 
verlassen und ùber Genua heimzukehren, wàhrend andererseits die 
diplomatische Mission der Tùrkei in Berlin abberufen werden soll. 

Weihnachten '.918. Dr. ‘M. UebelhSr. 

Ukraine. 

Der Leidensweg zur Freiheit . . . Auch dem ukrainischen Volk 
ist er nicht erspart geblieben. Die Eigenart und die Tragik der 
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ukrainischen Frage ist die, daB. die zweitgròBte slawische Nation 
zugleich um ihre nationale und politische Anerkennung harf 
ringen mufi. 

In nationaler Hinsicht stehen sich in den Kreisen der 
auBerukrainischen Gelehrten und Politiker zwei Ansichten schroff 
gegenQber. Die Einen sprechen den Ukrainem jedes Recht ab,. 
als ein vom Russentum getrenntes Volk zu gelten, nennen sie 
„Kleinrussen“, betrachten ihre Sprache als eine Mundart des Russi- 
schen und folgen hierin der grofirussischen Auffassung des Problems. 
Die Andern sehen in. den Ukrainern eine selbstándige Nation, die 
eine ausgepràgte nationale Eigenart besitzt und auf Grund der 
historischen und tatsáchlichen Verhàltnisse befàhigt ist, sich als- 
gleichberechtigtes, selbstàndiges Volkstum neben den úbrìgen slawi- 
schen Vòlkern zu behaupten. 

In politischem Sinne gehen die Auffassungen ùber die 
kúnftige Gestaltung der staatlichen Verhàltnisse auf dem ukraini- 
schen Terrìtorìum ebenso weit auseinander. Da gibt es Anhànger 
einer vòlligen Unabhàngigkeit der Ukraine, daneben aber auch 
solche, die der Ukraine nur eine gewisse provinzielle Autonomie 
im Rahmen des Russischen Reiches zugestehen wollen. 

Die Gegner der ukrainischen Staatsidee gehen soweit, dafi' 
sie die Vcrtreter der gegenteiligen Auffassung „Erfinder“ der 
Ukraine nennen. Wcnn man aber die weltpolitische Umrahmung 
etwa der Rohrbach’schcn Ansichten auch nicht zu akteptieren 
braucht, so kann man doch sagen, dafi gerade Rohrbach zur 
kràftigen Weckung des Interesses fiir die Ukraine in Deutschland 
im stàrkeren Mafie bcigetragen hat, als es seitens des anderen Lagers 
geschehen ist. Die Ukraine ist keine Erfindung, sie ist eine 
nationale und politischc Realitàt, deren Bedeutung fur den Osten 
sowie' fùr die Weltpolitik dauernd wàchst. Der bei uns verbreitete 
ne^ative Standpunkt gegenùber dem Ukrainertum bedeutet eine 
Konzession an die sogenannte Russenfreundlichkeit gewisser deut- 
scher Kreise. Der politische Kredit unserer Ostpolitik kann aber 
nur dadurch gewahrt bl^iben, dafi wir in unparteiischer Weise 
die begrùndeten ukrainischen Ansprùche anerkennen und so ein 
Gebot der Gerechtigkeit erfùllen. Das braucht in keiner Weise 
eine Absage an das Russentum zu bedeuten. Versuchen wir an der 
Hand der Ereignisse der letzten zwei Jahre den Stand der ukrai- 
nischen Frage ohne vorgefafite Meinung zu beleuchten und uns 
dadurch einen Ausgangspunkt fùr die spàter folgenden politischen 
Berichte ùber die Lage in der Ukraine zu schaffen. 

Der Geltungsbereich der ukrainischen Frage ist zunàchst durch 
das von den Ukrainern bewohnte Territorium gegeben. Die ge- 
schlossenen ukrainischen Sicdlungsgebiete im Sùdosten Osteuropas. 
ragen an der Peripherie Qberall in Gebiete hinein, die von. 
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•nderen Staatsbildungen beansprucht werden. Im Súdosten sind 
es dic Rumànen, im Westen die Polen, im Norden, Osten und. SiJd- 
osten die OroSrussen, die der Festsetzung ukrainischer Orenze* 
entgegenwirken. Nadi der Seite des Schwarzen Meeres werden 
die ukrainischen Siedelungen immer dùnner und in der Kríni 
vermochten die Ukrainer die angestrebte politische FOhrung 
nicht zu behaupten. Wenn diese ungùnstige geographische Lage 
an sich schon die auSenpolitischen Fragen fùr das Ukrainertum 
besonders schwierig gestaltét und es zu einer Bùndnispolitik geradczu 
zwingt, so wird der Bereich der ukrainischcn AuBenpolitik noch 
gròBer und komplizierter durch die sonstige Verbreitung der 
Ukrainer. GróBcre geschlossene Siedlungen der Ukrainer gibt 
es noch im Wolgarayon (Oouv. Samara und Saratow) und Sibiríen. 
vor allen Dingen auch im fernen Osten. Eine bedeutende Zahl 
Ukrainer befindet sieh in Amerika. 

So ergeben sich fùr die Ukraine foigende bis jetzt noch nicht 
■endgùltig gelòste auBerpolitische Fragen; die Cholmfrage (Ab- 
grenzung gegenùber dem Polentum), die galizische Frage (Ausein- 
andersetzung mit den Polen und AnschluB an die Ukraíne), die 
beBarabische und die Krimfrage, der AnschluB von ukrainischen 
Teilen im Don- und Kubangebiet an die Ukraine, Orenzregulierung 
gegenùber GroBruBland und schlieBlich die politische Organisation 
und der Schutz der Auslandsukrainer. 

innerpolitisch betrachtet ist die Ukraine in erheblichem MaBe 
ein Nationalitàtengebiet, vor allen Dingen sind es die 
OroBrussen, die hier neben den Ukrainern einen entscheidenden 
EinfluB ausùben, dann kommen Judcn, Polen und Splitter anderer 
Vòlker, unter denen wir auch die deutschen Bauernkolonien nícht 
vergessen wollen. Ferner ist die parteipolitische Struk- 
t u r des ukrainischen Volkes von ausschlaggebender Bedeutung. 
Was die russische Ukraine betrifft, so zeigen sich hier Einflùsse 
sowohl der russischen wie auch der galizischcn Parteigruppierun- 
gen. Auf russische Eiiiwirkung ist das Bestehen der ukrainischen 
Sozialrevolutionàre, die sich geme als die eigentliche Bauem- 
partei bezeichnen, und der ukrainisciien Sozialdemokraten, zurùck- 
zufùhren. Andererseits ist der entschieden nationale Flùgel (Sozial- 
fòderalisten und Samostijniki, d. h. die Anhànger der staatlichen 
Selbstàndigkeit der Ukraine) von galizischen Ukrainern beein- 
fluBt. Das soziale Gefùge der Vòlker auf dem ukraini- 
schen Territorium wìrd zunàchst durch den agrarischen Charakter 
des Landes bestimmt. Neben den B a u e r n , deren Spradie und 
Sitte den Ausgangspunkt der Bestrebungen der ukrainischen Na- 
tionalisten bilden, kommen als politisch bedeutungsvolle Gmppen 
■jn Betracht, die A r b e i t e r, die zahlenmàBig schwache Handels- 
und Industrie-B ou r g e o i s i e und die Intellektuellen, in 
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deren Hand die eigentliche politische Fúhrung liegt. Das groB- 
mssiscbe Element ist am stàrksten in den búrgerlichen Kreisen, 
nnter der Arbeiterschaft und in relativ geríngera MaBe unter den 
Bauern vertreten. Bis zum Ausbruch der mssischen Revolution 
im Jahre 1917 wurde das Ukrainertum in RuBland von der zarísti- 
schen Regierung vollkommen unterdrúckt. Besser war die Lage 
der Ukraìner in Galizien, wb sie aber wiedeilum von dem Polen- 
tum arg bedràngt wurden. 

Das oben in aller Kúrze Gcsagte muB mindestens vorausge- 
setzt werden, um den Gang der Ereignisse in der Ukraine wàhrend 
der letzten zwei Jahre zu verstehen. 

Mit der mssischen Revolution beginnt in raschem Aufschwung 
die Wiedergeburt der ukrainischen Staatsidee und die nationale 
Sammlungstàtigkeit der Ukrainer. 

Im Màrz 1917 wurde auf dem Kiewer KooperativkongreB díe 
erste ukrainische Zentralrada (Zentralrat) gewàhlt. Anfang April 
wurde dann ein allukrainischer KongreB nach Kiew einbemfen. 
Das Rada-Pràsidium mit Hmschewski, Winnitschenko, Antonowitsch 
u. a. an der Spitze hat sich mit dem revolutionàren Exekutivkomitee 
verschiedener Kiewer Organisationen zu gemeinsamer Aktíon ver- 
einigt. Die Initiative zur Vertretung national-ukrainischer Ange- 
legenheiten úbemahm vonda an die Zentralrada, die sich besonders 
auch um die Organisation der Bauernschaft bemùhte. Im Mai wurde 
von ihr ein ukrainischer BauernkongreB einberufen, zu dem nicht 
nur aus den zentral-ukranischen Gebieten, sondern auch aus 
entfemteren Oegenden Vertreter erschienen. Es wurde eine Bauern- 
rada gebildet, die im vollen Bestande der Zentralrada eìnge- 
gliedert wurde. Die praktische politische Tàtigkeit der ukrai- 
nischen Fuhrer ging von da an dahin, eine reale Stùtze fùr die 
nationale Zentralorganisation zu schaffen; diese Stùtze wurde zu- 
nàchst in der Bildung von besonderen ukrainíschen Tmppenteilen 
erblickt. Es wurde die Losiing •ausgegeben: Sammlung der ukrai- 
nischen Soldaten im russischen Heere zu einer besonderen ukrai- 
nischen Formation. Zum 18. Juni 1917 wurde der erste ukrainische 
SoIdaten-KongrcB einberufen. Die Kerenski-Regierung verhielt sich 
zur Politik dcr Ukrainer negativ und hat den SoldatenkongreB 
verboien. Dieses Verbot verhinderte den KongreB nicht und hatte 
die Wirkung, daB die nationale ukrainische Propaganda unter 
der Losung fortgesetzt wurde: die Ukraine ist in Oefahr; sie 
muB geschùtzt werden. Tausende von ukrainischen Soldaten, die 
aus nationalen Grùnden nach der Ukraine desertierten, sammelten 
sich eigenmàchtig zu Tmppeneinheiten, unter dem Druck dieser 
Bewegung gaben die russischen militàrischen Behòrden nach und 
so bildete sich das erste ukrainische Regiment Hetman Bohdan 
Chmelnltzki. Der Widerstand gegen die ukrainische Bewegung 
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seitens RuSland und die fortdauernde Sdiwáchung der russischen 
Zentralgewalt gaben der ukrainischen Politik noch eine neue 
Richtung, die sich zum Ziel eine Fóderation der russischen 
Vòlker und die Bildung einer fóderativen Regierung in Petersburg 
setzte. Es wurden Beziehungen zu Finnland, den Mohamedanern 
und anderen bedeutenden Vòlkern RuBlands angeknúpft Das Er- 
gebnis dieser Bestrebungen war der am 22. September in feierlichcr 
Weise eròffnete Fremdvòlker-KongreS in Kiew. Auf dem KongreS 
wurde ein stàndiger Vòlkerrat gewahlt, der seine erste Sitzung 
vom 24. bis 27. Oktober 1917 a. St abhielt Der VòlkerkongreS 
beschloS, fiir die Bildung eines fòderativen RuBIand zu arbeiten 
und der Vòlkerrat machte sich demgemàS zur Aufgabe, alle Vòlker 
des frúheren russischen Reiches um das fòderative Prinzip zu 
sammeln, damit es in der allrussischen konstituierenden Ver- 
sammlung siege. 

Schon im Sommer 1917 war es selbst den nationalistischen 
Kreisen der QroBrussen klar, daS die ukrainische Bewegung keines- 
wegs nur die Frucht von Programmlosungen ist, die den Massen 
von eínem Teil der Intellektuenen aufgezwungen war. Die Mos- 
kauer „Utro Rossii'* schreibt von dieser Bewegung am 21. Juni 1917: 
„Sie ist organisch mit rein nationalen Bestrebungen verbunden, ist 
auf breitem demokratischen Boden erwachsen und stark gerade 
durch ihre Bodcnstàndigkeit Nicht umsonst nennt man sie Mu- 
shik-Bewegung. Unter den Ukrainern gibt es keine rechts- 
stehenden politischen Elemente. Andererseits hat die orthodoxe 
sozialdemokratísche Doktrin in den ukrainischen Kreisen nur einen 
unbedeutenden Erfolg. Das Ukrainertum ist die Ideologie der 
werktàtigen Massen und die sozialen Bestrebungen verflechten 
sich hier mit den nationalen Bcstrebungen.** B is Mitte Juni .1917 
lag die Landesregierung in den Hànden ' eines Rada-Komitees. 
Am 15. Juni ist darauf durch RàdabeschluB eine provisorische Re- 
gierung in Gestalt des General-Sekretariats, mit Winnilschenko 
an der Spitze, eingesetzt worden. Da die russische Regierung 
vor vollendete Tatsachen gestellt wurde, blieb ihr nichts Qbrig, 
als einen KompromiBweg einzuschlagen, umsomehr, als der àuBere 
Krieg und die immer wachsende Gefahr des Bolschewismus das 
Entstehen eines verhàngnisvollen Konfliktes mit den Ukrainem 
verbot. In das General-Sekretariat wurden russische Mitglieder 
aufgenommen. 

Die mit jeder Woche wachsende Anarchie und Desorganisation 
der zentralen Staatsgewalt in RuBIand veranlaBten die ukrainischen 
Kreise, einen geraden Weg zur inneren Umgestaltung ihres Landes- 
teiles einzuschlagen. Den àuBeren Ausdruck fand die Arbeit ìn 
dieser Richtung in den vier ukrainischen Universalen. 

Am 11. Juni 1917 machte Winnitschenko auf dem allmkraini- 
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schen'SoIdatenkongreS das erste von der Zentralrada ausgehende 
Universale bekannt. Durch diese Kundgebung úbernahm die Zentral- 
rada die Verwaltung in der autonomen Ukraine in eigene Hand, mit 
der Begrùndung: „Die provisorische Regierung ist nicht imstande, die 
Rechtsordnung bei uns herzustellen und will nicht mit uns den 
Weg der groBen Arbeit beschreiten. Nun mùssen wir diese Arbeit 
auf uns nehmen." Die Kundgebung weist darauf hin, daB das 
ukrainische Volk nicht die Absicht hat, sich von RuBland los- 
zutrennen, die Bestimmung ùber die innere Ordnung und Ver- 
fassung des Landes in eigene Hand nimmt, und zwar durch eine 
zu wáhlende allukrainische Landesversammlung (Ssejim). Die un- 
mittelbare Veranlassung dieser mit groBer Begeisterung aufge- 
nommenen Kundgebung war das negative Ergebnis der zwischen 
den nach Petersburg entsandten ukrainischen Delegierten und derKe- 
renski-Regierung gepflogenen Verhandlungen ùber die Autonomie 
der Ukraine und die Ernennung eines Kommissars fùr ukrainische 
Angelegenheiten bei der russischen Zentralregìerung. 

Der Konflikt mit der Zentralregierung drohte zu einem offenen 
Bruch zu werden, es gelang aber schlieBlich nach lángeren weiteren 
Verhandlungen doch, beide Parteien zu versòhnen. Am 3. Juli 
wurde das sog. z w e i t e Universale bekannt gegeben, fn dem das 
ukrainische Oeneral-Sekretariat (Landesregierung) den KompromiB- 
weg beschritten hat. Der Versuch, die vollstàndige Autonomie der 
Ukraine vor dem Zusammentritt der allgemeinen konstituierenden 
Versammlung durchzufùhren, wurde aufgegeben. Die ukrainische 
Zentralrada wurde durch Vertreter der nationalen Minderheiten 
ergànzt und wàhlte erneut das General-Sekretariat (Regierung), 
dessen Bestàtigung der russischen provisorischen Zentralgewalt vor- 
behalten blieb. 

Die nationalen groBrussischen Krcise waren mit der Ent- 
wtcklung der Dinge in der Ukraine aufs hòchste unzufrieden und 
begannen eigcne Organisationen in Kiew und anderen Orten zu 
grùnden, um der Ukrainisierung entgegenzuwirken. So bildeten 
sich eine Gesellschaft „Russj“, ein Verein der „Sùdrussen“, eine 
aus groBrussischen Elementen bestehende handelsindustrielle Ver- 
einigung usw. Diese Tendenz gefàhrdete an sich schon die mit dem 
zweiten Universale erzielte Verstàndigung zwischen den Ukraincrn 
und GroBruBIand. Parallel damit traten aber "in kurzer Zeit 
Ereignisse hinzu, die die Ukraine erneut auf den Weg selbstàndiger 
Entscheidungen ùber das eigene Schicksal wiesen. 

Am 20. November 1917 erscheint das dritte Universale. 
Es weist auf die in Rufiland herrschende Anarchie, das Fehlen einer 
festen Zentralgewalt und die Notwendigkeit hin, das eigene Land 
vor dem Schicksal Zentralrufilands zu bewahren. Die Ukraine wird 
zur Volksrepublik proklamiert, die die Aufgabe hat, aus RuBland 
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eine fòderative Republik von gleichberechtigten und freien Vòlkem 
zu bilden. Zugleich wird der Zeitpunkt fur die Wahlen zur ukrai- 
nìschen Konstituante festgelegt. Am 22. Januar 1918 sollte sie zu- 
sammentreten. 

Nach dem oben erwàhnten KongreB der Vòlker RuBIands 
in Kiew. wandte sich die ukrainische Zentralrada am 7. November 
formell an alle Nationalitàten und alle neugegriindeten Republiken 
in RuBland mit der Aufforderung, die russiáche Fòderation zu be- 
grúnden und eine Fòderationsregierung zu wàhlen. Dieser Schritt 
hatte nicht den gewúnschten Erfolg, da die Bolschewiki, die am 
9. November in Petersburg zur Macht gelangten, die ukrainischen 
Bestrebungen energisch zu bekàmpfen begannen. Der Konflikt 
zwischen Kiew und Petersburg steigerte sich gegen Mitte Dezember 
zum offenen Bruch: die ukrainische Regierung erklàrte, daB sie 
die Volkskommissare nicht als Regierung von ganz RuBIand an- 
erkenne, und die Sowjetregierung begann einen fòrmlichen Feld- 
zug gegen die Ukraine (nach dem Ultimatum am 17. Dezember). 

Die Friedensverhandlungen zwischen den Zentralmàchten und 
RuBIand wurden in Brest-Litowsk bereits eingeleitet, als die Zentral- 
rada am 28. Dezember beschloB, einen eigenen Vertreter zu den 
Verhandlungen zu entsenden, da sie das russische Volkskommissa- 
riat als allrussische Vertretung nicht anerkannte und der Ansicht 
war, daB „der Friede im Namen RuBlands nur von einer 
Fòderationsregierung aller Republiken des frúheren Russischen 
Reiches geschlossen werden kann.“ Die ukrainische Regierung for- 
derte auch andere Vòlker RuBIands auf, dem ukrainischen Beispiel 
2 u folgen. Aber auch hier gingen die auf Fòderation hinausgehen- 
den Bestrebungen der Ukraine fehl. Indessen glaubte man damals 
allgemein, daB die Weltfriedensverhandlungen nicht mchr fem 
seien. Um als Subjekt des internationalcn Rechts zu erscheinen, 
erklàrte die Zentralrada die Souverànitàt der ukrainischen Volks- 
republik (das v i e r t e Universale, das in feierJicher Weise am 
25. Januar 1918 in Kiew verkùndet wurde). Als souveràner'-Staat 
hat die Ukraine dann auch den Frieden von Brest-Litowsk abge- 
schlossen. 

Mit dem vierten Universale wird ein neues Stadium der staat- 
lichen und nationalen Entwicklung der Ukraine eingeleitet. Díeses 
Stadium, von der Zeit der deutschen Okkupation unterbrochen, 
kehrt jetzt nach dem Sturze Skoropadskis zurQck. Die Charakteristik 
dieser Periode der ukrainischen Frage wollen wir einem weiteren 
Aufsatz vorbehalten. Ernst Frey. 


□Da 

□ 




Von Franz 


Riindschau. 

Turkische Kulturprobleme. 

Carl Enders, vorm. Major in turkischem Dienst.* 


Die Tùrkei lebt auf dem Boden àltester Menschheits- 
kulturen. Aber diese Kulíuren sind zu Ruiiien geworden wie 
die Stàtten, in denen sie einst sich entwickelten. Die 
orientalische Menschheit ist stehen geblieben mit einem die 
Entw'icklung hemmenden Stolz auf làngst vergangene Kultur- 
hòhe. Die Kulturprobleme des nahen Orients sind heute 
hauptsàchlich arabische und turkische (osmanische) Pro- 
bleme. Im Rahmen dieses Aufsatzes kònnen w'ir uns nur mit 
den osmanischen Problemen beschàftigen. 

Die Osmanen waren jahrhundertelang die ausgesproche- 
nen Vertreter em^ l^lturfeindliAen Richtung. Heute wollen 
sie Kultur schaffen. Vom Kuiturzerstòren zum Kulturschaffen 
ist ein enorm weiter Weg, der ùber das òde Gebiet des 
kulturellen Indifferentismus fùhrt, in dem die groBe Masse 
der tùrkischen Bevòlkerung sich heute noch findet. 

Wir teilen die Kulturprobleme der Tùrkei im folgenden 
vielleicht etwas gewaltsam ein und gehen dabei nur von 
dem Gesichtspunkt aus, eine klare Obersicht des gewaltigen 
Stoffes zu erhalten. 

Das technische Problem fàllt jedem, der làngere 
Zeit in der Tùrkei geweilt hat, als etwas durchaus Eigentùm- 
liches auf. Dem Tùrken fehlt jede Anlage zu technischen 
Arbeiten. Er staunt die Maschine an, versteht sie aber 
nicht zu handhaben. Er fùhrt Maschinen ein und làBt 
sie verwahrlosen. Er ist mit ganz verschwindend geringen 
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Ausnahtnen noch nicht in der Lage, die kleinsten Arbeiten 
zu leisten, die technische Genauigkeit erfordern. Die Grùnde 
hicrfur liegen auf psychologischem Gebiete, zunàchst in 
der noch nomadischen Empfindung, dafi Ordnung und Ge- 
nauigkeit nicht eigentlich nohvendig sind, dann auchlin einer 
die breiteslen Volksmassen durchsetzenden Bequemlichkeit 
(Ket genannt), die nicht etvva, wie begeisterungssùchtige 
deutsche Ideoiogen sich einbilden, eine sehr erhabene Eigen- 
schaft bildet, sondern im Gegenteil den entscheidenden 
Fehler orientalischer Mentalitàt darstellt, der dem Orient 
die technische Konkurrenz mit dem Abendlande verbietet. 

Der mangelndeSinn fùrOrdnungist durch den 
jahrhundertelangen Tiefstand des Regierungsmechanismus 
in materieller Hinsicht und des Gebarens sàmtlicher Beamten 
in moralischer Hinsicht derartig zur zweiten Natur des 
Tùrken geworden, dafi erst durch die Erziehung einer 
neuen Generation die Hoffnung auf Beseitigung sich verwirk' 
lichen lassen dùrfte. 

Theoretisierende Tùrken glauben durch einfache Gesetz- 
gebung die technische Kultur heben zu kònnen. Sie ver- 
gessen, dafi hier ein Rassenmerkmal vorliegt, das nur durch 
Erziehung im europàischen Sinne beseitigt werden kann. 

Auch das 1 n d u s t r i e p r o b I e m der Tùrkei leidet unter 
der Volkspsyche, die der arabische Dichter Abu-el-Fatah 
mit folgenden Worten restlos zeichnet; „Wozu sich hier 
unten abàrgern und bemùhen um etwas, was wir nur 
erringen, um es auf Erden zurùckzulassen, wie die Spinne, 
die betrùbt inmitten ihres kunstvollen Netzes stirbt." 

Die psychische Einordnung des einzelnen un'd 
seiner Leistung in eine Gesamtleistung und zu einem End- 
zweck, ich mòchte sagen die Te I e ologie der Arbeit 
ist dem Tùrken unbekannt. Man kann ja nicht verlangen, 
dafi er sich darùber Gedanken macht — das tut die Masse 
in Deutschland auch nicht —, aber es fehlt an der bei 
uns zweifellos a priori vorhandenen Empfindung des Wertes 
der Arbeit. 

Zudem bleibt nicht zu vergessen, dafi die nàchste Ent- 
wicklung der Tùrkei auf dem Gebiet der Landwirt- 
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schaft erfolgen muB. Die Industrialisierung des Landes 
ist eine Frage von weit geringerer Bedeutung. Noch làhmt 
die Furcht vor erpresserischen Beamten die industrieile 
Unternehmungslust. Auch die sehr willkúrliche Einschàtzung 
des Vermògens durch die Steuerbehòrde ist der Entwicklung 
der Industrie hinderlich. Gerade an den Verhàltnissen in 
der Tùrkei làBt sich ersehen, welche Bedeutung die In- 
tegritàt des Beamtenstandes fùr die Kulturstufe eines 
Landes hat. 

Das Verkehrsproblem der Tùrkei ist so auBerordentlich 
kompliziert, daB es hier nur erwàhnt, aber nicht ìn das 
eìnzelne zergliedert werden kann. Es wird sich hier darum 
handeln, durch Neubauten den auBerordentlich hohen Mangel 
an Eisenbahnlinien und StraBen zu beheben. Hierbei ist 
allerdings zu beachten, daB, solange die absolute Bedùrfnis- 
losigkeit der Volksmasse vorhanden istj weder Eisenbahnen 
noch StraBen die Bew^Iichkeit der Massen erhòhen kònnen. 
Aber schon fùr den verstàrkten Gùterverkehr sind sie von 
groBer Bedeutung. Wenn wir in Betracht ziehen, daB 
PreuBen jàhrlich 120 MiIIionen nur fùr die Erhaltung seiner 
StraBen ausgibt, so kònnen wir uns vorstellen, daB es vieler 
Jahrzehnte bedarf, bis die arme Tùrkei auch nur einige 
ihrer groBen Verkehrsprojekte in der Praxis durchfùhren 
kann. 

Das gesellschaftliche Kulturproblem der 
Tùrkei ist fùr uns Deutsche ganz naturgemàB von be- 
sonderer Bedeutung. 

Die Lebensfùhrung selbst der oberen Schichten ist 
innerli ch noch keineswegs europàisch. Die gesellschaft- 
liche Kultur besteht aus einem europàischen Firnis, der 
ùber einem asiatischen Kerne liegt. Wir Deutsche machen 
den groBen Fehler, glauben zu wollen, daB wir aus einem 
orientalisch Empfindenden einen deutsch Empfindenden 
machen kònnen. Solche Gedanken w'erden nur "Enttàu- 
schungen zeitigen. 

Der Verkehr im Oricnt von Mensch zu Mensch ist vor- 
sichtiger als bei uns. Die Sicherheiten, die die éinzelne 
Persònlichkeit gibt, sind geringer, das gesprochene Wort 
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ist bedeutungsloser. Damit hàngt zweifellos die Ober- 
schàtzung des geschriebenen Wortes im Orient zusammen. 

'Der Kreis geistíger Interessen ist, selbst in oberen 
Qesellschaftskreisen, in der Regel klein und beschrànkt sich 
im groBen und ganzen nur auf Politik. Die EhedesTùr- 
k e n, auf rein geschàftlicher Grundlage geschlossen und 
auf rein sexueller Qrundlage durchgefuhrt, entspricht nicht 
den idealen Anforderungen einer christlichen Ehe. Eine rich- 
tlge Frauenfrage als eine Frage der Unverheirateten 
hat es bis zum Weltkrieg nicht gegeben. In der Tùrkei 
heiratete jedes Mádchen, da es fùr unschickiìch galt, von 
dreiBig Jahren ab unverheiratet zu sein. Erst in allerjùngster 
Zeit, veranlaBt durch den Mangel an mànnlichen Arbeits- 
kráften und durch die groBe finanzielle Not^ haben sich 
tùrkische Màdchen in der Post^ der Eisenbahn und in 
Bureaus aller Art anstellen lassen. Damit ist in die starre 
isiamitische Tradition ein gewaltiger RiB eingeschlagen wor- 
den, der auch nach dem Kriege bestehen blciben wird. 
Eine Folge des Weltkriegs wird es sein, daB die Heirats- 
aussichten der tùrkischen Màdchen, ebenso wie dercn Wille 
zur Heirat bci der Mòglichkeit selbstàndigen Erwerbcs ge- 
ringer werdcn. 

Diese Frauenerw'erbsfrage unterscheidet sich von der 
Frauenemanzipationsfrage, die darauf hìnausgeht, 
den Frauen gròBere gesellschaftliche Bewegungsfreiheit zu 
schaffen. 

Der etwa in Deutschland auftauchende Qedanke, durch 
hàufige Heiraten deutscher Màdchen mit tùrkisclien Mànnem 
dem Problem der tùrkischen Ehe eine nach deutscher Kultur 
hinneigende Tendenz geben zu wollen, wàre ganz verfehlt 
Diese „Pionierinnen“, die aus einer hòheren Kultur ìn eine 
weit tiefere ohne jede Macht eintreten wùrden, wùrden ohne 
jede Wírkung, vom Widerstand der Masse und einer auBer- 
ordentlich starken.Tradition niedergeworfen, zugrunde gehen. 

Das wichtigste aller Kulturprobleme der Tùrkei ist das 
Bildungsproblem. Das hat auch die tùrkische Regie- 
tíing eingesehen und die Hebung der Bildung in den Vor- 
dergrund geschoben. Gegenwàrtig leben noch 90—95 (?/» 
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Analphabeten in der Tiirkei. Dem selbst ungebildeten, nie- 
deren Klerus entspricht dieser Zustand des Volkes voll- 
kommen. Auch die Masse der Beamten hat keinen Wunsch 
nach Besserungen. Denn der Unmùndige ist gehorsam, 
erhebt keine Widersprùche und kann ausgenùtzt werden. 

In den vergangenen Jahrzehnten drangen in die tràge 
Masse der orientalischen Unbildung europàische Bildungsbe- 
strebungen vor. Durchschlagenden Erfolg hatten nur die 
Franzosen, die ganz Syrien mit ihren Schulen beherrschten 
und das Bildungsproblem dort n\a8gebend beeinfluBten. Die 
deutsche Schularbeit in der Tùrkei ist, dank der geringen 
Unterstùtzung durch das Reich, fast ohne Bedeutung fùr 
den Orient geblieben. Wir haben in der Tùrkei nur 25 
Schulen. Das bildungsarme RuBIand deren 60 und Frank- 
reich 600! 

Die Tùrken scheinen in bezug auf das Biidungsproblem 
nun einen Fehler zu machen, insofcrn, als sie jetzt das 
Gebàude der Reform von oben, anstatt von unten an- 
fangen. Es handeit sich darum, die breiten Massen des 
Volkes durch grùiidlichste Organisation der Volksschule zu 
heben. Gleichzeitig damit kann fùr die Entwicklung der 
Mittelschule gesorgt wcrden. Die tùrkische Universitàt 
jedoch ist lediglich ein Zeichen nationalistischer Eitelkeit 
und hat lange nicht die Bedeutung, die ihr eben aus dieser 
Eitelkeit heraus gegeben 'wird. Das Bildungsniveau der 
Hòrer ist ja noch kaum fùr eine Mittelschule geeignet. 
Wenn man deutsche Hochschullehrer veranlaBt hat, in ein 
oder zwei Jahren tùrkische Hochschulvortràge zu halten, 
so ist das nichts anderes als eine Komòdie. 

Eng verbunden mit dem Bildungsproblem versuchen die 
Tùrken augenblicklich die Tùrkisierung ihrer Sprache durch- 
zufùhren, die bisher noch gerade in ihren kulturell hòchst- 
stehenden Elementen vom Arabischen und Persischen vòllig 
durchsetzt war. Auch diesc Versuche werden nicht so 
rasch vor sich gehen, wie sich die an das Revolutionstempo 
gewòhnten tùrkischen Neuerer vorstellen. 

In bezug auf religiòse Kulturprobleme ist die 
Tùrkei einen scharf vorgezeichneten Weg gegangen. Neuer- 
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liche Versuche aus tQrkischen Kreisen, die Oegensàtze des 
Islams und des Christentums wegzuleugnen, haben keine 
.kulturelle Bedeutung. Die Gegensàtze sind sowohl dog- 
.matisch als ethisch vorhanden und kònnen nicht durch 
die Mittel beruckender Dialektik beseitigt werden. Ver- 
sòhnend im letzten Grunde wirkt immer nur das Ver- 
stàndnis des Fremden, auch wenn dies Fremde gegen- 
sàtzlich ist, niemals aber die Tàuschung. Den wahren Kul- 
turmenschen kann eine fremde Religion, die wie jede Re- 
Ugion in dem ihr innewohnenden Trieb zur Eriòsung tiefste 
Gefùhle und Gedanken ihr eigen nennt, in keiner Weise 
.abstoBen. 

In den oberen Gesellschaftskreisen der Tùrkei findet 
sich ein ausgesprochener religiòser Indifferentismus vor, der 
franzòsischem EinfluB zu danken ist. Seine innersten Motive 
sind aber keineswegs philosophischer oder allgemein wissen- 
schaftlicher Natur, sondern beruhen zum groBen Teil auf 
einer àuBerlichen Nachahmung franzòsischen Rationalismus, 
wobei die unrichtige Annahme vorwaltet, daB Bildung und 
religiòses Oefúhl sich nicht vertrugen. Diesen Kreisen steht 
'die Masse der Orthodoxen gegenùber, die ùbrigens ihre 
Vertreter auch in den obersten Schichten der Gesellschaft 
hat. Sie sind empfindlich in religiòsen Dingen, verachten 
innerlich jede andere Religion, áuBern diese Verachtung 
aber infolge ihres orientalischen Taktgefùhls nicht. Diese 
konservative Richtung verhindert mit tòrichter Eifersucht 
die Anpassung der Kulthandlungen und der religiòsen Ge- 
setze an moderne Verhàltnisse und schadet dadurch zweifel- 
los dem Islam. 

Das Dogma des Islam hat seine Aptierungsfàhigkeit 
schon oft bewiesen. Da es das ganze alltàgliche, gesell- 
schaftliche und staatliche Leben in nahezu allen AuBe- 
rungen durchzieht, so muB es mehr als das christliche Dogma 
mit der Zeit gehen, und wenn es das nicht tut, wie das 
augenblicklich der Fall ist, so entstehen Spannungcn, die 
der kulturellen Gesamtentwicklung des Landes auBerordent- 
lich hjnderlich sind. 
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Einige Worte noch ùber das kùnstlerische Pro- 
blem. Es gibt heute keine eigentlich tùrkische Kunst, wie 
es seit dem Auftreten der Osmanen wohl auch nie eine 
tùrkische Kunst im strengsten Sinne des Wortes gegeben 
hat. Tùrkische Kunst war meist fremde Kunst im tùr- 
kischen Dienst oder tùrkische Nachahmung fremder Kunst. 
Selbst die Architektur, die auf byzantinischen und ara- 
bischen Grundlagen osmanische Neuschòpfungen schònster 
Art hervorbrachte, hat nur ganz verschwindend wenig osma- 
nische Meister. 

Die tùrkische Kunst litt darunter, daB jahrhunderte- 
lang Kùnstlerarbeit von Sklaven geleistet wurde. Auf sol- 
chem Boden kònnen keine Persònlichkeiten erwachsen und 
Kunst ohne Persònlichkeit ist ein Widerspruch in sich selbst. 
Denn jedes kùnstlerische Tun ist die sichtbar gewordene 
Auseinandersetzung einer scharf umrissenen Persònlichkeit 
mit den Wirkungen der AuBenwelt, eine Konfliktsentspan- 
nung, ein Schritt auf dem Wege zur innerlichen Erlòsung. 
Eine Erlòsung durch Schaffen ist aber dem Tùrken 
eigentìich nicht bekannt. 

Das tùrkische Kunsthandwerk ist schon seit langer 
Zeit Schablonenarbeit. Moderne Motive sind meist un- 
kùnstlerisch. Was an orientalischem Kunstwerk uns géfàlit, 
sind die alten arabischen und persischen Ideen. 

Zudem fehlte bis in die jùngste Vergangenheit die 
Malerei und die Bildhauerei (sofern sie nicht mit 
Ornamenten und figurlosen Schriftfriesen sich beschàftigen) 
vòllig. Die Religion verbot die Darstellung Gottes und 
der Menschen. Die Schar der Heiligen fehlt. Stellen wir 
uns unsere mittelalterliche Kunst ohne Gottes- und Men- 
schenmodell vor! Es wùrde wenig ùbrigbleiben. Seit vvenigen 
Jahrzehnten ist nun die bildliche Darstellung von Menschen 
gedu’.Jet. Wie sollen aber aus einer seit Jahrhunderten 
solcher Kunst vòllig entfremdeten Rasse Maler und Bild- 
hauer entstehen? Unsere deutsche Kunst tràgt doch sicher 
die Erbschaft von tausend Jahren in sich und in den sie 
Ausùbenden. 
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Auch die tùrkische Literatur hat nur ganz ver- 
schwindend wenig Gutes zu verzeichnen. Der franzòsische 
seichte, erotische Roman hat zu Anfang des 20. Jahrhun- 
derts vernichtend auf den literarischen Geschmack gevvirkt 
Den osmanischen Originaldichtungen fehlte von jeher die 
arabische Kraft oder die persische Zartheit ihrer Vorbiider. 
Fùr das T h e a t e r hat der Tùrke viel Iníeresse und ist seibst 
ein hervorragender Schauspieler. Die modernen Dramen 
der Tùrken sind aber noch keineswegs als Kunst anzu- 
sprechen. 

Die tùrkische Musik ist monophon und motiv- 
schwach. Bei groBem Sinn fùr den Rhythmus fehlt der 
Geschmack fùr die Reinheit des Tones. Unter deutscher 
Leitung spieiten einige tùrkische Militàrkapellen auch poly- 
phone Musik, etwa in der Qualitàt deutscher Provinzmilitàr- 
kapellen. Auch die Vokalmusik ist monophon. Der nà- 
selnde Ton menschlicher Fistelstimme gilt als besonders 
schòn. 

Dabei ist die Frcude des Tùrken an der Musik sehr 
gro6 und namentlich die gebiideten Frauen des Orients 
versuchen, auch deutsche Musik, namentlich auf dem Klavier, 
zu spieien. 'Vielleicht ist es mòglich, auf dem Wcge ùber 
die Musik deutsche Kunst in den Orient zu bringen und 
das Unkùnstlerische des gesamten tùrkisclien Lebens da- 
durch wenigstens etvvas zu bekàmpfen. 

Die entschcidende, zusammenfassende Frage, ob der 
Tùrke fàhig ist, curopàische Kultur zu ihrer eigenen zu 
machen und individuell weiterzubilden, ist heute gar nicht 
zu beantvvorten. Mit theoretischen Verniutungen und Pro- 
phezeiungeu ist nichts geholfen. Das Ganze bleibt ein 
welthistorisches Experiment. Und nur derjenige, 
der es als Experiment und nicht als eine vvomòglich heute 
schon vorhandene Tatsache ansieht, tut dcm tùrkisclien 
Volke einen wirklichen Dienst. 

Auch wir glaubten im vorstehenden durch nùchterne 
Kritik einer nùchternen Beurteilung des Orients Vorschub 
leisten zu kònnen. Der Optimismus ist fùr die T a t un- 
entbehriich. Fùr die Úberlegung aber ist kritikloser 
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Optimismus das schádiichste, was man sích denken kann. 
Wenn wir uns noch Freunde der Tùrken nennen, so ist es 
unsere Pflicht, als Lehrer kritisch zu sein und uns ùber die 
Bedingtheiten einer Kuitur, auf die wir EinfluB gewinnen 
wollen, klar zu werden. Einsichtige Tùrken wollen Kritik 
und einsichtige Deutsche wollen Wahrheit. Fùr andere 
Leute sihd diese Zeilen nicht geschrieben. 



Des tiirkischen Reìches 
politische und wirtschaftliche Zukunft. 


Im Hinblick auf die sehr engen politischen und wirtschaft- 
lichen Beziehungen, die vor und in dem Weltkrieg zwischen dem 
deutschen und dem tùrkischcn Reiche bestanden haben, bleíbt es 
auch heute noch, wenn schon sich bei uns dic Dinge von Grund auf 
geàndert haben, von groBcm Wert, nicht gleichgùltig der Frage 
gegenùberzustehen, wie sich die Zukunft der Tùrkei gestalten 
wird. 

Der Weltkrieg hat die deutschcrseits auf die Leistungsfáhigkeit 
der Tùrkei gesetzten Hoffnungen in keiner Hinsicht bestátigt. 
Das Reich war durch die seit 1911 dauernden Kriege zu sehr aus- 
gesogen, ìn finanzieller und volkswirtschaftlicher Hinsicht zu stark 
erschòpft, auch von gewissen Machthabcrn zu bedenklich miB- 
braucht und betrogen worden, als daB es den Krieg gegen die 
ùberwákigende Oberniacht trotz der deutschen Hilfe ìn militàrischer 
und finanzieller Beziehung mit Erfolg fúhren konnte. Der Ende 
Oktober 1918 hercinbrechende Zusammensturz lieferte die Tùrkei 
der Gnade oder Ungnade' ihrer Feinde willenlos aus. 

Nach Wilsons Lehren, die in den bekannten 14 Sàtzen zum 
Ausdruck gekommen sind, ist die politische Auflòsung des tùr- 
kischen Reichcs eigentlich gegeben. Armenien und Arabien sind 
hiernach als selbstàndige Staaten aufzustellen und von der alten 
Tùrkei glatt zu trennen. England hat bereits erklàrt, daB e s 
Mesopotamien vom Irak bis nach Mosul aufwàrts nicht mehr 
herausgeben wird — „Mesopqtamien wollen wir behalten," meinte 
kùrzlich Lloyd George, „denn wir brauchen es zur Landverbindung 
nach Indien hin, auch wird es uns durch scinen natùrlichen 
Reichtum sehr schnell den ganzen Krieg bezahlt machen.“ DaB 
Frankreich seine Absichten auf Syrien und den Libanon geworfen 
hat, und daB aus Palàstina eine Art von zionistischem Staat unter 
englischer oder amerikanischer Hoheit gemacht werden soll, sind 
Plàne, die mit Rùcksicht auf die Làndergier der Verbandsmàchte 
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durchaus wahrscheinlich erscheinen. Selbst Italien erhebt Ansprùche 
auf die zilizische Kùste, Qríechenland auf Smyrna. Was bleibt da 
noch ùbríg? 

Von der europàischen Tùrkei, die seit dem FríedensschluB 1912 
nur noch aus Konstantinopel und einem schmalen Hinterland be- 
standen hat, dùrften dte Sieger selbst Besitz ergreifen, zuzùglicfa 
der asiatischen Llfer des Marmarameeres, denn die Herrschaft ùber 
die Oardanellen, Konstantinopel und den Bosporus war ja ein 
Hauptziel der englischen Kriegspolitik. Wer die Herrschaft ùber 
die Meerengen mit Konstantinopel besitzt, dem steht der Handels- 
weg aus dem Mittelmeer in das Schwarze Meer zur Verfùgung, 
also die groBe HandelsstraBe nach den sùdrussischen und westkauka- 
sischen Hàfen, d. h. nach den wichtigsten Stapelplátzen fùr das 
russische Oetreide und das kaukasische Erz und Erdòl. Ob sich 
England als alleiniger Herr dieses Weltverkehrsweges durchsetzen 
kann, wird mit Rùcksicht auf die amerikanischen Lehren von der 
Freiheit der MeeresstraBen denn doch zweifelhaft sein. Wahrschein- 
lícher erscheint die Lósung, daB man Konstantinopel mit dem Kùsten- 
gebiet zu beiden Seiten der Meerengen und des Marmarameeres 
„internationalisiert“. Ob hierbei der Landbesitz der Tùrkei unter 
der Hoheit der siegreichen Màchte erhalten bleiben wird, ist eine 
jetzt noch nicht zu beurteilende Frage. Als sicher aber darf 
angenommen werden, daB sich das sultanische Konstantinopel in ein 
besonderes Gebilde wandeln wird, das entweder intemationalisiert 
oder „àgyptisiert", jedenfalls unter den politischen und wirtschaft- 
lichen EinfluB Englands treten dùrfte, neben dem vielleicht aucfa 
dessen jetzige Verbùndete Sitz und Stimme erhalten. 

Was bliebe dann noch von der heutigen Tùrkei ùbrig? Recht 
wenig. Eigentlìch nur noch Kleinasien, von dem unter Umstànden 
Bogar Zizilien als Beute fùr Italien, Smyrna als Lohn fùr Gríechen- 
lajid abgeschnitten wùrde. Die Ostgrenze wàre etwa in einer 
Linie zu denken, die westlich von Trapezunt vom Schwarzen Meer 
ausgehen und nach dem Mittelmeer westlich Adana verlaufen 
wùrde. Dieses „Anatolien“ dùrfte vielleicht neun Millionen Be- 
wohner umfassen, allerdings fast nur Tùrkcn, also der Nationalitàts- 
lelire Wilsons entsprechend. Den Sultan mùBten wir uns in der 
neutùrkischen Hauptstadt Brussa denken. Ob er von hier aus scin 
Reich unabhàngig regieren kann, oder ob er nach der Art Àgyptens 
unter Englands Oberaufsicht stehen wird, ist eine Zukunftsfrage, 
die von dein Willen der Sieger auf dem FríedenskongreB durchaus 
abhàngt. 

Die in dieser Weise auf fast ein Drittel verkleinerte und abge- 
Bchnùrte Tùrkei hat immerhin noch Lebensbedingungen, unter denen 
Bie bestehen kdnnte. Anatolien ist tatsàchlich der Kera des Tùr- 
kentums und wàrd es in der kommenden Zeit noch mehr, j4 
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schlicBIich sein. Wir mùssen bedenken, daB Kleinasien ein ur- 
altes Kulturland darstellt, vor Jahrtausenden die Komkammer der 
Erde. Die alten Bodenschátze lassen sich bald wiedererwecken, 
vorausgesetzt, daB der Ackerbau, der bisher in der rohesten 
Form betrieben wurde, mit neuzeitlichen Mitteln arbeitet und 
daB dem Boden* Dungung und, was die Hauptsache ist, die 
kùnstliche Bewásserung zuteil wird. Die Randgebirge mùssen 
aufgeforstet werden, um den Steppen des Innem die erforderliche 
Feuchtigkeit wieder zuzufùhren. 'Nàchstdem fehlt es an Eisenbah- 
nen, namentlich an einem Kleinbahnnetz, damit die abgeschlossenen 
Qebiete eròffnet und der Besiedlung wie der nachhaltigen Au»> 
nutzung zugánglich gemacht werden kònnen. Die Kùstenschiffahrt, 
die seither noch nicht entwickelt war, ware zu schaffen. Anatolien 
eignet sich nachweislich fùr den Ackerbau in ganz hervorragender 
Weise, die Sùd- und Westkùste auch fùr die Erzeugung der wert- 
vollsten Produkte, wie Seide, Tabak, Wein, Sùdfrùchte. Das 
Innere und der Norden bieten der Viehzucht, namentlich der Schaf- 
zucht, aussichtsreiche Bedtngungen. 

Oberst Iminanuel im „Tag".. 

Dno 

□ 
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Die wirtschaftliche Zuktinft Deutschlands 
auf dem Balkan. 

Von F. Linke-Gerlach. 

Die zahlreichen Veròffentlichungen, die das wirtschaft- 
liche Verhàltnis zwischen Deutschland und den Balkanstaaten 
behandelten, lieBen sich bisher, wie es auch natúrlich war, 
'von dem Gedanken der mnitàrischen Hegemonie leiten, und 
wir wùrden zweifelsohne als fùhrende Macht ganz enorme 
Geschàftsbeziehungen mit dem Balkan aufrecht erhalten 
haben, wùrden sich die Hoffnungen, die wir bei Beginn 
des Krieges hatten, erfùllt haben. Leider ist festzustellenf, 
da6 der Zusammenbruch Bulgariens und der Tùrkei unserer 
Orientpolitik eine gànz andere Fàrbung gibt, und daB alle 
Gedanken die mit einem Mitteleuropa in Zusammenhang 
standen, zum alten Eisen zu werfen sind. Es erscheint 
wenig zweckdienlich, heute zu untersuchen, ob der Zu- 
sammenbruch Bulgariens aus dem gespannten Verhàltnis 
mit der Tùrkei entstanden ist, oder ob die falsche wirtschaft- 
liche Politik Deutschlands Bulgarien gegenùber zu dieser 
Katastrophe gefùhrt hat Jedenfalls ist an dem Vierbund 
ein Konstruktionsfehler zutage getreten. W e r diesen Fehler 
gemacht hat und w i e die Prùfung der Schuldfrage aus- 
fallen wùrde, wollen wir nicht diskutieren. 

Ist zu einem àuBersten Pessimismus Veranlassung ge- 
geben? Wer die Verhàltnisse auf dem Balkan aus eigener 
Erfahrung kennt, wird es natùrlich auf das Hòchste be- 
klagen, daB der EntenteeinfluB in seiner vollen ;GròBe in 
der Tùrkei und auf dem Balkan zur Geltung kommt. Ob 
das aber kommerziell einen hoffnungslosen Rùckschlag, so- 
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weit deutsche Interessen in Frage kotnmen, bewirkt, ist sehr 
die Frage. Es darf angenommen werden, daB der deutsche 
Kaufmann nicht resigniert die Hánde in den SchoB legen 
wird. Er wird Schwierigkeiten besonderer Art zu bekàmpfen 
haben, er wird mit Anfeindungen, mit falschen Anwùrfen, 
mit nationalem HaB zu kàmpfen habcn; aber da er seit 
Jahrzehnten den orientaiischen Handel aus dem ff kennt, 
wird es ihm nicht schwer fallen, seine frùheren Beziehungen 
wieder aufzunehmen, sobald es ihm gestattet ist, sich wieder 
frei zu regen, sich unbeengt zu betàtigen. 

Es ist unmòglich, daB innerhalb weniger Wochen das 
hohe Ansehen, das der deutsche Kaufmann im Orient ge- 
nossen hat, plòtzlich verschwindet. Ist es doch gerade die 
berùhmte Anpassungsfàhigkeit des Deutschen, die es er- 
mòglicht hat, das deutsche Element wirtschaftlich und po- 
litisch, auch kulturell, immer mehr auf dem Balkan und in 
der Tùrkei vorzuschieben. Auch die Tatsache, daB die 
Deutschen nach dem Ententediktat jetzt innerhalb weniger 
Wochen die Stàtte ihrer Tàtigkeit verlassen mùssen, ist nicht 
so einschneidend, als daB man alle Hoffnungen auf ein 
Wiedereinsetzen des deutschen Geschàftes verlieren mùBte; 
denn aller Erwartung nach wird es ja in den nàchsten Mo- 
naten dem deutschen Kaufmann wieder ermòglicht sein, 
nach der Tùrkei, nach dem Balkan zurùckzukehren und im 
freien Wettbewerb seine wirtschaftlichen Kràfte mit jenen 
der andern industrietreibenden Nationen zu messen. 

DaB diese Hoffnungen berechtigt sind, beweist ein 
Blick auf die Landkarte. Deutsch-Osterreich und das Deutsche 
Reich sind geographisch als Lieferanten von Industrieartikeln 
gùnstig gelegen; die Frachtkosten sind verhàltnismàBig 
gering, die Transportfristen, die Liefertermine^ kùrzer als bei 
Lieferungen vonseiten der Ententelànder. Wird es also dem 
deutschen Element mòglich gemacht, zu vernùnftigen Be- 
dingungen Rohstoffe ins Land zu bekommen, so wird sich 
hieraus von selbst ein Oeschàft mit dem Balkan und der 
Tùrkei entwickeln, weil in vielen Artikeln niemand ieistungs- 
fàhiger sein kann als die deutschen und deutsch-òster- 
reichischen Fabriken. Die Wechselwirkung wird sich auch 


SUdost. V, 9/10. 


59 



820 


Wirtschaftliche Obersicht. 


im Importverkehr zeigen, und es werden also innerhalb 
kurzer Fristen wieder jene Geschàftsbeziehungen einsetzen, 
wie wir sie vor dem Kriege hatten, wenn auch natúrlich 
lange nicht in den erhofften Proportionen. Denn dariiber 
dùrfen wir uns keiner Tàuschung hingeben: Die Englànder, 
Amerikaner und Franzosen werden nichts unterlassen, um 
ihre politische Ubermacht auszunutzen, indem sie alles Ef- 
denkliche aufbieten werden, um diese Kràfte in wirtschaft- 
lichen Fragen zugunsten ihrer heimatlichen Industrie wirken 
zu lassen. AIs Trost darf noch der Hinweis gelten, daB 
wir ja àhnliche Verhàltnisse in der Tùrkei und auf dem 
Balkan vorfanden, als wir uns vor ejnigen Jahrzehnten 
daran machten, unsern Export nach diesen Làndern aufzu- 
nehmen und zu forcieren.í Pie gleichen Qualitàten, die 
damals den deutschen Kaufmann zum Erfolg fùhrten, werden 
ihn auch jetzt nicht im Stiche lassen, umsoweniger, da er 
inzwischen Gelegenheit gefunden hat, die Verhàltnisse in 
der Tùrkei und auf dem Balkan aus' eigener Erfahrung 
durch jahrzehntelange Tàtigkeit zu studieren und zu fruk- 
tifizieren. 


Das Donauproblem. 

Von K. Busch. 

Mit Enthusiasmus ist vielfach das Ereignis der Erniedrigung 
Rumàniens begriifit worden, wodurch der ganze Donaustrom mit 
seiner weltpolitischen Bedeutung in unsern Machtbereich gelangte. 
Die Staaten an der unteren Donau, die uns das Leben in der Vor- 
kriegszeit erschwert hatten, waren verschwunden, und man konnte 
auf der Donau eine einheitliche Verkehrspolitik verfolgen, die eine 
Gewàhr bot fúr den Anschlufi aller das Schwarze Meer umgrenzen- 
den Lànderstriche an die Einflufisphàre der Zentralmàchte. 

Die Wirklichkeit zeigt an der unteren Donau eine andere 
Gestaltung, die, wenn man Mitteilungen aus London Glauben 
schenken darf, ihren Einflufi so weit ausdehnen soll, dafi jene 
Strecken der Donau, die auf deutschem und òsterreichisch-unga- 
rischem Gebiet liegen, dem Einflufi der Entente unterliegen. Denn 
Londoner Meldungen besagen, dafi die Entente eine internationale 
Kommission unter dein Vorsitz Englands einzusctzen beabsichtigt, 
die die Schiffahrt von Regensburg bis Sulina „ordnet“. Die 
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Heiitschen, òsterreichischen und ungarischen Staaten an der Doiiau 
sollen in dieser Kominission bloB einer quotenhaften Stimmenbe- 
teiligung sich erfreuen durfen, womit ausgcsprochen wird, daB 
sie einer Majorisierung durch die anderen Kommissionsmitglieder 
unterworfen sind. Ober den deutschen, òsterreichischen und un- 
garischen Schiffspark wird gesagt, daB mit diesem Schiffsraum dem 
rumanischen und serbischen Staat ausgeholfen werden muB, womit 
jedenfalls zum Ausdruck gebracht wird, daB die deutschen, òster- 
reichischen und ungarischen Schiffahrtsgesellschaften ihr Selbstbe- 
stimmungsrecht zugunsten Rumániens und Serbiens einbúBen. 

Diese Politik ist jedenfalls im Interesse Englands gelegen, 
das auf diese Weise zum Beherrscher der Donaumiindung und 
des Schwarzen Meeres wird, wozu noch die KontroIIe iiber die 
Dardanellen und den Bosporus kommt, sodaB der Ring liickenlos 
geschlossen ist. 

Es ist nicht genau ersichtlich, ob die quotenhafte Stimmbe- 
teiligung sich ergeben soll aus der Lànge der Strecken, die die 
Donau durch ein Staatengebiet flieBt, oder ob nach der Hòhe der 
Oiitermengen eine Abmessung vor sich gehen soll. Jedenfalls 
haben w i r ein groBes Interesse dafan, unseren Aktionsradius an der 
unteren Donau zu erweitern und damif die Bedeutung der deutschen, 
òsterreichischen und ungarischen Donaustrecken zu erhòhen. Diese 
Vermehrung des Aktionsradius ist aber nur mòglich durch Her- 
stellung von Verbindungen mit den deutschen Stròmen. Die Ver- 
bindungen zwischen dem Rhein und der Donau werden ja ohne 
Zweifel mit allen erdenklichen Mitteln gefòrdert vverden; vvie auch 
andererseits durch den Donau-Oderkaoal eine Verbindung mit der 
Elbe erreicht werden wird. DaB in letzterem Falle auch tschechisches 
Gebiet berùhrt vvird, hat weiter nichts auf sich, da wirtschaftliche 
Erwagungen gewiB die tschechischen Regierungsmànner veranlassen 
werden, der Inbetriebsetzung dieses Kanals alle nur erdenkliche 
Unterstùtzung zu weihen. Ist das mitteleuropàische WasserstraBen- 
system in einer solchen kolossalen Machtausgestaltung 
vorhanden, dann wird nolens volens auch die untere Donau sich 
den Notwendigkeiten anbequemen mùssen, die aus d i e s e r Ent- 
wicklung der Dinge resultier^n. Rumànien, Serbien und Bulgarien 
vverden nur d a n an dem ungeheuren Donauverkehr mit Vorteil 
partizipieren kònneii, wenn sie ihrerseits eine Politik einhalten, die 
sich den n e u e n Machtverhàltnissen an der Donau anpaBt, und 
d i e s e m Druck vvird auch schlieBlich England weichen mùssen, 
falls es nicht freiwillig, schon im Interesse der drei Donauufer- 
staaten, auf eine selbstàndige, mitteleuropa-feindliche Ver- 
kehrspolitik verzichtet. 


5Í* 
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Griechcniand. 

Griechíschc Staatsschuldenverwaltung. Nach deii von dcr 
Internationalen Finanzkommission veròffentlichten Ausweisen be- 
trugen, wie die „Frankf. Ztg.“ bcrichtet, die Einnahmen aus den 
verpfiindeten Staatseinkúnften in den ersten sieben Monatcn 1918 
(Januar bis Juli) 20 722 269 Dr. gegenùber 18 060 730 Dr. im ent- 
sprechenden Zeitraum des Vorjahres, ergeben also ein Mehr von 
2 661 539 Dr. Der genannte Betrag set/t sich wie folgt zusammen; 
Salz 2378933 Dr. (1 613 956 Dr.), Pelrolcum 304575 Dr. (1 167 990 
Dr.), Zùndhòlzer 290994 Dr. (1 146 557 Dr.), Spielkarten 121 657 Dr. 
(197 985 Dr ), Zigarettenpapier 2 101182 Dr. (1 745 333 Dr.), Tabak 
5502 380 Dr. (4 534 295 Dr.), Stempelpapier 9 908 297 Dr. (5 848 547 
Dr.), Naxosschmirgel 514 250 Dr. (1506 067 Dr.). Die Minderein- 
nahmen aus Petroleum und Spielkartcn erklàren sich aus dem 
Fehlen dieser Artikel; dagegen weisen die Einnahmen aus Zigaret- 
tenpapier, Tabak und besonders aus Stempelpapier (ein Beweis fùr 
das Anwachsen des geschàftlichen Verkehrs) eine beachtenswerte 
Zunahmc auf. Die Einnahmcn aus Salz, obwohl hòhcr als im 
Vorjahre, bleiben hinter denen in normalen Zeiten zurùck; der 
Salzverbrauch ist infolgc dcr Lebensniittelknappheit geringer ge- 
worden. Der Rùckgang in den Einnahmen aus Naxosschmìrgel 
ist nur scheinbar; in der vorjàhrigen Ziffer ist nàmlich ein Be- * 
trag von 1 Million enthalten, der von der provisorischen Regierung 
in Saloniki im Jahre 1916 einbehalten worden war. Die Einnahmen 
aus den den „plus-values“ nicht unterliegenden Staatseinkùnften 
stellen sich wie folgt; Zolleinnahmen (Pyraeus, Laurion, Patras, 
Volo, Korfu, Saloniki) 24 621 103 Dr. (14 133 514 Dr.), Zuschlag- 
steuer auf Tabak 3 658 620 Dr. (3 289 455 Dr.), zusammen 28 279 723 
Dr. (17 422 969 Dr.); es ergibt sich mithin fùr die ersten 7 Monate 
1918 eine Mehreinnahme von 10 856 754 Dr. 

Rumáiiien. 

Englahds Absichten in RumSnien. Die Grùndung der British 
Roumanian Corporation Ltd., deren Zweck u. a. Finanz-, Konzes- 
sions-, Handels- und Schiffahrtsunternehmungcn sind, ist insofern von 
groBer Bedeutung, als das Unternehmen dazu bestimmt ist, die 
britischen Interessen in einem Lande zu vertreten, das bis zum 
Kriege hauptsàchlich vom Handel Deutschlands und ósterreichs 
beherrscht wurde. 

Der Wirtschaftskrieg Rumàniens. Die rumànischc Regierung 
gibt bekannt, daB von der Banca Generala Romana herausgegebene 
Banknoten vom 1. Januar 1919 nicht mehr eingelòst werden. Die 
im Lande befindlichen werden mit Stempel Nationalbank versehen. 
Dadurch soll die Einfuhr der Banca-Gencralnoten, deren Gesamthòhc 
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mit zwei Milliardcn beziffert wird, verhindcrt werden. 

Nach einer Meldiing der Dacia-Telegraphenagentur hat die 
rumànische Regierung beschlossen, Zwangsliquidierung der mit Ka- 
pital der Mittelmàchte arbeitenden rumàiiischen Unternehmungen 
anzuordnen. 

Nach einer Meldung des „Osterr. Volkswirt“ wurden in Bu- 
karest die von der Diskontogesellschaft gegriindete Banque Oéné- 
rale de Roumaine und die der Lànderbank nahestehende Banquc 
de Credit Roumain amtlich versiegelt, wàhrend die vom Bank- 
verein mitgegrúndete Banque Commerciale Roumanie, an der auch 
die Banquc de l’Union Parisiennc betciligt ist, bishcr unbehelligt 
geblieben ist. 

Ruckgabe rumànischer Effekten. Das Reichsbank-Direk torium 
hat im Einvernehmen mit der Reichsleitung die Zahlstellen rumàni- 
scher Wertpapiere durch Rundschreiben benachrichtigt, daB von der 
beabsichtigten Anfertigung eines amtiichcn Nummernvcrzeichnisses 
rumànischer Staatsanicihen und von dcr Abstempelung derselben, 
ferner von der Anfertigung eines amtlichen Verzeichnisses der eingc- 
reichten rumànischen Aktien und von der Ausstellung von Bescheini- 
gungen uber das Eigentum an solchen Aktien Abstand genommen 
wird. Die auf Orund der Bekanntmachung des Reichskanzlers ùber 
rumànische Staatsanleihen und úber Akticn von auf rumànischem 
Oebiete befindlichcn Unternehmungen vom 8. Mai 1918 bei den 
Reichsbankanstalten eingereichten Wertpapiere nebst Anlagen wer- 
den infolgedessen gegen RQckgabe der bei der Einreichung ausge- 
stellten Quittungen den Einreichern auf Antrag wieder ausge- 
hàndigt. Den Zahlstellen ist anheiingestellt worden, die bei ihnen 
auf Orund der Bekanntmachung vom 8. Mai 1918 eingereichten Zins- 
scheine rumànischer Anleihen, soweit sie noch nicht zur Einlòsung 
gelangt sind, glcichfalls den Einreichern zurùckzugeben. 

Tùrkffi. 

Tùrkische Rcichsstatístik. 

^ ( ^ Von E. Trott-Helge. 

‘ Wenn das ottomanische Reich eine Neuordnung durchgreifender 
Art vorgenommen hat, auch auf wirtschaftlichem Oebiete, so gehòrt 
zu dieser Ausgestaltung zu einem modernen Staatswesen auch die 
Einfùhrung einer Statistik, was durch das Oesetz vom 18. Màrz 
ds. Js. und durch die Errichtung der Oeneraldirektion der Statistik 
unter dem aus Deutschland berufenen Oeheimrat Dr. Eugen WQrzburg 
erfolgt ist. 

Dieser Schritt wird von der tùrkischen Presse mit Recht als 
eìner der glùcklichsten des Kabinetts Talaat Pascha bezeichnet, weil 
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er dein Werkc der tùrkischen Verwaltungsreformen die Krone auf- 
setzt. Einc einhcitliche Statistik ist nun einmal fùr das moderne 
Volksleben unerlàBlich, Irotz ihrer nùchternen Zahlcnreihen und ihrer 
bùrokratische Handhabung. Bildet sic doch die Unterlage jcglichen 
vòlkischen, wirtschaftspolitischen uiid wirtschaftlichen Lebens. Sie 
ist iiicht wcniger notwendig als dic Aufstellung des jàhrlichen Etats 
und gehòrt gewissermaBen zur ordentlichcn Buchfùhrung des 
Staatshaushaltes. 

In einem bemerkenswerten Aufsatz Oeheimrat Wùrzburgs im 
Septcmber-Oktober-Hefte 1917 der „Revue Juridique de l’Université 
de Stamboul", hat der Verfasser die neuesten wissenschaftlichen 
Ergebnisse der statistischen Organisation geschildert iind dic Rolle 
der Slalistik innerhalb der Staatsverwaltung beleuchtet. Díese viel 
beachteten Ausfùhrungen haben viel dazu beigetragen, um das 
Kabinett Talaat Paschas schlieBIich zur weiteren Ausgestaltung der 
tùrkischen Reichsstatistik anzuregen und zur Berufung Oeheimrat 
Wùrzburgs zu veranlassen. Es herrscht eine rege Tàligkeit, um diesc 
Reichsstatistik mehr und mehr auszugestalten. Es ist bereits ein 
Reglement ùbcr die Befugnisse der Oeneraldirektion der Statistik 
und ihre Beziehungeii zu den statistischen Àmtern des Landes ent- 
standen. In dem Programm dieses Reglements ist vorgezeichnct, 
daB die statistische Volksbeschreibung, das wirtschafliche Leben in 
seinen einzelnen Zweigen, also in Landwirtschaft, Industrie, Handel 
und Verkehr, das gcistige Leben, vor allem die Schulen^ femer 
Kriminaljustiz, gerichtliche und búrgerliche Statistik, Handels- und 
Finanzstatistik in rationeller Weise studiert werden. Alle diese 
Aufgaben wird die Oeneraldirektion der Statistik nach und nacli 
zu erfùllen haben, wodurch sie zu einer der nùtzlichsten, man darf 
wohl sagen, zur fundamentalsten Einrichtung herauswàchst, welche 
das ottomanische Reich wàhrend der Kriegszeit ins Leben gerufen 
hat. Hòrt doch mit der Einordnung des gesamten vòlkischen, wirt- 
schaftlichen, geistigen und politischen Lebens in die geordneten 
Ziffern der Statistik das unsichere Tasten, in gewissem Sinne die 
Systemlosigkeit des frùheren Staatslebens auf. Und der lapidare 
Satz; „Zahlen beweisen", wird auch in der modemen Tùrkei die 
feste Orundlage aller jener Bestrebungen sein, die, seitdem dort 
ein neuer Oeist an der Arbeit ist, als Reformen bezeichnet und 
eingcfùhrt worden ist. 

Fùr Handel, Verkehr, Industrie und Sdiiffahrt ist die Ein- 
fùhrung der einheitlichen Reichsstatistik auf moderner Orundlage 
besonders zu begrùBen. Wird sie doch dazu beitragen, jenen viel- 
fachen Orùndungen, die auf gewissen Oebieien ein ObermaB dar- 
stellen, entgegenzuwirken, indem sie zeigt, was notwendig und den 
tatsàchlichen Bedùrfnissen entsprechend ist und was ein Zuviel 
bedeutet. Sie wird ferner ùber die verfùgbaren und zu gewinnenden 
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Rohstoffe im Lande Klarheit verbreiten, ùber die Ein- und Ausfuhren 
des ottomanischen Reiches in seiner Gesamtheìt genaue Kenntnis 
vfrmitteln, und dadurch auch mit jenen Qbereilten und schnell ent- 
stehenden, schnell aber auch wieder verschwindenden Neugrùn- 
dungen, die sich gerade wàhrend der letzten Jahre auf industriellera 
Gebiete gezeigt haben, aufràumen. Denn sie sind teilweise aus 
einer Verkennung der tatsàchlichen Mòglichkeiten entstanden, teil- 
weise aus einer zu leichtfertigen Beurteilung und Unterschàtzung 
von Schwierigkeiten der Fabrikationsmethoden. Diese massenhaften 
Qrùndungen aber haben wiederum ein ObermaB von Bankgrùn- 
dungen herbeigefùhrt, die das immerhin noch schwach entwickelte 
industrielle Leben des ottomanischen Reiches nicht tragen kann, 
so lange das richtige zahlenmàBige Verhàltnis zWischen Bankstelle 
und Bankkunde nicht hergestellt ist. Und das ist heute durchaus 
noch nicht der Fall. 

' Das tOrkische Feuerversicherungskartell aufgelòst. In Fach- 
kreisen ist hinreichend bekannt, daB in der Tùrkei vor Jahren ein 
Kartell der Feuerversichcrungsgesellschaften errichtet worden war, 
mit dem Zweck, dem frùher Qblichen gegenseitigen wilden Unter- 
bieten durch konkurrierende Gesellschaften Einhalt zu tun. Es 
waren meist auslàndische Qesellschaften, die sich in der Tùrkei 
betàtigten und jede fùr sich in scharfem Wettbewerb danach 
strebten, den gróBten EinfluB auf den tùrkischen Markt zu be- 
kommen. Als dic Einsicht kam, daB aus solchen Qeschàften 
Nutzen nicht herausspringen konnte, wurde ein einheitlicher Tarif 
vereinbart, den keine Qesellschaft unterbieten durfte und dem 
sich alle gròBeren, in der Tùrkei tàtigen Feuer-Versicherungs- 
gesellschaften, bis auf einige kleine AuBenseiter unterwarfen. Dieses 
Kartell ist durch die Regierung aufgelòst worden. Angeblich, um 
eine ErmàBigung der jctzigen hohen Feuerversicherungspràmien 
zu bewirken. Nun ist es aber sehr fraglich, ob die Regierung 
ihr Ziel erreichen wird. Man darf nàmlich nicht ùbersehen, daB 
der Wettbewerb der Feuerversicherungsgesellschaften heutzutage 
in dcr Tùrkei kein groBer ist. Die Mehrheit der ehemals bestehen- 
den und dem Kartell angehòren-den 'Qesellschaften waren solche 
aus feindlichen Làndern. Sie aber haben ihre Tàtigkeit einstellen 
mùssen. Die ùbrigen haben im Kriege eine Erhòhung der Pràmien 
nicht vorgenommen. Stattdessen sind ihre Spesen gcstiegen. Und 
da auch keine ùbermàBige Konkurrenz vorhanden ist, die als regu- 
lierender Faktor fùr die Pràraiensàtze im Betracht kommen kann, 
so besteht natùrlich heutzutage keine Neigung zur ErmàBigung. 
Ganz im Qegenteil, die Qesellschaften wùrden sehr gerne eine Er- 
hòhung vornehmen, wenn die Regierung dem nicht entgegen wirkte. 
Die Auflòsung des Kartells hat also schlieBlich keine andere 
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Wirkung, als daB die einzelnen Versicherungsgesellschaften wieder 
ohne gegenseitige Fùhlungnahme arbeiten und mòglicherweise wenn 
spiter wieder eine gròBere Konkurrenz ersteht, erneut mit gegen- 
seitigen Unterbietungen und mit einem neuen Obereinkommen wer- 
den rechnen miissen. E. T.-H. 

TBrkischer Staatsbankerott? Zu den umlaufenden Gerúchten 
úber den bevorstehenden túrkischen Staatsbankerott hat sich „eine 
naBgebende Persònlichkeit aus Bankkreisen, die der Natur der Qe- 
schaftsverbindung ihrer Bank nach in die tùrkischen Verhiltnisse 
einen besonders guten Einblick hat,“ wie folgt geàuBert: 

Die Tùrkei hat im Kriege alle Zinsen, die in Deutschland 
fillig waren, pùnktlich bezahlt und auch die an die franzòsischen 
Gliubiger zu leistenden Kouponszahlungen bei der Banque Otto- 
mane hinterlegt. E s ist nicht bekannt, zu welchem Kurse diese 
Hinterlegungssummen umgerechnet wurden, aber selbst wenn sich 
durch die Verschlechterung der tùrkischen Valuta gegenùber der 
franzòsischen die Rùckstellungen nicht als vòllig ausreichend mehr 
erweisen sollten, so wùrde diese relativ unbetràchtliche Differenz 
nicht zu unverhiltnismiBig ernsten Folgen fùr die Tùrkei fùhren 
kònnen. Da der Friedenszustand noch nicht eingetreten ist, hat 
die Tùrkei ja augenblicklich ùberhaupt keine filligen Zahlungen 
an die bisher feindlichen Qlaubigerlinder zu leisten. Ein akuter 
Orund zur Erklàrung der Zahlungsunfihigkeit besteht dcshalb auch 
in dieser Hinsicht nicht. An sich schon wire es ja auch> polìtisch 
auBerordentlich unklug, vor Zusammentritt des Friedenskongresses 
den Staatsbankerott anzusagen und damit auf dem KongreB eine 
fùr die Tùrkei im hòchsten Qrade ungùnstige Stimmung unter simt- 
lichen Vertragsmàchten, auch den bisherigen Bundesgenossen, zu 
schaffen. Ferner spricht als weiterer Qrund gegen die Wahr- 
scheinlicshkeit der Meldung, daB die tùrkische Notenzirkulation 
zum Teil eìne Einlòsungsgarantie von Deutschland erhalten hat. 
Infolge der selbstverstàndlichen Konsequenzen, die Deutschland 
aus einer Zahlungseinstellung. der Tùrkei ziehen mùBtc, wùrde mit 
dem Aufhòren dieser Qarantie auch die schon ohnehin auf einem 
Tiefstand befindliche tùrkische Papierwàhrung vollends erschùttert, 
und dadurch die ùber das Land hereingebrochene Katastrophe noch 
verschlimmert. Das Zusammenwirken aller dieser Argumente spricht, 
nach der Ansicht unseres Oewàhrsmanns, gegen die Richtigkeit 
der Schweizer Meldungen. Ahnliche Nachrichten waren ùbrigens 
vor etwa 10 Tagcn auch in einer englischen Zeitung zu finden, 
aber auf so unrichtigem Zahlenmaterial aufgebaut, daB ihre Natur 
als plump tendenziòse Mache unschwer zu erkennen war. — 
Wie die Zukunft der Finanzen der Tùrkei sich gestalten wird, 
kann natùrlich angesichts der politìschen und wirtschaftlichen Lage 
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des Landes niemand vorausschauend beurteilen. Es ist abcr 
recht unwahrscheinlich, daB die Tùrkei, die zu ihrem Wieder- 
aufbau auf das Wohlwollen dcs internationalen Kapitals ange- 
wiesen ist, vor dem FriedenskongreB und ohne sich mit den 
interessierten Màchten ins Einvernehmen zu 'setzen, eigenmàchtig 
einschneidende MaBnahmen trifft. 

Das grSBte Kupferbergwerk der TCrkei. Oas gròBte Kupfer- 
bergwerk der Tùrkei liegt iin Dorfe Argana-Maden, dem Hauptorte 
des Sandschaks von Argana im Wilajet von Diarbekir. Argana ist 
mit den Hàfen von Samsum (am Schwarzen Meer) und Alexan- 
drette (am Agàischen Meer) mit StraBen verbunden. Da sich diese 
in schlechtem Zustande befinden, vollzieht sich die Gùterbewegung 
hauptsàchlich auf dem Rùcken von Kamelen. Die Erzmasse wird 
auf 1212 000 Tonnen berechnet, wozu aber noch einige reich- 
haltige Gànge kommen, die vom Hauptvorkoinmen strahlenfòrmig 
ausgehen. Der eińe Gang im Tale des Mihrab wurde 1805 vom 
deutschen Bergingenieur WeiB entdeckt, der viele Jalire der berg- 
tcchnische Berater des Ministeriums war. Das Erz, in der Haupt- 
sache Kupferkies, enthàlt im Durchschnitt 15,25 Prozent Kupfer, 
40,5 Prozent Schwefel, 40,17 Prozent Eisen, sowie 9,7 Gramm 
Silber und 4,35 Gramni Gold auf die Tonne. Aus gem Erz( wer- 
den im Durchschnitt l’3,25 Prozent Kupfer gewonnen, bci sehr 
unvollkommener Verhùttung. Um das Erzlager abzubaueii, sind 
9 Stollen getrieben worden; 5 davoii sind cingestùrzt, 4 sind noch 
im Betriebe. Das Ròsten geschieht mit Holz, es sind 8 Schmelz- 
òfen vorhanden. Die Gicht der Ofcn ist offen, woraus groBe 
Wàrmeverluste erwachsen; das Geblàse ist aus Holz und Ledcr 
und wird durch cin Wasserrad betàtigt, das die Argana treibt. 
Die Ofen werden mit Holz befeuert. In 12 Stunden kònnen inLjedem 
Ofen 2600 kg Erz geschmolzen und daraus 815 kg Rohkupfer 
gewonnen werden. Die ganze Gegend ist wegen des starken 
Holzverbrauchs schon ganz entwaldet, aufgeforstet wird nicht. Die 
Stollen werden jàhrlich an Unternehmer vergeben. Der Ver- 
kaufspreis der Tonne Kupfer betrug in den letzten 3 Jahren etwa 
51 Pfund, die Regierung hat somit an jeder Tonne ungefàhr III /2 
Pfund, also etwa 217 M, verdient. In Josgat, am Wege nach 
Samsum, befindet sich eine Kupferraffinerie. Der Transport des 
Rohkupfers dorthin wird an den Mindestfordernden vergeben. — 
Bei Kharput und bei Hubah, beide Orte liegen etwa 80 km' von 
dcm cben erwàhnten Bergwerke entfernt, findet sich Lignit, an 
dessen Abbau man abcr noch nicht gedacht hat. 

/ Bank fDr oricntal;sche Eisenbahnen in ZDrich. Der Jahres- 
''’^bericht dieser Gesellscliaft bringt auch Mitteilnngen ùber die Ana- 
/ tolische Eisenbahngesellschaft, an der die Bank durch starken 
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Akticnbesitz beteiligt ist. Daraus geht hervor, daB die ordent- 
iichen Betriebsausgaben von 13 025 954 Fr. auf 19725 580 Fr., 
also um 6 699 626 Fr. oder úber 50 Prozent, gestiegen sind. 
„Dagegen weisen — so bemerkt der Bericht — die als „auBer- 
ordentliche Betriebsausgaben" verbuchten Posten eine Verminderung 
von 14 597 823 Fr. auf 9 614 996 Fr., also um nahezu 5 Mill. Fr., 
oder, wenn w'jr die diesmal hier nicht erscheinenden ,,auBerge- 
wòhnlichen Lasten aus AnlaB der Kohlenversorgung" (3 890 774 
Fr. im letzten Jahr) nicht rechnen, eine solche von etwas úber 
1 Mill. Fr. auf. Abnahme der Betriebseinnahmen einerseits, Ver- 
mehrung der Betriebsausgaben (insgesamt um 1 726 800 Fr.) ander- 
seits bcdingte naturgemàB elnen betràchtlichen Rùckgang des Be- 
triebsuberschusses, der nur mit 15 097 003 Fr., statt letztes Jahr 
mit 20.549 692 Fr., also mit 5 452 689 Fr. weniger, auf die Qewinn- 
und Verlustrechnung ùbertragen werden konnte. Die der Qe- 
sellschaft zugeflossencn Zinsertràgnissc und Gewinne aus Be- 
teiligungen haben sich um rund 1,3 Mill. Fr. vermehrt, wàh- 
rend sicli auf der Sollseite infolge der Abnahme der Brutto- 
einnahmen zunàchst der Gewinnanteil der Kaiserlich Ottomani- 
schen Regierung um 683 780 Fr. vermindert hat. Dieser Anteil 
an den Betriebseinnahmen, soweit sie 15 000 Fr. pro Kilometer 
und Jahr der Linie Haidar-Pascha und 604 Ltq. derjenigen von 
Eski-Schehir-Konia ùbersteigen, belief sich auf 2 759344 Fr. fùr 
die erstcre und 3 546 934 Fr. fOr die andere Linie, zusammen auf 
6 306 278 Fr. gegenùber 6 990 058 Fr. im Vorjahre. Von einer be- 
sondern, ziffernmàBig zutagc tretenden Abschreibung auf Betei- 
ligungen und Effekten, die pro 1916 mit 1,5 Mill. Fr. vorgenommen 
wurdc, hat díe Qesellschaft diesmal abgesehen. Daher ist der 
Ausfall im Reingewinn nìcht so betràchtlich wie derjenige im Be- 
triebsùbcrschuB; auch so noch betràgt er immerhin 1 930 460 Fr. 
Nachdcm jedoch aus dem auBerordentlich gùnstigen Ergebnis des 
Vorjahrcs nicht nur die bereits erwàhnte Abschrcibung auf BeteiU- 
gungen und Effekten, sondcm noch aus dem Reingewinn selbcr 
eine Einlage von 2 Mill. Fr. in den Erneuemngsfonds vorgenom- 
men worden war, glaubtc die Verwaltung, diesmal auf eine der- 
artige besondere Dotierung dcs Erneuerungsfonds verzichten und 
dcr Generalversammlung, die am 2. Oktober 1918 stattfand, ohne 
Bedenken die Verteilung einer Dividende von gleicher Hòhe wie 
im Vorjahr auf das einbezahltc Aktienkapital bcantragen zu kònnen." 
Diesem Antrag gemàB wurde dic Dividende auf 7 Prozent angc- 
sctzt. Die Reihe der verteilten Dividcnden stellt sich daher fol- 
gendermaBen: 

1913 1914 1915 1916 1917 

6 0/0 6 <lb 6«/o 7«/, 7«/o 

58664000 Fr 58590200 Fr. 58513600 Fr. .58433300 Fr. 58349500 Fr. 



gehanntmathttnQ. 


1. 3nifil|(afd|etii( fiir bie 5*/« 0(l|ttíIll)(tf(^rCÌ(lttItQ(lt 

li(r VIII. $ri(i$oiI(i|( íbnnm coni 

2> ^e^embcr b, 3^, ab 

ín bie cnbgiiltigcn 6tiicfee nrit Binsfdjeincn umgctauícht rocrbcn. 

íDcr Ùmtaufch finbet bei bcr „Umtauf(^ftcnc fur bic ^wcgs* 
anlci^cn", ^ltn W 8, Sc^rcnftroSc 22, ftatt. ^ufecrbcm 
ùbcrncíjmen famtlidic Díeic^sbanfeanftaltcn mit ^affeneinrid)tnng 
biG jum 15- 3uli 1919 bie feoftenfreic ^ermitttung bcG Um* 
tauf^cG. SRad) bicfem 3citpunfet feonncn bie 3nrifd)enf(ÍKÌnc 
nur nod) unmittclbar bcl bcr „Umtauf(^ftellc fùr bic 
^ricgGanIcil)cn‘' in ^crlin umgetauf(f)t rocrbcn. 

®ic 3roif(í)enf':^cinc finb mit 55cr3cid)niffen, in bic fic 
na(^ bcn Setragcn unb inncrl)alb biefcr nn(^ bcr STummcrnfolgc 
gcorbnct cinjutragcn finb, roa[)rcnb bcr 25ormUtag6bienftftunb(?n 
bci bcn genanntcn 6tcllcn einjurcid^cn; 5ormularo ju bcn '25cr= 
ácid)niffen finb bci allen 'iRci(í) 0 banfeanftaItcn erí)dltlid). 

3irmcn unb ^affcn fenben bic oon i^nen eingcrcid)tcn 
3roifd)cnf(^ine tc(^ts obcr^Ib bcr 6tù(hnummcc mit ibrcm 
3irmcnftcmpcl ju ocrfc^en. 

2 ^ tlmtauf<h ber 3mif(^nf(^inc fùr bic 4V:2 % Qáfat^ 

' anroeifungcn ber VIII. ^egsonlcifíe unb fiir bie 41/2 % 6(^is 
onmcifungen oon 1918 3oIge VIII finbct gemdf) unfercr ‘ìín- 
fong b. iOítG Deroffentli(^tcn ^feanntmac^ung bcrcits fcit bcm 

4. g^oùember b, 3^- 

bei bcr „ltmtanf(írflelle ftir bie S^gsanleè^n", ^rlin W 8. 
^^nftrage 22, foroic bei fdmtlic^n 9tei(hGbankanftaItcn mit 
.^fiffencinrií^tung ftatt. 

^on bcn ^roifc^cnfc^cincn ber frii^ren ^rtegsanMj^n ift 
cin? grofecrc 'ànjal)! no(^ immcr ni^t in bic cnbgùltigcn 
6tùcfee umgctaufc^t roorbcn. 2)ic 3ní)abcr rocrbcn aufgeforbcrt, 
bicfc 3roiíd^cnf(í)cinc in i^rcm cigcncn Sntcrcffc mogIi(^ft balb 
bci bci „Umtauf(^eIU fiìr bie ^egsanM^n", ^rlin W 8. 
Sc^nftrage 22, sum Umtaufc^ cinjureic^en 
Scrlin, im Díopcmber 1918 

%ei(hsbanh-D irektorium. 

^aocnftcin. o. ®rimm. 
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Uie an Stelle ausgelostcr Aktien getretenen Genufischeine er- 
hielten wie gew'ohnt den diescn Sátzcn entsprechenden Anteil 
am Super-Oewinn iiber 5 Prozent. 

Im Anschlufi an die Besprechung des Jahresberichts fOr 
1917/18 wollen wir noch nachtragen, dafi der in unserer Tabelle 
fur das Jahr 1917/18 ausgewiesene Ertrag der Anlagen von 2,71 
Mill. Fr. fiir das Jahr 1916/17 keinen entsprechenden Vergleichs- 
posten finden kann. Der in der Rubrik des Jahres 1916/17 aufge- 
fiihrte F^osten von 2,74 Mill. Fr. stellte den Ertrag von diversen 
Debitoren dar, der auf dem Abkonimen mit einem der Bank iiahe- 
stehenden Konsortium beriihte. Der Bruttoertrag der Anlagen ergab 
im Jahre 1916/17 3,25 Mill. Fr., denen jedoch an Abschreibungen 
.3,84 Mill. Fr. gegenùberstanden, so dafi ein Nettoverlust von 
.591 089 Fr. resultierte. 

ODD 

□ 

Literatur. 

Roda-Roda: Das Rosenland. Bulgarische Oestaltung und Oestalten. 

315 S. Hamburg 1918, Verlag: OebrOder Enoch. 

Roda-Roda vermittelt in dem vorliegenden Bande eine Auswahl 
buigarischcr Dichtungen, welche eine Vorstellung von dem gegen- 
v.-arligcn Stand dcs Schrifttums im „Rosenlande“ gibt und zu- 
glcich die seelischc Eigenart des Bulgarenvolkes in scharfcn Zúgen 
kennzeichnet. Die Auswahl ist gut getroffen. ím ganzcn sind 

26 Autoren vertreten, manche mit nur einem Stùck, die meisten 
mit einigen. Altere wie neuere Arbeiten wurden aufgenommen. 
Dcn Siùcken jedcs Autors ist eine kurze Lebensbeschreibung 

vorangestellt. Die einzelnen Stùcke sind teils in getreuer, teils 

in freier Obersetzung wiedergegeben, einige Prosadichtungen w'urden 
aùch gèkùrzt, uiid zwar so geschickt, dafi der Leser von deni 

Ausíal! nichts merken kann. Solche kleine Anderungen mufi man 
als berechtigt anerkennen; zu ihnen zwingt schon die Verschie- 
denheit von Begriffsschatz und Denkweise des Deutschen hùben 
und des Balkanmcnschen drùben, und sie sind entschieden einem 
Ballast „sachverstàndiger Anmerkungen" vorzuziehen. Roda-Roda 
bemerkt, er habe der Raumersparnis zuliebe auf manches voll- 
reife Erzeugnis alter und neuer Zeit verzichtet; es mufiten Lùcken 
besonders in jeneii Seiten bleiben, die der jùngsten Schriftkunst 
Bulgariens gewidmct sind. Hoffentlich kann das Versàumte in 
der Friedenszeit in einer zweiten Auflage nachgeholt werden. 
Die Kunst der nicht berùcksichtigten neueren Lyriker ist ùbrigens 
mehr international gefàrbt und weniger von vólkischer Eigenart 
beherrscht als die in den Band aufgenommenen Dichtungen. 

H. Fehlmger. 
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Die neuen Staaten Osferreich-Ungarns kònnen wir uns nacii U.nifang 
und Ausdchnung zienilich genau vorstellen bei Betrachtung der 
neuen, eben erschienenen F. eylag’schsn Vblker- und Sprachenkarte 
von Osterreich-Ungarn 1: U/o Mill. (70 : 90 cm groB, Preis mit 
Postzusendung K 5,90 = M 4 bei Vorauszahlung an den Verlag 
A. Freytag & Berndt, Wien VII. Schottenfcldgasse 62 odcr an 
eine beliebige Buchhandlung). 

Die sehr schòn in vielfachem Farbendruck ausgefiihrte Kartc 
zeigt das von jedem einzelnen Volke bewohnte Oebiet in ver- 
schiedenfarbiger Flàche, beriicksichtigt selbstverstàndlich auch die 
Stàdte, welche Minoritàten von 10 o,o bis .50 »/0 aufweisen. Zwei 
Diagramme vcranschaulichen sehr klar die OròBenverhàltnissc der 
elnzéinen in dcr bisherigen òsterreichisch-ungarischen Moiiarchie 
scBhaften Vòlkcr und das prozentuale Verhàltnis der Natiorialitàtcn 
in Wien, Budapest, Prag, Brùnn, Krakau, Lemberg, Czcrnowitz, 
Triest und Fiume. 


Verlíg; BalkaB-VerliK O. m. b. H., Bcrlin SW 4Í. 
Verantvortlich filr den ceaamten Inhall: Dr. Karl Spiecker, Berlin-rricdcnau. 
Dmck; F. V. Rohden, ■»«. 
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Abteìliing Werkzeugmaschinen: 

Horízontal-Bohr* u. Frásmaschinen 
Vertikal-Bohr* und Drehwerke 
Hobelmaschinen 
Automatische Keilnuten Fras- 
maschinen 
Schnelldrehbánke 
Halbautomat. Revolver*Drehbànke 
Kurbelwellen-Drehbànke 
Waj^erecht-Schmiedemaschinen 
Schleifmaschinen 


Abteliung Hebezeuge 
und Krane; 

Laufkrane 

Drehkrane 

Fortalkrane 

Hàngebahnen 

Kabelwinden 

Wandwinden 

Hydraulische Hebebocke 

Flaschenzuge, Laufwinden 


Abteliung Industrls-Ofen: Abteilung Werkzeuge; 


Neuzeitliche Vergíitereien 
Wassergasanlagen 


HochleistungS'Scbaeid* 

werkzeuge 


EinrichtenvollstàndigerHàrtereien Hochwertige Messwerkzeuge 


Hàrte-, Gluh* und Schmelzofen 
Zubeborteile fur Hàrtereien 


Werkzeuge fur die gesamte 
Metallbearbeitung 


Klingelhòffer- 

Werftmaschinen 

Klingelhòffer- 

Adjustagemaschinen 

Verkaufsgemeinschaft der 


ÍDeínwíke- / Dusseldorf / 


Postfach 42 












Die Bismarckhutte 


in Oberschlesien. 


OegTùndet 1872 unter der Firmt Kattowltzer AktiengeselUchaft fúr Eisenhùttenbetrieb wurde 
1893 die damalige Firmenbezeíchnung in Bismarkhùtte O.-S. abgeindert. 

Das AkMenkapital betrug ursprúnglich 1 800000 M. und wurde im Laufe der Zeit den Bedùrf* 
nissen entsprechend auf 22 000 000 M. erhòht. 

Der Betrieb begann mit einem Puddelweik uud einem FeineUenwalzwerk mit einer Qesamt> 
Jahrespioduktion von ca. 21 000 t Im Jahre 1875 kam das Feinblechwatzwerk mit eincr Produktion 
von ca. I 100 t hinzu, d^s im Laufe der Jahre so ausgebaut wurde, daB es jetzt jàhrlich ùber 4()0fK) t 
Feínbleche heistellt. Von 1889 ab begann eine Penode andauemder Entwicklung und Ver^òBerung 
der Bismarckhùtte. Síe besítzt ieizt, nach der Im Jahre 1906 erfolglen Ang)iede>ung des Eisen- 
und Stahlwerkes Bethlen Falva in ^hwientochlowitz O.-S., wodurch es mòglich wurde. den gesamten 
Roheisen- und Rohstshlbedarf aus eigrner Produktion zu decken, folgende Arlagen: 1. Erzgruben 
und Hochòfen mit Nebenbetrieben; 2. Martinstah werke und StahlformgieBerei mit einer Jahres- 
produktion von rund dooooo t Rohstahl StahlguBgranaten 15 und 21 cm; 3. Walzwerke fùr Qrob-, 
rein-, Form- und Qualitàtseisen, Orubenschienen, Piatinen, Lascben und Unterlagsplatten; 4. Fein- 
blechwalzwetke fùr Bleche zu Stanz-, Falz- nnd Emailllerzwecken, Vemickelnngsbleche, Dynamo- 
bleche, egiert nnd nicht legiert, 8tahlbleche fùr Katuschen und sonstige artillerlstische 2wecke, 
Formbleche; 5. Orobwatzwerke fùr Dcckpanzerplatten, Nickeistahlplatten und Schiffsbleche fùr den 
Kriegsschìffbau, Weichkernstahlb eche (Stahl hTsen SUhl), Lokomotivrahmenbleche, beschiuBsichere 
Blccne und Bl<‘nden fùr Schutzschilde und gepanzerte Knegsfahrzcuge, hochwertige Blechc fùr 
Automobil- und Luftschíffbau; 6 Kaltwalzweike fùr Bandeisen, Bandstahl zu Sigen und Schreib- 
federn, Kartonnagenzwecke, Dosen fùr Nahrungsmitteln usw , blank und verzinnt, hartbar und nicht 
hànba-; 7. Ronrwalzwerkc fùr nahtlose Stahlrohre aller Art bis zu 14 Zoll Durchmesser. Oas> und 
Siederohre, Flanschcn und Bohrrohte, Stahlmuffenrohre fùr Bleídichtungen in Langen bis zu 15 m in 
einem Stùck, WassergasschweiBerei fùr Rohre bis zu 3 m Durchmesser aHcr Art, wie Wasserleitungs- 
robre, kompletle Turbinenleítungen fùr gròoere Oefàlle, Rohrformslùcke; 8 Hufeisenfibrik fùr die 
Erzeugung von Handeleisen und fertigen Militáreisen; 9 Spezialgufìstahl, Tiegelgufìstahl und 
Elektrostahlwerk, umfassend Hammer und PreBwerk, Stahlwalzwerk, Appreturwerkstàtte zur Erzeu- 
gung von erstklassigem Werkzeugstahl fùr jedcn Verwendungszweck, SchnelLrbeíis’ahle, Magnct- 
stahTe, fertige Schnellarbeitsfràser und Spìralbohrer, Steiubohrstahle, auch fùr das hàneste Oeirteiii, 
Boh.stahle, Waffenstahl fùr Sàbel, Bajonette, Oewehr , Karabiner- und Maschinengewehriaufe aus 
hochwertigem Tiegelgufistahl, schuBsichere Schildbleche fùr Oeschùtze, Haubitzen, Maschinenge- 
wehre, Profilstahl fùr Dampfturbinen, ferlige Schaufrln und Zwischenstòcke, gezogener Siahl aller 
Art, Siljerstahl, Statildraht, ferti^e QuBsiahlwalzen zum Kaltwalzen von Me alien und Stahl, fertige 
Scherenmesser, appretierte Schmiedes'ùcke fùr dm AutomobiL und Maschinenbau, OescboBftbnk 
fùr PreBatahlgraiiaten von 7,5 bis 24 cm Wurfminen. 

Niederlagen der Bismarckhù11e: 

Berlin 0 27, SchicklerstraBe 6; 

Breslau, NikolaistraBe 13. 

Lage r der Bismar ckbùtte: 

Dùsseldorf, Nùmberg, Stuttgart. 

Der Orundbesltz der Osellschìft betràgt nind 130 ha. An Arbeitslòhnen zahlte die Bismarck- 
hùtte 1888/1889 ca 490 000 M., 1916'17 d.igegen 15 200 000 M. Fùr die soziale Wohlfahrt der Arbeitcr 
und Beamien der Weike steht cine groBe An4ahl Einiichtungen zur Verfugung, von denen hicr 
nur erwànnt seien: Ein Arbeiterhcim fùr 250 unverheiratete Arbeiter und in Vcrbindung damit elne 
umfangreichc Vo’ksbibliothek, ein groRcr Qarten mit Musikpavlllon und Kegelbahn, ferncr eln 
K ankenhaus, eine Aibeiter Wasch- und Badeanstait, eine Kleinkinderschule sowie eine giofìe Anzahl 
Beamten- und Arbeiterwohnhàuser. 

Von Unterstútzunsskassen sind xu crwàhncn: Die Bismarckhùtter Arbciter-Penslonskasse rait 
einem Vermògen von rund 3 760 000 M ; dle Bis rarckhùtter Beaniten Pensionskasse mit einem Ver- 
mògen von 1 6*7) 000 M.; die Bismarckhùttei Arbeiter-Kiankenkasse mit einem Vermògen von rund 
515 000 M ; íaBerdem sind noch vorhanden veischiedene kleinere Unterstùtzungskassen mit elnem 
Vermògen von zusammen rund 746 800 M. 
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Jugfoslawien in wirtschaftlicher 
Beleuchtungf. 

Von Dr. E. Fryda von Kaurlmsky. 

D urch die Proklamierung des Einheitsstaates der Serben, 
Kroaten und Slowenen wurde ein jugoslawischer Staat 
unter der Herrschaft der serbischen Dynastie geschaffen, dessen 
Grenzen noch nicht genau festgestellt sind, der aber mehr 
als 233 845 qkm umfassen und ùber 11 732 260 Einwohner 
zahlen dùrfte. Es ist w'ohl noch fraglich, ob die einzu- 
berufende Konstituante die jetzige Form der Staatseinheit 
gutheiBen wird; jedenfalls werden aber die sùdslawischen 
Lànder in einem engeren oder loseren Staatengebilde ver- 
bleiben, «u welchem folgende Gebiete gehòren dùrften: 
Kroatien-SIawonien mit 42541 qkm und 2621954 Einw'ohner 


Bosnien-Herzegowina 


51027 „ 


1898044 

)l 

Dalmatien 

n 

12831 „ 

» 

615666 

)) 

Istrien .. 


4995 „ 

» 

4042!; 6 

>) 

Slowenien .... 

>1 

23837 „ 

>1 

1480103 

>) 

Se.'bien.' 


87358 „ 

» 

41672.7 

>) 

Montenegro . . . 


14256 „ 

>) 

515000 

») 


Zu Slowenien wùrden Krain und die anschlieBenden 
slowenischen Sprachgebiete in jenem AusmaBe berechnet, 
in welchem diese Gebiete voraussichtlich an Jugoslawien 
angeschlossen werden dùrften. AuBerdem fordern die Sùd- 
slawen Teile des ungarischen Banats, der Komitate Bàcs 
und Baranya und die Murinsel. 

Die Serben und Kroaten sprechen dieselbe Sprache in 
verschiedenen Dialekten. Es trennt sie auBer der Schrift 
die Religion, — hauptsàchlich aber die Kultur. Die Serben 
hielten zu Byzanz und kamen dadurch in die Sphàre der 
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Von Dr. E. Fryda v. Kaurimsky. 


byzantinischen Kultur. Wàhrend der fast 500 Jahre dau- 
ernden osmanischen Herrschaft haben sie sich dem Westen 
nicht nàhern kònnen. Die Kroaten bevvahrtenRom dieTreue, 
sie fanden in den Stàdten Dalmatiens bei ihrer Nieder- 
lassung die romanische Kultur vor. Ihre Kultur entvvickelte 
sich unter dem EinfluB des Westens; darin liegt der groBe 
Unterschied zvvischen diesen zvvei Nationen. Kulturell ist 
úbrigens noch ein Stamm, der die kroatische oder serbische 
Sprache spricht und nun in den Einheitsstaat aufgenommen 
wurde, zu unterscheiden: die Mohammedaner Bosniens. Vor 
der tùrkischen Invasion war Bosnien bogumilisch; eine christt 
liche Sekte, die ihre eigenen Wege ging, weder Rom noclV 
Byzanz anerkannte. Die besitzende Klasse der Bogumilen 
trat zum Islam ùber, behielt aber vieles von der frùheren 
Kultur bei, die sich nun im Sinne der Lehre Mohammed* 
weiter entwickelte. Die Mohammedaner Bosniens haben 
auBer der Sprache weder mit den Serben noch mit den 
Kroaten etwas Gemeinsames, was nicht zu unterschàtzen 
ist, da die kulturelle Verschiedenheit in der kùnftigen engerea 
Gemeinsamkeit immer mehr zum Vorschein kommen dùrfte. 
Die Slowenen endlich sind sprachlicher verschiedenartiger, 
dennoch stehen sie den Kroaten nàher als den Serben, weil 
sie derselben Kultursphàre entstammen. 

In volkswirtschaftlicher Beziehung sind die sùdslawischen 
Gebiete mehr oder weniger gleichartig. Landwirtschaft, 
Viehzucht und Forstwirtschaft stehen in erster Reihe, die 
Industrie ist erst im Entstehen begriffen, meistenteils mit 
der Land- und Forstwirtschaft verbunden. 


Kroatien-SIavonien. 

Von der Gesamtflàche Kroatien-SIawoniens von 4253391 
ha = 7 391 235 Kat. Joch (1 Joch = 0,575456 ha) standen in 
den letzten Jahren vor dem Kriege 4423897 Kat. Joch zu 
landwirtschaftlichen Zwecken in Verwendung, wàh- 
rend 2 576 793 Kat. Joch Waldflàchen bilden. Der Rest 
von 390 534 Kat. Joch ist unfruchtbarer Boden. Von den 
zu landwirtschaftlichen Zwecken verwendeten Flàchen ent- 
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fielen auf Ackerland und Gárten 2 619411 Kat. Joch, auf 
Weingàrten 85 459 Kat. Joch, aur Wiesen 745 401 Kat. Joch, 
auf Weideland 973 706 Kat. Joch. Es soll gleich hier bemerkt 
werden, daB die ausgedehnten Weideflàchen einen der haupt- 
sàchlichsten Schàden der kroatischen Landwirtschaft bilden. 
Dle Weiden sind Eigentum der Gemeinden oder der aus 
dem Urbarialverhàltnisse hervorgegangenen Grundgenossen- 
schaften; meistenteils sind sie nur wenig oder gar nicht 
gepflegt. Fúr die Viehfiitterung, Wiesen und Weiden wird 
fast der vierte Teil der gesamten landwirtschaftlich bewirt- 
schafteten Flàche verwendet, der Viehstand ist aber im 
Verhàltnis zu diesem Flàchenaufwande nicht sehr bedeutend. 
Im Jahre 1911 wurde gezàhlt an Hornvieh 1 134857 Stùck, 
Pferde 350 050 Stuck, Ziegen und Schafe 946 083 Stùck, 
Schweine 1 164022 Stùck. 

Im landwirtschaftlichen Betriebe herrschen die Klein- 
wirtschaften vor. Von 407403* Landwirtschaftsbetrieben 
waren 226 089 Kleinwirtschaften mit 5 bis 100 Joch, wàhrend 
180 175 landwirtschaftliche Betriebe nur bis 5 Joch zur Ver- 
fùgung haben. Mittelwirtschaften mit 100 bis 1000 Joch' 
gibt es 930 und GroBwirtschaften mit ùber 1000 Joch 209. 
Ein zienilich bedeutender Teil der Kleinwirtschaften steht 
im kommunistischen Betriebe der Hauskommune Zadrúga, 
zum Schaden der Hebung der landwirtschaftlichen Produk- 
tion. Die Wirtschaft ist Eigentum einer Familie, die ofl 
aus Mitgliedern verschiedener Verwandschaftsgrade und 
zugeheirateten und in die Familiengenossenschaft auf- 
genommenen Fremden besteht. Die einzelnen Familienmit- 
glieder sind zur Arbeit nach Anordnung des Hausàltesten 
verpflichtet; sie sind aber weder Miteigentùmer des un- 
beweglichen Vermògens noch haben sie einen Eigentums- 
anspruch auf einen bestimmten Teil der Ernte. Sie sind 
nur berechtigt, in der Hauskommune zu leben, die Ernàhrung 
und Anschaffung anderer notwendiger Bedarfsartikel zu 
fordern. 


* Laut Béla Katona: Die Volkswirtschaft Ungarns, finanzielles 
und nationalòkonomisches Jahrbuch 1913. 
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Diese kommunistische Wirtschaft fiihrt nur zu oft zur 
Vernachlàssigung der Wirtschaft, zu endlosen Streitigkeiten 
der Mitglieder der Familiengenossenschaft, an die sie fast 
untrennbar gebunden sind; denn wenn eine Auflòsung der 
Zadruga und Teilung des Vorniògens der Familiengenossen- 
schaft meistenteils auch mòglich ist, so dauert das Teilungs- 
verfahren gewòhnlich eine lange Reihe von Jahren. Die 
Zadrugainstitution gehòrt keineswegs zu den geringsten Ur- 
sachen der ungenugenden landwirtschaftlichen Produktions- 
tàtigkeit und der unbefriedigenden Ernteergebnisse, zu dencn 
natùrlicli in erster Reihe der Mangel an technischen Hilfs-* 
mitleln, die alten Wirtschaftsmethoden usw, gezàhlt werden 
mùssen. Das Ernteergebnis im Jahre 1913 betrug 4 599 203 q 
Weizen, 648 422 q Roggen, 643663 q Gerste, 894 514 q 
Hater, rund 5 MiII. q Mais und 5,5 MiII. q Kartoffel nebst 
3/i MiII. q Hùisenfrùchte und 1/4 MiII. q Zuckerrùbe. Die 
besten Getreidesorten und verhàltnismàBig auch am meisten 
erzeugt Syrmien, das Gebiet zwischen der Donau und Save, 
getreidearm ist hingegen die Lika, der sùdwestliche Teil 
Kroatiens. 

Fast im ganzen Lande wird Obst- und Weinbau 
betrieben. Im Jahre 1912 wurden 499 000 hl Weine erzeugt. 
Die gesamte Weinproduktion (Wein und Trauben) wurdof 
auT 11 000 000 K geschàtzt, der Wert des Obstbauergebnisses 
aut 8 000 000 K. 

Die Forstwirtschaft bildet einen ansehnlichen Teil 
des kroatischen Nationalvermògens. Mehr als der dritte 
Teil der Oesamtflàche des Landes gehòrt den Waldungen anj 
Von der gesamten Waldflàche von 1530 442 ha entfalleit 
auf Eichenwald 336434 ha, auf Buchen- und sonstigen Laub- 
walci 1019 842 ha und 174 166 ha auf Fichtenwald. Bei 
rationeller Abholzung kònnten nach fachmànnischer Be- 
rechnung ohne Schaden fùr den Waldbestand jàhrlich zirka 
3500 000 Kubikmeter Bau- und Brennholz gevvonnen werden. 

Kioatien und Slawonien ist weder an Kohle noch an 
Erzen reich; die Ausbeute der vorhandenen Kohlen- und 
Erzlager ist nur gering. Vor dem Kriege wurden in der 
Bergbau- und Hùttenproduktion 3019 Arbeiter be- 
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schàftigt. Die Produktion von Braunkohle betrug in den 
letzten Friedensjahren durchschnittlich 2,5 MiII. q; Eisenerz 
wurde zirka 75 000 q produziert, Roheisen bei 50 000 q. 

Dic kroatische I n d u s t r i e wurde von den Ungarn 
keinesfalls gefòrdert, AuBerdem ist auch im Zadrugawesen 
ein Hindernis einer gedeihlicheren industriellen Entwicklung 
zu erblicken, denn die Mitgileder einer Hauskommune dùrfen 
in der Regel keiner gewerblichen oder industriellen Tàtigkeit 
obliegen, da ihre Arbeitskraft hierdurch dem landwirtschaft- 
lichen Betriebe entzogen werden wùrde. Falls ein Zadruga- 
mitglied ohne Zustimmung der Hauskommune einer gewerb- 
lichen (industriellen) Tàtigkeit nachgeht, so hòrt er auf, 
Mitglied der Hauskommune zu sein und verliert die damit 
verbundenen Rechte. Úbrigens gilt dasselbe auch fùr Haus- 
kommunemitglieder, die sich geistiger Arbeit widmen. 

Im Jahre 1913 betrug die Zahl der industriellen Arbeiter 
in Kroatien-SIawonien 70 000; es waren 2524 Dampfkessel 
im Betriebe. Die Industrieunternehmungen sind meistenteils 
mit der Land- und Forstwirtschaft in Verbindung. Allen 
voran steht die Múhlenindustrie mit 82 industriellen 
Damptmùhlen-Betrieben, die im genannten Jahre 1824 000 q 
Oetreide vermahlten und im ganzen Lande verbreitet sind^ 
am meisten natùrlich in dem getreidereichen Slawonien und 
in Syrmien, der Kornkammer des Landes. 

Dic Bierbrauereiindustrie ist durch mehrere 
gròBere Brauereien vertreten; dann besteht eine bedeutende 
Zuckerfabrik in Osyek. Mit der Forstwirtschaft in Ver- 
bindung steht eine namhafte Anzahl von Sàgewerken 
(Belisce, Normanovci, Gjurgjenovac, Zupanja, Vrborsko 
u. a.), Parkettfabriken und Taninfabriken (Gjurg- 
jencvac, Zupanja). Durch bedeutendere Unternehmungen 
sind auch die Z e m e n t-, L e d e r-, P a p i e r- und die 
Zùndholzinaustrie, die Maschinenfabrikation 
usw. vertreten. 

Der H a n d e I Kroatien-SIawoniens ùber die Orenzen 
des Landes umfaBte hauptsàchlich fandwirtschaftliche Pro- 
dukte, auBerdem wurden in bedeuteren Mengen Holz und 
Hol^aren, insbesondere auch Vieh ausgefùhrt. Im Jahre 
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1912 betrug die Viehausfuhr 135 542 Stùck Rinder, 45 545 
Kàlber, 23316 Pferde, 68 740 Schafe und Ziegen, 264 362 
Schvveine im Oesamtwerte von rund 75 Millionen Kronen. 
Abnehmer der landwirtschaftlichen, der forstwirtschaftlichen, 
der Viehzuchtprodukte, wie auch der im Lande erzeugten Halb- 
fabrikate waren in erster Reihe Òsterreich und Deutschland. 

Kroatien-SIawonien hatte im Jahre 1916 ein Eisen- 
bahnnetz in der Lànge von 2338 km im Betriebe, — 
inzwischen wurde die Strecke Ogul—Dalmatinische Grenze 
in der Lànge von 206 km nahezu beendet. Von diesen 
Bahnen in der Gesamtlànge von 2544 km sind 193 km 
schmalspurig, alle ùbrigen sindnormal. Von einer kroatischen 
Eisenbahnpolitik konnte bisher keine Rede sein, da das Ver- 
kehrswesen zu den sogenannten gemeinsamen Angelegen- 
heiten 'Kroatien-SIawoniens und Ungarns gehòrte. Es war 
ausschlieBlich die ungarische Verkehrspolitik maBgebend, die 
diese Lànder nur als Durchgangsland zu und vom Meere) 
nach und von Bosnien und dem Balkan betrachtete. 

Der Mittelpunkt des S eeverkehrs war Fiume, das 
staatsrechtlich als ein „corpus separatum“ der Stephanskrone 
zwar Ungarn und Kroatien-Slawonien gemeinsam angehòrte, 
faktisch aber nur unter dem EinfluB der ungarischen Politik 
stand. Der Verkehr des Fiumaner Hafens weist im Jahre 
1912 folgendes Bild auf: Ein- und Auslauf von 3489 Seglem 
mit einer Tonnage von 161699 q, Ein- und Auslauf von 
29544 Dampfschiffen mit einer Tonnage von 6222 096 q. 
Die gesamte Einfuhr erreichte einen Wert von 215827 000 
Kronen, die Ausfuhr hingegen von 256 2 ?3 000 Kronen. 

Der Binnenschiffsverkehr war ganz unbedeutend, 
obzwar es an schiffbaren oder leicht schiffbar zu machenden 
Flùssen nicht mangelt: Donau, Drau, Save. In gròBerem 
MaBe kam nurdie Donau in Betracht, cie von Almas bisZemua 
(Semlin) dieGrenze zwischen Slawonien undUngarn bildete. 

• • 

* 

Bosnten-Herzegowina. 

Obzwar Bosnien und die Herzegowina ausgesprochene 
Agrarlànder sind mit 86,57 Prozent landwirtschaftlicher^Be- 
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vólkening, wird dennoch nicht genùgend Getreide fùr diq 
Ernàhrung des Landes erzeugt. Von der Gesamtflàche von 
51 027 qkm entfallen 26104 qkm auf Wàlder, 11861 qkm 
auf Wiesen (3991 qkm) und Hùteweiden (7870 qkm), nu< 
11550 qkm auf Ackerland. Die Felder werden in hòchst 
primitiver Weise bestellt, vielerorts steht noch der Holzpflug 
in Venvendung, Die Wiesen werden nicht genùgend ge- 
pflegt; die Hùteweiden sind vollkommen vernachlàssigt. Der 
Hauptgrund der landwirtschaftlichen Rùckstàndigkeit liegt 
im bosnischen Agrarsystem. Der gròBte Teil des der Land- 
wirtschaft gewidmeten Bodens wird von Kmeten bewirt- 
schaftet, die dem grundbùcherlichen Eigentùmer einen Teil 
des Ernteertrages (gewòhnlich den dritten Teil) abgeben 
mùssen.* Der Kmet ist ein prinzipieller Gegner jeder Boden- 
verbesserung, denn er hofft immer auf eine Ablòsungsmòg- 
lichkeit, — je weniger aber die Ansàssigkeit wert ist, umso 
geringer ist der Ablòsungsbetrag. Obrigens wùnscht dec 
Kmct keine landwirtschaftliche Produktionserhòhung, weil 
eine Mehrproduktion auch den Ernteanteil des gewòhnlich 
nicht weniger als beliebten Grundherrn erhòhen wùrde. Der 
Kmet betreibt lieber, wohl in primitivster Weise, die Vieh- 
zucht, da der Grundherr am Vieh keinerlei Anteil hat. 

Der fruchtbarste Teil Bosniens ist die Posavina, das 
Gebiet làngst der Save, wo deutsche Kolonisten schòne Er-í 
folge erzielten, aber auch der bosnische Freibauer ist hier 
bedeutend fortgeschrittener sowohl bei der Bestellung der 
Felder als auch in der Viehzucht. 

Das Ernteergebnis an Getreide weist im Jahre 1912 
folgende Zahlen auf: Weizen 929416 q, Roggen 118 580 q, 
Gerste 684 398 q, Hafer 898 843 q. Das hauptsàchlichste 
Bodenprodukt ist Mais, von dem 2 503010 q geerntet 
wurden; die Kartoffelernte betrug 822 593 q, an Zuckerrùbfl 
wurden 112 927 q erzeugt. Beim Obstbau nimmt die 
Pflaume die erste Stelle ein. Auch hier ist die Posavina 
die Hauptproduzentin, insbesondere Brcka, Bjelina, Gra- 

* Náheres ùber das Kmetenverhattnis ist in meinem Aufsatz 
„Das bosnische Agrarsystem" in der „Balka.i-Revue“ 1917 Heft 3 
zu fìnden. 
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dacac, dann das Bosnatal, das Vrbas- und Drìnatal. Def 
Weinbau wird hauptsáchlich in der Herzegowina be- 
trieben. Auf einer Weinbauflàche von 6310 ha wurden im 
Jahre 1912 rund 90 000 q Trauben geerntet. 

Sehr wichtig ist fùr die bosnisch-herzegowinische Land- 
wirtschaft der Tabakbau, an dem sich im Jahre 1912 
insgesamt 23621 Pflanzer beteiligten, davon 16 762 in der 
Hcrzcgowina. Hier wurden 33588 q geerntet, in Bosnien 
5962 q. 

Die Viehzàhlung ergab im Jahre 1910 folgendes 


Resultat: 

Rinder und Bùffel. 1309222 Stù:k 

Pferde, Maulesel und Esel . . , 228831 „ 

Ziegen. 13)3 068 „ 

Schafe. 2 <99 <22 „ 

Schweiie. 527 271 „ 


Der verhàltnismà6ig groBe Viehstand, der ùbrigens 
gcgenùber der Viehzàhlung vom Jahre 1895 um durchschnitt- 
lich 11 Prozent abgenommen hat, ist hauptsàch'.ich der bereits 
erwàhnten Vorliebe des Kmeten zur Viehzucht zuzuschreiben. 
Die Viehqualitàt làBt aber viel zu wùnschen ùbrig. Insbeson- 
dere sind die Rinder und Pferde klein und schwach. 

Die Forstwirtschaft ist insbesondere in Bosnien 
von nicht zu unterschàtzender Bedeutung, weniger in der 
Herzegowina. In Bosnien gehòren 65 Prozent des Wald- 
landes zum Hochwald, wàhrend in der Herzegowina 53 
Prozent des Waldlandes mit Gestrùpp bewachsen sind und 
nur 26 Prozent Hochwald bilden. Von den 26104 qkm 
Waldland waren rund 75 Prozent im Besitze des Landesr 
àrars, das einzelne Waldkomplexe zur Abholzung vergab. 
Aut der Exploitierung dieser Wàlder beruht gròBtenteils die 
bcsnischc Holzindustrie. Von den zahlreichen Unter- 
nehmungen verarbeiten die drei gròBten (Bosnische Forst- 
industrie Eisler & Ortlieb in Zavidovic, Bosnische ForsU 
industrie A.-Q. Otto Steinbeis in Doblin und Drvar und 
Holzindustrie A.-G. Gustav Mechterscheimer in Visegrad) 
Jáhrlich ùber 820 000 Festmeter Nadelholz. Das gewonnene 
Holz wird nach Italien, Nord-Afrika, Deutschland, Holland 
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und der Schvveiz exportiert; in Bosnien selbst wird nur 
wenig verarbeitet. Mit dem Unternehmen in Drvar ist auch 
eine Zellulosefabrik verbunden, deren Produktion im Jahre 
1910 rund 13000 000 q betrug. Von den ùbrigen Industrie- 
zweigen ist die Mùhlenindustrie durch die Wa!zmùh!e 
in Sarajewo und einer bedeutenderen Anzahl kleinerer 
Mùhlen vertreten. Die Brauindustrie weist drei gròBere 
l.'nlcrnehmungen auT: m Sarajewo, Banjaluka und Tuzla. 
Der gróBte Teil der Erzeugung wird im Lande selbst kon- 
sumiert, ein Teil wird nach Dalmatien, Montenegro und den 
Balkanstaaten ausgefùhrt. Ebenso kommt auch die Zucker- 
fabrik in Usova, die einzige im Lande, hauptsàchlich nur 
fùr die Versorgung des Landes selbst in Betracht. Die 
chemische Industri e weist drei bedeutendere Unter- 
nehmungen auf: eine Ammoniak-Sodafabrik in Lukovac, eine 
Unternehmung fùr Erzeugung von Karbid, Ferrosilizium, 
Chlorkalk in Jajce und eine fùr Petroleum, Benzin, Ole, 
Paraffin in Bos. Brod. Das Rohprodukt dieser Fabrik 
liefert Galizien, die fertigen Produkte ùbernahmen haupt- 
sàchlich die ehemalige òsterreichisch-ungarische Monarchie 
und Deutschland. 

Bosnien und Herzegowina sind reich an Mineralien, die 
jedoch bisher noch verhàltnismàBig wenig aufgeschlossen 
sind. Braunkohle ist hauptsàchlich im Bonatal und in 
den Seitentàlern des Bosnaflusses zu finden. Der Heizwert 
betràgt bis 5500 Kalorien. Im Jahre 1912 wurden 8 529 208 q 
Braunkohle produziert, die meistenteils im Inlande ver- 
wendet, etwas auch nach Kroatien, Slawonien und Dalmatiení 
ausgefùhrt wurde. Die ùbrigen Bergbauprodukte errei:hten 
im Jahre 1912 folgende Hòhe: Eisenerze 1594200 q, Salz- 
sohle 1823048 hl, Schwefelkies 62160q, Manganerz 46509q, 
Chromerz 2 000 q. 

Die Hùttenproduktion betrug im genannten Jahre an: 
Blei 119000 q, Roheisen 532 707 q, EisenguBware 77 010 q, 
Eisenwalzware 327 806 q, Sudsalz 231 244 q. 

An dem AuBenhandel Bosniens und der Herzegowina 
war fast ausschlieBIich die vormalige òsterreichisch-ungarische 
Monarchie beteiligt und zwar Osterreich mit beilàufig 70 
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Prozent, Ungarn mii 30 Prozent. Ausgefùhrt wurden im 
JahrelOll insgesamt 10792473q im We tevoa 121765583K., 
eingefùhrt hingegen 3629856 q im Werte von 154101977 K. 
Die Handelsbilanz war demnach im jahre 1911 mit 
32 336394 K. passiv. Im Jahre 1910 betrug das Passivum 
nur 11663 532 K., im Jahre 1907 nur 4 277 140 K. Die 
hauptsàchiiche Ursache des sprunghaften Steigens des Pas- 
sivums liegt darin, da6 in den letzten Jahren verschieden6 
hochwertige Betriebsmittel, Maschinen u. a. fùr die Fabrik- 
industrie eingefùhrt wurden, wàhrend sich die Ausfuhr auf 
Rohprodukte und Halbfabrikate beschrànkt, die natùrlich 
bei weitem nicht die Hòhe des Wertes der eingefùhrten 
Industiieartikei erreichen. Ausgefùhrt wurde im Jahre 1911 
Kohle im Werte von ùber 33 Mill K., Vieh ùber lOMilI.K., 
Obst fùr 9 250 000 K., davon gedòrrte Pflaumen allein fùr 
fast 6 750000 K., tierische Produkte fùr fast 6 Mill. K. 
Von verschiedenen Tabaksorten wurden im Jahre 1912 
4615 q Rohtabak und 2130000 Stùck Zigaretten im Ge- 
samtwerte von 9574 K. ausgefùhrt. AuBerdem werden 
jàhrlich sehr bedeutende Mengen von Holz und Sàgewaren 
(im Jahre 1912 ùber 34300 000 K.) un'd chemischen Hilfs- 
stoffen (zirka 8 Mill. K.) exportiert. 

Der Verkehr. Bosnien und die Herzegowina be- 
sitzen ein Bahnnetz in der Lànge von 1121,8 km. Davon 
sind 104,3 km normalspurig (Dobrlim—Banjaluka), 1017,5 
km Schmalspurbahnen. Diese Bahnen wurden meistenteils 
zu strategischen Zwecken gebaut, die Handelsbahnen blieben 
Projekte. AuBerdem besitzen die verschiedenen Forst- 
industrieunternehmungen Waldbahnen in einer Lànge von 
517,6 km. Eine dieser Bahnen, die ùbrigens auch alle 
schmalspurig sind, verbindet die normalspurige Bahn Dobrlin- 
Banjaluka mit der dalmatinischen Eisenbahn Knin—Spljet 
(Spalato). Der nordwestliche Teil Bosniens erhielt dadurch 
im Jahre 1914 eine direkte Bahnverbindung mit der Adria 
durch ein Privatunternehmen (Otto Steinbais), was das Land 
infolge der strategischen Eisenbahnpolitik der bisherígea 
Verwaltung durch 40 Jahre nicht erreichen konnte. 






Jugoslawien in wirtschaftlicher Beleuchtung. 849 

Dalmatien. 

Die landwirtschaftliche Bevòlkerung Dalmatiens, die 80 
Prozent der Gesamtbevòlkerung umfaBt, betreibt mehr die 
Viehzucht als den Ackerbau. Von dem FlàchenausmaB 
des Landes von 1283 494 ha entfallen auf Wiesen und 
Húteweiden 604424 ha, auf Ackerland nur 137 216 ha. 
Ncben den Hùteweiden dient ùbrigens auch noch ein an- 
sehnlicher Teil der als Waldungen im GesamtáusmaBe von 
380 884 ha bezeichneten Flàche, die gròBtenteiIs aus Ge- 
strùpp besteht, zu Weidezwecken fùr Ziegen und Schafe. 
Ende 1910 wurden gezàhlt: Pferde 26520, Rinder 104 716, 
Ziegen 254896, Schafe 1027 747, Schweine 70 849 Stùck. 
Der Ackerbau ist vernachlàssigt, obzwar die Boden- 
beschaffenheit vielerorts zur Bebauung keineswegs unge- 
eignet erscheint, wenn die betreffenden Gebiete, namentlich 
die ausgedehnten Felder um Sinj, Imotski, Knin und bei 
der Neretva entsprechend entsumpft und kulturtechnisch 
anielioriert wùrden. Bei dem heutigen Stand des Ackerbaues 
kann das Land seine Bevòlkerung bei weitem nicht ernàhren. 
Im Jahre 1913 wurden geerntet: Weizen 297 347 q, Roggen 
43 759 q, Gerste 110 384 q, Hafer 10 035 q, Mais 504 971 q, 
Hùlsentrùchte 62 997 q, Kartoffeln 435 203 q. 

Von gròBerer Bedeutung fùr das Land ist der W e i n- 
bau, der im Jahre 1913 eine Anbauflàche von 70 701 ha 
mit einer Ernte von 1 154 098 q aufwies. Bedeutende 
Mengen schweren roten Weines wurden nach Frankreich 
exportiert, von wo der Wein dann als Bordeaux in den 
Handei kam. Von anderen Obstsorten produzierte das 
Land im genannten Jahre an Kernobst 3 742 q, Steinobst 
20 272 q, Nùsse 180 q, Mandeln 3954 q, Kastanien 2350 q, 
Feigen 46235 q, Orangen 341 q. An Olivenòl wurden 
13472 q erzeugt. Ein bedeutenderer Wirtschaftszweig ist 
auch der Tabakbau, der auf einer Anbauflàche von 1534 
ha 35 562 q erbrachte. 

Ein besonderer Wirtschaftszweig der dalmatinischen Be- 
vòlkerung bildet die Seefischerei. Die Kùste Dalma- 
tiens hat eine Lànge von mehr als 460 km, auBerdem gehòren 
zum Lande noch 50 gròBere und kleinere Inseln, dazu ist 
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auUer dem fruheren Zollinlande Sùd-RuBland, die Tùrkei, 
Àgypten, Indien, Sùd-Amerika u.a. 

Dalmatien, das infolge seiner Naturschònheiten, seiner 
sùdlichen Lage, seiner geschichtlichen Denkmàler ein 
Touiistenland ersten Ranges sein kónnte und sein sollte, 
hat éin Eisenbahn-„Netz“ von 235 km Sackbahnen. 
Aus strategischen Grùnden erhielt das Land vor weniger 
als zwei Dezennien im sùdlichsten Teile einen AnscIiIuB 
an die bosnisch-herzegowinische Bahnlinie Sarajewo—Mostar 
—Zelenika, sonst besitzt es keine Bahnverbindung mit dem 
Hinterlande, auBer der SteinbaiBischen Waldbahn, die Pri- 
jedor mit Knin verbindet. Die vor der VoIIendung stehende 
kroatische Lika-Bahn (Ogulin—Dalmatinische Landesgrenze) 
soll durch Verlàngerung bis Knin endlich eine Bahnver- 
bindung zwischen Dalmatien und den Làndern der gewesenen 
Monarchie herstellen. Bisher war Dalmatien fast ausschlieB- 
lich aut den Seeverkehr angew'iesen. Im Jahre 1913 sind 
in den dalmatinischen Hàfen 173511 Schiffe mit 27 877 722 
Tonnen eingelaufen und 173377 Schiffe mit 27 857 112 
Tonnen ausgelaufen; davon waren 155 285 bezw. 155 517 
Dampfschiffe. Von 13 wichtigeren Hàfen w'eist den gròBten 
Verkehr Spljet (Spalato) aut mit 6865 eingelaufenen und 
6833 ausgelautenen Schiffen mit 1821867 bezw. 1816052 
Tonnen. An zweiter Stelle kommt der Hafen von Zadar 
(Zara) mit 4767 eingelaufenen Schiffen und 1 030443 Tonnen, 
dann Gruz (Grayosa), die Endstation der verlàngerten bos- 
nisch-herzegow'inischen Eisenbahnlinie Sarajewo—Mostar, 
mit 2431 Schiffen und 1025401 Tonnen usw. 

« « 

« 

Jstrien. 

Mehr als 61 Prozent der Bevòlkerung beschàftigt sich 
mit Ackerbau, Viehzucht und Seefischerei. Von der Gesanit- 
flàche von 495 695 ha entfallen auf Àcker 56113 ha, auf 
Gàrten 16 240 ha, auf Weingàrten 46 910 ha, auf Wàlder 
164 382 ha, auf Weiden und Wiesen 194 537 ha. Geerntet 
w'urde im Jahre 1913 an Weizen 97 417 q, Roggen 8325 q, 
Gerstc 32 754 q, Hafer 12 882 q, Mais 165 603 q, Hùlsen- 



852 


Von Dr. E. Fryda v. Kaurímsky. 


frúchtc 12 461 q, Kartoffel 447 852 q. Viel bedeutender als 
der Ackerbau ist der Weinbau, der im genannten Jahre 
503160 hl erbrachte; dann die Olivenòlproduktion 
mil 11715 q, Der Obstbau umfaBt Feigen mit einer 
Ernte von 3462 q, Niisse mit 1166 q, Kernobst mit 7102 q, 
Steinobst mit 4295 q, Kastanien mit 1565 q und Mandel 
mit 700 q. 

Fùr die Viehzucht sind die Bedingungen nicht 
gùnstig. Die Weideflàche betràgt zwar nahezu an 70 Prozent 
der Gesamtflàche des Landes. Die Weiden sind aber schwacb' 
und leiden an Trockenheit. Der Viehstand betrug im jahre 
1913 an Pferden 4026, Rindern 60490, Ziegen 2 551, Schafen 
203 047 und Schweinen 50 693 Stùck. 

Ini Bergbau weist Istrien ein Kohlenwerk auf mit 
einer Produktion von 1301744 q. Der Salinenbetrieb 
war staatlich auf eine Viertelmillion Meterzentner Seesalz 
beschrànkt. Es konnte deshalb mehr nicht produziert werden< 

Istrien besitzt nur wenige Industrieunternehmungen, 
dic sich gròBtenteils auf Erzeugung von Nahrungsmitteln 
beschrànken: Getreidemùhlen, Konserven- und Teigwaren- 
fabriken, Olivenpressen, Branntweinindustrieunternehmungen, 
Tabak- und Zigarettenfabrik, Zement-, Glas-, Seifenfabri- 
kation, kleinere Schiffbauunternehmungen und zwei Fabriken 
fùr chemische Produkte. AuBerdem befinden sich im Lande 
zwei groBe staatliche Metallverarbeitungsunternehmungen: 
Muggia (Stabilimento tecnico) und in Pola (Arsenal). 

Der Handelsabsatz Istriens beschránkt sich haupt- 
sàchlich auf Wein, Olivenòl, Feigen und anderes Obst, Fisch- 
konserven, Zement, chemische Produkte. Fùr den V e r k e h r 
der Halbinsel kommt natùrlich in erster Reihe die See* 
schiffahrt in Betracht. In die zahlreichen kleineren und 
gròBeren Hàfen sind im jahre 1913 insgesamt 71 256 Schiffe 
mit 7 753 769 Tonnen eingelaufen. Die gròBte Frequenz 
weist Pola auf mit 4150 ein- und 4145 auslaufenden Schiffen 
mit 1 140 738 bezw. 1 131543 Tonnen. 

Der Hafen von Trient wurde hierbei nicht in Betracht 
gezogen, da es zu weit fùhren wùrde, im Rahmen dieser 
Ausfùhrungen auch das Wirtschaftsleben dieser Hafenstadt 
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zu schildern. AuBerdem ist es sehr fraglich, ob Trient an 
Jugoslawien angeschlossen wird. Die zukùnftigcn Aussichten 
dieses Hafens sind aber ganz verschiedene, je nachdem 
sein Schicksal bestimmt wird; insbesondere ist es fúr die 
Zukunft Trients von gròBter Bedeutung, ob und wie viel 
ihm von seinem bisherigen Hinterlande verbleibt, was vor- 
derhand noch ganz unbestimmt ist. 

• 

Slowenien. 

Die Gebiete, die von Slowenen bevólkert, oder wo sie 
wenigstens in der Mehrheit sind, umfassen zirka 20837 qkm 
mit 1480103 Einwohnern. Hiervon entfallen aufKrain allein 
9953 qkm und 525 995 Einwohner, die ubrigen zu Slowenien 
gehòrenden Territorien sind Bestandteile der bisherigen Ver- 
waltungsgebiete Steiermark, Kàrnten, Gòrz und Gradiska. 
Auch alie diese Gebiete sind vorwiegend Agrarlànder. In 
Krain allein (fùr die ùbrigen noch nicht abgegrenzten Teilé 
der bisher bestandenen Verwaltungsgebiete kònnen vorder- 
hand verlàBIiche statistische Daten nicht angegeben werden) 
betragen die Àcker und Gàrten 155132 ha, die Weiden 
341 197 ha. Geerntet wurden im Jahre 1913 an Getreide 
und anderen Bodenprodukten: Weizen 253827 q, Roggen 
100 676 q, Gerste 85 225 q, Hafer 148928 q, Mais 170072 q. 

Die vorteilhafte Lage und das Klima begùnstigen den 
W e i n - und O b s t b a u. Die Weingàrten haben ein Flàchen- 
ausmaB von 10448 ha; man erntete im genannten Jahre 
192234 q.wàhrenddieWeinemte imjahrel917 auf200000 hl 
geschàtzt wurde. Die Obsternte betmg: Kernobst 236360 q, 
Steinobst 144 445 q, Nùsse 1490 q, Kastanien 4565 p. 

Der Viehstand wies im Jahre 1915 auf: Pferde 
27 153 Stùck, 226 977 Rinder, 177 300 Schweine, 24195 Stùck 
Schafe. 

Von besonderer Bedeutung fùr die Volkswirtschaft 
Kiains ist das Forstwesen. Die Waldflàche betràgt 
441967 ha = 44,4 Prozent der Gesamtflàche. 

Krain besitzt reichliche Braunkohlenlager. In 
den 4 im Jahre 1913 im Betrieb gestandenen Unter- 
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nehmungen wurden 4 250 000 q produziert. An Eisencrzcn 
belrug die Produktion im genannten Jahre 10 000 q, an 
Quecksilber-Erzen 1306083 q, Antimon-Erzen 12 500 q, 
Mangan-Erzen 8310 q. Die Hùttenproduktion betrug an 
Quecksilber 8200 q im Werte von 3 878 600 K., an Blei 
24 250 q im Werte von 1 187 325 K. 

Die I n d u s t r i e ist trotz vorbandener Vorbedingungen 
schwach entwickelt. Vor dem Kriege bestanden in Krain 
144 fabrikmàBige Betriebe mit 401 Dampfkesseln. Am 
besten ist die Mùhlenindustrie und die ùbrige Nahrungs- 
mittelindustrie vertreten, dann die Eisen-, Textil-, Leder-, 
Zement- und Papierindustrie. Infolge der ausgedehnten Wal- 
dungen ist die holzverarbeitende Industrie im ganzen Lande 
verbreitet. 

Das Eisenbahnnetz Krains ist wenig entwickelt. 
Es hatte Ende 1912 eine Lànge von 508 km. Auf 19,60 km 
entfiel 1 km Bahn. 


Die sOdslawlschen Gebiete Ungarns. 

Sùdslawien erhebt auch auf Oebiete Ungarns Ansprùche, 
die angrenzend an Serbien, Slawonien und Kroatien mit 
diesen ein geschlossenes Sprachengebiet bilden. Hierher 
gehòren hauptsàchlich die ungarischen Komitate Temes 
und Torontàl, oder wenigstens die sùdlichen Teile der- 
selben, wo neben Ungarn, Rumànen und Deutschen 350 000 
Serben leben. Wirtschaftlich ist dieser Anspruch fùr Jugo- 
slawien von groBer Bedeutung, da die genannten Komitate 
den gròBten Teil des Banats, der Kornkammer Ungams, 
darstellen. Durch AnschluB dieser Komitate wùrde die Er- 
zeugungsmenge landwirtschaftlicher Produkte eine bedeu- 
tende Steigerung erfahren, Jugoslawien wùrde als Export- 
land fùr landwirtschaftliche Erzeugnisse an Bedeutung ge- 
winnen. Ubrigens befinden sich im Banat auch zahlreiche 
Industrieunternehmungen; insbesondere ist die Mùhlen- 
industrie stark entwickelt. Es ist aber auch die Zucker-, Bier-, 
Schuh-, Textil- und Ziegeleiindustrie vertreten. Das Zentrum 
der Industrie ist Temesvar. 
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Dìe wirtschaftliche Bedeutung des ungarischen Komitats 
Bàcs-Bodrog, in dem sich auch zirka 150000 meisten* 
teils súdslawische katholische Bunjevazer befinden, ist àhnlicb' 
jener der Komitate des Banats. Das Zentrum ist die Stadt 
Subotica (Maria-Theresiopel, Szabadka). Im Komitate Ba- 
r a n y a (Fùnfkirchen), das auch teilweise von Serben besetzt 
ist, befinden sich nur einzelne Sprachinseln meistenteils sùd- 
slawischer Katholiken; laut Volkszàhlung vom Jahre 1910 
insgesamt 22 624. Hingegen ist dle Murinsel, der der 
nordwestlichen Ecke Kroatiens angrenzende Teil des ungari- 
schen Komitates Zala, zwischen der Drau und der Murt 
gròBtenteiIs von Kroaten bewohnt. Die Murinsel umfaBt 
750 qkm und zàhlt 93 283 Einwohner, von welchen 82 829 
Kroaten sind. In kirchlicher Beziehung gehòrte die Murinset 
auch bisher dem Erzbistum von Zagreb an. Wirtschaftlich' 
ist dieses Gebiet von keiner gròBeren Bedeutung. Die 'Be- 
vòlkerung befaBt sich mit Ackerbau und Viehzucht; der 
Acker- und Wiesenboden ist gut. 

• • 

• 

Serbien und Montenegro. 

Serbiens Wirtschaftsleben vor dem Kriege ist genùgend 
bekannt, da aber dieses Land durch den Weltkrieg ungemein 
viel zu leiden hatte, kann der heutige Stand seiner Volks<* 
wirtschaft auch nicht einmàl annàhernd geschildert werden. 
Um jedoch das Bild der Wirtschaftsverhàltnisse des sùd- 
slawischen Staates zu vervollkommnen, mògen hier etliche 
Daten aus den Jahren 1911 und 1912 stammend angefùhrt 
werden. Das letztere kann auch nur teilweise als Friedens- 
jahr bezeichnet werden, da bekanntlich im Oktober 1912 
der Balkankrieg ausbrach, seit welcher Zeit von einer Frie- 
denswirtschaft in Serbien ùberhaupt kaum mehr die Redtf 
sein kann. 

Montenegros Volkswirtschaft ist ganz unbedeutend; das 
Land war in jeder Beziehung passiv. Es konnte sich selbst 
nicht ernàhren; der Wert der Einfuhr betrug vor dem Kriege 
8167Ò00 K., der Wert dèr Ausfuhr aber nur 2 500000 K. 
Erst von den im Balkankriege erworbenen Gebieten erhoffte 
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man eine Hebung der Landwirtschaft, die die Selbsternáhrun^ 
der Bevòlkerung ermòglichen sollte. Daher dùrfte es ge 
núgen, die folgenden Angaben nur auf die Volkswirtschaft 
Serbiens zu beschránken. 

Landwirtschaft. Auf einer Anbaufláche von 
1 231 600 ha in Altserbien wurden 1912 geerntet; 4450000 q 
Weizen, 444 000 q Roggen, 1040 000 q Gerste, 795 000 q 
Hafer und 5800000 q Mais gegenùber von 6739342 q im 
Jahre 1911. Die Produktion der Zuckerrùbe betrug 200000 t, 
die Tabakernte ergab 14 864 q Tabakgegenùber 16906jq im 
Jahre 1911. Ausgefùhrt wurden 96200844 kg Weizen, 
3523 535 kg Roggen, 15319782 kg Oerste, 47 604168 kg 
Mais. Die Maisausfuhr ist infolge des Balkankrieges sehf 
zurùckgegangen; im Jahre 1911 betrug sie 117 491053 q. 
Von den Obstkulturen steht die Pflaume in erster Reihe* 
von denen im Jahre 1911 (1912 war eine MiBernte) im 
frischen Zustande ùber 3,5 MiII. kg und 33,27 MiII. kg 
Dòrrpflaumen exportiert wurden. AuBerdem wurden 5,2 
Mill. kg Pflaumenmus exportiert. 

Im Jahre 1911 gelangten zur Ausfuhr: 17 788 Rinder, 
5923 Schweine, 61998 Schafe, 11990 Ziegen. In frischem 
und verarbeitetem Fleisch wurden 16744 622 kg, an 
Schweinefett 1 287 702 kg ausgefùhrt. 

Die Regelung der Forstwirtschaft kam erst in 
den letzten Jahren vor dem Balkankriege systematísch zur 
Durchfùhrung. Bis dahin herrschten im Forstwesen miBIiche 
Verhàltnisse, die in manchen Teilen auch vor dem WeltkriegC 
noch nicht behoben waren. Es wurde ohne System aus- 
getorstet, eine Neuaufforstung fand nicht statt. Dje Bauem 
wirtschaften oft eigenmàchtig in den Forsten, die Weide- 
verbote werden von ihnen nicht beachtet. AuBerdem sind 
auch die Waldbesitz\'erhàltnisse ungeklàrt. Meistenteils er- 
heben Private und Qemeinden gleichzeitig Ansprùche auf 
einen und denselben Waldkomplex. Die Gùltigkeit der Be- 
sitzdokumente der noch aus der Tùrkenzeit -stammenden 
Tapuinstitution wird vom Staate nicht ímmer anerkannt, 
da auf Grund dieser Tapien die Orenzen des Besitzes oft 
nicht einmal annàhemd bestímmt werden kònnen. Vor dem 
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Balkankriege vvar man mit der Abgrenzung der Wàlder be- 
schàftigt. Ini Jahre 1912 vvaren 155 000 ha Staatsvvald schon 
vollstàndig abgegrenzt; beinahe vollendet war die Abgrenzung 
von 100 000 ha, nicht abgegrenzte Staatsforste gab es zirka 
300 000 ha. Im genannteii Jahre waren 22 gròBere Sàge- 
werke vorhanden (gegen 12 im Jahre 1911) und 227 ge- 
wòhnliche Sàgemúhlen, in welchen das in den Staatsforsten 
gefàllte Holz verarbeitet wurde. 

Dei Bergbau weist im Jahre 1912 folgenden Stand 
auf: An Antimonerzen ■ mit einem Reingehalt von 18—25 
Prozent wurden 276 Tonnen produziert, an Pyriten 40 000 
Tonnen, an Oold 450 kg, Silber 1000 kg, Kupfer 7000 
Tonnen. Die Produktion an Stein- und Braunkohle betrug 
350 000 Tonnen. Die ziemlich reichen Blei- und Eisenerz- 
lager wurden weniger oder gar nicht exploitiert. 

Die I ndus tri Cirbefand sich vor dem Kriege im 
Anfangsstadium einer úbrigens befriedigenden Entwicklung, 
obzwar die heimische Unternehmungslust keine bedeutende 
ist. Neben der Múhlenindustrie war die Schlacht- 
hausindustrie ziemlich leistungsfàhig. Die neue groB 
angelegte Zuckerfabrik derPragerKreditbankinCuprija 
wurde erst im Jahre 1913 in Betrieb gesetzt; die Belgrader 
Zuckerfabrik erzeugte im erwàhnten Jahre 730 Waggon 
Raffinade, gegenùber rund 1000 Waggons iin Jahre 1911. 
Die Brauindustrie war durch 6 Brauereien vertreten, 
von welchen die zwei Belgrader 120000 hl Bier erzeugten, 
die Brauerei in Jagodina 20 000 hl. Die Lederindustrie 
iwar durch 3 gròBere Lederfabriken und .2 inicht bedeutende 
Schuhwarenfabriken vertreten. Die Textilindustrie 
hattc im Jahre 1912 einen Gesamtproduktionswert von 10 
Millionen Dinars aufzuweisen, meistenteils war sie fùr 
Heereslieferungen tàtig. Es bestanden mehrere Webereien, 
eine BaumwoIIspinnerei und eine Textilwarenfabrik in Nisch, 
eine Tuchfabrik in Belgrad, eine Gajtan- und WoIIgarn- 
fabrik in Kozare, 3 Hanffabriken mit einer Produktion von 
ungefàhr 700000 kg. Hanf. AuBerdem waren im Lande 
Unternehmungen der Zement-, Glas-, Metall-, Holz- und 
Seifenindustrie vorhanden. 
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Der Handel weist in der Ausfuhr im Jahre 1911 einen 
.Wert von 116916 352 Dinar und in der Einfuhr 115525415 
Dinar auf. Ausgefùhrt wurden fast ausschlieBIich landwirt- 
schaftliche Produkte, Erzeugnisse der Viehzucht und Forst- 
wirtschaft; eingefùhrt die verschiedennsten Industrieartikel. 
Abnehmer serbischer Ware und Lieferant des Imports waren 
in erster Reihe Osterreich-Ungarn und Deutschland. 

Anfang 1912 hatte Serbien 555 km normalspurige und 
382 km schmalspurige Bahnen. Fùr den Import- und 
Exportverkehr war die FIuBschiffahrt von gròBerer 
Bedeutung, die von der Donau-Dampfschiffahrts-Gesellschaft 
der Magy-Folyò és tergeri R, t. und der kgl. serb. priv. 
Schiffahrts-Gesellschaft besorgt wurde. 

é • 

• 

Die staatsfinanzen Jugoslawiens. 

Von den verschiedenen Làndern des jugoslawischen 
Staates hatten bisher nur Serbien und Montenegro ein volles 
Budget, und zwarSerbien nur fùr das Territorium vor dem 
Balkankriege, also ohne die durch den Bukarester Frieden 
erworbenen Gebiete. Ein ziemlich vollstándiges Budget hatte 
auch Bosnien und die Herzegowina fùr alle Zweige det 
Verwaltung. Es fehlten darin die Auslagen fùr den Hof, 
die auswàrtige Vertretung, das gemeinsame Heer usw. Das 
Budget Kroatien-SIawoniens beherrschte nur die Zweige 
der autonomen Verwaltung: Die poiitische Verwaltung, das 
Justizwesen, das Kultus- und Unterrichts- und das Volks,- 
wirtschaftswesen. Das Budget fùr die bisher im Reichsrate 
vertretenen Lànder ist einheitlich verfaBt; nur schwer kònnen 
aus diesem einheitlichen Voranschlage jene Ausgaben und 
Einnahmen ermittelt werden, die auf die einzelnen nun zu 
Jugoslawien angeschlossenen Gebiete entfallen. Ein kro- 
atischer Finanzmann versuchta dies auf Grund der Bevòl- 
kerungszahl annàhernd zu ermitteln.* Seine Berechnungen 
wurden in dem unten angefùhrten Verzeichnisse bezùglich' 
Istrien, Dalmatien und Krain verwendet. 

> In einem Aufsatze, der im i.Obzor'' am 18. und 19. Januar 1919 
erschienen ist. ^ 
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Im Voranschlage Serbiens vom Jahre 1912 wurden 
Ausgaben von 130 764 712 Dinar vorgcsehen, die ordent- 
iichen und auBerordentlichen Einnahmen mit 130 710 712 
Dinar pràliminiert. Unter den Ausgaben nahm der Staats- 
Schuldenzinsendienst den ersten Piatz ein, wofùr 32 394550 
Dinar pràliminiert waren. Die Staatsschulden waren am 
1./14. Jànner 1912 mit 663617 000 Dinar angegeben, Der 
budgetmàBige Kredit des Kriegsministeriums betrug 
80116 312 Dinar; natùrlich wurde infolge des Balkankriege$ 
bedeutend mehr ausgegeben. Nachdem diese zwei Posten 
fast die Hàlfte der Einnahmen in Anspruch nahmen, muBten 
6ich die ùbrigen Verwaltungszweige in bescheidenen Grenzei* 
bewegen. Fùr die Finanz- und Monopolverwaltung waren 
pràliminiert 13829558 Dinar, fùr die Staatsbahnen 12891999 
Dinar, fùr Kultus und Unterricht 8489 468 Dinar usw. 
Die Hauptstùtze der Einnahmen bildeten die Monopole mit 
pràliminierten 31655 696 Dinar, dann die direkten Steuern 
mit 306^3 000 Dinar, die ZòIIe mit 14500000 Dinar, die 
Verzehrungssteuer mit 900 000 Dinar, Taxen und Gebúhren 
mit 8402 000 Dinar, die Einnahmen der Verkehrsanstalten 
waren mit 20100000 Dinar veranschlagt, der Immobilien- 
besitz sollte 2 729 324 Dinar abwerfen. 

Das Budget fùr das durch den Balkankrieg erweiterte 
Montenegro weist im Jahre 1914 Einnahmen im Betrage 
von 9368 514 Dinar und Ausgaben in der Hòhe von 
12108398 Dinar auf. Auch hier steht der Bedarf der 
Kriegsverwaltung mit 4 602414 Dinar an erster Stelle. Die 
Staatsschuld betrug vor dem Balkankriege 9500 000 Dinar. 

Das autonome Budget Kroatien-SIawoniens war 
an die Grenzen der im Sinne des Finanzabkommens zwischetf 
Kroatien-Slawonien und Ungarn bestimmten Tangente au 9 
dem Einkommen Kroatien-Slawoniens gebunden, zu denen 
noch die Einnahmen aus den autonomen VeiAvaltungszweigen 
hinzukommen. Im Jahre 1914/15 betrug die Tangente der 
Einkùnfte Kroatien-SIawoniens, die das Land von Ungarn 
bekam, das die Einkùnfte Kroatien-SIawoniens einhob und 
verwaltete, 32 500 000 K., die Einnahmen aus den autonomen 
Verwaltungszweigen 1795 895 K., das ganze Budget fùr 
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die autonomen Zweige (Kultus-, Unterricht, innere Verwal- 
4ung, Justiz, Volkswirtschaft) betrug also 34295 895 K. Mit 
diesen Einnahmen fand das autonome Budget seine Deckung. 
Wenn nun angenommen wird, daB die vollen von Ungartv 
verwalteten Einnahmen Kroatien-Slawoniens, von welchen 
die erwahnte Tangente berechnet wurde, nach dem Tan- 
gentenschlússel 74017 795 K'. betragen muBten, so verblieb 
nach Abr-echnung der Tangente ein Betrag von 41517 785 
K. zur Deckilng der gemeìnsamen Ausgaben mit Ungam 
bezw'. Osterreich, d. i. fùr Hof, gemeinsames Heer, aus- 
wàrtigc Vertretung, Finanzvenvaltung usw, Die gesamten 
Einnahmen Kroatien-SIawoniens erreichten demnach im Jahre 
1914/15 dic Hòhe von 75 813 680 K., mit welchen die auto- 
nommen und die gemeinsamen budgetáren Ausgaben be- 
stritten werden muBten. 

Im Budget Bosniens und der Herzegowina fùr 
das Jahr 1914/15 ist der Bedarf mit 110658389 K., die 
Deckung mit 110 701413 K. ausgewiesen. Es ist auffallend, 
daB das jedenfalls steuerkráftige Kroatien-Slawonien an Ein- 
nahmen um rund 35 Millionen Kronen weniger aufweist als 
Bosnien-Herzegowina. Dieses MiBverháltnis dùrfte haupt- 
sáchlich dadurch aufzuklàren sein, daB die Einnahmen Kro- 
atien-SIawoniens faktisch bedeutend hòher waren als oben 
angefùhrt. Eine Abrechnung mit Ungarn erfolgte fùr das 
Jahr 1914/15 ùberhaupt noch nicht, aber auch die frùheren 
Abrechnungen warennicht einwandfrei, da von seiten Ungaras 
viele Einnahmen Kroatien-SIawoniens nicht gutgeschrieben 
oder nur geringe Pauschalbetràge vergùtet wurden, z. B. 
die Einnahmen der Bahnen, der Post-, Telegraphen- und 
Telephonverwaltung, der Unternehmungen, die in Kroatien 
ihre Betriebe hatten, in Ungarn aber den Sitz der Direktion 
haben muBten usw. \ 

Aus dem Angefùhrten kann man nun ein beilàufiges 
Bild des Budgets des sùdslawischen Staates ím folgenden 
zusammcnfassen: 
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Bedarf 

Deckung 

Serbien 

130764712 

130 710 712 

Montenegro 

12108 398 

9368514 

Kroatien-SIawonien 

75813680 

75813680 

Bosnien-Herzegowina 

110658 389 

110 701413 

Dalmatien 

83 271378 

57 575114 

Istrien mit Gòrz 

100186112 

100 375436 

Krain ' 

62 004184 

53473766 

Zusammen 

574 806853 K 

538013635 K 

Hierbei wurden die 

Teile Kàrntens 

und Steiermarks, 


dann die Gebiete der ungarischen Komitate Bàcs-Bodrogi 
des Banats und der Murinsel, auf die Jugoslawien Anspruch 
crhebt, und die Gebiete, die Serbien durch den Balkankrieg 
erworben hat, nicht berúcksichtigt. 



Deulsche in Ungfani* 

Von H. Fehlinger. 

A tn Ende des 16. Jahrhunderts unserer Zeitrechnung war die 
Ostgrenze des deutschen Sprachgebietes am weitesten 
zurúckgedràngt, nàmliUch auf die Elb- und Saalelinie; voni 
Saalequellgebiet verlief sie in súdòstlicher Richtung bis zur 
Donau in der Gegend von Krems in Niederòsterreich. Einigó 
slawische Vorposten waren úber die untere Elbe vorge- 
schoben. Im Síiden waren die Slawen zeitweise bis an die 
Quellen der Drau und in die Táler der Glockner- und 
Venedigergruppe eingedrungen. Wie das ganze Gebiet der 
Drau ist auch das von Mlir und Múrz bis hinauf zum 
Semmering von slawischen Ortsnamen erfùllt.‘ Seit Karl 
dem GroBen begann die Wiedereroberung frùher deutsch^ 
gewesener Lande, die aber erst im 12. bis 14. Jahrhundert 
bedeutende Fortschritte machte. Das Vordringen der 
Deutschen nach Osten wurde dadurch begùnstigt, daB e^ 
mit dem Fortschreiten des Christentums zusammenfiel und 
daB die Deutschen eine reichere Kultur besaBen als dÌQ 
Slawen, weshalb die Fùrsten des Ostens eifrig deutsch^ 
Siedler in noch unvollkommen erschlossene Teile ihrer Lànder 
lenkten. Im Sùdosten gelangten solche Siedler weit hinaus 
ùber dic Grenze des geschlossenen deutschen Sprachgebietes. 
Im 12. Jahrhundert zogen die Vorfahren der heutigen Sieben- 
bùrger Sachsen mit *Schwert und Pflug in das ferne Lan4 
der Sùdkarpathen; sie kamen jedoch nicht aus Sachsen, 
sondem vom Mittelrhein und der Mosel. ,Das 13. Jahr- 
hundert sah die deutschen Kolonien in der Zips und ia 
den Erzgebirgen Obemngarns erwachsen und ùber die Leitha 
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war die Aufhebung der frùher bestandenen scharfen Orenzen 
zogen gleíchfalls deutsche Kolonisten. Das Werk jener Zeit 
zwischen den Deutschen und ihren òstlichen Nachbarn, die 
Durchdringung und Umsàumung ihrer Oebiete mit deutscher 
Kultur. Viel spàter erst wurden Teile des den Tùrken ent- 
rissenen sùdlichen Ungarn mit deutschen Bauern und Hand- 
werkern wieder bevòlkert. 

Oegenwàrtig zieht in Westungarn die Orenze des ge- 
Bchlossenen deutschen Sprachgebiets von der March- 
mùndung der Donau entlang ùber die kleine Schùttinsei 
zum Sùdrande des Neusiedlersees und von dort zur stei<- 
erischen Orenze an dem Punkt, wo der RaabfluB nach' 
Ungarn eintritt. 

Nòrdlich der Donau liegen die deutschen Siedelungen im 
ungarischen Erzgebirge (Kremnitz, Schemnitz, Alt- und 
Neuschl, Bries usw.) und in der Zips im slowakischen und 
teilweise an der Orenze des madjarischen Sprachgebiets. 
Sie sind bis heute noch vorwiegend deutsch oder ver- 
mochten doch ansehnliche deutsche Minderheiten zu be- 
wahren. Hòren die Madjarisierungsbestrebungen auf, so 
ist eine Erstarkung des nordungarischen Deutschtums zu 
erwarten, da die umwohnenden Slowaken kulturell weif 
hinter den Deutschen zurùckstehen. 

Im magyarischen Sprachgebiet liegen die deutschen 
Kolonien am Unterlauf des Oranflusses und bei Waizen am 
Donauknie, die in jùngster Zeit fast ganz madjarisiert wur- 
den. Oleiches gilt von den Siedlungen am rechten Donau- 
ufer nàchst der Hauptstadt Budapest, sowie von jenen in 
den Bezirken StuhlweiBenburg und Wesprim. In der Tief- 
ebene zwischen Donau und TheiB (Klein-Rumànien und 
Bacs-Bodrog) sind 'auch nur mehr einige kùmmerliche Reste 
deutscher Kolonisation erhalten. Weniger weit gediehen ist 
die Madjarisierung in den Bezirken Tolnau und Baranya. 

Am widerstandsfàhigsten gegen die Entnationalisierung 
waren die deutschen Ansiedlungen in Siebenbùrgen und 
im Banat, die sich auBerhalb des geschlossenen madjarischen 
Sprachgebiets befinden und hauptsàchlich von Rumànen und 
Serben umgeben sind. Doch haben auch sie einen schwerea 
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Stand, namentlich gegenùber dem ungemein vermehrungs- 
fàhigen Rumànentum. 

Die sogenannten Siebenbùrger Sachsen, die seit 
mehr als 700 Jahren zwischen dem kleinen KokelfluB und 
dem oberen Alt (Aluta) sitzen, haben neben ihren DSrfem 
blùhende Stàdte geschaffen, wie Hermannstadt und Kron- 
stadt, die Kulturmittelpunkte Siebenbùrgens. Sie tíaben der 
jahrhunderte wàhrenden Tùrkenherrschaft kràftig widerstan- 
den, an die u.a, die Kirchen der deutschen Dòrfer Sieben- 
bùrgens gemahnen, die Kirchenkastelle sind, in denen zur 
Zeit der Tùrkeneinfàlle die Bauern Schutz und die Mòg- 
lichkeit wirkungsvoller Abwehr fanden. Den Zusammenhang 
mit der deutschen Heimat verloren diese Kolonisten nie und 
als dort Martin Luther auftrat, wurden sie bald evangelisch'. 
£is gegen Ende des ',18. Jahrhunderts hatten die Siebenbùrger 
Sachen gewisse Vorrechte in ihrem Lande, die sogenannte 
„Konzivilitàt“, daB heiBt, dort konnte kein anderer Mensch 
als ein Sachse das Bùrgerrecht erwerben. Kein sieben- 
bùrgischer Fùrst und kein ungarischer Kònig hatte das Recht, 
die Verfassung der Sachsen anzutasten und diese wahrten 
sie gegen alle Anfechtungen lànger als ein halbes Jahr- 
tausend. Erst Kaiser Josef II. ràumte mit den Vorrechten 
der Sachsen auf und stelle die Rumànen ihnen gleích.* 
Von dem Zeitpunkte an waren die Sachsen Oegner der 
Wiener Regiemng, wàhrend sie sich nach 1868 mit der 
ungarischen Verwaltung gut vertrugen, die wenig unteraahm, 
um diese alten deutschen Siedlungen zu madjarisieren. Es 
blieben nicht nur die Volksschulen deutsch, sondern auch 
deutsche Mittelschulen wurden geduldet. 

Die bedeutendste Anregung zu deutscher Kolonisation 
in Ungarn gab die Vertreibung der Tùrken aus denvon ihnen 
verwùsteten Landschaften. Die Wiener Regierung faBte den 
EntschluB, die unbevòlkerten oder nur spàrlich bevòlkerten 
Gebiete mit fremden Ansiedlern zu besiedeln und es be- 
gann ein groBes Kolonisationswerk, das ùber ein Jahrhundert 
lang dauerte. Das hierauf bezùgliche Gesetz wurde vom 

* Tcutsch, Oeschichte der Siebenbùrger Sachscn, 2. Band. 
Hcrmannstadt, Verlag Krafft. 
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ungaríschen Landtag 1723 erlassen, doch wurden schon 
frúher deutsche Ansiedlungen in Ungarn gegrùndet; sie 
erstreckten sich anfànglich nur ùber die Komitate Tolnau 
und Baranya, ùber Mohaes und Fùnfkirchen hinab nach 
dem Sùden, aber bald griffen sie weiter aus nach Wesprim, 
Munkacs und anderen Komitaten. Das einheimische Volk, 
das die Gegenden um Mohaes und Fùnfkirchen nur als 
tùrkisch kannte, nannte sie alsbald die „schwàbische Tùrkei“; 
diese Bezeichnung gilt heute noch. , 

Nach dem Fall von Temeschwar im Jahr 1716 setzte 
die Besiedelung jenseits der TheiB im Banat ein und bald 
darauf auch in der Batschka. Die Bewirtschaftung des 
Landes zwischen den drei groBen Flùssen, der TheiB, der 
Marosch und der Donau, \vurde als Ziel des Siedlungswerkes 
betrachtet. Neben Deutschen wurden Kolonisten anderer 
Nationalitàt herangezogen, aber die meisten von ihnen wan- 
'derten bald wieder fort. Ursprùnglich von Bulgaren, 
Italienern, Franzosen usw. angelegte Kolonien, dievon ihren 
Grùndern verlassen worden waren, wurden von Schwaben 
eingenommen. 

Nach MùIIer-Guttenbrunn’ gab es zu Anfang des 20, 
Jahrhunderts in Sùdungarn 181 ùberwiegend deutsche Ort- 
schaften und ín 173 Ortschaften bildeten die Deutschen 
20—50 Prozent der Bevòlkerung. 

Von Sùdungarn griff die deutsche Kolonisation nach Sla- 
wonien, Syrmien usw. ùber. Schon frùhzeitig entstanden 
nàmlich aus den deutschen Ansiedlungen im Banat Tochter- 
gemeinden jenseits der Donau in Syrmien und Slawonien 
wie in Bosnien. AIs esdie Auswanderungnach Amerika noch 
nicht gab, floB der BevòIkerungsùberschuB an diese Lànder 
ab, Semlin, Franzthal, Ruma, India, Neu-Pazua und viele 
andere groBe Schwabengemeinden sind aus dem Banat und 
der Batschka besiedelt worden. In den deutschen Gemein- 
den Slavoniens leben etwa 150 000 Personen. Diese Siede- 
lungen sind in unmittelbarem Zusammenhang mit den Schwa- 
ben Sùdungarns geblieben. 


“ Deutsche Sorgen in Ungarn, S. 37,84 und folgende; Wien 1918. 
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Nicht alle deutschen Kolonisten in Sùdungarn wáreti 
Schwaben; das Schwabische gewann jedoch in dem Qe- 
misch der verschiedenen Dialekte die Herrschaft. 

Das Erhaltenbleiben des Deutschtums in Súdungarii 
wurde dadurch begùnstigt, daB dort die Industrie und die 
moderne Verkehrswirtschaft erst wenig eingedrungen sind. 
Da aber in Ungarn díe madjarische Sprache allein als Amts- 
sprache galt, ging doch so mancher Schwabe seinem Volks* 
tum verloren; das gilt besonders von jenen, die nicht auf deft 
Dòrfern biieben, sondern nach hòheren Lebensstellungen 
strebten. In der Hauptstadt des Banats^ in Temeschwar, 
waren noch vor Kriegsausbruch etwa drei Viertel der Be- 
wohner deutsch. Insgesamt leben im Banat neben Rumánen 
und Serben rund 800 000 Deutsche, wàhrend die Zahl der 
Biebenbùrger Sachsen 230000 betràgt. 

Bei der Volkszàhlung von 1910 wurden in ganz Ungam, 
einschlieBlich Kroatien und Slawonien, 2 045 000 Deutschè^ 
festgestellt gegen 2134 000 1900; die Deutschen bildetett 
1900 11,1 Prozent und 1910 9,8 Prozent der Bevòlkerung. 
Ihnen gegenùber standen 1910 rund 10 Millionen Madjaren 
(48,1 Prozent der Bevòlkerung) und je 3 Millionen Rumànen 
und Serben. Die Slowaken sind etwas weniger zahlreich als 
die Deutschen. Auf den amtlichen ungarischen Karten sind 
alle deutschen Ortsnamen verscliwunden; nur das Banater 
Schwabendorf Liebling hat seinen ursprùnglichen Namen be- 
halten dùrfen. 

Wáhrend bisher die ungarischen Deutschen innerhalb 
e i n e s Staatswesens lebten, werden sie kùnftig auf ver- 
;schiedene Staaten verteilt sein. Sehr ungewiB ist es noch, 
ob eine Verschiebung der deutsch-òsterreichischen Grenze 
bewilligt wird, so daB sie mit der Orenze des geschlossenen 
deutschen Sprachgebietes zusammenfàllt. Sicher ist dagegen, 
daB die im slowakischen Gebiet iNordungarns lebenden 
Deutschen Angehòrige des Tschechenstaates werden. Die 
deutschen Siedelungen im Komitat Bacs-Bodrog und ein Teil 
jener im Banat werden vermutlich zu Serbien gehòren, wàh- 
rend der gròBte Teil der Banater Schwaben und die Sieben- 
bùrger Sachsen unter die Herrschaft Rumàniens kommen. 



Rumámeii. 

Kach detn Abmarsch der Besatzungs-Armeen. 
Von Rudolf Graf Westarp. 


A m 10. Nòvember 1918 morgens 3,30 Uhr ùberreichte das 
Kabinett Coanda durch die Bukarester Militár-Vertretung 
tìem Oberkommando Mackensen das unausfuhrbare Ulti- 
matum, binnen 24 Stunden das Land zu ráumen: Rumànien 
wollte die Feindseligkeiten wieder aufnehmen. Das Ober- 
kommando sammelte daraufhin die Truppen in der Richtung 
auf die ungarischen Grenzpàsse; Wirtschafts- und Verwal- 
tungsbehòrden erhielten den Befehl zur Heimreise. 

Dieser erzwungene Abmarsch muBte die Walachei in 
eine schwere wirtschaftliche und Ernàhrungskrise bringen. 

Durch das Ultimatum gezwmngen, muBte das Ober- 
kommando Mackensen alles irgend brauchbare Eisenbahn- 
material in den Dienst des Abtransportes stellen und tech- 
nische Anlagen vernichten, um dem nachdringenden Feind 
Zeitverluste zuzufùgen. So blieben in der Walachei nur 
32, zum Teil unbrauchbare Maschinen zurùck. Oanz Ru- 
mànien verfùgte ùber wenig mehr als 100 Lokomotiven, 
die nur spàrlich aus den in Siebenbùrgen „eroberten“ er- 
gànzt werden konnten. Die Transportkrise hàtte schon 
allein zu einer Emàhrungskrise fùhren mùssen. Der Sommer 
1918 hatte der Walachei bekanntlich eine schwere MiBernte 
gebracht, sodaB eìne reibungslose Lebensmittelverteilung die 
erste Vorbedingung fùr das Ernàhrungswerk gewesen wàre. 
Die Lebensmittelknappheit wurde aber vor allem dadurch zu 
einer Lebensmittelnot, daB die rumànische Regierung durch 
ihre unnùtz feindselige Handlungswéise eine ordnungsmàBige 
Obernahme der Bestànde durch rumànische Behòrden selbst 
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verhindert hat. Die vorauszusehende Folge war, daB der 
rumànische Mob die Lebensmittellàger stùrmte und zùgellos 
plùnderte, teilweise sogar durch Brandstiftung unabschàtz- 
bare Mengen vernichtete, Diese Plùnderungen fanden z. T. 
sogar schon vor dem Abzug der deutschen Truppen statt und 
ich habe in dem groBen Proviantlager Obor béi Bukarest 
selbst gesehen, wie die schwache deutsche Besatzung ver- 
geblich dagegen einzuschreiten suchte. 

Verschàrft 'hat die rumànische Regierung die Ernàh- 
rungskrise weiterhin dadurch, daB sie das von uns einge- 
richtete Kartensystem aufgehoben hat, das allein eine gleich- 
màBige Verteilung der Ernàhrungsmittel und ein Durchr 
halten bis zur nàchsten Ernte sicherstellen konnte, Umfang- 
reiche Aufkàufe von Wucherern und den wenigen Reichen 
waren die Folge; die Armen verhungern. Es ist daher 'kein 
Wunder, daB Weizenmehl ùberhaupt nicht mehr vorhanden 
ist, Maismehl 4 Lei und mehr das Kilogramm kostet. Die 
kleinen Bàckereien sind geschlossen, die groBen in Militár- 
betrieb, um wenigstens die Truppen kàrglich mit Brot 
zu versorgen. So hat die rumànische Regierung, die durch 
ihre Kriegserklàrung dem Land eine zweijàhrige Besetzungs- 
zeit gebracht hatte, durch ihre erneute Feindseligkeit zum 
zweiten Male die eigene Bevòlkerung schwer geschàdigt. 

Ernstliche Unruhe wurde in das offentliche Leben jedocb 
erst durch die Judenprogrome, einen Lohnstreik fast aller 
Betriebe und die Sorge in der Bauernfrage getragen. Die- 
selben Pòbelhaufen, die die Vorràte geplùndert und geraubt 
hatten, suchten in Bukarest in das Judenviertel einzudrinj^en 
und zu morden. Die Juden aber waren vorbereitet. Jùdische 
Freiwiligen-Bataillone mit Maschinengewehren sperrten unter 
Fùhrung jùdischer Offiziere ihre Viertel, und die Angr'eifer 
hatten gròBere Verluste als die Verteidiger. DaB alle jùdi- 
schen Geschàfte in Bukarest demoliert und geplùndert sind, 
daB das Café Princiar nur noch ein Trùmmerhaufen ist, 
sind Tatsachen. Interessant ist es úbrígens, daB sich die 
Amerikaner der jùdischen Bevòlkerung dadurch annehmen, 
daB sie es wehrpflichtigen rumànischen Juden in gròBerer 
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polítíschen Lage sipd bisher gegen die Sáumigen besondere 
MaBregern noch nicht ergriffen. PlanmàBig begann die 
Besetzung der an Rumánien angrenzenden Landstriche, so* 
weit das ohne schwere Waffenkonflikte mòglich war. Bei 
Cernavoda kam es zu Gefechten mit den Bulgaren, die 
hier geschlagen, sich in dem ihnen 1912 von 'den 
Rumànen abgenommenen Stúck der Dobrudscha kàmpfend 
noch behaupten. Es sei eingeschaltet, daB diese bulgarische 
Einheiten durch eínen Befehl Malinoffs zurúckgerufen wur- 
den, dessen Nichtbefolgung den Sturz Malinoffs zur Folge 
hatte. Er wurde durch den reinen Ententisten Teodoroff 
ersetzt. 

In der Nordwest-Ecke des Reiches stieBen die Rumànen 
mit den Serben zusammen. Die Serben, die ilbrigens das 
Banat besetzt haben und aus Arad alteingesessene rumànlsche 
und deutsche Bevòlkerung nach Serbien verschleppt haben 
sollen, haben von Orsova aus Turnu-Severin j,besucht'‘. 
Nur mit groBer Miihe ist es dem General Berthelot ge- 
lungen, seine Bundesgenossen durch Einsetzung von fran- 
zòsischen Kommandanten an den strittigen Berùhrungspunk- 
ten zur vorlàufigen Ruhe zu veranlassen. Weiter òstlich 
íst der imperialistische rumànische Gedanke widerstands- 
loser vorgedrungen. Schrittweise folgten die Rumànen durch 
das ólgebiet den deutschen Truppen und haben Sieben- 
búrgen und die Bukowina besetzt. Leider gelang es ihnen, 
in Kronstadt durch Hinterlist zum Abmarsch bereitstehende 
deutsche Truppen gefangen zu nehmen und zu jnternieren. 
Dic Deutschen Siebenbùrgens wollen den AnschluB an 
Rumànien. Nicht nur die jetzige Haltung der Ungam 
Deutschland gegenùber, sondern vor allem die den alten 
Vertràgen hohnsprechenden Magyarisierungsversuche der 
letzten lahre vor dem Kri^e sind von dem rechtlich denken- 
den kerndeutschen Sachsenvolke noch nicht vergessen. Ru- 
mànìen aber, das sein Handwerk und ein gut Teil seiner 
Kultur den Siebenbùrgener Sachsen verdankt, ist noch nicht 
in gleicher Weise belastet. 

Ostlich von Bessarabìen endlich haben sìch auf Befehl 
der Franzosen drei Divisionen den Bolschewisten entgegen- 
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gestellt und sind fast vòllig aufgeríeben, was man in Ru- 
mánien zu verheimlichen sucht. Oberhaupt ist in SùdruB- 
land die Lage fur die Entente mehr als schwierig. Ober den 
Bereich ihrer Schiffsgeschùtze scheint sie nirgends vorge- 
drungen zu sein und wie wenig erfreulich es selbst unter 
diesem Schutze sein muB, geht aus der Tatsache hervor, daB 
das franzósische Infanterieregiment 61 auf dem Marsche 
nach der Ukraine in Jassy sich weigerte, weiter zu reisen: 
und seinen WiIIen auch durchsetzte. Nun sollen die R u - 
miin en fùr den Kam pf gegen RuBIand eine Armee 
stellen (10—20000 Polizeitruppen), welche die Entente fùr 
sich kànyDÍen lassen mòchte. 

Endlich sei noch die Frage kurz berùhrt, welche Stellung 
die Rumànen zur Zeit uns Deutschen gegenùber einnehmen. 
Es muB ausgesprochen werden: Der HaB gegen die Deut- 
schen und alles Deutsche feiert wahre Orgien. Die Seele 
d\;r Bevvegung ist neben Bratianu die Kònigin. Auf ihr Ge- 
heiB muBten auch alle deutschen Zivilpersonen, die zuerst 
bei Meldepflicht vòllige Bevvegungsfreiheit hatten, Inter- 
niert werden. Sie treibt den HaB sogar so weit, daB sie, 
schwer an Grìppe erkrankt, eine Injektion ablehnte, weil 
diese die Erfindung eines Wiener Professors sei! Internie- 
rung, Zwangsverwaltung alier Gesellschaften mit deutscher 
Kapitalbeteiligung, Gesctzentwùrfe fùr Zwangsiiquidation und 
Importverbot fùr deutsche Waren dùrfte als Auslese fùr 
das gegen uns gerichtcte gesteigerte Nationalitàtsgefùhl 
der Rumànen genùgen. 

Die letzte Entscheidung, wie die wirtschaftlichen Be- 
ziehungen zwischen Rumànien und Deutschland sich ge- 
stalten wefden, wird indes nicht in Rumànien, sondern in 
Deutschland fallen. Wer aus dem wirtschaftlichen Auf- 
schwung Rumàniens in den letzten Jahren vor dem Kriege 
die urgesunde Kraft dieses aufsteigenden Volkes abzulesen 
imstande ist, wer diese Kraft in dem weit ùber die natùrlichen 
Landesgrenzen herausgehenden Imperialismus erneut bestà- 
tigt sieht, der weiB, daB die Entwicklung Rumàniens in 
den nàchsten Jahrzehnten geradezu einen Hunger nach frem- 
den Industrieprodukten und schaffenden Fremden bedingen 
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wird; denn noch kann sich das Land aus eigener Kraft nicht 
geniigen. Wenn daher Deutschland in der Lage sein wird, 
zu den gùnstigsten Bedingungen zu liefern, dann wird 
der runiánische Kaufmann allen chauvinistischen Ideen zum 
Trotz seinen Vorteil wahren. Hierbei wird uns zu Hilfe 
kommen, daB der deutsche Handel in Rumánien mit ùber 
40 Prozent des Wertes der Gesamteinfuhr vor dem Kriege 
in Rumànien fundiert war, so daB z. B. die Ersatzteile der 
industrieanlagen nur von den deutschen Lieferfirmen be- 
schafft werden kònnen. 

Betrachten wir die zukùnftigen Handelsbeziehungen mit 
Rumànien von diesem Gesichtspunkte aus, so lòst sich 
das Problem in der bangen Frage: Wird die deutsche 
Industrie nach dem Kriege in der Welt bestehen kònnen? 


□□□ 

□ 



Die Korinthenfra^e 
in Griechenland. 

Von Dr. Demetrius Kalitsunakis (Berlin). 

(SchluB.) 

III. 

I tn Jahre 1905 endlich wurde unter dem Protektorate der 
Regierung von einem Bankkonsortium unter Beteiligung 
griechischer (Bank von Athen, Athen), franzòsischer (Banque 
de l’Union Parisienne, Paris) und englischer (E. Erlanger 
&Cie., London) Bankinstitute, eine „PriviIegierte Oesellschaft 
zur Fòrderung von Produktion und Handel der Korinthen“ 
mit dem Sitze in Athen ins Leben gerufen. Die Privilegierte 
Gesellschaft unterhàlt eine Agentur in London und in 22 
wichtigeren Produktions- und Verschiffungsorten Filialen 
und ‘Agenturen. Durch diese Grùndung erstrebte man die 
Gestaltung der Marktverhàltnisse und wollte den schàdlichen 
Folgen der Oberproduktion und der chronischen Korinthen- 
krisis steuern. Die Priviiegierte Oesellschaft sollte anderseits 
der Regierung einen der Korinthengrundsteuer entsprechcn- 
den Betrag garantieren. Die dadurch geschaffene Lage, die 
bis zum Anfang des Weltkrieges dauerte, war folgende: Die 
Gesellschaft, die mit einem Aktienkapital von 20 MiIIionen 
Franken (80000 Aktien zu 250 Franken) ins Leben ge- 
treten war, hatte die Liquidation der ersten Korinthenbank 
ùbernommen. Die Konzession wurde dem Konsortium fùr 20 
jahre erteilt, vom 10. August 1905 bis zum 9. August 1925. 
Zweck der Unternehmung ist die Regelung des Korinthen- 
handels und die Orùndung von òffentlichen Korinthendepots, 
auf die jeder Korinthenproduzent beliebige Quantitàten auf- 
liefern kann. Die Privilegierte Oesellschaft stellt Lager- 
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und Pfandscheine und gewàhrt Vorschiisse bis zu sieben 
Zehntel des Wertes auf die aufgespeicherten Quantitàten. 
Die Gesellschaft verpflichtet sich, jedes angebotene Quantuin 
Korinthen unter zu erwàhnenden Modalitàten zum festge- 
setzten Minimalpreise von 100, 130 und 145 Drachmen pro 
1000 venez. Pfund nach der Qualitàt anzukaufen. Die Quali- 
tàtsfeststellung der Korinthen und ihre Klassifizierung er- 
folgt durch Ari’gabe der Herkunft. Als beste Sorte gilt 
das Produkt der Provinzen Aigialia (Vestiza), Korinthia 
(Golf), Patras Naupaktos und Doris. Es folgen die Produkte 
aller ùbrigen Provinzen auBer Messinien, Kalamai, Olympia 
und Pylia, deren Produkte in der dritten Klasse mit 115 
Drachmen pro 1000 venez. Pfund bewertet werdcn. Das 
minderwertige Produkt wird mit 100 Drachmen ver'kauft. Die 
Grundsteuer der Korinthenpflanzungen, die erst bei der Aus- 
fuhr der Korinthen erlegt wird, ist weiter in natura zu 
leisten und mit 15 Prozent des zur Ausfuhr bestimmten 
Quantums festgesetzt; ferner blieb auch weiter in Geltung 
die im Interesse der Korinthenproduktion erhobene Natural- 
abgabe bei der Ausfuhr, nàmlich die Retention, die jetzt 
jedoch mit 20 Prozent festgesetzt worden ist. Die Ein- 
ziehung dieser insgesamt 35 Prozent in natura der zur Aus- 
fuhr bestimmten Korinthen ist der Privilegierten Gesell- 
schaft ùbertragen worden. Im Falle einer ungenùgenden 
Produktion darf die Gesellschaft einen Teil der Steuem 
auch in Geld erheben und zwar im Verhàltnis von 115 
Drachmen pro 1000 venez. Pfund. Die im Wege dieser 
Zurùckhaltung eingelieferten Korinthen sollen ausschlieBIich 
zur industriellen Verarbeitung verwendet werden. Es ist 
der Gesellschaft ausdrùcklich verboten, selbst Korinthen 
direkt oder indirekt zu exportieren. Der Gesellschaft sind die 
Funktionen eines Reservoirs zugedacht, das die Hauptursache 
fùr die Korinthenkrisen, das Mehrangebot, regeln soll, einer- 
seits durch Zurùckhaltung eines Teiles der Korinthenproduk- 
tion vom Weltmarkte, so daB keine Dberschwemmung der 
auswàrtigen Konsummàrkte stattfindet, anderseits durch den 
Verkauf von Korinthen aus eigenen Bestànden fùr den Fall, 
daB sie auf dem Weltmarkte selten und ihre Preise zu hoch 
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gefrieben sind. Mit anderen Worten: die Gesellschaft strebt 
ein Gleichgewicht zwischen Angebot und Nachfrage auf 
dem Weltmarkte an. 

Die Gesellschaft erhàlt das Recht, von den Korinthen- 
produzenten eine Abgabe von 7 Drachmen pro 1000 venez. 
Pfund als Entgelt fùr die den Produzenten gewàhrten Er- 
leichterungen und als Pràmie fùr die gewàhrleistete Sicher- 
heit zu erheben. Bei einer niedrigen Mittelernte von 250 
Millionen venez. Pfund erhebt also die Korinthengesellschaft 
13/4 Millionen Drachmen. Als weitere Konzession íùr 30 
Jahre ist der Privilegierten Gesellschaft die ausschlieBliche 
Errichtung von Lagerhàusern fùr die Aufspeicherung von 
Waren und Produkten und die Ausstellung von belehnbaren 
Warrants ùbertragen worden. Die Generaldepots sollten in 
Piràus, Syra, Volo, Korfu, Patras und Kalamai eingerich- 
tet werden. 

Als Gegenverpflichtung ùbernimmt die Privilegierte Ge- 
sellschaft dem Staate gegenùber die Vergùtung von 4 Mill. 
Drachmen jàhrlich an die Staatskasse als Àquivalent fùr 
die von ihr erhobene Grundsteuer auf die Korinthenpflan- 
zungen und die Ausfuhrabgabe. 

Aus dieser Schilderung der Lage kònnte man annehmen, 
daB es sich hier um ein Monopol zugunsten der Privilegierten 
Gesellschaft handle, wofùber òfters, auch in Deutschland, 
geklagt wurde, da der Korinthenzoll auf ein Drittel des- 
jenigen der Rosinen festgesetzt ist, so daB es sich also um 
eine falsche Handelspolitik handeln kònnte. In dem Han- 
dels- und Schiffahrtsvertrag, der zwischen Griechenland und 
Deutschland besteht, ist nàmlich der EinfuhrzoII fùr Korin- 
then aut 8 Mark fùr den Doppelzentner ermàBigt, wàhrend 
die kleinasiatischen Rosinen einem EinfuhrzoII von 24 Mark 
unterliegen. Beide Produkte waren frùher mit dem glei- 
chen ZoIIsatze belegt; seit 1906 betràgt aber der ZoII auf 
Rosinen 24 Mark, auf Korinthen nur 8 Mark fùr den Doppel- 
zentner, weil diese durch den bestehenden Handels- und 
Schiffahrtsvertrag an den Satz von 8 Mark gebunden sind. 
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Die Klagen ùber eine monopolistische Regelung ent- 
behren jeder tatsàchlicher Orundlage. Ein Monopol besteht 
hier keineswegs.i Der freie Korinthenhandel ist nicht unter- 
bunden, vor allem nicht fùr die eine bessere Qualitàt produ- 
zierenden Distrikte. Die Produzenten haben die Mòglich- 
keit, auch weiterhin an Exporteure zu verkaufen, wenn 
ihnen von diesen bessere Preise geboten werden. Nur in den 
Fàllen, wo sie nicht hòhere Preise erhalten als diejenigen 
die die Gesellschaft gemàB dem Vertrag zahlt, werden ihre 
Produkte an die Gesellschaft entweder bis zu sieben Zehntel 
des Wertes lombardiert oder zu den erwàhnten Preisen 
verkauft. Auch die Exporteure werden nicht in ihrer Ver- 
kaufsfreiheit eingeschrànkt. Die Privilegierte Gesellschaft 
hat nàmlich mit der Regelung der Ausfuhr der Korinthen an 
sich nichts zu tun. Sie bezweckt Icdiglich die Preisregu- 
lierung, indem sie den Pflanzern einen Minimumsatz garan- 
tie''t, auf der andern Seite aber auch verhindert, daB die 
Preise ùber einen Maximumsatz hinausgehen. SoIIten die 
Korinthenpreise auf dem Weltmarkte unter den Minimumsatz 
fallen, so ist die Gesellschaft verpflichtet, den Pflanzern 
alle ihre angebotenen Korinthen abzunehmen. Falls sie 
aber auf dem Weltmarkte einen Maximumsatz erreichen und 
die Gesellschaft ùber ein gewisses Quantum von Korinthen 
verfùgt, so muB sie den Exporteuren jede beliebige Menge 
aus ihren Lagerbestànden an Retentions-Korinthen, die sonst 
nur im Lande selbst fùr industrielle Zwecke Verwendung 
finden dùrfen, zum Maximalsatze ablassen. Es làBt sich 
schwerlich leugnen, daB dies Privileg in gewissem Sinne 
eine preistreibende Wirkung hervorruft; der Produktion wird 
aber durch Garantie der Minimalpreise ein Vorteil gesichert. 

Die in die Lagerhàuser der Privilegierten Gesellschaft 
seit dem 10. August 1905 bis zum 9. August 1914 einge- 
brachten Korinthenquantitàten (in venez. Pfund) stellt fol- 
gende Tabelle dar: 


* Vergl. auch Oruntzel a. a. O. S. 12., Andreades: „La Crisc 
de surproduction des raisins de Corinthe et la Société privilégiee" 
in „Revue économique internationale" April 1909, S. 136. 
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Oeschàftsjahr 

Retention 

Ankauf 

zusammen 

1905/06 

91 474 200 

10665171 

102139 371 

1906/07 

64381400 


64 381400 

1907/08 

56667 800 

4511091 

61 174 891 

1908/09 

98426 300 

20345015 

118771315 

1909/10 

106 188000 

27 567 508 

133751506 

1910/11 

57452 300 


57 452 300 

1911/12 

90255700 


90 255 700 

1912/13 

82 640 700 

1 100 

82 641 800 

1913/14 

59 246700 


59 246 700 


706729100 

63085 883 

769 814983 

Der Export der Korinthen in den Jahren 1912/13 und 

1913/14 stellte 

sich nach den Berichten 

der Privilegierten 

Gesellschaft wie folgt: 




Export (venez. Pfund) 

: 



1912/13 

iai3/i4 

Frankreich 

2 888 281 

3212 622 

Italien 


382 720 

93 263 

RuOIand 


91663 

227 598 

Afrika 


251 231 

241886 

Àgypten 


30 579 

13165 

Kanada 


1 689 067 

3 035 362 

Australien 

2 229 347 

1 249 742 

Indien 


106 589 

91 669 

Belgien 


1302 355 

518 381 

sonstige 

Lánder 

6926 

85272 

England 


133 233949 

137 222 710 

Amerika 


35 624 067 

34 216552 

Osterreich-Ungam 

10272 034 

9921898 

Deutschland 

24 563174 

20979 294 

HoIIand 


42 325605 

37 015 719 


254 998 587 248125133 


Das Produkt, das nach Deutschland gelangt, stammt aus 
d'en Golf- und Patras-Erzeugnissen. Die Qualitàten von 
Vostiza werden fast ausschlieBIich nach England ausgefíihrt. 
Holland kauft gewòhnlich die Inselfrucht, Osterreich-Ungarn 
bezieht die Amaliassorte (Prov. Elis). 
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Von Dr. Oemetríus Kalitsunakis. 


IV. 

Das jahr 1914 begann fúr Griechenland mit den besten 
Aussichten einer glùcklichen wirtschaftlichen Entwicklung. 
Die Balkankriege der jahre 1912 und 1913 w^aren beendet; 
der Korinthenhandel des jahres 1913 hatte sich in normaler 
Weise vollzogen. Mit dem Frieden von Bukarest (1913) 
war auch das Vertrauen in voJlem Umfange zurùckgekehrt, 
und die Lebhaftigkeit des geschàftlichen Verkehrs dauerte an 
bis zum Ausbruch des Weltkrieges. Nach Beginn des Krie- 
ges ergaben sich die Schwierigkeiten. wie sie ùberall einge- 
treten sind, auch fùr Griechenland, das aber wohl mehr als 
alle ùbrigen neutralen Staaten in Mitleidenschaft gezogen 
ist, Der Stillstand des geschàftlichen Lebens brachte die 
Besorgnis mit sich, daB die Produzenten ihrc sàmtliche 
Produktion der Gesellschaft zu den fixierten Minimalpreisen 
anbièten wùrden, zu denen die Gesellschaft kraft Vertrages 
die Ware ùbérnehmen muB. Aus diesem Grunde wurde eine 
Art Moratorium fùr die Privilegierte Gesellschaft erlassen, 
infolgedessen verschiedene Verpflichtungen der Gesellschaft 
suspendiert oder eingeschrànkt wurden und gleichzeitig eine 
Erhòhung der Retentionsquote festgesetzt wurde. Durch 
dieses Moratorium vvurde die Verpflichtung zum Kauf der 
Korinthen zu den ervv'àhnten Preisen suspendiert und die 
Gesellschaft nur dazu verpflichtet, vorschuBvveise an die 
Produzenten je nach der Qualitàt der aufgespeichertert 
Korinthen 45, 50 und 55 Drachmen pro 1000 venez. Pfund 
zu gewàhren. Ebenso wurde die Verpflichtung, eine be- 
stimmte Summe fùr Reklamezwecke zu verausgaben, sovvie 
die durch Vertrag vom 27. November 1909 auferlegte Ver- 
pflíchtung zum Schadensersatz fùr die Ausrodung minder- 
wertiger Korinthenpflanzungen suspeńdiert. Die Retention 
wurde um noch 15 Prozent (insgesamt also 50 Prozent) 
zu gunsten des Staates erhòht, wofùr dieser die Versicherung 
gegen Kriegsgefahr der zur Ausfuhr gelangenden Korinthen 
úbernahm und gleichzeitig die Privilegierte Gesellschaft ver- 
pflichtete, die Korinthen zum Preise von 145 Drachmen pro 
1000 venez. Pfund zu verkaufen. Im Màrz 1915 wurde die 
Ausfuhr aus dem Hafen Patras, die besonders nach der Er- 
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richtung der Eisenbahn Patras—Pyrgos in Korinthen besteht 
(ùber 60 Prozent vom gesamten Korinthenexport), nach 
Holland durch den Vierverband lahmgelegt. Die Ausfuhr 
von Nahrungs- und GenuBmitteln wurde unter dem Verdacht 
es kònnte sich um eine Ausfuhr nach Deutschland handeln, 
als Kontrebande erklàrt. Seitdem hat die griechische Re- 
gierung wiederholt mit England und Frankreich wegen 
der ungehinderten Befòrderung der Korinthen nach europài- 
schen Hàfen verhandelt. Das Ergebnis dieser Verhandlungen 
war fùr Oriechenland nicht besonders gùnstig, so daB die 
Korinthenausfuhr neue Absatzlànder, und zwar in Amerika, 
suchen muBte, wo die Regierung bereits eine ErmàBigung 
der Einfuhrzòlle erwirkt hatte. 

Auch die Nationalbank von Griechenland ist dem Ko- 
rinthenmarkte zu Hilfe gekommen, indem sie auf Wunsch 
der Regierungen auf Ladungen, die zum Verkauf insbeson- 
dere nach Amerika kommen, Vorschùsse bewilligte. Durch 
alle diese MaBregeln erstrebte die griechische Regierung 
einerseits, die Korinthen vor einem jàhen Preissturz zu 
bewahren, anderseits der Ausfuhr jede gròBere Einschràn- 
kung fernzuhalten, Die griechische Wirtschaftspolitik er- 
strebte Anpassungsfàhigkeit an die durch den Weltkrieg 
hervorgerufenen Anderungen der Marktverhàltnisse. 


□□□ 

□ 



Zeitgfescliichtliches. 

Bulgarien. 

Die aus Bulgarien hierher gelangenden Nachrichten stimmeo 
darin úberein, daB im Lande vollkommene Ruhe und Ordnung 
herrscht. Die Meldung, daB Kònig Boris abgedankt habe, hat sicfa 
als unrichtig herausgestellt. Inzwischen ist jedoch Ma'inow zurúck- 
getreten und zum Ministerprásidenten wurde Todor Todorow, der 
Vizepràsident der Nationa'partei ernannt. Liapísrhew úbemahm das 
Kriegsministerium und Dr. Danew, der Chef der Zankowistischen 
Partei, das Finanzministerium. Das Kabinett besteht also jetzt aus 
einer Koailtion von Demokraten, Nationalpartei, Agrariern, Zanko- 
wisten und gemàBigten Sozialisten. 

Dic Geschàfte in Bulgarien sind zwar wenig belebt, aber ruhig. 
Auch dic mit fremdem Kapital gegrúndeten Unternehmung.n setzen 
ihren Cieschàftsbetrieb ungehindert fort, und es werden in Rustschuk 
folgendt Kurse notiert; Mark-Banknoten 150,—, Mark-Scheck 140,—, 
Kronen-Banknoten 105,—, Kronen-Scheck 93,—, Schweir 215,—. 
Irgendwekhe nach ei igei MaB a :mei gegen d e Verm5gensintere.s:n 
der Reichsdeutschen sind bisher nicht bekannt geworden. Die in 
Bulgarien ansàssigen Deutschen haben bekanntlich das Land ver- 
lassen miissen. 

Ober die Herstellung einer zuverlàssigen Verbindung mit Bul- 
garien làBt sich bis jetzt nichts Bestimmtes sagen. Nach einer 
Meldung der Telegraphenunion soll beabsichtigt sein, den ExpreB- 
zugverkehr Paris-Wien-Bukarest móglichst ba'd wieder aufcunehmen. 
Hierdurcl. wiirde die Mòglichkeit einer Weiteifúhrung nach Bulga:i:ii 
nàher gerúckt sein. Ferner verlautet aus Schweden, da3 die Grùn- 
dung einer schwedischen Schiffahrts'.inie nach der Levante b:ab- 
sichtlgt sei, die von Gothenburg aus die Háfen des Schwarzen 
Meeres anlaufen soll. 

Briefe und Telegramme nach Bulgarien werden in der Schweiz 
zur BefOrderung angenommen. 

Griechenland. 

Venizelos, der in Paris weilt, hat vor kurzem dem sogenannteo 
Zehnerrat der Allierten ein Exposé úber die AnsprQche der Griechea 
vorgelegt. Diese Anspríìche umfassen: die Gebiete Nord-Epirus 
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und Thrazien in Europa und das Villajet Smyrna nebst einem Teil 
des Villajets Brussa und Aidin in Klein-Asien. Dazu kommen noch 
die Dodekanesos-Inseln, die von den Italienem noch immer besetzt 
sind. Turkisch- und Bulgarisch-Thrazien ist bereits durch griechische 
und allierte Truppen besetzt. Was Konstantinopel anbelangt, so 
uberlàBi Venizelos das Schicksal dieser Stadt dem kùnf.igen Vòlker- 
bund. Die ehemalige tùrkische Hauptstadt soll mit ihrem Hinter- 
lande, den Resten des europàischen Besitzes der Tùrkei, ein inter- 
nationales Territorium bilden. Es wird selbstverstàndlich damit 
gerechnet, daB Konstantinopel unter keinen Umstánden tùiklsch 
bleiben darf. 

Wie man sieht, weichen die griéchischen Ansprùche, wie sie 
Venizelos in seinem Exposé formuliert, bedeutend von dem na- 
tionalistischcn allgriechischen Programm der „Megali Idèa“ ab. 
Darin ist weder von der reingriechischen Insel Cypern die Rede, 
die im Jahre 1915 seitens England Gríechenland angeboten wurde, 
noch ist die vorgeschlagene Internationalisierung Konstaitinopels 
eine den nationalen Wùnschen entsprechende Lòsung. Auch die 
griechischen Ansprùche auf die Schwarzmeerkùsíen, die von einer 
ùbcrwiegend griechischen Bevòlkerung bewohnt sind, werden darin 
nicht erwàhnt. Vielmehr wurden die Fordemngen der letzteren 
auf eine autonome griechische Republik Pontuc von Venizelos òffcnt- 
lich zurùckgewiesen. Nach den Abmachungen der Entcnte mit 
Armenien scheint es, daB der gròBte Teil der ehemaligen tùrkischen 
Schwarzmeerkùsten, einschlieBlich des gròBten Hafens Trapezunt, 
dein kúnftigen armenischen Staate vorbeha'ten wird. Mit Reclit 
also preist die Pariser Presse die „MàBigung“ des gríechischen 
Staatsmannes, obwohl andererseits andere Blálter ihr Befremden ùber 
das „anspruchsvolle“ griechische Programm nicht verbergen kònnen. 

Inwiefern dieses zers'.ùckelte Programm von den diplomatischen 
Oberrichtern des Verbandes in Paris berùcksichtigt werden wird, 
ist eine andere Frage. In Paris weht augenblicklich kein gùnstiger 
Wind fùr Griechenland. Frcilich herrscht in der Presse und in 
der Offentlichkeit eine griechenfreundliche Stimmung. Der Oeist 
der Konferenz selbst jedoch steht unter dem Einflusse der geheimen 
Kràfte, die sich bei Unterzeichnung des Waffenstillstandes mit 
Bulgarien allzu deutlich bemerkbar gema:ht haben. 

So groB aber auch das Wohlwollen fùr da: besiegíe Bulgarien 
sein mag und so groB die Schwierígkeiten erscheinen mògen, die von 
Italien Griechcnland in den Weg gelegt werden, sind die Ve.bands- 
màchte doch gewissermaBen gezwungen, die griechischen Fo de- 
rungen und die damit im Zusammenhang stehende innere Lage 
Griechenlands zu berùcksichtigen. 

In einem Athener Berícht des Pariser „Temps“ (vom 11. Februar) 
hebt sein Sonderberíchterstatter, der bekannte Publizist René Puaux 
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hcrvor, daR augenblicklich in Athcn sich alle Blicke na;h París 
wenden. Was werden die Friedensveihandlungen fùr das Oriechsn- 
tum ergeben? Was wird Venizelos erreichen? Werden die gríe- 
chischen Ansprúche seitens der Allie.’ten anerkannt und in welchera 
MaBe? Das sind die Fragen, die die òffentliche Meinung heute 
beschàftigen. Alles hàngt also von den Ergebnissen der Fried ns- 
konferenz ab. „Die innere Lage des Landes“, schreibt Puaux, 
hàngt von den Resultaten der Fríedenskonferenz in Paris ab.“ 
Zieht man aber die bisherigen Ereignisse im Lande in Betrarht, 
so erscheint die allgemeine Lage noch verwickelter. Trotz ailera 
schcint es, daB in Griechenland die Situation wenig befriedigend 
fúr die Allierten ist. Die Athcner Korrespondenten der Ententeblàtter 
bemiihcn sich bezeichnenderweise in letzter Zeit, dies der Offent- 
lichkcit klar zu machen. In einer Korrespondenz vom 9. November 
1918 aus Athen stellt der Korrespondent dcs „journal des Débats“ 
eine Atmosphàre des Unbehagens und der Angst, sowie einen Zu- 
stand der Verwirrung und der Nervositàt in der òffentlichen 
Mcinung Griechenlands fest und setzt seincn Lesern auseinander, 
dal) der Grund dafiir in dem Bestreben der Entente, ihren „impe- 
rialistischen Ehrgeiz" zu befriedigen, zu suchen sei. Dieselbe 
Feststellung macht auch der oben erwàhnte Puaux. Die Oppo- 
sition — sagt er — erhebt wieder ihr Haupt. Er sieht sogar eine 
Gefahr fùr Venizelos selbst. Die Anwesenheit Venizelos an der 
Spitze der griechischen Regierung ist aber, nach Puaux, eine a'ler- 
erste Notwendigkeit ... fùr die europàischen (lese Entente-) In- 
teressen im òstlichen Mittelmecr. Es ist aLo „\vesent ich, daB die 
Entente die griechischcn Ansprùche ernsthaft unterstùtze." 

Es ist klar, daB nur eine volle Befriedigung der griechischen 
Forderungen die Stellung Venizelos und damit die der Entente in 
Griechenland retten kann. Die Entente steht also vor d.m D.Iemira, 
entweder den griechischen Forderungen voll zu entsprechen oder 
mit Venizelos ihre eigene Stellung in Griechenland einzubùBen. 

Inwieweit dieser Pessiniismus ùber die inner Lage in Oríechen- 
land, der sich in den AuBerungen der franzòsischen Korrespondenten 
widerspiegelt, begrùndet ist, beweisen unsere Ausfùhrungen im 
vorigen Heft. Die allgemeine Unzufríedenhcit aber wàchst von 
Tag zu Tag, umsomehr, als die Nachríchten ùber den Oang der 
nationalen Sache alles andere als befríedigend sind. Die Landung 
griechischer Truppen in Smyrna, die mit groBer Eegeisterung bcgrùBt 
wurde, ist durch die griechische Regierung dementiert. Die Ver- 
folgungen der Griechen in Bulgarien sowie in der Tùrkei dauem 
weiter an. Das Land leidet noch immer unter dem wirtscha'tlichen 
Druck der Allierten. Der gròBte Teil der griechischen Handelsflotte, 
die in Oriechenland so sehr benòtigt wird, fàhrt noch immer fùr 
f'rankreich und England. 
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Osterreith-Ungarn, 

Dazu kommt noch ein Ereignis, das von der óffeiitlichen 
Meinuiig direkt als Unsinn betrachtet wird: die Entsendung grie- 
chischer Truppen nach der Ukraine gegen die Bolschewistcn. 

„Die Tiirken", fchreibt das vene/ilistische Blatt „Vea Hellai" 
vom 8. Januar, „verfolgen uns mit dem Schwerte, die Bulgaren 
demùtigen uns, die Italiener behandeln uns, als wàren wir ràudige 
Hunde, die Allierten halten uus noch immer unter Koníroile uiid 
in unserein eigenen Lande unter einer gewissen òkonomischen 
Knechtschaft, die Italiener enthalten uns unsere Schiffe vur und 
versuchen uns selbst Korfu /u entreiBen. Wir haben in Griechen- 
land 500 000 Flùchtlinge, Opfer der Tùrken und Bulgaren, wir 
haben ferner ganz hinten in Klein-Asien weitere 530 003 sterbender 
Oriechen und gebrauchen unser Heer gegen die Ukrainer, damit 
ihre Olàubiger ihrer Outhaben nicht verlustig gehen!" 

„Wozu haben wir den Krieg gefùhrt?" fragt sich dasselbe 
Blatt in einer weiteren Nummer und fùhrt ferner aus: 

„War es einzig und allein, um Ost-Mazedonien zu befreien? 
Aber, selbst befreit, von welchem Wert ist dies wohl, in dem 
Zustand, in dem es uns die Bulgaren ùberlassen haben? Selbst 
w'enn Griechenland neuTal geblieben wàre, hàtte Ost-Mazcdonien 
befreii werden mùssen, sofern die Allierten Bulgarien, ihren 
Gegner, nicht belohnen wollten, und in Anbetracht dessen, daB 
vom Standpunkte des Nationalitàtenprinzips aus es ihm nicht 
gehòrt. Hàtten wir also nur darum gekàmpft, damit die Bulgaren 
keine Unannehmlichkeit erleiden? Oder, auf daB sie uns in ihrer 
Presse beleidigen kònnen, ohne daB wir es wagen, uns dem zu 
widersetzen? Ein komischer Krieg ist das in der Tat, und utiser 
Sieg und die Niederlage der Bulgaren bleibt da a'lerdings sehr 
unverstàndlich. Und da niemand unsere Frage: Weshalb zogen 
wir in den Krieg, beantworten kann, gibt es wenigstens jemanden, 
der uns sagen kònnte, weshalb wir in die Ukraine 
mùssen?! Wàre es nur, um uns den Bulgaren gegenùber noch 
mehr zu schwáchen, auf daB diese uns demnàchst selbst noch 
die Restc abfordern kònnen? .... Auf diese Fragen gibt es 
keine Antwort. 

Man kann sich somit leicht vorstellen, mit welcher Spannung 
der Rùckkehr Venizelos entegengesehen wird, umsomehr, als d'eser 
bisher stàndig vermieden hat, irgendetwas ùber die Erfolge seiner 
Tàtigkeit verlauten zu lassen. de. 

Òsterrcich-UngarD. 

Der Ausfall der Wahlen in Deutsch-Osterreich hat der 
Sozialdemokratie eine ungeabnte Stàrkung gebracht, wàhrend das 
freisinnige Bùrgertum eine schwere Niederlage erlitten hat. Die 
Christlich-Sozialen haben allein von den bùrgcrlichen Parteien, àhnlich 
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wie ím Reiche das Zentnim, ihren alten Besitzstand zu wahren 
gcwi Bt. Bedeutet das Wahlergebnis in Dcutsch Osterreich innen- 
politisci) zunàchst eine scharfe Entwicklung nach links, so gewinnt 
es auBenpolitisch dadurch vor a'lem an Bgfieutung, daB es einem 
Plibiszit fùr deii AnschluB Deutsch-Osterreichs an Deutschiand 
gleich kommt. Nachdem bereits die provisorische Nationa'ver- 
sammlung der Deutsch-Osterreicher am 12. November in einem 
BeschluB úber die Staatsform erklàrt hatte, Deutsch-Osterreich sei 
ein Bcstandteil der dcutschen Republik, ist allmàhlich auch im 
reichsdeutschen Volk die Erkenntnis stark geworden, daB auch die 
Deutschen von ihrem Selbstbestimmungsrecht Gebrauch machen 
mùssen. So ist der Ruf der Deutsch-Osterreicher am 21. Februar 
ín der deutschen Nationalversammlung aufgenommen worden, und 
nach dem Eintreffen des deutsch-òsterreichischen Staatssekretàrs 
Dr. Bauer sind endlich auch die Verhandlungen ùber den AnschluB 
eingeleitet worden. Nationate, politische, kulture.h und wirtschaft- 
liche Interessen wcisen die beiden Brùdervòiker aufeinander hin, 
und das BewuBtsein und Oefùhl der Zusammengehòrigkeit wird die 
Vereinigung Deutsch-Osterreichs und Deutschlands trotz aller Wider- 
stànde von innen und auBen auch zur Durchfùhrung bringen. 
In unserem Zeitalter der vorwiegend wirtschaftlichen Interessen 
spielt allerdings das volkswirtschaftliche Moment atich in dieser 
Frage die Hauptrolle. Beachtung verdienen in dieser Hinsicht 
folgende uns zur Verfùgung gestellten Darlegungen eines in her- 
vorragender S^IIung befindlichen Deutsch-Osterreichers, der mit 
den einschlàgigen Verhàltnissen besonders vertraut ist: 

„Deutschbòhmens Verbkib im tschechoslowakischen Staate hàtte 
im wesentlichen nur vorùbergehende Vorteile, die teils in einer 
gúnstigeren Rohstoffbeschaffung durch die mit der Entente befreun- 
deten Tschechoslowaken gelegen sind, teils vielleicht auch in etw^as 
gùnstigeren Steuerverhàltnissen (Vermògensabgabc). Auf die Dauer 
aber wàren die meisten deutschbòhmischen OroBgewerbe zweifellos 
in ungùnstigen Verhàltnissen. Dei wesentlichste Punkt ist hier der, 
daB jede Industrie in einem groBen inneren Markt ihre Verankerung, 
ihre einzig gesunde Grundlage suchen muB. Was aber der kleine 
tschechoslowakische Staat z. B. an Textilwaren verbraucht, erzeugt 
die Reichenberger Industrie in wenigen Wochen; solche Riesen- 
Industríen mùssen ein groBes inneres Absatzgebiet habcn, wenn 
sie leben wollen. 

Nun aber wùrde von dem alten Absatzgebiet das deutsche 
Inner-Osterreich an Deutschland fallen, oder sich selbst versorgen, 
Sùdslawien und der Balkan wùrde zu wesentlichen Teilen den 
Englàndem anheimfallen, die sich fùr ihre Kredite gewiB Qegen- 
gaben ausbedingen. Das polnische und ukrainische Oalizien wàre 
gleichfalls nur unter der Besiegung des reichsdeutschcn Wettbewerbs 
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als Absatzgebiet zu behaupten. Dieses Beispiel zeigt, welch schwie- 
rigen Zeiten die deutschbòhmische Industrie spáter entgegengeht, 
wenn sic beim tschechoslowakischen Staate verblcibt. Da u kommen 
nocli die bekannten Drangsalierungsmethoden der Tschechen, welche 
planmaBig eine Industrie nach der anderen in ihre Hánde nehmen 
und dabei auch vor OewaltmaBregeln nicht zurùckschrecken wùrden. 

Umgekehrt, wenn die dcutschbòhmische Industrie dem reichs- 
deutschen Wirtschaftsgebiete angegliedert wùrde. Hier hátte sie 
im Anfang groBe Schwierigkeiten sowohl in der Rohstoffbeschaffung 
wie im Wettbewerb mit den reichsdeutschen Unternehmungen zu 
bestehen. Aber der riesige innere Markt von 75 MiIIionen Menschen 
wùrdc die kapitalskriiftige und àuBerst leistungsfàhige deutsch- 
bòhmischc Industrie bald zu einer gesunden Spezialisierung und 
einer Anteilnahme an den sonstigen Vorteilen des OroBma.'ktstaates 
bringen, welche ihre dauernde Lebensfàhigkeit sichert. Der tsche- 
chosiowakische Markt und ùberhaupt jene alten Màrkte, die unter 
den neuen politischen Verhàltnissen noch zu erhalten sind, wùrde 
den Deutschbòhmen kraft ihrer alten Handelsbeziehungen auch 
unter den neuen Umstànden ohnehin gesichert bleiben. 

Anders steht die volkswirtschaftliche Frage der Angliederung 
des deutschen Inner-Osterreichs an Deutschland. Hier spielen zu- 
nàchst die von Frankreich ausgehenden Versuche eine Rolle, das 
alt-òsterreichische Wirtschaftsgebiet in Form eines ZoIIvereines der 
neu entstandenen Staaten wieder aufzurichten. Dieser Plan ist aber 
fùr Deutsch-Osterreich politisch wie volkswirtschaftlich gleich un- 
mòglich. Politisch, weil durch mehrere der neu entstandenen Staaten 
dic alten Orenzen mitten durchgehen. Es kann doch unmòglich 
jener Teil Polens, der frùher Westgalizien bildete, jener Teil der 
OroB Ukraine, der frùher Ostgalizien ausmachte, jener Teil Ungarns, 
der nun zu Rumànien, jener Teil des alten Sùdòsterreichs, der nun 
zu Sùdslawien gehòrt, von ihrem neuen Staate wirtschaftspolitisch 
80 getrennt werden, daB er zum alt-òsterreichischen Zollverein 
gehòrt, wàhrend der andere Teil ein wirtschaftlich selbstàndiges 
Leben fùhrt! Dazu kommen noch andere politische Schwierigkeiten 
vòlkischer und sprachlicher Natur. — Es ist aber auch volkswirt- 
schaftlich fúr Deutsch-Osterreich nicht mòglich, einem solchen 
„Donaubund“ beizutreten, weil nur bei gleichmàBiger innerer 
Wirtschaftspolitik, namentlich in der Steuerverfassung und im 
Wàhrungswesen (8 Wàhrungen!) ein Zollvereins-Verhàltnis fùr a'.Ie 
Teile ersprieBlich ist. An Stelle des „Donaubundes“ kann daher 
nur ein System mòglichst konservativer Handelsvertràge mit den 
neuen Staaten treten, welche die Kontinuitàt des Wirtschaftslebens 
so sehr als irgend mòglich fortsetzen und dem „deutschen Bundes- 
staat Deutsch-Osterreich" eine entsprechende, die alte Vergangenheit 
berùcksichtigende Sonderstellung einràumen. 
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Ist fúr Deutsch-Osterreich ein „Donaubund‘' uninòglich, eih 
Lcben als selbstándiger Staat aber gleichfàlls, so bleibt volks- 
wirtschaftlích ein^ig und allein der AnschluB an das Deutsche Reich 
ubrig. Die schwierige Aufgabe bei dieser Angliederung besteht 
nur darin, die bodenstàndige Industrie durch Obergangsahgaben zu 
schiitzen und zu schonen — áhnlich wie sie zwischen Nord- und 
Síiddeutschland im deutschen Zollverein seit 1883 bestanden und 
zum Teil die Mainlinie entlang noch heute bestehen. (Noch heute 
muB bayerisches Bier, das die Ma'.nlinie úberschreitet, zum Schutze 
der norddeutschen Brauerei eine Obergangsabgabe entrichten!) Unter 
solchen Bedingungen wird sich die kapitalskràfdge, fast durchaus 
von Bank- und Finanzkapital kontrollierte inneròsterreichische In- 
dustrie àhnlích wie die deutschbòhmische dem riesigen inneren 
Markt von 75 Millionen Menschen anpassen und sich durch Spezi- 
alisierung ihre Stellung sichern. Die Pf ege der alten Absatzgebiete 
(Ungarn, Balkan) wird durch den AnschluB nicht viel wesentlicher 
beeintràchtigt, als mit dem staatlichen Zerfall AKòsterreichs ohnehin 
gegeben ist, wenn ein System konservativer Handelsvertràge mit 
den neuen Staaten erzielt wird. Inner-Osterreich hat aber íiber diese 
Mòglichkeit der Anpassung seines Gewerbes hinaus eine màchtige 
wirtschaftliche Entwicklung vor sich, die durch den AnschluB an 
das Deutsche Reich ganz wescntlich gcíòrdert wird. Deutsch- 
Osterreichs Naturschàtze liegen hauptsàchlich in seinem oberstei- 
erischen Eisen, in seinen Wasserkràfteń und in seinen Wàldern. 
Hier ist nur sehr wichtig, daB das steierische Eisen im gesamt- 
deutschen Wirtschaftskòrper durch den Verlust der elsàssischen 
Erze eint weit gròBere Bedeutung, einen hòheren Wert erlangt hat. 
Die Kohlenarmut Inner-Osterreichs aber wird durch die ungeheuren 
Wasserkràfte ausgeglichen, weJche namentlich die Alpen besitzen. 
Nach den vorsichtigsten Schàtzungen sind bei Niederwasserstand 
in Deutsch-Osterreich 1,2 Miilionen Pferdekràfte zu erschlicBen. 
Eine Pferdekraftstunde im Jahr zu 1 Eisenbahnwagen Kohle 
(10 000 kg) gerechnet, ergàbe 1 Million Eisenbahnwagen oder 
10 Alillionen Tonnen Kohlenersparnis jàhrlich. Inner-Oslerreich hat 
àlso genug Wasserkrafte, um seine gesamten Eisenbahnen, das 
GroBgewerbe und Jie Beleuchtung aus den Wasserkràften zu be- 
streiten, auch Heizungen und Schmelzprozesse lassen sich durch 
Elektrizitàt bewerkstelligen, wenn die Kraft billig ist. Diese Wasser- 
kràfte sind nun aber weiter ein gúnstiges Ansiedlungsgebiet fúr 
inneròsterreichische sowohl wie fùr reichsdeutsche GroBindustrie 
und ein gùnsliges Betàtigungsfeld fùr die reichsdeutsche GroBfinanz! 
Es muB das Ziel der deutschòsterreichischen Wirtschaftspolitik sein, 
sogar au^. dem jetzigen tschechoslowakischen Staat GroBgewerbe in 
die gùnstigen Standorte der Alpen hereinzuziehen. 

Eine groBe Zukunft ist auch der Holzverwertung beschieden, 
^iie in den Alpenlàndern eine wesentìiche Weiterentwickelung vertràgt 
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(Papier, Cellulose!), zum Teil aber erst neu errichtet wertjen mftBt*. 
(Chemische Holzverwertung!) Alles dies bringt Deutsch-Osterreich 
volkswirtschaftlich dem Deutschen Reich: hochwertiges Eisen io 
ungeheuren Mengen, billige Kraft in alIergròBtem MaBstabe und 
neue Standorte fùr die verschiedensten GroBgewerbe. Wie Deutsch- 
Osterreich durch das Einstròmen deutschen Kapitals und deutscher 
Unternehmerschaft beiin AnschluB gewinnt, so umgekehrt auch das 
Deufschc Reich durch das Hinzukommen Deutsch-Osterreichs und 
durch die Auflòsung des alt-òsterreichischen Wirtschaftsgebieteg. 
Denn dic Exportstellung, die Alt-Osterreich z. B. in Ungarn und auf 
dem Balkan innehatte, wùrde nun teilweise auf das neue Gesamtreicb 
ùbergchen. Von dieser Entwicklung gewinnt nun aber wieder 
Inner-Osterreich und namentlich Wien. Denn der natùrliche Um- 
schlagplatz fùr die Ausfuhr nach Sùdslawien, Ungarn und dem 
Balkan wird immer Wien, oder ùberhaupt Inner-Osterreich sein. 
Hler wird die deutsche Volkswirtschaft gleichsam ihr Hauptquartier 
fftr dic Ausfuhroperationen nach dem nahen Osten aufschlagen und 
so der alten Ostmark nach groBen Obergangsschwierigkeiten eine 
neue Entwicklung bringen." 

Viel Sorge macht den Deutsch-Osterreichern die Frage ihrer 
Wàhrung. Nach der Abstempelung der Kronennoten in Jugoslawien 
und Tschechoslowakien, die hier die Frankenwàhrung und dort die 
Dinarwàhrung brachte, wurde natùrlich auch fùr Deutsch-Osterreich 
die Frage der Wàhrungsregelung auBerordentlich brennend. Mìt 
der Abstempelung der Kronennoten in den Nationalstaaten ging 
nàmlich eine erhebliche Verminderung der Kronennoten Hand in 
Hand, da die Nationalstaaten ihre neue Wàhrungseinheit im Werte 
den franzòsischen Franken ungefàhr gleichsetzten und die Krone 
dementsprechend mit einem Bruchteil ihres Dinars und ihres Franken 
bewerteten. Damit war die Gefahr sehr groB, daB gewaltige Mengen 
Kronennoten nach Deutsch-Osterreich aus den úbrigen Gebieten der 
frùheren Monarchie abgeschoben wurden oder daB neue Kronen- 
guthaben in Deutsch-Osterrcich begrùndet wurden zu dem Zwecke, 
den in den Nationalstaaten durch die Abstempelung entstandencn 
Wàhrungsverlust Deutsch-Osterreich aufzuladen. Die deutsch-òster- 
reichische Regierung hat gegen diese drohenden Gefahren unver- 
zùglich VorkehrungsmaBregeln getroffen. Dadurch wird aber auch 
eine besondere deutsch-òsterreichische Wàhrung im Gegensatz zur 
òsterreichisch-ungarischen Wàhrung, die bis zur endgùltigen Liqui- 
datìoii durch intcrnationale Vereinbarungen bestehen bleibt, ge- 
schaffen. Mit der Notenabstempelung in Deutsch-Osterreich als 
àuBeres Kennzeichen der deutsch-òsterreichischen Wàhrung wurde 
am 1. Màrz begonnen. 

Mit dem gegen Deutsch-Osterreich eròffneten Finanzkrieg ist es 
der tschechoslowakiscben Republik aber nicht getan. Sie ffthl^ 
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sic!i im Schutze der Entente flberaus s!cher und glaubt es sich erlaubca 
zu dúrfer, ihre Ansprúchc und Forderungen úberall geltend zu machen. 
Nach den von Dr. Kramarc und Benes auf der Alliierten-Konfercnz in 
París vorgebrachten Wúnschen soll der neue tschechoslowakische Staat 
ungefiihr 13 Millionen Einwohner umfassen. Sie verlangen ganz 
Bòhmen, Máhren, Schlesien und die Slowakei, auBerdem Grenz- 
berichtigungen in der Gegend von Glatz und Preufiisch-Schlesien bel 
Troppau, in der Gegend von Ratibor, an der Oder, in der Gegend 
von Gmund und Thommenar in Nicderòsterreich. SchlieBlich sind 
sie geneigt, sich mit den Ruthenen zu vercinigen, die auf dem linken 
oberen TeiBufer wohnen, wenn sie cs wunschen. Desgleichen sind 
sie einer Vereinigung mit dem Gebiete der Sùdslawen nicht ab- 
gcneigt, denn so wúrden die Deutschen endgùltig vom Orient ab- 
geschnitten. Sie schlagen ferner die Internationalisierung der Ver- 
kehrswege der nicht am Meere gelegenen Staaten Mitteleuropas vor, 
um die politischen Bande, die sie verknQpfcn, zu befestigen und dem 
dcutschen EinfluB Widerstand zu leisten. Die tschecho-slowakische 
Regierung verlangt besonders Internationalisierung der Elbe, Weicfasel 
und Donau. Dassclbe soll mit den Eisenbahnlinien von PreBburg, 
Trlest und Fiume geschehen. 

Im Innem fehlt es den Tschechen indes nicht an Sorgen. Die 
Unzufríedenheit mit der gegenwártigen Regierung ist sehr ausgedehnt 
und dic wirtschaftliche Not treibt immer weitere Kreise in die Arme 
des Bolschewismus, der in dem tschechischen Bolschewistenfùhrer 
Muna einen sehr eifrigen Agitator besitzt. In der sozialistischen 
Presse, die sich zum Teil recht heftig gegen den Andrang der 
Kommunisten zur Wehr setzt, werden immer háufiger Stimmen laut, 
die die Regierung warnen, ihre imperialistische Politik fortzusetzen 
und die viel notwendigere sozlale Fùrsorge aus dem Auge zu verlieren. 

In Sùdslawien sind die Verhàltnisse noch durchaus un- 
geklárt. Im Innern scheint die Bewegung gegen ein zentralistisch 
regiertes Jugoslawien immer gròBeren Umfang zu gewinnen, und 
facsondcrs die Kroaten scheinen entschlosscn, unter keiner Bedingung 
sich dem Karageorgewicz zu unterwerfen. Angeblich soll in den 
sùdslawischen Làndern auch der Bolschewismus Fortschritte machen; 
wahrscheinlicher ist indes, daB von interessierter Seite dort ala 
Bolschewismus bezeichnet wird, was in Wirklichketi nur eíne 
revolutionàre Auflehnung gegen die serbische Oberhoheit ist. Ver- 
làBIichc Kcnner der sùdslawischen Verhàltnisse wollen wissen, daS 
die Tagc der Karageorgewicz gezàhlt sind und Jugoslawien eúr 
Staatcnbund aus 3 Republiken werden soll. 

Sehr ernst ist die Spannung zwischen dem sùdslawischen Staat 
und Italien. Die Sùdslawen sind der Ansicht, daB ihr neuer Staat 
durch dic Entente Anerkennung gefunden habe und daB die Italiener 
darum genòtigt seien, sùdslawisches Land nicht lànger als Feindes- 
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land zu behandeln, wozu sich dieselben jedoch gemàB den Bedin- 
gungen des mit der alten Monarchie abgeschlossenen Waffenstill- 
standes nach wie vor fùr berechtigt halten. Die Lage wird von 
Woche zu Woche, von Tag zu Tag kritischer und der Ausbruch 
offener Feindseligkeiten zwischen Italienern und Sùdslawen wird 
kaum aufzuhalten sein, wenn nícht Wilson und seine Ententegenossen 
ein Machtwort sprechen. 

In U n g a r n sieht es nach wie vor traurig aus. In der neuen 
Regierung Berinkay diktieren die Sozialisten, die nicht nur das 
Kriegsministerium, sondern auch das Ministerium fúr Unterricht, das 
fùr Handel und das fùr Volkswohlfahrt besetzt haben, ebenso wie 
auch das Staatssekretariat im Ministerium des Innern. Der Anarchie 
ist durch die neue Regierung und die Pràsidentschaft Karolyís kein 
Einhalt getan worden, allerdings wird jede kritische Regung, jedc 
freie MeinungsàuBerung als „Qegenrevolution“ verfolgt, Versamm- 
lungen der Andersdenkenden werden gesprengt, und die Hauptstadt 
ist von Flùchtlingen aus den besetzten Landesteilen ùberfùllt. Die 
Zahl der Arbeitslosen ist ùberaus groB, und der Bolschewismus findet 
so zahlreiche Anhánger. Die Notenpresse arbeitet unterdessen in 
ergiebigem MaBe. In den ersten 3 Monaten der neuen Epoche be- 
trugen die Ausgaben nach authentischer Feststellung des Finanz- 
ministers 4 Millìarden Kronen. Das Finanzgebaren ist ohne Kon- 
trolle, denn an die Wahl der Nationalversammlung kann unter den 
gegebenen Verhàltnissen, wo der weitaus gròBte' Teil des Landes 
von feindlicher Macht besetzt ist, kaum geschritten werden. 

Siebenbùrgen ist Ungam wohl schon endgùltig verloren ge- 
gangen, da nicht nur begreiflicherweise die Rumànen sondcrn auch 
die Siebenbùrger Sachsen sich an Rumànien angeschlossen haben. 
Siebenbùrgen war in den letzten Jahrzehnten der Erisapfel zwischen 
Ungam und dcm Kònigreich Rumànien in viel weiterem MaBe noch, 
als EIsaB-Lothringen es fùr Dcutschland und Frankreich war. Solange 
Siebenbùrgen, das von */$ von Rumànen bewohnt wird, zu Ungam 
gehòrte, war eine friedliche Entwicklung zwischen Ungarn und Ru- 
màniei) kaum mòglich; es war auch dcr Keil, der das Verhàltnis. 
zwischen Rumànien und Deutschland, dem Bundesgenossen Ungarns, 
sprengte trotz aller gemeinsamen Interessen, die Deutschland und 
Rumànien hatten. Fùr Deutschland und Rumànien wàre dies 
trennendc Moment nun aus der Welt geschafft, fùr Ungarn und 
Rumànien aber besteht das Problem mit vertauschten Rollen in 
alter Schàrfe fort. Sp. 

Rumánien. 

Aus ungarischer Quelle tauchen in der letzten Zeit wicderholt 
Nachrichten Qber groBe Unruhen und Revolutionskàmpfe in Ru- 
mànien auf. Besonders ist es das Budapester Achtuhrblatt, dai 
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dìese Sensationsmeldungen, denn es handelt sich nur um Scnsationv 
meldungen, in die Welt setzt. Ursache dieser Revolutions- 
kàmpfe soll, wieder nach diesem ungarischen Blatt, die groBe 
Unzufriedenheit mit der imperialistischen Politik Bratianus sein. 
Die Arbeiterschaft soll sich in Massen erhoben, gegen das Kabinctt 
Bratianu und die kònigliche Familie auf der Calea Victoriei, 
Bukarests Hauptstrafie, manifestiert haben und gegen die dort 
angesammelten Truppen losgezogen sein. Dabei soll es zahlreiche 
Tote und Verwundete gegeben haben,', der Kònig soll durch eine 
verirrte Kugel im Palais am Qesicht verwundet worden sein, und 
der Kronprinz soll sich angesichts dieser kritischen Lage aus 
Bukarest heimlich entfernt und an die Spitze seines Jàgerregiments 
in Hermannstadt gesetzt haben. 

Diese Nachrichten wurden von keiner Seite bestatigt und 
beruhen wohl, wie die meisten diesbeziiglichen ungarischen Mel- 
dungen, auf freier Erfindung.* Abgesehen davon, dafi die Un- 
zufriedenheit mit dem Kabinett Bratianu kaum solchen Umfang hat 
annehmen kònnen, ist es ein Unding, von groBen Arbeiterdemon- 
strationen in Rumànien zu sprechen, ebenso wie es ein Unding ist, 
andauernd von einer màchtigen sozialistischen Partei in Rumànien 
zu reden. Die Arbeiterschaft Rumániens ist noch lange nicht nach 
dem Muster der westlichen Lànder organisiert, und die sozialistische 
rumànische Partei besteht nur in der Theorie. Eine praktische 
Bedeutung hat diese Partei in Rumanien bisher noch nicht erlangt. 
Bezeichnend fiìr die tatsàchliche Lage ist auch die Tatsache, dafi 
die sozialistische Partei Rumàniens noch nicht im Stande war, 
einen einzigen Vertreter ins Parlament zu schicken. Wohl gibt 
es einige Vertreter der Arbeitspartei (Partidul muncìi), aber diese 
Parteì ist eine rein búrgerlieh-demokratische Gruppierung ohne 
jeglichen sozialistischen Einschlag. 

Was die Abneigung gegen das Kabinett Bratianu anbelangt, 
so wird sie wahrscheinlich nicht gròBer sein, als gegen jede andere 
Partei mit dem einzigen Unterschied, daB jetzt auBer den ab- 
gesetzten konservativen Beamten auch die Angehòrigen der wegen 
Fahnenflucht oder sonstiger militàrischer Vergehen und wegen Ein- 
vernehmens mit dem Feinde Verurteilten die Opposition gegen 
Bratianu und die liberale Partei nàhren. 

Es ist nicht zu leugnen, daB in dieser Beziehtmg das Kabinctt 
Bratianu ein wahres terroristisches Regime eingefiihrt hat. Alles 
was auch nur einigermaBen mit den Deutschen in Berùhrung stand, 
alle Rumànen, die sich nach der Besetzung der Walachei zwecks 
Wiedereinfùhrung der Ordnung den Deutschen zur Verfùgung ge- 
stellt hatten, um in den verschiedenen Zweigen der Landesver- 

‘ Wir vermOseii diese optimistlsche Auffa-ssang nnseres geschitzte.s rumjnlsdien 
Mitaibe'ters angesichts der victen voriiegendrn glelcMantenden Nachrichtcn Cber revolu- 
tlonàra Unrvhen in Rumànlen nicht ga'iz <■> teilen. 
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waltung tátig zu sein, mússen sich jetzt rechtfertigen und den voft 
Herm Bratianu und Genossen eingesetzten Tribunalen Rechenschafi 
geben. Die Journalisten, die die Unvorsichtigkeit begingen, einen 
deutschfreundlichen Artikel zu schreiben, wurden zu langen Freiheits- 
fetrafen verurteilt; die in Bukarest nach der Besetzung verbliebeneń 
Polìtiker mússen sich ebenfalls ùber die Motive ihres dortigen Ver- 
bleibens rechtfertigen. 

Bratianu kann aber dieser wachsenden Unzufriedenheit diè 
Verwirklichung der nationalen Aspirationen Rumàniens gegenùber- 
stellcn. Zwar hat die Ententekonferenz in Paris noch immer nichl 
definitive Beschlússe in dieser Frage gefaBt, allein Bratianu kann 
seinc Widersacher mit dem Argument, daU er es gewesen sei, deè 
' diese ErfùIIung ùberhaupt ermòglichte, in Schach halten. Zu eineF 
gròBeren Aktion gegen Bratianu wird es deshalb erst nach dem 
definitiven Friedensvertrage kommen kònnen oder nachdem mań 
genau ùber die Beschlùsse der die rumànischen Aspirationen prù- 
fenden Pariser Kommission orientiert sein wird. Es ist hòchst 
wahrscheinlich, daB der unzufriedene Teil der frùheren Interven- 
tionisten, in erster Linie Take Jonescu und seine Anhànger, aus 
der unvollstàndigen Erfùllung der rumànischen Wùnsche eine Platt- 
torm fùr den Kampf gegen Bratianu machen wird. Aber wie gesagt, 
èrst nach dem definitiven BeschluB der Pariser Konferenz. Bisheí’ 
ist nur bekannt, daB man die rumànischen Wùnsche, die Voń 
Bratianu selbst in verschiedenen Sitzungen der Konferenz vorgetrageń 
und begrùndet wurden, wohlwollend entgegennimmt, daB man aber 
in der Fragc des Banats eher dazu neigt, die serbischen Wùnschè 
zu berùcksichtigen. Einer Meldung aus entcntistischer Quelle zu- 
folge soll die Pariser Konferenz bereits den mit Rumànien ge- 
schlossenen Interventionsvertrag fùr nichtig erklàrt haben, weil diè 
Rumànen sich in Verhandlungen mit den Deutschen einlíeBcn. 
Dies scheint indes nicht der Fall zu sein, viel eher muB man an- 
nehmen, daB dies nur ein Versuch ist, auf Rumànien einen Druck 
auszuùben, um es zurNachgiebigkeit in der Banatfrage zu zwingen. 
Serbien soll im Banat fùr die an Italien zu machcnden Kon- 
zessionen entschàdigt werden. Die Frage des Banats wird also 
hòchstwahrscheinlich eine groBe Rolle in der Entwicklung der 
kùnftigen politischcn Verhàltnisse Rumàniens spielen. 

Interessant ist es, daB auch die ganze bessarabische Frage, 
die von Marghiloman im Einvernehmen mit den Zentralmàchten 
definitiv geregelt wurde, von neuem aufgerollt wird. Bratianu 
macht also die damals proklamierte Union Bessarabiens mit Ru- 
màniei. rùckgàngig und làBt die Ententemàchte in dieser bcrcits 
gelòsten Frage nochmals entscheiden. 

SoIIte es trotzdem vor dem definitiven Friedensvcrtrag zu 
einer Kabinettsànderung kommen, so wird eine solche Anderung 
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nicht ohnc Einverstàndnis Bratianus geschehen kdnnen. Es kónnte 
hòchstcns cin Koalitionskabinett gebildet werden, in welchem aber 
dic Konservativcn Marghilomans, die von der Entente wegen ihrer 
Dcutschfreundlichkeit als belastet angesehen werden, keinen Piatz 
findcn werden. Ein Kabinett Dr. Maniu, der von rumànischen 
Blàttern in Ungarn als mutmaBlicher Nachfolger Bratianus angesehen 
wird, ist hòchst unwahrscheinlich. Dr. Maniu ist ein einfluBreicher 
siebenbùrgischer Politiker, der bei den siebenbùrgischen Rumànen 
sehr beliebt ist, allein er hat weder den nòtigen Anhang noch die 
parlamentarische Erfahrung, um ein Kabinett bilden zu kònnen. 
AuBerdem ist cs schwer, anzunehmen, daB die rumànischen Po- 
litiker sich von einem Siebenbùrgen die Fùhrung aus den Hànden 
entwinden lassen. Dr. Lar lliesciL 

Túrkei. 

Immer noch, ja in noch hòherem MaBe ist man — von prívatcn 
Mitteilungen abgesehen — ùber das, was in der uns frùher ver- 
bùndcten und befreundeten Tùrkei vorgeht, auf die Nachrichten 
aus feindlicher Quelle angewiesen. Kein Mensch mehr scheint sich 
bei uns um das osmanische Reich zu kùmmern, am allerwenigsten 
die Presse; und dies ist so traurig als wahr und kennzeichnend fùr 
das Fehlen des Fundamentes jener Politik, die wir als ^WeltpoIitik" 
ausposaunten, und ùber die man sich drauBen teils moquierte, 
teils so lange àrgerte, bis der Weltkrieg da war. Nein, eines ist 
Bicher: unsere sogenannte „òffentliche Meinung", die sich heute 
ùber die Tùrkei so gewissenhaft aussdiweigt, tut dies deshalb, weil 
*ie dem deutschen Volk hierdurch entspricht, einem vòllig un- 
politischen Volk, das, verleitet durch zu rasch gewachsenen Wohl- 
stand und einen naiven Optimismus, in „WeItpoIitik“ machte, dabei 
bòsc hereinfiel und nun alles leid ist. . . . 

Umso mehr muB immer wieder betont werden, daB wir allein 
schon groBer òkonomischer Interessen wegen an dem Schick- 
sal der Tùrkei oder derjenigen Vòlker, die den bunten tùrkischen 
Teppich ausmachcn, in hohem MaBe Anteil nehmen mùssen. Man 
denke an all das, was wir in die Tùrkei hineingesteckt habcn; man 
sage sich, daB vielleicht doch wieder fríedlichere Zeiten und ein 
Deutschland zurùckkehren, dessen immer noch 70 Millionen mehr 
als zuvor auf den Balkan und dcn nahen Osten als Absatzgebiet 
angewiesen sein werden, und man wird sich ein wenig aus seiner 
Interesselosigkeit aufraffen und sich nach einem Staate umschen, 
dem maii wàhrend der guten Zeiten ja dicke Bùcher, spaltenlange 
Wálzer in den ersten Blàttern, tiefsinnige Abhandlungen Marke 
Made in germany und zahllose Festessen gewidmet hat. — 

Wie uns von franzòsischer Seitc beríchtet wird, sollcn in 
Konstantinopcl allmàhlich derart unhaltbare Zustànde ein- 
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^etreten sein, daB der dortìge englische Oberkommandierende 
die Kontrolle der Polizei in der Hauptstadt selbst ubernehmen muBte, 
also, offen gesagt, alie Macht in Stambul und dem dazugehòrenden 
Ocbiet an sìch riB. Schuld an díesen unhaltbaren Zustánden soll, 
nach dem „Temps“, das bòse „Komitee fflr Einheit und Fortschritt” 
sein, das anscheinend immer noch nicht zusehen will, wie man den 
Túrken selbst in seiner Hauptstadt nach allen Regeln ententistischer 
Kunst entrechtet; zugleich betont das groBe franzòsische Blatt, daS 
aich der passive Widerstand des Komitees nicht nur gegen die 
Entente, sondem vor allem gegen die Regierung des Sultans und 
gegen diesen selbst richte, eine Bemerkung, die, wie wir spàter 
sehen werden, ihre groBe Bedeutung haben kann. An dieser 
Stelle ist schon einmal darauf hingewiesen worden, daB das Komitee 
die einzige politische Organisation der Tflrkei darstellt; mit der 
Ausschaltung des Komitees wird auch die letzte Stunde des tflr- 
schen Reiches geschlagen haben. 

AIs die Entente sah, daB die von ihr gestfltzte Regierung des 
Sultans mit dem Komitee nicht fertig wurde, faBte sie zuerst den 
BeschluB, eine interallierte Polizeitruppe zu organisieren. 
Dem kam aber der englische Oberkommandierende dadurch zuvor, 
daB er sich und damit England zum alleinigen Schutzengel oder 
Bflttel úber Stambul aufschwang. In Paris war man hierflber sehr 
erbost, man erínnerte sich daran, daB Stambul nicht eine x-beliebige 
Stadt ist, daB derjenige, der úber Konstantinopel gebietet, auch das 
ganze òstliche Mittelmeer und dessen ungeheures Hinterland be- 
herrscht, man erinnerte sich vielleicht auch an den ersten Napoleon. 
AIs diesem der russische Zar den Wunsch aussprach, Konstantin- 
opel, den „SchIflssel des russischen Hauses", ausgeliefert zu be- 
kommen, erhielt er statt dessen die klassische Antwort: „Dieser 
Schlússel ist auch derjenige fflr Toulon, Korfu und den Handel 
der ganzen Welt." Das heutige RuBIand kommt als Besitzer 
dieses Schlussels nicht mehr in Betracht, sodaB man in Frankreich 
Jetzt darauf zu achten hat, daB dieser Schlflssel nicht, wie der 
„Temps“ leicht umhúllend schreibt, in „andere“, also in englische 
Hànde geràt, und man darf kaum daran zweifeln, daB das vom 
weisen und hartnàckigen Clemenceau gefflhrte Frankreich Recht 
behalten wird. > 

Unterstfltzung findet die franzòsische Politik hierbei durch 
Oriechenland und Rumànien. „Beide Staaten", so schreibt das 
gleiche Blatt, „kònnen versichert sein, daB ihre gerechten Ansprflche 
bei der Lòsung des Problems Konstantinopel von Frankreich nichl 
vergessen werden." Was hat man also in Paris und der tflr- 
kischen Hauptstadt vor? „Ob man die fiktive Souverànitat dei 
Sultans abschafft oder aufrecht erhalt, ist ganz gleich", heiBt cs 
weiter, „KonstantinopeI und die Meerenge kònnen in Zukunft nur 
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eiil internationalei Qebiet sein, beschùtzt durch mehreré zivilisierte 
OroBmáchte — dies ist die von den Tatsachen erteilte Lehre." 
Und im wohl nicht ganz ùberraschenden Einklang hierzu ságte 
die griechische Regierung zur gleichen Zeit: „SolIte die Qesell- 
èchaft dei Nationen jetzt schon begrùndet werden, so kònnte 
Konstantinopel, entsprechend den groBen ínternationalen InteresseU, 
die mit der Beherrschung der Meerengen verbunden sind, mit diesen 
Meerengen und einem genùgenden Hinterland einen intemationaleń 
Staat bilden, der unter dem Schutze der Oesellschaft der Nationen 
stùnde, die ihrerseits fùr eine bestimmte Zeit einen Statthalter zu 
fernennen hátte. Qieser Oouverneur wáre mit der Wahrung der 
Oben genannten internationalen Interessen und mit der Verwaltung 
dieses Staates zu beauftragen, hierzu ausgerùstet auch mit den not- 
wendigen munizipalen Vollmachten." 

Wiederum im Einklang hiermit steht die Tatsache, daB Herr 
Venizelos, der griechische Ministerprasident, in Paris eine sehr 
gute Presse hat, wenn er die hellenischen Ansprùche auf ehemals 
und heute noch osmanische Qebiete geltend macht. Diese An- 
èprùche sind auBerordentlich. Abgesehen von den weitgehendeń 
Wùnscheii nach Albanien zu verlangt Qriechenland Zypern, das 
ihm 1915 als Lohn fùr ein bewaffnetes Eingreifen angeboten wurde, 
den damals Italien zugesprochenen Dodekanes (der auch fast aus- 
SchlieBlich von Oriechen bewohnt sein soll), den gròBten Teil 
des nach 1912 Bulgarien zuerkanntcm Thrazien und in Klein-Asien 
das Wilayet Aídin (mit Smyrna), das Oriechenland 1915 ebenfalls 
a1$ Lohn angeboten wurde, und schlieBlich erhebt Oriechenland 
Ansprùche auf den Sandschak von Balikesser, der teils vom 
ágáischen, teils vom Marmaramcer begrenzt wird. Unterstùtzt 
werden diese Pláne durch ein soeben erschienenes Werk des Leiters 
der „franco-griechischen Studien", demzufolge die Zahl der Klein- 
Asien bewohnenden Oricchen etwa zweieinhalb Millionen betragert 
soll, und damit ùbcr 70 vom Hundcrt der gesamten christlichen 
Bevòlkerung. Von Interesse sind noch einige andere Daten dieses 
Werkes. So soll es in Klein-Asien 2225 griechische Schulen geben, 
in denen etwa 190 000 junge Oriechen von rund 5000 Lehrern im 
Hellcnismus unterrichtet vverden. Nach Herrn Macas, dem Ver- 
fasscr dieser politischen Zeitschrift, wàren die Tùrken auf das 
zentrale Klein-Asien zu beschrànken, wobei aber den auch dort 
angesicdelten Oriechen weitestgehcnde Autonomie gewàhrt werdeil 
mùBte. 

Dieser anglo-franzòsische Ocgensatz im nahen Ostcrt 
(auf dem herumzutappen wir uns hùten sollten) macht sich noch 
sturker hinsichtlich der kùnftigen Oestaltung des arabischen 
Teiles des osmanischen Reiches geltend. Wie man 
weíB, wurde wàhrend des Krieges von England und Frankreich 
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ein Kònigreich des Hedschas geschaffen, mit dem Scheriff 
Husscin von Mekka als Herrscher. Dieses Reich vvurde spàter auch 
von den anderen GroBmàchten der Koalition anerkannt, und es 
wurde ihm selbst das Recht zugestanden, Vertreter auf die Pariser 
Konfetenz zu schicken. Hussein, der sich klar dariiber zu sein 
Bchien, daB auch úber sein Kònigtum in Paris entschieden wúrde^. 
sandte als Vertreter einen seiner drei Sòhne, den Emir Faisal. 

„Das Kònigreich Hedschas ist noch recht jung“, klagt die 
franzòsische Presse angesichts der Forderungen Faisals, „aber seía 
Appetit ist gewaltig." In der Tat verlangten Faisal und die ihnl 
beigegebenen Vertreter nichts anderes, als die Erweiterung des 
bisherigen Reiches auf alle Gebiete arabischer Zunge, also auf 
das ganzc eigentliche Arabien (natúrlich mit Ausnahme von Aden, 
wo England herrscht), ganz Syrien (mit Ausnahme Palàstinas und 
des erweiterten Libanons) und ganz Mesopotamien. Von der Aus- 
dehnung eines solchen Staates kann man sich mittels der Ober- 
legung einen Begriff machen, daB die Luftlinie Mekka—Daniaskus 
etwa 15 000 Kilometer miBt; von der kulturellen Bedeutung erhàlt 
man durch die Oberlegung einen Begriff, daB Stàdte wie Mekka, 
Medina, Damaskus, die Hochburg des Islams, das handelspolitisch 
hochbedeutende Aleppo und Bagdad die hauptsàchlichen Zentrert 
dieses Reiches wùrden. UntersíQtzt wird dieser Plan durch England,. 
bekàmpft wird er wiederum von Frankreich, das um Syrien bangt. 
Wer das kiilturell rcin mittelmcerlàndische Syrien kennty 
wer dic Kultur von Damaskus odcr Aleppo aus eigener Erfahrung 
mit derjenigen der Beduinen abschàtzen konnte, muB hier Frankreich 
Recht geben, ohne dabei naturlich die egoistischen Motive Frank- 
reichs zu verkennen. Es wáre geradezu làcherlich, wollte man diese 
Gebietc mit ihrer zum Teil sehr hochstehenden Zivilisation einer 
arabischen Beduinenherrschaft unterstellen, einer Rasse, die sich 
durch krassen Aberglauben und auf Faulheit beruhender RQck- 
stàndigkeit nun schon seit Jahrhunderten auszeichnet. Vielleicht 
niag auch daran erinnert sein, daB die Syrer mit Ausnahme voil 
zwei, drei Jahrzehnten niemals unter der Herrschaft der Beduincil 
standcn und eine solche auch gar nicht ertragen wurden. 

Eine Propaganda, die von Frankreich eifrig unterstQtzt wird, 
betreiben die Bewohner des Libanon, deren mehr oder wcnigef 
berechtigter Vertreter Daud Bey Ammun, in Paris die Wiederher- 
stellung der „bisherigen Grenzen" des Libanon verlangt, worunter 
die Angliederung der Ebene von Baalbeck, des Antilibanon und der 
Hafenstàdte Beirut und Tripolis zu verstehen ist. Zugleich ver- 
langt Daud Bey den Schutz einer GroBmacht, und da.B dies nur 
Frankreich sein kann, ist wohl klar und wird von der franzòsischett 
Presse immer wieder betont. Frankreich geht aber noch weiter 
und verlangt die Zusammenfassung dieses GroB-Libanon mit dem 
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flintcrland, mit Damaskus, dem Hauran und mit Aleppo, und audi 
hier wieder sich selbst als Schutzmacht. 

Neues und Gutes liest man viel úber Palàstina in dem 
offizielien Bericht ùber die Resultate des ersten Jahres britischer 
^Herrschaft — Jerusalem wurde bekanntlich am 9. Dezember 1917 
von britischen Truppen besetzt. Angesichts der zionistischcn Ziele 
und Wùnsche wird es interessieren, daB nach diesem englischen 
Bcricht die in Palàstina lebende Bevòlkerung auf rund 640 000 
Einwohnei geschàtzt wird, von denen 61 000 Christen, 66 030 Juden 
und der „Rest“ Muselmànner sind. Nach dem Bericht ist daa 
okkupierte Oebiet wieder ím Aufblùhen begriffen, es wurden riesen< 
hafte Fortschritte auf allen Oebieten erzielt, und wer den Englànder 
kennt und schon organisatorisch und kolonisatorisch an der Arbeit 
fesehen hat, wird an den sehr bemerkenswerten Angaben diesea 
Rapportcs kaum zweifeln. Als einziges Detail sei nur heraus- 
^egriffen, was in verkehrstechnischer Hinsicht geleistet wurde: mehr 
jils 500 Kilometer neuer Bahnlinien wurden von den engliscfaen 
Okkupationsbehdrden im eigentlichen Palàstina erbaut, von dencn 
die meisten breitspurig und modern vollkommen auf der Hòhe sein 
aollen. Eine im Dezember letzten Jahres erdffnete Haifa—Kairobahn 
fùhrt sogar Salonwagen und arbeitet mit Schnellzugslokomotiven 
neuester Konstruktion. 

Es wàre aber unrecht, wollte man bei dìeser Oelegenheit 
derjcnigen Arbeit nicht gedenken, die der frùhere Statthalter von 
Syrien, Oberkommandierender der vierten tùrkischen Armee und 
Marineminister Dschemal Pascha in Palàstina wie im ganzen Syríen 
in administrativer und organisatoríscher Hinsicht geleistet hat Ob- 
wohl er ùber einen kaum nennenswerten Bruchteil derjenigen Kràfte 
^erfùgte, die die okkupierenden Englànder in aller Ruhe und Sicher- 
heit entfalten konnten, wurden unter seiner Leitung schon Tausende 
von Kilometern StraBen und Schienenwege erbaut, wurden ganze 
^tàdte aus dem Sand der Wùste hervorgezaubert, wurden Anlagen 
kultureller und technischer Art in Fùlle vollendet Und wenn heute 
England stolz sein darf auf sein kolonisatorísches Werk in Palàstina, 
so sollte es doch. nicht vergessen, daB ihm ein starker Wille 
wàhrend drei Jahren vorarbeitete. — Der Bevolkerung in Palàstina 
selbst kann man nur Glùck wùnschen zu der stàndig zunehmenden 
iBesserung ihrer Lage; sie hat dies durch ihre Leiden wàhrend des 
Krieges wirklich verdient 

Einleitend habe ich, wie auch schon in meinen frùheren Ar- 
tikeln, auf den Gegensatz zwischen dem „Komitee fùr Einheit 
-Und Fortschritt“ und dem Sultan aufmerksam gemacht 
Dieser Gegensatz scheint gròBer zu sein, als man annimmt, und es 
ist fùr denjenigen, der mit einst fùhrenden und immer noch 
.màchtigen Mitgliedern des Komitees in Verbindung steht, kein 




898 


Zeitgeschichtliches. 


folge aller dieser Dinge konnten die Wahlen zur ukrainischeń kon- 
•tituicrenden Versammlung nicht zu dem Termin, der von dem 
vorhergehenden Universale festgesetzt war, stattfindcn, und es konnte 
auch jent Versammlung nicht sfattfinden, die auf den heutigen Tag 
anberaumt war, um die oberste revolutioná'e Gcwalt úber die Ukraine 
aus unseren Handen zu ubernehmen, die Ordnung in unsercr Volks- 
republik herzustellen und eine neue Regierung zu bilden. Die Petera- 
burger Regierung der Volkskommissare aber erklárte wàhrenddessen 
den Krieg an die Ukraine, um die freie ukrainische Republik unter 
ihre Gewalt zu bringen und schickte gegen unser Land seine Truppeflr 
die „Rote Gard“, die „Bolschewiki“, die das Brot unseren Bauem 
raubcn und es ohne irgendwelchen Entgelt nach RuQland ausfùhren, 
ohne uns sogar das fùr die Aussaat vorbereitete Korn zu lassen, 
die unschuldige Menschen tòten und ùberall in den Stàdten Anarchie, 
Mord und Verbrechen verbreiten. Wir, die ukrainische Zentralrada, 
bemùhter: uns, es nicht bis zu jenem brudermòrderischen Krieg 
zwischen den beiden Nachbarvòlkern kommen zu iassen; aber die 
Pctersburger Regierung kommt uns nicht entgegen und fùhrt den 
bliitigen Kampf mit unserem Volk und unserer Republik weiter." 
Der bekannte ukrainische Historiker Hruschewsky, der im politischen 
Leben der Ukraine eine fùhrende Rolle spielt, schreibt in der wol- 
hynischcn Zeitung „Narodnja Wolja“, daQ'. das vierte Universale 
klar dic Politik der ukrainischen Volksregierung vorgezeichnet habe. 
Ohnc mit der traditioncllen Idee dcr Fòderation zu brechen, worùber 
der ukrainischen konstituierendcn Versammlung das lctzte Wort 
ùberlassen wird, wollte die Zentralrada fùr den gegenwàrtigen 
Momcnt die Notwendigkeit einer vollstàndigen und absoluten Un- 
abhàr.gigkeit und Selbstàndigkeit der ukrainischen Volksrepublik 
unterstreichen. Drei Motive hàtten dicscn Schritt verursacht: 1. Der 
Wunscli nach Frieden; 2. die Notwendigkeit einer cntschicdenen 
Politik im Kampfe mit dem groQrussischen Vorgehen gegen dié 
Ukrainc und 3. die Notwendigkeit der vollstàndigen Freihcit in der 
Regelung von sozialen, òkonomischen und finanzícllen Fragen der 
Ukrainc. Fùr den gegenwàrtigen Augenblick sei die Proklamierung 
der Selbslàndigkeit der ukrainischen Volksrepublik eine gcbieterische 
historische Nofwendigekit gewesen, durch die dic Ukraine, allc Kon- 
sequcnzen ziehend, hindurch mùsse. Nach der Einkehr der innerea 
Ordnung im Lande und nach der Sicherung der Errungenschaften der 
Revoliition werde der Zeitpunkt kommcn, wo die Ukraiae ent- 
scheiden wird, mit welchen Nachbarn sie in fòdera'ive Verbindung 
zu trcten habe, um die Rcpubliken der Werktàtigen gegcn die 
Ausbeuíung der fremdcn imperialislischen Bourgeoisien zu schùtzen. 
Fòdcrationsidee sei immer dcr leitende Gedankc des national- 
politisclier Lcbens der Ukraine gewesen; fùr den Augenblick mùsse 
man aber die Losung fest befolgen: „Sel bstàndigkeit und 
Unabhàngigkei t.“ 
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Innerpolitisch hat das Universale einen sozialistischen Kurs 
eingeschlagen, ohne mit den realen Schwierigkeiten bei 
der Durchfùhrung des Programms zu rechnen. 

Der weitere Oang der politischen Ereignisse in der Ukraine 
hat denn auch tatsachlich bewiesen, daB weder ein solches Programm 
noch eine einseitige, aus Sozialisten gebildete Regierung den un- 
geheuren Schwierigkeiten eines von der Kriegs- und Revolutions- 
psyche erfaBten, und fùr soziale Experimente noch nicht reifen 
Landts gerecht wurden. 

Es ist von Wichtigkeit, festzustellen, daB der Biock der Re- 
gierungsparteien, der hinter der ersten Regierung stand, sowohl die 
maximalistischen Sozialrevolutionáre als auch dje Demokraten und die 
rechtsstehenden Gruppen nicht umfaBte. Im Regierungsblock wirkten 
zus^men die Sozialdemokraten (linker Flùgel: Winnitschenko; 
rechter Flùgel: Porsch, Betlura, Antonowitsch); Sozialrevolutíonáre 
(Ssewrjuk, Schrag) und der von Sozialrevolutionáren gefùhrte Bauern- 
bund, auBerdem gehòrten hierher die sogenannte „Prawiza“ (Sa- 
mostijniki, mit Schluchin und Luzenko an der Spitze). Diese Partei- 
organisationen waren sàmtlich noch ziemlich jung und hatten die 
Massen keineswegs fest in der Hand. Oegen das von der Regierung 
geplante Agrargesetz machte sich sehr bald eme Bewegung unter 
den Bauern des zahlreichen mittleren und gròBeren Besitzes bemerk- 
bar; hierzu trat noch besonders der Widerstand der bùrgerlichen 
Kreise in den Stàdten und der nationalen Minderheiten (GroBrussen, 
Polen). Den maBgebcnden Bauernkreisen, sowie den GroBgrund- 
besitz und dem stàdtischen Bùrgertum war das sozialistische Pro- 
gramm der Regierung zu sozialistisch und zu radikal. Aus denselben 
Grùnden machte sich auch eine Opposition unter den ukrainischen 
Intellektuellen und der ukrainischen Bourgeosie geltend. 

In diese Zeit allgemeiner^ Unsicherheit fàllt der AbschluB de« 
Friedensvertrages zwischen der Ukraine und den Zentralmàchten 
und der EntschluB der ukrainischen Regierung, die deutsche mili- 
tàrischc Hilfe anzurufen, um die Konsolidierung der Ukraine und die 
Abwehr des vom Norden her drohenden Bolschewismus durchzu- 
fùhren. Die reservativ mentalis war dabei auch die Konsolidierung 
der inneren Verhàltnisse unter frcmdem Schutz. 

Die internationale Lage der unabhàngigen Ukraine war ùberdies 
dauernd kompliziert, und es ist von Interesse, neben dem EntschluB 
der Sozialrevolutionàre, die deutsche Hilfe anzurufen, hier auch die 
Erwàgung wiederzugeben, die die gemàBigten demokratischen Kreise 
der Ukraine geltend machten. Im Qrgan dieser Kreise „Nowa Rada“ 
schrieb Donzow, einer ihrer Fùhrer: „Gegenwàrtig wird kein Jurist 
die Existenz der Ukraine als eines Staates in Abrede stelien. Die 
Ukrainer seibst glauben an das wirkliche Bestehen thres Staates, aber 
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in tatsáchticher Beziehung gibt es keine unabhángige Ukraine. 
Es liegt eine Fata Morgana vor. Das Dokument vom 20. November 
hat ebensowenig einen Staat geschaffen, wie das Dokument vom 
5. November eine polnische Macht hergestellt hat. Das alte Regime 
krankte an einer Entartung der Rcgierungsgewalt, wàhrend man jetzt 
von einei Atrophie der Staatsgewalt sprechen muB. Keineswegs liegt 
eine f ntartung der Ukraine vor. In dcm vorliegenden Drama entsteht 
nur eine Pause zwischen den verschiedenen Handlungen. — Von 
RuBIand ist die Ukraine wie durch eine chinesische Mauer abgegrenzt 
und andererseits sind ihre westlichen Nachbarn viel zu sehr an der 
Westfront gefesselt, um Annexionen im Osten zu suchen. — Die 
nationalen Minderheiten in der Ukraine stehen vor der Tatsachc der 
ukrainischen Selbstándigkeit, die ihnen eine Schmàlerung der poli- 
tischen Rechte bringt. Die Ukraine hat die Cholmfrage, die Gefahr 
der jageleonischen Idee ist angewendet und die Frage einer Teilung 
Oaliziens hòrt auf, eine Utopie zu sein. Die Lage ist eine glànzende, 
und doch ist eine Katastrophe unvermeidlich, wenn die Entwicklung 
der Dingc ihren friiheren Oang beibehàlt.“ Donzow hatte kein 
rechtes Vertrauen den Deutschen gegenùber. Er sagt; „Der Oe- 
danke einer Zerschmetterung RuBIands war ihnen stets fremd, sogar 
wàhrend des Krieges. Sie suchten immer irgendeinen modus vivendi 
mit dem òstlichen Nachbarn zu finden und waren sogar zu groBen 
Opferii bereit, nur um sich die Freiheit der Handlungen gegen den 
Hauptfeind, gegen England, zu sichern. Napoleon der Erste wurde 
zu einem Nationalhelden Deutschlands im Jahre 1914, denn seine Idee 
cines kontinentalen Bundes gegen England fand groBen Beifall in 
der deutschen Welt, RuBland sollte eine der Hauptsàulen dleses 
Bundes sein. — Donzow; behauptet, daB diese russenfreundliche 
Orientierung in Berlin noch vorherrschte, als die Bolschewiki zur 
Rcgierung gelangten und RuBland in seine cinzelnen Bestandteile 
zerfiel. Von diesem Standpunkte an erwachten die ukrainischen 
Sympathien bei den Deutschen. — Sehr verhàngnisvoll wùrde es 
sein, sagt er weiter, wenn der russische Adler nochmals seine Fittiche 
ùber dic Ukraine ausbreiten wùrde. Dieses sei zwar wcnig wahr- 
Bcheinlich, abei immerhin mòglich, und wenn die Mittelmàchte durch 
eine solchc Preisgabe der Ukraine den allgemeinen Frieden mit 
Frankreich, England und den anderen Màchten erzielen kònnten, so 
wùrdcn sie vor einem solchen Schritt nicht zurùckschrecken. Auch 
die Wiederherstellung der freundschaftlichen Beziehungen zu GroB- 
ruBland wùrde hier díe Deutschen beeinflussen. Zum SchluB sagt 
Donzow; Wir stehen vor einer Oefahr, die das' ganze Oebàude 
unseres jungen Staates zerschmettern kann. Unser Staat kann ver- 
Echwínden und niemals wiederhergestellt werden. Kònnen das die 
Leute begreifen, die die Verhàltnisse an die Spitze der ukrainischear 
Republik gestellt haben?" 
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Die Regiening hatte eìnen harten Stand, um sich gegenùber der 
òifentlichen Meinung zu behaupten, da es klar war, daB sie sich nur 
auf die deutschen Bajonette stùtzte. Bei detn dauernden Versagen dcr 
Regierung in den innerpolitischen MaBnahmen haben sich die 
deutschen Militàrbehòrden veranlaBt gesehen, ihrerseits einzugreifeu. 
Gleicli zv Beginn der deutschen Okkupation entstanden MiBverstànd- 
nisse zwischen der ukrainischen Bevòlkerung und den deutschen 
Truppen. AnfangApril 1918 erklàrte der AuBenministerM. Ljubinskyr 
„Diesc MiBverstàndnisse entstehen aus mancherlei Grúnden. Erstens 
ist daraii die mangelhafte Information der Bevòlkerung iiber die An- 
kunft der Deutschen, dann die mangelhafte Information einiger 
deutscher Truppenteile uber die Verfúgungen des deutschen Ober- 
kommandos, ferner die Unkenntnis der Sprache, und schlieBIich auch 
jene Schwierigkeiten, denen die Deutschen in der Verpflegungsfrage- 
begegnen, schuld." 

Das Verhalten der Expeditionstruppen der Zentralmàchte auf 
dem ukrainischen Terrítorium bildete dauemd eine besonders bei 
der Regierungsopposition lebhaft behandelte Frage. Sie ist auch 
nach dem aufklàrenden, veraùnftigen Truppenbefehl des Gcneralf 
Gròner vom SOMàrz 1918 nicht von der Tagesordnung verschwunden. 
Der Herstellung von aufríchtig guten Beziehungen zwischen den 
deutschen Hilfstruppen und der ukrainischen Bevòlkerung stand ini 
ùbrigen eine eifrig bctrieben Agitation aus den Kreisen der Regierutigs- 
opposition entgegen. Sehr geschickt wurde von dieser Agitation det 
Ocgensatz zwischen der sozialistischen Politik der Ukraine und den 
deutschen Staatseinrichtungen ausgenutzt. Das konnte man aus einer 
Unterredung des Professors Hruschewsky, der Radapràsident war, 
mlt den Vertretern der Zentralmàchte entnehmen. Er sagte, die 
Beziehungen zu den Zentralmàchten werden gut sein, wenn nicht 
nur die ergangenen VerhaltungsraaBregeln an die Truppen streng 
befolgt werden, sondern vor allem auch, wenn jeder Anschein dcs 
Wiederstandes gegen die soziale Qesetzgebung der Ukraine seitens 
der Hilfstruppen der Zentralmàchte vermieden wird. 

Mittc April des vorigen Jahres entstand eine groBe Zeitungs- 
polemik und auch eine politische Bewegung aus AnlaB eines Aufrufs 
des deutschen Oberbefehlshabers der Ukraine von Eichhorn, der die 
Bevòlkerung zu Aussaatarbeiten veranlassen wollte. Im Punkt 3' 
des Aufrufes hciBt es: „Dort, wo die Bauern nicht das ganze Land 
der Qemeinde bestellen kònnen, wo aber noch Outsbesitzer vor- 
handen sind, sollen diese die Bestellung besorgen, ohne daB hier 
durch der gesetzlichen Verteilung des Landes auf 
die Bauern durch die Landkomitees vorgegriffen 
wird. Die Gutsbesitzer dùrfen in solchen Fàllen. 
von den Bauern an der Bestellung nicht gehindert 
w e r d e n." 
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Die gesperrten Stellen sind in der ersten angeblich amtlichen 
Obersetzung ins Ukrainische und Russische verstúmmelt und so 
wiedergegebcn worden, daO daraus auf eine bedingungslose Unter- 
stiitzung der Qutsbesitzer gegen die Bauem geschlossen wurde. 
Durch die in der Rada erfolgte Regierungserklàrung ùber den rich- 
tigen Sachverhalt hat sich die Erregung etwas gelegt, allgemein, auch 
von Regierungsseite, wurde diescr Aufruf aber als cin Eingriff in 
die inneren Angclegenheiten der Ukraine gedeutet. 

Nach diesem EriaB spiclcn sich die politischen Ereignisse mit 
groBer Schnelligkeit ab. Die bùrgerliche Opposition und die agra- 
rischen Kreise regcn sich und in der politischen Luft liegt schwere 
Konfliktstimmung. 

Unter der Oberschrift „Vor den Ereignissen" brachte die „Nowa 
Rada“ am 20. 4. folgende Mitteilung: „In der letzten Zeit wird in 
Klew „streng vertraulich" ein als „Abschrift“ bezeichnetes Dokument 
in deutscher Sprache in einigen Exemplaren verbreitet; angeblich 
handelt es sich um die Meldung der ósterreichisch-deutschen diplo- 
matischen Mission in Kiew an die Kaiser Karl von Osterreich und 
Wilhelm ùber die Sachlage in der Ukraine. Personen, die diese 
Meldung gelesen haben, tcilen ùber ihren Inhalt folgendes mit: 

„Die staatlìche Lage in der Ukraine ist fast hoffnungslos und 
furchtbar verwickelt, so verwickelt, daB sie sogar die Mithilfe der 
deutschen Bajonette nicht verdient. Die ukrainische Bewegung, 
die 190.^ entstand, hat noch nicht einen so breiten Weg betreten, 
daB dic Ukraine jetzt ein vòllig unabhàngiger Staat werden kònnte. 
Das schlimmste Hindernis nach dieser Richtung hin ist der Umstand, 
daB im gegebenen Augenblick die schòpferischen Kràfte fehlen, die 
imstande wàren, die Wichtigkeit der historischen Zeit, die gegen- 
wàrtig der Ukraine zuteil wird, durch staatliches Denken und durch 
Bchòpferischen Geist zu erfassen. Feraer wirkt als Hindernis das 
Fehlen einer denkenden Intelligenz, die der sowieso hilflosen gegen- 
wàrtigen Regierung zu Hilfe kommen kònnte. Die Bauernschaft 
versteht den Augenblick nicht, und mit wenigen Ausnahmen ist sie 
politisch vòllig unreif. Eine Aristokratie, die ùberall und immer 
màchtige, schòpferische, staatsbildende Kràfte lieferte, gibt es in 
der Ukraine nicht.“ 

Ferner wurden in der Mcldung ziemlich seltsame Beispiele an- 
gefùhrt, z. B. daB ein so alter Adel, wie es Kotschubej und Swja- 
topoIk-Tschetwertlnski sind, schon làngst die Idee der Ssamotijnost 
verlassen und sich anderswo angeschlossen hàtten: die einen an das 
russische „Pantum“, wo sie bedeutenden Anteil an der staatlichen 
groBrussischen Arbeit nahmen und die anderen, wie Swjatopolk- 
Tschetwertinski, sind Polen und gegenwàrtig groBe polnisc^e Mag- 
naten geworden. 

Dic Spannung fand ihre Lósung in der Proklamierung de* 
Oenerals Skoropadski zum Hetmann von ganz Ukraine. Es ist hier 
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nJcht der Ort, eine eingehende geschichtliche Schilderung und Wùr- 
digung der nunmehr beginnenden und bis Mitte Dezember reichendea 
Periode des ukrainischen Hetmanats zu versuchen. Unsere Skizze 
soll, wic bereits friiher erwàbnt, nur einige Ausgangspunkte fùr die 
fortlaufendc Berichterstattung ùber die gegenwàrtigen Ereig- 
nisse in der Ukraine fesJegen. 

Dic Regierung Skoropadskis, die sich ebenso, wie die vorher- 
gehende Regierung der Surrogat-Volksvertretung der Zentralrada nur 
auf die Truppen der Zentralmàchte stùtzte, war eine Zeit der Halb- 
heiten in der nationalen und sozialen Politik nach innen und eines 
bedenklichen Schwankens in auScnpoli.ischen Eragen. In nationaler 
Hinsicht hat Skoropadski zu Anfang seiner Tàtigkeit weder die 
ukrainischen noch die groBrussischen Kreise befriedigen kónnen. In 
seiner Umgebung befanden sich dauernd Personen, die der russischen 
Orientierung „verdàchtig“ waren. In der sozialen Politik fùhlten 
nìcht nur die sozialistischen, sondern auch die demokratischen Kreise 
das Wehen der Reakiion und Restauraíion. Der Orofigrundbesitzer 
und dic GroBindustrie haben sich organisiert und EinfluB auf die 
Regierung gewonnen. Dcr allgemeine Charakter der Tàtigkeit 
Skoropadskis wàre als der der aufgeklàrten Monarchie zu bezeichnen, 
wobei er mit der Einberufung einer ukrainischen Volksvertretung 
dauernd und absichtlich zògerte. 

Der Herbst 1918, der die OewiBheit des Sieges der Entente in 
immer greifbarere Nàhe brachte, veranlaBte den Hetman, seinen 
Kurs auf die groBrussische Orientierung und damit in das Fahr- 
wasser der Ententepolitik endgùltig zu nehmen. Die ukrainischcn 
politischen Kreise sahen ihre nationale Zukunft arg bedroht. Dcr 
Aiisbruch der deutschen Revolution erfùllte sie mit neuen Hoff- 
nungen, und die Zurùcknahme der deutschen Truppen eròffnete 
praktisch die Mòglichkeit zur neucn Kraftprobe zwischen dcn 
Ukrainern einerseits und dem Hetman-Anhang und den ukraine- 
feindlicher. Elemcritcn andererseits. Der General Petljura organi- 
sierte eine Aufstaiidsbcwegung mit dem Vormarschziel Kiew. In- 
zwischen wurde von der Entente die bekannte Konferenz in Jassy 
eingeleitet, wohin die Vertreter des frùheren russischen Reiches 
gereist waren, um die Lòsung der Ost-Probleme vorzubereiten. 
Bei dieser Konferenz gewannen die reaktionàren russischen Kreise 
unter der augenscheinlichen Begùnstigung vonseiten Frankreichs 
einen gròBeren EinfluB. Die Beschlùsse dieser Konferenz waren: 
1. Einigec RuBland, Ablehnung von Sondervertretungen auf der 
Friedenskonferenz. 2. Gemeinsamer Kampf gegen die Bolschewiki. 
3. Sofortige starke Hilfe fùr die Armee Denikin. 4. Sofortige Ab- 
lòsung der deutschen und òstcrreichischen Garnisonen durch russische 
sowie alliierte Truppen. 5. Starke Kràfte zur Offensive gegen 
Moskaii und Petersburg. 6. Einheitliches Kommando durch einen 
russischen General. 


sadost. V, IIIIJ. 
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Bei der Konferenz in Jassy, die spàter nach Odcssa verlegt 
w'urde, um die Verhandlungen dort fortzusetzen, zcijten sich deujich 
Mcinungsverschiedenheiten unter dcn Alliierten in Bezug auf die 
Behandlung der Ost-Probleme. Insbesondere Ist es zu verzeichnen, 
daB dic amerikanischen Delzgierten sich mit groQem Intercsse dem 
Studiuni der ukrainischen Frage hingaben, wàhrcnd Frankreich sich 
einstitig von groQrussischcn Elemcntcn instruicren lieB. 

Am 14. Dezember ist die neue Umwàlzung in Kiew vor sich 
gegangen, und das ukrainische Direktorium hi.-lt am 23. Dezember 
seincn fcierlichcn Einzug in die Stadt. Am 25. Dezember wurde 
Direktorium (Winnitschenko als Vorsitzendcm, Petljura, Schwez, 
Andrijcwski und Marenko als Mitgliedern) die neue Regierung unter 
den ukrainischen Sozialisten Tschechowski, der zur gleichen Zeit 
AuQcnminister wurde, eingesetzt. Das Kabinett war eine (sozi- 
alistischc) Koalitionsregierung, in der auch Vertreter weiter rechts- 
stehender Elemente nicht fehlten. Dieses Kabinett spiegclte das 
partcipolitische Kràfteverhàltnis wieder, welches im ukraìnischen 
„Nalionalbund“ fúhrender verbùndeter Parteien gegeben war. Von 
den 18 Mitgliedern des Kabinetts gehdrten ja sechs den Sozial- 
demokraten, den Sozialrevolutionàren und den sonstigen Parteien 
an. (Ssamostijniki und ein russischer sozialdemokratischer Inter- 
nationalist.) Parteipolitisch will die neue Rcgierung sich auf das 
„weiktàtige‘‘ Volk stQtzen. Zu diescm Zweck sollte ein KongreB 
der Werktàtigen in Kiew zusammentreten und als eine Art Vor- 
parlament bis zur Einberufung der Landesversammlung fungieren. 

AuBen- und innenpolitisch gelangte mit der am 26. Dezember 
veròffentlichten Deklaration der Konferenz das sozialistische Re- 
gierungsprogramm zur Geltung, das im OroBen und Ganzen zur 
Zeit des Abschlusses des Friedens von Brest-Litowsk die leitenden 
politischen Kreise in der Ukraine beherrschte. Winnitschenko hielt 
es fúr richtig, durch besonders radikale Reformen dem Bolschwismus 
den Boden zu entziehcn. Er wiederholte damit die auch von Kerenski 
angewandte allerdings ergebnislose Taktik. 

In auBenpolitischer Beziehung ergab sich folgendes Bild: Die 
neugegrùndete ukrainische Zeitung „Trybuna“ schrcibt im Leitartikel 
vom 31 .12., daB der Gegensatz zwischen der Demokratie der Entente 
und dem Sowjet-RuBIand besonders scharf geworden sei, die ukrai- 
nische Demokratie aber die Zukunft des eigenen Staates nicht aufs 
Spiel setzen wolle, indem sie sich der einen oder der anderen Macht 
anschlicBt. Die ukrainische Demokratie mùsse die vollstàndige 
Neutralitàt der Ukraine wahren und niemand einen AnlaB zur Ein- 
mischung in die inneren ukrainischen Angelegenheiten bieten. „Der 
Kurs der inneren Politik, besonders der sozialen, und die Organi- 
sation der Staatsgewalt muB so gewonnen werden, daB die russischen 
Imperialisten unter dem Deckmantel des Kampfes mit dem Bolsche- 
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wismus die Entente nicht in einen Kampf mit der ukrainischen Volks- 
republik hineinziehen.“ In àhnlicher Weise hat sich auch Winnit- 
schenko in einem Interview mit den Pressevertretern der Kievver 
Zeilungen ausgesprochen. Die Selbstàndigkeit der ukrainischen 
Volksrepublik sei durch ukrainisches Blut erkàmpft worden und so 
werde dic Ukraine ihre Selbstàndigkeit nicht nur vor den inncren, 
sondcrn auch vor den àuCeren Fei.iden schutzcn. Die internationale 
Lage de' Ukraine bezcichnete Winnitschenko als befriedigend. Die 
EnlentĹ habe den ukrainischen Staat noch nicht offiziell anerkannt, 
aber auch keine Absage an denselben erteilt. Gegenwàrtig werde 
von der Entente eine groQe gut ausgerùstete Armee in Rumànien 
gesammelt, und es sei nicht unwahrscheinlich, daB diese Armee gegen 
den WiIIen der Ukrainer nach der Ukraine geschickt werde, sobald 
hier dic Bolschewiki zur Herrschaft gelangen. Das Direktorium habe 
keinerlei Abmachungen mit der Entente oder mit der Sowjetgewalt 
getroffen, infolgedessen habe die Sowjetregierung Operationen gegen 
die ukrainische Republik dngeleitet. Diese Operationen lassen er- 
kcnneii, daC das Sowjet-RuOland mòglichst viel Zuckcr, Brot und 
Kohle aus der Ukraine hjrausfùhren will. Das Verhalten der Sowjet- 
regìerung den Vertretern der ukrainischen Regierung und dcs 
ukrainischen Volkes gegenùber deute darauf hin, daO die Bolschewiki 
agressivc Absichten auch gegen den ukrainischen Staat haben. 
Darùber werde der KongreO der Werktàtigen zu beraten haben. 

Das Jahr 1919 beginnt fùr die Ukraine mit der bedeutsamen 
Tatsachc der Proklamierung der westukrainischen Republik und dann 
mit ihrem AnschluB an die Ukraine. Damit wollen wir unsere 
allgemeint Obersicht schlieBen und von jetzt an unsere Aufmerk- 
samkeit der jeweiligen Lage von Monat zu Monat widmen, wobei 
wir Oelegenheit haben werden, auf die in dieser Obersicht erwàhnten 
Tatsacheii weiter einzugehen. Ernst Frey. 
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'' Der Sieg der englischen Orientpolitik 
und seine Bedeutung. 

Von eínem auslàndischen Diplomaten. 

Die groBe innere politische Umvvàlzung, welche sich 
gegenwàrtig bei den Mittelmàchten vollzieht, sowie die 
bevorstehende Friedenskonferenz stehen im Augenblicke zu 
sehr im Vordergrunde, als dafl sich das òffentliche 
Interesse heute schon solchen Fragen der auswàrtigen Politik 
zuwenden kònnte, die eines kontinentalen Charakters ent- 
behren. Diese Feststelung aber fuhrt zu um so bedauer- 
licheren Betrachtungen, weil bei den Friedensberatungen der 
Ententestaaten gerade die groBen ùberseeischen Probleme 
gebùhrend gewùrdigt werden und weil sich hinter diesen 
Fragen jene groBen Plàne verbergen, um derentwillen 
England nicht zum geringsten Teil in den Weltkrieg ein- 
getreten ist. Und jetzt soll diesem Imperium der weltum- 
spannende Machtbereich gesichert werden. Aus dem Kom- 
plexe dieser zahlreichen auswàrtigen Fragen soll hier jene 
herausgegriffen werden, welche unter dem vag klingenden 
Namen der „arabischen Frage“ in letzter Zeit hàufig 
in fraiizòsischen Blàttern eròrtert wurde. Eii*e scheinbar 


recht harmlose und fernliegende Frage fùr die Mitteleuropàer. 
Man ist da vielleicht auch geneigt, anzunehmen, daB sie 
im Sinne des Wilsonschen Selbstbestimmungsrechtes und 
durch eine neue Volksstaatgrùndung gelòst werden soll. 
Aber die diese wichtigen Plàne betreiben, denken ńicht im 
entferntesten an Vòlkerrechte. Nicht um die selbstàndige 
Entwicklung des arabischen Volkes handelt es sich, sondern 
um die selbstsùchtige Aufteilung seines Landes unter die 
Herrschaft oder EinfluBsphàre Engslands únd Frankreichs. 
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Schon sieht man die Umrisse neuer staatlicher Oebilde ^ 
und kolonialer Zusammenhánge erstehen, die der politischen 
und wirtschaftlichen Karte Vorderasiens und Afrikas ein 
stark veràndertes Bild geben werden. Unter diesem Ge- 
sichtspunkte berùhrt die arabische Frage in hohem MaBe 
Europas und Deutschlands Interesse. Ein groBes Lànder- 
gebiet steht hier auf dem Plane. Es umfaBt Syrien, 
Palàstina, Mesopotamie n und das eigentliche A r a - 
bien. Der Umstand, dafi diese Lànder das Bindeglied 
zwischen drei Weltteilen bilden, làBt die groBe 
wirtschaftliche Bedeutung erkennen. Heute gehòren sie 
formell noch zum Besitzstand der Tùrkei. Morgen wird 
jedoch die Friedenskonferenz dort Grenzlinien ziehen, welche 
die arabischen Gebiete, die zwei Drittel ihres Bestandes 
nahezu ausmachen, vom tùrkischen Reiche abtrennen. Gleich- 
zeitig hiermit soll sich in einem wichtigen Machtfaktor eine 
Verschiebung von groBer Tragweite dadurch vollziehen, daB 
die Wùrde des Kalifen, in der sich die Nachfolgerschaft 
des Propheten verkòrpert, vom tùrkischen Sultanate abge- 
trennt wird, wodurch die ganze mohammedanische 
Welt eine Neuorientierung erhalten dùrfte. An- 
gesichts dieser bevorstehenden groBen Umwàlzung lohnt 
es sich der Mùhe, die Strebungen der englischen und der 
franzòsischen Politik schàrfer zu beleuchten. 

Syrien mit seinen drei groBen Bevòlkerungszentren 
Beirut, Damaskus und Aleppo sowie seiner fruchtbaren, 
noch unerschlossenen Bekà (das alte Còlisyrien) bildet schon 
seit mehr als 50 Jahren das ausgesprochene Ziel der fran- 
zòsischen Expansionspolitik. Ursprùnglich mag hier die 
unstete, stets nach Erfolgen haschende Politik Napoleons III. 
eine àuBere Ablenkung fùr die Schwierigkeiten seiner Stel- 
lung im Innern gesucht haben, spàter trat offenkundig das 
Bestreben zutage, die Ansprùche Frankreichs a*uf 
das tùrkische Erbe rechtzeitig anzumelden und ander- 
seits dem englischen Machthunger im Mittelmeer einen 
Riegel vorzuschieben, insbesondere als England in Àgypten 
festen FuB gefaBt hatte und seine Machenschaften in Arabien 
schon bemerkbare Formen annahmen. Aber auch hier ver- 
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sschoben sich mit der Zeit die Ziele Frankreichs. Deutsch- 
land mit seiner politischen Schwenkung zur Tùrkei 
und seiner weitgreifenden kleinasiatischen Eisen- 
bahnpolitik trat als gefàhrlicher Konkurrent 
auf den Plan. Und man beeilte sich, der syrischen Politik 
eine andere Richtung zu geben. England und RuBIand, 
die durch das Steigcn ues deutschen Einflusses in Kon- 
stantinopel sich gleichfalls bedroht sahen, vereinigten sich 
mit Frankreich, um dem deutschen Drange nach dem Per- 
sischen Meerbusen Eínhalt zu gebieten. 

Dle Wegc, die Frankreich in Syrien einschlug, um zu 
diesem Ziele zu gelangen, geben ein klassisches Schulbeispiel 
fúr die in der franzòsischen Politik so beliebt gewordene 
„friedliche Durchdringung“. Die Drusen-Aufstànde und 
Christengemetzel von Damaskus im Jahre 1860 hatten Frank- 
reichs Inter\'ention in Syrien herbeigefùhrt. Ein franzòsisches 
Expeditionskorps wurde in Beirut gelandet und grùndete 
Frankreichs Schutzrechte ùber die katholische Kirche und 
die Maroniten auf festerer Grundlage. Eine starke Kultus- 
propaganda, die sich auf eine sehr willkùrliche Auslegung 
der Kapitulationen mit der Tùrkei stùtzte, setzte ein. Beirut 
wurde ihr Zentrum. Im Jahre 1914 zàhlte Frankreich dort 
sowie im Libanongebiete eine Universitàt mit drei Fa- 
kultàten, 264 Knaben- und Màdchenschulen, Pensionate, 
Fachschulen, mehrere Spitàler und Waisenhàuser, kurz eine 
Reihe von Anstalten, die der vom osmanischen Regiment 
gànzlich vernachlàssigten Bevòlkerung dringende Bedùrfnisse 
erfùllten. Alle diese Einrichtungen, die mit wenigen Aus- 
nahmen unter der Leitung franzòsischer Ordensleute standen, 
w'urden von der franzòsischen Regierung, zum Teil voll- 
standig, erhalten. Neben dem fremden Klerus gab es aber 
in Syrien noch eine zahlreiche einheimische Geistlichkeit, 
welche mit ihrem Episkopate gleichfalls in franzòsischem 
Solde stand. Dank dieser àuBerst regen wie geschickten 
Schulpropaganda konnte die franzòsisce Sprache, nament- 
lich in den letzten 20 Jahren, bis in den untersten Volks- 
schichten Verbreitung finden. Langsam sickerte damit auch 
franzòzischer Geist in den durch seine Veranlagung hierfùr 
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sehr enipfànglichen Sinn des syrischen Volkes, dessen Den- 
kungsart sich ubrigens dem franzòsischen Geiste nur allzu 
verwandt fùhlte. Paris wurde fùr die christlich- 
syrische B evòlkerungr die Metropolej nach der 
alles pilgerte. 

Aber auch in wirtschaftlicher Hinsicht zeigte Frankreich 
eine auBerordentliche Rùhrigkeit. Konnte auch sein Handel 
mit seinen zu teuren Erzeugnissen gegenùber der fremden, 
billigeren Konkurrenz nicht durchdringen, so wurde doch 
zur Hebung des Verkehrs ein intensiver und schneller Damp- 
ferdienst mit Syrien ùber Àgypten und mit den ùbrigen 
Hafenplàtzen des osmanischen Reiches durch die Messageries 
Maritimes eingerichtet. Franzòsisches Kapital wuBte sich 
den Eisenbahnbau von der Kùste ins Innere zu sichern. 
Von Tripolis, Beirut und Jassa aus fùhrten bereits franzò- 
sische Bahnlinien nach Aleppo, Damaskus bezw. Jerusalem, 
wàhrend franzòsische Gesellschaften sich von der Tùrkei die 
groBen Hafen- und Kaiarbeiten an der syrischen Kùste 
ùbertragen lieBen, Weitere groBe Plàne wurden in Er- 
wàgung gezogen. Der deutschen Bagdadbahn sollte ein 
Konkurrenzunternehmen enìstehen, und zwar in einer Linie, 
die im Anschlusse an den Schienenweg Beirut (Tripolis)— 
Damaskus quer durch die Steppen die Bagdadbahnlinie 
zu durchkreuzen hatte, um weiter nach Persien zu dringen. 
Ein anderes Projekt lieB eine englisch-franzòsische Eisen- 
bahnlinie im Anschlusse an die von Norden nach Sùden 
sich hinziehende Strecke Alenpo—Rajak parallel zur Kùste 
ùber Jerusalem (Lydda) nach Àgypten fùhren, um die Land- 
verbindung mit Konstantínopel herzustellen und zugleich 
bis zu einem gewissen Grade die tùrkische Hedjas-Bahn 
auszuschalten. — Ein SchoBkind Frankreichs war das zum 
GroBteiI vom katholischen Maroniten bewohnte Gebiet des 
Lib anon, das nach dem Druscn-Aufstande im tùrkischen 
Reiche eine Sonderstellung erhalten hatte und dessen je- 
weiliger christlicher Gouverneur mit Zustimmung der GroB- 
màchte (richtiger gesagt mit jener Frankreichs) emannt 
wurde. Hier fùhlte man sich als Herr im Hause. Fran- 
zòsische Politiker, wie C a i 11 a u x und Maurice B a r r é s, 
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veranstalteten in diesem Gebiete unter den Augen der túr- 
kischen Gouvemeure unbehindert ihre rédereichen Tourneen, 
wie in einem franzòsischen Wahlbezirke. Die „pénétration 
pacifiqutí" hatte hier Glànzendes geleistet. Sie war voll- 
endet, es bedurfte nur des Handstreiches, um 
Syrien in das franzòsische Kolonialreich ein- 
zuverleiben. Wàre 1914 der Weltkrieg nicht 
ausgebrochen , die Annexion dieser tùrki- 
schen Provinz wàre zweifellos binnen kur- 
zem erfolg t. England hatte seine Zustimmung 
geg eben. Nicht immer hatte man Frankreich in Syrien 
so freie Hand gelassen, Jahrzehnte híndurch sich durch 
die Nachbarschaft im àgyptischen Besitze bedroht gefùhli. 
Unter dem Einflusse der wachsenden Gegnerschaft 
zu Deutschland lieB E'ngland jedoch allmàhlich seine 
russischen Schùtzlinge, die es, um den Maroniten ein Ge- 
gengewicht zu geben, viele Jahre hindurch unterstùtzt hatte, 
sacht abgleiten, bis im Jahre 1913 Sir Edward Grey 
Syrien als ausschlieBIich franzòsische Ein- 
fluBshàre anerkannte. Dagegen hat England stets 
ein wachsames Auge darauf gehabt, daB franzòsische Begehr- 
lichkeìt sich nicht ostwàrts Damaskus auf die Gebiete 
der arabischen Stàmme erstrecke, denn diese so11- 
ten aussch lieBIich englische Domàne bleiben. 

Weniger deutlich als in Syrien traten die franzò- 
sischen Absichten auf Palàstina zutage. Das aus- 
schlieBIiche Schutzrecht ùber die lateinische Kirche, insbe- 
sondere ùber das Heilige Grab, das Frankreich auf Gmnd 
alter Vertràge mit den tùrkischen Sultanen dort ausùbte, 
wurde ihm von deutschen, òsterreichischen, russischen und 
italienischen Mitbewerbern streitig gemacht, die wegen der 
von ihren nationalen Ordensleuten geleiteten Anstalten eigene 
Schutzrechte in Anspruch nahmen. Der Umstand, daB auch 
andre Kirchen wie die anglikanische, griechische, armenische 
ihre Rechte auf das Heilige Grab geltend machten und oft 
untereinander in arge Konflikte gerieten, hatte die Sttllung 
der tùrkischen Regierung gegenùber den GroBmàchten eher 
gefestigt, zumal Jerusalem auch fùr die Mohammedaner 
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eine heilige Stàtte war, die jàhrlich von den Tausenden nach 
Mekka und Medina pilgernden Gláubigen besucht wurde. 
Immerhin bildete Palàstina fur die groBen Eisenbahnplàne 
Englands ein Glied in der Kette zur Verbindung mit Àgypten. 

Ganz in die englische Macht war das Gebiet der 
Sinaihalbinsel gelangt. Lange Zeit hindurch war es 
ein Streitobjekt zwischen Àgypten und der Túrkei. England 
hat vor nicht langer Zeit die Angliederung an Àgypten 
unter Androhung von GewaltmaBnahmen durchgesetzt. Die 
Sicherheit des Suezkanals, die groBen englischen 
Plàne einer Verbindung Àgyptens mit Indien 
standen auf dem Spiele — da kannte England keine Zurùck- 
haltung. 

Ein weiteres Gebiet, das gleichfalls in den Bereich der 
arabischen Frage einbezogen werden muB, in den letzten 
zwanzig Jahren der Zankapfel zwischen Deutsch- 
land und England, ist Mesopotamien, im Alter- 
tume eine der Kornkammern Vorderasiens. Ein sehr ge- 
schickt angelegtes Bewàsserungssystem, welches tief in die 
Steppen eindrang und dessen Spuren heute noch zum Teile 
deutlich sichtbar sind, hatte es zu einem der reichsten Ge- 
biete gemacht. Kàmpfe und Vervvùstungen und Indolenz 
unter der persischen und tùrkischen Herrschaft hatten dieses 
einst blùhende Kulturland zu einer Stàtte gemacht, an deren 
Ràndern der Wùstensand sein Verwùstungswerk fortsetzte. 
Die Bedeutung dieses Gebietes konnte der Aufmerksamkeit 
Englands, aber auch des aufstrebenden deutschen Unter- 
nehmungsgeistes nicht entgehen. In seinem Ringen mit 
RuBiand um die Vormacht in Asien hatte England sein 
Augc auf Sùdpersien und damit auch auf Mesopo- 
taniien geworfen. Der unermeBliche Nutzen, welchen 
ma.i aus diesem Gebiete holen konnte, falls es gelànge, 
dasselbe in Englands Machtbereich einzubeziehen und einer 
modernen Getreide- und Baumwollkultur zuzu- 
fùhren, lag auf der Hand: eine Umwàlzung auf dem 
Weltmark te zugunsten Englands. Der bekannte 
Tngenieur WiIIcox wurde denn auch mit einem Stabe von 
Fachleuten mit Zustìmmung der tùrkischen Regierung nach 
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Mesopotamien entsendet, um genaue Studien fiìr ein mo- 
dernes Irrigationssystem zu unternehmen. Das Ergebnis 
seiner Arbeit war àuBerst befriedigend. Nicht allein, daB 
man sich ùber die Ertragfàhigkeiten dieses Gebietes ein sehr 
erfreuliches Urteil bilden konnte, die englische Re- 
gierung vermochte bei dieser Gelegenheit 
auch sehr wertvolle Beziehungen mit arabi- 
schen Stàmmen anzuknùpfen, die in der Zukunft 
eine RoIIe spielen. Ein Konkurrent trat jedoch diesen 
englischen Plànen entgegen: Deutschland. Deutsche 
Unternehmer hatten in Konstantinopel die Konzession er- 
worben, die anatolische Bahn bis nach Bagdad 
bezw. dem persischen Meerbusen welterzu- 
fùhren. Der hohe wirtschaftliche Wert dieser 
Errungenschaft lag nicht in der Herstellung eines 
Schienenweges, der bei einer entsprechend klugen Politik 
gegenùber Osterreich-Ungarn, Bujgarien und der Tùrkei 
Hamburg mit Bagdad verbinden konnte, sondern auch in 
ausgedehnten Entwicklungsmòglichkeiten beiderseits der 
Bahnstrecke, die einen Teil Kleinasiens einschlieBIich Mesopo- 
tamien in wirtschaftliche Abhàngigkeit von Dcutschland brin- 
gen muBte. Sofort erhob sich Englands Widerstand gegen 
dieses Bahnprojekt. Unterstùtzt von Frankreich und RuB- 
land, trat es der RealisierOng entgegen. Durch Intrigen 
in Konstantinopel verstand man es, dem Bahnbau fortge- 
setzte Schwierigkeiten zu bereiten. Dann gelang es ihm, den 
beabsichtigten Ausgangspunkt der Bahn in dem persischen 
Meerbusen in Englands Machtbereich zu bringen, so daB 
Deutschland schlieBlich genòtigt war, den Verhandlungsweg 
mit England zu betreten. Im Jahre 1914 war es bereits zu 
einer Einigung zwischen beiden Staaten gekommen, als der 
Weltkrieg ausbrach. Das hatte eine vollstàndige Verschie- 
bung der politischen Ziele Deutschlands zur Folge. 

Bevor auf die Verànderungen, die die deutsche Orient- 
politik durch den Ausbruch des Krieges erfuhr, eingegangen 
werden soll, scheint eine kurze Beleuchtung der eigent- 
lichen arabischen Frage angezeigt. Im Gegensatz 
zu den ùbrigen Teilfragen der groBen orientalischen Frage ist 
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diese neueren Datums; sie wurde mit der tùrkischen Revo- 
lution geboren, die jeder Nationalitàt im osmanischen Reiche 
eine autonome Entwicklung gewàhrleisten wollte. Das erste 
tùrkische Parlament von 1909 wies denn auch eine ganz 
bedeutende Anzahl arabischer Abgeordneter auf, die zwar 
keine geschlossene politische Partei bildeten, aber immer- 
hin zum erstenmal dem arabischen Element eine gewisse 
Geltung brachten. Bald zeigte sich jedoch, daB die jung- 
tùrkische Partei von ihren ursprùnglichen dezentralisieren- 
den Tendenzen abfiel und ein strammes reintùrkisches Re*' 
giment anstrebte. Die jungtùrkische Regierung kam jedoch 
bald zum Sturz und machte dem liberalen Kabinett Kjamil 
Paschas Platz, der geneigt schien, den Arabern eine ge- 
wisse Autonomie zu gewàhren. In der Verwaltung und 
Justiz wurden ihnen tatsàchlich Konzessionen gemacht und 
schon tauchte im Taumel der ersten Begeisterung darùber 
der Qedanke nach einem selbstàndigen Arabien — fìchtiger 
gesagt Syrien — auf, als die liberale Regierung umgewor- 
fen wurde. Unter seinem Druck flaute die arabische „Be- 
wegung rasch ab. Frankreich hatte sie zwar unterstùtzt, 
wollte aber keinesfalls eine arabische Selbstàndigkeit auf- 
kommen lassen. Anders das Vorgehen der englischen 
P o I i t i k. In Syrien bekundete sie, wie frùher erwàhnt, 
nach einigen Schwankungen ein vollstàndiges Desinteresse- 
ment zugunsten Frankreichs. In den ùbrigen arabischen Oe- 
bieten aber unterstùtzte England, getreu seiner traditionellen 
Politik, in eindringlichster und liberalster Weise die ara- 
bischen Bestrebungen. Es war das im Gegensatze zu dem 
geràuschvollen Auftreten Frankreichs eine stille Maulwurfs- 
arbeit, von der man nur sehr selten etwas zu hòren bekam. 
Ganz unmerklich wurden von Àgypten aus die Fàden um 
die arabische Hochburg, den Scherifen von M e k k a, ge- 
England unablàssig schùrte. In sehr geschickter Weise 
zogen, dessen alte Gegnerschaft zum tùrkischen Reiche 
lieB man dort durchblicken, daB die W ù r d e d e s K a I i f e n , 
die seit Vernichtung der arabischen Herrschaft die Sultane 
in Konstantinopel bekleideten, durch den Zerfall der Tùrkei 
wieder zu ihren rechtmàBigen Besitzern zurùckkehren mùBte, 
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die im eigentlichen Arabien zu suchen wàren. Da die Zahl 
der Anwàrter auf die Nachfolge des Propheten ziemlich groB 
war, so legte sích die englische Politik auf keinen von 
ihnen ganz fest. Gleichzeitig verstanden es die englischen 
Vertreter und Agenten in Beirut, Damaskus, Bagdad und am 
Persischen Meerbusen, die einfluBreichen arabi- 
schen Nomadenstàmme zu gewinnen. Der Sul- 
tan von Kuweit, in dessen Qebiet die Bagdadbahn aus- 
múnden sollte, wurde unabhàngig von der Tùrkei erklàrt 
und unter besondern englischen Schutz gestellt. Diese Agi- 
tation im Lande selbst wurde nicht minder geschickt von 
auBen her durch die arabische Presse Àgyptens 
unterstùtzt, die ihre Direktiven hierzu von den eng- 
lischen Vertretern in Kairo erhielt. Arabische 
Blàtter fanden trotz mehrfacher tùrkischer Verbote reiBen- 
den Absatz in Syrien und Mesopotamien. Ihre Fingerzeige 
auf Englands freiheitliche Politik in Àgypten waren allein 
schon das màchtigste Agitationsmittel. Die engeren Be- 
ziehungen zwischen Àgypten und der syrischen Kùste sowie 
die Niederlassung zahlreicher syrischer Familien in Kairo 
und Alexandrien gaben den selbst nach freiheitlicher Betàti- 
gung dràngenden Syriern reichlich Gelegenheit, Beobach- 
tungen ùber die dortigen Verhàltnisse anzustellen. Die 
Kultusfreiheit in Indien und Àgypten, das Interesse und 
die Fùrsorge, die die englische Politik des arabischen Klein- 
bauern (Fellachen), wie dem Mittelstande gegenùber den 
Ausbeutungen der GroBgrundbesitzer und sonstiger Be- 
drùcker an den Tag legte, die kràftige Fòrderung der Pro- 
duktion und des Handels in allen seinen Kolonien, alle diese 
Momente hatten bei den mohammedanischen und christlichen 
Arabern die Vorstellung erweckt, daB man in England 
einen màchtigen Beschùtzer habe, der Reli- 
gion u nd nationale Eigenart achte und gl-«ich- 
zei tig die materielle Entwicklung seiner Un- 
tertanen fòrdere. Man verstand es in geschickter 
Weise, dieses Regime der franzòzischen Kolonialwirtschaft 
in Algier, Tripolis und Marokko gegenùberzustellen, welche 
die Einheimischen nur ausbeute und deren freie Handels- 
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tetàtigung làhme. Die englische Politik vermied 
es auch, in den arabischen Gebicten eine r e 1 i - 
giòse oder Schulpropaganda nach franzòsi- 
scher Art zu entfalten. Man beschrànkte sich viel- 
mehr auf den Schutz einiger englischer Missionsanstalten. 
Mehr benòtigte man nicht fiir die Verbreitung der englischen 
Sprache, da die in ganz Syrien, Palástina und Mesopo- 
tamien arbeitenden amerikanischen Missionsanstalten hierfùr 
in ausgiebigster Weise Sorge trugen. Letztere unterhielten 
speziell in Beirut eine aus amerikanischen Privatmitteln reich 
dotierte Universitàt und eine Anzahl von KoIIeges, die von 
ungefàhr 900 Studierenden aus allen Teilen Arabiens und 
selbst Persiens besucht wurden . Im wirtschaftlichen Wett- 
bewerb vermied es England, im Lande durch Erwerb von 
Konzessionen sich einzunisten. Es konzentrierte sich viel- 
mehr ausschlieBIich auf das mesopotamische Problem und 
vereinigte dies mit dem weiteren groBen Ziele, auf welches 
es seit einer Reihe von Jahren hinsteuerte, der Herstellung 
eines Schienenweges, der sein ausgedehntes afrikani- 
sches Kolonialreich mit Indien verbinden 
sollte. Die Eisenbahnlinie Kapstadt — Kairo — 
Bagdad — Kalkutta war nicht allein die Gewàhr, diese 
beiden Teile des Riesenreiches miteinander zu verbinden, 
sondern auch unabhàngig voni Seewege eines durch das 
andre sicherstellen zu kònnen. 

Úberblickt man die Gegnerschaft, die vor dem Kriege 
auf dieser Brucke der drei Weltteile zusammenstieB, so treten 
Frankreich und RuBIand mit ihren kleinlichen Eroberungs- 
plànen gegenuber den groBzùgigen wirtschaftlichen Absich- 
ten der beiden Hauptrivalen England und Deutsch- 
lan d stark in den Hintergrund. In Anbetracht deren Trag- 
weite wàre es nun zu erwarten gewesen, daB nach Kriegs- 
ausbruch auf dieser Weltenecke der ZusammenstoB der 
beiden Màchte zu weit gròBeren und intensiveren Kampf- 
handlungen sich entwickeln wùrde. 'Die Stàrke des 
englischen Kràfteeinsatzes wurde jedoch von den 
Mittelmàchten, die die Haup tentscheidung immer 
im Westen suchten, stark unterschàtzt, so daB, 
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nachdetri Frankreich sich selbst aus jeder militàrischen Aktion 
in Syrien ausgeschaltet hatte, England allein auf den Plan 
trat, ohne allzu ernsten Widerstand zu finden. Trotz den 
Ricsenschlachten auf der westlichen Hauptfront, in den Dar- 
danellen und vor Saloniki vermochte es sowohl auf der 
Bagdad- wie auch der Sinaifront den Kampf mit iener 
glànzenden Vorbereitung und politischen Klugheit zu fùhren, 
die seine Kolonialkriege seit jeher gekennzeichnet hatte. 
Es erreichte denn auch sein Ziel. Schon kurze Zeit 
nach Eintritt der Tùrkei in den Weltkrieg 
hatte sich die politische Lage, spezieli' in 
Syrien und Palàstina, zu Englands Gunsten 
veràndert. Vor allem rief 'das Ausbleiben der ange- 
kùndigten franzòsischen Landung in Syrien groBe Enttàu- 
schung im frankophilen Lager hervor. Eine weitere Ab- 
schwàchung erfùhren die franzòsischen Sympathien, als die 
politischen Archive des franzòsischen Gene- 
ralkonsulates in Beirutvon den tùrkischen Be- 
hòrden erschlossen wurden und hierdurch zahI- 
reiche christliche wie mohammedanische Ara- 
ber kompromittiert erschienen. Sie wurden vor das 
.Virkische Kriegsgericht gestelt, welches ùber 60 Todes- 
urteile fàllte und vollziehen lieB. Djemal Pascha, 
der tùrkische Diktator in Syrien, ráumte nun 
unter den angesehenen arabischen Familien 
auf, die, ohne daB besondere Verdachtsmomente vorlagen, 
einfach ins Innere Kleinasiens deportiert und finanziell zu- 
grunde gerichtet wurden. Die anfànglich Konstan- 
tinopel ergebene Stimmung im Lande schlug nun um. Der 
alte RassenhaB zwischen Tùrken und Arabern wachte wieder 
auf, und die offenkundige Abschwenkung des ara- 
bischen christlichen, wie mohammedanischen 
Elementes vom tùrkischen Reiche gestaltete 
die Lage der Tùrkei und Deutschlands noch 
schwieriger. Nur von England erwartete man 
dort sein Heil. Die von schwachen tùrkischei^ 
Kràften und unbedeutenden deutschen wie òsterreichisch- 
ungarischen Abteilungen verteidigten Fronten konnten an- 
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j;esichts der schlechten Verpflegung, des schwierigen Nach- 
schubdienstes sowie der Unzuverlàssigkeit der arabischen 
Kontingente den Angriffen der Englànder auf die Dauer 
nicht standhalten und brachen nach vierjàhrigem Ringen 
zusammen. Englische Divisionen mit einigen hundert Mann 
franzòsischen und italienischen Begleitsoldaten r'ùckten in 
Bagdad bezw. spàter in Jerusalem, Damaskus, Beinit und 
Aleppo ein, unterstùtzt von arabischen Truppen des Scherifs. 
England ward Herr eines Gebietes, das vom 
Mittelmeer bis nach Persien und im Norden 
úber die Bagdadbahnlinie reicht. 

Dieser groBe militàrische Sieg war aber auch von nicht 
minder wichtigem politischen Erfolg begleitet. Nach Ab- 
setzung des Khediven von Àgypten Anfang des Krieges 
wurde einer seiner Vettern zum arabischen Sultan ausge- 
rufen und anderseits dem Scherifen von Mekka die Wùrde 
des Kalifen ùber die gesamte mohammedanische Welt zu- 
erkannt. Nunmehr nach Besetzung des gesamten arabischen 
Gebietes durch England scheint dieses, soweit die Nach- 
richten bisher durchdringen, das arabische Sultanat 
nebst dem Kalifat dem Scherfen von Mekka 
anvertraut zu haben, der nuumehr unter engli- 
scher Oberhoheit der nominelle Beherrscher Arabiens 
wurde. Die syrischen Teile dieses Reiches hat England an- 
scheinend als ein Verwaltungsgcbiet abgesondert und zu 
dessen Fùrsten den Sohn des Scherifen, Fessulah, mit 
einem eigenen Ministerium bestellt. Die Mitglieder dieses 
Kabinetts sind bekannte Anhànger der englischen Regierung: 
Schukri Pascha Ejubi (Ministerpràsident), Fares Houri 
(Christ, Justiz), Hadad (Christ, Unterrichtsminister), Riza 
Pascha Rikab (Kriegsminister). Ob das Libanongebiet eine 
besondere Stellung unter franzòsischem Protektorat erhielt 
oder sonst irgendwelche Sonderrechte Frankreich zugestanden 
wurden, darùber verlautete bisher nichts. Sicher aber ist, 
daB die franzòsische Presse eine gewisse Nervo- 
s i t à t bekundet, sobaldvon de r Regelungdersyri- 
schen Fragedie Redeist. Die franzòsische Regierung 
wurde in der Kammer interpelliert. ' Man erinnerte sie 
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daran, daB es zvvei Abkommen mit England ùber Syrien 
gàbe, jenes vor dem Kriege, das dort eine ausschlieBlich 
franzòsische EinfluBsphàre geschaffen hatte, und eine wei- 
tere Vereinbarung wàhrend des Krieges, welche die ge- 
samte Expedition nach Syrien und Mesopotamien ìn cng- 
lische Hànde gelegt hatte. Ob hierdurch Frankreich aus 
Syrien ausgeschaltet wurde, darùber hùllte sich Herr Cle- 
menceau in der Beantwortung der Interpellation in Schwei- 
gen ein und begnùgte sich, auf die Friedenskonferenz 
zu verweisen, welche diese Frage regeln soll. Man ^ewinnt 
daher eher den Eindruck, daB England Frankreich 
ausSyrien gegen entsprechende anderwàrtige 
Kompensationen ausschalten willj um allei- 
niger Herr im Hause zu sein und seine er- 
wàhnten groBen Plàne nunmehrverwirklichen 
zu kòn nen. Dabei hat man sich ùberall die jùdische Intel- 
ligenz zu Freunden gemacht, unterstùtzt auch den Zionismus 
und ùberlàBt es denen, die tòricht genug dazu sind, in 
Antiseniitismus zu machen. 

Nichts scheint tatsàchlich dem englischen Riesenerfolg 
mehr entgegenzustehen, die ErschlieBung Mesopotamiens, 
die Verbindung von Englands afrikanischem und asiatischera 
Besitz, der offene und direkte Weg von London 
nach IndienundAfrika nur mehr eine Frage einiger 
Jahre zu sein. Drei Weltteile hàlt Englands 
Macht heute umspannt; ein zerschlagenes und 
in Kleinstaaten aufgelòstes Europa, ein abge- 
rundetes Afrikanisches Kolonialreich, das sich auf drei Viertel 
Afrikas erstreckt, und schlieBIich ein in lethargischem Schlum- 
mer ruhendes Asien, das ihm nach Zertrùmmerung RuB- 
lands heute wenigstens keine ernste Gegnerschaft entgegen- 
stellen kann — ein Riesenreich, wie es die Weltgeschichte 
bisher nicht kannte. (Dresdener Neueste 'Nachrichten.) 
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einigten Staaten erhalten, von Odessa will man einen Schiffsverkehr 
nach Bombay in Indien, nach Abuschir am Persischen OolF, nacfa 
Colombu auf Ceylon und Kalkutta am Bengalischen Meerbusen 
eròffnen. Zudem rechnet man mit einer Verbindung des russischen 
Eisenbahnsystems mit dem indischen auf dem Wege úber Persien, 
wodurch der Landweg zwischen Europa und Indien, und damit eine 
neue WeltverkehrsstraBe erschlossen wàre. Soviel Qber die Plàne 
Englands, soweit sie bis jetzt bekanntgeworden sind. Ob sie in 
dieser Form verwirklicht werden, wird der Entwicklung dcr Dinge 
in den nàchsten Jahren vorbehalten werden mussen. 

Bttlgańen. 

Der Balkanmarkt. Unmittelbar nach dem Zusammenbrucb 
Bulgariens lenkte die amerikanische Fachpresse die Aufmerksamkelt 
der amerikanischen Ausfuhrindustrie auf den Balkanmarkt In 
erster Linie wurde auf den starken Bedarf Serbiens und Bulgariens 
an Verkehrsmitteln, landwirtschaftlichen Maschinen und zurzeit aucfa 
Nahrungsmitteln aufmerksam gemacht Soweit vom Balkan zuver> 
làssige Nachrichten vorliegen, hat sich bisher jedoch durchaus kein 
irgendwie nennenswertes Einfuhrgeschàft entwickelt, so daB die 
Lebensmittelpreise auBerordentlich gestiegen sind und noch stindig 
weiter emporschnellen. Infolge Kohlenmangels liegt seit dem Aus* 
bleiben deutscher Lieferungen auch der Eisenbahnverkehr stark 
danieder. Bulgarischerseits ist die Enttàuschung besonders daiúber 
groB, daB nicht sofort das Tabakgeschàft mit Amerika in Gang 
gekommen ist Bekanntlich waren die Tabakpreise so hoch getrieben 
worden, daB Deutschland sich seinerzeit zur Reglementierung der 
Einfuhr veranlaBt sah. Damals spekulierte man in Bulgarìen stark 
auf kúnftígen Absatz nach Amerika, dcr sich bisher jedoch nicht 
eingestellt hat und wohl auch nur zu wesentlich herabgesetzten 
Preisen mòglich sein wird. Die enttàuschten Spekulanten sehnen 
sich jetzt nach dem Handel mit Deutschland zurùck. 

Bulgarische Darlehnskasse. Der Deutsche HiIfsausschuB fur 
das Rote Kreuz in Bulgarien hat unter Mitwirkung der deutschen 
Kolonie in Sofia und der Kreditbank Sofia eine „BuIgarìsche Dar- 
lehnskasse" errichtet, deren Verwaltung der „Deutschen Auskunfts- 
stelle fur Bulgarien", Berlin W 8, BehrenstraBe 31 III, iibcrtragen 
worden ist. Die Aufgabe der Darlehnskasse soll darin bestehen, in 
Deutschland befindlichen Bulgaren und deutschen Fluchtlingen aus 
Bulgarien, welche ohne ihr Vbrschulden in Notlage geraten sind, 
unter gùnstigen Bedingungen Darlehen in màBigcr Hòhe zu gewàhreu. 

Rumànien. 

Der rumànische Markt Aus Bukarest wird dem „Pester Lloyd“ 
geschrieben: Die geschàftliche Stimmung in Rumànien ist eine 
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ziemlích gedrúckte; vor allem fehlt es an Lebensmitteln, was sich 
■ besonders in den groBen Stàdten fiihlbar macht. Obwohl die Er- 
nàhrungslage im nicht besetzt gewesenen Teile der Moldau gúnstiger 
ist, làBt sich ein Ausgleich infolge des Mangels an'Transportmitteln 
nicht erzielen. Rumànien hofft zwar einen kleinen Teil der von 
Deutschland an die Entente abzuliefernden Lokomotiven und 
Waggons zu erhalten, doch dúrfte dann erst die halbe Anzahl der 
in betriebsfàhigem Zustand befindlichen Lokomoliven entsprechend 
^dem Friedensstand zur Verfiigung stehen. Derzeit sind S.hiffe nach 
MarseiIIe und England zur Herbeischaffung des dringendsten Waren- 
bedarfes (Nahrungsmittel und Rohstoffe) untcrwegs. Bisher hat nur 
England unbedeutende Kohlenmengen fiir die Qbrigens mit Naphta 
betriebenen Lokomotiven und fùr die Zwecke der rumànischen 
Schiffahrt geliefert. Da der Bedarf an Waren sehr groB und daber 
die Transportfrage in Anbetracht des knappen Schiffsraumes das 
entscheidende ist, wird zweifellos, wie auch vor dem Kriege, der 
Donauweg eine ausschlaggebende RoIIe spielen. Fùr die ungarische 
Industrie ist in Rumànien ein gutes Absatzgebiet vorhanden. Selbst- 
redend werden aber jene Kreise, die am Export interessiert sind, 
enttáuscht sein, wenn sie sich der Hoffnung hingeben, daB in einem 
Lande, das mit seiner gùnstigen Valuta auf dem freien Weltmarkt 
zu kaufen in der Lage ist, derartige Preise zu erzielen sein werden 
wie beispielsweise wàhrend des Krieges in der Ukraine. Es wird 
an den maBgebenden Faktoren liegen, sich diese Absatzgebiete durdt 
vernunftige Preisgestaltung zu erhalten. Der Geldmarkt steht im 
Zeichen der Banknotenfúlle. Bekanntlich hat die rumànische Re- 
gierung fúr die von der Banca Generala emittierten Banknoten eine 
Abstempelung eingefQhrt, von der Voraussetzung ausgehend, daB in 
Deutschland weiter rumànische Leinoten gedruckt werden kdnnten. 
Obzwar die Regierung die Gleichstellung der abgestempelten Lei 
der Banca Oenerala mit den alten Lei der Banca Nationala de- 
kretierte, zahlte man noch kQrzlich in Bukarest fQr die letzteren 
Noten einen viereinhalbprozentigen Aufpreis. Die Renten haben 
sich an der nun eròffneten Bukarester Effektenbórse ungemein er- 
holt; so notierte beispielsweise die fQnfprozentige auswàrtige Rente 
(Renta externa) 10,5 Lei. Eine Kursbesserung hatten auch die 
Industrieaktien zu verzeichnen, selbst jener Unternehmungen, deren 
Maschinen von den Deutschen abmontiert worden waren, da auf 
eine Gutmachnug dieser Schàden bestimmt gerechnet wird. Die 
GeldfQlle ist eine so groBe und die Bankoperationen sind derart 
beschrànkt, daB die Banken das Einlagekapital nicht nur nicht 
verzinsen, sondern sogar eine OejbQhr fQr die Verwaltung der 
Oelder berechnen. Im besetzten Gebiet SiebenbQrgens und der 
Bukowina wurde der Kurs fQr den Lei mit zwei Kronen festgestellt, 
doch ist in eingeweihten Kreisen rumànischer Bankdiréktoren die 
Ansicht verbreitet, daB dieser Kurs noch eine weitere Verschiebung 
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erfahren werde. Vonseiten der Regierung Bratianu werden alle 
jene Kaufleute und Unternehmungcn, die niit dem d:utschcn Wirt- 
schaftsleben in cnger Gcscháftsvcrbindung gestanden sind, einer 
mehr oder weniger strengen Untersuchung unterzogen. Die F.l alen 
iingarischer, òsterreichischer und deutscher Bankinstitute halteii 
mìt Ausnahme der behòrdlich gespcrrten Banca Oenerala ihren 
Betrieb aufrecht, hingegen werden die meisten Kaufhute deutscher 
Nationalitát einer Kontrolle unterworfen. Die Erdòlbetriebe der 
Steana Romana sind von der Regierung mit Beschlag belegt wordcn. 
Infolgc mangelnden Exports ist dcr ÚberfluR an Pe.ro'eumprodukten 
bcreits derart groB, daB Petrolcum in Bukarest auf oífcner StraBe 
. wie im Frieden mit funfzig Centimes pro Liter verkauft wird. 
Die Modewarengeschàfte in Bukarcst verzeichnen einen schwachen 
Oeschàftsgang, da das Publikum infolge der auBerordcnlich hohen 
Preise eine zuwartcnde Haltung einnimmt und auf eine baldige 
Einfuhr aus Frankreich und England hofft. 

RumMniens MaBnahmen zum Schutz seiner Wirtschaffs nt res en. 
Aus Bukarest wird dem „Pester LIoyd“ berichtet: Die Beendigung 
‘ des Krieges gibt der rumànischen Regierung Veranlassung, das 
wirtschaftliche Leben des vereinigíen Kònigreiches neu aufzubau.n. 
Die jetzigc liberale Regierung strebt in erster Linie die wirtschaft- 
liche Nalionalisierung des Landcs an. Síe will aus diesem Grunde 
auch die Arbeiter an den Ocwinnertràgni?sen der Na.ionalindustrie 
beteiligen. Dem glcichen Zwccke dient auch die Ausschaltung der 
fremden Kapitalien. In erster Linie kommt dabei die Nationali- 
sierung der Petroleumindustrie in Betracht, die in den Hànden 
von 98 Gesellschaften mit einem Kapital von 515,99 Millionen Lei 
sich befindet, und zwar zum gròBten Teil fremdem Kapital. Auch 
die anderen Industrien, die fremden Interessen dienen, sollen na- 
tionalisiert werden. Man hat schon Anfang Dezember Gesetze 
erlassen, die in ersfer Reihe gegen das deutsche, òsterreichische und 
ungarische Kapital gerichtet sind. Es wurde ein ergànzeiides Dekret 
zu der Verordnung vom 16. August 1916 (alten Stils) erlassen, das 
anordnet, daB das den Angehòrigen feindlicher Staaten gehòrende 
Veimògen nicht veràuBert oder an einen anderen Ort gebracht 
werden darf, daB es unter Zwangsverwaltung gestellt wird und in 
besonderen Fàllen zwangsweise liquidiert werden kann. Zugleich 
soll festgestellt werden, welche Verànderungen in dem Besitz fremder 
Oesellschaften sich wàhrend der Besetzung vollzogen haben. Durch 
die neue Verordnung will der rumànische Staat ermitteln, welches 
fremde Kapital in einheimischen Unternehmungen investiert ist und 
welche Anteile an rumànischcn Banken und Unternehmungen in die 
Hànde fremder Privatleute oder Banken gelangt si.nd. 

Die Besitzrefonn in Rumanien. Ein Manifest des Kònigs von 
Rumànieii ordnet die Durchfiihrung der seit langem geplanten besitz- 
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politischen Reform an. Auf dem Qebiete des alten Rumánien sol'en 
zu besitzpolitischen Zwecken die kultivierbaren Krondomànen, die 
Grundbesitzè von Oemeinden, Fonds, privaten und òffen.lichen In- 
stitutionen, der Fremden und der im Auslande lebenden Ru.'iiànen, 
sowie weitere zwei Millionen Hektar zur landwirtschaftlichen Kultur- 
geeigneten Gebietes expropriiert werden. In BeBa-abien sollen die 
Krondomànen, die Besitze der Bauernbanken, Ordenshàuser, Ge- 
meinden, Stàdte, priva'.en und offenllichen liisti.u ionen, d r fremden 
Untertanen und iiberdies eine Million Hektar umfassender Piivat- 
besitz zur Expropriation gelangen. Zur Finanzierung der zu ex- 
prgpiierenden Besitze, die Staatseigentum bilden werden, soll e ne 
Zentralbank eriichtet werden. Im Interesse der ehcbaldigen Du ch- 
fùhrung der Expropria'ion und der Aufteilung der Besit'e werden 
jetzt zwischen dem Ackerbauminister Duca und den Bauernbanken 
und kommunalen Qenossenschaften Verhandlungen geptlogen. 

Neues Olabkommen mìt Rumànien. Zwischm deutschen und 
rumànischen Unterhàndlern und der ungarischen Regierung haben 
Verhandlungen betreffend den Transport von Petroleum und 01 
aus Rumànien auf dem Wasserwege stattgefunden. Der Transport 
kann durch den bayeríschen Lloyd nach Deutschland, ebenso durch 
Dampfei dcr unga ischen Scbiffahrtsverwaltung und die derzeit im 
* Dienste dei Entente stehenden Dampfer schon zu Beginn der 
Schiffahrt Anfang Màrz erfolgen. Deutschland soll auch beige- 
gestimmt haben, ein bestimmtes Kontingent Ungarn zu ùberlassen. 

Siidslawien. 

Die Valutafrage in Jugoslawien. Zur bevorstehenden Rege'mg 
*der Valutafrage wird gemeldet: Welche Notenmenge im sùdsla- 
wischen Staate zur Konskription und Abstempelung gelangt ist, 
ist bis jetzt noch nicht endgùltig festgestellt worden, doch dùrfte 
schon in einigen Tagen das genaue Ergebnis bekannt werden. 
In unterrichteten Kreisen, dic bereits ùber Teilresultate verfùgen, 
schàtzt man den Wert der abgestempelten Kronennoten auf ungefàhr 
sieben Milliarden. In Serbien selbst dùrften hòchstens 8J0 Mi lionen 
Kronen kursieren, von denen ein groBer Teil erst nach der Be- 
freiung Serbiens importiert worden ist. Da die Konskription und 
die Abstempelung der Noten beendet sind und das Resultat in 
kùrzestei Zeit bekannt wcrden dùrfte, tritt die Regelung der Valuta- 
frage im sùds'.awischen Staate in eine neues Stadium, a’oer noch 
langc nicht in ein definitives, da die Valutafrage endgùltig erst 
nach dem AbschluB der Friedenskonferenz geregelt werden wird. 
So viel aber steht fest, daB der Obergang von der Kronenvaluta zu 
einer anderen sich nur in B:ghi.ung schwerer Ersehùtte ungen auf 
wirtschaftlichem Gebiete vollziehen wird kònnen. Da die Qeld- 
anhàufung in den hiesigen Bankinslituten noch immer andauert. 
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jn einigen Tagen zur Ausfuhrung geUngen Nach dTE''’°" 

15 Prozent der'^BL'f H'' h ’ Herbst blofl etwa 

rozent der Bodenflache angebaut worden sind. 

Tíirkei. 

Persoíií^'F®'"’ Oeldforderungen. dle einer 

rson oder Firma in der Turkei gegen eine Person oder Fi-ma im 

DeutsÍn Verfugungen nach auflerhaló d * 

Januar Si« h h'* ' Bundesratsverordnung vom 10. ‘ 

zen ^ a""e'’migung der tùrkischen Devisen- 

S derínteT' h ^ der veràndgrten po i ischen Verhàlínisse 
und der Unterbrechung der Verbindung mit der Turkei làflt sich 
die Verordnung nicht mehr aufrecht erhalíen. Sie ist daher du-ch 
eine Bekanntmachung des Rcichswirtschaftsamts vom 15 Janta- 1319 
mit sofortiger Wirkung aufgehoben worden. Di, Verfù^; ùber 

- 

gesellschaft errichten, die Baiique Franíaise de Syrie. ^ 


□DD 

□ 





Literatiir, 


SDdnteuropaische Fragen. Von Hennann Wendel. (S. Fischer 
Verlag, Berlin) geh. 5 M, geb. 7 M. 

Soeben ist bekannt geworden, daB Hermann Wendel, der 
sozialdemokratische Abgeordnete des friiheren Reichstages zura 
Cesandten in dem neuen siidslawischen Staate ernannt worden ist. 
Mit um so gròBerem Interesse greift man darum jetzt zu dem 
Buch, das Hermann Wendel jiingst, allerdings noch vor dem 
groBen Umsturz, ùber sùdosteuropàische Fragen geschrieben hat. 
Zwar drùcken uns augenblicklich viel groBe, eigene Sorgen und wir 
geben uns nicht gern mit Oingen ab, dic uns fern liegen. Der 
europàische Sùdosten liegt uns aber keineswegs mehr fern und 
war er uns wàhrend des Weltkrieges sogar sehr nahe gekommen, 
Bo werden wir auch nach dem unglùcklichen Ausgange dieses 
Kríeges sinnen und trachten mùssen, daB uns die Brùcke zum 
Orient nicht abgebrochen wird. Von allen Nationen des europà- 
ischen Sùdostens war uns bislang die sùdslawische wohl am 
wenigsten bekannt und darum ist die gedràngte Schilderung ihrer 
Vergangenheit und der Entwicklung bis zu dem groBen Um- 
schwung, die Hermann Wendel bietet, àuBerst wertvoll und inter- 
essant. Wendel gibt in der Hauptsache eine historisch-politische 
Abhandlung und làBt die wirtschaftliche Bedeutung der sùdslawi- 
Bchen Lànder absichtlich zurùcktreten. Qerade dadurch gewinnt 
sic aber an Anschaulichkeit und Lebendigkeit und die Lektùre des 
handlichen Buches bietet einen wirklichen GenuB. Wendel hat 
die Entwicklung in den sùdslawischen Làndern in kluger Ein- 
schàtzung der wirkenden Kràfte verfolgt und vorausgesehen und 
darum darf der Verlag mit Recht das Buch mit dem Vermerk 
auf den Markt bríngen, daB es durch den Umsturz auf dem Balkan 
keineswegs ùberholt ist, sondem ganz im Oegenteil zur Klàrung 
der Anschauungen beitràgt. 
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Die Bismarckhiitte 


in Oberschlesien. 


Offfràndet 1873 anter der Plnna KattcnHteer AkHcnfetellsdiaft fir EitenbiUtenbetiid) wnrde 
1893 die aamAÌÍgc f innenbezeicbnanf In Blsmarckhùtte 0.»S. abgeindert 

Das AkMenkapÌtal betrag uryprdngllch 1 800 000 M. und vorde in Lanfe der Zeil den Bedùrf- 
nisaen enttprechend auff 23 00 j 000 M. ethòhl. 

Der Betrld) begann mit elnem Puddrlveik und elnem felneí«envalcwerk mit einer Oesamt* 
Jahrespioduktion von ca. 21 000 t Im Jahre IS^S kam das Feinblechwaizwerk mit eii er Produkilon 
von ca. I 100 1 hinzo, d>s im Laufe der Jahre so ausgeoaut wurde, daB ei jetri jlhriich ùber 4<iorO t 
feinrleche heistellt. Von 1889 ab befiann eine Penode andauernder Entwicklung und Ve ff'dBerung 
der BismarckhQtte. Sie besiizi )eizt» nach der im Jahre 1900 erfolgien Angitede ung des Eisen- 
und Stahlwerkes Bethten f aiva in Schwientochlowitz O.-S , woduvch e$ móglich wurde. oai gesamten 
Ro'ietsen* und Rohst>hlbedarf aus eig ner Produktron zu decken, fnlgrnde Arlagen: 1 Erzgrnben 
und Hochòfen mit Nebenbetrieben; 2 Martin<tah werke und Stahirormgi^erri mit einer Jahres- 
produktion von ntnd 3>s)000 t Rohstahl Stahig:tBgranaten 15 und 21 cm; 3 Walzwerke fúr Orob-, 
rein-, form und Qualíiitsetsen, Orubenscni.nrn. P atinen, Lascren und Unterlagsplitien; 4 . Feln* 
blechwalzwetke fùr Bleche zu Stanr , Faiz- und Emaillieizwetken, Vemickel ngsbleche, Dynamo- 
bleche, egiert nnd nicht iegiert, S^ahlbieche fúr Ka uschen nnd sonstlge artineristi<che Zwecke, 
Forrobleche; 5 Orobvalzwerke fúr Deckpanzerplaiten, Nirkeisrahlp aiten und Schiffsbleche fúr den 
,Kr>egsKhiffbau, Weichkernstahiu eche iSiahl c{s.'n Suhi), Lokomotivrahroenbiec^e, beschlu8sìchere 
Bleche und Bknden fur Schuizschilde und gepanferte Kn^sfahrzruge, hochwerlige Bleche fOr 
Automobíl- nnd Luftschiffbau; 6 Kaltwalzweike fùr Bandeisen, Band>tahl zu Sigen und Schre'b- 
federn, Kartonnagenzwecke, Dnen fùr Nrhrung<m{tleln usw , blank und V'*rzinnt, hartbar und nicht 
Mnba ; 7. Ronrw'lzwrrke fùr nahilo<e Stahirohre alier Art bis 7u 14 Zoll Durchmesser. Oas nnd 
Siedero^re. FHnschen und Bohrroh-e, S ahlmuffemohre fùr Bleidichti'nOTn In Lingen bis zu 15 m in 
einem Stùck, Wass-'rgasschweiBerei fùr Rohre bis /u 3 m Durchmesser aller Art, wie Wasserieliunf^ 
rohre, komplette Tutbinenleitungen fùr gròwere Qefi le, Rohrformstùcke; 8 Hufeisenftbrik fùr die 
Erzeugung von Handeleisen und fcnigen Militireisen; 9 SpezialguBstahl. TiegelguBstaht und 
Elrktrostahlwerk, umfassend Hammer und PreBwerk, Siahlwalzwera, Appreturwerkstiite zur Erzeu 
gung von erstklassi^m Werkzeugstahl fùr jeden Verwendurtgszweck, Schmll rbeiis ahle, Magnet* 
atahTc, fertige Schnefiarbeit^friser und Spiralbohrer, SteÌitbobrs<ah'e, auch fùr das hineste Oestein, 
Boh stahle, Waffensiahl fùr Sibel, B.ij •nctte, Qewehr , K rabiner und Maschinengewr'hrUufe aus 
hochwert'gem TiegetguBstahi, schuBsichere Schíldbieche fùr Oeschùize, Haubitzen, Maschi^engeo 
wehre, hrofilstahl tùr Danipfturhínen, fertige Schauf In und Zwischenstòcke, gezogener Stahl aller 
Arr, Siloerstahl, Sianldrant, ferti^e QuBs.ahlwa zen zum Kaliwalzen von Me alten ui.d '-'tahl. feni^ 
Scherenmesser, appreiierte Scnniiedes ùc>e fùr d^n Automobil- und MaKhinenbau, OescboBfabrlk 
fùr PreBatahlgranaten von 7,5 ils 14 cra Wurfminen. 

Niederla^en der Bismarckhutte: 

Berltn O 27, SchicklerstraOe 6; 

Breslau, NikolaistraBe 13. 

La^er der Bismar ck h Qtt e : 

Dutseldorf, Númbertf, Stutt|art. 

Der Orundbesltz der OspM«rh'*ft belrigt rund 130 ha. An Arbdtslflhnen zshlte dle Blsmirek- 
huHe 1888/lS89ca 400i<k)M., I9l6il7 d.igegen '520itnoo M. Fùr die soziale Wohlfahrt der Arbelter 
und Be^mten der We-ke sieht eine groRe An/Jihl Einiirhtunge'i zur Verfùgung, von denen hìer 
ntir C'winnt seie^; Ein Arbeiterheim fùr 2S0 unverheirateie Arbeìter und 'n Wrmndung damit einc 
umfangreiche Vo kshiblioihek. ein groBer OaMcn mit Musikpavillon und Kegrlbahn, femer eia 
K ankenhaus. eine A beibT Wasch* und BadeansU t, eine KleinkinderKhule sowíe dne gioBe Aazabl 
Beamten' und Arbeiterwohnhàuser 

Von Unterstù'zuncskassen sìnd zu erwihnen: Dle Bismarckhùtter A'beiler-Pensionskassc mlt 
einem Vermdgen vnn rund 3 760000 M ; die Bis ar khùtter Beamten PensionskasM mit elnem Ver- 
mògen von I h'^' 000 M.; die Bismaickhùttei Arbdter-K ankenkasse mit einem Vertndgen von ruml 
515000 M ; tafierdem sind noch vorhanden veiKhìedene kleinere Uniersiùizungskassen rait cùiein 
Veimògen von zusammen rund 746800 M. 
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STRADA CORABIEI 2 

Telegramme: Tiftik Bukarest 

* 

Konstantinopel 

Kenadjian Han 

Telegramme: Tiftik Konstantinopel 


EISEN « OLE *TEXTILWAREN 
ROHPRODUKTE^CHEMIKALIEN 









Vereinigte Stahlwerke 


van der Z^rpen 

und 

Wissener Eisenhutten 

Abteilun^: 

Raderfabrik, Stahl-, Walz- u»’d Hammerwerke in F'oln-Deutz 


liefot: 

ferti^e RadsStze filr Eitenbahnen, StraBen- u Kleinbahnen, losc Rad*atzteile, 
als bcluiiiedeeiserna Raditurne und Radscheiben, ferner Achsen und Rad- 
rcifen aus Martinstahl und Spesialstahl „Ezcelsior“. 

Walzfabiikate in Siemeas-Martin-Eisen und -Stahl 

in jeder gewiinschten Hárte. 

Slabrisen und Stabstahl in flach, rund und vierkant, halbrund, oval, sechskani, 
achlkant usw Profite und Wiokel. Tift^er und Fo-me sen, Fcderstahi, 
Griff'.tahl, Gab-lstahl usw Radr-ifcn, abfierundet u. abdekantet. Knfippcl, 
Breiieist-n, Breitstahl. Vorijewalrte und lieschmi dete Bldcke in Siem-ns- 
Martin-Eisen und-Stabl. G scbmiedete Geseokstahlblocke. Gewalste und 

geachmiedete Wellen. 

GroBes La^er in allen ifangbarcn Sorten. 

Abteilunit Grubeu* und Hiittenbetrieb in Wissen a, d. Sieg 
liefert: Eisenerze, Stahl- Spieiiel- Puddel*, Thomaa-, Besscmar- und 

Gieficrei-Elsen. 

Abteilg.WeiQblechwerkWissen a.d.Sieg liefert: Schwars-u.Weifibleche 


Uncnibrhrlidìe Iníormationsqucllg íiir jcdernirinnl 


Der Bankier fíir Alle 

Stgriinbei Im 1^98. 

(U$d)entlid) erscbe'nende Zeiiung fiir Jinanzen, Bank* und BSrsenverkebr, 
baitdelund Beiverbe, Industrie, Bypoiheken*, Uersidrorunjs* und Uerkebiswesen 
sow e fnr die Qesamtiuteressen allerJ sonsiigen Uebiete der Uolks* und Urlt* 
wirtscbaft, unter besonderer BerQdtsicbtijjung der praktiscben Qbergangswirlscbaft. 

^lrantlfcher S^'hrer fttr aue ^apUaliflen! 

Ratdit und grQtidlidit Ontntittung Qbtr allt u'idiligtn akluelltn Uorgange ini tSgliditn 
pr ikliiitirn lUiMschafisl btn. Inititssanit Originabililikelbtwihrtri fathkundigtr mitaibciier. 
Krilischt BS senberichit ZuvtrlSsMge Informaiionen und lorllaufendt Btnchltrslatiung ubtr 
alle borscnwtrie und das gesamie Bankwtsen, sowie Qoer dit BesdiSfisaussichitn und 
Dividtndtn. (Utilvollt }inr'’gu"gtn und vidseiiigt Btl hiung aul alltn tinschlSgigtn fitbitien 
tur dit wciltstcn Ineitssenlenkrtist. OiiginalDtncbte Qbtr niut'scbeinungen dtr Ciitralur. 

^olittommcn t^ofteniofe Auskunft 

durd) dit fiuskunflti IQr filtripapltre erhSlt jedtr Jlbonntnt tm Britfkatltn. 

^erlangen die 'Probenummer unò ProTpekt! 

bauptgescbSltsstelle: derlin (U 15, Kuriarsttndamm 48. 

Ctltphon: Sltinplalz 4400. 

P3irbfamftes 3nfertions*OtganI 









HEnnsCHUHE^WAGENSCHIEKR^SCHIENENBOHRnASCHINEN. 
SCHIENENKALT5AGEN^CLEISHEBEBÓCKE.CLEISHEBEWINDEN 
UNDALLE ANDEREN GLEISDAUGERATE UND BANCIER^ADTIKEL -^ 


METALLINDUSTRIE G. M. B. H. 

Dùsseldorf-Oberkassel 

in Verbindung mit ihrer Tochtergesellschaft 

Kùhlerbau - Gesellschaft Dùsseldorf m. b. H. 

Diisseldorf - Oberkassel. 


Metallwaren und BlecJbemballagen 

jeder Art, GròBe und Ausfùhrung 

fùr die Konserven-Industrie, ferner fùr Zigaretten, die 
chemischAechnische Industrie, f. Schokolade-, Kakao-, 

Keks- und Biskuitfabriken, SQWie Teedosen, ferner 
bedruckte und lackierte Bleche, auch sogenannte 
Kofferbleche, ferner Kùhler fùr stationáre Motore, 
wic diesebcpotigt werden fùr Flugzeuge, Automobilc, 

:: íàndwirtschaftliche Maschinen :: 

Besonders leistungsfáhi^ fùr den Balkan 

:: infolge der sehr billigen und Wasserverbindung úber Regensburg :: 








Emaillierte Haus 


Verband Europáischer Emedllierwerke 
:: Verein Deutscher EmaiUierwerke :: 


Pràsidium: Generaldirektor Winkler, Berlin W 56 

















„PHOENIX“ 

Aktiengesellschaft ftir Bergbau u. Híittenbetrieb 

Abt.Rulirort Duísburgf-Rulirort 


Rillenschienen Ì 

Weichen | 

Kreuzungen | 

Stellvorrichtungen Ì 

Radreifen | 

Achsen ftìr Strafien- und Kleinbahnen: 


Bayerischer Lloyd 

Schiffahrts-Aktiengcsellschaft 

Sltz uiid DlnMiun Regnnslinrii, SlranblngnntraOn Nr. 2. 

Telephon 490, 491, 492 u. 493. Telegrammadretse ,Donaulloyd*. 

■- 

Zweigniederlassung fíir Ungarn 

ìn 

Budapest V., Ferencz Josef-rakpart 33. 

Telephon 3493. Telegrammadrette ,Donaulloyd'. 

- ■- 

Agenturen und Handelsplátze 

in 

Regensburg, Passau, Linz, Wien, Budapest, 
Ujvidék, Belgrad, Orsova, Tum-Severin, 

Lom, Sistow, Giurgiu, Rustschuk, Braila. 

Eigene Schiffswerft in Deggendorf mit elektrischem Schiffsaufzug. 











Sonder- 


Erzeugnì 


Aùtellyng Werkzeugmaschinen: 

florízontal-Bohr* u. Fra«maschinen 
VertikaNBohr* und Drehwerke 
Hobelmaschinen 
Automatìsche Keilnuten Fràs* 
ma.'Chinen 
Fchnelldrehbànke 
Haibautomat. Revolver>Drehbànke 
Kurbelwelien>Drehbànke 
WaKerecht'Schmiedemaschinen 
Schleifmaschinen 


Abtallung Nebez}]] 
eed Krane: 


Laufkrane 
Drehkrane 
Fortalkrane 
Hàngebahnen 
Kabelwinden 
Wandwìnden 
Hydraulische Hebebockc 
Flaschenzíige, Laufwind 


Abte'lung Industrie-Ofen; Abtsilung Werkzeugs: 


Neuzeitliche Vergiitereien 
Was<ergasan|agen 
binrichtenvollstàndigerHàrtereien 
Hàrte*. Giiih* und ^chmelzoten 
Zubehorteile fúr Hàrtercien 


HochleistungS'Schneid* 

werkzeuge 

Hochwertige l^esswerkzeu 
Werkztuge fur die gesan 
Metallbearbeitung 


Klingelhòffer- 

Werftmaschinei 

Klingelhòffer- 

Adjustagemaschinei 

Verkaufsgemeinschaft der 




/ Dusseldorf / 


Po s tf ach 
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